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TITOLO  VI. 

Del  contratto  di  matrimonio 
e  dei  diritti  rispettivi  dei  coniugi 

{Continuazione). 

CAPO   II. 
DEL  RESIME  DI  COMUNIONE 

(  Con  timi  azione) . 

PAETE  PRIMA.  —  Djslla^  comunione  legalb. 
Sezióne  I.  —  Dell'attivo  della  comunione. 

1.  I  beni  comuni  non  costituiscono  alienazioni   a    vantaggio     xxi 
della  comunione  considerata  come  persona  giuridica.  *'^" 

In  questo  senso,  la  dottrina  generale,  compresi  Thiry,  v.  Ili,  n.  264;  — 
Baudry-LaCàntinbrie,  2.*  ediz.,  Contrai  de  mariage^  v.  I,  n.  255;  —  Huc, 
V.  IX,  n.  73;  —  Dall.,  Rép.^  Supp.,  v.   Contrai  de  mar.,  n.  169. 

Articolo  1.  Dei  beni  che  entrano  in  comniiione. 
§  1.  Dei  beni  mobili  dei  coniugi. 

N.  1.  Principio. 

2.  La  comunione  comprende   tutti  i  beni   mobili   presenti   e     xxi 
futuri. 

Sic  Pand.  helges,  v.  XXI,  v.  Communauté  legale,  nn.  6  e  segg.  ;  —  Thiry, 
V.  Ili,  n.  265;  —  Baudry-Lacantinkrik,  2.»  edìz.,  v.  I,  n.  261;  —  Faud. 
/r.,  V.  Mariage,  nn.  3876  e  «egg.  ;  —  Gcjillouard,  v.  I,  n.  356,  e  tutti  gli 
scrittori. 

2*.  In  ispecie:  1.^  i  crediti  ipotecari. 

Sic  Pand.  helgeèj  v.  XXI,  v.  Comm.  legale,  n.  29;  —  Thiry,  t.  III,  n.  265: 
—  Huc,  V.  IX,  n.  82;  —  Pand,  fr.y  v.  MariagCj  nuui.  3908;  —  Rodièrk  m 
Pont,  v.  I,  n.  367. 

Laurent.  Siippl.  —  Voi.  VI.  —  1. 
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2*.  2.^  Le  rendite  costituite. 

Sic  Pand.  belgeé,  v.  XXI,  v.   Camm,  legale,  n.  42;  —  Thiry,  v.  Ili,  n.  265; 

—  GuiLLOUARD,  V.  I,  n.  375;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage^  nn.  3934  e  segg.,  o 
gli  scrittori, 

2^.  ,9.^  Le  rendite  vitalizie. 

Contra:  Toullier,  v.  XII,  n.  110;  —  Zachariak,  $  507;  —  Rollano  dk 
ViLLARGUES,  Bép,,  V.   Communauté,  lìii.  66  e  67. 

Ma  conf.  Pand,  belgeSf  v,  XXI,  v.  Comm.  legale^  n.  45;  —  Arntz,  v.  Ili, 
n.  555;  —  Thiry,  v.  Ili,  n.  265;  —  Baudry-Lacantinkrie,  2.*  ediz.,  v.  I, 
n.  275  e  segg.  ;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage^  ii.  3939;  —  Battcr,  Tr.  oomm., 
V.  I,  p.  166;  —  Bellot  drs  Minièkks,  Contrai  de  mariagey  v.  I,  p.  119;  — 
DuRANTON,  V.  XIV,  p.  125;   —  Troplono,  Contrai  de  niariage,  v.    I,  p.  407; 

—  DuvBRGiKR,  snlVart.  1401,  nota  a;  —  Odiek,  Coìifrat  de  mariage,  v.  I,  n.  50; 

—  Taulier,  V,  V,  p.  45;  —  Marcadié,  suirarfe.  1401;  —  Rodièrb  e  Pont, 
V.  I,  n.  423;  —  Sebirk  e  Cartrret,  Eneycl.,  v.  Communautéf  unni.  59;  — 
Masse  e  Vergè,  v.  IV,  ^  640,  nota  1^;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  507,  nota  5; 

—  Guillouard,  V.  I,  n.  375. 

2*.  4.^  Oli  effetti  mobili  acquistati  dalla  moglie. 

Sic  Pand,  helgee^y.  XXI,  v.  Comm.  legala,  n.  134;  —  Pand,  fr.,  v.  Mariage ^ 
nn.  3981  e  aegg. 

Parigi,  27  giugno  1894,  D.  P.,  1895,  2,  123. 
Cfr.  GUILI.OUARD,  V.  I,  n.  365. 

2*.  5.^  I  legati  fatti  ad  uno  dei  coniugi. 

Sic  Pand.  belge»,  v.  XXI,  v.   Comm.  legale f  n.  8;  —    Pand.   /r.,  v.  Maria fe^ 
n.  3877;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  359,  e  gli  scrittori. 
Gand,  2  luglio  1852,  Paste.,  1854,  II,  66. 

XXI         8.  Cadono  nella  comunione:  1.^  le  rendite  vitalizie  acquistate 
8W.:>2«   ^^^  denaro  delta  comunione  e  costituite  in   testa   ad  uno  dei 
coniugi  o  ad  entrambi. 

/9to  Pand.  belgee,  v.  XXI,  v.  Comm.  legale,  n.  51;  —  Arntz,  t.  Ili,  n.  555; 

—  Baudry-Lacantinerie,  2.»  ediz.,  v.  I,  n.  279;  —  Huc,  v.  IX,  n.  85;  —- 
Pand.  fr.y  v.  Mariage,  n.  4055;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  375;  —  Dall.,  jB^., 
Supp.^  y.  Contrat  de  mariage,  n.  187  e  gli  scrittori. 

Cfr.,   nell'ipotesi   d'una   rendita   sostituente   nn   valore   proprio.    Bigione, 

3  marzo  1886,  Gag.  du  pah,  1886,  1,  774. 

8*.  Ciò  anche  nel  caso  in  cui  siano  state  stipulate  riversi- 
bili  in  testa  e  a  profitto  del  superstite  fra  i  coniugi. 

Sic  Pand.  belgee,  v.  XXI,  v.  Comm.  legale,  nn.  52  e  segg.;  —  Baudry- 
Lacantinvrib,  2.»ediz.,  ▼.  I,  n.  280;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  507,  notA  9. 
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Parigi,  31  ottobre  1890,  Pand.  fr.,  1891,  2,  49. 

Ma  cfr.  GuirLOUARD,  t.  I,  n.  377;  —  Rodiàre  e  Pont,  v.  II,  nn.  871  e 
951;  —  Huc,  V.  IX,  n.  85;  —  Pont,  PetiU  contraU,  v.  I,  n.  701,  per  la  qua- 
lità di  beni  propri  dietro  compenso. 

Parigi,  26  giugno  1880,  D.  P.,  1881,  2,  207;  —  Lione,  6  gennaio  1881, 
D.  P.,  1883,  2,  169;  —  Casa,  fr.,  22  ottobre  1888,  SiR,,  1889,  1,  15;  — 
Amiene,  4  aprile  1889,  Sir.,  1889,  2,  164;  —  Case,  fr.,  4  dicembre  1894,  SiR., 
1898,  l,  487;  —  Caeu,  29  novembre  1888,  J.  net,,  art.  24265. 

E,  per  la  qualità  di  propri  senza  compenso,  Troplong,  v.  II,  n.  1200,  e 
Conirats  aléaio%re$j  n.  254. 

8*.  2.®  /  diritti  mobiliari^  anche  se  affetti  ad  una  condizione 
non  verificarle  se  non  dopo   lo  scioglimento  del  matrimonio. 

Sic  Pand.  belgea,  v.  XXI,  v.  Comm.  legale,  nn.  30  e  segg.  ;  —  Thiry,  t.  Ili, 
n.  265;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  n.  3896,  e  gli  scrittori. 

8^.  3.^  Le  obbligazioni  di  fare. 

V.  aupra,  v.  II,  n.  640.  Adde  Troplong,  Contrai  de  mai-iage,  v.  I,  n.  401  ; 
—  Baudry-Lacantinkrik,  2.*  ediz.,  v.  I,  n.  271;  —  Demolombb,  v.  IX, 
n.  372;  —  Guillouard,  Contrai  de  mariage^  v.  I,  n.  361;  —  Massié  e  Vergè, 
^  640,  nota  2;  —  Huc,  v.  IX,  num.  82;  —  Davot,  Propriété  mohiUèrCf  v.  I, 
D.  43  e  segg. 

Cantra,  per  l'opinione  secondo  la  quale  non  entra  in  comunione  il  credito 
o  Pacione  corrispondente  ad  una  obbligazione  di  fare  o  di  non  fare,  quando 
abbia  per  oggetto  un  immobile,  Thiry,  v.  Ili,  n.  265;  —  Touluer,  v.  VI, 
n.  408;  —  Marcadé,  sull'art.  1401,  n.  2bi8;  —  Mérignhac,  Communauté, 
T.  I,  num.  86;  —  Rodièrk  e  Pont,  v.  I,  num.  391;  —  Fuzier-Herman, 
V.  Communauté,  n.  86;  —  Bugnet  sur  Pothibr,  TV.  oommunaute,  num.  72, 
nota. 

8*.  4.^  //  diritto  di  locazione. 

Sia  Pand.  helges,  v.  XXI,  v.  Comm.  legale,  n.  19  ;  —  Thiry,  v.  Ili,  n.  265  ; 
—  Baudry-Lacantinbrie,  2.*  ediz.,  v.  I,  n.  272;  —  Huc,  v.  IX,  n.  79;  — 
Guillouard,  v.  I,  num.  367;  —  Bsllot  dbs  Minij^res,  Contrai  de  mari€tge, 
T.  I,  p.  Ili;  —  Pand.  fr.y  v.  Mariage,  n.  3918;  —  Mérignhac,  v.  I,  n.  87, 
e  gli  scrittori,  eccetto  Troplong,  v.  I,  num.  402,  e  Colbcbt  db  Santerrk, 
T.  VII,  n.  198  W«. 

8^.  5.^  /  diritti  reali  mobiliari. 

8*.  6.^    Il  prodotto  del  lavoro  dei  coniugi. 

Sie  Arntz,  y.  Ili,  n.  557;  —  Baudry-Lacantinbrie,  y.  I,  n.  2SShisj  — 
Pand.  fr.,  v.  Mariage,  nn.  4004  e  segg.  e  gli  scrittori. 

Fu  giudicato  ohe  Tindennità  per  l'infortunio  sul  lavoro  toccato  a  uno  dei 
coniugi  ya  considerata  come  il  rappresentativo  della  sua  industria  o  dei  suoi 
mezzi  di  lavoro  e  deve,    come   tale,    far   parte   delP attivo   della    comunione: 
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Trìb.  Yillefiranohe,  14  maggio  1880,  Bev.  noi,,  n.  6491.  —  Cfr.  Donai,  7  lu- 
glio 1892,  Jur.  Donai,  1892,  p.  140. 

8\  Ciò  anche  quando  V  opera  intrapresa  abbia  continuato 
dopo  lo  sdoglinvento  della  comunione,  se  sia  conseguenza  ne- 
cessaria di  ciò  che  fu  fatto  prima. 

Sic  Arntz,  V.  Ili,  n.  657;  —  Baudry-Lacantinkrib,  v.  I,  nnm.  395;  — 
Huc,  V.  IX,  n.  96;  —  Pand.  fr.,  v.  Mai-iage,  n.  4010;  —  Guillouard,  r.  I, 
nnm.  382. 

Cass.  £r.,  28  aprile  1884,  D.  P.,  1884,  1,  329;  —  Casa,  fr.,  11  marzo  1891, 
D.  P.,  1891,  1,  295;  -  Parigi,  21  febbraio  1893,  SiR.,  1894,  2,  199. 

8*.  7.^  Il  trattamento  e  le  gratificazioni  annesse  a  pubblici 
uffici. 

V.  GuiLLOUARD,  V,  I,  num.  363;  —  Bodiìre  e  Pont,  v.  I,  nam.  458;  — 
Troplonq,  V.  I,  n.  408  ;-— Pand.  /r.,  v.  Mariage^  nn.  3996,  4012  e  segg.;  — 

MÉRIQNHAC,   Y.    I,    n.    170. 

8*.  Ciò  è  a  dire,  in  Francia,  anche  degli  uffici  che  confe- 
riscono la  facoltà  di  presentazione. 

Cons.  Baudry-Lacantinerib,  2.»  ediz.,  Contr,  de  mariager  v.  I,  nu.  289  e 
290;  —  Dall.,  i24>.,  Supp.f  v.  Contr,  de  mariagey  nn.  196  e  segg.,  —  Huc, 
V.  IX,  n.  81;  —  Guillouahd,  v.  I,  n.  379;  —  Aubry  e  Rau,  t.  V,  i  507, 
nota  12;  ^  Colmbt  db  Santbrrb,  v.  VI,  nnm.  21  bis;  —  Pand.  fr,,  v.  Ma- 
riage^  nn.  3961  e  segg.,  4014  e  segg.;  —  Dard,  Dee  offioes,  p.  260;  —  Du- 
RANT,  Des  office»,  nn.  290  e  aegg.  ;  —  Troplono,  v.  I,  n.  427;  —  Rodièrk 
e  Pont,  v.  I,  n.  446;  —  Marcadé,  sull'art.  1401,  n.  5. 

Cass.  fr.,  6  gennaio  1880,  Sir.,  1881,  1,  49;  D.  P.,  1880,  1,  361;  —  trib. 
Cosne,  27  agosto  1883,  Gaz.  du  pai.,  1884,  1,  63;  —  Cass.  fr.,  14  aprile  1898, 
D.  P.,  1893,  1,  351. 

V.  supra,  V.  II,  n.  648. 

8*\  8.^  La  proprietà  letteraria. 

Sic  Pand.  belge»,  v.  XXI,  v.  Comm.  legale,  n.  40;  —  Thiry,  y.  III,  u.  265; 

—  Arntz,  y.  Ili,  n.  557  ;  —  Pand,  fr.,  y.  Mariage,  nn.  3974  e  segg.,  4018 
e  segg.;  —  Dall.,  Bép.,  Supp.,  y.  Contrai  de  mariage,  num.  194;  —  Dkmo- 
LOMBB,  V.  IX,  n.  226;  ~  Baudry-Lacantinbrib,  2.»  ediz.,  v.  I,  nn.  292  e 
segg.;  —  Marcadé,  sull'art.  1401,  n.  5;  —  Rodièrb  e  Pont,  y.  I,  u.    441; 

—  Aubry  e  Rau,  y.  V,  §  507,  nota  2;  —  Db  Follbvillb,  v.  I,  n.  155;  — 
GuiLLOUARD,  Y.  I,  u.  382;  ^  Huc,  Y.  IX,  n.  80;  —  Duranton,  y.  XIV,  n.  131. 

Cass.  fr.,  16  agosto  1880,  Sir.,  1881,  1,  25;  —  Parigi,  18  giugno  1883,  Sir.. 
1883,  2,  226;  —  trìb.  della  Senna,  10  gennaio  1878,  Rev.  noi.,  n.  5570. 

Centra:  Parigi,  3  aprile  1884,  Sir.,  1884,  2,  120;  —  Parigi,  l.«  febbraio  1900, 
Sir.,  1900,  2,  121;  —    Rbnouard,    Droit»   d^auUmr,    p.  251;    ^   Bbbtauld, 
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Qìtest.  pratignes^  v.  I,  nu.  274  e  segg.  ;  —  Pouillkt,  Propr.  liiiéraire,  nn.  181 
e  aegg. 
V.  supra,  V.  II,  n.  648. 

8".  9.^  I  ricordi  e  i  doni  onorifici. 

CoDB.  Pand,  belges,  v.  XXI,  y.  Communatité  legale,  uum.  105;  —  Baudry- 
Lacantinkrik,  2.^  edi2.,  v.  I,  n.  467;  —  Dall.,  Bép,,  Supp,,  v.  Contrai  de 
mariage,  n.  211. 

Quanto  ai  ritratti  di  famiglia,  si  vegga  Laurent,  v.  XXII,  n.  2,  e  Pand, 
helgee,  v.  XXI,  v.  Comm,  legale^  nn.  106  e  107. 

N.  2.  Applicazioni. 

4.  Cadono  in  comunione:  i  mobili   corporali  destinati  al-     xxi 
Vuso  particolare  di  uno  dei  coniugi. 

Sie  Pand,  beìges,  v.  XXI,  v.  C<mm.  legale^  n.  39;  ~-  Thirt,  v.  Ili,  n.  265; 

—  Baudry-IìACAntinsrix,  2.^  ediz.,  v.  I,  p.  221,  nota  1;  ^  Huo,  ▼.  IX, 
11.  77;  —  Pand.fr.^  v.  Mariagey  nu.  3892,  4168  e  segg.;  —  Guillouard,  v.  I, 
nn.  362,  388. 

4^  Il  tesoro  scoperto  nel  fondo  di  uno  dei  coniugi. 

Sie  Pand,  helge8,Y.XXly  v.   Comm.  Ugole,  n.  118;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  558; 

—  Thiky,  V.  Ili,  n.  265;  —  Baudry-Lacantinbrib,  2.^  ediz.,  y.  I,  n.  285; 

—  Troplono,  V.  I,  n.  417;  —  Rodiìre  e  Pont,  v.  I,  num.  454;  —  Demo- 
LOMBE,  V.  XIII,  n.  44;  —  Buonbt  sur  Pothier,  Tr.  oommunawté,  nnm.  98, 
nota  2;  —  Db  Foixevillb,  Contrai  de  mar,,  v.  l,  u.  165  M«;  —  HuG,  ▼.  IX, 
n.  78  ;  —  Pand.  fr.,  v.  Marìage,  nn.  3991  e  segg.  ;  —  Odibr,  v.  I,  p.  86  ; 
MouRLON,  V.  Ili,  n.  58;  —  Accolas,  v.  Ili,  p.  42;  —  MÉRiaNHAC,  •  v.  I, 
n.  188;  —  Dall.,  Bép,^  Supp,^  v.  Contr.  de  mar,^  n.  200. 

Contra:  DuR ANTON,  ▼.  XIV,  n.  133;  —  Aubry  oRau,  v.  V,  $  507,  nota  28; 

—  CoucetdeSanterre,  V.  VI,  n.  21  &i«;  —  Guillouard,  v.  I,  nn.  364,  394; 

—  Marca.de,  sull'art.  716,  n.  2,  e  sull'art.  1403,  n.  5. 

4*.  Il  credito  alternativo  di  un  mobile  o  di  un  immòbile 
entrato  in  comunione^  qualora  venga  prestato  U  primo. 

5ic  Pand.  helgee,  v.  XXI,  v.   Comm,  legale,  n,  29;  —  Thiry,  v.  Ili,  n.  265; 

—  Baudry-Lacantinerie,  2.»  ediz.,  v.  I,  n.  270;  —  Huc,  v.  II,  n.  82;  — 
Guillouard,  v.  I,  n.  860;  —  Pand,  fr,,  v.  MariageyH,  3911;  —  Dall.,  Bép., 
'^PP'f  ^'  Contr,  de  mar.,  n.  177,  e  gli  scrittori. 

4^.  Se  il  credito  è  facoltativo,  entrerà  in  comunione  qualora 
sia  mobile  la  cosa  dovuta. 

Sie  Pand.  helgee,  v.  XXI,  v.  Comm,  legale,  n.  29;  —  Thiry,  loe.  oit.;  — 
Baudry-Lacantinbrib,  Huc,  Guillouard,  loc,  Mt.;  ^  Pand.  fr,,  ▼.  Mariag^^ 
n.  3912;  —  Dall.,  loe,  oit.,  e  gli  scrittori. 
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4*.  È  comune  il  prezzo  di  un  immòbile  che  lo  sposo  abbia 
venduto  prima  del  matrimonio. 

Sic  Thiry,  V.  Ili,  n.  265;  —  Baddry-Lacantinbrik,  2.»  edizione,  v.  I. 
u.  263;  —  Pand.  fr,,  v.  Mariage,  n.  3897;  —  Gdillouard,  v.  I,  n.  368,  e 
gli  sorittori. 

4^  Salvo  però  che  la  vendita  sia  stata  fatta  posteriorm^enle 
al  contratto  che  stipula  la  comunione. 

Cantra:  Baudry-Lacantinkrib,  loo.  cit. 

5.  Allorché  il  venditore  col  patto  del  riscatto  esercita  il  suo 
dirittOj  V acquirente  ha  un  semplice  diritto  moìnliare^  che  entra 
in  comunione. 

Sic  Pand.  helges,  v.  XXI,  v.  Conm.  legale,  n.  31  ;  —  Baudry-Lacantinbrue, 
V.  I,  n.  264;  —  Ouillouard,  Contrai  de  mariage,  v.  I,  n.  369;  —  Pand.  fr., 
V.  Mariage,  n.  3901;  —  Mérionhac,  2V-.  communauté^  v.  I,  ii.  78;  —  Ro- 
DIÀRB  e  Pont,  v.  I,  n.  278;  —  Dall.,  JRép.,  Snpp.,  v..  Contrai  de  mariage, 
imm.  176. 

5*.  La  prededuzione  spettante  ad  uno  dei  coniugi  in  una 
precedente  comunione^  per  effetto  di  un  bene  proprio  alienato^ 
è  mobiliare. 

Sic  Thiry,  V.  Ili,  n.  265;  —  Baudry-Lacantinbrie,  2.»ediz.,  v.  I,  u.  269: 
—  Huc,  T.  IX,  n.  82;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  n.  3930. 

5^.  La  natura  della  quota  di  uno  dei  coniugi  in  una  comu- 
nione j  successione  o  società  dipende  dal  risultato  della  divisione . 

Sic  AUBRY  e  Rau,  V.  V,  $  507,  noto  13,  e  v.  VI,  $  625,  nota  29. 

Cons.  trib.  dell'impero  germanico,  30  marzo  1886,  SiR.,  1888,  4,  3. 

Cantra:  Arntz,  v.  Ili,  n.  556;  —  Pand.  helges,  v.  XXI,  v.  Communaute 
legale^  nn.  70  e  segg.  ;  —  Baudry-Lacanunbrib,  2.»  ediz.,  v.  I,  n.  266;  — 
TouLLiBR,  V.  XII,  n.  119  ;  —  Troplong,  Canir,  de  mar,,  v.  I,  nn.  370  e 
segg*  ;  ~~  Marcad^,  sairajrt.  1401^  nnm.  5  ;  —  Rodièrb  e  Pont,  Contr.  de 
mar.,  v.  I,  n.  431;  —  Dbmolombb,  v.  XVII,  n.  317;  —  Ouillouard^  Contr. 
de  mar.^  v.  I,  n.  373;  —  Huc,  v.  IX,  n.  83;  —  Flurbr,  Rev.  orit.^  1889, 
p.  305^  —  Pand.  fr.y  v.  Mariage,  n.  3955,  ma  si  vegga  nn.  4037  e  segg.  ;  — 
Dall.,  Eép.,  Supp.,  v.  Contr.  de  mar.,  n.  190;  —  Caen,  18  agosto  1880,  Sir., 
1881,  2,  118. 

5^.  Cadono  nella  comunione  le  azioni  o  interessenze  nelle 
compagnie  finanziariej  commerciali  o  industriali. 

V.  eupra^  v.  II,  n.  646.  —  Adde  Thiry,  v.  Ili,  n.  265;  —  Huc,  v.  IX. 
n.  84;  —  Dall.,  Sép.,  Supp.^  v.  Mariage,  nn.  181  e  segg.;    —    Baudry-La- 
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CANTiNKRiSy  V.  I,  n.  267,*  —  GuiLLOUARD,  V.  I,  num.  371;  —  Duranton, 
V.  XIV,  num.  122;  —  Pand.  fr.^  v.  MaHagCy  nn.  3946  e  segg.  ;  —  Battur, 
V.  I,  n.  176;  —  MéRiGNHAC,  v.  I,  n.  89;  —  Odibr,  v.  I,  num.  79;  —  Ro- 
uiÀBE  e  Pont,  v.  I,  nn.  405  e  segg.;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  507,  nota  14; 
—  Roij:.and  de  Villargubs,  v.  Commuti,,  n.  71. 

Trib.  Lione,  4  aprile  1884,  D.  P.,  1885,  3,  71;  —  Cass.  fr.,  12  febbraio  1890, 
D.  P.,  1890,  1,  204. 

5*.  TI  diritto  al  capitale  delV assicuì^azione  sulla  vita  entra 
neWattivo  della  comunione. 

Con».,  per  la  Francia,  Baudry-Lacantinkrie,  2.*  ediz.,  Cimir.  de  mar., 
V.  I,  n.  283;  —  Huc,  v.  IX,  n.  87;  —  Guillouard,  Contrai  de  mar,^  v.  I, 
n.  378;  —  Périchon,  -Bw.  <»•♦«.,  1900,  p.  286;  —  Pand.  fr.^  v.  Aeeuranoe  sur 
la  vie,  nn.  653  e  segg.  ;  —  Dall.,  Itép.,  Supp,,  v.  Assurances  terrestres,  nu- 
lueri  461  e  segg. 

Ca88.  fr.,  10  novembre  1879,  D.  P.,  1881,  1,  175;  —  Cass.  francese,  2  lu- 
glio 1884,  SIR.,  1885,  1,  5;  —  Caen,  6  dicembre  1881,  SiR.,  1883,  2,  33;  ~ 
Aix,  24  marzo  1886,  D.  P.,  1887,  2,  214;  —  Besanyon,  2  marzo  1887,  D.  P., 
1888,  2,  4;  —  Riom,  8  loglio  1890,  SiR.,  1891,  2,  185;  —  Parigi,  30  aprile  1891, 
SIR.,  1891,  2,  189;  —  Algeri,  17  ottobre  1892,  SiR.,  1893,  2,  137;  ~  Cassa- 
aioue  fr.,  29  giugno  1886,  SiR.,  1896,  1,  361;  —  Parigi,  1.»  agosto  1879, 
SIR.,  1880,  2,  249;  —  Cass.  fr.,  2'marzo  1881,  Sir.,  1881,  1,  145;  — -  Cass. 
fr.,  16  gennaio  1888,  SiR.,  1888,  1,  121;  —  Amiens,  31  gennaio  1889,  D.  P., 
1891,  2,  9. 

Nel  Belgio,  in  forza  dell'articolo  43  della  legge  11  giugno  1874, 
il  capitale  assicurato  è  un  bene  proprio  del  beneficiario. 

Cons.  Pand.  1>elgea,  v.  X,  v.  Assuranoes  sur  la  vie,  num.  59  e  v.  XXI, 
V.  Commuti,  legale^  nam.  17;  —  Maton,  Diotionnaire  de  la  pratique  notariale , 
y.  A88uranee$,  nn.  9,  13,  17;  —  Furquim  d'Almkida,  Aèsurances  sur  la  vie, 
nn.  189  e  segg. 

5^.  É  dubbio  se  debba  essere  compreso  nella  massa  divisibile 
il  risarcimento  dell'adulterio  consentito  dal  complice. 

Cons.  Pand,  helges^  v.  XXI,  v.  Commun.  Ugole,  n.  141;  —  Baudry-Lacan- 
TI29BR1B,  2.*  ediz.,  V.  I,  n.  471;  —  Guiixouard,  v.  I,  n.  391:  —  Pand,fr,, 
V.  Mariage,  n.  4003;  —  Dall.,  Bép.,  Supp,,  y.   Contr.  de  mar,,  n.  202. 

Trìh,  Liegi,  20  marzo  1875,  Paèio,,  1875,  III,  354. 

§  2.  Dei  frutti. 
N.  1.  Principio. 

6.  Regola:  articolo  1401  del  codice  civile.  y^^ 

I  frutti  scaduti  o  percetti  prim^   del   matrimonio   cadono   '^^■**' 
nella  comunione  siccome  beni  mobili. 
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Dottrina  conforme,  oomprese  le  Pand,  fr.^  v.  Mariage^  n.  4078;  —  Pand, 
belgeB^  v.  XXI,  v.  Comm.  legale,  n.  167. 

Fu  Radicato  ohe,  in  una  società  commerciale,  il  fondo  di  riserva  non  ha  carat- 
tere di  fhitto.  Bmxelles,  29  maggio  1885,  Pano,,  1885,  II,  405.  In  questo 
senso,  Huc,  v.  IX,  n.  95. 

6*.  La  disposizione  che  attribuisce  i  frutti  alla  comunione 
non  è  dC  ordine  pubblico. 

Sic  Pand.  belge»,  v.  XXI,  Comm.  legale,  nn.  211  e  212;  —  Baudry-Lacak- 
TiNBRiR,  2.»  ediz.,  V.  I,  n.  310. 

6*.  Entrano  in  comunione  i  f^uLtti  dei  beni  propri  gravati 
d'usufrutto. 

Sic  Pand.  belgee,  v.  XXI,  v.  Comm.  legale,  num.  173;  —  Baudry-Lacanti- 
NBRIE,  2.»  edi».,  V.  I,  n.  298;  —  Pand.  fr,,  v.  Mariage,  n.  4082;  —  Guil- 
LOUARD,  V.  I,  n.  417;  —  Rodièrk  e  Pont,  v.  I,  n.  462. 

6^.  Vi  entrano  pure  le  annualità  d*  una  rendita  vitalizia 
propria  ad  uno  dei  coniugi. 

Sic  Pand.fr.,  v.  Mariage,  n.  4085;  —  Gtillocard,  v.  I,  n.  417;  —  Rodièrb 
e  Pont,  loc.  oit. 

6*.  E  altresì  gli  interessi  del  prezzo  della  nuda  proprietà 
di  un  immobile  proprio  alienato. 

Sic  Pand.  belges,  v.  XXI,  v.  Comm.  legale,  n.  177;  — Pand.fr.,  v.  Mariage, 
n.  1089;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  417;  —  Baudry-Lacantikbrik,  2.*  ediz., 
V.  I,  n.  298. 

xxi^  7.  La  comunione  gode  di  tutti  i  diritti  che  appartengono 
all'usufruttuario.  Essa  acquista  i  frutti  civili  giorno  per 
giorno;  gli  altri  mano  a  mano  che  li  percepisce. 

Sio  Thiry,  V.  Ili,  nn.  266  e  268;  —  Pand.fr.,  v.  Mariage,  nn.  4096  e  4100: 
Baudry-Lacantixbrib,  2.*  ediz.,  v.  I,  nn.  296  e  298;  —  Huc,  ▼,  IX,  n.  94; 

—  Guillouard,  v.  I,  n.  410;  —  Dall.,  Bép.,  Supp.,  v.  Contr.  de  mar,,  n.  215, 
e  gli  scrittori. 

7^  La  deroga  alle  norme  dell'usufrutto,  sancita,  quanto  ai 
boschi,  dall'articolo  1403  del  codice  civile,  deve  essere  estesa  a 
qualsiasi  specie  di  frutti. 

Sic  Pand.  belge»,  v.  XXI,  v.   Comm.  legale,  n.  208;  —  Thiry,  v.  Ili,  n.  271; 

—  Baudry-Lacamtinerib,  2.»  ediz.,  v.  I,  nnm.  301;  —  Guillouard,  v.  I, 
n.  413;  —  Rodièrb  e  Pont,  v.  1,  n.  471;  —  Pand.  fr,,  v.  Mariage,  n.  4111; 

—  Dall.,  Rép,,  8upp.,  v.  Contrai  de  mariage,  n.  215;  —  Marcadé,  v.  V» 
sull'art.  1408,  n.  6;  —  Db  Follbvillb,  v.  I,  n.  167,  e  gli  scrittori,  eccetto 
Golmbt  db  Santbrrb,  V.  VI,  n.  27  hi». 
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7*.  7/  coniuge  proprietario  del  fondo  che^  al  risolversi  del 
matrimonio^  raccoglie  i  frutti  pendenti,  deve,  in  deroga  alV.ar- 
ticolo  585  del  codice  civile,  rimborsare  alla  comunione  le  spese 
delle  sementi  e  dei  lavori. 

Sic  Fand.  lelges,  v.  XXI,  v.  Comm,  legale^  n.  205;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  559; 

—  Thiry,  V.  Ili,  n.  268;  —  Baudry-Lacantinerie,  2.»  ediz.,  v.  I,  n.  300  : 

—  GUILI.OUARD,  V.  I,  n.  412;  —  Pand,  fr.y  v.  Mariage,  n.  4116;  —  Dall., 
R4p.,  Supp,f  V.  Conir.  de  wMr.y  n.  216;  —  Huc,  v.  IX,  n.  103;  —  Toullikr, 
V.  XII,  p.  124;  —  DURANTON,  V.  XIV,  p.  152;  —  Proudhon,  Uaufr.,  v.  V, 
D.  2685;  —  Battur,  y.  I,  p.  194;  —  Bellot  deb  Mikièrbs,    y.  I,    p.  188; 

—  Marcadé,  sull'art.  1401,  mini.  6;  —  Odier,  v.  I,  p.  95;  —  RoDiifiRE  e 
Pont,  y.  I,  n.  475;  —  Troplong,  v.  I,  d.  467;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V, 
^  506,  nota  36;  —  Rollano  de  Villaroubs,  y.  Communauté^  n.  102. 

Cantra:  Buonbt  sur  Pothier,  y.  Communauié^  n.  113;  —  Delvincourt, 
V.  III,  p.  14;  —  Taulier,  y.  V,  p.  149. 

7^.  Uótbligo  di  fare  inventario  e  di  dar  cauzione  non  è 
applicàbile  alla  comunione. 

Sic  Baudry-Lacantinerir,  2.»  ediz.,  y.  I,  n.  308;  —  Guiixouard,  v.  I, 
n.  416;  —  Aubry  e  Rac,  v.  V,  $  507;  —  Pand.  fr.^  y,  MaHage^  n.  4097. 

V.  Uusufrutto  della  comunione  non  attribuisce  a  questa  il 
carattere  di  persona  giuridica. 

Sie  Thiry,  y.  Ili,  n.  264;  —  Baudry-Lacaxtinerie,  2.»  ediz.,  v.  I,  n.  297 
e  303;  —  Dall.,  Bép,,  Supp.,  v.  Contrai  de  mar.^  unni.  169;  —  Huc,  y.  IX, 
li.  78,  e  gli  scrittori. 

N.  2.  Applicazioni. 
I.  Delle  miniere  e  delle  care. 

8.  Regola:  articolo  1403  del  codice  civile.  xxi 

SSl-25a 
V.  Pand.  helges,  y.  LXIV,  v.  Mines^  un.  2430  e  segg.  ;  v.  LXV,  y.  Minières, 

nn.  334  e  segg.;  v.  XVI,  y.  Carrière,  un.  189  e  segg. 
Cons.   Pand,  belgea,  v.  XXI,    v.  Comm,    legale^  nn.  149    e    180;    —    Arntz, 

V.  Ili,  num.  560;    —    Delbbecqge,   2V.  légielat.  dee  minee,  y.  II,  nn.  1228  e 

***88«»  —  Pand,  fr,,  y.  Carrière ,  nn.  192  e  segg. 
Arlon,  l.«  agosto  1878,  Cl.  e  Bonj.,  y.  XXVIII,  p.  18;   —    trib.  Bourges, 

7  giugno  1892,  Pand.  fr.,  1893,  2,  170;  —  Cass.  fr.,  28  febbraio  1881,  D.  P., 

1881,  1,  316. 

8  bis.  La  legge  del  21  aprile  1810  ha  derogato  al  codice  per 
corollario  della  regola  che  consacra,  essere  cioè  la  miniera 
un  immòbile  distinto  dal  fondo. 
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Coiif.  all'opinione  del  Laurent,  ohe  la  miniera  conoessa  durante  il  matri- 
monio ad  uno  dei  coniugi  è  un  bene  proprio,  Pand.  belges,  v.  XXI,  v.  C&mm 
legale^  nn.  190  e  segg.;  —  Thiry,  v.  Ili,  n.  272;  —  Colmkt  db  Santbrrk, 
V.  IV,  n.  28&i«;  —  Baudry-Lacantinbkir,  2.*  ediz.,  v.  I,  n.  306. 

Ocntra:  DuRY,  LégUlation  des  minea^  v.  II,  n.  1380;    —    Delbbecqus,     Tr. 
législat,  dee  mines,  v.  II,  n.  1219;  —  Splingard,   Conoessions  de  minea,  n.  59: 

—  Pand,  lelgea,  v.  LXIV,  v.  Mines,  n.  2420;  —  Guillouard,   v.  I,    n.  409; 

—  RoDiàRB  e  Pont.  v.  I,  nuni.  493;  —  Mékignhac,  Tr.  dMnmunautéy  v.  1. 
uum.  255;  —  Fuzikr-Hkrman,  Bépen,f  v.  Communauié,  nn.  255  e  segg.;  — 
Huc,  Y.  IX,  n.  104;  —  Rollano  de  Villargdes,  v.  Communautéy  nn.  116  e 
^^ISfS'ì  —  Dall.,  Rép.f  Supp.f  V.   Contr.  de  mar,,^  n.  219. 

È  a  notarsi  che,  come  dice  il  Laurent,  Tarticolo  1403  del 
codice  civile  rimane  pienamente  applicabile  alle  cave  e  miniere 
non  concedibili.  Si  veggano  le  Pand.  belges,  v.  Oommunauté 
legale j  n.  194  e  segg.;  Huc,  voi.  IX,  n.  104. 

II.  Dei  tagli  dei  boschi, 

^^^  9.  Si  applicano  i  principi  deWusufrutto,  salvo  che  Varti- 
colo  1403  del  codice  civile  accorda  un  compenso  alla  comu- 
nione se  il  guarito  non  eseguisce  il  taglio  alVepoca  stabilita. 

Sic  Thiry,  v.  Ili,  nn.  269  e  270;  —  Abmtz,  v.  Ili,  num.  559;  —  Huc, 
V.  IX,  n.  103;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  412;  —  Paud.  fr,^  v.  Martage^  nu- 
mero 4106  e  segg.,  4139  e  segg.,  e  gli  scrittori. 

9^  Il  marito  istituito  usufruttuario  dei  beni  della  moglie 
deve  compensare  la  comunione  se,  dopo  lo  scioglimento  del  m-a- 
trimonio  e  l'apertura  della  successione^  eseguisce  tagli  che 
avrebbero  dovuto  essere  fatti  in  costanza  delle  nozze. 

Sic  Pand.   fr.^   v.  Mariage^  n.  4146. 

§  3.  Degli  acquisti  o  «  conquéts  ». 

N.  1.  Degli  immobili  acquistati  a  titolo  oneroso  durante  il  matrimonio. 
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10.  Sono,  per  regola  generale  {art.  1401),  acquisti  della  co- 
munione. 

Sic  Arntz,  V.  Ili,  num.  562;  —  Baudry-Lacantinerie,  2.»  edi«.,  v.  I. 
n.  313;  —  Huc,  v.  IX,  n.  98;  —  Quillouard,  v.  I,  n.  421;  —  Pand.  fr., 
V.  Mariane,  u.  4166,  e  gli  scrittori. 

Trib.  BruxeUes,  22  maggio  1895,  Paèic.,  1895,  III,  242;  —  Parigi,  25  di- 
cembre 1881,  Oag.  du  pai.,  1882,  1,  306. 

Cons.,  sulla  definizione,  Cbarleroi,  6  gennaio  1890,  J.  Trib.,    1890,  p.  771. 
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10^  Qualunque  sia  il  coniuge  acquirente,  salvo  il  caso  di 
reimpiego. 

Sic  PoMd.  belges,  v.  II,  v.  Jcquéty  u.  40;  —  Thiry,  v.  Ili,  n.  273,  e  gli 
.•scrittori  precitati;  —  Fand.  fr.,  v.  Mariage,  n.  4188;  —  Troplong,  v.  I, 
n.  491;  —  Aubry  e  Bau,  v.  V,  $  507;  —  Dall.,  Mép,^  Supp.,  v.  Contr,  de 
mariage,  n.  225. 

10*.  Così  è  a  dire  anche  quando  V  immobile  venga  ceduto 
ai  uno  dei  coniugi  in  pagamento  di  un  debito  proprio. 

Sic  Band.  belgcM,  v.  II,  v.  Aoquét,  n.  42;  — Baudry-Lacantinerik,  2.*  ediz., 
V.  I,  n.  314;  —  Hoc,  v.  IX,  ii.  99;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  422;  —  Aubry 
«  Rat,  V.  V,  $  507,  nota  42;  —  Mj^^rionrac,  v.  I,  u.  266;  —  Pand.  fr,, 
V.  Mariage,  u.  4179;  —  Dall.,  liép.^  Supp,,  loc.  cit, 

10^.  Ovvero  quando  l* usufruttuario  cede  il  suo  diritto  al 
coniuge  nudo  proprietario  o  ad  entrambi  i  coniugi. 

Sic  Pand,  Jbélges^  v.  II,  v.  AoqìUt,  nn.  44  e  segg.  ;  —  Baudry-Laca  nti- 
\KRiB,  2.»  ediz.,  V.  I,  11.  315;  —  Hcc,  v.  IX,  n.  100;  — '  Guillouard,  v.  I, 
n.  424;  —  Proudhon,  Usufruii,  v.  V,  n.  2681;  —  Bugnet  sur  Pothirr, 
TV.  commnnauté,  n.  639,  nota;  —  Rodière  e  Pont,  v.  I,  n.  511;  —  Aubry 
<*  Bau,  V.  V,  $  507,  nota  44;  —  Mérignhac,  v.  I,  n.  269;  —  Pand,  fr,, 
V.  Mariage^  n.  4183;  —  Dall.,  Bép„  Supp,,  ibid,,  n.  226. 

Circ.  minifltBriale  14  giugno  1861,  J,  enreg.,  1861,  p.  366. 

Cantra:  Duranton,  v.  XIV,  n.  371;  —  Odibr,  Contr,  de  mar.^  v.  I,  n.  345; 
—  Troplong,  Contrai  de  mariage,  v.  I,  nn.  504  e  segg.;  —  Zachariak,  ^  511, 
nota  26. 

10*.  Nel  caso  d'incendio  d'un  conqnèi  assicurato,  r indennità 
spetta  alla  comunione. 

Sic  Pand.  fr„  v,   Mariage,  n,  4189. 

10^  Se  il  marito  sia  decaduto  dal  diritto  air  indennità  per 
aver  cagionato  V incendio ^  la  compagnia  d'assicurazioni  deve 
corrispondere  alla  moglie  la  parte  di  costei   nell'indennità. 

N.  2.  Degli  immobili  acquistati  dopo  il  contr  aito  di  matrimonio 
B  prima  della   celebrazione  delle  nozze. 

11.  Sono  conquèts  (art.    1404,  al.  2).  xxi 

Non  COSI  dell'aoqnisto  della  quota  d'un  immobile  snl  quale  il  futuro  coniuge 
possedeva  nn  diritto  indiviso.  V.  Baudry-Lacantinbrib,  y.  I,  num.  316  ;  — 
Hgc,  V.  IK,  n.  810;  —  Bruxelles,  10  febbraio  1887,   Pa9ic,,  1887,  II,     181. 

11'.  Ci)  anche  nel  regime  della  comunione    degli  acquisti. 
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iV.  Ma  l'articolo  1404  non  è  applicabile  nel  caso  di  comu- 
nione senza  contratto. 

Sic  Pand.  belgesy  v.  Il,  v.  Joquét,  nn.  69  e  segg.  ;  —  Arntz,  v.  IH,  n.  571; 
Thiky,  V.  Ili,  lì.  276;  —  Baudry-Lacantinkrib,  2.»  ediz.,  v.  I,  n.  816;  — 
Huc,  V.  IX,  11.  110;  —  GuiLLOUARD,  V.  I,  n.  426;  —  Pana,  /r.,  v.  Mariage, 
n.  4215;  —  Mérignhac,  v.  I,  n.  278  ;  —  Dall.,  Bép.,  Supp.,  v.  Contr,  de  mar., 
D.   229,  e  gli  scrittori. 

W.  E  neppure  quando  V immobile  sia  stato  acquistato  prima 
del  contratto  di  matrimonio. 

Sic  Baui>ry-Lacantinbrik,  Huc,  Guillouard,  loe.  oit.;^  Pand.  fr.j  ▼.  Ma- 
riage,  n.  4218,  e  gli  Rcrittori. 

.  iV.  Ovvero  nel  caso  della  clausola  d'impiego. 

Sto  Thiry,  V.  Ili,  11.  276;  —    Pand,  fr.y   v.  Mariagey    n.  4210;    —    Guil- 
louard, V.  I,  n.  428. 
Liegi,  4  giugno  1879,  Belg.  jud.^  1879,  p.  1475. 

iV,  0  quando  V immobile  sia  donato  ad  uno  dei  coniugi. 

Sto  Arntz,  V.  Ili,  n.  571;  —  Thiry,  v.  Ili,  n.  276;  — Baudry-Lacakti- 
NBRiB,  2.»  ediz.,  V.  I,  n.  316;  —  Huc,  v.  IX,  n.  110;  —  Guillouard,  v.  I, 
num.  426;  —  Pand.  fr,,  v.  Mariage,  niim.  4212:  —  Kodièrb  e  Pont,  v.  I, 
num.  504. 

Cantra:  Pand,  MgeSy  v.  II,  v.  Joquét,  n.  81. 

H^.  Il  prezzo  dell'immobile  proprio  che  uno  dei  coniugi 
venda  nell'intervallo  f?^a  il  contratto  e  la  celebrazione  rimane 
proprio. 

Sic  Arntz,  v.  III,  u.  571;  —  Thiry,  v.  Ili,  n.  277;  —  Bbltjbns,  Encycl, 
du  oode  oivil,  v.  Ili,  p.  185,  ii.  8  ;  —  Duranton,  v.  XIV,  n.  184;  —  Trop- 
long,  V.  I,  n.  364;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  507,  nota  7;  —  Guili^uard, 
7.  I,  n.  429;  —  Drlvincourt,  snU'art.  1404;  —  Battur,  Tr.  oommunauté^ 
V.  I,  n.  174;  —  Beixot  dbs  Minièrrs,  Contr,  de  mar.,  v.  I,  nn.  170  ea^gg,; 

—  CoLMKT  DK  Santkrre,    V.    VI,  lì,  S2bis;  —    Zachariab,    V.  Ili,  p.  412; 

—  Glandaz,   Enoyolop,,  v.   Communauté,  n.  81;  —    BoiLKiTx,   Code  cm/,  v.  V, 
p.  50;  —  Dall.,  Rép,,  Supp.y  v.  Contr,  de  mar,,  n.  231. 

Cantra:  Baudry-Lacantinkrib,  2.»  ediz.,  v.  I,  ii.  317;  —  Huc,  v.  IX, 
n.  Ili;  —  Toullibr,  v.  XII,  n.  171;  —  Bugnet  8iir  Pothibr,  IV.  cammu- 
nauté,  n.  603;  ~  Odibr,  Contr,  de  mar,,  v.  I,  n.  77;  —  Marcadé,  suirarti- 
colo  1404,  n.  1;  —  Rodiàrk  e  Pont,  v.  I,  n.  371;  —  Pand,  fr,,  v.  Mariage, 
n.  3904;  —  Mourlon,  Répétitians,  v.  III,  p.  16,  nota  2;  —  Accola8,  Cade 
oivil,  p.  43;  —  Bernard,  Cours,  v.  Ili,  n.  22. 

E  Termonde,  31  dicembre  1883,  Paeio,,  1884,  III,  93. 
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N.    3.    DSGLI   IMMOBILI   ACQUISTATI   A  TITOLO   GRATUITO. 

12.  In  linea  di  principio,  sono  conquèts,  salvo  quando  siano    ^^ 
donati,  durante  il  matrimonio,  ad  uno  dei  coniugi,  se,  peraltro, 
la  donazione  non  stipuli  espressamente  il  contrario. 

CoDS.  Pand.  belges,  v.  II,  v.  Aequét,  un.  13  e  segg.  ;  —  Arntz,  y.  II, 
nn.  573  e  Begg.;  —  Pand.  fr.\  v.  Mariage^  nn.  4192  e  segg.;.  —  Ouillouard, 
T.  I,  nn.  430  e  segg.  ;  —  Rodière  e  Pont,  v.  I,  n.  593.  —  Cfr.  Laurent, 
V.  XXI,  n.  257  e  v.  XXIII,  n.  136. 

12^  LHmmobile  dovuto  a  entrambi  i  coniugi  senza  distinzioni 
di  parti  è  un  acquisto. 

Sic  Baubry-Lacantinerie,  2.»  edia.,  v.  I,  nn.  321,  359;  —  Huc,  v.  IX. 
n.  113;  —  ToullieR;  v.  XII,  n.  136;  —  Bellot  dbs  MiniI^res,  v.  I,  p.  177: 

—  Odier,  V.  I,  n.  125;  —  Marcadé,  suirart.  1404,  n.  3;  —  Aubry  e  Rau, 
V.  V,  $  507,  nota  38;  —  Mérionhac,  v.  I,  n.  291;  —  Fuzikr-Herman,  Bfy., 
V.  C<mmunauté,  n.  291;  —  Bellot  des  Miniare»,  v.  I,  p.  176;  —  Pand.fr,, 
V.  Mariage^  n.  4198. 

Toornai,  20  maggio  1890,  Cl.  e  Bonj.,  1890,  p.  571. 

Contra:  Pand,  belges^  v.  II,  v.  Acquei,  nn.  21  ©  segg.  ;  —  Arntz,  v.  II, 
nn.  375,  573;  —  Thiry,  v.  Ili,  n.  280;  —  Maton,  Bev.  prat.  belge,  1886, 
p.  642;  —  Bbltjens,  Bnegol.  du  code  eivil,  v.  Ili,  p.  180,  num.  63;  p.  187, 
un.  3  ©  7;  —  Duranton,  v.  XIV,  n.  189;  —  Troplong,  v.  I,  n.  614;  — 
RoDii^RE   ©  Pont,  v.  I,  n.  .591;  —  Colmet  de  Santerre,  v.  VI,    n.  SS  bis; 

—  GuiLLOUARD,  V.  I,  n.  432;  —  Dklvincourt,  v.  I,  p.  19;  —  Battur, 
V.  I,  n.  282;  —  Glandaz,  n.  103;  —  Bugnbt  sar  Pothier,  n.  170,  nota  2; 

—  Bbrriat-Saint-Prix,  Noteesur  le  code  eivil,  v.  Ili,  n.  5594;  —  Dall.,  Rép.^ 
Suyp.,  V.  Conir.  de  mar,,  n.  247;  —  De  Follevillk,  v.  I,  n.  177  fti». 

E  Liegi,  16  giugno  1894,  Paste,  1895,  II,  47. 

12*.  Salvo  il  caso  in  cui  il  donante  abbia  espressamente  ma- 
nifestata IHntenzione  di  farne  un  proprio. 

I  precitati  scrittori  i  quali  si  pronunciano,  col  Laurent,  pel 
carattere  di  acquisto,  insegnano  però  generalmente  che  l'in- 
tenzione del  disponente  può  essere  dal  giudice  rintracciata 
nelle  circostanze  della  causa. 


N.  4.  Della  prova. 

18.  1/ articolo  1402  del  codice  civile  stabilisce  una  presun-    xxi 
zione  legale  a  vantaggio  della  comunione,  sino  a  prova  contraria. 
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V.  Baudry-Lacantinehie,  2.*  ediz.,  v.  I,  nn.  483  e  segg.;  —  Dall.,  JCép.r 
Supp.y  V.  Contr,  de  mar.,  n.  233;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  564;  —  Rodi^rk 
e  Pont,  v.  I,  u.  516,  e  gli  sorittori. 

Casa,  belga,  11  aprile  1881,  Pasic.,  1881,  I,  204;  —  CassazioDe  belga, 
17  aprile  1883,  Pfl»ic.,  1883,  I,  158;  —  Bruxelles,  6  luglio  1887,  Belg,  jud.^ 
1887,  p.  971. 

18  bis.  Qitesta  presunzione  suppone  peraltro  che  la  comu- 
nione possegga  Vimmdbile  al  momento  in  cui  si  dissolve. 

Sic  Pana,  helgeSf  v.  II,  v.  Acquét,  n.  124;  —  Pand,  fr.,  v.  Mariage,  n.  4791  ; 
—  Baudky-Lacantinbkir,  2.*  ediz.,  v.  I,  n.  485;  —  Guillouard,  v.  II, 
TI.  565;  —  Troplong,  v.  I,  n.  457;  —  Rodièrk  e  Pont,  v.  I,  n.   515. 

Articolo  2.  Dei  beni  che  non  entrano  nella  comunione. 
XXI         14.  Sono  i  beni  propri. 

§  1.  Dei  beni  proprJ  mobiliari. 

N.  1.  Quali  mano  i  mobili  propri. 

XXI         15.  Sono  propri^  allorché  il  donante   abbia   espressamente 
2164»^    fyianifestata  qvssta  volontà. 

Sic  Pand.  heìgesy  v.  XXI,  v.   Comm.  legale,  u.  98;  —  Abntz,  v.  Ili,  n.  564. 

La  generalità  degli  scrittori  ammette  che  la  volontà  è  suf- 
ficientemente manifestata  dall'insieme  delle  clausole  deiratto 
e  della  natura  del  diritto  costituito  o  trasmesso:  per  esempio, 
una  rendita  vitalizia,  un  capitale  d'assicurazione  sulla  vita. 

Baudky-Lacantinerik,  2.^  ediz.,  v.  I,  mira.  466;  —  Toullier,  v.  XII, 
n.  115;  —  Glandaz,  v.  Communauté^  n.  22;  —  Marcadé,  sull'art.  1401;  — 
RoDiÈRE  e  Pont,  t.  I,  n.  544;  —  Gcillouard,  v.  I,  n.  401;  —  Huc,  t.  IX, 
n.  92;  —  Dall.,  Rép.^  Supp.f  v.   Contr,  de  mar,,  n.  208. 

Gand,  11  febbraio  1882,  Paste,  1882,  II,  175;  —  Case,  fr.,  10  novembre  1879, 
D.  P.,  1880,  1,  175. 

18^  Non  può  farlo j  peraltro^  qualora  i  beni  donati  costi- 
tuiscano la  riserva  del  donatario. 

Sic  Pand.  belges,  v.  XXI,  v.  Comm.  legale,  uum.  109  ;  —  Baudry-Lacanti* 
NERiE,  2.»  ediz.,  V.  I,  num.  404;  —  Guillouard,  v.  I,  num.  408;  —  Huc, 
V.  IX,  n.  92;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  ^  507,  nota  20;  —  Massié  e  Vergè, 
V.  IV,  $  640,  nota  14;  —  Marcadà,  suirart.  1408;  — Db  Follrvillk,  y.  J, 
lì.  153. 

Caes.  fr.,  6  maggio  1885,  D.  P.,  1885,  1,  369. 
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Diversamente  è  a  dire  quando  la  liberalità  fu  fatta  per  contratto  nuziale  o 
solo  durante  il  matrimouio  :  Thiry,  v.  Ili,  n.  274;  —  Baudry-Lacaktinerie^ 
2.*  ediz.,  V.  I,  n.  464;  —  Guillouahd,  v.  I,  num.  403;  —  Aubry  e  Rau» 
V.  V,  $  507,  nota  20;  — ^  Dall.,  Rép.,  Supp.y  v.  Contr,  de  mai\^  num.  209,  e 
Caas.  fr.,  6  maggio  1885,  D.  P."  1885,  1,  369. 

15*.  Questi  principi  si  applicano  anche  alla  rendita  vitalizia 
donata  o  legata  a  titolo  di  alimenti. 

Sic  Pand.  helges^  v.  XXI,  v.  Comm.  legale,  nn.  49  e  segg.  ;  —  Rodiì^rk  ©• 
Pont,  v.  I,  n.  426. 

Cfr.  Pand.  helges,  v.  XXI,  v.  Comm,  ìégaUf  un.  103  e  segg.;  —  Aubry  e- 
Rau,  V.  V,  $  507,  nota  18,  e  Gand,  11  febbraio  1882,  Pa^ie.,  1882,  II,  175; 
—  trib.  Gaiìd,  80  marzo  1881,  Pasic,,  1882,  III,  19;  —  trib.  della  Senua, 
14  aprile  1892,  Le  Droit,  19  maggio  1892. 

Per  la  distinzione  fra  le  pensioni  alimentari  costituite  in  forza  di  donazionr 
o  di  legati  ordinari  e  quelle  accordate  in  applicazione  degli  articoli  205  e  ne- 
j^enti  del  codice  civile,  si  veggano  Larombiìrr,  ObìigationSf  sull'art.  1128, 
n.  10;  —  GuiLLODARD,  V.  I,  num.  390;  —  Dbmolombb,  v.  IV,  num.  78;  — 
TroplONG,  Ficnte,  v.  I,  n.  227,  e  TransacHon^  num.  95;  —  Pand,  fr.,  v.  Ma- 
riage,  n.  4758;  —  Dall.,  Rép,,  Stipp,^  v.   Contrai  de  mariage,  n.  185. 

18^.  Rimangono  beni  propri  i  diritti  non  cedibili,  in  ispecie 
i  crediti  delle  pensioni  dovute  dallo  Stato,  le  provincie  o  i 
comuni. 

Sic  Pand,  helges,  v.  XXI,  v.  Comm,  legale,  nn.  110  e  segg.;  —  Arntz,  v.  III^ 
n.  564;  —  Thiry,  v.  Ili,  n.  274;  —  Baudry-Lacantinrrib,  2.*  ediz^.,  v.  I, 
nn.  468  e  segg.;  —  Huc,  v.  IX,  n.  89;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  389;  — 
Pand,  fr,^  v.  Mariage,  mi.  4750  e  segg.;  —  Dall.,  Rép,,  Supp.,  v.  Contr,  de 
mar.,  n.  184,  e  gli  scrittori. 

Algeri,  11  marzo  1885,  D.  P.,  1886,  2,  222;  —  trib.  Bar-le-Duo,  25  gen- 
naio 1893,  Gaa.  du  pai,,  1893,  1,  Supp.,  53;  —  tribunale  Constantine,  30  ot- 
tobre 1883,   Ga£.  du  pai,  1884,   1,  13. 

15*.  Le  cose  mobili  che  provengono,  durante  il  matrimonio,., 
da  un  bene  proprio  immobiliare  rimangono  propri  quando  non 
siano  frutti. 

Sto  Pand,  helgee,  v.  XXI,  v.   Comm.  legale,  n.  117;  —  Thiry,  v.  Ili,  n.  274; 
—  Baudky-Lacantinrrir,  2.»  ediz.,  v.  I,  nn.  472  e  segg. 
Arlon,  1.°  luglio  1880,  Cl.  e  Bonj.,  v.  XXIX,  p.  806. 

15*.  Lo  stesso  è  a  dire  delle  cose  sostituite  a  un  bene  proprio, 

8ie  Thiry,  v.  Ili,  n.  274;  —  Baudry-Lacantinbrib,  2.*  edizione,  v.  I, 
n.  474;  —  Huc,  v.  IX,  n.  93;  —  Dall.,  Rép.,  Supp,,  v.  Contrai  de  mar.,. 
nnm.  205. 
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1B^  In  ispeciSj  il  credito  del  prezzo  di  vendita  di  un  bene 
proprio. 

su  Pand.  belge»,  v.  XXI ,  y.  Comm.  legale,  on.  125  e  segg.;  —  Arntk, 
V.  HI,  n.  564;  —  Thiry,  v.  Ili,  n.  274;  —  Guiixouard,  v.  I,  n.  396;  — 
Baudry-Lagaktinbrib,  2.*  ediz.,  v.  I,  n.  474;  —  Huc,  v.  IX,  n.  93;  — 
MÉRIONHAC,  V.  I,  n.  336;  —  Pand,  fr,,  v.  Mariage,  n.  4768:  —  Dall.,  ìoe. 
«it.,  e  gli  scrittori. 

Riom,  8  aprile  1897,  Gaz,  du  pah,  2  maggio  1897. 

15'.  Oiwero  la  quota  reversaia^  allorché  la  divisione  immo- 
biliare avvenga  durante  il  matrimonio. 

JSic  Pand.  helgee,  v.  XXI,  v.  Comm.  legale,  n.  130;  —  Thikv,  v.  Ili,  nu- 
mero 274  ;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  564  ;  —  Baudrt-Lacantinbrik,  2.*  edizione, 
V.  I,  nn.  266  e  475;  —  Huc,  v.  IX,  n.  93;  —  Guillouard,  ▼.  I,  un.  287, 
396;  —  MÉRIGMHAC,  V.  I,  n.  337;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  num.  4771;  — 
Dall.,  loo.  oit.,  e  gli  scrittori. 

IB*.  Lo  stesso  è  a  dire  del  supplemento  di  prezzo  offerto 
dall'acquirente  d'un  bene  proprio  in  seguito  all'azione  di  re- 
scissione per  lesione. 

su  Pand,  belge»,  v.  XXI,  v.  Comm.  legale,  n.  131;  —  Arntz,  v.  III,  n.  564; 

—  Baudry-Lacantinerib,  2.*  ediz.,  v.  I,  num.  476;  —  Guillouard,  v.  I, 
n.  397;  —  Huc,  v.  IX,  n.  93;  —  Rodièrk  e  Pont,  v.  I,  n.  541;  —  Trop- 
LONO,  V.  I,  n.  445;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  507,  nota  24;  —  Pand.  fr., 
V.  Mariage,  n.  4772;  —  Dall.,  Bép,,  Supp.y  v.  Contr.  de  mar.,  n.  206. 

18®.  Ovvero  del  credito  del  prezzo  da  restituirsi^  in  catodi 
rescissione  per  lesione  della  vendita  dell'immobile  acquistato 
da  un  coniuge  prima  del  m^itrimonio. 

V.  Baudry-Lacantinbrir,  2.*  ediz.,  v.  I,  n.  477;  —  Guillouard,  v.  I, 
n.  398;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  507,  nota  25;  —  Rodièrb  e  Pont,  v.  I, 
nn.  520  e  542;  —  Troplono,  v.  I,  n.  445;  —  Pand.  fr.^y.  Mariage,  n.  4773; 

—  Dall.,  loc.  dt. 

Centra:  Pand.  belge»,  v.  XXI,  v.   Comm.  legale,  uu.  33  e  segg. 

18***.  È  un  proprio  l'indennità  dovuta  alla  moglie  a  cagione 
dell'incendio  di  un  suo  bene  proprio. 

iSic  Db  Lalande,  Tr.  a»»Hranee,  n.  390;  — -  Baudry-Lacantinbrib,  2.*ediz., 
V,  I,  n.  479;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  399;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  507, 
nota  26;  —  Rodière  e  Pont,  v.  I,  n.  538;  —  Huc,  v.  IX,  n.  93;  —  Pand. 
fr,,  Y.  Mariage^  nn.  4774  e  segg.;  —  Mérionhac,  y.  I,  n.  340;  —  Dall., 
lUp.,  Supp.^  V.  Contr.  de  mar.,  n.  207.  —  Cons.  Pand.  belge»,  v.  XXI,  v.  Comm. 
legale^  n.  132. 
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N.   2.    DbI  principi  CHS   RROOLANO   I   BRNI  PROPRI  MOBILIA.RI. 

i6.  //  coniiige  che  reclama  una  cosa  mobile   deve  provarne     xxi 
te  qualità  di  proprio  secondo  le  regole  del  diritto  comune. 

8ie  Pand.  helge$,  v.  XXI,  v.  C&mm,  legale,  no.  156e8egg.; — Arntz,  v.  Ili, 
n.  562;  —  Baudrt-Lacantinrrib,  2.^  ediz.,  v.  I,  nn.  488  e  segg.  ;  —  Guil- 
iX)UARD,  T*  I,  n.  404;  v.  Il,  nn.  563  e  segg.  ;  —  Huc,  v.  IX,  n.  98;  — 
Fand.  Jr.,  v.  Mariage,  ▼.  4795;  —  Aubry  e  Rac,  v.  V,  i  507,  nota  31;  — 
Dall.,  JSép,,  Suffp»,  y,  Contr.  de  mar.,  n.  213,  e  gli  scrittori. 

Casa.  £r.,  22  novembre  1886,  D.  P.,  1887,  1,  113. 

16*.  Per  regola  generale,  i  beni  mobili  propri  non  entrano 
in  comunione. 

Sie  Pand.  ielge$y  r.  XXI,  v.  Comm,  legale,  nn.  143  e  segg.;  —  Arntz, 
V.  Ili,  n.  567. 

16*.  Da  ciò  risulta,  particolarmente:  L^  che  il  conitcge  pro- 
prietario corre  il  rischio. 

Sic  Pand.  helgee,  v.  XXI,  v.  Comm,  legale,  niim.  153;  —  Arntz,  v.  III. 
nam  568. 

16^.  2.^  Che  i  creditori  della  comunione  e  del  marito  non 
possono  pignorare  i  mobili  propri  della  moglie. 

Sic  Pand.  helgee,  v.  XXI,  v.  Comm.  legale,  n.  153  ;  —  Arntz,  v.  Ili,  u.  568  : 
—  Troplong,  V.  I,  lì.  638;  —  Rodièuk  e  Pont,  v.  I,  n.  537;  —  Aubry  e 
Bau,  ▼.  V,  ^  507,  nota  30;  —  Paud.   fr.,    v.  Mat-iage,  n.  4747. 

16*.  3.^  Ohe,  allo  scioglimento  del  matrimonio,  il  coniuge 
proprietario  riprende  i  beni  propri  mobiliari  in  natura. 

Sic  Pand.  helgee,  v.  XXI,  v.  Comm.  legale,  nnm.  153;  — '  Arntz,  v.  Ili, 
nnm.  568. 

§  2.  Dei  beni  proprì  immobiliari. 

N.    1.    iBfMOBILI   DI   CUI  1   CONIUGI  AVEVANO   LA   PROPRIBTJI 
PRIMA  DBL  MATRIMONIO. 

17.  Sono  beni  propri  (art.  1404  cod.  civ.).  xxi 

380^293 
Sic  Pand.  helgee,  v.  II,  v.  Aoquét^  n.  61;    —    Arntz,    v.  II,    nnm.  562;   — 

Pand.  fr.,  v.  Mariage^  n.  4228. 

17*.  n  coniuge  è  proprietario  prima  del  matrimonio  quando 
il  suo  titolo  sia  anteriore  alle  nozze,  anche  condizionalmente. 

Laurent.  Suppl.  —  Voi.  VI.  —  2. 
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Sic  Pand,  helge9,  v.  XXI,  y.  Comm,  legale^  un.  217  e  segg.  ;  —  Thiky, 
V.  Ili,  n.  275;  —  Baudrt-Lacanttnbrik,  2.»  ediz.,  V.  I,  nn.  3S5  e  336;  — 
Huc,  V.  IX,  n.  107;  —  Guillouard,  v.  I.  n.  436;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage, 
QU.  4233  e  negg. ,  —  Daix.,  Bép,,  Supp.,  v.  Contrai  de  nuir.,  n.  235,  e  gli 
scrittori. 

lu  questo  seiiBO;  pel  caso  di  promesea  di  vendita,  Baudry-Lacamtimkrik, 
2.»  ediz.,  V.  I,  n.  335;  —  ViaxÉ,  Dr,  ciffil,  v.  lÙ,  n.  81;  —  Méri6nhac% 
V.  I,  n.  370;  —  Fuzikr-Hkkman,  Bépert.,  v.  Commttnautéy    n,  370. 

Ma  ooìitra^  Boologne,  15  aprile  1897,  SiR.^  1898,  2,  20. 

17*.  L*  immobile  acquistato  durante  una  precedente  comu- 
nione è  un  acquisto  di  questa^  anche  quando  venga  pagato  dalla 
seconda.. 

W.  Perchè  V immobile  sia  proprio  del  coniuge^  basta  che 
costui  ne  abbia  avuto  il  possesso  legale  prima  deUa  celebrazione 
del  matrimonio. 

Sic  Pand,  helges,  v.  II,  v.  Acquei,  n.  62,  e  v.  XXI,  v.  Camm.  legale,  no.  227 
e  segg.;  ~  Armtz,  v.  II,  n.  562;  —  Thiry,  v.  HI,  n.  275;  —  Baudry-La- 
CAMTINBRIK,  2.^  edìz.,  V.  I,  nn.  330  e  segg.;  —  Huc,  v.  IX,  nnm.  107;  — 
Guillouard,  V.  I,  n.  443;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  nn.  4230,  4283  e  segg.  ; 
—  RoDiàRB  e  Pont,  v.  I,  nn.  254  e  segg.;  —  Dall.,  Hép.,  8upp.,  v.  Contrai 
de  mariage,  n.  239,  e  gli  scrittori. 

Caen,  13  gennaio  1881,  Beo,  arr.  Caen,  1881,  1,  94;  —  trib.  La  Chàtre, 
23  novembre  1883,  Gaz.  du  pal.^  1884,  1,  Supp.,  39. 

Cfr.  TODLLIBR,  V.  XII,  n.  173. 

iV.  La  prova  è  data  conformemente  al  diritto  comune,  e, 
trattandosi  di  possesso,  anche  mediante  testimoni.  . 

Sic  Thiry,  v.  Ili,  n.  275  ;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  nn.  4785  e  segg.  ;  — 
GuiLLOUARD,  V.  II,  n.  564  ;  —  Troplonq,  v.  I,  n.  535  ;  —  Rodiàrb  e  Pont^ 
V.  I,  n.  516;  —  Marcadé,  sull'art.  1402,  n.  7,  e  gli  scrittori. 

xxi^  18.  È  proprio  V immobile  che  apparteneva  al  coniuge  p^^ima 
del  mxitrimonio  e  che  egli  ricupera,  durante  il  matrimonio, 
sia  colVazione  di  nullità  o  di  rescissione. 

Sic  Pand,  belgee,  v.  XXI,  v.  Comm.  legale,  n.  220;  —  Thiry,  v.  Ili,  n.  275; 
Baudry-Lacantinerie,  2.»  ediz.,  v.  I,  n.  336;  —  Huc,  v.  IX,  n.  108;  — 
Pand,  fr,,  v,  Mariage,  n.  4236;  —  Dall.,  Eép,,  Supp.,  v.  Cc^ir.  de  mar,y 
n.  235,  e  tutti  gli  scrittori. 

i8*.  Sia  in  forza  di  risoluzione. 

Sic  Pand.  helges^  v.  XXI,  v.  Comm.  legale,  nn.  220,  223  e  segg.  ;  —  Thiry, 
loe.  cit.;  —  Dall.,  Bép.,  Supp.,  v.  Contrai  de  marictge,  n.  236;    —    Baudry- 
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Lagaiìtinkiiub,  2.»  edis.,  v.  I,  n.  338;  —  Toollibr,  v.  XII,  num.  191;  — 
Tbssier,  8oo,  d^aoqnéts^  nn.  38  e  42;  —  Tsoplono,  v.  I,  n.  518;  —  OuiL- 
LOUABD,  V.  I,  n.  487;  —  Pand,  fi\,  v.  Mariage,  nn.  4242  e  segg.  ;  —  Battur, 
V.  I,  n.  204;  —  M6rignhac,  v.  I,  n.  378;  —  Algeri,  2  maggio  1883,  »/.  jur. 
Algmr,  1883,  p.  409. 

dmira^  n'eiripotesi  di  risoluzione  d'una  vendita  pel  mancato  pagamento  del 
preseo,  Doranton,  v.  XIV,  n.  17>;  —  AubRy  e  Rau,  v.  V,  $  507,  nota  48 j 
—  Hoc,  V.  IX,  n.  108. 

18*.  Sia  mediante  la  reooca^  in  caso  di  donazione. 

Sió  Pana,  helgts,  v.  XXI,  v.  Comi»,  legale,  nn.  220  e  segg.;  —  Baudry- 
Lacantikbrie,  2.»  ediz.,  v.  I,  n.  338;  —  Pand.  fr,j  v.  Mariage^  nn.  4237  e 
^K'ì  —  GUII.LOUARD,  V.  I,  n.  436;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.,  v.  Cantt-at  de 
mar.,  u.  235. 

18^.  Se  il  titolo  del  coniuge  era  anmUldbilej  ^immobile  è 
proprio  in  caso  di  conferma  durante  il  malHmonio. 

Sie  Pand,  helges,  v.  II,  v.  Acquei,  nn.  64  e  segg.;  v.  XXI,  v.  Comm,  legale, 
n.  225;  —  Baudry-Lacaktinrrib,  2.»  ediz.,  v.  I,  n.  339;  —  Quillouard, 
V.  I,  n.  438;  —  Pand.  fr,,  v.  Mariage^  nn.  4250  e  segg.;  —  Dall.,  Bép., 
Supp,,  V.   Cantrat  de  tiuiriage,  u.  237,  e  gli  scrittori. 

18^.  Lo  stesso  è  a  dire  in  caso  di  transazione,  quando  questa 
non  costituisca  una  vera  vendita. 

Sic  Pand.  helgee^  v.  XXI,  v.  Comm.  legale,  nn.  230  e  segg.  ;  —  Baudry-La- 
CANnifKR»,  2.^  ediz.,  v.  I,  n.  342;  —  Guillouard,  y.  I,  n.  439;  —  Ro- 
diìrb  e  Pont,  v.  I,  n.  523;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  nn.  4262  e  segg.;  — 
AuBRY  e  Rau,  v.  V,  $  507. 

i8*.  Così  pure  in  caso  di  ratifica,  quando  il  terzo  non  avesse 
venduto  V immobile  in  nome  proprio. 

Sie  Baudry-Lacantinsrie,  2.*  ediz.,  v.  I,  n.  339;  —  Huc,  v.  IX,  n.  107; 
—  GniLLOUARDf  V.  I,  n.  438;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage^  nn.  4256  e  segg.,  e 
gli  scrittori. 

19.  Non  è  a  far  distinzione  secondo  che  la  proprietà  ante-     xjq 
tiare  al  matrimonio  abbia  causa  onerosa  o  gratuita  :  il  dona-   ^•^^ 
tario  è  proprietario  per  la  metà,  quando  la  donazione  è  fatta 
ad  entrambi  i  coniugi^  anche  se  Viin  d'essi   fosse  prede   pre- 
suntivo del  donante. 

Sie  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  n.  4265;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  441,  e  gli 
scrittori. 
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19^  Se  r  immòbile  è  donato  dai  genitori  di  uno  dei  coniugi 
all'altro^  è  un  proprio  di  quesftUtimo. 

Sic  GuiLLOUARD,  V.  I,  u.  442;  —  Pand,  fr.,  v.  Mariagej  u.  4269. 

Ma  ofr.  Baudry-LaCantinbrie,  2.*  ediz.,  v.  I,  n.  343;  —  Huc,  v.  IX, 
num.  102. 

£  y.  contra,  Tbssibr,  Doij  v.  I,  nota  262;  —  Tocllibr,  y.  XII,  n.  13  e 
«®gg-;  —  BuGNET  sur  POTHIER,  nani.  670,  nota;  —  Rodièrb  ©  Pont,  t.  I, 
n.  519;  —  Troplong,  v.  I,  nn.  600  e  86gg.  ;  —  Aubry  ©  Rau,  v.  V,  ^  507, 
nota  49;  —  Dall.,  Rép,^  8upp,f  v.  Contr,  de  mar.f  n.  238. 

Case,  fr.,  28  febbraio    1881,  SiR.,  1882,  1,  79, 

1©*.  Ciò  che  si  unisce  ad  un  bene  proprio  ne  assume  la 
natura. 

Sic  Pand.  helgee,  v.  II,  v.  Acquét,  nn.  50  e  segg.  ;  —  Pand,  fr.,  v.  Mariage^ 
nn.  4270  e  segg.;  —  Baudry-Lacai9T1Nbrib,  2.*  ©diz.,  v.  I,  num.  346;  — 
OuiLLOUARD,  V.  I,  n.  446;  —  Huc,  v.  IX,  n.  101;  —  Rodièrb  e  Pont, 
V.  I,  nn.  570  ©  segg.;  —  Dall.,  Bép,,  Supp,^  v.  C&ntr.  de  «or.,  n.  240. 

C&nira^  in  oaso  di  ayulsion©,  Battdr,  v.  I,  n.  220. 

19^.  Così  è  a  dire  ddl* alluvione. 

Sic  Pand.  helget,  v.  II,  v.  Aoquitf  n.  52;  —  Pand,  fr.^  v.  Mariage^  n.  4271 
«  8©ggM  —  Huc,  Baudry-Lacantinbrib,  Guillouard,  loc.  di.;  —  Rodièrb 
©  Pont,  v.  I,  n.   568. 

19^  E  delle  costruzioni  fatte,  durante  il  matrimonio,  su 
un  fondo  proprio,  salvo  rimborso  delle  spese. 

Sio  Pand.  helgesj  v.  II,  v.  Acqueta  nn.  58  e  B©gg.  ;  —  Baudry-Lacanti- 
nbrib, Guillouard,  loe.  oit.;  —  Pand.  fr.,  v.  MaHage,  n.  4278;  —  RoDitRB 
©  Pont,  v.  I,  n.  574. 

19^.  Ma  occorre  che  l'unione  sia  reale  e  non  dipenda  da 
semplice  destinazione. 

Sic  Pand.  helgee,  v.  II,  v.  Acquét,  n.  58;  —  Pand.  fr.,  v.  Uariage,  nn.  4279 
«  "ogg.  ;  —  Baudry-Lacan'hnbrib,  V.  I,  n.  349;  —  Guillouard,  v.  I,  nn- 
m©ro  447;  —  Rodij&rb  ©  Pont,  loe.  cit.;  —  Marcadé,  suirart.  1408,  n.  7. 

Parigi,  15  dicembr©  1881,  Dall.,  Kép.,  Supp.,  v.   Contr.  de  mar.,  n.  241. 

Ma  cfr.  Taulibr,  v.  V,  p.  54;  —  Dk  Follkvillb,  v.  I,  n.  189;  —  Dall., 
Bép.,  Supp.y  V.  Contrai  de  mar.,  n.  241,  ©  trib.  Clermont,  13  f©bbraio  1891, 
'/.  aud.  Amienè,  1892,  p.  36. 

N»  2.  Dbgli  immobili  acquistati  a  titolo  gratuito. 
I.  Dei  beni  propri  di  aucoesiione. 

XXI         20.  Articoli  1402  e  1404  del  codice  civile. 

305-309 
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20'.  Cosi  è  in  caso  di  accrescimento  per  effetto  della  rinunzia 
a  una  sviccessione  immobiliare. 

su  Pand.  helges^  v.  II,  v.  Aisquét,  n.  37  U$;  —  Daix.,  JB^jp.,  Supp.,  v.  Con- 
tro* de  mar.,  n.  242;  —  Baudrt-Lacantenkrib,  2.»  ediz.,  y.  I,  n.  353;  — 
—  GniLLOUARD,  V.  I,  n.  450;  —  Mérignhac,  v.  I,  n.  406;  —  Pand.  fr.y. 
V.  Mariage,  n.  4301. 

20*.  Lo  stesso  avviene  in  caso  di  riversione,  anche  trattan- 
dosi di  successione  mista. 

Cons.  supra^  nn.  5  e  15. 

20'.  Così  è  a  dire  degli  immobili  raccolti  a  titolo  di  rever- 
sione legale. 

Sic  Pand.  belges,  v.  XXI,  v.  Comm.  legale,  nn.  234  e  segg.;  ^  Thiry, 
V.  m,  n.  278;  —  Arntz,  v.  Ili,  nnm.  572;  —  Huc,  v.  IX,  nmn.  109;  — 
Baudrt-Lacantinbrib,  2.»  ediz.,  v.  I,  n.  354;  —  Guillouard,  v.  I,  nu- 
mero 451;  —  RoDiÀRE  e  Pont,  nn.\578  e  segg.;  —  v.  I,  Aitbrt  e  Rau,  v.  V,. 
^  507,  nota  55;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  nn.  4312  e  segg.;  —  MéRiQNHAC, 
y.  I,  n.  407;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.^  y.  Contrai  de  mar.,  n.  244;  —  ^Carcadè, 
y.  y,  soirart.  1404,  n.  2,  e  gli  scrittori,  eccetto  Dblvincourt,  y.  III,  p.  18- 
e  note. 

20^.  Non  però  quando  la  donazione  sia  stata  fatta  colla 
clausola  della  riversibilità. 

Sic  Pand.  belges,  v.  XXI,  y.   Comm.  legale,  n.  236. 

20*.  Né  quando  Vimmobile  sia  acquistato  in  forza  di  re-- 
tratto  successorio. 

Sic  Pand,  belge»,  y.  II,  y.  Acquei,  n.  37. 

Centra:  Arntz,  y.  II,  n.  572;  —  Delvincourt,  y.  Ili,  p.  18;  —  ViGiÉ, 
V.  Ili,  n.  87;  —  Mérigioiac,  y.  I,  n.  411;    —    Huc,   y.    IX,    num.  109;   — 


—  TouLLiBR,  y.    XII,    nu- 

—  RoDiÌRB  e  Pont,  y.  I, 

—  Masse  e  Tbroé,    y.  IV,. 


Baudrt-IìACantinbrib,  2.*  ediz.,    y.  I,   n.  357; 

mero  IMHs;  —  Duranton,  y.  XIV,  num.  186; 

u.  577;  —  Aubry  e  Rau,  y.  V,   $  507,  n.  56; 

nota  39;  —  Guillouard,  y.  I,  n.  452;  —  Dall.,   Bép.,   Supp.,   y.   Contr,   de 

mar.,  n.  243. 

Noi  preferiamo  l'opinione  generale.  Il  sistema  del  Laurent,, 
che  sostituisce  la  comunione  agli  estranei,  farebbe  venir  meno 
lo  scopo  del  retratto  successorio;  d'altro  canto,  il  retratto 
rientra  nei  termini,  notevolmente  ampi,  dell'articolò  1408;  dipi 
codice  civile,  la  qual  cosa  risponde  all'obbiezione  della  gratuità 
essenziale  del  retratto. 
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II.  Dei  beni  immobili  donati. 

XXI         21.  Regola:  articolo  1405  del  codice  civile. 

310^14 

Dottrina  conforme,  compreso  Huc,  v.  IX,  n.  112. 

21  ^  È  applicabile  così  ai  legati,  come  alle  donazioni. 

Sio  Thiry,  V.  Ili,  n.  281;  —  Pand.  fr.f  v.  Mariage,  n.  4826;  —  Baudby- 
LacantinbriB;  2.*  ediz.,  v.  I,  nn.  322  e  359;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  458; 
—  Dall..  Bép.,  8upp.^  y.  Contr,  de  mar,,  n.  246,  e  gli  scrittori. 

21*.  Non  però  alle  donazioni  fatte  ad  entrambi  i  coniugi. 

V.  9U>pray  n.  12. 

21'.  E  nemmeno  alle  donazioni  con  oneri  corrispondenti  al 
valore  dei  beni. 

Sic  Arntz,  V.  III,  n.  576;  —  Baudrit-Lacantinbrie,  2,*  ediz.,  v.  I,  nu- 
mero 361;  —  Huc,  V.  IX,  n.  112;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  454;  —  Aubry 
e  Bau,  v.  V,  $  507,  nota  57;  —  Bodiìre  e  Pont,  v.  I,  n.  592;  —  Pand.  fr., 
Y.  Mariane,  n.  4330;  —  Mérignhac,  v.  I,  n.  419;  —  Dall.,  Rép.,  Supp., 
V.  Contrai  de  mariage,  nnm.  248,  e  gli  scrittori,  eccetto  Toullibr,  y.  XII, 
nn.  143  e  segg. 

21^.  Le  donazioni  simulate  sono  beni  propri  del  coniuge  do- 
natario. 

Sic  Thiry,  y.  Ili,  nnm.  279;  —  Baudry-Lagantinbrib,  2.^  ediz.,  y.  I, 
n.  361;  —  Huc,  v.  IX,  n.  112;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  453;  —  Aubry  e 
Bau,  V.  V,  J  507,  nota  58;  —  BoDiàRB  e  Pont,  v.  I,  n.  592;  —  Pand.  fr., 
y.  Mariage,  n.  4329;  —  Dall.,  R^.,  Supp.y  y.  Contrat  de  mariage,  n.  246,  e 
gli  scrittori. 

N.  3.  Gli  accordi  di  famiglia. 

XXI         22.  Regola:  articolo  1406  del  codice  civile. 

315-32S 

Cons.  Termonde,  24  marzo  1883,  Belg.  jnd.y  1884,  p.  47. 

22*.  Questa  regola  suppone  che  U  rilascio  sia  fatto  da  un 
accendente. 

Sic  Pand.  belges,  v.  II,  v.  Acquei,  num.  84;  —  Thiry,  y.  Ili,  n.  282;  — 
Baudry-Lacantinbrib,  2.*  ediz.,  v.  I,  n.  866;  —  Guillouard,  y.  I,  n.  469; 
—  Marcadé,  snll'art.  1406,  n.  4;  —  BodiIbrb  e  Pont,  y.  I,  num.  586;  — 
Huc,  Y.  IX,  n.  114;  —  Pand.  fr.,  y.  Mariage,  n.  4354;  —  Mérignhac,  y.  I, 
n.  432;  —  Dall.,  Bép.,  Sttpp.,  v.  Contrat  de  mar.,  n.  251. 
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22*.  Ma  r anticipazione  di  cui  trattasi  pud  essère  fatta  dal- 
l'avo. 

Sic  Pand.  belges,  v.  XXI,  v.  Comm,  legale,  n.  241;  -^  Arntz,  y.  Ili,  n.  580: 

—  Thirt,  V.  Ili,  n.  282;  —  Baudry-La.cantinbr[e;  2.*  ediz.,  v.   I,  n.  367; 

—  GuiLLOUARD^  V.  I,  n.  459;  —  Colmbt  db  Saktbrrie,  ▼.  VI,  n.  Si  bis;  — 
RoDi&RK  ©  Pont,  v.  I,  n.  585;  —  Dall.,ì2^.,  Supp.^  v.  Contrai  de  mariage^ 
imm.  253. 

22^.  La  cessione  deve  essere  fatta  al  coniuge  discendente  dal 
donante. 

Sic  Pand.  helgeSj  v.  II,  v.  Acquét,  n.  85;  —  BAubRT-LACA.NTiNERiE,  v.  1, 
11.  365;  —  Huc,  v.  IX,  n.  114. 

22*.  Fatta  ad  entrambi  i  coniugi,  sarà,  di  regola  un  conquèt, 
salvo  quando  costituisca  un  abbandono  di  beni. 

Sic  Pand.  helges^  v.  II,  v.  Acquét,  nn.  86  e  segg.,  e  v.  XXI,  v.  Commu- 
nauté  legale,  n.  248. 

22^.  L'immobile  sarà  un  conquèt,  qualora  l'abbandono  sia 
fatto  a  condizioni  diverse  da  quelle  prevedute  dall'articolo  1406. 

Sic  Pand.  belges^  v.  XXI,  V;.  Comm.  legale,  nn.  249  e  segg.  ;  —  Thiry, 
V.  III,  n.  282;  —  Arntz,  v.  III,  n.  581;  —  Baudry-Lacantinbrib,  2.»  ediz., 
V.  I,  n.  365;  —  HuG,  v.  IX,  n.  114;  —  Guillouard,  v.  I,  num.  457;  — 
Pand.  fr.,  v.  Mariage,  n.  4848;  —  Mérignhac,  v.  I,  n.  424;  —  Dall.,  Rép., 
Supp.,  V.   Conir.  de  mar.,  n.  252,  e  gli  scrittori. 

Confi.  Verviers,  31  gennaio  1883,  Paeie.,  1888,  III,  80;  —  Termondo, 
24  mar?o  1883,  Belg.  Jud.,  1884,  p.  47;  Paeio.,  1884,  III,  72;  —  trib.  del- 
Vimpero  germanico,  30  giugno'  1891 ,  D.  P.,  1893,  2,  116. 

22^  La  legge  non  esige  peraltro  che  gli  oneri  siano  minoH 
del  valore  dell'immòbile^ 

Arntz,  v.  Ili,  n.  581;  —  Huc,  v.  IX,  nnm.  114;  —  Guillouard,  v.  I, 
lì.  461,  e  gli  scrittori. 

22'.  L'articolo  1406  è  applicabile  alla  cessione  fatta  dal- 
l'ascendente  in  pagamento  della  dote  promessa  ad  uno  dei 
coniugi. 

Sic  Pand.  belges,  ▼.  XXI,  v.  Comm.  legale,  n.  253;  —  Arntz,  y.  Ili,  n.  580; 

—  Baudrt-Lacaxtinbrie,  2.*^  ediz.,  v.  I,  n.  365;  —  Pand.  fr.^  v.  Mariage, 
n.  4351;  —  Mérignhac,  v.  I,  n.  429;  —  Rodière  e  Pont,  v.  I,  n,  583;  — 
Dall.,  Rép.,  Supp.,  v.   Conir.  de  mar.,  n.  253. 

22*.  L'indennizzo  o  compenso  dovuto  alla  comunione  deve 
essere  uguale  alla  perdita  che  questa  risente. 

V.  Thiry,  v.  Ili,  n.  282. 
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N.    4.    DkLL' ACQUISTO   IN   CON8KOUBNZA  DBLL' INDI  VISIONE. 

I.  Il  principio. 

XXI        28.  Articolo  1408  del  codice  civile. 

Fa  giudicato  ohe  l'articolo  suppone  essere  l'acquisto  fatto  mediante  denaro 
della  comuÀione:  ArloD,  26  marzo  1901,  Paato.,  1901,  III,  389. 

28^  L'acquisto  deve  avvenire  durante  V indivisione. 

Sic  Pand.  belge»,  v.  II,  v.  Acqueta  n.  95;  v.  XXI,  v.  Comm.  legale^  n.  273; 

—  Baudrt-Lagantinkrik,  2.*  ediz.,  v.  I,  nn.  435,  442  e  444,  S.^;  —  Huc, 
V.  IX,  n.  118;  —  Pand.  fi;,  v.  Mariage,  nn.  4380  e  segg.;  —  Daix.,  Bép.^ 
Supp,,  V.  Contrai  de  mariage,  n.  261;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  517. 

28*.  Non  si  distingue  fra  le  diverse  cause  e  r origine  della 
comunione. 

Sic  Pand,  belge»,  v.  LII,  v.  Indivieion  {Betrait  d'),  n.  16;  —  Thiry,  v.  Ili, 
n.  301;  —  Baudry-Lacantinerie,  2.»  ediz.,  v.  I,  n.  437;  —  Huc,  v.  IX, 
n.  118;  —  Pand.  fi-.,  v.  Mariage,  nn.  4388  e  segg.;  —  Dall.,  Bép.,  Supp.^ 
V.   Contrai  de  nuLviage^  nn.  263  e  265. 

Contrai  Toullikr,  v.  XII,  n.  159;  —  Odier,  v.  I,  n.  136. 

28^  Se  il  coniuge  acquista  il  diritto  indiviso  durante  il 
matrimonio y  occorre  lo  faccia  in  forza  di  un  titolo  che  costi- 
tuisca un  proprio. 

Sic  Pand.  belge»,  v.  II,  v.  Acqttét^  nn.  96  e  segg.  ;  v.  LII,  v.  Indivieion 
(Betrait  d^),  n.  22;  —  Arntz,  v.  II,  u.  601;  —  Thiry,  v.  Ili,  n.   303. 

28*.  Questo  titolo  può  anche  non  essere  una  licitazione. 

Sto  Pand.  fi'.,  v.  Mariage,  n.  4373;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  523;  —  R<>- 
DiÈRK  e  Pont,  v.  I,  n.  606. 

28^.  Può  risultare  dalV aggiudicazione  in  seguito  all'esecu- 
zione forzata. 

Sic  Pand.  belge»,  v.  XXI,  Comm.  legale,  u.  279;  —  Arntz,  ▼.  III,  n.  600; 
~  Baudry-Lacantinbrie,  2.^  ediz.,  v.  I,  n.  439;  —  Quillouabd,  y.  II, 
n.  523;  —  Aubry  e  Bau,  v.  V,  $  507,  nota  93;  —  Toullibr,  v.  XII,  n.  167; 

—  YiGiÉ,  V.  Ili,  n.  Ili;  —  DuRANTON,  V.  XIV,  n.  200;  —  Odibr,  v.  I, 
u.  135;  —  Troplong,  v.  I,  n.  662;  —  Rodière  e  Pont,  v.  I,  n.  615;  — 
Dall.,  B^.,  Supp.,  v.  Contr.  de  mar.,  n.  266;  —  Battur,  v.  I,  n.  259;  — 
Zachariab,  $  507,  nota  32;  —  Margadé,  sull'articolo  1408;  —  Colmet  dk 
Samterre,  V.  VI,  n.  36òi«;  —  Mérionhac,  v.  I,  n.  639. 

Contra:  Bellot  des  Minièrbs,  v.  I,  p.  219. 
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28*.  Non  occorre  che  V  acquisto  faccia  cessare  r  indivisione 
in  modo  completo. 

Sie  Pand.  Ulge»^  v.  II,  v.  Acqueta  n.  102  ;  v.  XXI,  v.  Coinm.  legale^  nn.  276 
<"  «®gg-;  —  Thiry,  V.  Ili,  n.  301;  —  Arntz,  \,  II,  num.  602;  —  Batjdry- 
Lacantinkrib,  2.*  ediz.,  v.  I,  n.  441  ;  —  Huc,  v.  IX.  num.  118;  —  Guil- 
LOUARD,  V.  II,  11.  521;  —  MA88É  6  Vbroé,  V.  IV,  $  640,  nota  40;  —  Gar- 
xiBR,  Rép.^  Enregiat,^  n.  8240;  —  Margadé,  suirarticolo  1408,  n.  1,  e  Mev. 
erit.,  V.  I,  p.  528;  —  Aubrt  e  Rau,  v.  V,  $  507,  nota  94;  —  Pand,  fr,, 
V.  Mariage,  n.  4403;  —  Mérignhac,  v.  I,  n.  631;  —  VioiÉ,  v.  Ili,   n.  105. 

Cantra:  Troplong,  v.  I,  nn.  641,  660  e  aegg.,  e  AdditionSy  v.  IV,  p.  794; 

—  RODIÌRE  e  Pont,  v.  I,  nn.  609  e  segg.  ;  —  Mourlon,  suirart.  1408  ;  — 
De  Follbville,  v.  I,  n.  185;  —  Pont,  Rev.  oì-it,,  1851,  v.  I,  p.  203  o528; 

—  Dall.,  Bepert.f  v.  Contrai  de  mariage^  n.  264. 

£  Gand,  26  maggio  1888,  Pasto.,  1888,  II,  369;  —  Riom,  12  dicembre  1888, 
D.  P.,  1890,  2,  324. 

28"'.  L* articolo  1408  è  applicabile  all'acquisto  di  tutte  le 
parti  fatto  successivamente  e  per  atti  separati. 

Sic  Pand.  belges^  v.  LII,  v.  IndivUion  {Retrait  d'),  n.  38;  —  Guillouard, 
V.  II,  n.  522;  —  Marcadi^,  Jiev.  crit.,  v.  I,  p.  628. 

28*.  Non  però  quando  il  coniuge  acquista  una  porzione  in- 
divisa in  una  successione  in  parte  mobiliare  e  in  parte  immo- 
biliare. 

Sic  Pand.  belges,  v.  LII,  v.  IndivUion  (Retrait  d'),  n.  19;  —  Thiry,  v.  Ili, 
n.  303;  —  Rodièrb  e  Pont,  v.  I,  n.  625;  —  Odier,  v.  I,  u.  136;  —  Dk 
FOLLBVI£J,E,  V.  I,  n,    196. 

Cantra:  Pand.  belges,  v.  XXI,  v.  Comm.  legale,  num.  272  ;  —  H<ltjbn.«. 
Encyel.  du  code  etri/,  v.  Ili,  p.  193,    n.  23  &w;    —   Troplong,    v.  I,  n.   676: 

—  Aubrt  e  Rau,  v.  V,  J  507,  nota  95;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  526;  — 
Huc,  V.  EX,  n.  119;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  n.  4413;  —  Vigié,  v.  Ili, 
n,  105;  —  MÉRIGNHAC,  v.  I,  n.  636;  —  Dall.,  Rép,,  Supp.,  v.  Contr.  de  mar., 
num.  268. 

Cons.  Bastia,  5  febbraio  1890,  SiR.,  1890,  2,  136;  —  trib.  Tolosa,  27  gen- 
naio 1894,  SIR.,  1896,  2,  253;  —  Casa,  fr.,  26  gennaio  1887,  Siu.,  1891,  2, 
49;  —  Caen,  11  luglio  1885,  Ree.  arr.  Coen,  1886,  2,  136;  —  Grenoble, 
2  aprile  1889,  «7.  arr.  Grenoble,  1889,  1,  150. 

Cons.  Baudry-Lacantinkrib,  voi.  I,  n.  443,  che  sembra  pre- 
ferire il  secondo  sistema,  il  quale  si  fonda,  non  solo  sull'iden- 
tità di  motivo,  ma  anche  su  ciò  che  i  due  acquisti  possono  es- 
sere facilmente  separati  mediante  una  ventilazione,  anche  in 
modo  più  favorevole  alla  comunione  di  quanto  non  sia  la    sti- 
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pulazione  di  un  prezzo  distinto  pei  diritti  immobiliari,  ipotesi  in 
cui  troverebbe  applicazione  l'articolo  1408.  Queste  considera- 
zioni hanno  abbastanza  valore  per  far  ritenere  che  si  debba 
seguire  il  Laurent. 

28®.  La  comunione  deve  essere  compensata  della  somma 
formta  per  V acquisto. 

II.  Del  ^iì^ito  d'opzione  spettante  alla  moglie. 

XXI        24.  Articolo  1408  del  codice  civile. 

383^7 

24^  Questo  diritto  d'opzione  non  esiste  quando  la  donna  sia 
maritata  sotto  il  regime  dotale  senza  comunione  degli  acquisti 
o  sotto  il  regime  che  esclude  la  comunione. 

Sic  Huc,  V.  IX,  lì.  122;  —  Bellot  dks  Minières,  v.  IV,  p.  143;  —  Odikr, 
V.  Ili,  n.  1809. 

Trib.  Tolosa,  27  gennaio  1894,  SiR,,  1896,  2^  53. 

Contra:  Bbltjrns,  EnoyoL  du  code  dvilf  v.  Ili,  p.  192»  n.  16;  —  Baudrt- 
Lacantinrrie,  2.»  ediz.,  v.  I,  n.  449;  —  Toullibr,  v.  XIV,  nn.  218  e  segg.; 
—  DuRANTON,  V.  XV,  n.  363;  —  Taulier,  v.  V,  p.  237;  —  Tessibr,  Dot, 
V.  I,  p.  279,  u.  473;  —  Troplong,  v.  I,  nn.  687  e  segg.  ;  —  Rodièrr  e 
Pont,  v.  I,  uam.  620;  —  Aubrt  e  Rau,  v.  V,  $  537,  nota  140;  —  Guil- 
I.OUARD,  V.  II,  n.  546;  —  Pand.  fr.,  v.  Maiiage,  n.  4473;  —  Db  Follbviixv, 
V.  I,  n.  591  M«;  —  Mériq^^hac,  v.  I,  n.  680;  —  Dall.,  /2<^.,  iSf«i»p.,  v.  Conir, 
de  mariage^  n.  269. 

Case,  fr.,  17  febbraio  1886,  D.  P.,  1886, 1,  249;  —  Case,  fr.,  26  gennaio  1887, 
D.  P.,  1887,  1,  275;  —  Pau,  27  luglio  1885,  D.  P.,  1886-,  2,  186. 

Quest'ultima  opinione  si  basa  sulla  considerazione  che  il  sistema  del  codice 
lia  voluto  rispettare  le  regole  dell'antico  diritto  francese,  di  cui  faceva  parte 
il  re  tratto  d' indivisione. 

24*.  Sussiste  invece  in  tutti  i  regimi  di  comunione. 

Sic  Pand.  belges,  v.  LII,  v.  Indivieion  {Retrait  d'),  n.  8. 

24*^  //  diritto  d*opzione  e  di  retratto  appartiene  pure  agli 
•eredi  della  moglie. 

Sic  Pand.  helgee^  v.  LII,  v.  Indivieion  (Retrait  d'),  n.  11;  —  Arktz,  v.  III, 
XI.  605  ;  —  Thiry,  v.  Ili,  n.  304  ;  —  Lemairr,  Résumé  de  droit  eivil^  v.  Contr. 
de  mar.,  n.  177;  —  Baudry-Lacantinrrie,  2.*  ediz.,  v.  I,  n.  456;  — GuiL- 
r.oUARD,  V.  II,  n.  547;  —  Pand.  fr,^  v,  MaHage,  n.  4462;  —  Mériqnhac, 
V.  I,  lì.  681,  e  gli  scrittori. 

Grenoble,  2  aprile  1889,  J.  arr.  Grenoble,  1889,  1,  150. 
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24*.  Non  però  ai  di  lei  creditori. 

In  questo  senso  sì  vegga  supra^  v.  TV,  n.  663.  —  Adde  Lkmairk,  loc.  oli.  ; 

—  trìb.  Lione,  26  aprile  1893,  e  Cass.  fr.,  5  giugno  1896,  D.  P.,  1898,  1,  68. 
Adds^  in  senso  opposto,   Baudrt-Lacaxtineiiik,    2.^  ediz.,    Conir,  de  mar,f 

T.  I,  n.  456;  —  Fuzibr-Hrrman..  Rép.,  v.  Communauté,  o.  684;  —  Boilkux, 
V.  V,  p.  63;  —  Dall.,  Bép,,  Supp.^  v.  Contrai  de  mariage^  n.  274. 

24*.  Un  tal  diritto  non  spetta  al  marito,  neppur  gufando  la 
moglie  acquista  la  proprietà  d'un  immobile  ette  apparteneva 
per  indiviso  al  marito. 

Sic  Pand,  helges,  v.  II,  v.  Acquei,  n.  105;  v.  LII,  v.  Indivision  {Betrait  d'), 
li.  14;  —  Thiry,  V.  III,  n.  804;  —  Arntz,  v.  Ili,  nuin.  605;  —  Bbltjens, 
Eneyel.  d%  code  eitfil,  v.  Ili,  p.  192,  u.  16,  e  p.  193,  n.  19  bis;  —  Baudry- 
Lacantinerix,  2.»  ediz.,  v.  I,  n.  445;  —  Huc,  v.  IX,  n.  120;  —  Pand.  fr., 
V.  Mariagey  no.  4468  e  segg.  ;  —  GuiLrx>UARD,  v.  II,  n.  549;  ^  RoDiifcRK  e 
Pont,  v.  I,  n.  631. 

25.  Il  diritto  della  maglie  suppone  che  l'acquisto   sia   fatto     j^^ 
dal  marito.  »«^i 

Dottrina  uniforme,  comprese  le  Pand.  fr.,   v.    Mariage,     nn.    4435    e  segg.  ; 

—  GuiLLOUARD,  V.  II,  n.  354;  —  Dall.,  Rép.,  Sttpp,,  v.  Contrai  de  mar,, 
num.  272. 

28'.  Non  esiste  se  sia  fatto  da  entrambi  i  coniugi. 

Sic  Pand.  helges,  y.  II,  v.  Aoqìtétf  num.  106;  —  v.  XXI,  v.  Comm.  legale, 
11.  285;  V.  LII,  v.  IndivieUm  {Retrait  d*),  n.  24;  —  Arntz,  v.  II,  n.  604;  — 
Thirt,  V.  Ili,  nnm.  303;  —  Brltjbns,  Enoyel,  du  code  oivil,  v.  Ili,  p.  193. 
n.  19;  —  Maton,  Dici.  prat.  noi.,  v.  III.  p.  510;  —  Baudrt-Lacantinbrib, 
2.*  edÌB.,  ▼.  I,  nn.  427  e  429;  —  Guillouard,  v.  II,  num.  524;  —  Pdzibr- 
Herman,  Répert.,  t.  Communauté,  n.  602;  —  Duranton,  v.  XTV,  n.  204;  — 

—  Odibr,  V.  I,  n.  140;  —  Marcadé,  sull'art.  1408,  num.  1;  —  Troplono. 
V.  I,  n.  664;  —  Rodière  e  Pont,  v.  I,  num.  699;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V, 
$  .507,  nota  96;  —  Mass^  e  Vergè,  $  640,  nota  48;  —  Huc,  v.  IX,  n.  122: 

—  Pand.  fr.^  v.  Mariage,  n.  4361;  —  Mérionhac,  v.  I,  n.  602;  —  Battub, 
V.  I,  num.  205;  —  Taulikr,  v.  V,  p.  65,  e  gli  scrittori,  eccetto  Toullibb, 
V.  XII,  n.  166  e  segg. 

Pau,  27  luglio  1885,  D.  P.,  1886,  2,  166. 

28*.  Se  U  marito,  senza  mandato,  fa  l'acquisto  in  nome 
della  moglie,  costei  non  può  pì^ofittarne  se  non  mediante  ra- 
tifica,  la  quale  renderà  proprio  l'immobile. 

Cons.  Pand,  helgee^  v.  XXI,  v.  Comm.  legale,  n.  284;  v.  LII,  v.  Indivieìon 
{Retrait  d'),  n.  29;  —  Thiry,  v.  III,  n.  303;  —  Arntz,  v.  III,  n.  604;  — 
Mat«)n,  Jj('t.j  V.  Ili,  p.  511,  n.  3;  —  Baudry-Lacantinbrir,  2.*  ediz.,  v.  I, 
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un.  427  e  447;  —  Mébionhac,  v.  I,  na.  611  e  655;  —  FuzncB-HBRMANK, 
RéperUf  V.  Communauté,  un.  604  e  611;    —    Duranton,    v.  XIV,    n.  204;   — 

—  Odibb,  V.  I,  num.  539;  —  Mabcadé,  sulPart.  1408;  —  Dx  Follsvdllk, 
V.  I,  n.  200  M«;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  507,  n.  97;  —  Rodièrb  e  Pont, 
V.  I,  n.  627;  —  Hoc,  v.  IX,  n.  122;  —  Pand,  fr,,  v.  Mariage,  n.  4438;  — 
Dall.,  Kép.y  Supp.y  V.   Contr.  de  mar.,  n.  273. 

Casa,  fr.,  17  febbraio  1886,  D.  P.,  1886,  1,  249. 
Cantra:  Troplong,  v.  1,  n.  672. 

25'.  Se  il  marito  acquista  senza  dichiarare  in  quale  qua- 
lità, Vimmóbile  sarà  un  conquèt  e  la  moglie  avrà  il  diritto 
di  opzione  e  di  retratto. 

Sic  Pand.  helges,  v.  LII,  v.  IndivUion  {Betrait  rf'),  u.  32;  —  Baudry-La- 
CANTiNBRiE,  2,*  ediz.,  V.  I,  n.  447;  —  Huc,  v.  IX,  n.  122;  — -  Guillouard, 
V.  II,  n.  539;  —  Pand,  fr.,  v.  Mariage,  n.  4441. 

28*.  La  moglie  non  ha  il  diritto  d'opzione  e  di  retratto  al- 
lorché il  marito  divenga  aggiudicatario  in  seguito  ad  esecuzione 
sperimentata  contro  la  moglie  e  i  di  lei  comproprietari. 

8ie  Pand.  helges,  v.  LII,  v.  Inditfision  {Reirait  d^\  n.  38;  —  Huc,  v.  IX, 
num.  122. 

Cons.  Parigi,  15  luglio  1886,  SiR.,  1888,  2,  233. 

Crediamo  che  la  contraria  opinione  obbietti  giustamente  che 
acquirente  non  è  la  moglie,  ma  sibbene  il  marito,  il  solo  obbli- 
gato verso  i  terzi;  che  il  retratto  è  un'operazione  estranea  al- 
Pesecuzione  e  non  trasforma  il  marito  in  un  prestanome. 

In  questo  senso,  Beltjkns,  Eneycl.  du  code  dvil,  v.  Ili,  p.  193,  nn.  23  e 
23  ter;  —   Lem  aire,  Résumé  cours  de  droit  civile  v.  Conir.    de  mar.^  n.  176  M*; 

—  Baudry-Lacantinerib,  2.*  ediz.,  v.  I,  n.  448;  —  GaiLLOUABD,  v.  II, 
n.  543;  —  Touluer,  v.  XII.  n.  158;  —  Duranton,  v.  XIV,  num.  200;  — 
Bati'ur,  V.  I,  u.  259;  —  Troplong,  v.  I,  n.  662;  —  Rodière  e  Pont,  v.  I, 
n.  515;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  ^  507,  noto  93;  —  Colmbt  dk  Santbrrb, 
V.  VI,  n.  36frw;  —  Mérignhac,  v.  I,  n.  666;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  nu- 
mero 4448;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.,  v.   Contr.  de  mar.,  n.  272. 

25^.  Allorché  il  marito  acquista  soltanto  la  quota  indivisa 
del  comproprietario  della  moglie.,  il  diritto  d'opzione  di  costei 
si  limita  a  questa  quota. 

Sic  Pand.  helges,  v.  LII,  Indivision  (Retrait  d'),  n.  37;  —  Lemaire,  Résumé 
tìours  de  droit  eivil,  v.  Contr.  de  mar.,  num,  182;  —  Baudbt-Lacantinxrik, 
2.»  ediz.,  V.  I,  n.  459;  —  Marcadé,  suH'art.  1408,  n.  5;  —  Rodièrb  e  Post, 
V.  I,  n.  643;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  507,   nota  100;    — -   Colmbt  db  San- 
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TKRBB,  V.  VI,  n.  37  H«;  —  Guillouard,  t.  n,  n.  542;  ^  Mxrionhac,  y.  I, 
nn.  673  e  segg.;  —  Fuzier-Hbrman,  Réperi.,  v.   ComfnunmUé^  u.  673. 

CaiUra,  per  l'opiiiione  ohe  la  moglie  debba  abbandonare  tutto  ^immobile, 
AjiivTZ,  V.  Ili,  n.  606;  —  Duranton,  v.  XIV,  n.  206;  —  Troplono,  v.  I, 
n.  685;  —  Babikst,  Bev.  de  drait  frangaU  et  étranger,  1845,  II,  p.  705  e 
segg.;  —  Dall.,  Bép.,  8upp,,  v.  Contrai  de  mariage,  n.  282. 

III.  Quando  la  mogUe  può  e  quando  deve  esercitare  il  suo  diritto. 

26.  A  differenza  dalVopzUme,  il  retratto  può  essere  eser*     xj^ 
citato  dalla  moglie  finche  dura  la  comunione. 

Sic  Pand.  helgee,  v.  LII,  v.Indivieion  {Betrait  d*),  n.  41;  —  Thiry,  t.  III, 
n.  305;  —  VioiÉ,  v.  Ili,  n.  112;  —  Mérigkhac,  ▼.  I,  n.  688;  —  Bkltjxns, 
EneyeL  du  code  etvi{,  v.  III,  p.  194,  nom.  26;  —  HuG,  v.  IX,  nnm.  123;  — 
Baudby-Lacantinsrik,  2.*  ediz.,  v.  I,  n.  451;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  507, 
nota  101;  —  Colmrt  dk  Santerrb,  ▼.  VI,  n.  ZI  bis;  —  Guillouard,  v.  II, 
n.  551;  —  Pand,  fr.y  v.  Mariage,  n.  4479;  —  Flandin,  Traneoription,  v.  I, 
nnm.  256. 

Cantra:  Marcadé,  sull'art.  1408,  n.  4;  ~  Massa  e  Vkrgé,  v.  Y,  $  640, 
nota  4;  —  Odirr,  v.  I,  nnm.  141;  —  Rodiìrr  e  Pont,  ▼.  I,  nnm.  684;  — 
Dall.,  Sép,,  8upp,^  V.  Contrai  de  mariage,  num.  276;  —  Mérionhac,  v.  I, 
nn.  685  e  688;  —  Fuzibr-Hrrman,  Bép.,  v.  Communauté,  nn.  685,  688;  — 
Arntz,  V.  Ili,  n.  606. 

£  Rennee,  9  febbraio  1891,  D.  F.,  1891,  2,  174. 

Per  eccezione,  in  caso  di  fallimento  del  marito,  la  moglie 
può  esercitare  l'opzione  durante  la  comunione,  avuto  riguardo 
alla  esigenza  della  liquidazione. 

Sic  Pand.  helgee,  v.  LII,  y.  Indivieion  (Reirait  d'),  n.  46;  —  Thiry,  v.  Ili, 
n.  305;  —  Liegi,  15  luglio  1881,  Paeio.^  1882,  II,  62.  —  Cous.  ancbe  Arloii, 
26  marzo  1901,  Paste,  1901,  III,  339. 

26^  Allo  scioglimento  della  comunione^  ma  non  prima,  il 
marito  o  i  di  lui  eredi  possono  pretendere  che  la  donna  si 
pronunci  sul  suo  diritto  d^ opzione  e  di  retratto. 

Sie  Pand.  belge;  v.  LII,  v.  Indivision  (Reirait  d'),  n.  42;  —  Thiry,  t.  Ili, 
n.  307;  -*  Arktz,  t.  Ili,  n.  606;  —  Bbltjens,  EnoycL  du  code  civil,  v.  Ili, 
p.  194,  n.  27;  —  Lrmairr,  Résumé  Cours^  n.  180;  ~  Pand.  fr.^  v.  Mariage, 
nnm.  4483;  —  Guillouard,  v.  I,  nn.  551  e  segg.  ;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V, 
(  507,  nota  102;  —  Mérignhac,  v.  I,  n.  690;  —  Tropi^no,  v.  I,  n.  681: 
—  RoDiÈRK  e  Pont,  t.  I,  n.  636;  —  Vigié,  v.  Ili,  n.  122. 

26*.  Se  la  moglie  non  esercita  il  retratto  o  dichiara  di  ri- 
nunziarvij  l'immobile  rimane  un  conquèt. 
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Sic  Pand.  helges^  v.  II,  v.  Aoquét,  n.  180;  v.  LII,  v.  Indivmon  {Retrait  rf')» 
nn.  45,  51;  —  Maton,  Diety  v.  V,  p.  34,  nn.  6  e  7;  —  Baudry-Lacajtti- 
NBRiE,  2.*  ediz.,  V.  I,  n.  455;  —  Huc,  v.  IX,  n.  Ì25;  —  Guillouard,  ▼.  II, 
num.  556;  —  Mérignhac,  v.  I,  num.  715;  —  Auury  e  Rau,  v.  V,  ^  507, 
nota  104;  —  Vigié,  v.  Ili,  n.  117;  —  Colmrt  db  Santrrre,  v.  VI,  n.  37  M«; 
—  trib.  Tolosa,  27  gennaio  1894,  Gaz.  du  paL^  1894,  2,  358;  —  Dèe.  Règie 
Fr.,  4  settembre  1886,  D.  P.,  1888,  3,  79. 

Ma  cfr.  Arntz,  v.  II,  n.  607;  —  Brltjkns,  Enoyol.  du  code  eivil,  v.  III, 
p.  194,  nn.  28,  30  e  31;  —  Daix.,  Rép.j  8upp,y  y.  Contr,  de  fiMr.f  n.  281, 
pel  caso  che  l'opzione  non  -venga  esercitata  nei  trentanni  della  risoluzione. 

26^.  La  rinunzia  al  retratto  pud  aver  luogo  durante  la  co- 
munione. 

Sic  GuiLLOUAliD,  V.  II,  num.  551;  —  Huc,  v.  IX,  niim.  123;  —  Pand.  fr.^ 
r.  Mariage,  n.  4481. 

Ma  cfip.  Baudry-Lacantinerib,  2.*  ediz.,  v.  I,  n.  452;  —  Vigié,  v.  Ili, 
num.  112. 

26*.  Può  avvenire  espressamente  o  tacitamente. 

Sic  Pand,  helges^  v.  LII,  v.  IndivisUm  {Retrait  d'),  n.  48;  —  Thiry,  v.  Ili, 
n.  306;  —  Huc,  loo,  oiL;  —  Rodière  e  Pont,  v.  I,  n.  689;  —  Guillouard, 
V.  II,  n.  554;  —  Pand.  fr.,  v.  Marxage^  n.  4496;  — -  MéRiGNHAC,  v.  I,  n.  708; 
—  Troplong,  V.  I,  n.  682. 

Arlon,  16  aprile  1891,  Cl.  e  Bonj.,  1891,  p.  722;  —  Caas.  fr.,  26  gen- 
naio 1887,  SiR.,  1890,  1,  293. 

IV.  Effeito  delV opzione.  Del  retratto  à*  indivinone. 

XXI         27.  Se  la   moglie  opta  per   Vabbandono,   Vimraobile   è   un 
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conquèt  e  gli  atti  compiuti  dal  marito  sono  validi. 

Sic  Pand.  helges,  v.  LII,  v.  Indiviaion  {Retrait  d'),  n.  56;  —  Baudry-La> 
CANTINBRIE,  2.*  odiz.,  V.  I,  u.  459;  —  Huc,  V.  IX,  n.   124. 

27^  UimmobUe  a^cquistato  dal  marito  rimane  un  conquét 
fino  a  quando  la  donna  eserciti  il  retratto. 

Sic  AuBRY  e  Rau,  v.  V,  $  607,  nota  104;  —  Colmbt  de  Santbrre,  v,  VI, 
n.  37  M«;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  556;  —  Mérignhac,  v.  I,  n.  718;  — 
FuziER- Herman,  i?^.,  v.  Communauté,  n.  713;  —  Baudry-Lacantinbrib, 
2.*  ediz.,  V.  I,  n.  458. 

Tolosa,  21  gennaio  1894,  SiR.,  1896,  U,  53. 

Ma  cfr.  Arntz,  v.  Ili,  n.  607;  —  Troplong,  v.  I,  n.  648;  —  Mabsè  e 
Vergè,  v.  IV,  $  640,  p.  79;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.,  v.  Contrat  de  mariagey 
num.  280. 

Cons.  Bruges,  26  maggio  1891,  Paeio.,  1892,  III,  294;  —  Case,  fr.,  17  feb- 
braio 1886,  D.  P.,  1886,  1,  249. 
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27*.  Si  fa  eccezione  pel  caso  che  il  marito  abbia  acquistato* 
soltanto  la  qiwta  indivisa  del  comproprietario  della  moglie, 
n  retratito  non  fa  cadere  i  diritti  consentiti  dal  marito. 

Propendiamo  verso  Topinione  che,  in  tutti  i  casi,  il  retratto 
abbia  eiffetto  retroattivo;  diversamente  lo  scopo  di  tutela  deltei 
moglie  sarebbe  mancato,  giacché  il  marito  può  alienare  o  gra- 
vare il  conquét  I  terzi  sono  avvertiti  che  il  diritto  di  comu- 
nione è  subordinato  alla  condizione  risolutiva  del  retratto  t 
questo  ha  luogo  a  titolo  di  proprio  libero  da  ogni  diritto  della 
comunione  e  del  marito. 

Sic  Pand.  belges,  v.  LII,  v.  Indivision  (Eetrait  d'),  u.  61;  —  Thiry,  v.  Ili, 
u.  308;  —  Arntz,  v.  IH,  n.  607;  —  Lkmairb,  Résumé  oaurs,  num.  184;  — 
Beltj£N0,  Eneyol,  du  code  dvil,  v.  IH,  p.  195^  n.  32;  —  Baudry-LaCanti- 
NKRiR,  2.*  ediz.,  V.  I,  n.  460;  —  GmixouARD,  v.  II,  n.  559;  —  Rodièrk  e- 
PoNT,  V.  I,  nnm.  641;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  507;  —  Colmkt  db  San- 
tbrrb,  V.  VI,  n.  37òi«;  —  Fand.  fr.,  v.  Mariage,  mira.  4514;  —  Troplong^ 
T.  I,  un.  649  «  segg.  ;  —  MAriomhac,  v.  I,  nnm.  716;  —  Dk  Follevillk^. 
Y.  I,  un.  204  e  210  òm;  —  Marcadé,  y.  Y,  BuH'art.  1408,  n.  5. 

Ma  gli  scrittori  {insegnano  giustamente  che  la  moglie  la 
quale  esercita  il  retratto  dovrà  rispettare  le  alienazioni  e  le 
costituzioni  di  diritti  reali:  1.°  quando  vi  abbia  concorso; 
2.*  quando  le  abbia  ratificate;  3.**  se  il  contratto  di  matrimonio 
avesse  conferito  al  marito  il  mandato  di  alienare  i  beni  propri 
della  moglie. 

27*.  La  moglie  che  esercita  il  retratto  non  è  debitrice  del 
prezzo  verso  i  venditori. 

Sic  Pand,  belges,  v.  LII,  y.  Indivision  (Ketrait  d^),  nn.  65  e  segg.  ;  —  Pand, 
Jr,,  Y.  Mariage^  n.  4522;    —  Baudry-Lacantinerib,  2.*  ediz.,    v.  I,  n.  461; 

—  BoDiÀRB  e  Pont,  v.  I,  n.  640;  —  Aubry  e  Raù,  y.   V,  J  507,  nota  106  r 

—  Guiixodard,  V.  II,  n.  560;  —  Colmbt  db    Santerrb,    y.  VI,    n.  87  W«; 

—  Dall.,  Rép.,  Snpp,^  v.  Conir.  de  mar,^  n.  285. 
Cfr.  Db  Follbvillb,  v.  I,  nn.  206  e  segg. 

N.  5.  Della  pbrmuta. 

28.  1/ immobile  ricevuto   in  permuta  di  un   bene  proprio     j^ 
rimane  surrogato  al  medesimo  (cod.  civ.,  art.  1407).  354«8^ 

V.  Thiry,  v.  III,  n.  284;  —  Arntz,  y.  III,  n.  582;  —  Baudry-Lacanti- 
NXSiB,  2  »  edie.,  y.  I,  n.  371;  —  Huc,  y.  IX,  n.  116;  —  Guillouard,  y.  II, 
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B.  464;  -^  Band,  fr.,  v.  Mariage,  n.  4538;  —  Daix.,  Bép,,  Supp,,  v.  Cénirat 
de  mar,,  n,  254,  e  gli  scrittori,  salvo  oonfirontare  Mbrun,  Sfy-^  v.  dttbrogm- 
iion^  sez.  II,  $  2. 

È  stato  sostenuto  che  questa  surrogazione  ha  luogo  solo 
quando  si  permuta  un  immobile  con  un  altro  immobile. 

In  qufìsto  senso:  Pand,  helges^  v.  XXI^  v.  Camm,  legale,  n.  266;  —  Arntz, 
T.  Ili,  num.  584;  —  Bkllot  dbs  Minières,  v.  II,  p.  200;  —  Rollano  de 
ViLLARGUBB,  V.  Communauté,  nn.  204  e  segg. 

Ma  cantra,  e  più  ginstameute,  Beltjbns  Encycl,  du  code  oivil,  r,  III,  p.  189, 
n.  6;  —  Baudry-Lacantinbrik,  2.*  ediz.,  v.  I,  num.  374;  —  Guillouard, 
V.  II,  n.  468;  —  Troplong,  v.  I,  n.  638;  —  Rodièrb  e  Pont,  v.  I,  n.  648; 
—  Dall.,  Eép»,  8upp.,  V.  Conti',  de  mar.,  num.  258;  —  Toui^ibr,  v.  XII, 
n.  151;  —  Pand,  fr,,  v.  Mariage,  n.  4539;  —  Ma8S1(^  e  Vbroé,  v.  IV,  p.  76, 
nota  43;  —  trib.  Renne»,  1.^  maggio  1888,  J,  noi.,  art.  24859. 

28^  Così  è  a  dire  délV usufrutto  di  più  immobili  permutato 
colla  piena  proprietà  di  uno  di  questi. 

Cons.  Maton,  JBw.  prat,  helge,  1891,  p.  545;  —  Pand.  fr,,  v.  Mariage,  nu- 
mero 4637;  —  GuiLLOUARD,  v.  II,  n.  467;  —  Rodiàre  e  Pont,  v.  I,  n.  647. 

V.  Liegi,  11  giugno  1879,  Pasic,  1880,  II,  25;  —  Cassazione  belga,  2  di- 
cembre 1880,   Paeic,  1881,  I,  72. 

28*.  U articolo  1407  del  codice  civile  è  applicabile  qualunque 
sia  la  differenza  di  valore  fra  gli  immobili  permutati. 

Sic  Beltjbns,  Enoycl.  du  code  civil,  v.  Ili,  p.  189,  num.  2;  —  Toullibr, 
V.  XII,  n.  149;  —  Huc,  v.  IX,  n.  116;  —  Toullibr,  v.  XII,  n.  149;  — 
Baudry-Lacantinbrib,  2.*  ediz.,  v.  I,  n.  373;  —  Sbbire  e  Cartbrbt,  Mn- 
cyclop,,  V.   Communauté,  n.  113. 

Centra:  Pand,  helges,  v.  XXI,  v.   Comm.  legale,  n.  261. 

Pel  sistema  che  stabilisce  la  qualità,  per  l'intero,  del  bene  acqaistato  in 
contropermuta,  secondo  l'importanza  del  conguaglio  confrontata  a  quella  del 
bene  permutato,  salvo  obe,  in  c:)ho  d'eguaglianza  di  valore,  l'immobile  sarà 
proprio  per  l'intero,  coU'obbligo  di  compenso  verso  la  comunione:  Delvin- 
court,  V.  Ili,  n.  21,  nota  1;  —  Brllot  drs  Minières,  v.  I,  n.  203;  —  Br- 
GNET  sur  PoTHiER,  n.  197,  nota  1  ;  —  Rollano  de  Villargubs,  v.  Commu- 
nauté, n.  202;  —  Colmet  de  Santerre,  v.  VI,  n.  35  6m. 

Per  l'opinione  che  l'immobile  sarà  proprio  fino  a  concorrenza  del  valore 
dell'immobile  permutato,  e  conquét  pel  soprappitl,  se  l'immobile  è  comodamente 
divisibile  (Dcranton,  voi.  XIV,  n.  195),  o  se  il  conguaglio  pagato  equivale 
al  terzo  del  valore  dell'immobile  dato  in  contropermutu ,  Battur,  v.  I,  n.  208. 
Questo  sistema  sembra  però  arbitrario. 

Per  l'opinione  che  quando  il  conguaglio  corrisponde  al  valore  dell'immobile 
acquistato  in  permuta  o  lo  supera,  l'immobile  è  un  conquét  fino  a  concorrenza 
della  somma  pagata,  e  proprio    fino    a    concorrenza    del    valore    dell'immoMle 
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ricevuto  in  contro  permuta,  Thiry,  v.  Ili,  u.  285  ;  —  Arni^,  v.  Ili,  n.  583  : 

—  Fand,  fr,y  v.  Mariage,  nn.  4551  e  «e^p.;  —  Taulikr,  Tkéoì-ie^  v.  V,  p.  62; 

—  Odibr,  V.  I,  n.  130;  —  Troplono,  v.  I,  n.  637;  —  Marcadé,  suir arti- 
colo 1407,  n.  1;  —  Kodièkr  e  Pont,  v.  I,  n.  649;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V, 
^  507.  nota  62;  —  MÉiuaNHAC,  v.  I,  num.  450;  —  Fczirr-Herman,  Rép., 
V.  Communauté,  n.  450. 

Contro  il  sistema  del  Laurent  si  può  obbiettare  che  non  si 
preoccupa  sufficientemente  di  ciò  che  la  qualifica  data  dalle 
parti  al  contratto  non  può  prevalere  sulla  natura  giuridica  della 
convenzione  ;  che,  d'altronde,  per  stabilire  la  frode,  bisogne- 
rebbe ricorrere  precisamente  al  confronto  fra  il  valore  del 
conguaglio  e  quello  dell'immobile.  Questo  confronto  potrà  di- 
mostrare che,  senza  intento  di  frode,  le  parti  non  vollero  fare 
realmente  un  contratto  di  permuta. 

28''.  Si  fa  eccezione  pel  caso  di  frode. 

Questa  opinione  è  rigettata  dalla  maggior  parte  degli  scrit- 
tori. Essi  argomentano  da  ciò  che  i  coniugi,  essendo  liberi  di 
non  operare  il  reimpiego,  debbono  poter  rinunziare  al  beneficio 
della  surroga  di  cui  all'articolo  1407,  e  dichiarare,  nell'atto  di 
permuta,  che  l'immobile  acquistato  in  contropermuta  sarà  un 
conquét. 

In  questo  senso:  Guillocard,  v.  II,  uiim.  467;  —  Pand,  fr,y  v.  Mariagej 
u.  4533;  —  JRodièrk  e  Pont,  v.  I,  n.  652;  —  Aubuy  e  Rau,  v.  V,  $  507, 
vota  63;  —  Troplong,  v.  I,  n.  639. 

28*.  /  coniugi  non  possono^  durante  il  matrimonio^  derogare 
aW articolo  1407  del  codice  civile. 

N.  6.  Reimpiroo. 

29.  È  una  surrogatone  reale,  una  finzione*  x^i 

^  '  35^90 

I.   Del  reimpiego  faiio  dal  marito, 

30.  //  reimpiego  può  precedere  V alienazione  del  bene  proprio,     xxi 

361-367 
5ic  Thiry,  V.  Ili,  n.  295;  —  Mérionhac,  v.  I,  n.  464;  —  Roixand  dk 
Villarques,  V.  Remploi,  n.  39;  —  Glandax,  y.  Communauté,  n.  264;  —  Bk- 
XBCB,  Emploi,  p.  203;  —  Baudry-Lacantinkrik,  2.*  edis.,  n.  I,  n.  381;  — 
GciLLOUARD,  V.  II,  n.  473;  —  ttuc,  v.  IX,  n.  200;  *.—  Màrcadé,  suH^artì- 
colo  1434,  n.  4;  —  Rodièrb  e  Poxi',  v.  I,  n.  676;  —  Aubrv  e  Rau,  v.  V, 
i  507,  nota  64;  —  Colmkt  dk  Santbrrb,   v.  VI,    n.  79  bis;    —    Db    Follk- 

UuBiCKT.  Sìippl.  —  Voi.  VI.  -  3 
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viLLK,  V.  I,  n.  234;  —  Pand,  fi\,  v.  Mariage,  n^  4571;  —  Mouui/>n,  v.  IH, 
n.  160 ter;  —  ViGiÉ,  v.  HI,  n.  131. 

Cass.  £r.,  14  maggio  1879,  D.  P.,  1879,  1,  420;  —  Oans.  fr.,  8  novembre  1886^ 
SIR.,  1887,  1,  61;  —  Case,  fr.,  7  luglio  1891,  SiR.,  1894,  1,  458;  —  Aniien», 
5  luglio  1885,  /.  aud,  Amien$,  1886,  p.  173;  —  Bordeaux,  7  gennaio  1879,. 
Rev.  noLy  n.  5884. 

Cantra:  Toullikr,  v.  XII,  n.  370;  —  Bkllot  i>k8  Minières,  v.  I,  n.  521; 

—  Odier,  V.  I,  n.  326. 

Cons.  Arlon,  11  marzo  1886,  Cl.  o  Bonj.,  1887,  p.  637;  —  trib.  Lione,. 
28  febbraio  1885,  Mon,  jud.  Lyon,  24  aprile  1885. 

Per  la  validità  del  reimpiego  anticipato  fatto  dalla  moglie,  Arntz,  v.  III,. 
uuni.  595. 

Per  la  validità  nei  rapporti  fra  i  coniugi  ma  non  in  confronto  ai  terzi,. 
Zachariav,  $  511,  nota  4;  —  Arntz,  v.  HI,  n.  593. 

80^  Non  occorre  che  il  denaro  ricavato  dalV alienazione  del 
bene  proprio  sia  stato  versato  nella  comunione,  né  corrisposto 
al  venditore  dell'immobile  acquistato  a  titolo  di  reimpiego. 

V.  Pand,  fr.f  v.  Mariage,  n.  4634;  —  Guillouari>,  v.  il,  n.  481. 

Contra:  Arntz,  v.  II,  u.  597. 

E  Tolosa,  10  dicembre  1888,  D.  P.,  1890,  2,  211. 

80*.  Nemmeno  che  si  tratti  dell'identico  denaro  esatto  dal 
coniuge  venditore. 

su  Thiry,  V.  Ili,  n.  287;  —  Baudry-Lacantinkrik,  2.»  ediz.,  v.  I,  nu- 
mero 399;  —  GuiLLOUARD,  v.  II,  n.  481;  —  Pand,  /r.,  v.  Mariage,  n.  4632,. 
e  gli  scrittori. 

80*.  Ma  è  necessario  che  il  denaro  proprio  provenga  dal- 
Valienazione  di  un  immobile. 

Sic  Thiry,  v.  III,  n.  296;  --  Duranton,  v.  XIV,  u.  389. 

L'opinione  del  Laurent,  basata  rigidamente  sulla  lettera  della 
^^SS^t  è  respinta  dalla  maggior  parte  degli  scrittori,  sopratutta 
perchè  attribuisce  al  legislatore,  senza  motivi  serii,  Tintenzione 
di  stabilire  una  marcata  distinzione  fra  l'impiego  e  il  reimpiego^ 
due  operazioni  di  natura  simile.  I  testi  si  spiegano  conside- 
rando che,  nel  regime  della  comunione,  i  mobili  sono  general- 
mente comuni. 

In  questo  senso:  Arntz,  v.  Iti,  n.  597;  —  Baudry-Lacaktinkrib,  2.^edis.^ 
V.  I,  n.  382;  —    Pand.  fr,,  v.  Mariage,    n.  4582;    —    Battdr,    v.  I,  n.  209; 

—  Bkllot  deb  Minières,  v.  I,  n.  513;  —  Rollano  db  Villargukb,  ^^^y 
V.  RempìM  entre  époux,  num.  22;  —  Toullikr,  v.  XII,  p.  356;     —  Taulixr^ 
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T.  V,  p.  Ili;  —  Odikr,  V.  I,  p.  317;  —  Rodière  e  Pont,  v.  I,  n.  679;  — 
Marcad^,  snirart.  1434,  n.  4;  —  Troplong,  v.  II,  nn.  1165  e  segg.  ;  — 
Guri.LOUARDy  V.  II,  n.  476;  —  Vigié,  v.  Ili,  n.  127;  —  MéRiGKHAC,  v.  I, 
n.  477;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  607,  nota  88. 

E  Amiens,  3  luglio  1885,  J.  awd.  Am\«n9,  1886,  p.  173. 

30*.  La  legge  esige  una  dichiarazione  speciale,  tanto  delV ori- 
gine del  denaro,  quanto  déW intenzione  di  farne  reimpiego. 

Sic  Thiky,  V.  Ili,  n.  288;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  587;  —  Huc,  v.  IX,  n.  202; 

—  Baudrt-Lacantimbrik,  2.*  ediz.,  v.  I,  num.  397  ;  —  Marcadé,  suirarti. 
colo  1434,  n.  2;  —  Troplong,  v.  II,    ii.  1119;    —   Bknbch,  Emploi,   n.  36; 

—  Rodière   e   Pont,  v.  I,  n.  657;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  507,  nota  68; 

—  GuiLLOUARD,  V.  II,  num.  491;  —  Pand,  fr.^  v.  Mariage,  num.  4626;  — 
Glandaz,  11.  262. 

Trib.  Tolosa,  5  marzo  1895,  Oa».  trib.  Midi,  7  aprile  1895. 

Cantra:  Duranton,  v.  XV,  n.  428;  —  Odier,  v.  I,  n.  326;  —  Taulier, 
V.  V,  n.  109;  —  Duvkrgibr,  v.  XII,  n.  370. 

E  trib.  Versailles,  30  giagao  1891,  Gaz.  Trio.,  23  luglio  1891,  nelPipotesi 
ili  un  acquisto  di  rendita  vitalizia  in  favore  dei  coniugi  seguita  immediata- 
mente alla  vendita  di  valori  propri. 

80*.  Questa  dichiarazione  dev'essere  espressa. 

V.  Pand,  fr.,    v,   Mariage,  nn.  4628,  4649;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  485; 

—  Aubry  e  Rau,  v.  V,  i  507,  nota  42. 

30*.  Non  può  essere  posteriore  all'acquisto  a  titolo  di  reim- 
piego. 

Sie  Thiry,  V.  Ili,  n.  287;  —  Baudry-Lacantinrrib,  2.»  ediz.,  v.  I,  n.  397; 

—  GUII.LOUARD,  V.  Il,  n.  492;  —  Pand.  fr.^  v.  Mariage,  nn.  4643,  4651;  — 
Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  507,  nota  71  ;  —  Rodière  e  Pont,  v.  I,  n.  662,  e  gli 
scrittori. 

30^.  Mancando  una  delle  condizioni  volute  dalla  legge,  Vim. 
mobile  sarà  un  conquèt. 

Dottrina  conforme,  comprese  le  Pand.  fr.,  v.  Mariage^  n.  4620. 
làegi,  4  giugno  1879,  Belg.  jud.,  1879,  p.  1475;  —  Parigi,  27  giugno  1894, 
D.  F.,  1895,  2,  123. 

80*.  Chiunque  vi  abbia  interesse  può  sostenere  che  V  immo- 
bile è  un  bene  proprio,  ovvero  un  conqUèt. 

II.  Delle  eondigioni  riohieete  pél  reimpiego  da  parte  della  moglie. 

31.  La  moglie  autorizzata  ad  acquistare  può  fare  la  doppia     ^^j 
dichiarazione  di  reimpiego.  ^^^^^ 
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Sic  Thiuy,  V.  Ili,  u.  289;  —  Baudry-La.cantinbrik,  2.»  edi«.,  v.  I,  nii- 
fDero  403;  —  Pand.  fr,^  v.  Mariage,  n.  4657. 

81*.  La  dichiarazione  di  reimpiego  deve  essere  fatta  al  mo- 
mento dell'acquisto  a  tal  titolo. 

Sio  Thiry,  V.  Iir,  num.  290;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  507,  uota  71;  — 
Labbé,  Batifieation,  n.  93;  —  Quillouard,  v.  II,  n.  487;  —  Huc,  v.  IX, 
niim.  202;  —  Baudry-Lacantinbrir,  2.^  ediz.,  v.  I,  num.  408;  —  MassA  « 
Vbrgé,  V.  IV,  $  644,  nota  8;  —  Mérignhac,  Comm.,  v.  I,  num.  520;  — 
Fuzikr-Hbrman,  RéperLy  v.  Communautéf  n.  520;  —  Fand.  fr.fV.  Mariage, 
n.  4646;    -  Toullier,   v.  XII,  n.  358;  —  Duranton,  v.  XIV,  nn.  392,  397; 

—  Odier,  V.  I,  n.  319;  —  Troplong,  v.  II,  nn.  1061,  1117,  1122. 
Centra:  Arntz,  v.  Ili,  n.  589;  —  MarcadI^,  sull'art.  1434,  n.  3;    —   Ro- 

niÈuE  e  POMT,  V.  I,  nu.  663  e  sogg. 

Si*.  L'accettazione  che  la  legge  esige  da  parte  della  moglie 
è  una  ratifica  e  non  V accettazione  diun' offerta  di  rivendita, 
offerta  che  il  marito  potrebbe  revocaì^e,  anche  tacitamente, 
fino  a  che  non  sia  accettata. 

Sic  Thiry,  V.  Ili,  n.  293;  —  Baiji»ry-Lacantinkrie,  2.*  ediz.,  v.  I,  nu- 
mero 421;  —  Labbé,  Ratijicaiionf  nn.  89  e  eegg.  ;  —  Colmbt  db  Santkrrb, 
V.  VI,  n.  79òi«;  —  Db  Folle villb,  v.  I,  n.  237;  —  Batiur,  v.  II,  n.  588; 

—  Flandin,  Transoription^  v.  I,  nn.  299  e  segg. 

Contra:  Arntx,  v.  III,  n.  590;  —  Rodièkb  e  Pont,  v.  I,  nn.  665,  674;  — 
Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  507,  nota  73  e  segg.;  —  Marcadé,  sull'art.  1435, 
n.  3;  —  BuoNET  sur  Pothier,  v.  VII,  p.  125;  —  Toullier,  v.  XII,  n.  360: 

—  Odier,  v.  I,  n.  321;  —  Bellot  des  Minières,  v.  I,  n.  516;  —  Guil- 
LOUARD,  V.  Il,  nn.  497,  509;  —  Huc,  v.  IX,  n.  203;  —  Mouhlon,  Jraiitortp- 
tion,  V.  I,  nn.  58  e  segg.;  —  Duranton,  v.  XIV,  num.  393;  —  Fand.  j'r., 
V.  Mariage^  n.  4693. 

Trib.  Tolosa,  5  marzo  1895,  Gaz.  trih.  Midi,  7  aprile  1895;  —  trib.  Bar-le- 
Duc,  25  gennaio  1893,  Ga2,  du  pai.,  1893,  1,  Suppl.,  53. 

81^.  La  moglie  deve  accettare  espressamente. 

Sic  Thiry,  v.  Ili,  n.  292;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  592;  —  Marcadé,  sull'ar- 
tioolo  1435;  —  Bugnet  sur  Pothier,  Tr.  communautéf  num.  200,  nota  3;  — 
Bbnech,  Empiei,  n.  43;  —  Rodière  e  Pont,  v.  I,  n.  669;  —Masse  e  Vergè, 
V.  IV,  $  644,  nota  9;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  496;  —  Huc,  v.  IX,  n.  205: 

—  Baudry-Lacantinerie,  2.*  ediz.,  v.  I,  n.  404;  —  Colmbt  de  Santkrre, 
V.  VI,  n.  79  W8;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  n.  4663. 

Contra:  Dblvincourt,  v.  Ili,  p.  62;  —  Toullier,  v.  XIII,  n.  361;  — 
Odier,  v.  I,  n.  323;  —  Troplong,  v.  II,  n.  1129;  —  Zachariae,  $  511, 
nota  5;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  507,  nota  72;  —  Rollano  de  Villar- 
OUES,  Y.  Remploi,  n.  44. 
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81*.  Beve  farlo  prima  dello  scioglimento  della   comunione. 

Sic  Thiry,  V.  Ili,  n.  291  ;  —  Ajintz,  v.  Ili,  n.  590  ;  —  Baudry-Laca2^ 
TiNBRiK,  2.*  ediz.,  V.  I,  n.  411;  —  Bknbch,  £mploif  no.  89,  93;  —  Aubry 
e  Rau,  V.  V,  $  507,  nota  76;  —  Colmkt  de  Santbrrb,  v.  VI,  n.  19  bis;  — 
OuiLJLOUARD,  V.  II,  n.  488;  —  Pand.  fr.^  v.  Mariage,  n.  4682;  —  Touixibr, 
V.  Xn,  nam.  360;  —  Bbllot  deb  MiniArbs,  v.  I,  p.  516;  —  Dcrantok,. 
V.  XIV,  n.  393;  —  Troploko,  v.  II,  ^.  1226  ;  —  Odier,  ▼.  I,  n.  321;  — 
Marcadé,  sull'art.  1435;  —  Zachariak,  ^  511,  nota  6;  —  Ladbé,  iSenipIoi,^ 
n.    105. 

Cfr.  Rodièrb  e  Pont,  v.  I,  n.  668. 

81^.  Ma  U  marito  non  pud  citarla  perchè  si  pronunzi. 

Sic  GcTiLLoaARD,  V.  II,  n.  489  ;  —  Baudry-Lacantimbrib,  v.  II,  n.  411  ; 
—  CoLXBT  DE  Santbrrb,  ▼.  VI,  n.  79  ^i«/  —  Pand,  fr,^  v.  Mariage,  n.  4686. 

CQntra:  Db  Folle villb,  Contrai  de  mariage^  v.  I,  num.  223  M«;  —  VioiÉ, 
▼.  Illy  n.  135;  -^  Labbia,  Remploi,  n.  89;  —  Mourlon,  Traneoription^  v.  I, 
p.   148. 

81*.  U accettazione  retroagisce  al  giorno  delV a^cquisto  facendo» 
cadere  gli  atti  di  disposinone  posti  in  essere  dal  marito. 

Sic  Labbé,  Bemploif  no.  98  e  segg.,  e  JSer.  prat,^  1858,  v.  IV,  p.  51;  — 
COLMBT  i>K  Santbrrk,  V.  VI^  B.  79  M«;  —  Battur,  V.  II,  n.  588;  —  De: 
FOLLEVILLE,  Y.  I,  B.  237;  —  Flandik,  Tranaeriptionf  v.  I,  nn.  299  e  segg^ 

Cosa.  Pand.  fr»,  v.  Mariage,  n,  4694;  —  Troplono,  v.  II^  n.  1135;  — 
BoDiteK  e  PoxT,  V.  I,  n.  674;  Aubry  e  Rau,  v.  V.  $  507,  nota  77;  —  Guil- 
I.OUABD,  T.  I,  n.  509;  —  Mourlon,  Répét.y  v.  Ili,  n.  160  (m. 

Cantra:  Marcadé,  sull'art.  1435,  n.  3;  —  Buonbt  sur  Pothibr,  v.  VII^ 
p.  126;  —  TouLUBR;  V.  XII,  n.  360;  —  Odier,  v.  I,  n.  321;  —  Bbllot 
DES  MiNiftRBS,  V.  I,  n.  516;  —  Durantox,  v.  XIV,  n.  393. 

81\  Mancando  V accettazione  della  moglie^  l'immobile  acqui- 
stato è  un  conquèt. 

su  Pand.  fr.,  ▼.  Mariage,  o.  4703;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  510. 

81*.  Lo  stesso  è  a  dire  in  caso  dHnosservanza  di  alcuna 
delle  formalità  prescritte  pel  reimpiego 

Sio  Pand.  helg6$,  v.  II,  v.  Aequétf  n.  117. 

NireUes,  19  febbraio  1879,  Belg.  jud.,  1880,  p.  983. 

III.  Come  B%  fa  H  reimpiego. 

82.  n  reimpiego  in  oggetti  mobili  non  è   un  reimpiego^  ma     xxi 
una  dazione  in  pagamento.  ^*^^* 
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Con».  Baudry-Lacantinbrik,  2.*  ediz.,  v.  I,  n.  386;  —  Guiijx>daiu>,  t.  II, 
n.  480;  —  Huc,  v.  IX,  n.  201;  —  Fand,  fr.^  v.  Mariage,  un.  4583  e  segg., 
4617;  —  Troplong,  v.  I,  n.  1142. 

Cfr.  RODiÈRB  e  Pont,  v.  I,  n.  681. 

Talune  leggi  speciali  autorizzano  il  reimpiego  in  valori  che 
esse  determinano.  Si  veggano,  per  la  Francia,  il  decreto 
16  gennaio  1808,  la  legge  finanziaria  16  settembre  1871,  le 
leggi  2  luglio  1842,  11  giugno  1878,  27  aprile  1883,  17  gen- 
naio 1894.  Ritroveremo  queste  disposizioni  quando  ci  occupe- 
reiìio  del  regime  dotale. 

82*.  Se  IHmmobile  acquistato  a  titolo  di  reirnpiego  supera 
il  valore  del  proprio  alienato j  sarà  un  conquètp^r  ^eccedenza- 

Sic  Arntz,  V.  Ili,  n.  598;  —  Fand.  fr.^  v.  Mariagcy  n.  4605;  —  Trop- 
long, V.  II,  n.  1151  ;  —  RoDiàHK  e  Pont,  v.  T,  n.  684  ;  —  Aubry  e  Bau, 
V.  V,  «  507,  nota  86. 

Contraf  pel  sistema  che  il  naovo  iiDinobile  è,  secondo  gli  uni,  proprio  per 
l'intero:  Coi.met  dk  Santbrrb,  v.  VI,  num.  19  bis;  —  secondo  gli  altri, 
acquisto,  salvo  però  tener  conto  del  carattere  predominante  dell'atto  :  Baudry- 
Lacantinkrik,  2.*  edie.,  v.  I,  n.  389;  —  Guillouakd,  v.  II,  uuni.  512;  — 
Huc.  V.  IX,  n.  201. 

82*.  La  moglie  che  accetta  il  reimpiego  sopporta  le  spese 
dell'atto  e  le  altre  accessorie. 

Sic  Baudrt-Lagamtinbrib,  2.»  ediz.,  v.  I,  n.  891  ;  —  Huc,  v.  IX,  n.  201; 

—  GuiLLOUARD,  V.  II,  n.  490  M«;  —  Fand.  fr.,  v.  Manage,  n.  4688,  e  gli 
scrittori. 

lY.  Del  reimpiego  obbligatorio. 

XXI        38.  In  linea  di  principio,  il  reimpiego  è  facoltativo. 

88*.  /  coniugi  possono  però  stipulare  che  sarà  obbligatorio. 

Cons.  Baudry-Lacantinerib,  2.»  ediz.,  v.  I,  n.  425;  —  Fand.  fr.^  v.  Jtfa- 
riage^  nn.  4705  e  segg. 

33*.  In  quest'ultimo  caso,  la  moglie  ha  azione  contro  il 
marito. 

Sic  Huc,  V.  IX,  n.  207;  —  Baudry-Lacantinerib,  2.»  ediz.,  v.  I,  n.  424: 

—  Guillouard,  V.  II,  n.  503;  —  Rodièrb  e  Pont,  v.  I,  n.  695;  —  Aubky 
e  Rau,  V.  V,  $  507,  note  80  e  segg.;  —  Colmkt  db  Santbrrr,  v.  VI,  nu- 
mero 79  W«;  —  Fand.  fr,,  v.  Mariage,  n.  4718. 

Contra:  Troplonq,  v.  II,  nn.  1073  e  segg. 
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38^.  Ciò  non  soltanto  quando  il  contratto  stipuli  un  termine. 

Sic  Pand.fr.,  v.  Mariagff  nn.  4710  e  segg.  ;  —  Guiixouard,  v.  IF,  iiu- 
inero  505. 

S8\  Ma  anche  quando  non  ne  sia  stabilito  alcuno. 

Sic  AUBRY  e  Bau,  v.  V,  $  507,  iiota  81. 

Cantra:  Pand.  fr.^  v.  Mariage,  n.  4721;  —  Guillouaud,  v.  II,  n.  504;  — 
COLMET  i>K  Santkriir,   V.   VI,  n.  79  bÌ8, 

88*.  Se  la  moglie  non  esercita  il  suo  diritto  durante  la  co^ 
tnunione,  non  può  pretendere,  dopo  lo  scioglimento  della  me^ 
desiiua,  se  non  inequivalente  del  prezzo  e,  ove  del  caso,  il  ri- 
sarcimento  dei  danni, 

88*.  Sotto  il  regime  della  comunione,  la  clausola  d'impiego 
non  ha  effetto  contro  i  terzi. 

Sic  Huc,  V.  IX,  n.  20S;  —  Baudry-Lacantinkrik,  2.»  ediz.,  v.  I,  n.  424; 
—  Guit.louard,  V.  If,  n.  506;  —  Rodi^.rr  e  Pont,  v.  I,  n.  696e8egg. ;  — 
AuBRY  e  Bau,  v.  V,-  $  510,  note  9  e  13  ;  —  Colmkt  dk  Santrrrk,  v.  VI, 
n.  79  W*;  —  Dkmoi.omiik,  Rw.  oi-'U.^  1851,  p.  723;  —  Pand,  fr.,  v.  MaHage^ 
n.  4723. 

Caas.  fr.,  30  novembre  1886,  D.  P.,  1887,  1,  49;  —Casa,  fr.,  18  ottobre  1898, 
D.  P.,   1898,  1,  568. 

Cfr.  Troplono,  v.  II,  n.  1076. 

E  trib.  Lione,  21  maggio  1886,  Mon.  J%d.  Lyon,  13  luglio  1886,  in  una 
specie  in  cai  la  ricevuta  del  deposito  dei  titoli  indicava  un  reiinpiego  obbli- 
gatorio fatto  dal  marito. 

88'.  Possono  peraltro  le  parti  stipulare  che  sarà  óbhligàtoHo 
anche  in  confronto  ai  terzi. 

Sic  Baudry-Lacantinkrik,  2.»  ediz.,  v.  I,  n.  424;  .—  Guillouard,  v.  II, 
n.  506;  —  Colmkt  dk  Santrurb,  v.  VI,  n.  79  6l«;  —  Aubry  e  Bau,  v.  V, 
k  510,  note  9  e  13;  —  Rodièkk  e  Pont,  v.  I,  n.  700;  —  Pand.  fr,,  v.  Jlfa- 
r\agt,  n.  4728. 

Casa,  fr.,  21  febbraio  1894,  D.  P.,  1894,  1,  294;  —  Case,  fr.,  13  novem- 
bre  1895,  SiR.,  1899,  1,  267;  —  Cass.  fr.,  18  ottobre  1898,  D.  P.,  1898,  1, 
568;  —  Caen,  25  febbraio  1880,   Ree.  arr.   Caen,  1880,  1,  148. 

88*.  Questa  stipulazione  noìi  rende,  per  sé  stessa,  inaliena- 
bili  i  beni  della  moglie. 

Sic  Baudry-Lacantinkrik,  2.*  ediz.,  v.  I,  n.  424;  —  Guillouard,  v.  I, 
II.  90  e  V.  II,  n.  508;    —   Pand.  fr.,  v.  Alariagey  «n.  2611  o  4738. 
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88^.  La  clausola  d'impiego  obbligatorio  non  esonera  dalla 
dichiarazione  di  reimpiego. 

88*\  Esonera  però  dalV accettazione  da  parte  della  moglie. 

Sic  DuRANTON,  V.  XV,  n.  430;  —  Toullieu,  v.  XII,  n.  363;  —  Troplong^ 
V.  II,  n.  1138. 

Cantra:  Pand.  fr,^  v.  Mariage,  n.  4716;  —  Rodièrk  e  Pont,  v.  I,  n.  689; 
—  Aubrt  e  Rau,  V.  V,  $  507,  nota  85;  —  Guillouard^  v.  II,  p.  502;  — 
Marcadé,  suirarr..  1497,  d.  2. 

88 *^  Sitssiste  la  dispensa  dell'accettazione  anche  quando  Ut 
clausola  stabilisca  che  il  primo  acquisto  fatto  dal  marito  ser- 
virà di  reimpiego. 

Sezione  IL  —  Del  passivo  dell\  comunione. 

392^4       84.  7  débiti  della  comunione  non  sono  quelli  di  una  persona 
giuridica. 

Sto  Baudry-Lagantinbrir,  2.*  ediz.,  Conir.  de  mar.,  v.  I,  n.  488,  e  1» 
dottrina  generale. 

84^  /  creditori  del  marito  e  quelli  della  comunione  hanno 
per  pegno  lo  stesso  patrimonio. 

84*.  Non  può  verificarsi  conflitto  fra  i  creditori  della  moglie 
e  quelli  della  comunione. 

84'.  La  moglie  non  può  compensare  i  propri  debiti  coi  cre- 
diti della  comunione^  perchè  Cattivo  sociale  appartiene  al 
marito. 

Articolo  i.  Dai  debiti  che  entrano  nel  passiyo  della  comunione. 
§  1.  Nozioni  gìcnerali. 

XXI         85.  Riguardo  ai  débiti  anteriori  al  matrimonio ,  il  principio 
è  che  l'attivo  mobiliare  sopporta  i  debiti  mobiliaH. 

V.  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  nn.  4803  e  negg.  « 

88^  /  débiti  contratti  durante  il  matìnmx>nio,  sia  dal  ma- 
ritOj  sia  dalla  moglie  legalmente  autorizzata,  entrano  nel  pas- 
sivo della  comunione. 

V.  Huc,  V.  IX,  n.  129. 
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§  2.  Dei  debiti  mobiliari  dei  coniugi  anteriori 

AL   matrimonio. 
N.  1.  Quali  siano  i  dubiti  mobiliari. 

86.  /  debiti  ipotecari.  xxi 

^  400-405 

Sie  Pand.  belges,  v.  XXI,  v.  Cotnm.  legale,  n.  298;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  610; 

—  Thiry,  V.  Ili,  n.  310;  —  Pand.  /r.,  v.  Mariagey  ii.  4827;  —  Guillouard, 
V.  II,  n.  583;  —  Mérionhac,  v.  I,  n.  760;  —  Dall.,  /?^.,  Supp,^  v.  Conir. 
de  t»ar.,  n.  290,  e  gli  scrittori. 

laegi,  17  gennaio  1878,  Pano.,  1878,  II,  202;  >-  Ailon,  19  gennaio  1899, 
Cl.   e  BONJ.,  V.  XLVII,  p.  311. 

86*.  Le  rendite. 

Sic  Pand.  belges,  loe.  óìL;  ~  Arntz,  loc.  dt.;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage, 
n.   4817. 

86*.  /  debiti  relativi  a  un  immobile  proprio j  salvo  compen- 
sazione. 

86*.  Il  debito  alternativo  di  un  mobile  e  d'un  immòbile^  se 
venga  prestato  il  primo. 

Sie  Pand.  helges,  loo,  oit.;  —  Thiry,  v.  Ili,  n.  310;  —  Baudry-Lacanti- 
NKRIB,  2.*  ediz.,  V.  Contr.  de  mar.,  v.  I,  num.  512  ;  —  Guillouard,  v.  II, 
ninn.  590;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  nii.  4848  e  4849;  —  Mérignhac,  v.  I, 
n.  769;  —  Rodière  e  Pont,  v.  II,  n.  730,  e  gli  scrittori. 

86*.  Il  débito  alternativo,  se  la  cosa  dovuta  è  mobile. 

Sie  Pand.  helges,  loe.  oit.;  —  Thiry,  loo.  oit.;  —  Baudry-Lacantinrrik, 
toc.  oit.;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  num.  4850;  —  Guillouard,  loc.  eii.;  — 
MIIbionhac,  V.  I,  n.  770,  e  gli  scrittori. 

86'.  //  debito  di  un  fatto. 

Sie  Pand.  helge$,  ibid.,  nn.  302  e  segg. ,  —  Thiry,  v.  III,  num.  310;  — 
ARifTz,  T.  Ili,  n.  610;  —  Pand.  fr.^  v.  Mariage,  nn.  4831  e  segg.;  —  Guil- 
louard, V.  Il,  n.  584;  —  MI^rignhag,  v.  I,  n.  762;  —  Dall.,  Bép.,  Supp., 
T.  Contr.  de  mar.,  n.  288. 

V.  infra,  u.  58. 

N.  2.  Quali  drbiti  mobiliari  bntrano  nrl  passivo. 

87.  Quelli  che  sono  personali  al  coniuge.  xxi 

406-40$ 

▼.  Pand.  he^gee,  v.  XXI,  v.  Comm.  légaU,  n.  306;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  610; 

—  Huc,  T.  IX,  n.  128,  e  gli  scrittori. 
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87^  Anche  quando  siano  contratti  nell'intervallo  fra  le 
convenzioni  matrimoniali  e  la  celebrazione  delle  nozze. 

Sic  Pand.  belges,  v.  XXI,  v.  Comm.  legale,  n.  304;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  609; 

—  Pand,  fr,^  v.  Mariage^  u.  4897;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  592;  -^  Mèri- 
ONHAC,  V.  I,  n.  771;  —  Bkllot  dks  Minièrbs,  v.  I,  n.  221;  —  Durantok, 
V.  XIY,  n.  219;  —  Srbire  o  Cartkrkt,  v.  Communauté,  n.  144;  —  Odibr. 
V.  I,  n.  158;  —  Taulibr,    v.  V,  p.  170;  —  Rodièrb  e  Pont,  v.  II,  p.  714: 

—  Marcadé,  aull'art.  1410,  ii.  3;   —  Aubry  e  Rau,    v.  V,  $  508,    nota  23: 

—  Dall.,  Rép,^  Supp.,  V.    Contr.  de  mar,,  n.  300. 

Cantra:  Dblvincourt,  v.  III,  p.  2;  —  Baitur,  v.  I,  p.   290. 

87*.  La  comunione  ha  però  diritto  a  compenso  pei  débiti 
contratti  nell'interesse  dei  beni  propri. 

Fu  giudicato  che  il  debito  incombente  al  marito  in  rapporto 
a  una  precedente  comunione  cade,  senza  diritto  a  compenso, 
nella  seconda  comunione  come  debito  anteriore,  salvo  portare 
alFattivo  di  questa  razione  di  regresso  che  il  marito  o  la  co- 
munione possono  esercitare  contro  gli  eredi  della  moglie  : 
Verviers,  30  gennaio  1884,  Cl.  e  Bonj.,  1884,  p.715.  Conf.  Huc. 
voi.  IX,  n.  128. 

K.  3.  Drl  pagamknto  dei  dshiti. 

xx[         88.  Reqola:  articolo  1410  del  codice  civile. 
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Cons.  Toarnai,  21  luglio  1884,  Pa9io,^  1884,  III,  256;  —  tribunale  Liegi, 
30  giugno  1883,  Paeie.,  1884,  III,  76;  —  Giudicatura  di  pace  di  Liegi,  20  mag- 
gio 1879,  PaHc,^  1880,  III,  5;  —  Giudicatura  di  pace  di  Saint-Josse-ten-Noode, 
5  maggio  1881,  Paeie.,  1882,  III,  5. 

88^  /  debiti  della  moglie  hanno  data  certa  in  tutti  i  casi 
determinati  daWariicolo  1328  del  codice  civile. 

Sic  Arntz,  V.  Ili,  n.  611;  —  Thiky,  v.  Ili,  n.  311;  —  Baudry-Lacakti- 
NBRiB,  2.*  ediz.,  V.  I,  n.  515;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  596;  —  Rodièrb  e 
Pont,  v.  II,  n.  711;  —  Aubry  e  Rau,  v.  Y,  nota  15;  —  Pand.  fr,^  v.  Ma- 
ì-iage,  n.  4870;  —  Mérignhac,  v.  1,  n.  789;  —  Dall.,  U^p.,  Supp.^v.  Contr. 
de  mar,^  n.  297;  —  Huc,  v.  IX,  n.   135,  e  gli  sorittori. 

38*.  Non  però  in  altri  casi. 

Sic  Arntz,  v.  Ili,  n.  611;  —  Baudry-Lacantinbrie,  2.*  ediz.,  v.  I,  nu- 
mero 516;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  }  508,  nota  15;  —  Rodièrb  e  Pónt, 
V.  II,  n.  712;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  597;  —  Toullibk,    v.  XII,  n.  202; 

—  DuRANTON,  V.  XII,  n.  131;  —  ViaiÉ,  v.  Ili,  nura.  151;    —    MtuiONHAC, 
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V.  1,  n.  806;  —  Pand,  fr,,  v.  Mariage,  nuin.  4872;  —  Dall.,  Sép.,  Supp., 
loe.  eiU 

Trib.  Mirecoart,  7  luglio  1893,  jRer.  noLy  n.  9006;  —  Beaan^on,  4  marzo  1878, 
D.  P.,  1879.  2,  48- 

Cantra:  Troplong,  v.  II,  n.  773;  —  Buonkt  sur  Pothikr,  v.  Vili,  p.  165. 

88^.  Se  il  debito  non  richiede  la  prova  scritta^  la  data  potrà 
stabilirsene  mediante  testimoni  e  presunzioni. 

Sie  Pana,  helges,  v.  XXI ^  v.  Comm.  legale f  nn.  323  e  »egg.  ;  —  Arntz, 
V.  Ili,  n.  611;  —  Thiry,  v.  III,  n.  311;  —  Baudrt-Lacantinbrik,  2.»  ediz.. 
T.  I,  nn.  517  e  segg.;  —  Huc,  v.  IX,  n.  135;  —  Mérignhac,  v.  I,  un.  794 
©  B«gg-;  —  GuiLLOUARD,  V.  II,  nu.  604  e  eegg.  ;  —  Paitd,  fr,^  v.  Mariage, 
un.  4868  e  segg.  ;  —  Dall.,  i?éfp.,  Supp.y  tWd.,  n.  298,  e  gli  scrittorì. 

Anversa,  27  settembre  1881,  t/»r.  Anveìs,  1881,  1,  394;  —  Giudicatura  di 
pace  di  Waremme,  6  dicembre  1889,  Paste.,  1890,  III,  46;  —  Charloroi, 
29  aprile  1891,  Pa$ie,,  1891,  III,  272;  —  Corte  di  giustizia  di  Ginevra,  6  giu- 
gno 1887,  SIR.,  1887,  4,  27  e  29  ottobre  1892,  Sin.,  1892,  4,  40;  —  trib.  La 
Chàtre,  15  giugno  1882,  Gaz,  da  pai.,  1883,  1,  509;  —trib.  Marsiglia,  26  no- 
vembre 1886,  J.  jur.  Alaraeille,  1887,  1,  44;  ^  tribunale  della  Senna,  22  di- 
cembre 1891,  Band,  fr.,  1892,  2,  234  ;  —  trib.  della  Senna,  5  novembre  1892, 
Le  Droii,  30  novembre  1892;  —  Grenoble,  15  febbraio  1886,  J.  ari*.  Grenoble, 
1886,  1,   148. 

88*.  Se  il  debito  della  moglie  non  ha  data  certa,  i  creditori 
della  donna  possono  agire  soltanto  contro  costei,  e  solo  sulla 
mula  proprietà  dei  suoi  beni  personali. 

Cons.  trib.  Lione,  29  novembre  1888,  Mon.  jud.  Lyon,  2  gennaio  1889  ;  — 
Huc,  V.  IX,  n.  136;  —  Aubry  e  Rau,  Rev,  crit.,  1882,  p.  240. 

88*.  Ma  possono  vedersi  opposta  la  nullità  dell'obbligazione 
contratta  durante  il  matrimonio  senza  la  richiesta  autoriz- 
zazione. 

Sic  Pand.  helges,  v.  XXI,  v.   Comm.  legale,  n.  336. 

88*.  Il  marito  che  paga  un  débito  non  avente  data  certa  non 
ha  diritto  a  compensazione. 

Sie  Baudry-Lacamtinerik,  2.*  édiz.,  v.  I,  n.  523:  —  Pand.  fr.,  v.  Ma- 
riage,  un.   4918  e  segg. 

88'.  Salvo  che  non  abbia,  pagando,  fatto  delle  riserve. 

su  Pand.  belgee,  v.  XXL  v.  Comm.  legale,  n.  340;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  612: 
—  Baudry-Lacantinrrib,  2.»  ediz.,  v.  I,  n.  523;  —  Marcadé,  sull'art.  1410, 
D.  3;  —  Odibk,  V.  I,  n.  157;  —  Bellot  bfs  Minièrks,  v.  I,  p.  273;  — 
RODIÌRB  e  Pont,  v.  II,  n.  719;  —  Aubry  e  Rau,  v,  V,  $  508,  nota  17;  — 
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Masse  e  Vergè,  v.  IV,  J  641,  nota  1;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  602;  — 
Fand,  fr,^  v.  Mariage,  nn.  4920  e  segg.  ;  —  Battur,  y.  I,  n.  288;  —  ICÉRi- 
OC7HAG,  Y.  I,  n.  804;  —  Dall.,  Bép.,  Supp.,  Conir.  de  mar.^f  n.  ^03;  —  Db 
FOLLB VILLE,  V.   I,   n.  283. 

Contra:  Troplong,  v.  II,  n.  783. 

88^.  0  quando  si  tratti  d'un  debito  della  moglie  contratto 
nelV  interesse  dei  di  lei  beni  propri. 

Sio  Thiry,  V.  Ili,  n.  311  ;  —  Arntz,  v.  Ili,  nn.  612  e  segg.  ;  —  Baudrt- 
•Lacantinkrik,  2.»  ediz.,  y.  I,  n.  524;  —  Guillouard,  v.  Il,  niun.  603;  — 
Pand,  fr.^  v.  Mariage^  n.  4923,  e  gli  sorittorì. 

88'.  /  creditori  della  moglie  non  possono  pignorare  le  somme 
ch'essa  si  sia  riservata  di  riscuotere  pel  suo  trattamento  per^ 
sonale. 

8ie  Baudry-Lacantinbrik,  2.^  ediz.,  v.  I,  p.  409,  nota  1;  — Huc,  v.  IX, 
n.  136;  —  Guillouaro,  v.  II,  n.  399;  —  Pand.  /r.,  y.  Mari4ige^  n.  4894;  — 
MÉRiGNHAC,  Y.  I,  11.  810;  —  Dall.,  Bép.f  8upp.^  y.  Contr.  de  mar,^  n.  302, 
e  gli  soiifctori. 

Riguardo  alla  tesi  generica  che  non  si  possono  pignorare  somme 
dovute  alla  comunione  per  garantire  un  debito  cui  la  comu- 
nione non  sia  tenuta,  v.  Huc,  loc,  cit.;  Bruxelles,  8  dicembre  1886, 
Pasic.^  1887,  II,  347;  Cass.  fr.,  26  luglio  1886,  SiR.,  1890, 1,  526. 

N.  4.  Dblla  contribuzione. 

XXI  89.  La  comunione  ha  diritto  a  compenso  pei  debiti  relativi 
418-183  ^i  i^^^i  propri  dell'uno  o  dell'altro  dei  coniugi  (articolo  1409 
del  codice  civile). 

Gli  autori  concordano  nel  ritenere  che  il  principio  è  appli- 
cabile anche  ai  beni  propri  mobiliari.  Si  vegga  specialmente 
Baudry-Lacantinerib,  voi.  I,  n.  528;  Huc,  voi.  IX,  n.  227; 
GuiLLOUARD,  voi.  II,  n.  616;  Thiry,  voi.  Ili,  n.  312. 

89^  Ciò  si  deve  dire  quando  il  soddisfacimento  del  debito 
abbia  accresciuto  il  patrimonio  proprio  del  coniuge.  Uarti- 
colo  1409  non  trova  più  applicazione  quando  il  coniuge,  al 
momento  della  celebrazione  del  matrimonio,  non  è  più  posses- 
sore dell'immobile  e  ne  deve  il  prezzo. 

Sic  Pand.  helge$^  y.  XXI,  y.  Comm,  legale,  nn.  310  e  segg.;  —  Arntk, 
Y.  Ili,  n.  613;  r-  Thiry,  v.  Ili,  n.  312;  —  Baudry-Lacantinkrib,  8.*  ©dÌB., 
Y.  I,  nn.  629  e  segg.,  533;  —  Huc,  y.  IX,  nn.  127  e  segg.  ;  —  Quillguardi 
Y.  II,  nn.  610  e  segg. 
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39*.  Se  il  coniuge  ha  acquistato  P  immobile  mediante  una 
rendita  vitalizia,  la  comunione  ha  diritto  a  compenso  solo  per 
quella  parie  delle  annualità  che  rappresenta  il  capitale. 

V.  Baudry-La.cantinrrie,  2.*  ediz.,  v.  I,  d.  493;  —  Huc,  v.  IX,  d.  131; 

—  GuiiJLOUARD,  V.  II,  n.  613;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  508,  nota  26 -e  27. 
Cfr.  Fand.  helgety  v.  XXI,  v.   Comm,  legale^    u.  315;    —    Rodièrb    e  Pont, 

T.  U,  n.  846. 

39^.  La  comunione  non  ha  diHtto  a  compenso  quando  paga 
i  debiti  mobiliari  che  giravano  una  sv/^cessione  immobiliare 
devoluta  ad  uno  dei  coniugi  prima  del  matrimonio. 

Sic  Baudry-Lacantinerik,  2.*  ediz.,  v.  I,  d.  534;  —  Marcadé,  sall'arti- 
colo  1409,  n.  2;  —  Rodièiik  e  Pont,  v.  II,  n.  743;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V, 
4  508,  nota  25;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  743. 

Trib.  Troyetì,  16  marzo  1883,  SiR.,  1884,  2,  71. 

Conira:  Duranton,  v.  XTV,  n.  234. 

£  nel  caso  in  cai  il  debito  non  sia  stato  contratto  per  l'acquisto,  la  con- 
servazione o  il  miglioramento  degli  immobili  raccolti  dal  coniuge,  Pand.  telgeè, 
V.  XXI,  V.  Comm.  legale j  n.  316;  —  Baudry-Lacantinerik,  2.»  ediz.,  v.  I, 
nn.  535  e  segg. 

Per  quanto  concerne  i  debiti  ipotecari  allorché  uno  dei  coniugi  sia  debitore 
personale,  Baudry-Lacantinrrir,  2.»  ediz.,  v.  I,  n.  535,  il  quale  esamina 
minutamente  la  difficoltà,  e  cons.  Rennes,  1.°  maggio  1894,  Bev.  crit.,  1899, 
in  nota;  —  Rennes,  31  dicembre  1897,  Rev.  crii.,  1899,  in  nota,  p.  172.  — 
E,  io  senso  opposto,  Rennes,  22  dicembre  1898,  Rev,  orit.,  1899,  p.  174.  — 
Esamineremo  piii  innanzi  questa  particolare  quistione. 

89*.  Ba  invece  diritto  a  compenso  se  paga  il  presso  d'un 
immòbile  che  il  coniuge  deve  restituire  per  effetto  della  rescis- 
sione o  della  risoluzione  della  vendita. 

Sic  Baudry-Lagantinkrib,  2.*  ediz.,  v.  I,  n.  529. 
Conira:  Pand,  helgen,  v.  XXI,  v.   Comm,  legale^  n.  318. 

§  3.  Dei  debiti  contratti  durante  il  matrimonio. 

N.  1.  Pagamento  dei  debiti. 
I.  Dehiti  del  marito. 

40.  La  comunione  è  tenuta  a    soddisfare  tutti   i    débiti   del     xxi 
marito.  *^ 

5»c  Thiry,  V.  Ili,  n.  314;  —  Baudry-Lagantinerie,  2.*  ediz.,  v.  I,  nu- 
mero 567;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  661;  —  Pand,  fr.,  v.  Mariage,  n.  5012; 

—  Ball.,  Rép.,  Svpp,,   v.  Contrai  de  mar,,  n.  318;  —  Huc,  v.  IX,  n.  129. 
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Trib.  Lione,  29  agosto  1882,  Man.  jud.  Lyon,  20  dicembre  1882;  -:  trib. 
Nantes,  9  gennaio  1889,  «/.  noi.,  art.  24258  ;  —  Amiens,  6  agosto  1891,  /.  au^l. 
Amiensy  1892,  p.  91;  —  Cass.  fr.,  19  gennaio  1886,  D.  P.,  1887,  1,  70. 

40^  La  comunione  rimane  obbligata  anche  se  il  marito  non 
abbia  conlrattato  come  capo  di  essa. 

Sic  Arntz,  V.  Ili,  n.  623;  —  Baudry-Lacantinsrik,  loo.  eiU;  —  Pane,  fr,, 
V.  Mariage,  n.  5018;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  660;  —  Mérionhac,  t.  I^ 
n.  902,  e  gli  scrittori. 

40*.  Non  si  fa  distinzione  riguardo  alla  causa  o  all'oggetto 
del  debito. 

Sic  Baudry-Lacantinrrik,  loc.  oit,;  —  Pand,  fr.,  v.  Mariage,  nn.  5018  e 
e  segg.,  5032;  —  Mériqnhac,  v.  I,  u.  915;  -—  Huc,  v.  IX,  n.  129. 

40^.  E  nemmeno  importa  se  la  comunione  abbia  tratto  prò- 
fitto  oppur  no  dai  debiti  del  marito. 

Sic  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  n.  5016;  —  Mérionhac,  v.  I,  n.  902;  —  Guil- 
LOUARD,  V.  Il,  n.  660,  e  gli  scrittori. 

40*.  La  comunione  è  obbligata  anche  pei  débiti  immobiliari 
del  marito. 

Sto  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  n.  5031;  —  6uiltx>uard,  v.  II,  n.  746;  —  Huc, 
V.  IX,  n.  129,  e  la  dottrina. 

U.  D6M<i  della  moglie. 

xxj        ♦i«  Principio:  articolo  1409  del  codice  civile. 

41*.  Conseguentemente  il  marita  può  essere  convenuto  pel 
pagamento  dei  débiti  contratti  dalla  moglie  colla  di  lui  auto- 
rizzazione (eoo.  civ.,  art.  1419). 

C'imbatteremo  più  innanzi  in  questioni  relative  a  questo  con- 
cetto, e  particolarmente  in  quella  di  sapere  se,  nel  caso  del- 
l'articolo 1419,  la  comunione  sia  obbligata  direttamente  dalla 
moglie,  0  se  si  tratti,  al  contrario,  di  un  accessorio  all'obbli- 
ga/ione  del  marito. 

V.  Baddry-Lacantinkrik,  2.*  ediz.,  v.  I,  nn.  587  e  segg.  ;  —  Mérignhac, 
V.  I,  n.  978;  —  Huc,  v.  IX,  n.  148;  —  Lacostk,  Rev.  cHL,  1883,  p.  739, 
nel  primo  senso.  —  Cfr.  Cass.  fr.,  2  febbraio  1892,  SiR.,  1892,  1,  134. 

Ma  cfr.  Arntz,  v.  Ili,  n.  650;  —  Ddranton,  v.  XIV,  n.  247;  —  Colmkt 
DK  Santkrrb,  V.  VI,  n.  416m/  —  Dbmolomre,  v.  IV,  nnm.  310;  —  Guil- 
LOUARD,  V.  II,  n.  845;  —  Thallkr,  Rev.  oK^,    1882,    p.  587;    —    Casa,  fr.. 
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17  gennaio  1881,  D.  P.,    1885,    1,    145;    —    Parigi,    20  febbraio    1891,   SiR., 
1893,  2,  161. 

41*.  La  moglie  che  contratta  come  mandataria  del  marito 
non  si  obbliga  personalmente. 

Sic  Arntz,  V.  Ili,  n.  652;  —  Baudry-Lacantinkrie,  2.*  ediz.,  v.  I,  nu- 
mero 577;  —  Fand.  fr,y  v.  Mariage,  n.  5151;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  865; 
—  MÉRIGNHAC,  V.  I,  n.  938;  —  Dall.,  Bép.j  Supp,,  v.  Contr.  de  mariagef 
n.  329,  e  gli  scrittori. 

Cons.  Casa,  fr.,  22  luglio  1891  (motivi),  SiR.,  1893,  1,  65;  —  Bruxelles, 
28  giugno  1884,  J.  Trib.^  1884,  p.  1078;  —  trib.  Lione,  20  gennaio  1885, 
Mon,  jud.  Lyon,  4  niarso  1885;  —  trib.  Langres,  18  dicembre  1889,  La  Loif. 
23  febbraio  1890;  —  trib.  della  Senna,  14  marzo  1890,  e  Parigi,  18  novem- 
bre 1890,  D.  P.,  1891,  2,  257;  —  trib.  della  Senna,  11  agosto  1891,  Le  Droii, 
31  ottobre  1891. 

Cfr.  Parigi,  26  marzo  1888,  Oaz.  du  pai.,  1888,  1,  707,  ma  confronta  Gand, 
10  febbraio  1883,   Paaio,,  1884,  II,  109. 

41'.  Per  regola^  la  moglie  che  contratta  coW autorizzazione 
giudiziale  non  vincola,  né  la  comunione,  né  il  marito. 

N.    2.   CONTRIBUZIONK   NRt   DBBITI. 

♦2.  Articolo  1409  del  codice  civile.  xju 

42  bis.  //  compenso  pud  anche  essere  dovuto,  in  taluni  casi, 
al  marito  o  alla  moglie.  Esamineremo  questa  materia  piti 
innanzi. 

§  4.  Dei  debiti  delle  successioni  devolute  ai  coniugi. 

N«  1.  Principi  ornkrali. 
I.  Aeoeitatione. 

48.  Se  un* eredità  si  devolve  al  marito,  costui  non  deve,  salvo     xx\ 

434^41 

il  caso  di  frode,  compensare  la    comunione  delle  conseguenze 
delV  accettazione. 

Sic  Rodièkr  e  Pont,  v.  II,  num.  749;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  Un.  4944 
e  4945. 

Centra:  Troplono,  v.  I,  nn.  788  e  827;  —  Masse  e  Vergè,  v.  VI,  p.  132, 
nota  7. 

48*.  //  marito  non  ha  veste  per  accettare  le  eredità  devolute 
alla  moglie. 
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Sic  Pand.  hélges,  v.  I,  v.  Aeoepiaiion  de  8Ucees$U>nf  un.  91  e  segg.  ;  —  Huc, 
V.  IX,  u.  138. 

48*.  Se  la  moglie  accetta  un'eredità  coli* autorizzazione  giu- 
diziale, nel  caso  di  rifiuto  del  marito  ad  accordarla^  i  beni 
ìnmangono  ad  essa  propri. 

Conira:  Fand,  belges,  v.  XXI,  v.  Comm.  legale,  n.  362;  —  Thiry,  v.  Ili, 
num.  316. 

48^.  Se  la  moglie  si  astiene  dalV accettare  un^ eredità,  il  ma- 
rito  non  può,  né  costringerla  ad  accettare,  né  accettarla  egli 
stesso,  né  immettersi  nel  possesso  dei  beni  e  provocarne  la  divi- 
sione, né  portare  la  controversia  innanzi  al  magistrato. 

Sic  Baudry-Lacantinriìik,  2.*  ediz.,  v.  I,  Contr.  de  mar.,  ii.  553;  —  Huc. 
A'.  TX,  n.  138;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  513,  note  2  e  3;  —  Pand,  Mgts^ 
V,  I,  V.  Acceptation  de  8uooe$8ÌOH,  nu.  94  e  segg. 

Per  l'opinione  che  il  marito  possa  accettare  a  suo  rischio  e  pericolo,  uia 
con  facoltà  nella  moglie  di  rinunciare  al  momento  dello  scioglimento  della 
comunione:  Arntz,  v.  II,  n.  1387;  —  Tocllikr,  v.  IV,  num.  318;  —  Va- 
ZBILLE,  Suooessiona,  sull'art.  776;  —  Duranton,  v.  VI,  p.  425;  —  Tavìaks, 
V.  HI,  n.  225;  —  Dkmolombk,  v.  XIV,  num.  326;  —  Guillouard,  v.  Il, 
n.  774;  —  Bkltjens,  Encyol,  du  code  civil,  v.  Ili,  p.  205,  n.  5  e  p.  229, 
n.  37  ter. 

£  per  l'opinione  che  il  conflitto  sarà  risolto  giudizialmente,  Thiry,  Hev.  of*it,, 
V.  XI,  p.  248;  —  RODIÈRE  e  Pont,  v.  II,  n.  768. 

II.  Diritli  dei  creditori  della  aiieoesHione. 

XXI  44.  [creditori  ereditari  hanno  azione  suibeni  propri  del  co- 
niugi, ed  anche  contro  la  comunione,  salvo  qualche  distinzione, 
che  esamineremo  più  avanti,  pel  caso  che  l'eredità  sia  devo- 
luta alla  moglie. 

44*.  /  creditori  della  successione  non  hanno  azione  diretta 
sui  beni  ereditari  fuorché  nel  caso  della  separazione  dei  pa- 
trimoni. 

Sic  Pand.  helgee,  v.  XXI,  v.   Commun.  legale f  u.  368. 

44*.  La  comunione  deve  sopportante  la  passività  delle  sue- 
cessioni  di  cui  profitta. 

N.  2.  Dklle  successioni  mobiliari. 
I.  Del  pagamento  dei  debiti. 

XXI        45.  Principio:  articolo  1411  del  codice  civile. 
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V.  Gand,  7  luglio  1877,  Paeic.,  1878,  II,  46. 
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45*.  Se  la  eredità  si  devolve  al  marito  e  questi  paga  i  de- 
hiti,  ha  diritto  d*essere  indennizzato  dalla  comunione. 

Sic  Thiry,  V.  Ili,  n.  816;  —  Pand.  fr,j  v.  Mariage,  num.  4946;  —  Guil- 
LOUARi»,  V.  II,  li.  629,  e  gli  scrittori. 

45*.  Se  r eredità  è  devoluta  alla  moglie  la  quale  V accetta 
coW autorizzazione  del  marito,  la  donna  ha  diritto  a  compenso 
quando  soddisfaccia  i  debiti  coi  suoi  beni  propri. 

Sic  Arrtz,  V.  Ili,  lì.  615;  —  Thiry,  loc,  di.;  —  Pand.  fi\,  v.  Mariage, 
nn.  4949  e  4950. 

45'.  Se  però  essa  accetta  soltanto  coli' autorizzazione  giudi- 
zialCy  la  comunione^  e  con  questa  il  tnarito,  non  sarà  tenuta 
pei  débiti  se  non  fino  a  concorrenza  del  profitto  ricavato  dai 
mobili  ereditari  che,  di  fatto,  raccoglie.  In  quest'ultima  ipo- 
tesi, la  moglie  che  paga  tutto  il  debito  avrà,  in  tali  limiti, 
regresso  contro  la  comunione. 

Sic  Pand.  heìges,  v.  XXI,  v.   Commun.  legale,  u.  364;  —  Pand.   fr.,     v.  Ma- 
riage^ n.  4955;  —  Guilloi'aud,  v.  Il,  n.  632;  —  Aubry  e  Rati,  v.  V,  $  513. 
Centra:  TeiRY,  v.  Ili,  n.  316. 

45*.  Se  il  marito  non  ha  redatto  inventario,  i  creditori  po- 
tranno agire  sui  di  lui  beni  personali. 

Sio  Pavd.  belges,  v.  XXI,  v.  Commun.  legale,  n.  371;  —  Pand.  fr.,  v.  Ma- 
riage, n.  4953,  e  gli  scrittori. 

45^.  Non  si  verifica  confusione  estintiva  se  il  coniuge  erede 
era  creditore  o  debitore  del  defunto. 

V.  Pand.  helges,  v.  XXI,  v.  Commun.  legale^  nn.  376  e  »egg.;  —  Arntz, 
V.  Ili,  n.  616;  —  Pand.  /r.,  v.  Mariage^  nn.  4962  e  segg.  ;  —  Guillouakd» 
V.  11^  n.  633;  —  Dall.,  Hép.^  Supp.,  v.  Contr.  de  mar.,  nura.  304;  —  Huc, 
V.  IX,  n.  140,  e  gli  scrittori,  ma  cons.  Toullier,  v.  XII,   n.  293. 

II.   Contribuzione. 

46.  La  comunione  che  soddisfaccia  un  debito  gravante  la  sue-     xxi 
cessione  che  entra  nel  suo  attivo  non  ha  diritto  a  compenso.        ^^ 

Sic  Pand.  helges^  Y.  XXI,  y.  Commun.  legale,  n.  365;  —  Pand.  fi\,  v.  Mariage, 
n.  4959. 

46  bis.  Diversamente  è  a  dire  se  paghi  i  debiti  dell' eredità 
devoluta  alla  moglie  e  da  questa  accettata  colV autorizzazione 
giudiziale. 

Sic  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  n.  4960. 
Laubbnt.  Suppl.  —  Voi.  VI.  —  4 
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N.  3.  Dkllk  successioni  immobiliari. 
I.  Del  ptigamento. 

J^^       47.  La  comunione  è  tenuta  a  soddisfare  soltanto  gli  interessi 
dei  debili  ereditari. 

Sic  Pand,  fr.,  v.  Mariagcy  ii.  4969;  —  Guillohard,  v.  II,  iium.  634;  — 
Dxix.y  Rép,f  Supp.y  V.   Contr,  de  mar,,  n.  305,  e  gli  scrittori. 

47\  Nel  caso  che  la  successione  sia  devoluta  al  marito,  si 
vegga  V articolo  1412  del  codice  ciinle. 

47*.  Se  Veredilà  devoluta  alla  moglie  fu  accettata  colUauto- 
rizzazione  dei  marito,  i  creditori  della  successione  possono 
agire  su  tutti  i  beni  personali  della  donna, 

V.  Arntz,  V.  Ili,  n.  618;  —  Thiiiy,  v.  UT,  n.  317;  —  Bellot  des  Mi- 
NIÈRKS,  V.  I,  D.  279;  —  Odikr,  V.  I,  nmii.  181;  —  Baudry-Lacantinerik, 
2.*  ediz.,  V.  I,  n.  549;  —  Hic,  v.  IX,  n.  142;  —  Tiioplong,  v.  II,  nn.  798 
e  segg.  ;  —  Rodière  e  Pont,  v.  II,  u.  772;  —  Aubry  e  Rait,  v.  V,  ^  513, 
Dot»  8;  —  Colme!  de  Santeure,  v.  VI,  num.  55  6t«;  —  Masse  e  Vercsé, 
V.  IV,  $  646,  nota  13;  —  GriM.orAHi),  v.  II,  n.  636;  —  Paìid,  fr,,  v.  Ma- 
riage,  n.  4974;  —  Mérignhac,  v.  I,  ii.  864;  —  Dall.,  Hép.,  Snpp.^  v.  Contr. 
de  mariagey  n.  313. 

Contra:  Toullieii,  v.  XII,  n.  282. 

47^.  Qualora  detta  eredità  sia  stata  accettata  soltanto  col- 
V autorizzazione  giudiziale,  i  creditori  debbono  agire  anzitutto 
sui  beni  della  successione,  poscia,  in  caso  d* insufficienza ,  sui 
beni  della  donila;  uia,  in  ogni  ipotesi,  esclusivamente  sulla 
nuda  pì^oprietà. 

Cfr.  peraltro  lo  stesso  Laurent,  v.  XXI,  ii.  458. 

Per  l%)pinioiie  che,  rispetto  agli  immobìli  ereditari,  i  creditori  hanno  azione 

sulla  piena  proprietà,  Pand,  belge»,  v.  XXI,  v.   Communauté  legale^    nn.  383    e 

384;  —  Thiry,  v.  III.  n.  317;  —  Pan4.fr.,  v.   Mariage,  n.  4983;    —  GriL. 

louari),  V.  II,  n.  637;  —  Tiioplong,  v.  II,  n.  806;  —  Rodière  e  Pont, 
V.  II.  n.  771;  —  Colmet  de  Santkruk,  v.  VI,  u.  55&(«;  —  Dall.,  Hép., 
Supp.,  V.   Contrai  de  mariage,  u.  315. 

Quest'ultimo  sistema  non  sembra  conforme  al  contesto  del- 
rarticolo  1413.  Por  di  più,  il  pe^no  dei  creditori  deve  essere 
rimasto  qual  ei-a,  giacché  il  diritto  di  godimento  del  marito, 
allorquando  i  beni  divennero  i)ropri,  non  potè  essere  acquistato 
se  non  a  condizione  di  soddisfare  anzitutto  i  debiti  di  cui  erano 
gravati  i  beni  a  vantaggio  dei  creditori  ereditari. 
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II.  Della  contribuzione. 


48.  La  comunione  ha   diritto  a   compenso,   se   soddisfa   un     xxi 
debito  delle  successioni  immobiliari  devolute  ad  uno  dei  coniugi. 


455 


XXI 
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N.  4.  Delle  successioni  in  parte  mobiliari,  in  parte  immobiliari. 

I.  Del  pagamento. 

49.  Se  V eredità  si  è  devoluta  al  marito j  i  creditori  possono 
agire  sui  di  lui  beni  personali  e  contro  la  comunione, 

49^  Se-  Veredità  si  devolve  alla  moglie  e  questa  V accetti  col- 
r autorizzazione  maritale,  si  applica  il  principio  dell'arti- 
colo 1419  del  codice  civile. 

V.  Baudry-Lacantinkrie,  2.»  ediz.,  v.  I,  n.  550  ;  —  Thiry,  v.  III,  n.  318. 
Caes.  fr.,  22  aprile  1888,  Sir.,  1889,  1,  25. 

49*.  Se  Vaccetta  coli' autorizzazione  giudiziale,  si  vegga 
V articolo  1417  del  codice  civile  allorché  il  marito  abbia  redatto 
inventario  e,  in  caso  diverso,  l'articolo  1416, 

II.  Della  contribuzione. 

50.  La  comunione  ha  diritto  a  compenso  in  tutti   i   casi  in     xxi 
cui  paga  la  parte  che  saì^ebbe  spettata  ad  uno  dei  coniugi. 

50*.  Non  è  a  far  distinzione  fra  debiti  ìnobiliari  e  immo- 
biliari. 

Sic  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  n.  4997;  —  Guillouard,  v.  II,  d.  611,  e  gli 
scrittori.  • 

50*.  La  mistura  della  contribuzione  è  determinata  a  norma 
dell'articolo  1414  del  codice  civile. 

V.  Hrc,  V.  IX,  n.  144;  —  Casa,  fr.,  24  marzo  1890,  D.  P.,  1890,  1,  217; 
—  Cass.  fr.,  23  aprile  1888,  D.  P.,  1889,  1,  233. 

50^.  Non  si  fa  luogo  a  estinzione  per  confusione  allorché  il 
coniuge  sia  creditore  o  debitore  del  defunto. 

Sic  Pand.  fr.^  v.   Mariage,  mi.   5000  e  segg.,  e  gli  scrittori. 

50*.  Se  l'inventario  redatto  dal  marito  non  comprende  i 
beni  immobili,  non  si  applica  la  penalità  di  cui  all'arti- 
colo 1415  del  codice  civile. 
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V.  Battdry-Lacantinkrik,  2.*  ediz.,  v.  I,  n.  557;  —  Pand.  fr,,  v.  Mariage, 
n.  5007;  —  Guijllouard,  v.  II,  num.  645;  —  Aubuy  e  Rau,  v.  V,  $  513, 
nota  14;  —  Rodièke  e  Pont,  v.  II,  n.  757. 

Fu  giudicato  che  l'inventario  non  può  essere  supplito  mediante  la  dichiara- 
zione fatta  dalla  moglie:  Rouen,  26  marzo  1892,  D.  P.,  1892,  2,  350. 

50^.  //  marito  che  non  provvede  aW inventario  può  compro- 
vare  mediante  titoli  la  consistenza  e  ti  valore  dei  mobili  non 
inventariali. 

Sic  Arntz,  V.  I,  n.  621;  —  Thiry,  v.  Ili,  n.  318;  —  Baudry-Lacaxti- 
XKKIK,  2.*  ediz.,  V.  I,  nn.  560  e  segg.  ;  —  Huc,  v.  IX,  n.  144;  —  Gcil- 
louard,  V.  II,  n.  656;  —  Dall.,  Rép,,  Snpp.j  v.  Contr.  de  mar.^  n.  310,  e 
gli  scrittori. 

50^.  Gli  eredi  del  marito  che  non  ha  redatto  inventario  ri- 
mangono, quanto  alla  prora,  sotto  l'impero  del  diritto  comune. 

Sic  Pand.  belgen,  v.  XXI,  v.  Commuti,  legale,  num.  395;  —  Thiuy,  v.  IH. 
n.  318;  —  Bauduy-Lacantinkkik.  2.*  ediz.,  v.  I,  u.  564;  —  Huc,  v.  IX, 
n.  144;  —  Tuoitong,  v.  II,  n.  817;  —  Makcad<c,  suirart.  1417,  n.  1;  — 
Ai'BRY  e  Rau,  v.  V,  $  513,  nota  16;  —  Colmkt  dk  .Santerrb,  v.  VI,  nu- 
mero blhìH;  —  Gt'iLLOUAiin,  v.  II,  nn.  657  e  segg. ;  —  Dall.,  Rép.^  Supp., 
V.   Contrai  de  mariage^  n.   311  ;   —  Hrc,  v.  IX,  u.   144. 

CoHtra:  Rodièkk  e  Pont,  v.  II,  u.  762. 

N.  5.  Dklle  donazioni. 

XXI  5f.  L'articolo  UlS  del  codice  cirile  si  riferisce  tanto  ai  h^- 
gati  quanto  alle  donazioni. 

Dottrina  fonfornio,  compreso  BAri>UY-LACAXTiXEKiK,  2.*  ediz.,  v.  I,  n.  565; 
—  Pand,  fr.,  v.   Mariage,  n.  4936;   —  ìli  e,  v.  IX,  n.   146. 

L'articolo  1413  si  applica  pure,  per  analogia,  alle  donazioni 
immobiliari  fatte  alla  moglie  durante  la  comunione.  Agen,  8  giu- 
gno 1887,  Ree.  arr,  Agen,  1887,  p.  314;  Huc,  loc.  cit. 

§  5.  Dkgli  onkri  usufruttuari. 

N.  1.  Intkrkssi  dki  debiti. 

XXI  52.  La  comunione  (codice  civile,  art.  1409)  sopporta  gli  in- 
teressi e  le  annualità  dei  debiti  e  delle  rendite  passive  proprie 
dei  coniugi. 

52^  Quindi  quelli  dei  debili  che  la  legge  esclude  dalla  co- 
munione, anche  in  rapporto  ai  creditori. 
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Sic  Band,  belges,  v.  XXI,  v.  Commun.  legale,  n.  403  ;  —  Pand,  fr,^  v.  Afa- 
riage,  nn.  5293  e  segg. 

Fa  peraltro  giudicato,  ma  a  torto,  che  il  creditore  di  un  debito  della  mo- 
glie senza  data  certa  anteriore  al  matrimonio,  non  può  agire  contro  la  comu- 
nione pel  pagamento  degljL  interessi:  Tournai,  21  luglio  1884,  Pasic,  1884, 
III,  256. 

52^  Ovvero  qtielli  dei  debiti  che  entrano  in  comunione  solo 
salvo  compenso. 

Sic  Pand.  helges,  toc.  cit.;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  nn.  5299  e  segg.,  e  gli 
scrittori. 

N.  2.  Dkllk  riparazioni  usdfruttuarie. 

53.  La  comunione  è  tenuta    agli  oneri   che  gravano   Vusu-     xxi 

f       ..  478-474 

fruttuario. 

Sic  Pand.  helges^  v.  XXI,  v.  Commun.  legale,  nnm.  409;  — -  Arntz,  v.  Ili, 
„.  624;  —  Thiry>  v.  Ili,  n.  320;  —  Huc,  v.  IX,  n.  132;  —  Baudry-La- 
cantin'krie,  2.*  ediz.,  v.  I,  n.  491;  —  Pand,  fr.,  v.  Manage,  n.  5322;  — 
MÉR10NHAC,  V.  I,  nnra.  1102;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  508,  nota  35;  — 
Dall.,  Uép.,  Snpp.,  V.   Contr,  de  mar.^  n.  365,  e  gli  Bcrittori. 

53*.  Deve  fare  le  riparazioni  ordinarie. 

Sic  Baudry-Lacantinkrik,  2.*  odiz.j  v.  I,  n.  494;   —    Pand.   fr.^    v.  Ma- 
riage^  n.  5310. 
Trib.  della  Senmi,  29  febbraio  1896,  P.  P.,  1896,  2,  130. 

53^  Se  la  nia7zcanja  di  queste  fa  sorgere  il  bisogno  di  ri- 
parazioni straordinarie,  la  comunione  vi  sarà  obbligata  qua- 
lora si  tratti  d'un  bene  proprio  della  moglie,  senz'altro  coìtu 
penso  die  la  plusvalenza;  —  e  se  le  riparazioni. straordinarie 
vennero  omesse,  la  donna  ha  diritto  di  essere  tenuta  indenne 
del  deprezzamento. 

su  Pand.  helges,  v.  XXI,  v.  Commun.  legale,  413  e  414;  —  Pand.  fr.^  v.  Ma- 
riage,  nn.  5313  e  segg.;  —  Mékignhac,  v.  I,  n.  1102  e  1106;  —  Guiixouard, 
V.  II,  n.  666;  —  Rodièue  e  Pont,  v.  II,  n.  850;  —  Dall.,  Jiép.,  Supp., 
V.  Contrai  de  mariage,  n.  366. 

58^.  Trattandosi  di  un  bene  pi^oprio  del  marito,  costui  deve 
compensare  la  comunione  che  fece  le  riparazioni  straordinarie 
occorse. 

sic  Pand.  helges,  v.  XXI,  v.  Commun.  legale^  u.  415;  —  Pand,  fr.,  v.  Ma- 
riage^  nn.  5316  e  segg.;  —  Guiixol'ard,  v.  II,  luini.  667;  —  Dall.,  Bép.^ 
Stipp.,  loc.  cit.;  —  Huc,  V.  IX,  n.  132. 
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58"*.'  Se  queste  riparazioni  vennero  omesse^  la  comunione 
deve  indennizzo  al  marito  solo  quaìido,  in  fatto,  ne  abbia  ì^i- 
cavato  vantaggio. 

Sio  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  un.  5318  e  segg.  ;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  667; 

—  RoDiÈKK  e  Pont,  v.  II,  u.  851  ;  —  Masse  e  Vergè,  v.  IV,  p.  86,  nota  20; 

—  Maucadé,  suirart.  1409,  5.»;  —  Huc,  loo.  cit. 

58^.  Se  il  marito  ha  fatta  una  ricostruzione  sopra  un  fondo 
proprio  della  moglie,  questa  deve  sostenere  la  spesa,  salvo  te- 
nerle conto  dalla  perdita  qualora  la  rovina  dell'edificio  sia 
stata  occasionata  dalla  mancanza  di  riparazioni. 

58*.  Ma  gli  operai  che  contrattarono  col  marito  non  hanno 
azione  diretta  contro  la  moglie. 

Cfr.  trib.  Lione,  25  uovembro  1878,  Mini.  jud.  Lyon,  15  febbraio  1879:  — 
trib.  Bordeaux,  22  maggio  1894,  J.  arr.  Bordeaux,  1894,  3,  142. 

§  6.  Degli  oneri  del  matrimonio. 
4S479       ^*'  ^^  comunione  vi  è  tenuta  (art.  1409  del  codice  civile). 

Dottrina  conforme,  comprese  le  Pand.  fr.,  v.  Mariage^  nn.  5328  e  segg.  ;  — 
Baudry-Lacantinerie,  2.*  ediz.,  v.  I,  n.  495. 

Trib.  Lione,  2  aprile  1884,  Mon.  jud.  Lyon^  9  giugno  1884;  —  trib.  della 
Senna,  1.^  marzo  1893,  De  Droit,  8  aprile  1893;  —  trib.  Bruxelles,  15  luar- 
zo  1899,  J.  THh.y  1899,  p.  805. 

54^  Deve  sostenere,  di  regola  senza  compenso,  le  spese  di 
mantenimento  e  di  educazione  dei  figli  di  primo  letto. 

Sic  Pand.  belgea,  v.  XXI,  v.  Commun.  legale,  u.  424  e  segg.;  —  Arntz,  v.  III, 
n.  625;  —  Thiry,  v.  Ili,  ii.  321;  —  Baudry-Lacantinkrie,  2,'*^  ediz.,  v,  I, 
n.  496;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage^  nu.  5342  e  segg.;  —  Guillouard,  v.  Il, 
n.  675;  —  MI^rigmhac,  v.  I,  u.  1110;  —  Dall.,  Réj).^  Supp.,  v.  Conir.  de 
mar.,  Ji.  369;  —  Huc,  v.  IX,  n.  133,  e  gli  scrittori. 

Gand,  25  gennaio  1882,  Paste,  1882,  II,  186;  —  trib.  della  Senna,  4  di- 
cembre 18«5,  Le  IJroit,  17  dicembre  1885;  —  trib.  Aniiens,  8  dicembre  1888, 
J.  aud.  Amiens,  1888,  p.  253. 

54*.  Lo  stesso  è  a  dire  riguardo  ai  figli  naturali  ricono- 
sciuti prima  del  matrimonio. 

Sic  Pand.  belges,  v.  XXI,  v.  Commun.  legale,  niim.  431;  —  Arniv.,  v.  III, 
n.  625;  —  Baudry-Lacantinekik,  2.'^  ediz.,  v.  I,  n.  497;  —  Guillouard, 
V.  II,  n.  675;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  nuni.  5350;  —  Dall.,  Hép.,  Supp., 
V.   Contrai   de  mariage,  n.  370;  —  Huc,  loc.  cit.,  e  gli  scrittori. 
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54^.  Non  però  se  siano  stati  riconosciuti  durante  il  rnatri^ 
monio. 

SUs  Pand,  helgef,  v.  XXI,  v.  Commun.  legale,  num.  432;  —  Baudry-Lacan- 
TiNKRiK,  2.*  edir..f  v.  I,  ii.  497;  —  Rodièrr  e  Pont,  v.  II,  niim.  854;  — 
Ai'BRV  é  Rau,  V.  V,  $  508,  nota  40;  —  Guillouard,  v.  II,  num.  676;  — 
Pand.  fr.,  v.  Mariage^  n.  5353. 

Conerà;  Huc,  v.  IX,  n.  133  e  Cass.  fr.,  18  luglio  1886,  SiR.,  1887,  1,  65. 

54*.  Si  fa  eccezione  nel  caso  di  riconoscimento  forzato. 

Sic  AuBRY  e  Rau,  v.  VI,  n.  òQSqiiater;  —  Dkmolombb,  v.  V,  n.  461;  — 
Guir.LOUAKD,  V.  II,  n.  673;  —  Dall.,  Rép.,  Sapp,,  v.  Contrai  de  mariage^ 
niun.  372. 

Cass.  fi-.,  13  luglio  1886,  D.  P.,  1887,  1,  119;  —  Donai,  19  gennaio  1879, 
SIR.,  1879,  2,  195. 

Cantra:  Baudry-Lacantinerik,  2.*  ediz.,  v.  I,  u.  497. 

Cons.  9upra^  v.  II,  n.  152. 

54*.  Le  spese  d'interdizione  e  quelle  di  malattia  fanno  ca- 
rico alla  comunione. 

Sic  Pand,  helges^  v.  XXI,  v.  Communanté  legale,  n.  435;  —  Thiry,  v.  Ili, 
n.  321;  —  Baudry-Lacantinkrie,  2*  ediz.,  v.  I,  n.  495;  --  Guillouard, 
V.  II,  nn.  672  e  segg.  ;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage^  n.  5330;  —  Mérignhac, 
V.  I,  n.  1128;  —  Huc,  v.  IX,  n.  133. 

Quanto  alle  spese  di  parto,  v.  trib.  della  Senna,  6  luglio  1885,  Gaz.  du 
pai.,  1886,  ],  Supp.,  n.  12. 

54*.  Noìi  COSÌ  le  spese  funerarie. 

Sie  Thiry,  v.  Ili,  n.  321;  —  Haudry-Lacantinrrik,  2.*  ediz.,  v.  I,  nu- 
mero 495;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  679;  —  Rodièrr  e  Pont,  v.  II,  n.  857; 
—  Pand.fr.,  v.   Mariage,  n.  5332;  —  Hnc,  loc.   cif. 

Cass.  fr.,  16  novembre  1893,  D.  P.,  1896,  1,  509;  —  Verviers,  4  novem- 
bre 1891,  Cl.  e  BoNJ.,  v.  XXXIX,  n.   1177. 

54^.  B  neppure  quelle  pel  lutto  della  vedova. 

Sic  Pand.  helges,  v.  XXX,  v.  Deuil,  u.  8;  —  Maton,  Dici.,  v.  Denil  de  la 
rrttw,  n.  4  ;  —  Baudry-Lacanunkrik,  Guillouard,  loo.  eit.;  —  Pand.  fr., 
Mariage^  n.   5360. 

§  7.  Delle  spkse  dei  sigilli,  dell'inventario 
e  della  divisione. 

55.  Regola:  articolo  1482  del  codice  civile. 

55  bis.  JSssa  vale  anche  pel  caso  che  la  donna  rinunci  alla 
comunione. 
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Sic  Arntz,  V.  Ili,  n.  627;  —  Pand.  belges,  v.  XXI,  v.  Commun.  legale^  nu- 
mero 439;  —  Pand.  fr.,  y.  Mariage,  n.  5366;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  678; 
—  MÉRI6NHAC,  V.  I,  n.  1138,  e  gli  scrittori. 

Articolo  2.  Dei  debiti  che  non  entrano  nel  passivo  della  comunione. 

§    1.   Dei   DEBITI   PROPRÌ   DEI   CONIUGI. 

XX         56.  Sono  quei  debiti  che  non  entrano  nella  comunione,  nep- 
pure in  rapporto  ai  creditori. 
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N.  1.  Debiti  immobiliari  anteriori  al  matrimonio. 
57.  Sono  sopportati  e  soddisfatti  dai  coniugi,  senza  compenso. 

Dottrina  conforme,  comprese  le  Pand.  fr.,  v.  MariagCy  n.  5374;  —  GuiL- 
LOUARD,  V.  II,  n.  618;  ~  Thiky,  v.  Ili,  n.  323. 

I.  Quali  siano  dehiii  immobiliari, 

^Ij       58.  Sono  quelli  che  hanno  per  oggetto  il  trasferimento  della 
proprietà  di  un  immobile- 

V.  Pand.  helgeSf  v.  XXI,  v.  Commun.  legale^  n.  343;  —  Baudry-Lacanti- 
NKRIB,    2.*  ediz.,  V.  I,  n.  510. 

58*.  Tale  non  è  Vóbbligazione  di  rilasciare  un  immòbile  de- 
termiìiato  e  che  appartenga  al  venditore. 

Sic  Pand.  helges,  v.  XXI,  v.  Commun.  legale^  nn.  344  e  segg.  ;  —  Baudry- 
Lacantinbrie,  2.*  ediz.,  v.  I,  n.  512;  —  Pand.fr.j  v.  Manage^  n.  4837;  — 
COLAkET    DE   SaNTERRE,    V.    VI,   U.    41  &i«;     —     GUILLOUARD,    V.    II,    n.    589;     — 

MÉRIONHAC,  V.  I,  n.  765;  —  Huc,  v.  IX,  n.  128. 

Contra  :  Arntz,  v.  Ili,  n.  610;  —  Beltjkns,  Encycl.  du  code  cidi,  v.  Ili, 
p.  197,  n.  5;  —  Troplong,  v.  II,  n.  715;  —  Toullibr,  v.  XII,  n.  212;  — 
DuRANTON,  V.  XIV,  n.  225;  —  Rodière  e  Pont,  v.  II,  n.  722;  —  Aubry  e 
Rau,  V.  V,  $  508,  nota  11;  —  Odiek,  v.  I,  p.  152;  —  Dall.,  Rép„  Supp., 
V.   Contrai  de  mariage,  n.  289. 

58^  Ovvero  quella  di  costituire  una  servita  o  un'ipoteca  sul 
fondo  di  cui  è  proprietario  il  costituente. 

Sic  Arntz,  v.  Ili,  n.  610;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage^  nn.  4842  e  negg.;  — 
GuiLLOUARD,  V.  II,  n.  589;  —  Huc,  v.  IX,  n.  128. 

58^.  Purché  peraltro,  in  tale  caso,  si  tratti  di  un  immobile 
determinato  e  non  vi  sia  nulla  d'ini  eter  minato  nella  promessa 
o  nelV obbligazione. 
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Sie  Pand,  belges,  y.  XXI,  v.  Commuu.  legale,  un.  346  e  segg.  ;  —  Baudry- 
Lacantinerie,  2.*  ediz.,  v.  I,  nn.  510  e  513,  nota  1;  —  Huc,  v.  IX,  n.  128; 
—  MÉRiGNHACy  V.  I,  n.  780:  —  Fuzikr-Hkrman,  Reperì.^  v.  Communautéj 
num.  780;  —  Guillouard,  v.  II,  nn.  588  e  589;  —  Auury  e  Rau,  v.  V, 
§  508,  nota  12;  —  Rodièrk  e  Pont,  v.  II,  n.  727;  —  Touixikr,  v.  XII, 
II.  212;  —  Battur,  V.  I,  n.  268;  —  Fand.  fr.^  v.  Mariage,  u.  5378;  —  Dkl- 
vincocrt,  V.  Ili,  p.  23,  nota  3. 

Cantra:  per  l'opinione  ohe  robbligazione  di  rilasciare  nn  immobile  indete- 
riorato è  mobiliare,  Duranton,  v.  XIV,  n.  225. 

II.  Diritto  del  creditore  di  un  debito  immobiliare. 

59.  Non  ha,  di  regola,  anione  che  sul  patrimonio  proprio  ^^^ 
del  coniuge  debitore, 

59 bis.  Nondimeno,  per  debiti  immobiliari  del  marito  può 
agire  contro  la  comunione. 

Sic  Pand,  belgee^  v.  XXI,  v.  Commun.  legale,  n.  351;  — GiTir.rx>UARD,  v.  II, 
u.  621;   —  rand.  /r.,  v.  Mariage,  n.  5385. 

§2.  Dei  debiti  che  entrano  in  comunione  salvo  compenso. 

60.  Entrano  in  comunione  i  debiti  mobiliari;    ma,   quando    ^L 
furono  contratti  nell'interesse  esclusivo  di  uno  dei   coniugi,    a 
condizione  d'indennizzarne  la  comunione  che  li  soddisfece, 

60*.  /  creditori  della  moglie  e  quelli  del  marito  possono, 
oltre  l'azione  personale,  sperimentare  quella  sul  beni  comuni, 

60'.  Questi  debiti  vanno  compresi  nella  divisione. 

Sezione  IH.  —  Dell'amministrazione  della  comunione. 

N.  1.  Dkgli  atti  a  titolo  oneroso. 

I.   Potere  assoluto  del  marito. 

61.  Il  marito  è  tuttora,  sotto    l'impero  del  codice,   padrone     ^^ 
e  signore  della  comunione,  ma  non   per   quanto   concerne   gli 

atti  a  titolo  gratuito. 

Cons.  Pand.  belgen,  v.  XXI,  v.   Commun.   legale,  n.  445;    —    Tiiiry,     v.  Ili 
n.  326;  —  Baudry-Lacantinkrik,  2.»  ediz.,  Contr.  de  mar.,  v.  I,  n.  638;    — 
Huc,  V.  IX,  n.  157. 

Fu  gindicato  che  il  marito  può  dÌHporre  da  solo  dell'ipoteca  elio  garantisce 
nn  credito  comune:  Liegi,  24  giugno  1887,  Pasic,  1887,  II,  340;  —  in  ssnso 
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contrario:  trib.  Lie^i,  12  giugno  1886,  Belg,   jud.,  1886,  p.  937,    e    Martou, 
Byp,,  V.  Ili,  n.  1195. 

61*.  Egli  non  potrebbe  però  alienare  i  ritratti  di  famiglia 
donati  alla  moglie. 

61*.  Può  vendere  i  beni  comuni  con  riserva  dell'usufrutto. 

Sto  Fand.  bdges,  v.  XXI,  v.  Commun.  legale,  u.  448;  —  Fand.  fr.,  v.  Ma- 
Hage,  n.  5447;  —  MttuiGNHAC,  v.  I,  n.  1158;  —  AuiiRY  e  Rao,  v.  V,  $509, 
nota  2;  -—  Baudiiy-Lacantinkrik,  2.»  ediz..  Contrai  de  war.,    v.  I,  n.  643; 

—  Huc,  V.  IX,  n.  164;  —  Guit.louard,  v.  II,  n.  691;  —  Dall., /féjp., -Supji., 
V.   Conti' .  de  mar.,  n.  384,  e  gli  scrittori. 

61^.  Può  venderli  pure  contro  una  rendita  vitalizia. 

Sic  Fand.  helges,  v.  XXI,  v.  Commuti,  legale]  n.  449;  —  Pand.  fr.,  v.  Ma- 
riage,  n.  5450;  —  Guillouard,  v.  II,  u.  691;  —  Mérignhac,  v.  I,  n.  1160; 

—  Baudry-Lacamtinbrib,  2.*  ediz.,    v.  I,    mira.  645;  —  Huc,  loc.  cit,;   — 
Dall.,  Bép.,  Supp.,  loc.  cit.,  e  gli  scrittori. 

Bordeaux,  7  febbraio  1878,  D.  P.,  1879,  2,  124. 

61*.  Se  la  rendita  fu  costituita  al  nome  del  solo  maHto  e 
questi  sopravviva^  le  annualità  verranno  divise. 

V.  Fand.  helges^  v.  XXI,  v.  Commun,  legale,  n.  450;  —  Fand.  fr.,  v.  Ma- 
Hage,  n.  5452;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  691;  —  Huc,  loc.  cit.;  —  Daix., 
Rép,^   Supp.,  V.   Contrai  de  mariage^  u.  386. 

61^.  Il  marito  può:  1.^  costituire  diritti  reali. 

Sic  Fand.  helges,- v.  XXI,  v.  Comm.  legale,  n.  451;  —  Thiry,  v.  Ili,  nu- 
mero 327;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  633;  —  Fand.  /r.,  v.  Mariage,  n.  5456;  — 
Guillouard,  v.  Il,  n.  690;  —  Mérignhac,  v.  I,  n.  1165;  —  Colmkt  dk 
Santbrrr,  V.  VI,  n.  65  W«. 

Conira^  quanto  al  diritto  di  godimento  dei  beni  propri,  Namur,  Il  novem- 
bre 1878,  J.  enreg.,  1879,  p.   361. 

61^.  2.^  Fare  abbandono. 

Sic  Fand.  fr.,  v.  Mariage,  n.  5457;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  690,  e  gli 
scrittori. 

61^  3.^  Offriì^e  in  reincanto. 
xxa        62.  //  solo  marito  amìuinistra  i  beni  comuni. 
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62^  Non  è  contabile  della  sua  gestione. 

Sic  Fand.  helges,  v.  XXI,  v.  Communauié  legale,  un.  460,  466;  —  Thiry, 
V.  III,  u.  327. 
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Cfr.  Pand,  /r.,  v.  Mariage,  iì.  5499;  —  Guillouard,  v.  Il,  iiiini.  740;  — 
Hcc,  V.  IX,  11.  163;  —  Guillouaud,  v.  Il,  n.  740;  —  Dall.,  Jiép,,  Supp,, 
V.  Contrai  de  mar.,  ii.  397. 

62*.  Non  può  delegare  le  sue  facoltà  alla  moglie. 

Sic  Faud.  helgeSf  v.  XXI,  v.  Commun.  legale,  u,  474;  —  Fand.  fr.,  v.  Ma- 
riage, n.  5428;  —  Guillouaud,  v.  II,  num.  695;  —  Dall.,  liép.,  Supp^, 
V.   Contr.  de  mar,,  n.  376,  e  gli  scrittori. 

62^.  Ma  può  conferirle  il  mandato  di  amministrare. 

Sic  Fand,  belges,  loo.  cii.;  —  Fand.  fr.,  v.  Mariage,  n.  5415;  —  Guillouard, 
V.  II,  n.  695. 

Trib.  Chainbéry,  9  febbraio  1887,  Mou.  jud.  Lyon,  25  maggio  1887;  —  Pa- 
rigi, 23  luglio  1885,  J.  sooiétés,  1887,  p.  289. 

II.  /{  potere  assoluto  del  marito  e  la  peì'eonalità  della  comunione. 

68.  Questo  potere  esclude  che  i  beni  appartengano   alla  co-    xxii 
munione  come  persona  giuridica. 

V.  Baudky-Lacantinerik,  2.*  ediz..   Contrai  de  mar.,  v.  I,  n.  637. 

63  bis.  Ne  deriva  che  se  il  marito  fa  donazione  di  un  im- 
lìióbile  chCj  per  effetto  della  divisione^  viene  a  cadere  nella  di 
lui  quota,  la  donazione  è  valida. 

N.  2.  Dkoli  aiti  a  titolo  gratuito. 

I.  Donazioni  fra  vivi. 

1.    Che    cosa    può    donare    il    marito. 

64.  Regola:  articolo  1422  del  codice  civile.  ^""i 

^  10-18 

Fu  giudicato  obe  la  rinunzia  da  parte  del  marito  a  un  legato  iu  di  lui  fu- 
vore  non  rientra  nei  termini  dell'articolo  1422  e  può  essere  aunuUutu  soltanto 
per  dolo  o  per  frode:  Bruxelles,  5  dicembre  1876,  Fa9Ìo.,  1882,  II,  414.  — 
Gli  abbiatici  sono  compresi  nell'articolo  1422  del  codice  civile:  Fand.  fr., 
V.  Mariane,  n.  5636;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  711  &i«;  —  Rodièrk  e  Pont, 
V.  I,  n.  110  e  V.  II,  n.  882;  —  Baudry-Lacantinerie,  2.*  ediz.,  v.  I,  n.  667; 
—  Mérignhac,  V.  I,  n.  1232;  —  Huc,  v.  IX,  n.  166;  —  Aubky  e  Rau, 
V.  V,  $  509,  n.  7;  —  Dall.,  Bép.,  Supp.,  v.    Contr.  de  mar.,  n.  412. 

Cantra:  Troplong,  v.  II,  num.  899;  —  Masse  e  Vergè,  v.  IV,  $  642, 
nota  9. 

64^  Lo  stabilimento  dei  figli  di  cui  è  parola  in  quest'arti- 
colo comprende  uno  stabilimento  industriale  o  commerciale. 
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Sio  Fand.  belges,  v.  XXI,  v.  Comm,  legale,  u.  488;  —  Thiuy,  v.  Ili, 
n.  328;  —  Pand.  fr.y  v.  Mariage^  n.  5634;    -—    Guillócaud,   v.   II,  n.  712; 

—  Bauduy-Lacantinkrik,  2.»  ediz.,  v.  I,  num.  667;  —  Mérignhac,  v.  I, 
n.  1234;  —  Huc,  v.  IX,  u.  166;  —  Dall.,  liép.,  Supp.t  v.  Conir.  de  mar., 
u.  412,  e  gli  Borittori. 

64*-  //  marito  pud,  per  tale  stabilimento,  donare  tutti  i  beni 
della  comunione. 

Sic  Pand,  belges,  v.  XXI,  v.  Commun,  legale^  u.  490;  —  Bkltjkns,  Encycl. 
du  code  cicilf  v.  III,  n.  13;  —  Pand.  fr.^  v.  Mariage,  num.  5642;  —  Guii.- 
LOOARD,  V.  II,  n.  713;  —  Rodièiìk  e  Pont,  v.  II,  n.  882;  —  Bauduy-La- 
cantinkrik, 2.*  ediz.,  Contrai  de  mar.,  v.  I,  n.  667;  —  Marcadé,  sull'ar- 
ticolo 1422,  lìum.  3;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  509;  —  Mérignhac,  v.  I, 
11.  1237;  —  Huc,  V.  IX,  n.  166;  —  Dall.,  lUp.,  Supp,,  v.  Contr,  de  mar.y 
nani.  413. 

Centra:  Duranton,  v.  XIV,  n.  281. 

Cfr.  pure  Troplong,  v.  II,  n.  901,  suiripotesi  di  una  ni oglio  sprovvista  di 
patrimonio  personale. 

64'.  Può  donarli  anche  mediante  istituzione  contrattuale- 

Sic  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  u.  5648;  —  Huc,  v.  IX,  n.  166;  —  Rodièrk 
e  Pont,  v.  II,  n.  882;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  509;  —  Guiixouard,  v.  Il, 
nunf.  713. 

Centra:  Marcadé,  v.  V,  sull'art.  1423,  n.  3;  —  Masse  e  Vkrgé,  v.  IV, 
p.  92,  nota  12. 

64*.  Non  può  dispensare  il  figlio  donatario  dalla  collazione 
se  non  rispetto  alla  successione  paterna. 

Sic  GuiLLOUARD,  V.  II,  n.  715;   —  Aubky    e    Rau,    v.    V,  $  509,  nota  12: 

—  Pand.  fr.,  v.  Mariage^  n.  5650;  —  Baudry-Lacantinerik,  2.*'^  ediz.,  v.  I, 
^nuni.  668. 

64^.  Una  donazione  fatta  dal  marito  entro  i  limiti  della 
legge  non  può  essere  revocata  per  causa  d'eccesso. 

V,  Baudry-Lacaxtinkrie,  2. a  ediz..  Contrai  de  mariage,  v.  I,  n.  663;  — 
Huc,  y.  IX,  n.  167;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  J  509,  nota  9;  —  Marcadé, 
sull'art.  1422,  n.  4. 

Cfr.  Bkltjkns,  Eucyol.  du  code  civilf  v.  Ili,  p.  217,  n.  24;  —  Gbndbbikn, 
liev.  de  dr.  belge,  1891,  num.  8V;  —  Guillouard,  v.  Il,  un.  718  e  719;  — 
Troplonq,  V.  II,  n.  887;  —  Rodikrk  e  Pont,  v.  II,  n.  886;  •—  Pand.  fr.^ 
V.  Mariage,  n.  5659;  —  Mérignhac,   v.  I,  un.   1258  e  segg. 

Cons.  Liegi,  29  ottobre  1891,  Pasic,  1892,  II,  83;  —  trib.  Langres,  19  di- 
cembre 1878  e  Bigione,  14  luglio  1879,  D.  P.,  1880,  2,  124;  —  Bordeaux, 
16  gennaio  1878,  D.  P.,  1879,  2,  182;  —  Agen,  11  febbraio  1896,  D.  P.,  1897, 
2,  513  e  SIR.,  1899,  2,  73,  con  nota. 
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N.  2.  Delle  donazioni  eccedenti  il  limite  legale. 
65.  Sono  nulle,  ma  di  nullità  relativa.  xxii 

19-39 
Sic  Band.  helge$,  v.  XXI,  v.   Comm.  legale,  ii.  492;  —  ThirY,  v.  Ili,  n.  329; 

—  Arntz,  V.  Ili,  11.  687;  —  Bkltjens,  Eneycl.  du  code  civilf  v.  Ili,  p.  215, 
II.  9;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage^  n.  5599;  —  Huc,  v.  IX,  n.  172;  —  Dall., 
liép.^   Supp.f  V.   Contr,  de  mar.y  n.  418. 

65^  La  donazione  rimane  nidla  anche  se  vi  abbia  concorso 
la  ritoglie. 

Sic  Arntz,  v.  Ili,  n.  638;  —  Oi>iku,  v.  I,  n.  225;  —  Rodière  e  Pont, 
T.  II,  II.  879;  —  MarcadI^,  snirart.  1421,  n.  2;  —  Pont,  Uev,  ci*i«.,  v.  II, 
p.  129;   —  Masse  e  Vergè,  v.  IV,  p.  90,  notii  2. 

Cantra:  Diranton,  v.  XIV,  n.  272;   —   Die  Folleville,  v.  I,    ii.    303  fri*  ; 

—  Bkllot  dks  Minières,  liégime  dotai,  v.  Il,  n.  1280;  —  Glandaz,  Eneycl. , 
V.  Communaiitéy  n.  206;  —  Dall.,  Hép,,  Supp.^  v.  Contrai  de  mar.,  n.  414;  — 
Taulier,  V.  V,  p.  88;  —  Troplono.  v.  II,  ii.  903;  —  Aubry  e  Rait,  v.  V, 
^  509,  nota  14;  —  Colmkt  dk  8antkrrk,  v.  VI,  n.  66hiè:  —  Dkmolomrk, 
/?pr.  crit.^  V.  I,  p.  142,  e  Conrs,  v.  XXI II,  nnm.  83;  —  Guillouard,  v.  II, 
n.  703;  —  Bklt.tens^  Eneycl.  dn  code  civilj  v.  Ili,  p.  214,  ìi.5;  —  Pand.fr., 
V.  Mariage,  n.  5585;  —  Skbirk  e  Cartkrkt,  v.  Communauiéy  num.  206;  — 
Delvincourt,  V.  Ili,  n.  34;  —  Rollano  de  Villargues,  Reperì.,  v.  Com- 
mnnauU^  n.  356;  —  ViGiÉ,  v.  Ili,   n.  197;  —  Mérignhac,  v.  I,  num.  1207; 

—  Baitdry-Lacantinkrie,  2.»  ediz.,  v.  I,  n.  674;  —  Huc,  v.  IX,  nn.  170 
e  aepjr. 

E  Poitiers,  16  febbraio  1885,  D.  P.,  1886,  2,  38  ;  —  Caen,  26  gennaio  1888, 
D.  P.,  1888,  2,  299. 

Si  può  essere  dubbiosi  di  accogliere  la  teorica  del  Laurent, 
in  quanto  essa  conduce  a  innegabili  anomalie  e  perchè,  d'al- 
tronde, la  moglie  è  sempre  libera  di  accordare  o  negare  il  suo 
concorso. 

65*.  La  moglie  non  Tpuò,  durante  la  comunione,  invocarle  la 
nidlità. 

Sic  Pand.  helges,  v.  XXI,  v.   Comm.  legale,  n,  495;  —  Thiry,  v.  Ili,  n.  329; 

—  Arntz,  v.  Ili,  n.  637;  —  Beltjens,  Eneycl.  du    code  eivil,    p.  215,  n.  5; 

—  Pand.fr.,  v.  MaHage,  n.  5628;  —  Baudry-Lacantinerie,  2.*  ediz.,  v.  I, 
n.  671;  —  Ucc.y.  IX,  n.  172;  -  Dall.,  Eép.,  Supp.,  v.  Contrai  de  mar., 
D.  423;  —  GuiLLOUARD,  V.  II,  n.  799. 

Algeri,  7  aprile  1891,  J.  jur.  Alger,  1891,  p.   187. 

65'.  Non  pud  farlo  neppure  dopo  lo  scioglimento,  qualora 
rinunzi  alla  comunione. 
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Sto  Pand,  fr,,  v.  Mariagej  nn.  5593,  5629;  —  Huc,  loe,  ciL;  —  Daix.,  ^«^P-» 
Supp.^  V.  Contrai  de  mariage^  n.  418. 

65*.  Potrà  invece  domandare  la  nullità  se  si  renda  accettante. 

Sic  Paìidfv.j  V.  MaHage,  mi.  5600,  5629;  — Baudry-Lacantinerir,  2.*ediz., 
V.  I,  num.  671;  —  Huc,  loc,  oit.;  —  Dall.,  Rép.,  Supp,,  loe.  oit.;  —  Gitii.- 
LOUARD,  V.  II,  n.  705,  e  gli  scrittori. 

65^.  In  questo  caso,  se  la  cosa  dovuta  venga  a  cadere  nella 
quota  della  moglie,  la  donazione  sarà  nulla,  anche  in  confronto 
al  marito. 

Sic  Pand,  belges,  v.  XXI,  v.  Contrai  de  mariage^  n.  498;  —  Thiry,  v.  Ili, 
n.  330;  —  Colmet   dk  Santrruk,  v.  VI,  n.  66  bis  ;    —    Beltjkna,    loe.  et/.; 

—  K(»i>iìI:rk  o  Pont,  v.  II,  n.  889;  —  Aurry  e  Uau,   v.  V,  $  509,  nota  13; 

—  GriLLOUARD,  V.  II,    TI.  706;    —    Baudry-Lacantinerie,    2.*  ediz.,    v.  I, 
n.  671;  —  Huc,  v.  IX,  n.  172. 

Per  l'opinione  che  il  marito  o  i  di  lui  eredi  debbono  corrispondere  al  do- 
nante il  valore  delle  cose  donnte  di  cui  egli  rimane  privato,  Toulijkr,  v.  XII, 
n.  314;  —  Duranton,  v.  XIV,  n.  275;  —  Odier,  v.  I,  n.  223;  —  Rodièrk 
e  Po.NT,  V.  II,  n.  889;  —  MAitCAné,  sull'art.  1422,  n.  5;  —  Aubry  e  Rau, 
V.  V,  $  509,  nota  16;  —  Guillouari>,  v.  II,  n.  708;  —  Pand.  fr.,  v.  Ma- 
riage^  n.  5610. 

Per  l'applicazione  del  diritto  comnne,  Baudry-Lacantinkrik,  2.*  ediz., 
V.  I,  n.  672;  —  Colmkt  dk  Santjckrb,  v.  VI,  n.  66  bis;  —  ViGiÉ,  v.  HI, 
n.  196;  —  Huc,   v.  IX,  n.  172. 

Per  l'opinione  secondo  la  qnale  il  donatario  non  può  ottenere  una  somma 
maggiore  alla  metà  del  valore  dell'immobile,  Troplong,  v.  II,  n.  861,  che 
invoca,  erroneamente,  i  principi  della  garanzia. 

65^  //  marito  non  può  chiedere  la  nullità^  neppure  come 
capo  della  comunione. 

Sic  Arntz,  V.  Ili,  n.  637;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  709;  —  Mérignhac, 
V.  I,  n.  251;  —  Pand.  fr.^  v.  Mariage,  n.  5626;  —  Baudry-Lacantinerie, 
2.»  ediz.,  V.  I,  n.  671;  —  Rodièuk  e  Pont,  v.  II,  nn.  879  e  889  ;  ~  Aurry 
e  Rau,  V.  V,  ^  509,  nota  13;  —  Huc,  v.  IX,  n.  172;  —  Dall.,  Jiép.,Supp.y 
V.   Contr.  de  mar.,  n.   124. 

Cantra:  Colmkt  die  Santrrre,  v.  VI,  n.  66  6t». 

65'.  L'azione  della  moglie  è  immobiliare  e  vien  concessa 
contro  i  terzi  quaìido  la  donazione  abbia  per  oggetto  un  conquòL 

Sic  Paiìd.  fr.y  v.  Mariage,  n.   5620;    —    GuiLr.ouARD,   v.  II,  num.  707;    — 
Aubry  e  Rau,  v.  V,  ^  509,  nota  13. 
V.  Arntz,  v.  Ili,  n.  637. 
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65'.  L'articolo  1469  non  deroga  air  articolo  1422  del  codice 
civile. 

Sic  Paud.  fr.y  v.  MaHiige  u.  5639;  —  Guiixouard,  v.  II,  n.  714;  —  Ro- 
DifeKK  e  Pont,  v.  II,  iiiiiu.  888;  —  Baui>iiy-Lacantinbrik,  2.»  ediz.,  v.  I, 
n.  669;  —  Dall.,  Kép,^  ^^^PP-,  v.   Contrat  de  mariage^  n.  411. 

II.   DH  legati, 

66.  Regola  :  articolo  1423  del  codice  civile.  xxii 

66^  Il  marito  può  donare,  non  soltanto  la  sua  quota  nella 
comunione,  ma  anche  un  oggetto  particolare  che  ecceda  questa 
quota. 

V.   RODiÈRR  e  Pont,  v.  II,  ii.  891;  —  Guillouard,  v.  II,  nn.  728  e  segg.; 

—  MÉRIGNHAC,  V.  I,  nn.  1293  e  1298;  —  Baudky-Lacantinbrik,  2,^  ediz., 
V.  I,   Contr.  de  mar,y  nn.  676  e  677,  e  JJonations,  v.  II,  n.  2528. 

Cfr.  Arntz,  y.  Ili,  n.  640;  —  Colmet  dk  Santerrk,  v.  VI,  n.  67  6i«/  — 
Hrc,  V.  IX,   n.  173.  ^ 

Cons.    Hny,   14  febbraio  1895,  Pand.  per,  hdgts,  1895,  n.   1258. 

66^  Rispetto  al  legato  che  faccia  d'un  effetto  della  comu- 
nione, la  moglie  rimane  sotto  V  impero  del  diritto  comune. 

Sic  Pand,  beìges^  v.  XXI,  v.  Coìnm,  legale^  nn.  520  e  523,  e  v.  LVIII, 
T.  Leg9.  n.   1087;   —  Maton,  Dici.,  v.   Ili,  p.  482;  —  Thiry,   v.   Ili,  n.  332; 

—  MarcadIS,  V.  V,  sull'art.  1423,  mini.  6;  —  Haudry-Lacantinbrib,  Bona- 
iioHs,  V.  Il,  nn.  2530  e  segg.,  ma  cfr.  2.*  ediz.,  Contr.  de  mar.,  v.  I,  nu- 
mero 678;  —  MA.SSÉ  e  Vrhoé,  v.  IV,  ^  642,  nota  14;  — Aubry  e  Rau,  v.  V, 
^  509,  nota  17;  —  Colmbt  dk  .Santkhrk,  v.  VI,  n.  67  òm;  —  Guillouakd, 
V.  Il,  n.  732. 

Vontra:  Arxtz,  v.  Ili,  num.  640;  —  Duranton,  v.  XIV,  n.  280;  —  Ro- 
diìrk  e  Pont,  v.  II,  n.  895;  —  Odikr,  v.  I,  n.  230;  —  Dk  Foixkville, 
V.  I,  n.  306;  —  Huc,  v.  IX,  n.  174;  —  Dall.,  JUp.^  Supp.^  v.  Contrat  de 
«flr.,  u.  428. 

E  Liegi,  4  maggio  1876,  Paste,  1876,  II,  304;  —  Casa,  fr.,  6  giugno  1883, 
D.  P.,  1884,  1,  33. 

66\  //  legato  fatto  dal  marito  alla  moglie  è  governato  dal- 
rarticolo  1423  del  codice  civile. 

Sic  Pand,  belges,  v.  XXI,  v.  Commuu,  legale,  n.  524;  —  Patid.  fr.,  v,  Ma- 
riage,  nn.  .5692  e  «egg.  ;  —  Gtillgl'aim),  v.  II,  n.  733;  —  Kodièkk  e  Pont, 
▼.  Il,  n.  893;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  509,  nota  18;  —  Baudry-Lacan- 
TiNKRiK,  Donations^  v.  II,  n.  2539,  e  2.^  ediz.,  Contr.  de  mar.,  v.  I,  n.  681; 
—  MfeuiGNHAC,  V.  I,  n.  1303;  —  Dall.,  Pép.,  Supp.,  v.  Contr.  de  mariage^ 
nnm.  428. 
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Cons.  tribunale  Gand,  11  aprile  1877,  Belg,  jud,,  1877,  p.  1452;  —  Gand, 
26  novembre  1894,  Pand.  per.  helges,  1895,  n.  1382. 

66\  Disciolta  la  comunionej  riprende  il  suo  impero  il  di- 
ritto comune. 

Sic  Pand,  lelgesy  v.  LVITI,  v.  Legs,  nnm.  1086;  —  Guillouard,  v.  II, 
n.  731;  —  ViGiÉ,  v.  Ili,  n.  200;  —  Baudky-Lacantinkrik,  2.*  ediz.,  v.  I, 
mini.  680;  —  M arcade,  siiirart.  1423;  —  Colmet  de  Santkrrr,  v.  VI, 
n.  67&W. 

Contra:  Rodière  e  Pont,  v.  II,  n.  894;  —  Duranton,  v.  IX,  nam.  248; 
—  Huc,  V.  IX,  n.  174;  —  Demolombk,  v.  XXI,  num.  695;  —  Dall.,  Rép,^ 
Supp,f  V.  Contrai  de  maiiage^  num.  426;  —  De  Folleville,  v.  I,  n.  305, 
nota  1. 

E  Cass.  fr.,  6  giugno  1883  (motivi),  D.  P.,  1884,  1,  33;  —  Cass.  francese, 
14  maggio  1890,  D.  P.,  1891,  5,  323. 

N.  3.  Limitazioni  al  potere  del  marito. 

^!tó         ®^-  •^^'^^  agire  senza  ledere  frodolentemente  i   diritti  della 
moglie. 

Sio  Pand,  helges,  v.  XXI,  v.  Commun.  legale^  nn.  525  e  »egg,\  — Pand.fr., 
V.  Mariage,  nn.  5463,  5570  e  segg.  ;  —  Baudry-Lacantinerie,  2.*  ediz.,  v.  I, 
u.  650;  —  Huc,  v.  IX,  n,  163;  —  Dai.l.,  Rép,y  Supp.^  v.  Contrai  de  mar., 
nn.   398  e  segg.,  e  gli  scrittori. 

Tribunale  Bruxelles,  26  maggio  1876,  Pasic,  1881,  III,  126;  —  Bruxelles, 
17  giugno  1886,  Pasic,  1887,  II,  90;  —  Nivelles,  25  luglio  1893,  Pasic, 
1894,  III,  146;  —  Liegi,  29  ottobre  1891,  Paaic,  1892,  II,  83;  —  Lione, 
29  luglio  1885,  Mon.  jud,  Lyon.,  3  dicembre  1885  ;  —  Bordeaux,  7  febbraio  1878, 
D.  P.,  1879,  2,  124;  —  tribunale  Tr^^voux,  16  marzo  1886,  Mon,  jud,  Lyon, 
8  aprile  1886;  —  trib.  Marseille,  20  maggio  1887,  Bull,  arr,  Aix,  1882,  2, 
63;  —  trib.  della  Senna,  5  febbraio  1884,  Gaz,  du  pai,,  1884,  2,  38;  —trib. 
della  Senna,  19  marzo  1895,  Le  Droit,  2  maggio  1895;  —  Cass.  fr.,  11  no- 
vembre 1895,  D.  P.,  1896,  1,  441;  —  Douai,  16  gennaio  1897,  D.  P.,  1897, 
2,  425. 

Pel  caso  contemplato  dall'articolo  271  del  codice  civile  del  1804,  v.  gupra, 
V.  I,  n.  714,  e  Baudky-Lacantinerie,  2.*  ediz..  Contrai  de  mariage^  v.  I, 
num.  652. 

67K  Qtmndo  l'atto  è  a  titolo  oneroso,  la  moglie  pud  agire 
colla  pauliana. 

Sic  Pand,  fr.,  v.  Mariage,  nn.  5488  e  segg.  ;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  734; 
—  Baudry-Lacantinerie,  2.*  ediz., v.  I,  n.  650;  —  Huc,  v.  IX,  n.  163;  — 
Dall.,  Rép.f  Supp,,  loo.  oit,,  e  gli  scrittori. 

Bordeaux,  7  febbraio  1878,  precitato. 
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67*.  Non  basta  che  una  donazione  di  effetti  mobili  sia  ec- 
cessiva: la  moglie  deve  provare  che  è  altresì  frodolenta. 

V.  GsNDEBiEN,  Bev.  de  dr.  belge,  1891,  num.  83;  —  Beltjbns,  Eneyol,  du 
code  oivilf  V.  Ili,  p.  217,  n.  24;  --  Huc,  v.  IX,  nn.  167  e  segg.  ;  —  Colmkt 
DK  Santbrre,  V.  vi,  n.  66  M«;  —  Marcadé,  v.  V,  siilPart.  1422;  —  Aubrt 
e  Rau,  V.  V,  ^  509,  nota  9. 

Liegi,  29  ottobre  1891,  Paaic,,  1892,  II,  83. 

Ma  cfr.  Pand.  fr,,  v.  Mm-iagCj  nn.  5571  e  5229;  —  Guillouard,  v.  II, 
nn.  718  e  719;  —  Troplong,  v.  II,  n.  886;  —  Rodière  e  Pont,  v.  II, 
n.  886;  —  Dall.,  Rép,,  Supp,,  v.  Contr,  de  mar.^  n.  403. 

Gens.  trib.  Bruxelles,  12  novembre  1875,  Belg,  jud,,  1876,  p.  217;  —  Bi- 
gione, 14  luglio  1879,  D.  P.,  1880,  2,  124;  —  Bordeaux,  16  gennaio  1878, 
D.  P.,  1879,  2,  182. 

67*.  //  marito  deve  compenso  per  le  donazioni  che  fa,  senza 
frode,  quando  ne  ritragga  un  vantaggio  personale,  o  quando 
agisca  in  frode  ai  diritti  della  moglie. 

67\  Quando  il  marito  abbia  fatta  la  donazione  a  un  figlio 
cV  altro  letto  in  frode  ai  diritti  della  moglie,  si  fa  luogo ,  non 
già  al  compenso  contemplato  dall'articolo  1469  del  codice  civile, 
riia  ali* annullamento. 

67\  Il  principio  dell'articolo  1469  del  codice  civile  non  è 
liìnitato  alle  donazioni  dotali. 

Sic  Dall.,  B^.,  Supp,,  v.  Contrai  de  maHage^  num.  409;  —  Guillouard, 
V.  I,  n.  722. 

67^.  Le  donazioni  immobiliari  alle  quali  concorra  la  moglie 
non  danno  luogo,  per  loì^o  stesse,  a  compenso,  ma  diversamente 
è  a  dire  delVonere. 

V.  Geni>ebirk,  Bev.  de  dr,  Mge,  1891,  n.  82. 

§  2.  Delle  azionl 
68.  //  marito  è  signore  delle  anioni  della  comunione. 

Sic  Pand.  helges^  v.  XXI,  v.  Comm.  legale,  nn.  467  e  segg.  ;  —  Arntz, 
V.  III,  n.  635;  —  Pand.  fr.,  v.  Afariage,  nn.  5506  e  segg.;  —  Mérignhac, 
V.  I,  n.  1186;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  754;  —  Bauory-Lacantinerie, 
2.»  ediz.,  V.  I,  nn.  700  e  segg.;  —  Dall.,  Bójt.,  Supp.,  v.  Contrai  de  mar., 
n.  392,  e  gli  scrittori. 

Giudicatura  di  pace  di  Ledeberg,  31  ottobre  1893,  Pasic.^  1894,  III,  254. 
-  Bruxelles,  l.o  marzo  1897,  PaBÌc,  1897,  II,  344;  —  Liegi,  14  aprile  1897*, 
Laurent,  Suppl.  -r-  Voi.  vi.  —  5. 
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Pa8ic,,  1897,  11,^340;  —  Gaìid,  10  dicembre  1890,  Pasic,  1891,  II,  116;  — 
Gand,  23  marzo  1895,  Paffic,,  1895,  II,  251  ;  —  Gaiid,  14  maggio  1900,  Pa^ic, 
1901,  II,  100;  —  trib.  Bruxelles,  15  febbraio  1890,  Pasio.y  1890,  III,  165; 
—  tribunale  Bruxelles,  26  febbraio  1884,  J.  'A-tfr.,  1884,  p.  677;  —  Coiirtrai, 
16  liij?lio  1881,  Cl.  e  Boxj.,  v.  XXX,  p.  624;  —  tribunale  Bruxelles,  5  feb- 
braio 1891,  Pasio.,  1891,  III,  109;  —  trib.  Gand,  26  aprile  1893,  Pa«i^.,  1893, 
III,  272;  —  trib.  Bruxelles,  14  luglio  1880,  BHff.  jud.,  1881,  p.  76;  —  Algeri, 
18  dicembre  1876,  J.  jur.  Alger,  v.  XVIII,  p.  260;  -  trib.  Tolosa,  12  gen- 
naio 1889,  Gaz.  Trib.,  17  febbraio  1889;  —  Parigi,  14  novembre  1880,  SiR., 
1882,  2,   17. 

68^  Egli  non  può  intentare  le  azioni  petitorie  immobiliari 
relative  ai  beni  propri  della  moglie. 

Sic  Thiry,  V.  Ili,  n.  343;  —  Arntz,  v.  Ili,  niim.  663;  —  Odirk,  v.  I, 
n.  273;  —  Taulikr,  v.  V,  p.  99;  —  Hodièrb  e  Pont,  v.  II,  n.  907;  — 
Marcadé,  sull'art.  1428,  n.  1;  —  Tkopj-Ong,  v.  II,  n.  1005;  —  Aubry  e 
Rau,  V.  V,  $  509;  —  COLMET  dk  Santkrrb,  v.  VI,  n.  71  6i»;  —  Guillouard, 
V.  II,  u.  819. 

Centra:  Toi:llikr,  v.  XII,  n.  384  ;  —  Bellot  dks  Minières,  v.  I,  p.  484. 

Ma  fu  giudicato  che,  trattandosi  di  un  immobile  proprio  in  parte  della 
moglie,  in  parte  del  marito,  costui  può  intentare  tutte  le  azioni  petitorie: 
Bordeaux,  6  maggio  1885,   Gaz.    Trib.^  30  agosto  1885. 

68^  Può  peraltro  intentare  le  azioni  reali,  in  quanto  abbia 
il  godimento  di  detti  beni. 

Sic  Pand.  belge»,  v.  XXI,  v.  Commun.  legale,  nnm.  467;  —  Arntz,  v.  Ili, 
n.  635;  —  Thiky,  v.  Ili,  n.  343. 

Bruxelles,  9  agosto  1882,  Belg.  jud.,  1883,  p.   132. 

68*'*.  Ma  in  tal  caso,  le  sentenze  die  intervengono  non  vin- 
colano la  moglie, 

§  3.  Dei  dicbiti  contratti  dal  marito. 

N.  1.  In  confronto  dei  creditori. 

XXII        69.  Tutti  i  débiti  del  marito  sono  debiti  di  comunione. 

54-55 

Sio  Pand.  belgee^  v.  XXI,    v.   Comm.    legale,   num.    544;    —    Thiry,    v.   Ili, 

n.  334;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  623;  —  Pand.  fr.^  v.  Mariage,  num.  5016;  — 
Guillouard,  v.  II,  n.  660;  —  Mérignhac,  v.  I,  n.  902;  —  Baudry-La- 
cantinerie,  2.*  ediz.,  v.  I,  n.  568;  —  Dall.,  liép.,  Supp,^  v.  Contr,  de  mar., 
n.  318,  e  gli  scrittori. 

Trib.  Bruxelles,  15  marzo  1899,  Gaz,  Trib.,  1899,  p.  805;  —  trib.  Liegi^ 
4  maggio  1881,  Cl.  e  Bonj.,  v.  XXX,  p.  1269;  —  tribunale  Nantes,  9  gen- 
naio 1889,  t/.  not.f  art.  24253;  —  Amiens^  6  agosto  1891,  J,  aud,  JmitnSf 
1892,  p.  91. 
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69^  Il  marito  obbliga  la  comunione  con  qualunque  suo  atto 
delittuoso. 

Sic  Pand.  helges,  v.  XXI,  v.   Comm,    légahy  n.  531  :  —  Abntz,  v.  Ili,  n.  646* 

—  Thiuy,  V.  Ili,  n.  334;  —  Pand.   fr.^    v,  Mariage,    n.  5033;    —    Baudry- 
Lacantinkrik,  2.»  ediz.,  v.  I,  nn.  571,  573;  —  Guillouard,  v.  II,  nn.  661 
749;  —  Huc,  v.  IX,  n.  176;   —  Dall.,  R^.,    Supp.^    v.   Contrai   de  maHage^ 
n.  319,  e  gli  scrittori. 

69^  La  limitazione  relativa  ai  delitti  che  importano  la 
morie  civile  non  ha  oggigiorno  più  applicazione. 

Dottrina  concorde,  compresi  Baudry-Lacantinerie,  2.*  ediz.,  v.  I,  n.  572 

—  Dall.,  Bép.,  Supp,^  v.   Contrai  de  mat-iage,  n.  321. 

Cfr.  peraltro  M^rignhac,  v.  I,  d.  933,  pel  caso  d'una  condanna  che,  sotto 
la  legislazione  anteriore,  avrebbe  importato  la  morte  civile. 

N.  2.  Fra  coniugi. 

70.  Il  marito  è  tenuto  a  compenso  pei  débiti  che  contrae  nel    5Sli 
SUO  personale  interesse. 

Dottrina  conforme,  comprese  le  Pand»  fr.,  v.   MariagCt  nn.  5018  esegg.  ;  — 

—  Baudky-Lacantinkuie,  2.»  ediz.,  v.  I,  n.  573. 

70^  Non  però  pei  debiti  contratti  neW  interesse  di  un  terzo, 
senza  alcun  vantaggio  personale  per  lui. 

Sic  Pand.  helgeSf  v.  XXI,  v.  Comm,  legale,  nura.  548  ;  —  Pand.  fr,^  v.  Ma- 
riage,  m  5024;  —  Guillouard,  v.  II,  n.   746,  e  gli  scrittori. 

70*.  Deve  compenso  per  le  ammende  che  la  comunione  abbia 
"pagato  per  lui. 

Sic  Pand,  fr.^  v.  Mariage,  n.  5036;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  749;  —  ME. 
RiGNHAC,  V.  I,  n.  923;  —  Baudry-Lacamtinkrie,  2.»  ediz.,  v.  I,  n.  573,  e 
gli  scrittori. 

Per  Topinione  che  il  marito  sia  tenuto  a  compenso  per  le  ammende  disci- 
plinari, Arntz,  V.  Ili,  u.  646.  —  Contra:  Brlt.iens,  EncycL  du  code  oivil 
T.  Ili,  p.  219,  n.  3;  —  Guillouard,  v.  Il,  n.  5048;  —  Aubry  e  Rau, 
V.  V,  $  509,  nota  26;  —  Rodièrk  e  Pont,  v.  II,  u.  837,  nota  1;  —  Baudry- 
Lacantinkrib,  2.*  ediz.,  v.  I,  n.  573;  —  Dall.,  li^.,  Supp.,  v.  Contr,  d^ 
v^ar.^  n.  319. 

70'.  Lo  stesso  è  a  dire  riguardo  alle  riparazioni  civili  ri- 
sultanti da  un*  infrazione  penale. 

Sic  DuRANTON,  V.  XIV,  n.  298  ;  —  Rodiàrb  e  Pont,  v.  II,  u.  838  ;  — 
Marcadé,  sull'art.  1424,  n.  1  ;  —  Taulier,  v.  V,  p.  91  ;  —  Delvincourt^ 
▼.  Ili,  p.  33;  —  Bugnet  sur  Pothier,  p.  159;  —  Vazeille,  v.  II,  n.  371; 
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—  Bkllot  DK8  MiNiÈKES,  V.  I,  p.  433  e  437;  —    Cubain,  Droit  de*  femmegj 
n.  194;  —  Delsol,  Code  civil,  v.  Ili,  p.  58. 

Contro  :  Pand,  helgeSf  v.  XXI,  v.  Commun.  legale^  num.  536;  —  Beltjbns, 
Enoyel  du  code  dvil,  v.  Ili,  n.  4;  —  Arxtz,  v.  Ili,  n.  647;  —  Toullieu, 
V.  XII,  11.  224;  —  Odier,  v.  I,  n.  244;  —  Troplonq,  v.  Il,  num.  917;  — 
AuHRY  e  Rau,  V.  V,  J  509,  nota  27;  —  Colmet  de  Santerrb,  v.  VI,  nu- 
mero 68  W«;  —  GuiLLOiTARD,  V,  II,  n.  753;  —  Sbbire  e  Cartbrkt,  v.  Com- 
muvautéf  n.  162;  —  Mourlon,  Hépetit.,  v.  Ili,  n.  106;  —  Baudry-Lacaxti- 
NERIK,  2.*  ediz.,  V.  I,  u.  574;  —  HuG,  v.  IX,  num.  176;  —  Dall.,  Rép,, 
Supp,^  V.  Contr,  de  mar.^  n.  320;  —  De  Follevii.le,  v.  I,  nn.   311  e  segg. 

E  Pan,  23  maggio  1877  (motivi),  D.  P.,  1878,  2,  190;  —  trib.  Cosnes, 
27  agosto  1883,  Gaz.  du  pai.,  1884,  1,  63;  —  Parigi,  26  marzo  1885;  Sir., 
1888,  2,  53. 

Nondimeno,  parecchi  fra  questi  scrittori  ammettono  che  non  sarà  dovuto 
compenso  al  marita)  per  le  spese  e  gli  onorari  del  processo  penale:  Arntz, 
V.  II,  n.  467;  —  Beltjens,  loc.  cit.  ;  —  Hoc,  v.  IX,  n.  176. 

Reputiamo  che  il  sistema  sostenuto  dal  Laurent  sia  il  meno 
g-iuridico.  Il  debito  derivante  da  riparazioni  civili  non  ha  ca- 
rattere penale  e  deve  quindi  seguire  la  stessa  sorte  degli  altri 
debiti  di  danni  interessi;  fondamento  del  diritto  è  sempre  l'ar- 
ticolo 1382  del  codice  civile. 

70*.  Non  invò  rispetto  a  quelle  che  derivano  da  delitti  civili 
0  gitasi  delitti. 

Sic  Vand.fr.,  v.  Mariage,  nn.  5049,  e  5051;   —  Goillouard,  v.  II,  n.  747: 

—  Makcadé,  sull'art.   1424,  n.  2. 

Cantra,  per  ciò  che  concerne  i  quasi  deUtti  estranei  aU' amministrazione  della 
coiiuniione,  RodiìSuk  o  Pont,  v.  II,  u.  839;  —  Mourlon,  v.  Ili,  n.  105, 
nota  1. 

Articolo  2.  Diritti  della  moglie. 

XXII        71.  La  moglie  è  socia  e  proprietaì^ia,  ma  non  ha  alcun  di- 
ruto attuale  durante  la  coiuunione. 

lì  bis.  Non  sostituisce  il  marito  interdetto  o  assente. 

Coiis.  Thiry,  V.  III,  u.  327;  —  Saprà,  v.  II,  num.  529;  —  Pand.  belges, 
V.  I.   V.   Absence.  un.   80  e  segg.,  285  e  segg.;  —  Guillouard,    v.  II,  n.  696; 

—  MÉKKJ.NHAC,  V.   I,  u.   1 U4  ;    —    Pand.   fr.y  v.   Mariage,    nn.  5429   e  st»gg.; 
5131;    _    I5Ari)KY-LA(ANTINKKIK,    2.*  e(liz.,    V.    I,   u.    685. 

V.  liAiiKKNT,  V.  II,  n.  143,  che  non  contraddice  col  testo  del  nostro  n.  61. 
Krroneiuneiite  le  VamìecUn  helges,  v.  XXI.  v.  Comm.  legale,  n.  559,  rilevano  una 
pretesa  contraddizi<me  dell'aiitoic,  la  cui  formola,  a  dir  vero,  è  alquanto 
oscura. 
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Nuove  leggi  hanno  modificato  i  diritti  della  moglie.  Vi  dedi- 
cheremo, più  innanzi,  una  parte  speciale. 

§  1.  Dei  debiti  contratti  dalla  moglik  senza  autorizzazione. 

72.  La  moglie  non  obbliga  la   comunione    quando  contratta    xzn 
senza  esservi  autorizzata  dal  marito. 

Sie  Pand.  fr,,  v.  Mariage^  ii.  5228  ;  -—  Guillouard,  v.  Il,  ii.  823,  e  gli 
scrittori. 

72*.  E  neppure  quando  si  obbliga  per  quasi  delitto,  quasi 
contratto  o  delitto  civile. 

Sie  Pand.  helges,  v.  XXI,  v.  Cofnmun.  legale^  nn.  540,  564;  —  ARntz,  v.  Ili, 
n.  648;  —  Pand,  fr.,  v.  Mariage,  nn.  5230  e  segg.  ;  —  Guillouard,  v.  II, 
nn.  824,  828;  —  Baudry-Lacantinbrie  2.*  ediz.,  v.  I,  un.  624,  626;  — 
DAf.L.,  Bép.,  Supp.,  V.   Contr.  de  mar,^  n.  323,  e  gli  scrittori. 

Casa,  fr.,  10  febbraio  1886,  Rev.  not.'j  u.  7304;  —  Bordeaux,  16  marzo  1891, 
D.  P.,  1892,  2,  606. 

72*.  Ovvero  per  un'infrazione  penale. 

Sic  Pand.  belges,  v.  XXI,  v.  Comm.  legale^  un.  538  e  540  ;  —  Arntz,  v.  Ili, 
n.  658;  —  Pand.  fr.^  v.  Mariage^  un.  5236  e  segg.  ;  —  Guillouard,  v.  II, 
n.  826;  —  Baudry-Lacantinerie,  toc.  eit.;  —  Huc,  v.  IX,  n.  176;  — Dall., 
Rép.,  Supp.y  loc.  cU.j  e  gli  scrittori. 

Cass.  fr.,  17  agosto  1881,  D.  P.,  1881,  1,  471;  —  trib.  Amiens,  20  di- 
cembre 1890,  J.  aud.  Amien8j  1892,  p.  79. 

72^  Ciò  anche  qualora  il  marito  l'abbia  autorizzata  a  stare 
in  giudizio  contro  l'azione  pubblica  o  l'azione  civile. 

Sic  Pand,  fr.,  v.  Mariage,  nn.  5241  e  segg.;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  825; 
—  Baudry-Lacantinerik,  2.*  ediz.,  v.  I,  n.  625;  —  Huc,  loc.  cit.;  —  Dall., 
Bep.j  Supp.f  V.   Contrai  de  maHage,   n.  328. 

Cass.  fr.,  17  agosto  1881,  precitata;  -—  trib.  Bazas,  25  luglio  1894,  J.arr. 
Bordeam,  1895,  p.  6. 

Cantra,  per  l'ipotesi  d'una  azione  civile,  Troplong,  v.  II,  uuiu.  922;  — 
Masse  e  Vergè,  p.  97,  nota  31;  —  Roi>ière  e  Pont,  v.  II,  u.  783. 

72*.  Il  debito  diventa,  peraltro,  un  debito  della  comunione 
nel  caso  in  cui  il  marito  sia  civilmente  responsabile. 

V.  Pand.  belgesj  v.  XXI,  v.  Commun.  legale,  n.  541  ;  —  Pand.  fr.,  v.  Ma- 
riage, nn.  5244  e  segg.;  —  Guillouard,  v.  II,  u.  827;  —  Baudky-Lacan- 
tinerie,  2.»  ediz.,  v.  I,  n.  625;  —  Huc,  loo.  cit.;  —  Dall.>  Mép.^  Supp., 
lot.  cit.f  e  gli  scrittori. 
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72^.  La  comunione  è  tenuta  altresì,  fino  a  concorrenza  del 
profitlOj  per  debili  che  la  moglie  abbia  contratto  senza  auto- 
rizzazione. 

Sic  Pand..  helges,  v.  XXT,  v.  Commun.  legale,  nnin.  566;  —  Arntz,  v.  Ili, 
lì.  657;  —  Pand,  fr.,  v.  Mariage,  n.  5249;  —  Guillokakd,  v.  II,  u.  829,  e 
gli  scrittori. 

Anversa,  2  dicembre  1882,  Jw\  Jnvere,  1883,  1,  23;  —  Giudicatura  dì  pace 
di  Bruxelles,  28  novembre  1894,  Belg.  jud,,  1894,  p.  1591. 

§  2.  Dei  debiti  contratti  dalla  moglie  autorizzata 
dal  marito. 

N.  1.  Il  principio. 

J^'j^        78.  La  moglie  che  si   obbliga   coW autorizzazione  maritale, 
nincola  la  comunione  e  il  marito. 

Bruxelles,  14  giugno  1883,  Pasic,  1883,  II,  194;  —  Algeri,  9  dicembre  1876, 
»/.  jur.  Alger,  v.  XVIII,  p.  214;  —  Nancy,  20  luglio  1890,  Beo.  arr.  Nanejf, 
1890,  p.  146  ;  —  tribunale  Saint-Etienne,  19  giugno  1880,  Mon.  Jud,  Xyon, 
5  agosto  1880. 

78^  Se  è  pubblica  mercantessa,  si  reputa  suffirÀente  Vauto- 
rizzazione  generale  ad  esercitare  il  commercio. 

Sic  Pand.  helgee^  v.  XXI,  v.   Comm.  legale,  n.  571. 

78*.  L'autorizzazione  datale  dal  marito  non  rende  costui 
debitore  personale. 

Sto  Pand.  fr.^  v.  Mariage,  u.  5080;  —  Baudry-Lacantinkrik,  2.»  ediz., 
V.  I,  n.  590;  —  Mérionhac,  v.  I,  n.  978:    —  Huc,  v.  IX,  n.  148. 

Cantra:  Arntz,  v.  Ili,  n.  650;  —  Bkltjens,  Encyol.  du  code  civil,  v.  Ili, 
p.  220,  n.  ibis;  —  Demolombk,  v.  Il,  n.  310;  —  Guillotiard.  v.  Il,  n.  845; 

—  COLMKT    DE    8ANTERRE,    V.    VI,    n.    41  M»;    —    DURANTON,     V.    XIV,      11.    247; 

—  Dall.,  Kép.f  Supp.^  V.   Contrai  de  mar.,  n.  324;  —  Aubry    e    Rau,    v.  V, 
$  520,  nota  2;  —  De  Folleville,  v.  I,  nn.  513  e  segg. 

E  trib.  Lione,  17  marzo  1881,  Mon.  jud.  Lyon,  8  giugno  1881. 
Cons.  Cass.  fr.,   17  gennaio  1881,  D.  P.,  1881,  1,   145;    —    Parigi,    20  feb- 
braio 1891,  SIR.,  1893,  2,  161. 

73^.  Se  la  moglie  commerciante  e  fallita  ottiene  un  concordato 
con  7Hmessione  di  una  parte  del  debito,  il  marito  cessa  di  essere 
tenuto. 

Sic  Haudry-Lacantinerie,  2.*  ediz.,  v.  I,  n.  592  ;  —  Huc,  v.  IX,  n.  148; 

—  Gand,  18  giugno  1900,  Paeic.,  1901,  II,  48. 
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Contrai  BkltjbNS,  EncycL  da  code  civil,  v.  Ili,  p.  220,  num.  5;  —  GuiL- 
LOUAUD^   V.  II,  n.  845. 

78*.  Se  il  marito  fallisce  e  ottiene  un  concordato,  la  comu- 
nione rimane  liberata. 

Sie  Pand.  fr.^  v.  Mariage,  uuni.  5069;  —  Coin-Dklisle,  liev,  orit.y  1856, 
1).  33;  V.  Vili,  p.  3;  —  Rodièke  e  Pont,  v.  I,  n.  787;  —  Aubry  e  Rau, 
V.  V,  ^  509,  nota  42;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  846;  —  Baudry-Lacanti- 
NBiiiK,  2.»  ediz.,  V.  I,  n.  592;  —  Huc,  v.  IX,  n.  195;  —  Djihh.^Mép.,  Supp.^ 
y.   Contrai  de  wariagCj  u.  325. 

Ca«s.  fr..  17  gennaio  1881,  D.  P.,  1881,  1,  145. 
•    Contra:  Masse  e  Verg#,,  v.  IV,  p.  97,  nota  27. 

73^.  L'eccezione  al  principio  che  colui  il  quale  autorizza 
non  si  obbliga  è  applicabile  soltanto  ai  regimi  di  comunione. 

N.  2.  Le  eccezioni. 

74.  Articolo  1413  del  codice  civile. 

Cons.  Baudrt-Lacantinkrie,  2.»  ediz.,  v.  I,  n.  696. 

Sul  carattere  limitativo  deir articolo  1413,  v.  Gand,  18  giugno  1900,  PMie., 
1901,  II,  48. 

74*.  Né  il  ifuarito,  ne  la  comunione  sono  tenuti  a  garantia 
quando  il  ìnarito  autorizza  la  moglie  a  vendere  un  bene  proprio; 
Varticolo  1432  del  codice  civile  non  fonna  un'eccezione  al 
principio  perché  si  riferisce  alla  contribuzione  e  non  ali* obbli- 
gazione. 

Sic  Thiry,  V.  Ili,  a,  340;  —  Vazeille,  v.  II,  n.  368;  —  Aubry  e  Rau. 
V.  V,  $  742,  nota  95;  —  Proudhon,  Uaufr.,  v.  IV,  n.  1779;  —  Bellot  DBS 
MiNiàRKS,  V.  I,  p.  510;  —  CoLMET  DE  Santerrk,  V.  VI,  num.  41&i«;  — 
TouLLiER,  V.  XII,  n.  282;  —  Baudry-Lacantirrib,  2.*  ediz.,  v.  I,  n.    597. 

Contra:  Arntz,  v.  Ili,  n.  651;  —  Pand,  helgeB,  v.  XI,  v.  Autorisaiion  de 
/emme  mai^iée^  n.  617;  —  Duranton,  v.  XIV,   n.  308;  —  Odibr,  v.  I,  n.  266; 

—  RoDitRE  e  Pont,  v.  II,  n.  785;  —  Demolombb,  v.  IV,  n.  310;  —  Mar- 
CADÉ,  snirart.  1419,  n.  1;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  852;  —  Aubry  e  Rau, 
V.  V,  $  509,  nota. 44;  —  Troplong,  v.  II,  n.  846;  —  Huc,  v.  IX,   n.   198  ; 

—  Dall.,   Rép,^  Supp.,  V.   Contrai  de  mar,^  n.  326. 

74*.  Le  eccezioni  non  possono  estendersi  per  via    analogica. 

Sic  MouRLON,  V.  II,  n.  810;  —  Demolombb,  v.  II,  n.  310;  —  Aubry  e 
Rau,  V.  V,  §  509,  nota  46  e  $  472,  nota  92  e  93;  —  Colmet  de  Santbrrb, 
T.  VI,  n.  41  Ms;  —  Pand.  fr.^  v.  Mariage,  num.  5085  ;  —  Baudry-Lacanti- 
NBRiE,  2.»  ediz.,  V.  I,  n.  598;  —  Dall.,  i2ep.,  Supp.,  v.  Contr.  de  mariagCy 
niim.  327. 
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Trib.  della  Senna,  27  novembre  1883,  Gaz.  du  pai.,  1884,  1,  3;  —  Caae.  fr., 
2  febbraio  1892,  SiR.,  1892,  1,  134. 

Contra:  D^jranton,  v.  XIV,  n.  248;  —  Troplong,  v.  II,  nn.  846,   1229. 
Coiis.  RoDiàRE  e  Pont,  v.  II,  n.  786;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  854. 

74'.  Se  la  madre  costituisce  una  dote  al  figlio  colVautoriz- 
zazion^  del  padre,  è  applicàbile  V articolo  1419 del  codice  civile- 

■    Sto  Pand.  fr,,  v.  Mariage,  n.  5078;  —  Guillouard,    v.  II,    num.  853;  — 
Dall..  B^,,  Supp.,  V.   C&ntr,  de  mar,,  n.  327,  e  gli  scrittori. 

74*.  Se  la  moglie  accetta,  autorizzata  dal  marito,  una  do- 
nazione  immobiliare  onerosa j  la  comunione  sarà  tenuta  air  onere. 

74^.  L'esecuzione  testamentaria  accettata  dalla  moglie  col- 
V autorizzazione  del  marito  è  soggetta  all'articolo  1419. 

74®.  Il  debito  non  compiine  non  entra  in  comunione  per  ciò 
che  il  m^arito  abbia  autorizzato  la  moglie  a  stare  in  giudizio- 

Sto  Pand,  fr.,  v.  Mariage,  nn.'  2349  e  5094;  —  Guillouard,  v.  Il,  n.  850; 

—  AuBRY  e  Rau,  V.  V,  }  504;    —    Baudry-Lacantinerik,    2.»  ediz.,    v.  I, 
n.  630;  —  Huc,  v.  IX,  n.  176. 

Trib.  Bruxelles,  13  novembre  1889,  Pasic,  1890,  III,  148. 

§  3.  Dei  debiti  contratti  dalla  moglie   coll'autorizzazione 

giudiziale. 

N.  1.  Il  principio. 

xxu         75.  La  moglie   autorizzata   giudizialmente   obbliga   la   sua 
persona  e  la  nuda  proprietà  dei  suoi  beni,  ina  non  la  comunione. 

Sic  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  nn.  2357,  5251;  —  Guillouard,  v.  II,  nn.  831 
e  839;  —  Baudry-Lacantinkrik,  2.»  ediz.,  v.  I,  n.  611;  —  Dall.,  Rép.f 
Supp.f  V,   Contr,  de  mariage^  n.  351,  e  gli  scrittori. 

Trib.  Lione,  8  dicembre  1887,  Mon.  jud,  Lyon,  27  febbraio  1888. 

75^  Il  principio  è  applicabile  alle  azioni  giudiziali. 

Sic  Pand.  fr,,  v.  Mariage,  nn.  2358  e  segg.,  5252;  —  Guillouard,  v.  II, 
n.  839,  e  gli  scrittori. 

75*.  È  applicabile  anche  a  quelle  azioni  che  la  moglie  eser- 
citi contro  il  ìnarito. 

Sic  Chauvkau  sur  Carré,  qiiest.  548;  —  Biochk,  v.  Femme  mariée,  n.  150; 

—  Troplong,  v.  II,  n.  952;  —  Rodièrk  e  Pont,  v.  II,  n.  814;    —    Masse 
e  Vergè,  v.  IV,  $  642,  n.  35;  —  Pigkau,  v.  I,  p.  311;    —    Dutruc,   Sépa- 
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ratto»  de  hiens,  n.  142;  —  Gdiixouard,  v.  II,  nn.  841  e  segg.  ;  —  Pand,  fr.^ 
V.  Mariage,  nn.  2864  ©  segg.,  5256;  —  Dall.,  Rép.,  Supp,,  v.  Conir,  de  mar, f 
n.  352;   —  TroplonG,  v.  II,  n.  952. 

Trib.  della  Senna,  4  dicembre  1885,  Le  Droit,  17  dicembre  1885;  —  trib. 
Pontoise,  11  agosto  1885,  Le  Droii,  5  novembre  1885;  ^  trib.  Bruxelles, 
7  dicembre  1898,  Fa9ic.y  1899,  III,  53. 

Centra:  Chauvkau,  ComiMuL  tarif,  v.  II,  p.  365;  —  Thomine,  v.  II,  nu- 
mero 3032. 

Con»,  pure  tribunale  della  Senna,  14  giugno  1883,  Gaz.  du  pal.^  1883, 
2.»  parte,  153. 

N.  2.  Drllb  eccezioni. 

76.  Articolo  1427  del  codice  civile.  xxn 

V.  Arntz,  V.  III,  n.  656;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  nn.  5266  e  fiegg,:  — 
GuLLLOUARD,  V.  II,  nn.  833  e  segg. 

76^  Questo  articolo  contiene  una  disposizione  limitativa. 

Sic  Pand.  fr.^  v.  Mariagcj  nn.  5267  e  5280;  —  Guillouard,  v.  II,  nu- 
meri 834  e  segg.;  —  Aubry  e  Rai;,  v.  V,  ^  509,  note  34  e  38;  —  Trop- 
lonG, V.  II,  n.  968;  —  Durantox,  v.  XIV,  n.  301;  —  Toullikr,  v.  XII, 
n.  235;  —  Taulier,  v.  V,  p.  97;  —  Odier,  y.  I,  n.  259;  —  Baudry-La- 
Caxtinerik,  2.*  edizione,  v.  I,  nn.  618,  620  e  segg.;  —  Mérigxhac,  v.  I, 
n.  1056;  —  Huc,  v.  IX,  n.  178;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.^  v.  Contrai  de  mar., 
n.  356. 

Cantra^  per  quanto  concerne  l'obbligazione  contratta  per  prevenire  la  car- 
cerazione, RoDitRK  e  Pont,  v.  II,  n.  820;  —  Marcadé,  v.  VI,  sull'art.  1427, 
n.  2;   —  Masse  e  Vergè,  v.  IV,  n.  102.  nota  47. 

....  E  per  l'applicazione  dell'articolo  1427  allorché  si  tratti  della  liberazione 
della  stessa  moglie,  Rodièrr  e  Pont,  v.  II,  n.  822;  —  Dall.,  Rép.,  Supp., 
y.  Contr,  de  mar.,  n.  359. 

Conf.  all'opinione  del  Laurent  (n.  85)  che  l'articolo  1427  è  applicabile  sol- 
tanto in  caso  di  assenza  nello  strotto  Higoifìcato  della  parola:  Guillouard, 
V.  II.  n.  837;  —  Masse  e  Vergè,  v.  IV,  p.  102;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V, 
nota  38;  —  Pand.  //•.,  v.  Mariage,  n.  5276;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.,  v.  Contr. 
de  mar.,  n.  361. 

Ma  cfr.  DemolomBb,  v.  II,  n.  321;  —  Durantox,  v.  XIV,  num.  305;  — 
Troplong,  y.  II,  n.  970;  —  Marcadè,  snirart.  1427,  n.  2  ;  —  Rodièrk  e 
Pont,  v.  II,  n.  816;  —  Dk  Follkville,  v.  I,  n.  326.  ~  E  Amiens,  26  lu- 
glio 1877,  Sir.,  1877,  2,  265. 

76*.  Allorché  si  tratti  di  liberare  dal  carcere  il  marito,  la 
moglie  deve  anzitutto  chiedere  V  autorizzazione  dell' istesso 
marito. 
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Sic  Pand.  fr,^  v.  Mariage^  ii.  5284;  —  Guillouahp,  v.  Il,  n.  882,  e  gli 
fiorittori. 

76^.  U eccezione  relativa  alla  dotazione  o  allo  stabilimento 
dei  figli  ha  luogo  soltanto  trattandosi  di  figli  comuni. 

Sic  Guii.LOUAitD,  V.  II,  n.  836;  —  Pand.  /r.,  v.  Mariage^  num.  5273;  — 
Baudry-Lacantinkt^ik,  2. a  edizione,  v.  I,  ii.  619;  —  Dall.,  Jiép.,  Supp,, 
V.   Contrai  de  mariage,  n.  360  e  gli  scrittori. 

76*.  Nei  due  casi  eccezionali  di  cui  aW articolo  1427,  la 
moglie  pud  altresì  alienare  od  ipotecare  i  beni  della  comunione. 

Sic  GuiLLOUARD,  V.  Il,  11.  838  òw;  —  Fand.  fr,^  v.  Mariage,  n.  5282;  — 
Daix.,  Rép,y  Supp.^  V.   Coìttr.  de  mar.,  n.   362,  e  gli  scrittori. 

76\  In  questi  due  casi,  il  creditore  ha  azione  sui  beni  del 
marito.  , 

Sio  Fand.  fi\^  v.   Mariage,  n.  5283, 

Cfr.  peraltro  Toulijer,  v.  VI,  n.  289;  —  Duvkrgiek,  ihid.,  alla  nota. 

§  4.  Della  contribuzione  ai  debiti  contratti  dalla  moglie. 

77.  La  legge  non  stabilisce  la  presunzione  che  i  debiti  con- 
tratti  dalla  moglie  autorizzata,  lo  furono  nel  suo  personale 
interesse. 

§  5.  Dei  debiti  contratti  dalla  moglie  congiuntamente 

al  marito. 

XXII        78.  Regola:  articolo  1431  del  codice  civile. 
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Tutti  concordano  nel  ritenere  che,  in  questo  caso,  la  solida- 
rietà dev'essere  stipulata  espressamente. 

Pand*  fr.j  v.  Mariage^  nnm.  5096;  —  Lione,  20  dicembre  1878,  Mon.  jud. 
Lyon,  27  febbraio  1879;  —  trib.  Lione,  5  agosto  1881,  Mon,  jud.  Lyon,  1  no- 
vembre  1881. 

Si  insegna  del  pari  che  Tarticolo  1431  non  è  applicabile  alle 
condanne  in  solido  per  causa  di  delitto  o  di  quasi  delitto  di 
cui  la  moglie  sia  riconosciuta  personalmente  responsabile. 

Huc,  V.  IX,  n.  194;  —   Cass.  fr.,  31  ottobre  1893,  D,  P.,  1894,  1,  156. 

78^  In  questa  ipotesi,  la  moglie  non  "può  opporre  al  credi' 
iore  il  beneficio  d'escussione  o  quello  di  divisione. 
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Sic  Pand.  fr.,  v.  Mariagt\  n.  5123;  —  Guiixouard,  v.  II,  ii.  857;  — Huc, 
▼.  IX,   II.    194,  e  gli  scrittori. 

Reiines,  22  giugno  1803,   Gaz.  du  pai.,   1893,  2    493. 

78*.  Non  imo  neppure  eccepire  contro  di  esso  l'articolo  2037 
del  codice  cimle. 

Sic  Pand.  Jr.y  v.  Mariage,  n.  5125;  —  Bauduy-LaCantinkhik,  2.»  ©diz., 
T.  I,  11.  607;  —  Huc,  v.  IX,  ii.  194;  —  Dall.,  Jiép.,  Supp.^w  Contr,  de  mar,, 
niiiu.  347. 

Liegi,   13  luglio  1898,   Paste.   1899,  II,  39. 

Cfr.   Liegi,  10  novembre    1881,  Panie,   1882,  II,  252. 

78'.  La  donna  ha  diritto  a  compenso  verso  il  ìnarito  o  verso 
la  comunione  secondo  che  si  sia  obbligata  per  affari  di  quello 
0  di  questa. 

Cons.  Cass.  fr.,  19  maggio  1890,  D.  P.,   1891,  1,  334. 

78\  //  compenso  ha  luogo  per  la  totalità  contro  il  marito^ 
per  la  metà  contilo  la  comunione  accettata. 

78^.  Non  vi  ha  presunzione  legale  che  esoneri  la  moglie 
dal  provare  il  fondamento  del  compenso  che  reclama. 

Sic  Pand.  belgesj  v.  XXI,  v.  Commun.  legale,  nn.  610  e  segg.  ;  — Pand,  fr., 
V.  Mariage,  n.  5114;  —  Colmet  de  Santkkre,  v.  VI,  n.  76  bis;  —  Roli.ani> 
DE  Villa  KG  UKS,  v.  Communaute\  n.  284;  — Baudry-Lacantixkrib,  2.*  ©diz., 
V.  I,  nn.  605,  608;  —  Huc,  v.  IX,  u.    194. 

Contra:  GriLi.()UARD,  v.  II,  n.  862;  —  TroplonG,  v.  II,  num.  1049;  — 
Rodiìrb  e  Pont,  v.  II,  nnra.  811;  —  Mahsé  e  Vergè,  v.  IV,  p.  110;  — 
AuBRY  e  Rat,  v.  V,  $  510,  nota  30;  —  MouRix)N,  v.  Ili,  n.  93;  —  Aron, 
Théoi'ie  des  présompiions  légales,  un.  150  e  Hegg.  ;  —  Dall.,  Kép.,  Sìipp.,  v.  Contr. 
de  mar.,  n.  345. 

E  Marsigli»,  9  maggio  1888,  Bull.  air.  Aix,  1888,  2,  360;  —  Lione,  18  di- 
cembre 1888,  Aion.  jud.  Lyon,  18  novembre  1889;  —  Cas8.  fr.,  3  giugno  1891, 
D.  P.,  1892,   1,   13.   —  Cons.   Cass.   fr.,   19  maggio  1890,  D.  P.,   1891,   1,  394. 

78*.  Qualora  esista  un  terzo  debitore  solidale  che  paga,  il 
suo  regresso  si  divide. 

V.  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  n.  5132;  —  Marca  né,  Ruirnrt.  1431.  n.  2;  — 
Masse  e  Vkrgé,  y.  IV.  p.  109,  nota  21;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  510, 
nota  32;  —  Huc,  v.  IX,  n.  195;  —  Bal'dry-Lacantinkuie,  2.»  ediz.,  v.  I, 
n.  609;  —  Gcillouaud,  v.  II,  n.  858. 

Liegi,  3  marzo  1886*,  Pohìc,  18«6,  II,   216. 

Cfr.  RoDiÈRB  e  Pont,  v.  II,  n.  807;  —  Tuoplong,  t.  II,  n.  1046. 
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78'.  Se  la  moglie  si  obbliga  congiuntamente  al  marito,  ma 
sema  vincolo  di  solidarietà,  qualora  soddisfi  la  m^età  del  de- 
bito non  ha  azione  contro  il  marito  se  non  provando  che  il 
débito  concerne  il  marito  stesso  o  la  comunione. 

Sic  l*and.  belgesy  v.  XXI,  v.  Comm  legale^  u.  614;  —  Fand.  fr.,  v.  MariagCy 
n.  5146;  -  RoniÈUR  e  Pont,  v.  II,  n.  809;  —  Tkoplonq,  v.  II,  n.  1039; 
—  GuiLLOUARD,  V.  II,  D.  859;  —  Huc,  V.  IX,  n.  196;  —  Aubry  e  Rau, 
V.  V,  $  510;  —  Dall.,  Rép.f  Supp,y  v.  Contr.  de  mar,^  n.  350;  — Marcadé^ 
V.  V,  sull'art.  1431,  n.  4. 

78*.  Se  entrambi  i  coniugi  si  obbligano  solidalmente  a  van- 
taggio di  un  terzo,  quello  dei  due  che  paga  V intero  debito  ha 
regresso  contro  l'altro  per  la  metà,  conformemente  all'  arti- 
colo 1214  del  codice  civile. 

Sic  Pand.  helgee,  v.  XXI.  v.  Comm.  legale^  n.  615;  —  Pand.  /r.,  v.  Mariagey 
nn.  5102  e  seg^.;  —  Guillouard,  v.  II,  nn.  860  e  segg.  ;  —  Baui>ry-La- 
CANTiNKiiiB,  2.*  ediz.,  V.  I,  n.  605,  e  gli  scrittori. 

78^.  //  marito  non  è  ì^eputato  fideiussore  della  ìnoglie  quando 
si  obbliga  nel  personale  interesse  di  questa. 

Sic  Pand.  fr.,  v.  Mai-iage,  u.  5100;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  860;  —  Huc. 
V.  IX,  n.  194;  —  Dall.,  Rép.f  Supp.,  v.  Contrai  de  mariagej  ii.  344,  e  gli 
scrittori. 

Cass.  fr.,  31  ottobre  1893,  D.  P..  1894,  1,  156;  —  Rouen,  26  marzo  1892, 
D.  P.,  1892,  2,  350. 

§   6.   Dei    DEBITI   CONTRATTI   DALLA   MOGLIE    COME    MANDATARIA 

DEL   MARITO. 

XXII        79.  Regola:  articolo  1420  del  codi^  civile. 

Fu  giudicato  essere  nulla  la  convenzione  mediante  la  quale 
il  marito  si  interdice,  in  confronto  di  un  terzo,  di  gerire  la 
comunione  o  di  esercitare  il  commercio  suo  proprio  e  affida 
alla  sorveglianza  di  questo  terzo  l'amministrazione  che  rimet- 
terà alla  moglie:  Cass.  fr.,  4  luglio  1888,   D.  P.,  1889,  1,  357. 

79\  IL  mandato  d' amministrare  la  comunione  conferito  dal 
marito  alla  moglie  è  soggetto  alle  regole  del  mandato. 

Sic  Pand.  helges^  v.  XXI,  v.  Commuìi.  legale,  nn.  625  e  628;  —  Bauduy- 
Lacantinerie,  2. a  erliz.,  v.  I,  n.  577;   —   Huc,  v.  IX,  n.  150. 

Trib.  Liont»,  20  gennaio  1885,  Mon.  jud.  Lyon,  4  marzo  1885;   —  tribanale 
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Langri-es,  18  dicembre  1889,  La  Loi,  23  febbraio  1890;  —  trib.  della  Senna, 
14  marzo  1890  e  Parigi,  18  novembre  1890,  D.  P.,  1891,  2,  257;  —  trib. 
della  Senna,  11  agosto  1891,  Le  Droify  31  ottobre  1891  ;  —  trib.  Saint-Etienne, 
19  giugno  1880,  Man,  jud,  Lyon,  5  agosto  1880. 

79*.   Ciò  specialmente  riguardo  al  rendiconto  della  gestione. 

Cfr.  peraltro  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  509,  nota  20;  —  Rodière  e  Pont, 
V.  Il,  n.  791;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  876;  —  Huc,  v.  IX,  num.  161;  — 
Dat.l.,  Ilép.f  Supp.f   V.   Conti',  de  mar.,  n.  330. 

E  Parigi,  26  marzo  1885,  SiR.,  1886,  2,  53. 

7y.  Se  il  marito  conferisce  alla  moglie  il  mandato  di  am~ 
lìiinistrare  i  beni  personali  alla  medesima,  entrambi  saranno 
reciprocamente  responsabili. 

V.  Pand.  helges,  v.  LXI,  v.  Mavdat  {Contrai  de),  nnm.  2052;  —  Pand.  fr.^ 
V.  Mariage,  n.  5750;  —  Huc,  v.  IX,  n.  150. 

80.  La  moglie  ha  il  mandato  tacito   di    fare    le   spese   do-    ^^{^ 
mestiche. 

V.  Pand.  belge»,  v.  XXI,  v.  Commun.  legale,  un.  629  e  segg.  ;  —  Thiry, 
V.  Ili,  n.  340;  —  Pand,  fr.,  v.  Atariage,  n.  5155;  —  Guillouard,  v.  II, 
n.  865;  —  Baudry-Lacantinbuie,  2.»  ediz.,  v.  I,  nn.  500  e  segg.,  577;  — 
Huc,  V.  IX,  n.  151;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.,  Contr,  de  mar,,  num.  331,  e  gli 
scrittori. 

Anversa,  29  novembre  1880,  Jur.  Anvers,  1881,  1,  373;  —  trib.  Bruxelles, 
6  febbraio  1884,  Pasto.,  1885,  III,  87;  —  trib.  Bruxelles,  19  marzo  1884, 
./.  Trib.,  1884,  p.  698;  —  Giudicatura  di  pace  di  Liegi,  30  maggio  1881, 
Cl.  e  BoNJ.,  1882,  p.  1334;  —  Anversa,  10  dicembre  1881,  Paste,  1882, 
III,  264;  —  Gand,  10  febbraio  1883,  Patic.,  1884,  II,  109;  —  trib.  Bruxelles, 
6  maggio  1891,  Pasic,  1891,  III,  289;  —  Liegi,  3  luglio  1890,  Pasto.,  1891, 
lì,  11;  —  trib.  Bruxelles,  23  gennaio  1886,  Pasic.,  1886,  III,  83;  —  trib. 
Bnixelles,  23  dicembre  1885,  Paste..  1886,  III,  73;  —  Arlon,  12  dicembre  1885, 
Pane.,  1886,  III,  269;  —  trib.  —  Liegi,  11  jiiugno  1879,  Cl.  e  Bonj.,  1879, 
p.  456;  —  Anversa,  22  gennaio  1885,  Cl.  e  Bonj.,  1885,  p.  488;  —  Anversa, 
10  aprile  1885,  Cl.  e  Bonj.,  1885,  p.  546;  —  trib.  della  Senna,  12  marzo  1884, 
Gaz.  du  pai.,  1884,  1,  775;  —  Amiens,  30  luglio  1884,  J,  Aud.  Amiens,  1885, 
p.  5;  —  trib.  Lione,  20  gennaio  1885,  Mon.  jud.  Lyon^  4  marzo  1885;  — 
tribunale  Confolens,  20  giugno  1885,  J.  arr.  Bordeaux,  1^85,  2,  119;  —  Aix, 
3  marzo  1887,  Le  Droit,  14  ottobre  1887;  —  trib.  Lione,  8  marzo  1889,  Mon. 
jud.  Lyon,  29  aprile  1889;  —  Cass.  fr.,  16  luglio  1890,  Pand.  fr.^  1890,  1, 
S5;  —  trib.  della  Senna,  11  marzo  1892,  La  Lai,  18  luglio  1892;  —  Parigi, 
5  febbraio  1895,  Mon.  jud.  Lyon,  24  a]U'ile  1895;  —  Parigi,  18  novembre  1890, 
Vand.  fr^^  1891,  2,  143:  —  trib.  della  Senna,  10  febbraio  1893,  Pand.  fr., 
1893,  5,  30;  —  Cass.  fr.,  16  luglio  1889,  Sin.,  1890,  1,  115;  —  Giudicatura 
di  pace  di  Bordeaux,  20  novembre  1888,  La  Lai,  2  dicembre  1888  ;  —  Corte 
di  giustizia  di  Ginevra,  4  aprile  1881,  SiR.,  1881,  4,  30. 
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80i.  //  marito  può  rifiutaìsi  di  pagare  in  caso  di  eccesso  o 
di  frode. 

Sic  Pand,  helgeSf  v.  XXI,  v.  Commiin,  lé(jale^  n.  637;  —  Pand,  fr,^  v.  Ma- 
riage^  ii.  5164;  —  GmixoUAUi),  v.  II,  ii.  866;  —  Baitduv-Lacantineuik, 
2.*  «»diz.,  V.  I,  n.  500;  —  liuc.  v.  IX,  unm.  152;  —  Dall.,  Itép,,  Supp,, 
V.   Contrai  de  niar.^  n.   334,  «  jjli   seri r tori. 

Tribunal©  Bruxelles,  6  niaorgio  1891,  /'a<«i>.,  1891,  IH,  289;  —  Charleroi, 
11  marzo  1891,  J.  Trib.,  1891,  p.  594;  —  trih.  d.ila  Senna,  29  dicembre  1883, 
Gae,  du  pai.,  1884,  1,  653;  —  trib.  doUa  S  una,  9  niairgio  1885,  Le  Droiìy 
26  ln;?lio  1885;  —  trib.   Bi)iir«<c8.  25  Inorilo   1889,    La   Lai,    5  novembre  1889; 

—  trib.  Lione,  8  ninrzo  1889,  Mon.  jrni.  Lìfon^  29  «prib*  1889;  —  trib.  Lione, 
26  febbraio  1891,  i/mf.,  31  luglio  1891  ;  —  trib.  Bonrjres,  7  luglio  1887,  tòirf., 
17  ottobre  1887;  —  tril).  Lione,  5  aprile  1888,  ibid.,  22  maggio  1888;  — 
trib.  della  Senna,  19  novembre  1891.  PaiuL  fr.,  18J)2,  2,  314;  —  Parigi, 
5  marzo  1895,  Gaz,  Trib.,  26  jiprile  1895;  -  Parigi,  27  maggio  1880,  Frawse 
jud.t  1880,  2,  120;  —  trib.  dolla  Senna,  14  m.-iggio  1890,  Le  Droit,  17  giu- 
gno 1890;  —  trib.  della  Scnun,  Il  maggio  1892,  La  Loi,  11  luglio  1892;  — 
Parigi,  28  marzo  1895,  Gaz.  du  pal.^  4  maggio  1895;  —  Parigi.  10  gen- 
naio 1895,   Ga^.  du  paì.^  7  marzo  1895. 

Ma  cfr.  Parigi,  17  febbraio  1893,  Gaz.  du  pai.,  1893,  1,  250;  -  ParÌKÌ, 
31  luglio  1894,  Gaz.   Trib.,  5  ottobre  1894. 

80*.  Se  i  coniugi  rioono  separati  di  fatto,  non  vi  ha  più 
mandato  tacito,  ma  il  marito  dovrà  sopportare  le  spese  fatte 
dalla  moglie  pel  mantenimento  suo  e  della  prole. 

V.  Pand.  belgeSfV.  XXI ^  v.  Commun.  legale,  n.  639;  —  Pand.  fr.,  v.  A/a- 
riage,  nn.  5184  e  segg.  e  5194;  —  Giullotard,  v.  II,  ii.  868;  — Maucadé, 
sull'art.  1420;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V.  ^  509.  nota  51;  —  Rodièrk  e  Pont, 
V.  II,  n.  793;  —  Baudry-Lacantinkrik.  2.»  ediz.,  v.  I,  n.  503;  —  Huc, 
V.  IX,  n.  154;   —  Dai.l.,   liép.,  Supp.^  v.   Contr.  de  mar.,  n.   336. 

Anversa,  18  novembre  1882,  Pa9ic.,  1883.  Ili,  50;  —  Gand,  10 febbraio  1883, 
Pfiwic.,  1884,  II,  109;   —  Anversa,  2  dicembre  1882,  Jur.  Jnvera,  1883,  1,  22; 

—  tribunale  Liegi,  9  gennaio  1884,  Cl.  e  Bonj.,  1884,  p.  565;  —  Anversa, 
10  aprile  1885,  Cl.  e  Bonj.,  1885,  p.  546;  —  Termonde,  12  gennaio  1882, 
Cl.  e  Boxj.,  1883,  p.  636;   —  Arlon,  5  aprile  1883,  Cl.  e  Bon.j.,  1884,  p.  169. 

—  Parigi,  26  marzo  1888,  Gaz.  du  pai.,  1888,  1,  707;  —  trib.  della  Senna, 
2  luglio  1887,  La  Loi,  25  ottobrl^  1887;  —  tribunale  Lione,  29  giugno  1888, 
Mon.  jad.  Lyon,  l.o  agosto  1888;  —  Cass.  fr..  21  marzo  1882,  D.  P.,  1882, 
1,  362;  —  Cass.  fr.,  6  agosto  1878,  D.   P.,  1879,   1,  400. 

Ma  cfr.,  pel  caso  di  alimenti  somininistrati  alia  moglie  da  un  terzo  durante 
il  corso  della  domanda  di  divorzio,  trib.  Gand,  8  giugno  1881,  Helg.  Jud., 
1884,  p.   714;   —  Parigi,  22  novembre  1890,   D.   P.,   1891,  2,  257. 

£  del  pari  pel  caso  in  cui,  essendo  i  coniugi  separati  di  fatto,  il  marito 
ha  costituito  alla  iuoglie  una  pensione  pei  di  lei  bisogni,  Auhry  e  Rac,  v.  V, 
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$509,  nota  53;  —  Guillouard,  v.  II,  imni.  870;  —  Dall.,  Bép.^  Supp., 
V,  Contrai  de  mariage,  ii.  336;  —  Huc,  v.  IX,  ii.  154.  —  Cantra:  trib.  della 
Senna,  2  luglio  1887,  Mon,  jud.  Lyon^  25  ottobre  1887. 

80\  //  creditore  arra  contro  il  marito  l'azione  surrogatoria 
e  anche  quella  diretta  de  in  rem  verso. 

V.  BArDuy-LACANTiNKi'.iK,  2.»  ediz.,  V.  I,  n.  504;  —  GuiLLOCAiir),  v.  II, 
nn.  868  o  sei^g.  :  —  M^ckkjniiac,  v.  I,  n.  954:  —  Huc,  v.  TX,  ii.  154;  — 
Daij..,  Uép.,  Supp.^  V.  Contrai  de  mariage^  n.  336;  —  Parigi,  25  maggio  1898, 
D.  P.,  1899,  2,  309. 

80*.  Se  il  marito  revoca  il  mandato  tacito^  dovrò  provare 
che  il  creditore  arerà  noti::ia  della  revoca. 

Sic  Pand.  heìges^  v.  XXI,  v.  Commun,  legale,  v.  649;  —  Pand,  fr.,  v.  Ma- 
riag',  ii.  5179;  —  Guir.LOUAi;i),  v.  II,  univi.  867;  —  Baudry-Lacantinerik, 
2.*  ediz.,  V.  I,  niim.  500;  —  Hcc.  v.  IX,  mim.  153;  —  Dall.,  liép.^  Supp,^ 
V.  Coutr.  de  mar,,  n.  33.">,  «  gli  scrittori. 

Anversa.  11  gennaio  1889,  ZVfxk-.,  IHSi),  III,  218;  —trib.  Bruxelles,  23  dl- 
ceuilir.-  188.">,  Vasic.f  1886,  III,  73;  —  Cass.  fr.,  16  luglio  1889,  D.  P.,  1891, 
1,  158. 

CiV.  por  la  tesi  che  sostiene  la  efficacia  del  nou  riconoscimento  dei  debiti 
fatiiri  fatta  mediante  pubblicazione  sui  giornali,  trib.  Pontoise,  4  luglio  1889, 
La  Loi,  15  ottobre  1889. 

80^  In  caso  di  revoca,  la  moglie  non  è  obbligata  personal- 
mente, 

80''*.  T  creditori  non  hanno  contro  il  marito  che  V  azione 
de  ili  rem  verso. 

Sic  Baudry-Lacantinkuie,  2.*  ediz.,  v.  I,  n.  503. 

Con?*.  Giudicatura  di  pace  di  Bruxelles,  24  noveujbre  1884,  J,  Trib.y  1895, 
p.  168. 

S0\  Il  mandato  tacito  può  sussistere  anche  per  oggetti  di- 
vecói  dalle  somìnÌ7iis trazioni  domestiche. 

Sic  l'and.  fr,,  v.  Mariage^  un.  5214  e  segg.  ;  —  Gitillouard,  v.  II,  n.  875; 
—  Duranton,  V.  XIV,  n.  250;  —  Baudry-Lacaxtineuik,  2.*  ediz.,  v.  I, 
nn.  581  e  segg.  ;  —  Dall.,   Rép,j  Supp,y  v.   Conir.  de  wiai-.,  u.   337. 

Cass.  fr.,  16  maggio  1881,  D.  P.,  1883,  1,  24;  —  Lione,  4  novembre  1887, 
Mon,  jud.  Lyon,  19  novembre  1H87  ;  —  Casa,  fr.,  22  luglio  1891  (motivi),  SiR., 
1893,  1,  65;  —  Rouon,  5  luglio  1895,   Gaz.  du  pai.,  22  marzo  1896. 

Ma  il  mandato  tacito  non  può  estendersi  agli  atti  d'ammi- 
nistrazione riservati  al  marito. 
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Pand,  belges,  v.  XXI,  Comm.  legale,  iium.  647;  —  Nivellcs,  31  luglio  1883, 
Cl.  e  BONJ.,  V.  XXXII,  p.  420;  —  Anversa,  10  dicembre  1881,  Pasic,  1882, 
III,  264;  —  Verviers,  7  novembre  1884,  Pane,,  1885,  III,  21;  —  Arlon, 
29  novembre  1883,  Cl.  e  Bonj.,  1886,  p.  22;  —  Bruxelles,  23  loglio  1884, 
Pasto.,  1884,  II,  405;  —  Louvain,  28  maggio  1886,  Belg,  jud,,  1886,  p.  1085. 

Se  la  moglie  ha  abbandonato  il  domicilio  coniugale  senza 
motivi  legittimi,  il  fornitore  avrà  l'azione  de  in  rem  verso  contro 
il  marito  per  le  somministrazioni  fatte  sino  al  momento  in  cui 
venne  a  conoscere  che  l'abbandono  ebbe  luogo  contro  la  vo- 
lontà del  marito  stesso. 

Pand,  fr.f  v.  Mariage,  nu.  5199  e  segg.  ;  —  Marcadé,  suirart.  1420,  n.  2; 

—  RoDiÈRE  e  Pont,  v.  II,  n.  793;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  509,  nota  52; 

—  Battcr,  V.  I,  n.  325;  —  Zachariak,  $  473,  nota  44;  —  Guillouard, 
V.  II,  n.  869;  —  Baudry-Lacantinbrir,  2.*  ediz.,  v.  I,  n.  503;  —  Huc, 
V.  IX,  n.  154;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.,  v.  Contr,  de  mar.,  n.  336. 

Trib.  Lione,  11  dicembre  1886,  Mon.  jud.  Lyon,  6  febbraio  1887;  —  Aix, 
3  marzo  1887,  Bull.  arr.  Aix,  1887,  p.  67;  —  Parigi,  7  marzo  1890,  D.  P., 
1891,  2,  257;  —  trib.  Lione,  12  marzo  1891,  Moti.  jud.  Lyon,  9  novembre  1891, 

—  trib.  Amiens,  9  gennaio  1890,  J.  aud.  Amiens,  1891,  p.  205;  —  Parigi, 
22  novembre  1889,  D.  P.,  1891,  2,  258;  —  Giudicatura  di  pace  di  Liegi, 
1,°  marzo  1898,  Pasw.,  1898,  III,  145;  —  Giudicatura  di  pace  di  Liegi, 
10  marzo  1898,  Pasic,  1898,  III,  145. 

APPENDICE.  —  Delle  nuove  leggi  che  modificarono  il   codice  civile  per 
ciò  che  concerne  la  capacità  della  donna  maritata  in  rapporto  ai  benL 

SObis.  Non  ci  occuperemo  qui  della  capacità  speciale  della 
donna  divorziata  o  separata.  Esamineremo  questa  materia  più 
innanzi,  specialmente  riguardo  alla  separazione  giudiziale  di 
beni. 

81.  11  codice  civile  esagerava  la  dipendenza  (Iella  donna 
maritata,  specialmente  nei  regimi  di  comunione. 

L'attenzione  dei  riformatori  fu  attratta  dai  depositi  e  dai 
prelevam  enti  fatti  presso  le  Casse  di  risparmio.  Nondimeno, 
Pamplitìcazione  dei  poteri  della  moglie  fu  considerata,  tanto  in 
Francia  quanto  nel  Belgio,  come  un'estensione  della  teorica 
del  mandato  tacito.  Non  dobbiamo  perdere  di  vista  questo 
carattere.  Del  resto,  il  sistema  francese  e  quello  belga  diflFe- 
riscono  soltanto  nei  particolari. 

Le  leggi  francesi  del  9  aprile  1881  (art.  6)  e  del  20  luglio  18^5 
accordano  alla  moglie  il  diritto  di  collocare  presso  la  Cassa 
di  risparmio  e  di  ritirarne  le  economie  che  abbia  fatto. 
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V.  Baxtdry-Lacaittikbrie,  2.*  ediz.,  Coutr.  de  mar.,  v.  I,  n.  689;  —  Huc, 
V.  IX,  n.  159;  —  Tbstoud,  Bev.  crit.^  1881,  p,  579;  —  Plaxiol,  Eev,  orit., 
1882,  p.  42. 

La  legge  belga  del  10  febbraio  1900  è  improntata  allo  stesso 
concetto.  La  donna  maritata  può,  senza  Tautorizzazione  del 
marito,  farsi  intestare  un  libretto  alla  Cassa  di  risparmio.  Essa 
può,  inoltre,  ritirare  le  somme,  anche  se  depositate  anterior- 
mente alla  nuova  legge,  fino  a  concorrenza  di  cento  lire  men- 
sili, e  disporne  pei  bisogni  propri  o  della  famiglia,  salvo  op- 
posizione del  marito  al  prelevamento,  opposizione  che  potrà 
essere  revocata  dal  giudice  di  pace. 

V.  Abel,  Lois  8ur  le  contrai  de  travail  et  sur  Vépargne  de  la  femme  mariée^ 
p.  76  e  segg. 

82.  La  legge  francese  del  20  luglio  1886  dispone  che  la 
moj^lie  può,  senza  bisogno  di  autorizzazione,  fare  versamento 
presso  la  Cassa  nazionale  di  pensioni  per  la  vocchiaia;  ma 
questi  versamenti  vengono  registrati  per  metà  a  favore  del 
marito  non  personalmente  separato,  se  la  vita  comune  non  sia 
cessata  dopo  un  anno  in  causa  dell'assenza  o  dell'allontana- 
mento di  uno  dei  coniugi. 

V.  Baui>ry-Lacantinerie,  2.*  ediz.,   Contr.  de  mar.,    v.  I,  nn.   694  e  segg. 

83.  L'articolo  30  della  legge  belga  del  10  marzo  1900  attri- 
buisce alla  donna  maritata  il  diritto  di  riscuotere  il  salario 
personale  del  proprio  lavoro  e  di  disporne  pei  bisogni  della 
famiirlia,  salvo  opposizione  da  parte  del  marito,  su  cui  deci- 
derà il  giudice  di  pace. 

L'ipotesi  della  separazione  di  fatto  dei  coniugi  può  dar  luogo 
a  qualche  abuso.  Richiamando  Pattenzione  dei  giudici  di  pace 
su  questi  casi,  la  relazione  della  sezione  centrale  (p.  4)  la  os- 
servare che  quel  magistrato  potrà  rigettare  Popposizione,  ma 
dovrà  però  preoccuparsi  del  pericolo  di  procurare  alla  moglie, 
l'orse  momentaneamente  traviata,  i  mezzi  di  vivere  lontana  dal 
marito. 

L'articolo  39  della  stessa  legge  estende  questo  regime  a 
qualsiasi  rimunerazione,  dovuta  da  un  terzo  alla  donna  mari- 
tata, pel  suo  lavoro  personale,  quando  non  ecceda  tremila  lii*e 
annue. 

Imurknt.  Supp/.  —  Voi.  VI.  —  6. 
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y.  Abel,  Loie  sur  le  contrai  de  travàil  et  sur  Vépargue   de   la  femme  marie/', 
p.  68  e  segg. 

§  7.  La  moglie  è  un  terzo  in  rapporto  al  marito? 

iSaVe       ®*"  ^^  f^oglie  non  è  terzo,  né  avente  causa,  ina  parte    ri- 

-guardo  agli  atti  posti  in  essere  dal  marito.  La  legge  belga  del 

28  aprile  1850  è   speciale,    ma    il  principio  è  il   medesimo 

rispetto  agli  atti  compiuti  dal  marito  come  capo  della  comu  - 

nione. 

Dottrina  conforme.  V.  Pand.  fr.p  v.  Mariage,    nn.  5820    e    segg.;   —  Guii. - 
LOUARD,  V.  II,  n.  765;  —  Baudry-Lacantinebie,  2.*  ediz.,  v.  T,  nn.  715  e  eegg.: 

—  Dall.,    Rép.,    Supp,,  V.    Contr.    de  mar.,  nn.    401,    477;    —   Dbmolombk, 
V.  XXIX,  n.  518. 

Marche,  18  febbraio  1898,  J.  Tri6.,  1898,  p.  642. 

84  bis.  La  moglie  può  pvovay^e  che  gli  atti  del  marito    fu,  - 
rono  frodolentemente  antidatati. 

V.  Huc,  V.  IX,  n.  163. 

Trib.  Rerairemont,  11  agosto  1893,  D.  P.,  1894,  2,  211. 

Sezione  IV.  —  Del  patrimonio  proprio  dei  coniugi. 

Articolo  1.  Deirinflaenza  del  regime  di  comunione  sul  patrimonio  proprio 

dei  coniugi. 

xxii        85.  Il  marito  conserva  il  godimento  dei  suoi  beni  e  acquis  la 
^""^^^   quello  dei  beni  della  moglie. 

Qualunque  debito  della  comunione  colpisce  i  beni  .personali 
del  marito,  ma  questi  ha  diritto  a  compenso  quando  soddisfa 
sui  suoi  beni  un  debito  che  dovrebbe  stare  a  carico  della    co- 
munione. 
La  moglie  perde  V amm^inistrazione  dei  suoi  beni  personali. 

Articolo  2.  Dell'amministrazione  dei  beni  della  moglie. 

§  1.  Nozioni  generall 

i?M24        ®®'  ^  coniugi  possono  derogare  alla  regola  che  il  marito  ha 
r amministrazione  dei  beni  personali  della  moglie. 

Sic  Pand,  helgeSf  v.  XXI,  v.  Commnn.  legale,  n.  654;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  660; 

—  Pand,  fr,j    v.    Marlage,    nn.    5706  e  segg.;  —  Moitri.on,    Répétit,,    v.    Ili, 
n.  138;   —  GuiLLorAKi),    v.  II,  n.  759;    —    Mérioxiiac,    v,  I,    n.  1303;    — 
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AuBRY  e  Rau,  V.  V,  $  510,  nota  4;  —  Baudry-Lacantinerie,  2.*  etliz., 
r.  I,  n.  712;  —  Huc,  v.  IX,  n.  179;  —  Dall.,  Sép,,  Supp.^  v.  Conir,  de 
mar.,  n.  474,  e  gli  sorittori. 

86^  Lo  stesso  possono  fare  i  terzi  donanti  o  testatori. 

Dottrina  conforme,  compresi  Baudry-Lacantinkrik,  2.*  ediz.,  v.  I,  n.  713; 

—  Huc,  toc.  eiU 

86*.  //  marito  non  può  intervenire  nella  gestione  comraer' 
riale  della  moglie  pubblica  ìnercaniessa. 

Sic  Pand.  fr,f  v.  Mariage^  n.  5716. 

Ma  siccome  i  beneficìi  del  commercio  della  moglie  cadono  in  coiuiinione,  il 
marito  può,  senza  V  intervento  della  donna,  agire  contro  1  debitori  commerciali 
di  lei.  Huc,  V.  IX,  n.  179;  —  Brnxelle.s,  23  maggio  1891,  Pasic.y  1891,  2,340. 

86'.  La  moglie  artista  drammatica  non  ha  diritto  di  am- 
ministrare i  suoi  guadagni. 

V.  Pand.  fr.^  v.  Aoteurs^  nn.  485  e  segg.  —  Cfr.  Gt'ii.lottard,  v.  II,  n.  764: 

—  Dall.,  Rép.f  Supp.y  v.  Contrai  de  war.,  n.  475. 

§  2.   Dei   POTERI    DEL   MARITO. 
N.  1.  Principio. 

87.  In  qicanto  amministra  i  beni  della  raoglie  il    marito  è    xxii 
un  amministratore  legale  di  beni  altrui.  ^^^^ 

Sie  Pand.  fr.,  y.  Mainc^e,  n.  5723. 

87^  Risponde  della  propria  gestione  anche  fuori  del  caso 
contemplato  dall'articolo  1428  del  codice  civile. 

V.  infra,  n.  96. 

Pand,  fr,f  v.  Mariage,  n.  5731;  —  Baudry-Lacantixkrie,  2.-'*  ediz.,  v.  I, 
un.  720  e  segg. 

87*.  Ma  se  la  moglie  accetta  la  comunione,  dovrà  soppor- 
t<ire  metà  delV ammontare  dei  danni  dovuti  dal  marito  per  la 
sm  cattiva  gestione. 

Sto  Pand.  helges,  v.  XXI,  v.  Commun.  legale,  n.  659;  —  Pand.fr.,  v.  Mariagcy 
n,  5748;  —  Guillouard,  v.  Il,  n.  781;  —  Baudry-Lacantinerie,  2.*  ediz., 
V.  I,  n.  719;  —  Mérignhac,  v.  I,  n.  1406;  —  Dall.,  Jfép.,  Sapp.j  v.  Contr. 
rfe  mar.,  n.  505,  e  gli  scrittori. 

87'.  La  moglie  pud  ^stendere  la  facoltà  del  marito. 

Sic  Pand.  fr.j  v.  Mariage^  nn.  5757,  5884;  —  Gvillguaki),  v.  II,  n.  801. 
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87^  Il  mandato  che  gli  affidasse  di  compiere  atti  di  dispo- 
sizione potrebbe  essere  generale. 

Sic  Pand,  /r.,  v.  Mariage^  nn.  5760,  5886;  —  Guiixouard,   v.  II,    n.  802: 

—  MÉRIGNHAC,  V.  I,  nn.  1365  e  segg.  ;  —  Baudky-Lacaxtinkrie;  2.»  edix., 
V.  I,  n.  751. 

87\  Ma  dovrebbe  essere  espresso. 

Sic  Pand.  fr,^  v.  Mariage^  n.  5885,  e  gli  Bcrittori  precitati. 
N.  2.  Dkgli  aiti  conservativi. 

XXII        88.  Il  marito  ha  il  diritto  e  l'obbligo  di  farli  ;  speciabneiìte 
trattandosi  di  riparazioni. 

Su  qnet^t'ultinio  plinto^  sic  Pand.  helgeSj  v.  XXI,  v  •  Commun.  legale f  n.  661: 

—  Baudry-Lacantinekie,  2."^  ediz.,  v.  I,  n.  725;  —  Huc,  v.  IX,  n.  190;  — 
(iuiLLOUARD,  V    II,  n.  777,  e  gli  scrittori. 

88^  Non  x^evò  quando  si  tratti  di  ricostruzioni. 

Sic  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  u.  5743;  —  Huc,  v.  IX,  n.  190;  —  BAUnin- 
Lacantixerie,  2.*  edìz.,  v.  I,  n.  725;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  777;  — 
MÉRIGNHAC,  V.  I,  nn.  1105  e  segg.:  —  Huc,  loc,  ci7.,  e  gli  scrittori. 

88\  Il  marito  ha  il  dovere  d' interromperle  la  prescìHzione : 
ma  non  può  promuovere  le  azioni  immobiliarH. 

JSic  Pand.  belges^  v.  XXI,  v.  Commun.  legale^  n.  662;  —  Pand.  fr.,  v.  Ma- 
riage, n.  5742;  —  Colmet  de  Santerre,  v.  VI,  n.  71  bis;  —  Baui>ry-Lacax- 
TiNERiE,  2.*  ediz.,  V.  I,  11.  721;  —  (iUILLOUard,  v.  II,  n.  780;  — Mérignhac. 
V.  I,  lì.  1396;   —  Huc,  v.  IX,  n.  190,  e  gli    scrittori,    salvo    confrontare  Dv. 

FOLLEVILLE,    V.    I,    11.    334    lib. 

88^  Deve  sottostare  alV obbligo  hnposto  dall'articolo  614  del 
codice  civile  agli  usufruttuari. 

Sia  Pand.  belges,  v.  XXI,  v.  Commun.  legale^  n.  662;  —  Pand.  fr.,  y.  Ma- 
riage,  lì.  5741;  —  GUILI.OUARD,  v.  II,  n.  780;  —  Colmet  de  Santerre,  v.  VI, 
lì.  71  bis;  —  Baudry-Lacantinbrie,  2.»  ediz.,  v.  I,  n.  721;  —  Huc,  v.  IX. 
lì.  190. 

N.  3.  Esazione  dei  crediti. 

xxir        89.  Il  marito  può  esigere  i  crediti  e  rilasciarne  quietanza. 

Sic  Pand.  belges,  v.  XXI,  v.  Commun.  legale^  n.  663;  —  Pand.  fr.,  v.  Ma- 
riage, n.  5809;  —  Guiìlouard,  v.  II,  n.  783;  —  Baudry-Lacantinekik, 
2.*  ediz.,  V.  I,  n.  723;  —  Huc,  v.  IX,  n.  183;  —  Dai,l.,  Bép.^  Supp.,  v. 
Contr.  de  mar.,  n.  471,  e  gli  scrittori. 
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89*.  Non  può,  mediante  regoUiìnento  di  conto  con  un    debi- 
tore, obbligare  la  moglie. 

Sie  Pand.  helges,  v.  XXI,  v.  Commun,  legale,  n.  665;  —  Pand.fr.,  v.  Mariage^ 
II.  5818;  —  GuiixouARD,  v.  II,  n.  786;  —  Dall.,  Rép.^  Swjp.^  loo.  cit, 

89*.  /  debitori  sono  tenuti  a  pagare  al  marito,  nonostante 
clausola  d^impiego  o  di  reimpiego. 

Sie  Pand.  helge$^  v.  XXI,  v.  Commuti,  legale,  n.  666;  —  Pand.  fr.y  v.  Mariage^ 
n.  5816;  —  RoDièRE  e  Pont,  v.  I,  n.  699;  —  Guillouard,  v.  Il,  n.  784. 
Conira:  Odier,  v.  I,  ii.  316. 
V.  $opra,  n.  33. 

89^  Si  fa  eccezione  quando  la  clausola  disponga   che   ar>rà 
effetto  anche  di  fronte  ai  terzi. 

Dottrina  conforme,  comprese  le  Pand,  fr,^  v.  Mariage,  n.  5817. 

N.  4.  Drllb  locazioni. 
I.   Quali  locazioni  può  fare  il  marifo. 

90.  IjC  locazioni  novennali  sono  obbligatorie  per  la  moglie;    xxir 
se  eccedono   i  nove  anni,  la  donna,  allo  scioglimento  della  co- 
munione, può  domandarne  la  riduzione  al  novennio. 

Sa  quettt'nltimo  punto,  «io  Pand.  helges,  v.  XXI,  v.   Commnn,  legale,   n.  669: 

—  Thiry,  V.  Ili,  11.  349;  —  Arntz,  v.  III,  n.  667;  —  Pand.fr.,  v.  Marlagi\ 
n.  5773;  —  Guillocard,  v.  II,  n.  788;  —  Mérigxhac,  v.  I,  nii.  1408  e  segg.: 

—  Baudry-Lacantinerie,  2.*  ediz.,  v.  I,  nn.  774  e  775;  —  Huc,  v.  IX, 
n.  191;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.,  v.   Contr.  de  mar.,  n.  491,  e  gli  scrittori. 

90^  In  tal  caso,  il  conduttore  non  ha  diritto  ad   indennità 
contro  il  marito. 

Sic  Pand.  helgee,  v.  XXI,  v.  Commun.  legale,  n.  671;  -—  Arntz,  v.  Ili,  n.  667; 

—  Thiry,  v.  Ili,  n.  349;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  nn.  5775  e  segg.;  — 
AuBRY  e  Rau,  V.  V,  $  510,  note  18  e  segg.;  —  Rodièrr  e  Pont,  v.  II, 
n.  923;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  793;  —  Baudry-Lacantinkrie,  2.*  ediz., 
V.  I,  n.  777;  —  Mérignhac,  v.  I,  n.  1414;  —  Huc,  v.  IX,  n.  193,  e  gli 
scrittori. 

90*.  //  marito  può  rescindere  la  locazione   contratta  dalla 
i/ioglie  prima  del  matrimonio. 

V,  Pand.  heìges,  v.  XXI,  v.  Commun.  legale j  n.  680;  —  Pand.fr,,  v.  Mariagc, 
n.  5807;  —  Marcadé,  snirart.  1428,  n.  2;  —  Rodièrk  e  Pont,  v.  II,  n.  925; 

—  AuBRY  6  Rau,  v.  V,  $  510,  nota  8;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  798;  — 
MÉRiGNHAC,  V.  I,  n.  1422;  —  Huc,  v.  IX,  n.   192. 

Cfr.  peraltro  Baudry-Lacantinerie,  2.^  ediz.,  v.  I,  n.  782. 
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90^  La  clausola  di  anticipato  pagamento  dei  fitti,  inserta 
dal  marito,  è  valida  solo  in  quanto  costituisca  un  atto  di  aw- 
ministra  zione. 

Sic  Pand.  helges,  v.  XXI,  v.  Commun.  legale,  n.  678;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariagey 
iin.  5791  e  segg.;  —  Guiixouaud,  v.  II,  nn.  795  e  segg.  ;  —  Marcai>é,  sul- 
l'art. 1428,  lì.  2;  —  RomÈRE  e  Pont,  v.  II,  n.  925;  — Auiiry  e  Rau,  v.  V, 
$  510,  note  8  e  21;  —  Baudry-Lacantinerie,  2.'^  ediz.,  v.  I,  n.  781;  — 
Huc,  V.  IX,  u.  191. 

90\  Allorché  la  ìnoglie  concorre  nelVatto,  la  locazione  non 
è  più  soggetta  alle  limitazioni  imposte  al  marito  am^ministra- 
tore. 

Sic.  Pand.  helges,  v.  XXI,  v.  Commun.  legale ^  ii.  674;  —  Thiky,  v.  Ili, 
u.  349;  —  Arxtz,  v.  Ili,  n.  666;  —  Pand.  fr,^  v.  Mariage,  n.  5770;  —  Guu.- 
LOUARD,  V.  II,  11.  791;  —  MÉRiGNHAC,  V.  I,  II.  1410;  —  Baudry-Lacaxti- 
NEKiE,  2.**  ediz.,  V.  I,  11.  770;  —  Huc,  v.  IX,  n.  191;  —  Dall,,  Rép.y  Supp., 
V.   Contr.  de  mnr.,  u,  494,  e  gli  scrittori. 

II.  Della  rinnovazione  delle  locazioni. 

iSi43       ***  ^^9^^^'  articolo  1430  del  codice  civile. 

91*.  La  rinnovazione  anticipata  vincola  il  conduttore. 

Sic  Pand.  helges^  v.  XXI,  v.  Commun.  legale,  ii.  677;  —  Pand.fr.^  v.  Mariage, 
11.  5804. 

91*.  L'articolo  1430  è  applicabile  avelie  alle  locazioni  ultra- 
novennali. 

Sic  Pand.  helges^  v.  XXI,  v.  Commun.  legale,  n.  679;  —  Arntz,  v.  Ili, 
II.  666;  —  Pand.  /r.,  v.  Mariage^  ii.  5799;  —  Beli.ot  des  Minières,  v.  I. 
11.  497;  —  Troplong,  Louage,  v.  I,  n.  152,  e  Contr.  de  mar.,  v.  II,  ii.  1029: 
—  RoDiÈKE  e  Pont,  v.  II,  u.  922;  —  Marcadé,  siiirart.  1430,  n.  2;  —  Za- 
GUAiUAK,  ^  510,  nota  7;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  510,  nota  17;  —  Guu.- 
LOUARD,  V.  II,  n.  792;  —  Masse  e  Vergè,  v.  IV,  $  643,  nota  11;  —  Hvc, 
V.  IX,  n.  191;  —  Baudry-Lacantixerie,  2.'*^  ediz.,  v.  I,  n.  774  bì$;  —  Daij.., 
Rép.,  Supp.,  V.   Contrai  de  mariage^  n.  493. 

Cantra:  Pkoui>hox,   Usufruii,  v.  Ili,  n.   1213. 

III.  Ddle  locazioni  frodolente. 

iSitó        ®^''  ^  ^l'i^llci'  l(f'    locazione  fatta    in   frode  ai   diritti   della 
moglie. 

Dottrina  conforme,  comprese  le  Pand.  fr.,  y.  Marxage,  nn.  5779  e  segg.;  — 
Proudhon,   Usufì-uit^  V.  Ili,  n.  1219;    —    Guillouard,  Louage,  v.  I,  n.  64  e 
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Conir,  de  mar.,  v.  II,  un.  789  e  segg.;  —  Troplong,  Lauage,  v.  II,  n.  144  e 
Contr,  de  mar. f  v.  II,  n.  1030;  —  Baudry-Lacantinekie,  2.*  ediz.,  v.  I, 
nn.  778  e  segg.;  —  Mérigxhac,  v.  I,  n.  1416;  —  Dall.,  Bép.,  Supp.,  v. 
CoHtr.  de  mar.^  n.  496. 

N.  5.  Delle  AZIONI. 

98.  Il   maHto    esercita   le   azioni   mobiliari  proprie  della    xxii 
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hìoglie  e  le  azioni  possessoìne. 

Su  questo  punto,  costante  in  dottrina,  si  veggano  le  seguenti  applicazioni 
della  giurisprudenza:    Gand,  28    marzo    1895,  Faste,  1895,  II,  251;  —  Mons, 

9  marzo  1892,  raaic.,  1892,  III,  311;  —  Courtiai,  6  luglio  1881,  Paaic,  1881, 
III,  358;  —  trib.  Bruxelles,  5  febbraio  1891,  Belg.  Jud.,  1891,  p.  463;  — 
Bruxelles,  23  maggio  1891,  Faste.,  1891,  II,  340;  —  trib.  Cognac,  19  marzo  1889, 
J.  arr.  Bordeattx,  1889,  2,  59. 

Ma  cfr.  Poitiers,  16  febbraio  1885,  D.  P.,  1886,  2,  38;  —  Bordeaux,  17  feb- 
l^raio  1897,  D.  P.,  1898,  2,  198. 

98*.  JEgli  agisce  come  mandatario  legale  della  donna. 

SUs  Genbebien,  Ber,  de  dr.  belge,  1891,  n.  95;  —  Fand.  fr.,  v.  Mariage^ 
11.  5831;  —  GuiLLOUARD,  V.  II,  nn.  816  e  segg.;  —  Mérignhac,  v.  I,  n.  1816; 

—  Baudry-Lacantinerie,  2.*  ediz.,  v.  I,  n.  742;  —  Dall.,  5^.,  Supp.,  v. 
Contr.  de  mar.^  n.  486,  e  gli  scrittori. 

Bruxelles,    5    luglio    1886,    Belg.   jud.^    1886,    p.    1475;    —    trib.    Gand, 

10  ìnarzo  1880,  Fasto.,  1882,  III,  128;  —  Cass.  fr.,  19  dicembre  1891,  SiR., 
1H93,  1,  215. 

98*.  Non  può  esercitare  le  azioni  petitorie  immobiliari. 

Sic  Fand.  helges,  v.  XXI,  v.  Commun.  legale,  n.  686;  —  Arntz,  v.  Ili, 
u.  663;  —  Fand.  fr.,  v.  AlaHage,  n.  5851;  —  Odier,  v.  I,  nn.  273    e    segg.; 

—  Taulier,  V.  V,  p.  99;  —  Rodièbe  e  Pont,  v.  II,  n.  907;  —  Marcadé, 
8"U'art.  1428,  n.  1;  —  Troplong,  v.  II,  nn.  1005  e  segg.;  —  Aubry  e  Rau, 
V.  V,  ^  509,  nota  29;  —  Mérignhac,  v.  I,  n.  1325;  —  Baudry-Lacantinerie, 
-'."^  ediz.,  V.  I,  n.  743;  —  Huc,  v.  IX,  n.  181;  —  Colmet  de  Santerre, 
V.  IV.  n.  71  ìns. 

Poitiers,  16  gennaio  1889,  La  Loi^  16  gennaio  1889;  —  Bourges,  14  giu- 
Kuo  1892,  D.  P.,  1893,  2,  335;  —  Bourges,  31  dicembre  1894,  SiR.,  1895, 
-',  82. 

Ma  contrai  Duranton,  v.  XIV,  n.  316;  —  Toullier,  v.  XII,  nn.  384  e  segg.; 

—  Bellot  des  MmiÈRES,  v.  I,  p.  484;  —  Battur,  v.  II,  p.  552;  —  Zachariae, 
^  509,  nota  14;  —  Bordeaux,  17  gennaio  1883,  J.  arr.  Bordeaux^  1883,  p.  39. 

98^  Ha  peraltro  diritto  di  esercitarle  in  qvunto  vi  sia  in- 
ter  essalo  come  usufruttuario  ;  ma  in  tal  caso  non  rappresenta 
e  non  vincola  la  moglie. 
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Sic  Pand.  helges,  v.  XXT,  v.  Commun,  legale^  n.  687;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  664; 

—  Pand,  fr.,  v.  Mariage,  n.  5858;  —  Guiixouard,  v.  II,  n.  819;  —  Baudry- 
Lacantinerib,  2.^  ediz.,  v.  I,  n.  746;  —  Méricìnhac,  v.  I,  n.  1333:  —  Hcc, 
V.  IX,  n.  181,  e  gli  scrittori. 

Poitiera,  13  gennaio  1889,  La  Loiy  16  gennaio  1889;- —  Boiirge»,  14  giu- 
gno 1892  e  31  dicembre  1894,  SiR.,  1895,  2,  82. 

93*.  Se  si  è  devoluta  alla  moglie  un'eredità  immobiliare  o 
mista j  il  marito  non  ^mò,  da  solo,  domandare  la  divisione; 
può  però  chiedere  la  divisione  provvisoria. 

Sic  Pand,  helges,  v.  XXI,  v.  Commun,  legale^  nn.  691  e  segg.;  —  Baudry- 
Lacaktinerie,  2."^  ediz.,  v.  I,  n.  747. 

Cass.  fr.,  1.0  febbraio  1893,  SiR.,  1893,  1,  253. 

N.  6.  Del  diritto  di  disporr». 
I.  Degli  immohilì, 

xxin        94.  Il  marito  non  può  fare  atti  di  disposizione. 

153-160 

Sic    Pand,    helges,    v.  XXI,    v.    Commun.    legale ,  n.  695;    —  Thiry,  v.    Ili, 

n.  345;  —  Paìid.fr,,  v.  Mariage,  n.  5873;  —  Baudry-Lacantinbrie,  2.'*^  ediz., 

V.  I,  nn.  750  e  761;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  800;    —  Huc,  v.  IX,  n.  185; 

—  Daxl.,  Rép,,  Sttpp.^  V.  Contr.  de  mar.^  n.  478. 

Namur,  3  dicembre  1877,  J,  enreg.,  n.  13689;  —  trib.  Langres,  6  giugno  188«, 
La  Loij  25  gennaio  1889;  —  trib.  Lyon,  17  dicembre  1887,  Afo».  jnd,  Lyon, 
30  marzo  1887;  —  Lione,  7  febbraio  1883,  D.  P.,  1885,  2,  74. 

Cons.  Pan,  23  novembre  1893,  J.  dee  notaires,  1894,  p.  547. 

94^  La  moglie  accettante  è  tenuta  alla  garantia  per  Vevi- 
zione;  ma  per  la  sola  metà. 

Coni,  all'opinione  dell'autore  che  la  moglie  può  rivendicare  soltanto  la  metà 
vendnta  dal  marito:  Duver(UER  e  Toullier,  v.  XII,  n.  226;  —  Marcadé, 
Huirart.  1428,  n.  3;  —  Troplon<i,  Venie,  v.  I,  n.  463,  e  Contr.  de  mar,,  v.  II, 
n.  730;  —  Zachariae,  J  510,  nota  3;  —  Mérkìnhac,  v.  I,  nn.  1375  e  «egg. 

Per  l'opinione  che  la  moglie  può  rivendicare  la  totalità,  ma  coll'ouere  di 
restituire  al  compratore  evitto  solo  la  metà  del  prezzo  di  vendita,  Pothikr, 
Communauté,  n.  253;  —  Sebire   e    Cartkret,  v.   Communauté,  nn.  166  e  240: 

—  Huc,  V.  IX,  n.  188. 

Pel  sistema  della  rivendicazione  per  intero,  ma  coU'onere  di  restituire  In 
metà  del  prezzo  e  corrispondere  la  metà  dei  danni  dovuti  al  compratore,  Arntz, 
V.  III,  n.  674;  —  Thiry,  v.  III,  n.  346;  —  Dall.,  Bép,,  Supp,,  v.  Contr.  da 
mar.f  n.  480;  —  Duranton,  v.  XIV,  n.  321;  —  Rodièrb  e  Pont,  v.  Il,  n.  912; 

—  AUBRY  e  Rau,  V.  V,  $  510,  nota  24;  —  Gitillouard,  v.  II,  n.  808;  — 
Odier,  V.  I,  n.  281;  —  Pascaud,  Jiev,  crit,,  1886,  p.  200. 

Per  l'opinione  che  la  moglie  non    può   rivendicare,  Baudry-Lacantlnkrik. 
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2.*  edi«.,  V.  I,  n.  753;  —  Colmst  de  Saktbrre,  v.  VI,  n.  71  hi$  ;  v.  VII, 
n.  61  hi$. 

....  Eccetto,  tntt'al  più,  quando  abbia  fatto  inventario,  dichiarando  di  ab- 
bandonare tutto  il  suo  emolumento:  Colmbt  de  Santerre,  v.  VI,  n.  71  bis; 
—  Huc,  V.  IX,  n.  187;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  808;  —  Aubry  e  Bau,  v.  V, 
$  510,  nota  24. 

Per  Topinione  che  la  donna  pu6  rivendicare  il  tutto  senz'alouna  oondÌEÌone, 
De  FOLLEVILLB,  V.  I,  n.  345  quater, 

94*.  E  soltanto  nel  caso  che  il  marito  sia  tenuto  alla  ga- 
rantia. 

Dottrina  conforme,  compreso  Huc,  v.  IX,  u.  186. 

94'.  La  moglie  non  può  rivendicare  prima  dello  sciogli-- 
mento  della  comunione. 

Sic  Pand,  belges,  v.  XXI,  v.  Commun,  legale,  n.  699;  —  Troplong,  v.  II, 
D.  988;  —  TouixiER,  v.  XII,  n.  400;  —  Colmet  de  Saxterrb,  v.  VI, 
n.  71  W«;  —  Baudry-Lacantixerib,  2.*  ediz.,  v.  I,  n.  754;  —  Dall.,  Rép.^ 
Supp.,  V.  Contr.  de  mar.f  n.  483. 

Chambéry,  6  maggio  1885,  D.  P.,  1886,  2,  33. 

Contrai  Thiry,  v.  Ili,  n.  347;  —  Arntz,  v.  III,  n.  671;  —  Pascaud,  Ree. 
erìL,  1886,  p.  200;  —  Huc,  v.  IX,  n.  189;  —  Duyergier,  v.  XII,  n.  400, 
nota  a;  —  De  Follbville,  v.  I,  n.  343  ter. 

Per  l'opinione  che  la  moglie  possa  rivendicare  durante  la  comunione,  colla 
semplice  autorizzazione  del  marito,  Rodièue  e  Pont,  v.  II,  n.  913;  —  Aubry 
e  Rau,  y.  V,  $  510,  nota  25;  —  Guillouard,  v.  II,  nn.  810  e  segg.;  — 
Pand.  fr.,  v.  Mariage^  n.  5960. 

94*.  La  moglie  ha  altresì  V azione  di  danni  contro  il  marito. 

Sic  Pand,  helges,  v.  XXI,  v.  Commun.  legale,  n.  703;  —Pand.fr.,  v.  Mariage, 
11.  5954;  —  Huc,  v.  IX,  n.  189. 

94*.  Può  rinunciare  ad  esercitare  questi  diritti^  ma,  eser- 
citandone uno,  non  rinunzia  alV altro. 

\.  Pand.  belgesy  loo.  oit.;  —  Gendebiex,  Rev.  de  dr.  belge,  1891,  n.  88;  — 
Hnd.fr.,  v.  Mariage,  n.  5955;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  812;  —  Baudry- 
Ucantin'erik,  2. a  ediz.,  v.  I,  nn.  756  e  757. 

II.  Dei  mobili. 

9S.  Il  marito  amministratore  non  può  alienare  i  beni    mo-     ^^^ 
bili  propri  della  moglie. 

Sic  Pand.  belges,  v.  XXI,  v.  Commun.  legale,  un.  705  e  segg.;  —  Arntz, 
V.  Ili,  n.  567;    —    Thiry,  v.  III,  n.  348;    —  Gendbbien,    Rev.  de  dr.  belge, 
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1891,  nn.  103  e  segg.;  —  Fand.  fr.,  v.  MaHage,  n.  5894;  —  TouLunu,  v.  XIII, 
n.  326;  —  Ditkantos,  v.  XIV,  ii.  318;  —  Makcadé,  snirart.  1428,  n.  2;  — 
RODiàRK  e  Pont,  v.  II,  n.  1279;  — -  Colmkt  J)B  Santerrk,  v.  VI,  n.  71  hU; 

—  GuJLLOUABD,  V.  II,  n.  814;  —  Cubain,  Di\  dee  femmet,  n.  206;  —  Mi- 
laGNHAC,  V.  I,  n.  1347;    —  Baudry-LaCantinkrie,    2.*   ediz.,  v.  I,   n.  759» 

—  Hrc,  V.  IX,  u.  183;  —  Championnièrr  e  Bigaud,  Dr.  d'eiiregistr.,  ii.  2896: 

—  Pont,  Itev.  0fi7.,  v.  I,  n.  596;  v.  III,  p.  144. 

Auvers,  22  ottobre  1887,  Pasie.,  1888,  III,  76;  —  Riom,  3  aprile  1897,  Gaz. 
du  pai,,  1897,  1,  618. 

Contrai  AuBRY  e  Bau,  v.  V,  $  522,  note  26  e  33,  ^  510,  note  9  e  10:  — 
Battur,  V.  II,  li.  382;  —  Bklxot  des  Minièrrs,  v.  Ili,  p.  101. 

Con»,  anche  Cass.  fr.,  30  aprile  1890,  D.  P.,  1891,  1,  367. 

§  3.  Della  responsabilità  del  marito. 

XXII         96.  Il  marito  è  responsabile  se   non   amministra   conte  un 
buon  padre  di  famiglia. 

V.  Pand.  helges,  v.  XXI,  v.   Commun.  legale,  n.  711;  —  Arntz,  v.  Ili,  u.  660; 

—  Gendeblen,  JRev,  de  dr,  helge,  1891,  n.  95;  —  Pand,  fr,,  v.  Martage,  u.  5723: 

—  Baudky-Lacantinkkik,  2.*  ediz.,  v.  I,  mi.  720,  725,  728;  — Dall.,  Hép,, 
Suj9p,f  V.  Contr,  de  mar.,  u.  500. 

Gand,  2  gennaio  1884,  Panie,  1884,  II,  214;  —  trib.  Agen,  24  dicembre  1891, 
Gaz.  du  pai,,  1892,  1,  66. 

96^  Non  è  tenuto  a  prestare  cauzione. 

Sto  Pand,  helges,  v.  XXI,  v.   Commun,  legale,  n.  718, 

96*.  Risponde  della  mancanza  o  delV insufficienza  delle  di- 
chiarazioni relative  alle  eredità  devolute  alla  moglie. 

Sic  Pand,  fi-,,  v.  Mariage,  n.  5732;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  778;  —  MÉ- 
RIGNHAC,  V.  I,  n.  1399;  —  Bai:ihiy  Lacantinkrik,    2.»  ediz.,    v.   I,    u.  724: 

—  Huc,  V.  IX,  n.  190,  e  gli  scrittori . 

96^.  Risponde  pure  della  jìrescrizione  non  interrotta  per 
sua  colpa. 

Sic  Pand,  fr.,  v.   Mariage,  nn.  5740  e  seg<?.;  —  Guillouard,  v.  Il,  n.  780; 

—  MÉRiGNHAC,  V.  I,  n.  1396;  —  Colmkt  de  Santerre,  v.  VI,  u.  71  6i»;  — 
Baudry-Lacantinerik,  2.»  ediz.,  v.  I,  n.  721;  —  Huc,  v.  IX,  n.  190;  — 
Dall.,  liép..,  Supp.,  V.   Contr,  de  mar,,  u.  502,  e  gli  scrittori. 

96*.  È  altresì  responsabile  delV insolvibilità  dei  debitori  che 
trascurò  di  escutere  mentre  erano  ancora  solventi. 

Sto  Pand,  fr,,  v.  Mariage,  n.  5735:  —  Guillouard,  v.  II,  u.  779;  —  MÉ- 
KiONHAC,  V.  I,  nn.  1401  e  segg.,  —  Huc,  v.  IX,  u.  190;  —  Baudky-Lacan- 
tinkrie,  2.*  ediz.,  v.  I,  u.  723,  e  gli  scrittori. 
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DìjoD,  6  otttihre  1884,  J,  noi,,  art.  23389;  —  Dijon,  11  maggio  1888,  SiR., 
1888,  2,  239;—  Parigi,  27  giugno  1894,  Gaz,  THh.,  24  agosto  1894;  -  Casa, 
tr.,  22  luglio  1889,  8iR.,  1893,  1,  405. 

9S^.  Risponde  pure  del  mancato  impiego. 

'  §  4.  Diritti  della  moglie. 

97.  Può  testare.  Quanto  agli  altri  atti  di  disposizione,   le   ^^cii 
occorre  Cautornzzazione  maritale. 

97^  Può  domandare  la  separazione  dei  suoi  beni  che  siano 
stati  esecutati  insieme  a  quelli  del  marito. 

Sic  Pand.  belges,  v.  XXI^  v.  Commun,  legale,  n.  717;  —  Huc,  v.  IX, 
un.  155,  190. 

97*.  La  legge  non  vieta  alla  moglie  dHntervenire  nelVam- 
iiiinistr azione  dei  suoi  beni. 

Sic  Pand,  belges^  v.  XXJ,  v.  Commun.  legale^  nn.  718,720; — Arntz,  v.  Ili, 
.II.  662;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  n.  5751;  —  Baudry-Lacamtimesik,  2.*  ediz., 
V.  I,  n.  741;  —  Hrc,  v.  IX,  nn.  155,  181,  190;  —  Mérignhac,  v.  I,  n.  1324, 
e  gli  flcrìttori. 

Trib.  Bruxellea,  31  ottobre  1894,  J.  THb,,  1895,  p.  76. 

97^  Può  agire,  coli' autorizzazione  giudiziale,  allorché  il 
niaHto  trascuri  di  farlo. 

Sic  Pand.  fr.,  v.  Mariage^  u.  5756;  —  Bauduy-Lacantinerik,  2.*  ediz., 
V.  I,  n.  741;  —  Hrc,  v.  IX,  n.  190. 

Sezione  V.  —  Dello  scioglimento  della  comunione. 

Articolo  1.  Delle  caase  di  scioglimento. 

§  1.  La  morte. 

98.  Articolo  1441  del  codice  civile.  xxii 

I7tt 

98*.  Uassenza  non  distrugge  la  comunione. 

Dottrina  conforme,  comprese  la  Pand.  helges.,  v.  I,  v.  Abaencey  un.  269, 
-'ì'2  e  segg.,  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  686;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  n.  7534;  — 
Baudry-Lacantinkkik,  Des  personneSf  v.  I,  nn.  1182  e  segj^.;  2.*  ediz.j  Conir. 
<^c  mar.,  v.  II,  n.  992;  —  Huc,  v.  IX,  n.  255. 

98*.  Questa  cessa  p^^ovvisoriamente  di  fatto,  dopo  la  divisione. 
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K.  1.  Dell'obbligo  del  coniuge  superstite  di  fare  inventario. 

XXII        99.  Articolo  1442  del  codice  civile. 

177-181 

99^  Non  vi  ha  termine^  oltre  il  quale  s' incorra  nella  pena. 

Sto  Pand.  helges,  v.  XXXI,  v.  Dissolution  de  oommunauti,  n.  16,  e  v.  LV, 
Y.  Inventairdj  nn.  85  e  segg.;  —  Bbltjbns.  Eneyol,  du  code  civil,  v.  Ili,  p.  251, 
lì.  2;  —  Gendkbien,  Etude^  Rev.  de  dr.  belge^  v.  I,  ii.  126;  —  Demolombk, 
V.  VI,  n.  578;  —  Mérignhac,  v.  I,  n.  1651;  —  Huc,  v.  IX,  ii.  257. 

Gand,  28  geonaio  1890,  Pasto.,  1890,  II,  285;  —  Arlon,  21  oprile  1887,  Cl. 
e  BONJ.,  1888,  p.  311;  —  Gand,  8  agosto  1879,  Pasic,  1880,  II,  51;  —  L.i«gi. 
21  novembre  1888,  Pasio.,  1889,  II,  87;  —  Bordeaux,  17  marzo  1875,  D.  P., 
1877,  II,  207. 

Centra,  per  la  limitazione    del  termine    a   tre   mesi,  Arntz,  v.  Ili,  n.  690; 

—  Thiry,  V.  Ili,  n.  365;  —  Troplong,  v.  II,  nn.  1290  e  segg.;  —  Rodièrk 
e  Pont,  v.  II,  n.  1005;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  515,  nota  2;  —  Colmet 
DB  Santerre,  V.  VI,  n.  89  bis;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1037;  —  Pand. 
fi'.,  V.  Mariagot  n.  7584;  —  Duranton,  v.  IH,  n.  3S9;  —  Chardon,  Puissancf 
patemelle,  n.  147;  —  Battur,  v.  II,  n.  771;  —  Odier,  u.  363;  —  Demolombe, 
V.  II,  n.  674;  —  Margadé,  sull'art.  1442,  n.  3;  —  Pont.  liev.  crii.,  v.  V, 
p.  30;  —  De  Follevillb,  v.  I,  n.  390;  —  Toullier,  v.  Xlll,  mi.  16  o  segg.: 

—  Dall.,  Rép.,  Supp.,  V.   Contr.  de  mar.^  n.   589. 

Cons.  trib.  Bruxelles,  26  maggio  1882,  Fasic,  1882,  UT,  339,  che  ammette  la 
prova  per  notorietà  in  una  specie  in  cui  l'inventario  tardivo  era  stato  fatto 
in  epoca  quando  le  cose  non  erano  più  integre. 

.Baudry-Lacantinbrib  (v.  II,  n.  881)  approva  la  seguente  tesi  ohe  afferma 
essere  quella  della  giurisprudenza:  l6  decadenze  sì  incorrono  di  pien  diritto 
dopo  tre  mesi,  ma  il  giudice  può  escluderle  in  circostanze  eccezionali. 

99*.  In  ogni  caso,  il  coniuge  superstite  non  incorre  nella 
decadenza  quando  non  sia  in  colpa. 

Sic  Pand.  helges,  v.  XXI,  v.  Commun.  legale,  n.  17;  —  Thiry,  v.  Ili,  n.  365: 

—  Baudry-Lacantinerie,  V.  II,  nn.  881,  890;  —  Guillouard,  v.  Ili, 
n.  1040;  —  Pand.  fr,,  v.  Mariage,  n.  7591;  —  Huc,  v.  IX,  n.  257,  e  gli 
scrittori. 

Gand,  28  gennaio  1890,  Pasic,  1890,  II,  285;  —  Bordeaux,  17  marzo  1875. 
D.  P.,  1877,  2,  207;  —  trib.  Seine,  12  gennaio  1893,  La  Lei,  8  maggio  1893; 

—  Parigi,  21  febbraio  1893,  D.  P.,  1893,  2,  465;  —  trib.  Seine,  6  agosto  1886, 
Gaz,  Tnb.,  21  agosto  1886;  —  Parigi,  4  maggio  1888,  Gaz.  rftt  pai.,  1888,  1. 
752;  —  Pan,  28  marzo  1887,  D.  P.,  1887,  2.  166;  —  Renues,  5  febbraio  1894, 
D.  P.,  1894,  2,  400;  —  Parigi,  30  gennaio  1900,  Gaz,  du  pai,,  25  febbraio  1900. 

99*.  //  giudice  decide  se  l'omissione  di  qualche  oggetto  siti 
scusabile. 


|XXIL    182-188]     DEL  CONTRATTO  DI  MATRIMONIO,  ECC.  93 

5tc  Pand.  belges,  v.  XXI,  v.  Comm,  legale,  n.  22;  —  Guiixouard,  v.  Ili, 
n.  1042;  —  Pand,  fr.,  v.  Mariage,  n.  7579;  —  Baudry-Lacantinbrib,  2.*  ediz., 
Covir.  de  mar.^  v.  II,  n.  879;  —  Huc,  v.  IX,  d.  258,  e  gli  sorittori. 

Verviere,  27  novembre  1878,  Cl.  e  Bonj.,  v.  XXVII,  p.  1196;  —  Paris, 
t  maggio  1888,   Gaz.  du  pai.,  1888,  1,  752. 

X.  2.  Prova  dei  beni  mobili  non  inventariati. 

100.  La  prova  può  farsi  per  testi  e  per  notorietà.  xxn 

18M84 
Sic  Thiry,  V.  Ili,  lì.  366;  —  Huc,  v.  IX,  n.  256. 

Liegi,  20  luglio  1887,  PaHc,  1888,  II,  84;  —  Gand,  28  aprile  1900,  PoHc, 

1901,  II,  148;  —  Parigi,  12  gennaio  1893,  Le  Droit,  18  aprile  1893. 

100*.  É  concessa  a  chiunque  vi  sia  interessato. 

Sic  Thiry,  v.    Ili,  n.  366;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  689;  —  Odier,  v.  I,  n.  360; 

—  RoDièRE  e  Pont,  v.  II,  n.  997;  —  Marì^ad:^,  sull'art.  1442,  n.  2;  — 
AriiRY  e  Rau,  v.  V,  ^  515,  nota  6;  —  GriixoUARD,  v.  III,  n.  1044;  — 
HAUhRY-LACANTiNERiE,  v.  II,  ìì.  884;  —  Huc,  V.  IX,  n.  256;  —  ViGtó, 
V.  HI,  n.  259;  —  Masse  e  Vkr(JK,  v.  IV,  $  650,  nota  6. 

Conlra:  Toulukr,   v.  XIII,   n.  5. 

Con».  Gand,  28  aprile  1900,   Paste,  1901,  li,  148. 

100*.  TI  giudice  può  decidere  secondo  presunzioni. 

Sic  Thiry,  v.  IH,  n.  366. 

Liegi,  20  luglio  1887,  PaHc.f  1888,  II,  84. 

N.  3.  Decadenza  dall'usufrutto  legale. 

101.  Vi  si  incorre  omettendo  Vinvenlario  dei   beni  comuni,    xxii 

Sic  Paiid.  helges,  v.  XXXI,  v.  Diasolution  de  communauté,  n,  26;  —  Pand. 
fr.,  v.  Mariage,  n.  7596. 

lOr.  La  decadenza  concerne  le  ì^endite  di   tutti  i   beni  dei 

figli. 

Sic  Thiry,  v.  IH,  n.  366;  —  Arntz,  v.  HI,  n.  689;  —  Pand.fr.,  v.  Mariage, 
".  7566;  —  Prouphon,  v.  I,  n.  169;  —  Duranton,  v.  IH,  n.  389;  —  Mar- 
c.vDÉ,  Hiiirart.  1442,  n.  3;  —  Demolombe,  v.  VI,  n.  579;  —  Sbbire  e  Car- 
teret,  V.  Communauté,  n.  290;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  515,  nota  10;  — 
Allkmaxd,  Mariage,  v.  II,  n.  1130:  —  Rodièrb  e  Pont,  v.  II,  n.  1008;  — 
Onu^)rARD,  v.  IH,  n.  1049;  —  De  Folleville,  v.  I,  n.  392;  —  Baudry- 
Lacantinkrie,  v.   H,  n.  887;  —  Huc,  v.  IX,  n.  256;  —  VioiÉ,  v.  IH,  n.  259; 

—  Dall.,  Rép.,  Supp^,  V.   Contr.  de  mar.,  n.  592. 
Cantra:  Tocllier,  v.  XIII,  n.  8;  —  Chardon,  Puiasanoe  paiernelle,  u.  146. 
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101*.  Ha  luogo  di  pien  diritto. 

Sic  Pand.  /#*.,  v.  MartagCy  n.  7598;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1041;  — 
Chardon,  Tr.  puissanoea^  n.  146;  —  Rodièrk  e  Pont,  v.  II,  n.  1007;  — 
TouLLiBR,  V.  XIII,  n.  8;  —  Huc,  v.  IX,  d.  257;  —  Dall.,  Jiép.y  Supp.,  v. 
Contr,  de  mar,^  n.  591. 

Contrai  Bbltjkns,  EncyeL  da  oode  civil,  v.  Ili,  p.  252,  n.  7. 

Si  insegna  doversi  escludere  la  decadenza  allorché  la  man- 
canza d'inventario  non  reca  alcun  danno  agli  eredi  del  coniugo 
predefunto.  Si  vegga  Baudry-Lacantinbrie,  v.  II,  n.  890;  Pa- 
rigi, 21  febbraio  1893,  Sir.,  1893,2, 199;  Caen,  14  novembre  1894, 
SIR.,  1895,  2,  230;  Rennes,  5  febbraio  1894,  D.  P.,  1894,  2,  400. 

101^.  //  coniuge  superstite  non  può  imputare  sui  redditi  le 
spese  poste  a  di  lui  carico  dalla  legge. 

Sie  Pand.  helgeSf  v.  XXXI,  v.  Diesolation  de  communautéj  ii.  46;  —  GuiL- 
LOUARD,  V.  III,  n.  1050;  —  Pand.  fr.,  v.  Manage,  n.  7567;  —  Baudry-La- 
CANTINBRIB,  V.  II,  n.  887;  —  Huc,  v.  IX,  n.  256. 

N.  4.  Responsabilità  dkl  tutore  8UKni>GATo. 

xxn        102.  Si  applicano  i  principi  della  solidarietà. 

102^  Se  il  tutore  surrogato  soddisfa  il  débito  nella  sua  to- 
talità, ha  regresso  per  intero  contro  il  coniuge  nel  cui  inte- 
resse abbia  pagalo. 

V.  Pand.  belgeSf  v.  XXXI,  v.  Diseolution  de  comnmnauté,  n.  52;  —  Duranton, 
V.  XIV,  n.  400;  —  MarcadIì,  suirart.  1442;  —  Rodièrb  e  Pont,  v.  II, 
n.  1009;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1052;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  n.  7571; 
—  Baudry-Lacantinbrie,  v.  II,  n.  889;  —  Hcc,  v.  IX,  n.  260;  —  Mériqnhac, 
V.  I,  n.  1658;  -^  Dall.,  Ilép,,  Supp.y  v.   Contrai  de  nmriagej  n.  595. 

Cfr.  peraltro  Masse  e  Vergè,  v.  IV,  p.  154,  nota  13. 

102*.  Egli  risponde  anche  del  dinno  anteriore  alla  sua  no- 
mina, purcìiè  la  condanna  del  tutore  abbia  causa  nella  man- 
canza delV  inventario. 

Sic  Beltjbns,  Encyclop.  du  code  civil,  v.  Ili,  p.  252,  ii.  11  He;  —  GuiL- 
i.ouARi>,  V.  Ili,  n.  1053;  —  Pand.  fr.f  v.  Mariage^  u.  7573;  —  Baudry- 
Lacantinerie,  V.  II,  n.  888;  —  Huc,  v.  IX,  n.  260,  e  gli  scrittori. 

N.  5.  Applicazione  AN.LLoaiCA  dell'articolo  1442. 

XXII        ''08.  Questa  disposizione  è  applicabile  alla   comunione  con- 
101-W3    ^0yi2^ionale  e  alla  società  d'acquisti  stipulata    dai  coniugi   nel 
regime  dotale. 
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Sic  Pand,  bèlge» y  v.  XXXI,  v.  Dlssolaiion  de  commnnautéf  ii.  54;  —  Arntz, 
V.  UT,  n.  690;  —  Baudry-Lacantinkrie,  2.*  ediz.,  Contr.  de  mar.,  r.  II, 
nn.  875  e  890;  —  Pand.  fr.j  v.  Commune  renommée.  n.  96;  —  Guillouard, 
V.  Ili,  n.  1054;  —  Huc,  v.  IX,  n.  259;  —  Dall.,  Rép.y  Supp.,  v.  Contr,  de 
»«r.,  n.  596,  e  gli  Rorittori. 

Kennes,  5  febbraio  1894,  Siit.,  1895,  2,  76;  —  Caen,  14  novembre  1894, 
SIR.,  1895,  2,  230. 

103  bis.  Non  si  applica  invece  nei  regimi  che  escludono  la 
comunione. 

Sic  Pand.  belges,  v.  XXXI,  v.  Dissolution  de  oommunauté^  n.  55;  —  Arntz, 
w  III.  n.  690;  —  Troplono,  v.  II,  n.  1305;  —  Dkmolombe,  v.  VI,  n.  579; 

—  Marcadé,  siiirart.  1442,  ii.  3;  —  Bressoles,  Ree.  de  législ.^  1848,  II,  301; 

—  AuBRY  e  Rau,  V.  V,  $  515;  —  Guillouard,  v.  III,  n.  1056;  —  Pand. 
fr.j  V.  Commune  renommée,  n.  98;  —  Taulibr,  v.  V,  p.  120*;  —  Bellot  deb 
MiNiÈRRS,  V.  II,  n.  84;  —  De  Follevillk,  v.  I,  n.  393;  —  Proudhon,  v.  I, 
11.  161;  —  Odier,  V.  I,  n.  366;  —  Duranton,  v.  III,  n.  390;  —  Baudry- 
Lacantixerie,  V.  II,  n.  890;  —  De  Loyxes  sur  Tessier,  n.  169,  nota  1;  — 
Mi^.RiGNHAC,  V.  I,  n.  1662;  —  Huc,  v.  IX,  u.  259;  —  Dall.,  Rép.y  Supp.^ 
T.  Contr.  de  mar.,  n.  597. 

Contrai  Toullirr,  v.  XIII,  n.  10;  —  Rodièke  e  Pont,  v.  II,  n.  999;  — 
Post,  Rev.  de  légisL,  1847,  III,  37  e  Rev.  crii.,  ▼.  II,  p.  600;  —  Glandaz, 
Encyeì.f  v.  Communauié,  n.  290;  —  Battur,  v.  II,  n.  620;  —  Chardon, 
PHÌtsauce  patemelle,  n.  141;  —  Drlvincourt.  v.  I,  p.  97. 

§  2.  Il  divorzio  e  la  separazione  personale. 

104.  La  comunione  è  disciolta  allorché  Vufficiale  dello  stato     xxii 
civile  ha  pronunciato  il  divorzio.  '*'*"^^*^ 

Sic  Pand.  helge»^  v.  XXXI,  ▼.  Dieeolution  de  communautéf  n.  59. 

È  noto  come  oggidì,  in  Francia,  la  trascrizione  della  sentenza 
sui  registri  dello  stato  civile  abbia  surrogato  la  pronuncia  del 
divorzio  da  parte  deirufflciale  dello  stato  civile  (supra,  voi.  I, 
nn.  698  e  segg.). 

104^  L'annullamento  del  matrimonio  fa  sì  che  non  vi  sia 
stata  mai  comunione,  salvo  il  caso  del  matrimonio  putativo. 

Sic  Pand.  belgee,  v.  XXXI,  v.  Dissolution  de  communautéf  n.  57;  —  Baudry- 
Lacaxtinerik,  V.  II,  n.  991. 

104*.  La  separazione  personale  risolve  la  comunione  impli- 
cando la  separazione  dei  beni. 
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§  3.  Della  separazione  di  beni. 

105.  È  nulla  la  separazione  personale  volontaìHa^   e   sono 
pure  nulle  le  convenzioni  pecuniarie  che  V accompagnano. 

105^  Lo  stesso  è  a  dire  della  separazione  volontaria  di  beni. 

V.  Baudry-Laoan'tinerie,  V.  ir,  n.  922;  —  Guiixouard,  v.  Ili,  n.  1110; 
—  Huc,  V.  IX,  n.  262;  —  Ball.,  JRép,,  Supp.y  v.  Contr,  de  mar,f  n.  623,  e 
gli  scrittori. 

105*.  Se  queste  convenzioni  vennero  eseguite,  la  moglie  deve 
restituire  tutto  quanto  ricevette. 

Si  vegga,  peraltro,  per  l'opinione  secondo  la  quale  la  moglie  pnò  reclamare 
di  nuovo  le  8iieri])re8o,  mn  tenendo  conto  di  ciò  di  cui  si  trova  attualmente 
locupletata,  Baudry-Lacantinerik,  v.  Il,  n.  922;  —  Guillouard,  v.  Ili, 
u.  1111;  —  Huc,  v.  IX,  n.  262;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  515,  nota  18;  — 
Dall.,  Jiép.y  Supp.f  V.  Contr,  de  mar.,  n.  624:  —  Lione,  28  dicembre  1897, 
D.  P.,  1899,  2,  49. 

I  fautori  di  questa  opinione  trovano  eccessivamente  se- 
vera la  teorica  del  Laurent,  nel  caso  in  cui  il  capitale  si  sia 
diminuito  nelle  mani  della  moglie.  Per  spiegare  giuridica 
niente  la  loro  soluzione,  considerano  i  beni  consegnati  dal 
marito  alla  moglie  come  detenuti  da  questa  per  conto  della 
co  munione,  a  titolo  di  mandataria  del  marito,  capo  della  me- 
desima. Deve  dunque  accadere  come  se  il  marito  avesse  dissipato 
egli  stesso.  Preferiamo  questo  sistema,  pur  riconoscendo  che 
l'argomento  legale  sopraricordato  sia  discutibile.  Si  aggiungo, 
ò  vero,  che  la  donna  creditrice  delle  sue  riprese  è  incapace 
di  riceverle  durante  il  matrimonio  finché  non  sia  separata  di 
beni,  e  che  pertanto  è  applicabile  il  principio  consacrato  dal- 
l'articolo 1241  del  codice  civile. 
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Articolo  2.  Della  separazione  giudiziale. 

§  1.  Chi  può  domandare  la  separazione. 

N.  1.  Della  moglie. 
106.  Regola:  articolo  1443  del  codice  civile. 

106*.  Gli  eredi  dalla  moglie  attrice,  morta  durante  il  giu- 
dizio, possono  continuarlo. 
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Sic  Arntz,  ▼.  Ili,  n.  694;  —  Thiry,  v.  Ili,  n.  369;  —  Troplong,  v.  Ili 
n.  1394;  —  Marcadé,  sull'art.  1446,  nura.  2;  —  BooiàRB  e  Pont,  v.  Ili, 
n.  2117;  —  Aubrt  e  Bau,  v.  V,  $  516,  nota  2;  —  Colmbt  db  Santbrrb, 
y.  VI,  n.  95  6m;  —  Gdillouard,  v.  Ili,  n.  1100;  —  Baudry-Lacantinbrib, 
?.  II,  n.  902  ;  —  Db  Follevillb,  v.  I,  n.  397  ;  —  MàSSé  6  Vbrgé,  v.  IV, 
^  649,  nota  4;  —  Dall.,  Bép,y  Supp.y  v.  Cantrat  de  mar.,  ii.  616;  —  Dutruc, 
Separai,  de  bienSf  n.  39. 

Conira:  Zachariae,  $  516;   —  BioCHB,  Séparation  de  hiens  judioiairef  n.   3. 

106*.  //  marito  non  può  mai  domandare  la  separazione. 

Sic  ÀRSTZ,  V.  Ili,  n.  693;  —  Thiry,  v.  Ili,  n.  369;  —  Baudry-Lagan- 
TiNBRiB,  V.  II,  n.  895;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1099;  —  Mbrignhac,  v.  I, 
n.  1667;  —  Toullibr,  v.  XIII,  ii.  37;  —  Bodièrb  e  Pont,  v.  Ili,  n.  2109; 

—  Aubry  e  Bau,  v.  V,  $  516;  —  Masse  e  Vbrgé,  v.  IV,  $  649,  nota  3:  — 
De  FoLtEViixE,  V.  I,  n.  396  òt«;  —  Colmst  dk  Santbrrb,  v.  VI,  n.  94  W«. 

Cfr.  Dbmoi:x>mbb,  v.  II,  n.  292. 

N.  2.  Dbi  creditori. 
107.  Regola:  articolo  1446  del  codice  civile.  j^jj 

201*807 

107*.  Se  il  marito  si  trova  in  istato  di  fallimento  o  di  de- 
cozionej  la  comunione  si  risolve  fittiziamente  nelVintèresse  dei 
creditori;  di  guisa  che  costoro  possono  esercitare  i  diritti,  della 
moglie  in  noms  di  costei. 

V.  Pand.helges,  v.  XLII,  v.  Failli-faillite,  nn.  2201  e  8egg.  ;  —  Thiry, 
V.  Ili,  n.  369;  —  Matox,  Dictionnaire  de  la  pratique  notariale,  v.  Déoonfiiure, 
ni;  —  Baudry-Lacantinbrib,  v.  II,  n.  898;  —  Huc,  v.  IX,  nnm.  274  e 
T.  VII,  n.  211;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1103. 

Arlon,  2  maggio  1878,  Cl.  e  Bonj.,  v.  XXVII,  p.  1137;  —  Liegi,  15  lu- 
glio 1881,  Paste.,  1882,  II,  62;  —  Bordeaux,  31  dicembre  1889,  8ir.,  1891,  2, 
228;  ~  Bennes,  23  giugno  1893,  D.  P.,  1894,  2,  568. 

107*.  Essi  possono  in  tal  caso  accettare  la  comunione  o  ri- 
nunciare alla  medesima. 

Sic  Baudry-Lacantinerie,  v.  II,  a.  898;  —  Quillouard,  v.  III,  n.  1105; 

-  Hcc,  V.  IX,  n.  274. 

Centra:  Dali^,  Bép.,  8upp.,  v.  Contrat  de  mariage,  nuin.  619;  —  Dutruc, 
oum.  42;  —  Aubry  e  Bau,  v.  V,  $  516;  —  Colmet    de    Santerre,    v.  VI, 

D.  95ftM. 

107'.  Se  rinunziano,  possono  riprendere  in  piena  proprietà 
i  beni  della  donna. 

5ÌC  Thiry,  v.  Ili,  nuni.  370;  —  Bbltjens,  JBnoycl.  du  code  civil,  \\  III, 
P-  262,  n.  4;  —  Marcadé,  suH'art.  1446,  nnm.  1;  —  Aubry   e  Bau,   v.    V, 

UURENT.  Sappi.  —  Voi.  VI.  —  7. 
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$  516,  nota  ^;  —  GxjiIìLouard,  v.  Ili,  n.  1106 j  —  Baudry-Lacantinerib^ 
V.  II,  n.  898;  —  Colmkt  de  Santerrb,  v.  VI,  u.  doUa;  —  Huc,  v.  IX^ 
n.   274;  —  Dall.,  Rép.,  Supp,,  v.  Conir,  de  mar.^  n.  620. 

Bordeaux,  31  dicembre  1889,  precitato. 

Cantra:  Arntz,  v.  Ili,  n.  695;  —  Duranton,  v.  XIV,  nn.  420  e  segg.  ;  — 
RODiàRB  e  Pont,  v.  Ili,  n.  2114;  —  Dutruc,  Séparation  dea  htens,  n.  42. 

107*.  Esercitano  le  riprese  e  le  azioni  della  moglie  tanto 
sui  beni  della  comunione  quanto  sui  beni  personali  del  marito. 

Sic  Baudry-Lacantinkrib,  V.  II,  n.  897;  —  Guillouard,  v.  Ili,  nn.  1105 
e  R«gg.  ;  —  Huc,  V.  IX,  n.  274,  e  gli  scrittori. 
Bordeaux,  31  dicembre  1889,  SiR.,  1891,  2,  228. 

107^.  Possono  valersi  della  di  lei  ipoteca  legale  sui  conquèts. 

107^,  Se  la  moglie  accetta  la  comunione  allorché  venga  real- 
mente a  risolversi,  dovrà  conferire  nella  comunione  i  confe- 
rùnenti  ripresi  dai  creditori. 

Sto  Baudry-Lacantinekib,  V.  II,  n.  900;  —  Guillouard.  v.  III,  n.  1107; 
—  Huc,  V.  IX,  n,  274,  e  gli  scrittori. 

107'.  Dovrà  dar  conto  alla  comunione  delle  ì^endite  dei  va- 
lori ripresi  dai  creditori;  per  V opposto,  le  si  dovrà  conto  degli 
interessi  dei  debiti. 

Sic  Marcadé,  suirart.  1446,  n.  1  ;  —  Huc,  v.  IX,  n.  274;  —  Guj^llouard, 
V.  Ili,  n.  1107;  —  Huc,  loo,  eiL;  —  Dall.,  Bép.,  Supp,f  v.  Contrai  de  mar.  ^ 
n.  621. 

Ma  cfr.  AuMRY  e  Rau,  v.  V,  $  516,  nota  7;  —  Colmbt  de  Santerrk» 
V.  VI,  n.  95  &m;  —  BaudAy-Lacantinbrie,  v.  II,  u.  901. 

§  2.  Delle  cause  per  le  quali  la  moglie   può  domandarr 

LA     separazione     DEI     BENI. 
N.  1.  Il  testo  della  lkqgb. 

xxu        ^08.  ^articolo  1443  del  codice  civile    intende  il   vocabolo 
^^*^    dote  nel  senso  dell'articolo  1540. 

Sic  Thiry,  V.  Ili,  n.  368;  —  Arntz,  v.  IH,  num.  696;  —  Huc,  r.  IX^ 
n.  263;  —  Dall.,  Rép.,  Supp,,  v.  Contrai  de  mariage,  n.  598. 

Anversa,  28  febbraio  1880,  Pasio.j  1880,  III,  251;  —  trib.  Liegi,  21  mag-> 
gio  1898,  Belg.  Jud,,  1898,  p.  717;  —  Algeri,  17  ottobre  1892,  D.  P.,  1893, 
2,  179. 

108^  Intende  le  riprese  nel  senso  degli  articoli  1433,  1470 
e  1472  del  codice  civile. 

Sic  ThiHy,  V.  ih,  n.  368;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  696. 
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108*.  Intende  i  diritti  nel  significato  di  riprese. 

108^.  Il  pericolo  della  dote  e  quello  delle  riprese  (azioni  di 
ricupera)  costituiscono  dtie  cause  distinte  di  separazione. 

Sic  Thiry,  V.  Ili,  n.  868;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  696. 

C<mtra:  Baudry-Lacantinbrie,  v.  II,  num.  905;  —  Guillguard,  v.  Ili, 
nn,  1082,  1085;  —  Hoc,  v^.  IX,  n.  268;  —  Colmbt  db  Saktbrrb,  v.  VI, 
n.  915m;  —  Marcadé,  snlPart.  1443,  n.  1;  —  Odibr,  v.  I,  num.  870;  — 
DuRANTON,  V.  XIV,  n.  408;  —  Battob,  v.  II,  n.  627;  —  Bbllot  deb  Mi- 
xiìrks,  V.  II,  n.  100;  —  Aubry  e  Bau,  v.  V,  $  516. 

N.  2.  ApPLiCAZiom. 

109.  La  donna  in  comunione  di  beni  può  chiedere  la  sepa-    xxii 
razione  anche  qtiando  si  trovino  in  pericolo  i  suoi  beni  mobili    *^^*^^ 
futuri. 

V.  Vervieps,  25  febbraio  1891,  Paaio.,  1891,  III,   372. 

109*.  E  qvxindo  le  rendite  dei  sv^i  beni  propri  non  vengano 
impiegate  secondo  la  loro  destinazione:  gli  oneri  del  matrimxmio. 

Sic  Thiry,  v.  Ili,  n.  368;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  696;  —  Dall.,  Rép., 
Supp.,  V.  Contr.  de  mar.,  n.  599;  —  Baudry-Lacantinerib,  v.  II,  n.  910; 
—  GuiLLOUARD,  V.  Ili,  n.  1076;  —  Huc,  v.  IX,  n.  263;  —  Dutruc,  S^a- 
ration  de  hiens,  nn.  56  e  59,  e  gli  Borittori. 

Tolosa,  10  maggio  1884,  SiR.,  1884,  2,  184;  —  Caes.  fr.,  7  febbraio  1894, 
SIR,,  1894,  1,  269  e  D.  P.,  1894,  1,  164;  —  Digione,  24  luglio  1895,  SlR., 
1897,  2,  21;  —  Orléans,  20  luglio  1887,  D.  P.,  1890,  2,  38. 

109*.  Cosi  pure  quando  corra  pericolo  il  prodotto  del  suo 
lavoro  e  della  sua  industf^ia. 

Sic  Thiry,  v.  Ili,  n.  368;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  696;  —Baudry-Lacanti- 
nerib, V.  II,  n.  910;  —  Huc,  v.  IX,  n.  264;  —  Dall.,  Bép.,  Supp.,  v.  Contr, 
de  mar.,  n.  600. 

Verviers,  16  dicembre  1885,  Cl.  e  Bonj.,  v.  XXXIV,  p.  894;  —  Parigi, 
2  lugUo  1878,  D.  P.,  1879,  II,  107;  —  Orléans,  6  luglio  1887,  D.  P.,  1890, 
2,  38. 

109*.  E  altresì  quando^  non  possedendo  benij  né  una  pro- 
fessione, il  marito  dissipi  le  economie  ch'essa  abbia  fatto. 

Sic  Arntz,  v.  Ili,  n.  696;  —  Baudry-Lacantinbrib,  v.  II,  nn.  909  e 
910;  —  auiiiLOUARD,  V.  Ili,  nn.  1078  e  segg.  ;  —  Chardon,  PuUeanee  ma- 
ntale,  n.  306;  —  Huc,  v.  IX,  n.  264;  —  Dall.,  Bép,,  Supp,,  v.  Contr.  de 
mariage^  n.  602,  e  gli  scrittori,  salvo  confrontare  Aubry  e  Bau,  v.  V,  $  516, 
nota  9. 
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Trib.  Oinevra,  5  marzo  1889,  SiB.,  1890,  4,  8;  —  trib.   dell'impero  germa- 
nico, 22  luglio  1886,  SiR.,  1888,  4,  1;  —  Orléans,  6  Inglio  1887,  precitato. 
Ma  efr.  Amiens,  20  agosto  1877,  D.  P.,  1877,  2,  215. 

N.  3.  Delle  prove. 

xxu  ifO.  Le  due.  cause  di  separazione  si  provano  ciascuna  con 
mezzi  speciali. 

I.  QuM^do  la  dote  è  po$ta  in  pericolo, 

xx«  Hi.  La  dote  mobiliare  è  posta  in  pericolo  quando  il  marito 
ne  usa  alV infuori  della  siui  destinazione,  anche  se  non  vi  sia 
disordine  nei  su>oi  affari  od  insufficienza  di  beni. 

Sic  Thiry,  V.  Ili,  n.  268. 

Audenarde,  19  febbraio  1879,  Belg,  jud.,  1879,  p.  343. 
Pel  caso  di  mancato  impiego  della  dote,  ohe   era   stato   imposto    al  marito, 
si  vegga  Baudrt-Lagantinerie,  v.  II,  n.  908;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1088. 

IH^  Questi  principi  si  applicano  pure  alle  rendite  dei  beni 
propri  della  moglie. 

Sic  Thiry,  loc.  ot«. 

Audenarde,  19  febbraio  1879,  già  citato. 

IH*.  //  pericolo  pud  esistere  anche  quando  la  dote  non  sia 
stata  ancora  pagata. 

Sic  Arntz,  V.  Ili,  n.  698;  —  Baudry-Lacantinerik,  v.  II,  n.  909. 
II.  Quando  sono  in  pericolo  le  riprese. 

^t»       ^^^'  ^^  Ynoglie  deve  anzitutto  provare  che  ha  beni  propri. 

Cons.  trib.  Liegi,  13  marzo  1878,  Cl.  e  Bonj.,  1878,  p.  464;  —  Bruxelles, 
27  gennaio  1897,  Pasio,,  1898,  II,  76. 

112*.  In  secondo  luogo,  il  disordine  degli  affari  del  marito, 
qualunque  ne  sia  la  causa. 

V.  Thiry,  v.  Ili,  n.  368;  —  Arntz,  v.  III,  n.  698;  —  Baudry-Lacanti- 
NERiE,  V.  II,  nn.  911  e  912;  —  Huc,  v.  IX,  n.  263;  —  Guillouard,  v.  Ili, 
n.  1089;  —  Dall.,  Bép.^  Supp.,  v.  Contrai  de  mar.^  n.  604,  e  gli  scrittori, 
salvo  confrontare  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  516,  nota  14. 

Anvers,  28  febbraio  1880,  Pasic,  1880,  III,  251;  —  Dinant,  16  febbraio  1889. 
/.  Tì-ib,,  1890,  p.  244;  —  Dijon,  23  dicembre  1893,  Gaz.  du  pai.,  1894,  1,  48; 
—  Dijon,  24  luglio  1895,  SiR.,  1897,  2,  21. 
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Cfr.  tuttavia  Algeri,  17  ottobre  1892,  D.  P.,  189S,  2,  189;  —  Charleroi, 
17  ottobre  1892,  Pasiò.,  1898,  IH,  31;  —  trib.  Gand,  7  luglio  1897,  Gl.  e 
BONJ.,  V.  XLVI,  p.  1048.     • 

112*.  JDa  ultimo  che  da  qicesto  disordine  può  risultare  una 
insufficienza  di  beni,  da  compromettere  le  riprese. 

BAUBRY-LACANmrBBiE,  V.  II,  u.  906;  —  GtJiixouARD,  V.  IH,  un.  1086 
e  1087,  e  gli  sorìttoil. 

ArloD,  28  novembre  1878,  Cl.  e  Bonj.,  1879,  p.  38;  —  Andenarde,  19  feb- 
braio 1879,  Belg,  Jud.,  1879,  p.  343;  —  Dinant,  16  febbraio  1889,  Belg.  Jud,, 
1889,  p.  1581. 

112^.  U ipoteca  legale  pu^  rendere  irricevibile,  la  separazione 
per  causa  di  pericolo  delle  riprese. 

8ie  Baudry-Lacantinerie,  lóe.  oit.,  e  gli  scrittori. 
Arlon,  4  gennaio  1897,  Cl.  e  BoNJ.,  v.  XLVI,  p.  274.  ' 

112*.  Non  però  quando  .sia  in  pericolo  la  dote. 

8i€  Baudrt-Lacantinerib,  loo,  oit.  ;  —  Guillouard,  v.  HI,  n.  1087;  — 
DuTRUC,  Séparatian  de  ìnens,  n.  82,  e  gli  scrittori. 

112^.  Lo  stesso  è  a  dire  dell'ipoteca  convenzionale.. 

118.  La  moglie  può  domandare  la  separazione  dei  beni  se    xxu 
il  marito  si  trova  in  istato  di  fallimento. 

Dottrina  coaforme,  compreso  Baudry-Lacantinerie,  v.  H,  n.  913. 

Liegi,  26  giugno  1890,  Pmìò.,  1890,  II,  355;  —  trib.  Liegi,  23  novembre  1889, 
P«io.,  1890,  III,  116;  —  trib.  Liegi,  10  giugno  1891,  Pa9%o,y  1891,  lU,  314;. 
—  Nivelles,  27  gennaio  1886,  Cl.  e  Bonj.,  1886,  p.  315;  —  trib.  Bruxelles, 
8  aprile  1892,  Fano.,  1892,  III,  183;  •—  trib.  Bruxelles,  5  gennaio  1899,  Poaic, 
1899,  III,  227. 

118\  Il  fallimento  non  risolve  la  comunione  di  pien  diritto. 

Sic  Pand.  belge»,  v.  XLII,  v.  Faim-fcÀllite^  n.  2201;  -^  GuilloitaIid,  v.  HI, 
u.  1090, 

.  Arlon,  2  maggio  1.878,  Cl.  e  Bqnj.,  v.  XXVII,  p.  1137;  —  Liegi,  15  luglio  1881, 
Pmìo,,  1882,  n,  62. 

CpiMra:  Trpplo^q,  v.  I,  n.  1395;  —  BoDiJtRB  e  Pont,  v.  III^  n.  ^06;  — 
Dall.,  Rép.,  Supp.,  V.  Contr.  de  mar.^  n.  615. 

US*.  La  demenza  del  marito  non  è  causa  di  separazione 
di  beni  se  non  quando  la  moglie  dimostri  che  talentato  ha  per 
effetto  ^  porrei  in  pericolo  la  sua  dote  o  le  st^e  ripresa. 

V.,  in  senso- diverso,  BAXTDRT-LACANmmRiR^  v.  II,  n.  914;  ^^  Qììiisx)Vabd^ 
V.  Ili,  n.  1091;  —  Huc,  v.  IX,  n.  265;    —  Dbbìangkat,    Rev.  prat^    v.  XI,. 
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p.  260;  —  Db  Follbyillb,  Rev.  ori*.,  v.  XXXVI,  p.  481;  —  BoDites  e  Pont, 
T.  Ili,  n.  2105;  —  Daix.,  Bép.,  Swpp,,  v.  Cantr.  de  mwr,y  n.  610. 

^18^  Lo  stesso  è  a  dire  in  caso  d"  interdizione  giudiziale 
del  r/iarito. 

Sie  Thiry,  V.  Ili,  n.  368;  —  Baui>rt-Lacantinebib,  v.  II,  n.  914;  — 
BuGNisT  snr  Pothibr,  Commtknauté,  n.  509,  nota  3;  —  Saoabb,  Do<,   n.    483; 

—  RoDitBB  e  Pont,  v.  Ili,  n.  2105;  —  Cubain,  DraU  des  femmes,  n.  466;  — 
DT7TRU0,  Sépar,  de  biens,  nn.  95  e  segg.;  —  Dbmolombb,  v.  Vili,  n.  614;  -— 
Massa  e  Vbrgé,  t,  I,  $  235;  —  Aubrt  e  Rau,  v.  V,  $  516,  nota  16;  — 
DuRANTON,  V  III,  n.  754;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1093;  —  Huc,  v.  IX, 
n.  265;  —  Daix.,  Bép.,  Supp.^  v.  Cantr.  de  mar,^  n.  611. 

Ajniens,  18  agosto  1882,  Sir.,  1882,  2,  222. 

Centra:  Dbmangbat,  Bev,  prat,^  ▼.  XI,  p.  250;  —  Db  Follbyhjla,  Bec. 
crii,,  Y.  XXXVI,  p.  481,  e  Contr.  de  mar.,  v.  I,  n.  405;  —  Chardon,  Fui»- 
sanoe  tnaritale,  n.  311. 

118*.  Ovvero  d'interdizione  legale. 

8ie  Baudry-Lacantinbrib,  y.  II,  n.  916;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1094; 

—  Huc,  V.  IX,  n.  265;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  516. 

Ma  ofr.  RoDiÈRB  e  Pont,  v.  Ili,  n.  2105;  —  Db  Follbvillb,  v.  I,  n.  413, 
e  Bev.  orti.,  ▼.  XXXVI,  p.  481, 

118*.  0  di  latitanza, 

Sie  Baudrt-Lagantinbrib,  v.  II,  n.  917;  —  Huc,  v.  IX,  n.  266. 

Ma  ofr.  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1095;  —  Aubry  e  B;au,  v.  V,  $  516,  nota  17; 

—  De  Follbtillb,  y.  I,  n.  412;  —  Rodièrb  e  Pont,  y.  UI,  n.  2104;  — 
Dall.,  Bép.j  Svipp.^  Y.  Contr.  de  mar.,  n.  614. 

N.  4.  Dbllb  eccezioni  d'inammissibiutI  {fini  di  non  ricevere). 

2t?^       114.  Non  ve  ne  sono. 

234-238 

Cons.  Termonde,  26  febbraio  1898,  Pasio.,  1898,  III,  221;  —  Verviere, 
16  dicembre  1886,  Cl.  e  Bonj.,  y.  XXXIV,  p.  894. 

114*.  //  marito  non  potrebbe  opporre  che  il  disordine  dei 
suoi  affari  è  derivato  dalVaver  seguito  i  consigli  della  moglie. 

Sic  Baudby-Lacantinbrib,  y.  II,  n.  919;  —  Guillouard,  y.  Ili,  n.  1096. 
Centra:  Troplong,  y.  II,  n.  1334. 

114*.  Ovvero  che  la  sita  rovina  fu  causata  dalle  spese  ecces- 
sive della  donna. 

Sie  Arntz,  y.  Ili,  n.  698;  —  Baudry-Lacantinbrib',  y.  II,  n.  919;  — 
Huc,  V.  IX,  n.  263;  —  Dall.,  Bép.,  Supp.,  y.  Contr.  de  mar.,  n.  608,  e  gli 
sorittorL 
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Trib.  Liegi,  21  maggio  1898,  Belg,  Jud.,  1898,  p.  717;  —  trib.  Braxelles, 
30  giugno  1883,  P<mc.,  1883,  III,  314;  <-  Dijon,  24  luglio  1895,  SiR.,  1897, 
2,  21. 

Cfr.  Dinant,  16  febbraio  1889,  /.  Trib.^  1890,  p.  244. 

^f4^  0  che  la  moglie  àbbcmdond  il  domicilio  coniugale. 

Sie  Baitdry-Lacantinbrik,  v.  II,  ii.  919;  —  GniLLOUAKD,  v.  Ili,  n.  1998; 

—  Makcadé,  sull'art.  1443,  n.  1;  —  Cubain,  Droit  des  femmes,  n.  471;  — 
RoDiÈRB  e  Pont,  v.  Ili,  n.  2112;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1097;  —  Huc, 
▼.  IX,  n.  263;  —  Daix.,  Bép.,  Supp.,  v.   Contr.  de  mar.,  n.  618. 

Amiens,  30  dicembre  1878,  Qaz.  TVifr.,  30  gennaio  1879. 
CoìUra:  Troplong,  v.  II,  n.  1334. 

114*.  E  nemmeno  che  il  disordine  dei  siu>i  affari  dipese  da 
sottra  Honi  commesse  dalla  maglie. 

Sie  Arntz,  V.  Ili,  n.  698;  —  Dall.,  Bép.,  JSuj^.,  v.  Contr.  demar..,  n.  618; 

—  GuiLLOUARD,  V.  Ili,  n.  1097,  e  gli  scrittori. 

Trib.  Bruxelles,  30  giugno  1883,  Pa$ie.,  1883,  III,  314. 

§  3,  Della  procedura. 

115.  Regola:  articolo  865  del  codice  di  procedura  civile.         xxu 

118^  U autorizzazione  del  presidente  sostituisce  girella  del 
marito. 

V.  Baudry-Lacantinbris,  V.  II,  n.  927  bis;  —  GniiJX)UARD,  v.  Ili, 
un.  1113  e  segg.;  —  Huc,  v.  IX,  n.  267. 

11 B*.  Essa  abilita  la  moglie  a  compiere  tutti  gli  atti  del  giu- 
dizio di  separazione. 

Sie  Baudry-Lacantineris,  loe.  cUr,  —  Chauveau  e  Carré,  Proc,,  que- 
«tione  2931;  —  Dutruc,  Séparation  de  hiens,  n.  106;  —  Huc,  v.  IX,  n.  267. 

N.  1.  La  domanda. 

116.  La  domanda  deve  essere  pubblicata  conformemente  agli    xxii 
articoli  866-868  del  codice  di  procedura  civile. 

116*.  Non  pud  essere  pronunziata  sentenza  prima  di  un 
mese  daW osservanza  di  tali  formalità. 

116*.  La  sanzione  è  quella  della  nullità  (art.  869). 

Cons.  Baudrt-Laoantinbrib,  v.  II,  n.  930  &i«;  —  Dutruc,  Séparation  de 
*i«M,  n.  116. 
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Cfr.  Cakré  e  Chauveau,  quest.  2936,  nota,  e  qnest.  2982  ^inquies;  — 
Garsonnbt,  V.  Ili,  n.  1853. 

116^.  La  confessione  del  marito  non  fa  prova. 

N.  2.  Della  sentrkza. 

J^JL       ^^T'  Modo  di  pubblicità:  articolo  1445  del  codice  civile. 

240-248  ** 

V.  Baudry-Làcantinbrie,  V.  II,  11.  984. 

117^  La  sanzione  della  nullità  del  pagamento  destende  al- 
l'inosservanza  delle  formalità  prescritte  dall'articolo  872  del 
codice  di  procedura. 

Sto  Thiry,  V.  Ili,  n.  871;  —  Lepinois,  JBfyp.,  v.  V,  n.  1927;  —  Baudhy- 
Lacantinerie,  V.  II,  11.  984;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1128;  —  Huc.  v.  IX> 
D.  270:  —  Garsonnet,  Prooéd.^  y,  VI,  n.  1357;  —  Carré  e  Chauveau, 
n.  2946  hi8;  —  Dali^.,  Bép,j  Suj^.,  v.   Coiitr:  de  mar.,  n.  643,  e  gli  scrittori. 

Si  veggono  le  applicazioni  fatte  da  Orléans,  10  marzo  1894,  D.  P.,  1894,  2, 
448;  —  Besan^on,  13  marzo  1895,  D.  P.,  1895,  2,  529. 

117*.  Così  pure  di  quelle  dell'articolo  880  del  codice  stesso. 

Sto  Baudry-Lacantinerie,  V.  II,  n.  941;  —  Guillouarp,  v.  III,  n.  1129; 

—  Huc,  V.  IX,  n.  270;  —  Dall.,  Bép,,  Supp.,  v.  Contr,  de  mar.,  n.  644.. 

N.  3.  L'esecuzione  della  sentenza. 

XXII        118.  Regola:  articolo  1444  del  codice  civile. 
»4g-fó7 

V.   Baudry-Lacantinerie,  V.  II,  nn.  944  e  segg. 

Gli  atti  d'esecuzione  anteriori^  alla  pubblicità  non  potrebbero  dare  efficacia 
alla  sentenza:  trib.  della  Senna,  13  giugno  1895,  Le  Droii^  29  luglio  1895. 

f  18S  Questa  regola  non  si  a/pplica  alla  separazione  di  beni 
che  risulta  dalla  separazione  personale. 

Sic  Thiry,  v.  Ili,  n.  371;  —  Lepinois,  Hyp,,  v.  V,  n.  1928;  —  Pand.  heigea, 
V.  LIX,  V.  Liquidution  de  repì^aea,  n.  10;  —  Baudry-Lacantinerie,  v.  II, 
n.  963;^  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1152;  —  Dall.,  iWp.,  8upp,,  v.  Contr.  de 
mariage^  n.  647,  e  gli  scrittori. 

Anvers,  15  dicembre  1881,  Paatc,  1881,  III,  52. 

118*.  L'articolo  872  del  codice  di  procedura  non  deroga 
all'articolo  1444  del  codice  civile. 

Sic  Arntz,  V.  Ili,  n.  702;  —  Lepinois,  Hyp.,  v.  V,  u.  1929;  —  Pand. 
helgeSf  V,  IjIX,  v.  Liquidation  de  reprisea,  n.  11;  —  Baudry-Lacantinsrie; 
V.  Il,  nn.  938  e  944;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1132;  —  Huc,  v.  IX,  n.  268» 

—  Dall.,  Bép.y  Supp,,  v.  Contr,  d9  »w»r.,  n.  646,  e  gli  scrittori. 
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1181  U esecuzione  può  essere  volontaria. 

Sic-  Lbpinois,  Sffp,^  V.  V,  n.  19S0;  —  Dutruc,  Sépar^  de  biens,  n.  190. 
y.  Niyelles,    24   dicembre    1883,    Cl.    e   Bonj.,    1884,.  p.  175;    —    Parigi^ 
9  loglio  1895,  SIR.,  1898,  2,  17. 

118\.  Il  soddisfacimento  dei  diritti  della  moglie  deve  essere 
reale  e  comprovato  in  forma  autentica. 

V.  Pand.  helges,  v.  LIX,  v.  Liquidation  de  reprieeé^  n.  25;  •-'  Bauixrt-La' 
CANTiNERiK,  V.  II,  D.  949;  —  Al3ry  e  Rau,  V.  V,  $  516,  nota,  31;  —  Dutruc, 
Separai,  de  biens^  n.  187;  —  HomÈRB  e  Pont,  v.  Ili,  n.  2151;  —  Guillouard,. 
V.  Ili,  n.  1136;  —  Colmkt  i>k  SAijrTBRRE,  v.  VI,  n.  92  &t«;  —  Huc,  v.  IX, 
11.  268;  —  Dall.,  Bép.,  Supp.,  v.  Contr.  de  mar.,  nn.  649  e  650. 

Bordeaux,  7  novembre  1877,  SlR.,  1878,  2,  72. 

Coniray  per  l'opinione  ohe  basti  una  scrittura  privata  registrata,  Troplono, 
T.  n,  n.  1360. 

Per  quanto  concerne  la  veste  dell'^ usciere  a  comprovare  il  pagamento,  Lb* 
PINOI8,  Hyp.f  V.  V,  n.  1980;  —  Dutruc,  n.  190;  —  Baudrt-Lacaktinbrib^ 
T.  II,  nn.  950  e  segg.;  —  Boncbnxb,  v.  II,  p.  245;  —  Huc,  ìoe.  eit.  —  Cfr. 
Guillouard,'  v.  Ili,  n.  1136;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.j  loc.  eit. 

H8*.  L'articolo  174  del  codice  di  procedura  non  deroga  al- 
l'articolo  1444  in  rapporto  alla  quota  della  moglie  nella  co-- 
munione. 

Sic  Thiry,  V.  Ili,  n.  371;  —  Pand,  helges,  v.  LIX,  v.  Liquidation  de  reprisee^ 
n.  13;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1142;  —  Baudry-Lacantinbrie,  n.  11^ 
n.  953;  —  Garsonnet,  Proeéd.y  v.  VI,  n.  135&;  —  Colmbt  db  Santbrrb, 
r.  VI,  n.  92  6w  ;  —  Huc,  v.  IX,  n.  268. 

H8*.  //  giudice  è  sovrano  nelV apprezzare  se  sia  giustificata 
Pinterruzione  della  procedura. 

Sic  Arntz,  V.  Ili,  n.  703;  —  Fand.  helges,  v.  LIX,  v.  Liquidation  de  reprises^ 
nn.  15  e  segg.;  —  Chauvbau  e  Carriè,  quest.  2968;  —  Baudry-Lacantinbrie^ 
T.  II,  n.  957;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1140;  —  Huc,  v.  IX,  n.  268  ;  — 
Dall.,  B^.,  Supp.y  ▼.  Contr.  de  mar.,  n.  653,  e  gli  scrittori. 

Case,  fr.,  18  agosto  1884,  D.  P.,  1885,  1,  27;  —  Cass.  fr.,  26  giugno  1878, 
D.  P.,  1879,  1,  80;  —  Angers,  5  gennaio  1877,  D.  P.,  1877,  2,  174. 

118'.  Uesecuzione  deve  essere  completa  fino  a  concorrenza 
dei  beni  del  marito. 

^  Huc,  V.  IX,  a.  268;  —  Nivelles,  24  dicembre  1883,  Cl.  e  Bonj., 
▼.  XXXin,  p.  175.. 

118^.  In  linea  di  massima,  la  notifica  della  sentenza  non 
costituisce  im  principio  di  esecuzione. 
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Cons.,  in  senso  diverso,  Arni'z,  v.  Ili,  n.  707;  —  Lbpinois,  Hjfp.,  v.  V, 
n.  19S2;  —  Matox,  JHot.,  v.  Ili,  p.  12,  n.  15  ;  —  BAUDBY-LACANTurB&iK, 
V.  II,  n.  956;  —  Gabsonnbt,  Prooéd.y  v.  VI,  n.  1358;  —  Huc,  v.  IX,  n.  268; 
'—  DUTRUC,  SéparaL  de  bieM,  nn.  195  e  segg.;  —  Chauyieau  e  Cabrì^, 
quest.  2950  e  segg.;  —  Rodièbe  e  Pont,  ▼.  Ili,  n.  2153;  —  Bkltjbns,  EnojfeU 
du  code  eivil,  ▼.  Ili,  p.  259,  n.  14;  —  Quillohard,  v.  Ili,  n.  1188. 

Parigi,  2  marzo  1877,  D.  P.,  1877,  2,  91;  —  Parigi,  21  novembre  1893, 
D.  P.,  1894,  2,  259;  —  trib.  sup.  Cologue,  27  marzo  1895,  SiR.,  1897,  4,  25; 

—  trib.  Bruxelles,  15  marzo  1898,  PaHo.,  1898,  III,  167, 

N.  4.  Della  nullità  per  mancata  bsbcczione. 
«  I.  Carattere  della  nullità. 

xxn        119.  Costituisce  un* eccezione  perentoria,  che  annulla  la  sen- 
tenza e  tutta  la  procedura. 

Sic  Abntz,  V.  Ili,  n.  704;  —  Lepinois,  J5FkP-i  v,  V,  n.  1934;  —  Baudbt- 
Lacantinerib,  V.  II,  nn.  958  e  959;  —  Guillouard,  v.  Ili,  nn.  1144  e  segg.: 

—  Garsonnet,  V.  VI,  n.  1858;  —  Carré  e  Chauteau,  quest.  2955  bis;  — 
Huc,  y.  IX,  n.  269;  -^  Dall.,  Bép.^  Supp,^  v.  Conir,  de  mar.,  nn.  661  e  segg.; 
e  gli  scrittori. 

Charleroi,  19  marzo  1881,  Paeio.,  1881,  III,  291. 

H9».  Essa  è  però  d'ordine  privato. 

SU)  Lepinois,  Hyp,,  v.  V,  n.  1934;  —  Huc,  v.  IX,  n.  269. 
Charleroi,  19  marzo  1881,  Pasio.,  1881,  III,  291. 

119*.  Può  essere  sanata. 

Sic  Arntz,    V.  Ili,  n.  704;    —    Baudbt-Lacantinerie,    v.  II,    n.  962;    — 
Guillouard,  v.  Ili,  n.  1151;  —  Huc,  loc  oit.,  e  gli  scrittori. 
Orléans,  10  marzo  1894,  D.  P.,  1894,  2,  408. 

II.  Chi  può  eccepire  la  nullità. 

xxu        120.  Chiunque  vi  abbia  interesse. 

Sic  Thirt,  V.  Ili,  n.  371  ;  —  Baudry-Lacantinerib,  v.  II,  n.  960  ;  — 
Guillouard,  t.  Ili,  n.  1146;  —  Huc,  v.  IX,  n.  269;  —  Garsonnet,  v.  VI, 
n.  1358,  e  gli  scrittori. 

Trib.  Genova,  8  giugno  1883,  SiR.,  1883,  4,  40. 

120*.  /  creditori  posteriori  alla  tardiva  esecuzione  non  pos- 
sonoj  in  nome  proprio,  esercitare  l'azione  di  nullità,  ma  pos- 
sono opporla  in  luogo  del  marito,  loro  debitore. 

Sic  Lepinois,  Syp.,  v.  V,  n.  1934;  —  Baudry-Lacantinkbie,  t.  II, 
n.  960  W«;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1147;  —  Huc,  v.  IX,  n.  269. 
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Anversa,  19  dicemtire  1889,  Pasto.,  1890,  III,  151;  —  Orléans,  10  marzo  1894, 
D.  P.,  1894,  2,  448. 

Per  l'opinione  ohe  i  creditori  posteriori  possano  valersi  della  nallità  fondata 
soli' inadempimento  o  sulla  incompleta  esecuzione  della  sentenza,  Baudry- 
LACAiiTmERiB,  V.  II,  n.  960  hi8;  —  Garsonnbt,  Prooéd,^  v.  VI,  n.  1358, 
nota  46;  —  Aubrt  e  Rau,  v.  V,  $  516;  —  Rodiìrb  e  Pont,  v.  Ili,  n.  2159; 
~  Dall.,  Bép.^  8upp,f  V.   Contr.  de  fM,r,^  n.  656. 

120*.  Il  marito  può  opporre  la  nullità  alla  moglie. 

8i€  Thiry,  V.  Ili,  n.  371;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  J  516,  nota  37;  —  Huc, 
V.  IX,  n.  269;  —  Baudry-Lacantinbrib,  v.  II,  n.  962;  —  Guillouard, 
V.  ni,  n.  1148;  —  Rodière  e  Pont,  v.  Ili,  n.  2150;  —  Dall.,  Bép.,  8upp., 
y,  Contr.  de  mmw.,  n.  657;  —  Db  Follbyille,  v.  I,  n.  420  b%9. 

Contrai  Cuautbau-Casré,  quest.  2957  bia;  —  Dutruc,  n.  227. 

120^.  La  donna  non  può  invece  prevalersene  contro  il  marito. 

Sic  Arntz,  v.  Ili,  n.  704;  —  Odibr,  v.  I,  n.  387;  —  Taulier,  v.  V,  p.  132; 
—  Huc,  V.  IX,  n.  269. 

Ctmtra:  Thiry,  v.  Ili,  n.  371;  —  Bbltjsns,  EnoycL  du  code  oivily  v.  Ili, 
p.  259,  n.  19;  —  Robière  e  Pont,  v.  III,  n.  2159;  —  Troplong,  v.  II, 
n.  1373;  -—  Aubry  e  Rau,  4.»  ediz.,  v.  V,  $  516,  nota  36;  —  Colhbt  de 
8ANTERRE,  V.  VI,  n.  92  6m;  —  Guilix)Uard,  v.  Ili,  n.  1149;  —  Baudry- 
Lacamtinbrib,  lao.  dt.;  —  Dall.,  Rép.^  Supp.,  v.  Ckmtr.  de  mar,,  n,  658;  -- 
De  Follbtillb,  t.  I>  n.  420  bia, 

120*.  E  neppure  contro  i  terzi. 

8ie  Huc,  V.  IX,  n.  269;  —  Aubry  e  Rau,  loe,  olii;  —  Rodièrb  e  Pont, 
T.  Ili,  n.  2159. 

Conira:  Bbltjbns,  EneyoL  du  oode  oivily  n.  19  6i«;  —  Baudry-Lacantinerib, 
Ice.  eit, 

120\  Il  marito  può  opporre  la  nullità  ai  terzi. 

Sic  Baxtdry-Lacantinbrib,  toc.  oit.;  —  Huc,  v.  IX,  n.  269;  —  Guillouard, 
V.  m,  n.  1150;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  516. 
Omtra:  Roi>ièrb  e  Pont,  v.  Ili,  n.  2159. 

§  4.  Dbi  diritti  dbi  creditori  del  marito. 
121.  Possono  intervenire  nel  giudizio.  xxn 

^  254-J7I 

V.  Thiry,  v.  Ili,  n.  372;  —  Baudry-Lacantinerib,  v.  II,  n.  931;  —  Huc, 
▼.  rx,  n.  275. 

121*.  Possono  appellare,  anche  se  non  siano  intervenuti. 

Sk  Baudry-Lacantinerib,  loo.  oit.;  —  Guillouard,  y.  in,  n.  1124;  — 
Huc,  V.  ULv  n.  275. 
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i2f*.  Possono  intervenire  anche  se  abbiano  soltanto  un  di- 
ritto eventuale. 

Sic  BaUDRY-JjACANTINBKIS,   loo.   oit, 

Ì2V.  I  creditori  possono  esercitare  Vazione  pauliana. 

Sic  Thiry,   V.  Ili,  n.  872. 

121*.  Possono  formare  opposizione  di  terza. 

Sic  Nivelles,  16  settemlire  1881,  Cl.  e  BoKJ.,  v.  XXX,  p.  1223. 

121^.  /  creditori  debbono  comprovare^,  non  soltanto  il  danno, 
ma  altresì  la  frode. 

Sic  Thiry,  loe,  cit,;  —  Baudry-Lacantinbrie,  v.  Il,  n.  964dM;  — Daix., 
Bép.,  Shtpp.y  V.  Còntr.  de  mar.^  n.  667. 

Trib.  Bruxelles,  21  noyembre  1894,  J,  Trib,,  1894,  p.  1305;  —  Verviera, 
8  giugno  1898,  Cl.  e  Bonj.,  v.  XLVI,  p.  1046;  —  Cass.  fr.,  14  maggio  1879, 
D.  P.,  1879,  1,  311. 

121*.  I  creditori^  anche  non  intervenuti,  possono  agire  '\in 
nullità. 

121'.  Però  il  termine  per  r esercizio  deUorpauliana  o  dell'op- 
posizione di  terzo  è  soltanto  di  un  anno  (codice  di  proc.  civ., 
art.  873). 

Sic  Thiry,  v.  Ili,  n.  373.;  —  Arntz,  v.  HI,  n.  706;  —  Baudry-Lacanti- 
NERiE,  V.  II,  n.  966. 

121^.  Questo  termine  non  si  applica  alta  liquidazione  dei 
diritti  della  moglie. 

Sic  Arntz,  V.  Ili,  n.  707;  —  Pand.  helgeSy  v.  LIX,  v.  ÌAquidaHm  de  reprieet, 
u.  28;  —  Baudry-Lacantinbrib,  loc:  eU.;  —  Qarsonvbt,  Pr^o^.,  v.  VI, 
II.  1359;  —  GuiLLOUARD,  T.  III,  n.  2162;  —-.  Carré  e  Chauysau,  quest.  2860; 

—  DuTRuc,  Séparation  de  hiene,  a.  248;    —    Dall.,  Bép,,  S^upp.,.  v.  C<mtr.  de 
mar,,  n.  668,  e  gli  scrittori. 

Gand,  30  maggio  1888,  Paeic.^  1888,  II,  404;  —  Louvain,  22  gennaio  1887, 
Poéio.f  1887,  III,  51  (soluzione  implicita). 

N.  1.  Diritto  DBi  CREDITORI  nel  caso  di  makcata  0S8ERVan1:à 

DELL»  formalità  DI  LEGGE. 

xxu        122.  La  loro    azione  di  nullità j   fondata  su  questa  causa, 
dura  trentanni. 

Sie  Thiry,  v.  Ili,  n.  373;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  706;  —  Huc,  v.  IX,  n.  275; 

—  Baudry-Lacantinerie,  V.  II,  n.  959;    —    Guillouard,  v.  HI,    h.'115o; 
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—  Huc,  V,  IX,  n.  269;  —  Gaksonioet,  Prooéd,,  v.  VI,  n.  1358;  —  Beltjbns, 
Encffel,  du  code  de  procedure  civile,  v.  II,  p.  339,  n.  5;  —  Dall.,  Bép,^  SMpp.f 
V.  Contr.  de  mar.,  n.  670,  e  gli  scrittori,  eccetto  Oddbr,  v.  I,  n.  892,  il  quale 
si  pronuncia  per  la  dorata  decennale. 

V.  pure  Rodièrb  e  Pont,  v.  Ili,  n.  2162,  i  quali  distinguono  secondo  che 
le  formalità  siano  anteriori  o  successive  alla  sentenza  di  separazione. 

Cass.  fir.,  28  aprile  1879,  D.  P.,  1879,  1,  30;  —  trib.  superiore  di  Cologne, 
27  marso  1895,  SiR.,  1897,  4,  25. 

§  5.  Effetti  della  separazione  di  beni. 

N.   1.    SCIOQUMBNTO  DELLA   COMUNIONE» 

128.  La  moglie  ha  fa^coUà  di  accettare  la  comunione    o  di    xxii 

874-2T7 

rinunziarm. 

V.  OuiLLOUARD,  V.  Ili,  u.  1295;  —  Carré,  Procedure,  sull'art.  874;  — 
Pand.  fr.,  v.  Mariage,  n.  7659;  —  Dall.,  B^,^  Supp,^  v.  Contr.  de  mariage, 
n.  786,  e  gli  scrittori. 

128*.  In  tal  caso,  esercita  i  diritti  che  spettano  alla  donna 
accettante  o  rinunziante. 

128*.  Pìid  fare  gli  atti  conservativi. 

128'.  Se  rinuncia,  non  pud  pretendere  che  il  marito  le  presti 
cauzione  per  la  restituzione  dei  diritti  di  sopravvivenza. 

V.  Dall.,  Bép.,  8upp.,  v.  Contr.  de  mar.,  n.  732. 
Cantra:  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  515,  nota  21. 

128*.  La  donna  non  pud  far  valere  la  stia  ipoteca  legale, 
nei  giudizi  di  graduazione  aperti  sui  beni  del  marito,  per  ra- 
gùìne  delle  donazioni  ira  vivi  ch'egli  le  abbia  fatto  in  caso  di 
sopravvivenza. 

128*.  La  moglie  può  transigere  riguardo  ai  sv^i  diritti 
di  sopravvivenza,  a  condizione  che  non  ponga  Ì7i  essere  un 
patto  successorio. 

Sic  Dall.,  Rép.,  Supp.,  v.   Contr.  de  mar.^  n.  731. 

N.  2.  Contribuzione  agli  oneri. 
124.  Regola  :  articolo  1448  del  codice  civile.  xxii 

278-285 
V.  Anversa,  8  agosto  1885,  Poivc,,  1886,  III,  21. 

Fu  giudicato  che  l'articolo  1448  non  impone  alcuna  contri- 
buzione alla  moglie  quando  i  coniugi  vivono  separati,  e,  in  fatto. 
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non  esiste  coabitazìone:  trib.  Bruxelles,  25  novembre  1896, 
Pasic.j  1897,  III,  63;  trib.  Bruxelles,  3  febbraio  1897,/.  Trih., 
1897,  p.  488. 

Ì24S  La  moglie  non  è  tenuta  a  sopportare  le  spese  di  edu 
cazione  pel  tempo  passato. 

Sic  Baudry-Lacaktinerik,  V.  Ili,  n.  1486;  —  Guiixouard,  v.  Ili,  n.  1221. 
Cass.  fr.,  22  novembre  1893,  D.  P.,  1894,  1,  286. 
Cfr.  Huc,  V.  IX,  n.  276. 

124*.  La  moglie  che  ha  sostenuto  interamente  le  spese  di 
famiglia  e  di  edu^cazione  non  ha  diritto  a  compenso  contro  il 
marito  ritornato  in  migliori  condizioni  di  fortuna. 

Sic  BAUi>RY-LACANTunsRiE,  V.  Ili,  n.  1498;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1227, 
e  gli  scrittori. 

124*.  La  maglie  deve  versare  in  mano  al  marito  la  sua 
parte  di  contributo  nelle  spese  di  famiglia. 

Sic  Baudry-Lacantineris,  V.  Ili,  n.  1488;  —  Huc,  v.  IX,  n.  276. 
Contrai  Ahntz,  v.  Ili,  n.  712. 

124*.  /  tribunali  non  possono  autorizzarla  a  pagare  diret- 
tamente al  creditore. 

Sic  Huc,  V.  IX,  n.  276. 

Contrai  Guillouakd,  v.  Ili,  n.  1226;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  516. 
nota  65;  —  Rodièrb  e  Pont,  v.  Ili,  n.  2185. 

124^.  n  marito  non  pud  pretendere^  come  garanzia  pel  pa- 
gamento^ r  amministrazione  dei  beni  della  moglie. 

Sic  Baudry-Lacantinbrie,  V.  Ili,  n.  1488. 

124^.  E  neppure  chiedere  qualunque  altra  garanzia. 

Sic  Baudry-Lacantenereb,  loo.  citrf  —  GnnxonAKD,  v.  Ili,  n.  1226;  — 
Huc,  V.  IX,  n.  276,  e  gli  scrittori. 

124^  La  moglie  non  è  tenuta  personalmente  verso  %  credi- 
tori per  le  spese  di  famiglia  e  di  educazione. 

V.  Baudry-Lacantinerie,  V.  Ili,  n.  1491  ;  —  Dutruo,  Sépar.  de  bienh 
11.  301;  —  Daix.,  Rép.f  Supp,,  v.  Contr.  de  mar.,  n.  690. 

Giudicatura  di  pace  di  Saint-Josse-ten-Noode,  21  novembre  1808,  J.  Trib.,  1889, 
p.  297. 

Contra^  specialmente  quanto  alle  spose  d'educazione,  Guillouard,  v.  HI, 
n.  1222;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  516;  —  Troploxg,  v.  II,  n.  1440;  —  Hcc» 
V.  IX,  n.  276. 
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E  Ca88.  fr.,  21  maggio  1890,    SiR.,    1891,  1,  81;    D.  P.,    1890,  1,  337;    — 
Bordeaux,  19  gennaio  1888,  8XR.,  1888,  2,  182. 

i5S4'.  Se  i  conitigi  separati  di  beni  vivono  divisij  non  hanno 
reciprocamente  Inazione  alimentare. 

V.  Baubry-Lacahtinbiub,  V.  Ili,  n.  1487;  —  Guuxouard,  v.  Ili,  n.  1224; 

—  DuTRUC,  Sfarai,  de  W«it«,  n.  298;  —  Dall.,  Rép,,  Supp.^  v.  €onir.  dentar., 

n.  688. 

N.  3.  Diritti  dblla  moolib  separata  di  beni. 
I.  DeW  amministrazione  e  del  godimento. 

125.  La  moglie  la  riacquista  di  diritto.  ^^m 

t86-S9l 

125^.  Essa  puòj  di  fatto,  lasciare  al  marito  il  godimento 
dei  beni. 

125*.  In  qv^to  caso,  si  applica  Varticolo  1539  del   codice 

civile. 

Sie  Arntz,  V.  III,  n.  711;  —  Dall.,  Bép.f  Supp.^  v.  Contr.  de  ma9\,  n.  700; 

—  GuiLLOUARD,  y.  Ili,  nn.  1186  e  segg.,  e  la  dottrina. 

125^  Se  la  donna  conferisce  al  marito  il  mandato  di  am- 
rainistrarej  si  applicano  i  principi  delV articolo  1577  del  codice. 

Sie  Arittz,  V.  Ili,  n,  711;  —  Dall.,  Bép.,  Supp.,  v.  Contr,  de  mar.,  n.  699. 

125*.  Se  il  marito  usurpa  il  godimento,  è  tenuto  a  restituire 
i  frutti  e  i  danni,  ma  può  addebitare  alla  moglie  la  sua  quota 
di  contributo  nelle  spese  di  famiglia. 

Sic  Dall.,  Eép.^  Supp.,  v.  Contr,  de  mar.,  n.  699. 
Ca88.  fr.,  31  marzo  1879,  D.  P.,  1879,  1,  425. 

125^.  La  moglie  può  sempre  riprendere  V amministrazione 
e  il  godimento  dei  suoi  beni. 

Sie  Arntz,  V.  Ili,  n.  711;  —  Dall.,  Rép.^  Supp,^  v.   Contr.  de  mar.,  n.  698. 

II.    Quali    atti   può   fare    la    donna. 
1.  Atti  di  amministrazione. 

126.  La  moglie  ha  il  libero  godimento   delle   sue   rendite  e    «ii 
la  libera  amministrazione  dei  suoi  beni. 

V.  Huc,  V.  IX,  n.  277;  —  Guillouard,  v.  Ili,  nn.  1179  e  segg. 
Bordeaux,  28  luglio  1881,  8iR.,  1882,  2,  68. 
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128^  La   locazione  ultranovennaie   è  ntUla  come  atto  di 
disposizione^  ma  valida  come  atto  di  amministrazione. 

Cons.  Baudry-Laoantinerie,  '  v.  Ili,  n.  1600;  —  Guillo^abd,  v.  Ili, 
11.  1179;  —  Huc,  V.  IX,  n.  277. 

Per  le  locazioni  a  mezzadria  o  colonia  parziaria,  si  vegga 
Tarticolo  18  della  legge  francese  18  luglio  1889. 

126*.  La  locazione  di  nove  anni  non  può  essere  dal  marito 
impugnata  per  tenuità  del  prezzo. 

Sic  fiAUDRY-LACANTINERIE,    V.    III,  U.  1501;  —  GUILLOUABD,  V.  Ili,    n.  1181; 

—  Dall.,  Rép,y  Supp.,  V.   Conir,  de  mar.,  n.  696. 

126^.  La  donna  può  esigere  un  capitale  mobiliare  e  rila- 
sciarne quietanza. 

Sic  Ari^tz,  V.  Ili,  n.  713;  —  Huc,  v.  IX,  n.  278. 

Cfr.  Parigi,  1.»  marzo  1877,  D.  P.,  1878,  2,  130;  —  Casa,  fr.,  l,^  aprile  1878. 
D.  P.,  1879,  1,  120. 

126*.  Può  consentire  la  cancellazione  delle  iscrizioni  ipo- 
tecarie. 

V.  Arntz,  V.  Ili,  n.  713;  —  Dall.,  Bép.^  Supp.^  v.  Contr,  dewuir.f  n.  712: 

—  GuiLLOUARD,  V.  III,  nn.  1186,  1191,  e  v.  IV,  n.  2176;  —  Huc,  v.  IX, 
n.  278;  —  Toullier,  v.  XIII,  nu.  106  e  segg.  ;  —  Duranton,  v.  XIV, 
iin.  424  e  segg.;  —  Troplono,  v.  II,  n.  1423  e  v.  IV,  n.  3691;  —  Demo- 
LOMBE,  Mariage^  v.  II,  n.  154;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $$  516  e  541;  — 
CoLMBT  DB  Santerre,  V.  VI,  n.  101  &i«  ;  —  Huc,  v.  IX,  n.  278. 

Contrai  Battur,  v.  II,  nn.  514  e  651. 

Ma  ofr.,  pel  caso  di  cancellazione  consentita  senza  che  il  debito  sia  estinto 
e  implicante  rinuncia  all'ipoteca,  Beltjbns,  Enoyol.  du  code  oivU,  v.  Ili,  p.  267, 
n.  10  ter;  —  Pand,  helgeSf  v.  L,  v.  Hypoihèqvs  en  general,  n.  797;  —  Mabtou, 
JSup.,  V.  Ili,  n.  1189;  —  Lepinois,  Hyp,,  v.  V,  n.  1920;  —  Baudry-Lacak- 
TINERIE,  V.  Ili,  n.  1502;  —  Guillouard,  V.  Ili,  n.  1193;  —  Dall.,  Rép., 
Supp,,  loc.  cit. 

i26'.  Non  può  fare  acquisti  se  per  ciò  dovrebbe  ricorrere 
a  un  mutuo. 

Sic  Beltjens,  Encycl.  du  code  oivil,  v.  Ili,  p.  267,  n.  11;  —  Maton,  Dict., 
V.  V,  p.  112,  n.  4;  —  Huc,  v.  IX,  n.  281;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1192: 

—  Baudry-Lacantinkrib,  V.  HI,  n.  1503,  e  gli  scrittori. 

Tolosa,  6  giugno  1883,  D.  P.,  1885,  2,  75;  —  Cass.  fr.,  25  aprila  1882, 
SIR.,  1882,  1,  441;  —  Algeri,  6  luglio  1892,  SiR.,  1893,  2,  275;  —  Donai, 
15  maggio  1882,  Dall.,  Rép*,  Supp.^  v.  Contr,  de  mar.,  n.  708,  in  nota;  — 
Lione,  7  febbraio  1883,  D.  P.,   1885,  2,  74. 
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Per  TopinioDe  ohe  la  moglie  non  può  acquistare  da  sola  se  V  importanza 
deir impiego,  in  rapporto  al  suo  patrimonio,  eccede  i  limiti  di  ona  oculata 
amministrazione,  Bsltjsns,  loe,  cit.;  —  Guiixouard,  v.  Ili,  n.  1194;  — 
Dall.,  Rép.y  Supp.,  V.  Contr.  de  mar.,  n.  708. 

Trib.  della  Senna,  18  aprile  1891,  Pand.  franQ,,  1892,  2,  49;  —  Parigi, 
«  marzo  1893,  D.  P.,  1893^  2,  256;  —  Cass.  fr.,  20  dicembre  1885,  D.  P., 
1886,  2,  294. 

Coittra:  Baudrt-Lacantinerib,  v.  HI,  n.  1503;  —  Huc,  v.  IX,  n.   280. 

^26^  Pm  però  impiegare  i  suoi  capitali  in  rendita  vitalizia. 

8x0  Huc,  V.  IX,  n.  279;  —  Troplono,  v.  II,  n.  1422;    —  Aubrt    e    Rau, 
V.  V,  $  516,  nota  59. 
Parigi,  8  marzo  1893,  D.  P.,  1898,  2,  256. 
Cantra:  Baudry-Lacantinerie,  v.  Ili,  n.  1503. 

126'.  Gli  acquisti  fatti  dalla  moglie  ditengono  propri. 

S%c  Huc,  V.  IX,  n.  283. 

Cfr.  Guiixouard,  v.  Ili,  n.  1200. 

126*.  Non  si  presume  che  la  moglie  sia  proprietaria  dei 
beni  mobili. 

V.  Baudry-Lacantinerie,    V.    IH,  n.  1540;    —    Huc,    v.   IX,    n.  282;  — 
Dall.,  lìép,^  Supp.,  v.  Contr.  de  mar.f  n.  721. 
Cons.  GunxouARD,  v.  Ili,  n.   1201. 

III.  La  moglie  separata  di  beni  può  alienare  i  suoi  beni  mobili? 

127.  Trattandosi  di  atti  a  titolo  oneroso^   il   suo    diritto   è     xxii 

1    j.  301-307 

assoluto. 

Sul  punto  se  la  donna  separata  di  beni  possa  contrarre  un'  assicurazione 
^olla  vita,  in  caso  in  morte,  si  vegga,  in  diversi  sensi  :  Patinot,  Rev. 
prai.  fr.f  v.  XXVI,  p.  548;  —  Couteau,  Tr,  asaurances  sur  la  vie^  v.  III, 
mi.  308  e  segg.;  —  Ruben  de  Couder,  Diot.f  v.  Assuranoe  sur  la  vie,  n.  12; 
—  Herbaul,t,  Tr,  dee  assuranoes  sur  la  vie,  n.  108;  —  Vibert,  Contr.  d^assur. 
fur  la  vie,  p.  69;  —  Baudry-Lacantinerie,  v.  IH,  n.  1502;  — -  Furquim- 
d'Almeida,  n.  52;  —  Fey,  Code  des  assur.^  n.  56;  —  Pand.  fr.,  v.  Assurance 
tur  la  vie,  n.  176;  —  Montluc,  Assuranoe  sur  la  vie,  p.  168;  —  trib.  della 
Senna,  10  dicembre  1884,  SiR.,  1886,  2,  46. 

La  dottrina  quasi  tntta  si  pronunzia  per  la  capacità. 

127*.  Questo  diritto  comprende  tanto  i  mobili  corporali, 
quanto  i  mobili  incorporali. 

Sic  Thiry,  V.  Ili,  n.  378;  —  Colmet  de  Santbrrb,  v.  VI,  n.  101  &Ì8;  — 
Duranton,  V.  XIV,  n.  426;  —  Rodière  e  Pont,  v.  Ili,  n.  2190;  —  Odibr, 

Laurent.  Suppl.  —  Voi.  VI.  —  8. 
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V.  I,  n.  404;  —  A.UBRY  e  Rau,  v.  V,  $  516,  nota  56;  —  ViGié,  v.  II[, 
n.  300;  —  Huc,  v.  IX,  n.  279. 

Cons.  trib.  della  Senna,  l.<>  marzo  1895,  Le  Droit^  26  aprile  1895. 

SI  vegga,  tuttavia^  per  la  limitasione  alle  alienazioni  ohe  oostifculBOono  atti 
di  amministrazione,  Beltjens,  EneyoL  du  code  oivil,  v.  Ili,  p.  267,  n.  ISbU; 

—  LspiNOiSy  Hjjfp.,  V.  V,  n.  1920;  —  Baudry-Lagantinbriie,  t.  Ili,  n.  1498; 

—  DuTRUC,  n.  332;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1193;  —  Troplong,  ▼.  Il, 
n.  1417;  —  Margadé,  sull'art.  1449,  nota  3;  —  Dbmolombe,  v.  IV,  n.  155; 

—  Masse  e  Vkrgé,  v.  IY,  $  649,  nota  36;  —  Db  Folleville,  v.  I,  an.  430 
e  431;   —  Dall.,  Bép,,  Supp.,  v.  Contr.  de  mar,,  n.  705, 

Cons.  Case,  fr.,  25  aprile  1882,  SiR.,  1882,  1,  441;  —  Bordeaux,  4  feb- 
braio  1884,  Dall.,  Bép.,  Supp,,  v.  Contr,  de  mar.,  n.  706,  in  nota;  —  Tolosa, 
6  giugno  1883,  D.  P.,  1885,  2,  75. 

127*.  La  donna  separata  di  beni  pttó  trasformare  in  titoli 
al  portatore  i  titoli  nominativi. 

Sic  Baudry-Lacaxtinbrie,  V.  Ili,  n.  1504;  —  Db  Folleville,  v.  I, 
n.  431  &m;  —  Guillouard,  v.  III,  nn.  1197,  1198;    —   Huc,  v.  IX,  n.  278; 

—  Dall.,  Rép.,  Supp,,  v.  Contr,  de  mar,,  n.  710. 

Casa,  fr.,  13  giugno  1876,  D.  P.,  1878,  1,  181;  —  Parigi,  4  marzo  1875, 
D.  P.,  1876,  2,  158. 

Contrai  Lyon-Cabn,  nota,  SiR.,  1869,  2,  321. 

127^.  Può  procedere  alla  divisione  delle  eredità  mobiliari  e 
transigere  intoimo  a  diritii  mobiliari. 

127*.  Ma  non  può  disporre  dei  sìwi  beni  mobili  per  via  di 
donazione. 

Sic  Thiry,  V.  III,  n.  379;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  713;  —  Bkltjens,  Dnepcl. 
du  code  civil,  v.  Ili,  p.  267,  nota  IS  bis;  —  Battur,  nn.  514,  622;  —  Odibr, 
v.  I,  n.  403;  —  Rodière  e  Pont,  v.  Ili,  n.  2192;  —  Dbmolombe,  v.  IV, 
n.  150;  —  Dall.,  Rép.y  Supp,,  v.  Contr,  de  m^r,,  n.  703;  —  Marcadé,  sul- 
l'art. 1449,  n.  4;  —  Troplon6,  v.  II,  n.  1420;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  516, 
nota  79;  —  Colmbt  de  Santerrb,  v.  VI,  n.  101  bis  ;  —  Guillouard,  v.  Ili, 
n.  1193;  —  Grbnier,  Donations,  n.  109;  —  Duranton,  v.  XIV,  n.  425;  — 
Valbttb  sur  Proudhon,  v.  I,  p.  463;  —  Dutruc,  v.  Ili,  n.  233;  —  Baudry- 
Lacantinerie,  V.  Ili,  n.  1498;  —  Huc,  v.  IX,  n.  279. 

Contrai  Dblvincouht,  3.»  ediz.,  v.  II,  p.  200,  nota  5,  e  v.  Ili,  nota  5;  — 
Taulibr,  V.  V,  p.  137;  —  Zachariae,  $  516. 

IV.  La  moglie  separata  di  beni  può  obbligarsi  f 

1.    Può    farlo   per   L* amministrazione   DKI   suoi   BKNlf 

XXII         128.  Si;  non  però  allorché  non  si  tratti  di  un   atto  d'ani- 

308-3U  '     '   j. 
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8ie  Thiry,  V.  Ili,  n.  382;  —  Huc,  v,  IX,  n.  281;  —  Guillouard,  v.  Ili, 
n.  1192;  —  Baudry-Lacantikerie,  v.  Ili,  n.  1505;  —  Chardon,  Puisaance 
Maritale,  n.  157;  —  Huc,  v.  IX,  n.  281;  —  Dall.,  Bfy,,  Supp,,  v.  Contrai  de 
mar,,  n.  707,  6  gli  scrittori. 

Trib.  Bruxelles,  1®  aprile  1878,  Pmw.,  1878,  III,  155;  —  Coss.  francese, 
25  aprile  1882,  D.  P.,  1882,  1,  248;  —  Algeri,  6  luglio  1892,  D.  P.,  1893, 
2,  366. 

128^  Trattandosi  di  un  atto  di  amministrazione^  V  obbliga - 
zione  è  valida  anche  se  eccessiva. 

Cantra  :  Bbltjens,  EnoyoL  du  code  oivily  v.  Ili,  n.  19. 

i28'.  Allorché  si  obbliga  entro  i  limiti  del  suo  potere  di 
amministrazione,  vincola  anche  i  suoi  beni  immobili. 

8i6  TuiRY,  V.  Ili,  n.  383;  —  Duranton,  v.  II,  n.  492;  —  Valettk  sur 
Proddhon,  V.  I,  p.  463;  —  Rodièrb  e  Pont,  v.  Ili,  num.  2193;  —  Demo- 
LOUBB,  V.  IV,  n.  161;  —  Brives,  Rev.  de  législ.,  1852,  1,  113;  —  Aubry  c 
Rau,  V.  V,  $  516;  —  Corj«BTDE  Santerre,  v,  VI,  n.  101  Me;  —  Guillouard, 
V.  Ili,  n.  1199;  —  J)e  Foixevillb,  v.  I,  n.  437  òi«;  —  Vigié,  v.  Ili,  n.  303; 
—  Huc,  V.  IX,  n.  281;  —  Baubry-Lacantinerib,  v.  III,  n.  1605. 

Cantra:  Odier,  v.  I,  n.  413;  —  Marcadé,  sull'art.  1449,  ii.  3;  —  Masse 
e  Vergè,  v.  IV,  f  649. 

2.  Applicazioni. 
129.  La  donna  separata  di  beni  non  pud  accettare  un*  eredità.  ^-^^^^ 

Sie  Arntz,  V.  Ili,  n.  713;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1192:  —  Huc,  v.  IX, 
nn.  281,  284;  —  Baudry-Lacantinbrie  ,  v.  Ili,  n.  1506;  —  Dall.,  Rép,^ 
8upp.^  Y.   Cantrat  de  mariage,  n.  712. 

129*.  Né  una  donazione. 

Sie  Arntz,  V.  Ili,  n.  713;  —  Huc,  v.  IX,  n.  284;  —  Guillouard,  v.  Ili, 
n.  1205;  —  Batjdry-Lacantinerib,  v.  Ili,  n.  1506;  ■—  Dall.,  B^,,  Supp.^ 
ìoe,  eit.,  e  gli  scrittori. 

129*.  Non  pm  contrarre  mutui  se  non  pei  bisogni  della 
propria  amministrazione. 

Sic  Arntz,  v.  Ili,  n.  713;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1206;  —  Huc,  v.  IX, 
nn.  281  e  284;  —  Baudry-L  acanti  ne  rie,  v.  Ili,  n.  1506. 

129'.  Non  può  prestare  fideiussione  pel  debito  di  un  terzo. 

8ie  Pand.  helgee^  v.  XVI,  t.  Cautionnement,  n.  102.  —Laurent,  v.  XXVIII, 
n.  160;  —  Baudry-Lacantinerib,  v.  Ili,  n.  1506;  —  Guillouard,  v.  Ili, 
n.  1204;  —  Pand.  fr.y  v.   Cautio-Cautionnement,  n.  255. 

Besan^on,  5  aprile  1879,  D.  P.,  1880,  2,  6. 
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129*.  Non  può  contrarre  una  società. 

Sic  Huc,  V.  IX,  n.  284;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1207;  —  Baudry-La- 
CAl^INERIK,  V.   Ili,  n.   1506. 

^29^  Pud  però  associarsi  al  maHto. 

Conira:  Guillouard,    v.  Ili,    n.  1233;    —    Baudry-Lacantinbrie,    v.  Il, 

iium.  984. 

129^  Non  può  fare  giuochi  di  borsa. 

Sic  Huc,  V.  IX,  n.  284. 

V.  Dell' inoapaciià  della  donna  separata  di  beni, 
1.  Quali  atti  non  può  fare. 

XXII         130.  Rimane  incapace,  salvo  per  gli  atti  d'amministrazione 
e  V alienazione  dei  suoi  beni  mobili. 

Sappiamo  che  in  Francia,  il  nuovo  articolo  311,  introdotto 
colla  legge  6  febbraio  1893,  restituisce  alla  moglie  personal- 
mente separata  il  pieno  esercizio  della  sua  capacità  civile. 

130^  Non  yuò  stare  in  giudizio  senza   esservi  autorizzata, 

V.  Bupra,  V.  I,  num.  563;  —  Thiry,  v.  Ili,  nnm.  381;  —  Arntz,  v.  III, 
u.  715;  _  Huc,  V.  IX,  n.  278:  —  Guillouard,  v.  III,  n.  1202  e  1210;  — 
Baud«y-Lacantinerie,  V.  Ili,  11.  1507;  —  Dall.,  Eép,^  Supp,,  y,  Contr.  de 
mar,,  n.  718. 

Gas»,  fr.,  6  marzo  1878,  SiR.,  1878,  1,  324. 

130*.  Non  può  compromettere. 

Sic  Hvc,  V.  IX,  11.  284;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1209;  —  Baudry-La- 
cantinerie,  V.  Ili,  n.  1507;  —  Dutruc,  num.  362;  —  Demolombk,  t.  IV, 
num.  160;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  516,  nota  80;  —  Dall.,  Bép,f  Supp,^ 
V.   Contr,  de  mar,,  n.  720. 

Cfr.  BoiTARD,  Proc,  v.  II,  n.  1179. 

130^  Non  può  alienare  i  suoi  beni  immobili. 

Con».  Huc,  v.  IX,  n.  277;  —  Dall.,  Rép,,  Supp.y  v.  Contrai  de  mariagef 
num.  715. 

Bordeaux,  22  febbraio  1878,  Sir.,  1879,  2,  293. 

130*.  iVl^'  gravarli  di  diritti  reali. 

Sic  Baudry-Lacantinerie,  v.  Ili,  n.  1498;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1203; 
—  Dall.,  Rép,,  Supp.^  ihid,,  e  gli  scrittori. 
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Fa  rettamente  deciso  che  la  moglie  separata  non  pnò  concedere  in  anticresi 
nn  suo  immobile:  Eonen,  29  novembre  1893,  Beo.  aiT.  Kouen,  1894,  p.  98.  — 
Conf.  Pand.  helges^  v.  Vili,  v.  Antickrèse,  n.  29;  —  Baddry-Lacantinbrik 
e  GuiLLOUAKD,  Zoo.  oìt.  Ma  cfr.  Rouen,  9  agosto  1876,  Daix.,  Rép,,  Supp.^ 
loe,  cit, 

2.    RKSPON8ABIL1TÀ    DBL   MARITO. 

181.  In  linea  di  principio j  il  marito  non  risponde  del  man-   ,^^ 
caio  impiego  o  reimpiego  allorché  la  donna  aliena  un  immòbile. 

181^  Ne  risponde  però  nei  casi  eccezionali  contemplati  dal- 
Varticolo  1450  del  codice  civile. 

Ugualmente  fu  deciso  rispetto  alle  alienazioni  mobiliari:  —  Cass.    francese, 
25  aprile  1882,  D.  P.,  1882,  1,  371. 
Conf.  Dall.,  Bép,,  Supp.,  v.   Contr.  de  maì\,  n.   727. 
Cantra:  Dutruc,  n.  397. 

181*.  La  prova  che  il  marito  ricevette  il  prezzo  o  che  questo 
si  devolse  a  di  lui  vantaggio  può  essere  fornita  mediante  te- 
stimoni e  presunzioni^  anche  quando  la  moglie  stessa  agisca 
in  garanzia. 

Sic  Maton,  JHct,,  V.  Liquidaiion-Partage  dee  reprises,  n.  13;  —  Baudry-La- 
CANTiNERiB,  V.  Ili,  n.  1526;  —  Guillouard,  V.  Ili,  niim.  1214;  —  Dall., 
Rép.,  Supp.,  V,  Contr.  de  mar.,  n.  725,  e  gli  scrittori. 

181'.  //  ìuarito  che  autorizza  la  moglie  separata  ad  alienare, 
non  diviene  per  ciò  solo  garante  dell'impiego  o  del  reimpiego; 
occorre,  inoltre,  che  sia  presente  alla  vendita. 

Sic  Baudrt-Lacantikbrie,  V.  Ili,  nn.  1526  e  1528;  —  Huc,  v.  IX,  n.  284; 

—  Taulikr,  t.  V,  p.  139;  —  Odibr,  v.  1,  p.  386,  in  nota,  e  v.  II,  n.  984; 

—  Bellot  DBS  MiNiBRfcs,  V.  II,  p.  159;  —  Marcadé,  sull'art.  1450,  n.  1. 
Angeri,  5  febbraio  1890,  sotto  CasH.  fr.,  Sir.,    1892,  1,  490  e  D.  P.,    1893, 

1,  389. 
Contra:  Troplong,  v.  II,  n.  1447;  —  Bbnech,  Emploi  et  remploi,    n.  145; 

—  Dutruc,  n.  387;  —  Masse  e  Vbroé,  v.  IV,  $  649,  nota  61;  —  Aubry  e 
Bau,  V.  V,  $  516,  nota  72;  —  Colmbt  db  Santbrrb,  v.  VI,  n.  102  6w;  — 
DuRANTON,  V.  XIV,  n.  429;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1212;  —  Battur,^ 
T.  II,  n.  655;  —  Rolland  db  Villargues,  Bépert.^  v.  Eemploi,  n.  80;  — 
BoDièRE  e  Pont,  2.*  ediz.,  v.  Ili,  n.  2207;  —  Dall.,  Bép.,  Supp.,  v.  Contr. 
de  mar.y  n.  723. 

181*.  Non  pud  sfuggire  a  responsabilità  dimostrando  che  il 
'prezzo  fu  esatto  dalla  donna. 
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Sic  Baudry-Lacantineiue,  V.  Ili,  mi.  1526  e  1527;  —  Troplong,  v.  II, 
nn.  1445  e  1451;  —  Rodière  e  Pont,  v.  Ili,  nn.  2206  e  segg.;  —  Aubry 
e  Kau,  V.  V,  $  516.  nota  73;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1213;  —  Huc,  v.  IX, 
num.  284. 

Casa,  fr.,  8  luglio  1891,  D.  P.,  1893,  1,  389. 

Cantra:  Marcadé,  sall'art.  1450,  nn.  1  e  2;  —  Benech,    Emploi^    n.  148; 

—  Dutruc,  Separai.  4c  W«m,  ii.  390. 

i81^  Non  risponde  dell'utilità  deW  impiego  se  non  quando 
lo  abbia  fatto  egli  stesso  senza  concorso  o  mandato  della  moglie. 

V.  Baudry-Lacantinbrie,  V.  Ili,  n.  1531;  —  Guillouard,  t.  Ili,  u.  1215; 

—  IIuo,  V.  IX,  n.  284;  —  Dall.,  Bép.,  Supp,,  v.  Contr,  de  mar.f  n.  726,  e 
gli  scrittori. 

Cfr.  però  Rodière  e  Pont,  v.  Ili,  n.  2212. 

i81°.  Vacquirente  deve  pagare  il  prezzo  alla  donna^  anche 
se  il  marito  vi  si  opponga. 

V.  Bal'dry-Lacantinerie,  V.  Ili,  n.  1528. 

18i\  Né  il  marito^  né  il  magistrato,  autorizzando  l'alie- 
nazione, possono  rendere  obbligatorio  un  determinato  impiego 
del  prezzo. 

Sic  Baudry-Lacantinerib,  V.  Ili,  u.  1528;  —  Huc,  v.  IX,  n.  284. 

Contra  Beltjens,  Enoyol.  du  code  oivil,  .v.  Ili,  n.  7;  —  Aubry  e  Rau, 
V.  V,  $  516,  nota  76;  —  Guiixouard,  v.  Ili,  n.  1217. 

Cons.  Parigi,  l.<*  marzo  1877,  D.  P.,  1878,  2,  130;  —  Ca88.  fr.,  l.»  aprile  1878, 
D.  P!,  1879,  1,  120. 

N.  4.  Retro  AITI  VITA  della  separazione. 
I.  Il  pnnoipio, 

132.  La  sentenza  che  pronuncia  la  separazione  di  beni  re» 
troagisce  al  giorno  della  domanda  così  fra  le  parti,  come  in 
confronto  dei  terzi. 

Sic  Thiry,  V.  Ili,  n.  374;  —  Arntz,  v.  III,  im.  716  e  718;  —  Baudry- 
Lacantinerie,  V.  II,  n.  972;  —  Mérignhac,  v.  I,  n.  1693;  —  Guillouard, 
V.  Ili,  n.  1162;  —  Huc,  v.  IX,  n.  271;  —  Troplong,  v.  II,  n.  1389;  — 
TouLLiBR,  V.  XIII,  n.  101;  —  Battur,  v.  II,  n.  650;  —  Odier,  v.  I,  n.  417; 

—  Rodière  e  Pont,  v.  Ili,  num.  2178;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  516;  — 
Tauhek,  V.  V,  p.  128;  —  Marcadé,  siilPart.  1448,  n.  1;  —  Vigié,  v.  Ili, 
II.  280;  —  Dall.,  Bép.,  Supp.,  v.   ConU\  de  mar.^  u.  673. 

Contra:  Bellot  dks  Minières,  v.  II,  p.  129. 
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182  bis.  Ma  diversamente  accade  della  separazione  di  beni 
risultante  dalla  separazione  personale. 

Sie  Pand,  belges,  v.  XXXI,  v.  Disaolution  de  communauié^  nn.  68  e  segg.  ;  — 
Beltjens,  Sneyel.  du  code  otrtZ,  v.  Ili,  p.  261,  num.  34;  —  Arntz,  v.  Ili, 
n.  717;  —  Thiry,  v.  Ili,  n.  376;  —  Diesert.,  Belg.  jud.,  1862,  p.  1313;  — 
Valkttk  Hur  Pbocdhon,  v.  I,  p.  541;  —  Duranton,  v.  II,  n.  622;  —  Mar- 
CABÉ,  Rnirart.  311,  n.  4;  —  Bodièrs  e  Pont,  v.  Ili,  n.  2179;  —  Dbmo- 
LOMBE,  V.  IV,  n.  514;  —  Coin-Delislb,  Bev,  crit.^  1856,  p.  18;  —  Colmkt 
DE  Santerre,  V.  VI,  n.  94&t«;  —  Guillouard,  v.  Ili,  num.  1174;  —  De 
FoLLEViLLE,  V.  I,  D.  424  bw/  —  Ma88é  6  Vbroé,  V.  IV,  (  648,  nota  7;  — 
DCTRUC,  n.  283;  —  Taulier,  v.  V.  p.  129. 

Louvain,  14  luglio  1876,  Cl.  e  BoNj.,  1876,  p.  946;  —  Verviers,  21  mar- 
zo 1894,  Cl.  e  BoNJ.,   v.  XLII,  p.  385. 

V.  tupra^  V.  I,  n.  760. 

Centra,  quanto  alla  retroattività  fra  coniugi,  Troplong,  v.  II,  n.  1386;  — 
AUBRY  e  Rau,  V.  V,  $  494,  nota  18  e  19;  —  Baudby-Lacantinbrie,  v.  II, 
D.  978;  —  Massol,  Separai,  de  corpe^  n.  13;  —  Dutruc,  n.  283;  —  Dall., 
Bép.f  Supp.,  V.   Contr.  de  mar.,  n.  681. 

E  MalineB,  26  luglio  1893,  Pa«to.,  1894,  III,  75;  —  Casa,  fr.,  18  giugno  1877, 
SiK.,  1877,  1,  406;  —  Lione,  16  luglio  1881,  SiR.,  1882,  II,  237;  —  Tolosa, 
29  giugno  1882,  D.  P.,  1883,  2,  146. 

V.  Huc,  V.  IX,  n.  272,  il  quale  approva  il  primo  sistema  sotto  l'impero 
del  codice,  ma  insegna  diversamente  dopo  la  legge  francese  18  aprile  1886, 
sul  divorzio. 

Quanto  al  punto  di  decorrenza  della  separazione,  allorché  la  separazione 
personale,  domandata  dal  marito  in  via  di  riconvenzione,  fu  pronunciata 
contro  la  moglie  attrice,  Parigi,  12  luglio  1892,  D.  P.,  1893,  2,  509,  e  Baudry- 
Lacantikerie,  loe.  cit.;  —  Hrc,  v.  iX,  n.  272. 

Nel  Belgio  è  rimasta  in  vigore  la  retroattività  del  divorzio, 
ma  in  Francia  la  legge  18  aprile  1886,  nel  nuovo  articolo  252  §  5 
del  codice,  ha  applicato  ai  beni  dei  coniugi  divorziati,  quanto 
alla  retroattività,  la  prescrizione  dell'articolo  1445  del  codice 
civile.  A  termini  di  questa  disposizione,  la  sentenza  debita- 
mente trascritta  risale,  per  gli  effetti  fra  i  coniugi,  al  giorno 
della  domanda. 

V.  tupi-a,  V.  I,  n.  760.  —  Adde  Baudry-Lacantinbrie,  2.»  ediz.,  v.  II, 
n.  990;  —  Huc,  v.  IX,  n.  272. 

II.   Conseguenze. 
1.  Riguardo  ai  beni. 

188.  La  comunione  viene  liquidata  nello  stato  in  cui  si  tifava    xxii 
«/  momento  della  domanda  di  separazione.  *^"^** 
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Sic  Thiry,  V.  Ili,  n.  374  ;  —  Fand.  belges,  v.  LIX,  v.  Liquidation  de  re- 
prisesy  n.  45;  —  Baudky-Lacantinbrib,  v.  II,  mim.  976;  —  Huc,  v.  IX, 
num.  273. 

188^  La  moglie  ha  diritto  alle  rendite  dei  suoi  beni  propri 
e  agli  interessi  dei  compensi  dovutile  dal  giorno  di  detta  do- 
manda;  se,  peraltro ,  accetta  la  comunione,  gli  interessi  in 
parola  saranno  dovuti  solo  a  far  tempo  dalla  domanda  giu- 
diziale. 

8io  Baudry-Lacantinbrib,  V.  II,  n.  975;  —  Gcillooard,  v.  IH,  nu.  1163 
e  1165;  —  Dutruc,  Separai,  de  Men$^  n.  273;  —  Huo,  v.  IX,  n.  273;  — 
Dall.,  /Wp.,  Supp,,  V.  Contr.  de  mar.,  n.  675,  e  gli  scrittori. 

Tolosa,  30  dicembre  1891,  D.  P.,  1892,  2,  95. 

Conf.  all'opinione  del  Laurent  (u.  342),  siilla  nullità  del  piguora mento  dei 
frutti  e  delle  rendite  proprie  della  moglie  per  parte  dei  terzi  creditori  dei 
marito:  Arntz,  v.  III.  n.  720;  —  Baudry-Lacantinbhib,  v.  Il,  n.  976;  — 
GuiLLOUARD,  V.  ili,  u.  1166;    —  Huc,   V.  IX,  n.  273,  e  tutta  la  dottrina. 

188*.  Il  marito  può  dagli  interessi  e  frutti  che  deve  resii- 
tuire  dedurre  la  quota  di  contributo  della  moglie  negli  oneri 
del  matrimonio  da  lui  sostenuti  durante  il  corso  del  giudizio 
di  separazione. 

Sic  Baudry-Lacantinerib,  V.  II,  n.  976;  —  Huc,  v.  IX,  n.  273. 

188^.  //  principio  della  retroattività  è  applicabile  agli  in- 
teressi e  ai  frutti  dei  valori  distratti  dal  marito. 

Sic  Huc, .V.  IX,  n.  273;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1165. 

i88^.  Se  il  ìnaritOj  durante  il  corso  del  giudizio^  soddisfa 
i  diritti  e  le  ragioni  della  moglie,  il  pagamento  non  sarà  va- 
lido  se  non  in  qicanto  abbia  realmente  profittato  alla  donna. 

V.  Pand.  belges,  v.  LIX,  v.  Liquidai,  de  reprises,  u.  44;  — Baudky-Lacan- 
TiNERiB,  V.  II,  n.  977;  —  Guillouard,  v.  III,  n.  1172;  —  Dall.,  &ép., 
Supp.f  V.   Contr,  de  mar.y  n.  674,  e  gli  scrittori. 

Besan^on,  16  dicembre  1882,  Dall.,  loo.  cit,,  in  nota. 

2.  Effetto  dblla  retroattività  in  rapporto  ai  debiti. 

XXII        184.  /  debiti  contratti  dal  ìnarito  durante  il    giudizio   non 
cadono  in  comunione  nei  rapporti  della  moglie. 

V.  Arntz,  V.  Ili,  n.  720;  —  Baudry-Lacantinerib,  v.  II,  n.  976;  — 
Huc,  V.  IX,  n.  273;  —  Dall.,  iMp.,  Supp.j  v.  Contr.  de  mar.,  num.  676;  — 
Guillouard,  v.  III,  n.  1168,  e  gli  scrittori. 
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184*.  Lo  stesso  è  a  dire  di  quelli  contratti  dalla  moglie 
senza  la  richiesta  autorizzazione. 

8ie  Bkltjexb,  Enoìfol.  du  code  civile  y.  Ili,  p.  261,  n.  41  ;    —  Baudrit-La- 

CAKTINSEUBy   loo,   cit, ;  —  HUC,    loo,   OÌt,;   —  GUILLOUARD,   V.   Ili,   u.   1167;     — 
Dàix.,  Sép.f  Supp.,  V.   Contr,  de  mar.,  n,  679. 

184*.  In  questo  caso  la  donna  non  rimane  neppure  perso^ 
nal/nente  obbligata. 

Sic  Baudry-Lagantinbrie,  loc.  oit.y  nota  1;  —  Guillouard,  v.  Ili,  nu- 
mero 1167;  —  Huc,  V.  IX,  n.  273;  —  Dall.,  Rép.y  S»pp.^  loc.  oi/.,  ©  gli 
scrittori. 

3.  Epfbtto  della  retro  attività    riguardo  agli  atti  di  amministrazione 
o  di  disposizione  posti  in  essere  dal  marito. 

185,  Pronunciata  la  separazione,  il  marito  cessa  di   essere     xini 
capo  della  comunione  e  amministratore  dei  beni  della  moglie . 

185^  Gli  atti  che  egli  compie  in  tali  qualità  durante  il 
corso  del  giudizio  sono  nulli. 

V.  Thiry,  V.  Ili,  n.  375;  —  Lepinois,  Hyp.,  v.  V,  n.  1921;  —  Arntz  , 
T.  Ili,  n.  720;  —  Baudry-L  acanti  ne  rie,  v.  II,  n.  974;  —  Guillooard, 
y.  Ili,  n.  1170;  —  Huc,  v.  IX,  n.  271;  —  Mérignhac,  v.  I,  u.  1694. 

Trib.  Braxelles,  6  marzo  1897,  Pasio,,  1897,  III,  107;  —  BraxtìUes,  23  di- 
oembre  1897,  Pa»io.^  1898,  II,  162;  —  Bruxelles,  23  dicembre  1898,  Cl.  e 
BONJ.,  y.  XLVII,  p.  346. 

188*.  Soltanto  la  moglie  pud  ecrepiì^e  la  nullità. 

185'.  E  ciò  a  condizione  che  gli  atti  le  rechino  pregiudizio 
ed  anche  quando  il  marito  abbia  agito  senza  frode  e  i  terzi 
siano  di  buona  fede. 

Sic  Dall.,  Rép.f  Supp,,  V.  Contr.  de  mar.,  n.  676;  —  Guillouakd,  v.  III, 
un.  1167  e  segg.  ;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  516  ;  —  Colmet  de  Santerrk, 
V.  VI,  n.   94  bU. 

Cantra:  Beltjens,  EnoycL  du  code  civil,  v.  Ili,  p.  261,  u.  42;  —  Lepinois, 
Hyp.,  y.  V,  n.  1921. 

185*.  La  moglie  può  fare  gli  atti  conservativi  (art.  869  cod. 
proc.  civ.). 

-Sic  Arntz,  v.  Ili,  n.  700. 

185^.  Non  potrebbe  però  fare  apporre  i  sigilli  al  beni  della 
comunione. 
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4.    DkLl'aCCETI'AZIONB   K   DKLLA   RINUNCIA    ALLA   COMUNIONS. 

186.  Articolo  1453  del  codice  civile. 
xxu        i86  bis.  Se  la  moglie  fa  la  scelta  durante  il  corso  del  giù-- 
dizio  di  separazione,  può  ritornare  sulla  scelta  medesima. 

Sic  Baudry-Lacantinerib,  V.  II,  11.  977;  —  Huc,  v.  IX,  n.  271. 

C0118.  Grenoble,  30  maggio  1893,  D.  P.,  1894,  1,  386. 

Cantra:  Pand.  helges,  v.  I,  Aeoeptation  de  oommunantéy  nn.  92  e  94;  —  B£L- 
TJEN8,  Enoyclop,  du  code  civil,  v.  Ili,  p.  260,  n.  S2his;  — Troplong,  v.  Ili, 
n.  1507;  —  Rodièrk  e  Pont,  v.  II,  n.  1041;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  516; 
—   GuiLLOUARD,  V.  III,  nn.  1159  e  1246. 

§  6.  Del  ristabilimento  della  comunione. 

N.  1.  Condizioni. 
XXII        187.  Occorre  il  consenso  dei  due  coniugi  espresso   mediante 
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atto  notarile  in  minuta. 

V.   Baudry-Lacantinerib,  v.  II,  nn.  980  e  982;  —  Chardhon,    Puitsance 
maritale^  n.  338;  ■—  Gcillouard,  v.  III,  n.  1229. 
AnverHa,  4  aprile  1891,  Jur,  Anvers^  1893,  1,  159. 

187*.  Ciò  anche  quando  la  separazione  di  beni  resulti  dalla 
separazione  personale. 

V.  «ttpra,  V.  II,  n.  55. 

Abbiamo  riferito  più  sopra  (voi.  II,  n.  45  e  segg.)  le  modi- 
ficazioni  introdotte  in  Francia  dalla  legge  6  febbraio  1893  in 
riguardo  alla  capacità  della  donna  personalmente  separata.  Fu 
sostenuto  che  sotto  la  nuova  legislazione  non  è  più  possibile 
ristabilire  il  regime  anteriore  alla  separazione,  ma  solo  è  con- 
cesso di  restaurare  la  potestà  maritale  e  di  esonerare  la  moglie 
dalla  necessità  dell'autorizzazione.  Thiénot,  Eev.  crit,  1893, 
p.  391  ;  Cabouat,    Explicat  de  la  loi  du  6  février  1893,  p.  81. 

Non  crediamo  che  il  legislatore  francese  del  1893  abbia  in- 
teso introdurre  una  innovazione  così  radicale.  La  verità  è  che 
la  pubblicità  dell'articolo  1445  non  sarà  sufficiente  per  rendere 
opponibile  ai  terzi  l'incapacità  della  moglie,  ma  all'uopo  sarà 
necessario  aggiungervi  la  pubblicità  del  nuovo  articolo  311. 
Si  vegga  Baudry-Lagantinerie,  v.  II,  n.  986;  Dall.,  Rép.,  Supp., 
v.  Séparation  de  corps,  n.  158  e  segg.;  Huc,  v.  IX,  n.  285  e 
segg.;  trib.  Nimes,  30  luglio  1896,  D.  P.,  1897,  2,  325. 
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187*.  La  pubblicità  delVatto,  regolata  dall'articolo  1445  del 
codice  civile,  non  è  soggetta  alle  formalità  deW  articolo  872 
del  codice  di  procedura. 

Sic  Pand.  helgeSj  v.  XXXI,  v.  Disaolution  de  eommunauié,  n.  81;  —  Thiry, 
T.  Ili,  n.  387;  —  Marcadé,  suirart.  1451,  ii.  1;  —  Duyergiek,  v.  XIII, 
n.  118;  —  Troplong,  v.  II,  n.   1467;  —  Rodière  e  Pont,  v.  Ili,  n.  2229; 

—  AuBRY  e  Bau,  v.  V,  $  516,  Dota  82;  —  Colmet  db  Santerrb,  v.  VI, 
n.  103W*;  —  Guillouard,  v.  Ili,  u.  1231;  —  Huc,  v.  IX,  num.  286;  — 
Baudry-Lacantinerie,  V.  II,  num.  980;  —  Masse  e  Vergè,  v.  IV,  $  649, 
nota  67;  —  Dall.,  Bép.,  Supp.,  v.  Contr,  de  wiar.,  n.  733. 

Cantra:  Toullibr,  v.  XIII,  n.  118;  —  Dcranton,  v.  XIV,  n.  430;  — 
Tauuer,  V.  V,  p.  142;  —  Odieu,  v.  I,  n.  422;  —  Bì2ilot  deb  Miniìjrks, 
Y.  II,  p.  171;  —  Ddtruc,  Separai,  de  hiens,  u.  476. 

187'.  LHnosservanza  dell'articolo  1445  può  essere  invocata 
dai  terzi,  ma  non  dal  marito. 

8\e  Pand.  helget,  v.  XXXI,  v.  DUsolution  de  oommunauté,  n.  86;  —  Arntz, 
V.  III,  n.  725;  —  Huc,  v.  IX,  n.  286;  •—  Baudry-Lacantinerie,  v,  II, 
n.  985;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1232;  —  Bellot  deb  Minières,  v.  II, 
p.  171;  —  DUTRUC,  num.  478;  —  Rodière  e  Pont,  v.  Ili,  num.  2230;  — 
Aubry  e  Rau,  V.  V,  $  516,  nota  83;  —  Dall.,  i?^).,  Supp.^  v.  Contr.  de 
mar.f  n.  735. 

Cantra:  Troplong,  v.  Il,  num.  1468;  —  Masse  e  Vergè,  v.  IV,  $  649, 
nota  67. 

137*.  /  coniugi  non  possono  ristabilire  la  comunione  sotto 
condizioni  diverse  da  quelle  che  la  regolavano  antecedente- 
niente;  ove  ciò  accada,  la  convenzione  è  nulla. 

Sic  Pand.  helge»,  XXXI,  v.  Diesolution  de  communautéf  n.  91  ;  —  Arntz, 
V.  Ili,  n.  724;  —  Thiry,  v.  Ili,  n.  387;  —  Tkoplong,  v.  II,  n.  1470;  — 
Colmet  DE  Santkrrk,  v.  VI,  n.  103  W«;    —    Guillouaud,    y.  Ili,   n.   1234; 

—  Glandaz,  V.  Communauté,  n.  299;  —  Battur,  v.  II,  n.  660;  —  De  Fol- 
lkvilus,  V.  I,  n.  447fcw;  —  Huc,  v.  IX,  n.  286. 

Cantra:  Duranton,  v.  XIV,  n.  131;  —  Odier,  v.  I,  n.  424;  —  Rodièrk 
e  Pont,  v.  Ili,  n.  2235;  —  Taulieh,  v.  V,  p.  142;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V, 
$  516;  — -  Duvergier  sur  Toullier,  v.  XIII,  n.  118;  —  Masse  e  Vergè, 
V.  IV,  $  649,  nota  59;  —  Dall.,  Bép.y  Supp.^  v.  Contr.  de  mar.,  n.  737. 

Cona.  Pan,  20  giugno  1894,  SiR.,  1894,  2,  232;  —  Anversa,  4  aprile  1891, 
Jw,  Anvere^  1893,  1,  159. 

V.  Baudry-Lacantinerie,  v.  II,  n.  990;  —  Cahpentier,  Tr,  divorce^  v.  I, 
n.  304;  —  Coulon,  Divoroe,  v.  V,  p.  38;  —  Pand.  fr.,  v.  Divorce,  n.  2618; 

—  Dall.,  Rép.^  ^PP-y  v«  Divorce,  n.  552. 

Taluni  scrittori  ritengono  che  l'indivisibilità  della  convenzione 
non  sia  assoluta;  che  la  legge  la  impone  sol  quando  la  modi- 


124  DELLA  PROPRIKTÀ  [XXII,  359-3681 

ficazione  al  regime  originario  sia  stata  formulata  come  con- 
dizione di  essenza  pel  ristabilimento  di  questo;  che  se  la  clausola 
è  oscura,  il  dubbio  invincibile  sull'intenzione  importerà  la  to- 
tale nullità  della  convenzione.  Baudry-Lacantinerir,  voi.  IL 
n.  983. 

In  Francia  i  coniugi  divorziati  possono  contrarre  un  nuovo 
matrimonio  fra  loro,  ma  non  è  ad  essi  lecito  di  adottare  un 
regime  diverso  da  quello  che  regolava  originariamente  la  loro 
unione  (nuovo  art.  295;.  A  differenza  di  quanto  accade  nell'or- 
dinaria  materia  del  ristabilimento  della  comunione,  qui  soltanto 
le  clausole  derogatorie  saranno  affette  da  nullità,  dovendo  il 
nuovo  contratto  essere  simile  a  quello  cui  aveva  posto  fine  il 
divorzio.  Supraj  voi.  I,  n.  763. 

N.  2.  Effetto  dbl  ristasi limknto  dbixa  comunione. 

xzii        188.  Ha  effetto  retroattivo  fra  i  coniugi. 

Sic  Thiry,  V.  Illy  n.  388;  — -  Baudry-Lacantinkrib,  v.  II,  n.  981;  — 
Huc,  V.  IX,  0.  286. 

138  bis.  Lo  stesso  è  a  dire  in  rapporto  ai  terzi,  salvo  che 
rimangono  salvi  gli  atti  compiuti  dalla  moglie  durante  la  se- 
parazione in  conformità  all'articolo  1449  del  codice  civile. 

V.  Thiry,  loo,  oiL;  —  Arntz,  v.  ITI,  n.  7fi5;  —  Baudry-Lacantinbrie. 
V.  II,  n.  981;  —  Huc,  v.  IX,  n.  286. 

Sezione  VI.  —  Dell'accettazione  e  della  rinuncia  alla  comanione. 
§  1.  Del  diritto  di  opzione. 

189.  Articolo  1453  del  codice  civile. 
XXII        189^  È  nulla  qualunque  deroga,  anche  parziale,  al  diritta 

361*368     j . 

di  opzione. 

Sic  Arntz,  v.  Ili,  n.  726. 

Cantra:  Colmet  de  Santerre,  v.  VI,  u.  105  bis;  —  Guillouard,  v.  Ili, 
n.  1241;  —  Pand.  fr,,  v.  Mariage,  n.  7610;  —  Baudry-Lacantinbrie ,  v.  II, 
n.  1006. 

Cons.  trib.  Liegi,  7  gennaio  1893,  Paste,  ^  1993,  III,  305. 

139*.  //  marito  non  può  rinunziare  alla  comunione  anche 
se  sia  donatario  o  legatario  universale  della  moglie. 
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Sic  Pand.fr.,  v.  Mariage,  n.  7649;  —  Troplong,  v.  Ili,  d.  1503,  —  Ro- 
DikKR  e  Pont,  v.  II,  d.  1154;  —  Odier,  v.  I,  n.  431;  —  Margadé,  buI- 
l'art.  1453;  —  Masse  o  Vergè,  v.  IV,  $  650,  nota  2;  —  Aubry  e  Rau, 
V.  V,  §  517,  noto  7:  —  Garnibr,  R^ert.  enregistr.,  v.  Communauié  entre 
tponx,  n.  260;  —  Clero,  Tratte  enregistr.,  v.  I,  d.  493  e  v.  II,  u.  2886;  — 
GriLLOUARD,  V.  III,  u.  1248;  —  Huc,  v.  IX,  n.  289;  Baudry-Lacantinkrie, 
V.  Un.  1012;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.^  v.   Contrai  de  mariage,  nam.  752. 

Trib.  Domfront,  23  aprile  1890,  J.  enreg.,  1890,  p.  177;  —  trìb.  Saint-Die, 
13  novembre  1890,  Ree.  per,,  Garnibr,  n.  7775. 

Conila:  De  Folt-EVILLE,  v.  I,  n.  654  <«r. 

189^.  Gli  eredi  della  moglie  possono  esercitare  individuai- 
niente  il  dirilto  d'opzione. 

V.  Baudry-Lacantinerie,  V.  II,  nn.  1007  5m  e  1009;  —  Guillouard, 
V.  Ili,  n.  1247. 

189*.  Non  così  i  di  lei  creditori. 

V.  Oducr,  V.  I,  n.  430;  —  Huc,  v.  IX,  n.  289. 

CoHira:  TroplonG,  v.  II,  niim.  1501;  —  Masse  e  Vergè,  v.  IV,  p.  160, 
nota  48;  —  AuBRY  «  Rau,  v.  V,  $  517;  —  RODIÀRB  e  Pont,  v.  II,  n.  1^53; 
—  GuiLLOUARD,  V.  Ili,  n.  1247  ;  —  Marcadè,  BulPart.  1453;  —  Baudry- 
Lacaxtixerib,  V.  II,  11.  1011;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.,  v.  Contrai  de  mariage, 
mmi.  751. 

189^.  Costoro  possono  impugnare  la  rinuncia  fraudolenta 
accettando  per  pr'oprio  conto  la  comunione. 

Sic  BaudrY'Lacantikerie,  v.  II,  n.  1011. 

189*.  Se  la  moglie  si  astiene^  non  possono  rinunciare. 

Contra:  Beltjens,  Encycl.  du  code  oivily  v.  III,  p.  272,  n.  7. 

189".  Se  questa  accetta  in  frode  ai  diritti  dei  creditori,  essi 
potranno  impugnai^e  V accettazione,  come  è  detto  infra,  aln.  145; 
lìia  non  possono  rinunziare  a  nome  della  moglie. 

V.,  infra,  n.   145. 

§  2.  Dell'accettazione. 

140.   Vi  si  applicano  i  pì^incipi  relativi  all'accettazione  del-    xxn 

l'eì^edità. 

V.  Baudry-Lacantinerie,  V.  II,  nn.  1021  e  segg. 

140  bis.  Salvo  che  l'accettazione  è  sempre  pura  e  semplice, 
ma  può  produrre  gli  effetti  di  un'accettazione  beneficiata  per 
rirtii  del  beneficio  d'emolumento. 
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Sie  Pand.  helge9y  v.  I,  y.  Aooeptation  de  oommutuiuié,  n.  15;  —  Pand,  fr», 
V.  Mariagey  n.  7680;  —  Guillouard,  t.  Ili,  n.  1253;  —  Baxjdry-Lacakti- 
NBRIB,  Y.  II,  nn.  1021,  1032. 

Cass.  B.,  27  aprile  1899,  Pasic,,  1899,  1,  201. 

N.  1.  Condizioni  richibste  per  l'accbttazìonk. 

^j^]^       141.  La  moglie  non  può  accettare  prima  che  la  comunione 
sia  disciolta. 

Pand,  fr.y  y.  Mariage^  n.  7663;  —  Guillouard,  y.  Ili,  n.  1270;  —  Baudry- 
Lacanttnbrie,  y.  II,  n.  1014. 

Bruxelles,  25  marzo  1885,  «/.  !ZVIò.,  p.  572. 

141  ^  Né  prima  che  sia  pronunziata  la  separazione. 
141*.  L'opzione  è  irrevocabile. 

Sto  Thiry,  y.  Ili,  n.  865;  —  Pand.  fr.,  y.  Mariage,  n.  7661. 

141^.  La  donna  minore  di  età  non  può  accettare  se  non  col- 
l'autorizzazione  del  consiglio  di  famiglia. 

8io  Pand.  belgesj  y.  I,  y.  Aeo^tation  de  oommunauté,  nn.  10  e  segg.  ;  — 
Arktz,  y.  Ili,  n.  729;  —  Thiry,  y.  Ili,  n.  891;  —  Aubry  e  Bau,  y.  V, 
^  517,  nota  20;  —  Pand.  fr,,  y.  Mariage,  n.  7658;  —  Baudry-Lacantinerie, 
V.  II,  nn.  1014,  1033. 

Contrai  Mourlon,  v.  Ili,  n.  210. 

141\  L'accettazione  non  pud  essere  condizionale^  ne  a  ter- 
mine,  né  parziale. 

Sic  Pand.  helgee^  x.  I,  y.  Aceeptation  de  eommunauté,  n.  24;  —  Arntz,  y.  Ili, 
n.  729;  —  Thiry,  y.  Ili,  n.  395;  —  Pand,  fr,,  y.  Mariage,  nn.  7735  e  segg.; 
—  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1262;  —  Huc,  y.  IX,  n.  280,  e  gli  scrittori. 

N.  2.  Quando  dbvb  o  può  farsi  l'accettazione. 
XXII        142.  Il  diritto  della  moglie  si  prescrive  in  trentanni. 

374-377 

8io  Pand,  helgea,  y.  I,  y.  Aooeptation  de  eommunauté,  n.  97;  —  Arntz,  y.  Ili, 
II.  733;  —  Thiry,  y.  Ili,  u.  394;  —  Dall.,  JB<4>.,  Supp.,  y.  Contr.  de  mar., 
n.  757. 

142  bis.  Fino  a  qtuindo  non  sia  decorso  il  termine  di  tre 
mssi  e  quaranta  giorni,  la  moglie  può  opporre  l'eccezione  di- 
latoria; dopo  può  essere  obbligata  a  dichiararsi. 

Sio  Pand.  belges,  v.  I,  y.  Aooeptation  de  eommunauté,  n.  96;  —  Thiry,  y»  III, 
loo,  eit,]  —  Guillouard,  y.  Ili,  n.  1272. 
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N.  3.  In  qual  modo  si  fa  l'accrttazione. 
I.  DelVaceettagtone  espresèa  e  tacita, 

143.  L'accettazione  espressa  pud  farsi  per  scrittura  privata.   _^i 

Sie  Abntz,  V.  Ili,  n.  729;  —  Pand.fr.j  v.  ìiariage,  n.  7681;  —  Ouiixouard, 
V.  Ili,  n.  1254;  —  Dbmolobibe,  v.  XIV,  n.  880;  —  Baudrt-Lagantixbrie, 
T.  II,  D.  1034,  e  gli  scrittori. 

i48^  Costituiscono  tacita  accettazione  gli  atti  d*  immistione 
che  consistono  in  atti  di  disposizione  non  aventi,  in  realtà, 
carattere  di  provvedimenti  conservativi  o  d'amministrazione. 

V.  Thiky,  V.  III,  n.  391;  —  Huc,  v.  IX,  n.  290;  —  Baudry-Lacantinerir, 
T.  II,  DD.  1036  e  segg.;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  nn.  7669  e  segg.,  7683  e 
^^S'ì  -~  GuiLLOHARD,  V.  Ili,  un.  1255  e  segg.,  e  gli  scrittori. 

Bnuelles,  25  marzo  1885,  J.  Trio.,  1885,  p.  572;  —  trib.  della  Senua,  10  feb- 
braio 1882,  Gaz.  du  pai,  1882,  2,  225;  —  Pan,  1.^  agosto  1894,  D.  P.,  1895, 
2,  84;  —  Cass.  fr.,  16  norembre  1893,  D.  P.,  1896,  1,  509;  —  Cass.  fr., 
8  noTembre  1887,  SiR.,  1890,  1,  503;  —  Douai,  30  aprile  1897,  D.  P.,  1898, 
2,  12;  —  Cass.  fr.,  14  aprile  1899,  D.  P.,  1899,  1,  402;  —  Grenoble,  30  mag- 
gio 1893,  SIR.,  1895,  2,  126;  —  Parigi,  27  novembre  1885,  Rev,  not.^  n.  7275; 

—  Chambéry,  25  marzo  1889,  Franoe  jud,,  1890,  p.  238  ;  —  Rennes,  21  lu- 
glio 1894,  Gaz.  du  pai.,  20  ottobre  1894;  —  Lione,  22  luglio  1891,  ifofi.  jud. 
X/jfo»,  8  ottobre  1891;  —  Caen,  29  novembre  1886  e  7  gennaio  1887,  Reo,  arr. 
Coen,  1887,  1,  110;  —  Dijon,  29  marzo  1882,   Reo,    arr.  Dijon,   1882,  p.  152  ; 

-  Lione,  9  giugno  1876,  D.  P.,  1878,  2,  13. 

Fu  giudicato  che  la  vedova  del  creditore  la  quale  partecipi  alla  deliberazione 
BuI  concordato  accetta  la  comunione:  Furnes,  29  marzo  1884,  Belg.  jwl.^  1884, 
p.  686;  —  Gand,  23  luglio  1884,  Belg,  Jfid.,  1884,  p.  1561.  —  Cfr.  Huc, 
T.  IX,  n.  290. 

148*.  Può  essere  tacita  l'accetta  siane  che  deve  darsi  (art.  1463 
del  cod.  civ.)  entro  tre  mesi  e  quaranta  giorni  allorché  la  co- 
munione si  risolve  pel  divorzio  o  per  la  separazione  personale. 

8ie  Pand,  belgee,  v.  I,  v.  Aooepiation  de  eommunauté,  n.  51;  —  Arntz,  v.  Ili, 
n.  733;  —  Baudry-Lacantinerie,  v,  II,  n.  1040;  —  Fand.  fr.,  v.  Mariage, 
n.  7671;  —  Guiixouard,  v.  Ili,  n.  1261;    —  Rodière  e  Pont,  v.  II,  n.  1044; 

—  Aubry  e  Bau,  v.  V,  $  517,  nota  14;  —  Troplong,  v.  Ili,  n.  1581;  — 
Pont,  Rev„  orit.,  v.  I,  p.  210;  —  Daxl.,  Rép.,  Stipp.,  v.  Conir.  de  mariage^ 
n.  746. 

Parigi,  27  novembre  1885,  Rev.  not.^  n.  7275,  e  Dall.,  Rép.^  Supp.^  loo.  oit.; 

-  Parigi,  12  dicembre  1891,  Gaz.  du  pai.,  1892,  1,  383;  —  Grenoble,  30  mag- 
gio 1893,  D.  P.,  1894,  2,  386;  —  Bordeaux,  17  febbraio  1881,  J.  oit.  Bordeaux, 
i881,  p.  49;  —  Parigi,  24  gennaio  1896,  D.  P.,  1896,  2,  272. 
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Centra  :  Dblvincourt,  sull'art.  1463  ;  -—  Massol,  Separai,  de  ooiysy  p.  202. 
Cons.  trib.  Bruxelles,  23  novembre  1«86,  Paste.,  1887,  ili,  68. 

143^.  La  moglie  non  può  chiedere  al  giudice  l'autorizzazione 
a  compiere  gli  atti  conservativi  o  quelli  d'amministrazione. 

Sic  Huc,  V.  IX,  n.  290. 

Centra:  Arntz,  v.  Ili,  n.  730;  —  Thiry,  v.  Ili,  n.  391;  —  Beltjkns, 
Enoyol.  du  code  oivil,  v.  Ili,  p.  274,  ii.  13;    —  Duranton,    v.  XIV,    n.  390; 

—  RoDiÈRB  e  Pont,  v.  II,  n.  1047;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  517,  nota  11; 

—  Guillouard,  V.  Ili,  lì,  1260;  —  Dk  Folijbjvillk,  v.  I,  n.  466;  —  Battur, 
V.  II,  n.  677;  —  Troplong,  v.  III,  ii.  1520:  —  Baudry-Lacaktinerib,  v.  II, 
n.  1037;  —  MéRiONHAC,  v.  I,  n.  1774;  —  Dall.,  Rép,,  Supp,^  v.  Contrai  de 
mar.,  n.  740. 

E  Parii?i,  9  agosto  1893,  SiR.,  1893,  2,  47. 

Malgrado  le  poderose  obbiezioni  dei  Laurent,  crediamo  che 
agirà  sempre  rettamente  la  donna  quando,  volendo  fare  un 
atto  di  disposizione  o  di  natura  dubbia,  solleciterà  un'autoriz- 
zazione giudiziale  in  cui  siano  esposti  i  seri  motivi  che  consi- 
gliano di  compiere  un  atto  nell'interesse  della  massa  divisibile- 
Questa  condizione  non  è  quella  di  una  moglie  che  intenda  car- 
pire una  decisione  a  sé  favorevole. 

143*.  La  moglie  non  potrebbCy  con  pr^oteste  o  riserve,  togliere 
a  un  atto  il  suo  carattere  di  tacita  accettazione, 

II.  Della  distrazione  di  effetti  della  comunione, 

XXII  144.  La  vedova  che  sottrae  effetti  della  comunione  incorre 
nelle  due  decadenze  pronunziate  dagli  articoli  1460  e  1477 
del  codice  civile. 

144^  Il  marito  è  passibile  soltanto  della  penalità  di  cui  al- 
l'articolo  1477. 

144*.  La  sottrazione  o  celamento  suppone  Vintento  di  frode. 

Sic  Arntz,  t.  Ili,  n.  731;  —  Pand,  helges^  v.  I,  v.  Aooi^iation  de  communauté^ 
n.  65;  v.  XXI,  v.  Communaute  legale,  n.  732;  —  Guillouard,  v.  Ili,  nn.  1268 
«  segg.;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  n.  7727;  —  Baudry-Lacai^tinerie,  v.  Il, 
11.  1042;  —  Huc,  V.  IX,  n.  299,  e  gli  scrittori. 

BruxeUes,  19  dicembre  1900,  Ree.  génér,^  1901,  n.  13371;  —  trib.  Bruxelles, 
8  novembre  1893,  Pasio.,  1894,  III,  49;  —  Arlon,  19  marzo  1896,  Cl.  e  Bonj., 
V.  XLIV,  p.  1091;  —  Dijon,  26  marzo  1882,  Ree,  arr,  Dijon,  1882,  p.  152;  — 
Algeri,   29  maggio  1886,  Rev,  algér.,  18S6,  2,  303;  —  trib.  della  Senna,  18  no-. 
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yembre  1886,  Le  Drmt,  9  gennaio  1887;  —  Cass.  fr.,  12  aprile  1897,  Gaz.  du 
pal.^  28  aprile  1897;  —  Pan,  l.«  agosto  1894,  D.  P.,  1895,  2,  84;  —  Dijon, 
16  novembre  1893,  D.  P.,  1894,  2,  158;  —  Cass.  fr.,  19  febbraio  1879,  D.  P., 
1879,  1,  222;  —  Dijon,  14  maggio  1879,  D.  P.,  1880,  2,  138;  —  Roaen, 
26  febbraio  1877,  Daix.,  B^.,  8upp.,  v.  C<nitr,  de  mar.,  n.  766;  —  Rennes, 
29  marzo  1879,  D.  P.,  1880,  2,  138. 

Fn  giudicato  che  la  donna,  interdetta  più  tardi  per  infermità  di  mente, 
subisce  la  pena  civile  del  celamento,  qnalora  non  sia  dimostrato  che  la  follia 
risalga  alla  data  del  celamento  stesso:  trib.  Bruxelles,  18  marzo  1884,  /.  7Vt6,, 
1884,  p.  583. 

Cfir.  aupray  v.  Ili,  n.  250. 

144'^  La  decadenza  dell'articolo  1460  è  applicàbile  alla 
moglie  minorenne. 

Sic  Pand.  belgee^  y.  I,  v.  Jeoepiation  de  oommunautéy  n.  73;  —  Arntz,  v.  Ili, 
n.  "i32;  -—  Dbi^vikcourt,  sull'art.  792;  —  Odibr,  v.  I,  n.  446;  —  Troplono^ 
V.  Ili,  n.  1567;  —  Guuxouard,  v.  Ili,  n.  1264;    —  Battitr,  v.  II,  n.  703; 

—  Masse  e  VbroA,  v.  IV,  $  650,  nota  41;  —  Pand.  fr.,  v.   Mariage,  n.  7719; 

—  Baudry-Lacantinerie,  V.  II,  n.  1041;  —  Mérioxhac,  v.  I,  n.  1786;  — 
Dall.,  R^.,  Supp.,  V.  Conir,  de  mar.,  n.  770. 

Cantra:  Thiry,  v.  Ili,  n.  393;  —  Bkllot  dks  Minièreh,  v.  II,  p.  284;  — 
RoDiÈRE  e  Pont,  v.  II,  n.  1055;  —  Marcadé,  siiirart.  1460;  —  Aubry  e 
Rau,  V.  V,  ^  517,  nota  37. 

V.  supra,  v.  Ili,  n.  250. 

144*.  Oli  eredi  del  marito  non  possono  mantenere  efficacia 
alla  rinuncia  della  moglie  che  sia  colpita  da  decadenza. 

Sie  Battur,  V.  Il,  n.  702. 

Contrai  Pand.  helges,  v.  I,  v.  Acoeptation  de  oommunautéy  n.  79;  —  Beltjens, 
Kneycl.  du  code  dvil,  v.  Ili,  p.  278,  n.  5;  —  Arntz,  v.  III,  n.  731;  —  Pand. 
fr.,  V.  MaHage,  n.  7726;  —  Duranton,  v.  XIV,  n.  444;  —  Huc,  v.  IX, 
n.  299;  —  Beixot  de8  Minières,  v.  II,  p.  287;  —  Rodière  e  Pont,  v.  II, 
n.  1159;  —  Aubrt  e  Rau,  v.  V,  $  517,  nota  35;  —  Guillouard,  v.  Ili, 
n.  1267;  —  Baudry-Lacantinerie,  v.  II,  n.  1044;  —  Mérionhac,  v.  I, 
nn.  1796  e  segg.;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.,  v.  Contr.  de  mar.,  n.  773. 

L'opinione  del  Laurent  è  contraria  a  giustizia,  poiché  per- 
mette alla  moglie  di  eccepire  la  sua  frode,  in  danno  degli  eredi 
del  marito,  che  l'articolo  1460  volle  principalmente  proteggere 
insieme  col  marito. 

144^.  Incorre  nella  decadenza  la  moglie  che  diverte  effetti 
della  comunione  prima  della  morie  del  marito. 

Sto  Pand.  belgee,  y.  I,  v.  Acoeptation  de  oommunautéy  n.  77;  —  Arxtz,  v.  III, 
n.  731;  —  Dall.,  Bép.,  Supp.,  v.  Contr.  de  mar.,  n.  771. 
Cfir.  supra^  v.  Ili,  n.  251. 

rAllHBIIT.  Sìippi.  —  Voi.  VI.  —  9. 
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144^.  Se  la  donna  diverte  bèni  della  comunione  dopo  di  aver 
rinunciato j  si  rientra  nel  diritto  comune:  essa  rimane  allora 
rinunziante. 

V.  Pand,  hélgesy  v.  I,  v.  Acceplation  de  communautéf  n.  74. 

Ma  cfr.  per  T opinione  ohe  gli  eredi  del  marito  possono  considerare  la  moglie 
come  accettante  o  rinunziante,  Arntz,  v.  Ili,  n.  731  ;  —  Thiry,  v.  Ili, 
n.  S92;  —  Fand.  fr.^  v.  Mariage^  n.  7722;  —  Odier,  v.  I,  n.  444;  —  Bri-lot 
DBS  MiNiÈRBS,  V.  II,  p.  282;  —  Marcadé,  sull'art.  1460;  —  Rodière  e  Pont  , 
▼.  II,  n.  1195;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  517,  nota  36;  —  Masse  e. Vergè, 
V.  IV,  $  650,  nota  43;  —  Guillouard,  v.  III,  n.  1266;  —  Baudry-Lacan- 
TiNERiB,  V.  Il,  n.  1042;  —  Toctllier,  v.  XIII,  n.  217;  —  Duranton,  v.  XIV, 
n.  443;  —  Huc,  v.  IX,  n.  395. 

Cons.  Troplong,  v.  III,  nn.  1563  e  segg.;  —  Battur,  v.  I,  n.  702. 

Cfr.  aupraf  v.  III,  n.  251. 

144^.  L'articolo  1460  è  applicabile  alla  moglie  divorziata  o 
separata  la  quale  diverta  beni  della  comunione  dopo  che  abbia 
rinunciato  o  la  si  consideri  come  rinunciante. 

Sic  Pand.  helges,  v.  I,  v.  Acoeptation  de  oommun,^  n.  81;  —  Guillouard, 
V.  III,  n.  1265;  —  Pand.  fr.,  v.  Manage^  n.  7721;  —  Baudry-Lacantinbrie, 
V.  II,  n.  1044;  —  Mérignhac,  v.  I,  n.  1785;   —  Huc,  v.  IX,  n.  299. 

Centra  :  Beltjens,  Encyol.  du  code  civil,  v.  Ili,  p.  278,  n.  7;  —  Troplong, 
V.  Ili,  n.  1568;  —  Masse  e  Vergè,  v.  IV,  $  650,  nota  47;  —  Rodiàre  e 
Pont,  v.  II,  n.  1158;  —  Dall.,  Bép.,  Supp.,  v.  Contr.  de  mar.,  n.  776. 

III.  Quando  può  essere  impugnata  VaocettaHone. 

XXII        145.  L'accettazione  è,  in  linea  di  principio,  irrevocabile. 

889^1 

Sic  Thiry,  v.  Ili,  n.  395;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  729;    —  Pand.  fr.,  v.  Mar 
riagcy  n.  7739;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1273;  —  Huc,  v.  IX,  n.  291. 
Caen,  14  gennaio  1880,  Ree.  arr.  Coen,  1880,  1,  35. 

145^  La  donna  minorenne  può  impugnare  V accettazione 
nulla  nella  forma. 

Sic  Pand.  helges,  v.  I,  v.  Acceptation  de  communauté,  n.  109;  —  Arntz,  v.  Ili, 
n.  729;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  nn.  7742  e  segg.;  —  Guillouard,  v.  III, 
n.  1276;  —  Huc,  v.  IX,  n.  291,  e  gli  scrittori. 

145*.  La  donna  maggiore  di  età  può  impugnare  l'accetta- 
zionCj,  anche  tacita,  qualora  vi  sia  stato  dolo  da  parte  degli 
eredi. 

Sic  Pand.  helges,  v.  I,  v.  Acoeptation  de  communauté^  n.  112;  —  Pand.  fr,, 
V.  Marìagcj  n.  7745;  —  Guillouard,  v.  III,  n.  1274,  e  gli  scrittori. 
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145^.  Od  anche  da  parte  dei  creditori. 

Sie  Pana,  belgea,  v.  I,  v.  A*3eeptation  de  communautéf  n.  114;  —  Thiry,  v.  Ili, 
n.  395;  —  Pand.  fr,,  v.  Mariage^  n.  7747;  —   Guiixouard,    v.  Ili,  n.  1275; 

—  Hoc,  V.  IX,   u.  291;  —  Baudry-Lacantinbrib,    v.    II,  n.    1018;    Dall., 
Rép.,  Supp.,  V.  Contr.  de  mar.t  "•  743,  e  gli  scrittori. 

^45^  /  creditori  della  moglie  possono  impugnare  l'accetta- 
zione che  quella  abbia  fatto  in  frode  ai  loro  diritti. 

Sie  Pand.  helgea,  v.  I,  v.  Aooeptation  de  communauté,  n.  117,  e  v.  V,  Action 
paulienne,  n.  103;  —  Thiry,  v.  Ili,  u,  395;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  744;  — 
Pand,  fr.,  v.  Mariage^  n.  7751;  —  Gdillouard,  v.  Ili,  n.  1277;  —  Baudry- 
Lacantinerlb,  V.  II,  11.  1019;  —  Hrc,  v.  IX,  n.  291;  —  Bbllot  des  Mi- 
xiÈRBS,  V.  II,  p.  342;  —  BuGNBT  sur  Pothibr,  Communautéf  n.  559;  — 
Duranton,  V.  XIV,  11.  437;  —  M arcade,  sull'art.  1464,  n.  1;  —  Rodière  e 
Pont,  v.  II,  n.  1057;  —  Aubby  e  Rau,  v.  V,  $  517. 

Cons.  Cass.  Fr.,  21  novembre  1883,  SiR.,  1886,  1,  28. 

Contrai  Toulijer,  v.  XIII,  n.  203;    —    Glandaz,    v.   Communautéf  w.  313; 

—  Odier,  V.  I,  n.  476;  —  Troplong,   v.  Ili,  ii.  1529. 

145^.  Non  possono  però  rinunciare  in  nome  della  donna. 

Ma  cons.  Huc,  v.  IX,  n.  291;  —  Rodière  e  Pont,  v.  II,  n.  1057;  —  Aubry 
e  Rau,  V.  V,  $  517,  nota  24;  —  Guillquard,  v.   Ili,  n.  1277. 

Cfr.  Pand.  belges^  v.  I,  v.  Aooeptation  de  communautéf  n.  119;  —  Baudry- 
Lacantinerib,  V.  II,  n.  1011,  e  p.  229,  nota  2;  —  Dall.,  Rép,,  Supp,,  v. 
Contr.  de  mar.,  n.  751;  —  Toullier,  v.  XIII,  u.  203. 

IV.  Effetto  delV accettazione 4 

146.  Retroagisce  al  giorno  della  celebrai  ione  del  matrimonio,    xxu 

399^94 
Sic  Pand.  helges,  v.  I,  v.  Acoeptation  de  oommunauté,    n.  121;    —    Pand.  fr., 

T.  MariagCf  n.  7754;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  317,  e  gli  scrittori. 

146^  La  donna  pud  impugnare  gli  atti  del  marito  compiuti 
in  frode  ai  suoi  diritti. 

Sic  Pand.  helges,  v.  I,  v.  Aooeptation  de  communautéf  n.  122. 

146*.  Gli  eredi  della  moglie  non  possono  impugnare  gli  atti 
posti  in  essere  dal  marito  col  concorso  della  donna  in  frode 
ai  diritti  dei  creditori. 

§  3.  Della  rinuncia. 

N.  1.  Quando  la  vedova  può  rinunciare. 

147.  La  donna  può,  entro  tre   mesi^   rinunciare   senz'aver    xxii 
fatto  inventario.  ^'^^ 
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Sto  Thiky,  V.  Ili,  n.  S97;  —  Arntz,  ▼.  IH,  n.  786;  —  Maton,  Diet.,  v. 
Renoneiation  à  eommunauté^  n.  2;  —  Pand,  helgesy  v.  LY,  v.  Jnventaire,  n.  92; 

—  Grkdbbibn,  Bev,  de  droit  belge,  v.  I,  n.  154;  —  Pand.  fr,,  v.  Mariage, 
n.  7765  ;  —  Bbllot  dks  Minières,  v.  II,  p.  324  ;  —  Toullier,  v.  XIII,  n.  130; 

—  Odikr,  V.  I,  n.  458  ;  —  Makcadé,  sall'art.  1457,  n.  1;  —  Troplong,  v.  Ili, 
n.  1537;  —  Rodièrk  e  Pont,  v.  II,  n.  1161;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  517, 
nota  28;  —  Guiixouard,  v.  Ili,  n.  1285;  —  Dall.,  Bép.^  Supp.^  v.  Cantr, 
de  mar,^  n.  753;  —  Huc,  v.  IX,  n.  292;  —  Db  Foixbville,  v.  I,  n.  458;  — 
Toullier,  v.  XIII,  n.  130. 

Arlon,  12  aprile  1881,  Cl.  e  Bonj.,  1881,  p.  983;  —  Cass.  B.,  14  gen- 
naio 1875,  Pasio.,  1875,  1,  79;  —  Pan,    1.®    agosto  1894,    SiR.,  1894,  2,  261; 

—  Nancy,  19  giugno  1901,  D.  P.,  1901,  2,  456. 

Contrai  Merlin,  Rép.^  v.  Inoentaire^  $  V,  n.  3;    —  Battur,  v.  II,  n.  671; 

—  BuGNBT  sur  Pothier,  Commuti.,  n.  560. 

147^  LHìiventario  deve  essere  redatto  entro  i  tre  mesi. 

Sic  Thiry,  V.  Ili,  n.  897;  —  Pand.fr.,  v.  Mariage,  n.  7767;  —  Guillguard, 
V.  HI,  n.  1286;  —  Huc,  v.  IX,  n.  292,  e  gli  scrittori,  eccetto  Colmbt  de 
Santerre,  V.  VI,  n.  llòbia. 

Anversa,  2  maggio  1896,  Jur,  Anvers^  1896,  1,  315;  —  trib.  Constantine, 
22  novembre  1875,  J.  Jur,  Alger,  v.  XVII,  p.  226;  —  Nancy,  19  giugno  1901, 
D.  P.,  1901,  2,  456. 

147*.  L'inventario  deve  essere  fedele  ed  esatto. 

Quanto  all' applicazione,  v.  Huc,  v.  IX,  n.  295;  —  Guiixouard,  v.  Ili, 
n.  1288. 

147^.  Deve  comprendere  anche  i  beni  immobili,  essere  fatto 
in  contraddittorio  e  confermato. 

147^.  Durante  il  corso  del  termine,  la  moglie  può  oppon^e 
V eccezione  dilatoria. 

V.  Thiry,  v.  Ili,  n.  397, 

^47^  Scorso  il  termine,  la  donna  che  non  ha  redatto  Vin- 
ventarlo  è  decaduta  dal  diritto  di  rinunciare. 

Sic  Pand,  helges,  v.  I,  v.  Accepiation  de  communautéy  n.  61;  —  Arntz,  v.  Ili, 
n.  736;  —  Thiry,  v.  Ili,  n.  397;  —  Baudry-Lacantinerie,  v.  II,  n.  1048; 

—  Toullier,  v.  XIII,  n.  130;  —  Bkllot  deb  Minières,  v.  II,  n.  324;  — 
Odier,  V.  I,  11.  461;  —  Troplong,  v.  Ili,  n.  1537;  —  Masse  e  Vergè,  v.  IV, 
^  650,  nota  37;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  517;  —  Vigié,  v.  Ili,  n.  815;  — 
(fUiLLOUARD,  V.  Ili,  n.  1236;  —  Huc,  v.  IX,  n.  293;  —  Dall.,  &ép 
v.   Contr,  de  mar,^  n.  753. 

Contrai  Colmet  dk  Santerre,  v.  VI,  n.  115  6i». 
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i47*.  //  giudice  non  può  astenersi  dal  pronunziare  la  de- 
cadenza. 

Sie  Arntz,  V.  Ili,  n.  737;  —  Maton»    IHot,,  v.  Rénoneiation  à  communautéf 
n.  6;  —  Huc,  v.  IX,  n.  293. 
Gfr.  GuiLLOUARD,  T.  Ili,  n.  1287. 

147^.  Il  termine  è  perentorio^  ma  non  si  computa  il  dies 
a  quo. 

su  Ptmd.  fr.y  v.  Mariage,  n.  7782;  —  Rodièrb  e  Poirr,  v.  II,  n.  1163;  — 
Huc,  V.  IX»  n.  292. 

Fa.  givdioato  ohe  se  l'ultimo  giorno  del  termine  di  tre  mesi  ofade  in  un 
l(iomo  festivo,  la  rinuncia  pnò  farsi  il  giorno  seguente:  Nancy,  19  giugno  1901, 
D.  P.,  1901,  2,  456. 

148.  Sono  sostanziali,  nelV inventario,    le   formalità   aventi    xxii 
per  oggetto  di  accertare  la  consistenza  della   comunione  e    la 
consegna  dei  valori* 

V.  Pand,  fr.y  v.  Mariage,  nn.  7786  e  segg.;  —  Guillouard,  v.  III,  n.  1288. 
Cfr.  Huc,  ▼.  IX,  n.  295;  —  Dall.,  Bép.,  Supp.,  v.  Contr,  de  mar,,  nn.  759 
e  760. 

148*.  f/ inventario  deve  essere  redatto  entro  i  tre  mesi,  salvo 
impossibilità  di  fatto  o  di  diritto. 

Sic  Akntz,  V.  III,  n.  737;  —  Pand,  fr,^  v.  Mariage,  n.  7772;  —  Guillouard, 
V.  Ili,  n.  1287;  —  Baudry-Lacantinbrib,  v.  II,  n.  1050;  —  Huc,  v.  IX, 
n.  294,  e  gli  sorittori. 

148*.  Non  puè  essere  supplito  con  altri  atti. 

Sic  Bkllot  jdes  Minières,  V.  IV,  n.  3313;  —  Masse  e  Vergè,  v.  IV, 
n.  653,  nota  14;  —  Huc,  v.  IX,  n.  294. 

Ypres,  25  marco  1885,  Belg.  jud.,  1886,  p.  838. 

Ma  cfr.  Bbltjens,  Eneyol,  du  code  oivtZ,  v.  Ili,  p.  275,  n.  7;  —  Troplonìì, 
V.  Ili,  n.  1744;  —  Rodièrb  e  Pont,  v.  II,  n.  1164;  —•  Guillouard,  v.  Ili, 
nn.  1289  e  segg.;  —  Baudry-Lac\ntixbrik,  v.  II,  n.  1049;  —  Aubry  e 
Rau,  V.  V,  $  517,  nota  31;  —  Dall.,  Rép.,  Snpp.,  v.  Contrai  de  manage^ 
n.  754. 

i48\  La  moglie  non  può  trarre  profitto  della  nullità  della 
sua  rinunzia  per  causa  di  mancanza  d^nventario. 

Sic  Arntz,  V.  Ili,  n.  736;  —  Pand,fr.,  v.  Mariage  u.  7803;  —  Guillouard, 
V.  Ili,  n.  1292;  —  Baudry-Lacantinerie,  v.  II,  n.  1051;  —  Dall.,  Rép.^ 
Supp.,  V.  Contr.  de  mar,j  n.  755. 
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N.  2.  Quando  può  o  dbvb  rinunciare  la  moglie  divorziata 

OVVERO   SEPARATA    DI   CORPO    O   DI   BENI. 

40^/j\        149.  Articolo  146S  del  codice  civile. 

149*.  Questo  articolo  non  è  applicabile  alla  moglie  separata 
di  beni. 

Sic  Thiry,  V.  Ili,  n.  397;  —  Beltjens,  JSnoyol,  du  code  oivil,  v.  Ili,  p.  279, 
n.  2;  —  Bbllot  deb  Minièrbs,  v.  II,  p.  312;  —  Couìbt  db  Saktbrre, 
V.  VI,  n.  12Qhis;  —  Baudry-Lacantinbrie,  v.  II,  n.  1058;  —  ViGiÉ,  v.  III, 
u.  319. 

Contrai  Arntz,  v.  III,  n.  740;  —  Fand.,  /r;,  v.  Mariage,  n.  7811;  —  Du- 
RANTON,  v.  XIV,  11.  459;  —  Odier,  v.  I,  n.  456;  —  Rodière  e  Font,  v.  II, 
u.  1041;  —  Marcadé,  suirart.  1463,  n.  3;  —  Troplong,  v.  Ili,  n.  1582;  — 
AuBRY  e  Rau,  V.  V,  $  517,  nota  13;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1295;  — 
TOULLIEB,  Y.  XIII,  D.  130;  —  Sebire  e  Carteret,  y.  Communauté,  nn.  314 
e  323;  —  Mourlon,  v.  Ili,  n.  217;  —  De  Follbviixe,  v.  I,  un.  472,  474; 
—  Marcadé,  suirart.  1463,  n.  3;  —  Mérignhac,  v.  I,  n.  1744;  —  Huc, 
V.  IX,  n.  301;  —  Dall.,  Rép.^  Supp,,  v.   Contrai  de  mar.,  n.  786. 

149*.  In  caso  di  divorzio^  il  termine  decorre  dal  giorno  in 
cui  l'ufficiale  dello  stato  civile  lo  abbia  pronunziato. 

È  noto  come  oggidì  in  Francia  la  trascrizione  sui  registri 
dello  stato  civile  produca  gli  effetti  della  pronuncia  emessa 
dall'ufficiale  dello  stato  civile.  Fu  giudicato  che  questa  trascri- 
zione fa  decorrere  il  termine  per  la  rinuncia  e  l'accettazione 
dell'eredità  da  parte  della  moglie:  Parigi,  12  gennaio  1892, 
Pand.  frane.,  1892,  2,  353. 

149'.  La  moglie  divorziata  o  separata  di  persona  può,  du- 
rante  il  termine,  accettare,  anche  tacitamente,  o  rinunziare. 

149*.  Non  può  rinunziare  prima  della  sentenza  di  sepa- 
razione. 

149^.  Non  è  tenuta  a  fare  inventario. 

Sic  Arntz,  y.  Ili,  n.  740. 

Trib.  BruxeUes,  26  marzo  1890,  Belg.  jud,y  1890,  p.  778. 

149*.  //  termine  può  essere  prorogato. 

149\  U articolo  1463  non  stabilisce  una  vera  presunzione 
di  rinuncia.  In  caso  di  dolo  o  di  frode,  la  moglie  può  ritor- 
naì^e  sulla  rinuncia  tacita  delV articolo  1463. 
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Sie  Pand,  belge»,  v.  XXXI,  v.  Divoroe,  n.  1825;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage^ 
n.  7823;  —  Troplong,  v,  IH,  n.  1577;  — -  Marcadé,  suirart.  1463,  n.  2;  — 
AuBRY  e  Rau,  V.  V,  ^  517,  nota  16;  —  Masse  e  Vergè,  v.  IV,  $  650,  nota  87; 

—  SoDiÌRS  e  POKT,  V.  II,  n.  1041  ;  —  Gulllouard,  v.  Ili,  n.  1297;  — 
Bavbrt-I^cantinbrik,  V.  II,  n.  1057;  —  Huc,  v.  IX,  n.  301;  —  Dall^, 
Rép.^  Supp.j  V.  Cofttr.  de  mar»,  n.  784. 

Trib.  Bruxelles,  23  novembre  1886,  Paeic,  1887,  III,  68;  —  trib.  Bruxelles, 
11  gingno  1884,  Pasic,  1884,  III,  302;  —  Algeri,  11  aprile  1893,  Bev,  noU, 
n.  8984;  —  Algeri,  14  marzo  1895,  D.  P.,  1896,  2,  476. 

Cfr.  CoLMKT  DB  Santerre,  V.  VI,  n.  119  &t«;  —  Corte  di  giustizia  di  Gi- 
nevra, 28  inaggio  1888,  SiR.,  1889,  4,  21. 

Fu  giudicato  che  la  decadenza  può  essere  sanata  dal  modo  di  agire  del 
marito:  Verviers,  26  ottobre  1887,  Cl.  e  Bonj.,  1888,  p.  453;  —  trib.  Bruxelles, 
23  novembre  1886,  Paste,  1887,  IH,  68;  —  trib.  Bruxelles,  26  marzo  1890, 
Belg.  j%d.,  1890,  p.  778;  —  Bordeaux,  17  febbraio  1881,  J.  aì^\  Bordeawp, 
1881,  p.  49;  —  trib.  Versailles,  30  gennaio  1890,  Gaz.  du  pai,  1890,  1,  599; 

—  Rennes,  26  ottobre  1893,  Gnz.  du  pai.,  1893,  2,  595;  —  Ca.s8.  fr.,  13  lu- 
glio 1899,  D.  P.,  1900,  1,  195. 


N.  3.  Forme  della  rinuncia. 

150.  Tn  linea  di  principio^  la  rinuncia  è   un   atto   solenne,     xxn 
come  (art.  1457  del  codice  civile)  la  rinuncia  air  eredità.  ^^^"^ 

V.  Baupry-Lacantinerie,  V.  II,  n.  1030;  —  Huc,  v.  IX,  n.  296. 
Cfr.  8upra,  v.  Ili,  n.  270. 

150*.  Tra  la  donna,  però,  e  gli  eredi,  la  rinunzia  conven- 
zionale è  inefficace. 

Sic  Thiry,  V.  Ili,  n.  397;  —  Maton,  Diot.,  v.  Kenonoiation  à  oommunauté, 
n.  9;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  738;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage^  n.  7837;  —  Gdil- 
LOUARD,  V.  Ili,  n.  1281;  —  Boitarj>,  Proc,  n.  1113;  —  Mérignhac,  v.  I» 
n.  1867;  —  Huc,  v,  IX,  n.  296;  —  Baudry-Lacantinbrie,  v.  II,  n.  1031; 
—  Dall.,  liép.f  Supp.,  V.   Contr.  de  mar.,  n.  761,  e  gli  scrittori. 

Trib.  della  Senna,  21  marzo  1892,  Pand.  franf.,  1893,  2,  71;  —  Lione, 
25  maggio  1893,  Mon.  jvd.  Lyon,  12  agosto  1893;  —  Cass.  fr.,  17  dicembre  1888, 
D.  P.,  1889,  1,  465. 

Ma  fu  giudicato  che  la  moglie  non  i  iniane  vincolata  verso  gli  eredi  da  una 
rinuncia  puramente  unilaterale:  Ca&s.  fr.,  1.°  aprile  1895,  Pand.  frang.,  1895, 
1,  385. 

150*.  La  moglie  divorziata  o  separata  personalmente  può 
rinunziare  in  modo  tacito, 

V.  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  n.  7844. 
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i80^.  La  rinuncia  della  moglie  separata  di  beni  è  fatta  in 
cancelleria  (art.  874  del  codice  di  proc-  civ.). 

1B0*.  Tra  la  moglie  e  il  marito,  peraltro,  produce  effetto 
anche  la  rinuncia  conven stonale. 

Sic  Arntz,  V.  Ili,  n.  738;  —  Pand,  fr.,  v.  Mariage,  n.  7845;  —  RoDiàRK 
e  Pont,  v.  II,  n.  1177. 

N.  4.  Da  chi  b  pkr  quali  cause  può  impugnarsi  la  rinuncia. 

151.  In  linea  di  principio,  non  è  impugnabile. 

Sic  Thiry,  V.  Ili,  n.  398;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1300;  —  Huc,  v.  IX, 
n.  843;  —  Band,  fr,^  v.  Mariage^  n.  7849;  —  BAUDRY-LACANriNERiB,  v.  Il, 
n.  1016;  —  Dall.,  Bép,,  Supp.,  v.  Contr.  de  mar,^  n.  750,  e  gli  scrittori. 

Orléans,  3  febbraio  1883  e  Cass.  fr.,  20  aprile  1885,  SiR.,  1885,  1,  255;  — 
Cass.  &.,  17  dicembre  1888,  D.  P.,  1889,  1,  465;  —  trib.  della  Senna, 
21  marzo  1892,  Pand.  frarif.,  1893,  2,  71;  ->  Besangon,  23  febbraio  1894,  Gaz. 
dm  pai.,  1894,  2,  454;  —  trib.  La  Flèche,  19  laglio  1887,  Rev.  noi.,  n.  7756; 

—  trib.  Saint-Etienne,  27  luglio  1880,  Mon.  jvtd.  Lyon,  24  novembre  1880  ;  — 
trib.  Yillefranobe,  15  novembre  1889,  Gaz.  2Viò.,  23  febbraio  1890;  —  Bennes, 
15  aprile  1886,  SiR.,  1886,  2,  416. 

C£r.  peraltro  Chambéry,  25  marzo  1889,  Franeejad.,  1890,  p.  23S;  —  Lione, 
9  dicembre  1876,  Reo.  arr.  Lyon,  1877,  p.   102. 

151*.  La  moglie  può  però  impugnarla  per  causa  d'  incapa- 
cità, di  violenza  o  di  dolo. 

Sto  Thiry,  loc.  cit.;  —  Pand.  fr.^  v.  Mariage,  nn.  7860  e  segg.;  —  Guil- 
louard, V.  II,  n.  1302;  —  Baudry-Lacantinbrib,    v.  II,  nn.  1017  e  segg.; 

—  Huc,  V.  IX,  n.  291,  e  gli  scrittori. 

151*.  //  termine  è  di  dieci  anni  dal  giorno  in  cui  il  dolo  fa 
scoperto,  se  la  rinuncia  ebbe  luogo  per  convenzione;  altrimenti 
di  trentanni. 

151*.  La  rinuncia  fatta  in  frode  ai  diritti  dei  creditori  della 
moglie  può  essere  impugnata  da  questi. 

Sic  Thiry,  v.  Ili,  n.  398;  —  Arntz,  v.  III,  n.  743;  —  Larombièiìk,  ObUg., 
sull'ark.  1167,  u.  14;  —  Demolombb,  v.  XXV,  u.  195;  —  Colmbt  db  San-. 
TERRE,  V.  VI,  n.  121  &i«;  —  Guillouard,  v.  III,  n.  1303  eà  Elitde  sur  Vaction 
paulienne,  p.  192  e  segg.;  —  Mérignhac,  v.  I,  n.  1882;  —  Huc,  v.  IX, 
n.  302;  —  Baudry-Lacantinbrib,  v.  II,  n.  1019. 

Cantra^  per  Topinione  che  basti  il  pregiudizio,  Battur,  v.  II,  u.  670;  — 
TouLLiBR,  v.  XIII,  n.  202;  —  Bello r  deb  Minièrbs,  v.  II,  p.  341;  — 
Duranton,  v.  XIV,  n.  362;    —    Odibk,  v.  I,  n.  473;    —  Troplonq,  v.  III, 
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D.  1585;  —  MiLSSÉ  e  Ykbgì,  v.  IV,  p.  160,  nota  36;  —  Aubrt  e  Bau,  v.  V, 
^  517,  nota  22;  —  Rodièrb  e  Pont,  v.  II,  u.  1199;  —  Db  Follb  ville,  v,  I, 
n.  477;  —  Dall.,  Rép,,  8»pp,,  v.  Contr.  de  mar,,  ii.   789. 

151*.  Per  effetto  della  sentenza  che  dichiara  nuWt  la  sua 
rinuncia  a  causa  di  minore  età  o  di  dolo,  la  moglie  riacquista 
il  suo  diritto  di  scelta. 

151*.  Allorché  i  cre^iilori  ottengono  declaratoria  di  nullità 
della  rinuncia  fatta  in  frode  dei  loro  diritti,  la  rinuncia  stessa 
sussiste  nei  riguardi  della  moglie. 

N.  5.  Effetti  della  rinuncia. 

152.  Si  considera  la  moglie  che  rinuncia  come  se  non  fosse    xxn 
stata  mai  in  comunione.  *^ 

V.  Thiky,  V.  Ili,  n.  398. 

§  4.  Diritti  degli  erudì  della  moglie. 
158.  In  massima,  hanno  gli  stessi  diritti  della  donna.  xxn 

4SI 

N.  1.  Scioglimento  della  comunione  per  morte  della  moglie. 
154.  Il  diritto  di  scelta  si  dioide  fra  i  di  lei  eredi. 

154*.  La  quota  del  rinunciante  profitta  al  marito,  salvi  gli 
oneri  menzionati  dalVarticolo  1475  del  codice  civile. 

V.  Pand.  fr.f  v.  Mariage^  nn,  7629  e  eegg.;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1243; 
—  Baudry-Lacantinkrik,  V.  II,  nn.  1007  e  1008;  —  Huc,  v,  IX,  n.    324. 

154*.  Se  uno  degli  eredi  della  moglie  rinuncia  all'eredità, 
abdica  pure  il  suo  diritto  nella  comunione  e  tale  rinuncin  pro- 
fitta ai  di  lui  coeredi. 

8ie  Pand  fr.f  v.  Mariage^  n.  7636;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1244;  — 
Baudry-Lacantl^krik,  v.  II,  nn.  1008  e  1009;  —  Huc,  v.  IX,  n.    324. 

154^.  Gli  eredi  debbono  pro'^edere  all'inventario  entro  tre 
mesi  dalla  morte  per  conservare  il  diritto  di  rinunziare  dopo 
questo  termine. 

Sie  Thiry.  V.  III,  n.  397;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  742;  —  Mas^é  e  VEROé  , 
▼.  IV,  $  650,  nota  40;  —  Bbllot  dbs  Minièkes,  v.  Il,  p.  315;  —  Odier» 
▼.  I,  p.  470;  —  Troplong,  v.  Ili,  nn.  1548  e  1603;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V, 
J  517,  nota  38;  —  Boilkux,  suirart.  1460;  —  Rodikrb  e  Pont,  v;  IT,  n.  1174; 
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—  De  Foixkville,  v.  I,  n.  475;  —  Huc,  v.  IX,  n.  304;  —  Dall.,  Bép.^ 
Supp.,  V.  Conir.  de  mar.^  n.  781. 

Liegi,  14  gennaio  1874,  Pasto.,  1874,  II,  114;  —  Ypres,  25  marzo  1H85, 
Pasio,,  1886,  III,  136;  —  Lione,  9  giugno  1876,  D.  P.,  1878,  2,  13;  — 
Nancy,  4  agosto  1875,  D.  P.,  1877,  2,  184. 

Cantra  :  Beltjbns,  EnoyoL  du  code  civil,  v'.  Ili,  p.  282,  suirart.  1466,  n.  2; 

—  Pand,  fr.^  v.  Mariane,  n.  7871;  —  Marcadé,  suirart.  1466;  —  Coucbt 
DE  Santerrb,  V.  VI,  n.  123  &i«;  —  Guiixocard,  v.  Ili,  n.  1299;  —  Massié 
e  Vergè,  v.  IV,  J  650,  nota  40;  —  Baudry-Lacantinerie,  v.  II,  n.  1056. 

E  trib.  Liegi,  7  gennaio  1893,  Poaic,,  1893,  III,  305;  —  Liegi,  26  luglio  1893, 
Paste,,  1894,  II,  392;  —  Cass.  B.,  14  gennaio  1875,  Pano.,  1875,  I,  79;  — 
Huy,  31  luglio  1890,  Pasic.,  1891,  III,  45  ;  —  Marche,  18  marzo  1876,  Patie.^ 
1876,  III,  223;  —  Cass.  fr.,  19  marzo  1878,  D.  P.,  1878,  1,  218;  —  Rennee, 
29  gennaio  1885,  D.  P.,  1886,  2,  128;  —  Lione,  3  luglio  1891,  Pand.  fran^., 
1893,  2,  226;  —  Lione,  22  luglio  1891,  Mon,  jtuL.  Lfton^  8  ottobre  1891;  — 
Bordeaux,  12  luglio  1894,  D.  P.,  1895,  2,  117. 

N.  2.  Scioglimento  della  comunione  per  morte  del  marito. 

XXII        iB5.  Se  la  moglie  superstite  viene  a  morire  entro  il  termine 
**^^    senza  essersi  pronunziata^  il  diritto  di  scelta  si  divide   fra  i 
di  lei  eredi. 

Sic  Pand.fr,,  v.  Mariage,  n.  7641;  ~  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1245;  — 
MÉRI6NHAC,  Y.  I,  n.  1706;  —  Huc,  v.  IX,  n.  324;  —  BAUDRY-LACAiirnNKitDC, 
V.  II,  p.  224,  nota  1,  e  gli  scrittori. 

158*.  1  termini  per  Vesercizio  di  questo  diritto  sono  stabiliti 
dall'articolo  1461  del  codice  civile. 

V.  Arntz,  V.  Ili,  n.  741;  —  Pand,  fi\,  v.  Mariage,  n.  7878. 

158*.  Gli  eredi  possono  valersi  dell'eccezione  dilatoria. 

Sto  Pand,  fr,,  v.  Mariage,  n.  7877. 

188^*.  La  loro  rinuncia  può  essere  convenzionale. 
§  5.  Dei  diritti  della  vedova. 

N.  1.  Del  lutto  della  vedova, 
XXII        186.   Vi  ha  diritto  sotto  qualunque  regime. 

Sic  Pand,  helges,  v.  XXX,  v.  Deuil,  n.  11;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  746. 

La  moglie  personalmente  separata  ha  diritto  al  lutto  anohe  quando  la  sepa- 
razione sia  stata  pronunciata  contro  di  lei.  Baudry-Lacantinxrib,  y.  IL, 
n.  1002;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1306  6i«,  e  gli  scrittori.  —  Rennes,  23  di- 
cembre 1892,  SIR.,  1893,  2,  80. 
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158^  Questo  diritto  consiste  nel  crediio,  verso  Veredità  del 
iìiarilOy  della  somma  necessaria  per  le  spese  di  lutto. 

Sie  Pand.  belges,  v.  XXX,  v.  Deuill,  un.  5  e  segg.;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  746; 

—  Maton,  Dioi.^  V.  Deuil,  n.  4;  —  Fand,  fr.,  v.  Mariage,  n.  7891;  —  GuiL- 
LOUARD,  V.  Ili,  n.  1036  6w;  —  Baudry-Lacantinkrik,  v.  II,  n.  1002;  — 
Huc,  V.  IX,  n.  333,  e  gli  scrittori. 

Cons.  Ca88.  fr.,  16  novembre  1893,  D.  P.,  1896,  1,  509. 

156*.  Betta  somma  comprende  anche  il  lutto  dei  domestici. 

Sie  Arntz,  v.  Ili,  n.  746;  —  Pand.fr.^  v.  Mariage,  n.  7890;  —  Guillohard» 
V.  Ili,  n.  1306;  —  Huc,  v.  IX,  ii.  333;  —  Fuzibr-Herman,  Aép,^  v.  Cam- 
««naiite',  un.  1726  e  segg.,  e  gli  scrittori. 

N.  2.  Degli  alimenti. 
1B7.  L'articolo  1465  del  codice  civile  non   è  applicàbile  ai    xxii 
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insogni  dei  figli. 

Sie  trib.  Bruxelles,  6  maggio  1885,  Belg.  jud.,  1889,  p.'774. 
Contra,  almeno  quando  i  figli  vivono  colla  moglie  e  a  spese  di  lei,  Bbltjkns, 
Encyel.  du  code  oivil,  v.  Ili,  p.  281,  n.  3;  —  Paud.  fr,^  v.  Mariage,  n.  7906; 

—  Guillouard,  V.  Ili,  n.  1311;    —  Baudry-Lacantinerie,  v.  Il,  u.  1000; 

—  CuBAiN,  Jh'oit  dea  femmes,  n.  275;  —  Troplong,  v.  II,  n.  1692;  —  Ro- 
DiÈRE  e  Pont,  v.  II,  n.  1029;  —  Huc,  v.  IX,  n.  303. 

Per  la  distinzione  tra  figli  di  diverso  letto,  Thiry,  v.  Ili,  n.  435;  —  ArntZ; 
V.  ni,  n.  746;  —  Ddranton,  v.  XIV,  n.  467;  —  Odibr,  v.  I,  n.  480;  — 
Aubrt  e  Bau,  v.  V,  $  617,  nota  40;  —  Marcadé,  fluH'art.  1465;  —  Mérignbac, 
V.  I,  n.  1729. 

157^  Si  deve  aver  riguardo  al  patrimonio  del  marito. 

Sic  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1311;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  n.  7907;  — 
Baudry-Lacantinerie,  v.  II,  n.  1000,  e  gli  scrittori. 

157*.  Gli  alimenti  sono  dovuti  per  tre  mesi  e  quaranta 
giorni  senza  distinguere  se  la  moglie  si  sia  pronunciata  o  no^ 
0  se  il  termine  sia  stato  prorogato. 

8ie  Bbltjens,  Enoycl.  du  code  civile  v.  III,  p.  281,  n.  2;  —  Pand.  fr.^  v. 
Mariage,  n.  7896;  —  Dblvincourt,  v.  Ili,  p.  277;  —  Taulier,  v.  IV,  p.  151; 

—  BoDiÈRE  e  Pont,  v.  II,  n.  1030;  —  Mourlon,  v.  Ili,  p.  63;  —  Mérignhac, 
V.  I,  n.  1719;  —  Baudry-Lacantinerie,  v.  II,  n.  1001;  --  Dall.,  JRép.y 
8npp.,  V.   Contr,  de  mar.^  nn.  790  e  791. 

Per  la  limitazione  al  tempo  eifetiivamente  consacrato  allMuTentario  e  alla 
deliberazione,  Arntz,  v.  Ili,  n.  745  ;  —  Troplong,  v.  Ili,  u.  1596  ;  —  Odirri 
V.  I,  n.  479;  —  Bbllot  des  Minières,  y.  Il,  p.  358;  —  Marcadé,  sul- 
l'art. 1465;  —  Duranton,  v.  XIV,  n.   466;  —  Masse  e  Vergè,  v.  IV,  }  560, 
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nota  53;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  J  517,  nota  39;  —  Dk  Follevillb,  v.  I, 
n.  475;  —  Colmbt  de  Santbrrk,  v.  VI,  n.  122  his;  —  VioiÉ,  v.  Ili,  n.  324; 

—  Huc,  y.  IX,  n,  303. 

Per  l'opinione  che  il  maximum  è  determinato  dall'articolo  1465,  ma  ohe  i] 
diritto  agli  alimenti  cessa  se  la  moglie  si  è  proniineiata  prima,  Mallevillk, 
sull'art.  1465. 

Per  l'opinione  che  l'articolo  1465  stabilisce  un  minimum  e  che  il  diritto 
sussiste,  ove  del  caso,  durante  la  proroga  di  questo  termine,  Battdb,  ▼.  II, 
n.  686;  —  Gdillouard,  v.  Ili,  nn.  1308  e  1309;  —  Huc,  v.  IX,  n.  803. 

N.  3.  Dell'abitazione. 

zzu        iB8.  U articolo  1465  del  codice  civile  la  concede  alla  moglie 
come  diritto  di  credito. 

Sic  Maton,  DieL,  v.  Ili,  p.  199,  n.  4;  —  Pand.  fr,,    v.   Mariage^    n.  7919; 

—  CoLMET  DB  Santerrb,  V.  VI,  u.  122  òt«  ;  —  Baudry-Lacantinerib,  V.  Il, 
n.  999;  —  Huc,  v.  IX,  n.  303. 

188L  //  debito  grava  la  comunione. 

Sto  Arntz,  V.  IH,  n.  746;  —  Guillouard,  v.  III,  nn.  1313  e  1314;  — 
Baudrt-Lacantinbrìe,  loo.  oit.;  —  Dcranton,  v.  XIV,  n.  468;  —  Rodièrk 
e  Pont,  v.  II,  n.  1031;  —  Mérignhac,  v.  I,  n.  1724;  —  Colmbt  db  Sax» 
terre,  V.  VI,  n.  122  6f«. 

Cfr.  Huc,  V.  IX,  n.  303. 

188*.  Se  è  finità  la  locazione  della  casa  abitata  dai  coniugi, 
la  moglie  ha  diritto  a  una  indennità  d'alloggio. 

Sto  Maton,  Diot.j  V.  Ili,  p.  200,  n.  5  ;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1313;  — 
Pand.  fr,,  v.  Mai-iage^  n.  7915;  —  Durani'On,  v.  XIV,  n.  6»7;  —  Battcr, 
V.  II,  n.  686;    —  Odier,  v.  I,  n.  683;  —  Rodièrk    e    Pont,  v.  II,  n.  1031; 

—  Troplong,  V.  Ili,  n.  1598;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  517,  nota  41;  — 
Baudry-Lacantinbrie,  V.  II,  n.  999;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.,  v.  Contr.  de 
mar.f  n.  794. 

Contrai  Bellot  dbs  Minières,  v.  II,  p.  354;  —  Proudhox,  Usufruii^  v.  Vi, 
u.  2799. 

Sezione  VII.  —  Liquidazione  della  comunione 
Articolo  1.  Delle  ricompense, 
xzii        189.  Nozioni  generali. 

445^7 
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§  1.  Delle  ricompense  dovute  dalla  comunione 
ai  coniugl 

N.  1.  Quando  la  comunione  debba  ricompensa  ai  coniugi. 
I.  Frineipio. 

160.  U articolo  1443  del  codice  civile  non  è  restrittivo.  xxii 

448^52 

8\e  Thiry,  V.  Ili,  11.  352;  —  Pand,  fr.,  v.  Mariage,  nn.  6983  e  segg.;  — 
GuiLLOUARD,  V.  Il,  n.  887,  e  tutta  la  dottrina. 

Ì0O*.  //  principio  è  applicàbile  anche  alla  vendita  di  un 
bene  proprio. 

460*.  Così  pure  alla  dazione  in  pagamento  di  un  bene  proprio 
fatta  pur  estinguere  un  débito  che  gravava  la  comunione. 

Sic  Fand,  fr.,  v.  Mariage,  n.  6002;  —  Gujllouard,  v.  II,  n.  900,  e  gli 
Hcrìttori. 

161.  Occorre  che  l'acquirente  abbia  pagato  il  prezzo   e   la    xxii 
comunione  lo  abbia  riscosso. 

Sic  Fand.  fr.y  v.  Mariage,  n.  5992;  —  Guillouard,  v.  II,  d.  889;  — 
Haudky-Lacantineius,  2.»  ediz.,  Contr,  de  mar,,  v.  I,  n.  810;  —  Huc,  v.  IX, 
lì.  211. 

161*.  Qualora  sia  stato  alienato  un  bene  proprio  della  moglie, 
se  la  moglie  perda  il  prezzo  per  negligenza  del  marito,  avrà 
contro  coHui  un'  azione  di  danni  che  non  è  un  diritto  di  ri- 
compensa. 

Sic  Arntz,  V.  Ili,  n.  678;  —  Fand,  fr,,  v.  Mariage,  n.  5995. 

Contro  :  Rodièrk  e  Pont,  v.  Il,  n.  938  ;  —  Guillouard,  v.  II,  ii.  890. 

161*.  Se  il  marito  fa  delegazione  ai  suoi  creditori  del  prezzo 
di  un  bene  prop7*io  della  moglie,  questa  ha  diritto  a  ricom- 
pensa  verso  la  comunione. 

su  Fand.  fr,,  v.  Mariage,  n.  5996;  —  Duranton,  v.  XIV,  n.  358. 

161'.  Non  è  necessario  che  il  prezzo  versato  nella  comunione 
abbia  profittato  a  questa. 

Sic  Fand,  fr,,  v.  Mariage,  n.  5989;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  891;  —  MÉ- 
uiGNHAC,  V.  I,  n.  1439;  —  Baudry-Lacantinkrik,  v.  I,  n.  813;  —  Huc, 
V.  IX,  n.  211;  —  Dall.,  Rép.^  Snpp,,  v.  Contrai  de  mariage^  u.  559,  e  gli 
scrittori. 

Trib.  Bruxelles,  11  novembre  1891,  J.  JHh,,  1891,  p.  1378. 
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161*.  //  coniuge  che  recla^aa  ricompensa  pel  prezzo  di  un 
bene  proprio  alienato,  deve  provare  che  il  prezzo  medesimo  è 
stato  versato  nella  comunione. 

8io  Thiry,  V.  Ili,  n.  353;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  678;  —  Pand.  fr.^  v.  Ma- 
riagcj  nn.  5997,  6099  e  segg.;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  934;  —  Ba.dj>ry- 
La^cantinbrie,  V.  I,  n.  811;  —  Huc,  v.  IX,  n.  211;  —  Dall.,  Eép.,  8upp.. 
y.  Contr.  de  mar,,  n.  824,  e  gli  scrittori  quanto  al  marito  che  reclama  la  ri- 
oompenBa. 

Ma  cantra,  per  una  presunzione  a  favore  della  moglie  quando  il  marito  ha 
riscosso  il  prezzo,  Arntz,  v.  Ili,  n.  678;    —  Marcadé,    suirart.  1438,  n.  2; 

—  RoDiÈRE  e  Pont,  v.  II,  n.  939;  —  Troplong,  v.  II,  n.  1096;  —  Aubby 
e  Rau,  V.  V,  $  511,  nota  20;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  890;  —  Menbsson, 
Eg$ai  sur  Uè  réoompensea,  p.  11  e  segg.;  —  Masse  e  Vergè,  v.  IV,  p.  116, 
nota  15;  —  Ssribe  e  Cartbret,  n.  225;    —  Pand,  fi\,  v.  Mariage,  n.  6104; 

—  Baubry-Lacantinbrib,  V.  I,  nn.  812  e  812  &«;  —  Dall.,  Rép.,  Supp., 
V.  Contr.  de  mar.y  n.  825. 

Arlon,  16  aprile  1891,  Cl.  e  Bonj.,  v.  XXXIX,  p.  828;  —  trib.  Bruxelles, 
11  novembre  1891,  J.  Trib.,  1891,  p.  1378. 

XXII        162.  L'ammontare  della  ricompensa  consiste  nella    somma 

458465  >       ^    „ 

percepita  dalla  comunione. 

Sic  Thiry,  v.  Ili,  n.  364;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  679;  —  Pand.  fr.,  v.  Ma- 
riage, n.  6023  ;  —  Guillouard,  v.  Il,  n.  903  ;  —  Baudry-Lacantinbrie,  v.  I, 
n.  816,  e  gli  scrittori. 

Trib.  Boui-ges,  l.^  luglio  1886,  Gaz.  du  pai.,  1886,  2,  426. 

162^  Ma  è  dovuto  il  prezzo  reale. 

Sic  Thiry,  loo.  di.;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  679;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage, 
1.  6037;  —  GiTiLLOUARD,  v.  II,  n.  909;  —  Baudry-Lacantinbrie,  t.  I, 
n.  818;  —  Huc,  v.  IX,  n.  212,  e  gli  scrittori. 

162*.  //  coniuge  alienante  può  provare  mercè  testimoni  e 
presunzioni  la  simulazione  del  prezzo. 

Cons.  Arntz,  v.  Ili,  n.  679;  —  Troplong,  v.  II,  n.  1162;  —  Marcadé, 
suirart.  1436,  n.  1;  —  Rodière  e  Pont,  v.  II,  n.  941;  —  Menbsson,  Eeeaiy 
p.  18;  —  AuBRY  e  Bau,  v.  V,  $  511,  nota  9;  —  Colmet  db  Santbrre, 
V.  VI,  n.  78  6i»;  —  Guillouakd,  v.  II,  n.  909;  —  Toullier,  v.  XII,  n.  345; 

—  Odier,  V.  I,  n.  307;  —  Zachariae,  $  511,  nota  12;  —  Pand.  fr.,  v.  Ma- 
riage, nn.  6041,  6051  e  segg.;  —  Pont,  Bev.  crii.,  v.  II,  p.  655;  —  Baudry- 
Lacantinerib,  V.  I,  nn.  818  e  segg.;  —  Mérignhac,  v.  I,  n.  1451;  —  Dall., 
Bép.,  Supp.j  V*   Contr.  de  mar.,  n.  561. 

Nondimeno,  rispetto  alla  prova  da  parte  del  marito,  v.  cantra:  Guillouard, 
/.  II,  n.  913;  —  Masse  e  Vergè,  v.  IV,  p.  117;  —  Troplong,  v.  II,  n.  1162; 

—  De  Folletille,  v.  I,  n.  357;  —  Balt>ry-Lacantinerie,  v.  I,  n.  820;  — 
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trib.  Boiirges,  l.o  luglio  1886,  Gaz.  du  pah,  1886,  2,  426;  -  Casa,  fr.,  14  mag- 
gio 1879,  D.  P.,  1879,  1,  420. 

Ed  anche  rigaardo  ad  entrambi  1  coniugi,  eccetto  il  caso  dì  frode:  Huc, 
V.  IX,  nn.  212  e  segg. 

162'.  Qualora  venga  dato  in  pagamento  un  bene  proprio, 
la  comunione  deve  ricompensa  per  V ammontare  del  debito. 

Sic  Pand,  fr.,  v.  MaHage^  u.  6055;  —  Guillouard,  v.II,  n.  905,  e  gli 
Bcrittori. 

182*.  Nel  caso  preveduto  dall'articolo  1403  del  codice  civile y 
la  ricompensa  consiste  in  ciò  che  venne  realmente  versato  nella 
comunione. 

8ie  Pand.  fr,^  v.  Mariage,  nu.  6058  e  segg.;  —  Guillouard,  v.  II,  nn.  906 
e  segg.;  —  Menkssov,  Essaif  p.  136  ;  —  Baudry-Lacantinbrir,  v.  I,  nn.  822, 
830;  —  Huc,  V.  IX,  n.  216,  e  gli  scrittori. 

II.  Dei  diritti  vitalizi, 
1.  Vendita  di  un  bbnb  proprio  contro  un  diritto  vitalizio. 
168.  Vi  ha  luogo  a  ricompensa.  ^^n^ 

Sie  Thiry,  y.  Ili,  n.  356;  —  Merlin,  Quest.  de  droit,  v.  Remplok,  $  2;  — 
Sebirr  e  Carterkt,  n.  260;  —  Tauliek,  v.  V,  p.  106;  —  Odier,  v.  I, 
n.  308;  —  Troplong,  v.  Il,  n.  1096;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  ^  511,  nota  4; 
—  CoLMKT  DB  Santrrre,  V.  VI,  u.  78 6w ;  —  Guillouard,  v.  II,  u.  893;  — 
Toulmer,  V.  XII,  n.  350;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  §  511,  nota  4;  —  Me" 
RiGiraAC,  V.  I,  n.  1474;  —  Baudry-Lacantinerib,  v.  I,  n.  815. 

Orléans,  27  dicembre  1883,  Gaz.  du  pai,,  1884,  2,  480;  —  trib.  Nevers, 
27  luglio  1891,  La  Loi,  8  ottobre  1891. 

Contrai  Arntz,  v.  Ili,  n.  680;  —  Margadé,  siiirart.  1346,  n.  2;  —  Ro- 
dière  e  Pont,  v.  II,  n.  945;  —  Mirbmel,  Bev.  oiHt,,  1853,  p.  851;  — Pont, 
Rev,  eiit.f  1854,  p.  9;  —  Bugnet  sur  Pothier,  v.  VII,  p.  312,  nota  2;  -- 
Masse  e  Vergè,  v.  IV,  p.  115;  —  Proudhon,  Uauf,,  v.  V,  n.  2675;  —  Labbé, 
J.pal,  1863,  p.  1063;  —  Vigié,  v.  Ili,  n.  242;  —  Huc,  v.  IX,  n.  209. 

168  bis.  Questa  consiste  nella  parte  delle  annualità  che  rap- 
presenta il  capitale  o  il  fondo. 

8ie  Pand.  fr,,  v.  Mariage,  n.  6071;  —  Merlin,  loc.  oit.;  —  Toullier,  v.  XII, 
n.  350;  —  Guiixouard,  v.  Il,  n.  914;  —  Taulier,  Odier,  Troplong,  Sebirb 
e  Cartbrrt,  loc.  eit.;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  511,  nota  11;  —  Baudry- 
IìACantinbrie,  V.  I,  n.  824;  —  Mérignuac,  v.  I,  u.  1475. 

Charleroi,  13  luglio  1889,  J,  Trib.,  1891,  p.  73;  —  Orléans,  27  dicembre  1883 
e  trib.  Nevers,  27  luglio  1891,  precitato. 

Contrai  Thiry,  v.  Ili,  n.  356;    —  Colmbt  de  Santerre,  v.  VI,  n.  78  6w. 
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XKII 
408-470 


2.  Alienazione  di  un  diritto  vitalizio. 

164.  Il  coniuge  che  lo  aliena  ha   diritto  a  ricompensa  se 
sopravvive  allo  scioglimento  della  comunione. 

Sto   Thiry,    V.  Ili,   n.  357;    —  Fand,  fr,,    v.  Mariage,   n.  6016;    —    GniL- 
LOUARD,  V.  II,  n.  894;  —  Baudry-Lacantinerie,  v,  I,  n.  828,  e  gli  scrittori. 
Contrai  Huc,  v.  IX,  Bii.  209  e  215. 

164*.  Non  però  quando  la  comunione  venga  risoluta  perla 
morte  di  lui. 

Sic  Thiry,  v.  Ili,  n.  357;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  896;  —  Pand.  fr.y  v. 
Mariagey  n.  6019;  —  Duranton,  v.  XIV,  n.  340;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V, 
$  511,  nota  5;  —  Colmkt  de  Santerrb,  v.  VI,  n.  IShU;  —  Baudry-Lacan- 
tinerib,  V.  I,  D.  828;  —  Huc,  v.  IX,  n.  215. 

C&ntra:  Rodière  e  Pont,  v.  II,  n. -945;  -—  Marcadé,  Buirart.  1486,  n.  2; 
^  Sebire  e  Cartrret,  n.  260  ;  —  Troplong,  v.  II,  n.  1090  ;  —  Menesson, 
Essai  récofnpenseSf  p.  28;  —  Merlin,  Répert,,  v.  Bemploi,  ^  2,  n.  2;  —  Toullder, 
y.  XII,  nn.  347  e  348  ;  —  Odier,  v.  I,  nn.  309  e  Begg.;  —  Proudhon,  Ut%/.f 
V.   V,  n.   2672;  —  Dall.,  Eép.^  Supp,,  v.  Contr.  de  mar.,  n.  563. 

164*.  //  coniuge  alienante  non  ha  diritto  a  ricompensa  per 
la  totalità  del  prezzo  di  vendita. 

Sic  Pand,  fr,,  v.  Mariage^  n.  6078;  —  Merlin,  Reperì.,  v.  Remploi^  %  2,  n.  2; 

—  Odier,  v.  I,  nn.  309  e  segg.;  —  Toullikr,  v.  XII,  nn.  347  e  segg.;  — 
Aubry  e  Rau,  v.  V,  ^  511,  nota  12;  —  Colmkt  de  Santerre,  v.  \T[,  n.  78 6m; 

—  Guillouard,  v.  II,  n.  917;  —  Sebire  e  Carteret,  n.  260;  —  Baudry- 
Lacantinerie,  y.  I,  u.  828;  —  Bbixot  dbs  Minières,  v.  II,  p.  382;  — 
M  ÉRiGNHAC,  V.  I,  n.  1497;  —  Dall.,  Rép,^  Supp,,  v.  Conir,  de  mar,,  n.  563. 

Contrai  Arntz,  v.  Ili,  n.  681;  —  Rodière  e  Pont,  v.  II,  n.  945;  — 
Proudhon,  Usuf.,  n.  2672;  —  Marcadé,  suU'art.  1436,  n.  2;  —  Menesson, 
p.  28;  —  ViGiA,  V.  Ili,  nn.  245  e  segg. 


XXII 

471-475 


§  2.  Delle  ricompense  dovute  alla  comunione. 

N.  1.  Quando  è  dovuta  ricompensa. 
168.  Articolo  1437  del  codice  civile. 

165*.  È  dovuta  ricompensa  quando    la  comunione   ha   sod- 
disfatto il  debito  personale  di  uno  dei  coniugi. 

V.  Pand,  fr,^  v.  Mariage^  n.  6220    e    segg.;  —  Guillouard,  v.  II,   n.  609 
e  segg.  —  Supra,  nn.  39  e  67. 
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*  165*.  Ovvero  quando  abbia  liberato   da  un  onere  reale  il 
bene  proprio  di  uno  dei  coniugi. 

y.  Pand.  fr,f  v.  Mariage^  nn.  6248  e  aegg.  -^  Supra^  n.  10. 

165^.  0  lo  abbia  conservato,  ricuperato j  migliorato. 

V.  Pand.  fr,j  v.  Mariagey  n.  6252  e  segg.;  —  BAUDRY-LACAirrmBRiE,  v.  I, 
nn.  842  e  segg. 

165*.  Quanto  alle  spese  di  sementi,  ecc.  si  vegga   supra,  il 

n.  7. 

N.  2.  Ammontare  della  rtcompknsa. 
I.  Il  prinoipio. 

166.  Il  coniuge  deve  ricompensa  quando  si  sia  locupletato  a    xjlh 
spese  della  comunione. 

166  bis.  La  ricompensa  consiste  nella  somma  presa  nella 
comunione. 

Sic  Thiry,  V.  Ili,  n.  360;  —  Marcabé,  siiirart.  1437,  n.  2;  —  Rodièrb 
e  Pont,  v.  II,  n.  960. 

Liraoges,  25  aprile  1877,  SiR.,  1878,  2,  20. 

Cantra:  Arntz,  v.  Ili,  n.  683. 

E  Ca»8.  fr.,  14  marzo  1877,  D.  P.,  1877,  1,  363;  —  Bordeaux,  22  gen- 
naio 1880,  SIR.,  1881,  2,  76;  —  Caen,  29  novembre  1881,  SiR.,  1884,  2,  145. 

II.  Jpplicazione  del  principio: 

167.  È  dovuta  ricompensa  delle  somme  prese  per   fare   le    xxii 
spese  necessarie.  ^'"^^ 

Sic  Arntz,  v.  III,  n.  683;  —  Mérignhac,  v.  I,  nn.  1569  e  segg.;  —  Pand. 
fr.^  V.  Mariage,  nn.  6307  e  segg.  ;  —  Guillouard,  v.  Il,  n.  1002  ;  —  Baudry- 
Lagantinkrik,  V.  I,  n.  843  6w,  844;  —  Huc,  v.  IX,  n.  221;  —  Dall.,  Bép., 
Supp.y  V,  Contr.  de  mar.f  n.  580,  e  gli  scrittori. 

Dijon,  8  aprile  1879.  Ree.  ai-r.  Dijon,  1879,  p.  99;  —  Bordeaux,  22  gen- 
naio e  23  novembre  1880,  8iR.,  1881,  2,  76;  —  Limoges,  25  aprile  1877,  SiR., 
1878,  2,  20;  —  trib.  Sedon,  31  luglio  1878,  Bec.  arr.  Nancy,  1878,  p.  268; 
—  Caen,  29  novembre  1881,  Dall.,  Rép,,  Supp,,  v.  Contr.  de  mar.y  n.  580  e 
8iR.,  1884,  2,  45;  —  Parigi,  27  febbraio  1901,  SiR.,  1901,  2,  127. 

167^  Qualora  siansi  fatte  spese  utili  per  lavori  di  miglioria, 
la  ricompensa  consiste  in  quanto  fu  preso  dalla  comunione. 

Laurbnt,  Sìippl.  —  Voi.  VL  —  10. 
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Sic  Proudhon,   Uaufr.,  v.  V,  n,  2661;  —  Dbmantk,  Programme,  v.  Ili,  p.  84| 

—  Bl'Gnkt  snf  PoTHiKU,  V.  VII,  n.  626,  nota  1;  —  Rodi^rr  e  Post,  v.  II, 
u.  960;  —  Masse  e  Vkkgé,  v.  IV,  p.  128,  nota  37;  —  Marcadé,  v.  V,  eiil- 
Tart.  1437;  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  n.   6327. 

Bruxelles,  29  iiia^f^io  1885,  Panie.,  1885,  II,  405;  —  trib.  Bruxelles,  4  mag- 
gio 1H92,  Pasic,  1892,  III,  334;  —  triW.  Bruxelles,  8  novembre  1893,  Pasic, 
1894,  III,  49;  —  IJinoges,  25  nprile  1877,  Siu.,  1878,  II,  20;  —  trib.  Donfront, 
10  gennaio  1877,   /.Ve.  arr.  Caen,   1878,   1,   148. 

Conira:  Aisntz,  v.  Ili,  n.  683;  —  BAUDKY-LACANTfNKiiiK,  v.  I,  n.  844;  — 
Troplong,  V.  II,  n.  1193;  Aubky  e  Rau,  v.  V,  ^  511  bis,  nota  5;  —  Colmkt 
DE  Santkrrk,  V.  VI,  n.  84  6w;  —  Gcillouard,  v.  II,  na.  1006  o  sef^g.  ;  — 
Dissert.  Per.  crii,,  1880,  p.  129;  —  Huc,  v.  IX,  nn.  222  e  223;  —  Grivel, 
ImpvnHcSj  ete.f  n.  109;  —  Dall.,   Rép.,  Siipp.^  v.   Contrai  de  mar.^  n.  581. 

E  Arlon,  16  aprile  1889,  Cl.  e  Bonj.,  v.  XXXVIII,  p.  224;  —  Bordeaux, 
22  gennaio  e  23  novembre  1880,  SiR.,  1881,  2,  76;  —  Caen,  29  novembre  1881, 
SiR.,  1884,  2,  145;  —  Donai,  28  novembre  1885,  Dall.,  Rép.,  Sapp.^v.  Contr, 
de  mar.,  n.  683;  —  Parigi,  27  febbraio  1901,  SiR.,  1901,  2,  127;  D.  P.,  1901, 
2,  486. 

^67^  Lo  stesso  è  a  dire  quanto  alle  spese  voluttuarie. 

Pel  diritto  a  ricompensa  limitata  alla  plusvalenza,  Marcadi^:,  suirart.  1437, 
n.  2;  —  RoniÈKK  e  Pont,  v.  II,  n.  901;  —  Baudry-Lacantinkrik,  v.  I. 
n.  844. 

Per  resclnsioue  del  diritto  a  ricompensa,  Arntz,  v.  Ili,  n.  683;  —  Guii.- 
LOUARD,  V.  II,n.  1010;  —  AuBRY  e  Rau,  v.  V,  $  511;  —  Odikr,  v.  I,  n.    353: 

—  Troplong,  v.  II,  n.  1187;  —  Huc,  v.  IX,  n.  224;  —  Dall.,  Pép.,  Supp.,  v. 
Contr.  de  mar,^  n.  584;  —  Dijon,  8  aprile  1879,  Reo,  arr.  Dijon,  1879,  p.    99; 

—  Caen,  29  novembre  1881,  SiR.,  1884,  2,  145;  —  Lione,  23  e  30  dicLMnbre  1886, 
Ree.  arr,  Lyon,  1886,  p.  393;  —  Parigi,  27  febbraio  1901,  SiR.,  1901,  2,  127: 
D.   P.,  1901,  2,  486. 

167^.  Qualora  le  opere  siano  state  fatte  sopra  un  bene  pro- 
prio della  moglie^  questa  sarà  debitrice  della  ricompensa,  ma 
creditrice  dei  danni  che  potrà  reclamare  dal  marito,  dove  la 
spesa  avesse  ecceduto  il  profitto. 

Cfr.  Masse  e  Vergè,  Rodière  e  Pont,  Bugnet  sur  Pothikr,  loc.  oH.,  per 
talune  distinzioni  secondo  che  la  donna  abbia  o  no  concorso  o  partecipato  alle 
opere. 

Ma,  conforme  alPopinione  del  Laurent,  v.  TiiiRY,  v.  Ili,  n.  360;  —  Pand.fr., 
V.  Mariage,  nn.  6333  e  segg.;  —  Merlin,  Ré  per  t,^  v.  Réoompenaes,  sez.  I,  $  4, 
n.  2;  —  Delvincourt,  v.  Ili,  p.  58;  —  Toullier,  v.  XIII,  p.  169:  — 
DURANTON,  V.  XIV,  n.  378;  —  Taulikr,  v.  V,  p.  113;  —  Sbuire  e  Carterrt. 
un.  274,  282;  —  Oi>ier,  v.  I,  n.  352;  —  Troplong,  v.  II,  nu.  1193  e  Begg.: 

—  AuBRY  e  Rau,  v.  V,  ^  511  &i«,  nota  5;  —  Colmet  de  Santerrk,  v.  VI^ 
n.  84  &m;  —  Guillouard,  v.  II,  nn.  1006  e  segg. 
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Dflon,  8  aprile  1879,  Reo.  arr.  Dijon,  1879,  p.  99;  —  trib.  Melun,  27  di- 
cembre 1888,  Le  Droit,  2  febbraio  1889;  —  Cass.  fr.,  14  marzo  1877,  D.  P., 
1877,  1,  353;  —  Bordeaux,  22  gennaio  e  23  novembre  1880,  SiR.,  1881,  2, 
76;  —  Caen,  29  novembre  1881,  SiR.,  1884,  2,  145;  —  Bordeaux,  18  dicem- 
bre 1883,  J.  arr.  Bordeaux,  1884,  p.  65  ;  —  trib.  Amiens,  16  aprile  1891,  J. 
and.  Amiens,  1891,  p.  116;  —  Parigi,  2  dicembre  1892,  Gaz.  du  paL^  1893,  2, 
31;  —  Ca88.  fr.,  22  ottobre  1889,  D.  P.,  1890,  1,  62;  —  trib.  Lione,  11  gen- 
naio 1888,  Man,  jud.  Lyon,  28  maggio  1888. 

167*.  Questi  principi  sono  applicabili  al  riscatto  di  una 
servitù. 

V.  RoDiÀRB  e  Pont,  v.  II,  u.  958;  —  Guillouard^  t.  II,  n.  1013;  — 
Bauurt-Lacantinbrie,  V.  I,  n.  849;  —  Huc,   v.  IX,  n.  220. 

Ma  cfr.  per  la  determinazione  dell'  importo  della  ricompensa  secondo  il  van- 
taggio cbe  il  fondo  abbia  ritratto  dairestinzioue  della  servitù,  Fand,  fr,,  v. 
Mariage,  n.  6350;  —  Dcranton,  v.  XIV,  n.  372;  —  Colmet  de  Santkrrk, 
V.  VI,  n.  SA  bis;  —  Huc,  v.  IX,  n.  220. 

167^.  Sono  pure  applicabili  all'acquisto  di  una  rendita  vi- 
talizia stipulata  riversibile  a  vantaggio  del  superstite. 

V.  Pand.  fr.^  v.  Mariage,  nn.  4064  e  segg.;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  377; 
—  Baudky-Lacantixbkie,  V.  I,  n.  851;    —  Huc,  v.  IX,  n.  225. 

Gens.  Cass.  fr.,  22  ottobre  1888,  SiR.,  1889,  1,  15;  —  trib.  Versailles, 
29  marzo  1899,  Gaz.  du  pah,  1899,  2,  134;  —  Cass».  fr.,  4  dicembre  1894,  SiR., 
1898,  1,  487;  —  Cass.  fr.,  24  gennaio,  1894,  D.  P.,  1894,  1,  337. 

Articolo  2.  In  qual  modo  si  esercitano  le  ricompense. 

168.  Per  mezzo  di  prelevamento j  qualora  siano  dovute  dalla     x^ 
comunione;  se  sono  dovute   dai  coniugi,   mediante  collazione. 

§  1.  Collazione  delle  indennità  dovute  alla  comunione. 

N.  1.  Caratteri  di  queste  indennità. 

169.  I  coniugi  ne  sono  debitori  personali.  ^^^ 

Sic  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  n.  6390;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  1029. 

169^  La  moglie  è  creditrice  e  debitrice  delle  ricompense, 
anche  se  rinunzì  alla  comunione. 

169*.  La  collazione  è  fatta  al  tempo  dello  scioglimento  della 
comunione. 

Sie  Pand.  fr,,  v.  Mariage,  n.  6389;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  1021;  —  Huc, 
V.  IX,  n.  226,  e  gli  scrittori 

169^.  Riguardo  agli  interessi:  articolo  1473  del  codice  civile. 
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N.  2.  In  qual  modo  si  fa  la  collazione. 
£^       170.  Jn  linea  di  principio ^  è  fatta  in  natura. 

Sic  Thiry,  V.  Ili,  n.  404;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  749;  —  Pand.  fr.,  ▼.  Ma- 
riage,  ii.   6371;    —  Guillouard,    v.  II,  n.  1017;    —  Huc,  v.  IX,  n.  309;    — 

MÉRiGNHAC,  V.  II,  n.  1905;  —  Rodiìrb  e  Pont,  v.  Il,  n.  1068;  —  Aubry 
e  Rau,  V.  V,  n.  5115»;  —  Golmbt  dk  Santkrrb,  v.  VI,  n.  127fti«;  —  Dk 
Follbville,  V.  I,  n.  481  6w;  —  Vigié,  v.  Ili,  n.  329. 

Centra:  Maton,  Diot,^  v.  Ili,  p.  671,  n.  17;  p.  681,  n.  22,  eRecprtU.  noi. 
belge,  1879,  p.  677  e  segg.;  1880,  p.  2  e  segg.;  —  Baudry-Lacantinkrik, 
V.  li,  n.  1091. 

170^  Può  farsi  però  anche  per  via  di  compensazione;  o 
fitti  3iamente. 

Sul  primo  punto,  Sic  Pand,  helges,  v.  IX,  v.  Liqnidation  de  oammunauté  conju- 
gale,  nn.  113  e  segg.;  —  Thiry,  v.  Ili,  n.  403;  —  Maton,  Diot.,  v.  Ili, 
p.  663,  n.  12. 

Liegi,  11  giugno  1879,  Pa9ic,f  1880,  II,  15;  —  Bruges,  7  febbraio  1878, 
Pasio.,  1879,  III,  317;  —  Gand,  12  maggio  1892,  Pasio.,  1892,  H,  398;  — 
trib.  Liegi,  17  novembre  1886,  Cl.  e  Bonj.,  v.  XXXV,  p.  223. 

Contra:  trib.  Liegi,  20  febbraio  1878,  Pasic,^  1880,  II,  15. 

170*.  In  quest'ultimo  caso,  però,  a  condizione  che  il  confe- 
rimento fittizio  dia  gli  stessi  risultati  della  collazione  in  natura. 

SU)  Pand.  fr.,  v.  MaHage,  n.  6379. 

170^.  La  moglie  e  i  di  lei  eredi  hanno  diritto  di  pretendere 
la  collazione  in  natura  quando  spetta  loro  V esercizio  di  qualche 
ripresa. 

Sic  Pand,  fr.^  v.  Mariage,  n.  6375. 

170*.  Se  ciascuno  dei  coniugi  è  debitore  di  ricompense^  i 
due  debiti  non  rimangono  estinti  per  causa  di  compensazione 
legale  ;  ma  in  tal  caso  la  collazione  può  farsi  fittiziamente 
per  imputazione. 

Sic  Arntz,  V.  Ili,  n.  749;  —  Pand,  heìges,  v.  LIX,  v.  Liquidation  de  eom- 
munanté  conjugale^  n.  147;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  nn.  6380  e  segg,;  — 
Baudry-Lacantinkrik,  V.  II,  nn.  1096  e  sc^g.:  —  Giillocard,  v.  II,  n.  1019; 
—  Huc,  V.  IX,  n.  310,   e  gli  scrittori. 

Caen,  9  luglio  1889,  D.  P.,  1890,  2,  137  e  SiR.,  1890,  2,  73  (con  note). 

170"'.  È  fatta  però  eccezione  pel  caso  in  cui  questo  modo  di 
procedere  noccia  ad  uno  dei  coniugi. 
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8%o  Pand.  helgeSy  v.  LIX,  v.  Liquidation  de  oommunauté  oonjugale,  nn.  143  e 
f^gg't  —  Maton,  Diei.y  V.  Ili,  p.  687  e  segg.;  —  Thiry,  v.  Ili,  n.  404;  — 
Pand,  fr.y  v.  Muriage,  n.  6383;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  1019;  —  Baudry- 
Lacantinbrib,  V.  II,  loe.  eii,;  —  Huc,  v.  IX,  n.  310  e  gli  scrittori. 

170*.  Ovvero  ai  creditori. 

Sic  Pand.  belgen,  v.  LIX,  v.  LiquidatioH  de  oommunauté  oonjugale^  n.  142  ;  — 
Thirt,  V.  Iir,  n.  404;  —  Maton,  DicL,  v.  Ili,  p.  687,  n.  23;  —  Pand.  fr,,, 
V,  Mariage,  n.  6384;  —  Baudry-Lacantinsrib,  v.  II,  a.  1099;  —  Huc,  v.  IX, 
n.  310,  e  gli  scrittori. 

Cons.  Arlon,  23  aprile  1896,  Cl.  e  Bonj.,  v.  XLV,  p.  835. 

§  2.   DBLLK    ricompense   dovute   AI    CONIUGI. 

N.  1.  Delle  riprbsr. 

171.  Si  esercitano  per  via  di  prelevamento  prima  della  di-    ^g^ 
visione. 

Sic  Pand.  helgeSf  v.  LIX,  v.  Liquidation  de  oommunauté  ooi^ugale,  nu.  197  e 
segg.;  —  Pand.  fr.^  v.  Matiage,  n.  6087. 

Bruxelles,  16  giugno  1877,  Pasic,  1877,  II,  284;  —  Arlon,  l.o  luglio  1880, 
Cl.  e  BOKJ.,  v.  XXIX,  p.  806. 

i71*.  L'articolo  1470  del  codice  civile  determina  i  preleva- 
iiienii  dei  coniugi. 

\1V.  IL  prelevamento  dei  beni  propri  è  fatto  a  titolo  di 
'proprietà,  quando  esistano  in  natura. 

Sie  Pand.  helget^  v.  LIX.  v.  Liquidation  de  oommunauté  oonjugale^  n.  165;  — 
Maton,  I>iot.,  v.  IV,  p.  696,  n.  4;  —  Pand.  fr.,  v.  MaHage,  n.  6084;  —  Hac, 
V.  IX,  n.  313;  —  Baudry-Lacantinerib,  v.  I,  nn.  1077,  1105. 

171^.  Le  ricompense  dovute  ai  coniugi  non  possono  farsi  va- 
lere se  non  dopo  lo  scioglimento  della  comunione. 

Sic  Pand.  helges,  v.  LIX,  v.  Liquidation  de  oommunauté  oonjugale,  nu.  196  e 
*«gg»;  —  Pand.  fr.,  v.  MaHage,  n.  6089;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  931;  — 
Hoc,  V.  IX,  n.  316,  6.°,  e  gli  scrittori. 

Cass.  fir.,  22  febbràio  1893,  D.  P.,  1893,  1,  295. 

VIV.  Durante  il  corso  della  domanda  di  separazione  di  beni, 
di  divorzio,  di  separazione  personale,  la  moglie  può  prendere 
provvedimenti  conservativi. 

Sic  Pand.  fr.,  v.  Mariage^  n.  6091. 
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171°.  Fuori  di  questi  casij  la  questione  sarà  esaminata  nel 
titolo  delle  Ipoteche. 

171*.  La  prova  che  il  coniuge  deve  fornire  venne  già  esa- 
minata altrove. 

V.  Anversa,  30  marzo  1878,  Pasic,  1880,  III,  287;  —  Verviers,  26  marzo  1890, 
Fasio.j  1890,  III,  339;  —  trib.  Bruxelles,  8  novembre  1893,  Pasic^^  1894,  ITI, 
49;  — •  Bruxelles,  26  febbraio  1894,  Pasic,  1894,  II,  328;  —  Arlon,  16  aprile  1891, 
Cl.  e  BONJ.,  V.  XXXIX,  p.  828. 

171^.  Gli  interessi  sulle  ricompense  dovute  corrono  di  pieno 
diritto  dal  giorno  dello  scioglimenlo  della  comunione. 

Sic  Pand.  hclges,  v.    LIV,   v.   Intéréts  moraioireSj  nn.   199  e  sejrg- 

Nivelles,  29  aprile  1895,   Paud.  per.  belges,  1895,  ii.  1787;  —  trib.  Bruxelles, 

19  dicembre  1888,  Pasic,  1889,  III,  241;    —  Nivelles,    29  aprile  1895,   Pa^ie., 

1895,  III,  249. 

Lo  stesso  è  a  diro  anche  nel  caso  di  rinunzia  alla  comunione. 

V.  Laurent,  v.  XXIII,  n.  102;  —  Auntz,  v.  Ili,  u.  753;  —  Brltjens, 
Encych  du  code  vivil,  v.  IH,  p.  293,  n.  2  ;  —  Maton,  Rev.  prat.  not.  belge* 
1888,  p.  193;  —  Pand.fv.,  v.  Mariage,  n.  6215;  —  Dklvincourt,  v.  Ili,  p.  75; 
—  Odibr,  V.  I,  u.  582;  —  Rodière  e  Pont,  v.  Ili,  n.  1708;  —  Troplong, 
V.  Ili,  n.  1708;  —  AuuRY  e  Kau,  v.  V,  $  511,  nota  14;  —  Guillouard, 
V.  II,  n.  975;  —  Huc,  v.  IX,  p.  320;  —  Dall.,  Bép.,  Supp.,  v.  Contr.  de 
mar.,  n.  831;   —  Cass.   B.,  25  giugno  1891,   Paaic,  1891,  I,   195. 

Cantra  :  Duranton,  v.  XV,  n.  173;  —  Marcadé,  v.  V,  sull'art.  1473;  — 
Sebire  e  Carteret,  u.  435;  —  Colmkt  dk  Santkrke,  v.  VI,  n.  154  6m:  — 
Liegi,  25  maggio  1887.  Panie,  1887,  II,  390;  —  Bruxelles,  20  luglio  1889, 
Patiic.,  1891,   II,  31. 

N.  2.  In   qi'al  modo  si  esercitano  i  prelevamenti. 

^^Ig       172.  Ordine  successivo:  articolo  1471  del  codice  civile. 

Nivelles,  25  aprile  1900,   Paatc,    1901,  III,  22. 

Dottrina  e  giurisprudenza  concordano  nel  ritenere  che  le  parti  capaci  e 
padrone  dei  loro  diritti  possono  invertire  l'ordine  dei  prelevamenti.  V.  Baudry- 
Lacantinerie,  V.  Il,  nu.  1116,  1132;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  945;  —  Hrc, 
V.  IX,  n.  314;  —  Dall.,  Hép.,  Supp.,  v.  Contr.  de  mar.,  n.  860;  —  Mérignhac, 
V.  II,  n.  1950;  —  Cass.  fr.,  2  giugno  1890,  D.  P.,  1890,  1.  369;  —  Reunes, 
4  febbraio  1887,  SiR.,  1891,  1,  441. 

172^  La  moglie  non  ha  la  scelta  dei  mobili. 

Questa  opinione  è  rimasta  giiistameute  isolata.  V.  cantra:  Arntz,  v.  Ili, 
n.  751;  _  Thiry,  v.  Ili,  n.  406;  —  Beltjb.ss,  Ehcìjcì.  da  code  civile  v.  IH," 
p.  287,  n.   3;   —  Pand,  fr.,  v.   Mariagc,  n.  6136;  —  Marcadé,  suirart.  1471, 
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n.  1;  —  RoDiÈRR  o  Pont,  v.  II,  n.  1078;  —  Toullikr,   v.  XII,  n.  185;    — 
AuBRY  e  Rau,  V.  V,  $  511,  nota  24;  —  Guillouard,  v.  II,  ìi.  947;  —  Baudry- 
Lacantinkrib,  V.  II,  n.  1112;  —  Mérignhac,  v.  II,  n.  1949;  —  Dall.,  Bép.y 
Snpp,,  V.   Contr,  de  mar.,  ii.  861. 
E  Liegi,   n  marzo  1896,   rasic,  1896,  II,  286. 

L'opinione  del  Laurent  ò  contraria  al  sistema  accolto  dal 
codice  riguardo  alla  preminenza  de^li  immobili.  Per  di  più  è 
inesatto  che  la  moglie  non  abbia  interesse  a  fare  la  scelta  di 
taluni  mobili. 

172^  La  moglie  gode  dei  divitli  stabiliti  dall'articolo  147 i 
anche  riguardo  alle  indennità  dovute  per  cause  diverse  dal- 
l'alienazione dei  suoi  beni  propri. 

Sic  Pand,  belgea,  v.  LIX,  v.  Liquidation  de  communati té  con j ugole,  n.  206;  — 
Fand.  fr.^  v.  Mariage,  ii.  6123;  —  Marcadé,  siUrart.  1471,  ii.  2,  e  lieo.  cHt,, 
V.  Ili,  p.  650;  ^  RoDiÈRK  e  Pont,  v.  II,  ii.  1075;  —  Colmet  de  Sa^^tbrue, 
V.  VI,  n.  ISlbis;  —  Guillouari>,  v.  II,  n.  946;  —  Huc,  v.  IX,  n.  314;  — 
Dall.,  liép.,  Supp,,  v.   Contrai  de  mariugvy  ii.  857. 

Cantra:  Troplong,  v.  Ili,  u.  1650;  —  Masse  e  Vkkgé,  v.  IV,  p.  119. 

^72^  In  difetto  d'accmxio,  il  valore  delle  cose  prelevate  si 
determinerà  mediante  perizia. 

Sic  l'and,  belgea,  v.  LIX,  v.  Liquidation  de  communauté  legale,  n.  207;  — 
AitNTZ,  V.  Ili,  n.  759;  —  Maton,  Dici.,  v.  Ili,  p.  696  e  segf;.;  —  Pand.  fr,^ 
V.  Mariage,  u.  6137;  —  GriLLoi'ARh,  v.  II.  n.  948;  —  BAri)RY-LACANTiNERiE, 
V.  II,  II.   1113,  e  gli  scrittori. 

Liejri,  4  Riugno  1879.  Belg.  jiid.,  1879,  p.  1475;  —  NiveUes,  29  aprile  1895, 
Pa9ic.,  1895,  III,  249. 

172\  I/ordine  stabilito  dall' articolo  1471  non  è  seguito  qua- 
lora alcune  delle  parti  uiteressaie  contestino  il  prelevamento 
in  natura  degli  immobili  non  divisibili. 

Sic  Pand.  belges,  v.  LIX,  v.  Liquidation  de  vommananté  coniugale,  n.  224;  «— 
Pand.  fr.f  v.  Manage,  ii.  6140;  —  OuiLLorARi),  v.  II,  ii.  949;  —  Rodière  e 
Pont,  v.  II,  n.  1075;   —  Huc,  v.   IX,  iiu.  316  e  317. 

172^.  Se  il  marito  non  ha  fatto  l'inventario  dei  beni  mobili 
potrà  aversi  materiale  impossibilità  di  esercitare  i  preleva- 
menti su  detti  beni. 

Sic  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  uu.  6131  e  segg.;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  942; 
—  RODiÈRB  e  Pont,  v.  II,  n.  1077. 
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172^.  Il  coniuge  creditore  di  una  ripresa  può  rinunziare  al 
beneficio  dell'articolo  1471  e  chiedere  di  essere  pagato  in  denaro. 

8io  Pand.  helges,  v.  LIX,  v.  Liquidation  de  eommunauté  eonjugaU,  n.  210  ;  — 
Maton,  Diot.,  V.  Ili,  p.  694,  n.  26  e  v.  IV,  p.  385,  n.  10;  —  Pand.  fr,y  v. 
Mariage^  n.  6156;  —  Troplonq,  v.  I,  nn.  393  e  segg.;  v.  Ili,  n.  1628;  — 
AUBRY  e  Bau,  v.  V,  $  511,  nota  25;  ^  Colubt  db  Santbrrs,  v.  VI, 
n.  131  his-,  —  GuiLLOUARD,  V.  Il,  n.  951;  —  Mériqnhac,  v.  II,  nn.  1953,  1954; 
—  Huc,  V.  IX,  n.  318;  —  Baudry-Lacantinerib,  v.  II,  n.  1132. 

Nivelles,  27  aprile  1895,  Poaio.,  1895,  III,  249;  —  Nanoy,  2  maggio  1896. 
Gaz,  du  pal.f  1896,  2,  283  (motifs  adoptés). 

Cantra:  Marcadé,  BuU'ort.  1471;  —  Bodière  e  Pont,  v.  II,  n.  1074;  — 
Db  Follbville,  v.  I,  n.  497;  —  Champion xièrb  e  Bigaud,  Dici.  enregUtr., 
^.  IV,  un.  2879  e  2880;  —  Demolombb,  v.  IX,  nn.  363  e  segg,;  —  EsMsiNy 
Rw.  erit.,  1877,  p.  95;  —  Lbv*,  Bev.'  oriU,  1870,  p.  257. 

172'.  Ma  il  convenuto  non  pud  impedire  il  prelevamento  in 
natura  offrendo  il  denaro  necessario. 

Sie  Pand.  helge9,  v.  LIX,  t.  Liquidation  de  eommun.  cot^ugale^  n.  216;  — 
Pand.  fr,^  v.  Mariage,  n.  6161;  —  Marcad6,  sulFart.  1471;  —  Bodière  e  Pont, 
V.  II,  n.  1034;  —  Baudry-Lacantinerie,  v.  II,  n.  1132;  —  Huc,  v.  IX, 
n.  318. 

dmtra:  Troplong,  v.  III,  n.  1630;  —  Masse  e  Vergè,  v.  IV,  p.  119-120, 
nota  26;  —  Aubry  e  Bau,  v.  V,  $  511,  nota  26;  —  Guillouard,  v.  II, 
n.  953;  —  Dall.,  Rép,,  Supp^,  v.  Contrai  de  mar.,  n.  864. 

i72^  /  coniugi  non  possono  rinunziare^  nel  contratto  di 
matrimonio^  ai  privilegi  della  moglie. 

Cons.  Pand.  helges,  v.  LIX,  Liquidation  de  eommunauté  oonjugahj  n.  263;  — 
QuiLLOUARD,  V.  II,  nn.  954  e  963;  —  Pand.  fr.^  v.  Mariage,  nn.  6162  e 
segg.;  —  Baudry-Lacantinerie,  v.  II,  u.  1118;  —  Huc,  v.  IX,  n.   319. 

I^raxellea,  7  dicembre  1883,  Pasic,  1884,  II,  160. 

172®.  Il  debito  delle  riprese  grava  su  tutti  i  beni  indistin^ 
tamente. 

Sto  Pand.  helges,  v.  LIX,  v.  Liquidation  de  oommunaìité  oonjagale^  u.  228;  — 
Pand.  fr.n,   v.  Mariage^  nn.  6127  e  segg.,  e  gli  scrittori. 

172^°.  //  marito  non  può  ostacolare  le  riprese  sui  beni  im- 
mobili alienando  la  propria  quota  indivisa  dopo  lo  scioglimento 
della  comunione. 

Sio  Pand.  helges^  v.  LIX,  v.  Liquidation  de  commuì^auté  oonjugale,  u.  229  ;  — 
Pand.  fr.,  v.  Mariage,  n.  6144;  —  Huc,  v.  IX,  n.  318. 
Cfr.  Maton,  Dici.,  v.  IV,  pt  389,  n.  20  e  p.  391. 
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N.  3.  Dri  privilegi  bpettanti  alla  moglie  per  l'esercizio  delle  bue  riprese. 

178.  Non  concernono  le  riprese  dei  beni  propri  in  natura,    xxu 

516-610 
Sie  Pand,  helgeSf  v.  LIX,  v.  Liquidalion  de  communauté  conjugale,  n.  228;  — 
Pand.  fr.,  v.  Mariage^  nn.  6127  e  seg.  e  gli  sorittori. 

178^  Priorità  dei  prelevamento  della  moglie. 

178*.  dazione  rescissoria  sui  beni  del  marito  è  un*  anione 
ondinaria. 

8ie  Pand.  belge9j  v.  LIX,  v.  Llquidation  de  oommanaaté  oonjugaley  n.  252;  — 
Arntz,  V.  Ili,  mun.  754;  —  Pand.  /r.,  v.  Mariage^  mi.  6164  e  segg.  ;  — 
Mourlon,  V.  Ili,  un.  224  e  226;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  956;  —  Baudry- 
LacantineriE;  n.  1118;  —  Huc,  v.  IX,  n.  319,  e  gli  sorittori. 

178^.  La  moglie  non  è  obbligata  a  fare  inventario  per  pro- 
fittare delle  disposiHoni  degli  articoli  1471  e  1472  del  codice 
civile. 

Sic  Pand.  belges,   v.  LIX,    v.  Liquidation    de    communauté  coniugale ,    n.  256  ; 

—  Guillouard,  V.  II,  nn.  957  e  962;  —  Pand.  fr.,  v.  Mai-iage,  nn.  6131, 
6170;  —  Huc,  v.  IX,  nn.  317,  319;  —  Massigli,  Bev.  prai.y  1892,  p.  641,  e 
gli  scrittori. 

Gand,  8  agosto  1879,  Pasio.^  1880,  II,  51;  —  Ypres,  25  marzo  1885,  Paeic, 
1886,  III,  136;  —  Cass.  fr.,  4  dicembre  1889,  SiR.,  1891,  1,  78. 
Cous.  Besangon,  17  gennaio  1883,  SiR.,  1884,  2,  45. 

N.  4.  Il  marito  gode  degli  stessi  privilegi  f 

174.  L'articolo  1411  è  applicabile  anche  al  marito  per  ciò 
che  concerne  V appropriazione  dei  beni  e  l'ordine  in  cui  ha  luogo. 

Pand.  belge» f  v.  HX,  v.  Liquidalion  de  communatUé  conjugale^  n.  268;  — ^ 
Arxtz,  V.  Ili,  n.  761;  —  Ihiry,  v.  HI,  n.  408;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage, 
n.  6179;  —  Troplong,  v.  Ili,  n.  1650;   —  Rodièuk  e  Pont,  v.  Il,  n.  1093; 

—  Marcadé,  siiirart.  1471;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  511,  nota  22;  — 
GciLLOUARD,  V.  ir,  n.  943;  —  Mourlon,  v.  Ili,  n.  227;  —  Baudry-La- 
CANTi^RRiK,  V.  II,  nn.  1111,  1114;  -    Huc,  v.  IX,  n.  319. 

Arlon,  22  marzo  1883,  Cl.  e  Bonj.,  1884,  p.  399. 
Cantra:  Colmet  de  Santerre,   v.  VI,  u.  132  bis. 

174*.  Il  marito  non  ha  la  scelta  degli  inunobiU. 

Sic  CoLBlRT  DE  Santerre,  V.  VI,  n.  132  bis. 

Centra:  Arntz,  v.  Ili,  n.  761;  —  Pani,  fr.,  v.  Mariage,  n.  6181;  -  Ro- 
wiRK  e  Pont,  v.  II,  n.  1093;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  511;  —  Guillouard, 
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V.  II,  n.  944;  —  MouRi.ox,  v.  Ili,  n.  227;  —  Baudry-Lacantinkhik,  t.  II, 
n.  1112;  —  Huc,  v.  IX,  ii.  319;  —  Dali..,  Jiép.y  Supp.,  v.  Contrai  de  mar,, 
i>um.  869. 

174*.  Non  ha  rivalsa  mi  beni  personali  della  moglie,  né  può 
aùlribuimela  per  contratto  di  matrimonio. 

Sic  Pand.  heUjes^  v.  LIX,  v.  Liquidation  de  communnuté  conjugale^  n.  274;  — 
Arntz,  V.  Ili,  n.  760;  —  Vand.  fr.,  v.  Mariage,  u.  6176;  —  Guili^guard, 
V.  Il,  II.  963;  —  Baudhy-Lacantinkkik,  y.  II,  nuni.  1118;  —  Huc,  v.  IX, 
11.  319;  —  Dall.,  liép.,   Snpp,^  v.   Contrai  de  mariage,  u,  869,  «  gli  sorìttorL 

ilV.  Per  poter  far  propìi  i  beni  immobili ,  in  ispecie 
quelli  della  conainione,  non  è  tenuto  a  fare  inventario  allo 
scopo  di  constatare  la  insufficienza  dei  mobili. 

Sic  Vaììd.  beì(/i8,  v.  LIX,  v.  Liquidatiou  de  communanté  legale,  n.  279;  — 
Huc,   V.   IX,  11.  317;    —  Dall.,    liép,,  Supp.^  v.  Conir,  de  mar.,  n.  859. 

N.    5.    DlRI'JTI    DELLA    DONXA    RISPETTO   AI    CREDITORI. 

xxn         175.  La  donna  è  aìiteposta,  quanto  alle  sue  riprese,  alma- 
W4-634  .,.,.%..  ^ 

rito  comp?-opì'ietario  dei  beni  comuni. 

175^  Essa  ha  uguale  diritto  di  preferenza  riguardo  ai  cre- 
ditori personali  del  marito. 

Sic  Pand.  helgen,  v.  LIX,  v.  Liquidation  de  communauté  conjugaìe,  n.  281  ;  — 
Pand.  fr.j  v.  Mariage,  ii.  6172;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  ^  511,  nota  27;  — 
COLMET  DK  Santkrrb,  V.  VI,  n.  132  bis;  —  Baudry-Lacantimerie,  v.  II, 
lì.  1124. 

Nivelles,  22  luglio  1878,  Cl.  e  Bonj.,  v.  XXVII,  p.   602. 

Cantra  :  Sayk,  litv.  prat.  noi.  belge,  1875,  p.  40. 

175*.  No7i  ha  però  alcun  diritto  di  preferenza  relatimiineyite 
ai  creditoì'l  della  comunione. 

Sic  Pand.  belges,  v.  LIX,  v.  Liquidation  de  communauté  conjugaìe,  iiu.  110, 
297;  —  Maton,  IHct.,  v.  Ili,  p.  694,  n.  25;  v.  IV,  p.  386,  n.  18,  e  Kev. 
prat.  not.y  1879,  p.  134  e  segg.  ;  —  Auntz,  v.  Ili,  iiiiiii.  757:  —  Pand.  fr., 
V.  Mariage,  mi.  6194  e  segg.;  —  Guillouard,  v.  II,  ii.  923,  925;  —  Ro- 
DifeRE  e  Pont,  v.  II,  u.  1083;  —  Aiury  e  Rau,  v.  V,  $  511,  nota  13;  — 
M arcade,  V.  V,  sull'art.  1471;  —  Pont,  Ret\  crit.,  1853,  p.  436,  e  1854, 
p.  522;   —  Colmet  de  »Santkrkk,  v.  VI,  ii.  132  òi«;  —  Valktte,  y.  I,  p.  461; 

—  Baudry-Lacantineuik,   V.  II,  lì.   1121. 

Liegi,  1."  dict^mbre  1894,  Panie,  1895,  II,  188;  —  Agen,  23  febbraio  1881, 
SiR.,  1881,  2,   149. 

Cantra:  Buonet  sur  Pothier,  v.  Vili,  p.  201;  —  Menesson,  Essai,  p.  142; 

—  Rodière  e  Pont,   v.    I,  ii.  833;  v.  II,  n.  1082;  —    M arcade,    Bev.  crit.y 
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1852,  p.  577;  —  Troplong,  v.  Ili,  n.  1637;  —  Angklot,  JRev.  orit.,  1855, 
I».  408.  —  E,  per  l'ipotesi  della  donna  accettante,  Dkmolombe,  v.  IX,  nn- 
mero  365  ^ù;  —  Dk  Follkville,  v.  I,  n.  492  &i«;  —  Lkvé,  Kev,  cHt.,  1870, 
p.  257  e  segg. 

175^.  È  fatta  riserva  per  quanto  concerne  la  sua  ipoteca 
legale,  come  sarà  esposto  nel  titolo  delle  Ipoteche. 

Sie  Pand.  belges,  v.   LIX,  v.   Liquidation  de  commnnanlé  coniugale ,  n.  292. 

175*.  La  moglie  non  ha  alcun  privilegio  sui  beni  móbilL 

Sie  Arntz,  V.  Ili,  n.  758;  —  Haus,   Dissert.,  Belg,  jud.,  1857,  p.  561. 

175^.  Essa  non  esercita  le  sue  riprese  in  qualità  di  proprie- 
tarla,  salvo  in  rapporto  alla  ripresa  dei  beni  propri  in  natura. 

Sic  Arntz,  v.  Ili,  n.  757;  —  Thiry,  v.  Ili,  n.  407;  —  Haus,  Dissert., 
Beìg.  jud.y  1857,  p.  571;  —  Bkltjknb,  Encycl.  du  code  ciril,  v.  III.  p.  290, 
11.  31:  —  Pand.  fr.^  v.  Mariage^  nn.  6202  e  sejfg.  ;  —  Aiibry  e  Rau,  v.  V, 
^  511  e  528;  —  Guili.ouaud,  v.  II,  num.  928;  —  Masse  e  Vkrgé,  v.  IV, 
*  644,  nota  27;  —  Rodièrk  e  Pont,  v.  I,  n.  834;  v.  II,  nn.  1083  e  segg.; 
—  CoLMBT  DK  Santerrb,  V.  VI,  niim.  I32&i>i;  —  ViGiÉ,  v.  Ili,  n.  371;  — 
Valeite,  Rev.  prat.,  v.  IV,  p.  530;  —  Makcadé,  sull'art.  1471,  mim.  3,  e 
sull'art.  1493,  n.  1  ;  —  Bektauld,  Hyp.  legale,  n.  4;  —  Huc,  v.  IX,  n.  314; 
Baudry-Lacantinbrik,  V.  II,  n.  1121. 

Agen,  23  febbraio  1881,  Sin.,  1881,  2,  149. 

Cantra:  Demolombe,  v.  IX,  un.  363  e  segg.;  —  Rodièrb  e  Pont,  v.  I, 
nnm.  383;  —  De  Follkville,  v.  I,  nn.  484  e  segg.;  —  Esmein,  Rev.  crii., 
1877,  p.  83  e  segg.;  —  Dall.,   Rép.^  Supp.f  v.    Conir.  de  wiar.,  n.  839. 

175*.  Non  ha  diritto  di  esdiidere  l  creditori, 

N.  6.  Indole  del  diriti'o  di  ripresa. 
l.  È  un  diritto  mobiliare. 

176.  È  un  credito  di  natura  mobiliare  anche  quando  il  pre-     xxn 
levamento  si  e^icrcita  sui  beni  immobili. 

Sic  Pand,  belgee,  v.  LIX,  v.  Liquidation  de  communanté  conjugale,  nu.  178  e 
^^•gR.;  —  Maton,  Dict.j  V.  Ili,  p.  694,  n.  25;  v.  IV.  p.  699,  luiiii.  13;  — 
Arntz,  v.  Ili,  n.  762;  —  Bai:i>uy-Lacantinkrik,  v.  II,  n.  1133;  —  Huc, 
V.  IX,  n.  322. 

Bruxelles,  7  dicembre  1883,  Pasic  ,  1884,  II,  160;  —  Gand,  21  luglio  1883, 
Paiic,  1884,   II,  84. 

Cantra:  Dall.,  Rép.,   Sùpp.,  v.   Contrai  de  mar.^  nn.  836  e  segg. 
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176  bis.  Anche  quando  la  moglie  rinunci  alla  comunione. 

Sto  Pand.  helges^  v.  LIX,  v.  Liquidation  de  oommunauté  oonjugale,  nn.  178 
e  segg. 

II.  I  prelevamenti  eoetituisoono  una  dazione  in  pagamento  f 

^,       177.  .Vo. 

Sio  GuiLLOUARD,  V.  II,  11.  966;  —  Pand.  /r.,  v.  Mariage,  u.  6205. 

177^  La  ripresa  non  è  traslativa  di  proprietà. 

Sio  Pand.  helges,  v.  LIX,  v.  Liquidation  de  oommunauté  conjugalej  n.  190;  — 
Maton,  Z>ic«.,  V.  II,  p.  486;  v.  Ili,  p.  540,  n.  21;  —  Pand,  fr,,  v.  Mariagr, 
n.  6206;  —  Hoc,  v.  IX,  n.  316. 

^77^  Non  ha  bisogno  quindi  di  essere,  come  tale,  trascrittct. 

Sio  Pand.  helges,  v.  LIX,  v.  Liquidation  de  oommunauté  legale,  n.  193;  — 
liBPiNOis,  Tranéoript.  et  hyp.,  v.  I,  nam.  66;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  511, 
nota  32;  —  GuirxouARD,  v.  II,  n.  967;  —  Flandin,  Tranacript.,  v.  I,  n.  294; 

—  MouRLON,  Transoript.f  v.  I,  n.  47;  —  Pand.  fr.^  v.  Mariage^  n.  6206;  — 
BiTiÈRE  e  HuGUET,  Qae9tion9  sur  la  tranecript.,  P-  31;  —  Le  Senke,  IVaii- 
eoript.f  n.  15;   —  Gauthibr,  Tranéoript.,  n.  71;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  ^511: 

—  Baudry-Lacantinerik,  V.  II,  n.  1128;  —  Huc,  v.  IX,  n.  316;  —  Dall., 
Béip.,  Supp.,  V.   Contr.  de  mar.,  n.  842. 

Centra:  Troplong,  Tranéoript,,  n.  62. 

Nel  Belgio,  in  forza  della  legge  del  16  dicembre  1851,  la  ri- 
presa di  beai  immobili  della  comunione  da  parte  della  moglie 
è  soggetta  bensì  a  trascrizione,  ma  come  comunione. 

177^  Allorché  la  moglie  accetta  la  comunione,  i  suoi  prele- 
vamenti  non  sono  soggetti  a  tassa  di  trasferimento. 

V.  Baudry-Lacanti.vekib,  V.  II,  n.  1128;  —  Champion sièub  e  Rigaci». 
Dict.  enregistr.f  v.  Communauté^  n.  174;  —  Goillouard,  v.  II,  n.  968;  — 
MÈRiGNHAC,  V.  II,  n.  2061;  —  Huc,  v.  IX,  n.  316;  —  Dall.,  Bép.,  Supp.. 
Y.  Contr.  de  mar.,  n.  843,  e  gli  scrittori. 

Cous.  Agen,  23  febbraio  1881,  SiR.,  1881,  2,  249. 

177*.  È  dubbio  però  che  così  accada  quando  la  moglie  ab- 
bandona V intera  coìaunione  agli  eredi  del  marito,  a  condizione 
che  questi  soddisfacciano  le  sue  riprese. 

\n'\  Allorché  la  moglie,  in  caso  d'insufficienza  di  beni  co- 
muni, agisce  contro  il  m^arito,   vi   ha   trasferimento   di  prò- 
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prietàj  per  causa  di  dazione  in  pagamento,  se  il  marito  o  i 
di  lui  eredi  le  danno  in  corrispettivo  delle  sue  riprese  beni  mo- 
bili od  immobili.  . 

Sic  Lepinois,  Tran9cript.  et  hyp,^  v.  I,  num.  66;  —  Pand,  fr.,  v.  Mariage, 
nn.  6211  6  segg.  ;  —  Guillouard,  v.  II,  lìn.  971  e  972;  —  Dall.,  Rép., 
Supp,f  Y.  Contr.  de  mar.,  n.  868. 

§  3.  Dei  crediti  di  uno  dei  coniugi  verso  l'altro. 
178.  Non  sono  ricoìtipense.  xxii 

^  •  54MM8 

178^  Casi:  articolo  1478;  articolo  1595;  articolo  1438  del 
codice  civile. 

V.  Baudry-Lacantinei:ik,  V.  I,  nn.  795  e  segg. 

178*.  Sono  personali  i  débiti  fra  coniugi  contratti  prima 
del  matrimonio  ed  esclusi  dalla  compuntone. 

178^.  1  coniugi  possono  agire  Vuno  contro  l'altro  durante 
il  cor^so  della  comunione. 

Cantra*  Abktz,  v.  Ili,  n.  685;  —  Troplono,  v.  Ili,  n.  1700;  —  Pa«d. /r., 
T.  Mariage^  n.  6409:  —  Rodièrk  e  Pont,  v.  II,  n.  965;  —  Aubry  e  Bau, 
V.  V,  $  512,  nota  7;  —  Guillouard,  v.  II,  ii.  1024;  —  Vigié,  v.  Ili,  nu- 
mero 250;  —  Mérignhac,  v.  I,  n.  1607. 

Per  la  distinzione  fra  i  mezzi  esecativi  e  l'azione  per  l'accertamento  del 
credito,  Huc,  v.  IX,  u.  330. 

Per  la  distinzione  fra  i  crediti  esigibili  e  gli  altri,  Baudky-Lacantinkrik, 
V.  I.  nn.  792,  797. 

178*.  Il  coniuge  ha  azione  su  tutti  i  beni  dell* altro  coniuge, 
suo  debitore. 

Sic  Arntz,  V.  Ili,  n.  685. 

Cfr,   Baudry-Lacantinerie,  v.  I,   n.  793. 

178^.  //  di  lui  credilo  produce  inteì^essi  solo  dal  giorno  della 
domanda  giudiziale;  la  domanda  degli  interessi  può  essere  for- 
iiulata  dw^ante  il  corso  della  comunione. 

In  Francia,  basterebbe  a  far  decorrere  gli  interessi  una  sem- 
plice diffida.  È  vero  che  la  legge  7  aprile  1900  non  ha  modi- 
ficato il  testo  dell'articolo  1479,  ma  essa  ricusò  a  cangiare  il 
principio  dell'articolo  1153  del  codice  in  tutte  le  sue  applica- 
zioni. Baudry-Lacantinerie,  voi.  I,  n.  794. 
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Riguardo  alle  questioni  trattate  nel  testo,  si  vegga  Baudry-Laca.ntinbrir, 
loo,  oit,;  —  GuiLLOUARD,  V.  Il,  II.  1029;  —  Pand.  fi\,  v.  Mariage,  n.  6413; 
—  RoDiÈRK  e  Pont,  v.  II,  n.  &67;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  512,  nota  10. 

178*^.  //  credito  del  conguaglio  creato  dalla  divisione  è  go- 
vernato dall'articolo  1479  del  codice  civile. 

V.  GuiLLOUARD,  V.  Il,  n.  1028;  —  Pand.  fr.y  v.  Mariage,  vi.  6415. 

Contro  l'opinione  del  Laurent,  si  vegga  per  l'applicazione  dell'articolo  1652 
del  codice  civile,  Dall.,  Rép.^  Supp.,  v.  Contr.  de  mar.^  n.833;  —  Marcad^:, 
V.  V,  sull'art.  1486,  n.  1. 

Sezione  Vili.  —  Della  divisione. 
Articolo    1.    Formazione    della    massa. 

XXIII        179.  /  gioielli  non  sono  esclusi  dalla  massa  se  non   quando 
siano  stati  donati  alla  moglie  a  titolo  di  liberalità. 

Sic  Pand,  belgeSy  v.  LXXII,  v.  Partaye  de  la  oommunauté  legale,  n.  67. 

179^  Gli  effetti  sottratti  da  uno  dei  coniugi  debbono  essere 
conferiti  nella  massa,  ina  non  nella  massa  divisibile. 

Sic  Pand.  belgesy  v.  LIX,  v.  Liquidation  de  oommunauté  conjugale,  n.*49;  — 
Baudry-Lacantinekik,  2.*  ediz.,  Contrai  de  mar.,  v.  II,  u.  1081;  —  Guii.- 
LOUAKi),  V.  III,  n.  1325. 

179*.  //  coniuge  non  è  tenuto  a  chiamare  in  causa  i  terzi 
possessori,  salvo  non  sostenga  che  siano  complici. 

Sic  Pand.  helges,  v.  LIX,  v.  Liquidation  de  oommunauté  conjugale,  n.  58. 

179^.  Nella  massa  si  comprenderanno  gli  immobili  donali 
dal  marito  in  violazione  dell'articolo  1422  del  codice  civile. 

Sic  Pand.  belgen,  v.  LIX,  v.  Liquidation  de  oommunauté  conjugale,  n.  57;  — 
Pand.  fr.,  v.  Mariage,  n.  7926;  —  Grii.LorARD,  v.  Ili,  n.  1322;  —  Baudry- 
Lacantinkrik,  V.  H,  un.  1080  e  1137;  —  Huc,  v.  IX,  n.  308;  —  Datx., 
Rép.,  Supp.,  v.   Contrai  de  mariage,  n.  815. 

179*.  Così  pure  quelli  alienati  da  uno  dei  coniugi  dopo  lo 
scioglimento  della  comunione. 

Sic  Pand.  belges,  v.  LIX,  v.  Liquidation  de  oommunauté  conjugale,  n.  55;  — 
Huc,  V.  IX,  n.  308;  —  Dall.,  liép.,  Supp.,  v.    Contr.  de  mar.,  n.  815. 

179\  Qualora  siano  stati  alienati  beni  mobili,  deve  esser 
coynpreso  nella  massa  divisibile  il  loro  valore. 

Sic  Pand.  belges,  v.  LXXII,  v.  Partage  de  la  oommunauté  légaU,  nn.  74  e 
s«gg-;  —  Bauduy-Lacantixerie,  2.'^  ediz.,  Contr.  de  tnar.,  v.  II,  n.  1080. 
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179^  Trattandosi  di  azioni  o  di  obbliga:: ioni,  il  valore  sarà 
defer  in  inalo  secondo  il  prezzo  di  borsa  al  inotnenlo  della  chiù- 
sut-a  della  lifjit Ida  z ione. 

.Sic  Pand.  belges^  v.  LIX,  v.   Llquidation  de  commanauté  conjugaUf  n,  51  ;    — 
Vand.  fr.f  7.   v.   Mariage,   ii.   79H(>. 
Cfr.,  per  l'iporesi  di  ribasso,  Giillocaiid,  v.   Ili,  ii.   1325. 

179'.  /  frutti  naturali  e  civili  pe^repili  dopo  lo  sciogliniento 
della  comunione  profittano  alla  massa. 

Sic  Pand.  beìgen^  v.  LIX,  v.  fAquidalion  de  commnnauté  conjugale,  ii.  59;  — 
Pand.fr,,  v.  Mariage,  n.  7939;  —  Glillouard,  v.  Ili,  n.  1326;  —  Baudry- 
I.ACAXTiNERiE,  V.  II,  iiiin).  1082;  —  Huc,  V.  IX,  II.  307;  —  Dall.,  Bép.^ 
Supp.,  V.  Conti',  de  mar.,  n\  816. 

Licj^i,  11  iiiar/.o  1896,  Pand.  per,  helges,  nniii.  1147;  —  Cass.  fr.,  1.°  giu- 
gno 1891,  D.  P.,  1892,  1,  212;  —  Cass.  fr.,  28  aprilo  1884,  1).  P.,  1884,  1, 
329;  —  Caen,  28  marzo  1884,  SiR.,  1886,  2,  175;  —Parigi,  21  febbraio  1893, 
D.  P..  1X93,  2,  465. 

179*.  Il  bilancio  è  chiuso  al  giorno  dello  sciogllinenlo. 

Sie  Pand,  belges,  v.  LXXII,  v.  Partage  de  In  commanauté  legale^  u.  83;  — 
Vami.fr.,  v.  Maria^e^  un.  7943  e  segg. ;  —  Dall.,  Rép,^  Supp.,  v.  Contrai  de 
mriatje,  n.  804. 

180.  L'esercizio  industriale  o  cominerciale  continuato,  dopo    xxiu 
lo  scioglimento  della  comunione ,  da  uno  dei  coniugi   o   dai  di 
lui  erMi,  giova  alla  massa,  però  sotto    deduzione  della  quota 
di  profitto  che  rappresenta  il  laroro  di  questo  coniuge. 

Sic  Pand,  helges,  v.  LIX,  v.  LiqHÌdation  dr  communauté  vonjngalf^  \\\\.  63  o 
*-g}j.,  e  V.  LXXII,  V.  Parlage  de  la  communantt^  legale,  un.  85  o  sogg.  ;  — 
l'ami,  fr.,  V.  Mariage^  un.  7915  e  segg.;  —  GriLLOiAUD.  v.  Ili,  un.  1328 
'''»e«j<^. ;  —  Dall.,  Itép.y  Supp,,  v.  Contr.  de  mariage^  un.  817  e  segg.,  e  gli 
>criiiun. 

Trib.  linixelles,  13  novembre  1895,  Pand.  per,  helges,  1896,  nnm.  210;  — 
<Vn,  28  marzo  1884,  Sui.,  1886,  2,  175;  —  C:ih8.  fr.,  28  aprilo  1884,  D.  P., 
1«^1,  1,  329;  —  tribunale  della  Senna,  3  gennaio  1884,  Gaz.  da  pai,,  1881, 
1,  18«. 

Cons.  trib.  Gand,  13  giugno  1883,  Pasic,  1883,  III,  218  ;  —  trib.  della 
Cenila,  6  agosto  1892,  Le  iJroit,  19  novembre  1892. 

MOhh.  Se  r esercizio  continuafo  era  tenuto  in  affitto  dai  co- 
^iugi  durante  la  comunione,  questa  non  ha  alcu7i  diritto,  ma 
d*coniuge  deve  sottostaile  alla  pigione. 

Cantra:  AroRY  e  Racj,  v.  V,  $  519,  nota  5;  —  GriLLOUARD,  v.  Ili,  nu- 
meri 1328  e  1329. 
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Articolo  2.  DiTisione. 

§  1.  Regole  generali. 

XXIII        181.  Se  debbansi  liquidare  la  comunione  e  i  diritti  di   suc- 
cessione del  coniuge,  si  darà  la  preferenza  alla  prima. 

Sic  Pane,  helgeSf  v.  LIX,  ▼.  Liquidafùm  de  conimunauié  conjugale^  nn.  89  e 
8®gg-;  —  Maton,  Dict.y  V.  Ili,  p.  702,  n.  36;  p.  707,  n.  39  ;  —  Guillouard, 
V.  Ili,  n.  1341;  —  Fand.  fr.^  v.  Mariage,  nnni.  8228;  —  Baudry-Lacanti- 
NERiE,  V.  II,  n.  1134;  —  Huc,  v.  IX,  n.  325,  e  gli  scrittori. 

Namur,  28  novembre  1877,  Fonie.,  1878,  III,  221;  —  Namur,  29  luglio  1885. 
J.  Trib.f  1885,  p.  1110;  —  Giudicatura  di  pace  di  Haringhe,  16  dicembre  1892, 
Fand.  per.  helgeSf  1893,  n.  1519. 

Pel  procedimento  di  confusione  dei  passivi,  Van  Dksskl,  Bev.  prai.  noi. 
Ifelge,  1877,  p.  172. 

181*.  Si  applicano  alla  divisione  della  comunione  le  regole 
di  diritto  comune  sulla  divisione  ereditaria  :  V articolo  1476  del 
codice  civile  non  è  restrittivo, 

V.  Thiry,  V.  Ili,  num.  413;  —  Fand.  helges,  v.  LXXII,  v.  Farta^  de  la 
eommunoMié  legale,  nn.  6  segg.  ;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1332;  —  Fand.  fr.^ 
V.  Mariage^  num.  8130;  —  Baudry-Lacantinerir,  v.  II^  nn.  1142  e  segg.; 
—  Huc,  V.  IX,  n.  325;  —  Dall.,  Rép.^  Supp.^  Conirat  de  mafiage,  nn.  801 
e  segg. 

V.  Giudicatura  di  pace  di  Haringhe,  16  dicembre  1892,  Fand.  per.  helgeSf 
1893,  u.  1519;  —  trib.  Saint-Ltì,  29  dicembre  1880,  e  Caen,  1.°  giugno  1881, 
Rev.  arr.  Caen,  1882,  1,  92;  —  Parigi,  l.o  dicembre  1892,  D.  P.,  1894,  2, 
155;  —  Nancy,  6  giugno  1888,  D.  P.,  1889,  2,  180. 

181*.  Sono  applicabili,  in  ispecie,  gli  articoli  832  e  826, 
salvo  riguardo  alla  vendita  dei  mobili  diètro  richiesta  della 
maggioranza. 

Sic  Fand.  helgea^  v.  LXXII,  v.  Fanage  de  la  communauté  legale,  nn.  25  e  26; 
Fand.  fr.,  v.  Mariage,  nn.  8131  e  8143;  —  Guillouard,  v.  Ili,  nn.  1333  e 
e  1334;  —  Baudry-Lacantinbrib,  2.»  ediz.,  Successione,  v.  Ili,  n.  2529,  e 
2.*  ediz.,  Contrai  de  mar.,  v.  II,  nn.  1140  e  segg.;  —  MériÓnhac,  v.  II, 
n.  2181;  —  Huc,  v.  IX,  n.  325;  —  Dall.,  Fép.,  Supp.,  v.  Contrai  de  mar., 
u.  807,  e  gli  scrittori. 

Verviers,  12  marzo  1902,  Mon.  noi.  helge^  1902,  p.  314;  —  Nancy,  27  di- 
cembre 1877,  D.  P.,  1878,  2,  498;  —  Orléans,  19  marzo  1887,  D.  P.,  1889, 
2,  113;  —  Amiens,  7  marzo  1889,  D.  P.,  1890,  2,  117. 

181^.  Se  la  massa  della  comunione  è  comodamente  divisibile 
in  due  parti,  non  occorre  procedere  alla  licitazione. 


[XXIII,   10-18]      DBL  CONTRATTO  DI  MATRIMONIO,   ECC.  161 

Sia  Fand.  belge».,  v.  LXXII,  v.  Pariage  de  la  oommunauté  legale^  u.  31;  — 
rand.fr.,  v.  Mariage^  n.  8134;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1333;  —  Baudry- 
Lacantinkrik,  Hoc,  precitati;  —  Méuignhac,  v.  Il,  num.  2186;  —  Dall., 
Ilép.^  Supp.^  V.  Contrat  de  mari€ig€f  d.  806,  e  gli  scrittori. 

Donai,  14  febbraio  1880,  Jnr.  Donai,  1880,  p.  80;  —  OrléanH,  19  marzo  1887, 
l).  P.,  1889,  2,  113. 

Cfr.  Besancon,  29  gennaio  1897,  Gaz.  du  pai,,  1897,  1,  240;  —  Casa,  fr., 
11  dicembre  1882,  SiR.,  1884,  1,  229. 

181*.  L'articolo  882  del  codice  civile  è  applicabile  alle  di- 
risioni  della  comunione  coniugale. 

8ie  Pand.  helgee,  v.  LXXII,  v.  Partage  de  la  communauté  lénale,  n.  33;  — 
GciLLOUARD,  T.  IH,  n.  1339;  —  Pand,  fr,,  v.  Mariagey  ii.  8215;  —  Baudry- 
Lacantinxrir,  2.*  ediz.,  Succets,^  v.  Il,  n.  3267  o  Contrat  de  niariage,  v.  II, 
n.  1144;  —  Hcc,  v.  IX,  ii.  325;  -—  De  Loynk»  sur  Tkshikr,  Soc,  d'acqueti, 
n.  275,  nota  1  ;  —  Dall.,  Uép.,  Supp.^  v.  Contrai  de  niariage,  n.  810,  e  gli 
Horittori. 

Trib.  della  Senna,  25  gingilo  1885,  Gaz.  Trib,,  2  ottobre  1885;  —  tribunale 
Uone,  22  giugno  1892,  Mon,  jud,  Lyon,  24  ottobre  1892;  —  Lione,  9  giu- 
gno 1876,  D.  P.,  1878,  2,  13  ;  —  Amion»,  11  maggio  1892,  D.  P.,  1894,  2, 
102;  —  Parigi,  24  marzo  1891  e  Gas»,  fr.,  7  maggio  1894,  D.  P.,  1894,  1, 
50^;  —  Bigione,  18  novembre  1891,  D.  P.,  1893,  2,  118;  —  Casa,  francese, 
29  novembre  1887,  D.  P.,  1888,  1,  337;  —  Amiens,  7  marzo  1889,  D.  P., 
1890,  2,   117. 

181*.  Queste  divisioni  sono  rescindibili  per  causa  di  lesione. 

Sto  Thiry,  V.  Ili,  n.  413;  —  Arntz,  v.  Ili,  num.  767;  —  Pand,  helge$^ 
V.  LXXII,  V.  Pariage  de  la  communauté  legale,  n.  38;  —  Guiixouard,  v.  Ili, 
II.  1337;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  n.  8198;  —  Baudry-Lacantinerie,  v.  II, 
nn.  1149  e  segg.  ;  —  Huc,  v.  IX,  n.  32.''i;  —  Mérionhac,  v.  II,  nn.  2057  e 
segg.,  2222  e  segg.;  —  Dat.l.,  /?rfp.,  Supp,,  v.  Contrai  de  mariage^  n.  811,  e 
gli  scrittori. 

Trib.  Bruxelles,  18  aprile  1885,  J.   Trib,,  1885,  p.  745. 

Cons.  Cass.  francese,  5  aprile  1892,  D.  P.,  1892,  1,  234;  —  Agen,  20  gen- 
naio 1896,  D.  P.,  1898,  2,  9;  —  tribunale  Bruxelles,  9  febbraio  1898,  Paaic., 
1898,  III,  142. 

La  rescissione  è  ammissibile  anche  quando  la  lesione  risulti 
dall'esercizio  dei  prelevamenti. 

V.  GuiLLOUARD,  V,  III,  n.  1338;  —  Baudry-LacantiSrrie,  loo,  cit,;  — 
Hoc,  V.  IX,  n.  325;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  767;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  519, 
nota  28;  —  Labbé,  Bev,  crii.,  1887,  p.  437. 

Cass.  fr.,  21  luglio  1880,  1).  P.,  1880,  1,  441;  —  Orlc^ans,  12  agosto  1881 
0  Casa,  fr.,  13  agosto  1883,  Sir.,  1884,  1,  289;  —  Poitiers,  21  maggio  1884, 
I>.  P.,  1884,  2,  196. 

Cfr.  peraltro,  Dall.,  Uép.,  Supp.,  v.  Contrat  de  mariage,  n.  812. 
I.AumtiiT.  Suppl.  —  Voi.  VI.  —  11. 


162  DELLA   PROPRIETÀ  |_XXIII,   10-18] 

•    181*.  Non  danno  luogo  a  retratto  successorio. 

SUs  Thiry.  V.  Ili,  nulli.  414;  —  Pand.  helgen^  v.  LXXII,  v.  Partage  de  la 
commuuauté  légalcy  n.  49;  —  Ml^HiaNHAC,  v.  II,  n.  2238;  —  Baudry-Lacax- 
TiNKiUR,  V.  ir,  n.  1136;  —  Hi:c,  v.  IX,  ii.325;  —  Mkrlin,  Répert.,  v.  Droits 
successifSy  n.  12;  —  Bkllot  des  Minièrks,  v.  II,  p.  280;  —  Bichefort. 
Etat  4e8  familUn^  v.  Ili,  ii.  525:  —  Bknoit,  Tìetrait  8ucee98oral  nuni.  38;  — 
OdikiÌ,  V.  I,  n.  523;  —  Rodièrk  e  Pont,  v.  II,  n.  1106;  —  Skbirk  e  Car- 
TERET,  V.  Communaufé,  n.  337;  —  Masse    e    Vergè,  v.  IV,  ^  692,    nota  27; 

—  Vatimksnil,  Bev,  de  légiel,^  v.  III,  p.  336;  —  Dkmolombr,  Sncceee.^  v.  IV, 
n.  92;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  ^  519,  nota  31;  —  Guitxouard,  v.  Ili, 
n.  1340;  —-  Pand,  fr,,  v.   Mariage,  n.  8225. 

Ca»8.  fr.,  12  febbraio  1894,  Sir.,  1895,  1,  257. 

Cantra:  Arntz,  y.  Ili,  n.  768;  —  Dklvincourt,  v.  Ili,  n.  291;  —  Battur, 
V.  II,  n.  796;  —  Vazeiluì,  Suocesu.,  snH'ait.  841,  n.  26;  —  Héau,  Rerue 
prat,,  V.  XVIII,  p.  330;   —  Lyon-Caen,  Sir.,  1895,  1,  257,  in  nota. 

f  81'.  Sono  dichiarative  di  proprietà. 

Sic  Arntz,  v.  Ili,  nani.  766;  —  Willaeut,  Etude,  Itev,  prat.  notar,  belge y 
1880,  p.  349;  —  Pand.  belges,  v.  LXXII,  v.  Partage  de  la  oommunauté  legale, 
n.  51;  —  Baudry-Lacantinerik,  2.*  ediz..  Success.,  v.  Ili,  n.  3296  e  Contr. 
de  mariage,  v.  II,  n.  1147;  —  Huc,  v.  V,  n.  442  e  v.  IX,  n.  328;  —  De 
Loynes  Bur  TB88IER,  Soo.  d'acquéfs,  n.  275,  nota  1;  —  Guillouard,  v.  Ili, 
n.  3836;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage^  n.  8160;  —  Garsos^net,  Proeéd.^  v.  II, 
$  367,  nota  25;  —  Mérignhac,  v.  II,  n.  2213,  e  gli  scrittori. 

Bruxelles,  20  maggio  1878,  Pasic,  1879,  II,  lOl  ;  — -  trib.  Lione,  30  aprile  1890, 
Mon.  jud.  Lyon,  15  giugno  1890;  —  trib.  della  Senna,  25  luglio  1890,  Pand. 
fr.f  1891,  2,  56;   —  trib.  Louhans,  8  agosto  1884,  Gaz.  du  pai,  1884,  2,694: 

—  Casa,  fr.,  14  maggio  1890,  I).  P.,  1891,  5,  323;  —  Ca«s.  francese,  8  feb* 
braio  1893,  D.  P.,  1893,  1,  588:  —  Lione,  16  luglio  1881,  D.  P.,  1882,  2, 
175;  —  Nancy,  19  giugno  1883,  D.  P.,  1884,  2,  572;  —Nancy,  17  luglio  1896,. 
SIR.,  1897,  2,  123;  —  trib.  Grange,  30  dicembre  1885,  Sir.,  1886,  2,  144;  — 
Cass.  fr.,  29  gennaio  1900,  SiR.,  1900,  1,  69. 

.  181*.  Retroagiscono  fino  al  giorno  in  cui  cominciò  l'indivi- 
sione. 

Sic  RoDiÈRE  e  Pont,  v.  II,  num.  1106;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  (  519, 
nota  27;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1336;  —  Baudry-Lacantinkrik,  v.  II,. 
n.  1147;  —  Hcc,  v.  IX,  n.  328;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.,  v.  Contrai  de  mar.,. 
num.  808. 

Cass.  fr.,  28  dicembre  1886,  D..  P.,  1887,  1,  485. 

Cfr.  peraltro  Lione,  16  luglio  1881,  D.  P.,  1882,  2,  175. 

181®.  Ma  i  diritli  reali  consentiti  dal  marito  durante  la 
comunione  sono  mantenuti  validi. 
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Sic  Pand.  belgéSj  v.  LXXII,  v.  Partage  de  la  oonimunauté  Ugole j  n.  56;  — 
Arntz,  V.  Ili,  11.  766;  —  Rodière  e  Pont,  v.  II,  n.  1106;  —  Guhxouard, 
V.  Ili,  n.  1336;  —  Pand,  fr.^  v.  Mariage,  n.  8177;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V, 
}  519,  nota  27;  —  Baudry-Lacantinbrib,  v.  II,  nn.  1147  e  1147  6j«;  — 
Huc,  V.  IX,  n.  328;  —  Daf.l.,   Rép.y  Supp,,  loc.  eit. 

Arlon,  13  aprile  1893,  Pand.  per.  belgesy  1895,  n.  127;  —  Lione,  16  luglio  1881, 
1).  P.,  1882,  2,   175. 

Contrai  trib.  Sdine,  7  febbraio  1884,   Gaz,  du  pai,,  1884,  5;  SuppL,  147. 

§  2.  Divisione  dell'attivo. 

182.  Regola:  articolo  1474  del  codice  civile;  ecce^^ioni:  arti-    xxm 
coli  1475  e  1477  del  codice  civile, 

V.  Baudry-Lacantinerie,  V.  Il,  un.  1151  bis  e  aegg. 
I.  Della  diversione» 

188.  Implica  un'intenzione  frodolenta.  xxm 

Sic  Akxtz,  V.  Ili,  n.  764;  —  Pand.  belge*,  v.  LXXII,  v.  Partage  de  la 
commuHauié  legale^  n.  106;  —  Pand.  fr.,  v.  Alariage,  n.  7971;  —  Guillouard, 
V.  IH,  n.  1346;  —  Baudry-Lacantixerik,  v.  II,  nn.  1156  e  segg.;  —  Huc, 
V.  IX,  n.  326,  e  gli  scrittori. 

Trib.  Bruxelles,  21  dicembre  1898,  J.  Trib.,  1899,  p.  216;  —  Bruxelles, 
4  aprile  1885,  J.  Trib.,  1885,  p.  537;  —  Liegi,  3  aprile  1891,  Pasio.,  1891, 
II,  315;  —  trib.  Bruxelles,  10  marzo  1896,  Belg.  jud.,  1897,  p.  950;  — 
Bruxelles,  18  marzo  1884,  /  Trib.,  1884,  p.  583;  —  Bruxelles,  19  dicembre  1900, 
Pand.  per.  belges^  1901,  n.  940;  — -  trib.  Bruxelles,  8  novembre  1893,  Paste  , 
1894,  III,  49;  —  trib.  Bruxelles,  14  luglio  1886,  J.  Trib.,  1886,  p.  967;  — 
Caas.  fr.,  19  febbraio  1879,  D.  P.,  1879,  1,  222;  —  Parigi,  18  agosto  1881, 
«IR.,  1881,  2,  240;  —  Parigi,  3  dicembre  1881,  Meo.  noi.  fr„  n.  6389;  — 
Nancy,  22  dicembre  1882,  Gaz.  da  pai.,  1883,  2,  35;  —  trib.  Nancy,  11  mar- 
zo 1884,  Ilec.  noi.  fr,,  n.  6881;  —  Orléans,  17  gennaio  1885,  Gaz.  du  pal.^ 
I«85,  1,  282;  —  trib.  Nancy,  31  gennaio  1893,   Reo.  an\  Nancy,  1893,  p.  109; 

-  Dijon,  16  novembre  1893,  D.  P.,  1894,  2,  159;  —  Lione,  1."  febbraio  1882, 
^on.jtid.  Lyon,  2  marzo  1882;  —  trib.  della  Senna,  22  gennaio  1884,  Bev, 
'*ot.fr.^  n.  6858;  —  Bordeaux,  14  giugno  1878,  J.  arr.  Bordeaux,  1878,  p.  271; 

-  trib.  Lione,  27  luglio  1881,  Mon.  Jud.  Lyon,  21  novembre  1881;  —  Nancy, 
18  maggio  1881,  Bev.  arr.  Nancy,  1881,  p.  124;  —  Lione,  16  giugno  1882, 
^on.jad.  Lyon,  23  novembre  1882;  —  Rouen,  26  febbraio  1877,  Sir.,  1877, 
2,120;  —  Cass.  fr.,  25  marzo  1889,  Pand,  fran^.,  1889,  1,  492;  —  trib. 
Nantes,  16  luglio  1890,  Pand.  frang.,  1891,  2,  209;  —  trib.  Auxerre,  16  feb- 
'^raio  1881,  Sir.,  1881,  2,  94;  —  Cass.  fr.,  25  marzo  1885,  SfR.,  1888,  1,  148; 
-Caas.  fr.,  13  maggio  1889,  SiR.,  1890,  1,  12;  —  Bijou,  16  novembre  1893, 
^'  P.,  1894,  2,  158;    —  Nancy,  Il    marzo  1884,   Gaz,  dn  pai.,    1884,  2,  600; 

-  Cass.  fr.,  6  giugno  1894,  SiR.,  1897,  1,  124;  —  Cass.  fr.,  12  aprile  1897, 
^-  P.,  1897,  1,  215;  —  Cass.  fr.,  8  febbraio  1898,  D.  P.,  1899,  1,  153. 
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i88^.  1  fatti  debbono  essere  personali  a  colui  al  qimle  ven- 
gono addebitati. 

Sic  Pand.  helgeSy  v.  LXXII,  v.  Partage  de  la  oommunauté  legale ,  d.  116;  — 
Pand,  fi.,  V.  AfariagCt  n.  7999;    —   Baudry-Lacantinkrik,  v.  II,  n.  1156. 

188*.  L'articolo  1477  comprende  tutto  quanto  fa  parte  della 
comunione. 

Sic  Pand.  helges,  v.  LXXII,  v.  Partage  de  la  communauté  legale,  mi.  120  e 
segg»;  —  Pand.  fr.f  v.  Maì-ìage,  un.  8008  e  ^Qf^f^.;  —  Guillouard,  v.  III. 
nn.  1350  e  segg.;  —  Baudry-Lacantinkrik,  v.  II,  n.  1166,  e  gli  scrittori, 
salvo  confrontare  Dkmolombk,  v.  XIV,  n.  484. 

Trib.  Bruxelles,  24  novembre  1898,  /'««ic,  1899,  III,  230. 

Fu  giudicato  che  la  decadenza  si  applica  anche  quando  il  coniuge  colpevole 
poteva  avere  nnlla  cosa  un  diritto  d'usufrutto:  Cass.  fr.,  18  maggio  1889,  D. 
P.,  1889,  5,  94. 

Così  pure:  occorre  che  gli  oggetti  fraudoleutemente  celati  appartengano  alin 
massa  divisibile:  Trib.  Bruxelles,  2  marzo  1892,  Pasic,  1892,  III,  235.  — 
Cons.  anche  Ronen,  26  febbraio  1877,  SiR.,  1877,  2,  120,  critica  per  Huc 
V.  IX,  n.  326. 

188^.  Comprende  qualunque  diversione  fatta  durante  la  co- 
munione. 

Sto  Pand.  belges^  v.  LXXII,  v.  Portage  de  la  communauté  legale,  n.  123  ;  — 
Pand.  fi'.,  V.  Mariage,  n.  8016;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1353;  —  Bacdry- 
Lacantinkrie,  V.  Ili,  n.  1350  (ma  confronta  Baudry-Lacantinkrie,  v.  Ili, 
n.   1162);  —   Huc,  v.  IX,  n.   327,  e  gli  scrittori. 

Arlon,  19  marzo  1896,  Pand.  per.  helgee,  1900,  n.  117. 

188*.  Quali  siano  stati  i  mezzi  di  spogliazione  adoperata. 

Sic  Pand.  belges,  v.  LXXII,  v.  Partage  de  la  communauté  legale,  nn.  126  e 
segg.;  —  Pand.  fr.y  v.  Mariage,  nn.  8019  e  segg.;  —  Baudry-Lacaxtinkkie, 
V.  II,  n.  1162;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1350;  — •  Huc,  v.  IX,  n.  326. 

Amiens,  l.o  febbraio  1888,  J.  aud.  Amiens,  1888,  p.  22;  —  Cass.  ir.,  27 
marzo  1888,  D.  P.,  1888,  1,  345;  —  Cass.  fr.,  6  giugno  1894,  D.  P.,  1894, 
1,  524. 

188^.  In  ispecie  la  creazione  di  debiti  fittizi. 

Sic  Pand.  helgee,  v.  LXXII,  v.  Partage  de  la  communauté  legale^  n.  129;  — 
Pand.  fr.y  v.  Mariage,  u.  8032,  8062;  --  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1357;  — 
Baudry-Lacantinkrie,  V.  II,  n.  1166;  —  Huc,  v.  IX,  n.  326,  e  gli  sorittori, 
salvo  confrontare  Labbé,   ConsuUation,  SiR. ,  1874,  1,  50. 

Dijon,  14  maggio  1879,  D.  P.,  1880,  2,  138;  —  trib.  della  Senna,  5  mag- 
gio 1887,  Gaz.  du  pai.,  1887,  1,  720;  —  Besan^on,  23  novembre  1878,  Ber- 
arr.  Beeangon,  1878,  p.  58. 
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183*.  La  restituzione  o  la  ritrattazione  può  salvare  dalla 
penalità  di  cui  aW  articolo  1477. 

Sie  Pand.  belges,  v.  LXKII,  v.  Pariage  de  la  oommunauté  legale,  no.  132  e 
^SS'i  —  Pand.  fr.^  v.  Mariage^  n.  8041;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1346;  — 
Baudrt-Lacantinkuik,  V.  II,  n.  1162;  —  Hoc,  v.  IX,  n.  326,  e  tutti  gli 
Mcrittorl,  eccetto  Skbiub  e  Cartbret,  n.  357;  —  Glandaz,  v.  Communauté^ 
n.  357. 

Trib.  Bruxelles,  16  giugno  1886,  Belg.jud.,  1886,  p.  1596;  —  trib.  Bruxelles, 
10  giugno  1896,  Paud.  per,  belgea,  1896,  n.  1497;  —  trib.  Auxerre,  16  feb- 
braio  1881,  SiR.,  1881,  2,  94;  —  trib.  Nancy,  31  gennaio  1893,  Ber.  arr. 
Sancyy  1893,  p.  109;  —  Parigi,  3  dicembre  1881,  Ree,  noi.  fr.,  n.  6389;  — 
trib.  Nancy,  11  marzo  1884,  Mev,  noi,fi\,  n.  6881;  —  Cass.  fr.,  12  febbraio  1897, 
D.  P.,  1897,  1,  215. 

188^.  Purché  però  abbiano  avuto  luogo  prima  che  il  cela- 
inerito  sia  noto  al  coniuge  o  ai  suoi  eredi, 

Cons.  Pand,  fr,^  v.  Mariage^  n.  8045;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1346;  — 
RoDiÈRB  e  Pont,  v.  II,  u.  1101;  —  Baudry-Lacantinerik,  v.  II,  un.  1162 
e  1164;  —  Hcc,  v.  IX,  n.  326;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  519,  nota  15. 

Ronnes,  29  marzo  1879,  D.  P.,  1880,  2,  139;  —  Dijon,  14  maggio  1879, 
D.  P.,  1880,  2,  138;  —  Parigi,  18  agosto  1881,  Siiu,  1881,  2,  240;  —  Lione, 
16  trenuaio  1891,  Ma».  Jud,  Lyoiif  15  maggio  1891;  —  trib.  Clermont,  8  ago- 
sto 1888,  e  Amiens,  19  giugno  1889.  J.  aud.  Amiens,  1889,  p.   172;  —  Lione, 

4  maggio  1892,  Mon.  jml.  Lyon^  3  novembre  1892;  —  Parigi,  30  luglio  1886, 
Pand.  franf.,  1886,  2,  257;  —  trib.  della  Senna,  11  novembre  1892,  Le  Droit, 
14  gennaio  1893. 

II.   Conseguenze  della  diversione. 

184.  Gli  effetti  sottratti  appartengono  per    intero    all'altro    xxm 
coniuge  o  ai  di  lui  eredi. 

Sic  Pand.  belges,  v.  LXXII,  v.  Partage  de  la  communauté  legale^  nn.  138  e 
*®fg-;  —  Pand,  fr.,  v.  Mariage,  n.  8062;  —  Baudry-Lacantinerik,  v.  II, 
n.  1169. 

Verviers,  4  febbraio  1885,  Or.,  e  Bonj.,  1885,  p.  1030;  —  Parigi,  18  ago- 
sto 1881,  SIR.,  1881,  2,  240;  —  Nancy,  22  dicembre  1882,  Gaz.  du  pai.,  1883, 
2,  35;  —  trib.  ChAteau-Thierry,  4  febbraio  1891,  La  Loi,  3  aprile  1891. 

Quanto  alla  restituzione  dei  frutti  e  delle  rendite,  v.  Guillouaud,  v.  Ili, 
n.  1366;  —  Pand,  fr,,  v.  Mariage,  n,  8083;  —  Baudry-Lacantinkrik,  v.  Il, 
n.  1165;  —  Huc,  v.  IX,  n,  827;  —  Pand.  helges,  v.  LXXII,  v.  Partage  de  la 
tommunauté  légaU,  n.  150;  —  Cass.  fr.,  12  giugno  1882,  D.  P.,  1882,  1,  349; 
—  trib.  della  Senna,  30  giugno  1894,  La  Loi,  13  dicembre  1894  ;  —  Bruxelles^ 

5  giugno  1888,  Paste,,  1889,  II,  250;  —  trib.  Bruxelles,  10  giugno  1896,  Pand^ 
per.  belgea,  1896,  n.   1497. 
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184^  La  quota  dell'erede  colpevole  passa  al  coniuge  del  di 
lui  autore. 

Sic  Pand.  helges,  v.  LXXII,  v.  Farlage  de  la  communauté  legale,  n.  140;  — 
Dall.,  liép,,  Supp.y  V.  Contr.  de  mariage,  n.  873;  —  Guillouaui>,  v.  Ili, 
n.  1365;  —  Auury  e  Rau,  v.  V,  }  519,  nota  20;  —  Pand,  fr.y  v.  Mariagt , 
lì.  8099;  —  Baudry-Lacantinkrie,  v.  II,  n.   1169;  —  Huc,  v.  IX,  n.  327. 

Contrai  Durantox,  v.  XIV,  n.  480. 

1842.  //  coniuge  colpevole  sopporta  la  metà  del  passivo. 

Sic  Pand.  helgesy  v.  LXXII,  v.  Partage  de  la  communauté  legale,  im.  141  e 
fl^gS'J  —  Demolombk,  /Success.,  v.  II,  ii.  500;  —  Pand,  fr,,  v.  Mariage,  n.  8075; 

—  AuBRY  e  Rav,  V.  V,  $  520,    nota  31;  —  Gdillouakd,   y.  Ili,    un.  1363  e 
1412;  —  Baudry-Lacantinkrie,  v.  II,  n.  1173. 

Contra:  Odirr,  v.  I,  n.  511;  ■—  Troplong,  v.  Ili,  n.  1693;  —  Rodièrr  e 
Pont,  v.  Il,  n.  1102;  —  Dall.,  JRép,,  Supp.,  v.   Contr.  de  mar.,  n.  877. 

184^  Nel  caso  dHnsuf/icienza  di  beni  comunij  il  coniuge  col- 
pevole può  esercitare  le  sue  riprese  sui  beni  sottratti. 

Sic  Pand.  helges,  v.  LXXII,  v.  Partage  de  In  communauté  legala,  nn.  144  e 
segg-;  —  Pand.  /<•.,  v.  Mariage,  n.  8072;  —  Guillouard,  y.  III,  n.  1361;  — 
Baudry-Lacantinkrie,  v.  II,  n.  1171;  —  Huc,  y.  IX,  n.  327;  —  Dall., 
Rép.,  Supp.f  V.   Contr.  de  mar,,  n.  875,  e  gli  scrittori. 

VerYiers,  4  febbraio  1885,  Cl.  e  Bonj.,  1885,  p.  1030;  —  trib.  della  Sennsi- 
27  gennaio  1883,  Gaz.  du  pai.,  1883,  1,  456;  —  Dijon,  3  marzo  1886,  Gaz. 
du  pai.,  1886,  1,  774;  —  trib.  della  Senna,  11  noYembre  1892,  Le  lìroit, 
14  gennaio  1893. 

184*.  Può  esercitarle  altresì  sui  diritti  spettanti  al  proprio 
coniuge  come  legatario  o  donatario. 

Sic  trib.  Provins,  22  Inglio  1886,  Gaz.  Tnb.,  14  ottobre  1886. 

Contra:  Pand.  helges,  v.  LXXII,  v.  Partage  de  la  communauté  legale,  n.  146: 

—  Dall.,  Rép.,  Supp.,  v.  Contr.  de  mar.,  u.  876;  —  Toullikr,  v.  XIII, 
11.  214;  —  Marcadé,  sulPart.  1477,  n.  1;  —  Odier,  y.  I,  n.  511;  —  Ma8ì>]{ 
e  Vergè,  v.  IV,  ^  652,  nota  7;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  n.  8067;  —  Aubkv 
e  Rau,  v.  V,  $  519,  nota  17;  —  Troplong,  v.  III,  n.  1692;  —  Rodiàrb  e 
Pont,  v.  II,  n.  1102;  —  Demolombk,  Sacoess.,  v,  II,  n.  499;  —  Guillouari». 
V.  Ili,  n.  1359;  —  Baudry-Lacantinerie,  v.  II,  n.  1172;  —  Huc,  v.  IX. 
n.  327. 

K  Cass.  fr.,  18  maggio  1889,  D.  P.,  1889,  5,  94;  —  trib.  Bourges,  17  lu- 
glio 1891,  La  Loi,  6  agosto  1891;  —  trib.  della  Senna,  11  novembre  1892, 
Le  Droii,  14  gennaio  1893;  —  Dijon,  16  novembre  1893,  D.  P.,  1894,  2,  159: 
_  Bourge.s,  11  dicembre  1893,  D.  P.,  1894,  2,  251;  —  trib.  della  Senna. 
8  novembre  1889,  Le  Droit,  22  novembre  1889;  —  Cass.  fr.,  8  febbraio  1898, 
SIR.,  1898,  1,  341. 
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Se  il  testo  deirarticolo  1477  fosse  preciso,  bisognerebbe 
realmente  seguire  l'opinione  del  Laurent,  quantunque  non  sia 
razionalmente  spiegabile  perchè  debba  avvenire  in  tema  di  co- 
munione diversamente  da  quanto  accade  in  materia  di  succes- 
sione. Ma  l'articolo  usa  espressioni  che  non  formano  assoluto 
ostacolo  all'interpretazione  generalmente  seguita.  Aggiungiamo 
che  questa  interpretazione  ha  in  suo  favore  la  tradizione  e  che 
è  la  sola  conforme  allo  spirito  della  legge,  che  è  quello  di  ap- 
pHcare  la  pena  del  tallone. 

III.  DisìVazione  nascente  dalla  dicersione. 

185.  Appaigliene  alla  parte  lesa,  ^fi» 

185*.  Non  spelta  agli  eredi  se  non  in  proporzione  del  loro 
diritlo  ereditario. 

Sic  Fand.  belges,  v.  LXXII,  v.   Partage    de    Ut    comniunauté  legale,  u.   157;  — 
Pand.  fr,^  v.  Mariage,  n.  8090;  —  Guillouaud,  v.  Ili,  u.  1365. 
Trib.  BruxeUes,  2  marzo  1892,   Pasic,  1892,  III,  235. 

185*.  Vi  si  può  rinunziare,  anche  tacitamente. 

Sic  Fand.  htlges,  v.  LXXII,  v.  Fartage  de  la  communanté  legale^  ii.  158;  — 
GuiLLoUARD,  V.  Ili,  11.  1369;  —  Pand.  fi.,  v.  Mariage,  mi.  8127  e  segg.;  — 
Badry-Lacantinkuik,  v.  II,  n.   1168. 

185^  È  dubbio  se  il  fatlo  di  procedere  alla  dioisione  senza 
domandare  la  penalità  equivalga  a  rinunzia. 

Sic  Bacdky-L^cantinkrik,  V.  II,  li.  1168. 

Contra:  Guillouaki>,  v.  III,  ii.  J369;  —  Fand.  fi.^  v.  Mariage,  u.  8128;  — 
AuBRv  e  Rau,  V.  V,  J  519,  nota  23. 

185*.  L'azione  può  essere  spiegata  anche  quando  il  coniuge 
colpevole  sia  minorenne. 

Sic  Fand.  belge»,  v.  LXXII,  v.  Fartage  de  la  commnnauté  legale^  ii.  161;  — 
Gl'illuuard,  V.  III,  11.  1360;  —  Fand.  fr.,  v.  Mariage,  u.  8092;  —  Baudry- 
LACANTiNKKiifi,  V.  II,  u.  1160,  e  gli  «crittori. 

185\  Può  promuoversi  anche  contro  gli  eredi  del  coniuge. 

iSic  Guir.LOUARD,  V.  HI,  II.   1364;    —  Fand.   fr.,    v.    Mariage,    n.  8095;    — 
Huc,  V.  IX,  n.  326. 
Amiens,  9  dicembre  1885,  J.  aud.  Amiens,  1886,  p.  177. 
Cfr.  peraltro  Trib.  Lìoue,  5  maggio  1877,  Mon.  jiid.  Lyon,  14  giugno  1877. 
K  V.  Parigi,  17  marzo  1886,  Fand.  franq.,  1886,  2,  334  per    l' ipotesi  della 
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185*.  Ed  eziandio  contro  i  terzi  eomplicij  in  forza  delVar- 
ticolo  1382  del  codice  civile. 

Sic  Pand.  helgesy  v.  LXXII,  v.  Partage  de  la  communauté  legale,  n.  163;  — 
GuiLLOUARD,  V.  Ili,  n.  1367;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  n.  8102;  —  Baudry- 
Lacantinkrik,  V.  II,  n.  1165;  —  Dall.,  liép.,  Supp.,  v.  Contrai  de  mariage, 
n.  878. 

Contro  la  solidarietà,  Huc,  v.  IX,  n.  326,  il  quale,  d*aocordo  col  Laorenl, 
rigetta  la  solidarietà  relativamente  ai  condannati  per  quasi  delitto  o  delitto 
civile. 

Cfr.  Parigi,  17  marzo  1886,  Pand.  frauQ.,  1886,  2,  334. 

185'.  Riguardo  al  termine,  si  seguono  le  regole  che  concer- 
nono la  diversione  in  materia  ereditaria, 

Cons.  Laurent,  v.  IX,  n.  340;  —  Pand.  helges,  v.  LXXII,  v.  Partage  de 
la  communauté  legale,  n.  164. 

Per  la  prescrizione  trentennale,  Troplong,  v.  Ili,  nn.  1698  e  negg.;  — 
Dall.,  Rép,,  Supp,,  V.  Contr.  de  mar,,  n.  879;  —  Rodièrr  e  Pont,  v.  II, 
n.  1104;  —  AUBRY  e  Rau,  v.  V,  J  519,  nota  22;  —  Guillouard,  v.  Ili, 
n.  1368;  —  Huc,  v.  IX,  n.  326. 

y.  pure  Baudry-Lacantinbuik,  v.  II,  n.  1168.  Questo  scrittore  insegna 
però  che,  in  generale,  l'azione  dura  quanto  quella  di  divisione. 

185^  fattore  deve  provare  la  sottrazionee  Vintenzione  dolosa, 
185*.  È  amynissibile  qualunque  mezzo  di  prova. 

Sie  Pand.  helges,  v.  LXXII,  v.  Partage  de  la  communauté  legale,  n.  169  ;  — 
Baudry-Lacantinerie,  V.  II,  n.  1167;  —  MI^rionhac,  v.  II,  n.  2142;  — 
Huc,  v.  IX,  n,  3^6;  —  Guillouard,  v.  III,  n.  1355;  —  Pand.fr.,  r.  Mariage, 
n.  8108. 

Liegi,  20  luglio  1887,  Paste,  1888,  II,  84;  —  trib.  Bruxelles,  10  marzo  1896, 
Belg,  jud.,  1897,  p.  950;  —  trib.  Bruxelles,  9  agosto  1882,  Pasic,,  1882,  li, 
321;  —  trib.  Gand,  25  novembre  1891,  Belg.  jud.,  1892,  p.  598;  —  Caas.  fr., 
10  maggio  1892,  Pand.  fran<;.,  1893,  1,  215;  —  Amieus,  19  giugno  1889,  J. 
aud.  Amiens,  1889,  p.  172;  —  Cass.  fr.,  15  aprile  1890,  D.  P.,  1890,  1,  487. 

Qnanto  alla  prova  contro  il  marito,  cfr.  Pand.  helges,  v.  LXXII,  v.  Partage 
de  la  communauté  legale,  nn.  166  e  segg.;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1354;  — 
Baudry-Lacantinerie,  loo.  cit. 

Cons.  Amiens,  l.o  febbraio  1888,  J,  aud.  Jmiens,  1888,  p.  22  ;  —  Ganrt, 
12  marzo  1887,  Pasic.,  1887,  II,  352. 

185'°.  Non  però  la  pubblica  notorietà. 

Sic  Pand.  helges,  v.  LXXII,  v.  Partage  de  la  communauté  legale,  n.  170;  — 
Pand.  fr.,  v.  Mariage,  n.  8115, 
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§  3.  Divisione  del  passivo. 

186.  Bisogna  distinguere  fra  Vobbligo  e  la  contribuzione,        xxni 

N.    1.    DkLL' OBBLIGO   AL   PAGAMENTO  DKI    DEBITI. 

187.  Ciascuno  dei  coniugi  è  tenuto,  in  confronto  dei  credi-    xxiii 
tori,  a  pagare  la  totalità  dei  debili  da   lui   contratti,   purché 

si  sia  obbligato  personalmente. 

Sic.  Pand.  belge»,  v.  LXXII,  v.  l*ariage  de  la  comntnnauté  legale,  u.  177;  — 
Arntz,  V.  Ili,  n.  773;  —  Pand.  fr.y  \.  Mariage,  nu.  8237  e  segg.;  —  Gvu- 
WUARD,  V.  Ili,  n.   1371. 

187*.  In  caso  diverso,  può  agirsi  contro  di  lui  per  la  metà, 
come  socio. 

Sic  Pand,  belges,  v.  LXXII,  v.  Partage  de  la  communaulé  legale^  n.  181  ;  — 
Pand,  fr.y  v.  Mariage,  ii.  8241;   —  Guillouard,   v.  Ili,  n.  1371. 

I.   Bel  manto, 

1.    DkBITI    PKUSONALI    DEf,   MARITO. 

188.  Sono  tali  anzitutto  i  debiti  mobiliari  del  marito   ante-    ^^^^ 
r'wri  al  matrimonio. 

Sic  Pand,  helgee,  v.  LXXII,  v.  Partage  de  la  communaulé  legale,  u,  183;  — 
Arn'tz,  V.  III,  n.  776;  —  Pand,  fr,^  v,  Mariage,  ii.  8249;  —  Guillouarp, 
V.  Ili,  n.  1377;  —  Bacdry-Lacantixkktk,  v.  II,  ii.  1196;  —  Huc,  v.  IX, 
n.  33S,  e  gli  scrittori. 

188*.  E  quelli  da  lui  contratti,  durante  la  comunione,  coinè 
capo  della  medesima. 

Sic  Vand,  helges,  v.  LXXII,  r.  Partage  de  la  communaulé  legale,  ii.  184;  — 
TiiiRY,  V.  Ili,  n.  417;  —  Guillouard,  v.  III,  n.  1377:  —  Pand,  fr.,  v.  Ma- 
riage^  n.  8253;  —  Baudky-Lacantinerie,  v.  li,  ii,  J197;  —  Huc,  v.  IX, 
n.  338;  —  Dall.,  Rép.,  Supp,,  v.   Contr,  de  mar,^  n.  885,  o  gli  scrittori. 

Trih.  Liegi,  4  maggio  1881,  Cr..  e  Boxj.,  v.  XXX,  p.  1269;  --  Chambéry, 
29  luglio  1896,  D.  P.,  1897,  2,  435. 

188*.  Così  pure  quelli  contì^atti  insieme  alla  moglie,  ancorché 
senza  vincolo  di  solidarielà. 

Sic  Thiry,  V.  Ili,  n.  417;  —  Paad,  helges,  v.  LXXII,  v.  Partage  de  la  com- 
munanté  legale,  n.  185;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  779;  —  l'and.  fr,,  v.  Mariage f 
n.  8252:  —  Huc,  v.  IX,  ii.  338,  e  gli  scrittori. 
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188'.  Il  marito  non  è  però  obbligato,  come  debitore  per  sonale,  itel 
debiti  che  la  moglie  abbia  assunto  senza  la  di  lui  autorizzazione. 

V.  Makgadé,  suirart.   1486,  n.  2. 

Trib.  Gaud,  5  marzo  1881,   Panie,  1883,  III,  10. 

Cons.  Baudry-Lacantixkiuk,  v.  II,  n.  1199;  —  Auury  e  Rau,  v.  V,  $  50:>, 
nota  44;  —  Mourlon,  v.  I,  n.  810;  —  Colmet  dk  Santkrrr,  v.  VI,  n.  41  W»; 
-r-  Pand,  fr.,  v.   Mariage,  n.  5060. 

Cantra:  Arxtz,  v.  Ili,  ii.  774;  —  Thiry,  v.  Ili,  ii.  417;  —  Bkltjbn-, 
Kncyol,  du  code  cin7,  v.  Ili,  p.  307,  im.  6  e  10;  —  Dbmolombk,  v.  II,  n.  310; 
—  Glillouard,  V.  Il,  n.  845;  —  Dalu,  Eép.,  Supp,,  v.  Contrai  de  mariage, 
11.  886;   —  Bruxelles,  14  giugno  1883,  Paeie.,  1883,  II,  394. 

Cfr.  pel  easo  che  la  moglie  abbia  contratto  il  debito  nel  suo  esclusivo  inte- 
resse, Doranton,  V.  XIV,  lì.  248;  —  Dblvincourt,  v.  III,  p.  31;  —  Battur, 
V.  I,  n.  332;  —  Dkmaxtk,  Tkémis,  v.  Vili,  p.  166;  —  Zachariak,  $  509, 
nota  24;   —  Troplono,  v.  II,  nn.  846,  1229  e  segg. 

188*.  Ovvero  per  quelli  che  la  moglie  abbia  contratti  coli* auto- 
rizzazione giudiziale,  nei  casi  contemplati  dall'articolo  1427 
del  codice  civile. 

^to  MARCADfe,  sull'art.  1485,  uuni.  1;  —  Baudry-Lacantinerib,  v.  IL 
11.  1199. 

Conira:  Arntz,  v.  Ili,  u.  776;  —  Thiry,  v.  Ili,  uuni.  417;  —  Bbltjbn>, 
Kncycl.  du  code  civil,  v.  Ili,  p.  307,  n.  6;  —  Duranton,  v.  XIV,  n.  493;  — 
()i>iKR,  V.  I,  n.  536;  —  Rodièrr  e  Pont,  v.  II,  num.  1133;  —  TROPix>Nt;, 
V.  III,  n.  1781;  —  Masse  e  Vkrgé,  v.  IV,  $  653,  nota  2;  —  Auhry  e  Rai. 
V.  V,  ^  520,  nota  3;  —  Colmkt  i>ic  Santkrrr,  v.  VI,  n.  lAÒhiti;  —  Gt'ii.- 
f.oUARi),  V.  Ili,  n.   1379. 

E  Bruxelles,  14  giugno  1883,   Paèic,  1883,  II,  394. 

2.  Dubiti  cri  il  marito  è  oiiBLUfATo  comk  coniuge  in  comunione. 

xxiii        189.  Sono  i  debiti  mobiliari  della  donna,  anteriori  al    ma 
^*^*     trimonio  e  aventi  data  certa,  e  quelli  da  lei  contratti  colVau- 
torizzazione  maritale  durante  la  comunione. 

189^  In  ispecie  i  debiti  delle  eredità  mobiliari  ch'essa  abbia 
accettati  colla  autorizzazione  maritale. 

Sic  Thiry,  v.  Ili,  n.  420;  —  Pand.  /r.,  v.  Mariage,  n.  8259;  —  Rodièrk 
e  Pont,  v.  II,  n.  1134;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  520,  nota  4;  —  Colmbt 
HE  Santrrre,  V.  VI,  n.  145  0*»;  — '  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1380;  —  Baudry 
Lacantinerie,  V.  II,  u.  1199:  —  Dall.,  Rép,,  Supp.,  v.  Contrai  de  mariage, 
num.  887. 

Charleroì,  4  febbraio  1899,   Paste. .   1899,  III,  268. 

Cantra:  Arntz,  v.  Ili,  nn.  774  e  776. 
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189*.  Se  Vemoliitnento  deooliUo  alla  moglie  è  inferiore  alla 
sua  quota  di  contribuzione  nei  debiti,  i  creditori  personali  di 
lei  non  possono  esercitarle  direttamente  la  rivaha  contro  il 
uiarito, 

Sie  GuiLLOUAUD,  V.  Ili,  li.  1381  ;  —  Pand  fi.,  v.  MaHage,  ii.  8260,  e  gli 
.scrittori. 

189^  Non  possono  neppure  opporre  al  marito,  in  forza 
dell'articolo  1166  del  codice  civile,  il  beneficio  d'emolumento 
in  nome  della  loro  debitrice. 

Sic  COLMKT  DK  Santkrke,  V.  VI,  11.   145  W#  ;  —  Huc,  V.  IX,  n.  339. 

Coutra:  Arntz,  v.  Ili,  u.  777;  —  Bkltjkns,  Encycl.  du  code  civilf  v.  Ili, 
p.  307,  11.  13;  —  ToiJLUKR,  v.  XIII,  ii.  241;  —  Marcadé,  siili* art.  1485, 
n  2;  —  RoDiÈUE  e  PoxT,  v.  II,  ii.  1135;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  520^ 
nota  5;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1381;  —  De  Follevillb,  v.  I,  n.  518; 
—  Pand.  fr.f  v.  Mariage,  n.  8262;  —  Bauory-Lacantinekie,  v.  II,  n.  1239. 

Negano  ai  creditori  della  moglie  ogni  azione  contro  il  nìarito  relativamente 
alla  metÀ  dei  debiti  personali  della  moglie,  Battur,  v.  II,  n.  799;  —  Odier, 
V.  I,  n.  539;  —  Duvergier  sur  Toullier,  v.  XIII,  n.  241;  —  Troplong, 
V.  Ili,  n.   1782. 

189*.  Il  marito  rimane  tenuto  alla  metà  dei  debiti  perso- 
noli  della  moglie,  anche  quando  siano  caduti  in  comunione 
solo  salvo  ricompensa. 

Sie  Pand,  helgeSy  v.  LXXII,  v.  Partage  de  la  communauié  legale ,  n.  196;  — 
GuiLF.ouARD,  V.  Ili,  mini.  1382;  —  Pand.  fr..  v.  Mariage,  mini.  8264,  e  gli 
scrittori. 

II.   Della  moglie. 
1.  Quando  sia  deritrick  tersoxalk. 

190.  È  obbligata  per  la  totalità  riguardo  ai  debiti  che  abbia    xxm 
contratto  prima  del  matrimonio.  ''^^ 

Sic  Pand.  belgea^  v.  LXXII,  v.  Partage  de  la  communaufé  legale,  n.  197;  — 
Thirv,  V.  III,  n.  421;  —  Huc,  v.  IX,  n.   339. 

190'.  Così  pure  quando  si  obbliga  coli'  autorizzazione  del 
marito. 

Sic  Pand.  belge»,  v.  LXXII,  v.  Partage  de  la  communauié  Ugale,  n.  198  ;  — 
Thiry,  V.  Ili,  n.  421;  —  Baudry-Lacanuxerie,  v.  II,  n.  1201:  —  Huc, 
V.  IX,  loe.  di. 
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190*.  Ovvero  coli* autorizzazione  giudiziale,  nei  casi  di  ad 
all'articolo  1427  del  codice  civile. 

Sic  Pand.  helgefi,  v,  LXXII,  v.  Partage  de  la  communaulé  legate^  n.  199  :  — 
Thiry,  V.  Ili,  11.  421;  —  Ba.udry-Lacantinkrik,   v.  II,  mi.   1200,   1201  frt«; 

—  Huc,  loc.  oit, 

Trib.  Bnixelleli,  7  dicembre  1898,  Pand.  per,  belges,  1899,  ii.  104. 

190^  Del  pari  quando  accetta  una  donazione  o  tm' eredità 
coli' autorizzazione  del  marito. 

Sic  Pand.  helgeSf  v.  LXXII,  v.  Partage  de  la  communauté  legale^  n.  200;  — 
Thiry,  v.  Ili,  n.  421;  —  Baudry-Lacantenbrik,  v.  II,  ii.  1201  òt«;  —  Huf. 
V.  IX,  n.  339. 

i90\  Non  però  allorché  si  obbliga  congiuntamente  col  rnurito 
senza  vincolo  di  solidarietà. 

Sic  Arntz,  V.  Ili,  un.  619,  779;  '—  Thiry,  v.  Ili,  n.  421;  —Huc,  v.  IX, 
u.  339;  —  Baudry-Lacantinkrik,  v.  II,  n.  1206;  —  Guillouard,  v.  Ili* 
un.  1377  e  1402. 

Trib.  Bruxelles,  11  novembre  1891,  Pasic,  1892,  III,  204. 

Cons.  Bourges,  29  luglio  1896,  D.  P.,  1899,  2,   105. 

190\  La  moglie  cìie  paga  più  della  sua  quota  di  contributo 
ha  rivalsa  contro  il  marito  o  gli  eredi  di  lui. 

2.  Quando  la  moglik  è  obbligata  come  comunionk  di  bkni. 
xxiii        191.  È  obbligata  per  la  metà  dei  débiti  personali  del  marito. 

Sic  Pand.  belges,  v.  LXXII,  v.  Partage  de  la  communauté  legale j  n.  207;  — 
Thiry,  v.  Ili,  u.  421. 

Anche  «xuMudo  la  moglie  superstite  non  abbia  fatto  inventario,  »'  obbligata 
verso  i  creditori  solo  per  la  metà  del  debito.  V.   Gl'illocard,   v.  III,  n.  1383; 

—  AuBRY  e  Rao,  v.  V,  $  520,  nota  7;  —  MAUCADé,  sull'art.  1482,  u.  2;  — 
Troplong,  V.  Ili,  n.  1746;  —  Pand.  fr.^  v.  Mariage,  num.  8272;  —  Pand. 
helges^  v.  LXXII,  v.  Partage  de  la  communauté  legale^  nnm.  206;  —  Amieiis, 
6  agosto  1891,  J.  aud.  AmienSj  1902,  p.  91. 

191  bis.  Anche  quando  questi  siano  entrati  nella  comunione 
solo  coli' onere  della  ricompensa. 

Sic  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  n.  8268. 

V.  Cass.  fr.,  7  aprile  1889,  La  Lai,  16  agosto  1889;  —  Cass.  fr.,  19  mar- 
zo 1890,  Pand.  fran^.,  1890,  l,  328;  —  Riom,  2  gennaio  1888,  Pand.  frane  , 
1888,  2,  215. 
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3.  Drl  bknkkicio  di  kmolumrnto  drlla  mogli k. 
a)  Condizioni. 

192.  Non  le  spetta,  in  confronto  dei   creditori,   se   non    ri-    xxni 
guardo  ai  debiti  cui  sia  tenuta  come  moglie   in   comunione  di 
beni. 

Sic  Pana,  helges,  v.  XXXV,    v.   Emolument    (Bénéfice  rf'),    nn.  3   e  segg.  ;    — 
Baudry-Lacantinkrik,  V.  II,  n.   1218. 
Rappr.  Bourge8,  29  luglio  1896,   D.   P.,   1899,   2,  105. 

^92^  Non  esige  alcuna  dichiarazione, 

5tc  Thiry,  V.  Ili,  11.  425;  —  Vand.  fr,y  v.  Mariage,  ii.  8289;  —  GuiL- 
LOUARD,  V.  Ili,  n.  1386;  —  Baupry-Lagantinkrir,  v.  II,  n.  1213;  —  Huc, 
V.  IX,  n.  340,  e  gli  scrittori. 

192*.  La  moglie  non  può  abbandonarlo j  né  rinunziarvi  prima 
dello  scioglimento  della  comunione. 

Sie  Pand,  helgei,  v.  XXXV,  v.  Emolument  (Bénéfice  d'),  n.  12;  —  Baudry- 
Lacantinkrib,  V.  II,  II.  1213;  —  Mériqnhac,  v.  II,  ii.  2271,  e  gli  Hcrittori. 

192^.  Per  godere  del  beneficio^  però,  la  moglie  deve  redigere 
nn  inventario  regolare  ed  esatto. 

192*.  V inventario  incompleto,  anche  indipendentemente  da 
ogni  frode,  è  inefficace. 

L'opinione  del  Laurent  è  troppo  severa  e  sarebbe  il  più  delle 
volte  ingiusta,  poiché  la  moglie  non  avrà  avuto  ingerenza  nel- 
ramministrazione  della  comunione.  Nulla  denota  che  il  codice 
abbia  voluto  allontanarsi  dal  diritto  tradizionale. 

V.,  in  questo  senno,  Pand.  helgesy  v.  XXXV,  v.  Emolument  (Bénéfioe  à*), 
n.  19;  —  Thiry,  v.  Ili,  n.  423;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  ^  520,  nota  9;  — - 
RODiÈKK  e  Pont,  v.  II,  mira.  1118;  —  Guillouard,  v.  Ili,  nnm.  1394;  — 
Pana,  fr.j  v.  Mariage,  n.  8309;   —  Baudry-Lacantinkrik,  v.  II,  n.  1215. 

Cass.  belga,  4  aprUe  1878,  Pa»ic.^  1878,  1,  201;  —  Gand,  7  Inglio  1877, 
Patie.,  1877,  II,  361;  —  Liegi,  26  marzo  1884,  Pasic,  1884,  II,  194. 

192^.  I/inventario  è  imprescindibile,  qualunque  sia  la  causa 
dello  scioglimento  della  comunione. 

Sic  Pand.  helgeSy  v.  XXXV,  v.  Emolument  {Bénéfice  rf'),  nura.  17;  —  Thiry, 
V.  III,  n.  423;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1391;  -—  Pand,  fr,,  v.  Mariage, 
n.  8297. 
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192^.  Non  però  quando  il  sindaco  o  il  curatore  del  falli- 
mento abbia  fatto  inventario  e  la  moglie  domandi  la  separa-- 
zione  dei  beni. 

Sic  Pand,  helges^  v.  XXXV,  v.  Emolument  {Bénéfioe  d^),  n.  18;  —  Guillouaro, 
V.  Ili,  11.  1392;  —  Pand,  fr,^  v,  Mariage,  iiiim.  8303;  -  Baudry-Lacanti- 
XKKiK,   V.  II,  n.  1217. 

192'.  L'inventario  non  può  essere  surrogato   da    altri  atti. 

Sic  GuiLLOUARD,  Y.  Ili,  11.  1392;  —  Pand.  fr.,  v.  Maviage,  n.  8298;  — 
KoDiÈKK  e  Pont,  v.  II,  n.  1118;  —  Maasé  e  Vkrgé,  v.  IV,  p.  167,  nota  14: 
—  Baudhy-Lacantinkrik,  V.  II,  n.  1216;  —  Dall.,  Uép,,  Snpp,,  v.  Contr. 
de  mar.y  u,  893. 

Ypies,  25  marzo  1885,  Cl.  e  Bonj.,  v.  XXXIII,  p.  679. 

Cfr.  però  Troplono,  v.  Ili,  n.  1744. 

192*.  Secondo  la  mente  della  legge,  l'inventario  deve  esser 
redatto  subito  dopo  lo  scioglimento  della  comunione:  i  tribunali 
apprezzeranno  se  ebbe  luogo  in  tempo  utile, 

Sio  Pand.  helgea,  v.  XXXV,  v.  Enwlameui  (Bénéfice  d')  iiuni.  24;  —  Hcc, 
V.  IX,  n.  340;  —  Mérignhac,  v.  II,  n.  2286;  —  Conrtrai,  7  gennaio  1882, 
Cl.  e  Bonj.,  v.  XXXI,  p.  396;  —  Gand,  28  geunnio  1890,  Patte,  1890, 
II,  285. 

Cons.  trib.   Bruxelles,  30  ottobre  1895,  Beig,  jud,,  1896,  p.  892. 

Pel  teriiiiiie  di  tre  mesi,  per  ragioni  analogiche  e  allo  scopo  d'impedire  l'ar- 
bitrio, V.  tribunale  Bruxelles,  12  novembre  1883,  J,  Trib,,  p.  785;  —  ITpre», 
26  giugno  1889,  Pand.  per.  belgei,  1889,  p.  1385;  —  Termonde,  24  febbraio  1881, 
PaaiCj  1881,  III,  279;  -  Charleroi,  6  novembre  1897,  Pand.  per.  helges,  1898, 
n.  882;  —  trib.  cornili,  della  S^nua,  25  maggio  1888,  La  Loi^  18  gingno  1888; 
—  trib.  Ainiens,  11  agosto  1888,  «/.  aud.  Amiens^  1889,  p.  75  ;  —  Besan^n, 
17  gennaio  1883,  D.  P.,  1883,  2,  163;  —  Thiuy,  v.  Ili,  n.  423;  —  Arntz, 
V.  Ili,  n.  783;  —  Guillouard,  v.  Ili,  nn.  1390  e  1391;  —  Odirr,  v.  I, 
n.  550;  —  Troplong,  v.  Ili,  n.  1743;  —  Marcadé,  sull'art.  1483,  n.  2;  — 
KoDifcRK  e  Pont,  v.  Il,  d.  1118;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  520;  —  Masse 
e  Vkkoé,  V.  IV,  J  563;  —  Dat.l.,  Rép.^  Supp.,  v.   Contr.  de  mar.^  n.  894. 

Per  la  distinzione  fra  la  moglie  e  i  di  lei  eredi,  v.  Bordeaux,  12  luglio  1894, 
D.  P.,  1895,  2,  117,  e  Baudry-Lacantinkkik,  v.  II,  n.  1214. 

Questo  sistema  si  fonda  sulla  considerazione  che  gli  eredi  non  sono  obbligati 
a  fare  inventario  entro  tre  mesi  per  conservare  il  diritto  di  ripudiare  la  coma- 
iiione;  pertanto,  sarebbe  difìScilmente  anunissibile  che  abbiano  perduta  la  facoltà 
di  accettarla  col  benefìcio  d'emolumento,  e  non  abbiano  altro  piti  che  un  diritt.) 
di  scelta  mutilato. 

Contrai  Nancy,  4  agosto  1875,  D.  P.,  1877,  2,  184;  —  Aubry  e  Bau,  v.  V, 
$  520;  —  RoDiÈRK  e  Pont,  r.  Il,  n.  1118;  —  Guillocakd,  v.  III,  n.  1418. 
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193.  Gli  elementi  del  conto  che  la   moglie  deve  rendere  ai    xxm 
creditori  sono  determinati  dalV articolo  1443  del   codice  civile. 

V.  Pand.  belge» j  v.  XXXV,  v.  Emoluntent  (Bénéfice  rf'),  mi.  29  e  segg.;  — 
Uaudry-Lacantisrrik,  V.  II,  n.   1220  bis. 

Conformemente  all'opinione  generale,  fa  giudicato  che  la  leggo 
non  stabilisce  alcun  termine  per  la  resa  del  conto:  Arlon, 
11  febbraio  1896,  Pand.  per.  belges,  1898,  n.  89; 

193*.  L^emohimento  è  costituito  soltanto  dagli  oggetti  com- 
presi nella  sua  quota. 

Sic  Pand.  helges,  v.  XXXV,  v.  Emoìument  (Bénéfice  d'),  ii.  35  ;  —  Thiry, 
V.  Ili,  n.  424;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  784;  — •  Pand.fr.,  v.  MariagCy  nn.  8319. 
8322;  —  GuiLLOUARD,  T.  IH,  nn.  1396,  1400;  —  Baudry-Lacantinkrik, 
V.  Il,  n.  1220;  —  Huc,  v.  IX,  n.   340,  e  gli  scrittori. 

Arlon,  9  giugno  1887,  Pand.  per.  helges^  1888,  p.  1485;  —  Besan^on,  17  gen- 
naio 1883,  D.  P.,  1883,  2,  163. 

193*.  Insieme  però  ai  frutti. 

Sic  Pand.  helgee,  loe.  eit.;  —  Thiry,  loe.  cit.;  —  Gcillouard,  v.  III,  n.  1395; 
—  Pand.  fr.y  v.  Mariage^  n.  8320;  —  Huc,  v.  IX,  n.  340;  —  Baudry-Lacan- 
TiNKRiE,  V.  II,  n.  1220,  e  gli  scrittori. 

193^  È  pure  costituito  dalla  liberazione  di  uno  dei  suoi  de- 
hiti  verso  la  comunione. 

Sic  Pand.  belge»  e  Thiry,  loe.  cit.;  —  Arntz,  v.  Ili,  ii.  784;  —  Guillouard, 
V.  Ili,  n.  1395;  —  Pand.  fr.y  v.  Mariage,  n.  8321;  —  Baudry-Lacantinkrik, 
V.  II,  n.   1220;   —  Huc,   v.   IX,  n.  340,  e  gli  scrittori. 

193*.  F  dai  suoi  diritti  di  precapienza. 

193^.  //  valore  è  quello  sussistente  al  tempo  della  divisione. 

Sic  Thiry,  v.  Ili,  n.  425;  —  Guillouard.  v.  Ili,  n.  1397;  —  Pand.  fr., 
V.  Mariage,  n.  8323;  —  Baudry-Lacantinkrik,  v.  Il,  ii.  1222;  —  Huc,  v.  IX, 
n.  340;  —  Datx.,  Eép,^  Sapp.t  v.   Contrai  de  matiage^   n.  898,  e  gli  scrittori. 

193^  /  creditori  non  sono  vincolati  dalla  stima  risultante 
dalV inventario  o  dalVatto  di  divisione  ;  vi  è  invece  tenuta  la 
oioglie. 

Sic  Pand.  belge»,  v.  XXXV,  v.  Emolnmeni  {Bénéfice  <?'),  n.  40;  —  Arnt/.^ 
V.  Ili,  n.  784;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1398;  —  Pand.  fr.,  v.  MaHage, 
u.  8326;  —-  Baudry-Lacantixerik,  v.  II,  n.  1223;  —  Huc,  v.  IX,  n.  340, 
«  gli  scrittori. 
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198\  La  donna  potrà  però  provare  che,  dopo  la  confezione, 
deW  inventario,  gli  effetti  sono  diminuiti  di  ralore. 

Sic  Pand.  helgen,  v.  XXXV,  v.  Enwlument  {Bénéfice  d'),  ii.  41;  —  Hrc,  v.  IX, 
n.  340. 

198^  I  creditori  potranno  alla  lor  volta  dimostrare  che  il 
deprezzamento  verificatosi  dopo  V inventario  dipese  da  colpa 
della  moglie. 

Sic  GuiLLOOARD,  V.  ITI,  11.  1397;  -—  Pand.  fr.,  v,  Mariage,  ii.  8325,  e  gli 
scrittori. 

b)  liiffetto  del  beneficio  di  emolumento. 

xxm        194.  Non  opera  separazione  dei  patrimoni,  I  creditori  pos- 
sono agline  sui  beni  propri  della  moglie. 

Sic  TiiiKy,  V.  ITI,  n.  425;  -^  Pand.  fr,^  v.  Mariage,  n.  8290;  —  Guii.louard, 
V.  Ili,  n.  1387;  —  BAUDUY-LACANTiNKiaK,  v.  II,  n.  1208;  —  Dall.,  lìép,, 
Siipp.f  V.   Contr.  de  mar.^  u.  901,  e  gli  scrittori. 

194'.  Quando  non  vi  sia  opposizione,  vengono  pagati  mano 
a  mano  che  si  presentano. 

Sic  Pand.  helgea,  v.  XXXV,  v.  Emolumeìit  {Bénéfice  d'),  mi.  42  e  segg.;  — 
GuiLLOUAKD,  V.  Ili,  n.  l40l;  —  Pand.  fw,  v.  Mariage,  ii.  8335;  —  Baudry- 
Lacantinkrik,  V.  U,  nu.  1221,  1226  e  segg.;  —  Huc,   v,  IX,  n.  341. 

^94^  La  moglie  non  può  liberarsi  dai  debiti  abbandonando 
Vemolumento  ai  creditori. 

Sic  Pand,  helgea^  v.  XXXV,  v.  JCmol amen i  (Bénéfice  d^)^  n.  8;  —  Guiixoitard. 
V.  Ili,  n.  1338;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  ii.  8291;  —  Toullikr,  v.  XIII, 
n.  245;  —  Odikr,  v.  I,  n.  557;  —  Rodièrb  e  Pont,  v.  II,  n.  1125;  — 
Masse  e  Vergè,  v.  IV,  $  653,  nota  19;  —  Marcadé,  sulPart.  1483,  nota  8; 

—  AcBUY  e  Rau,  V.  V,  $  520,  nota  18;  —  Colmbt  de  Santerrk,  v.  VI, 
n.  143  fri»;  —  Bacdky-Lacantinkkie,  v.  II,  n.  1221;  —  Troplong,  v.  Ili, 
11.  1759;  —  Dk  Loynks  sur  Tkssier,  n.  229,  nota  1;  —  Dall.,  7?^.,  Supp.j 
V.   Contr.  de  mar.,  u.  902;  —  De  Follkvillb,  v.  I,  n.  522. 

Centra:  Bellot  dks  Minière»  v.  II,  p.  522;  —  Battcr,  v.  Il,  n.  803;  — 
DuRANTON,  V.  XIV,  II.  483;  —  Toullier,  v.  V,  p.  162. 

194^  /  creditori  non  possono  pretendere  giusto  abbandono 
in  natura. 

Sic  MARCADife,  HuìTart.  1483,  n.  3;  —  Aubry  ©  Rau,  v.  V,  $  520,  nota  15; 

—  Pand.  fr.f  v.  Mariage,  n.  8293;  —  Rodièke  e  Pont,  v.  II,  n.  1125;  — 
GuiLLOUARD,  V.  Ili,  11.  1399;  —  Baiidry-Lacantinkrik,  V.  II,  u.  1221. 

Contrai  Duranton,  v.  XIV,  u.  489. 
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194*.  La  moglie  può  disporre  liberamente  dei  beni  senza  in- 
correre  nella  decadenza  dal  beneficio. 

Sie  Pana,  helges,  y,  XXXV,  v.  Emoluìnent  {Bénéfic&d')^  n.  49;  —  Thiry,  v.  Ili, 
lì.  425;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  785;  —  Gcillouard,  v.  Ili,  n.  1389;  —  Pand, 
fr.,  V.  Mariage,  n.  8294;  —  Huc,  v.  IX,  n.  340;  —  Baudry-Lacantinkrib, 
V.  II,  nn.  1221,  1225,  e  gli  scrititori. 

194*.  La  donna  che  non  provvede  alVinventario  è  tenuta 
ultra  vires,  ma  per  la  metà. 

8%e  Pand.  helges^  v.  XXXV,  v.  Emolument  {Bénéfice  d'),  n.  47;  —  Pand,  fr.^ 
V.  Mariage,  nn.  8336  e  segg.;  —  Gc^illouard,  v.  Ili,  n.  1403:  —  Dall.,  Bép., 
Supp.^  T.   Contrai  de  mariage,  n.  895;    —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  J  520,  nota  7. 

Arlon,  l.o  luglio  1880,  Cl.  e  Bonj.,  v.  XXIX,  p.  806;  —  Cass.  fr.,  19  mar- 
zo 1890,  D.  P.,  1891,  1,  157. 

194*.  Gii  eredi  della  moglie  esercitano  gli  stessi  diritti  e 
alle  medesime  condizioni. 

Sic  Pand,  òelges,  v.  XXXV,  v.  Emolument  {Bénéfice  d'),  n.  53. 

Trib.  comm.  della  Senna,  10  agosto  1886,  Gaz.  Trib.,  21  agosto  1886. 

Cona.  Ypres,  25  marzo  1885,  Ct.  e  Bonj.,  v.  XXXIII,  p.  679. 

194^.  Però  divisamente. 

Sic  Pand.  helges,  v.  XXXV,  v.  Emolument  {Bénéfice  d»),  n.  54. 

194**.  La  ìuoglie  che  non  fece  inventario  non  è  tenuta  ultra 
vires  per  la  metà  delle  riprese  del  marito. 

Sic  Pand.  helge$,  v.  XXXV,  v.  Emolument  {Bénéfice  d'),  n.  67;  —  Gcillouard, 
V.  Ili,  n.  1410;  —  Pand.  fr.^  v.  Mariage^  n.  8358;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V, 
9  520,  nota  30;  —  BAUDRY-LACANTiNKRrE,  v.  II,  n.  1182;  —  Dall.,  Bép., 
Supp,^  V.   Contrai  de  mar.^  u.  915. 

Besan^on,  17  gennaio  1883,  D.  P.,  1883,  2,  163. 

Contrai  Rodière  e  Pont,  v.  II,  n.  1120. 

III.   Conseguenze  delV obbligazione  al  pagamento  dei  debiti. 

195.  Regola:  articolo  1488  del  codice  civile.  xxiii 

.    81-83 
V.  Abntz,  V.  Ili,  n.  786;    —  Baudry-Lacantinisrik,    v.  II,  n.   1235;    — 

Hcc,  V.  IX,  n.  341;  —  Mérignhac,  v.  II,  n.  2318;   —  Guillouard,  v.  III, 

lì.  1405. 

195^  Se  la  moglie  ha  pagata  hi^  sola  metà,  ma  questa  ec- 
cede il  suo  emolumento,  il  di  lei  diritto  di    ripetizione    non  è 

Laurent.  Suppl.  —  Voi.  VI.  —  12. 
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subordinato  alla  menzione ^   nella  quietanza^  di  aver  pagato 
pel  suo  emolumento. 

Sic  Pand.  helges^  v.  XXXV,  v.  Emolumeni  {Bénéfloe  d'),  n.  52. 
*  Cfr.  Bkltjens,  Encycl.  du  code  civilf  v.  Ili,  p.  308,  suirarfc.  1488,  n.  2;  — 
GuiLLOUARD,  V.  Ili,  n.  1406;  —  Aubry  e  Kau,  v.  V,  $  520,  nota  23;  — 
Pand.  fr.f  v.  Mariage,  n.  8350;  —  Baudry-Lacantinkrie,  v.  II,  n.  1238;  — 
Huc,  V.  IX,  II.  341;  —  Ball.,  Hép,^  Supp.,  v.  Contrai  de  mariage^  n.  908;  — 
De  Folleviixk,  v.  I,  n.  523  M«. 

195*.  L'articolo  1488  non  è  applicabile  al  marito. 

Sic  Huc,  V.  IX,  n.  341. 

Cantra:  CoLMST  de  .San terre,  v.  VI,  n.  148  &i«;  —  Aubky  e  Rau,  v.  V, 
^  520,  nota  23;  —  Guillouard,  v.  III,  n.  1406. 

IV.  Delle  eccezioni. 

XXIII  196.  È  fatta  eccezione  al  principio  che  non  si  può  agire 
contro  il  C07tiuge  se  non  per  la  metà  dei  suoi  debiti  personali, 
trattandosi  di  debito  ipotecario  (art.  1489  cod.  civ.). 

V.  Arntz,  V.  Ili,  n.  787;  —  Pand,  fr.y  v.  Mariage,  n.  8242;    —    Baudry- 
Lacantinerie,  V.  II,  n.  1192;  —  Guit.louard,  v.  Ili,  n.  1384. 
Casa,  fr.,  11  novembre  1878,  D.  P.,   1880,  1,  323. 

196*.  0  quando  il  debito  sia  indivisibile. 

Sic  Pand.  helgea^  v.  LXXII,  v.  Partage  de  la  communauté  legale^  n.  221;  — 
Pand.  fr.y  v.  Mariage^  n.  8215;  —  Baudry-Lacantixerie,  Guili-Ouard, 
loc.  eit, 

196*.  Né  i  creditori  della  comunione,' né  quelli  della  moglie 
possono  domandare  la  separazione  dei  patrimoni. 

Sic  Pand.  helgcHf  v.  LXXII,  v.  Partage  de  la  communauté  legale,  n.  222;  — 
Guillouard,  v.  Ili,  mi.  1278  e  1407;  —  Pand.  fr.,  v.  MaHage^  n.  7752;  — 
Huc,  V.  IX,  u.  335;  —  Dall.,  Bép,,  Supp.,  v.  Contrai  de  niariage^  e.  914,  o 
gli  scrittori. 

Trib.  della  Senna,  9  luglio  1889,  La  Loi,  12  ottobre  1889;  —  Case.,  fr.» 
15  luglio  1891,  SIR.,  1891,  1,  409. 

196\  /  creditori  della  comunione  non  hanno  un  diritto  di 
prelazione  sui  creditori  personali  dei  coniugi. 

Sic  AuBRY  e  Rau,  v.  V,  $  520,  nota  29;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1408; 
—  Dall.,  J?<i>.,  Sitpp.f  V.   Contrai  de  tiia?*.,  u.  912. 

Trib.  Ganci,  22  dicembre  1897,  Pand.  per.  helgen,  1898,  u.  1106;  —  Donai, 
22  marzo  1«88,  /.  not.  fr.,  14  agosto  1888. 

Cantra:  Troplong,  v.  III,  n.  1763;  —  Tessier,  n.  239. 
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N.  2.  Dblla  contribuzione  nei  debiti. 
I.  Principi  generali, 

197.  Principio:  articolo  1482  del  codice  civile. 
197*.  Questo  non  distingue  fra  débiti  personali  e  non  personali, 

ite  Pa/nd,  belgeSf  v.  LXXII,  v.  Pariage  de  la  communauié  legale^  u.  227;  — 
Thiry,  V.  Ili,  n.  430. 

197*.  Il  principio  subisce  eccezione  riguardo  ai  debiti  del 
marito  entrati  in  comunione  salvo  ricompensa,  i  quali  stanno 
per  la  totalità  a  carico  del  marito. 

Sic  Pand,  belgee,  v.  LXXII,  v.  Partage  de  la  communauié  legale,  n.  228;  <— 
AuBRY  e  Rau,  V.  V,  $  520;  —  Rodièrb  e  Pont,  v.  II,  n.  lUl;  —  Colmet 
DE  8ANTERRE,  V.  VI,  11.  142  &t«  ;  —  Pand,  fr.,  y,  Mariage,  n.  8362. 

C£r.  Marcadé,  sull'art.  1485. 

197^.  //  coniuge  che  soddisfa  un  debito  della  comunione  oltre 
la  quota  cui  sarebbe  tenuto,  ha  regresso  contro  l'altro  per  la 
iii-età  f adente  carico  a  costui  (art.  1490  cod.  civ.). 

Sic  Pand.  belgee,  v.  LXXII,  v.  Partage  de  la  commun.  legale^  n.  231. 
ir.  Del  beneficio  d^ emolumento  della  moglie  rispetto  al  marito. 

198.  Tale  beneficio  appartiene  alla  moglie  rispetto  al  marito    xxm 
per  tutti  i  debiti  compresi  nel  passivo  della  comunione,-  anche 

per  quelli  che  essa  abbia  contratti  personalmente. 

Sic  Pand,  belges^  v.  XXXV,  v.  Emolument  (Bénéfice  d')»  n.  58  ;  —  Thiry, 
V.  Ili,  n.  431;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  777;  —   Pand.  fr.,   v.  Mariage,  n.  8381; 

—  Baudhy-Lacantinerie,  V.  II,    n.  1187;  —  Guillouard,    v.  Ili,  n.  1415; 

—  Dk  Loynes  sur  Tessibr,  p.  319,  nota  2;  —  Dall.,  Rép,t  Supp.,  v.  Contr. 
<fc  mar.^  n.  918,  e  gli  scrittori. 

198^  Così  pure  per  quelli  contratti  in  solido  col  marito. 

Sic  Pand.  belges,  v.  XXXV,  v.  Emolument  (Bénéfice  d'),  n.  61;. —  Guillouard, 
V.  Ili,  n.  1415;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  u.  8380;  —  Dall.,  Rép.,  Supp., 
loo.  cit.,  e  gli  scrittori. 

198*.  Se  la  comunione  non  ha  beni  sufficienti  per  soddisfare 
la  donna  delle  sus  riprese^  la  moglie  avrà  azione  contro  il 
marito  fino  a  concorrenza  di  quanto  non  ritrae  dalla  comunione. 
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SU  Pana,  helges,  v.  XXXV,  v.  Emolument  (Bénéfioe  d'),  n.  62;  Bev.  prat.  not. 
belge,  1880,  p.  479;  —  Gcillouard,  v.  Ili,  n.  1415;  —  Pand.fr,^  v.  Mariage^ 
n.  8382,  e  gli  scrittori. 

Casa,  belga,  24  febbraio  1887,  J.  2Vi6.,  1887,  p.  313. 

198^.  U inventario  è  richiesto  imprescindibilmente;  ne  può 
essere  surrogato  da  altri  atti. 

Su  quest'ultimo  punto,  eie  Pand,  helgeSf  v.  XXXV,  v.  Emolument  {Bénéfiee  d'), 
n.  65;  •—  Marcadé,  sull'art.  1482,  n.  2;  —  Battdr,  v.  II,  n.  804. 

Besancon.  17  gennaio  1883,  D.  P.,  1883,  2,  163. 

Ma  cfr.,  relativamente  all'atto  di  divisione  stipulato  col  marito  o  i  di  lui 
eredi,  Thiry,  v.  Ili,  n.  431;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  788;  —  Pand,  fr.  v.  Ma- 
rwge,  n.  8374;  —  Duranton,  v.  XIV,  n.  489;  —  Odibr,  v.  I,  n.  562;  — 
Taulier,  V.  V,  p.  161;  —  Troplong,  v.  IH,  n.  1750;  —  Tkssibr,  SoaiMé 
d^acquétSf  n.  228;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  720,  nota  32;  —  Mabsé  e  Vbroé, 
V.  IV,  $  563,  nota  24;  —  Rodièrb  e  Pont,  v.  II,  n.  1143;  —  Guillouard, 
V.  Ili,  n.  1414;  —  Baudry-Lacantinbrik,  v.  Il,  n.  1186;  —  Mérignhac, 
V.  II,  n.  2343;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.,  v.  Contr.  de  mar.,  n.  892;  —  trib. 
Toulon,  31  gennaio  1893,  La  Loi,  24  febbraio  1893. 

V.  pure,  per  P  equipollenza  di  altri  atti,  Be8an9on,  23  giugno  1881,  Ree. 
arr.  BeeanQony  1881,  p.  57. 

198*.  Se  la  moglie  paga  oltre  il  suo  emolumento j  ha  regresso 
contro  il  marito  per  Veccedenza. 

Sic  Pand.  helgee,  y.  XXXV,  v.  Emolument  (Bénéfiee  («'),  u.  70;  —  Marcadé. 
sull'art.  1485,  n.  2;  —  Rodièrr  e  Pont,  v.  II,  n.  1145;  —  Aubry  e  Rau, 
V.  V,  ^  520;  —  Pand.  fr.,  v.  Afariage,  n.  8383;  —  Guillouard,  v.  Ili, 
n.   1416;  —  Dall.,  /?^.,  Supp.^  v.   Contrai  de  maHage,  n.  919. 

Contra:  Duvbrgier  sur  Toullikk,  v.  XIII,  n.  241. 

III.  Eccezione. 

XXIII        199.  Articolo  1490,  L^  alinea^  del  codice  civile. 
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199  bis.  La  convenzione  non  vincola  i  terzi;  ma  i  creditori 
possono  invocarla  mercé  l'azione  surrogatoria. 

Sic  GUILI.OUABD,  V.  Ili,  n.  1417;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  n.  8366,  e  gli 
scrittori. 

X.  3.  Dkgli  «redi  dei  coniugi., 

xxm        200.  Si  applicano  le  regole  delle  obbligazioni  e  della  contri- 
^^      buzione  nei  debiti. 
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Sezione  IX.  —  Della  rinuncia. 

201.  Ha  effetto  retroattivo.   Non    implica   una    risoluzione    xxiu 
della  comunione. 

V.  Arntz,  V.  Ili,  n.  790;    —  Baudry-Lacantinbrib,    v.  II,  n.  1242;    — 

GUILLOUARD,   V.    Ili,    II.    1420. 

§  1.  Effetto  della  rinunzca  in  rapporto  all'attivo. 

N.    1.    D [RITTI   DELLA  MOGLIE   RINUNZIANTE. 

202.  La  moglie  perde  ogni  diritto   su  qualsiasi  dei  beni    xxni 
della  comunione. 

V.  Thiry,  V.  Ili,  n.  432;  —  ARirrz,  v.  Ili,  u.  790;  —  Pand.  fr,,  v.  Ma- 
riagey  nn.  8386  e  segg.;  —  Guillodard,  v.  Ili,  n.  1420;  —  Baupry-Lacan- 
TIKERIE,  V.  II,  mi.  1242,  1249;  —  Dall.,  Rép.,  Supp,f  v.  Contrai  de  mariage, 
n.  921. 

Gand,  2  geonaio  1884,  Pasic.,  1884,  II,  214;  —  Rennes,  24  luglio  1891, 
D.  P.,  1893,  2,  403;  —  txib.  La  Flèche,  19  luglio  1887,  Rev.  noL  fr,,  n.  7745. 

202'.  Se  fu  costituitaj  con  denaro  comune,  una  rendita  vita- 
lizia,  che  si  pattuì  riversìbile  a  favore  della  moglie,  questa 
perde,  per  effetto  della  rinunzia,  ogni  diritto  alle  annualità 
della  rendita. 

Sie  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  n.  8391;  —  Dall.,  Rép.j  Supp,,  v.  Contr,  de  mar,, 
n.  923. 

202^  La  moglie  che  rinunzia  conserva  il  suo  diritto  alle 
riprese. 

Sio  Arntz,  v.  Ili,  n.  790;  —  Thiry,  v.  Ili,  n.  433;  —  Baudry-Lacanti- 
XERIE,  V.  II,  n.  1242  6w,  1243;  —  Huc,  v.  IX,  n.  344. 

Casa,  fr.,  3  marzo  1891,  SiR.,  1892,  1,  140;  —  Charleroi,  3  novembre  1898 , 
Patio,,  1899,  III,  255. 

202^.  Essa  gode  dei  frutti  ed  interessi,  di  pieno  diritto,  dal 
giorno  dello  scioglimento  della  comunione. 

Sto  Pand,  helges,  v.  LIX,  v.  Liquidalion  de  coMmunauté  oonjugale,  u.  314  ;  — 
Arntz,  v.  III,  n.  793;  —  Maton,  Dici.,  v.  IV,  p.  9,  n.  10;  —  Baudry- 
Lacantikrrir,  V.  II,  n.  1243;  —  Odibr,  v.  I,  n.  582;  —  Rodièrb  e  Pont, 
V.  Ili,  11.  1517;  —  AuBRY  e  Rau,  v.  V,  $  511,  nota  14;  —  Vigié,  v.  III, 
IL  235;  —  Huc,  v.  IX,  nn.  320,  344;  —  Troplong,  v.  III,  n.  1708;  — 
Dall.,  Bép.,    8upp.,  v.  Contrai  de  mariage ,  n.  831. 

Casa,  belga,  25  giugno  1891,  Pasic,  1891,  I,  195. 
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Contrai  Thiry,  v.  Ili,  d.  433  j  —  Marcadé,  suirart.  1493;  —  Gi^ndaz, 
V.  Communauté,  n.  435;  —  Mighaux,  Liquidai,  de  commun,j  n.  923;  —  Colmrt 
DK  Santbrre,  V.  VI,  n.  154  M«;  —  Dukanion,  v.  XV,  n.  173. 

E  Liegi,  25  maggio  1887,  Pasto,,  1887,  II,  390;  —  Bruxelles,  29  luglio  1889. 
Vasic,  1891,  II,  31. 

202*.  Non  esercita  le  sue  riprese  in  conformità  all'art.  1471 
del  codice  civile. 

V.  Pand*  beìgeSf  v.  LIX,  v.  Liquidation  de  communauté  eonjugale,  n.  316;  — 
Thihy,  V.  Ili,  n.  433;  —  ARirrz,  v.  Ili,  n.  793;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage, 
II.  8407;  —  Baudry-Lacantinerik,  v.  II,  ii.  1245;  —  Hoc,  v.  IX,  n.  846; 
—  Guillouard,  V.  II,  n.  971;  —  Mériqnhac,  v.  II,  n.  2063,  e  gli  scrittori. 

Trìb.  Lione,  22  agosto  1884,  Man.  jud,  LyoUf  15  dicembre  1884;  —  Bordeaux. 
18  febbraio  1891,  «/.  arr.  Bordeaux,  1891,  1,  209. 

202\  //  suo  diritto  ha  natura  mobiliare. 

Sic  Pand.  belges,  v.  LIX,  v.  Liquidation  de  communauté  eonjugale^  n.  317;  — 
Haudrt-Lacantinerib,  V.  II,  n.  1248. 

202^.  Se  il  marito  le  abbandona,  in  pagamento  delle  sue  ri- 
prese, beni  propri  o  della  comunione j  vi  sarà  dazione  in  paga^ 
e  quindi  trasferimento  di  proprietà. 

Sic  Pand.  helgee^  v.  LIX,  v.  Liquidation  de  communauté  eonjugale,  n.  319;  — 
Baudry-Lacantinerie,  V.  II,  n.  1245;  —  Huc,  v.  IX,  n.  346;  —  Dall., 
Rép.,  Supp.,  V.   Contr.  de  mar.,  un.  842,  926. 

202 \  Risulta  da  ciò  che  sarà  dovuta  la  tassa  di  trasfeH- 
mento  e  occorrerà  la  trascrizione. 

Sic  Baudry-Lacantinerib,  e  Hoc,  loe.  cit. 
Casa,  fr.,  17  ottobre  1893,  D.  P.,  1894,  1,  190. 

202^.  La  moglie  non  gode  di  alcuna  prelazione  rispetto  ai 
creditori,  fatta  riserva  per  la  sua  ipoteca  legale. 

Sic  Pand.  helgea,  v.  LIX,  v.  Liquidation  de  communauté  eonjugale^  n.  322;  — 
Baudry-Lacantinbrib,  V.  II,  n.  1243;  —  Dall.,  flép.,  Supp.,  v.  Conlr.  de 
wuir.,  11.  927,  e  gli  scrittori. 

N.  2.  Privilegi  della  moglie  rinunziakte. 
xxm        208.  Articolo  1492  del  codice  civile. 
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208^  In  linea  di  massima^  non  può  riprendersi  i  suoi 
gioielli. 

Sic  Arntz,  V.  Ili,  n.  791;  —  Thiry,  v.  Ili,  ii.  432;  —  Pand.  fr.,  v.  Èia- 
riage,  n.  8389,  e  gli  scrittori. 
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Nondimeno,  per  ciò  che  rignarda  taluni  gioielli  speciali,  Toutxibr,  v.  XIII, 
u.  283;  —  Troplono,  v.  Ili,  n.  1822;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  521, 
nota  4. 

....  E  per  qualche  distinzione  fra  i  gioielli  donati  dal  marito  ad  utendum  o 
ad  omatum,  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1423;  —  Sébiziat,  Eég.  dotai.,  v.  IV, 
n.  265;  —  Db  Foixkvillk,  v.  I,  n.  533  &i«;  —  Bai/dry-Lacantinerie,  v.  II, 
11.  1251;  —  Huc,  V.  IX,  n.  343. 

208'.  Il  diritto  di  riprendere  le  biancherie  e  le  vesti  appar- 
tiene soltanto  alla  moglie  superstite. 

Sic  Pand.  helgea,  v.  LIX,  v.  Liquidation  de  commnn.  eonjug.,  n.  325. 

Collira:  Beltjens,  Encyol,  d»  oode  civily  v.  Ili,  p.  310,  n.  11;  —  Colmbt 
DR  Santbrrb,  V.  IV,  n.  157  bis;  —  Pand,  fr,,  v.  Mariage,  n.  8403;  —  RodièRk 
e  Pont,  v.  II,  n.  1180;  —  Baudry-Lacantinerib,  v.  II,  n.  1252. 

203^.  Non  spetta  mai  ai  di  lei  eredi. 

Sic  Thiry,  V.  III,  n.  432;  —  Margadé,  sull'art.  1495,  n.  1;  —  Rodièrb  e 
Pont,  v.  II,  n.  1182;  —  Baudry-Lacantinrrik,  v.  II,  n.  1253;  —  Hcc, 
V.  IX,  n.  346. 

Cantra:  Colmbt  db  Santerrk,  v.  VI,  n.  157;  —  Guillouard,  v.  Ili, 
n.  1425;  —  Bbltjbns,  En$ycl.  du  code  civile  v.  Ili,  p.  310,  n.  11. 

§  2.  Effetto  della  rinuncia  in  rapporto  al  passivo. 

N.    1.    DbLT/OBBLIOAZIONE   della   moglie    riguardo   Al   CREDITORI. 

204».  Non  è  tenuta  come  socia  pei  debiti  comuni.  xxiii 

11 0-1 13 
V.  Pand.  fr.^  v.   Mariage,  n.  8421. 

Arlon,  11  febbraio  1896,  Cl.  e  BoNJ.,  v.  XLIV,  n.  836;  —  trib.  Périgaeux, 
21  marzo  1892,  La  Loi^  5  maggio  1892;  —  Giudicatura  di  pace  di  Chàlon-sur- 
Marne,  6  marzo  1888,  Gaz.  du  pai.,  1888,  1,  109;  —  Giudicatura  di  pace  di 
Nogent-sur  Beine,  28  maggio  1887,  La  Loi,  15  giugno  1887;  —  trib.  Agen, 
24  dicembre  1891,  Gaz.  du  pai.,  1892,  1,  66;  —  Rouen,  29  novembre  1888, 
Ree.  arr.  Caen^  1888,  2,  252;  —  Lione,  8  maggio  1891,  Mon.jud.  Lyon,  S  ago- 
sto 1891;  —  Parigi,  18  novembre  e  7  marzo  1890,  D.  P.,  1891,  2,  259. 

204^  È  obbligata  pei  debiti  comuni  contratti  personalmentej 
ma  ha  talora  regresso  contro  il  marito. 

Sh  Arntz,  V.  Ili,  n.  792;  —  Thiry,  v.  Ili,  n.  434;  —  B  audry-La  canti - 
NERiE,  V.  II,  nn.  1256  e  segg.;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1426;  —  Huc, 
V.  IX,  n.  345;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.j  v.  Contrai  de  mariage,  n.  930,  e  gli 
scrittori. 

Bourges,  29  luglio  1896,  D.  P.,  1899,  2,  105;  —  Parigi,  11  maggio  1887, 
Pand.  franQ.,  1889,  2,  53;  —  Parigi,  7  marzo  1890,  D.  P.,  1891,  2,  159;  — 
Casa,  fr.,  22  novembre  1893,  D.  P.,  1894,  1,  286.  .      . 
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204*.  Non  è  liberata  dalle  ricompense. 

Sic  Thiry,  V.  Ili,  n.  434. 

Liegi,  4  dicembre  1890,  Pa»io,^  1891,  II,  128. 

N.  2.  Della  contribuzione. 

xxui        205.  La  moglie  che  rinunzia  non  contribuisce  ai  débiti  della 
comunione. 

205  bis.  Ma  sopporta  per  intero  quelli  fra  i  suoi  debili  che 
entrarono  in  comunione  solo  colV onere  di  ricompensa. 

Sic  Baudry-Lacantinerib,  V.  II,  n.  1255. 

N.  8.  Degli  eredi  della  moglie. 

xxiu        208.  Hanno  le  stesse   obbligazioni   della   moglie  ed  uguali 
*^^     diritti,  salvo  il  prelevamento  del  vestiario. 

PARTE  SECONDA.  —  Della  comunione  convenzionale. 

uwi»       207.  La  comunione  convenzionale  deve  essere  interpretata 
in  senso  ristretto. 

V.  Fand.  fr.,  v.  Mariage,  nn.  6437  e  segg. 

207  bis.  Le  diverse  clausole  possono,  per  via  analogica,  in- 
terpretatasi le  une  colle  altre. 

Sie  Pand.  fr,,  v.  MaHage^  n.  6444. 

Sazione  I.  ^  Della  comanione  degli  acquisti. 
§  1.  Nozioni  gbnbrall 

N.  1.  Definizione. 

^i"        208.  Questa  comunione  non  va  hiterpretata   con    le    regole 
della  società. 

Sic   GuiLLOUARD,    V.  Ili,  11.  1446;    —  Pand.  fi\,    v.  Mariage^  n.  6466;    — 
Huc,  V.  IX,  n,  351. 

Conira:  Troplong,  v.  Ili,  ii.  1853. 

208  bis.  Ma  sibbene  colla  clausola  di  realizzazione. 

Sic  Pand.y  /#•.,  v.  Mariage^  n.  6467. 

Con».  Cass.  fr.,  25  febbraio  1890,  D.  P.,   1890,  1,  442;   —  Gologne,  22  giu- 
gno 1891,  D.  P.,  1893,  2,  508. 
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N.  2.  In  quali  termini  orvs  la  clausola  kssbrb  stipulata. 

209.  Non  è  obbligaicrio  Vìjlso  delle  espressioni  di  cui  alVar-    j^jfj^ 
ticolo  1498  del  codice  civile. 

Sie  Arntz,  V.  II[,  lì.  797;  —  Pand,  hslgst,  v.  Il,  v.  Aoqaéts  {Commanauté  d')y 
n.  12;  —  Thiry,  v.  HI,  n.  439;  —  Gdillouard,  v.  Ili,  n.  1447;  —  Tro- 
PLONG,  V.  IH,  n.  1855;  —  Rodièrk  e  Pont,  v.  II,  n.  1222;  --  Aubry  e 
RiU,  V.  V,  ^  522,  nota  2;  —  MéRiQNHAC,  v.  I,  n.  2472;  —  ViQiÉ,  v.  III, 
II.  387;  —  Pand.  fr.,  v.  Mai'iage,  nn.  6472  e  segg.;  —  Baudry-Lacantinbrijc, 
2.*  ediz.,  Conir,  de  mar,^  v.  II,  n.  1268;  —  Huc,  v.  IX,  n.  352;  —  Dall., 
Rép.^  Supp,,  V.  Cantr,  de  mar,^  n,  938;  —  Anversa,  30  marzo  1878,  Pasic.^ 
1880,  III,  287;  —  Bruxelles,  29  aprile  1881,  Paeio.,  1881,  II,  332. 

Ma  cfr.  TouLMRR,  v,  XIH,  n.  317;  —  Merlin,  Bépert,,  v.  Réalieaiìon,  $  1, 
n.  2;  —  Mallrville,  AnaXyee,  v.  Ili,  p.  342. 

§  2.  Dell'attivo  della  comunione  degli  acquisti. 
Articolo  i.  Dei  beni  che  entrano  nell'attivo. 

N.    1.    I   frutti    K   le    ItKNDITB. 

210.  La  comunione  degli  acquisti  comprende   i   frutti   e   le    xxiii 
rendite  di  tutti  i  beni  dei  coniugi. 

Sic  Paud.  belgesf  v.  II,  v.  Acquéte  (Communauié  d'),  ii.  52;  —  Thiry,  v.  Ili, 
11.  440;  —  Arntz,  V.  Ili,  nn.  798  e  799  ;  —  Gbndbbibn,  Rev,  de  dr.  belget 
1891,  nn.  22  e  segg.;  —  Bauory-Lacantinkrik,  2.*  ediz.,  Contr.  de  viar.f 
V.  li,  n.  1272. 

Bruxelles,  27  giugno  1891,  Belg.  jud.,  1891,  p.  1333;  —  Verviers,  l.^ago- 
Ht)  1883,  Paste.,  1884,  IH,  69;  -  Miilinss,  2ii  luglio  1893,  Pasic.,  1894, 
IH,  75;  —  Grenoble,  30  dicembre  1896,  D.  P.,  1897,  2,  238. 

210*.  Possono  però  essere  esclusi  per  contratto. 

Sie  Pand.  helge^,  v.  II,  v.  Acqueta  (Communauté  d'),  n.  58. 

Gong.,  riguardo  all'applicazione  della  regola  che,  nelle  società,  la  riserva 
non  è  frutto,  Bruxelles,  29  maggio  1885,  P<wio.,  1885,  II,  405;  —  trib.  Luné- 
ville,  10  giugno  1882,  Rev,  not.  fr.,  n.  6691;  —  e,  riguardo  all'azione,  Gre- 
noble, 20  marzo  1876  e  Cass.  fr.,  14  marzo  1877,  D.  P.,  1877,  1,  353. 

V.  Baudry-Lacantinbrib,  V.  II,  n.  1287;  —  Blchèrk,  Valeure  mohilières, 
n.1.  231  e  segg.;  —  Clémbnt,  Etudes  sur  Vueufruit^  n.  55  ;  —  Dall.,  Rép.^ 
^^PP't  y.  Contrai  de  mariage^  n.  963;  —  Gbndbb(k\,  Rev.  de  dr.  belge^  1891, 
n.  26. 

210*.  /  frutti  percepiti  o  scaduti  prima  del  matrimonio 
^'yn  entrano  nella  comunione  degli  acquisti. 
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Sic  Fand.  helgee,  v.  Il,  v.  AoquéU  {Communauté  tf'),  n.  53;  —  Pand.  fr,,  y\ 
Mariage^  n.  6492;  •—  Guiixouard,  v.  Ili,  n.  1451;  —  Mérionhac,  v.  I, 
11.  2479. 

Fu  giudicato  essere  beni  proprii  le  pigioni  e  i  fitti  esatti  anticipa tainen te, 
senza  frode,  prima  del  matrimonio:  Cass.  fr.,  27  maggio  1879,  D.  P.,  1881, 
2,  297.  Questa  soluzione  è  però  dubbia.  Si  veggano  le  critiche  di  Baudry- 
Lacantinkrik,  V.  II,  n.  1277;  --  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1451;  —  Dall., 
Itép.^  Supp,,  V.   Coutì\  de  mar.y  n.  960.  —  Ma  cfr.  Hoc,  v.   IX,  nu.  352  e  95. 

2^0^  /  coniugi  debbono  ricompensa  per  le  spese  di  cultura, 
quando  vi  siano  frutti  pen  lenti  sui  loro  beni  propri  allo  scio- 
glimento della  comunione. 

Sic  Pand,  helgee^  v.  II,  v.  Acqueta  {Communauté  d'),  n.  56;  —  Gbndebiex, 
Elude,  Rev,  de  dr,  bèlge,  1891,  n.  23;  —  Pand,  fr.,  v.  Mariage,  n.  6600;  — 
GuiLLQUARD,  V.  Ili,  n.  1452;  —  Ba.udry-Lacantinkrik,  v.  II,  n.  1273;  — 
Hl'C,  V.  IX,  n.  352,  e  gli  scrittori. 

CoDS.  trib.  Lione,  26  febbraio  1891,  Mon,  Jud.  Lyon,  29  aprile  1891. 

210*.  La  comunione  la  deve  loro  pei  frutti  pendenti  all'epoca 
della  celebrazione  del  fnatrimonio. 

Sic  Arni-z,  V.  Ili,  n.  798;  —  Pand,  belges,  v.  II,  v.  Jcquéis  (Communauté  d')^ 
n,  55;  —  Gendebiex,  loo.  cit,;  —  Rodièrb  e  Pont,  v.  II,  n.  1238;  —  Mar- 
CADE,  sull'art.  1498,  n.  2;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  522,  nota  21;  —  Piolbt. 
Communauté  d'acqttétSf  p.  44;  —  Hochart,  Communauté  d^iicquét»,  p.  56;  — 
Guillouard,  v.  Ili,  u.  1453;  —  Mf^RiQNHAC,  v.  I,  n.  2495;  —  Pand,  fr., 
V.  MaHage,  n.  6503;  —  Baudry-Lacantixkkik,  v.  II,  n.  1273;  —  MassA  e 
Vergè,  v.  IV,  $  655,  nota  5;  —  lluc,  v.  IX,  n.  352;  —  Dk  Loynes  sur 
Tbssikr,  n.  88,  nota  1;  —  Piolet,  p.  44. 

Centra:  Troplong,  v.  Ili,  n.  1869;  —  Duraston,  v,  XV,  n.  11;  —  Dall., 
Uép.,  Supp.,  V,   Contr,  de  mar,,  n.  961. 

N.  2.  I  prodotti  del  lavoro. 

xxin        2H.  La  comunione  degli   acquisii  profitta    di   qualsivoglia 
lavoro  dell'uno  o  dell'altro  coniuge. 

Sic  Pand,  belgea,  v.  II,  v.  Acquéts  {Communauté  d^),  nn.  60,  69;  —  Thiry, 
V.  Ili,  n.  440;  —  Gexdbbirn,  Etude^  Rev.  de  dr,  belge,  1891,  nn.  28  e  segg.; 
—  Janlet,  Protection  dee  ceuvrea  de  la  pensée,  v.  I,  p.  96  e  100;  —  Pand.fr,, 
V.  Mariage,  nn.  6509  e  segg.;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1454;  —  Mérignhac, 
V.  I,  n.  2496;  —  Baudry-Lacantineuie,  v.  II,  nu.  1278  e  segg.;  —  Hoc, 
V.  IX,  n.  353;  —  Colmet  de  Santerre,  v.  VI,  d.   161  &w. 

Anversa,  30  marzo  1878,  .Panie,  1880,  III,  287;  —  Bruxelles,  29  aprile  1881, 
PaeiCf  1881,  II,  332;  —  Parigi,  1.»  febbraio  1900,   Gaz,  du  pai,,  1900,  1,394. 
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2ÌV.  Essa  profitta  del  conferimento  non  gratuito  di  un 
ufficio. 

Sic  Pand.  heìges,  v.  II,  v.  Joquéts  {Communauté  d'),  n.  64  ;  —  Baudry- 
Lacantinrrir,  V.  II,  n.  1288;  —  Piolkt,  p.  55;  —  Guillouard,  v.  Ili, 
n.  1458;  —  Dall.,  I{ép,y  Supp,^  v.  Contr,  de  mar.^  n.  951,  e  gli  sorittori, 
eccetto  Hoc,  v.  IX,  n.  356,  il  quale  obbietta,  non  senza  ragione,  che  la  scelta 
fatta  dal  governo  è  un  atto  a  titolo  grazioso,  anche  se  determinato  da  servizi 
paRsati  o  futuri.  L'acquisto  non  dipende  dunque  dal  lavoro. 

Il  maggior  valore  acquistato,  durante  la  comunione,  anche 
per  effetto  del  lavoro,  da  un  ufficio  proprio,  non  entrerebbe 
nella  comunione. 

V.  Huc,  Y.  IX,  n.  356;  —  Bacdry-Lacantinkrie,  v.  II,  n.  1288;  — 
Piolkt,  p.  54;  —  Dall.,  Bép,^  Supp,^  v.  Contrai  de  mar, ^  n.  951;  —  Hochart, 
p.  69;  —  AuBRY  e  Rau,  v.  V,  $  522,  nota  7;  —  Rodièrb  e  Pont,  v.  II, 
n.  1253;  —  Dk  Follkville,  v.  I,  n.  577;  —  Bellot  deb  Minières,  v.  IV, 
n.  2835;  —  Tkssiek,  Sac.  d'acquéts,  n.  99  ;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1467; 
—  Casa,  fr.,  14  aprile  1893,  D.  P.,  1893,  1,  351;  —  Bordeaux,  17  febbraio  1886, 
SIR.,  1886,  2,  206. 

Cantra:  Masse  e  Verqé,  v.  IV,  }  655,  nota  6;  —  Clerc,  Tr.  Sotariat^  v.  I, 
n,  1451;  —  Troplong,  v.  Ili,  n.  1876. 

2H*.  Cosi  pure  delle  ricompense  pecuniarie  concesse  per 
determinati  servigi. 

Sie  Pand,  belges,  v.  II,  v.  Aoquéts  {Communauté  d*)^  n.  65;  -  Gendediex, 
Ktudcy  ho,  cit,;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage^  n.  6511;  —  Dall.,  liép,,  Supp.,  v. 
Cintir.  de  mar.,  n.  952. 

Ma  off.  Guillouard,  v.  III,  n.  1461;  —  Mérignhac,  v.  I.  n.  2509;  —- 
Pand.  fr.,  v.  Mariage,  n.  6513;  —  Huc,  v.  IX,  n.  355;  —  Baui>ry-Lacanti- 
XERIE,  V.  II,  n.   1282;   —  Chambéry,  25  agosto  1879,  Sir.,   1880,  2,  53. 

2H'.  Salvo  però  quando  questi  siano  anteriori  al  matrimonio. 

Sic  Pand.  helges,  v,  II,  v.  Acqueti  {Communauté  rf'),  n.  67;  —  Guillouard, 
V.  Ili,  n.  1457. 
Ma  cfr.  Baudry-Lacantikerie,  v.  Il,  n.   1281. 

211*.  /  guadagni  di  giuoco  non  entrano  nella  comimione, 

5ìc  Maecadé,  sdirart.  1498,  n.  2;  —  Rodièrk  e  Pont,  v.  II,  n.  1248;  — 
(juillouard,  V.  Ili,  n.  1460. 

Contrai  Pand.  belgcB,  v.  II,  v.  Acqueta  {Communauté  d*),  n.  61;  —  Thiry, 
^'  III,  n.  440;  —  Grndkbien,  Etude,  Bev.  de  dr,  helgOj  1891,  n.  30;  —  Tessikr, 
2V.  9oe.  d^aoquSta,  n.  76;  —  Odirr,  v.  II,  n.  687;  —  Db  Folleville,  v.  I, 
n.  590;  —  Hochart,  Comm,  d^ aoquéts,  p.  82;  —  Durantox,  v.  XV,  n.  12; 
—  Troplong,  v.  III,  n.  1872;    —  Aubry   e   Rau,    v.  V,  ^  522,  .nota  8;    — 
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COLMET  DE  SaNTERRE,    V.   VI,   11.    161  his;    —   MéBI6KHA.C,  V.   II,   n.  2534;    — 
Huc,  V.  IX,  D.  354. 

E  parimenti,  ma  solo  pel  caso  che  la  posta  appartenesse  alla  oomanione: 
Baudry-Lacantinerie,  V.  II,  n.  1284. 

L'opinione  del  Laurent  è  conabattuta  con  seri  argomenti.  Il 
principale  è  che  il  guadagno  non  è  ottenuto  a  titolo  gratuito, 
ma  deriva  da  un  contratto  aleatorio.  Si  aggiunge  che  può  anche 
dipendere  da  uno  studio  di  combinazioni:  qui  non  si  tratta 
più  di  una  questione  morale. 

211^.  Non  entrano  neppure  nella  comunione  i  Iricri  fortuiti. 

Sic  GuiLLOUARD,  V.  Ili,  n.  1460. 

Contrai  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  522,  nota  9;  —  Duran^ton,  v.  XIV,  n.  12; 
—  Tkssier,  Tr,  societé  d^ acqueta,  n.  76;  —  Troplong,  v.  Ili,  n.  1872;  —  Odikr, 
V.  II,  n.  687;  —  De  Follbville,  v.  I,  n.  bS9quaier;  —  Dall.,  Rép.y  Supp.f 
V.  Cantr.  de  niar.,  n.  955. 

E  altresì,  ma  solo  qnando  eia  provato  che  il  biglietto  della  lotteria  fu  ac- 
quistato con  denaro  comune:  Marcadé,  sull'art.  1498,  n.  2;  —  RoDiàRE  e 
Pont,  v.  II,  d.  1247;  —  Baudry-Lacantinerie,  v.  II,  n.  1285;  —  Huc,  v.  IX. 
n.  354. 

Cons.  trib.  Nantes,  16  luglio  1890,  SlR.,  1891,  2,  71.     • 

Quanto  ai  premi  e  simili  guadagni,  si  vegga  per  qualche  distinzione  secondo 
che  i  titoli  furono  acquistati  o  meno  durante  la  eomunione.  Db  Foi^lrville, 
V.  I,  n.  603;  —  Piolet,  Communauté  d*acqtiét8,  p.  66  ;  —  Pand.  fr.,  v.  Ma- 
rittge,  n.  6522;  —  Baudry-Lacantinbrie,  v.  II,  n.  1286;  —  Huc.  v.  IX, 
n.  354  ;  —  Clémbnt,  Etadea  sur  V usufruita  n.  56  ;  —  Frèrejouak  du  Saint, 
Jeu  et  pari,  n.  226;  —  De  Loynes  sur  Tessibr,  n.  76,  nota  1;  —  Dall., 
Rép.,  Supp.f  V.  Contr.  de  mar.,  n.  956;  —  Cass.  fr.,  14  marzo  1877,  SiR.,  1878. 
1,  5;  —  Parigi,  13  aprile  1878,  SiR.,  1878,  2,  134. 

21i*.  E  nemmeno  i  benefici  conseguiti  da  uno  dei  coniugi 
dopo  lo  scioglimento  della  comunione. 

Sic  Pand.  helgea,  v.  II,  v.  Acqueta  {Communauté  d'),  n.  71, 
N.  3.  Gli  acquisti. 

XXIII  21 5i.  L'immobile  acquistato  nelV intervallo  fra  il  contratto 
di  matrimonio  e  la  celebrazione  delle  nozze  rimane  un  bene 
proprio. 

Sic  Pand,  helgea^  v.  II,  v.  Acqueta  (Communauté  d'),  nn.  30  e  segg.;  — GdiL- 
LOUARD,  v.  Ili,  n.  1476;  —  De  Folleville,  v.  I,  nn.  584  e  segg.;  —  Baudry- 
Lacantinerib,  v.  Il,  n.  1294;  —  Huc,  v.  IX,  n.  357;  —Dall.,  Rép.^  Supp.f 
v.  Contr.  de  mar.,  n.  964. 

Bruxelles,  10  febbraio  1887,  Paaic,  1887,  II,  181. 
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212  bis.  /  beni  procurati  con  denari  provenienti  dalla  ven- 
dita di  un  bene  proprio  divengono  acquisti,  qualora  non  siano 
state  osservate  le  condizioni  del  reimpiego. 

Sic  Pana,  helges,  v.  II.  v.  Acquéts  {Communauié  d*),  na.  32  e  segg.;  —  GuiL- 
LOUARD,  V.  Ili,  n.  1463. 

Articolo  2.  Dei  beni  che  non  entrano  nell'attiTO  della  comnnione 

degli  acquisti. 

N.    1.    I   BENI    MOBILI   PRUSENTI    K    FUTURI. 

I.  Principio, 

218.  /  beni  mobili  futuri  esclusi,  di  diritto,  dalla  comunione    ^xiii 

139-141 

degli  acquisti,  sono  quelli  procurati  a  titolo  gratuito, 

5ic  GuiLiiOUARD,  V.  Ili,  n.  1468;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  n.  6549;  — 
Hàudry-Lacantinbrie,  V.  II,  n.  1297;  —  Huc,  v.  IX,  n.  353,  e  gli  scrittori. 

Fu  giudicato  che  l'esercizio  commerciale  dipendente  da  una  precedente  co- 
niuoione  indivisa  tra  i  figli  minorenni  e  la  madre  vedova  costituisce  una  nniver- 
»a]ità  la  quale  non  cade  nella  comunione  degli  aoquÌHti  stabilita  fra  la  vedova 
fitfssa  e  il  secondo  marito  di  lei:  Anversa,  27  novembre  1881,  Cl.  e  BOMJ., 
1885,  p.  90. 

218  bis.  Sono  pure  escludi  i  lucri  ascrivibili  alla  semplice 
fortuna,  come  il  tesoro. 

Sic  Arntz,  v.  Ili,  n.  798;  —  Pand.  hélges,  v.  II,  v.  Acqueta  (Communauié  d'), 
nn.  38  e  39;  —  Thiry,  v.  Ili,  n.  440;  —  Marcadé,  sull'art.  1498,  n.  2; — 
AuBRY  e  Rau,  V.  V,  $  522;  —  Colmkt  dk  Santerre,  v.  VI,  n.  161  òi»;  — 
GuiLLouARD,  V.  Ili,  n.  1459;  —  Baudby-Lacantinbrib,  v.  II,  n.  1283;  — 
RoDifeRE  e  Pont,  v.  II,  n.  1244;  —  Dk  Follkvillk,  v.  I,  n.  587  6i«;  — 
Hrc,  V.  IX,  n.  354. 

Contrai  DuRANTON,  v.  XV,  n.  12;  —  Troplong,  v.  Ili,  n.  1871;  —  Masse 
e  Vergè,  v.  IV,  $  655,  nota  6. 

II.   Con$eguenze. 

214.  I  beni  mobili  esclusi  rimangono  proprietà  del  coniuge,    xxm 

e-  142-147 

ouj  Pand,  helge8,  v.  II,  v.  Acqueti  {Communauté  d'),  n.  88;  —  Durantox, 
V.  XIV,  n.  318,  e  v.  XV,  n.  20;  —  Marcadé,  suirart.  1498,  n.  4;  —  Rodière 
<^^  Pont,  v.  II,  n.  1276;  —  Pand,  fr.,  v.  Mariage,  n.  6557;  —  Toullier, 
^-  XII,  n.  377,  e  v.  XIII,  n.  326;  —  Championnière  e  Rigaud,  Tr,  enregistr,^ 
^-  IV,  n.  2896;  —  Odiké.  v.  I,  n.  278,  e  v.  II,  n.  728;  —  Taulier,  v.  V, 
p.  180;  —  Dk  Loynes,  n.  83,  nota  1;  —  Bcgnkt  sur  Potkier,  ii.  325,  nota; 
-  AuBRY  e  Rau,  v.  V,  $  522,  notii  26;   —  De  Folle  ville,  v.  I,  nn.  605  e 
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621;  —  HocHART,  p.  122;  —  Guiixouard,  v.  Ili,  n.  1469;  —  Battdry- 
Lacantinerik,  V.  II,  lì.  1800;  —  Huc,  v.  IX,  n.  361;  —  Dall.,  Bép.,  Supp., 
V.  Contr.  de  mar.^  n.  945. 

Casa,  fr.,  14  maggio  1877,  SiR.,  1878,  1,  5;  —  Parigi,  13  aprile  1878,  8iR., 
1878,  2,  134. 

Contrai  Merlin,  Répe^-t.,  v.  Réaliéation,  d.  4;  —  Bellot  des  Mikières, 
V.  III,  p.  101;  —  Delvincourt,  v.  HI,  p.  42  ;  —  Baitur,  v.  II,  d.  153. 

E  altresì,  ma  con  qualche  distinzione,  Troplong,  v.  Ili,  un.  1936  e  segg., 
1957. 

214^  //  marito  non  può  alienare  i  beni  mobili  della  moglie, 
senza  che  questa  vi  consenta. 

Sic  Pand.  helges,  v.  Il,  v.  Acqueta  (Communauté  tf'),  mi.  88,  92,  94;  — 
Arntz,  V.  IH,  n.  567;    —  Thiry,  v.  Ili,  n.  440. 

214*.  L'alienazione  sarebbe  nulla. 

Sic  Pand.  helgesy  v.  II,  v.  Acqueta  {Communauté  rf'),  n.  98. 

214^.  Sarebbe  però  inammissibile  la  rivendicazione  contro 
il  terzo,  tenendo  conto  dell'articolo  2379  del  codice  civile. 

214*.  /  creditori  del  marito  non  possono  pignorare  i  beni 
mobili  della  moglie  se  costei  ne  prova  la  consistenza  mediante 
inventario  o  altro  atto  autentico. 

Sic  Pand.fr.,  v.  Mariage,  n.  6559;  —  Guiixouard,  v.  Ili,  n.  1471:  — 
HocHART,  p.  130,  e  gli  scrittori. 

214^.  /  beni  mobili  stanno  a  rischio  e  pericolò  del  coniuge 
proprietario. 

Sic  Pand.  helgea,  v.  II,  v.  Acqueta  (Communauté  d*),  n.  99;  —  Pand.  fr.^  v. 
Mariage,  n.  6558;  —  Hochart,  p.  130;  —  Dall.,  Pép.^  Supp.^  v.  Contr.  de 
niai-iage,  n.  945,  e  tutti  gli  scrittori  che  sostengono  la  proprietà  a  favore  del 
coniuge. 

214^^.  Questo  lo  riprende  in  natura  allo  scioglimento  della 
comunione. 

Sic  Pand,  fr.,  v.  Mariage,  n.  6560. 

III.  Dei  coMi  in  cui  la  comunione  diviene  proprietaria  dei  mobili  eaoluai. 

xxui        215.  Le  cose  consumabili  di  cui   la   comunione  ha    il  godi- 
mento dicengono  proprietà  della  medesima. 

Sic  Pand.  belgea,  v.  II,  v.  Acqueta  (Communauté  d'),  nn.  49  e  segg.;  —  Gex- 
DEBiEN,  Pev.  de  dr.  belge,  1891,    p.  51,  nn.  8    e    segg.,  37;    —    GuiLLOUARi), 
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V.  Ili,  n.  1472;  —  Hochart,  p.  131;  —  Pand.  fr.y  v.  Mariage,  n.  6551;  — 
Baudrt-Lagantinbrie,  V.  II,  n.  1299;  —  Huc,  v.  IX,  n.  361;  —  Dall., 
Rép.^  Supp.^  Y.  Cotttr,  de  mariage,  n.  946. 

Anversa,  7  dicembre  1895,  J.  2Vt6.,  1896,  p.  70;  —  Verviers,  4  febbraio  1885, 
Cl.  e  BONJ.,  1885,  p.  1030;  —  Orléans,  16  gennaio  1896,  Ùaz,  du  pai,, 
1.0  febbraio  1896;  —  Lione,  28  dicembre  1897,  SiR.,  1901,  2,  65. 

Fa  gìndioato  che  cade  in  comunione  la  sostanza  mobile  apportata  dalla 
moglie  86  sia  per  sua  natura  tale  da  deteriorarsi  coll'uso  o  da  confondersi  con 
altre  cose  simili  di  cui  il  marito  ha  la  libera  dispo8Ìzix>ne  :  Bruxelles,  24  di- 
cembre 1887,  Pcwic,  1888,  II,  135. 

215*.  Non  però  le  obbligazioni  al  portatore. 

Sic  GuiLLOUARD,  V.  Ili,  n.  1472;  —  Pand.  fr,,  v.  Mariage^  n.  6553;  — 
Dall.,  Rép.^  Supp.,  v.   Contr.  de  mar.,  n.  946. 

215*.  La  stima  dei  beni  mobili,  fatta  nel  contratto  di  ma- 
irimonio,  non  ne  trasferisce  sempre  la  proprietà  alla  co- 
munione. 

V.  Pand.  belgesy  v.  II,  v.  Acqueta  {CommunaiUé  d^),  n.  45;  —  Gendebiex, 
Elude,  Bev.  de  dr.  belge,  1891,  n.  42;  —  Toullieu,  v.  XIII,  n.  326;  —  Tauliek, 
V.  V,  p.  182;  —  GuiixoiTARD,  V.  Ili,  n.  1474;  —  Hochart,  p.  132;  —  Pand. 
fi'.,  Y.  Mariage,  n.  6570;  —  Dall.,  Hép.,  Stipp.y  v.   Contr.  de  mar.,    n.  948. 

Trib.  Gand,  23  gennaio  1890,  Pasic,  1890,  III,  132;  —  Cass.  fr.,  14  mar- 
zo 1877,  D.  P.,  1877,  1,  353;  —  Bordeaux,  17  febbraio  1886,  D.  P.,  1886, 
2,  119. 

Cfr.  Arntz,  V.  Ili,  n.  798;  —  Duraxton,  v.  XIV,  n.  318,  e  v.  XV, 
n.  21;  —  HoDiÈRE  e  PoNT,  v.  II,  n.  1275;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  522, 
note  30  e  31;  —  Piolet,  p.  100;  —  De  Folleville,  v.  I,  n.  622;  —  Masse 
e  Vkrué.  V.  IV,  $  655,  nota  17;  —  Odier,  v.  II,  n.  729;  —  Marcadé,  sul- 
l'art. 1498.  n.  8;  —  Baudry-Lacantinerie,  v.  II,  n.  1299;  —  Huc,  v.  IX, 
n.  361. 

E  trib.  della  Senna,  11  novembre  1892,  Le  Droit,  14  gennaio  1893. 

218^.  Non  basta  che  una  cosa  sia  destinata  ad  essere  ven- 
duta perché  la  comunione  ne  divenga  proprietaria. 

L'opinione  del  Laurent  è  controvertibile.  V.  cantra:  Arntz,  v.  III,  n.  79^; 
—  Beltjens,  Encycl.  du  code  civil,  v.  Ili,  p.  318,  n.  38;  —  Gendebien, 
Etude,  Hev.  de  dr.  belge,  1891,  n.  38;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1473;  — 
Hochart,  p.  131;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  522;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage, 
n.  6565;  —  Baudry-Lacantinerie,  v.  II,  n.  1299;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.^ 
V.  Contr.  de  mar.,  n.  947. 

215*.  Se  le  cose  della  moglie  erano  consumabili  o  destinate 
ad  essere  vendute,  essa  ha  diritto,  allo  scioglimento  della  co- 
rnmiione,  al  valore  che  avevano  allorcìiè  vennero  consejrìate. 

Sic  Huc,  V.  IX,  n.  361;  --  Guillouard,  v.  Ili,  ii.   1502. 
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N.  2.  Dri  beni  immobili  propri. 

15W54       ^*®*  "^^  applicano  a  questi  le  stesse  regole  che  governano  la 
comunione  legakj  in  ispecie  riguardo  ai  reimpieghi. 

V.  Gbxdebikn,  Rev,  de  dr,  helge^  1891,  nn.  10  e  segg.»  —  Pand,  fr,^  v. 
Mariagej  un.  6577  e  segg.;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1462. 

Trib.  Amiens,  5  luglio  1885,  J,  aud,  Amiens,  1886,  p.  173;  —  Lione, 
19  maggio  1883,  D.  P.,  1885,  2,  187. 

216  bis.  Non  v'  ha  reimpiego  quando  vengano  adoperati  de- 
nari propri  per  l'acquisto  d'un  immobile. 

Sic  Pand,  belget,  v.  II,  v.  AcquéU  {Commun.  d'),  n.  36;  —  Ddranton,  v.  XIV, 
n.  389. 

Contrai  Beltjbns,  Encycl.  du  code  oivil,  v.  Ili,  p.  318,  n.  41;  —  Guillouabd, 
V.  Ili,  n.  1464  ;  —  Rodièrk  e  Pont,  v.  II,  n.  1256;  —  Aubry  e  Ra.ii,  v.  V, 
$  522,  nota  11;  —  Huc,  y.  IX,  n.  357. 

E  Casa.  fr..  l.o  dicembre  1886,  Sir.,  1888,  1,  145. 

§  3.  Del  passivo. 

N.  1.  Della  contribuzione  ai  debiti. 
,"*io       217.  Principio:  il  passivo  segue  l'attivo. 

Sia  Pand.  helges,  v.  II,  v.  Acquets  {Communauté  ri'),  u.  72;  —  Arntz,  v.  Ili, 
n.  799;  —  Pand.  fr.^  v.  Mariage^  ii.  6595;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1491; 
—   HOCHART,   p.   156. 

217*.  /  debili  attuali  sono  esclusi  dalla  comunione. 

Sic  Pand.  helges,  v.  II,  v.  Acqnéts  (Communauté  rf*),  n.  73;  —  Thiry,  v.  Ili, 
u.  441;  —  Huc,  V.  IX,  d.  358. 

217*.  Lo  stesso  è  dei  debiti  futuri,  ma  solo  in  guarito  siano 
tuia  dipendenza  di  beni  futuri. 

Sic  Pand.  helges^  v.  II,  v.  Acquéin  (Communauté  d*),  nn.  74  e  segg.;  — Arntz, 
V.  Ili,  11.  799.  —  V.  Pand.  fr.,  v.  Maì-iage,  uu.  6607  e  segg. 

Trib.  Amiens,  13  luglio  1889,  J.  aud.  Amiens,  1890,  p.  187;  —  Casa,  fr., 
2  febbraio  1892,  D.  P.,  1892,  1,  405;  —  Amiens,  4  dicembre  1884,  J,  aud. 
Amiens,  1885,  p.  22;  —  Cass.  fr.,  23  o  24  aprile  1888,  SiR.,  1889,  1,  25;  — 
trib.  Valence,  7  marzo  1887,  Gaz.  du  pai.,  1887,  1,  377;  —  Chambéry,  31  gen- 
naio 1894,  J.  arr.  Grenoble^  1894,  2,  58;  —  Besanyon,  17  marzo  1886,»/.  noi., 
1886,  art.  23676;   —  Parigi,  5  giugno  1889,  Gaz.   Trib.,  1.^  agosto  1889. 

2n\  Ciascuno  dei  coniugi  sopporta  i  debiti  che  rimangono 
suoi  propri. 
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V.  GsxDKBXSN,  Etnde,  Rev.  de  dr,  belge,  1891,  n.  47;  —  Pand.  fr.,  v.  Ma- 
rùtge^  un.  6628  e  segg.;  —  Hochart,  p.  164;  —  Huc,  v.  IX,  n.  360. 

Trib.  Bruxelles,  24  dicembre  1889,  Belg.  jud,^  1890,  p.  139;  —  Bruxelles, 
«  aprile  1889,  Pano.,  1890,  II,  279;  —  Pau,  23  maggio  1877,  D.  P.,  1878,  2, 
190;  —  Parigi,  14  gennaio  1895,  Gaz,  du  pai.,  l.<>  marzo  1895;  —  Gas»,  fr., 
14  aprile  1893,  D.  P.,  1893,  1,  351. 

Fa  giudicato  cadere  nella  comunione  degli  acquisti  il  debito  delle  spese  alle 
quali  sia  stata  condannata  la  moglie  contro  cui  fu  pronunziato  il  divorzio  : 
Louvain,  11  dicembre  1897,  Pasic.^  1899,  III,  336. 

N.  2.  Diritti  dei  creditori. 

218.  /  creditori  personali  dei  coniugi  non  hanno  azione  die    xxin 
contro  il  loro  debitore  e  sui  di  lui  beni. 

218*.  1  creditori  del  marito  hanno  azione  sui  beni  comuni 
solo  durante  la  comunione. 

Sie  Pand.  helges,  v.  II,  v.  Acqueta  (Cemmunauté  d'),  n.  114;  —  Thiry,  v.  Ili, 
n.  442;  —  Hochart,  p.  167;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1495;  —  Pand.  fr.^ 
V.  Mariage,  n.  6634;  —  Huc,  v.  IX,  n.  360;  —  Dall.,  Bép.^  Supp.,  v.  Contr. 
de  mariage,  nn.  973  e  segg.,  e  gli  scrittori. 

Trib.  Bruxelles,  9  dicembre  1896,  PaHo.,  1897,  III,  126;  —  Anversii,  5  giu- 
gno 1886,  Belg.  judry  1893,  p.  1405;  —  Pan,  23  maggio  1877.  D.  P.,  1878» 
2,  190. 

218*.  I  creditori  della  moglie  non  hanno  azione  sui  mobili 
comuni  0  su  quelli  del  marito,  se  risultino  da  un  inventario 
0  da  un  atto  autentico. 

Sic  Thiry,  v.  Ili,  n.  442;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1496;  —  Hochart, 
p.  168;  —  Pand.  fr.^  v.  Mariage,  nn.  6635  e  segg.;  —  Huc,  v.  IX,  n.  360; 
—  Daix.,  Bép.f  Supp.,  V.  Contr.  de  mar.,  n.  975,  e  gli  scrittori. 

Trib.  Bruxelles,  24  dicembre  1889,  Pasto.,  1890,  III,  245;  —  Douni,  11  mag- 
gio 1894,  D.  P.,  1895,  2,  40;  —  Douai,  24  dicembre  1881,  J.  not.,  1881, 
art.  22913;  —  trib.  Valence,  7  marzo  1887,  Gaz.  du  pai.,  1887,  1,  377;  — 
Lione,  25  giugno  1890,  D.  P.,  1891,  2,  135. 

Cfr.  Anversa,  5  giugno  1886,  Belg.  jud.,  1893,  p.  1405;  —  Gas»,  fr.,  26  lu- 
glio 1886,   D.  P.,  1887,  1,  37. 

218^.  È  ammessa  ricompensa  se  U  creditore  fu  pagato  con 
effetti  comuni  ovvero  dal  coniuge  non  debitore.  La  questione 
della  prova  da  darsi  in  tal  caso  viene  diffeynta. 


§  4.  Dell'amministrazioni^  della  comunione. 
219.  //  marito  ha  i  poteri  che  gli  spettano  nel  regime  della    xxm 

,  ,  164-166 

comunione  legale. 

Laurent.  Supp(.  —  Voi.  VI.  —  13. 
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Sto  Pand,  hélgee,  v.  II,  v.  Acquéls  (Communauté  d'),  ii.  85;  —  Thiky,  v.  Ili, 
n.  443;  —  Pand,  /r.,  v.  Mariagej  n.  6646;  —  Guiixouard,  v.  Ili,  n.  1498; 
—  HocHART,  p.  174;  —  M^rionhaO,  V.  II,  n.  2696;  —  Dall.,  Bép.^  Supp., 
V.  Contr.  de  nuir.,  n.  991^  e  gli  scrittori. 

Orléans,  14  dicembre  1894,  La  Loi,  11  gennaio  1895  ;  — '  Agen,  12  agosto  1887, 
Ree.  arr,  Agen,  1888,  p.  1  ;  —  Ageu,  5  gennaio  1886,  Ree,  arr.  Agen^  1886, 
p.  58. 

21 9^  Può,  in  ispecie,  esercitare  tutte  le  azioni  mcbiliari 
della  moglie. 

Sic  Pand,  belgea^  v.  II,  v.  AcquéU  (Communauté  d*)^  n.  101;  — Guillouard,. 
V.  Ili,  n.  1499;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  n.  6652. 

Limoges,  23  novembre  1891,  Ree.  proe.  oiv.j  1894,  p.  366. 

Fu  giudicato  ohe  l'azione  relativa  a  un  bene  mobile  proprio  della  moglie 
deve  essere  diretta  contro  il  marito  eome  amministratore,  e  non  in  nome  per- 
sonale: trib.  Gand,  10  marzo  1880,  Paste.,  1882,  III,  128. 

219*.  /  creditori  hanno  azione  sui  beni  personali  del  marito 
per  qualunque  debito  della  comunione,  salvo  ricompensa. 

Sie  Pand.  helgee^  v.  II,  v.  Acquile  (Communauté  d*),  nn.  114  e  B6gg.;  —  Huc,. 
y.  IX,  n.  359,  e  gli  scrittori. 

Cass.  fr.,  9  febbraio  1887,  SiR.,  1890,  1,  500;  —  Casa,  fr.,  2  febbraio  1892, 
SIR.,  1892,  1,  134. 

Rammentiamo  risultare  dagli  articoli  33,  38  e  39  della  legge 
belga  del  10  marzo  1909  che  il  diritto  di  libera  disposizione 
del  marito  non  sussiste  più  riguardo  al  salario  della  moglie, 
i  suoi  istrumenti  di  lavoro,  i  beni  mobili  acquistati  mercè  i 
salari. 

§  5.  Amministrazione  dei  beni  della  moglie. 
xjuii        220.  È  esercitata  dal  marito. 

1«7-168 

Sto  Pand.  helges,  v.  Il,  v.  Acquéte  {Communauté  d:*),  u.  101;  —  Thiry,  v.  Ili, 

n.  443;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1498;  —  Hochart,  p.  175;  —  Pand.fr., 

V.  MaHaggy  n.  6651;  —  Huc,  v.  IX,  n.  361,  e  gli  scrittori. 

Trib.  Chambóry,    18    giugno    1885,    La  Loi,  28    luglio  1885;    —  trib.  della 

Senna,   17  novembre  1893,  La  Loi,  3  gennaio  1894. 

220'.  Questi  ha  però  l'obbligo  di  render  conto  della  sua 
gestione. 

Sto  AUBRY  e  Bau,  v.  V,  $  522,  nota  33. 

l^ib.  Caen,  26  maggio  1880,  Rev.  arr.   Coen,  1882,   1,  54. 
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220^.  Non  ha  il  diritto  di  disposizione;  rinvio  al  capo  della 
Comunione  legale. 

8%o  Pand.  hélges,  v.  II,  y.  Acquéts  (Communauté  d'),  n.  101;  —  Thiry,  y.  Ili, 
n.  440;  —  Pand.  fr,,  v.  Mariage,  nn.  6662  e  segg.;  —  Guillouard,  v.  Il, 
nn.  813  e  1499;  —  Hochabt,  p.  177;  —  Cubain,  Droit  dee  femmcB,  n.  206; 
—  ToxTixiBB,  V.  XIII,  n.  326;  —  Odibr,  v.  I,  n.  278,  e  v.  II,  n.  728;  -- 
Zachariax,  $  522,  nota  11;  —  Rodièrk  e  Pont,  v.  II,  n.  1279;  —  Colmbt 
DE  Sajbtterrb,  V.  VI,  n.  71&i«;  —  Db  Follbvillr,  v.  I,  n.  624  M«;  —  Huc, 
V.  IX,  n.  361;  —  Dall.,  Rép,y  Supp.,  v.   Contr,  de  mar,,  n.  993. 

Lione,  6  novembre  1889,  Man.  Jud.  Lyon,  28  novembre  1889;  —  trib.  Cher- 
bourg,  6  giugno  1882,  Le  Droit^  26  luglio  1882. 

Contrai  AuBRT  e  Rau,  v.  V,  $  522,  nota  33. 

£  trib.  Caen,  26  maggio  1880,  Reo.  arr.  Coen,  1882,  1,  54. 

Fn  gindioato  che  il  marito  può  consentire  delle  servitii  sull'immobile  della 
moglie,  qualora  siano  vantaggiose  a  quest'ultima  e  costituiscano  un  atto  di 
oculata  amministrazione:  Lione,  5  febbraio  1887,  Mon.jud.  Lyon,  7  aprile  1887. 

§  6.  Liquidazione  della  comunione. 

N.  1.  Le  riprbsb. 

221.  L^ricompense  sono  governate  dal  diritto  comune.  «m^ 

flic  Anversa,  22  ottobre  1887,  Pasio.,  1888,  III,  76;  —  Liegi,  1.»  dicem- 
bre 1894,  Pmù;.,  1895,  II,  188;  —  Cass.  belga,  7  febbraio  1895,  Patio.,  1895, 
l,  91. 

22f  bis.  La  prova  dei  conferimenti  da  riprendere  è  fatta 
in  conformità  all'articolo  1499  del  codice  civile. 

Sto  Arntz,  V.  Ili,  n.  802;  —  Pand.fr.y  v.  Mariage,  n.  6681;  —  Guillouard, 
T.  Ili,  n.  1477;  —  Hochart,  p.  134;  —  MéRiGNHAC,  v.  II,  n.  2581;  — 
Baubry-Lacamtimkrib,  V.  II,  n.  1307,  e  gli  scrittori. 

N.  2.  Prova  bblla  proprietà  dei  beni  mobili. 

I.  Fra  coniugi. 

1.  Dei  beni  mobili  presenti. 

222.  Occorre  un  inventario  o  uno  siato  autentico,  xxin 

172-180 
Sic  Pand.  lélgee,  v.  II,  v.  Acquéts  {Communauté  d*),  nn.  131  e  segg. 
Cass.  belga,  7  febbraio  1895,  Paeic.^  1895,  I,  91;    —  Charleroi,    11    dicem- 
bre 1896,  PaHo.,  1897,  III,  62. 

Per  la  sufficienza  di  un  inventario  o  stato  per  atto  privato  avente  data 
certa  anteriore  al  matrimonio,  Arntz,  v.  Ili,  n.  804  ;  —  Bbltjens,  Snoyoh 
du  code  eivil,  v.  Ili,  p.  322,  n.  4. 
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Per  la  sufficienza  della  menzione,  nel  contratto  di  matrimonio,  del  conferi- 
mento di  azioni  nominative  inscritte  nei  registri  sociali,  Bruxelles,  24  mar- 
zo 1898,  Pasic.,  1898,  II,  392. 

222^  Non  si  jmd  prescindere  dai  mezzi  di  prova  specificati 
fieli* articolo  1499  del  codice  civile. 

V.  Pand.  belgeSf  v.  II,  v.  Aequéts  (Communauté  d'),  nn.  136  e  segg.;  — 
Thiry,  V.  Ili,  n.  444;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1484;  —  Marcadé,  v.  V, 
sull'art.  1499;  —  Duranton,  v.  XV,  n.  18;    —  Troplonq,    v.  Ili,  n.   1881; 

—  Axjbry  e  Rau,  V.  V,  J  522;  —  Bbixot  dks  Minièrbs,  v.  Ili,  p.  27;  — 
Rollano  db  Yillargubs,  Répert,^  y.  Communauté,  n.  641;  —  Db  Follbvhjje, 
V.  I,  n.  644;  —  Odier,  v.  II,  n.  692;  —  Colmbt  db  Santerrb,  v.  VI, 
n.  162  fti»;  —  Huc,  v.  IX,  n.  363. 

Ma  contrai  Rodière  e  Pont,  v.  II,  n.  48;  —  Mallevillb,  Analyse,  v.  Ili, 
p.  351;  —  Battur,  Communautéy  v.  II,  n.  367;  —  Toullibr,  v.  XIII,  u.  306; 

—  Glandaz,  EncyoL,  v.  Communauté  conjugale,  n.  388;  —  Pont,  Bev.  cHi.^ 
1885,  p.  481. 

E  Gand,  25  luglio  1891,  Pasie,,  1892,  II,  52;  —  Parigi,  11  febbraio  1888, 
J.  not,  fr.y  art.  24066;  —  Parigi,  30  ottobre  1888  e  Casa,  fr.,  13  gennaio  1890, 
D.  P.,  1891,  1,  166;  —  Bordeaux,  15  luglio  1890,  ./.  arr.  Bordeaux,  1891,  1, 
6;  —  trib.  Cherbonrg,  6  giugno  1882,  Le  Droit,  26  luglio  1882;  —Casa.  fr.. 
14  marzo  1877,  D.  P.,  1877,  1,  353;  —  Cass.  fr.,  20  agosto  1884,  D.  P., 
1885,  1,  312.  'i' 

22 2^  Cosìj  in  ispeciCj  devesi  respingere  un  atto  di  Hcono- 
sdrnento  o  una  privata  scrittura  formata  dai  coniugi  durante 
il  matrimonio. 

Contrai  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1485. 

222\  Così  è  a  dir  pure  dei  mezzi  di  prova  ammessi  dal- 
l'articolo  1502  del  codice  civile. 

Sic  Pand.  belges^  v.  Il,  v.  Acqueta  {Communauté d*),  u.  150;  —  Thiry,  v.  Ili, 
n.  444. 

Cons.  trib.  della  Senna,  15  dicembre  1891,  Le  Vroit,  13  gennaio  1892;  — 
trib.  della  Senna,  19  febbraio  1892,  Le  Dioit,  14  aprile  1892. 

Contra:  Duranton,  v.  XV,  n.  19;  —  Rodièrk  e  Pont,  v.  II,  n.  1272;  — 
Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  522,  nota  15;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1486;  — 
HOCHART,  p.  145;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  n.  6735;  —  Dall.,  Bép.,  Supp.. 
V.  Contr.  de  mar.,  n.  987;  —  Arlon,  10  marzo  1891,  Cl.  e  BONJ.,  v.  XXXIX, 
p.  673. 

222^  L'articolo  1499  del  codice  civile  non  è  applicabile  al- 
loìxhè  un  coniuge  possiede  contro  V altro  un  credito  a  titolo 
di  erede. 

Sic  Pand.  belgea,  v.  II,  v.  Acquéts  (Communauté  d^),  n.  152;  —  Guillouard, 
V.  Ili,  n.  1490;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  n.  6751;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V, 
«  522. 
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2.  Dki  beni  mobili  futuri. 

228.  La  constatazione  deve  essere  fatta  in   conformità   al-   lf^^^l|^ 
ParticoU)  1499  del  codice  civile^  senza  distinguere,  quanto  alle 
conseguenze,  fra  il  ^marito  e  la   moglie,   a   norma  delV  arti- 
colo  1504  del  codice  civile. 

Sto  Pand.  beìges^  v.  II,  v.  Acqueti  (Communauté  d'),  u.  155  ;  —  Marcadé, 
snirort.  1499,  n.  3;  —  Masse  e  VbroA,  v.  IV,  nota  12;  —  Odiicr,  v.  II, 
n.  190;  —  COLMET  db  Santbrrr,  v.  VI,  n.  162  Ms. 

OrléaDs,  27  gennaio  1882,  D.  P.,  1883,  2,  36. 

Cons.  Orléans,  26  marzo  1897,  Franoe  jud,,  1897,  2,  250;  —  Donai,  12  feb- 
braio 1897,  D.  P.,  1898,  2,  140. 

Contrai  Arni-z,  v.  Ili,  n.  805;  —  Thiry,  v.  Ili,  n.  444;  —  Bbltjbns, 
Encyel.  du  code  eivil,  v.  Ili,  p.  322,  n.  4;  —  Dall.,  Rép.j  Supp,,  v.  Contr.  de 
mar.y  nn.  988  e  989;  -—  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  522,  nota  17;  —  Guilix>uard, 
T.  Ili,  n.  1488;  —  Db  Follevillk,  v.  I,  n.  648;  —  Troplong,  v.  Ili, 
n.  1886;  —  Huc,  v.  IX,  n.  363. 

E  Liej^i,  20  giugno  1894,  Faaic.j  1895,  II,  7;  —  Bruxelles,  28  giugno  1894, 
PaHe.,  1895,  II,  10;  —  Cass.  fr.,  22  novembre  1886,  SiR.,  1889,  1,  465;  — 
Dqon,  4  febbraio  1884,  D.  P.,  1884,  2,  169;  —  Casa,  fr.,  14  maggio  1879, 
D.  P.,  1879,  1,  420;  —  Charabéry,  25  agosto  1879,  D.  P.,  1880,  2,  196. 

Fu  giudicato  che,  trattandosi  di  azioni  nominative  acquistate 
durante  il  matrimonio,  la  moglie  può  comprovarne  la  qualità 
di  beni  propri  mediante  la  inscrizione  nel  registro  degli  azio- 
nisti e  la  pubblicazione  dell'elenco:  trib.  Gand,  30  giugno  1897, 
Pasic.,  1897,  III,  269;  Gand,  25  giugno  189?^,  Pasic,  1899, 
II,  222. 

228*.  In  ogni  caso,  la  moglie  non  sarebbe  ammessa  a  pro- 
vare mediante  testimoni,  presunzioni  o  pubblica  notorietà,  che 
le  si  sia  devoluta  una  eredità  o  una  donazione. 

Sic  Pand.  helges,  v.  II,  v.  Acquéts  (Communauté  d'),  n.  159. 

Trib.   BruxeUes,  28  febbraio  1885,  Mon,  not.  belge^  1885,  p.  89. 

Cernirà:  Arntz,  v.  Ili,  n.  805;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.,  v.  Contr.  de  mar^, 
D.  988. 

Gand,  19  luglio  1890,  Pasic.,  1890,  II,  415;  —  Louvain,  3  gennaio  1891, 
Patio,,  1891,  III,  156;  —  Donai,  11  aprile  1884,  Dall.,  Rép.f  8upp.,  v.  Contr, 
de  mar.,  n.  988. 

223*.  Neppure  il  marito  può  stabilire  che  i  beni  mobili  si 
devolsero  a  lui,  mediante  gli  stessi  mezzi  di  prova,  ma  solo 
con  uno  stato  estimativo. 
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Sto  Pand,  fr,^  v.  Mariage,    n.  6744;    —    Arntz,  v.  Ili,    n.  805;    —    Gun.- 
LOUARD,  V.  Ili,  n.  1488;  —  Hochart,  p.  153;  —  Huc,  v.  IX,  n.  363. 
Besangon,  19  febbraio  1885,  Gaz.  du  pai.,  1885,  2,  150. 

223^.  Ugiuil  cosa  è  a  dire  rispetto  agli  eredi  del  marito. 

Sic  Arntz,  V.  Ili,  n.  805;  —  Gulllouard,  v.  Ili,  n.  1489;  —  Aubry  e 
Rau,  V.  V,  $  522;  —  De  Follkvillb,  v.  I,  n.  649;  —  Marcadé,  v.  V,  sul- 
l'art. 1499;  —  PiOLBT,  Communauté  d^aoquéts,  p.  136;  —  Pand.  fr.,  v.  Com- 
mune  renomméCf  n.  57;  —  Huc,  v.  IX,  n.  363;  —  Dall.,  JB^.,  Supp.^  v.  Contr. 
de  fnariage,  n.  990. 

Besan^on,  19  febbraio  1885,  precitato. 

Cantra:  Rodière  e  Pont,  v.  II,  n.  46;  —  Dblvincourt,  v.  Ili,  p.  80,  nota. 

228\  Ma  l'articolo  1504  attribuisce  agli  eredi  della  moglie 
lo  stesso  diritto  che  concede  a  costei. 

II.  Rispetto  ai  oreditoH. 

xxiii       224.   U articolo  1499  del  codice  civile  è  applicabile  ai   rap-  \ 

187-189  pQy^ti  ^  coniugi  coi  terzij  in  ispecie  alla  prova  delVapparte-  ! 

nenza  dei  mobili  quando  la  moglie  si  opponga  alV  esecuzione  \ 

sui  medesimi.  ! 

Sie  Pand.  helges^  v.  II,  v.  Aùquéts  (Communauté  d*)f  n.  161;  —  Arntz,  v.  III,  j 
n.  803;  —  Thiry,  v.  III,  n.  444;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  mi.  6684,  6709; 

—  GuiLLOUARD,  V.  Ili,  nn.  1479  e  segg.;  —  Hochart,  p.  137,  142;  —  Huc,  | 
y.  IX,  n.  364;  —  Mérignhac,  y.  II,  d.  2592;  —  Massigli,  Rev.  crii.,  1888,  I 
p.  657;  —  Dall.,  Bép.,  Supp.,  v.   Contr,  de  mar.,  nn.  980  e  segg.,  e  gli  scrit- 
tori quanto  al  principio.  | 

Trib.  Bruxelles,  20  dicembre  1893,  Paste,  1894,  III,  148;  —  Bruxelles, 
28  giugno  1894,  Paste. ,  1895,  II,  10;  —  Verviers,  26  maggio  1897,  Cl.  e  BoNJ.,  I 

V.  XLVI,  p.  126;  —  Anversa,  5  giugno  1886,  Belg.  jud.,  1893,  p.  1405;  — 
Cass.  fr.,  22  novembre  1886,  D.  P.,  1887,  1,  113;    —  Douai,  28  aprile  1890,  | 

D.  P.,  1891,  2,  334;  —  Cass.  fr.,  16  gennaio  1877,  D.  P.,  1878,  1,  265;    —  ! 

Besan^on,  22  luglio  1891,  D.  P.,  1892,  2,  413;  —  trib.  Mont-de-Marsan, 
l7  novembre  1887,  Mon.  jnd.  Lyon,  2  gennaio  1888;  —  Cass.  fr.,  15  marzo 
e  15  maggio  1899,  D.  P.,  1899,  1,  169. 

Cfr.  peraltro,  riguardo  a  determinati  atti  che  si  reputa  possano  sostituire 
l' inventario  o  lo  stato,  Hochart,  p.  139  ;  —  Rodièrb  e  Pont,  v.  II,  n.  1274  ; 

—  Masse,  Dr.  oamm.,  v.  Ili,  n.  356;  —  Masse  e  Vergè,  v.  IY,  ^  655, 
nota  12;  —  Db  Folle  ville,  v.  I,  n.  639  eer;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage^ 
n.  6695;  —  Pont,  Bev.  orit.y  v.  V,  p.  142;  —  Guillohard,  v.  III,  n.  1482; 

—  Baudry-Lacantinerie,  V.  II,  n.  1307. 
£  trib.  Lione,  18  aprile  1894,  La  Loi,  11  dicembre  1894. 
E  Fedi  pure,  Caen,  24  marzo  1890,  D.  P.,  1890,  2,  217,  per   T  ipotesi    ohe 
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la  moglie  reclami  il  valore  dei  mobili;  —  Bufnoir,  Sir.,  1889,  1,  465,  nota; 

—  Baubrt-Lacantinbrie,  V.  II,  DD.  1308  e  1309. 

Ma,  rispetto  ai  mobili  futuri,  .cfr.  pure,  per  la  dispensa  dall' inventario, 
Arxtz,  loe,  cit,;  —  Bbltjexs,  EnoyoU  du  oode  oivil,  v.  Ili,  p.  323,  n.  10. 

224  bis.  La  moglie  non  pud,  nel  contratto  di  matrimonio ^ 
riservarsi  il  diritto  di  provare  i  suoi  conferimenti  mediante 
testimoni. 

Sic  Pand.  belgeSf  v.  Il,  v.  Aoquéts  {Communauté  d*),  n.  175;  —  Pand.  fr., 
V.  Mariage,  n.  6713:  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1480;  —  Hochart,  p.  143; 

—  AuBRY  e  Rau,  V.  V,  $  522,  nota  29;  —  Db  Follbville,  v.  I,  n.  641. 
Cfr.  peraltro  Dall.,  Jiép.,  Supp,^  v.   Conir.  de  mar.,  n.  981. 

N.  3.  In  qual  modo  si  bsbrcitano  le  ripresk. 

22S.  Secondo  i  principi  della  comunione  legale. 

Sic  Huc,  V.  IX,  n.  362. 

Cons.  Verviers,  11  agosto  1880,  Cl.  e  Bonj.,  1881,  p.  650;  —  Liegi,  2  lu- 
glio 1881,  Paaio.,  1881,  II,  407;  —  Bruxelles,  6  aprile  1889,  Paste,  1890,  lì, 
279;  —  Gand,  22  giugno  1889,  Pasic.,  1890,  II,  168;  —  Caen,  9  luglio  1889, 
SiR.,  1890,  2,  73;  —  Cass.  fr.,  6  novembre  1899,  SiR..  1901.  1,  209;  —  Lione, 
28  dicembre  1897,  SiR.,  1901,  2.  65. 
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§  7.  Della  divisione. 
226.  Si  limita  agli  acquisti  reali  o  fittizi. 

226^  I  debiti  si  dividono  come  sotto  il  reghne  della  comu- 
nione legale. 

Bm  Pand.  belges,  v.  II,  v.  Acqueta  {Communauié  d'),  n.  186;  —  Pand.  fr., 
Y.  Mariagey  n.  8484;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1501. 

226*.  Dopo  lo  scioglimento  della  comunione,  la  moglie  non 
rimane  piti  obbligata,  sulla  sim  quota  nei  mobili  comuni,  verso 
i  creditori  personali  del  marito. 

Sie  Pand,  heìgea,  v.  Il,  v.  Acquéts  (Communauté  <f'),  n.  188. 

226^  I  creditori  della  comunione  non  sono  preferiti  ai  ere* 
ditori  personali. 

Sio  Pand.  helges,  v.  II,  v.  Acquéts  {Communauté  d^)^  n.  190;  —  Hochart, 
p.  165;  -—  Guillouard,  v.  III,  n.  1501;  —  Pand.  /r.,  v.  Mariage,  nn.  6634 
«8509. 

Donai,  22  marzo  1888,  J.  not.  fr.^  art.  24191. 

CoRlra.*  De  Follbtille,  v.  I,  n.  634;  —  Tessibr,  Sooiété  d'aoquéts^n.  329. 
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226^  Alla  moglie  che  rinuncia  sono  applicabili  i  principi 
degli  articoli  1493  e  1494  del  codice  civile. 

Sic  Pand,  helgeSj  v.  II,  v.  Aoquéts  {Cammunauté  d*),  ii.  191, 

§  8.  Delle  clausole  chk  modificano  la  comunione 
degli  acquisti. 

N.  1.  Della  comunione  limitata  agli  acquisti  mobiliari  od  immobii.iari. 

xxiii        227.  La  clausola  è  valida. 

195-li'9 

Sio  Pand,  helgesy  v.  II,  v.  Acqueta  {Communauté  iV)^  n.  193;  —  Marcadé, 
sull'art.  1498,  num.  5;  —  TroplonG,  v.  Ili,  un-,  1856,  1905  e  segg.  ;  —  De 
FoLLEViLLE,  V.  I,  11.  651  bis  ;  —  GuiLLOUARD,  V.  Ili,  D.  1504;  —  Db  Loynki» 
sur  TK68IER,  V.  Il,  n.  1232;  —  Rodière  e  Pont,  2.»  edia.,  v.  Il,  n.  1257;  — 
Huc,  V.  IX,  n.  366. 

Cantra:  Bellot  des  Minièkks,  v.  Ili,  p.  24;  —  Kolland  db  Villabgcbs, 
V.  Communauté^  nnni.  447;  —  Masse  e  Vergè,  v.  IV,  $  655;  —  Hoohart, 
p.  213;  —  Rodière  e  Pont,  1.^  ediz.,  v.  II,  n.  316;  —  Colmet  dk  San- 
terre,  V.  VI,  11.  162  M«. 

227'.  Se  la  comunione  è  limitata  agli  immòbili,  il  marito 
rimane  proprietario  esclusivo   delle  cose   mobili  che  acquista. 

Sic  Pand.  belges,  v.  II,  v.  Acqueta  (Communauté  rf'),  n.  194;  —  Guillouard, 
V.  Ili,  n.  1505;  —  Aubry  e  Rad,  v.  V,  6  522;  —  Rodière  e  Pont,  v.  IL 
n.  1257;  —  Pand,  fr.,  v.  Mariage,  n.  6759. 

Trib.  Narbonne,  30  marzo  1887,  La  Lai,  1,^  maggio  1887. 

227*.  È  applicàbile  Varticolo  i408  del  codice  civile. 

Sic  Pand,  helget,  v.  II,  v.  Acqueta  (Covimunauté  d'),  a.  195;  —  GnuxoUARD, 
V.  Ili,  u.  1507;  —  Pand,  fr.j  v.  Mariage^  ii.  6763;  —  AuBRT  e  Rau,  v.  V, 
$  522. 

227^.  //  marito  sopporta  la  metà  dei  debiti  della  comunione: 
lo  stesso  è  a  dire  della  moglie,  salvi  gli  effetti  del  beneficio  di 
emolumento. 

Sic  Pand.  helgeSt  v.  II,  v.  Acqueta  {Communauté  d'),  nn.  196  eaegg.;  — Ro- 
dière e  Pont,  v.  II,  n.  1262;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  522,  nota  89;  — 
GuiLLOUARD,  V.  III,  n.  1508;  —  Piolet,  p.  148;  —  Db  Lotnbs  sor  TsssiBRr 
nota  del  n.  146  M«;  —  Hochart,  p.  218;  —  Pont,  Rev.  crii.,  v.  Ili,  p.  898; 

—  De  FoLLEViLLE,  V.  I,  Dum.  654;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  num.  6767;  — 
Baudry-Lacantinerie,  V.  II,  n.  1823  ;  —  Huc,  v.  IX,  n.  366. 

Cantra,  per  Topinione  che  i  debiti  comuni  stanno  esclusivamente  a  carico 
del  marito,  De  Follevillb,  v.  I,  n.  652,  nota;  —  Hochart,  p.  216. 

E  per  la  ripartizione  proporzionale  fra  gli  acquisti  mobiliari  e  gli  acquisti 
immobiliari,  Troplong,  v.  III,  n.  1908;    —    Marcadé,    sull'art.  1499,  n.  5; 

—  DuMONT,  nota,  SiR.,  1891,  2,  385. 


[XXIII,  200-207]    DEL  CONTRATTO  DI  MATRIMONIO,  ECC.  201 

N.  2.  Delle  clausole  che  attribuiscono  oli  acquisti  al  coniuge 

SUPERSTITE   O   AI   FIOU. 

228.  Sono  valide.  xxi" 

200-2iOI 

Sic  Fand,  belges,  v.  II,  v.  Acqueta  (Communauié  d'),  d.  200;  —  Guillouard, 
V.  Ili,  n.  1509;  —  Hochart,  p.  199;  —  Patid.  /r.,  v.  Mariage,  n.  6793;  — 
Huc,  T.  IX,  n.  366;  —  Dall.,  R^,,  Supp.^  v.  Contr,  de  mar.,  n.  943,  e  gli 
scrittori. 

Verviers,  29  giugno  1881,  Cl.  e  Bonj.,  v.  XXX,  p.  345. 

228*.  Non  costituiscono j  fra  i  coniugi,  una  liberalità  sog- 
getta a  riduzione. 

Sic  Fand.  helgeSf  v.  II,  v.  Acquéts  {Communauté  d*),  n.  200;  —  Maton,  IHet.y 
V.  Cammunauté  eonventionnellef  num.  18;  —  Hochart,  p.  200;  —  Fand.  fr.f 
y.  Mariage,  n.  6794;  —  Piolbt,  p.  140. 

228*.  Gli  acquisti  non  possono  essere  attribuiti  ai  figli  na- 
scituri. 

Sic  De  Foli^ville,  v.  I,  n.  655  ^«r;  —  Hochart,  p.  208;  —  Odier,  v.  II, 
nn.  715  e  segg.  ;  —  Teasibr,  Communauté  d'acquéts^  num.  417;  —  Fand,  /r., 
V.  Mariage^  n.  6791;  —  Aubry  e  Kau,  v.  V,  $  504,  uotii  16;  —  Huc,  v.  IX, 
n.  366;  —  Baudry-Lacantinerib,  v.  II,  n.  1325. 

Centra:  Maton,  Die/.,  v.  Communauté  conventionnelle,  unni.  13;  —  Battur, 
V.  II,  n.  362;  —  Malleville,  v.  Ili,  p.  295;  —  Troplong,  v.  Ili,  nn.  1858 
®  ^gg-;  —  Masse  e  Vergè,  v.  IV,  p.  179,  nota  22;  —  Rodière  e  Pont, 
V.  II,  n.  1226;  —  Guillouard,  v.  Ili,  num.  1509;  —  Dall.,  i?4>.,  Supp,, 
V.  Contr.  de  mar.,  n.  943. 

Sezione  II.  —  Delle  clausole  di  realizzazione. 

229.  Non  occorre  che  siano  reciproche.  20^805 

Dottrina  aniforme,  compresi  Arntz,  v.  Ili,  n.  807;  —  Fand.  fr,,  v.  Ma-^ 
riagcy  n.  6805;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1512;  —  Baudry-Lacantinerie, 
2.»  ediz.,   Contr.  de  mar.,  y.  II,  n.  1326. 

229  bis.  Non  si  esigono  termini  sacramentali. 

Così  tatti  gli  scrittori,  comprese  le  Fand.  /r.,  v.  Mariage,  nn.  6807  e  segg.; 
—  Guillouard,  v.  Ili,  nn.  1513  e  segg.;  —  Mérignhac,  v.  II,  n.  2754;  — 
Baudrt-Lacantineris,  V.  II,  n.  1327. 

Cona.  Parigi,  24  giugno  1880,  Mev.  not.  fr.,  n.  6136. 

Articolo  1.  Della  realizzazione  espressa. 

§  1.  Nozioni  generali. 

280.  Le  convenzioni  relative  alla  realizzazione  sono  di  di-    xxiii 
ritto  stretto,  ma  bisogna  stare  alVintenzione  delle  parti. 
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Sic  Thiry,  V.  Ili,  num.  445;  —  Arntz,  v.  Ili,  num.  808;  —  Pand.  fr., 
V.  Mariage,  nn.  6826  e  segg.  ;  —  Mérignhac,  v.  II,  mira.  2763;  —  Gutt- 
LOUARD,  V.  Ili,  un.  1514  e  segg.;  —  Baudry-Lacaktinbkus,  v.  II,  nn.  IS27 
e  1329;  —  Dall.,  Rép,,  8upp,,  v.  Contr,  de  mar.^  n.  1008,  e  gli  scrittori. 

§  2.  Effetti  della  clausola. 

N.  1.  Riguardo  alla  propribtI  dei  mobili  realizzati. 
2^213       281.  7  mobili  realizzati  rimangono  propri. 

Sic  Thiry,  v.  III,  n.  447;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  810;  —  Pand.  fr.,  v.  Ma- 
riagey  n.  6836;  —  Duranton,  v.  XV,  n.  20;  —  Rodièrb  e  Pont,  v.  Il,  nu- 
mero 1276;  —  Marcadé,  sull'art.  1498,  n.  4;  —  Odier,  v.  II,  n.  728;  — 
GuiLLOUAJiD,  V.  Ili,  nn.  1469  e  1524;  —  Hoc,  y,  IX,  n.  368. 

Contrai  Merlin,  Bépert.^  v.  Béaliaatiany  $  1.®,  n.  4;  —  Bellot  des  Mi- 
NiifcRES,  V.  Ili,  p.  101;  —  Troplonq,  V.  Ili,  n.  1936. 

281 1  II  marito  non  ne  può  disporre. 

Sic  Thiry,  v.  Ili,  n.  447;  —  Pand.  fr,,  v.  Mariage^  num.  6837;  —  GuiL- 
LOUARD,  V.  Ili,  n.  1524;  —  Baudry-Lacantinbrib,  v.  II,  n.  1331;  —  Huc, 
V.  IX,  n.  368. 

281*.  I  creditori  del  marito  non  possono  oppignorarli. 

Sic  Thiry,  v.  Ili,  num.  447;  —  Bbltjbns,  Enoycl,  dn  code  etvil^  v.  Ili* 
p.  325,  n.  12. 

281  ^  Rimangono  a  rischio  e  pericolo  del  coniuge. 

Sto  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  n.  6838;  —  Guillouard,  v.  Ili,  num.  1624;  — 
Huc,  V.  IX,  n.  368. 

281^.   Vengono  ripresi  in  natura. 

Sic  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  n.  6843. 

281*'.  L'immobile  dato  in  pagamento  di  un  credito  realiz- 
zato non  è  un  bene  proprio^  se  non  siano  state  osservate  le  con- 
dizioni del  reimpiego. 

Sic  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  n.  6845;  —  Ouillouard,  v.  Ili,  n.  1526;  — 
Db  Loynbs  sur  Tbssibr,  num.  51,  nota  1;  —  Aubry  e  Rao,  t.  V,  $  507, 
nota  42;  —  Huc,  v.  IX,  n.  368;  —  BAUDRY-LACANTnnBRnc,  y.  II,    n.  1333. 

281*.  Non  può  esservi  neppure  reimpiego  per  un  credito 
proprio. 

Opinione  controversa.  V.  èupra^  n.  216. 
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N.  2.  Effetto  delta  . clausola  relativamente  al  passivo. 

282.  Il  passivo  segue  l'attivo.  ^^JJ^g 

282\  L'esclusione  di  tutto  il  mobiliare  ùnplica  quella  dei 
debiti. 

282*.  L'esclusione  dei  mobili  futuri  importa  quella  delle 
successioni  future. 

iSic  Arntz,  V.  Ili,  n.  808;  —  Baudry-Lacantinbrie,  v.  II,  n.  1334;  — 
Pand.  fr.,  v.  Mariage^  n.  6832;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1521. 

282^  NelV esclusione  dei  mobili  presenti^  sono  virtualmente 
esclusi  i  debiti  presenti. 

Sia  Pand,  fr.^  loe.  cit.;  —  Baudry-Lacantinerie,  v.  II,  ii.  1334. 
Cantra:  Battur,  v.  II,  n.  392;  —  Troplong,  v.  Ili,  n.  1939. 

282*.  L'esclusione  di  effetti  particolari  e  determinati  lascia 
i  debiti  a  carico  della  comunione. 

5ic  Thiry,  V.  Ili,  n.  448;  —  Arntz,  v.  Ili,  nura.  809;  —  Maton,  Diot,, 
T.  Communauté  oonventtonneUe,  nn.  13  e  14  ;  —  Pand.  fi\,  v.  Mariage^  n.  6834; 
—  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1523;  —  Baudry-Lacantinerie,  v.  II,  n.  1334, 
e  gli  scrittori. 

282^.  L'esclusione  di  una  quota  del  mobiliare  pone  i  debiti 
a  carico  della  comunione  e  del  coniuge  proporzionalmente. 

Sic  Thiry,  V.  Ili,  n.  448;  —  Arntz,  t.  Ili,  n.  809;  —  Pand.  fr,,  v.  Ma- 
riagey  n.  6832;  —  Baudry-Lacantinerie,  v.  II,  num.  1334;  —  Dall.,  Sép,f 
Supp,f  V.  Contr,  de  mar.^  n.  1009;  —  Duranton,  v.  XV,  n.  50;  —  Rodiìre 
e  Pont,  v.  II,  n.  1304;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  523,  nota  8;  —  Colmet 
DB  Santbebe,  V.  VI,  n.  163  bis;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1521  ;  —  Odier, 
.V.  II,  n.  741,  e  gli  scrittori,  eccetto  Troplong,  v.  III,  n.  1944. 

282*.  Tn  questo  caso,  possono  i  creditori  nondimeno  agire 
su  tutti  i  beni  della  comunione. 

Sic  Pand.  fr,,  v.  Mariage,  u.  6833;  —  Guillouard,  v.  Ili,  num.  1522;  — 
Dail.,  Bép^f  Supp.,  V.   Contr.  de  mar.,  n.  1009,  e  gli  scrittori. 

N.  3.  Delle  riprese. 

288.  La  prova  del  conferimento  del  mobiliare  è  data  a  xxm 
sensi  dell'articolo  1504  del  codice  civile:  quanto  di  mobili pre-  ^^^"^ 
senti,  si  seguono  i  principi  generali. 
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Articolo  2.  Della  reolùsuione  tacita. 

§  1.  Clausola  d'impiego. 
xxu.        284.  È  lecita. 

Sic  TouLLiER,    V.  XIII,  n.  318;  —  Bbllot   deb  Minièrbs,    v.  Ili,   p.  49; 

—  Battur,  V.  Il,  n.  393;  —  Marc  ade,  sull'art.  1500,  n.  2;  —  Aubry  e 
Rau,  V.  V,  ^  523,  nota  9;  —  Duranton,  v.  XV,  n.  36;  —  Odibr,  v.  II, 
n.  744;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1545;  —  Pand.  fr.,  v.  Maria^^  n.  6903; 

—  Huc,  V.  IX,  n.  369;  --  Dall.,  Eép.,  Supp.,  v.  Contr.  de  mar.,  n.  1613. 
Cfr.  peraltro  Bugnet  sur  Pothikr,  n.  306,  nota. 

234^  Implica  realizzazione,  anche  quando  Vimpiego  non 
venga  fatto. 

Sic  Thiry,  V.  Ili,  nuiu.  453;  —  àrntz,  v.  Ili,  num.  813;  —  Pand.  helgtty 
V.  XXXV,  Y.  Emploi  (Clause  d'),  nuin.  4;  —  Merlin,  RéperU,  v.  Sé<U\9at%onf 
^  1.°,  u.  5;  —  TouLLiER,  V.  XIII,  n.  318;  —  Rodièrb  e  Pont,  v.  II,  nu- 
mero 1294;  —  Odier,  v.  II,  n.  744;  —  Marcadé,  suirart.  1500,  d.  2;  — 
Troplong,  V.  Ili,  n.  1947;  —  Aubry  e  Rau,  v,  V,  ^  523,  not-a  10;  —Guil- 
louard, V.  Ili,  n.  1545;  —  Pand.  fr.y  v.  Mai^ge^  n.  6906;  —  Baudry-La- 

^  CANTINERIE,    V.    II,    n.    1336. 

Conirax  Battur,  v.  II,  n.  394. 

2S4^  L'impiego  non  va  soggetto  alle  condizioni  degli  arti- 
coli 1434  e  1435  del  codice  civile. 

Sic  Huc,  V.  IX,  n.  369. 

Contra:  Pand.  belges,  v.  XXXV,  v.  Emploi  (Clause  d*),  num.  6;  —  Odieb, 
V.  II,  num.  746;  —  Troplong,  v.  Ili,  nn.  1950  e  segg.;  —  Aubry  e  Kau, 
V.  V,  $  523,  nota  11  ;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1546  ;  —  Baudry-Lacanti- 
NERiE,  V.  II,  n.  1336;  —  Dall.,  Bép.y  Supp.j  v.   Contr.  de  «uw.,  n.  1014. 

284^.  La  clausola  d'impiego  non  ha  effetto  in  confronto  del 
terzo,  salvo  stipulazione  contraria. 

Sic  Guillouard,  v.  Ili,  num.  1547;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  J  523;  — 
Pand.  fr.^  v.  MaHage^  n.  6911;  —  Huc,  v.  IX,  n.  369;  —  Baudry-Lacan- 
TiNERiB,  V.  II,  n.  1336;  —  Troplong,  v.  III,  n.  1953. 

Tolosa,  29  dicembre  1890,  Gaz.  trib.  Midi,  1.^  febbraio  1891. 

Cons.  èupra,  n.  33. 

§  2.  Della  clausola  di  conferimento. 

N.  1.  Clausola  di  conferiìobnto  di  cose  detershnats. 

èi^       285.  Implica  realizzazione  tacita. 

Sic  Pand.  belges,  v.  Vili,  v.  Apport  (Clauee  d'),  num.  4;  —  Thiry,  v.  Ili, 
n.  450;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  816;  —  Pand.fr.,  v.  Marine,  num.  6849;  — 
Guillouard,  v.  Ili,  n.  1528;  —  Mérignhac,  v.  II,  n.  2798;  —  Huc,  y.  IX. 
num.  370. 
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285'.  n  magistrato  giudicherà  se  tale  realizzazione  com- 
prenda la  plusvalenza  di  tutto  il  mobiliare  presente  e  futuro. 

Sic  Baudrt-Lacantinbbix,  y.  II,  n.  1388. 

Per  l'opinione  che  in  caso  d'intenzione  dubbia,  la  realizzazione  concerne 
soltanto  il  mobiliare  presente,  Thiry,  v.  Ili,  n.  450;  —  Adbry  e  Rau,  v.  V, 
(  523,  nota  15  ;  —  Guillouard,  v.  III,  n.  1528  ;  —  Huc,  v.  IX,  n.  382  ;  — 
Baudrt-Lacantinerie,  y.  II,  n.  1338. 

Per  l'opinione  che  mercè  questa  clausola  il  maggior  Yalore  del  mobiliare 
presente  e  futuro  rimane  proprio,  RoDiàRK  e  Pont,  v.  II,  n.  1312. 

28B*.  Si  differisce  la  questione  se  la  separazione  dei  debiti 
risultanteda  tale  clausola  proditca  effetto  in  rapporto  ai  creditori. 

y.  infra,  n.  256. 

288^.  //  coniuge  che  promise  il  conferimento  ne  è  debitore 
e  garante. 

Sic  Pand.  fr.^  v.  Mariage,  n.  6854;  —  Guillouard,  v.  III,  n.  1531;  — 
Baudrt-Lacantinbrie,  V.  II,  n.  1340;  —  Huc,  v.  IX,  n.  370;  —  Dall., 
Bép,y  Snpp.^  Y.  Contr,  de  mar,,  n.  1016,  e  gli  scrittori. 

N.  2.  La  clausola  di  conferimbnto  di  cui  all'articolo  1500. 
I.  Definizione  e  caratteri. 

286.  La  clausola  non  è  necessariamente  reciproca.  xxui 

Sic  Pand.  helges,  v.  Vili,  v.  Apport  {Cìauee  rf'),  niim.  2;  —  Thiry,  v.  III, 
n.  449;  —  Pand,  fr.j  v.  Mariage,  n.  6855;  —  Baudry-Lacantinerie.  v.  Il, 
p.  752 j  nota  1. 

286*.  Non  è  stabilita  alcuna  formola  sacramentale. 

Sic  Pand.  helgesy  y.  VIII,  v.  Apport  (Clauee  d'),  n.  3;  —  Pand.  /r.,  v.  Ma- 
riagey  n.  6856;  —  Guillouard,  v.  III,  n.  1532. 

286*.  /  beni  mobiliari  dei  coniugi  sono  comuni  :  il  coniuge 
non  ha  che  un  credito  per  la  parte  riset^vatasi. 

286^.  Cosi  è  a  dire  della  clausola  di  conferimento  di  una 
somma  certa. 

Cfr.  Pand,  helge$,  y.  VIII,  v.  Apport  (Clauee  d'),  n.  9. 

286*.  La  clausola  di  cui  all'articolo  1500  del  codice  civile 
non  importa  separazione  dei  debiti. 

Sic  Pand.  belge;  y.  Vili,  v.  Apport  (Clauee  d'),  un.  12  e  segg.  ;  —  Baudry- 
UcANTiHERiE,  Y.  II,  u.  1345:  —  Huc,  Y.  IX,  n.  370. 
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286^.  Lo  stesso  avviene  della  clausola  di  conferimento  di 
una  somma. 

Sic  RoDiÈRB  e  Pont,  v.  II,  num.  1337;  —  Aubry  e  Rau,  t.  V,  §  523, 
nota  17;  —  Guiijx>uard,  v.  Ili,  nam.  1533;  —  Pand.  fr,,  v.  Mariage, 
n.  6867. 

Cantra:  Troplong,  v.  Ili,  nn.  2048  e  2050. 

286*.  Ma  non  così  del  conferimento  di  una  cosa  detet^minata. 
286'.  //  coniuge  è  debitore  senza  limitazioni. 

y.  Arntz,  V.  Ili,  n.  815;  —  Baudbt-Lagantinkrie,  y.  Il,  nn.  1343  e  1345; 
—  MÉRiONHAC,  V.  II,  n.  2822;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1586. 

286^  E  risponde  dell'evizione. 

Sic  Thiby,  V.  Ili,  n.  452. 

II.  Effetti  della  elaueola. 
1.  Rispetto  ai  diritti  della  comunione. 
^^^8       287.  //  marito  pud  disporre  dei  beni  mobili  della  moglie. 

8ie  Pavd,  fr,^  v.  Mariage^  n.  6860;  —  Guillouaéd,  v.  Ili,  n.  1584;  — 
Baudry-Lacantinkrie,  V.  II,  n.  1342;  —  Mérignhac,  v.  Il,  n.  2816;  — 
Dall.,  R^,,  Supp.f  y.   Contr,  de  mar,,  n.  1018,  e  gli  scrittori. 

287*.  Non  però  quando  la  donna  conferisca  nella  comunione 
una  cosa  determinata. 

Sto  Pand,  fr.,  v.  Mariage,  n.  6862;  —  Guillouard,  v.  III,  n.  1534,  e  gli 
scrittori. 

287*.  /  creditori  possono  oppignorare  i  beni  mobili  della 
donna,  salvo  quando  essa  abbia  conferito  una  cosa  determinata. 

Su  quest'ultimo  punto,  eie  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  n.  6868;  — Guillouard, 
V.  III,  n.  1534. 

287^.  /  rischi  della  cosa  stanno  a  carico  della  comunione, 
eccetto  qicando  sia  stata  conferita  una  com  determinata. 

287*.  Allorché  il  coniuge  conferì  cose  determinate,  riprende 
i  suoi  mobili  in  natura. 

287*.  Se  fu  conferita  una  somma  di  denaro,  il  coniuge  ri- 
prende e  preleva  Veccedenza  del  valore  dei  mòbili  apportati 
su  quanto  conferì  nella  comunione. 

Sic  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  n.  6859;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1534,  e  gli 

scrittori. 
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287*.  La  moglie  pud  esercitare  il  suo  diritto  di  prelazione 
contro  i  creditori  solo  quando  abbia  conferita  una  cosa  deter- 
minata. 

Sic  GuiLLOUARD,  V.  Ili,  n.  1543;  —  Pand.  fr,,  v.  Mariage,  n.  6887,  e  gli 
scrittori. 

2.  Effetto  della  clausola  di  confebimbnto  riguardo  ai  diritti 

DEL   coniuge. 

288.  Nell'ipotesi  della  clausola  di  cui  all'articolo  1511  del    :txai 
codice  civilCj  i  coniugi  riprendono^   di   regola,   tutti  i    mobili 
presenti  e  futuri,  salvo  la  cosa  determinata   di  cui   fu   prò- 
messo  il  conferimento. 

Contra:  Pand,  helget,  v.  Vili,  v.  Apport  {Clauee  d*),  n.  42. 

238  bis.  Se  i  coniugi  conferiscono  una  data  somma  o  mat- 
tono in  comunione  i  loro  beni  mobili  fino  a  concorrenza  di  un 
importo  determinato,  il  giudice  valuterà  l'intenzione  delle  parti. 

y.  Pand.  belges,  v.  Vili,  v.  Jpport  (Clause  d'),  n.  41;  —  Pand.  fr,y  v.  Ma- 
Hage,  d.  6864. 

Se  la  Tolontà  dei  coniugi  rimane  dubbia,  si  vegga,  per  l'opinione  che  i 
beni  mobili  devoluti  ai  coniugi  duraute  il  matrimonio  non  cadono  in  comu- 
nione, Duranton,  V.  XV,  n.  35;  —  Odier,  v.  II,  num.  754;  —  Marcadé, 
suirart.  1503,  n.  2;  —  Masse  e  Vergè,  v.  IV,  p.  183,  nota  9;  —  Rodièrk 
e  Pont,  v.  II,  n.  1335. 

In  senso  opposto:  Dblvincourt,  v.  II,  p.  78  e  79,  nota;  —  Battur,  v.  II, 
n.  388;  —  Troplong,  v.  Ili,  num.  1963;  —  Bellot  deb  Minières,  v.  Ili, 
p.  51;  — .  AUBRY  e  Rau,  v.  V,  $  523,  nota  20;  —  Guillouard,  v.  Ili,  nu- 
mero 1535;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage^  n.  6866;  —  Baudry-Lacantinerie, 
▼.  Il,  nn.  1346  e  segg. 

289.  La  prova  dei  beni  mobili  devoluti  ai  coniugi    durante    xxiii 
il  ìfnatrim^onio  deve  darsi  mediante  inventario,  salve  le  deroghe 
a  favore  della  moglie. 

5io  Pand.  helges^  v.  Vili,  v.  Appori  {Clause  d'),  n.  33;  —  Thiry,  v.  Ili, 
n.  451;  —  Pand.  fr.^  v.  Mariage,  n.  6882. 

289^  Riguardo  ai  beni  mobili  presenti:  articolo  1502  del 
codice  civile. 

289*.  La  moglie  non  può  impugnare  la  dichiarazione  del 
marito,  salvo  il  caso  di  frode. 

Sic  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1538;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  n,  6874. 


141-244 
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289\  Gli  eredi  legittimari  possono  impugnare  la  dichiara- 
zione per  causa  di  frode. 

Sic  Huc,  V.  IX,  II.  372. 

289^.  Anche  per  frode  alla  revocabilità  delle  donazioni  fra 
coniugi,  se  la  quietanza  falsa  fu  rilasciata  durante  il  matri- 
monio. 

289^  Le  parti  interessate  possono  incorrere  ad  altri  mezzi 
di  prova. 

Sic  Pand,  belges,  v.  Vili,  v.  Appari  {Clause  d*),  nn.  22  e  segg.;  —  Abntz, 
V.  Ili,  n.  815;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1539;  —  Pand,  fr,^  v.  Mariane, 
11.  6876;  —  Dall.,  Rép,,  Supp.,  v.   Contr.  de  mar.,  n.  1021,  e  gli  8oritU>ri. 

289^.  Non  è  però  ammessa  la  prova  per  notorietà. 

Sìq  Pand,  belges^  v.  Vili,  v.  Apport  (Clause  d'),  n.  32;  —  Matok,  Dici,, 
p.  169,  D.  19. 

289'.  La  dichiarazione  che  il  marito  rimane  incaricato 
della  sostanza  mobiliare  della  moglie  è  insufficiente. 

Sic  Pand.  helges,  v.  Vili,  v.  Apport  (Clause  d'),  n.  26;  —  Matoh,  DitA.. 
V.  Il,  p.  169,  n.  19;  —  Guillouari),  v.  Ili,  n.  1538;  —  Pand,  fr.,  v.  Ma- 
riagCy  n.  6872;  —  Dall.,  Rép.,  Supp,,  v.  Contrai  de  mariage^  n.  1021,  e  gli 
scrittori. 

289^  Ma  diversamente  è  a  dire  della  clausola  che  la  cele- 
brazione del  matrimonio  equivarrà  a  quitanza. 

Sic  Pand.  helges,  v.  Vili,  v.  Apport  {Clause  d'),  n.  27;  —  Matok,  loe.  eit.: 
—  Arntz,  V.  Ili,  n.  815;  —  Guillouard,  v.  Ili,  num.  1538;  —  Pand,  fr„ 
V.  Mariage,  n.  6873;  —  Huc,  v.  IX,  num.  372;  —  BAUDRY-LACANTiffKRiE, 
y.  II,  n.  1343;  —  Dall.,  Eép.,  Supp.^  loo,  osi.,  e  gli  scrittori. 

Arlon,  10  marzo  1891,  Cl.  e  Bonj.,  1891,  p.  673;  —  Cose,  francese,  5  di- 
cembre 1893,  D.  P.,  1894,  1,  48. 

Cfr.  peraltro  Gand,  28  maggio  1881,  Pasic,,  1882,  II,  10. 

3.  Dell'imputazione  sul  conferimento. 

XXIII        240.  /  beni   mobili  presenti,   dedotti  i  debiti  anteriori,  si 

S45-248  r  -f 

imputano  sul  conferimento  promesso  dal  coniuge. 

Sic  Pand.  belgosy  v.  Vili,  v.  Apport  (Clause  d'),  num.  35;  —  Guillouabd» 
V.  Ili,  un.  1540  e  »egg.\  —  Pand.  fr,,  v.  Mariage,  nn.  6890  e  6899;  —Huc, 
V.  IX,  n.  373,  e  gli  scrittori. 
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240\  /  beni  mobili  futuri  si  imputano  se  furono  esclusi 
dalla  comunione  quanto  ali* eccedenza. 

Sic  JPand,  fr.^  v.  Mariagey  n.  6896;  —  .Huc,  loe,  eit. 

240*.  Si  imputano  sul  conferimento  gli  alimenti  o  i  frutti 
fomiti  ai  coniugij  a  titolo  di  dote  dello  sposo  debitore  del  con- 
ferimento. 

Sie  Pand.  Mges,  v.  Vili,  n.  39;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  816;  —  Guiijlouard, 
V.  ITI,  n.  1540;  —  Pand,  /r.,  v.  Mariagc,  iin.  6892  e  segg.  ;  —  Baudry- 
Lacantinbrik,  V.  II,  n.  1344  &w,  e  gli  Bcrittori. 

240^.  /  ^nobili  corporali  vengono  stimati  secondo  il  valore 
che  avevano  al  tempo  della  celebra  Hone  del  matrimonio. 

Sie  Pand.  belgett,  v.  VIII.  v.  AppoH  {Claiise  rf'),  n.  37;  —  Pand.  fr.,  v.  Ma- 
riage,  n.  6897;  —  GuilloUaud,  v.  III,  n.  1541,  e  gli  scrittori. 

240*.  Non  si  fa  imputazione  se  non  dei  crediti  pagati. 

240*.  //  marito  deve  provare  il  conferimento  del  crediti  e 
il  loì^o  pagamento. 

Sie  Pand.  helges,  v.  Vili.  v.  Jpport  {Clause  d'),  n.  38. 

240*.  Non  basta  che  la  moglie  provi  il  conferimentOy  salvo 
al  marito  stabilire  che  non  potè  costringere  i  debitori  a  pa- 
gare; dovrà  inoltre  dimostrare  che  i  debitori  erano  solvibili. 

Sie  Pand.  helges,  v.  Vili,  v.  Apport  (Clauee  d'),  n.  38. 

Coti».  Bacdry-Lacantin'krie,  V.  II,  n.  1344. 

M»  cfr.  Troplono,  v.  Ili,  n.  1959;  —  Rodièke  e  Pont,  v.  II,  nn.  1333  e 
«®gK' ;  —  AUBRY  e  Rau,  V.  V,  i  523,  nota  32;  —  Toullikr,  v.  XIII,  n.  310; 
—  Battur,  V.  II,  n.  386;  —  Odibu,  v.  II,  n.  750;  —  Guillouard,  v.  III, 
11.  1542;  —  Marcadé,  sulVart.  1501,  n.  3;  —  Masse  e  Vergè,  v.  IV,  $656, 
not»  20;  —  Huc,  v.  IX,  it.  373. 

4.  Dei  prelevamenti. 

241.  Articolo  1503  del  codice  civile.  xxui 

249-S50 

241*.  1  prelevamenti  si  fanno  in  conformità  agli  arH- 
coli  1470  e  1471  del  codice  civile. 

Sie  Pand.  belge$,  v.  Vili,  v.  Apport  {Clause  d*),  nn.  44  e  segg.;  —  Huc, 
V.  IX,  n.  373. 

241*.  Se  la  moglie  rinuncia j  riprende  l'eccedenza  del  valore 
dei  suoi  beni  mobili  sulla  somma  promessa  in   conferimento, 
*  ma  non  agisce  in  prelievo. 

Laurent.  Suppl.  —  Voi.  VI.  —  14. 
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-Sto  Pand.  helgea,  v.  Vili,  v.  Appoi't  (Clause  d'),  Diim.  60;  —  Mérignhac, 
V.  II,  n.  2845  ;  —  Ba(;dry-Lacantinerib,  v,  II,  n.  1342  ;  —  Guillouakd, 
V.  III,  II.  1543;  —  Faud,  fr.,  v,  Mariage,  nn.  6887  e  6888,  e  gli  scrittori. 

Sezione  III.  —  Della  clausola  di  mobilizzazione. 
§  1.  Definizione  e  caratteri. 
xxiii        242.  Articolo  2505  del  codice  civile. 

251-256 

242  ^  Questa  claitsola  pud  essere  espressa  in  qualsiasi  tnodo. 

Sic  Pand.  helges,  v.  VII,  Ameublissemeni  (Claune  <i'),  nn.  8  e  segg. 
Con».  Pand.  /r.,  v.  Jmeubliasement    (Clause  d'),    nn.  164   e   segg.,  e  v.   3/a- 
riage,  nn.  6922  e  aegg.  ;  —  Baudky-Lacantinkrib,  v^.  II,  n.  1377. 

242'.  Ma  deve  essere  interpretata  ristrettivaìnente. 

8ie  Pand.  helges,  v.  VII,  v.  Ameubliasement  {Clause  d'),  nn.  10  e  segg.;  — 
Abntz,  V.  Ili,  n.  817;  —  Thiry,  v.  Ili,  n.  466;  —  Pand.  fr.,  v.  Ameublii- 
sement  (Clause  d^),  nn.  18  e  segg.;  — -  Duranton,  v.  XV,  n.  57;  —  Delvin- 
COURT,  V.  Ili,  p.  313;  —  Marcadé,  snirnrt.  1505,  num.  3;  —  Tropix>ng, 
V.  Ili,  n.  1986;  —  Rodière  e  Pont,  v.  Ili,  n.  1384;  —  Masse  e  Vkrgé, 
V.  IV,  n.  39;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  52  4,  nota  8;  —  Bacdry-Lacanti- 
NERiK,  V.  II,  n.  1377;  —  Bellot  des  Minières,  v.  Ili,  p.  112;  —  ViGifc, 
V.  Ili,  n.  423;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1554;  —  Huc,  v.  IX,  n.  375; 
—  Mérignhac,  V.  II,  n.  2876;  —  Dall.,  Bép.,  Supp.,  v.  Contrai  de  mariage, 
n.  1022. 

Cfr.  Dissertazione,  nel  J.  enreg.  belge,  1838,  n.  1275;  —  Dblcour,  Cours, 
Contr,  de  mar.,  n.  167;  —  Toullibr,  v.  XIII,  niim.  333;  —  Battor,  v.  Il, 
nnm.  395. 

242^.  Non  costituisce  una  liberalità  soggetta  a  riduzione. 

8io  Pand,  belges^  v.  VII,  v.  AmeubUaaement  {Clause  d*),  n.  19;  —  Arntz, 
V.  Ili,  n.  817;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  (;  524;  —  ViGi*,  v.  Ili,  n.  426;  — 
Guillouard,  v.  Ili,  n.  1552:  —  Battur,  v,  II,  num.  394;  —  Duranton% 
V.  XV,  n.  54;  —  Odier,  v.  II,  n.  799;  —  Marcadé,  sull'art.  1505,  n.  1; 
Baudry-Lacantinerib,  V.  II,  n.  1375;  —  Troplong,  v.  Ili,  n.  1982;  — 
Huc,  V.  IX,  n.  376;  —  Dall.,  Jiép.,  Supp.,  v.  Contr.  de  mar.y  n.  1025. 

Per  qualche  distinzione,  Rodière  e  Pont,  v.  Ili,  n.  1387. 

242^  La  mobilizzazione  è  particolare  allorché  i  coniugi  mo- 
bilizzano beni  particolari. 

242^.  Può  essere  determinata  od  indeterminata. 

V.  Pand.  belges^  y.  VII,  v.  Afneublissenient  (Clause  d^),  nnm.  32;  —  Arntz, 
V.  Ili,  n.  817;  —  Maton,  liev.  prat.  noi.  belge,  1878,  p.  590. 
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§  2.  Della  mobilizzazione  determinata. 

N.  1.  Dblla  mobilizzazione  d'un  immobile. 

248.  Vi  Ita  mobilizzazione  determinata,  anche  quando  abbia    xxui 
per  oggetto  una  data  quota  d*un  immobile. 

Sic  Pand,  hélgeè^  v.  VII,  v.  Ameublisèement  {Clawe  d'),  n.  diUs;  — Thiry, 
V.  HI,  n.  466;  —  Guillouard,  v.  Ili,  nnm.  1560;  —  Toullier,  v.  XIII, 
n.  330;  —  Ddranton,  v.  XV,  nn.  62  e  segjj.  ;  —  Marcadé,  siill'arf..  1504, 
11.  4;  —  Messe  e  VergIb,  v.  IV,  $  657,  n.  4:  —  Aubuy  e  Rau,  v.  V,  $  524, 
uota  3;  —  Colmkt  de  Santbrrb,  v.  VI,  n.  171  6i«;  —  Pand,  fr.,  v.  Ameu- 
blissement  {Clause  d'),  nn.  27  e  segg.  ;  —  Haudry-Lacantinertb,  v.  II,  nu- 
mero 1394;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.^  v,  Contr,  de  mar.,  n.  1027. 

Contra:  Delvincourt,  v.  Ili,  p.  311,  uota  2;  —  Rodièkb  e  Pont,  v.  Ili, 
D.  1409;  —  Troplong,  v.  HI,  n.  2005. 

248*.  La  clausola  di  mobilizzazione  non  conferisce  all'ima 
mobile  la  natura  di  cosa  mobile, 

8ie  Pand,  helgea,  v.  VII,  v.  Ameuhlissement  (Clauae  d*),  nn.  41  e  segg.  ;  — 
Thiry,  v.  Ili,  n.  467;  —  Pand.  fr.,  v.  AmeubliBsement  {Clause  d'),  n.  80;  — 
Batjdry-Lacantinbrie,  V.  II,  n.  1381;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1561;  — 
Huc,  V.  IX,  nn.  375  e  376;  —  MéRiGNHAC,  v.  II,  u.  2886;  —  Dall.,  Rép,^ 
Supp.y  V.   Contr,  de  mar.,  n.  1028,  e  gli  scrittori. 

243*.  Ma  le  parti  possono  conferire  al  marito  il  diritto  di 
disporne  a  titolo  gratuito. 

Sic  Pand.  belges,  v.  VII,  v.  Ameublisèement  {Clause  d^),  n.  43;  —  Pand,  fr., 
V.  Ameni) liesement  {Clauee  d'),  n.  32;  —  Bacdry-Lacantinkrie,  v.  Il,  n.  1381; 
—  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1561;  —  Huc,  v.  IX,  n.  376. 

243'.  Il  marito  pud  disporre  degli  immobili  mobilizzati  come 
dei  conquèts. 

Sìe  Pand.  belgee,  v.  VII,  v.  Ameublisèement  (Clause  d'),  n.  36;  —  Arntz, 
V.  IH,  n.  819;  —  Delcour,  Cours,  Contr,  de  «lar.,  n.  169;  —  Maton,  Dict,^ 
V.  Commun  eonventionìtelle,  n.  5;  —  Thiry,  v.  Ili,  nnm.  467;  —  Pand,  fr.^ 
y.  Ameuhlissement  {Clause  d'),  nura.  31;  —  Baudry-Lacantinerie,  v,  II,  nu- 
mero 1381  òi«;  —  Huc,  V.  IX,  n.  376,  e  gli  scrittori. 

248^.  /  creditori  del  ynarito  o  della  comunione  possono  pi- 
gnorarli. 

Sic  Arktz,  V.  Ili,  num.  819;  —  Pand.  belges^  v.  VII,  v.  Ameublissement 
{Clause  d%  n,  37;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.   1563,  e  gli  scrittori. 
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243^.  Gli  immobili  mobilizzati  stanno  a  rischio  della  co- 
munione. 

Sic  Pana,  helges,  v.  VII,  v.  Ameuhlissemeut  (Claate  d'),  nuin.  38;  —  Auntz, 
V.  Ili,  n.  819  ;  —  Delcour,  Coura,  loc,  oit,  ;  —  Thiky,  v.  Ili,  n.  467  ;  — 
GtiiLLOUARD,  V.  Ili,  11.  1563;  —  Baudry-Lacantinerie,  V.  II,  n.  13816»,  e 
gli  scrittori. 

243^.  Sono  compresi  nella  massa  divisibile,  salvo  il  diritto 
di  ripresa  stabilito  dall' articolo  1509  del  codice  civile. 

Sic  Pand.  helgeSf  v.  VII,  v.  Ameublissement  {Clauae  (f'),  mini.  39;  —  Arn'TZ, 
V.  Ili,  n.  819;  —  Delcour,  Cours,  loc.  oit.;  —  Thiry,  v.  Ili,  ii.  467;  — 
Huc,  V.  IX,  n.  376. 

243'.  Questo  diritto  non  appartiene  alla  moglie  che  ri- 
nunzia. 

Sic  Arntz,  V.  Ili,  n.  819;  —  Thiry,  v.  Ili,  n.  467;  —  Pand.  fr.^  v.  Amen- 
hlièsement  {Clauae  d'),  n.  37;  —  Baudry-Lacantinkrie,  v.  Il,  n.  1386;  — 
ToULLiER,  V.  XIII,  niim.  345;  —  Bkllot  des  Minièkes,  v.  Ili,  p.  156;  — 
Odier,  V.  II,  n.  812;  —  Troplong,  v.  Ili,  ii.  2019;  —  Marcadé,  sull'arti- 
colo  1506,  n.  5;  —  Masse  e  Vergè,  v.  IV,  $  657,  nota  11;  —  Rodièrk  e 
Pont,  v.  Ili,  n.  1433;  — -  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  524;  —  Colmet  dk  Sax- 
terre,  V.  VI,  n.  nihis;  —  Gctillouard,  v.  II,  n.  1564;  —  Mérignhac, 
V.  II,  n.  2893;  —  Huc,  v.  IX,  u.  377;  —  Baudry-Lacaxtinerie,  v.  II 
n.  1386;  —  Dall.,  Kép.^  Supp.,  v.   Contr,  de  mar.,  n.   1034. 

Cantra:  Duranton,  v.  XV,  n.  78. 

XXIII        244.  La  mobilizzazione  particolare  non  implica  la  garantia 
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per  causa  di  evizione. 

Sic  Pand.  belgeSy  v.  VII,  v.  Ameuhliseement  (Clauee  <i'),  n.  46.  —  Ma  cfr, 
Baudry-Lacantinerie,  V.  II,  u.  1384;  —  Huc,  v.  IX,  ii.  376;  —  GuiL- 
louard,  V.  Ili,  n.  1565;  —  Duranton,  v.  XV,  n.  70;  —  Toullier,  v.  XIII, 
n.  344;  —  Battur,  v.  II,  n.  401;  -  Odier,  v.  II,  n.  815;  —  Marcadé, 
sull'art.  1506,  n.  5;  —  Troplong,  v.  III,  uum.  1998;  —  Masse  e  VKBGià, 
V.  IV,  $  657,  p.  192;  —  Rodière  e  Pont,  v.  Ili,  num.  1405;  —  Aubky  e 
Rau,  V.  V,  $  524;  —  Colmet  db  Santerre,  v.  VI,  n.  171  ftw;  —  Arntz, 
V.  Ili,  n.  820. 

I  fautori  dell'opinione  contraria  al  sistema  del  Laurent  ri- 
tengono sufficiente  a  giustificare  la  loro  tesi  il  considerare  che 
le  convenzioni  matrimoniali  presentano  carattere  commutativo 
ancorché  ne  risulti  un  vantaggio  per  uno  dei  coniugi. 

244^  Questa  clausola  non  ha,  in  massima,  influenza  sul 
passivo. 
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Sic  Pand.  belgea,  v.  VII,  v.  Ametiblisaement  {Clause  rf'),  n.  49;  —  Pand.  fr.^ 
Y.  Ametiblissement  {Clause  d*),  n-  34;  —  Baudry-Lacantinkrik,  v.  II,  n.  1385; 
—  GuiLLOCARD,  V.  III,  n.  1566;  —  Mérignhac,  v.  II,  n.  2900;  —  Dall., 
Rép.f  Supp.j  V.   Contr,  de  mar.,  n.  1033. 

244*.  Neppuf^e  riguardo  ai  débiti  mobiliari  relativi  agli  ini- 
nwbili  mobilizzati. 

I  diritti  immobiliari  che  gravano  ^immobile  mobilizzato 
stanno  a  carice  della  comunione. 

Sic  Fand.  belges,  v.  VII,  v.  Ameublissement  (Claude  d'),  nn.  50  e  »egg.',  — 
Db  Gottal,  Partage  du  passi/  de  la  communauiéf  nn.  121  e  123;  —  Arntz, 
V.  Ili,  n.  820;  —  Beltjkns,  Encyol.  du  code  cioil,  v.  III,  p.  331,  n.  8;  — 
AuBRY  e  Rau,  V.  V,  $  524,  nota  17;  —  Colmkt  de  Santkrrb,  v.  VI,  nu- 
mero 171  ftw;  —  GuiLLOUARD,  V.  Ili,  nuni.  1567;  —  MériGnhac,  v.  Ili, 
n.  2902  ;  —  Baudry-Lacantinerib,  v.  II,  u.  1385. 

Cantra:  Troplong,  v.  Ili,  n.  1999;  —  Odikr,  v.  II,  n.  815;  —  Rodière 
e  Pont,  v.  III,  n.  1422. 

N.  2.  Della  mobilizzazione  di  un  dato  immobile  sino  a  concorrenza 
DI  una  certa  somma. 

245.  È  una  mobilizzazione  determinata.  f?"!! 

Sic  Pand,  belges^  v.  VII,  v.  Amwblissement  (Clause  d'),  nani.  54;  —  Arntz, 
V.  Ili,  11.  818;  —  TiiiRY,  V.  III,  n.  466;  —  Dall.,  Bép.,  Supp.,  v.  Contrai 
de  mar.,  n.  1029;  —  Troplong,  v.  Ili,  n.  2000;  —  Rodiàre  e  Pont,  v.  Ili, 
n.  1392  ;  —  Colmkt  db  Santerrk,  v.  VI,  n.  171  bis. 

Cantra:  Duranton,  v.  XV,  n.  61;  —  Marcadé,  suirart.  1506,  n.  4  ;  — 
AuBRY  e  Racj,  V.  V,  J  524,  nota  2;  —  Guillouard,  v.  Ili,  num.  1559;  — 
Huc,  V.  IX,  n.  376;  —  Mérignhac,  v.  II,  nura.  2907;  —  Baudry-Lacanti- 
XBRiB,  Y.  II,  n.  1394. 

245^  Essa  rende  la  comunione  proprietaria  parziale  degli 
immobili  mobilizzati. 

Sie  Pand.  belges,  v.  VII,  v.  Ameublissement  (Clause  d*),  n.  55:  —  Thiry, 
V.  Ili,  n.  467;  —  Zachariae,  $  524,  notA  11. 

Cantra:  Pand.  fr.,  v.  Ameublissement  (Clause  d'),  nam.  41;  —  Toullikr, 
V.  XIII,  p.  338;  —  AuBRY  e  Rau,  v.  V,  $  524. 

245'.  1  beni  rimangono  in  istato  d' indivisione  fra  la  comu- 
nione e  il  coniuge. 

Sic  Pand.  helges^  v.  VII,  v.  Ameublissement  (Clause  rf'),  num.  57;  —  Arntz, 
V.  Ili,  n.  821. 

245^.  Il  marito  ha  il  diritto  di  ipotecare,  ma  non  quello  di 
alienare. 
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Sic  Pand,  belge» ^  v.  VII,  v.  Ameuhlissenìent  (Clause  d'),  nn.  59  e  »egg.  ;  — 
Arntz,  V.  Ili,  11.  821;  —  Thiry,  v.  Ili,  u.  467;  —  Pand.  fr.,  v.  AmenbH»- 
sement  (Clame  rf'),  nn.  42  e  segg. 

245\  /  creditori  della  comunione  hanno  azione  sui  beni 
mobilizzaiL 

Sic  Band,  helgea^  v.  VII,  v.  AmeubliesemeHt  {Cìause  d'),  n.  61;  —  Martou  e 
Van  Den  Kkhckhove,  Expropr.  Jovaée^  v.  I,  nn.  186  e  187. 

245\  La  'perdita  totale  mene  sopportata  dalla  comunione 
per  la  parte  mobilizzata  e  dal  coniuge  per  Valtra. 

Sic  Pand,  belges,  v.  VII,  v.  Ameubliaseru^nt  (Clause  d'),  nani.  62;  —  Thiry, 
V.  Ili,  n.  467. 

245^.  Diversamente  accade,  in  taluni  casi,  della  perdita 
parziale. 

V.  Pand  belge»,  v.  VII,  v.  Ameublissenient  {Clause  d'),  n.  63. 

24B'.  A  differenza  della  clausola  di  conferimento  fino  a  un 
importo  determinato,  il  coniuge  non  è  debitore  della  somma 
fino  a  concorrenza  della  quale  ha  convenuto  la  mobilizzazione. 

Sic  Pand,  belges,  v.  VII,  v.  Attieublisseinent  (Clause  ^'),  n.  56. 

245®.  Il  coniuge  non  risponde  delVevizione. 

Sic  l*and.  belges,  v.  VII,  v.  Anieublissement  (Clause  d*),  n.  65. 
Cons.  GuiLLOUARD,  V.  Ili,  niim.  1574;    —    Baudry-Lacantinbrik,    v.  H, 
n.  1395. 

xxui  246.  Se  il  coniuge  non  riprende  V  immobile,  questo  è  com- 
preso  nella  massa  per  la  totalità,  salvo  prelevay^e  Veccedenza 
di  valore. 

Sic  Pand,  belges,  v.  VII,  v.  Ameublissement  (Clause  d'),  n.  66. 

246^  In  linea  di  principi,  la  clausola  di  mobilizzazione 
fino  a  una  determinata  somma  non  ha  influenza  sul  passivo: 
si  applicano  le  regole  della  comunione  legale. 

Sic  Pand,  belges,  v.  VII,  v.  Ameublissement  (Clause  d'),  n.  67;  —  Pand.  fr,, 
V.  Ameublissement  (Clause  d'),  n.  48. 

246*.  1  coniugi  possono  limitare  la  mobilizzazione  a  una 
operazione  speciale  e  determinata. 

Sic  Pand.  belges^  v.  VII,  v.  Ameublissement  (Clartse  d'),  nnm.  68;  —  GuiL- 
LOUARi>,  V.  Ili,  n.  1555;  —  Dall.,  Bép,,  Supp,,  v,  Contr,  de  ìuar,,  n.  1024. 
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§  3.  Della  mobilizzazione  indeterminata. 

24-7.  Articolo  1506  del  codice  civile. 

247*.  //  marito  non  puòj  per  effetto  di  questa  clausola^  alie-   ^^^ 
nare  gli  immobili. 

Sie  Pand.  belges,  v.  VII,  v.  Ameuhlissement  (Clauae  d*),  nana.  74  ;  —  Arntz, 
V.  Ili,  n.  823;  —  Delcour,  Coure,  loe,  eit,,  n.  170;  —  Thiry,  v.  Ili,  n.  468; 
—  Baudry-Lacantinkrie,  V.  II,  n.  1390. 

247*.  Ma  può  ipotecarli  fino  a  concorrenza  della  mobiliz- 
zazione. 

Sic  Pand.  helges,  v.  VII,  v.  Anuublissement  (Clause  rf'),  un.  76  e  segg,;  — 
Thirt,  V.  III,  n.  468;  —  Baudry-Lacantinkrib,  loc.  cii. 

247'.  Gli  immobili  della  moglie  non  divengono  garanzia  dei 
creditori  della  comunione. 

Sie  Pand.  helgn^  v.  VII,  v.  Ameublisaement  {Cla/U8e  d'\  n.  78. 

247*.  In  linea  di  principio,  il  coniuge  sopporta  i  rischi. 

Sie  Pand.  belges,  v.  VII,  v.  Ameubli88ement  (Clause  d')^  n.  87;  —  Dklcoub, 
C&WTB,  loo.  eit.,  11.  270;  —  Baudry-Lacantinbrik,  v,  II,  n,  1391.   , 

247^.  Ma  se  tutti  gli  immobili  della  moglie  periscono,  essa 
non  sarà  tenuta  a  veruna  indennità. 

Sie  Pand,  belges^  v.  VII,  e  Delcour,  loc.  cit.;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  822. 

247*.  Il  coniuge  non  è  debilore  della  somma  fino  a  concor- 
renza della  mobilizzazione. 

Svo  Pand.  belgea,  v.  VII,  v.  Ameublissement  (Clause  d'),  niim.  80;  —  Arittz, 
V.  Ili,  n.  822. 

247''.  Non  risponde  dell* evizione. 

Sio  Pand.  belges^  v.  VII,  v.  Ameublisaement  (ClauBe  d'),  n.  88;  —  Baudry- 
Lacantinerie,  V.  II,  num.  1391;  —  Guillouard,  v.  Ili,  num.  1574,  e  gli 
scrittori. 

247*.  Se  l'evizione  dell'immobile  compreso  nella  massa  si 
verifica  dopo  lo  scioglimento  della  comunione,  si  fa  luogo  sol-- 
tanto  alla  garanzia  fra  condividenti. 

8io  Pand.  belges,  v.  VII,  v.  AmeablisBement  (Clause  <?'),  n.  89;  —  Baudry- 
Lacantìnerib,  Um).  oit. 
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^m       248.  La  ìnóbilizzazione  indeterminata  non  ha  influenza  sul 
passivo. 

Sic  Pand,  helge9,  v.  VII,  v.  Ameubliitsement  {Clauae  d*),  n,  90;  — Die  Gottal, 
Pariage  du  posai/  de  la  oommunauté,  nntu.  120;  —  Baudrt-Lacantin^erik, 
n.  1392. 

248^  /  creditori  del  marito  non  hanno  azione  sugli  immo- 
bili  mobilizzati  dalla  moglie  se  non  quando  abbiano  ipoteca,  e  fino 
a  concorrenza  della  somma  per  cui  fu  fatta  T immobilizzazione. 

248*.  La  mobilizzazione  non  conferisce  alla  comunione 
alcun  diritto  reale. 

Sio  Pand.  belges,  v.  VII,  v.  Anufublissenient  {Clause  d'),  nani.  82;  —  Thiry, 
V.  III,  11.  468;  —  Laurent,  v.  XXIX,  u.  75;  —  Pand.  fr.,  v.  AmeublUaement 
(Clause  d»),  n.  47;  —  Huc,  v.  IX,  n.  876. 

248^*.  Colla  mobilizzazione  indeterminata  il  coniuge,  o  il  di 
lui  erede,  non  contraggono  se  non  l'obbligo  di  comprendere 
nella  ìnassa,  allo  scioglimento  della  comunione,  qualche  immo- 
bile fino  a  concorrenza  della  sommai  promessa. 

Sio  Thiry,  V.  Ili,  n.  468. 

248*.  Formata  questa  massa,  il  coniuge  potrà,  in  forza 
dell' aì^ticolo  1509  del  codice  civile,  prelevare  V immobile  confe- 
rito nella  massa. 

Sio  Pand.  helges,  v.  VII,  y,  Ameuhlissement  {ClaMe  d^),  n.  97;  —  ThirtT, 
V.  III,  D.  468. 

248^.  Pud  validamente  alienare. 

248®.  In  questo  caso,  avrà  una  ripresa  se  il  prezzo  versato 
nella  comunione  eccede  l'importo  della  mobilizzazione. 

Sic  Pand.  helges,  v.  VII,  v.  Ameuhlissement  (Clause  d*),  n.  83;  —  DsLCOaRt 
Cours,  Contr.  de  mar,,  n.  170. 

248^.  Se  il  prezzo  non  vien  versato  nella  comunione,  il  co- 
niuge dovrà  indennizzo  per  detta  somm^. 

Sio  Pand,  belges,  v.  VII,   v.  Anieubliesement  {Clause  d*),  n.  85. 

§  4.  Del  diritto  di  ripresa. 

x2un        249.  Se  la  moglie  rinunzia,  perde  ogni  diritto  sui  mobili  da 
lei  mobilizzati. 

Sio  Pand.  belges,  v.  VII,  v.  Ameubliasement  (Clause  d*),  un.  100  ©  segg. 
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249^  Ma  non  è  liberata  dalle  sue  obbligazioni  verso  la  co- 
munione. 

Sic  Pand.  belges,  v.  VII,  v.  Ameuhli98ement  (Clause  rf'),  n.  86;  —  Delcour, 
Cour$,  loc.  oit,f  n.   170. 

249*.  I/immóbile  ripreso  dal  coniuge  deve  essere  stimato 
secondo  il  suo  valore  al  tempo  della  divisione. 

Sic  Pand.  belgeSf  V.  VII,  v.  Ameublisaement  {Clange  d'),  n.  102. 

249^.  Il  prelevamento  non  menoma  gli  atti  validamente 
posti  in  essere  dal  marito  durante  la  comunione. 

Sie  Pand.  helges,  v.  VII,  v.  Ameuhlisaement  (Clause  d'),  n.  105;  —  Akntz, 
V.  III,  n.  824;  —  Huc,  v.  IX,  n.  377;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  n.  6937;  — 
GuiLLOUARD,  V.  Ili,  n.  1575,  e  gli  scrittori. 

249*.  //  coniuge  che  mdbilisza  può,  nel  contratto  di  matri- 
monio, rinunziare  al  diritto  di  cui  aW articolo  1509  del  codice 
civile. 

Sie  Pand.  helges,  v.  VII,  v.  Ameuhlissement  {Clause  d'),  n.  106;  —  Pand.fr., 
V.  Mariage,  n.  6934,  e  gli  scrittori. 

Sezione  lY.  —  Della  clausola  di  separazione  dei  debiti. 

Articolo  i.  Della  separazione  espressa. 

§  1.  Nozioni  generali. 

280.  L'esclusione  risìdtante  da  questa  clausola  concerne  so-    xxiu 
laniente  i  debiti  anteriori  al  matrimonio. 

Sic  TniRY,  V.  Ili,  n.  456;  Arntz,  v.  Ili,  n.  826;  —  Pand.fr.,  v.  Mariage, 
n.  6942;  —  Guiixouard,  v.  Ili,   n.  1580;    —    Mérignhac,    v.  II,    n.  2943; 

—  Baudry-Lacantinerie,  V.  II,  11.  1352;  —  Huc,  v.  IX,  n.  378;  —  Dall., 
Rép.^  Supp.f  V.  Conti',  de  mar.,  n.  1036,  e  gli  scrittori. 

250*.  Non  si  può  stipulare  la  esclusione  dei  debiti  futuri. 

Sic  Pand,  fr.,  v.  Mariage,  n.  6943;  —  Masse  e  Vekgé,  v.  IV,  p.  196,  nota; 

—  RoDiÀRK  e  Pont,  v.  Ili,  n.  1451;  —  Huc,  v.  IX,  n.  378. 
Dijon,  5  laglio  1880,  8iR.,  1882,  2,  203. 
Ma  coaf.,  riguardo  ai  debiti  delle  successioni  nitibiliari  futuro,     Colmet  de 

Saxtkrrb,  V.  VI,  n.  173  bis;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1583;  —  Baudry- 
Lacantixerik,  V.  II,  u.  1352;  —  ViGiÉ,  v.  Ili,  n.  411;  —  Dall.,  Rép.,  Snpp., 
V.  Contr.  de  mar.,  n.  1038. 
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250^  La  clausola  di  separazione  non  deroga  alla  composi- 
zione attiva  della  comunione  legale. 

Sic  Akntz,  V.  Ili,  n.  825;  —   Pand.  fr.^  v.  Mariage,  n.  6941. 

250^.  /  debiti  esclusi  sono  tutti  quelli  che  hanno  causa  an- 
teriore al  matrimonio. 

Sic  Thiry,  V.  Ili,  D.  456;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  826;  —  Mérignhac,  v.  II, 
n.  2946;  —  Guiixouahd,  v.  Ili,  n.  1581;  —  Pand.  fr,,  v.  Mariage,  n.  6948; 

—  Baudrt-Lagantinrrik,  V.  II,  11.  1354,  e  gli  scrittori. 

2S0^  In  ispecie  le  condanne,  pronunziate  durante  il  ma- 
trimonio, in  caiLsa  di  delitto  commesso  prima. 

Sio  Arntz,  v.  Ili,  n.  826;  —  Guiixouahd,  v.  Ili,  n.  1581;  —  Pand.  fr.y 
V.  Mariage,  n.  6951;  —  Baudry-Lacantinkuie,  v.  II,  n.  1354,  e  gli  scrittori. 

250^.  Così  pure  le  spese  di  un  giudizio  intentato  prima  del 
matrimonio. 

Sic  GuiLLOUARD,  loo,  oit.;  —  Pand,  fr.y  v.  Maì^iage^  n.  6952,  e  gli  scrittori. 

250^.  1  residui  di  un  rendiconto  tutelare  che  riflettano  ti- 
toli anteriori  al  matrimonio. 

Sio  GuiLLOUARD,  V.  Ili,  11.  1581;  —  Pand.  fr.^  v.  Mariage,  n.  6953;  — 
Baudry-Lacantinbrib,  V.  II,  n.  1354,  e  gli  scrittori. 

250^.  /  debiti  di  una  successione  aperta  prima  del  matri- 
monio e  accettata  durante  la  comunione. 

Sic  Thiry,  v.  Ili,  n.  456;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  826;  —  Odier,  v.  II, 
n.  766;  —  Troplong,  v.  Ili,  n.  2030;  —  Masse  e  Vergè,  v.  IV,  $  659, 
uota  2;  —  Rodièrb  e  Pont,  v.  III,  u.  1457;  —  Baudry-Lacantinerk, 
V.  II,  1).  1354. 

Contrai  Bkltjens,  Encyol.  du  code  civily  v.  Ili,  p.  334,  n.  4  ;  —  Pand.fr., 
V.  Mariage,  ii.  6956;  —  Duranton,  v.  XV,  n.  92;  —  Marcadé,  suU'art.  1510, 
II.  1;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  526,  nota  4;   -—  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1582; 

—  Huc,  V.  IX,  11.  378;  —  Daix.,  liép.,  Supp.,  v.  Contr.  de  mar.,  ii.  1037. 
Cons.  la  sentenza  di  Parigi,  18  febbraio    1886,    SiR.,  1888,  2,  225,    resa  io 

materia  di  comunione  ridotta  agli  acquisti.  —  Si  vegga  la  nota  di  Labbé, 
loe.  cit.;  —  Huc,  v.  IX,  n.  358;  —  Fluret,  Bev.  criL,  1889,  p.  306;  — 
Baudry-Lacantinerie,  loo.  oit. 

250^.  La  clausola  di  separazione  si  estende  ai  debiti  dei  co- 
niugi fra  loro. 

Sic  Arntz,  v.  Ili,  n.  827;  —  Guii^louard,  v.  Ili,  n.  1583;  —  Pand.  fr., 
V.  Mariage j  n.  6957,  e  gli  scrittori. 

250^  Quanto  agli  interessi  dei  debiti:  articolo  1512  del  co- 
dice civile. 
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§  2.  Eppktti  della  clausola. 

N.  1.  Fra  I  CONIUGI. 

251.  I  cordugi  sono  tenuti  a  ricompensa  pei  debiti   che   la    xxiii 
comunione  abbia  soddisfatti  a  loro  scarico. 

281*.  Anche  se  il  debito  della  moglie  non  avesse  data  certa 
anteriore  al  matrimonio. 

Sic  Pand  fi:,  v.  \fariage,  n.  6972;  —  Guillouakd,  v.  Ili,  n.  1586;  — 
Baudry-Lacantinkrie,  V.  II,  n.  1357;  —  Huc,  v.  IX,  n.  379;  —  Dall., 
Rép.,  Supp.y  V.   Contr,  de  mar,,  n.  1041,  e  gli  scrittori. 

251*.  Salvo  che  la  moglie  provi  che  il  debito  fu,  in  realtà^ 
contratto  da  lei,  senza  autorizzazione,  durante  il  matrimonio. 

251\  Il  coniuge  attore  deve  dare  la  provai  e  ciò  a  norma 
del  diritto  comune. 

Sic  Thiry,  V.  III,  n.  457. 

251*.  Non  esiste  presunzione  che  il  debito  di  uno  dei  coniugi, 
soddisfatto  durante  il  matrimonio,  lo  sia  stato  con  denaro  della 
comunione. 

Sic  Arntz,  V.  III,  n.  829;  —  Huc,  v.  IX,  n.  379. 

Cantra:  Thiry,  v.  Ili,  n.  457;  —  Bbltjkns,  Encyol,  du  code  oivil,  v.  Ili, 
p.  334,  n.  9;  —  Duranton,  v.  XV,  n.  104;  —  Odirr,  v.  II,  n.  771;  — 
RoDiÈRE  e  Pont,  v.  Ili,  n.  1463;  —  Marcadé,  sull'art  1510,  n.  3;  —  Aubry 
e  Rau,  V.  V,  §  526,  nota  7;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1585;  —  Fand.  fr., 
V.  Sfarìage^  n.  6971;  —  Baudry-Lacantinkrik,  v.  II,  n.  1357;  —  Daix., 
if^.,  Supp,f  V.   Contr,  de  mar.f  n.  1041. 

La  soluzione  del  Laurent  è  dubbia,  poiché  la  presunzione  è 
imposta  qui  dalla  natura  stessa  delle  cose.  Infatti,  nel  rigore 
della  clausola  di  separazione  dei  debiti,  i  coniugi  non  possono 
soddisfarli  con  denari  propri  se  non  alienando  i  loro  beni  im- 
mobili. Ora,  spetta  al  coniuge  che  sostiene  di  essersi  liberato 
in  tal  guisa  di  darne  la  prova,  giacché  la  sua  pretesa  equivale 
a  una  ricompensa  ch'esso  reclami  dalla  comunione. 

251^*.  La  maglie  che  rinuncia  non  pud  reclamare  alcun  in- 
dennizzo contro  il  marito  pei  débiti  soddisfatti  adi  lei  favore 
dalla  comunione. 

Sic  Arntz,  v.  Ili,  n.  829;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1586;  —  Pand,  /r., 
V.  Mariage^  u.  6973,  e  gli  scrittori. 
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251*.  La  moglie  deve  ricompensa  pel  soddisfacimento  dei 
suoi  debiti  personali. 

Sic  Arntz,   V.  Ili,  n.  829;  —  Guillol'aud.  e  Pand.  fr.^  loc.  eit. 
X.  2.  Effetto  della  clausoijì  riguardo  ai  creditori. 

XXIII        252.  In  linea  di  principio,  la   clausola  può  essere   opposta 
ai  creditori. 

Sic  Pand.  fr,,  v.  Mariage^  u.  6976. 

I.  Diritti  dei  creditori  durante  la  oomunione 
1.  Se  non  fu  redatto  inventario. 

XXIII        258.  In  tale  ipotesi,  la  clausola  non  può   essere   opposta  ai 

M6-306  _ , 

creditori. 

V.  Thiry,  V.  Ili,  n.  457;  —  Akntz,  v.  Ili,  n.  830;  —  Guillouard,  v.  Ili, 
n.  1587;  —  Pand,  fr,,  v.  Mariage^  nn.  6978  e  segg.;  —  Baudry-Lacantinbrie, 
V.  II,  n.  1359;  —  Dall.,  R^,,  Supp,,  v.  Contrai  de  mariage,  n.  1042,  o  gli 
scrittori. 

Ca88.  fr.,  23  o  24  aprile  1888,  SiR.,  1889,  1,  25;  —  Parigi,  20  aprile  1893. 
Oaz.  du  pai.,  1893,  2,  2.»  parto,  6. 

2.  Se  fu  redatto  invkntario. 

xxiu        254.  In  questa  ipotesi,  la   clausola  ha  effetto   in   confronto 
*^"^^   dei  creditori. 

Sic  Thiry,  V.  Ili,  n.  457;  —  Pand.  fr.,  v.  Maiiage,  n.  6981;  —  Guil- 
louard, V.  Ili,  n.  1587;  —  Baudry-Lacantinbrie,  v.  Il,  n.  1360;  —  Huc, 
V.  IX,  n.  880. 

Coiis.  Besan^ou,  4  marzo  1878,  D.  P.,  1879,  2,  48. 

254^  Pud  essere  opposta  ai  creditori  del  marito. 

Sic  Thiry,  v.  Ili,  n.  457;  —  Huc,  v.  IX,  u.  380;  —  Massigli,  Ree.  erit., 
1882,  p.  662;  —  BATTrR,  v.  TI,  n.  412;  —  Marcadé,    siiirart.    1510,   n.  4; 

—  BUGNET  sur  POTHIBR,  V.  VII,  p.  212,  Dota  2;  —  Troplong,  V.  Ili,  n.  2042; 

—  RoDiÈKB  e  Pont,  v.  Ili,  n.  1649;  —  MarcadIì,  suH'art.  1510,  n.  4;  — 
COLMKT  de  Santerre,  V.  VI,  n.  176  hie  ;  —  Masse  e  Verq£,  v.  IV,  i  659, 
nota  11;  —  Petiet,  France  jndio,,  1885,  p.  67,  n.  116;  —  Dall.,  Rép.,  8upp., 
V.   Contr.  de  mar,,  n.  1043. 

Contrai  Arvtz,  v.  Ili,  u.  834;  —  Beltjrns,  Enoyol,  d»  code  cirtl,  v.  UT, 
p.  335,  u.  13;  —  Odier,  v.  II,  un.  773  e  segg.;  —  Duranton,  v.  XV,  n.  110; 

—  Aubry  e  Rau,  V.  V,  $  526,  nota  11;  —  Guillouard,  v.  III,  n.   1589;  — 
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Delvincourt,  V.  Ili,  n.  87;    —  Rollano    db    Villargues,    v.    Communauté, 
li.  517. 

Con».  Cass.  fr.,  23  aprile  1888,  SiR.,  1889,  1,  25. 

254*.  Se  i  beni  mòbili  non  risultano  da  atto  autentico^  la 
clausola  non  può  essere  opposta  ai  creditori. 

Sic  Baudry-Lacantinerie,  V.  II,  II.  1361. 

Cfr.  Odikr,  V.  II,  11.  779;  —  Ai:bry  e  Rau,  v.  V,  $  526,  nota  12. 

Fu  giudicato  che  se,  all'epoca  del  matrimonio,  i  coniugi  non  posseggono 
beni  mobili,  la  circostanza  deve,  per  potersi  opporre  ai  terzi,  risultare  da 
sitto  autentico:  Louvain,  1.°  maggio  1884,  Pasic,  1884,  III,  236. 

II.  Diritti  dei  creditori  dopo  lo  acioglimPìUo  della  oomunione. 

255.  Dopo  lo  scioglimento  la  clausola  può  essere  opposta  ai    ^^^" 
terzi,  siasi,  oppur  no,  redatto  Vinventarlo. 

Sic  Thiry,  V.  III,  n.  458;  —  Oi>ikr,  v.  II,  n.  782;  —  Masse  e  Vergè» 
V.  IV,  $  659,  nota  13;  —  RonifeRK  e  Pont,  v.  Ili,  n.  1470;  —  Duvkrgier 
sur  TouLLiKR,  V.  XIII,  n.  256,  nota;  —  Troplono,  v.  Ili,  n.  2046;  — 
AuBRY  e  Rau,  v.  V,  $  526.  note  15  e  16;  —  Coi.mkt  dk  Santrrrk,  v.  VI, 
n.  176  6i>;  —  Guiixouard,  v.  Ili,  n.  1590;  —  Baudry-I-iACantinerie,  v.  II, 
u.  1362;  —  Huc,  v.  IX,  n.  380;  —  Dai.l.,  Rép.f  Supp.^  v.  Contr,  de  mar., 
n.  1044. 

Ma  cfr.  Delvincourt,  v.  Ili,  p.  44,  nota  6;  —  Bellot  dbs  Minièrbs, 
V.  Ili,  p.   186. 

Articolo  2.  Della  separazione  tacita  dei  debiti. 

256.  La  clausola  di  conferimento  di  una   cosa   determinata   ^fxi» 
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importa  separazione  tacita  dei  debiti. 

Sic  Baudry-Lacantinerie,  v.  II,  n.  1339;  —  Dall.,  Rép.^  Supp.,  v.  Contr. 
de  mar,,  n.   1016. 

256^  Non  cosi  il  conferimento  di  una  data  somma. 

256*.  La  separazione  tacita  può  essere  opposta  ai  creditori. 

Sic  Pand.f  fr.,  v.  Mariage,  n.  6853;  —  GuillocjaRD,  v.  Ili,  n.  1530;  — 
Baudry-Lacaittinerie,  V.  Il,  n.  1339;  —  Huc,  v.  IX,  nn.  370  e  382,  e  gli 
scrittori. 

Articolo  3.  Della  clausola  di  libero  e  franco. 
§  L  Nozioni  generali. 

257.  La  dichiarazione  di  lìbero  e  franco  può   essere   fatta  gj^^J 
anch^  da  chi  non  sia  parente. 
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Sic  Thiry,  V.  Ili,  n.  459;  —  Pand.fr.,  v.  Mariage,  u.  6994;  —  6uillouari>, 
V.  Ili,  n.  1594;  —  Baudry-Lacantinbrib,  v.  II,  u.  1364;  —  Huc,  v,  IX, 
u.  383,  e  gli  scrittori. 

287  bis.  Anche  dallo  stesso  coniuge. 

Sic  Pand.  fr.^  v.  Mariage,  n.  6995;  —  Huc,  Baudry-Lacantinerie,  loc.eii. 

§  2.  Effetti  della  clausola. 

N.  1.  Separazione  dei  debiti. 

sfSls       258.  La  clausola  di  libero  e  franco  è  una  separazione  di 
débiti  fra  coniugi. 

Dottrina  uniforme,  oompresi  Guillouard,  y.  Ili,  n.  1591;  —  Pand.  fr., 
V.  Mariage,  n.  6996;  —  Bacdry-Lacantinbkie,  v.  II,  n.  1364. 

258*.  Non  così  rispetto  ai  terzi. 

Sic  Thiry,  v.  Ili,  nn.  459  e  460;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  838;  —  Goilloc^rd, 
V.  Ili,  n.  1592;  —  Pand.  fr.j  v.  Mariage,  n.  6997;  —  Baudry-Lacaxtinbkib, 
V.  II,  n.  1365;  —  Huc,  v.  IX,  n.  383,  e  tutti  gli  scrittori,  eccetto  Bblix)t 
des  Minièrbs,  y.  Ili;  p.  198. 

258^.  Se  la  comunione  paga  interessi  od  annualità,  Valtro 
coniuga  ha  diritto  a  compenso.  , 

Sio  Thiry,  v.  III.  n.  459;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  838;  —  Guillouard,  v.  Ili, 
n.  1592;  —  Pand,  fr.,  v.  Mariage,  n.  6999,  e  gli  scrittori. 

258^.  La  clausola  può  essere  unilaterale  o  bilaterale. 

Sio  Pand.  fr.,  v.   Mariage,  n.  7000;  —  Gcillouard,  v.  Ili,  n.  1593. 
N.  2.  Dell'indennità. 

xxiii        259.  //  coniuge  leso  per  conseguenza  di  débiti  esistenti  real- 
*^*^   mente,  in  contrasto  colla  fatta  dichiarazione,  può   esercitare 
razione  di  danni. 

Sic  Thiry,  v.  Ili,  n.  460;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  836;  —  Pand.  fr.,  v.  Ma- 
riage, n.  7001. 

259*.  Anche  in  considerazione  del  diritto  che  ha  nella  co- 
muntone. 

Sio  Thiry,  v.  Ili,  w.  460;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  836;  —  Dall.,  Rép,y  Supp., 
V.  Contr.  de  mar.,  n.  1045:  —  Delvincourt,  v.  Ili,  p.  88;  —  Touixibr, 
V.  xm,  n.  366;  —  Duranton,  v.  XV,  n,  123;  —  Huc,  v.  IX,  n.  383;  — 
Bellot  des  Minières,  V.  Ili,  p.  199;  —  Odibr,    r.  II,  n.  789;  —  Marcadé 
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sairart.  1513,  ii.  2;  —  Troplong,  v.  Ili,  n.  2059;  —  Rodièuk  e  Pont,  v.  UT, 
n.  1483;  —  Aubry  e  Rati,  v.  V,  $  527,  nota  6;  —  Guillouard,  v.  III^ 
II.  1595;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  u,  7006;  —  B\udry-Lacantinkrie,  v,  II, 
nn.  1366  e  segg.;  —  Colmbt  dk  Santbrrb,  v.  VI,  n.  179  6i«. 

Parigi,  9  maggio  1878,  D.  P.,  1879,  2,  68;  —  Caas.  fr.,  27  maggio  1879, 
D.  P.,  1881,  1,  297. 

Cfr.  Battur,  V.  II,  n.  425;  —  Maixevillk,  sulPart.  1513;  —  Brollbs, 
Bev.  prat.  de  dr,  frangais,  1879,  p.  126. 

259*.  Salvo  a  tener  conto,  riguardo  alla  donna,  del  suo  he- 
neUcio  d* emolumento  e,  d'altro  lato,  del  suo  diritto  di  rinunzia. 

V.  Pand.  /#•.,  V.  Mariage,  nn.  7008  e  segg.;  —  Baudry-Lacantinkrib  , 
V.  II,  n.  1368;  —  Huc,  v.  IX,  n.  383;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.,  loc,  oit, 

N.  3.  Dell'azione  contro  il  debitore  dsll' indennità. 

260.  //  coniuge,  debitore  principale,  non  pud  essei^e  azio-   ^^ 
nato  durante  la  comunione. 

Sk  Thiry,  V.  Ili,  «.  462;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  837;  —  Pand.  fr.,  y.  Ma- 
riage^  iì.  7017;  —  Baudry-Lagantinbrib,  v.  II,  n.  1366;  —  Huc,  v.  IX, 
u.  383,  e  gli  scrittori. 

260*.  Lo  stesso  è  a  dire  del  terzo  fideiussore,  salvo  che 
l'azione  di  garantia  sia  esercitata  dal  marito,  quando  si  tratta 
di  un  debito  proveniente  dalla  moglie. 

Sia  Thiry,  t.  Ili,  nn.  463  e  464;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  837;  —  Huc,  v.  IX, 
n.  383;  —  Pand.  fr.^  v.  Mariage^  n.  7019;  —  Baudry-Lacantinerie,  v.  II, 
n.  1367,  e  gli  scrittori. 

260*.  //  fideiussore  non  può  esercitare  razione  di  regresso 
se  non  dopo  lo  scioglimsfito  della  comunione. 

Sic  Pand.  /r.,  v.  Mariage,  n.  7020;  —  Baudry-Lacantinerie,  v.  II,  n.  1371; 
—  GciLLOUARD,  V.  Ili,  n.  1954;  —  Mérigshac,  v.  Il,  n.  3006;  —  Huc, 
V.  IX,  n.  383,  e  gli  scrittori. 

Sezione  V.  —  Della  facoltà  concessa  alla  moglie  di  riprendere 
quanto  ha  conferito  libero  e  franco. 

§  1.  Nozioni  generali. 

261.  Questa  clausola  (articolo  1514  del  codice  civile)  deroga    xxm 
fl/te  norme  della  comunione  e  ai  principi  delle  società.  s^e-»! 

La  moglie  può  stipnlare  validamente  che  riprenderà  la  cosa  conferita  libera 
«  franca  anche  in  caso  di  accettazione  della  comanione:  MaTON,  Dict.,  v.  II, 
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p.  201,  n.  12;  —  Arntz,  v.  IH,  u.  841;  —  GuillOUard,  v,  HI,  n.  1598:  — 
Pand.  /r.,  v.  Marickge^  n.  7028;  —  Dall.,  Rép.^  Supp.,  v.  -CoHirat  de  mariage^ 
II.  1046,  e  gli  scrittori.  Ma,  in  tal  caso,  si  tratta  di  una  clausola  di  realizza- 
zione e  non  di  una  clausola  di  libero  e  franco. 

261'.  È  di  diritto  stretto^  salvo  ricerca  della  volontà  delle 
parti. 

Sic  Pand.  helges,  v.  Vili,  v.  ApporU  franca  et  quities  {Clause  de  repi-Ue  <f' ), 
nn.  5  e  segg.;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  840;  —  Maton,  Dici.,  v.  II,  p.  201, 
n.  11;  —  Gl'ILLOUArd,  v.  HI,  n.  1599;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  nn.  7023  e 
-**egg';  —  Bauduy-Lacantinkrie,  v.  II,  n.  1405;  —  Huc,  v.  IX,  n.  384;  — 
Prénat,   Thèae,  1884,  n.  7,  e  gli  scrittori. 

261*.  Se  la  clausola  accorda  la  ripresa  ai  figli,  si  intende- 
ranno compresi  in  questa  denominazione  tutti  i  discendenti. 

Sic  Pand,  helges,  v.  VIII,  v.  Appoi'ta  franca  et  quittea  {Clauae  de  repriae  d*), 
n.  7;  —  AUNTZ,  v.  Ili,  n.  840;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1602;  —  Pand. 
fr.y  V.   Mariage,  u.  7039;    —  Dall.,  Rép.,  Supp.,  v.   Contr.   de  «Kir.,   n.  1047; 

—  Baudry-Lacantinkrik,  V.  Il,  n.  1406. 

Si  ammette  generalmente  che  la  facoltà  di  ripresa  stipulata  in  favore  della 
moglie  e  dei  figli  di  lei  si  estenda  ai  figli  naturali  e  a  quelli  di  nn  primo  letto. 

—  V.  Guillouard,  v.  IH,  n.  1602;  —  Pand.  fr.^  v.  Mariage^  nn.  7040  e 
7042;  —  Dall.,  Rép.,  Supp,^  loc,  ciL;  —  Baudry-Lacantinkrik,  loc,  di.,  e 
gli  scrittori,  saWo  confrontare  Toullier,  v.  XHI,  nn.  384  e  385. 

26^^  Se  la  concede  alla  futura  sposa  e  ai  di  lei  eredi  colla- 
terali, vi  si  comprendci-anno  i  figli. 

Sic  Pand.  helgea,  v.  Vili,  v.  Apporta  franca  et  quittea  (Claune  de  repriae  d'), 
n.  9;  —  Arntz,  v.  HI,  n.  840;  —  Toullikr,  v.  XIII,  nn.  386  e  337;  — 
Battur,  V.  II,  n.  453;  —  Duranton,  v.  XV,  n.  158;  —  Troplong,  v.  Ili, 
n.  2082;  —  Marcadé,  sull'art.  1514,  n.  2  ;  —  Masse  e  VkrgA,  v,  IV,  $  661, 
nota  5;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  528,  nota  5;  —  Colmet  db  Santerre, 
V.  VI,  n.  180  hia;  —  Kodièrb  e  Pont,  v.  HI,  n.  1508;  —  Guillouard,  v.  IH, 
n.  1602;  —  Pand.  fr.^  v.  MaìHage,  n.  7043;  —  Dall.,  Rép.,  Supp,,  v.  Contr. 
de  mar.,   n.  1047;  —  Baudry-Lacantinbrie,  v.  II,  n.  1406. 

Contrai   Odibr,  v.  II,  n.  849.- 

La  dottrina  generale,  salvo  il  Duranton  (v.  XT,  n.  159),  ammette  general- 
mente che  la  ripresa  a  favore  dei  collaterali  si  estende  agli  ascendenti  eredi 
della  donna. 

261*.  Se  il  diritto j  limitato  alla  moglie,  si  verificò  a  di  lei 
favore  per  effetto  della  sua  sopravvivenza,  ed  essa  sia  deca- 
duta prima  di  aver  rinunciato,  il  diritto  medesimo  si  trasfe- 
risce ai  di  lei  eredi. 
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Sic  Pand.  helges^  v.  Vili,  r.  Appari»  frane$  et  quitie$  (Clause  de  reprUe  d'), 
n.  13;  —  Baudry-Lacantikerib,  v.  II,  n.  1406;  —  Guillouard,  v.  Ili, 
n.  1604;  —  Pand.  fr.^  v.  Mariage,  n.  7057;  —  Huc,  v.  IX,  n.  384  &i«,  e  gli 
scrittori. 

262.  Opiniamo  che  la  ripresa  stipulata  a  favore  della  moglie 
e  dei  siwi  eredi  giovi  ai  figli  naturali  della  donna.  È  vero  che 
questi,  nel  sistema  del  codice  civile,  non  sono  eredi,  ma,  trat- 
tandosi di  una  convenzione,  Tobbietto  non  ha  la  forza  che 
avrebbe  qualora  si  trattasse  della  interpretazione  di  una  dispo- 
sizione legale.  Si  può  dunque  dire  che  la  moglie,  stipulando  la 
ripresa  a  vantaggio  dei  propri  eredi,  fra  cui  sono  compresi  i 
collaterali,  abbia  voluto  estenderla  ai  suoi  figliuoli  naturali. 

AuBRT  e  Rau,  V.  V,  $  528,  nota  7;  —  Baudry-Lacantinkrik,  v.  ^I, 
n.  1406. 

Cantra:  ARntz,  v.  Ili,  n.  840;  —  Delvincourt,  v.  Ili,  p.  92;  —  Du- 
BANTON,  V.  XV,  n.  162;  —  Odibr,  v.  II,  n.  850;  —  Bkllot  dbs  Minièrks, 
Y.  III,  p.  224;  —  RoDiÈRE  e  Pont,  v.  Ili,  n.  1508;  —  Guillouard,  v.  Ili, 
n.  1603. 

La  questione  non  potrebbe  più  oggi  neppure  sollevarsi  in 
Francia,  dove  la  legge  del  15  marzo  1896  dichiarò  erede  il  figlio 
naturale. 

268.  Riguardo  alle  cose  di  cui  venne  stipulata  la  ripresa,  la    xxra 
clausola  deve  essere  interpretata  ristrettivamente,  ma  tenendo 
conio  delV intenzione  delle  parti. 

V.  Pand.  belge»,  v.  Vili,  v.  Jpports  franca  et  quitte»  {Clau»e  de  repriee  d»), 
n.  16;  —  Pand.  fr.^  v.  Mariage,  nn.  7063  e  eegg.;  —  Baudry-Lacantinerir, 
T.  II,  n.  1407. 

Lione,  27  maggio  1892,  Mon.  jud.  Lyon,  6  ottobre  1892. 

288*.  Se  la  clausola  dice  che  la  moglie  riprenderà  quanto 
ha  conferito,  potrà  riprendere  anche  i  beni  mobili  futuri. 

Centra,  in    massima,  Arntz,  v.  Ili,  n.  840;    —  Duranton,  y.  XV,  n.  141; 

-  AuBRY  e  Rau,  t.  V,  $  538,  nota  3;  —  Rodièrb  e  Pont,  v.  Ili,  n.  1514; 

-  GoiLLODARD,  V.  Ili,  H.  1600;  —  Huc,  V.  IX,  n.  385;  —  Baudry-Lacan- 
TINBRIE,  V.  II,  n.   1407. 

Cons.  peraltro  Colmet  de  Santrrrb,  v.  VI,  n.  180  hi», 

268*.  //  diritto  di  ripresa  si  esercita  allo  scioglimento  della 
comunione. 

268'.  Se  fu  stipulato  pel  caso  di  sopravvivenza  della  moglie, 

l-AOmiiiT.  Suppl.  —  Voi.  VI   —  15 
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poti-'à   essere   esercitato   nelle  ipotesi  di  divorzio   o  di   sepa- 
razione  personale^  o  di  separazione  di  beni. 

Sic  Pand.  belge»,  v.  Vili,  v.  Apports  frano»  et  quitte»  (Clau»e  de  re^trUe  d")^ 
n.  18;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  841;  —  Baudry-Lacantinbrib,  v.  II,  n.  1406; 
—  Gtjillouard,  V.  in,  n.  1605;  —  Pand.  fr.,  v,  Mariage^  n.  7081;  —  Hcc, 
V.  IX,  n.  384  In»,  e  gli  scrittori. 

§  2.  Effetti  della   clausola. 

N.  1.  Condizione  della  ripresa. 

jgciii        264.  Deduzione  dei  debiti  personali:  articolo  1514  del  codice 
Civile. 

V,  Pand,  helge»f  v.  Vili,  v.  Appart»  frano»  et  quitte»  {Clau»e  de  repri»e  d'), 
un.  22  e  segg.;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  842;  —  Maton,  Diot.,  v.  II,  p.  197^ 
n.  2;  —  Pand.  fr.^  v.  Mariage,  nn.  7078  e  segg.;  —  Guillouard,  v.  Ili, 
n.  1610;  —  Huc,  v.  IX,  n.  385;  —  Baudry-Lacantinerie,   v.  II,  n.  1408. 

Cons.  Cass.  fr.,  9  giugno  1898,  SiR.,  1899,  1,  23,  rigdardo  alle  spese  cagio- 
nate dalla  moglie  con  un  gindizio  di  divorzio. 

264^  La  separazione  di  debiti  di  cui  alVarticolo  1514  non 
ha  alcun  effetto  riguardo  ai  creditori;  salvo  stipulazione  con- 
traria. 

Su  quest'ultimo  punto,  »ic  Pand.  helge»^  v.  Vili,  v.  Apport»  frano»  et  quitte» 
{Clau»€  de  repi-iee  ^'),  n.  26;  —  Pand.fr.,  v.  Mariage,  n.  7081;  —  Ebì.  Olivier, 
^  '  '  ]ieì>.  pi-at.,  V.  Ili,  p.  529;  —  Rodière  e  Pont,  v.  Ili,  n.  1641;  —  Huc,  v.  IX, 
n.  384;  —  Pont,  Bev.  orit.,  v.  IX,  p.  572;  —  Dall.,  Bép.,  Supp,,  v.  Contr. 
de  mar.,  n.  1052;  —  Baudry-Lacantinerib,  v.  II,  n.  1413;  —  Prénat^ 
Thèee,  n.  45. 

Riom,  24  luglio  1886,  D.  P.,  1887,  2,  252;  --  Agen,  23  febbraio  1881,  Sra., 
1881,  2,  149. 

Cantra:  Colmbt  db  Santerrb,  v.  VI,  n.  181  &m. 

Cons.  Caen,  12  giugno  1878,  D.  P.,  1880,  2,  92;  —  Cass.  fr.,  14  luglio  1879» 
D.  P.,  1880,  1,  328;  —  trib.  dell'impero  germanico,  13  giugno  1«93,  D.  P.,. 
1894,  2,  532. 

264*.  Se  la  ripresa  è  esercitata  soltanto  sopra  oggetti  par- 
ticolari, i  debiti  che  gravano  il  conferimento  della  moglie  stanno 
a  carico  della  comunione. 

Sio  DuRANTON,  V.  XV,  n.  162;  —  Odibr,  v.  II,  n.  865;  —  Marcadì,  sul- 
l'art. 1514,  n.  3;  —  Bellot  deb  Minièrbs,  v.  Ili,  p.  249;  —  Rolt^nd  dk 
ViLLARGUES,  V.  Communauté,  n.  749;  —  TroplonG,  v.  Ili,  n.  2102;  — 
AUBRY  e  Rau,  V.  V,  J  528,  nota  12;  —  Rodijqre   e   Pont,    t.  Ili,  n.  1520; 

—  CoLMET  DE  Santerrb,  v.  VI,  n.  181  6i«;  —  Guillouard,  v.  HI,  n.  1609; 

—  Pand,  fr.,  v.  Mariage,  n.  7077;  —  Huc,  v.  IX,  n.  385;  —  Baudry-Lacan- 
tinbrie,  y.  II,  n.  1409. 

Cantra:  Battur,  v.  II,  n.  444. 


bis 
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N.  2.  In  qual  modo  si  esercita  la  ripresa. 
265.  Non  si  esercita  in  natura,  salvo  patto  contrario.  xxm 

S40-842 

Sic  GuiixouARD,  V.  Ili,  n.  1606;  —  Duranton,  v.  XV,  n.  171;  —  Odibr, 

V.  II,  nn.  857  e  861;  —  Rodsère  e  Pont,  v.  Ili,  n.  1521;  —  Aubry  e  Rau, 

V.  V,  $  528,  nota  11;  —  Pand.  fr,^  v.  Mariage,  nn.  7089  e  7096;   —  Bbllot 

DES  Minières,  V.  Ili,  p.  248;  —  Baudry-Lacantinbrib,  v.  II,  un.  1410  esegg. 

Cfr.  peraltro  Batttjr,  v.  II,  un.  399  e*  444. 

285^  TI  marito  pud  alienare  e  concedere  diritti  reali. 

Sic  Pand,  helges,  v.  Vili,  v.  Apports  frames  et  quiiies  (Clause  de  reprise  d')» 
n.  28;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  841;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  nn.  7089  e  segg.; 

—  Huc,  V.  IX,  n.  384  &M,  e  la  generalità  degli  scrittori. 
Bordeaux,  17  giugno  1878,  J.  arr.  Bordeaux,  1878,  p.  300;  —  trib.  dell'im- 
pero germanico,  13  giugno  1893,  D.  P.,  1894,  2,  532. 

265*.  Il  marito  sopporta  i  rischi. 

Sie  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  n.  7098. 

Cfr.  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  528;  —  Rodière  e  Pont,  v.  Ili,  n.  1524. 

265^.  fja  moglie  non  ha  alcun  diritto  di  prelazione  sugli 
altri  creditori. 

Sie  Pand.  helges,  v.  Vili,  v.  Apports  franes  et  quiiies  {Clause  de  reprise  d'), 
n.  29;  —  Maton,  Diet.y  v.  II,  p.  197,  n.  4;  —  Baudry-Lacantinerie^  v.  Il, 
n.  1411;  —  Pand.  fr.y  v.  Mariage,  n.  7103;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1607; 

—  Huc,  V.  IX,  n.  384  &i4;  —  Dall.,  Hép,,  Supp.,  v.  Contr.  de  mar.,  n.  1052; 

—  Pont,  Eev.  orit.,  1856,  p.  932,  e  gli  scrittori. 
Cons.  Agen,  23  febbraio  1881,  SiR.,  1881,  2,  149;  -^  Riora,  24  luglio  1886, 

D.  P.,  1887,  2,  252. 

Cons.  pure  Baudry-Lacantinerib,  v.  II,  n.  1412,  per  Topinione  contraria 
quando  la  moglie,  consentendo  una  mobilizzazione,  ne  abbia  stipulata  la  risol- 
vibilità. 

265*.  La  moglie  non  ha  diritto  agli  interessi  sulle  riprese 
dal  giorno  dello  scioglimento  della  comunione. 

Sie  Pand.  helges,  v.  VIII,  v.  Apports  franes  et  quittes  {Clause  de  reprise  d*), 
n.  33;  —  Huc,  v.  IX,  n.  385;  —  Marcadé,  sull'art.  1515,  n.  3;  —  Duranton, 
V.  XV,  n.  173;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  528,  nota  14;  —  Prénat,  Thèse, 
n.  39. 

Centra:  Beltjens,  Enoyel.  du  eode  eivil,  v.  Ili,  p.  339,  n.  11;  —  Odiicr, 
V.  II,  n.  868;  —  TropIìOng,  v.  II,  n.  2103;  —  Rodière  e  Pont,  v.  Ili, 
n.  1517;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1611;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.,  v.  Contrai 
de  mariage,  n.  1049  ;  —  Baudry-Lacantinbrie,  v.  Il,  n.  1414. 
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N.  3.  Della  prova  dei  conferimenti. 

xxm        266.  Si  applicanOj  per   analogia,   gli   articoli  i499  e  1504 
del  codice  civile. 

y.  Pand,  helge9y  y.  Vili,  v.  Apparts  frane*  et  quitte*  {Clause  de  repriee  d*)^ 
n.  34;  ~  Arntz,  v.  HI,  n.  841;  —  Pand.  fr,,  v.  Mariage,  nn.  7104  e  segg.; 
—  Dai^l.,  Rép,y  Supp,,  Y.  Contr.  de  mar.,  n.  1051. 

Sezione  VI.  —  Della  precapienza  convenzionale. 
§  1.  Nozioni  generali. 
™H       267.  L^ articolo  1515  del  codice  civile   non   è  limitativo  ri* 

345-351 

spetto  alle  cose  stipulate. 

Sic  Arntz,  ▼.  Ili,  n.  844;  —  Pand.fr.,  ▼.  Mariage^  n.  7120;  —  Guillouard, 
Y.  Ili,  n.  1613;  -—  Baudry-Lacantinerib,  y.  II,  n.  1417,  e  gli  Bcrittori. 

267^  La  condizione  di  sopravvivenza  non  è  indispensabile. 

Sie  Arntz,  V.  Ili,  n.  845;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage^  n.  7114;  —  Guil- 
LOUARD,  Y.  Ili,  n.  1617;  —  Baudry-Lacantinerib,  y.  II,  n.  1416;  —  Huc, 
Y.  IX,  nn.  386  e  388,  e  gli  scrittori. 

267'.  La  stipulazione  va  interpretata  ristrettivaniente. 

8io  Thiry,  y.  Ili,  n.  476;  —  Pand.  fr.,  y.  Mariage,  n.  7126  ;  —  Guillouard, 
Y.  Ili,  n.  1615;  —  Baudry-Laoantinerik,  y.  Il,  n.  1418;  —  Dall.,  Bép., 
Supp.f  Y.    Contr.  de  mar.,  u.  1054,  e  gli  scrittori. 

267^.  Il  magistrato  pud,  in  caso  di  frode,  ridurre  l'impor- 
tare della  precapienza. 

Sie  Baudry-Lacantinbrie,  y.  II,  n.  1418  Mir;  —  Guiixouard,  y.  Ili,  n.  1616; 

—  Huc,  Y.  IX,  n.  386;  —  Dall.,  Rép.  Supp.,  v.  Contr.  de  mar,,  n.  1055,  e 
gli  scrittori. 

267^  Non  però  per  causa  d'eccesso. 

Sic  Thiry,  v.  III,  n.  476;  —  Pand.,  fr.,  v.  MaHage,  n.  7125;  —  Baudby- 
Lacantinerie,  y.  II,  n.  1418  bi»;  —  Huc,  y.  IX,  n.  386;  —  Tocluer, 
Y.  XIII,  n.  407;  —  Odibr,  y.  II,  n.  871;  —  Rodière  e  Pont,  y.  III,  n.  1540; 

—  Marcadé,  suirart.  1515,  n.  1;  —  Troplong,  y.  Ili,  n.  2112;  —  Guil- 
louard,  y.  Ili,  n.  1616;  -r-  Mérionhac,  y.  II,  nn.  3085  e  3086;  —  Rollaxd 
DE  Villargces,  y.  Préoiput,  nn.  14  e  15;  —  Dall.,  Rép.f  Supp.,  toc.  ci*. 

Centra:  Merlin,  Répert.,  v.  Préoiput  conventionnel,  $  2,  n.  3;  —  Battur, 
Y.  II,  n.  467;  —  Aubry  e  Rau,  y.  V,  $  529,  nota  8. 
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267^  La  precapienza  non  è  una  donazione  e  non  va  sog- 
getta a  collazione^  né  a  riduzione. 

Sic  Arntz,  V.  Ili,  nn.  845  e  846;  —  Thiry,  v.  Ili,  n.  481;  —  Maton, 
Dici.,  V.  Communauté  oonventionnelley  n.  3;  —  Bbllot  dbs  Minièrbs,  v.  Ili, 
p.  267;  —  Battur,  v.  II,  n.  470;  —  Duybrgier  sur  Toullibr,  v.  XIII, 
u.  400;  —  ViGiÉ,  V.  Ili,  n.  434;  —  Mérignhac,  v.  H,  n.  3088;  —  Dqranton, 
V.  XV,  n.  190;  —  Odibr,  v.  II,  n.  872;  —  Rodièrb  e  Pont,  v.  Ili,  n.  1532; 

—  Marcadé,  snirart.  1516,  n.  1;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  J  529,  nota  4;  — 
GuiLLOUARD,  V.  Ili,  n.  1614;  —  Fand.  fr.^  v.  Mariage,  nn.  7131  e  segg.;  — 
Bacbby-Lacantinbrie,  V.  II,  n.  1421;  —  Huc,  v.  IX,  n.  387;  —  Dall., 
Bép.f  Supp.f  V.   Contr,  de  mar,,  n.  1053. 

Liegi,  4  dicembre  1890,  Fasio,,  1891,  II,  128. 

Cantra:  Taulibr,  v.  V,  p.  203;  —  Qolhbt  de  Santerre,  v.  VI,  n.  ìSdhis; 

—  Dblvixcourt,  V.  Ili,  p.  94;  —  Bugnbt  sur  Pothier,  v.  VII,  p.  246;  — 
Zachariab,  ^  529,  nota  4;  —  Toullibr,  v.  XIII,  nn.  400,  405,  e  422;  — 
Masse  e  Vbrgé,  y.  IV,  $  662,  nota  4. 

Si  vegga  pare  in  qaesto  senso,  ma  solamente  quando  il  contratto  riservi  il 
diritto  pel  caso  di  rinunzia  alla  comunione,  Arntz,  v.  Ili,  n.  852;  ~^  Tro- 
PLONG,  V.  Ili,  n.  2124;  —  trib.  della  Senna,  20  novembre  1885,  Gom,  dupal.y 
1886,  1,  86;  —  Bruxelles,  20  luglio  1889,  Fasto.,  1891,  II,  31. 

E  pel  caso  clie  il  prelevamento  sia  stipulato,  nou  su  una  massa,  n)a  sulla 
metà  dei  beni  devoluti  all'altro  coniuge,  Dijon,  2  gennaio  1883,  Rev.  arr, 
Dijon,  1883,  p.  114. 

267*.  //  coniuge  contro  il  quale  fu  pronunziato  il  divorzio 
0  la  separazione  personale  perde  ogni  diritto  di  precapienza. 

Sie  Arntz,  v.  Ili,  n.  848;  —  Fand,  belges,  v.  XXXI,  v.  Divoroe,  nn.  1424 
e  segg.;  —  Fand.  fr,,  v,  Mariage,  n.  7145;  —  Guillouakd,  v.  Ili,  n.  1619; 

—  Baudry-Lacantinerib,  V.  II,  n.  1422;  —  Dall.,  Bép,,  Supp.^  v.  Contr,  de 
mar,,  n.  1058,  e  gli  scrittori. 

Bourges,  12  maggio  1891,  Fand,  frang,,  1893,  2,  117. 

S'intende  che  qualora  il  regime  matrimoniale  venisse  ristabi- 
lito, in  conformità  all'articolo  1451  del  codice  civile,   la   deca- 
denza cesserebbe.  La  dottrina  è  unanime  in  questo  senso. 

§  2.   Su    QUALI   BENI   SI   ESERCITA   LA   PRBCAPIENZA; 

268.  Si  preleva,  prima  della  divisione,  sulla  massa  divisibile,    xxiii 

V.  Thiry,  v.  Ili,  n.  480;  —  Fand.  fr.,  v.  Mariage,  nn.  7163  e  segg.;  — 
GuiLLODARD,  V.  Ili,  n.  1622;  —  Baudry-Lacantinerie,  v.  II,  n.  1419. 

268*.  Non  spiega  veruna  influenza  sul  passivo. 

8io  Thiry,  v.  HI,  n.  480;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1623;  —  Baudry- 
Lacantinjerije,  V.  II,  n.  1428;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.,  v.  Contrai  de  mariage, 
n.  1063,  e  gli  scrittori. 
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268^.  La  moglie  non  vi  ha  diritto  se  non  in  qrmnto  accetti  \ 

la  comunione. 

Sic  Thiry,  V.  Ili,  n.  480;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  852;  —  Baudry-Lacanti-  ' 

NBRiB,  V*  II,  n.  1419;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1613,  e  gli  scrittori.  ! 

268^  Salvo  patto  contrario.  I 

Sic  Arntz,  v.  Ili,  n.  852;  —    Baudry-Lacaniinerib,    loc.  eiU;   —  Guil- 
LOUARD,  V.  Ili,  n.  1622  ;  —  Huc,  v.  IX,  n.  387,  e  gli  scrittori. 
Orléaus,  8  giugno  1894,  D.  P.,  1896,  2,  334.  | 

Con».  Garnier,  Enregiatr.,  v,  II,  n.  3766;  —  Dbhakte,  Prinoipes  d^enregUtr.^ 
V.   II,  n.  623;  —  Championxière  e  Rigaud,  EnregUtr emeni,    v.  IV,  n.  2907. 

268^  In  guest* ultimo  caso,  la  precapienza  pud  essere  eserci- 
tata anche  sui  beni  personali  dèi  marito.  ■ 

Sie  Thiry,  t.  Ili,  n.  480;  —  Fand.  fi\^  v.  Mariage^  n.  7172;  —  Guillouaju>, 
V.  Ili,  n.  1622;  —  Dall.,  Eép,^  Supp.y  v.  Contrai  de  mariage,  n.  1062,  e  gli 
scrittori. 

268^.  Oli  oggetti  compresi  nel  diritto  di  precapienza  en^ 
trano  in  comunione:  se  il  marito  li  aliena j  la  moglie  può  re- 
clamarne il  valore. 

V.  Baddry-Lacantinbrib,  V.  II,  n.  1428;  —  Guillodard,  v.  HI,  n.  1617; 
—  Huc,  V.  IX,  n.  886. 

268^.  Lo  stesso  è  a  dire  se  i  creditori  del  marito  ne  otten- 
gono la  vendita  giudiziale.  \ 

Sic  Arntz,  v.  III,  n.  853;  —  Thiry,  v.  Ili,  n.  480;  —  Paud.  fr.^  v.  Ma^  \ 

i-iage,  n.  7179,*  —  Guillouard,  v.  Ili,  n,  1623  ;  —  Baudry-Lacantinerib,  v.  Il, 
n.  1428;  —  Huc,  v.  IX,  n.  888,  e  gli  scrittori. 

268^.  Allorché  in  tali  casi  la  moglie  agisce  in  rivalsa  sui 
beni  personali  del  marito^  concorre  cogli  altri  creditori  del 
medesimo. 

Sic  Pand.  fr.,  v.  Jifariage,  n.  7180;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  853;  —  Colmet 
DB  Santbrre,  V.  VI,  n.  186  &i»;  —  Mérignhac,  v.  II,  n.  3129;  —  Baudry- 
Lacantinerib,  loo.  oit.]  —  Huc,  V.  IX,  n.  388;  —  Guii.louabd,  y.  Ili, 
n.  1623;  —  Dall.,  Rép,,  Supp.,  v.  Conti;  de  mar.^  n.  1063,  e  gli  scrittori. 

§  3.  Quando  si  verifica  il  diritto  di  prbcapibnza. 
xxni       269.  Alla  morte,  salvo  patto  contrario. 

356-360  ^ 

Sic  Thiry,  v.  Ili,  n.  477;  —  Pand,  fr.,  v.  Mariage^  n.  7140;  —  Baudry- 
Lacantinbrie,  V.  II,  n.  1422;  —  Dall.,  i?^.,  Supp,,  v.  Contr,  de  mariage, 
n.  1057. 
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269^  Qualora  sia  stato  stipulato  pel  caso  di  sopravviven^aj 
non  si  verificherà  il  diritto  di  precapienza  pel  divorzio  o 
per  la  separazione  personale. 

V.  Thiry,  V.  Ili,  n.  477;  —  Ba.udby-Lacantinibrik^  loo,  eiu 

269*.  Lo  stesso  è  a  dire  pel  caso  della  separazione  di  beni. 

269^  U articolo  1518  del  codice  civile  differisce  il  rilascio 
della  precapienza,  dietro  cauzione,  pel  lucro  stipulato  a  favore 
della  moglie. 

Per  l'opinione  che  nega  alla  moglie  accettante  il  diritto  di  eaigere  cauzione 
per  metà  della  precapienza,  si  vegga  Thiry,  v.  Ili,  n.  478  ;  —  Arntz,  v.  III, 
n.  849;  —  Beixot  deb  Minières,  v.  Ili,  p.  272;  —  Touxjjer,  v.  XIII, 
B.  397;  —  RoDitRE  e  Pont,  v.  Ili,  n,  1562;  —  Marcadé,  suirart.  1518, 
n.  3;  —  AuBRT  e  Rau,  v.  V,  $  529,  nota  16;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1620; 

—  CoLURT  DE  Santbrre,  V.  VI,  n.  185 Ma;  —  Pand,  fr,^  r.  Mariage,  n.  7157; 

—  Baudrt-Lacantinerib,  V.  II,  n.  1423;  —  Dall.,  Rép.^   Supp,,    ▼,  Contr, 
de  mar.,  n.  1059. 

Contrai  Delvincourt,  v.  Ili,  p.  48;  —  Duranton,  v.  XV,  n.  194;  — 
Taulier,  V.  V,  p.  204;  —  Odier,  v.  II,  n.  881;  —  Troplong,  v.  Ili, 
n.  2135.  • 

269*.  Nondimeno,  qualora  la  precapienza  sia  stata  stipulata 
'pel  caso  di  rinunzia,  il  marito  ritiene  e  deve  dar  cauzione 
per  la  intera  somm^  compresa  nella  precapienza. 

Sic  Thirt,  V.  Ili,  n.  478. 

269\  Gufando  il  marito  che  ha  diritto  alla  precapienza  ot- 
tiene il  divorzio,  la  moglie  che  prende  provvisoriamente  il 
lucro  del  marito  non  è  tenuta  a  cauzione. 

Sic  Gciixouard,  V.  Ili,  n.  1621;  —  Baudry-Lacantinbrie,  v.  II,  n.  1423, 
«  gli  scrittori. 

269^.  In  caso  di  separazione  di  beni,  i  coniugi  conservano 
il  loro  diritto  di  precapienza  e  non  sono  tenuti  a  dare  cauzione. 

V.  Arntz,  v.  Ili,  n.  850;  —  Colmet  de  Santbrre,  v.  VI,  n.  185  &i«;  — 
Pand.  fr.f  v.  Mariage,  n.  7160;  —  Guiixouard,  v.  Ili,  n.  1621;  —  Baudry- 
LjiCANTiNERiE,  V.  II,  n.  1424;  —  M&riqnhac,  V.  II,  n.  3113;  —  Huc,  v.  IX, 
n.  388. 

Cons.  Battur,  v.  II,  n.  474;  —  Duranton,  v.  XV,  n.  195;  —  Odibr, 
V.  II,  n.  882;  —  Marcadé,  sull'art.  1518,  n.  4;  —  Rodière  e  Pont,  v.III, 
n.  1563^  —  ACBRY  e  Rau,  v.  V,  J  529,  nota  17. 
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269^.  //  marito  che  ha  conservato  il  suo  diritto  di  preca- 
pienza non  può  mai  pretendere  cauzione  dalla  moglie  che  oc- 
cetta. 

8io  Thiry,  V.  Ili,  n.  478;  —  Rodièrb  é  Pont,  v.  Ili,  n.  1561;  —  Mar- 
CADÉ,  sull'art.  1518,  n.  3;  —  Bkllot  deb  Minières,  v.  Ili,  n.  274;  — 
TouLLiER,  V.  XIII,  n.  397;  —  Odier,  v.  H,  n.  880;  —  Aubrt  e  Rau,  v.  V, 
$  529,  n.  16;  —  Colmkt  db  Santbrrb,  r.  yi,  n.  lS5hi8;  —  6uilix>uard, 
V.  III,  n.  1621;   —  Dau..,  Rép,^  Supp.,  v.  Contr,  de  mar,,  n.  1061. 

Contrai  Dblvincourt,  v.  Ili,  p.  48;  —  Taulier,  v.  V,  p.  205. 

Sezione  VII.  —  Delle  clausole  con  cui  si  attribuiscono  a  ciascuno 
dei  coniugi  parti  diseguali  nella  comunione. 

xxiii        270.  /  coniugi  possono  stipulare  clausole  dit>erse   da   quelle 
prevedute  dall'articolo  1520  del  codice  civile. 

Sto,  tutta  la  dottrina,  compresi  Arntz,  y.  Ili,  n.  854;  —  Gciixouard, 
V.  Ili,  n.  1624;  —  Mérionhac,  v.  Il,  n.  3135;  —  Pand»  fr,,  v.  Mariage, 
n.  7184;  —  Baudry-Lacantinbrib,  v.  II,  n.  1430;  —  Huc,  v.  IX,  n.  389; 
—  Dall.,  Rép,,  Supp.,  V.  Contr,  de  mar.y  n.  1064. 

•       §  1.  Clausola  di  diseguaglianza  di  parti. 

^^       271.  Può   esseroi   sproporzione   di  diseguaglianza   fra  le 
quote  e  i  conferimenti. 

Sic  Pand,  helges,  v.  LXXII,  v.  Partage  de  la  eommunauté  légaUf  n.  240;  — 
Thiry,  v.  Ili,  n.  483;  —  Baudry-Lacantinbrib,  v.  II,  n.  1430;  —  Pand. 
fr,,  V.  Mariane,  n.  7235,  e  gli  scrittori. 

27r.  1  coniugi  contribuiscono  fra  loro  ai  débiti  per  la 
parte  che  loro  spetta  nell'attivo. 

V.  Baudry-Lacantinbrib,  v.  II,  n.  1432. 

271*.  La  clausola  non  ha  effetto  riguardo  ai  creditori  se 
non  pei  debiti  pei  quali  i  coniugi  sono  tenuti  come  soci. 

Sio  Pand.  helgee,  v.  LXXII,  v.  Partage   de    la  eommunauté  legale,    nn.  243  e 
segg-;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  856;  —  Guilt.ouard,  v.  Ili,  n.  1632;    —    Pand. 
fr.,  V.  MaìHage,  n.  7246;  —    Baudry-Lacantinbrib,  v.  II,  n.  1432;  —  MÉ- 
•  RiGNHAC,  V.  II,  D.  3152  ;  —  Huc,  V.  IX,  n.  390,  e  gli  scrittori. 

271'.  La  donna  fruisce  dei  suoi  benefici  come  moglie  in  co- 
munione di  beni. 

Sic  Pand.  belgee,  v.  LXXII,  v.  Partage  de  la  eommunauté  legale,  n.  245;  — 
Thiry,  v.  Ili,  n.  484;    —   Arntz,   v.  III,  n.  857;    —   Guillouard,  v.  III» 
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n.  1631;—  Pand.  fr.^  v.  Mariage,  n.  72*7;  —  Baudrt-Lìicantinsrib,  v.  II. 
p.  875,  nota  2;  —  Huc,  v.  IX,  n.  390;  —  Dall.,  lìép,^  Supp,,  v.  Contr.  de 
mar.,  n.  1067,  e  gli  scrittori. 

271*.  Le  clausole  contrarle  alla  proporzionalità  fra  i  de- 
bili  e  Vattivo  sono  nulle  per  la  totalità,  e  la  divisione  avrà 
luogo  secondo  il  diHtio  comune. 

Sto  Pand.  belge$,  v.  LXXII,  v.  Partage  d$  la  oommunauté  legale,  n.  246;  — 
Akntz,  V.  Ili,  n.  856;  —  Thiry,  v.  III,  n.  484;  —  Maton,  Diot,  v.  Ilr 
p.  204,  n.  5;  —  Pand,  fr.^  v.  Mariage^  n.  7243;  —  Dklvincourt,  v.  Ili, 
p.  93;  —  Battcr,  t.  II,  n.  480;  —  Odikr,  v.  II,  n.  893;  —  Marcadé,  sul- 
l'art. 1521,  n.  2;  ■—  Troplonq,  v.  Ili,  n.  2150;  —  Rodièrb  e  Pont,  v.  III, 
n.  1585;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  530,  nota  5  ;  —  Rolland  db  Villargues, 
V.  Communauté,  n.  757;  —  Bbllot  dbs  Minièrbs,  v.  Ili,  p.  289;  —  GuiL- 
LOUARD,  ▼.  HI,  n.  1630;  —  Colmbt  de  Santbrre,  v.  VI,  n.  189  &i«;  — 
Baudrt-Lacantinbrib,  V.  II,  n.  1432;  —  Mérignhac,  v.  II,  nu.  3150  e 
3151;  —  Hcc,  V.  IX,  n.  390;  —  Dall.,  Rép,y  8upp,^  v.  Centrai  de  mar.^ 
n.  1066. 

Cons.  Tournai,  10  agosto  1886,  Pasio,,  1886,  III,  273;  —  Tournai,  12  lu- 
glio 1897,  Pand,  per.  helgee,  1898,  n.  500;  —  Nivelles,  5  dicembre  1894,  J, 
Trio.,  1895,  p.  186. 

Centra:  Taulibr,  v.  V,  p.  209;  —  Ddranton,  v.  XV,  n.  206. 

Il  Baudry-Lacantinbrib  (v.  II,  p.  875,  nota  1)  insegna  che  1  coniugi  po- 
trebbero tuttavia  stipulare  che,  dopo  pagati  i  debiti,  si  procederà  a  divisione 
disdguale  dell'attivo  netto. 

27P.  Se  la  clausola  di  diseguaglianza  di  quote  fu  stipulata 
pel  caso  di  sopravvivenza,  la  divisione  sarà  fatta  provvisoria- 
niente  per  metà  nelle  ipotesi  di  scioglimento  della  comunione 
per  divorzio,  separazione  personale  o  separazione  di  benL 

8ie  Pand.  helgee,  v.  LXXII,  v.  Partage  de  la  oommunauté  legale,  n.  252;  — 
Arntz,  V.  in,  n.  857;  —  Baudry-Lacantinbrik,  v.  II,  n.  1433;  —  Huc, 
V.  IX,  11.  390;  —  Dall.,  Bép.,  Supp.,  v.  Contr.  de  mur.,  n.  1068. 

271*.  //  coniuge  superstite  o  i  suoi  eredi  potranno  poi  pre- 
tendere la  divisione  ineguale  al  verificarsi  della  condizione. 

Sio  Pand.  helges^  v.  LXXII,  v.  Partage  de  la  oommunauté  legale,  n.  253;  — 
Baudry-Lacantinbrib  e  Huc,  loo.  cit. 

Riguardo  al  procedimento  per  la  rettificazione,  si  vegga  Baudry-Lacanti- 
5ERIE,  loc.  eit.;  —  GuiLLOUARD,  V.  Ili,  u.  1632;  —  Huc,  v.  IX,  n.  390. 

271'.  Ma  non  potranno,  nel  frattempo,  richiedere  all'altro 
coniuge  che  dia  cauzione. 

Sio  Dblvincourt,  V.  Ili,  p.  95;  —  Rodièrb   e   Pont,  v.  Ili,  n.  1588;  — 
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AuBRY  e  Rau,  V.  V,  $  530;  —  Gdiixouard,  v.  Ili,  n.  1632;    —    Pamd,  fi., 
V.  Mariage,  n.  7248;  —  Baudby-Lacantinerib,  v.  II,  n.  1433;  —  Huc,  v.  IX, 
n.  390. 
Cfr.  peraltro  Duranton,  v.  XV,  n.  206;  —  Odier,  v.  II,  n.  895, 

§  2.  Del  «  forfait  »  di  comunione. 

xxiii        272.  Pud  essere  stipulato  a  favore  del  conitige  superstite  o 
degli  eredi  del  premoriente. 

272 ^  Quando  non  sia  stipulato  facoltativo,  il  forfait  è  ob- 
bligatorio per  quello  fra  i  coniugi  che  conseì^a  la  comunione. 

Sio  Pand.  lelges^  v.  XLV,  v.  Forfait  de  cammunauté,  num.  12;  —  Baudry- 
Lacantinbrie,  V.  II,  n.  1435;  —  Toullier,  v.  XIII,  n.  416;  —  Rodière  e 
Pont,  v.  Ili,  n.  1591;  —  Battur,  v.  II,  n.  483. 

Si  insegna,  peraltro,  che  i  coniugi  possono  validamente  sti- 
pulare che  l'obbligazione  sia  limitata  al  valore  dei  beni  co- 
muni. Baudry-Lacantinerie,  V.  II,  p.  877,  nota  3;  Toullier, 
V.  XIII,  n.  415;  Battur,  v.  II,  n.  482;  Bellot  des  Minièrks, 
V.  Ili,  p.  292;  Rodière  e  Pont,  v.  Ili,  n.  1591. 

272'.  Se  conserva  la  comunione  il  marito j  i  creditori  avranno 
azione  contilo  di  lui  per  la  totalità. 

V.  Pand.  belge;  v.  XLV,  v.  Forfait  de  communauté^  un.  19  e  segg.  ;  —  Pand. 
fr.y  V.  Mariage,  n.  7260;  —  Baudry-Lacantinbrie,  v.  II,  n.  1438. 

Si  domanda  se  gli  eredi  della  moglie,  creditori  della  somma 
convenuta  à  forfait,  possano,  per  conseguire  il  pagamento, 
concorrere  non  solo  coi  creditori  personali  del  marito,  ma  anche 
coi  creditori  comuni.  Per  la  negativa,  si.  vegga  Baudry-Lacan- 
tinerie, V.  II,  n.  1440,  il  quale  argomenta  da  ciò  che  i  debiti 
vanno  soddisfatti  integralmente  prima  che  gli  eredi  possano 
partecipare  alla  massa  comune. 

272^.  Se  la  conserva  la  ìnoglie,  la  situazione  è  identica 
qualora  essa  opti  pel  forfait;  diversamente,  le  si  applicano  i 
principi  della  comunione  legale. 

V.  Pand.  helges^  v.  XLV,  v.  Forfait  de  communauté,  un.  15  e  24;  — 
Arntz,  V.  Ili,  n.  860;  —  Thiry,  v.  Ili,  num.  486;  —  Guillouard,  v.  Ili, 
num.  1634;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  num.  7260;  —  BAUDRY-LACANxnteRiE, 
V.  II,  n.  1440;  —  Mérignhac,  v.  II,  n.  3169;  —  Huc,  v.  IX,  n.  391,  e  gU 
flcrittori. 
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272*.  La  moglie  che  si  vale  del  forfait  non  gode  del  beneficio 
d'emolumento. 

8ie  Pand»  helgea^  v.  'XLV,  v.  Forfait  de  communautéy  un.  28  e  segg.  ;  — 
Arntz,   V.  Ili,   n.  861;  —  Thiry,  v.  Ili,  n.  487;  —  Odier,    v.  II,  n.  904; 

—  Masse  e  Vrkgé,  v.  IV,  $  663,  nota  13;  —  Pand.  fr.y  v.  Mariage,  n.  7264; 

—  Troplong,   V.   Ili,  n.  2166;  —  Rodiìrb  e  Pont,  v.  III,    num.  1698;   — 
Marcadé,  Ball'art.  1524,  n.  2;  —  Colmst  de  Santerrb,    v.  VI,    n.  192 bis; 

—  GuiLLOUARD,  V.  Ili,  n.  1636;  —  Baudry-Lacantinkrik,  v.  II,  n.  1438; 

—  Dall.,  Rép,,  Supp.y  V.  Contrai  de  niar,,  n.  1069. 

Cantra:  Bellot  des  MiNitens,  v.  Ili,  p.  297;  —  Aubrt  e  Rau,  v.  V, 
^  530,  nota  9;  ~  Masse  e  Vergè,  t.  IV,  $  663,  nota  11;  —  M:ìrionhac, 
V.  II,  n.  3179. 

Ma  allorquando  si  tratti,  non  più  di  debiti,  sibbene  di  riprese 
del  marito,  la  moglie  non  è,  secondo  Tinsegnamento  di  qualche 
scrittore,  tenuta  ultra  vires. 

V.  Baudry-Lacantinerib,  V.  II,  n.  1439. 
Cantra:  Bellot  des  Minièrbs,  v.  IV,  n.  3460. 

§  3.  Della  clausola  che  attribuisce  l'intera  comunione 
ad  uno  dei  coniugi. 

273.  Questa  clausola  può  essere  stipulata  soltanto  colla   li-    ^^^ 
mi  (azione  di  che  aW articolo  1525  del  codice  civile.  *<» 

Conforme  aU'opinione  del  Laurent  ohe  la  clausola  contraria  non  sarebbe  nulla, 
ma  costituirebbe  una  liberalità,  Odibr,  v.  Ili,  n.  923;  —  Marcadé,  suirar' 
ticolo  1525,  n.  4;  —  Masse  e  Vergè,  v.  IV,  J  663,  nota  24;  —  Aubry  e 
Rau,  V.  V,  %  530;  —  Delvincourt,  v.  Ili,  p.  96;  —  Rodièrb  e  Pont, 
V.  Ili,  n,  1609;  —  Colmkt  de  Saxtbrre,  v.  VI,  n.  193  &i»;  —  Guillouard, 
V.  Ili,  n.  1639;  —  Baudry-Lacantinbrie,  v.  II,  n.  1441;  —  Huc,  v.  IX, 
n.  392;  —  Dall.,   liép,,  Supp.,  v.   Conir.  de  mar,,  n.  1071. 

Cantra:   Battur,  v.  II,  n.  489;  —  Bellot  des  Minièrbs,  v.  Ili,  n.  306. 

278*.  La  ripresa  delle  cose  conferite  ha  luogo  di  diritto, 
ancorché  non  sia  stata  stipulata. 

Sie  Pand.  helgeg^  v.  LXXII,  v.  Partage  de  la  oommunauté  legale^  n.  264;  — 
Thiry,  v.  III,  n.  489;  —  Guillouard,  v.  Ili,  num.  1638;  —  Mérignhac, 
V.  II,  n.  3194;  —  Pand.  fr.^  ▼.  Mariage,  num.  7279;  —  Coin-Delislb,  Rev. 
«»^<.,  V.  XX,  p.  217;  —  Baudry-Lagantinerie,  v.  II,  num.  1444;  —  Huc, 
^-  IX,  n.  392,  e  gli  scrittori. 

Bruxelles,  18  gennaio  1899,  Paaic,  1899,  II,  174;  —  Nivelles,  28  di- 
cembre 1875,  Paaio.^  1877,  III,  212;  —  Gand,  12  maggio  1894,  Paste,  1895, 
II,  265;  —  trib.  Bruxelles,   29  giugno  1887  e  29  febbraio  1888,  Pasto.,  1888, 
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III,  256;  —  trib.  Bruxelles,  21  giugno  1887,  Belg.  jud,^  1887,  p.  1116;  — 
Cass.  fr.,  9  agosto  1881,  D.  P.,  1882,  1,  82;  —  Bordeaux,  5  maggio  1887, 
D.  P.,  1889,  2,  7. 

278*.  Non  così  nelle  altre  due  clausole  di  divisione  ineguale. 

8%o  Fand,  hélgea,  v.  LXXII,  v.  Pariage  de  la  eommunauté  legale,  n.  266. 

Hasselt,  19  luglio  1876,  «/.  enreg.,  num.  13248;  —  Termonde,  7  feb- 
braio 1878,  Fasio.,  1879,  III,  143;  —  Bruxelles,  3  giugno  1897,  Faaie,,  1898, 
II,  23. 

278^.  //  coniuge  o  i  di  lui  eredi,  riprendendo  V universalità 
delle  cose  conferite,  sono  tenuti  ai  debili  entrati  in  comunione 
a  causa  di  tale  conferimento. 

Sic  Arntz,  V.  ni,  n.  864;  —  Baudry-Lacantinbrie,  v.  II,  n.  1445;  — 
QuuLLOUARD,  V.  Ili,  n.  1641;  —  Hcc,  v.  IX,  n.  392,  e  gli  scrittori^ 

278*.  La  clausola  spiega  effetto  riguardo  ai  creditori. 

278\  La  donna  che  accetta  e  prende  V intera  comunione 
non  gode  del  beneficio  d'emolumento. 

Sic  Odibr,  V.  II,  num.  913;  —  Marc  ade,  sull'art.  1525;  —  Troplong, 
V.  III,  nn.  2183  e  2185;  —  Rodière  e  Pont,  v.  Ili,  n.  1612;  —  Guillouabd, 
V.  Ili,  n.  1641;  —  Fand.  fr.^  v.  Mariage^iì.  7301;  —  Baudry-Lacantinkrik, 
V.  U,  n.  1443;  —  Mérionhac,  v.  II,  n.  3217;  —  Odibr,  v.  II,  n.  913;  — 
Dall.,  Eép,,  8upp,^  V.  Contrai  de  mariagey  n.  1080. 

Contrai  Aubry  e  Rau,  v.  V,  }  530,  nota  15. 

278*.  Ma  essa  può  rinunziare  alla  comunione. 

8io  Fand.  /r.,  v.  Mariage,  n.  7299;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1641;  — 
Baudry-Lacantinbrib,  V.  II,  n.  1443;  —  Dall.,  Rép.,  Supp,,  loo.  ott.,  egli 
scrittori. 

xxiii        274.  Gli  eredi  del  marito  hanno  diritto  soltanto  al  valore 
^^^^  dei  conferimenti. 

Sic  Fand.  helges,  v.  LXXII,  v.  Fartage  de  la  oommunauté  oonjugah,    n.  279; 

—  Fand.fr.,  Y.  Mariage,  n.  7291 -,  —  Guillouard,  v.  Ili,  u.  1640;  —  RodiìRB 
e  Pont,  v.  Ili,  n.  1611;  —  Baudry-Lacantinbrib,  v.  II,  n.  1445;  —  DaU., 
Eép.y  Supp,,  V.  Contrat  de  mar,,  n.  1079. 

Trib.  Bruxelles,  29  giugno  1887  e  29  febbraio  1888,  Fasic,  1888,  III,  256; 

—  Bordeaux,  29  agosto  1877,  Siu.,  1878,  2,  193;  —  Donai,  4  luglio  1887, 
Fand.  fr.,  1887,  2,  333. 

Cfr.  Bordeaux,  5  maggio  1887,  D.  P.,  1889,  2,  7  (motivi). 
Fu  giudicato  che  la  ripresa  produce  interessi  dal  giorno  della  morte:   trib* 
Bruxelles,  19  dicembre  1888,  Fasic.,  1889,  III,  241. 
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274^  La  prova  dei  conferimenti  subisce  le  regole  stabilite 
'per  la  clausola  di  ripresa  dei  conferimenti. 

Sto  Band,  helges,  v.  LXXII,  y.  Partage  de  la  eommunauté  oonJugaUy  n.  281; 
-  ÀBirrz,  T.  Ili,  n.  865;  —  Pand.  fr.^  v.  Mariage^  n.  7289;  —  Dall.,  Bép.^ 
Supp.f  Y.  Contrai  de  mariagOy  n.  1079.  —  Y.  eupra^  n.  266. 

274*.  //  diritto  si  verifica  alla  morie  di  uno  dei  coniugi. 

274^.  Se  la  comunione  si  risolve  per  effetto  del  divorzio^ 
della  separazione  personale  o  di  quella  dei  beni,  la  divisione 
ha  luogo  provvisoriamente  per  metà. 

Sto  Pand.  Mges,  v.  LXXII,  y.  Partage  de  la  oommunauté  eonjugale,  n.  282  ; 
Pand,  fr.^  y.  Mariage,  n.  7298;  —  Guillouard,  v.  III,  num.  1641;  —  Ro- 
DiJEBS  e  Pont,  y.  Ili,  u.  1611;  —  Aubrt  e  Rau,  y.  V,  $  530,  nota  14;  — 
Baudrt-Lacantinerie,  y.  II,  n.  1442;  —  Daix.,  Rép,y  Supp.^  y.  Contr.  de 
mar,y  n.  1078. 

Cfr.,  peraltro,  Duranton,  y.  XV,  n.  217. 

274*.  Non  devesi  però  prestare  cauzione. 

274*.  Il  coniuge  contro  il  quale  fu  pronunziato  il  divorzio 
0  la  separazione  personale  non  decade  dal  diritto  alla  comu- 
nione. 

§  4.  Sb  le  clausole  di  divisione  ineguale  siano  liberalità. 

78.  No.  xxm 

37»-388 
V.  DB  Pabfe,  DUeert.,  Brlg.  jud.,  1871,  p.  1267;  —  MatOn,  Rev,  prat. 
noi,  belge,  1889,  p.  577;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  863;  —  Aubry  e  Eau,  v.  V, 
^530;  —  RoDiÈRB  e  Pont,  v.  Ili,  n.  1609;  —  Pand.  fr,,  y.  Mariage,  nu- 
mero 7189;  —  GuiLLOUARD,  y.  Ili,  un.  1625  e  1626;  —  Baudry-Lacanti- 
271RIB,  y.  II,  nana.  1448;  —  Huc,  y.  IX,  num.  189;  —  Dall.,  Bép.,  Supp,, 
V.  Conir.  de  mar.,  nn.  1072  e  segg. 

Ma  cfr.  Battur,  v.  II,  n.  306;  —  Troplong,  y.  Ili,  n.  2181;  —  Colmbt 
DE  Santerre,  y.  VI,  n.  193  bis. 

Cons.  Bruxelles,  19  luglio  1886,  Pa8ic,f  1886,  II,  29;  —  trib.  Donai,  22  gen- 
naio 1886,  D.  P.,  1887,  8,  15;  —  Gas»,  fr.,  9  agosto  1881,  D.  P.,  1882,  1, 
82;  —  Cass.  fr.,  19  dicembre  1890,  D.  P.,  1891,  1,  417;  —  tribunale  Arras, 
12  maggio  1890,  Jur.  Uouai,  1881,  p.  237;  —  Cass.  fr.,  7  dicembre  1886, 
8iR.,  1888,  1,  181;  —  Cass.  fr.,  18  gennaio  1888,  Sir.,  1890,  1,  179;  — 
Casa.  £r.,  2  agosto  1899,  SiR.,  1900,   1,  233  e  D.  P.,  1901,  1,  433. 

275^.  /  figli  di  primo  letto  hanno  però  V azione  di  riduzione. 

V.  Arntz,  y.  Ili,  n.  863;  —  Maton,  Mev,  prat,  noi.  belge,  1888,  p.  617, 
627  e  629;  —  Odier,  v.  II,  n.  920;    —  Pand.   fr.,    y.  Mariage,    n.  7227;    — 
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Dklvincourt,  V.  II,  p.  654;  —  Duranton,  v.  XV,  num.  244;  —  Sebibe  e 
Cartkrkt,  Dum.  460;  —  RoDiJbRB  e  Pont,  v.  Ili,  mim.  1616;  —  Tropi:x)xg, 
V.  Ili,  n.  2217;  —  Marcadé,  suirart.  1525,  d.  3;  —  Masse  e  Vergè,  v.  IV, 
§  663,  nota  17;  —  Bsllot  des  Minières,  v.  Ili,  p.  309;  —  Aubry  e  Rac, 
V.  V,  $  580;  —  GuiLLOUARD,  V.  Ili,  u.  1625;  —  Dall.,  Bép.,  SHpp.,Y.  Contr^ 
de  mar,^  n.  1077. 

Verviers, 29  giugno  1881,  Cl.  e  BoNj.,  1881,  p.  345  ;  —  Casfi-  fr.,  20  aprile  1880, 
D.  P.,  1880,  1,  428;  —  Parigi,  26  giugno  1880,  D.  P.,  1881,  2,  207. 

Cfr.  però  Toullier,  v.  XIII,  n.  422;  —  Com  Delislr,  Rev.  crii.,  y.  XX, 
p.  481. 

275*.  Se  la  clausola  costituisce  una  donazione  simulata,  vi 
si  applicano  i  principi  relativi  a  tal  sorta  di  liberalità. 

V.  Albéric  Roun,  Prineipes  de  droit  internai,  prive,' y.  Ili,  num.  1155;  — 
Pand.  fr.^  v.  Mariage,  n.  7203;  —  Huc,  v.  IX,  nuni.  389;  —  GdiLlouard, 
V.  Ili,  n.  1627. 

Trib.  Bruxelles,  28  dicembre  1887,  Pasio.,   1888,    III,    1476;    —    Bruxelles, 

18  gennaio  1899,  Pasic.^  1899,  II,  174;  —  Bruxelles,  23  dicembre  1881,  Pane.y 
1882,  II,  67. 

275*.  Se  la  clausola  escludesse  la  ripresa  dei  conferimenti, 
costituirebbe  una  liberalità  relativamente  ai  medesimi. 

Sio  Pand.  fr.,  v.  Mariage^  n.  7209;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1626;  — 
Baudry-Lacantinbrib,  V.  II,  n.  1449;  —  Daix.,  Rép,y  Supp.^  v.  Contr.  de 
mar,^  n.  1072,  e  gli  scrittori,  salvo  oonfrontare  Golmet  db  Santkrrb,  v.  VI, 
n.  19S  hie, 

Trib.  Lille,  24  maggio  1879,  Jur.  Donai,  1879,  p.  182;  —  Cass.  francese, 
9  agosto  1881,  D.  P.,  1882,  1,  82;  —  Gasa,  fr.,  18  gennaio  1888,  SiR.,  1890, 
1,  179;  —  trib.  Versailles,  11  febbraio  1892,  Gaz.  2Vt6.,  25  febbraio  1892;  — 
trib.    Béthune,  22  maggio  1885,  Gaz,  du  paL^  1885,  2,  85;  ^  Gasa,  francese, 

19  dicembre  1890,  D.  P,,  1891,  1,  417. 

275*.  /  conferimenti  e  i  capitali  da  riprendersi,  a  norma 
dell'articolo  1525  del  codice  civile,  consistono  nei  beni  mobili 
apportati  al  momento  del  matrimonio  e  in  quelli  devoluti,  du- 
rante le  nozze,  a  titolo  di  successione. 

Sio  Arntz,  V.  Ili,  num.  864;  —  Dqvbrgier,  v.  XIII,  p.  824,  nota  a;  — 
Troplong,  V.  Ili,  n.  2172;  —  Marcajdé,  suirart.  1525,  n.  2;  —  Rodière 
e  Pont,  v.  Ili,  n.  1609;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  530;  —  Golmet  de  Sax- 
terre,  ▼.  VI,  n.  193  &m;  —  Guillouard,  v.  Ili,  num.  1640;  —  Pand.fr,, 
V.  Mariage,  n.  7287  ;  ^  Baudrt-Lacantinkrib,  t.  II,  n.  1441,  nota  1  ;  — 
Huc,  V.  IX,  n.  392;  —  Dall.,  Rép.,  Supp,^  Contrai  de  mariage,  n.  1070. 

Bruxelles,  23  dicembre  1881,  Pa»ic,,  1882,  II,  67  ;  — Bordeaux,  5  marzo  1887^ 
SIR.,  1890,  2,  124. 

Contra:  Toullier,  v.  XIII,  n.  422. 
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275*.  //  contratto  eccede  i  limiti  deW articolo  1525  allorché 
concerne  beni  diversi  dagli  acquisti;  in  tal  caso  vi  ha  do- 
nazione. 

y,  Baudry-Lacantinerib,  V.  II,  nu.  1448  e  1448  &i«;  —  Colmkt  db  San- 
TERRB,   V.  VI,  n.  193  W»;  —  Huc,  v.  IX,  n.  389. 

Cons.  Gand,  7  luglio  1877,.Pa«ùs.,  1877,  II,  349  ;— B^^xelIe8,  29  luglio.  1889, 
Pasic,  1890,  II,  40;  —  Gand,  11  luglio  1883,  Pasio.,  1883,  II,  862;  —  Casa, 
fr.,  5  luglio  1876,  SiR.,  1877,  1,  230;  —  Caes.  fr.,  7  dicembre  1886,  SiR., 
1888,  1,  181;  —  Casa,  fr.,  18  gennaio  1888,  Sir.,  1890,  1,  179;  —  Casa,  fr., 
19  dicembre  1890,  D.  P.,  1891,  1,  417. 

Cfr.  Casa,  fr.,  2  agosto  1899,  SiR.,  1900,  1,  233;  —  WaHl,  Bev.  crii,,  1892, 
p.  201. 

275*.  Allorché  la  clausola  concerne  i  soli  benefici,  non  vi 
ha  donazione,  se  pure  vi  fosse  intenzione,  anche  dichiarata^ 
di  liberalità. 

Sic  GciLLOUARD,  V.  Ili,  n.  1627. 

Ma  cfr.    Marcadé,    suirart.  1525,'  num.  3;    —    Rodière  e  Pont,   V.III,     » 
n.  1607. 

E  Liegi,  18  novembre  1882,  D.  P.,  1883,  2,  238.  —  Cons.  anche  Bruxelles, 
19  luglio  1886,  ratio,,  1887,  2,  29. 

Sezione  Vili.  —  Della  comunione  a  titolo  universale. 

§  1.  Nozioni  generali. 

276.  La  clausola  dell'articolo  1526  del  codice  civile   dev'es-    xxiii 
sere  interpretata  rislrettivamente. 

Sic  Pand.  fr,,  v.  Mariage,  num.  7317;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.,  y.  Contr,  de 
»»«»■.,  n.  1082;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1644,  e  gli  scrittori. 

276^  Non  costituisce  una  liberalità. 

Sic  DcRANTON,  V.  XV,  n.  234;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  525,  nota  4;  — 
Tropiong,  V.  Ili,  nn.  2189  e  segg.;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n,  1645;  — 
MÉRiGNHAC,  V.  II,  n.  3244;  —  Pand,  fr.^  v.  Mariage,  nn.  7309  e  7311;  — 
Baudry-Lacantinkrir,  V.  II,  num.  1398;  —  Dall.,  Eép.,  Supp.\  v.  Contr.  de 
«wr.,  n.  1083. 

Donai,  20  dicembre  1878,  J,  noi.  fr,,  art.  22154;  —  Cass.  fr.,  8  dicembre  1892, 
Pn^Hd,  fr,,  1893,  2,  263. 

Cfr.  tuttavia  per  Tipotesi  che  uno  dei  coniugi  non  abbia  conferito  nulla 
nella  comunione  e  l'altro  invece  tutto  il  suo  patrimonio,.  Bodièrk  e  Pont, 
V-  III,  n.  1360,  e  Cass.  fr.,  18  gennaio  1888,  SiR.,  1890,  1,  179. 
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276*.  Si  fa  però  eccezione  quando  contenga  una  donazione 
simulata. 

Sic  Pand,  helgea,  v.  XXI,  y.  Communanté  universelley  n.  17  ;  —  Baubrt-La- 
CAXTiNERiB,  V.  II,  n.  1398;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1646;  —  Huc,  v.  IX, 
D.  393,  e  gli  scrittori. 

276^  In  questo  caso,  Vattore  dovrà  provare  che  %  coniugi 
vollero  agire  in  frode  dei  creditori. 

Sic  Pand.  fr.^  ▼.  Mariage,  ii.  7312;  —  Troplong,  v.  Ili,  nmn.  2190;  — 
AuBRY  e  Rau,  V.  V,  $  625;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1646. 

§  2.  L'attivo  b  il  passivo. 

Articolo  1.  Gomnnione  di  beni  presenti 

N.  1.  Dell'attivo. 

^^       277.  //  magistrato  ha   facoltà  di  apprezzare  se  le   parti 
intesero  escludere  i  mòbili  futuri. 

Sic  Pand,  belgea,  v.  XXI,  v.  Communauté  nniverselle,  nn.  22  e  segg.;  — 
GuiLLOUARD,  V.  Ili,  n.  1647;  —  Pand,  fr,,  v,  Mariage,  n.  7341;  —  Baudry- 
Lacantinurie,  V.  II,  n.  1398. 

Centra,  per  resclusione:  Duranton,  v.  XV,  n.  228;  —  Rodièrje  e  Pont, 
V.  Ili,  n.  1368;  —  Huc,  v.  IX,  n.  394. 

K.  2.  Dkl  passivo. 

xxni        278.  1  debiti   immobiliari  presenti   fanno    parte   della  co- 
muntone. 

Sic  Pand.  fr.,  v.  Mariage^  n.  7343;  —  Gcillouard,  v.  III,  nnin.  1647;  — 
Huc,  V.  IX,  n.  394;  —  Bauury-Lacantinkrib,  v.  II,  n.  1399. 

278^  Purché  abbiano  data  certa  anteriore  al  matrimonio. 

SioPand.  belges^  v.  XXI,  v.  Communauté  univeraelle,  num.  26;  —  Pand.  fr., 
V.  Mariage^  n.  7344. 

278*.  1  debiti  delle  eredità  e  donazioni  future  rientrano  nel 
passivo. 

Sic  Pand.  5ci^«»,.v.  XXI.  v.  Communauté  universelk,  nnro.  27;  —  Pand.  fr,, 
V.  Mariage,  n.  7345. 
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Articolo  2.  Gomanione  dei  beni  fatnri. 
N.  1.  L'attivo. 

279.  È  probàbile,  ma  non  si  presume,  che  i  coniugi  abbiano    ^mii 
voluto  comprendervi  i  mobili  presenti, 

Sie  Fand.  helges,  v.  XXI,  v.  Cammunanté  universelle,  n.  29;  —  Guillottard, 
V.  in,  n.  1648;  —  Fand.  fr,,  v.  Mariage,  n.  7347;  —  Huc,  v.  IX,  n.  394; 
-^  Baudry-Lacantinbrib,  V.  Il,  n.  1399. 

Cantra:  RoDitex  e  Pont,  y.  Ili,  n.  1369. 

N.  2.  Il  passivo. 

280.  I  debiti  presenti  cadono  nel  passivo,  salvo  patto  con-    xxiu 
trario. 

Sie  GnnxouARD,  v.  Ili,  n.  1648;  —  Fand,  fr,^  v.  Mariage^  n.  7348;  — 
Huc  e  Baxjdry-Lacantinbrib,  loc,  cit. 

Articolo  3.  Comunione  di  beni  presenti  e  futuri. 

281.  Il  magistrato  giudica  se  le  parti  abbiano  voluto   adoU    xxra 
tare  questo  regima.  ^ 

8%e  Fand.  helges,  v.  XXI,  v.  Communauté  univereelle,  num.  31  ;  —  Fand.  fr., 
▼.  Mariage^  nn.  7325  e  segg. 

Nell'ipotesi  che  i  coniugi  si  siano  limitati  a  stipulare  una 
comunione  universale,  si  vegga,  per  Pesclusione  dei  beni  mo- 
bili futuri:  DURANTON,  voi.  XV,  n.  222;  Odier,  voi.  II,  n.  827; 
Bbllot  DBS  MiNiÈRKS,  vol.  Ili,  p.  318. 

In  senso  contrario:  Rodièrb  e  Pont,  voi.  Ili,  p.  1365;  Masse 
e  Vergè,  voi.  IV,  p.  194,  nota  3;  Troplong,  voi.  Ili,  n.  2195; 
AuBRY  e  Rau,  V.  V,  §  525,  nota  3;  Pand.  fr.,  v.  Mariage, 
n.  7327. 

Nell'ipotesi  che  i  coniugi  abbiano  dichiarato  di  mettere  in 
comunione  tutti  i  loro  beni,  si  vegga,  per  l'esclusione  degli 
immobili  futuri:  Troplong,  voi.  Ili,  n.  2193;  Bbllot  dbs  Mi- 
NiÈREs,  voi.  Ili,  p.  112;  Ddranton,  V.  XV,  n.  59  e  221;  Sbbire 
e  Cartbrbt,  n.  401;  Delvincourt,  voi.  Ili,  p.  85;  Marcadé, 
sull'articolo  1505,  n.  3;  Aubry  e  Rau,  v.  V,  §  525,  nota  3; 
RoDiÈRB  e  Pont,  voi.  Ili,  n.  1366;  Baudry-Lagantineriic,  v.  II, 
n.  1398;  Guillouard,  voi.  Ili,  n.  1647. 

Laurbnt,  Suppl.  —  Voi.  VI.  —  16. 
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In  senso  opposto:  Toullibr,  voi.  XIII,  n.  333;  Battur, 
voi.  II,  n.  491. 

Il  Laurent  ha  considerate  queste  discussioni  come  oziose  e 
puramente  teoriche.  È  lecito  non  dividere  tale  opinione.  Gli 
scrittori,  prevedendo  simili  ipotesi,  ricorrono  per  la  soluzione 
al' diritto  tradizionale  e  all'esame  critico  delle  probabilità.  Essi 
compiono,  in  realtà,  quello  che  spetterebbe  al  magistrato  per 
dedurre  dalle  clausole  la  volontà  delle  parti,  qualora,  nella  ri- 
cerca dell'intenzione  dei  coniugi,  difettassero  gli  altri  elementi. 

N.  1.  Dell'attivò. 

xxiu        282.  Rimangono  propri:  1.^  i  beni  donati  ai  coniugi  a  con- 
^*     dizione  che  siano  esclusi  dalla  comunione. 

Sto  Pand.  helgee,  v.  XXI,  v.  Communauté  universelley  n.  36  ;  —  Thiry,  v.  Ili» 
n.  470;  —  Pand.  fr.,  v.  Matiage,  n.  7333;  —  Guillouard,  ▼.  Ili,  n.  1649^ 
e  gli  Borittori. 

282*.  2.^  Le  eredità  devolute  alla  moglie  e  da  questa  accet- 
tate coW autorizzazione  giudiziale. 

Sio  Pand,  helges^  v.  XXI,  v.  Communauté  univertelle,  nam.  36;  — *  Pandi  fr,y 
V.  Mai^ge,  n.  7334;  —  Guillouard,  loo,  oit,,  e  gli  Borittori. 

282^  3.^  Le  cose  particolari  esclude  nel  contratto  di  matri- 
monio. 

Sio  Pand,  helgeiy  v.  XXI,  v.  Communauté  univer selle,  nam.  35;  —  Pand.  fr., 
V.  MariagOf  n.  7333;  —  Guillouard,  loo,  oit.,  e  gli  aorittorì.^ 

N.  2.  Dkl  passivo. 

xMi       288.  Sono  propri  %  debiti  mobiliari  della  moglie   anteriori 
al  matrimonio  e  privi  di  data  certa.^ 

Sto  Pand,  helges^  v.  XXI,  v.  Communauté  univereellej  num.  87  ;  —  Pand^  fr.y 
V,-  Mariage,  n.  7337. 

283^  Le  ammende  cui  fu  condannata  la  moglie  non  possono 
essere  riscosse  sui  beni  personali  di  lei  se  non  per  la  nuda 
proprietà. 

Sic  Thiry,  v.  Ili,  n.  470;  —  Arntz,  v.  Ili,  num.  866;  —  Guillouard, 
v.  Ili,  n.  1649;  —  Pand,  fr.,  v.  Mariage,  n.  7338;  —  Baudrt-Lacantinbrie, 
v.  II,  n.  1399,  e  gli  Borittori. 

Donai,  8  dicembre  1892,  France  judU,,  1893,  2,  215. 
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288^  Sono  propri  i  debiti  che  grattano  una  donazione  6  un 
legato  sotto  la  condizione  che  non  entrino  in  comunione. 

Sie  Thiry,  V.  Iir,  il.  470;  —  Guillouard,  v.  HI,  n.  1649;  —  Pand,  fr,y 
T.  Mariage,  n.  7340,  e  gli  scrittori. 

288^  Salvo  che  la  liberalità  concerna  oggetti  determinati. 

§  3.   I  DIRITTI   DEI  CONIUGI. 

284.  Ai  diritti  del  marito  sulla  comunione  è  applicabile  il   ^J^ 
diritto  comune  della  comunione  legale. 

Sto  Pand.  helgea,  v.  XXI,  t.  Communauté  legale,  n.  89;  —  Th^y,  v.  III, 
n.  470;  —  Pand.  fr.,  v.  MaHage,  n.  7849;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1650,  e 
gli  scrittori. 

284*.  Si  applica,  per  analogia^  l'articolo  1509  del  codice 
civile. 

Sic  Pand.  helgeSy  v.  XXI,  v.  Communauté  legale,  nam.  41;  —  Arntz,  y.  Ili, 
n.  866;  —  Duranton,  v.  XV,  n.  237;  —  Rodièrb  e  Pont,  v.  Ili,  n.  1878; 
—  AuBBY  e  Rau,  V.  V,  $  525,  nota  9;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1650;  — 
Pand.fr,,  v.  Mariage,  n.  7358;  —  Huc,  ▼.  IX,  n.  394;  —  Baudry-Laoan- 
TiNBRns,  y.  II,  n.  1400. 

Conira:  Thiry,  v.  Ili,  n.  470;  —  Odibr,  v.  II,  num.  883;  —  Troplonq, 
V.  Ili,  n.  2203. 

284*.  La  moglie  che  rinuncia  perde  ogni  diritto  sui  beni 
della  comunione. 

8ie  Pand.  helges,  v.  XXI,  y.  Communauté  legale,  num.  42  ;  —  Guillouard, 
Y.  Ili,  n.   1651;  —  Pand.  fr.,  Mariage,  n.  7352,  e  gli  scrittori. 

284^.  Salvo  che  abbia  stipulata  la  facoltà,  in  caso  di  ri- 
nunzia, di  riprendere  le  cose  conferite. 

8%e  Pand.  helges,  y.  XXI,  y.  Communauté  legale,  n.  48. 

284*.  In  questa  ipotesi,  essa  riprende,  come  creditrice^  il 
valore  delle  cose  medesime. 

APPENDICE.  —  DISPOSIZIONI  comuni  alla  comunione  legale 

E  ALLA  COMUNIONE  CONVENZIONALE. 

Articoli  1496  e  1527. 

28B.  Il  vantaggio  che  risulta,  per  uno  dei  coniugi,  dalVado-   ^n 
zione  di  questi  regimi,  non  costituisce  una   liberalità  soggetta 
a  riduzione,  salvo  quando  esistano  figli  di  un  primo  letto. 
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285^  Caso  della  comunione  legale:  articolo  1496  del  codice 
civile. 

y.  trib.  della  Senna,  18  aprile  1882,  Qasr,  du  pal.^  1882,  1,  585;  —  BonTgest 
28  dicembre  1891,  D.  P.,  1893,  2,  169. 

285*.  Caso  della  comunione  convenzionale:  articolo  1527 del 
codice  civile. 

285^  Il  vantaggio  che  insulta  soltanto  dalla  disuguaglianza 
dei  redditi  non  dà  luogo  a  riduzione,  neppure  nella  comunione 
legale. 

Sic  Thiry,  V.  1%  n.  492;  —  Ouillouard,  v.  Ili,  n.  1433;  —  Pand.  fr., 
V.  Mariage,  n.  8520;  —  Baudrt-Lacamtimbrib,  v.  II,  num.  1457;  —  Dall., 
£ép,y  Supp.,  V.  Contr.  de  mar,^  ii.  1087,  e  gli  scrittori. 

Cons.  Besan^n,  21  marzo  1894,  Pand.  fr,,  1894,  2^  340. 

285^  Per  regola  generale,  non  si  fa  mai  luogo  a  riduzione 
allorché  i  coniugi  abbiano  stipulata  la  comunione  degli  acquisti. 

Sic  Pand.  helg09y  v.  XXI,  v.  Communauté  legale^  n.  765.  —  V.  Baudry-La- 
CANTiNERiE,  V.  II,  n.  1457;  —  Huc,  V.  IX,  n.  395. 

Cfr.  peraltro  Bruxelles,  27  febbraio  1882,  Pasto,,  1882,  II,  50,  pel  caso  in 
cai,  omettendo  l'inventario,  il  ooninge  abbia  creati  degli  acquisti  fittizi. 

285^.  Può  esservi  vantaggio  riducibile  senza  che  il  coniuge 
abbia  avuta  V intenzione  di  fare  una  liberalità  al  proprio  co- 
niuge. 

V.  Pand.  helges,  v.  XXI,  v.  Communauté  legale ,  nn.  757  e  segg.  ;  —  Pand,  fr,, 
y.  MuHagCy  n.  8519;  ^  Huc,  v.  IX,. n,  347;  —  Dall.,  Eép.,  Supp.,  v.  Contr. 
de  mar.f  u.  1086,  e  gli  scrittori. 

Conf.  air  opinione  del  Laurent  ohe  si  tien  conto  delle  eredità  mobiliari  de- 
volute ai  coniugi  durante  il  matrimonio,  Arntz,  v.  Ili,  n.  870;  —  Duranton, 
V»  XIV,  n.  520;  -^  Marcadé,  sull'art.  1496,  n.  2;  —  Masse  e  Vbrgì,  v.  IV, 
$  637,  nota  19;  —  Troplong,  v.  III,  n.  2214;  —  Odikr,  v.  I,  n.  592;  — 
Vazbillb,  DonationSf  sull'art.  1099,  num.  5;  —  Duvbrgier  sur  Tocllirr, 
V.  XIII,  n.  290,  nota  a;  —  Rodièrb  e  Pont,  v.  Ili,  n.  1624;  —  Aubry  e 
Rau,  V.  VII,  $  690^  nota  14;  -r-  Guillouaud,  v.  Ili,  n.  1432;  —  Pand.  fr., 
V.  Mariage,  n.  8517;  —  Baudry-Lacantinbrib,  v.  Il,  num.  1452;  —  MÉ- 
RiGNHAC,  V.  II,  n.  2416;  —  Huc,  v.  IX,  num.  347;  —  Dall.,  Rép.,  Supp., 
V.   Contr.  de  mar.,  n.  1086. 

Rouen,  29  gennaio  1892,  SiR.,  1892,  2,  164. 

Ma  cfr.  Toullier,  v.  XIII,  n.  290;  —  Bbllot  dbs  Mimièrbs,  ^v.  II,  p.  658; 
-^  Db  Follbvillb,  v.  1/  n.  544. 

E  Nancy,  25  febbraio  1891,  D.  P.,  1891,  2,  353. 
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285".  Il  vantaggio  deve  risultare  dal  patrimonio  del  co- 
niuge che  passa  a  seconde  nozze. 

285"'.  rTutto  quanto  venga  donato  al  secondo  coniuge^  diret- 
tamente  o  indirettamentej  si  imputa  sulla  quota  disponibile, 
calcolata  secondo  i  principi  generali  contenuti  nel  titolo  delle 
Donazioni  e  dei  testamenti. 

Cpns.  Pand,  fr.^  v,  Mariage^  on,  8535  é  aegg.;  —  Baudry-Lacantinkrib, 
V.  II,  n.  1453;  —  Huc,  v.  IX,  n.  848. 

Trìb.  della  Senna,  21  aprile  1886,  Le  Droit,  24  aprile  1886;  —  Besangon, 
21  marzo  1894,  Pand.  /r.,  1894,  2,  340;  —  Nancy,  3  gennaio  1891,  Reo.  a/rr. 
Nancy,  1890,  p.  247;  —  trib.  Caen,    21  luglio  1890,    Pand.   fr.,  1891,  2,  51; 

—  Caas.  fr.,  20  aprile  1880,  D.  P.,  1880, 1,  428;  —  Bourges,  28  dicembre  1891, 
SIR.,  1892,  2,  69. 

V.  eupra,  v.  IV,  n.  531. 

285^.  I  figli  di  secondo  letto  non  hanno  l'azione  di  riduzione* 

Sie  Pand.  helgee^  v.  XXI,  v.  Communauié  legale,  n.  759;  —  Thiry,  v.  Ili, 
n.  493;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  869;  —  BAUDRY-LACANTnnBRiB,  v.  II,  n.  1456, 
e  gli  scrittori. 

Ma  i  figli  del  primo  letto  divideranno  con  quelli  del  secondo  il  beneficio 
delPazione:  Thiry,  v.  Ili,  n.  494;  —  Pand.  fr.j  v.  Mariage^  n,  8528;  — 
Baudry-IjACantinerib,  y.  II,  u.  1455;  —  Dall.,  Bép.,  Supp,f  y.  Contrai  de 
mar.,  n.  1091,  e  gli  scrittori;  —  Bourges,  28  dicembre  1891,  D.  P.,  1893, 
2,  169. 

285^.  Pel  caso  in  cui  i  figli  del  primo  letto  non  agiscano, 
rinvio  al  titolo  delle  Donazioni  e  dei  testamenti. 

Pel  diritto  di  agire  in  riduzione,  Laurent,  v.  XV,  n.  400;  —  Pand.  helges, 
V.  XXI,  V.   Communauté  legale,  num.  760;  *^  Pand.  fr.y  v.  Mariage^  n.  8528; 

—  Baudry-Lacantinrrie,  V.  II,    n.  1456;    —   Troplong,    v.  Ili,  n.  2228  ; 

—  Odier,  V.  Il,  n.  929;  —  Rodière  e  Pont,  v.  Ili,  n.  1629;  —  Dsmo- 
LOMBK,  V.  XXIII,  nnm.  601;  —  Aubry  e  Rau,  v.  VII,  4  690,  nota  43;  — 
Huc,  V.  VI,  n.  485. 

Bourges,  28  dicembre  1891,  D.  P.,  1893,  2,  169. 

Cantra:  Marcadé,  sulPart.  1098,  n.  5;  —  Boutry,  Thèee,  Donai,  entre époux, 
n.  451. 
V.  supra,  V.  IV,  n.  530. 
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CAPO  III. 

DELLE  CONVENZIONI  CHE  ESCLUDONO  LA  COMUNIONE. 

Sezione  L  —  Della  clausola  che  i  coniugi  si  maritano 
senza  comunione. 

Articolo  1.  Definizione  e  caratteri. 

^^3       286.  Questa  clausola  non  va    interpretata,  per,   motivo  di 
analogia,  mediante  le  regole  del  regime  dotale. 

Sto  Pand,  Mge9,  v.  XXXIX,  v.  Exolusion  de  la  eommunauté  (Regime  de  T), 
n.  10;  —  Bkllot  dks  Miniérbs,  v.  Ili,  p.  153,  e  v.  IV,  p.  480;  —  Battor, 
V.  II,  n.  500;  —  Dklvincourt,  v.  Ili,  p.  51;  —  Rolland  db  Villargues, 
nn.  989  e  segg.;  —  Duranton,  v.  XV,  n.  267;  —  Troplong,  v.  Ili,  nu- 
mero 2255;  —  Odibr,  v.  Il,  nn.  944  e  Aegg.;  —  Marcadé,  Ball'art.  1529, 
num.  1;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  J  499,  nota  2;  —  Colmbt  dk  Santsrre, 
V.  VI,  n.  206  lis;  —  ViGiÉ,  v.  Ili,  n.  447;  —  Gdillouard,  v.  III,  n.  1655; 

—  MéRiGNHAC,  V.  II,  n.  3311;  —  Pand.  fr.^  v.  Mariage,  n.  7369;    —    Hcc, 
▼.  IX,  n.  400;  —  Dall.,  Rép,,  Supp,,  v.   Contr.  de  mar.,  n.  1092. 

Trib.  Lille,  10  agosto  1893,  Gaz.  Trib.,  24  agosto  1893;  —  trib.  Saint- 
Gandens,  20  maggio  1895,  Gaz.  du  pai.,  1895,  Suppl.,  p.  396;  —  trib.  Tolosa, 
27  gennaio  1894,  Gaz.  du  pai.,  1894,  2,  358. 

Contra:  Zachariab,  $  499,  nota  2,  e  $  531,  nota  15;  —  Rodière  e  Pont, 
V.  Ili,  n.  nn.  2067  e  segg. 

Cons.  Cass.  fr.,  26  gennaio  1887,  Gaz.  du  pal.y  1887,  1,  238. 

Articolo  2.  Dell'esclasione  della  comunione. 

^S"        iST-  Questo  regime  importa  separazione  di  beni  e   separa- 
zione di  debiti. 

Sic  Pand.  belges,  v.  XXXIX,  v.  Exolusion  de  la  eommunauté  (Regime  de  V)f 
nam.  13. 

§  1.  Separazionk  di  beni. 

4™S)       287  bis.  La  moglie  è  proprietaria  dei  beni  che  acquista  du- 
rante il  matrimonio. 

Sic  Pand.  helges,  y.  XXXIX,  v.  Exclugion  de  la  eommunauté  {Regime  de  V), 
nn.  14  e  segg.;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  883;  —  Thiry,  v.  Ili,  num.  498;  — 
Beltjens,  Enoycl.  du  code  civil,  v.  Ili,  p.  357,  n.  3  ;  —  Odier,  v.  II,  n.  957; 

—  AuRRY  e  Rau,  v.  V,  $  531,  nota  2;  —  Guillouard,   v.  Ili,  n.  1664;  — 
Duranton,  v.  XV,  n.  264;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage^  num.  7373;  —  Malle- 
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VILLE,  V.  Ili,  p.  342;  —  Baudry-Lacantimerie,  v.  Ili,  n.  1466  M«;  —  Huc, 
V.  IX,  n.  898. 

Agen,  1.0  giugno  1889,  D.  P.,  1891,  2,  262. 

Contrai  Delvincourt,  v.  Ili,  n.  97;  —  Troplong,  v.  Ili,  Hum.  2245;  — 
BknoIt,  Dot,  V.  I,  n.  210. 

287  bis*.  Per  stabilire  che  la  donna  acquistò  con  denaro  del 
marito  ed  è  quindi  debitrice,  si  seguiranno  le  regole  comuni 
in  materia,  di  prova. 

8x0  Pand,  helges^  v.  XXXIX,  y.  Exclunon  de  la  oommunauté  {Regime  de  T), 
n.  17;  —  Thiry,  v.  Ili,  n.  498;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  883;  —  Qdibr,  v.  II, 
Dn.  957  e  segg.  ;  —  Marcadé,  snirart.  1529,  n.  2;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V, 
$  631,  nota  3;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1665;  —  Pand.  fr.,  ▼.  Mariage, 
n.  7376;  —  Mérignhac,  v.  Il,  n.  3321;  —  Baudry-Lacantinbrib,  v.  Ili, 
n.  1466  5i«;  —  Dall.,  Bép.,  Supp.^  v.  Contrai  de  mai-iage,  n.  1094. 

Conira,  per  la  presanzione  muzìana,  Delyincourt,  y.  Ili,  p.  97;  —  Du- 
RANTON,  V.  XV,  nn.  264,  265;  —  Troplong,  v.  Ili,  nn.  2246  e  segg.;  — 
Benoit,  2>ot,  V.  I,  n.  209. 

287  bis*.  Gli  eredi  legittimari  del  marito  potranno  provar 
la  frode  con  qualunque  mezzo. 

287  bis^.  Il  marito  non  pud,  salvo  patto  contrario,  far 
reimpiegOj  senza  il  consenso  della  moglie,  del  denaro  dotale 
di  costei. 

8ie  Pand,  helgee,  v.  XXXIX,  y.  Exolueion  de  la  oommunauté  (Regime  de  Z'), 
n.  18;  —  Arntz,  v.  II,  n.  882;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1667;  —  Pand.jr., 
Mariagoy  nn.  7379  e  7380. 

287  bis*.  La  donna  può  alienar^  coli* autorizzazione  mari- 
tale o  giudiziaria. 

y.  Pand  helgcB,  y.  XX XIX,  y.  Exolusion  de  la  oommunauté  {Regime  de  T), 
nn.  21  e  segg.;  —  Arntz,  y.  Ili,  n.  875;  —  Thiry,  y.  Ili,  num.  499;  — 
Pand.  fr.y  y.  Mariage,  n.  7389;  —  Guillouard,  y.  Ili,  n.  1670;  —  Baudry- 
Lacantikerib,  y.  Ili,  B.  1466;  —  Dall.,  Bép,^  Supp,,  y.  Contr.  de  mar,, 
B.  1001. 

287  bis*.  Il  marito  è  responsabile  del  prezzo  di  vendita. 

Sio  Pand,  belges,  y.  XXXIX,  y.  Exolusion  de  la  oommunauté  {Regime  de  V), 
n.  23;  —  Guillouard,  y.  Ili,  n.  1670;  —  Pand,  fr.,  y.  Mariage,  n.  7390;  — 
Baudry-Lacantinbrie,  y.  zìi,  n.  1466;  —  Mérignhac,  y.  II,  n.  3332;  — 
Aubry  e  Rau,  y.  V,  J  531;  —  De  Follevillb,  y.  I,  n.  434,  e  gli  scrittori, 
«alvo,  pel  caso  di  autorizzazione,  giudiziale,  Duranton,  v.  XV,  n.  305;  — 
RoDiÈRB  e  Pont,  y.  Ili,  n.  2083. 
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287  bis®.  La  moglie  non  pud  essere  investita  del  diritto  di 
riscuotere  il  prezzo, 

Contra:  Guillouabd,  v.  Ili,  num.  1670;  —  Aubry  e  Bau,  t.  V,  (  531, 
nota  9. 

4?!^       288.  I  beni  della  moglie  stanno  a   rischio  di  lei,  salva    la 
responsabilità  del  marito. 

Sic  Arntz,  V.  Ili,  n.  875;  —  Pand.  fr.,  v,  Mariage,  num.  7381;  —  GuiL- 
LOUABDi  V.  Ili,  n.  1668,  e  gli  scrittori. 

288^  Non  possono  essere  alienati  dal  mxirito. 

Sic  Pand.  helges,  y.  XXXIX,  y.  Exolusion  de  la  communanté  {Regime  de  V\ 
n.  23;  —  Thiry,  v.  Ili,  mira.  499;  —  Pand,  fr,^  v.  Mariagey  n.  7382;  — 
GuiLLOUARD,  V.  Ili,  n.  1658;  —  Huc,  v.  IX,  n.  399;  —  Dall«,  Rép.^  JSupp., 
V.  Contrai  de  mar,,  n.  1095,  e  gli  scrittori. 

288^.  Il  marito  non  pud  obbligarli. 

Sto  Pand.  helgeM,  v.  XXXIX,  v,  Exolusion  de  la  communauté  (Regime  de  T), 
n.  24  ;  —  Pand.  fr.^  v.  Mariage,  n.  7385. 

288^  /  creditori  del  marito  possono  pignorare  i  beni  mo^ 
bili  della  moglie. 

8io  Pand.  helges,  v.  XXXIX,  v.  Exolusion   de   la   communauté  (Regime  de  T), 
n.  25;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1669;   —   Pand.  fr.,  v.  Mariag^,  n.   7385; 
—  Baudry-Lacantinbrie,  V.  Ili,  n.  1465;  —  Huc,  v.  IX,  n.  400. 
'    Contra^  per  l'opinione  che  non  sia  pignoràbile    se    non   quanto  eccede  i  bi- 
sogni del  matrimonio,  Aubry  e  Rau,  v.  V,  (  531,  nota  6. 

288^  Se  i  creditori  pignorano  i  mobili  e  il  marito  abbia 
omesso,  Vinventario,  la  moglie  potrà  provare,  con  qualunque 
mezzo,  la  consistenza  e  il  valore  dei  mobili  non  inventariati. 

Sic  Pand.  helges,  v.  XXXIX,  v.  Exolusion  de  la  communauté  (Regime  de  V), 
n.  28;  —  Thiry,  v.  Ili,  n.  600;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1668;  —  Pand. 
fr.,  V.  Mariage,  n.  7386,  e  gli  scrittori. 

§  2.  Separazione  dei  debiti. 
XXIII       289.  /  debiti  sono  realmente  separati. 

42j-427  ^ 

Sic  Pand.  helges,  v.  XXXIX,  v.  Exolusion  de  la  communauté  (Regime  de  T), 
n.  29;  —  Thiry,  v.  Ili,  n.  501;  —  Pand.  fr.^  v.  Mariage,  num.  7394;  — 
Guillouard,  v.  Ili,  num.  1661;  —  Mérignhac,  v.  II,  num.  3368;  —  Huo, 
T.  IX,  n.  400;  —  Dall.,  Rép.^  Supp.,  v.  Contr.  de  mar.,  num.  1097,  e  gli 
scrittori. 
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289*.  Nondimeno  il  marito  è  tenuto  agli  interessi  sui  débiti 
della  moglie. 

Sie  Band,  helges,  y.  XXXIX,  y.  Exolusion  de  la  oommunauté  (Bégime  de  V)j 
n.  30;  —  Thiry,  y.  Ili,  d.  501  ;  —  Guillouard,  y.  Ili,  n.  1661  ;  —  Pand.  fr., 
V.  Mariage,  n.  7403;  —  Baudrt-Lagantixerie,  y.  Ili,  n.  1472;  —  Dall., 
E^,^  Supp,,  Y.  Contr,  de  mar,,  n.  1098. 

289*.  Se  i  debiti  della  moglie j  anteriori  al  matrimonio, 
hanno  data  certa,  i  creditori  possono  agire  sulla  piena  pro- 
prietà dei  beni  della  donna. 

Sic  Pand.  helges,  y.  XXXIX,  y.  Exolusion  de  la  eommunauté  (Regime  de  V), 
n.  32;  —  Thiry,  y.  HI,  n.  502;  —  Pand.  fi\,  y.  Mariage,  n.  7896;  —  Du- 
RAJJTOK,  Y.  XV,  n.  291?  —  Odibr,  V.  II,  n.  954;  —  Troplong,  y.  III, 
n.  2268;  —  Aubry  o  Rau,  y.  V,  $  53^.  nota  21;  —  Guillouard,  y.  Ili, 
n.  1661;  —  Masse  e  Verqé,  y.  IV,  $  664,  note  13  e  15;  —  Huc,  y.  IX, 
n.  400;  —  Mérignhao,  y.  II,  n.  3369;  —  Baudry-Lacantinbrie,  y.  Ili, 
n.  1472;  —  Dall.,  Bép.,  Supp.,  y.  Contr.  de  mar.^  nn.  1097  e  1099. 

Centra:  Arntz,  y.  III,  n.  877;  —  Marcadé,  suirart.  1529,  n.  4. 

289^.  //  marito  non  risponde  dei  debiti  contratti  dalla 
moglie  colla  sua  autorizzazione. 

8ie  Pand.  helges^  y.  XXXIX,  y.  Exolusion  de  la  eommunauté  (Bégime  de  V), 
n.  34;  —  Guillouaeo,  y.  Ili,  n.  1661;  -^  Demolombb,  y»  II,  n*  314;  — 
Pand.  fr.^  y.  Mariage,  n.  7398;  —  Baudry-Lacantinerib,  y.  III,  n.  1472, 
e  gli  scrittori. 

289*.  Né  di  quelli  che  gravano  le  successioni  accettate  dalla 
moglie  coir  autorizzazione  giudiziale. 

289*.  E  neppure  di  quelli  contratti  dalla  moglie  come  pub- 
hlica  mercantessa. 

Sic  Pand.  lelgee,  y.  XXXIX,  y.  Exclusion  de  la  eommunauté  (Regime  de  V), 
n.  35;  —  Bbllot  dks  Minièrbs,  y.  I,  p.  256,  e  y.  Ili,  p.  350;  —  Demo- 
LOMBB,  Y.  n,  n.  314  ;  —  Aubry  e  Rau,  y.  V,  }  531,  nota  23;  —  Guillouard, 
V.  Ili,  n.  1661;  —  Dall.,  Rép.y  Supp.,  y.   Contr.  de  mar.,  n.  1098. 

Cantra:  Dblvincourt,  y.  I,  p.  167;  —  Duranton,  y!  II,  n.  480,  e  y.  XV, 
n.  295;  —  Troplong,  y.  Ili,  n.  2273. 

§  3.  Diritti  del  marito. 

N,  1.  Dell' A5IMINI8TRAZIONB  del  marito. 

290.  Vi  si  applicano  le  regole  stabilite  pel  regime  della  co-     xxm 

42R  4SI 

munione  legale. 
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Sic  Pand.  helges^  v.  XXXIX,  y.  Exoluaion   de    la   commutiauté  (Regime  de  V), 
n.  37 j  —  Thiry,  v.  Ili,  n.  503;  —  Pand,  fr.,  v.  Mariage,  nn.  7407  e  aegg.; 

—  Gdillouard,  V.  Ili,  n.  1657;  —  M^rignhac,  v.  Il,  n.  3344;  —  Baudry- 
Lacamtinbrie,  V.  Ili,  n.  1465. 

290^  Il  marito  non  pud  intentare  le    azioni  immobiliari 
petitorie  della  moglie. 

Sic  Thiry,  v.  Ili,  n.  503;    —  Duranto!^,   v.  XV,  n.  278;    —   Tropix^ng, 
V.  Ili,  n.  2253;  —  Marcadé,  sull'art.  1529,  n.  1;  —    Oi>ibr,  v.  Il,  n.  943; 

—  AuBRY  e  Rau,  V.  V,  J  531,  nota  13;  —  Oolmbt  de  Santerrs,  v.  VI, 
n.  201  bis;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1657;  —  Baudry-Lacantinehie,  v.  Ili, 
n.  1465;  —  Daix.,  Bép.^  Supp.,  v.  Contr.  de  mar,^  n.  1096. 

Cantra,  per  ^applioazio^e  dell'art.  1549:  Rodièrb  e  Pont,  v.  Ili,  n.  2070. 

290'.  Né  potrebbe  promuovere  una  dimsionej  se  non  prov- 
visoria^  dei  beni  della  donna. 

Sic  Pand.  helgee,  t.  XXXIX,  v.  Excluèion  de  la  eommunoMté  {Regime  de  V\ 
n.  38;  —  Thiry,  v.  Ili,  n.  503;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1657;  —  Pand. 
fr.f  V.  Mariage,  n.  7409,  e  gli  scrittori. 

290^.  /  coniugi  possono  convenire  che  la  moglie  avrà  Pam- 
ministrazione  e  il  godimento  parziale  dei  suoi  beni. 

Sic  Pand.  lelges,  v.  XXXIX,  v.  ExoluHon  de  la  oommunauté  (Regime  de  V), 
n.  39;  —  Pand,  fr.,  v.  Mariage,  nn.  7434  e  7435;  —  Baudry-Lacantinbrie, 
y.  Ili,  n.  1476. 

290^  Qualora  lo  facciano  a  termini  dell* articolo  1534  del 
codice  civile^  il  marito  non  può  pretendere  di  disporre  dei 
risparmi  della  moglie. 

8ie  Pand.  helges,  v.  XXXIX,  v.  Exclueion  de  la  oommunauté  (Regime  de  T), 
nn.  40  e  41;  —  Battur,  v.  II,  n.  507;  —  Bbllot  dbs  Miniàrbs,  v.  Ili, 
p.  349;  —  Odier,  v.  II,  n.  973;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  531,  nota  82;  — 
CoLMBT  DB  Santbrre,  V.  VI,  n.  204  6w;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1671;  — 
Pand.  fr.y  v.  Mariage,  n.  7437. 

Contrai  Marcadé,  sull'art.  1534,  n.  1. 

Cons.  Baudry-Lacantinerib,  v.  Ili,  n.  1476. 

N.  2.  Del  godimento  dbl  marito. 

XXIII        291.  /  frutti  e  le  rendite  dei  beni  della  moglie  appartengono 

432-438  ,  .. 

al  manto. 

Dottrina  conforme,  compresi  Thiry,  v.  Ili,  n.  503;  —  Maton,  Dici.,  v. 
Non-communauté^  n.  1;  —  Huc,  v.  IX,  n.  398. 

Grenoble,  3  marzo  1888,  Rw.  arr.  Grenoble,  1888,  p.  105. 
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291*.  Così  pure  il  prodotto  del  lavoro  e  delVindusiria  di  lei. 

Sio  Pand.  helges,  v.  XXXIX,  v.  Exolusion  de  la  eommunanté  {Regime  de  V), 
n.  43;  —  Bkixot  i>b8  Minières,  v.  Ili,  p.  849;  — Duranton,  v.  II,  p.  480, 
e  V.  XV,  n.  259;  —  Odibr,  v.  II,  n.  347;  —  Mabcadé,  sull'art.  1532,  n.  3; 

—  Troplong,  V.  Ili,  n.  2236;  —  Masse  e  Vergè,  v.  IV,  J  664,  nota  2. 
Cantra:  Pand.fr,,  v.  Mariagey    n.  7418;    —  Toullikr,    v.  XIV,  n.  23;    — 

Demolombe,  V.  II,  nn.  314  e  segg.;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  581,  nota  18 
«  19  ;  —  COLMBT  DE  Santbrre,  V.  VI,  n,  200  He  ;  —  Bravard- Vbyrièrbs  e 
Dkmangeat,  Tr,  dr.  commero.,  v.  I,  p.  105;  —  Lyon-Caek,  Prède  dr,  oommero., 
T.  I,  n.  196;  —  Guiixodard,  v.  Ili,  n.  1660;  —  Baudry-Lacaxtinerib, 
T.  Ili,  n.  1464. 

£  HuG,  V.  IX,  n.  398,  ma  solo  per  quanto  conoeme  i  prodotti  straordinari 
dell'ingegno  o  del  lavoro. 

291^  Lo  stesso  è  a  dire  dei  gtmdagni  fatti  dalla  donna  come 
pubblica  mercantessa. 

Sto  Pand.  helges,    v.  XXXIX,    v.  Exolusion  de  la  oommunauié   (Regime  de  V), 
n.  44. 
Contrai  Baudry-Lacantinerie,  loo,  oit. 

291'.  Il  marito  acquista  i  frutti  come  V usufruttuario. 

Sic  Pand.  helges^  v.  XXXIX,  v.  Exolueion  de  la  communauté  {Bégime  de  V), 
nn.  45  e  46;  —  Thiry,  v.  Ili,  n.  503;  —  Pand.  fr.,  v.  MariagCy  n.  7421;  — 
DcRANTON,  V.  XV,  n.  267;  —  TROPLOxa,  v.  Ili,  n.  2234;  —  Aubry  e  Rau, 
V.  V,  %  531. 

Centrai  Rodière  e  Pont,  v.  Ili,  n.  2081. 

291\  È  tenuto  agli  oneri  deW usufruttuario. 

Sic  Pand.  fr.,   v.    Mariage,   n.   7425;   —   Baudry-Lacantinerie,  v.    Ili, 
n.  1463. 
-Ag«n,  1.^  giugno  1889,  D.  P.,  1891,  2,  262. 

2dV.  Non  ha  obbligo  di  prestare  cauzione. 

Sic  Pand.  helges,  v.  XXXIX,  y.  Ezolusion  de  la  eommunanté  (Regime  de  V), 
n.  47;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  879;  —  Thiry,  v.  Ili,  n.  503;  —  Guillouard, 
V.  Ili,  n.  1659;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  n.  7433;    —   Huc,  v.  IX,   n.  400; 

—  Baudry-Lacantinrrib,  V.  Ili,  n.  1468,  e  gli  scrittori. 

291*.  Deve  redigere  inventario. 

Sic  Pand.  helges,  v.  XXXIX,  v.  Exclwion  de  la  eommunanté  (Regima  de  2')» 
n.  47;  —  Thiry,  v.  III,  n.  503;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  878;  —  Pand.  fr.,  v. 
Mariage,  n.  7429;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1659;    —    Huc,  v.  IX,  n.  399; 

—  Baudry-IìACantinerie,  y.  Ili,  n.  1463,  e  gli  scrittori. 
V.  infra,  n.  292. 
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291''.  Il  marito  diviene  proprietario  dei^  beni  dotali  che  si 
consumano  con  Viiso. 

Sic  Pand.  helgea,  v.  XXKIX,  t.  Exoluaion  de  la  oommunauté  (Bégime  de  T), 
n.  48;  —  Akntz,  v.  Ili,  n.  876;  —  Gmn.0UARD,  v.  Ili,  n.  1658;  —  Pand, 
fr,^  V.  MaHage,  n.  7414,  e  gli  sorlttori. 

291*.  Non  però  di  quelli  dei  quali  non  può  godere  senza 
alienarli. 

Contrai  Arntz,  v.  HI,  lì.  876. 

291^.  Allorché  gli  vengano  consegnati  effetti  mobili  contro 
stima,  ne  diviene  proprietario. 

Sic  Pand.  helgeSj  y.  XXXIX,  y.  Exolusion  de  la  oommunauté  (Regime  de  V\ 
n.  48;  —  Arntz,  v.  Ili,  nn.  876  e  878;  —  Duranton,  y.  ^V,  n.  282;  — 
Odibr,  V.  II,  n.  967;  —  Rodière  e  Pont,  y.  Ili,  n.  2073;  —  Aubry  e  Bau» 
V.  V,  J  531,  nota  12;  —  Troplong,  y.  II,  n.  2267;  —  Guillouard,  y.  Ili, 
n.  1658.     . 

Cfr.  però  Dblvincoort,  y.  Ili,  p.  98;  —  Bkllot  deb  Mikièrbs,  y.  Ili, 
p.  339  e  382;  —  Dau..,  Bép.,  Supp.,  -v.  Contr.  de  mar,,  n.  1095. 

291*°.  Quando  il  marito  diviene  proprietario,  la  cosa  sta  a 
suo  rischio  e  pericolo,  come  accade  per  tutti  i  proprietari. 

Sic  Pand.  helges,  y.  XXXIX,  y.  Mxclusion  de  la  oommunauté  {Regime  de  T), 
n.  49. 

N.  3.  Quando  cessano  i  DiRiTtl  del  marito. 

"ili       292.  Articolo  1531  del  codice  civile. 

437-411 

V.  trib.  Lilla,  10  agosto  1893,  Gaz.  Trih.,  24  agosto  1893. 

292^  Quando  non  fu  redatto  l'inventario  o  uno  stato  esti- 
mativo, riguardo  alle  cose  consumabili  con  Vuso,  si  applica 
y articolo  587  del  codice  civile. 

Sic  Pand.  belgesy  y.  XXXIX,  y.  Exolusion  de  la  oommunauté  {Regime  de  V)y 
n.  53. 

292*.  Trattandosi  di  cose  non  consumabili  con  l'uso  e  con- 
segnate al  marito  senza  stima,  dovrà  restituirle  a  guisa  del- 
l'usufruttuario. 

Sic  Pand,  helges,  y.  XXXIX,  y.  Exolusion  de  la  oommunauté  {Regime  de  T), 
11.  54. 

292^  Se  le  cose  non  esistono  piti  per  sua  colpa,  restituirà 
il  valore  che  avrebbero  avuto  allo  scioglimento  del  matrimonio. 
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292^.  Alla  restituzione  di  cui  trattasi  non  sono  applicabili 
le  regole  del  regime  dotale. 

Sic  Fand.  belges,  v.  ZXXIX;  v.  Exolìuion  de  la  communauté  (Regime  de  T), 
n.  55;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  880;  —  Dubanton,  v,  XV,  n.  299;  —  Troplono, 
V.  Ili,  D.  2263;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  531;  —  Guillouard,  v.  Ut, 
n,  1662;  —  Pand,  fr,^  v.  Mariage,  n.  7442;  —  Baudrt-Lacantinerib,  v.  Ili, 
n.  1470. 

Contra:  Rodière  e  Pont,  y.  HI,  nn.  2078  e  segg. 

E  rispetto  agli  interessi  della  dote  (art.  1570,  1^),  Ddranton,  v.  XV,  n.  301; 
-—  Dall.  Rép.y  Supp.y  V.  Contr.  de  mar,f  n.  1102;  —  Troplong,  v.  IH,  n.  2264; 

—  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  n.  7443;  —  Baudry-Lacantineiub,  v.  Ili,  n.  1469; 

—  Dyon,  1.0  dicembre  1880,  D.  P.,  1881,  2,  21. 

292\  Quanto  alla  prova  della  consistenza  delle  cose  appor- 
tate, si  applica,  per  analogia,  l'articolo  1504  del  codice  civile 
ai  beni  mobili  devoluti  alla  moglie  durante  il  matrimonio. 

Sic  Pand,  helgeSf  v,  XXXIX,  v.  Exolueion  de  la  oommunauté  (BégiìM  de  .V)^ 
n.  56;  —  Paiid,  fr.y  v.  Mariage,  n.  7429;  —  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1659,  e 
gli  Bcrittori. 

292*.  È  forse  esclusa  la  prova  per  notorietà. 

Per  l'ammissione  anche  di  questo  mezzo  probatorio,  Arntz,  v.  Ili,  n.  877; 

—  Pand.  helgeef  loo.  oit.;  —  Beltjens,  Eneyol,  du  code  dvil^  v.  Ili,  p.  356, 
snirart.  1532,  n.  2;  —  Pand,  fr.,  Guillouard,  loo.  eit,,  e  la  generalità  degli 
sorittori. 

292'.  È  obbligo  del  marito  procedere  all'inventario  dei  beni 
mobili  apportati  dalla  moglie. 

8ie  Arni-z,  V.  IH,  n.  878;  —  Toullibr,  v.  XIV,  nn.  25  e  segg.;  —  Odibr, 
V.  Il,  n.  949;  —  MarcadA,  sulPart.  1529,  n.  3;—  .Troplono,  v.  Ili,  n.  2248; 

—  CoLMET  DE  Santerre,  V.  VI,  n.  202  W«;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  531, 
nota  15;  —  Rodièrr  e  Pont,  v.  III,  n.  2072;  —  Pand.  fr,,  v.  Mariage, 
n.  7481. 

Cantra,  per  l'opinione  che  la  moglie  deve  dimostrare  la  sua  proprietà  coi 
mezzi  probatorii  di  diritto  comune,  Pand.  helgee,  v.  XXXIX,  v.  Exolusion  de 
la  communauté  (Regime  de  V),  n.  57;  —  Duranton,  v.  XV,  n.  288  ;  —  Bellot 

DKS  MlNIERÈS,    V.    IV,   p.    482. 

292*.  La  moglie  non  ha  diritto  al  lutto. 

Sic  Bellot  des  Miniàres,  v.  Ili,  p.  357. 

Contra:  Beltjens,  Enoyol.  du  code  oivil,  v.  Ili,  p.  355,  n.  9,  e  p.  356,  sul- 
l'art. 1532,  n.  4;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  }  531,  nota  29;  —  Baitur,  n.  II, 
n.  511;  —  Odier,  v.  II,  u.  972;  —  Duranton,  v.  XV,  n.  302;  —  Guil- 
louard, V.  HI,  n.  1662;  — >  Rodière  e  Pont,  v.  Ili,  n.  2079;    —  Baudky- 
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Lacantinbrie,  y.  Ili,  n.  1468;    —  Dall.,  Rép.y  Snpp.,  v.  Contr.  de  maiiage, 
n.  1103. 

Cons.  trib.  Lione,  20  maggio  1887,  Mon.  jud,  Lyon,  30  settembre  1887,  e 
Baudry-Lacantinorib,  loo.  oit,f  quanto  alle  spese  di  vitto  ed  alloggio. 

Sezione  II.  — -  Della  clausola  di  separazione  di  beni. 
§  1.  Nozioni  generali. 

x^^J^       298.  Questo  regime  è  identico    a   quello    della  separazione 
giudiziale. 

V.  Thiry,  V.  Ili,  n.  504;  --  Arntz,  v.  IH,  n.  884;  —  Fand.  fr,^  y.  Ma- 
f-ia^e,  nn.  7453  e  segg.;  —  Quillouard,  v.  HI,  n.  1673;  — Baudry-Lacan- 
TiNBRiK,  V.  Ili,  n.  1477;  —  Datjl.,  Rép.,  Supp,,  y.  Contr.  de  mar.,  n.  1104. 

§  2.  Diritti  della  moglie. 

uSi?       ^9^'  P^à  obbligarsi^  senza  autorizzazione^  nei  limiti  degli 
atti  d' amministrazione. 

294*.  Può  alienare,  a  tìtolo  oneroso,  i  siwi  beni  mobili. 

Ofr.  Baudry-Lacantinbrib,  y.  Ili,  n.  1498;  —  Huc,  v.  IX,  n.  403. 
.Trib.  di  comm.  di  Bruxelles,  5  luglio  1884,  Cl.  e  Bonj.,  1884,  p.  812. 

Cfr.  GuiLLOUARD,  y.  Ili,  n.  1674;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.,  v.  Contr.  demar.^ 
n.  1105. 

294*.  //  marito  non  risponde  del  mancato  impiego  e  reim- 
piego  del  prezzo  delV  immobile  alienato  dalla  moglie  se  non 
nei  casi  contemplati  dall'art.  1450  del  codice  civile. 

Sic  Thiry,  y.  Ili,  n.  505  ;  —  Mérignhac,  y.  II,  n.  3404  ;  —  Bellot  des 
MiNiÈRBS,  V.  IV,  p.  302;  —  Durantox,  v.  XV,  n,  316;  —  Bbnbch,  Empiei, 
n.  145  ;  —  Marcadé,  sull'art.  1450,  n.  3,  e  suirart.  1538,  n.  1;  —  Troplong, 
y.  Ili,  n.  2295;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  J  532,  nota  3;  —  Pand.  fr.,  y.  Ma- 
riage^  n.  7459;  —  Baudry-LiACAntinbrib,  y.  Ili,  n.  1529;  —  Huc,  y.  IX, 
n.  403;  —  Guillouard,  y.  Ili,  n.  1675;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.,  v.  Contrai 
de  mariage,  n.  1106. 

Angers,  5  febbraio  1890,  Oae.  2Vi6.,  1.^  giugno  1800. 

Contrai  Odibr,  y.  II,  nn.  984  e  985. 

Cons.  trib.  Marseille,  30  maggio  1888,  Reo.  arr.  AiXy  1888,  2,  334. 

294*.  La  moglie  non  pud  disporre  a  titolo  gratuito. 

Sic  Huc,  y.  IX,  n.  403. 

294^  Né  stare  in  giudizio  senza  autorizzazione. 
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§  3.  Debiti  dei  coniugi. 
295.  Vi  è  separazione  di  debiti.  xxiu 

Sic  Thiry,  V.  Ili,  n.  506;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  886;  —  Guillouard,  v.  Ili, 
n.  1676;  —  Pand,  fr.,  v.  Afariage,  nn.  7472;  —  Daix.,  Rép,,  Supp.,  v.  C&ntr, 
de  mar,,  n.  1109. 

295^  Anche  in  confronto  dei  creditori. 

295*.  Se  qitesti  oppignorano  i  beni  mobili  confissi  di  fatto, 
debbono  provare  quali  dei    medesimi   appartengano   al   loro 

debitore. 

Sto  Lonvain,  14  marzo  1891,  Pasto.,  1892,  III,  51. 

Cantra:  Arntz,  v.  Ili,  n.  886;  —  Thiry,  v.  Ili,  n.  506;  —  Bkltjens, 
Enoycl.  dn  code  eivil,  v.  Ili,  p.  59,  n.  5  bis;  —  Guillouard,  v.  Il,  n.  1677; 
DàLL.,  Rfy.,  Supp.,  V.  Contrai  de  mar,,  n.  1110;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage, 
num.  7478;  —  Rolland  de  Villargues,  nn.  21  e  segg.;  —  Battur,  v.  II, 
n.  517;  —  Bkllot  db8  Minières,  v.  Ili,  p.  389;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V, 
$  532,  nota  8  ;  —  Baudry-Lacantinkrie,  ▼.  Ili,  n.  1540.  Questo  eorittore 
propone  tuttavia  qualche  distinzione  che  semhra  applichi  più  specialmente  alla 
i^parazione  giudiziale. 

E  Anyena,  4  novembre  1879,  Paste,,  1879,  III,  58;  —  tribunale  Liegi, 
18  marzo  1885,  Pasic.,  1885,  III,  103;  —  Anversa,  21  maggio  1886,  Pasto,, 
1886,  III,  357;  —  Louvain,  l,^  marzo  1884,  Cl.  e  BoNJ.,  1884,  p.  470;  — 
trib.  Liegi,  22  luglio  1885,  Pasto,,  1886,  III,  159;  —  trib.  Bruxelles,  8  gen- 
naio 1896,  Pasio.,  1896,  III,  130;  —  trib.  Bruxelles,  3  febbraio  1897,  Pasto,, 
1897,  III,  131;  —  Cass.  fr.,  22  marzo  1882,  8iR.,  1882,  1,  241;  —  tribunale 
Mayenne,  26  febbraio  1896,  Gag,  Trib,,  26  maggio  1896;  —  trib.  della  Senna, 
20  novembre  1896,  Le  Droit,  16  dicembre  1896. 

Il  sistema  del  Laurent,  infatti,  sacrifica  i  creditori,  perchè, 
come  potranno  questi,  praticamente,  dare  la  prova  loro  imposta? 
-aggiungasi  che  la  nostra  opinione  non  lede  gli  interessi  del 
coniuge  del  debitore:  costui  potrà  chiedere  la  separazione  dei 
mobili  pignorati  di  cui  giustificherà  di  essere  proprietario, 
prova  che  gli  riuscirà  relativamente  facile. 

295^  Le  parti  non  possono  stipulare  in  modo  assoluto  che 
la  moglie  sarà  esonerata  da  ogni  contribuzione  agli  oneri  del 
rmtrbnonio. 

Bxù  Guillouard,   v.   Ili,  n.   1677;  —  Pand,  fr,,    v,  Mariage,  n.  7486;    — 
Huc,  V.  IX,  n.  402. 
Trib.  della  Senna,  2  giugno  1895,  Le  Droit,  2  agosto  1895. 
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29S^.  Se  i  coniugi  non  hanno  convenuto  nulla  riguardo  aUa 
rispettiva  contribuzione  agli  oneri,  la  moglie  dovrà  supplire 
al  bisogno,  qualora  la  terza  parte  delle  sue  rendite,  unita  ai 
redditi  del  marito,  non  basti  per  coprire  le  spese. 

Sto  ArntZ;  V.  Ili,  n.  884;  —  Thiry,  v.  Ili,  d.  508;  —  Bbltjsns,  j^iMjrcZ. 
du  code  eivily  v.  Ili,  p.  360,  ii.  5;  —  Guillodard,  v.  Ili,  nn.  1680  e  1681; 

—  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  n.  7492;  —  Sbriziat,  n.  329;  —  IIuc,  v.  IX,  n.  402; 

—  Baudry-Lacantinbrib,  y.  Ili,  n.  1485;  —  Dall.,  Bép.,  Supp,^  v.  Contrai 
de  martage,  n.  1112,  e  gli  scrittori. 

Trib.  Liegi,  10  maggio  1884,  Paste.,  1884,  HI,  239. 
Cantra:  Anversa,  16  marzo  1885,  Paste.,  1885,  III,  159. 

295*.  Il  giudice  non  pud  autorizzare  la  maglie  a  pagare 
direttamente,  anziché  versare  il  proprio  denaro  al  marito. 

Sic  Huc,  V.  IX,  nn.  276  e  402. 

Contrai  Guillouard,  v.  Ili,  n.  1682;   —    Mabcadé,    snll'art.  1587,   n.  2; 

—  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  u.  7498;  —  Dall.,  Eép.,  8%pp.,  v.  Contr.  de  mar., 
n.  1113. 

Cous.  trib.  Liegi,  10  maggio  1884,  Pasio.^  1884,  III,  239. 

Fa  giudicato  che  il  creditore  d'un  debito  per  spese  di  famiglia  non  ha 
azione  diretta  contro  la  moglie  per  obbligarla  a  pagare  sulla  sua  quota  di 
contributo  del  terzo  delle  rendite:  Anversa,  16  marzo  1885,  Pasto.,  1885, 
III,  159. 

§  4.  Diritti  del  marito. 
xxm        296.  Il  marito  non  ha  verun  diritto  sui  beni  della  moglie» 

4M-458  ^ 

V.  Pand.  fr.y  v.  Mariage,  num.  7502;  —  BaUdry-Lacantinbuib,  y.  Ili, 
n.  1484. 

Fu  giudicato  che  il  marito  può  tuttavia  validamente  assicu- 
rare contro  l'incendio  i  beni  della  moglie:  Caen,  16  febbraio  1889, 
Ree.  arr.  Caen,  1889,  l,  88. 

296^  Se  la  moglie  gli  dà  procura  di  amministrare  ed  esi- 
gere le  rendite  dei  suoi  beni,  si  applicheranno  i  principi  del 
mandato. 

Y.  Arntz,  y.  Ili,  n..885;  —  Guillouard,  y.  HI,  n.  1688;  —  Pand.  fr., 
V.  Mariage,  nn.  7504  e  segg.  ;  —  Baudry-Lagantinerie,  v.  Ili,  n.  1511;  — 
Huc,  V.  IX,  n.  402;  —  Dall.,  Rép,  Supp,,  y.  Contr.  de  mar.,  un.  1114  e 
segg.,  e  gli  Borittori. 

Liegi,  28  gennaio  1891,  Pasio.,  1891,  II,  207;  —  Casa,  fr.,  31  ottobre  1888, 
D.  P.,  1889,  1,  315;  —  tribunale  Lione,    24  febbraio  1886,    Mon    jud.  Lgon, 
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19  maggio  1886;  —  Casa,  fr.,  21  marzo  1879,  D.  P.,  1879, 1,  425;  —  Case,  fr., 
13  giugno  1877,  D.  P.,  1877,  1,  384;  —  Casa,  fr.,  28  gennaio  1901,  D.  P., 
1901,  1,  301. 

296*.  Se  il  mandato  è  tacito:  articolo  1539  del  codice  civile. 

V.  Baudry-Lacantinkrdb,  V.  Ili,  n.  1515;  —  Hcc,  v.  IX,  n.  404. 
Parigi,  6  dicembre  1892,  D.  P.,  1893,  2,  592;  —  Casa,  fr.,  21  marzo  1879, 
D.  P.,  1891,  1,  425. 

296^.  //  marito  conserva  le  somme  impiegate  o  le  cose 
acquistate  mediante  economie  sui  frutti. 

Sic  GuiLLOUARD,  V.  Ili,  n.  1685;  —  Huc,  v.  IX,  n.  404;  —    Baudby-La- 

CAITTIKERIIB,    V.    III,   n.    1515. 

Cfr.  RoDiÈRE  e  Pont,  v.  Ili,  n.  1981;  —  Dall.,  £ép„  Supp,,  v.  Contr.  de 
mariage^  n.  1115. 

CAPO  IV. 
DEL  REGIME  DOTALE. 

Sezione  I.  —  Nozioni  generali. 

297.  n   regime  dotale  dev'essere  stipulato   espressamente,    ^^ 
ma  non  occorrono  a  ciò  termini  sacramentali. 

V.  Pand.  helge$,  v.  XXXII,  v.  Dot,  n.  123  ;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  887  ;  — 
Maton,  Diet.,  V.  IV,  p.  594,  n.  14;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  nn.  8552  e 
segg.;  —  GuiLLOUARD,  v.  IV,  nn.  1691  e  segg.;  —  JouiTou,  Regime  dotai, 
nn.  1  e  segg.;  —  Baudry-Lacantikerib,  2.*  ediz.,  Contr,  de  mar»,  v.  Ili, 
n.  1545;  —  Huc,  y.  IX,  n.  420;  —  Dall.  Rép.,  Supp.,  v.  Contr.  de  mar.^ 
nn.  1140  e  segg.,  e  gli  scrittori. 

Lione,  7  novembre  1891,  Pand.  fr.,  1892,  2,  291. 

Nell'ipotesi  di  una  clausola  con  cui  la  moglie  dichiara  semplicemente  che 
tatti  i  suoi  beni  saranno  dotali,  si  yegga,  per  l'adozione  del  regime  dotale, 
Marcadì,  snirart.  1393,  n.  4,  —  Rodièrb  e  Pont,  v.  III,  num.  1644;  — 
GuiLLOUARD,  V.  IV,  u.  1694;  —  Pand.fr.,  v.  Mariage,  n.  8573. 

Centra:  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  533,  nota  3;  —    Troplong,    v.  I,    n.  155; 

—  TouLLiBR,  V.  XIV,  n.  43;  —  Duranton,  v.  XV,  n.  328;  —  Baudry-La- 
cantinbris,  V.  Ili,  n.  1545. 

297*.  La  dichiarazione  di  dotalità  speciale  per  gli  altri 
regimi  deve  essere  espressa. 

Sic  Pand.  helgee^  v.  XXXII,  v.  Dot,  n.  124;  —  Maton,  Diot.,  r.  II,  p.  685, 
n.  4,  e  Bev.  prat.  not.  belge,  1879,  p.  126;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  n.  8585; 

—  GuiLLOUARD,  V.  IV,  n.  1698,  e  gli  scrittori. 

Cons.  Nancy,  5  dicembre  1879,  Beo.  an\  Nanoy^  1880,  p.  277. 

UURENT.  Suppl.  —  Voi.  VI.  —  17. 
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297*i  Non  vi  ha  regime  dotale  quando  la  donna  non  pos- 
siede beni  dotali. 

Cfr.  GuiLLOUARD,  V.  IV,  n.  1701;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  533  &w;  — 
Pand,  fr,,  v.  Mariage,  n.  8595. 

Sezione  II.  ^  Quali  8ia^o.beni  dotali, 
xxiii        298.  Quelli  che  la  moglie  si  costituisce  in  dote. 

459-460 

Sio  Pand,  helges^  v.  XXXII,  v.  Dot,  n.  131. 

298^  Quelli  che  vengano  donati,  nel  contratto  di  matrimonio^ 
alla  donna  maritata  sotto  il  regime  dotale. 

Sic  Pand,  helges,  v.  XXXII,  loc.  oit. 

298^  Gli  immobili  che  assumono  il  carattere  dotale  per  ef- 
fetto di  surrogazione. 

Sto  Pand,  belges,  v.  XXXII,  loc.  cit. 

298^  La  dotalità  dev'essere  interpretata  ristrettivamente. 

Sio  Pand.  hélges,  v.  XXXII,  v.  Dot^  nn.  149  e  155;  —  Guillouard,  v.  IV, 
n.  1728;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  nn.  8784  e  segg.  ;  —  Baudry-Lacanti- 
NERIE,  V.  Ili,  nn.  1548  e  1553  bis;  —  Huc,  v.  IX,  nn.  420  e  422  ;  —  Dall., 
Bép.,  Supp,^  y.  Contr,  de  mar,,  nn.  1145  e  segg.,  e  gli  scrittori. 

Charleroi,  30  novembre  1877,  Cl.  e  Bonj.,  v.  XXVI,  p.  1188^  —  Pan, 
17  dicembre  1888,  D.  P.,  1889,  2,  290;  —  Cass.  fr.,  30  luglio  1877,  D.  P., 
1878,  1,  174;  —  Casa,  fr.,  10  loglio  1888,  D.  P.,  1890,  1,  57;  —  Poitiers, 
25  dicembre  1891  e  Cass.  ir.,  27  marzo  1893,  D.  P.,  1893,  1,  311;  —  Li- 
moges,  15  novembre  1895,  D.  P.j  1897,  1,  273;  —  Lione,  7  novembre  1891, 
Gaz.  du  pai.,  1892,  1,  112. 

§   1.   Dei  BENI  DONATI  ALLA  MOGLIE. 

xxiu        299.  Sono  dotali,  salvo  patto  contrario,  i  beni  donati  alla 

461-^2  ■ 

moglie  nel  contratto  di  matrimonio. 

V.  Pand.  helges,  v.  XXXII,  v.  Dot,  nn.  138  e  segg.;  —  Pand.  fr.,  v.  Jfa- 
riage,  nn.  8691  e  segg.;  —  Guillouard,  v.  IV,  nn.  1711  e  segg.  ;  —  Joditou, 
V.  I,  nnm.  7;  —  Baudry-Lacantinerie>  v.  II,  nn.  1549  e  1550;  —  Dall., 
Bép.,  Supp.,  v.  Contr.  de  mar.,  n.  1149. 

Cass.  francese,  21  novembre  1883,  D.  P.,  1884,  1,  398;  —  Llmoges,  15  lu- 
glio 1884,  D.  P.,  1885,  2,  65;  —  Cass.  £r.,  13  Inglio  1886,  D.  P.,  1886, 
1,  462. 

Fu  giudicato  ohe  quando  un  terzo  ha  costituito  a  favore  della  donna  che 
si  marita  col  regime  dotale  un  credito,  con  riserva  di  disporre  sul  medesimo 
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di  una  certa  somma,  questa  non  è  dotale,  anche  se  il  donante  fosse  morto 
senza  aver  disposto  di  essa:  Agen,  20  novembre  1888,  Beo,  arr.  Agen,  1889, 
pag.  44. 

Si  ritiene  generalmente  che  non  siano  dotali  i  beni  futuri 
donati  nel  contratto  di  matrimonio,  dal  marito  alla  moglie? 
giacché  detti  beni  non  potrebbero  divenire  proprietà  della 
donna  se  non  alla  morte  del  marito,  vale  a  dire  quando  non 
è  più  a  parlare  di  dote,  trovandosi  il  matrimonio  disciolto.  Si 
vegga,  specialmente,  Guillouard,  v.  IV,  n.  1714;  Jouitou, 
voi.  I,  n.  9;  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  n.  8711;  Baudry-Lacanti- 
nerie,  voi.  Ili,  n.  1551. 

Se  la  donazione  del  marito  ha  per  oggetto  beni  presenti,  si 
vegga,  contro  la  dotalità  dei  medesimi  :  Troplong,  voi.  IV, 
n.  3037;  Marcadé,  sull'art.  1540,  n.  1;  Aubry  e  Rau,  v.  X, 
§  533  6is^  nota  11  ;  Guillouard,  voi.  IV,  n.  1714;  trib.  Narbonne, 
30  dicembre  1890,  Gaz.  du  pai.,  1891,  1,  345. 

In  senso  contrario:  Duranton,  voi.  XV,  n.  334;  Rodièrb  e 
Pont,  voi.  III,  n.  1647;  Bellot  des  Minières,  voi.  I,  n.  63; 
Jouitou,  voi.  I,  n.  8;  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  n.  8716;  Huc, 
voi.  IX,  n.  421;  Baudry-Lacantinbrib,  voi.  Ili,  n.  1551. 

Per  la  dotalità,  ma  solo  nell'ipotesi  che  la  donna  si  sia  co- 
stituita in  dote  tutti  i  suoi  beni  presenti  e  futuri:  Tbssier, 
Dot,  voi.  I,  p.  16;  Odier,  voi.  Ili,  n.  1071. 

§  2.  Dei  beni  costituiti  in  dote  dalla  moglie. 

800.  La  costituzione  può  farsi  anche  indipendentemente  da    "ffi 
una  dichiarazione  espressa  e  risultare  dalla  destinazione   dei 
beni.  .      . 

Sie  Pand.  helges,  v.  XXXII,  v.  Dot,  n.  139  ;  —  Akntz,  v.  Ili,  n.  887  ;  — 
Seriziat,  Regime  dotai,  n.  7;  —  Jouitou,  v.  I,  n.  6;  —  Guillouard,  v.  IV, 
nn.  1703  e  Begg.;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  nn.  8634  e^segg.  ;  —  BbnoIt, 
Dot^  V.  I,  n.  4;  —  Huc,  v.  IX,  n.  420 j    —    Baudry-Lacantinerie,  v.  Ili, 

0.  1553,  e  gli  sorìttorì. 

Cons.  trib.  Lione,  24  agosto  1882,  Mon.  Jud.  Lyon,  19  gennaio  1883;  — 
tribnnale  Lione,  13  marso  1889,  ifan.  jud.  Lyon,  3  luglio  1889;  —  Casa,  fr., 
30  loglio  1877,  D.  P.,  1878,  1,  174;  —  Casa,  fr.,  10  luglio  1888,  D.  P.,  1890, 

1,  57;  —  Lione,  7  novembre  1891,  Gaz.  du  pài.,  1892,  1,  112. 

800^  Sssa  pud  rifletterCj  in  tutto  o  in  parte,  i  beni  futuri. 
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Sie  Pand,  helges,  v.  XXXII,  v.  Dot,  n.  144;  —  Arktz,    v.  Ili,  n.  888;  — 
Pand,  fr.^  v.  Afariage,  nn.  8728  e  segg.,  8756  e  segg. 
Algeri,  12  o  17  gennaio  1887,  J.  Jur.  Alger,  1887,  p.  262. 

Ma  quando  la  donna  si  costituisce  in  dote  tutti  i  beni  pre- 
senti e  futuri,  non  sono  dotali  quelli  che  le  si  devolvono  solo 
dopo  lo  scioglimento  del  matrimonio. 

y.  GuiLLOUARD,  ▼.  IV,  nnm.  1728;  —  Dsmolombe,  Bev.  de  légisL^  v.  II, 
p.  282;  —  Pand.  fr.^  v.  Mariage,  n.  8732;  —  Huc,  v.  IX,  nnm.  426,  e  gli 
scrittori;  —  Parigi,  28  aprile  1893,  Gaz,  du  pai,,  1893,  2,  2.»  parte,  p.  2;  — 
Case,  ir.,  17  maggio  1881,  D.  P.,  1882,  1,  110. 

300*.  Questa  speciale  costituzione  non  risulta  però  dalla  cir- 
costanza che  siano  stati  costituiti  in  dote,  con  espressione  ge- 
nerica, tutti  i  beni  della  donna. 

Sic  Thiry,  V.  III,  n.  510;  —  Pand.  fr,,  v.  Mariage,  num.  8788;  —  Gcil- 
LOUARD,  V.  IV,  n.  1728. 

Trib.  Lione,  24  agosto  1882,  Mon.  jud.  Lyon,  19  gennaio  1883. 

800^.  F7^a  i  beni  presenti  vanno  compresi  anche  quelli  su 
cui  la  donna  ha  un  diritto  semplicemente  eventuale,  se  questo 
retroagisce. 

Sic  Pand.  helges,  v.  XXXII,  y.  Dot,  nn.  156  e  segg.;  —  Arntz,  t.  Ili, 
n.  888;  —  Guillouard,  v.  IV,  n.  1718;  —  Pand,  fr.,  v.  Mariage,  nn.  8747 
e  segS*;  —  Baudry-Lacantineris,  V.  Ili,  n.  1560;  —  Huc,  y.  IX,  n.  423, 
e  gli  scrittori. 

Per  l'opinione  che  non  siano  compresi  nella  costituzione  dei  beni  presenti  i 
beni  già  gravati  di  sostituzione  a  favore  della  donna,  quando  la  sostituzione 
medesima  si  apra  dopo  lo  scioglimento  del  matrimonio,  Huc,  v.  IX,  n.  424; 
Baudry-Lagantinekik,  V.  Ili,  n.  1562;  —  Tbssibr,  v.  I,  p.  108,  n.  24;  — 
Odiek,  y.  Ili,  n.  1087. 

Contra  Duranton,  v.  XV,  n.  349;  —  Rodièrb  e  Pont,  v.  IH,  n.  1656; 
—  AuBRY  e  Rau,  v.  V,  }  534,  nota  3;  — ■  Guillouard,  v.  IV,  n.  1720. 

Quanto  ai  beni  pervenuti  alla  moglie,  durante  il  matrimonio,  per  effetto 
deU'eseroizio  del  retratto  successorio,  si  vegga,  per  la  dotalit*^.,  Jouitou,  v.  I, 
n.  14;  —  Huc,  y.  IX,  n.  424. 

Contrai  Tbssibu,  v.  I,  n.  24;  —  Rodièrb  e  Pont,  v.  Ili,  nnm.  1658;  — 
Troplong,  y.  IV, *n.  3047;  —  Odier,  v.  Ili,  n.  1082;  — Aubrt  e  Rau,  v.  V. 
$  534;  —  Guillouard,  v,  IV,  n.  1721. 

300^.  Per  beni  futuri  s'intendono  quelli  che  la  moglie  acquiata 
a  titolo  gratuito  durante  il  matrimonio. 

V.  Pand.  fr.^  v.  Ifariage,  nn.  8756  e  segg.  ;  —  Guillouard,  y.  IV,  nn.  1722 
«  ^Sg't  —  Huc,  v.  IX,  nn.  424  e  426;  —  Baudry-Lacantinbrie,  v.  Ili, 
nn.  1561  e  1566,  e  gli  scrittori. 

Cass.  fr.,  17  maggio  1881,  SiR.,  1882,  1,  292. 
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Se  la  donna  si  è  costituita  in  dote  tutti  i  beni  presenti  e  fu- 
turi, saranno  dotali  anche  il  prodotto  del  lavoro  e  i  guadagni 
fatti  dalla  moglie  colla  sua  industria  o  col  suo  commercio,  du- 
rante il  matrimonio. 

Huc,  V.  IX,  num.  425;  —  Sbriziat,  niini.  3;  —  Rodièrk  e  Pont,  v.  IH, 
mi.  1959  e  1975;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  534,  nota  7;  —  Guiixouard, 
T.  IV,  n.  1726;  —  Pand,  fr,^  ▼.  Mariage^  num.  8781;  —  Boistbl,  Dr.  cam- 
merdai^  v.  I,  n.  198;  —  Colmbt  de  Santrrrb,  v.  VI,  n.  211  hU;  —  Cha- 
YEGRiN,  SIR.,  1886,  1,  25;  —  Baudrt-Lacantinbrib,  V.  Ili,  n.  1570;  — 
Dall.,  A^.,  Supp.,  T.  Contr,  de  mar,,  n.  1148. 

Casa,  fr.,  13  febbraio  1884,  D.  P.,  1884,  1,  325;  —  Grenoble,  l.o  feb- 
braìo  1889,  Reo.  arr.  Grenoble^  1889,  p.  143. 

Cantra^  per  la  parafemalità,  Dbmolombb,  Mariage,  v.  II,  n.  315;  —  Masse, 
Dr.  eommere.,  v.  II,  n.  1131. 

Cons.  Huc,  V.  IX,  n.  425,  il  quale  distingue  fra  ì  prodotti  ordinari  e  gli 
straordinari,  relativamente  al  rendiconto  e  alla  restituzione  da  i^arte  del 
marito. 

Per  l'attribuzione  al  marito,  come  frutti,  senza  obbligo  di  restituirli,  Mar- 
CADE,  sull'art.  1540,  n.  2;  —  Troplonq,  v.  IV,  n.  306;  —  JouiTOU,  v.  I, 
n.  38;  —  Vazeillb,  Mariage,  v.  II,  n.  360;  —  Delvincourt,  v.  I,  p.  343, 
nota;  —  Duranton,  v.  II,  n.  480,  e  v.  XV,  n.  259;  —  Duvbrgibr,  v.  XIV, 
nnm.  23,  nota  a;  —  Bellot  des  Miotèrrs,  v.  Ili,  p.  350;  —  Mass^  e 
Vergè,  v.  IV,  J  664;  —  Odibr,  v.  II,  num.  947;  —  Riora,  23  marzo  1881» 
D.  P.,  1883,  2,  17. 

Se  la  donna  si  è  costituita  solo  i  suoi  beni  presenti,  il  pro- 
dotto della  industria  personale  di  essa  durante  il  matrimonio 
non  esiste  al  momento  delle  nozze:  sarà  quindi  parafernale. 

Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  534.  nota  7;    —    Guii^lquard,    v.  IV,  n.  1727;  — 
Band,  fr.^  v.  MaHage,  n.  8783;  —  Huc,  v.  IX,  n.  425. 
Montpellier,  27  maggio  1879,  D.  P.,  1880,  2,   117. 

§  3.  Della  totalità  pbr  effetto  di  surrogazione. 

801.  La  dote  non  pud  essere  costituita  né  aumentata  durante  xxin 
il  matrimonio,  salvo  il  caso  di  surrogazione  nelle  condizioni  ^^"*^* 
volute  dalla  leggge. 

V.  Pand,  helgeSf  v.  XXXII,  r.  Dot,  un.  164  e  segg.  ;  —  Arntz,  v.  Ili, 
n.  889;  —  Thiry,  v.  Ili,  n.  511;  —  Pand.  fr,,  v.  Mariage,  nn.  8804  e  segg., 
8859  e  segg.  ;  —  Guillouard,  v.  IV,  nn.  1730  e  segg.  ;  —  Baudry-Lacan- 
tinerib,  V.  III,  nn.  1574  e  segg.  ;  —  Huc,  v.  IX,  n.  427. 

Aix,  15  marzo  1895,  e  Cass.  fr.,  !.<>  luglio  1896,  SiR.,  1899,  1,  123. 

Cena.  Parigi,  11  marzo  1879,  D.  P.,  1880,  2,  228;  —  Pau,  31  maggio  1893, 
B.  P.,  1895,  2,  10;  —  Aix,  6  gennaio  1890.  e  Cass.  fr.,  5  gennaio  1891, 
-•  P.,  1891,  1,  486;  —  Digione,  14  giugno  1880,  8iR.,  1881,  2,  126. 
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Le  costruzioni  innalzate  sul  fondo  costituito  in  dote  sono 
dotali. 

AuBRY  e  Bau,  J  534,  nota  15;  —  Gcillouard,  v.  IV,  n.  1734;  —  Hcc, 
V.  IX,  n.  428;  —  Troplong,  v.  IV,  n.  3057;  —  Marcadé,  BuU'art.  1543, 
n.  2;  —  Band,  fr,,  v,  Mariage,  n.  8822;  —  Dall.,  JJ^.,  Supp,^  v.  Contrai  de 
mar.,  n.  1155. 

Casa,  fr.,  10  giugno  1885,  SiB.,  1885,  1,  345;  —  Lione,  11  marzo  1886, 
SIR.,  1888,  2,  7. 

Cantra^  per  la  parafernalità  deUa  plusvalenza,  Rodière  e  Pont,  v.  ITI, 
n.  1683;  —  Bbrtauld,  Quest,  prat.,  v.  I,  n.  636;  —  Db  LoYinss,  Bev.criU, 
J882,  p.  573. 

Cons.  Palermo,  5  marzo  1892,  Sir.,  1892,  4,  33. 

Consideriamo  come  dotale  per  surrogazione  l'immobile  per- 
toccato  alla  moglie  nella  divisione  di  una  eredità  nella  quale 
essa  aveva  conferito,  in  natura,  un  immobile  dotale  concessole 
a  titolo  di  anticipazione  ereditaria. 

Troplong,  V.  IV,  num.  3512;  —  Eodièr^  e  Pont,  v.  Ili,  nnm.  1686;  — 
AvBRY  e  Rau,  V.  V,  $  534,  nota  36;  —  Jouitou,  v.  I,  n.  61;  —  Guillouard, 
▼.  IV,  n.  1754;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage^  n.  8913;  —  Baudry-Lacantinerie, 
V.  Ili,  n.  1588;  —  Guilhon,  Donations,  n.  1228;  —  Masse  e  Vbrgé,  v.  IV, 
J.  670,  nota  64. 

Casa,  fr.,  3  febbraio  1879,  D.  P.,  1879,  1,  246;  —  trib.  Marsiglia,  6  giù- 
gno  1890,  Beo.  jur.  Aix,  1891,  2,  67. 

Conira:  Tessier,  v.  I,  p.  270. 

Cons.  per  la  negazione  della  dotalità  in  una  ipotesi  in  cui  la  donna  era 
stata  impossibilitata  alla  collazione  per  effetto  di  una  vendita  trascritta  ad 
opera  del  costituente,  Pau,  11  maggio  1896,  SiR.,  1896,  2,  309. 

Sono  dotali  gli  immobili  ceduti  al  marito,  dal  costituente  o 
dalla  stessa  moglie,  in  sostituzione  di  immobili  dotali  di  cui  il 
marito  aveva  dovuto  subire  Tevizione.. 

RODiÈRB  e  Pont,  t.  Ili,  n.  1685;  —  Guillouard,  v.  IV,    num.  1746;  — 
Dàll.,  Bép.,  Supp.,  V.  Contr.  de  mar.,  n.  1349. 
Cantra:  Aubry  e  Rau,    v.  IV,  J  534,  nota  27. 

È  stato  sostenuto  che,  anche  quando  la  donna  si  sia  costi- 
tuita in  dote  tutti  i  suoi  beni  presenti  e  futuri,  saranno  para- 
fernali  i  beni  ad  essa  donati  o  legati  sotto  condizione  di 
parafernalità,  se  questa  condizione  non  lede  la  legittima. 

In  tal  senso:  Proudhon,  Usufr.,  n.  286;  —  Troplong,  v.  IV,  n.  3065;  — 
Tkssibr,  V.  I,  p.  48;  —  Marcadé,  suH'art.  1543,  num.  3;  —  Durantox, 
V.  XV,  num.  190  ;  —  Bbllot  deb    Minières,  v.  IV,  p.  40  ;  —  Demolombk, 
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V.  IV,  n.  171;  —  Aubry  e  Bau,  v.  V,  J  534,  nota  19;  —  Colmbt  i>b  San- 
TBRRK,  V.  VI,  n.  21Zhi8;  —  Guillouard,  v.  IV,  num.  1738;  —  Pand.  /r., 
V.  Mariagey  n.  8737  ;  —  Huc,  t.  IX,  n.  429  ;  —  Baudry-Lacantinerie,  v.  Ili, 
n.  1577;  —  TouixiBR,  v.  XII,  n.  142;  —  Troplong;  v.  I,  nn.  68,  225,  e 
V.  IV,  n.  3065;  —  Dall.,  Bép,,  Supp.^  v.  Contr.  de  mar,,  n.  1163, 

Un  sistema  intermedio,  che  capitalizza  le  rendite,  è  stato 
proposto  dal  Seriziat  (n.  21);  ma  è  arbitrario  e  si  allontana 
dalla  classitìcazione  legale  dei  beni. 

Cantra:  Pand,  helges^  v.  XXXII,  v.  Dot,  n.  169;  —  Odibr,  v.  Ili,  n.  1102; 

—  BbnoIt,  Paraphernanx,  v.  I,  n.  28;  —  Taulibk,  v.  V,  p.  232;  —  Rodiàrb 
e  Pont,  v.  Ili,  n.  1679;  —  JouiTOU,  v.  I,  n.  105. 

Il  sistema  che  dichiara  la  condizione  come  non  scritta  si  ap- 
poggia anzitutto  al  principio  che  la  dote  non  può  essere  modi- 
ficata durante  il  matrimonio;  indi  sulla  circostanza  che  la  va- 
lidità di  questa  condizione  produrrebbe  il  resultato  di  attribuire 
alla  moglie,  contrariamente  alPintenzione  dei  coniugi,  un  po- 
tere assai  pericoloso.  Rispondono  gli  avversari  che  la  lettera 
dell'articolo  1443  non  prevede  la  diminuzione  della  dote;  che 
se  fa  d'uopo  di  proteggere  la  donna  contro  la  propria  prodi- 
galità, il  marito  o  Tautorità  giudiziaria  le  negheranno  Tauto- 
rizzazione  ad  accettare  la  liberalità. 

Per  appUcazione  della  stessa  regola,  se  la  donna  si  è  costi- 
tuita in  dote  solo  i  suoi  beni  presenti,  la  condizione  di  dota- 
lità  annessa  a  una  cosa  donata  da  un  terzo  durante  il  matri- 
monio sarà  reputata  non  scritta. 

Arntz,  V.  Ili,  n.  889;  —  Guillouard,  v.  IV,  num.  1731;  —  Pand.  fr,^ 
V.  Mariage,  n.  8808;  —  JouiTOU,  v.  I,  n.  99;  —  Huc,  v.  IX,  n.  427;  — 
Baudrt-Lacaxtinbrib,  V.  Ili,  n.  1574;  —  Dall.,  Bép,,  Supp,,  Contrai  de 
mariage,  n.  1156,  e  tatti  gli  Scrittori. 

Lione,  3  aprile  1878,  Rev.  not.  fr,,  n.  5651;  —  Parigi,  20  ottobre  1890, 
D.  P.,  1891,  2,  359. 

801^  Nel  caso  del  primo  alinea  dell'articolo  1553  del  codice 
civile,  non  occorre  che  Vatto  d'acquisto  contenga  una  dichia- 
razione d'impiego. 

V.  Pand,  fr.,  v.  Mariage^  nn.  8866  e  segg.,  8975;  —  Guillouard,  v.  IV, 
B.  1750;  —  Benbch,  n.  44;  —  Aubry  e  Bau,  v.  V,  $  534,  nota  31. 

Caas.  fr.,  17  maggio  1881,  D.  P.,  1882,  1,  110;  —  trib.  Lombez,  19  feb- 
braio 1891,  SIR.,  1893,  2,  97;  —  trib.  Bourgoin,  13  agosto  1886,  Mon.  jud. 
Lyon,  13  ottobre  1886;  —  Grenoble,    18   marzo   1880,  J.  not,  fr,,  art.  22360; 

—  Case,  fr.,  18  gennaio  1892,  D.  P.,  1892,  1,  531. 
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801*.  Neppure  è  (Tuopo  che  la  moglie  accetti  V impiego  prima 
dello  scioglimento  del  matrimonio. 

Sto  Mkrlin,  i?^.,  V.  Dot,  J  10;  —  Toullier,  v.  XII,  n.  364,  e  v.  XIV, 
n.  152  ;  —  Tbssibr,  v.  I,  p.  222  ;  —  Rolland  db  Villabquks,  v.  Remploi^ 
n.  67;  —  Odibr,  v.  I,  n.  815,  e  ▼.  III,  n.  1194;  —  Rodièrb  e  Pont,  v.  Ili, 
nn.  1695  e  1842. 

Cantra:  BenoIt,  v.  I,  n.  110;  —  Ddranton,  v.  XV,  dd.  429  e  aegg.;  — 
Bellot  DE8  MiNiÈRES,  v.  IV,  p.  76;  —  Taulibr,  V.  V,  p.  273;  —  Sbriziat, 
n.  117;  —  Benbch,  n.  41;  —  Troplong,  IV,  nn.  3198  e  3429;  —  Marcadi£, 
BuU'art.  1553,  n.  3  ;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  534,  nota  31  ;  —  Masse  e 
Vergè,  v.  IV,  J  669,  nota  8;  —  Colmbt  de  Santbrrb,  y.  VI,  n.  225  5i«; 
—  JoriTOU,  n.  319;  —  Quillouard,  v.  IV,  n.  1748;  —  Pand,  fr.^  v.  Ifa- 
riagey  n.  8968. 

E  trib.  Tolosa,  26  giugno  1895,  Gaz.  trib.  Midi,  21  loglio  1895. 

30  P.  Se  la  da  none  di  un  immobile  in  pagamento  della  dote 
costituita  in  denaro,  venga  fatta  in  forza  di  una  clausola  del 
contratto  di  matrimonio,  Vimmohile  sarà  dotale. 

V.  Pand,  helgea,  v.  XXXII,  v.  Dot,  n.  178;  —  Arxtz,  v.  III,  n.  895;  — 
Baudry-Lacantinbrib,  v.  Ili,  n.  1590. 

Cfr.  Bbltjrns,  Eneyol.  du  code  oivil,  y.  Ili,  p.  388,  n.  12  ;  —  Pand.  fr., 
V.  Mai^iage,  n.  8903;  —  Rodière  e  Pont,  v.  Ili,  n.  1682. 

Cons.  Huc,  V.  IX,  n.  445;  —  Dall.,  Rép,^  Supp,,  v.  Contrai  de  mariage, 
n.  1411. 

Cons.  Caas.  fr.,  16  marzo  1897,  SiR.,  1897,  1,  265,  —  Casa,  fr.,  27  ot- 
tobre  1897,  Sir.,  1898,  1,  348. 

801^  Caso  dell'articolo  1558  del  codice  civile. 

Sto  relativamente  alla  dotalità  dell'immobile  acquistato  a  titolo  d'impiego 
deir eccedenza,  Taulibr,  v.  V,  p.  312;  —  Marcadé,  sull'art.  1558,  n.  6;  — 
Bbnech,  p.  291  ;  —  Troplong,  v.  IV,  n.  3488  ;  —  Rodiàrb  e  Pont,  v.  Ili, 
n.  1850;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  534,  nota  33;  —  Guillouard,  v.  IV, 
n.  1753;  —  Pand.fr.,  v.  Mai'iage,  num.  8912;  —  BAUDRY-LACANriNBRnE, 
V.  Ili,  n.  1587;  —  Fuzibr-Hbrman,  Rép.,  v.  Dot,  n.  1762. 

Contra:  Tbssibr,  v.  I,  p.  266;  —  Odikr,  v.  Ili,  n.  1313. 

801\  Caso  delVarticolo  1559. 

Sezione  III.  —  Diritti  del  marito  sui  beni  dotali. 
§   1.   Il  marito   è   proprietario  dei   beni   dotali? 
XXIII        802.  JVò. 

47^478 

Sio  Pand.  helges,  v.  XXXII,  v.  Dot,  n.  188;  —  Thiry,  v.  Ili,  n.  513;  — 
Arntz,  V.  IH,  n.  893  ;  —  Bev.  dea  rev.    de   droit,    v.  XII,    p.  122,  nn.   75   e 
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segg.  ;  —  Proudhon,  Usufruita  v.  I,  p.  143  ;  —  Toullikr,  v.  XIV,  nn.  143 
e  144;  —  Mkrlik,  jRép,^  v.  Dot^  $  7,  nam.  67,  e  Quest,  sur  la  dot,  nn.  86  e 
segg.;  —  Odier,  V.  Ili,  nn.  1162  e  Begg.;  —  BbnoIt,  t.  I,  nn.  99  e  segg.; 
—  DuRANTON,  Y.  XY,  nn.  384  e  segg.;  —  Margadé,  sugli  articoli  1549  e 
segg.;  —  AUBRT  e  Rau,  v.  V,  $  535,  nota  1;  —  Oolmbt  db  Sa^ntbrrb^ 
V.  VI,  n.  221  bis  ;  —  Rodièrb  e  Pont,  v.  Ili,  nn.  1712  e  segg.;  —  JouiTOu, 
V.  I,  nn.  29  e  segg.;  —  Mourlon,  v.  Ili,  n.  365;  —  Ouillouard,  v.  IV^ 
nn.  1764;  —  Pand,  fr.,  v.  Marlage,  nttin.  9108;  —  Baudry-Lacantinbrie, 
V.  in,  n.  1602;  —  Huc,  v.  IX,  n.  432;  —  Dall.,  Bép,,  Supp.y  v.  Contr.  de 
mariage,  n.  1176. 

Contrai  Troplono,  Canir.  de  tfMr.^  v.  IV,  nn.  3102  e  segg.,  e  Presoription, 
n.  483. 

302*.  Perciò  i  beni  dotali  non  divengono  il  pegno  dei  suoi 
creditori. 

Sic  Pand.  helges^  v.  XXXII,  v.  Dot,  n.  189;  ~  Larombièrb,  Ohlig,,  suirar- 
ticolo  1291,  n.  8;  —  Dbmolombb,  v.  XXVIIl,  n.  564;  —  Dbsjardins,  Com- 
pensaiion^  n.  108;  —  Guillouard,  v,  IV,  nn.  1778  e  1825;  —  Huc,  v.  IX, 
n.  436;  —  Baudrt-Lacantinbrib,  v.  Ili,  n.  1631,  e  gli  scrittori. 

802*.  Il  credito  dotale  della  moglie  non  si  compensa  col  de- 
Mio  del  marito. 

Sie  Pand.  lelges^  v.  XXXII,  v.  Dot,  nnm.  205.  —  V.  aupra,  v.  V,  nn.  228 
e  234. 

802^  //  marito  è  usufruttuario  dei  beni  e  dei  diritti. 

Cons.  Guillouard,  v.  IV,  n.  1764;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage^  n.  9109;  — 
Baudrt-Lacantinbrib,  V.  Ili,  n.  1603;  —  Hoc,  v.  IX,  nn.  433  e  434. 

802*.  Il  marito  riceve  la  dote  a  titolo  oneroso  dalla  moglie, 
ma  non  dal  donante. 

Sie  Pand.  helges,  v.  XXXII,  v.  Dot,  n.  225. 

802*.  Se  i  creditori  del  donante  ottengono  r annullamento 
della  costituzione  dotale  perchè  fatta  in  frod^  alle  loro  ragioni j 
vien  meno  Vusufrutto  del  marito. 

Sie  Pand.  helge»,  v.  XXXII,  v.  Dot,  n.  226. 

§  2.  Dell'amministrazione  del  marito. 
808.  Perché  il  marito  possa  esercitare  diritti  più  estesi   di    xxin 

474-478 

quelli  di  un  semplice  amministratorCj  occorre  una  disposizione 
espressa. 
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V.  Fand.  helges,  v.  XXXII,  v.  Dot^  nn.  193  e  segg.  ;  —  Pand,  fr,^  v.  Ma- 
riage,  n.  9114;  —  Baudrt-Lacantinsrib,  y.  HI,  nn.  1634  e  segg.  ;  — Daix., 
Rép.,  Supp.,  V.   Contr,  de  mar,,  nn.  1177  e  segg. 

Gong.  Parigi,  19  gennaio  1887,  La  Loi,  6  febbraio  1887  ;  ^  Casa,  francese, 
12  marzo  1888,  D.  P.,  1888,  1,  381;  —  Caen,  22  gennaio  1886,  B ajj^ ^  Bép., 
Supp.f  V.   Contr,  de  nutr.^  n.  1178. 

Riguardo  alla  validità  della  clausola  del  contratto  di  matri- 
monio che  attribuisce  irrevocabilmente  alla  moglie  l'ammini- 
strazione dei  beni  dotali,  si  vegga  infra,  il  n.  337. 

303^  Il  marito  non  può  alienare  i  crediti  dotali. 

Sto  Pand.  helges,  v.  XXXII,  v.  Dotf  num.  201;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariagt, 
n.  9147. 

303^  Può  promuovere,  da  solo,  tutte  le  azioni. 

Sic  Pand.  helges,  v.  XXXII,  v.  Dot,  nn.  206  e  segg.;  —  Thiry,  v.  III, 
n.  513;  —  Pand.  fr,^  v.  MaHage,  nn.  9148  e  segg.;  —  Guillcuard,  v.  IV, 
n.  1776;  —  Jourrou,  v.  I,  n.  39;  —  Huc,  v.  IX,  nn.  436  e  437;  —  Daix., 
Bép,,  Supp.,  T.  Contr.  de  mar.^  n.  1189,  e  gli  scrittori,  eccetto  Sincholle, 
Inaliénabilité  de  la  dot^  nn.  121  e  segg.,  riguardo  alle  asioni  petitorie  immo- 
biliari. 

Anversa,  2  gennaio  1886,  e  Bruxelles,  11  novembre  1886,  Paeio.^  1887, 
II,  96. 

Allorché  il  marito  esercita  le  azioni  petitorie  dotali,  agisce 
in  nome  della  moglie  e  non  in  forza  del  proprio  diritto  d'usu- 
frutto. 

Mbrun,  Rép.y  V.  PuUsanoe  maritale,  sez.  II,  $  3,  art.  3,  num.  8;  —  Du- 
RANTON,  V.  XV,  11.  394;  —  BknoIt,  v.  I,  n.  105;  —  Odibr,  v.  III,  n.  1180; 

—  RODiÈRB  e  Pont,  v.  Ili,  n.  1756  ;  —  Troplono,  v.  IV,  nn.  3104  e  segg.; 

—  Marcadé,  sull'art.  1549,  n.  2;  —  Aubry    e   Rau,    v.  V,    $  535,   nota  6; 

—  JOQiTOu,  V.  I,  n.  41;  —  Cot.mbt  db  Santbrrb,  v.  VI,  n.  221  Ins;  — 
GuiixouARD,  V.  IV,  n.  1781;  —  Pand,  fr.,  v.  Mariage,  n.  9159;  —  Baudry- 
Lacantinbrib,  v.  III,  n.  1620;  —  Brllot  dbs  Minièrbs,  v.  IV,  p.  64;  — 
Huc,  V.  IX,  n.  437.  * 

Contrai  Tbssier,  v.  II,  p.  139;  —  Toullibr,  v.  XII,  nn.  392  e  393;  — 
Proudhon,   Usufruii f  v.  Ili,  n.  1234. 

Gons.  Chambéry,  10  maggio  1882,  Gaz.  du  paL^  1883,  1,  139;  —  Biom, 
19  maggio  1891,  D.  P.,  1892,  2,  547. 

•Da  questo  principio,  la  dottrina  generale  deduce,  conforme- 
mente all'opinione  del  Laurent,  1.^:  che  non  occorre  Tintervento 
in  causa  della  moglie. 

V.  Pand,  fr.,  v.  Mariage,  nn.  9160  e  segg.  —  Gons.  Baudry-Lacanti- 
NBRiB,  V.  Ili,  n.  1622. 
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2.®  Che  le  sentenze  giovano  e  nocciono  alla  donna. 

V.  Pand,  fr.,  v.  Mariage,  nuni.  9166;  —  Baudry-Lacantinbrie,  v.  Ili, 
n.  1623;  —  Guiixouard,  v.  IV,  n.  1781;  —  Joditou,  v.  I,  n.  40;  —  Du- 
RANTON,  V.  XV,  nn.  398  e  segg.  ;  —  Bellot  dbs  Minièrss,  v.  IV,  p.  64;  — 
Odier,  V.  Ili,  n.  1180;  —  Troploxg,  v.  IV,  n.  3106;  —  Marcadé,  suU'ar- 
ticolo  1549,  n.  2;  —  Rodière  e  PONT,  v.  Ili,  n.  1760;  —  Aubry  e  Rau, 
V.  V,  $  535;  —  Daix.,  Bép.y  Supp,,  v.   Canir.  de  mar.^  n.  1190. 

Contra:  Tbssier,  ▼.  II,  p.  139;  —  Proudhon,    Usufruii,    v.  Ili,    n.  1234; 

—  TouixiBR,  V.  XII,  nn.  384  e  segg. 

Conf.  all'  opinione  del  Laurent,  ohe  la  moglie  non  pnò  intentare  le  azioni 
dotali,  neppure  coli' autorizzazione  del  marito^  y.  BenoIt,  Dot,  v.  I,  nu- 
mero 106;  —  DuRANTON,  V.  XV,  n.  402;  —Odier,  v.  Ili,  n.  1177;  —  ViQiÉ, 
V.  Ili,  n.  487;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  53^,  nota  9;  —  Guiixouard,  v.  IV, 
n.  1785;  —  Pand.  /r.,  v.  Mariage,  nn.  9168  e  segg.;  —  Colmbt  de  San- 
TERRE,  V.  V,  n.  221  his;  —  Baudry-Lacantinerie,  v.  Ili,  n.  1621;  —  Huc, 
V.  IX,  n.  438. 

Agen,  29  maggio  1889,  Beo.  arì\  Agen^  1889,  p.  249;  —  Cass.  fr.,  19  gen- 
naio 1891,  Pand.  fr.,  1891,  1,  176. 

Centra:  Toullirr,  v.  XIV,  n.  141;  —  Bellot  deb  Minières,  v.  IV,  p.  65; 

—  Tbssier,  v.  II,  p.  137,  nota  835;  —  Taulier,  v.  V,  p.  261;  —  Seriziat, 
n.  76  ;  —  Masse  e  Vergè,  v.  IV,  p.  223,  nota  5  ;  —  Rodière  e  Pont,  v.  Ili, 
n.  1758;  —  Pigbau,  Proo.,  v.  I,  p.  85;  —  Carré,  Cùmp.y  v.  I,  p.  245  e 
356;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.,  v.  Conir.  de  mar.,  n.  1187;  —  Marcadé,  sul- 
l'art. 1549,  n.  2,  nota  2;  —  JouiTOU,  v.  I,  n.  41. 

308^.  Non  può  però,  da  solo,  conseguire  la  divisione  defi- 
nitiva. 

Sie  Pand.  helges,  v.  XXXII,  v.  Dot,  n.  210;  —  Thiry,  v.  II,  n.  169,  e 
V.  III,  n.  513;  —  Arntz,  v.  II,  n.  1482;  —  ViQiÉ,  v.  Ili,  nom.  489;  — 
Bartin,  Ehidee  sur  le  regime  dotai,  v.  I,  nn.  199  e  segg.;  —  Dall.,  Rép., 
Supp.,  V.   Contr.  de  mar.,  n.  1193;  —  Chabot,    Success.,    sulFart.  818,    n.  3; 

—  TouLLiBR,  V.  XIV,  nn.  156  e  215;  —Proudhon,  Usufi-uit,  v.  III,  n.  1245; 

—  Bbllot  des  Minièrks,  V.  IV,  p,  137  e  412;  —  Pioeau,  Proc,  v.  II, 
p.  705;  —  DuRANTON,  V.  VII,  n.  125,  e  v.  XV,  nn.  395  e  segg.;  —  Demante, 
T.  Ili,  n.  146 6m;  —  Malpel,  Success.,  n.  244;  —  Vazbille,  Success.,  sul- 
l'art. 818,  n.  3;  —  Tbssier,  v.  II,  n.  888;  —  Cubain,  Dr.  des  femmes,  nu- 
mero 349;  —  Sbb#ziat,  n.  75;  —  Odier,  v.  Ili,  n.  1181;  —  Taulier,  v.  V, 
p.  256;  —  CoLMBT  DE  Santerrb,  V.  VI,  n.  221  bis;  —  Boileux,  sull'art.  818; 

—  Dutruc,  Part.  de  success.,  n.  290;  —  Demolombe,  Success.,  v.  III,  n.  584; 

—  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  535,  nota  12;  —  Rodière  e  Pont,  v.  III,  n.  1761  ; 

—  Guiixouard,  w  IV,  n.  1787;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  num.  9194;  — 
Baudry-Lacantinerie,  v.  Ili,  n.  1625  ;  —  Huc,  v.  IX,  n.  439. 

Cass.  fr.,  5  dicembre  1898,  D.  P.,  1899,  1,  478. 

Contra:  Delvincourt,  v.  II,  p.  349,  e  v.  Ili,  p.  338;  —  BbnoIt,  v.  I, 
n.  117;  —  Chardon,  Puiss.  maritale,  n.  253;  —  Troplong,  v.  IV,  n.  3108; 
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—  Masse  e  Vergè,  v.  IV,  $  668  ;  —  Jouitou,  v.  I,  n,  116  ;  —  Duport-La- 
viLRTTB,  Que$t,  de  dr,,  y.  V,  num.  640;  —  Michaux,  Liquidai,  ei  pari., 
nniD.  2S0. 

Centra^  quando  si  tratti  di  stare  in  giudizio  oome  oonvenato   oolVazione  di 
divisione:  Marcadi(&,  sull'art.  1549,  n.  3. 

808^.  Nel  caso  di  espropriazione  forzata  delV  immobile  do- 
tale, la  moglie  deve  essere  chiamata  in  giudizio. 

Sio  Pand.  helges,  v.  XXXII,  v.  Dot,  n.  211;  —  Thiry,  v.  II,  num,  169,  © 
▼.  Ili,  n.  513;  —  Duranton,  v.  XV,  n.  397;  —  Tessier,  v.  II,  p.  151,  » 
QueaU  sur  la  dot,  n.  60;  —  Rodière  e  Pont,  v.  IH,  n.  1761;  —  Paul  Pont, 
Expropr.  foroéCf  n.  37;  —  Odier,  v.  Ili,  n.  1182;  —  Aobry  e  Rau,  ▼.  V, 
^  635,  nota  14;  —  Quilloqard,  v.  IV,  n.  1791;  —  Pand.  fr,,  v.  Mariage, 
n.  9202;  —  Baudry-Lacantinerie,  v.  III,  n.  1627;  —  Hcc,  v.  IX,  n.  440; 

—  Dall.,  Rép.,  Supp,,  y.   Contrai  de  mariage,  n.  1192. 

Contra:  Delvincourt,  v.  HI,  p.  181;  —  Troplong,  v.  IV,  n.  3116. 

Dagli  articoli  25  e  28  della  legge  francese  del  3  marzo  1841 
risulta  che,  in  materia  di  espropriazione  per  causa  di  pubblica 
utilità,  la  domanda  di  regolamento  della  indennità  deve  essere 
formata  da  entrambi  i  coniugi. 

Pand.  fr.,  v.  Mariage^  num.  9203;  —  Guillouard,  y.  IV,  num.  1791;  — 
Baudry-Lacantinerib,  V.  Ili,  n.  1629;  —  Hcc,  v.  IX,  n.  440;  —  Aobry  e 
Rau,  V.  V,  $  535,  nota  15;  —  Dall.,  Bép.^  Supp.,  v.  Contr.  de  mar.  ^  n.  1192; 

—  Cass.  fr.,  9  marzo  1896,  Gaz.  du  pah,  1896,    1,  397.    ^    Cons.  Casa,  fr., 
12  maggio  1890,  SiR.,  1893,  1,  151. 

Questa  soluzione  non  è  dubbia  nel  Belgio. 

808'.  TI  marito  deve  amministrare  come  un  buon  padre  di 
famiglia. 

Sic  Pand.  helgee,  v.  XXXII,  v.  Dot,  n.  259;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  892;  — 
Thtry,  V.  Ili,  n.  513;  —  Pand.  fr.^  ▼.  Mariage,  n.  9316;  —  Proudhon, 
Usufruii,  V.  Ili,  nn.  1469  e  1610;  —  Guillouard,  v.  IV,  num.  1799;  — 
Baudry-Lacantinerie,  V.  IH,  n.  1662  ;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.,  v.  Conir.  de 
mar.^  n.  1218,  e  gli  scrittori. 

Aix,  5  marzo  1891,  Bull.  arr.  Aix,  1891,  1,  344  ;  — Parigi,  24  gennaio  1898^ 
Gaz.  du  pai,  1893,  1,  49. 

808^.  Responsabilità  per  la  sua  negligenza  riguardo  alle 
prescrizioni  e  ai  deterioramenti  :  articolo  1562  del  codice  civile* 

V.  Pand.  /r.,  v.  Mariage^  nn.  9318  e  segg.;  —  Guillouard,  v.  IV,  nu- 
meri 1799  e  1814;  —  Baudry-Lacantinerie,  v.  Ili,  n.  1652;  —  Hcc,  t.  IX, 
n.  491. 
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808\  Il  marito  è  responsabile  dell'impiego  legalmente  obbli- 
gatorio 0  imposto  nel  contratto. 

8io  Fand.  helges,  v.  XXXII,  v.  Dot,  n.  260  ;  —  Abntz,  v.  Ili,  n.  892  ;  — 
OuiixouAitD,  ▼.  IV,  n.  1977;  —  Pand.  fr.^  v.  Mariage,  n.  10040;  —  Huc, 
y.  IX,  n.  441,  e  gli  scrittori. 

Lione,  30  gìagno  1886,  Pand.  fr,,  1887,  2,  89  ;  —  Riom,    11  maggio  1891, 
D.  P.,  1892,  2,  547;   —    Caas.  fr.,    7  luglio  1891,    D.  P.,    1892,  1,    185; 
Riom,  11  maggio  1892,  Gaz.  THb.,  27  agosto  1892. 

808^.  Ma  trattandosi  di  denaro  dotale,  non  è  contaòile  del- 
l'impiego se  non  quando  il  contratto  di  matrimonio  gliene 
faccia  obbligo. 

Sic  Pand.  /r.,  r.  Mai-iagey  n.  9123;  —  Huc,  v.  IX,  nam.  441;  —  Dall., 
i2^.,  8upp.,  V.  Contr.  de  nuir.^  n.  1182  e  gli  scrittori. 

808^.  Quando  fa  un  impiego  facoltativo,  ne  corre  il  rischio. 

§  3.  Del  godimento  del  marito. 
804.  È  un  usufrutto.  xxui 

'  47IM88 

V.  Pand.  heìgeSf  v.  XXXII,  v.  Dot,  n.  230;  — .  Arntz,  v.  IH,  n.  894;  — 
Thiry,  V.  Ili,  n.  514;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  n.  9248;  —  Baudry-La- 
CANTINSRIB,  V.  Ili,  n.  1640;  —  Dall.,  i)<^.,  Supp.y  v.  Contr.  de  mai-iage, 
n.  1209. 

804^  //  principio  è  applicabile  air  acquisto  dei  frutti  durante 
il  matrimonio. 

Sio  Gdillouard,  V,  IV,  nn.  1801  e  segg.;  —  Pand.fr.,  v,  Mariage,  nn.  9248 
«  Beg£^.;  —  Baudry-Lacantinbrib,  v.  Ili,  n.  1640;  —  Proudhon,  Usufruii, 
T.  Ili,  nn.  1164  e  segg.;  —  Huc,  v.  IX,  num.  433;  —  Dall.,  R^.,  Supp., 
V.  Contr.  de  mar.,  nn.  1210  e  segg.;  —  Jouitou,  n.  37,  e  gli  sorittori. 

Pan,  8  febbraio  1886,  D.  P.,  1886,  2,  249;  —  Rennes,  17  marzo  1892,  D.  P., 
1892,  2,  845. 

Conf.  all'opinione  del  Laurent,  che  il  marito  ha  diritto  ai  frutti  dal  gioruo 
della  celebrazione  del  matrimonio,  Quillouard,  v.  IV,  n.  1800  ;  —  Proudhon, 
Uaufruit,  V.  V,  n.  2709;  -—  Pand.  fr.,  v.  Matiage,  nn.  9243  e  segg.,  e  gli 
scrittori. 

Toloea,  3  dicembre  1888,  Ga».  tHb.  Midi,  30  dicembre  1888;  —  Cass.  fr., 
25  febbraio  1891,  D.  P.,  1891,  1,  201. 

804*.  Il  marito  non  deve  compenso  per  le  spese  di  lavori 
e  sementi  anteriori  al  matrimonio. 

8ie  CoLMET  DB  Saiyterrb,  y.  VI,  n.  221  his. 

Contrai  Arntz,  v.  III,  n.  894;  —  Tbssibr,  v.  II,   p.  159;    —   Troplong, 
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V.  IV,  n.  3129;  —  BbnoIt,  v.  I,  n.  144;  —  RoDièRE  e  Pont,  v.  Ili,  nn.  1719 
e  1942;  —  Aubry   e   Rau,    v.  V,    $  535,    nota  27;    —   Gcillouard,   v.  IV 
n.  1806;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  n.  9247. 

804'^  Ha  diritto  a  compenso  se  non  procede  a  un  taglio 
che  gli  spettava. 

Sic  Pand,  helges,  v.  XXXII,  v.  Dot,  rium.  232;  —  Guillocard,  v.  IV, 
n.  1808;  —  Pand»  fr,,  v.  Mariage,  num.  9273;  —  Baudry-LaOantinerik, 
V.  III,  n.  1641;  —  Dall.,  iJ<fp.,  Supp,,  v.  Contrai  de  mariage,  n.  1219,  e  gli 
scrittori. 

804*.  Così  pure  se  operi  dei  miglioramenti. 

Sto  Pand,  helges^  v.  XXXII,  v.  Dot,    n.  233;    —    Srriziat,  nn.  170  e  213; 

—  GuiLLOUARD,  V.  IV,  num.  1807;  —  Pand,  fr,,  v.  Mariage^  num.  9267;  — 
Proudhon,  Usufruii,  v.  V,  num.  2262;  —  Baudry-Lagantinbris,  v.  III^ 
n.  1645;  —  Dall.,  JB^.,  Supp.,  v.  Contr,  de  mariagey  no.  1219  e  1473,  e  gli 
Borittori. 

Trib.  Anneoy,  22  aprile  1885,  La  Loi,  2  febbraio  1886;  —  Grenoble,  2  feb- 
braio 1886,  J,  arr,  Grenoble^  1886,  1,  94;  —  Lione,  11  marao  1886,  D.  P.^ 
1887,  2,  129. 

xxin        805.  Il  marito  può  disporre  dei  frutti  che  ha  percepiti^ 

SU)  JouiTOU,  V.  I,  D.  31;  —  GuiLLOUARD,  V.  IV,  n.  1819;  —  Pand,  fi,, 
V.  Mariagey  n.  9275  ;  —  Baudry-Lacantinbrik,  v.  Ili,  n.  1689  ;  —  Dall.« 
Kép,y  8upp,y  V.  Conir,  de  mar,,  n.  1213. 

805^  /  creditori  possono  pignorarli. 

Sio  RODiÈRB  e  Pont,  v.  Ili,  num.  1765;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  585, 
nota  34;  —  Guillouard,  v.  IV,  u.  1819;  —  Huc,  v.  IX,  n.  434;  —  Baudby- 
Lacantinbrib,  y.  Ili,  n.  1644. 

Contra,  per  Tinsequestrabilità,  Colmbt  db  Santbrrb,  v.  VI,  n.  226  òl«. 

E  Mons,  26  gennaio  1888,  e  Bruxelles,  26  luglio  1888,  Pasie,^  1889,  II,  5. 

Per  Pinsequestrabilità  solo  nella  parte  che  eccede  i  bisogni  della  famiglia,. 
Pand,  helgesr  v.  XXXII,  v.  Dot,  n.  239&««;  —  Marcadé,  sull'art.  1554,  n.  4;. 
^  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  535,  nota  34;  —  Guillouard,  v.  IV,  n.  1818;  — 
Baudry-Lacantinbrib,  y.  Ili,  n.  1690. 

Cass.  belga,  27  giagno  1889,  Pasio,^  1889,  1,  256;  —  Gand,  25  giugno  1891,. 
Belg,  jud.,  1891,  p.  887;  —  Cass.  £r.,    14  agosto  1883,    D.  P.,    1884,  1,  384; 

—  Parigi,  18  marzo  1893,  Gaz,  du  pal,^  1893,  1,  68;  —  tribunale  Lodèye, 
17  aprile  1890,  La  Loiy  8  giugno  1890  ;  —  Grenoble,  31  maggio  1887,  J,  arr, 
Grenoble,  1887,  p.  201;  —  Grenoble,  4  febbraio  1898,  D.  P.,  1898,  2,  477. 

805*.  Riguardo  alla  facoltà  del  marito  d'ipotecare  il  suo 
diritto  ai  frutti^  rinvio  al  titolo  delle  Ipoteche. 
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S05^  //  marito  può  cedere  il  suo  diritto  ai  frutti. 

Sic  JouiTOU,  V.  I,  nn.  31  e  aegg. 

Contra:  Pand,  fr,,  v.  Mariage,  n.  9279;  —  Garsoxnbt,  Ti\  prooéd.yV.  Ili, 
$  545;  —  DURANTON,  V.  IV,  n.  486;  —    Rodièru  e  Pont,   v.   Ili,  n.  1714; 

—  Tocllisr,  V.  XIV,  n.  137;  —  Odikr,  v.  Ili,  num.  1169;   —  Colmbt  db 
Saktbrrb,  V.  VI,  n.  222  òw;  —  Huc,  v.  IX,  n.  434. 

Mona,  26  gennaio  1888  e  Bruxelles,  26  luglio  1888,  Pmìo,^  1889,  II,  5. 

Pel  diritto  di  cedere  ciò  che  eccede  i  bisogni  della  famiglia:  Marc  ade, 
sull'art.  1554,  n.  4;  —  AuBRY  e  Rau,  v.  V,  $  535,  nota  33;—  Guillouard, 
V.  IV,  n.  1818;  —  Dall.,  Bép,,  Supp.,  Contr.  de  mar.^  n.  1214. 

Casa,  fr.,  14  agosto  1883,  D.  P.,  1884, 1,  334;  —  trib.  Lodève,  17  aprile  1890, 
La  Loi,  8  giugno  1890;  —  Parigi,  18  marzo  1893,   Gaz.  du  pal.^  1893,  1,  68; 

—  trib.  della  Senna,  8  maggio  1895,  Le  Droit,  10  giugno  1895. 

Il  disfavore  che  accolse  Topinione  del  Laurent  è  dovuto  sopra 
tutto  a  questo,  che,  nel  fatto,  offende  il  principio  della  inalie- 
nabilità della  dote,  permettendo  indefinitamente  l'alienazione  o 
il  sequestro  delle  rendite  fino  a  quando  non  venga  pronunziata 
la  separazione  dei  beni.  Questa  inalienabilità  che,  per  essere  ef- 
ficace, si  estende  ai  frutti  e  alle  rendite,  è  caratteristica  del 
regime  dotale  e  costituisce  la  differenza  fra  esso  regime  e 
quello  della  comunione.  L'obbiezione  tratta  dalla  cedibilità  dei 
frutti  in  codesto  ultimo  regime  viene  dunque  a  cadere.  La  dif- 
ficoltà si  fa  anche  maggiore  trattandosi  della  cessione  o  del 
sequestro  della  parte  dei  frutti  o  delle  rendite  che  eccede  i 
bisogni  della  famiglia.  Noi  propendiamo  per  la  distinzione,  am- 
messa dalla  giurisprudenza,  fra  il  superfluo  e  il  necessario. 

805*.  //  marito  deve  procedere  air  inventario  dei  beni  mo- 
bili dotali. 

Sio  Pand.  helges,  v.  XXXII,  v.  Dot,  n.  261;  —  BexoIt,  v.  I,  n.  167;  — 
Odier,  V.  Ili,  n.  1209;  —  Toullikr,  v.  XIV,  n.  335;  —  Proxjdhon,  Uìu- 
fruit,  Y.  II,  n.  792;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  635,  nota  30;  —Guillouard, 
V.  IV,  n.  1810;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage^  n.  9297;    —  Odier,  v.  III,  n.  1209; 

—  Battur,  ▼.  II,  n.  505;  —  Baudry-Lacantinerib,  v.  Ili,  num.  1646;  — 
Huc,  V.  IX,  n.  491. 

Cfr.  peraltro  Seriziat,  nn.  207  e  segg.;  —  Rodiàre  e  Pont,  v.  Ili,  nu- 
mero 1742. 

In  linea  di  principio,  le  spese  occasionate  dalPinventario  delle 
eredità  devolute  alla  moglie  durante  il  matrimonio  incombono 
al  marito,  salvo  compenso,  ove  del  caso:  Baudry-Lacantinerib, 
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voi.   Ili,    n.   1647;    Guillouard,   voi.    IV,   n.  1810;   Cass.  fr., 
19  luglio  1887,  SIR.,  1888,  1,  289. 

805^  In  mancanza  d*  inventario,  la  prova  della  consistenza 
e  del  valore  dei  detti  mobili  potrà  essere  sommihistrata  con 
qualunque  mezzo. 

Sto  gli  sorittori  indicati  sopra,  al  n.  805,  in  principio. 

805^.  Non  è  ammessa  però  la  prova  per  pubblica  notorietà. 

8ù)  DuRANTON,  V.  XV,  n.  412. 

Cantra:  AuBRY  e  Rau,  Guillouard,  Odier,  Battur,  Baudry-Lacaitti- 
NSRiB,  HuG,  precitati;   —  Ca«s.  fr.,  8  gennaio  1890,  D.  P.,  1891,  1,  225. 

805^.  //  marito  e,  ove  del  caso,  la  maglie,  sostengono  i  pesi 
dei  frutti  in  proporzione  del  loro  godimento. 

Sic  Pana,  helges,  v.  XXXII,  v.  Dot,  n.  263;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  894;  — 
Thiry,  V.  Ili,  n.  514;  ^  Guillouard,  v.  IV,  n.  1813;  —  Pand.  /V.,  v.  Ma- 
riage,  nn.  9225  e  segg.  ;  —  Troplong,  v.  IV,  n.  3358;  —  Baudry-Lacaati- 
NBRiE,  V.  III,  n.  1643;  —  JouiTOU,  v.  I,  n.  36;  — -  Huc,  v.  IX,  n.  491;  — 
Dall.,  Rép.y  Supp.f  Y.  Contrai  de  mar.,  n.  1207. 

Trib.  Lione,  2  gingno  1882,  Mon.  jud.  Lyon,  28  agosto  1882. 

§  4.  Diritti  della  moglie. 

XXIII        ^06.  Durante  il  regime  dotale,  la  moglie  ha  una  nuda  prò- 
486-487   prietà,  senza  diritti  utili. 

Sio  Pand.  helgea,  v.  XXXII,  r.  Dot,  num.  274;  —  Pand.  fr.^  y.  Mariage, 
nn.  9399  e  segg. 

La  moglie  può,  nondimeno,  fare  atti  conservativi  che  non 
costituiscono  azioni  giudiziali. 

Pand.  helges,  v.  XXXII,  v.  Dot,  n.  275;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  n.  9181; 
—  Sbriziat,  n.  218;  —  Adbry  e  Rau,  v.  V,  $586;  —  Rodiàrk  e  Pont, 
V.  m,  n.  1757. 

Contrariamente  alla  dottrina  generale,  taluni  scrittori  hanno 
concesso  alla  donna,  ma  secondo  noi  a  torto,  di  sperimentare 
le  azioni  che  abbiano  carattere  conservativo  e  urgente  :  Bellot 
DBS  MiNiÈRES,  voi.  IV,  uum.  554.  Si  consulti  nondimeno  Huc, 
voi.  IX,  n.  438. 

806  bis.  Ciascuno  dei  coniugi,  ed  anche  la  moglie  che  non 
abbia  beni  parafernali,  è  proprietario  degli  acquisti  che  faccia 
durante  il  matrimonio. 
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Sic  Fand,  belges,  v.  XXXII,  v.  Dot,  num.  271;  —  Baudrv-Lacantinbrik, 
V.  Ili,  nn.  1592  e  1853;  —  Guillouard,  v.  IV,  nn.  1470  e  wegg.  ;  —  Huc, 
V.  IX,  nn.  454  e  502;  —  Dall.,  Bép,,  Supp,,  v.  Contr.  de  mar.,  n.  1200;  — 
JouiTOU,  V.  I,  n.  93  6w,  e  gli  scrittori. 

Cass.  fr.,  17  maggio  1881,  D.  P.,  1882,  1,  110;  --  Limoges,  15  marzo  1895, 
e  Casa,  fr.,  13  gennaio  1897,  D.  P.,   1897,   1,  273. 

§  5.  Diritti  del  marito  quando  diviene  proprietario 
della  dote. 

N.    1.    IX   QUALI   CASI   Ih   MARITO   DIVENTA   PROPRlKTARIOf 

l.  Dei  beni  mobili  dotali, 

807.  Il  marito  acquista  la   proprietà  delle  cose   che  si  con-    xxiu 

,.  /        x-  48S-489 

sumano  con  l  itso. 

Sic  Pand,  belge»,  v.  XXXII,  v.  Dot,  n.  243;  -  Thiry,  v.  Ili,  n.  513;  — 
Arktz,  V.  Ili,  II.  893;  —  Wallon,  Dot  mobìUhe,  p.  217;  —  JouiTOU,  v.  I, 
11.  386;  —  MouRLON,  v.  JII,  n.  357;  —  Guillouard,  v.  IV,  ^.  1766;  — 
Vand,  fr,y  v.  Mariage,  u.  9343;  —  Bauduy-Lacantinerie,  v.  Ili,  n.  1605; 
Daij:..>  Rép,y  Supp,,  v.  Contrai  de  mar.,  u.  1222  e  gli  scrittori. 

Cass.  fr.,  22  marzo  1882,  D.  P.,  1882,  1,  337;  —  Limoges,  15  luglio  1884, 
D.  P.,  1885,  2,  65;  —  Orléans,  11  gennaio  1883,  SiR.,  1884,  2,  188. 

807'.  Non  però  degli  effetti  mobili  destinati  ad  essere  ven- 
duti. 

Sic  Pand,  helges,  v.  XXXII,  v.  Dot,  n.  214. 

Cantra:  Thiry,  v.  Ili,  n.  513;  —  Marcadé,  sull'art.  1551,  nnm.  3;  — 
Aubry  e  Rau,  V.  V,  $  536;  —  Meklin,  Bépei-t.^  v.  Dot,  $  7,  num.  1;  — 
Tessisr,  V.  I,  n.  326;  —  Seriziat,  num.  98;  —  Rodièrb  e  Pont,  v.  Ili, 
nn.  1666  e  1720;  —  JouiTOU,  v.  I,  n.  386;  —  Toullier,  v.  XIV,  n.  101; 
—  Dcranton,  V.  XV,  n.  410;  —  Wallon,  Dot  mobiliéìe,  p.  217;  —  Guil- 
louard, V.  IV,  n.  1766;  —  Huc,  v.  IX,  n.  442;  —  Daix.,  ii^.,  Supp., 
V.  Contr.  de  mar.,  n.  1223. 

E  Casa,  francese,  22  marzo  1882,  D.  P..  1882,  1,  337;  —  Orléans,  15  gen- 
naio 1883,  SIR.,  1884,  2,  188;  —  Limoges,  15  luglio  1884,  D.  P.,  1885,  2,  65. 

807*.  Diviene  proprietario  degli  oggetti  mòbili  stimati  nel 
contratto  di  matrimonio,  salvo  patto  contrario. 

V.  Pand.  belge»,  v.  XXXII,  v.  Contr.  de  mar.,  nn.  247  e  segg.  ;  —  Thiry, 
V.  Ili,  n.  513;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  nn.  9362  e  segg.;  —  Baudry-La- 
CAMTiKEiiiE,  V.  Ili,  nn.  1608  e  1609;  —  Guillouard,  v.  IV,  n.  1773;  — 
Hoc,  V.  IX,  n.  442;  —  Dall.,  Itép.,  Supp.,  v.  Contrat  de  maìiage,  nn.  1224 
^  ^gg't  «  gli  scrittori. 

I-AURENT.  Sappi.  —  Voi.   VI.  —  18 
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II.  Dei  beni  immobili  dotali, 

^ijj       808.  Regola:  articolo  1552  del  codice  civile. 

V.  Pand.  fr.,  v.  Mariage^  nn.  9378  e  segg. 

308^  //  marito  diventa  proprietario  delVimmobile  acquistato 
con  denaro  dotale. 

Sic  Pand.  belges,  v.  XXXII,  v.  Dot,  n.  253;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  895;  — 
Baudry-Lacantinkrik,  V.  Ili,  nn.  1592  e  1853;  —  JouiTOU,  v.  I,  nn.  87 
e  88;  —  Guillouard,  v.  IV,  nn.  1741  e  segg.  ;  —  Huc,  v.  IX,  n.  454;  — 
Dall.,  Bép.f  Supp.,  V.  Contr,  de  wor.,  n.  1198. 

308^  Diviene  pure  proprietario  dell'immobile  dato  in  pa- 
gamento della  dote  promessa  in  denaro. 

Sic  Pand.  belges,  v.  XXXII,  v.  Dot,  n.  254;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  895. 
N.  2.  Diritti  del  marito. 

^49i"        809.  Ha  tutti  i  diritti  che  derivano  dalla  proprietà. 

V.  Pand.  belges,  v.  XXXII,  v.  Dot,  n.  255;  —  Dall.,  Rép.^  Supp.,Y.  Conlr . 
de  mar.^  nn.  1224  e  segg. 

Orléans,  11  gennaio  1883,  Dall.,  loo.  cit. 

Sezione  lY.  —  Della  inalienabilità  della  do^e. 
§  1.  Il  PRINCIPIO, 
xxiu        810.  L'inalienabilità  della  dote  non'è  d'ordine  pubblico. 

In  questo  senso  la  dottrina  generale.  V.  Colmet  de  Saxterre,  v.  VI,  nu- 
mero 226 òi»;  —  Dall.,  JR^.,  Snpp.,  v.  Contr.  de  mar.,  n.  1227. 

Come  conseguenza  del  principio,  fu  giudicato  che  il  pubblico 
ministero  non  può  agire  d'ufficio  per  la  nullità  dell'indebila 
alienazione:  Bruxelles,  11  aprile  1888,  Pasic.j  1888,  II,  223. 

810*.  Gli  immobili  dotali  sono  sottratti  al  coniìnercio  du- 
rante il  matrimonio. 

Sic  Pand.  helgee,  v.  XXXII,  v.  Dot,  nn.  279  e  sogg.;  —  Thiry,  v.  Ili, 
n.  515;  —  Pand.  fr,,  v.  Mariage,  nn.  9481  e  segg.;  —  Guillouard,  v.  l\\ 
un.  1847  e  Hegg.;  —  Rouen,  20  novembre  1893,  lieo.  àrr.  Rouen,  1894,  2,  98. 

Cons.  Demolombe,  lievue  de  Ugisl.,  1835,  p.  282;  —  Mkngin,  Ber.  m/., 
1886,  p.  92.  —  Ma  cfr.  Baudry-Lacantinerie,  v.  Ili,  n.  1667. 
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L'articolo  11  della  legge  belga  del  15  dicembre  1872  man- 
tiene espressamente  il  divieto  riguardo  alla  moglie  pubblica 
mercantessa.  Così  disponeva  l'articolo  7  del  cessato  codice  di 
commercio:  Rennes,  4  marzo  1880,  D.  P.,  1881,  2,  210. 

Si;(iiardo  nlla  traiisazioue  intorno  a'  beni  dotali,  si  vegga,  per  Tassolata  in- 
capacità della  moglie,  TicssiEu,  l>o<,  v.  I,  p.  367;  ■—  Duranton,  v.  XVIII, 
n.  407;  —  Odier,  v.  Ili,  n.  1247;  —  Accarias,  TransacHonSf  nnm.  36;  — 
Pont,  Petits  eontrats^  v.  II,  n.  603;  —  Aubry  e  Rau,    v.  V,  $  537,    nota  4; 

—  Masse  e  VrugA,  v.  IV,  $  670,  nota  8;  —  Sincholle,  Inaliénabilité  de  In 
dot,  n.  190;  —  Baudrv-Lacantinerik,  v.  III,  n.  1657  ;  —  Dall.,  Rép.,  Supp,, 
V  Contrai  de  mariage,  n.  1254. 

Ma,  pel  diritto  di  transigere  mediante  T autorizzazione  maritale,  v.  TKorLON(i, 
Trantact,,  n.  52,  e  Contr,  de  mar,,  v.  IV,  n.  3127;  —  Marcadé,  aall'art.  1549, 
n.  4;  —  BÉTOLAUD,  AUénah.  des  imm.  dotaftx,  p.  219;  —  Guillouard,  v.  IV, 
H.  1849;  —  Paud,  fi\,  v.  Mariage^  n.  9726. 

E,  per  Tapplicazione  della  formalità  di  cui  all'art.  467  del  cod.  oiv.,  Pigeau, 
Procéd,,  V.  I,  p.  8;  —  Rodièrr  e  Pont,  v.  Ili,  n.  1856. 

810*.  Gli  immòbili  costituiti  in  dote  sono  soggetti  alle  ser- 
vitù legali. 

Sic  Pand.  helgee^  v.  XXXII,  v.  Dot,  n.  285  ;  —  Guillouard,  v.  IV,  n.  1856; 

—  Pand,  fr.,  v.  Maiiage,  n.  9506;   —  Baudry-Lacantinerie,  v.  Ili,  n.  1663; 

—  Huc,  V.  IX,  n.  447;  —  Dall.,  /Wj).,  Supp.^  v.  Contrai  de  mar.^  n.  1243, 
e  gli  scrittori. 

310\  La  moglie  pud  disporre  dei  suoi  beni  per  testamento. 

Sic  Pand.  helges,  v.  XXXII,  v.  Dot,  n.  286  ;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  898;  — 
Thiry,  V.  Ili,  n.  515;  —  Guillou a rd,  v.  IV,  n.  1868;  —  Pand.  fr.,Y,  Ila- 
riage,  n.  8603;  —  SiNCHOiXE,  Inaliénab,  de  la  dot,  n.  188;  —  Baudry-I.a- 
CANTiNKRiK,  V.  Ili,  nn.  1656  e  1664;  —  Huc,  v.  IX,  n.  447;  —  Dall.,  Kép., 
Supp,,  V.   Contr.  de  mar.,  n.  1246,  e  gli  scrittori. 

Caen,  26  gennaio  1888,  D.  P.,  1888,  2,  299. 

8fO'.  Non  però  mediante  divisione  parentum  iiiter  liberos 
per  atto  tra  vivi. 

V.  tupra,  V.  IV,  n.  474;  —-  Pand.  helges,  v.  XXXII,   v.  Dot,  nn.  283  o  293; 

—  Maton,  Dici.,  V.  IV,  p.  586,  n.  6;  —  Gbsty,  Partage  d*a8cend,  n.  14  ;  — 
Demolombe,  Donai,  et  teatam,  v.  VI,  n.  73;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  ^  537, 
nota  6;    —  Goillouard,  v.  IV,  n.  1851;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage,    u.  949J  ; 

—  Baudry-Lacantinerie,  v.  Ili,  n.  1665;  Huc,  v.  IX,  n.  447;  —  Dall., 
liép,,  Supp,,  V.  Contrai  de  mariage,  n.  1247;  —  Sinchollk,  Inaliénab.  de  la 
dot,  n.  196. 

Tolosa,  31  dicembre  1883,  D.  P.,  1884,  2,  81  ;  —  Caen^  26  gennaio  1888, 
D.  P.,  1888,  2,  299;  —    Eiom,  17    dicembre    1888,    D.  P.,    1890,    2,  327;  — 
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Tolonn,  18  novembre    1889,   D.  P.,  1890,    2,    10^;    —    trib.    Mont-de-Maniiiu. 
6  luglio  1888,  Paiid,  fr.,  1888,  2,  328. 

Ricordiamo  di  aver  ammesso  come  l'inalienabilità  della  dote 
formi  ostacolo  a  che  la  moglie  faccia,  durante  il  matrimonio, 
donazione  della  dote  stessa  al  marito.  È  vero  che  queste  libe- 
ralità divengono  definitive  solo  per  la  morte  della  donna,  ma 
il  divieto  dell'articolo  1544  fu  stabilito  per  tutelare  la  moglie 
contro  l'influenza  del  marito;  ora,  questa  influenza  si  esercite- 
rebbe pure  per  impedire  la  revoca  di  una  liberalità  estorta 
alla  debolezza.  Una  tale  donazione  non  potrebbe  essere  equi- 
parata a  una.  donazione  per  causa  di  morte. 

V.  Hupra,  V.  IV,  n.  513;  —  Pand.  helges,  v.  XXXII,  v.  Dof,  u.  2H7;  — 
Dkmolombk,  V.  VI,  n.  464;  —  Fand.  fi\,  v.  Donai,  ii.  12300:  —  Jourroc, 
V.  I,  11.  129;  —  Baudry-Lacantinkrik,  Sncc.^  v.  II,  n.  4007;  —  Huc, 
V.  VI,  n.  470;  —  Colmkt  de  Santerue,  v.  VI,  ii.  226  M«;  —  BERTUSAUt 
liev.  noi,,  1878,  u.  129;  —  Bellot  dks  MiNiÈitES,  u.   1160. 

Contra\  Arntz,  v.  Ili,  n.  898;  —  Taulibr,  v.  V,  p.  276;  —  Rodièrk  e 
Pont,  v.  Ili,  n.  1669;  —  Michaux,  Traité  contr.  de  mar.,  n.  1548;  —  Di- 
UAXTOX,  V.  XV,  u.  536;  —  Troplong,  v.  IV,  mi.  2647  e  3273;  —  Tessicu, 
iin.  11,  59  e  311;  —  Masse  e  Vergè,  v.  IV,  ^  660;  —  Aubry  e  Rau,  v.  IV, 
^  537,  nota  15;  —  Bétolaud,  p.  214;  —  Guillouard,  v.  IV,  n.  1869;  — 
Daix.,  Rép.,  Supp.,  V.   Contr.  de  mar.,  u.  1248. 

Saprà,  al  voi.  IV,  n.  485,  abbiamo  veduto  come  la  donna 
maritata  sotto  il  regime  della  dote  non  possa  fare  una  istitu- 
zione contrattuale  dei  suoi  beni  dotali  a  favore  di  altre  per- 
sone che  non  siano  i  suoi  figli. 

Jdde  Baudry-Lacantinkrik,  2.^  ediz.,  Contr.  de  mar.,  v.  Ili,  n.  1664;  — 
Dali..,  Jiép.,  Supp.^  V.   Contrai  de  mariage,  n.  1249;  —  Sinchoi.lk,  n.  188. 
CiiHH.  Ir.,  21  luglio  1892,  SiR.,  1894,  1,  449. 

310^.  La  ìnoglie,  obbligandosi ,  non  vincola  i  suoi  beni  ini- 
mobili  dotali. 

Sic.  Pand.  belges,  v.  XXXII^  v.  Dot,  u.  288;  —  Thiry,  v.  III,  n.  516;  — 
Guillouard,  v.  IV,  n.  1842;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  u.  9464;  —  Huc, 
V.  IX,  11.  448.  • 

CasR.  fr.,  29  Injflio  1890,  Sir.,  1893,  1,  521. 

II  principio  si  applica  specialmente  alle  obbligazioni  nascenti 
da  quasi  contratti. 

J*aHd.  hebjfs,  v.  XXXII,  v.  Dot,  mi.  426  e  segg.;  —  Guillouard,  v.  IV, 
n.  IHfiO:  —  TRoPLOxa.  v.  IV,  n.  3832;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  J  538,  not«31; 
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• 

—  Trssirr,  V.  l,  p.  466;  ^  Rodièkk  e  Pont,  v.  Ili,  n.  1823;  —  Bicllot 
DK8  MiNifcRES,  n.  1033;  —  Db  Lovnks,  Rev.  erit.,  1882,  p.  573:  —  Pand.fr., 
V.  ÌSariage^  nn.  9544  e  eegg.;  —  Huc,  v.  IX,  n.  448;  —  Dall.,  ìlèp.,  Snpp., 
V.  Conirat  de  mariage,  ».  1360. 

C»88.  fr.,  3  maggio  1893,  D.  P.,  1893,  1,  349. 
Contrai  Taulibr,  v.  V,  p.  276. 
Con».  JouiTOU,  V.  I,  n.  150.   . 

Rispetto  alla  responsabilità  per  delitti  e  quasi  doliiti,  si  vegga, 
infra,  il  n.  327. 

810®.  La  moglie  non  pud  rinunziare  al  grado  della  sua  ipo- 
teca legale  in  vantaggio  d'un  creditore. 

Sic  Pand.  belge»,  v.  XXXII,  v.  Dot^  nn.  289  e  negg.  ;  —  Thiiiv.  v.  IH, 
n.  516;   —  Huc,  v.  IX,  n.  447. 

Caas.  £r.,  6  dicembre  1882,  D.  P.,  1883,  1,  219;  —  trib.  Saint- LA,  7  feb- 
braio 1890,  D.  P.,  1X92,  2,  59;  — Riom,  6  giugno  1891,  Rev.  noi.  ft\,  n.  8576; 

—  Ageo,  16  marzo  1887,  Ree.  jur,  Jgen,  1887,  p.  229. 

§  2.  Conseguenze  della  inalienabilità. 

N.  1.  Della  nullità  drll' alienazione. 
SII.  T/atto  di  disposizione  è  nullo.  xxiii 

501-602 
5i<j  Liegi,  10  maggio    1880,    Pa9ie,,    1«81,  II,  79;    —    Grenoble,    19  dicem- 
bre 1893,   Fallii,  /r.,  1894,  2,  207. 

Fa  giudicato  ohe  la  risoluzione  spiega  effetto  anche  contro  i  subacciairenti  : 
Aix,  8  luglio  1890,  Reo.  arr.  AU,  1890,  1,  357. 

SII*.  La  nullità  è  relativa. 

Sio  Thiry,  V.  III,  num.  517;  —  Arntz,  v.  Ili,  nnm.  899;  —  Pand.  belgen, 
V.  XXXII,  V.  Doi^  nn.  458  e  segg.  ;  —  Sincholle,  n,  304;  —  Jourrou,  v.  I, 
n.  193;  —  Guillouard,  v.  IV,  n.  1882;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  n.   10727; 

—  Baudry-Lacantinkrik,  V.  III,  n.  1794;  —  Hcc,  v.  IX,  n.  486;  —  Dall., 
Rép.f  Supp.,  V.  Contr.  de  mai^ge,  n.  1369,  e  gli  scrittori. 

Sii*.  L'acquirente  non  può  trame  profitto. 

Sic  Arntz,  v.  Ili,  niun.  900;  —  Sin'Cholle,  num.  304;  —  .Jouirou,  v.  I, 
n.   193;  —  Guillouard,  v.  IV,  n.  1883;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  n.  10729; 

—  Baudry-Lacantinrrik,  V.  Ili,  n.  1799;  —  Huc,  v.  IX,  n.  486;  —Dall., 
Rép.,  Snpp.y  V.  Conirat  de  mariage,  niiin.  1369;  —  Sinchollk,  loc.  cit,,  e  gli 
scrittori. 

Pan,  16  gennaio  1888,  D.  P.,  1889,  2,  112;  —  Rouen,  25  gennaio  1893, 
Reo.  arr.  Caen,  1893,  2,  87;  —  Montpellier,  29  novembre  1897,  D.  P.,  1899, 
1.  353;   —  Cass.  fr.,  16  aprile  1893,  D.  P.,  1894,  1,  407. 
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In  forza  dei  principi  generali,  il  compratore  potrebbe  chie- 
dere la  nullità  della  vendita  se  i  coniugi  si  fossero  resi  colpe- 
voli di  dolo.  L'azione  sarebbe  allora  fondata  sul  vizio  del  con- 
tratto, e  non  sul  carattere  dotale  della  cosa  venduta. 

GuiLLOUARD,  V.  IV,  n.  1885;  —  Pand.  fr.^  v.  Mariage,  n.  10742:  —  Hcc. 
V.  IX,  n.  486  ;  —  Baudry-Lacantinbrik,  v.  Ili,  n.  1799. 

SaU' applicazione  estensiva  del  prinoipio,  cfr.  Odibr,  v.  Ili,  mim.  1338;  — 
Troplong,  V.  IV,  n.  3523;  —  Delvincourt,  v.  Ili,  p.  113,  nota;  —  Dr- 
RANTON,  V.  XV.  n.  522;  —  Benoit,  v.  I,  n.  249. 

Quando  il  marito  ha  venduto  Pimmobile  dotale  come  proprio, 
l'acquirente  può  esercitare  l'azione  di  nullità  in  forza  dei  prin- 
cipi generali  che  governano  la  vendita  della  cosa  altrui.  L'ar- 
ticolo 1560  non  vi  deroga  se  non  in  quanto  attribuisce  l'azione 
al  marito  alienante. 

Mrrlin,  fìép.f  V.  Dot^  $  9;  —  Tkssibr,  v.  II,  p.  11;  — Doranton,  v.  XV, 
n.  522;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  537,  nota  23;  —  Odier,  v.  Ili,  n.  1338;  — 
RoDiÈRE  e  Pont,  v.  Ili,  n.  1883;  —  Colmet  de  Santbrre  v.  VI,  n.  232  òi#; 

—  GuiLLOUARD,  V.  IV,  n.  1886;  —  Pand,  fr,,  v.  Mariage,  nuin.  10744;  — 
Baudry-Lacantinerie,  V.  Ili,  n.  1801;  —  Huc,  v.  IX,  n.  485;  —  Dall., 
Iiép,f  Supp.,  V.  Contrai  de  mariage,  n.  1375. 

Contra:  Toullibr,  v.  XIV,  n.  239;  —  Troplong,  v.  IV,  n.  3522. 

Il  compratore  evitto  non  ha  il  diritto  di  ritenzione  per  le 
spese  e  per  le  restituzioni  che  gli  spettano. 

Pand.  helges,  v.  XXXII,  v.  Dot.f  n.  510;  —  Odier,  v.  III,  n.  1355;  — 
Troplong,  v.  IV,  n.  3533;  —  Duvergieu,  v.  XIV,  num.  234,  nota  a:  — 
Masse  e  Vkrqé,  v.  IV,  J  670,  nota  18;  —  Acnuv  e  Rau,  v.  V,  $537,  nota  44: 

—  JouiTOU,  V.  I,  n.  222;  —  Guillouard,  v.  IV,  n.  1925;  —  Pand,  fr., 
V.  Mariage,  n.  10946;  —  Glasson,  Rétentiou,  p.  72;  —  Dall.,  Kép.,  Supp., 
V.   Contrai  de  mariage^  n.   1401. 

Contra:  Toullibr,  v.  XIV,  n.  234;  —  Tessikr,  v.  II,  nota  779;  —  Ro- 
DiÈRE  e  Pont,  v.  III,  n.  1887;  —  Nicolas,  Dr,  de  rétention,  num.  158:  — 
DuRANTON,  V.  IV,  n.  382. 

E  Napoli  (casa.),  7  gennaio  1896,  SiR.,  1897,  4,  33. 

Cons.  Baudry-Lacantinkrik,  v.  Ili,  nn.   1681  e  1811. 

Dal  carattere  puramente  relativo  deirazione  di  nullità  na- 
scente dall'alienazione  dell'immobile  dotale,  i  più  deducono  che 
la  vendita  può  essere  garantita  da  un  terzo,  dal  marito,  dagli 
eredi  presuntivi  della  moglie  (purché  non  vi  sia,  per  altro, 
patto  successorio)  e  dalla  donna  stessa  (sui  suoi  beni  para- 
Iemali). 
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V.  Pand.  helges,  v.  XXXII,  v.  Dot^  imm.  460;  —  Pand.  fi.,  v.  Mariage, 
nn.  10758,  10830  e  segg.,  10832,  10936  e  segg.  ;  —  Baudry-Lacantineris, 
V.  Ili,  n.  1804;  —  JouiTOU,  v.  I,  nn.  213  e  segg.;  —  Guillouard,  v.  IV, 
mi.  1900  e  segg.;  —  Cubaim,  Dr,  dee  femmeè,  n.  367;  —  Gide,  Rev,  crìi,, 
1866,  p.  89;  —  Ponsot,  Cauiionnement,  num.  55;  —  Pont,  Rev,  crit.^  v.  V, 
p.  14,  e  gli  scrittori. 

Bordeaux,  26  novembre  1889,  Sik.,  1891,  2,  233. 

Gir.  Huc,  V.  IX,  n.  488,  riguardo  alla  garantia  assunta  dalla  moglie. 


I.  DelVazUme  promossa  dalla  moglie  o  dagli  eredi  di  lei. 

812.  La  moglie  che  ha  alienalo  Vimmobile  può  esercitare   ^^^^ 
razione  di  nullità. 

812*.  Iai  prescrizione  decennale  di  detta  azione  corre  dal 
giorno  dello  scioglimento  del  matrimonio. 

Sic  AiiNTZ,  V.  Ili,  11.  900;  —  Pand.  helges,  v.  XXXII,  v.  Dot,  n.  467;  — 
Thiry,  V.  Ili,  n.  517;  —  Soi.os,  NuUité»,  n.  472;  —  Guillouard,  v.  IV, 
n.  1913;  —  Pand.  fr.^  \.  Alariage,  nn.  10864  e  10877;  —  Marcadé,  suU'ar- 
ticolo  1561,  n.  2;  —  Masse  e  Vergè,  v.  IV,  $  670,  nota  27;  —  Rodièrk  e 
Pont,  v.  Ili,  n.  1892;  —  Duranton,  v.  XV,  n.  529;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V, 
$  537,  nota  40;  —  De  Foli.bville,  liev.  prat.,  v.  XXXIX,  p.  205;  —  SiN- 
CHOLLR,  n.  341;  —  Colmbt  de  Santerre,  v.  VI,  n.  232  bis;  —  Baudry-La- 
CANTiNBRiK,  V.  IH,  n.  1807;  —  Hl'c,  V.  IX,  n.  489;  —  Dall.,  Rép.,  Supp., 
V.  Contr.  de  mar.,  n.  1406. 

Conira:  Toullier,  v.  XIV,  n.  132;  —  Vazeilijs,  Prescnpi.,  n.  289;  — 
Odiku  V.  III,  n.  1342;  —  Valeitk,  lìev.  lég.,  1840,  p.  241,  e  Mélanges,  v.  I, 
p.  19  ;  —  Dutruc,  Séparation  de  6ie»w,  n.  463. 

812*.  hi  raso  di  alienazione  fatta  dal  marito,  la  moglie  ha 
l'azione  di  rivendica. 

su  Pand.  helges,  v.  XXXII,  v.  Dot,  n.  468;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  900;  — 
Joditou,  n.  185;  —  Colmet  de  Santerre,  v.  VI,  n.  232  &i«;  —  De  Folle- 
ville,  Vente  de  la  cliose  d^atitì'ui,  n.  21;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  537;  — 
M ARCADI^.,  siiirait.  1560,  n.  5;  —  Baudry-Lacantineuik,  Précis.^  7.^*  ediz., 
V.  Ili,  n.  416;  —  Huc,  v.  IX,  n.  485;  —  Guillouard,  v.  IV,  nn.  1886  e 
segg.,  e  Per,  cW/.,  1875,  n.   19. 

Contrai  Troplong,  v.  IV,  num.  3522;  —  Toullier,  v.  XIV,  nn.  237  e 
8«gg-,  248. 

Cons.,  per  TipoteHi  che  la  donna  sia  erede  del  marito,  Liegi,  10  maggio  1880, 
Pasie.,  1881,  li,  79;  —  Pand.  helges,  verbo  cit.,  n.  475;  —  S in C bolle,  n.  324; 
—  Gdiixouard,  v.  IV,  n.  1898;  —  Dall.,  Eép.^  Supp.,  v.  Contr.  de  mar., 
n.  1388. 
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8f2^.  Qicesfultwia  azione  si  prescrive  in  trentanni. 

Sto  DuRANTON,  V.  XV,  11.  521;  —  Odirr,  V.  Ili,  il.  1340;  —  Tocllier, 
V.  XIV,  n.  232;  —  Vazbillr,  PresoHpt,,  v.  II,  n.  554;  —  Rodièue  e  Pont, 
V.  Ili,  n.  1894;  —  Colmet  de  Santerrb,  v.  VI,  n.  232 frù. 

Ma  cfr.,  per  la  prescrizione  decennale,  salvo,  tuttavia,  quando  il  marito 
abbia  venduto  come  cosa  propriii,  Delvincourt.  v.  Ili,  p.  112;  — Troplono, 
v.  IV,  n.  8583;  —  Marcadé,  sull'art.  1560,  n.  5;  —  Aubuy  e  Rau,  v.  V, 
$  537,  nota  39;  —  Guillouard,  v.  IV,  num.  1913;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.^ 
V.  Contrai  de  mariage,  n.  1406. 

312*.  La  moglie  non  può  agire  durante  il  regiine  matri- 
moniale. 

Sic  Arntz,  V.  Ili,  n.  900;  —  Faiwf.  belges,  v.  XXXII,  v.  Dot,  n.  469;  — 
Thiry,  V.  Ili,  n.  517;  —  Jouitou,  v.  I,  num.  186;  —  Dotruc,  Sfarai,  tU 
hiena,  n.  447;  —  Seriziat,  n.  184;  —  Tessibr,  v.  II,  num.  761;  —  Odieic, 
V.  Ili,  n.  1331;  —  Marcadé,  sull'art.  1560,  n.  2;  —  Taulirr,  v.  V,  p.  330: 

—  RODIÈRB  e  Pont,  v.  Ili,  n.  1871;  —  Troplong,  v.  IV,  num.  3541;  — 
AuBRY  e  Rau,  v.  V,  $  537,  nota  30  ;  —  Masse  e  Verg^,  v.  IV,  §  670, 
nota  15;  —  Colmet  de  Santbrrb,  v.  VI,  n.  232  òi«;  —  GaiLLOUARD,  v.  IV, 
n.  1894;  —  Pand.fr.,  v.  Mariage,  num.  10772;  —  Baudry-Lagantinbrik, 
v.  Ili,  n.  1795;  —  Huc,  v.  IX,  n.  486;  —  Dall.,  Rép,,  Supp.,  v.  Conir.  de 
mar.,  n.  1378. 

Contra:  Toullier,  v.  XIV,  d.  228. 

812*.  Gli  eredi  della  donna  non  possono  agire  se  non  dopo 
lo  scioglimento  del  matrimonio  per  morte  della  loro  autrice. 

V.  Pana,  helges,  v.  XXXII,  v.  Dot,  num.  479;  —  Baupry-Lacantinerik, 
V.  Ili,  n.  1797;  —  Huc,  v.  IX,  n.  486;  —  Parigi,  22  marzo  1892,  D.  P., 
1892,  2,  496;  —  Napoli  (cass.),  7  giugno  1887,  SiR.,  1888,  4,  31. 

Abbiamo  ietto  supr a,  voi.  IV,  n.  662,  che  i  creditori  chiro- 
grafarì  della  moglie  possono  intentare  l'azione  revocatoria,  a 
condizione  che  il  loro  titolo  sia  anteriore  al  matrimonio. 

Pand.  helgeSy  v.  VI,  v.  Action  aubrogatoire,  n.  44;  —  Bblt.ien8,  Enetfol.  du 
code  civil,  V.  Ili,  p.  386,  n.  28  ;  —  Trssiku,  v.  II,  p.  86;.—  Skkiziat,  u.  196; 

—  Bknech,  n.  104;  —  Odibr,  v.  Ili,  n.  1336;  —  Laromuiàrk,  Ohlig.,  sul- 
l'art. 1166,  n.  12;  —  Dbmolombb,  v.  XXV,  n.  87;  —  Bétolaud,  p.  351;  — 
Guillouard,  v.  IV,  n.  1889;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  n.  10751;  —  Hrc, 
V.  VII,  n.  202,  e  v.  TX,  n.  487;  —  Colmet  db  Santerrr,  v.  VI,  n.  232  òi«; 

—  ViGiÉ,  V.  Ili,  n.  531;  —  Baudry-Lacantinkrie,  Oblig,,  v.  I,  n.  617,  e 
Contr,  de  mar.,  v.  Ili,  n.  1798. 

Bordeaux,  26  novembre  1889,  SiR.,  1891,  2,  33;  —  Cass.  Napoli,  7  giu- 
gno 1887,  SIR.,  1888,  4,  31. 

Contra:  Marcadé,  sull'art.  1560,  n.  5;  —  Troplono,  v.  IV,  n.  3519;  — 
AuBRY  e  Rau,  v.  V,  (  537,  nota  25;  —  Masse  e  Vergè,  v.  IV,  $  670, 
nota  14;  —  CuBAiy,  Dr.  dee  femmes,  n.  376. 
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E  JoniTOn,  V.  I,  n.  206,  ma  solo  pel  caso  di  frode. 

Per  qaalclie  distinzione  secondo  ohe  la  donna  fosse  o  no  obbli;^ata  in  co- 
scienza, RoDiftRR  e  Pont,  v.  Ili,  u.  1873. 

Per  la  facoltJi  di  agire  anche  da  parte  dei  creditori  posteriori  alla  vendita, 
SlN'CHOLLK,   n.    307. 

La  moglie  ha  la  scelta  fra  razione  di  revoca  contro  l'acqui- 
rente e  quella  di  danni  contro  il  marito. 

Merlin,  Rép.y  v.  R&niploi^  $  9,  n.  2,  e  QaeH,  de.  dr.^  v.  Remploi^  $  8;  — 
Troplong,  Hypoih.y  v.  Il,  nani.  612;  —  Tkbsier,  v.  11,  p.  62  ;  —  Coulon, 
QueaU  de  dr.,  v.  II,  p.  324;  —  Bknbch,  nn.  Ili  e  112;  —  Cubain,  Dr.  des 
femmes,  n.  375;  —  Rollano  dk  Villargues,  v.  Regime  dotai,  nnni.  162;  — 
RoDiicRR  e  Pont,  v.  IH,  n.  1874;  —  Db  Follrvii.lk,  Rev.  prat.,  v.  XXXIX, 
p.  211;  —  Masse  e  Vergè,  v.  IV,  $  670,  nota  17;  — «  DurRuc,  Sépar,  de  blenn, 
n.  474;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  ^  537,  nota  27;  —  JouiTOU,  v.  I,  nn.  227 
e  8egg.  ;  —  Pand,  fr.,  v.  Marintgey  n.  10780;  —  Guillouard,  v.  IV,  n.  1891  ; 

—  Huc,  V.  IX,  n.  486;  —  Baui>ry-Lacantinkrik,  v.  Ili,  n.  1799; — Dall., 
Hép,,  Snpp.f   V.  Contr,  de  twar.,  n.  1379. 

Nlines,  2  aprile  1884,  Rev,  noi.  fr,,  n.  6894;  —  trib.  Rioni,  13  agosto  1886, 
Pand.  fr,,  1887,  2,  241;  —  Agen,  4  maggio  1887,  Paud.  fr.,  1888,  2,  332;  — 

—  Cass.  fr.,  3  dicembre  1888,  8iR.,  1889,  1,  121. 

Contrai  Orbkikr,  Hypoih.,  v.  I,  n.  260;  —  B«NO!r,  v.  I,  unni.  261;  — 
Bellot  des  Mini&res,  V.  IV,  p.  164;  —  Taulibr,  v.  IV,  p.  338;  —  Sk- 
RiziAT,  n.  194. 

8i3.  Nel  caso  in  cui  la  moglie  che  evince  avesse  assunta 
la  garanzia,  sarà  tenuta,  per  l'evizione  subita  dall'acquirente, 
sui  suoi  beni  parafernali.  Essa  può  obbligarli  per  questa,  come 
per  qualsiasi  altra  causa. 

Arntz,  V.  ni,  11.  899;  —  Duranton,  v.  XV,  n.  530;  —  Tessier,  v.  II, 
p.  76,  nota  762;  —  Taulier,  v.  V,  p.  335;  —  Odikr,  v.  IH,  ii.  1346;  — 
Rodière  e  Pont,  v.  Ili,  nnm.  1880,  —  Poxt,  Kev.  crii,,  v.  V,  p.  14  ;  — 
AuRRy  e  Rau,  v.  V,  $  537,  nota  51;  —  Colmet  dk  Saxtkrue,  v.  IV, 
n.  232  fri*;  —  Guillouard,    v.  IV,  n.  1903;  —  Pand.  fi. ,  v.  Mariage,  n.  10936; 

—  Huc,  V.  IX,  n.  487;  —  Baudry-Lacantinerik,  v.  IH,  nn.  1805  e  1812; 
~  Dall.,  Rép.f  ^^^PP't  V.   Contrai  de  mar.f  n.   1399. 

Bordeaux,  26  novembre  1889,  SiR.,  1891,  2,  223;  —  Rouen,  28  marzo  1881, 
SIR.,  1882,  2,  41. 

Contra:  Merlin*,  Rép.^  v,  Dotj  $  8,  nnm.  5;  —  Ror.r.ANi)  de  Villakguks, 
V.  Regime  dotai,  n.  39:  —  Bellot  des  Minièrks,  v.  IV,  p.  206;  —  Cuiìaix, 
l>r.  dee  femmea,  n.  367;  —  Troplong,  v.  IV,  n.  3544:  —  Masse  e  Vkugé, 
V.  IV,  $  670,  nota  19;  —  Marcadé,  snll'art.  1560,  n.  4;  —  Gii>E,  Rev.  orti,, 
1866,  p.  89;  —  JouiTOU,  v.  I,  n.  219. 

E  trib.  della  Senna,  24  giugno  1887,  Mon.  jiid.  Lifon,  8  ottobre  1887. 

Per  Popinione  che  la  garantia  della  moglie  può  essere  anche 
tacita,  si  vegga  Wahl,  Sir.,  1897,  4,  33. 
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II.  BeW azione  eset'oilata  dal  marito, 

XXIII        SI*.  Quando  Valìenazione  fu  fatta  dalla  moglie,  il  marito 
"^      'può,  durante  il  matrimonio,  esercitare  V azione  di  nullità  come 
amministratore  legale. 

Così  tutti  gli  scrittori,  compreso  Huc,  v.  IX,  nn.  449,  485  e  486. 

Può  farlo  anche  quando  fosse  dichiarato  fallito:  Aix,  19  mar- 
zo 1891,  D.  P.,  1892,  2,  343. 

314*.  Se  il  marito  stesso  ha  venduto,  ^acquirente  non  può 
opporrgli  Veccezione  di  garaniia  per  isfuggire  alVevizione. 

Sio  Arntz,  V,  III,  11.  899;  —  Sbriziat,  ii.  184;  —  Maucadé,  sull'art.  1560. 
n.  2  ;  --  RoDiÈRK  e  Pont,  v.  Ili,  n.  1871;  —  Troplong,  v.  IV,  nn.  3525  e 
segg.  ;  —  AUBRY  e  Rau,  v.  V,  ^  587,  nota  31  ;  —  Colmet  dk  Santkrrb, 
V.  VI,  n.  232  bi«;  —  Quillouard,  v.  IV,  n.  1895;  —  Pand.  fr,j  v.  Marìage, 
n.  10759;  —  Baudry-Lacantinkrik,  v.  HI,  n.  1803;  —  Huc,  v.  IX,  nn.  449 
e  485;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.^  v.  Contrai  de  manage^  n.  1376;  —  Sinchoixk, 
n.  312;  —  Jouitou,  n.  187. 

Contrai  Odikr,  v.  Ili,  n.  1345;  —  Masse  e  Vbrgé,  v.  IV,  p.  235. 

814*.  Ma  il  marito  sarà  tenuto  al  risarcimento  dei  danni, 
salvo  che  nel  contratto  di  vendita  abbia  dichiarato  che  la  cosa 
era  dotale. 

V.  Pand.  fi'.,  V.  MariagCy  nn.  10917  e  segg.  ;  —  Guillouard,  v.  IV,  nu- 
meri 1920  e  segg.;  —  Baudry-Lacantinbrib,  v.  III,  num.  1805;  —  Ecc. 
V.  IX,  n.  487. 

Per  Topinìone  cbe  l'acquirente  non  ha  regresso  contro  il  marito  se  questi 
provi  cbe  il  compratore,  al  momento  dell'acquisto,  aveva  in  qualsiasi  modo 
notizia  del  carattere  dotale  della  cosa  venduta,  Bbllot  des  MinijBkbs  v.  IV, 
n.  190;  —  Tropi.ong,  v.  IV,  num.  3535;  —  Colmet  de  Santerre,  v.  VI, 
II.  232  M«;  —  AURRY  e  JRau,  v.  V,  $  537,  jaota  47;  —  Delvincourt,  v.  III, 
p.  113;  —  Dl'ranton,  v.  XV,  nn.  523  e  segg.;  —  Guillouard,  v.  IV, 
n.  1921;  —  Vavd,  fi\y  v.  .ìfariagcj  n.  10925;  —  Tessier,  t.  II,  p.  24;  — 
Baudry-Lacantinkiuk,  V.  Ili,  n.  1813. 

ContrOj  nel  Penso  del  Laurent,  Malleviixb,  sull'articolo  1560;  —  BenqIt, 
V.  I,  n.  267;  —  M arcadi?.,  sull'art.  1560,  n,  3;  —  Masse  e  Vergè,  v.  IV, 
§  670,  nota  23;  —  RODièuK  e  Pont,  v.  Ili,  num.  1879;  —  Jouitou,  v.  I, 
n.  189;  —  Mourlon,  v.  HI,  n.  399;  —  Huc,  v.  IX,  n.  487. 

Il  sistema  del  Laurent  è  poco  conforme  all'equità,  ma  sembra 
conforme  ai  lavori  preparatori  del  codice.  I  fautori  dell'opinione 
contraria  travisano,  meglio  che   non   interpretino,   le  osserva- 
.  zioni  del  Tribunato. 
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314^  //  marito  non  può  agire  se  non  durante  il  niatri- 
iiionio. 

Sic  Arntz,  V.  Ili,  n.  900;  —  Pand.  belgeB,    v.   XXXII,  v.  Dot,  n.  483;    — 

—  JouiToc,  V.  I,  n.  187;  —  Sinchollb,  iium.  312;  —  Guillouard,  v.  IV, 
II.  1893;  —  Pand.  fr.,  v.  Atariage,  num.  10767;  —  Huc,  v.  IX,  n.  486;  — 
Baudry-Lacantinbrib,  V.  Ili,  u.  1796;  —  Dall.,  Bép.,  Supp.,  v.  Contr.  dv 
mar.^  n.  1376,  e  gli  scrittori. 

La  dottrina  è  concorde  nel  ritenere  che  il  diritto  di  agire  in 
revocazione  è  personale  e  non  può  essere  esercitato  dai  cre- 
ditori del  marito  in  forza  dell'articolo  1166. 

Pand.  helgesy  v.  XXXII,  v.  Dot,  n.  462;  —  Sinchollk,  n.  307;  —  Guii.- 
1.0UARD,  V.  IV,  11.  1887;  —  Pand.  fr.,  v.  Marìage^  n.  10748;  —  Baudry-La- 
CANTiKERiK,  V.  Ili,  D.  1798;  —  Huc,  V.  IX,  D.  487;  —  Dall.,  Bép.,  Supp., 
V.  Contr.  de  mar.^  n.  1371,  e  gli  scrittori. 

CasH.  fr.,  13  aprile  1893,  D.  P.,  1894,  1,  407. 

III.  DeW azione  spettante  ad  entrambi  i  coniugi.  * 

815.  Allorché   il  fondo   dotale  sia   stato   venduto   dai  due    xxm 
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coniugi  congiuntamente,  si  seguono  le  regole  stabilite  pel  caso 
in  cui  l'alienazione  sia  fatta  dalla  sola  moglie. 

V.  Pand.  helgea,  v.  XXXII,  v.  Dot,  n.  486;  —  Huc,  v.  IX,  n.  485. 

315  bis.  In  questo  caso  il  marito  non  è  tenuto  pei  danni. 

IV.   Della  conferma  e  della  ratifica. 

816.  //  marito  non  può  confermare.  xxiii 

Sic  Pand.  helges,  v.  XXXII,  v.  Dot,  n.  487;  —  Guillouard,  v.  IV,  n.  1906; 

—  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  n.   10835. 

816^  La  moglie  che  ha  venduto  può  farlo. 

Sic  1»  dottrina,  comprese  le  Pand.  fr.,  v.  Mariage.  n.  10839;  —  Guillouard, 
V.  IV,  II.  1907;  —  Baudry-Lacantinkrie,  v.  III,  n.  1806;  —  Huc.  v.  IX, 
II.  489;  —  JotJiTOU,  v.  I,  n.  214. 

818'.  Ma  non  può  confermare  se  non  dopo  lo  scioglimento 
del  matrimonio. 

Sic  Pand.  belges,  loc.  cit.;  —  Dall.,  Kep.^  Siipp.,  v.  Contrai  de  mariage, 
J».  1383;  —  GuiLLOUARD,  V.  IV,  n.  1906;  —  Pand.  fr.,   v.  MaHage,  \ì.lOH36; 

—  Baudry-Lacantinkrik,  V.  Ili,  nn.   1677  e  1806;   —  Huc,  v.  IX,    n.  489; 

—  JouiTou,  V.  I,  11.  211;  —  Fuzier-Hekman,  Rép.,  v.  Dot,  nn.  2521  e  aegg., 
^  gli  scrittori. 

Uinoges,  29  gennaio  1879,  D.  P.,  1880,  2,  255. 
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La  questione  se  la  moglie,  ricevendo  gli  interessi  sul  prezzo 
di  vendita,  operi  una  conferma,  dipende  dalle  circostanze  che 
debbono  essere  apprezzate  dal  giudice. 

Baudry-Lacantinerie,  V.  UT,  n.  1806;  —  Rodière  e  Pont,  v.  lU,  nu- 
mero 1882;  —  Al'iiry  e  Rau,  v.  V,  ^  537,  nota  38;  —  Guillouakd,  v.  IV, 
11.  1908;  —   Huc,  v.  IX,  n.  489. 

Contraj  per  la  ratifica,  Trssirr,  v.  Il,  p.  59;   —  Srriziat,  n.  193. 

In  senso  opposto:  —  BRsr)lT,  v.  I,  n.  258. 

316^.  Se  la  vendita  fu  fatta  dal  marito,  r approva: ione  da 
parte  della  moglie^  dopo  lo  scioglimento  del  matrimonio,  co- 
stituisce piuttosto  una  nuova  alienazione. 

Sio  Pand.  belges,   v.  XXXII,  v.  Dot,  n.  489;  —  Jourrou,  v.  I,  n.  215. 

Bri.tjens,  Encycl,  du  code  civil,  v.  HI,  p.  385,  n.  16  ;  —  Guillouard,  v.  IV, 
11.  1909;  —  Pand,  fi\,  v.  Mariage,  n.  10863;  —  Dall.,  liép.^  S»pp.,  v.  CaiUt: 
de  manage,  n.  1385. 

La  soluzione  del  Laurent  apparisce  dubbia  se  si  consultino 
i  principi  relativi  alla  ratifica  della  vendita  della  cosa  altrui  e 
agli  atti  compiuti  dal  mandatario  con  eccesso  di  mandato. 

N.    2.    DEf.r.A    IMPKKSCUlTriBILMÀ    DEL   PONDO  DOIALK. 

xxiii        8! 7.  Regola:  articolo  1561  del  codice  rivile. 

51S?-555  ^ 

V.  AuNTz,  V.  Ili,  n.  900;  —  Gqillouard,  v.  IV,  un.  1926  e  segg.;  - 
Pand.  fi'.,  V.  Mariage,  un.  10955  e  segg.;  —  Baudrt-Lacantinkkie,  v.  Ili, 
n.  1788;  —  Huc,  v.  IX,  n.  490;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.,  v.  Conir.  de  mar., 
nn.  1405  e  segg. 

La  prescrizione  rimasta  sospesa,  ad  esempio,  per  Tetà  minore 
della  moglie,  si  reputa  cominciata  prima  del  matrimonio,  a 
sensi  dell'articolo  1561. 

Aubry  e  Rau,  V.  V,  $  537,  nota  56;  —  Guillouard,  v.  IV,  n.  1931;  — 
Paad.  fi\,  V.  Mariage,  n.  10963;  —  Baudky-Lacantinrwir,  v.  Ili,  n.  1789; 
—  JociTOu,  nn.  351  e  segg.;  —  Huc,  v.  IX,  n.  490;  —  Mourlon,  v.  Ili, 
num.  406. 

Contrai  Duranton,  v.  XV,  n.  537;  —  Odier,  v.  Ili,  n.  1256;  —  Rodirrb 
e  Pont,  v.  Ili,  n.  1888. 

317^  Quando  il  fondo  dotale  fu  alienato  dal  marito,  k 
prescrizione  acquisitiva  del  terzo  corre  dopo  la  separazione 
di  beni. 
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Cons.  Pand,  belges^  v.  XXXI[y  v.  Dot,  u.  526;  —  Bkltjens,  Ency.  du  code 
cicil,  V.  Ili,  p.  387;  —  Guillouard,  v.  IV,  u.  1934;  -  l'and,  fr,y  v.  Ma- 
riage,  u,  10968;  —  Valkttk,  Jiec,  légi$l.,  1840,  p.  241,  e  Mélangea.v,  I,  p.  19- 

317*.  ò'g  Valienazione  fu  fatta  dalla  moglie^  la  irrescrizlone 
dell'azione  di  nullità  non  correrà  contro  di  lei  ne  non  dallo 
sciogliììiento  del  matrimonio. 

Sic  Arntz,  V.  Ili,  n.  900;  —  Pand,  helges^  v.  XXXII,  v.  Dot,  n.  526;  — 
Ukltjkns,  KnoyeU  du  code  civil.  v.  Ili,  p.  387;  —  Tkoplong,  v.  IV,  u.  3577; 

—  RODiÈiiR  e  Pont,  v.  Ili,  u.  1892;  —  Pand.  fr.^  v.  Mariage,  n.  10974;  — 
Hic,  V.  IX,  n.  490. 

Contrai  Toullibr.  v.  XIV,  n.  232. 

Abbiamo  esposti  separatamente  i  termini  della  distinzione 
fatta  dal  Laurent,  ma  dobbiamo  esaminare  la  questione  in  modo 
più  generale. 

Un  sistema  dichiara  imprescrittibile  l'azione  fino  allo  scio- 
^^limento  del  matrimonio,  in  tutti  quei  casi  in  cui  il  possessore 
ha  un  titolo  proveniente,  sia  dal  marito,  sia  dalla  moglie. 

Pand.  heìgeSf  v.  XXXII,  v.  Dot,  n.  526;  —  Bki.tjkns,  EmyyoL  du  code  dvil, 
V.  Ili,  p.  387;  —  OuiLLOLTARi),  V.  IV,  imiii.  1933;  —  Dall.,  lUp,,  Supp,^ 
V.  Contr.  de  mar.f  ii.  1405;  —  Baudry-Lacantinerie,  Précis.,  v.  Ili,  ii.  406; 

—  Marcadé,  V.  VI,  n.  1561,  n.  2;  —  Rodièuk  e  Pont,  v.  Ili,  ii.  1892;  — 
Ai'BRY  e  Rau,  V.  V,  ^  537,  nota  40;  —  Sinchollk,  n.  341;  —  Colmet  dk 
Sastkrrk,  V.  VI,  n.  232. 

Questa  opinione,  per  respingere  la  distinzione  del  Laurent, 
non  esita  a  dichiarare  erroneo  il  richiamo  fatto  dall'art.  2225. 
11  Laurent  nega  che  errore  vi  sia.  Per  dimostrarlo,  si  argo- 
menta dalla  circostanza  che  il  Consiglio  di  Stato,  nella  seduta 
«lei  12  ventoso  anno  XII  (3  marzo  1804),  giunto  al  titolo  della 
Prescrizione,  aveva  stabilita  la  '  redazione  definitiva  dell'arti- 
colo 37  del  progetto,  divenuto  poi  l'articolo  2225  del  codice 
rinviando  testualmente  all'articolo  174  del  progetto  medesimo, 
vale  a  dire  all'articolo  1560  del  codice.  Sembra  dunque  potersi 
concludere  che  la  volontà  dei  redattori  del  codice  è  poco 
dubbia,  mancando  ogni  indizio  di  un  cambiamento  d'intenzione. 

Per  riassumere,  secondo  questa  teorica,  si  appHca  l'art.  1561, 
che  fa  correre  la  prescrizione  dal  giorno  della  separazione  di 
l)eni,  al  caso  in  cui  un  terzo  sia  immesso  in  possesso  di  un 
immobile  dotale  durante  il  matrimonio,  senza  avere  un  titolo 
emanante  da  uno  dei  coniugi.  Il  Laurent  (n.  515)  ritiene  pure, 
in  tale  ipotesi,  applicabile  l'articolo  1561. 
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§  3.  Dellk  eccezioni  al  principio  della  inalienabilità 

DEL   fondo    dotale. 
N.  1.  Dki  casi  in  cui  il  contiìatto  di  matrimonio  consenta  i/alibnazioke. 

xxiii        318.  Articolo  1557  del  codice  civile, 

516-518 

In  linea  di  principio,  la  clausola  d'alienabilità  rende  sempli- 
cemente l'og-getto  capace  di  alienazione,  ma,  salvo  patto  con- 
trario, non  esonera  dal  consenso  di  entrambi  i  coniugi. 

Pana,  belgesy  v.  XXXII,  v.  Voi,  n.  317;  —  Ailntz,  v.  Ili,  n.  901;  —  Pand. 
fì\f  V.  MariagCy  ii.  9741;  —  Guillouard,  v.  IV,  n.  1951;  —  Huc,  v.  IX, 
11.  462,  e  gli  scrittori. 

818^  //  contratto  di  matrimonio  può  permettere  d'ipotecare 
il  fondo  dotale. 

Sic  Pand,  helges,  v.  XXXII,  v.  Dot^  num.  306;  —  Seriziat,  num.  139;  — 
Taulikr,  V.  V,  p.  301;  —  Troplong,  v.  IV,  n.  3364;  —  Maucadé,  snU'ar- 
tìcolo  1556,  11.  4,  e  sull'art.  1557,  ii.  1;  —  Masse  e  Vkugé,  v.  IV,  $  670. 
nota  37;  -—  Rodièrb  e  Pont,  v.  Ili,  n.  1779;  —  Pon't,  Prml.ethyp.,n.Zó2: 

—  Aubry  e  Rau,  V.  V,  $  537,  nota  59;  —  Colmkt  db  Santrrrb,  v.  VI, 
n.  229  òi«;  —  Jouitou,  v.  I,  n.  285;  —  Guillouard,  v.  IV,  num.  1942;  — 
Pand,  fr,y  v.  Mariage,  un.  9666  e  segg.  ;  —  Dall.,  liép.f  Supp.,  v.  Contr,  de 
fimr.,  1277. 

Caiis.  fr.,  3  febbraio  1891,  D.  P.,  1892,  1,  28. 
Cantra:  BellOT  des  Minièrbs,  v.  II,  n.  1312. 

La  facoltà  di  vendere,  a  differenza  da  quella  di  alienare,  non 
comprende  quella  di  permutare. 

Pand,  fr.,  v.  Mariage,  nn.  9707  e  segg.;  —  Bétolaud,  p.  295;  —  Gcil- 
LOUARD,  V.  IV,  n.  1947;  —  Rodière  e  PONT,  2.»  ediz.,  v.  Ili,  n.  1782;  — 
Bauduy-Lacantinrrik,  V.  Ili,  niiin.^  1744,  e  gli  scrittori,  salvo  confrontare 
Dall.,  Rép.^  Supp.f  v.  Contr.  de  mar.,  n,  1283,  per  Pipotesi  della  facoltà  di 
vendere. 

818*.  Le  clausole  che  permettono  V alienazione  debbono  in- 
terpretarsi ristrettivauiente. 

Sic  Pand.  helges,  v.  XXXII,  v.  Dot,  nn.  307  e  sogg.  ;  —  Arntz,  v.  Ili, 
n.  901;  —  Allard,  Disaert.,  Belg.  jud.,  1867,  p.  1270;  —  Pand.  fr.^  v.  1/a- 
riage,  n.  9653;   —  Guillouard,  v.  IV,  n.  1941;  —  Bétolaud,  Inalién.,  p.  291: 

—  Baudry-Lacantinerie,  V.  Ili,  n.  1742;  -—  Huc,  v,  IX,  n.  462. 
Donai,  13  agosto  1879,  Jur.  Douai^  1879,  p.  236;  —  trib.  Lione,  8  aprile  1881. 

Mon.  jud.  Lyon,  6  luglio  1881;  —  Cass.  fr.,  19  novembre  1888,  D.  P.,  1890, 
1,  55;  —  Rioiu,  6  giugno  1891,  Uck.  not.  fr.,  n.  8576;  —  Agen,  16  mar- 
zo 1887,  Ree.  jur.  Agen,  1887,  p.  229;  —  Caen,  6  marzo  1894,  iJec.  on*.  Caen, 
1894,  1,  34. 
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818'.  Se  fu  stipulata  la  facoltà  di  alienare^  i  coniugi  non 
possono  ipotecare. 

Sic  Pand,  belgee,  loe,  cit.;  —  Arntz,  v.  Ili,  num.  901;  —  Thiiiy,  v.  Ili, 
n.  518;  —  Allard,  toc.  cit.;  —  Duranton,  v.  XV,  n.  479;  —  Uodièkk  « 
Pont,  v.  Ili,  n.  1780;  —  Marcad^,  snll'art.  1537,  n.  1;  —  AuRUY  e  Rau, 
V.  V,  $  537.  nottt  60;  —  Guillouard,  v.  IV,  ii.  1943;  —  Masse  e  Vkrqé. 
V.  IV,  $  670,  nota  38;  —  Colmkt  dk  Santkrre,  v.  VI,  num.  229  bis;  — 
JouiTOU,  V.  I,  u.  285;  —  Sinchollb,  num.  193;  —  Bétolaud,  p.  29  3;  — 
MouRLON,  V.  Ili,  n.  377;  —  Pand,  fr.^  v.  MaìHage,  num.  9671;  —  Baudry- 
Lacantinerie,  V.  Ili,  n.  1743;  —  Hoc,  v.  IX,  num.  462;  —  Dall.,  Rép,, 
6npp.,  V.   Contrai  de  mariage,  n.  1277. 

Caen,  l.o  aprile  1876,  D.  P.,  1877,  2,  145;  —  tribuuale  Annecy,  30  di- 
cembre 1888,  La  Lai,  1.^  febbraio  1889;  —  Caen,  8  luglio  1889,  e  Casa,  fr., 
24  luglio  1890,  SIR.,  1892,  1,  251;  —  Roueu,  8  agosto  1894,  Beo.  arr,  Caen, 
1894,  p.  168. 

Cantra:  Odier,  v.  Ili,  n.  1268;  —  Troplong,  v.  IV,  u.  3363;  —  Grbxikr, 
Hypotk.f  V.  I,  n.  33;  —  Seriziat,  u.  140:  —  BKfxoT  dks  Mcnièrks,  v.  IV, 
p.  117. 

V.  Tkssieu,  V.  I,  p.  393,  che  distiague  fra  la  riserva  di  alienarp.  e  quella 
(li  vendere. 

818*.  Se  la  moglie  si  è  riservala  la  facoltà  di  alienare  e  di 
ipotecarCj  non  potrà,  obbligandosi,  vincolare  i  beni  dotali. 

Sic  Pand.  helges,  Arntz,  loc.  eit.;  —  Guillouard,  v.  IV,  num.  1948;  — 
Paud.fr.,  V.  Mariage^  n.  9713;  —  Baudry-Lacantinkkie,  v.  Ili,  n.  1747; 
—  Duranton,  v.  XV,  n.  489;  —  Roui^.rk  e  Pont,  v.  IH,  num.  1783;  — 
Acbry  e  Rau,  v.  V,  $  537,  note  66  e  67  ;  —  Huo,  v.  IX,  n.  462;—  Fuzier- 
IIrrman,  Rép.,  V.  Z)(i<,  nn.   1419  e  aegg. 

Trib.  Lione,  8  aprile  1881,   Mon.  jad.  Lyon,  6  luglio  1881. 

Coatra:  Troploxg,   v.  IV,   n.   3397. 

Supponendo  inalienabile,  in  diritto,  la  dote  mobiliare,  la 
clausola  che  concedesse  la  facoltà  di  alienare  e  di  ipotecare  i 
beili  dotali  non  conferirebbe  alla  moglie  quella  di  cedere  le 
sue  riprese  o  i  suoi  crediti  verso  il  marito,  ovvero  di  surrogare 
terzi  nella  propria  ipoteca  dotale,  oppure  di  rinunziarvi  a  loro 
vantaggio. 

Rodière  e  Pont,  v.  Ili,  mi.  1783  e  segg. ;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  537, 
nota  65;  —  Gukxouard,  v.  IV,  u.  1949;  —  Huc,  v.  IX,  n.  462;  —  Bauory- 
Lacantinerie,  V.  Ili,  nn.  1748  e  1834. 

Lione,  3  febbraio  1683,  1).  P.,  1883,  2,  142;  —  C:iss.  fr.,  19  novembre  1888, 
1).  P.,  1890,  1,  55;   —  C.iss.  fr.,  15  febbraio  1899,  D.   P.,  1899,  1,  247. 

Contrai  Seriziat,  n.  141  ;  —  Troplong,  \'.  IV,  un.  3396  e  «egg.  ;  —  Pont, 
Priv^  et  hyp.,  n.  453;  —  BkiìTaitld,  Suhrogat.  à  Vhyp.  lég.,  n.  39;  —  GÉ- 
RARDIN,  lieo,  prat.y  1867,  p.  97. 
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818\  Se  la  clausola  che  consente  l'alienazione  non  stipula 
l'impiego,  la  donna  potrà  alienare,  e  V acquirente  deve  pagare 
a  mani  al  Tìiarlto  senza  pretendere  impiego  o  cauzione. 

Sie  Pand.  belgea,  v.  XXXII,  v.  Dot,  d.  319;  —  Maton,  Dict.,  v.  IV,  p.  591, 
11.  9,  e  Bev,  pì-at.  noi.  heUje^  1879,  p.  447;  —  Benech,  Emploiy  num.   73;    — 

—  GuiLLOUAKD,  V.  IV.  lì.  1953;  —  Pand,  fr.,  v.  Uariage,  n.  9751;  —  Tes- 
si kr,  Dot^  V.  I,  11.  403,  e  gli  scrittori. 

818*.  Se  il  contratto  di  matrimonio  consente  l'alienazione 
colla  clausola  dell'impiego  o  del  reimpiego,  la  clausola  stessa 
è  obbligatoria  pel  compratori. 

Sto  Thiry,  V.  Ili,  II.  518;  —  Maton,  i6W.,  n.  10  ;  —  Paiid.  6W^e«,  v.  XXXII, 
V.  Dotj  un.  583  e  585;  —  Benrch,  Emploi,  d.  73;  —  Guiixouard,  v.  IV, 
nn.  1980  e  aeg»;. ;  —  Ht'C,  v.  IX,  n.  463:  —  Baudky-Lacantinrrie,  v.  HI, 
II.   1751,  e  gli  Hcrittori. 

Cass.  fr.,  29  gennaio  1890.  D.  P.,  1890,  1,97;  —  trib.  della  Senna,  19  di- 
cembre 1890,  Pand.  fr,,  1891,  2,  175;  —  Cass.  fr.,  15  marzo  1886,  D.  ?., 
1886,  1,  383;  —  Aix,  19  marzo  1891,  D.  P.,  1892,  2,  343;  — trib.  della  Senna, 

10  aprile  1894,  Gaz.  dn  paì.^  1894,  2,  340;  —  Aix,  3  dicembre  1879,  D.  P., 
1881,  2,  180. 

Cons.  trib.  della  Senna,  9  gennaio  1891,  Fand.  fr.^  1892,  2,  36;  —  Parigi, 

11  marzo  1892,  D.  P.,  1892,  2,  392;  —  Agen,  2  febbraio  1891,  D.  P.,  1891, 
2.  331;  —  Bordeaux,  21  aprile  1888,  D.  P.,  1890,  2,  24;  —  Rioni,  19  mag- 
gio 1891,  D.  P.,  1892,  2,  547. 

La  moglie  non  può  compromettere  anche  quando  si  sia,  nel 
contratto  di  matrimonio,  riservata  la  libertà  di  alienare  e  di 
ipotecare.  Siccome  questa  clausola  non  le  attribuisce  il  diritto 
di  donare  a  titolo  gratuito,  non  si  può  dire  che  abbia  la  libera 
disponibilità  del  fondo  dotale. 

Pand,  helges,  v.  XXXII.  v.  Dot,  n.  313;  —  Duiianton.  v.  XV,  n.  481;  — 
Taulier,  V.  V,  p.  294;  —  Odier,  v.  Ili,  num.  1267;  —  Rodière  e  Pont, 
V.  Ili,  n.  1788;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  537,  nota  62;  —  Bétolaud, 
p.  293;    —  GuiLLOUARn,  v.  IV,  n.  1945;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage^  n.  9703; 

—  Bauduy-Lacantinerie,  V.  Ili,  nn.  1657  e  1746. 

Cantra:  Montgalvy,  Arbitrage,  num.  274;  —  Tbssier,  v.  I,  p.  390;  — 
Masse  e  Vergè,  v.  IV,  $  670;  —  Troplong,  v.  IV,  n.  3398;  —  Maucadé, 
sull'art.  1557,  n.  2;  —  JouiTOC,  v.  I,  n.  290. 

M9.520  ^^®"  ^^  mancanza  d'indicazioni  nel  contratto  di  matrimonio, 
il  reimpiego  ^ieeer  essere  fatto  in  immobili  o  in  valori  immo- 
hllizzati. 

Sic  Arntz,  V.  Ili,  un.  903  e  903  W«/  —  Pand.  belgesy  v.  XXXII,  v.  Dot^ 
nn.  545  e  segg.  ;  —  Dall.,    liép.,  Snpp.,  v.   Contrat  de  mar,,    nnm.  1423;   — 
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JoTjiTOU,  V.  I,  n.  304;  —  Benbch,  d.  89;    —  Guillouard,  v.  IV,  n.  1958; 

—  Pand,  fi\,  V.  Mariage^  n.  9870;  —  Baudry-Lacaio'INERIE,  y.  Ili,  b.  1754; 

—  Huc,  V.  IX,  n.  464,  e  gli  scrittori. 

Cons.  Caen,  28  loglio  1880,  Mee.  arr,  Cumiy  1881,  1,  165;  ->  tribunale  Va- 
lognes,  5  febbraio  1895,  La  Loi,  26  febbraio  1895;  —  Poitiers,  14  ago- 
sto 1876,  D.  P.,  1878,  2,  117;  —  trib.  Lione,  22  marzo  1888,  Mon.  jud,  Lyon, 
23  maggio  1888. 

Il  reimpiego  in  beni  immobili  può  essere  validamente  sup- 
plito da  quello  in  rendita  sullo  Stato.  In  Francia,  la  cosa  è 
diversa,  per  forza  delle  leggi  2  luglio  1862  e  16  settembre  1871 
che  hanno  effetto  retroattivo. 

Pand,  helgeé,  v.  XXXII,  v.  Dot,  nn.  546  e  548;  —  RODièRK  e  Pont,  v.  Ili, 
nimi.  1691;  —  Flandin,  Transcriptionf  v.  I,  nn.  39  e  40  ;  —  Aubry  e  Rau, 
V.  V,  $  537,  nota  77;  —  Guillouard,  v.  IV,  n.  1968;  —  Pand,  fr,,  v.  Ma- 
riage^  nu.  9893  e  segg.  ;  —  Baudry-Lacantinbrib,  v.  Ili,  niira.  1758;  — 
Hoc,  V.  IX,  n.  464;  —  Dall.,  Rép.j  Supp.y  v.  Contrai  de  mariage^  nn.  1424 
6  segg. 

Conira:  Troplong,  v.  IV,  n.  3422;  —  Marcadé,  suirart.  1557,  n,  3, 

Il  marito  non  può  sostituire  con  altra  garanzia  il  reimpiego 
in  beni  immobili. 

Baudry-Lacantinkhik,  V.  HI,  n.  1754;  —  Huc,  v.  IX,  n.  464;  —  Bknech, 
En^lai^  n.  77:  —  Guiixouard,  v.  IV,  num.  1961;  —  Pand,  fr.,  v.  Mariage^ 
nn.  9905  e  segg.;  —  Huc,  v.  IX,  n.  464;  —  Dall.,  Bép,,  Supp,,  v.  Contr.  de 
mar,,  n.  1428,  e  gli  scrittori. 

Riom,  12  novembre  1892,  D.  P.,  1894,  2,  137. 

L'estinzione  dei  crediti  che  gravano  la  dote  non  costituisce 
un  reimpiego  e  non  equivale  a  un  impiego,  salvo  patto  contrario 
del  contratto  matrimoniale. 

Pand.  lelges,  v.  XXXII,  v.  Dot,  n.  550;  —   Guillouard,    v.  IV,    n.  1962; 

—  Pand,  fr.,  v.  Mai-iage,  n.  9916;  —  Huc,  v.  IX,  n.  464;    —  Dall.,    Bép., 
Snpp,^  V.   Conir.  de  mar.,  n.  1427,  e  gli  scrittori. 

Limoges,  14  novembre  1876,  D.  P.,  1877,  2,  35;  —  Pau,  27  gennaio  1891, 
D.  P.,   1892,  2,  28. 
Cons.  Baudry-Lacantinbrie,  v.  III,  n.  1762. 
E  efr.  Riom,  9  marzo  1880,  D.  P.,  1881,  2  e  3. 

Al  reimpiego  non  si  ottempererebbe  mediante  una  convenzione 
che  convertisse  in  dotale  un  bene  parafernale.  A  prescindere 
da  altri  motivi,  si  oppone  a  ciò  l'immutabilità  delle  convenzioni 
nuziali. 

I.AUmiKT.  Stippl.  —  Voi.  VI.  —  19 
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Pand.  òelges,  v.  XXXIT,  v.  Dot,  n.  559;  —  Huc,  v.  IX,  n.  464;  —  Baudry- 
Lacantinkrie,  V.  Ili,  n.  1756;  —  Jouitou,  v.  I,  n.  305;  —  Quiixcuard, 
V.  IV,  11.  1963;  —  Fand,  fr.,  v.  MaHage,  num.  9919;  —  Dall.,  Rép.,  Supp,, 
V.  Contr.  de  mar.,  n.  1430,  e  gli  scrittori. 

Non  sarebbe  reimpiego  valido  la  stipulazione  di  una  rendita 
vitalizia  come  prezzo  d^alienazione  dell'immobile  dotale,  giacché 
questo  scomparirebbe  senza  lasciare  equivalente  nel  fondo 
dotale. 

AuBRY  e  Bau,  v.  V,  ^  537,  nota  82;  —  Guillouard,  v.  IV,  n.  1964;  — 
Huc,  V.  IX,  n.  464;  —  Baudry-Lacantinkrie,  v.  Ili,  n.  1762;  —  Dalu, 
Bép.f  Supp,,  y.  Contrai  de  mariage,  n.  1432. 

Contrai  Troplong,  v.  IV,  n.  3399. 

S'intende  che  l'immobile  acquistato  a  titolo  di  reimpiego  non 
deve  essere  soggetto  a  risoluzione,  né  ad  evizione. 

Guillouard,  v.  IV,  n.  1979;  —  Pand.  fr,f  v.  Mariage,  ii.  9926;  —  Pand, 
heìges,  v.  XXXII,  v.  Dot^  ii.  551;  —  Baudry-Lacantinerib,  v.  HI,  a,  1776; 

—  Dall.,  Bép.^  Svpp.,  V.   Contrai  de  mar,,  n.  1429. 

Trib.  Lione,  24  gennaio  1880,  Mon,  jud,  Lyon,  29  giugno  1880;  —  Casa,  fr., 
3  aprile  1883,  D.  P.,  1884,  1,  23;  —  trib.  Nice,  26  giugno  1893,  Gaz,  Trlh., 
26  agosto  1893;  —  Casa,  fr.,  29  gennaio  1890,  D.  P.,  1890,  1,  97;  —  Bonen, 
26  dicembre  1873,  D.  P.,  1877,  5,  381. 

319^  Gli  articoli  1434  e  1435  del  codiee  civile  sono  appli- 
cabili. 

Contra:  Brnech,  n.  37;  —  Pand,  fr.,  v.  Mariage,  nn.  9021,  9973  e  aegg. , 

—  Guillouard,  y.  IV,  n.  1966;  —  Baudry-Lacantinrrib,  v.  Ili,  n.  1766: 

—  Huc,  V.  IX,  n.  464;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.,  v.   Contr.  de  mar.,  n.   1438. 
CoiiB.  Anversa,  2  gennaio  1886,  Cl.  e  Bon.t.,  v.  XXXIV,  p.  501;    —  Bru- 
xelles, 11  novembre  1886,  Paste,  1887,  II,  96;  —  Agen,  13  agosto  1891,  Si k., 
1893,  2,  97. 

Si  può  obbiettare  al  Laurent  che  se  è  vero  che  il  reimpiei^o 
sia  una  finzione  particolarmente  grave  sotto  il  regime  dotale, 
è  questo  un  motivo  di  più  per  non  assoggettarlo  a  condizioni 
meno  severe  di  quelle  che  vigono  pel  regime  della  comunione, 
cercando  appoggio  in  una  pretesa  lacuna  della  legge. 

319'.  L'accettazione  da  parte  della  moglie  può  essere  amiche 
tacita. 

Come  conseguenza  di  quanto  dicemmo  testé,  preferiamo  la 
opinione  contraria  professata  da  Baudry-Lacantinerie,  v.  Ili, 
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n.  1766;  Dali..,  Rép,,  Supp.,  v.  Contrat  de  mariage^  n.  1438; 
Bknecii,  n.  93;  Guillouard,  v.  IV,  n.  1965;  PamL  fr.,  v.  Ma- 
riage,  n.  9852. 

319^.  Può  esò-ere  fatta  anticipatamente  nel  contratto  di  ma- 
trlmonio. 

Sic  JouiTOU,  V.  I,  n.  300;  —  Guillouard,  v.  IV,  n.  1974;  —  Pand»  fr., 
V.  Mariage,  n.  10007;  —  Huc,  v.  IX,  n.  464;  —  Dall.,  Rép.,  Supp,y  v.  Contr. 
de  mar.y  il.  1434,  e  gli  scrittori. 

Cass.  fr.,  24  luglio  1884,  D.  P.,  1885,  1,  460;  —  Tolosa,  9  maggio  1888, 
Gaz,  trib,  Jlfidi,  14  luglio  1888;  —  Ca^^n,  18  luglio  1889,  e  Case,  fr.,  24  lu- 
glio 1890,  Pand.  fr.,  1890,  1,  445;  —  Parigi,  3  febbraio  1892,  La  Loi,  9  feb- 
braio 1892;  —  trib.  Aleu^on,    9  febbraio  1892,    Gaz,    Trib.,    21   agosto  1892; 

—  Ronen,  28  marzo  1882,  Reo.  arr.  Coen,  1882,  1,  116. 

319*.  Non  può  aver  luogo  dopo  lo  scioglimento  delle  nozze. 

Sic  Pand.  helgea,  v.  XXXII,  v.  Dot,  n.  577;  —  Benech,  n.  88;  —  Trop- 
LOSG,  V.  IV,  n.  3419;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.y  v.  Contr.  de  mar.,  n.  1454;  — 
Masse  e  Vergè,  v.  IV,  J  670;  —  Dutruc,  Séparat.  de  hiena,  n.  432;  —  Dk 
FoLLRViiXB,  Rev.  prat.f  v.  XXXIX,  p.  191;  —  Baudry-Lacantinerik,  v.  III, 
n.  1767;  —  JouiTOU,  v.  I,  n.  307;  —  Guillouard,  v.  IV,  n.  1972;  —  Pand. 
fr.,  y.'Mariage,  n.  9998;  —  Huc,  v.  IX,  n.  464. 

Pau,  21  gennaio  1891,  D.  P.,   1892,  2,  38. 

Contra:  Skriziat,  n.  119;   —  Rodière  e  Pon'T,   v.  Ili,  u.  1844. 

Per  qualche  limitazione  al  primo  sistema,  si  vegga  Aubry  e  Rau,  v.  V, 
$  537,  nota  87. 

319^.  L* immobile  acquistato  a  titolo  di  reimpiego  è  dotale, 
ma  alienabile. 

Sic  AuBRY  e  Rau,  V.  V,  }  537,  nota  99;  —  Pand.fr.,  v.  Mariage,  n.  10026; 

—  Pand.  helges,  v.  XXXII,  v.  Dot,  n.  603;  — Baudry-Lacantixerie,  v.  Ili, 
11.  1772;  —  RoDiÈRE  e  Pont,  v.  Ili,  n.  1843;  —  Huc,  v.  IX,  n.  464;  —  Dall., 
Rép.,  Supp.f  V.   Contr.  de  mar.,  n.  1456. 

819*.  Se  il  reimpiego  stipulato  non  venga  eseguito  o  non  sia 
regolare,  la  moglie  o  i  di  lei  eredi  possono  esercitare  l'azione 
di  nullità  della  vendita. 

Sic  Pand.  helges,  v.  XXXII,  v.  Dotf  n.  607;  —  Maton,  Dict.y  v.  Regimo 
dotai,  nuni.  8;  —  Guillouard,  v.  IV,  mun.  1979;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariaijt, 
mi.  10058  e  segg.  ;  —  Baudry-Lacantinerie,  v.  Ili,  un.  1777  e  segg.  ;  — 
Huc,  V.  IX,  n.  465;  —  Dall.,  Rép.^  Supp.,  v.  Contr.  de  mar.,  n.  1461,  e  j;U 
scrittori. 

Huy,  2  ottobre  1890,  Pasic.,  1891,  III,  114;  —  Aix,  19  maizo  1891,  D.  P., 
1892,  2,  343;  —  Caen,  21  giugno  1876,  Ree.  arr.   Coen,  1876,  1,  236;  —  trib. 
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Lione,  30  gennaio  1889,  La  Loi,  29  maggio  1889;  —  trib.  della  Sennn,  19  di- 
cembre 1890,  Pand,  fr,,  1891,  2,  175. 

Cfr.  trib.  della  Senna,  23  gennaio  1890,  Le  Droti,  19  febbraio  1891. 

Il  marito  può  domandare  la  nullità  della  vendita,  non  se- 
guita da  reimpiego,  anche  quando  vi  abbia  proceduto  egli 
stesso. 

BuLTJEMS,  EncyoL  du  code  civil,  v.  Ili,  p.  379,  niim.  20;  —  Guillolmud, 
V.  IV,  n.  1978;  —  Labbé,  Sik.,  1866,  2,  137. 

Cantra:  Merlin,  Quest.  de  dr.,  v.  Remploiy  J  VI,  u.  2;  —  Tkssikr,  v.  I, 
p.  403;  —  Bknech,  u.  106;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  537,  nota  91;  —  Dall., 
H^.f  Supp.y  V.   Cantr,  de  mar.,  n.  1466. 

Il  compratore  evitto  deve  i  frutti  percepiti  dopo  la  separa- 
zione di  beni  o  lo  scioglimento  del  matrimonio. 

GuiLLOUARD,  V.  IV,  n.  1986;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariagtr^  w.  10094;  —  Hrc, 
V.  IX,  n.  466;  —  Caas.  fr.,  3  dicembre  1888,  SiR.,  1889,  1,  121. 

819''.  /  terzi  acquirenti  possono  e  debbono  rifiutarsi  al  pn- 
garaento  del  prezzo  fino  a  quando  il  marito  comprovi  di  aver 
eseguito  il  reimpiego  stipulato  nel  contratto  di  matrimonio. 

Sio  Pand.  helges,  v.  XXXII,  v.  Dot,  nn.  583  e  segg.;  —  Maton,  Dicf., 
V.  IV,  p.  590;  —  Pand,  fr,,  v.  MaHage,  n.  9823;  —  Bknbch,  num.  115;  — 
GuiLLOUARD,  V.  IV,  u.  1980;  —  Baudrv-Lacantinkrik,  V.  Ili,  n.  1769;  — 
Huc,  V.  IX,  n.  466;  —  Daix.,  Rép,^  Supp.,  v.  Cantr,  de  mar.,  n.  1444,  e  gli 
scrittori. 

Cons.  trib.  della  Senna,  20  dicembre  1884,  Gaz.  du  pai.,  1885,  1,  165;  — 
Caas.  fr.,  28  gennaio  1878,  D.  P.,  1878,  1,  374. 

819*.  /  terzi  acquirenti  possono  depositare  il  prezzo. 

Sic  Pand.  belgee,  v.  XXXII,  nn.  587,  590  e  segg.;  —  Maton,  loc.  cit.;  — 
Pand.  fr,y  v.  Mariage,  n.  10161;  —  Guillouard,  v.  IV,  n.  1981;  —  Hic, 
V.  IX,  n.  466,  e  gli  scrittori. 

Cons.  Bruxelles,  8  agosto  1878,  Pasic,  1879,  II,  11. 

Il  deposito  non  esonererà  l'acquirente  dall'obbligo  di  vigilare 
sull'ulteriore  reimpiego. 

Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  537,  nota  96;  —  Guiixouard,  v.  IV,  n.  1981;  — 
Pand.  fr.y  v.  MaHage,  n.  10164;  —  Baudrv-Lacantinbrie,  v.  Ili,  n.  1775; 
—  Cass.  fr.,  15  marzo  1886,  D.  P.,  1886,  1,  383;  —  Dall.,  Jiép.,  Snpp.f  \. 
Contr.  de  mar.,  n.  1448. 

Contrai  Dukanton,  v.  XV,  n.  486;  —  Benkch,  n.  60. 

Si  insegna  che  dopo  la  separazione  di  beni,  l'acquirente  più» 
costringere   la   donna   separata   a   ricevere    il   prezzo  delFim- 
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mobile  e  provvederne  il  reimpiego,  giacché  scopo  di  questo  è 
d'impedire  la  dissipazione  del  prezzo,  e  tale  scopo  deve  e  può 
essere  raggiunto  così  prima  come  dopo  la  separazione.  Questa 
non  modifica  punto  la  natura  dei  beni  dotali,  ma  solo  ne  trasfe- 
risce Tamministrazione. 

Mkrlin,  QuesL  de  <fr.,  v.  Rempìoif  $  8,  n.  2;  —  Srriziat,  n.  119;  — 
RoDiÈRR  e  Pont,  v.  Ili,  n.  1844;  —  Dk  Follbvillr,  Rev.  prat.,  v.  XLVII, 
p.  195  ;  —  AUBRY  e  Rau,  v.  V,  ^  537,  nota  85;  —  Guillouard,  v.  IV, 
n.  1970;  —  Baudry-Lacantinerib,  v.  Ili,  n.  1775;  —  Dall.,  Rép.,  Supp., 
V.  Conir.  de  mar.,  n.  1455. 

Cantra:  Brnkch,  n.  88  ;  —  Troplong,  v.  IV,  n.  3419;  —  Masse  e  Vergè, 
V.  IV,  ^  670,  nota  42;  —  Dutruc,  Séparatian  de  hlen$,  n.  432;  —  JouiTOU, 
V.  1,  p.  308. 

Le  spese  del  reimpiego  stanno  a  carico  della  moglie.  Sarebbe 
ingiusto  farle  sopportare  dal  marito,  e  inutile  addossarle  allo 
acquirente,  giacché  costui  offrirebbe  un  prezzo  minore,  perchè 
la  donna  non  vi  guadagnerebbe  nulla. 

Bellot  DBS  MiNiÈRES,  V.  IV,  p.  120;  —  Bbnech,  u.  91;  —  Marcabé, 
suirart.  1537,  n.  3;  —  Troploxg,  v.  IV,  ii.  3428;  —-  Auury  e  Rad,  v.  V, 
^  537,  nota  90;  —  Rodièke  tj  PoNT,  v.  I[I,  n.  1846;  —  Guillouaud,  v.  IV, 
n.  1975;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  n.  10036;  —  Baudry-Lacantinerie,  v.  Ili:, 
u.  1764;  —  JouiTOU,  u.  331;  —  Huc,  v.  IX,  n.  464;  —  Dall.,  Ifép.,  Supp,, 
V.  Contr.  de  mat\,  n.  1436. 

Cons.   Pand.  belge»,  v.  XXXII,   v.   Doty  n.  575. 

Sulla  responsabilità  dell'alienante,  in  ispecie  quando  fa  dissimulato  il  prezzo 
reale,  si  vegga  Cass.  fr.,  24  luglio  1884,  D.  P.,  1885,  1,  460;  —  trib.  Tolosa, 
20  marzo  1890,  Gaz,  trib.  Midi,  18  maggio  1890;  —  Cass.  fr.,  29  gennaio  1890, 
D.  P.,  1890,  1,  97;  —  Cass.  fr.,  20  marzo  1894,  D.  P.,  1895,  1,  45;  —  Parigi, 
10  dicembre  1895,  SiR.,  1898,  2,  9  ;  —  Guillouard,  v.  IV,  n.  1985;  —  Paud. 
fr.,  V.  Mariage,  nn.  10169  e  segg.;  —  Baudry-Lacantinkrik,  v.  Ili,  nn.  1780 
e  Beg}^.;  —  Huc,  v.  IX,  n.  467. 

Quanto  all'obbligo  dei  detentori  di  denaro  dotale  di  assicurarne  il  rei m piego 
Hecondo  le  condizioni  stabilite  dal  contratto  di  matrimonio,  si  vegga  Ronen, 
7  aprile  1886,  D.  P.,  1888,  2,  46;  —  Cass.  fr.,  3  dicembre  1888,  D.  P.,  1890, 
1,  71;  —  trib.  della  Senna,  13  dicembre  1894,  Le  Droit,  9  gennaio  1895;  — 
trih.  della  Senna,  2  genn.'iio  1891,  Gaz.  Trib.,  14  aprile  1891;  —  Cass.  fr., 
7  luglio  1891,  D.  P.,  1892,  1,  185;  —  trib.  della  Senna,  11  luglio  1892,  Gaz. 
du  pai.,  1893,  1,  Suppl.,  16;  —  Toulouse,  18  gennaio  1893,  e  Cass.  fr., 
20  marzo  1894,  Pand.  franf.,  1895,  1,  403. 

Riguardo  alla  responsabilità  del  notaio,  cons.  Pand.fr.,  v.  Mariane,  nn.  10180 
°  8«8g-;  —  Baudry-Lacantinerib,  v.  IH,  nn.  1780  in  fine^  1839;  —  Huc, 
V.  IX,  n.  468;  —  Toulouse,  18  gennaio  1893,  e  Cass.  fr.,  20  marzo  1894^ 
Pand.  fran^.,  1895,  1,  403;  —  Dijon,  14  giugno  1880,  SiR.,  1881,  2,  126;  — 
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Cass.  fr.,  5  gennaio  1891,  D.  P.,  1891,  1,  486;  —  Casa,  fr.,  27  IiigUo  1892. 
SIR.,  1893,  1,  121;  —  Caas.  fr.,  11  laglio  1899,  SiR.,  1899,  1,  211;  —  Casa, 
fr.',  6  febbraio  1899,  D.  P.,  1899,  1,  271. 

N.  2.  Dull'aliknazione  dkl  fondo  dotale  pbl  collocamento  dei  figli. 
xxiu        320.  Articoli  1555  e  1556  del  codice  civile. 

521-623 

La  dottrina  è  concorde  neirammettere  (salvo  il  dissenso  del 
solo  TouUier,  voi.  XIV,  n.  193)  che  il  magistrato  esercita,  in 
questa  materia,  un  potere  discrezionale. 

Si  vegga  in  ispecie,  Guillouard,  v.  IV,  n.  1989;  —  Pand,  fr,,  v.  Mariage, 
n.  10203;  —  Baddry-Lacantinerib,  v.  Ili,  n.  1703. 

Gli  articoli  1555  e  1556  comprendono  anche  gli  abbiatici. 

Nlmes,  5  novembre  1890,  Pand.  fr.,  1891,  2,  126;  —  Toullikr,  v.  XIV. 
u.  195;  —  Tessier,  v.  I,  p.  375;  —  Troplong,  v.  IV,  n.  3348;  —  Masse 
e   Vergè,    v.  IV,   ^  670,  nota  44;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  537,  nota  104: 

—  Sbriziat,  n.  154;  —  Odier,  v.  Ili,  n.  1278;  —  Rodièrs  e  Pont,  v.  Ili, 
n.  1792;  —  JouiTOU,  v.  I,  n.  249;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  n.  10210;  — 
Guillouard,  v.  IV,  n.  1993;  —  Huc,  v.  IX,  n.  460;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.j 
V.   Contr,  de  mar,,  n.  1289. 

Cantra:  Benoìt,  v.  I,  n.  225. 

Per  Testensionc  al  figlio  naturale  riconosciuto  dalla  donna  prima  del  matri- 
monio, si  veggano  Guillouard,  v.  IV,  n.  1994;  —  Baudry-Lacantinerib, 
V.  Ili,  n.  1704. 

Cfr.  RoDiÈiiE  e  Pont,  y.  Ili,  n.  1792  pel  caso  di  riconoscimento  segiiU» 
durante  il  matrimonio),  e  così  pure  Baudry-Lacantinerie,  loo.  cit. 

320\  Trattandosi  di  figli  comuni^  il  giudice  non  può  con- 
cedere C autorizzazione  che  sia  stata  rifiutata  dal  marito. 

Sto  Pand.  belges,  v.  XXXII,  v.  Dot,  n.  324;  —  Akntz,  v.  Ili,  n.  908;  — 
Pand.  fr.,  v.  Mariage,  n.  10205;  —  Delvincourt,  v.  Ili,  p.  107;  —  Bklloi 
DE8  MiNiÈRES,  v.  IV,  p.  110;  —  Seriziat,  n.  154;  —  Marcadé,  sull'arti- 
colo 1556,  n.  3;  —  Troplong,    v.  IV,    n.  3347;  —    Odikr,  v.  Ili,  n.  1377; 

—  RoDiÈRE  e  Pont,  v.  Ili,  num.  1789;  —  Mass<^  e  Vergè,  v.  IV,  ^  670. 
nota  46;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  J  537,  nota  100;  —  Colmet  de  Santbrrs. 
V.  VI,  n.  22S  bis;  —  JouiTOU,  v."  I,  n.  247;  —  Mouklon,  v.  Ili,  n.  379;  — 
Guillouard,  v.  IV,  n.  1990;  —  Baudry-Lacantinkrik,  v.  HI,  n.  1701;  — 
Huc,  V.  IX,  un.  460  e  461. 

Canora  ;- Toullier,  v.  XIV,  n.  191. 

E,  pel  caso  che  il  figlio  sia  maggiore  quanto  al  matrimonio,  Durantok, 
V.  XV,  n.  497;  —  Taulier,  v.  V,  p.  285. 

820*.  //  collocamento  può  riflettere  un  commercio  o  un*  in- 
dustria 0  un  impiego. 


fXXIlI,  524-529 1    dkl  contratto  di  matrimonio,  ecc.  295 

Sie  Pand.  helges,  v.  XXXII,  v.  Do«,  nn.  326  e  segg.  ;  —  Pand,  fr.,  v.  Ma- 
riage^  nn.  10212  e  segg.;  —  Pont,  Kev.  orit.,  1851,  p.  212;  —  Sixchollb, 
lì.  195;  —  JouiTOU,  V.  I,  n.  241;  —  Guillouard,  v.  IV,  nn.  1995  e  segg.; 

—  Baudrt-Imcantinkrik,  V.  Ili,  n.  1705;  —  Hrc,  v.  IX,  niiin.  460;  — 
Dall.,  Bép.,  Supp.f  V.  Contr.  de  mar.^  nn.  1289  e  segg.,  e  gli  scrittori,  salvo 
confrontare  Trssirr,  v.  I,  p.  499,  riguardo  al  cambio  militare,  e  Coulon, 
QwsMi,  de  dr  ,  v.  II,  p.  400,  Diàl.,  78. 

Trib.  Lione,  3  marzo  1893,  Mon.  jud,  Lyon^  5  maggio  1893;  —  Casa,  fr., 
24  ottobre  1892,  D.  P.,  1892,  1,  620;  —  trib.  Mon t-de-Marsan,  21  aprile  1887, 
Heo.  noi.  fr.,  n.  7646;  —  Nlnies,  5  novembre  1890,  Pand,   fr.,   1891,  2,  126; 

—  Rouen,  23  Inglio  1897,  D.  P.,  1899,  2,  139. 

Contraj  relativamente  al  cambio  militare,  trib.  Grenoble,  19  dicembre  1882, 
Bev.  noi.  fr.,  n.  6628.  —  Cons.  Tolosa,  31  dicembre  1883,  D.  P.,  1884,  2,  81; 

—  Riom,  17  dicembre  1888,  D.  P.,  1890,  2,  327. 

820^.  Gli  articoli  1555  e  1556  non  debbono  essere  limitati 
alla  donazione. 

Sie  Pand.  helgee,  v.  XXXII,  v.  Dot,  n.  333;  —  Grenisr,  JTyp.,  v.  I,  n.  34; 

—  DuRANTON,  V.  XV,  n.  492;  —  Tessikr,  v.  I,  p.  379;  —  BenoIt,  v.  I, 
n.  222;  —  Skriziat,  un.  152  e  165;  —  Coulon,  Qì^esU  de  dr.,  v.  II,  p.  441; 

—  Tauuer,  V.  V,  p.  286;  —  Odier,  v.  Ili,  n.  1284;  —  Rodière  e  Pont, 
V.  Ili,  n.  1794;  —  Marcadé,  siill'art.  1556,  n.  4,  e  Rev.  crit,,  v.  I,  p.  654; 

—  TR0PJ.ON0,  V.  IV,  n.  335-4Ì;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  537.  note  107  e  108; 

—  Masse  e  VkroA,  v.  IV,  $  670,  nota  47;  —  JouiTOU,  v.  I,  num.  250;  — 
GuiLLOUARD,  V.  IV,  n.  2000;  —  Huc,  v.  IX,  n.  461;  —  Pand.  fr.y  v.  Ma- 
riage,  n.  10279;  —  Baudry-Lacantixkhik,  v.  Ili,  n.  1706;  —  Dall.,  Rép., 
Supp.,  V.  Contr .  de  mar.,  n.  1294. 

Tribunale  Bruxelles,  19  dicembre  1891,  Pasie.,  1892,  III,  73;  —  Lione, 
28  oprile  1875,  D.  P.,  1877,  2,  179;  —  Cass.  fr.,  23  giugno  1880,  D.  P., 
1«80.  1,  442;  —  trib.  Tolosa,  10  maggio  1893,  J.  not.  fr,,  art.  25450. 

Cantra:  Colmkt  db  Santerrb,  v.  IV,  u.  228 òt«;  —  Tailhads,  Dissert., 
SiR.,  1852,  2,  658. 

N.  3.  Dell'alienazione  del  fondo  dotale  coll'autorizzazione  giudiziaria. 

821.  1/ autoriz zazione  deve  esseve   domandata  dalla  moglie    xxiii 
e  richiede  l'intervento  del  marito.  ^^^^9 

Sto  Pand.  belgee,  v.  XXXII,  v.  Doty  n.  340;  —  Allard,  DisserL,  Be2^.  ju<2., 
1867,  p.  1274;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  n.  10340;  —  Colmkt  de  Santerrb, 
▼.  IV,  n.  230  òm;  —  Guillouard,   v.   IV,  n.  2007;  —  Huc,  v.  IX,  n.  470; 

—  Baudry-Lacantinerie,  V.  Ili,  nn.  1708,  1709  e  1716;  —  Dall.,  Rép., 
Supp.,  V.  Contr.  de  mar.^  n.  1338. 

Ufr.  peraltro  Delvincourt,  v.  Ili,  p.  109,  nota. 

Cons.  Cass.  fr.,  19  luglio  1887,  Sir.,  1888,  1,  295  (soluzione  identica  alla 
decisione  d'appello). 
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L'autorizzazione  deve  essere  speciale. 

Huc,  V.  IX,  n.  482;  —  Dat.l.,  Rép.,  Supp.j  v.  Contr.  de  mar.,  n.  1342,  e 
gli  Bcrithori. 

Agen,  29  marzo  1892,  D.  P.,  1892,  2,  258;  —  Gas»,  fr.,  25  gennaio  1887, 
D.  P.,  1887,  1,  473;  —  Casa,  fr..  Il  dicembre  1895,  Gaz,  du  pai.,  11  gen- 
naio 1896. 

821*.  //  fondo  dotale  pud  essere  alienato  per  liberare  dal 
carcere  il  marito  o  la  moglie. 

L'articolo  1558  non  è  applicabile  alla  carcerazione  per  causa 
criminale. 

Caen,  28  marzo  1881,  Sir.,  1882,  2,  81;  —  trib.  Roaen,  12  febbraio  1879, 
Ree.  air.  Caen,  1879,  2,  223;  —  Guifxouabd,  v.  IV,  nn.  2021  e  segg.;  — 
Pand.,  fi\,  Y.  Mariage,  n.  10453;  —  Baudiiy-Lacantinerue,  v.  Ili,  n.  1715; 
Huc,  V.  IX,  n.  471;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.,  v.   Contrai  de  mariage,  n.  1304. 

Si  insegna  non  occorrere  che  il  coniuge  si  trovi  attualmente 
detenuto;  bastare  la  minaccia  della  carcerazione;  non  potersi 
ammettere  che  il  debitore  cominci  col  lasciarsi  rinchiudere  in 
prigione.  L*apprezzamento  delle  circostanze  va  abbandonato  al 
giudice.  Questo  sistema  sembra  razionale,  sebbene  il  testo,  preso 
letteralmente,  vi  sia  poco  favorevole. 

Sic  Pand.  helges,  v.  XXXII,  v.  Dot,  n.  360;  —  Taulibr,  v.  V,  p.  309;  — 
Huc,  V.  IX,  n.  471;  —  Rodièrb  e  Pont,  v.  III,  n.  1796. 

Centra:  Merlin,  Bép.,  v.  Dot,  $  8;  —  Toolukr,  v.  XVI,  nnm.  199;  — 
DuRANTON,  V.  XV,  n.  509;  —  BbnoIt,  v.  I,  nura.  227;  —  Bellot  dbs  Mi- 
NiÈRES,  V.  IV,  p.  125;  —  Tessier,  V.  I,  p.  419;  —  Masse,  Dr.  oommere., 
V.  II,  n.  1323;  —  Odier,  v.  Ili,  n.  1288;  —  Masse  e  Vbrqé,  v.  IV,  ^  670, 
nota  50;  —  Troplono,  v.  IV,  n.  3441;  —  Marcadé,  sull'art.  1558,  n.  1; 
—  AuBRY  e  Rau,  V.  V,  ^  537,  nota  114;  —  Sincbollb,  n.  201;  —  Jocitou, 
V.  I,  n.  251;  —  Guillouard,  v.  IV,  n.  2019;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage^ 
n.  10458;  —  Baudry-Lacantinrrie,  v.  Ili,  n.  1715;  —  Dall.,  i^/?.,  Snpp., 
V.  Contr.  de  mar.,  n.  1305. 

821*.  Può  altresì  essere  alienato  per  procurare  gli  alimenti 
ai  coniugi. 

Sic  Pand.  belgee,  v.  XXXII,  v.  Dot,  n.  370;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  nn- 
mero  10476;  —  Guillouard,  v.  IV,  nn.  2024  e  segg»;  —-  BAtn>RY-LACANTi- 
NERIE,  V.  IH,  n.  1719;  —  Cuardon,   Puiee.  marit.,  n.  249,  e  gli  scrittori» 

Cons.  Roiien,  4  giugno  1888,  Rev.  not.  fr.,  nnm.  7982;  —  trib.  Perpignan, 
23  aprile  1894,  Gaz.  du  pai.,  1894,  2,  96;  —  Bordeaux,  15  febbraio  1881, 
J.  arr.  Bordeaux^  1881,  p.  81;    —    Ageu,    12    gennaio    1886,    Ree.    arr.  Agen, 
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1886,  p.  110;  —  Cften,  17  luglio  1884,  SiR.,  1885,  2,  «7;  —  Caen,  28  ago- 
sto 1884,  SiR.,  1885,  2,  87;  —  trib.  della  Senna,  17  dicembre  1887,  Le  Droii^ 
27  gennaio  1888;  —  Roiien,  31  Inglio  1877,  D.  P.,  1878,  2,  44  ;  —  Casa,  fr., 
20  ottobre  1890,  D.  P..  1891,  1,  264;  —  Rouen,  20  aprUe  1887,  Reo^  arr. 
CaeHy  1887,  2,  86;  —Grenoble,  18  giugno  1889,  J.  arr.  Grenoble,  1889,  p.  236  ; 

—  Casa,  fr.,  27  novembre  1883,  D.  P.,  1885,  1,  39;  —  Cass.  fr.,  25  gen- 
naio 1887,  D.  P.,  1887,  1,  473;  —  trib.  della  Senna,  24  gennaio  1883,  Gaz. 
du  pah,  1883,  1,  407. 

821'*.  Così  pure  per  somministrare  gli  alimenti  alla  prole  e 
provvedere  air  educazione  della  medesima. 

Sic  Pand,  helges^  v.  XXXII,  v.  Dot^  num.  370;  —  Pand,  fr,^  v.  Mariage, 
n.  J0483;  —  Guhxouard,  v.  IV,  n.  1026;  —  Ba.udry-Lacantinkrib,  v.  Ili, 
n.  1718;  —  Huc,  v.  IX,  n.  472;  —  Dall.,  Hép.,  Supp.,  v.  Conlr.  de  mar., 
n.  1309,  e  gli  scrittori. 

Digione,  19  marzo  1883,  Beo,  air.  DiJoHf  1883,  p.  158:  —  Parigi,  21  ago- 
sto 1884,  Gaz.  du  pai,  1885,  1,  280;  -  Parigi,  2  febbraio  1886,  Pand.  fr., 
1886,  2,  58;  —  tribunale  Lione,  20  dicembre  1890,  Mon,  jud.  Lgon^  18  feb- 
braio  1891;    —  Bordeaux,  20  dicembre    1889,  J.  arr.  Bordeaìix,  1890,   1,  191; 

—  Casa,  fr.,  20  ottobre  1890,  D.  P.,  1801,  1,  264;  —  Rouen,  6  gennaio  1885, 
Ree.  arr.  Caen,  1885,  2,  132;  —  Cas».  fr.,  25  gennaio  1887,  D.  P.,  1887, 
1,  473. 

Taluni  scrittori  sostengono  che  il  secondo  alinea  dell'arti- 
colo 1558  non  è  applicabile  ai  figli  di  primo  letto  della  donna, 
0  ai  figli  naturali  riconosciuti  dalla  medesima  prima  del  ma- 
trimonio, ma  che  si  applica  invece  l'alinea  terzo  dell'articolo 
stesso,  trattandosi  d'un  debito  della  moglie  anteriore  alle 
nozze. 

V.  GuiLLOUARD,  V.  IV,  n.  2029;  —  Pand.  fr.,    v.    Mariage,    n.    10531;    — 
Seriziat,  n.  166;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  537,  note  118  e  122. 
Per  l'applicazione  deiraliuea  2,  v.  Baudry-Lacantinbrib,  v.  Ili,  n.  1719. 

—  Cfr.  peraltro  Rodièkk  e  Pont,  v.  Ili,  n.  1798.  —  Cons.  Huc,  v.  IX, 
n.  472;  —  Dall.,  Rép.,  Snpp.,  v.  Contr.  de  mar.,  nn.  1314  e  segg. ;  —  Gas»», 
fr.,  20  ottobre  1890,  D.  P.,  1891,  1,  264. 

821*.  L'articolo  1558  del  codice  civile  esige  che  i  debili 
della  maglie  abbiano  data  certa  anteriore  al  contrailo  di  ma- 
trimonio. 

Non  basterebbe  che  fossero  anteriori  al  matrimonio. 

Pand.  helges,  v.  XXXII,  v.  Dot,  n.  383;  —  Tessier,  v.  I,  nota  638;  — 
Seriziat,  n.  187;  —  Duranton,  v.  XV,   n.  512;  —  Tauliek,  v.  V,  p.  315; 

—  O0IKR,  V.  Ili,  n.  1292;  —  Troplono,  v.  IV,  n.  3468;  —  Marcadé,    sul- 
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l'nrtìcolo  1558,  ii.  2;  —  Marixirr,  Bev.  prai.,  y.  Vili,  p.  282;  —  Masse  e 
Vkrgé,  V.  IV,  $  671,  nota  1;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  537,  nota  120;  — 
CoLMBT  DB  Santbrrk,  V.  VI,  num.  230  M«;  —  JouiTOu,  v.  I,  num.  259;  — 
GciLLOUARD,  V.  IV,  n.  2032;  —  Pand.  fr.^  v.  Mariage^n.  10559;  —  Baudry- 
Lacantinerib,  V.  Ili,  n.  1721;  —  Huc,  v.  IX,  n.  473;  —  Dall.^  Kép.,  Supp., 
V.   Contr.  de  mar.,  n.  1320. 

Cantra  :  Brllot  dbs  Minièrrs,  v.  IV,  p.  110  ;  —  Cubaix,  Dr.  de$  femme$, 
lì.  395;  —  TouLLiBR,  V.  XIV,  n.  340;  —  Delvincourt,  suirart.  1558;  — 
—  Lyon-Cakn,  SIR.,  1867,  2,  109. 

La  data  certa  è  quella  stabilita  dall'articolo  1328  del  codice 
civile. 

GuiLLOUAitD,  V.  IV,  n.  2034;  —  Jourrou,  v.  I,  n.  260;  —  Pand.fr.,  v.  Ma- 
riage,  n.  10569,  e  gli  scrittori,  eccetto  Troplong,  v.  IV,  n.  3467;  — Dall., 
Ilép.f  Supp.,  V.  Contr.  de  mar.,  n.  1319. 

Riom,  10  gennaio  1887,  D.  P.,  1887,  2,  207;  —  Caen,  9  giugno  1891, 
Pand.  fr.y  1892,  2,  57;  —  Grenoble,  31  gennaio  1879,  e  7  giugno  1892,  J. 
arr.   Grenoble,  1892,  1,  186. 

821*.  L* alienazione  per  soddisfare  i  débiti  di  coloro  che 
costituirono  la  dote  non  è  lecita  quando  la  moglie  non  sia  te- 
nuta a  detti  debiti  né  personalmente^  né  ipotecariamente. 

Sto  Pand,  helgee,  v.  XXXII,  v.  Dot,  n.  384;  —  Odibr,  v.  Ili,  n.  1296;  — 
Seriziat,  num.  67  ;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  537,  nota  119  ;  —  Rodi&bb  e 
Pont,  V.  Ili,  n.  1801;  —  Guillouard,  v.  IV,  n.  2031;  —  Pand.  fr.,  v.  Ma- 
riage,  n.  10555;  —  Tropi.ong,  v.  IV,  n.  3457;  —  Baudry-Lacantikbrib, 
V.  Ili,  nnin.  1721;  —  Fuzier-Hkrman,  Bép.,  v.  Dot,  nn.  1879  e  segg.;  — 
Daxl.,  Rép.^  Supp.,  V.  Contrai  de  mariagCf  num.  1827  ;  —  JouiTOU,  v.  I, 
num.  162. 

Cantra:  MarcadA,  eull'art.  1558,  n.  3;  —  Colmet  dk  Santbrre,  t.  VI» 
n.  230  6t«. 

Cons.  Huc,  V.  IX,  n.  476. 

32 1^  Non  è  lecita  l'alienazione  per  provvedere  a  ricosh^u- 
zioni  0  a  nuove  fabbriche. 

Sio  Pand.  belge»,  v.  XXXII,  v.  Dat^  n.  387;  —  JouiTOU,  v.  I,  n.  362;  — 
GuiixoUARD,  V.  IV,  n.  2041  ;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage^  n.  10626;  —  Baudry- 
Lacantinerie,  V.  Ili,  n.  1723;  —  Huc,  v.  IX,  n.478;  —  Dall.,  Bép,,  Supp., 
Y.   Conir.  de  mar.,  un.  1331  e  segg.,  e  gli  scrittori. 

Trib.  Grenoble,  10  gennaio  1885,  J.  arr.  Grenoble^  1885,  p.  144;  —  Agen, 
29  marzo  1892,  D.  P.,  1892,  2,  253. 

Cantra:  Grenoble,  25  marzo  1885,  J.  arr,  Grenoble,  1885,  p.  144. 

Cous.  trib.  Bruxelles,  14  febbraio  1885,  Belg.  jud.,  1885,  p.  233,  che  liA 
giudicato  potersi  autorizzare  la  costituzione   d'ipoteca   sopra  un  immobile  do- 
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tale  per  soddisfare  il  prezzo  di  costruzioni  innalzate  sopra  un  altro  fondo  do- 
tale che  venne  così  ad  acquistare  un  valore  maggiore. 

£  Roaen,  3  febbraio  1886,  J.  not,  fr.t  art.  23615,  che  decise  rientrare  nel 
caso  contemplato  dall'articolo  1558  la  domanda  di  un  mutuo  sopra  un  fondo 
dotale,  per  soddisfare  i  fornitore  dei  materiali  che  servirono  ad  elevare  una 
costruzione  sul  fondo  medesimo. 

Fa  giudicato  doversi  equiparare  a  nna  riparazione  la  ricostituzione  di  un 
vigneti  distrutto  dalla  fillossera:  Cass.  fr.,  28  novembre  1898,  D.  P.,  1899, 
1,  39;  —  trib.  Perpignan,  19  gennaio  1898,  D.  P..  1899,  2,  28. 

Fu  pure  giudicato  potersi  autorizzare  la  costituzione  di  un'  ipoteca  per  ga- 
rantire un  mutuo  assunto  per  spese  di  coltivazione  intensiva  rese  necessarie 
onde  impedire  la  perdita  del  foudo  dotale:  Cass.  fr.,  2  maggio  1898,  Siu., 
1899,  1,  173. 

82f  ^  L'autorizzazione  a  licitare  può  essere  concessa  quando 
V  immòbile  non  è  suscettibile  di  divisione  comoda  e  senza 
danno. 

Sic  GnuxoUARD,  V.  IV,  n.  2045;  —  Fand.  /r.,  v.  Mariage^  n.  10658;  — 
Huc,  V.  IX,  n.  481,  e  gli  scrittori. 

L'ai'ticolo  1558  è  applicabile  alla  indivisione  esistente  fra  il 
marito  e  la  moglie. 

Baudry-Lacantinerib,  V.  Ili,  u.  1725;  —  Guillouakd,  v.  IV,  n.  2044;  — 
Huc,  V.  IX,  n.  481,  e  gli  scrittori,  eccetto  Rodikrb  e  Pont,  v.  III,  u.  1807, 
e  Dalloz,  Bépert.^  n.  3683. 

321*.  In  caso  di  licitazione  forzata,  non  occorre  autoriz- 
zazione. 

Sio  Pana,  belgea,  v.  XXXII,  v.  Dot,  n.  391;  —  Guillouard,  v.  IV,  nu- 
uieio  2043;  —  Pand.  fr.^  v.  Mariage^  n.  10652;  —  Uaudry-Lacantinkrik, 
V.  Ili,  n.  1726;  —  Huc,  v.  IX,  n.  481;  —  Dall.,  liép.,  Supp,,  v.  Contrai  de 
mariage,  n.   1334,  e  gli  scrittori. 

In  tema  d'indivisione,  è  sorta  la  controversia  se  la  donna 
maritata  sotto  il  regime  dotale  possa  procedere  alla  divisione 
amichevole  senza  l'autorizzazione  giudiziaria,  ma  col  solo  cpn- 
senso  del  marito.  Abbiamo  veduto  supra,  voi.  Ili,  n.  380,  come 
il  Laurent  avverta  la  questione  differendone  la  soluzione  al 
titolo  del  Contratto  di  matrimoniOj  dove  poi  si  è  dimenticato 
di  deciderla. 

Taluni  scrittori  ammettono  l'incapacità  quando  la  stipulazione 
di  un  forte  conguaglio  o  d*una  operazione  faccia  degenerare 
la  divisione  in  alienazione:  Matun,  voi.  IV,  p.  584,  n.  6.  — 
Cons.  SiNCHOLLE,  Inallénab.  de  la  dot,  n.  220  e  segg. 
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In  ogni  caso,  all'infuori  di  questa  ipotesi,  crediamo  che  i 
coniugi  possano  procedere  alla  divisione  amichevole  dì  una 
successione  dotale.  Infatti,  la  donna  maritata  sotto  il  regime 
della  dote,  non  figura  fra  le  persone  incapaci  a  porre  in  essere 
simile  divisione,  né  vi  ha  motivo  per  imporre  le  spese  e  gli 
indugi  di  una  divisione  giudiziale. 

DURANTOJJ,  V.  XV,  n.  506;  —  Vazkillk,  Success.,  snU'art.  818,  ii.  7;  — 
Duport-Lavilkttk,  Quesi.  de  droit,  v.  V,  p.  73;  —  Troplong,  v.  IV,  n.  3112; 

—  Dkmolomhr,  Suoceè8.<t  v.  Ili,  n.  606;  —  Masse  e  VKROé,  v.  IV,  \  668, 
nota  9;  —  Dbmante,  Conrs,  v.  Ili,  n.  146  &U;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  5S7, 
nota  16;  —  Jouitou,  v.  I,  n.  119;  —  Guillouakd,    v.  IV,    nnm.   1865;    — 

—  Pand.  fi\,  V.  Alariaye,  n.  9561;  —  Baudry-Lacantin'ERIE,  v.  Ili,  ii.  1660: 

—  Dall.,  Kép.^  5ttpp.,   V.  Contrai  de  maria ge^  n.   1195. 
Roiien,  2  gennaio  1880,  Itec.  arr,   Caen^  1881,  2,  138. 

Contra^  per  la  necessità  della    divisione    giudiziale,    Tkssikr,  v.  I,   p.  412: 

—  Skriziat,  p.  241;  —  Biochr,  Dici,,  v.  Partage;  —  Dutruc,  Par/,  «iicoew.. 
n.  26;  —  Bklost-Joumont,  art.  819,  osh.  2;  —  Marcadé,  snll'art.  1519, 
n.  3;  —  RoDiÈKB  e  Pont,  v.  IIF,  n.  1857. 

Trattandosi  di  licitazione,  si  insegna  che  l'articolo  1558  vieta 
la  licitazione  airamichevole,  più  pericolosa  ancora  della  divi- 
sione. —  Si  vegga  Baudry-Lacantinerik,  voi.  Ili,  n.  172d. 

xxni  822.  Nei  casi  contemplati  dall'articolo  1558  del  codice  ci- 
vile, la  licitazione  non  può  farsi  se  non  colV autorizzazione 
del  magistrato  e  col  mezzo  di  pubblici  incanti. 

Sic  Pand,  belges^  v.  XXXII,  v.  Dot,  nn.  341  e  segg.  ;  —  Pand,  fr.,  v.  Sin- 
riage^  nn.  10366  e  segg.;  —  Guillouard,  v.  IV,  n.  2008;  —  Jouiioc,  v.  I. 
n.  272;  —  Baudry-Lacantinrrik,  v.  IH,  n.  1708,  e  gli  Hcrittori. 

11  giudice  ha  un  potere  discrezionale. 

Bruxelles,  14  aprile  1888,  Pasic^  1888,  II,  223;  —  Casa,  francene,  19  lu- 
glio 1887,  D.  P.,  1888,  1,  49;  —  tribunale  Tolosa,  15  novembre  1888,  Gaz. 
trih.  Midi,  9  dicembre  1888;  —  Agen,  12  gennaio  1886,  Mec.  arr.  AgeUf 
1886,  p.  110. 

La  pronunzia  sulla  domanda  in  parola  è  un  atto  di  giurisdi- 
zione volontaria  che  non  acquista  forza  di  cosa  giudicata. 

Pand.  belgos,  v.  XXXII,  v.  Doty  n.  353;  —  Pand.  fr.,  v.   Mariage,  u.  10480: 

—  Bruxelles,  14  aprile  1888,   Pasic,  1888,  II,  223. 

822*.  L'impiego  obbligatorio  dell'eccedente  è  condizione  di 
validità  della  vendita  che  vincola  i  compi^atoH. 
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V.  Paud.  belgea,  v.  XXXII.  v.  Dot,  ii.  348;  —  Thiuy,  v.  Ili,  n.  518;  — 
Seriziat,  11.  172;  —  Odie»,  v.  Ili,  n.  13U;  —  Tauukr,  v.  V,  p.  322;  — 
RODIÈRS  e  Pont,  v.  Ili,  n.  1848;  —  Bknkch,  n.  132;  —  Pand.  fr,,  v.  Ma- 
riage^  n.  10423;  —  Guilloi'aud,  v.  IV,  n.  2014;  —  Marc  ade,  siili  ^  art.  1558, 
lì.  6;  —  AuBUY  e  Rau,  v.  V,  $  537,  nota  132;  —  Baudry-Lacantinerib, 
V.  m,  n.  1712;  —  Huc,  v.  IX,  n.  482. 

Nlme»,  11  gennaio  1878,  D.  P.,  1879,  2,  55;  —  trib.  della  Senna,  17  di- 
cembre 1887,  Le  Droit,  27  gennaio  1888;  —  Cnss.  fr.,  19  marzo  1891,  Pand. 
/r..  1893,  1,  67. 

Cfr.  DuRANTON,  V.  XV,  n.  516. 

322^.  //  giudice  può  altresì,  nei  cad  dell'articolo  155S,  per- 
hiettere  la  costituzione  d'ipoteca. 

Sic  Pand.  belges,  v.  XXXII,  v.   Dot,  n.  344;  —  Duranton,  v.  XV,  n.  507; 

—  Skuiziat,  n.  168;  ~  Odier,  v.  Ili,  n.  1315;  —  Troplong,  v.  IV,  n.  3446; 

—  MarcadI^.,  BulPart.  1556,  ii.  6;  —  Rodière  e  Pont,  v.  Ili,  n.  1806;  — 
Masse  e  Vergè,  v.  IV,  u.  $  670,  nota  59;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  537, 
nota  128;  —  Guillouard,  v.  IV.  n.  2009;  —  Pand.  /r.,  v.  Mariage^n.  10353; 
--  Baudry-Lacantinbrie,  V.  Ili,  n.  1711;  —  Huc,  v.  IX,  n.  470;  —  Dall., 
liép,f  Supp.y  V.   Conir,  de  mar.^  n.  1339. 

Limoge»,  21  marzo  1888,  D.  P.,  1889,  2,  111;  —Casa,  fr.,  20  ottobre  1890, 
1>.  P.,  1891,  1,  264;  —  Caen,  28  agosto  1884,  Sik.,  1885,  2,  87;  -  tribanale 
Kruxellea,  14  febbraio  1885,  Betg.  jad,,  1885,  p.  233. 

Cantra:  Taulisr,  v.  V,  p.  523;  —  Colmet  i>k  Santkrrb,  v.  VI,  n.  230  &i«* 

11  magistrato  potrebbe  pure  autorizzare  la  donna  a  consen- 
lire  al  mutuante  la  surroga  nell'ipoteca  legale. 

Pand,  fr.,  v,  Mariage,  n.  10361;  —  Rouen,  17  gennaio  1877,  Ucc.  air.  Caew, 
1877,  2,  50;  —  Rouen,  3  febbraio  1H86,  Kec.  an\   Caen,  1886,  2,  16. 

322^.  La  vendita  è  nulla  se  fu  eseguita  senza  l'autorizza- 
zlone  giudiziale  o  senza  osservare  le  formalità  legalij  e  così 
pure  se  venne  consentita  air  infuori  dei  casi  contemplati  dalla 
legge. 

Sto  Pand.  helgea,  v.  XXXII,  v.  Dot,  un.  349  e  351;  —  Troplong,  v.  IV, 
un.  3493,  3495  3499;  —  Marcadé,  snU^art.  1558,  n.  6;  —  Aubry  e  Rau, 
V.  V,  §  537,  nota  143;  —  Colmkt  dk  Santerre,  v.  VI,  n.  230W»;  —  Sin- 
CHOLLK,  n.  226;  —  Jounoc,  v.  I,  n.  273;  —  Rodière  e  Pont,  v.  Ili,  nu- 
mero 1868;  —  Guillouard,  v.  IV,  nnm.  2015;  —  Baudry-Lacantinerie, 
V.  Ili,  n.  1709;  —  Le  Bourdkmì:s  Franco  judic,  1899,  1.»  parte,  p.  22  e 
32;  —  Huc,  V.  IX,  n.  482;  —  Dall.,  Rép.y  Supp.,  v.  Contrai  de  mariage^ 
n.  1366. 

Casa,  fr.,  27  novembre  1883,  D.  P.,  1885,  1,  39;  —  trib.  Lombez,  l.o  feb- 
braio 1891,  e  Agen,  13  agosto  1891.  Sir.,  1893,3,  97;  —  Aix,  27  gennaio  1886, 
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Jiec.  arr,  Aix,  1886,  1,  97;  —  Agen,  29  marzo  1892,  D.  P.,  1892,  2,  258;  — 
Ca88.  fr.,  11  dicembre  1895,  SiR,,  1897,  1,  227;    —    trlb.  Perpignan,  19  gen- 
naio 1898,  D.  P.,  1899,  2,  28;  —  Caeo,  28  marzo  1881,  SfR.,  1882,  1,  81;  ~ 
Caes.  fr.,  20  giugno  1877,  D.  P.,  1879,  1,  421. 
Cantra:  Odier,  v.  Ili,  n.  1289. 

822^  Non  è  però  nulla  se  sia  stata  concessa  per  una  delle 
cause  consentile  dalla  legge,  ma  in  seguito  ad  una  esposizione 
di  fatto  difforme  dal  vero. 

Sic  Pand,  helges,  v.  XXXII,  v.  Dot,  n.  352;  —    Bauby,  Rev,  oril,,    p.  387; 

—  Rivière,  Jur.  cats.,  n.  485  e  segg.  ;  —  Jouriou,  v.  I,  n.  274;  -—  Guel- 
LOUAMD,  V.  IV,  11.  2016;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  n.  10440;  —  Huc,  v.  IX, 
n.  482;  —  Fuzikr-Hkrman,  Rép,,  v.  Dot,  d.  2303;  —  Flurkr,  Rev,  erit., 
1889,  p.  309;  —  Baudry-Lacantinrriu,  v.  III,  n.  1709;  —  Labbé,  Sir., 
1888,  1,  289;  —  Huc,  v.  IX,  n.  482,  o  gli  scrittori. 

Caen,  9  maggio  1876,  D.  P.,  1877,  2,  145;  — -  Casa,  fr.,  20  giugno  1877, 
D.  P.,  1879,  1,  421;  —  Agen,  29  marzo  1892,  precitati;  —  Caas.  fr.,  19  lu- 
glio 1887,  SiK.,  1888,  1,  289. 

N.  4.  Della  permuta  del  fondo  dotale. 
xxiii        828.  Occorre  il  consenso  di  entrambi  i  coniugi. 

535-539 

Sic  Pand.  helges^  v.  XXXII,  v.  Dot,  n.  398;  —  Odikr,  v.  IV,    n.  2317;  — 

Troplong,  V.  IV,  nnni.  3503;  —  Aubuy  e  Rau,  v.  V,  $  537,  nota  146;  — 
RoDiÈRE  e  Pont,  v.  Ili,  n.  1813^  —  Guillouard,  v.  IV,  n.  2050;  ^  Pand. 
fr.,  V.  Mariage,  n.  10672;  —  Seriziat,  n.  174;  —  Baudry-Lacantinerie, 
V.  Ili,  n.  1729;  —  Huc,  v.  IX,  n.  483;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.,  v.  Contr.  de 
maria  gè,  n.  1345. 

Contra,  per  l'autorizzazione  giudiziale  nel  caso  di  rifìnto  da  parte  del  marito, 
Taulikr,  V.  V,  p.  327. 

828'.  È  necessaria  altresì  VaiUorizzazione  del  magistrato. 

323^  Se  rimmobile  dotale  vale  meno  di  quello  ricevuto  in 
permuta,  il  medesimo  sarà  dotale  soltanto  fino  a  concorrenza 
del  valore  del  primo. 

Sic  Paìid.  beìges,  v.  XXXII,  v.  Dot,  n.  407;  —  Tkssier,  v.  I,  p.  262;  — 
Troplong,  V.  IV,  n.  3488;  —  Rodièrr  e  Pont,  v.  Ili,  n.  1816;  —  Odier, 
V.  Ili,  n.  1319;  —  Toullikr.   v.  XIV,  n.  223;    —  Marcadé,  Biiirart.  1559; 

—  Auury  e  Rat,  v.  V,  $  534,  nota  34;  —  GuiLLOUARt),  v.  IV,  n.  1755;  — 
Pand.  fr.,  v.  Mariage,  n.  8917;  —  BauDry-Lacantinerie,  v.  ili,  nn.  1585 
e.  1736;  —  Fuzier-Heuman,  Répert,,  v.  Dot,  n.  680;  —  Dall.,  liép.,  Snpp., 
V.   Contr,  de  mar.,  n.  1346. 

Contra:  Bellot  des  Minières,  v.  IV,  p.  147. 
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Nell'ipotesi  inversa,  Timmobile  acquistato  col  conguaglio  ri- 
cevuto dalla  donna  sarà  dotale. 

Tkoploxg,  V.  IV,  11.  3508;  —  Rodièrk  e  Pont,  v.  Ili,  nnni.  1816;  — 
Benbch,  Emploi,  n.  131;  —  Taulibr,  v.  V,  p.  327;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V, 
$  534,  nota  34;  —  Guillouard,  v.  IV,  n.  1755;  —  Pand,  /r.,  v.  ifariage, 
mim.  8918;  —  Bacdry-Lacantinerie,  v.  Ili,  loc.  cit,;  —  Fuzirr-Hkrman, 
liép.,  V.  2>o«,  n.  679. 

Cantra:  Tessikr,  v.  I,  p.  263;   —  Odier,  v.  Ili,  n    1319. 

Fu  sostenuto  che  la  permuta  non  può  aver  luogo  fra  la  moglie 
e  il  marito,  giacché  questo  contratto  è  proibito  tra  coniugi  al 
pari  della  vendita. 

Ma  cfr.  Hcc,  v.  IX,  n  483;  —  Guillouard,  v.  IV,  u.  2056;  —  Dall., 
Uép.f  Supp.f  V.   Contr.  de  mar,^  u.  1347. 

§  4.  Della  inalienabilità  della  dote  mobiliare. 

N.  1.  La  dote  mobiliare  è  inambnabile  f 

324.  No.  xxiii 

540.541 
Sic  Arntz,  V.  Ili,  n.  897;  —  Pand,  helges,  v.  XXXII,  v.  Dot,  n.  435;  — 
Thiry,  V.  Ili,  num.  519;  —  Maton,  Dici,,  v.  liégime  dotai, ^  iiìi.  7  e  8;  — 
TouLLiBR,  V.  XIV,  n.  76;  —  Duranton,  v.  XV,  n.  542;  —  Odisr,  v.  Ili, 
n.  1239;  —  Troplong,  v.  IV,  n.  2325;  —  Marcadé,  siill'art.  1554,  u.  2,  « 
Kev.  ent.,  1851,  p.  602;  —  Aubhy  e  Rau,  v.  V,  $  537,  p.  598,  nota;  — 
CoLMET  DE  Santerrr,  V.  VI,  n.  233;  —  Guillouard,  v.  IV,  n.  2038;  — 
Mourlon,  sulParfc,  1554;  —  Jourrou,  v,  I,  n.  371;  —  Pand.  fr.^  v.  Ma- 
riage,  nn.  10980  e  segg.  ;  —  Vazkillr,  Mariage^  v.  II,  n.  530;  —  Coulon» 
Que9t.  de  dr,y  v.  II,  p.  o06;  —  Sbiuziat,  n.  129;  —  Huc,  v.  IX,  n.  450. 

Cantra:  Tessier,  v.  I,  p.  288  e  334;  —  BknoIt,  v.  I,  n.  206;  — Rollano 
DE   Villargues,    V.    Regime  dotai,  n.  101;  —  Delvincourt,    v.  Ili,  p.   112; 

—  Bejxot  deb  MixiÈRES,    V.  IV,  p.  88;    —  Grbnibr,  Hypoth.,  v,  I,   n.  34; 

—  Taumer,  V.  V,  p.  278:  —  Rodière  e  Pont,  v.  III,  n.  1172;  —  Pont, 
Ree.  crit,f  1853,  p.  655;  —  Masse,  Dr.  commero,  ^  n.  1320;  —  Roger,  Salsii- 
arrét,  n.  192;  —  Lescoeur,  Rev,  crit.j  1875,  p.  380;  —  Baudry-Lacanti- 
XKuiE,  V.  Ili,  lì.  1826;  —  Dall.,  Rép,^  Supp.,  v.   Contr,  de  mar.,  n,  1233. 

E  Casa,  fr.,  3  febbraio  1879,  D.  P.,  1879,  1,  246;  —  Chss.  fr.,  27  «prile  1880, 
D.  P.,  1880,  1,  431;  —  Rennes,  4  marzo  1880,  D.  P.,  1881,  2.  210:  —  Cass. 
fr.,  6  dicembre  1882,  D.  P.,  1883,  1,  219;  —  Grenoble,  16  dicembre  1882, 
D.  P.,  1883,  2,  242;  —  Cass.  fr.,  3  dicembre  1883,  D.  P.,  1881,  1,  334;  — 
trib.  Lodève,  17  aprile  1890,  La  Loi,  8  giugno  1890;  —  trib.  della  Senna, 
10  luglio  1890,  Pand.  fr.,  1890,  2,  230;  —  Grenoble,  19  gennaio  1897,  D.  P., 
1899,  2,  17. 
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N.    2.    Il^   QUAL   8RNSO    LA   DOTE   MOBILTAKR   È    ALIBNABIIJB 
SECONDO   LA   GlUBISPRUDEKZA. 

xxiii        825.  La  giurisprudenza  attribuisce   al   ma^nto  il  diritto  di 
alienare  i  beni  mobili  dotali;  ma  erroneamente. 

Sic  CoLMRT  DK  SÀNTERKK,  V.  VI,  11.  233  &i«;  —  JouiTOU,  n.  391;  —  Fand. 
fr,,  V.   Mariage,  n.  11019;  —  Guillouard,  v.   IV,  nn.  2059  e  segg. 

Cantra:  TroplonG,  v.  IV,  no.  3166  e  segg,,  3226  e  segg.;  —  Marcao^, 
sull'art.  1553,  n.  2,  e  sull'art.  1554,  n.  2. 

E  Lione,  l.«  agosto  1879,  Mon,  jud,  Lyon,  29  novembre  1879;  —  tribanaie 
della  Senna,  1."  aprile  1887,   Gaz.  du  pai,  1887,  1,  636. 

Cons.  Baudry-Lacantinrrie,  v.  Ili,  nn.   1827  e  Hegg. 

825^  Se  Valienazione  è  fatta  dalla  moglie,  la  sua  adone 
di  nullità  non  potrà  esseve  contrastata  colVarticolo  2279  del 
codice  civile;  ma  diverso  è  il  caso  qualora  essa  agisca  in  ri^ 
vendicazione  contro  un  subacquirente  di  un  mobile  corporale. 

Sic  Paud,  helgee,  v.  XXXII,  v.  Dot,  n.  442;  '—  Band,  fi:,  v.  Mai-iage,  nu- 
mero 10985;  —  Baudry-Lacantinerie,  v.  Ili,  nn.  1830  e  1830  2ri9. 

325^.  La  moglie,  obbligandosi,  non  vincola  i  suoi  beni  mo- 
bili dotali. 

V.  Guillouard,  v.  IV,  u.  2088;  —  Pand.  fi\,  v.  Mariage,  nn.  10988  e 
^^Kg-  ì  —  Baudry-Lacantinbrie,  v.  Ili,  u.  1830  hi». 

Cflss.  fr.,  13  febbraio  1884,  D.  P.,  1884,  1,  325;  —  Rennes,  4  marzo  1880, 
D.  P.,  1881,  2,  210. 

825^.  La  moglie  non  può  cedere  il  proprio  credito  dotale 
verso  il  nutrito. 

V.  Fand.  helges,  v.  XXXII.  v.  Dot,  num.  449;  —  Pand.  fr.,  \.  Mariage, 
n.  10996;  —  Baudry-Lacantinerik,  v.  Ili,  num.  1830  ftw  e  1831;  —  Huc, 
V.  IX,  n.  453. 

Cass.  fr.,  4  Inglio  1881,  SiR.,  1882,  1,  194;  —  Cass.  fr.,  27  aprile  1880, 
SIR.,  1880,  1,  360. 

825\  Non  2)uò  surrogare  un  terzo  nell'ipoteca  legale  spet- 
tantele  per  l'azione  di  restituzione  della  dote. 

V.  Baudry-Lacantinkrik,  V.  Ili,  loc.  cit,  ;  —  Huc,  v.  IX,  n.  453. 

Cass.  fr.,  3  febbraio  1879,  D.  P.,  1879,  1,  246;  —  Lione,  1.°  agosto  1879, 
Mon.  jud.  Lyon,  29  novembre  1879;  —  Cass.  fr.,  27  aprile  1880,  D.  P.,  1880, 
1,  431;  —  Cass.  fr..  4  luglio  1881,  D.  P.,  1882,  1,  194;  —  Nlmes,  11  gen- 
naio 1882,  D.  P.,  1882,  2,  60  :  —  Cass.  fr.,  6  dicembre  1882,  D.  P.,  1883,1. 
219;  —  Grenoble,  16  dicembre  1882,  D.  P.,  1883,  2,  242;  —  Cass.  fr.,  3  di- 
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cembre  1883,  D.  P.,  1884,  1,  334;  —  trib.  Tolosa,  13  giiiguo  1891,  Gaz.  du 
pal.^  1891,  2,  308;  —  Case,  fr.,  13  aprile  1893,  D.  P.,  1894,  1,  407;  —trib. 
Saint-Ló,  7  febbraio  1890,  D.  P.,  1892,  2,  59. 

825^.  Non  pud  compromettere  in  veruna  guisa  la  pro- 
pria dote. 

Sic  Pand.  bèlges,  v.  XXXII,  loc.  di,;  —  Pand,  fr.,  v.  Mariage,  nu- 
mero 11016;  —  GuiLLOUAUD,  v.  IV,  num.  2066;  —  Baudry-Lacantinerik, 
Y.  Ili,  n.  1830  &i«. 

Casa,  fr.,  6  dicembre  1882,  D.  P.,  1883,  1,  219. 

825*.  Nella  teorica  delV inalienabilità^  si  ritengono  applica- 
bili alla  dote  mobilicwe  le  ecce  noni  stabilite  riguardo  agli 
immobili, 

V.  Ronen,  3  febbraio  1886,  J.  not.  fi\,  art.  23615;  —  Rouen,  4  giugno  1888, 
lier.  not,  fr,,  n.  7982:  —  Tàone,  3  febbraio  1883,  D.  P.,  1883,  2,  142. 

Coua.  ArBRY  e  Rau,  v.  V,  $  537  Ms,  note  16  e  18;  —  Guilt^ouard,  v.  IV, 
11.  2067;  —  Tbshikr,  Queat,  sur  la  dot,  un.  118  e  segg.  ;  —  Marcad^,  sul- 
Tart.  1557;  —  Taulibr,  v.  V,  p.  295;  —  Rodièrr  e  Pont,  v.  Ili,  n.  1784; 
—  Baudry-Lacantinerik,  V.  Ili,  un.  1833  e  1834. 

Cfr.  Ssriziat,  n.  141;  —  Troplong,  v.  V,  n.  3251. 

825^.  I  crediti  dotali  sono  prescrittibili. 

su  Paud,  fr.,  v.  Mariage,  n.  11062;  —  Skriziat,  n.  201;  —  Troplong, 
Cantr.  de  mar.,  v.  IV,  nn.  3233  e  3569,  e  PrescripHon,  v.  II,  num.  757;  — 
OuiLLOTiARD,  ▼.  IV,  D.  2068;  —  Baui>ky-Lacantink«ib,  V.  Ili,  n.  1830;  — 
Huc,  V.  IX,  n.  490,  e  gli  sorittorl.  Confrontate  peraltro  Rodièiik  e  Pont, 
V.  Ili,  n.  1895;  —  Taulikr,  v.  V,  p.  345. 

§  5.  Delle  obbligazioni  contratte  dalla  donna  maritata 
sotto  il  regime  della  dote. 

N.  1.  Dri  debiti  anteriori  al  matrimonio. 

826.  7  creditori   possono   agire   esecutivaìnente   solo    sulla    xxiu 
nuda  proprietà  dei  beni  che  la  donna  si  è  costituita  in  dote.      '*^^*^ 

Sic  Arntz,  V.  Ili,  n.  904;  —  Pand.  helges,  v.  XXXII,  v.  Dot,  n.  618;  — 
Delvincourt,  V.  Ili,  p.  337;  —  Diiranton,  v.  XV,  num.  512;  —  Tbssier, 
V.  I,  note  639  e  segg.;  —  Odibr,  v.  Ili,  n.  1294;  —  Rodièue  e  Pont,  v.  Ili, 
n.  1800;  —  TROPrx)NG,  v.  IV,  nn.  3461  e  segg.;  —  Marinier,  Bev.  prat,, 
1859,  p.  289,  292  e  segg.  ;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  538,  note  7  e  8  ;  — 
Proudhon,  Usufr.f  n.  1892;  --  Guillouard,  v.  IV,  n.  2077;  —  Pand.  fr., 
V.  Mariagey  n.  11083;  —  Masse  e  Vergè,  v.  IV,  $  671,  nota  1;  —  Colmet 
I1K  8ANTEKRR,  V.  VI  lì.  280  &t«;  —  Lyon-Caen,  Sir.,  1879,  2,  65;  —  Dall., 
Rép,,  Supp.fV.  Contr.  de  mar,,  n.  1323. 

I.AtmRNT.  Sìippl.  —  Voi.  VI  —  J3 
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Contraf  per  l'assoluta  insequestrabilità,  Marcadé,  suH'art.  1558,  n.  3;  — 
JouiTOU,  n.  162. 

£  pel  diritto  di  agire  sulla  piena  proprietà,  Taulibr,  v.  V,  p.  312;  — 
TocLLiER,  V.  XIV,  n.  207;  —  Seriziat,  n,  567;  —  Huc,  v.  IX,  nn.  474  e 
475;  —  Baudry-Lacantinkrie,  v.  IH,  nn.  1673  e  1679. 

826^  È  necessario  che  i  debiti  abbiano  data  certa  anteriore 
al  contratto  di  matrimonio. 

Sio  Paud,  Ulgesy  v.  XXXII,  v.  Dot,  n.  619;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  904;  — 
TouLLiKR,  V.  XIV,  num.  208;  —  Tessiku,  v.  I,  nota  638;  —  Ddrantox, 
V.  XV,  n.  514;  —  Skriziat,  n.  167;  —  Taumer,  v.  V,  p.  315;  —  Troplong, 
V.  IV,  nuni.  3548;  —  Marinibr,  Bev,  jpraL,  1859,  p.  282;  —  Aubry  e  Rac, 
V.  V,  $  538,  nota  3;  —  Colmet  db  Santbrre,  v.  VI,  n.  230  &m;  —  Gcil- 
LOUARD,  V.  IV,  n.  2071;  —  Pand,  fr,,  v.  Mariage,  num.  11072;  —  JouiTOr, 
ji.  259;  —  Huc,  v.  IX,  n.  473;  —  Dall.,  Rép,^  Supp,,  v.  Contrat  de  mar., 
n.  1824. 

Cantra:  Bellot  des  Minièrrs,  v.  IV,  p.  409;  —  Cubain,  Dr.  des  /emme*, 
n.  395;  —  Baudry-Lacantinerik,  v.  Ili,  n.  1676. 

826*.  1  creditori  non  hanno  azione  sui  beni  stati  donali 
alla  moglie  per  contratto  di  matrimonio. 

Sic  Arntz,  v.  Ili,  n.  904;  —  Pand,  helges,  v.  XXXIl,  v.  Dot,  n.  620;  — 
Marcadé,  sull'art.  1558,  num,  3;  —  Toctlijer,  v.  XIV,  nn,  209  e  344;  — 
Aubry  eRAU,  v.  V,  J  538,  nota  2;  —  Colmet  db  Santekke,  v.  VI,  n.  230  (ù; 

—  GuiLLOUARD,  V.  IV,  n.  2079;  —  Pand.  fr.^  v.  Mariage,  num.  11070;  — 
Huc,  V.  IX,  n.  476;  —  Baudry-Lacantinbrib,  v.  III,  n.  1674;  —  Dall., 
Eép.y  Supp.,   V.  Contrai  de  mariage,  n.  1325. 

Casa,  fr.,'28  gennaio  1891,  Sik.,  1893,  1,  294. 

Cantra:  Duranton,  v.  XV,  n.  513;  —  Tessikr,  v.  I,  n.  325;  —  Rodièub 
e  PON-T,  V.  HI,  n.  1801  ;  —  Drlvincourt,  v.  Ili,  p.  337. 

N.  2.  Dei  debiti  contuatti  durante  il  matrimonio. 

xxiii        827.  Tm  donna  maritata  sotto  il  regime  della  dote  non  vin- 

530-S52  ,  .     .  .    .         .     j    ^    ,. 

cola  con  essi  i  suol  beni  dotali. 

Sic  Arntz,  v.  IH,  nn.  898  e  904  ;  —  Pand.  belges,  v.  XXXII,  v.  Dot,  n.  621; 

—  GriLLOUARD,  V.  IV,  num  1842;  —  Demolombe,  Ilec.  de  légUl.,  1835, 
p.  282;  —  Bertauij),  Rev.  crit.,  1866,  p.  207;  —  Pand.  fr.^  v.  Mariage, 
n.  9464;  —  Dall.,  Jiép.,  Supp.y  v.  Contrai  de  mariage,  mi.  1238  e  segg.,  e  gli 
scrittori. 

Lione,  3  giugno  1879,  Man.  jud.  Lyon,  22  novembre  1879;  —  Cass.  fr., 
12  novembre  1879,  D.  P.,  1880,  1,  49;  —  Lione,  18  dicembre  1879,  Non. 
jud.  Lyon,  6  aprile  1880;   —  Grenoble,   16  dicembre  1882,  D.  P.,  1883,2,242; 

—  Algeri,  22  novembre  1883,  J.  jur.  Alger^  1883,  p.  473;    —  CaR«».  francese. 
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13  febbraio  1884,  D.  P.,  1884,  1,  325;  —  Parigi,  2  febbraio  1886,  Pand.  fr., 
1886,  2,  58;  --  Digione,  26  marzo  1886,  Gaz,  da  pai.,  1886,  1,    Suppl.,  158; 

—  Lione,  30  dicembre  1886,  Man.  jud.  Lyon,  30  aprile  1887  ;  —  trib.  Grange, 
l,^  aprile  1890,  Gaz.  du  pai.,  1890,  1,  633;  —  Algeri,  9  maggio  1894,  J.  jur. 
Alger,  1894,  p.  284. 

327^  /  creditori  non  hanno,  dopo  lo  sciogliniento  del  tua- 
tri/nonio,  azione  sui  beni  dotali. 

Sic  Fané,  helges,  v.  XXXII,  v.  Dot,  n.  622;  —  Ahniz,  v.  Ili,  nn.  898  e 
904;  —  JouiTOU,  V.  I,  D.  166;  —  BbnoIt,  v.  II,  p.  250;  —  TsssiBu,  v.  I, 
p.  62;    —  DuKANTON,  V.  XV,  p.  532;  —  Bbllot  deh  MiNiftRBs,  v.  IV,  p.  94; 

—  Seriziat,  n.  142  ;  —  Marcadé,  siiirart.  1554,  ii.   7  ;    —-  OuiKit,    n.  1248  ; 

—  Masse  e  Vkkgjé,  v.  IV,  $  670,  nota  32;  —  Labué,  lieo.  ori<.,  1851,  p.  1 
«  8**gg-  ;  —  AueryoRau,  V.  V,  $  538,  nota  13;  —  Rodière  e  Pont,  v.  Ili, 
u.  1767;  —  GuiLLOUARD,  v.  IV,  n.  1876;  —  Fand.  fr.,  v.  Mariage^  nn.  9637 
e  11095;  —  BbnoIt,  v.  Il,  n.  350;  —  Sincholle,  nn.  262  esegg.;  — Datj., 
Rép..  Supp.^  V.   Contr.  de  mar.f  nn.  1271  e  segg. 

Trib.  della  Senna,  16  dicembre  1884,  J.  noi.  fr.,  arfc.  13388;  —  Parigi, 
2  febbraio  1886,  Fand.  fr.,  1886,  2,  58;  —  trib.  Le  Puy,  8  novembre  188(>, 
(;«.  du  pah,  1886,  2,  896;  —  trib.  Maraeille,  10  dicembre  1891,  Ree.  air. 
AiXf  1892,  2,  90;  —  tribunale  della  Senna,  21  dicembre  1892,  Gaz.  du  pal.^ 
1893,  1,  155. 

Cantra:  TouLLiER,  v.  XIV,  nn.  333  e  segg.;  —  Delvincouut,  v.  Ili, 
p.  340;  —  Tkoplong,  v.  IV,  n.  3312. 

827*.  Possono  però  agire  sulle  rendite. 

Sic  JouiTOU,  V,  I,  nn.  32  e  segg.,  122. e  segg.;  —  Marcadé,  sull'art.  1554, 
n.  4;  —  Troplong,  v.  IV,  nn.  3302  e  segg.;  —  Tkhhibr,  Quest.  tur  la  dot, 
n.  145;  ~  Huc,  v.  IX,  n.  448. 

Cantra:  Arntz,  v.  Ili,  n.  898;  —  Rodière  e  Pont,  v.  Ili,  num.  1765;  — 
Baudry-Lacantinerib,  V.  Ili,  n.  1692;  —  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  un.  9638  o 
11144;  —  Guillouard,  v.  IV,  n.  2086;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  ^  539,  nota  20; 

—  Lyon-Cabn,  SIR.,  1875,  2,  281. 

K  Caen,  21  aprile  1875,  D.  P.,  1877,  2,  73;  —  Parigi,  10  aprile  1891, 
Pand.fr.,  1891,  2,  149;  —  Poitìers,  14  febbraio  1883,  e  Cans.  fr.,  22  lu- 
glio 1884,  D.  P.,  1885,  1,  145;  —  Rennes,  4  marzo  1880,  D.  P.,  1S81, 
2,  210. 

Tutti  concordano  nel  ritenere  che  la  donna  maritata  sotto  il 
redime  dotale  sia  obbligata  a  rispondere  su  questa  delle  con- 
seguenze dei  suoi  delitti  o  quasi  delitti.  Ma  il  creditore  che 
ottenne  una  condanna  di  tal  natura  non  può,  in  massima,  du- 
rante il  matrimonio,  agire  esecutivamente  se  non  sulla  nuda 
proprietà  dei  beni  dotali. 


308  DBLLA   PROPRIKTÀ  [XXIII,  550-552J 

V.  Pand.  helges,  v.  XXXII,  v.  Dot,  nn.  420  e  421  ;  —  Arxtz,  v.  Ili,  n.  898: 

—  Pand.  /»•.,    V.    Mariage,  un.   11220  e  segg.  ;  —  Toullikr,  v.  XIV,  n.  347: 

—  DURAKTON,  r.  XV,  D.  533;  —  BknoIt,  v.  II,  n.  254;  —  Troplong,  v.  IV. 
n.  3316;  —  Rodière  e  Pont,  v.  Ili,  d.  1822;  —  Aubry  e  Bau,  v.  V,  $538: 

—  SiNCHOLLB,  n.  228;  —  Guillouard,  n.  2096;  —  JouiTOU,  num.  149;  — 
Skriziat,  n.  132;  —  Baudry-Lacaj^tinkrik,  v.  Ili,  ii.  1679. 

Ma  cfr.  Odikr,  v.  Ili,  n.  1251;  —  Sinchollb,  n.  228. 

Case,  fr.,  27  febbraio  1883,  D.  P.,  1884,  1,  29;  —  Casa,  francese,  23  no- 
vembre 1885,  D.  P.,  1886,  1,  11;  —  Lione,  19  maggio  1886,  SiR.,  1888, 
2,  134. 

Riguardo  ni  principio  che  la  dote  è  vincolata  pei  delitti  o  quasi  delitti  delln 
donna,  si  veggano,  inoltre,  le  applicazioni  fatte  dalle  sentenze  di  :  OrléaD.<«. 
26  dicembre  1878,  D.  P.,  1879,  2,  49;  —  Cass.  fi-.,  10  giugno  1879,  D,  P.. 
1880,  1,  418;  -  Cass.  fr.,  16  febbraio  1880,  D.  P.,  1881,  1,  296;  —  tribunale 
Tour»,  11  dicembre  1883,  Rev.  not,  fr.,  u.  6842;  —  Orléans,  13  marzo  1884, 
e  Cass.  fr.,  23  novembre  1885,  SiR.,  1886,  1,  5;  —  Cass.  fr.,  19  gennaio  1886, 
D.  P.,  1886,  1,  440;  —  Lione,  19  maggio  1886,  SiR.,  1888,  2,  134;  —  Pini, 
14  mnrzo  1888,  D.  P.,  1890,  2,  72;  —  Cbambéry,  12  dicembre  1889,  Mon. 
jud,  Lyon,  29  gennaio  1890;  —  Grenoble,  30  gennaio  1885,  D.  P.,  1886,  2, 
263;  —  Ronen,  21  aprile  1890,  D.  P.,  1892,  2,  504;  —  Cjiss.  fr.,  29  marzo  1898. 
SiK.,  1893,  l,  288;  —  Aniiens,  16  gennaio  1894,  D.  P.,  1894,  2,  208;  - 
Riom,  2  luglio  1892,  SiR.,  1893,  2,  146;  —  Algeri,  17  gennaio  1887,  J,  )«r. 
Alger,  1887,  p.  262;  —  Riom,  16  marzo  1892,  D.  P.,  1892,  2,  200;  —  trìb. 
Aurillac,  25  marzo  1891,  Gaz,  da  pai.,  1891,  1,  601;  —  Bordeaux,  20  gen- 
naio 1893,  D.  P.,  1893,  2,  517;  —  trib.  Lione,  8  aprile  1881,  ifoii.  ^iki. /iyo», 
6  luglio  1881  ;  —  Rouen,  28  marzo  1881,  SiR.,  1882,  2,  41;  —  Rouen,  14  ago- 
sto 1889,  lieo.  arr.  Coen,  1889,  2,  142;  —  Lione,  19  maggio  1886,  Sin.,  1888. 
2,  134;  —  Lione,  10  giugno  1885,  Mon.  Jud.  Lyon,  9  ottobre  1885;  — Amiens. 
26  novembre  1892,  /.  and.  Amiens,  1893,  p.  147;  —  Casa,  fr.,  5  febbraio  1894, 
D.  P.,  1894,  1,  416;  —  Cass.  fr.,  4  luglio  1887,  D.  P.,  1878,  1,  55;  — Caw. 
fi-.,  10  maggio  1882,  D.  P.,  1882,  1,  305;  —  Lione,  3  febbraio  1883,  D.  ?.. 
1883,  2,  142;  —  Nlmes,  11  gennaio  1878,  D.  P.,  1879,  2,  55;  —  Tolowi, 
13  marzo  1890.  D.  P.,  1890,  2,  343;  —  trib.  Alen^on,  9  febbraio  1892,  J?«. 
arr.  Caen,  1892,   1,  240;  —  Caen,  9  dicembre  1889,  La  Loi,  18  dicembre  1889: 

—  Araiens,  16  gennaio  1894,  D.  P.,  1894,.  2,  208;  —  Algeri,  21  luglio  1898, 
SIR.,  1899,  2,   164. 

La  do tt rimi  è.  in  generale,  conforme.  Si  vegga,  specialmente,  Socbdat. 
JienponaabìlUé,  v.  I,  n.  172;  —  Guirj.oiJAHD,  v.  IV,  nn.  1864,  1937,  2096  *• 
segg.;  —  Hrc,  v.  IX,  u.  446;    —    B.xudky-Lacantinkrik,    v.  Ili,    n.  1678: 

—  JouiTOU,  V.  I,  n.  149;  —  Coi:lon%  Quesl.  de  dr.,  v.  II,  p.  512:  —  Hrc. 
V.  IX,  n.  448;  —  Dall.,  Itép.  Supp.,  v.  Contr.  de  mar.,  nn.  1353  e  segg.  — 
\.  peraltro  Trssiku,  v.  I,  p.  454;  —  Odieu,  v.  Ili,  n.  1251. 

328.  Per  l'ipotesi  die  la  dote  mobiliare  si  trovi  rappresentata,  in  tatto 
o  in  parte,  da  beni  non  dotali,  si  vegga  la  soluzione  sostenuta  dai  fantori 
doìln  inalienabilità  della  doto  mobiliare,  rignardo    ai    diritti    dei    creditori,  in 
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Tbssikr,  V.  II,  p.  248;    —   DaiRUC,  Separai,    de  6iei»«,    n.  455;    —    AUBUV  e 
Rau,  V.  V,  $  538,  nota  23;  —  Lahbé,  Sir.,  1893,  1,  5. 

Rennes,  4  marzo  1880,  D.  P.,  1881,  2,  210;  —  tribunale  Mar/ieille,  6  «li- 
tembre  1889,  Ree.  arr.  Aix^  1890,  2,  11;  —  Tolosa,  24  dicembre  1889,  Gaz. 
trib.  Midi,  23  febbraio  1889;  —  Tolosa,  27  giugno  1892,  SiR.,  1893,  2,  188; 
—  Agen,  13  agosto  1891,  D.  P.,  1892,  2,  569;  —  Pan,  8  guigno  1892,  D.  P., 
1894,  2,  315;  —  Grenoble,  18  marzo  1880,  J.  noi,  fr.,  art.  22363:  —  Tolosa, 
13  marzo  1890,  D.  P  ,  1890,  2,  343  ;  —  tribunale  Grenoble,  24  luglio  1896  e 
20  febbraio  1894,  ./.  arr.  Greìwble^  1894,  1,  52  ;  —  Aix,  6  gennaio  1890,  Sir., 
1890,  2,  89;  —  Caas.  fr.,  5  gennaio  1891,  D.  P.,  1891,  1,  486;  —  Casa,  fr., 
27  febbraio  1883,  SiR.,  1884,  1,  185;  —  Case,  fr.,  3  giugno  1891,  SiR.,  1893 
1,  5;  —   Casa,  fr.,  26  nove»iibre  1895,  Gaz,  du  pai.,  8  aprile  1896. 

Cfr.  Brrtauld,  Qae8t.  prat.,  nn.  629  e  segg.  ;  —  Marcadk,  snirart.  1553 
n.  4;  —  Troplo^jG,  v.  IV,  no.  3189  e  segg.;  —  JouiTOU,  n.  89;  —  Guir- 
LOUARD,  V.  IV,  n.  2088;  —  Regnault,  Elude  sur  la  reprétentalion  dee  valeurs 
dotaleHf  p.  12  ;  —  Huc,  v.  IX,  nn.  454  e  segg.  ;  —  AuzouY,  Tramformation 
de  la  dolj  Thèse,  Paris,  1886;  —  Baudry-Lacantinrrib,  v.  Ili,  nn.  1851 
e  segg. 

Alla  teoria  sostenuta  dalla  giurisprudenza  si  è  dato  lo  strano 
appellativo  di  dote  renfermée^  e  uno  degli  stessi  suoi  fautori 
la  dice  una  mostruosità  giuridica. 

Secondo  questo  sistema  si  sostiene:  1.^  che  quando  il  godi- 
mento del  marito  sussiste  al  momento  della  trasformazione, 
egli  golrà  il  bene  parafernale  acquistato  con  valori  dotali, 
fino  a  concorrenza  dell'interesse  legale  della  somma  impiegata 
nell'acquisto;  2.®  che  il  prezzo  è  colpito  d'indisponibilità  fino 
a  concorrenza  dei  valori  dotali  rappresentati  dalla  cosa;  3.^  che 
la  moglie,  in  caso  di  esecuzione  forzata,  potrà  prelevare,  con 
prelazione  sui  propri  creditori,  l'importo  del  denaro  dotale 
impiegato  nelPacquisto. 

Sezione  V.  —  Ddlla  separazione  di  ben'. 

329.  Articolo  1563  del  codice  civile.  xxm 

35»-55i)' 

329^  La  capacità  della  donna  separata  è  uguale  a  quella 
della  moglie  separata  sotto  il  regime  della  comunione. 

Sic  Baudry-Lacantinbrie,  V.  Ili,  n.  1863;  —  Huc,  v.  IX,  num.  492;  — 
Parigi,  9  novembre  1897,  D.  P.,  1898,  2,  464. 

829*.  Gli  immobili  dotali  rimangono  inalienabili,  ma  diven- 
gono prescrittìbili. 
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Sic  Valettb,  Rev,  étrangère^  1840,  p.  242;  —  Dutruc,  Separai,  de  hien», 
11.  415;  —  GuiLr.ouAHD,  v.  IV,  n.  2110;  —  Huc,  v.  IX,  n.  447 ;  —  Bacdry- 
Lacantinerir,  V.  Ili,  n.  1864;  —  Sincholle,  n.  248;  —  Dall.,  ift^.,  Supp., 
V,  Conti\  de  mar,,  n.  1261,  e  gli  scrittori. 

Parigi,  9  novembre  1897,  D.  P.,  1898,  2,  464. 

329^  Lo  stesso  è  a  dirCj  secondo  il  sistema  accolto  dalla 
gitérisprudenza^  della  dote  mobiliare. 

V.  Baudry-Lacantinkrie,  V.  Ili,  no.  1866,  1869  e  1872;  —  Guillocard, 
V.  IV,  n.  2105;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.^  loc,  oil. 

Cons.  Case,  fr.,  3  febbraio  1879,  D.  P.,  1879,  1,  247;  —  Cass.  francese, 
27  aprile  1880,  D.  P.,  1880,  1,  431:  —Bordeaux.  80  maggio  1881,  SiR.,  1884. 
2,  217;  —  CaPfl.  fr.,  4  luglio  1881,  D.  P.,  1882,  1,  194;  —  trib.  della  Senna. 
10  luglio  1890,  Pand,  fr.,  1890,  2,  230;  —  trib.  Valenoe,  24  giugno  1875. 
D.  P.,  1878,  1,  463. 

829^  1  creditoìn  anteriori  alla  separazione  possono  agire 
esecutivamente  sulla  totalità  delle  rendite. 

Pel  sistema  che  permette  T esecuzione  solo  fino  a  concorrenza  di  quanto  ec- 
cede i  bisogni  familiari,  Pand,  helges,  v.  XXXII,  v.  Dot,  n.  648;  —  Tbop- 
LONG,  V.  IV,  nn.  3306  e  segg.  ;  —  Marcadé,  sull'art.  1554,  n.  4,  e  Rev.  crits 
V  I,  p.  238  e  612;  —  Masse  e  Vergò,  v.  IV,  $  670,  nota  31;  —  Tkssier, 
V.  I,  p.  360,  e  Quest.  sur  la  dot^  n.  145. 

Pel  diritto  dì  esecuzione,  quando  il  contratto  di  matrimonio  ha  lasciato  alla 
moglie  facoltà  di  esigere  personalmente  parte  delle  rendite,  Arntz,  v.  Ili, 
iium.  888;  —  Quiixouard,  v^.  IV,  num.  2085;  —  Pand,  fr,^  v.  Mariage, 
n.  11124. 

Caes.  fr.,  14  agosto  1883,  D.  P.,  1884,  1,  334.  —  Ma  cfr.  Cass.  fr.,  2  lu- 
glio 1885,  D.  P.,  1886,  1,  287. 

In  senso  contrario  al  diritto  di  esecuzione,  Rodiàrr  e  Pont,  v.  III,  n.  1765  ; 
—  Dutruc,  Separai,  de  biena,  nu.  420  e  segg.;  —  Colmet  de  Sante r re,  v.  VI, 
II.  226  òt«;  —  AuBRY  e  Rau,  v.  V,  $  538,  nota  16;  —  Guillouard,  v.  IV, 
n.  2084;  —  Pand,  fr.^  v.  Mariage,  n.  11114;  —  Baudry-Lacantinbrik,  v.  Ili, 
nn.  1691  e  1869;  —  Huc,  v.  IX,  n.  492;  —  Dall.,  Rep.,  Supp.,  v.  Contr.  de 
mar,,  n.  1267. 

E  trib.  Lione,  8  aprile  1881,  Man,  jad.  Lyon,  6  luglio  1881. 

Cons.  Poitiers,  14  febbraio  Ì883,  D.  P.,  1885,  1,  145;  —  Aix,  5  marzo  1884, 
SIR.,  1884,  2,  119. 

Cons.  Pau,  25  novembre  1879,  D.  P.,  1881,  2,  112,  che  attribuisce  il  di- 
ritto di  agiro  esecutivamente  sul  superfluo,  qualora  i  creditori  abbiano  fatte 
somministrazioni  pel  mantenimento  della  donna. 

829^.  Così  pure  i  creditori  posteriori  alla  separazione. 

Per  rinsequestrabilità  assoluta,  Bruxelles,  26  luglio  1888,  Paeìc,,  1889, 
li,  5. 
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Per  la  seqnestrabilità  limitata  alle  obbligazioni  aventi  oaiiBa  neir ammini- 
strazione dei  beni  o  nelle  spese  di  famiglia,  Arntz,  v.  Ili,  n.  888. 

Per  la  seqnestrabilità  di  qnanto  eccede  gli  oneri  familiari ,  Beltjens  , 
Encyel.  du  eode  oivil,  v.  Ili,  p.  375,  n.  16;  —  Huc,  v.  IX,  n.  492;  —  Mar- 
CADÉ,  suirart.  1554,  n.  4;  —  Rodièrb  e  Pont,  v.  Ili,  n.  1765;  —  Odier, 
T.  Ili,  n.  1368;  —  Troplong,  v.  IV,  mim.  3310;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V, 
}  539,  nota  19;  —  Guillouard,  v.  IV,  n.  2084;  — ^  Baudry-Lacantinkrik, 
V.  Ili,  nn.  1691  e  1869;  —  Ball.,  Bép.y  Supp.^  v.  Contr.  de  mar.,  nn.  1267 
e  1269. 

Casa,  belga,  27  giagno  1889,  Paste,  1889,  1,  256;  —Orléans,  2  marzo  1876, 
D.  P.,  1878,  2,  143;  —  Pan,  25  novembre  1879,  D.  P.,  1881,  2,  112;  — 
Cass.  fr.,  27  aprile  1880,  D.  P.,  1880,  1,  431;  —  Cass.  fr.,  24  marzo  1885, 
D.  P.,  1885,  1,  254;  —  Cass.  fr.,  14  novembre  1890,  Pand.  fr,,  1891,  1,  173; 

—  Cass.  fr.,  8  luglio  1891,  SiR.,  1S93,  1,  313;  —  Ca«s.  fr.,  13  febbraio  1884, 
D.  P.,  1884,  1,  325. 

Noi  propendiamo  verso  quest'ultimo  sistema. 

829^.  La  donna  può  engere  le  sup,  riprese  e  i  suoi  capitali 
senza  giustificarne  l'impiegOj  salvo  patto  contrario. 

Sic  Pand.  belges,  v.  XXXII,  v.  Dot,  n.  640;  —  Maton^,  Dici.,  v.  Regime 
dotai,  n.  10;  —  Huc,  v.  IX,  n.  492;  —  Guillouard,  v.  IV,  n.  2105;  — 
Dall.,  Uép.,  Supp.^  V.  Contr.  de  mar.,  n.  1264,  e  gli  scrittori. 

Cons.  Cass.  fr.,  14  maggio  1884,  Siit.,  1885,  1,  61,  per  Tipotesi  della  cosa 
giadiofttft. 

82B^.  La  moglie  contrlbuisre  agli  oneri  del  matrimonio  in 
conformità  all'articolo  1448  del  codice  civile. 

Sic  Pand.  belges,  v.  XXXII,  v.   Dot,  n.  651  ;  —  Huc,  v.  IX,  n.  492. 
Cons.  Gand,  25  giugno  1891,  Belg.  jud.,  1891,  p.  887. 

Sezione  VI.  —  Della  restituzione  della  dote. 
§    1.   Quando   ed   a   quali   condizioni   la   dote 

DEVK    KSSIi:RE   RKSTITUITA. 

380.  In  caso  di  morte  di  uno   dei    coniugi,   di  divorzio,  di    xxiii 
separazione  personale^  di  separazione  di  beni.  ^"^®^ 

V.  Pand.  fr.,  v.  MariagCy  nn.  11365  e  segg.  ;  —  Guillouard,  v.  IV,  n.  2120; 

—  Hoc,  V.  IX,  n.  493;  —  Baudry-Lacantinerie,  v.  Ili,  nn.  1876  e  segg.; 

—  Dall.,  Bép.,  Supp.,  V.   Contr.  de  mar.,  nn.  1468  e  1469. 

Agen,  20  gennaio  1882,  Gaz.  du  pai.,  1883,  1,  528;  —  Agen,  28  gennaio  1889, 
Meo.  arr.  Agen,  1889,  p.  101. 

880^  La  moglie  deve  provare  che  il  marito  ricevette  la  dote 
e  quale  ne  fosse  la  consistenza. 


312  DELLA   PROPRIETÀ  [XXIII,  560-565] 

880'.  Se  la  dote  fu  promessa  da  un  terzo^  la  donna  può 
dare  questa  prova  mediante  testimoni  e  presunzioni. 

Sic  GuiLLOUARD,  V.  IV,  11.  213 1;  —  P<md,  fr,y  v.  Maì-iage^  n.  11364;  — 
Huc,  V,  IX,  n.  497;  —  Dall.,  Mép,,  Supp.,  v.  Contr,  de  mar,^  Dum.  1492,  e 
gli  scrittori. 

Casa,  fr.,  2  marzo  1886,  D.  P.,  1887,  1,75;  —  trib.  Anneoy,  5  maggio  1888, 
La  Loij  13  maggio  1888;  —  Douai,  19  aprile  1894,  Le  ùroit,  12  luglio  1894. 

880^.  Nel  caso  deW  articolo  1569  del  codice  civile j  è  esonerata 
dal  dimostrare  che  la  dote  fu  ricevuta  dal  marito. 

V.  GuiLLOUARD,  V.  IV,  n.  2132;  —  Fand.  fr,,  v.  Maì^age,  n.  11369;  — 
Baudry-Laoantinrrir,  V.  Ili,  un.  1888  ©  ^^g^. 

Cons.  Nlmee,  14  agosto  1877,  SiR.,  1878,  2,  111;  —  trib.  Galliac,  3  mag- 
gio 1884,  Gaz.  du  pai.,  1884,  2,  222;  --  trib.  Alale,  11  marzo  1886,  Gaz.  d% 
pah,  1886,  2,  65. 

L'azione  del  marito  contro  il  debitore  della  dote  non  è  rego- 
lata dall'articolo  1569;  essa  dura  trent'anni. 

Arntz,  V.  Ili,  n.  906;  —  JouiTOU,  v.  I,  n.  417;  —  Guillguaro,  v.  IV, 
n.  2134;  —  Pand,  fr.^  v.  Mariage,  nura.  11375;  —  Baudrt-Lacantinerie, 
V.  Ili,  n.  1893;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.^  v.  Contr.  de  mar.,  nam.  1497,  e  gli 
scrittori. 

Trib.  Charolles,  1.^  agosto  1889,  Le  Droit,  22  ottobre  1889  ;  —  Casa,  fr., 
17  marzo  1890,  D,  P.,  1891,  1,  316;  —  Tolosa,  28  giugno  1894,  La  Lai, 
22  dicembre  1894. 

I  creditori  della  moglie  possono,  in  forza  dell'articolo  I16\ 
invocare  contro  il  marito  l'articolo  1569. 

Fand.  helges,  v.  XXXII,  v.  Voi,  n.  714;  —  Tkssier,  v.  I,  n.  160;  —  8k- 
RiziAT,  n.  282;  —  Tauiier,  t.  V,  n.  355;  —  MAsaé  e  Vkroé,  v.  IV,  $673, 
nota  11;  —  Guillodard,  v.  IV,  n.  2139;    —  Fand.  fr.,  MaHage,    n.  11380; 

—  Baudry-Lacantinerie,  V.  Ili,  n.  1894;  —  Huc,  v.  IX,  n.  497. 
Cantra:  Toullier,  v.  XV,  n.  277;  —  Oi>ier,  v.  Ili,  n.  1423. 

E  pel  caso  soltanto  in  cui  la  moglie  taccia  per  un  moti\'^o  di  cosciensa, 
RoDiÈRE  e  Pont,  v.  Ili,  n.  1924. 

L'articolo  1569  è  applicabile  anclie  alla  dote  mobiliare. 

RoDiÈRE  e  Pont,  v.  Ili,  n.  1924;  —  Fand.  fr.^  v.  Mariage,  n.  11384. 

Cantra:  Seriziat,  n.  282;  —  Taulirr,  v.  V,  p.  355. 

Conf.  all'opinione  del  Laurent  (n.  163)  rigunrdo  all'  interpretazione  del 
vocabolo  diligetize,  Fand.  helges,  v.  XXXII,  v.  Dot^  nn.  710  e  segg.  ;  —  Tks- 
sier, V.  Il,  p.  253;  —  Seriziat,  n.  286;  —  Colmet  de  Santerre,  v.  VI, 
n.  241  6w;  —  Troplono,  v.  IV,  n.  3364;    -   Marcadé,  suirart.  1569,  n.  1; 

—  AUBRY    e   Rau,  V.  V,  $  540,  nota  11;  —  Guillouard,  v.  IV,  n.  2187;  — 
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Pand,  fi\,  V.  Mariage,  n.   11394;  —  Huc,  v.  IX,  n.  497;  —  Rodièiib  e  Pont, 
V.  Ili,  n.  1926;  —  Daix.,  Rép,,  Supp>^  v.  Contr,  de  mar.,  n.  1499. 

Contra,  per  la  necessità  di  atti  giudiziali  e  di  procedure  esecutive,  TouL- 
LiBR,  V.  XIV,  n.  276;  —  Bellot  des  Minières,  v.  IV,  p.  261;  —  BenoIt. 
V.  II,  n.   134. 

L'applicazione  deirarticolo  1569  va  esclusa  quando  sia  provato 
che  il  debitore  della  dote  era  insolvibile  al  tempo  in  cui  la 
dote  stessa  doveva  essere  esatta. 

Sbriziat,  n.  286;  —  Guuxouard,  v.  IV,  n.  2138;  —  Pand.  fr.,  v.  Mfì- 
riage,  ii.  11401;  —  Huc,  v.  IX,  n.  497;  —  Baudry-Lacantinerib,  v.  Ili, 
n.  1891,  e  gli  scrittori. 

Tolosa,  11  febbraio  1888,  Oaz.  tì-ib.  Midi,  15  aprile  1888;  —  Poitiers, 
21  giugno  1881,  D.  P.,  1882,  2,  224. 

L'articolo  1569  sarebbe  del  pari  inapplicabile  se  la  moglie 
avesse  ottenuta  la  separazione  di  beni  prima  dei  dieci  anni, 
giacché,  a  far  tempo  dalla  medesima,  riprese  l'esercizio  delle 
sue  azioni. 

Sbriziat,  n.  286;  —  Pand,  fr.,  v.  Mariage^  ii.  11407,  e  gli   scrittori. 
Parigi,  9  maggio  1888,  Gaz,  dn  pai.,  1888,    2,  16,    e    Dall.,    Rép.,   Supp., 
V.  Contr.  de  fnar,,  n.  1497. 

L'articolo  1569  sarebbe  applicabile  anche  quando  il  marito 
comprovasse  di  non  aver  ricevuta  la  dote. 

AxjBRY    e   Rau,    V.    V,  $  540,  nota  12;  —  Baudry-Lacantinerie,    v.  Ili, 
n.  1891. 
Roueu,  4  gennaio  1877,  Bec.  arr.  Coen,  1877,  2,  211. 
Cantra:  Tkoplong,  v.  IV,  nn.  3660  e  segg. 
Cfr.  trib.  Compiègne,  13  luglio  1887,  Le  Droit,  6  novembre  1887. 

830^  Se  la  dote  fu  costituita  dalla  donna,  questa  rimane^ 
quanto  alla  prova,  sotto  Vimpero  del  diritto  comune. 

Sic  Pand.  helges,  v.  XXXII,  v.  Dot,  nn.  717  e  segg.;  —  Arntz,  v.  Ill^ 
n.  906;  —  Bb.voIt,  v.  II,  n.  132;  —  Bbllot  dks  Minièrks,  v.  Ili,  p.  19;  —- 
Odier,  V.  III,  n.  1417  ;  —  Aubry  e  Rag,  v.  V,  $  540,  nota  14  ;  —  GuiL- 
LOUARD,  V.  IV,  n.  2140;  —  Pand.  p.,  v.  Mariage,  nu.  11423  e  segg.;  — 
Baudry-Lacantinbrib,  V.  Ili,  n.  1895;  —  Huc,  v.  IX,  u.  498;  —  Dall., 
Rép.,  Supp.,  V.   Contr.  de  mar.,  n.  1493. 

Casa,  fr.,  2  marzo  1886,  D.  P.,  1887,  1,  75;  —Poitiers,  21  dicembre  1888, 
Oag.  du  pai.,  1889,  I,  752;  —  Casa,  fr.,  8  gennaio  1890,  Siu.,  1892,  1,  380; 
—  Tolosa,  U  febbraio  1888,  Gaz.  trih.  Midi,  15  aprile  1888;  —  Case,  fr., 
22  agosto  1882,  SiR.,  1883,  1,  25;  —  Cass.  fr.,  7  maggio  1884,  D.  P.,  1884, 
1,  285;  —  trib.  Fontaineblean,  27  marzo  1889,  Le  Droit,  17  maggio  1889;  — 
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Parigi,  U  gennaio  1890,  D.  P.,  1891,  5,  137;  —  Ainiens,  6  dicembre  1893, 
J.  aud,  Amiens,  1894,  p.  78. 

Centra:  Tkssikiì,  v.  II,  p.  248;  —  ItorwKR,  v.  V,  p.  353;  —  Bodiìure  e 
Pont,  v.  Ili,  n.  1916. 

Cons.  trib.  Annecy,  5  maggio  1888,  La  Loi^  13  maggio  1888. 

Conf.  all'opinione  del  Laurent  che  la  moglie  la  quale  ai  è  costitaita  essa 
stessa  la  dote  non  può  avvalersi  della  presanzione  di  cui  all'articolo  1569, 
Delvincourt,  V.  Ili,  p.  347,  nota;  --  Toullibr,  v.  XIV,  n.  276;  —  Mkrux, 
Rép.,  V.  Dot,  J  3,  n.  8;  —  Taulikr,  v.  V,  p.  355;  —  Marcadé,  sall'arti- 
colo  1569,  n.  2;  —  Mourlon,  v.  Ili,  n.  430;  —  Avbrt  e  Rau,  v.  V,  J540, 
nota  16;  —  Tessikr,  v.  I,  n.  156;  —  Bellot  des  Minièrss,  v.  IV,  nn.  256 
e  segg.  ;  —  Odisr,   v.    Ili,  n.  1426;  —  Sincholle,  ìtev.  crii.,  1864,  p.  184; 

—  COLMBT  DB  Santbrrk,  V.  VI,  n.  241  òi«;  —  GuiLLOUARD,  V.  IV,  n.  2133; 

—  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  n.  11461;  —  Baudrt-Lacantinerib,  v.  Ili,  n.  1896; 

—  Sbrixiat,  n.  285;  —  Huc,  v.  IX,  n.  498. 

Nlraes,  14  agosto  1877,  8iR.,  1878,  2,  211;  —  Tolosa,  28  giugno  1894,  La 
Lai,  22  dicembre  1894;  —  Aix,  22  dicembre  1888,  D.  P.,  1899,  2,  333. 

Cantra:  Durakton,  v.  XV,  num.  566;  —  Mass*  e  Vbrgé,  v.  IV,  ^  673. 
nota  9;  —  Troplong,  v.  TV,  n.  658. 

E  trib.  Gaillac,  3  maggio  1884,  Caz.  du  pai.,  1884,  2,  222;  —  trib.  Bour- 
goin,   13  agosto  1886,  J.  arr.  Grenoble,  1887,  p.  183. 

E,  solo  pel  caso  che  la  moglie  avesse,  al  tempo  del  matrimonio,  beni  para- 
femali  che  ora  piti  non  possiede,  Bodière  e  Pont,  v.  Ili,  n.  1925. 

880^.  Riguardo  alla  consistenza  della  dote,  se  il  marito  non 
ha  redatto  inventario  dei  beni  mobili  dotali,  la  prova  può 
darsi  per  testi  o  per  notorietà,  qualora  si  tratti  di  mobili 
conferiti  in  dote. 

Sic  GuiixouARD,  V.  IV,  n.  2141;  —  Aubrt  e  Rau,  v.  V,  §  540,  nota  97; 

—  Odibr,  V.  Ili,  n.  1417,  e  gli  scrittori,  salvo  confrontare  Taulibr,  v.  Vili, 
p.  352. 

Cass.  fr.,  2  marzo  1886,  D.  P.,  1887,  1,  75;  —  Poitiers,  21  dicembre  1888, 
Gaz,  du  pah,  1889,  1,  752. 

830^  La  questione  è  peraltro  dubbia  qualora  si  tratti  di 
mobili  dotali  provenuti  durante  il  matrimonio. 

A  favore  della  prova,  Guillouard,  v.  IV,  nn.  1810  e  2141;  —  Huc,  v.  IX, 
n.   491;  —  Baxjdry-Lagamtinbrib,  v.  Ili,  n.  1647. 
Cass.  fr.,  8  gennaio  1890,  D.  P.,  1891,  1,  225. 

§  2.  In  qual  modo  sì  fa  la  restituzione  della  dote. 
xxiu       881.  Per  regola,  la  restituzione  deve  farsi  in  natura. 

Sic  Pand.  helges,  v.  XXXIII,  v.  Dot,  n.  662;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  907. 


[XXIII,  568-570]     DKL  CONTRATTO  01  MATRIMONIO,  ECC.  315 

381*.  Se  il  marito  divenne  proprietario  per  effetto  della 
stima  delle  cose  dotali^  deve  restituire  il  prezzo. 

Sic  Pand,  helge9,  v.  XXXII,  v,  Dotf  duui.  663;  —  Fand.  fr,,  v.  Mariage^ 
unni.  11466;  —  Dall.,  Eép.^  Supp,,  v.  Conir,  de  mar*<^  nani.  1225,  e  gli 
scrittori. 

Orléans,  11  gennaio  1883,  Dall.,  loe.  ciL 

881*.  Riguardo  alle  cose  dotali  che  si  consumano  colVuso, 
si  applica  l^  articolo  587  del  codice  civile. 

Sic  Fand.  helges,  v.  XXXIT,  v.  Dot,  n.  664;  —  Guillouard,  v.  IV,  n.  2144; 
—  Fand.  fir,,  v.  Mariage,  n.  11492,  e  gli  scrittori. 

881^.  Il  marito  restituisce  gli  immòbili  nello  stato  in  cui  si 
trovano. al  tempo  dello  scioglimento  del  regime,  qualora  le 
modificazioni  non  dipendano  da  un  fatto  suo. 

Sic  Arntz,  V.  Ili,  nnm.  907;  —  Fand.  helges^  v.  XXXII,  v.  Dot,  nn.  665  e 
^^gS'ì  —  Fand.  fr.,  v.  MaHage,  n.  11469;  —  Baudry-Lacantinbrib,  v.  Ili, 
u.  1914;  —  Huc,  V.  IX,  n.  494;  —  Dall.,  Bép.,  Supp.,  v.  Contr,  de  mar., 
n.   1477. 

88 1*.  //  SUO  diritto  alle  spese  è  determinato  in  conformità 
alle  regole  del  diritto  comune. 

Sio  Fand.  fr.^  v.  Mariage^  nn.  11469  e  segg.;  —  Guillouard,  v.  VI,  nu- 
meri 2149  e  segg.;  —  Baudry-Lacantinerib,  v.  Ili,  num.  1916;  —  Huc, 
V.  IX,  n.  494;  —  Dall.,  Ì2^.,  Supp.^  v.  Contr.  de  mariage,  n.  1473,  e  gli 
scrittori. 

881*.  Non  si  ammette  diritto  di  ritenzione. 

Sic    Odibr,  V.  Ili,  lì.   1432;  —  Akntz,  v.  Ili,  n.  907. 

Conira:  Tkssibk,  v.  II,  n.  199;  —  Skuiziat,  n.  236;  —  Taulier,  v.  V, 
p.  357;   —  RODIÈRB  e  Pont,  v.  Ili,  n.  1909. 

£  pel  diritto  di  ritenzione  limitato  alle  spese  necessarie,  Toullier,  v.  XIV» 
nn.  326  e  segg.;  —  Troplong,  v.  IV,  num.  3640;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V, 
^  540,  nota  27;  —  Guillouard,  v.  IV,  n.  2152;  —  Fand.  fr.,  v.  Mariage, 
unni.  11474;  —  Baudrt-Lacaktinerie,  v.  Ili,  num.  19;6;  —  Htec,  v.  IX, 
n.  494. 

ZZV.  Riguardo  ai  mobili  corporali,  la  restituzione  si  fa 
secondo  le  regole  relative  al  débito  di  un  corpo  certo. 

Sic  Fand.  helges,  v.  XXXII,  v.  Dot,  nn.  669  e  segg.  ;  —  Fand.  fr.,  v.  Ma- 
riage, n.  11493;  —  Guillouard,  v.  IV,  nn.  2144  e  segg. 

832.  Articolo  1566  del  codice  civile. 

V.  Fand.  fr.,  v.    Mariage,    nn.  11558  e  negg.  ;  —  Guillouard,  v.  IV,  nu- 
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meri  2161  e  segg.  ;  —  Baudky-Lacantinbrie,  v.  Ili,  num.    1925;    —   Huc, 
V.  IX,  n.  494. 

Cou8.  Lione,  19  novembre  1884,  Afon.  Jud.  Lyon,  30  dicembre  1884;  — 
Lione,  24  dicembre  1890,  Mon.  jud.  Lyon,  26  febbraio  1890;  —  Casa,  fr., 
14  marzo  1877,  D.  P.,  1877,   1,  353. 

11  prelevamento  non  è  concesso  agli  eredi  della  moglie. 

Skkiziat,  n.  262;  —  Ouillouabd,  v.  IV,  n.  2162;  —  Pand.  fr,^  v.  Ma- 
riage,  n.  11575;  —  Baudry-Lacantikerib,  v.  III,  n.  1925;  —  Huc,  v.  IX, 
n.  494  e  gli  Hcrittori,  salvo  confrontare  Jouitou,  v.  I,  n.  414. 

Pan,  13  luglio  1886,  D.  P.,  1887,  2,  178;  —  Cass.  fr.,  14  marzo  1877, 
D.  P.,  1877»  1,  353. 

I  creditori  della  donna  non  possono  esercitare  il  preleva- 
mento. 

Sbriziat,  nnm.  262;  —  Guillouakd,  v.  IV,  num.  2162;  —  Dall.,  Réy., 
Supp,^  V.  CoHir.  de  mariage,  n.  1480;  —  Colmbt  de  Santerre,  v.  VI,  nu- 
mero 238  bis. 

Centra,  in  quanto  non  si  leda  il  diritto  d'opzione  della  moglie,  RodièRk  e 
Pont,  v.  Ili,  n.  1302,  nota. 

882^  La  moglie  non  dere  compenso  se  le  sue^  biancherie  e 
il  suo  vestiario  siano  di  valore  superiore  al  prezzo  di  stima 
deW  originario  (corredo. 

Sic  GuiLLOUARD,  v.  IV,  n.  2161;  —  Pand.fr.,  v.  Mariage,  n.  11571  ;  —  Baudbt- 
Lagantinbrib,  V.  Ili,  num.  1925;  —  Huc,  v.  IX,  n.  494;  —  Dall.,  Ré^.^ 
Supp.,  V.  Contr.  de  mar,^  n.  1478,  e  gli  scrittori,  salvo  confrontare  Duraxton, 
V.  XV,  n.  558. 

882^  Restituzione  dei  rimediti:  articolo  1567  del  codice 
civile, 

V.  Pand.  fr.,  v.  Mai-iage,  nn.  11499  e  segg.;  —  Goillouakd,  v.  IV,  nu- 
mero 2146;  —  Baudry-Lacantinbrib,  v.  Ili,  n.  918;  —  Hoc,  v.  IX,  n.  495: 
—  DAJjL.,^Rép.,  Supp.y  V.   Contr.  de  mar.,  nn.  1482  e  segg. 

Lione,  24  dicembre  1890,  Mon.  jud.  Lyon,  26  febbraio  1891. 

882^  Restituzione  di  un  usufrutto:  articolo  1568  del  codice 
civile. 

V.  Pand.  fr.,  Mariage,  nn.  11511  e  segg.;  —  GuillouaRD,  v.  IV,  n.  2147; 
—  Baudry-Lacantinerie,  V.  Ili,  n.  1919;  —  Huc,  v.  IX,  n.  496;  —  Dall.. 
Jiép.^  Supp.,  V.   Contr,  de  mar.,  n.  1485. 
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§  3.  Dei  frutti  e  interessi  della  dote. 
888.  Sono  dovuti  di  pien  diritto.  xxiu 

^  571-574 

V.  Arntz,  V.  Ili,  n.  909. 

Gli  interessi  corrono  di  pien  diritto  in  caso  di  scioglimento 
del  matrimonio  per  morte  del  marito  o  per  divorzio. 

GuiLLOUARD,  V.  IV,  n.  2154;  —  Pand.  /r.,  v.  ^fai'iage^  imm.  11520;  — 
Baudry-Lacantinkrik,  V.  Ili,  n.  1927;  —  Dall.,  Rép,,  8upp,y  v.  Contr.  de 
mar.,  n.  1501,  e  gli  scrittori. 

Se  la  restituzione  è  divenuta  necessaria  in  causa  della  sepa- 
razione personale  o  della  separazione  di  beni,  «?li  interessi  de- 
corrono dal  giorno  della  domanda,  per  effetto  della  retroattività 
(Iella  sentenza. 

KoDifcRK  e  Pont,  v.  Ili,  nu.  1935  e  2169;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  540, 
note  34  e  35;  —  Colmkt  dk  Santbrrr,  v.  VI,  n.  242  M»;  —  Vuébat,  Se- 
parai, de  Hensy  p.  83;  —  Gm.LOUARD,  v.  IV,  n.  2155;  —  Paud.  fi:,  v.  Ma- 
riage.f  n.  11522;  —  Huc.  v.  IX,  n.  499;  —  Dall.,  Jiép.,  Supp.^  v.  Contr.  de 
war.,  D.  1502. 

Cantra,  per  ropinione  che  siano  dovuti  dalla  data  della  sentenza,  Duranton, 
V.  XV,  n.  570;  —  Tessikk,  v.  II,  n.  267;  —  Troplong,  v.  IV,  n.  3672. 

388^  Divisione  dei  frutti  dell'ultimo  anno:  articolo  1571  del 
codice  civile. 

La  regola  si  applica  a  tutti  i  casi  in  cui  si  fa  luogo  a  resti- 
tuzione della  dote. 

GniLLOUARD,  V.  IV,  mini.  2157;  —  Pand.  fi\,  v.  Mariage,  mini.  11580;  — 
Haudrt-LiACantinbrib,  V.  Ili,  n.  1642;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.,  v.  Contrai  de 
mariage,  n.   1503,   e  gli  scrittori. 

888*.  //  principio  è  applicabile  ai  fratti  periodici  che  non 
H  percepiscono  ogni  anno. 

Sic  Pand.  helges,  v.  XXXII,  v.  Dot,  n.  686;  —  Thiry,  v.  Ili,  n.  524;  — 
Auntz,  V.  Ili,  n.  910;  —  Dklvincourt,  v.  Ili,  p.  119;  —  Toui.libr,  v.  XIV, 
n.  314;  —  Duranton,  v.  XV»  n.  458;  —  Srrixiat,  n.  303;  —  Proudhon, 
Ctufr,,  nn.  2735  e  segg.  ;  —  Tessier,  v.  II,  p.  172;  —  Bellot  dks  Mi- 
nières,  V.  IV,  p.  373;  —  Odirr,  v.  Ili,  nnrn.  1407;  —  Marcadé,  sull'arti- 
<<»lo  1571,  n.  2;  —  Colmbt  db  Santbrrb,  v.  VI,  num.  2i3  bis;  —  Aubry  e 
Uau,  V.  V,  ^  540,  nota  45;  —  Rodière  e  Pont,  v.  Ili,  nuin.  1940;  — 
Mourlon,  V.  Ili,  n.  438;  —  Guillouard,  v.  IV,   num.  2158;  —  Pand.  fi-.. 
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V.    MariagCf  u.  11535;  —  Baudry-Lacantinbrie,  v.    Ili,  n.  1642;    —   Hcc, 
V.  IX,  n.  500;  —  Dall.,  Bép.j  Supp.f  v.   Contr,  de  mar.,  n.  1504. 

Contrai  Troplong,  v.  IV,  num.  3675;  —  Masse  e  Vbroé,  v.  IV,  ^  673, 
nota  18. 

Le  spese  di  preparazione  e  di  percezione  dei  raccolti  debbono 
prelevarsi  sui  frutti. 

Tessieu,  V.  II,  p.  172;  —  BenoIt,  v.  II,  p.  275;  —  Duramton,  v.  XV, 
n.  449;  —  Odikii,  v.  III,  n.  1408;  —  Troplong,  v.  IV,  n.  3677;  —  RodiAre 
o  Pont,  v.  III,  n.  1941;  —  Colmrt  de  Santerre,  v.  VI,  num.  243  òù;  — 
Masse  e  Vergè,  v.  IV,  ^  673;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  }  540;  —  Guil- 
LOUARD,  V.  IV,  n.  2152;  —  Patid,  fr.,  v.  Mariage,  n.  11538;  —  Daix.,  Rép.y 
Supp,^  y.  Contr,  de  mariage,  n.  1505. 

Contra:  Sbriziat,  niun.  306;  —  Taulibr,  v.  V,  p.  375;  —  Mallevillr, 
suU'art.  1571. 

§  4.  Dell'epoca  dklla  restituzione. 

xxiii        884.  Beni  di  cui  il  marito  non  diviene  proprietario  :  articolo 
1564  del  codice  civile. 

884  bis.  Beni  di  cui  diviene  proprietario:  articolo  1565  del 
codice  civile. 

V.  Pand.  belgee^  v.  XXXII,  v.  Dot,  iiu.  691  e  segg.  ;  —  Baudry-Lacan- 
TiNERiE,  V.  IH,  11.  1901;  —  Guillouard,  V.  IV,  u.  2125;  —  Huc,  v.  IX, 
n.  493. 

In  caso  di  separazione  di  beni,  non  è  applicabile  il  termine 
stabilito  dalParticolo  1565. 

Pand,  beìgeSf  v.  XXXII,  v.  Dot,  n.  695;  —  Arntz,  v.  Ili,  unni.  908;  — 
DuRANTON',  V.  XV,  n.  553;  —  Delvincourt,  v.  Ili,  p.  345;  —  Serizjat, 
1).  246;  —  Masse  e  Vergè,  v.  IV,  $  673,  nota  22;  —  Odibr,  v.  Ili,  n.  1387; 
—  Tkssiku,  V.  Il,  p.  258;  —  Rodi^kk  e  Pont,  v.  Ili,  n.  1313;  —  Trop- 
long, V.  IV,  n.  3637;  —  Jourrou,  v.  I,  n.  411;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V, 
$  540,  nota  50;  —  Vuébat,  Séparat,  de  biena^  p.  91;  —  GuiiXouard,  v.  IV, 
n.  2124;  —  Pand.  fr,,  v.  Mariage^  n.  11347;  —  Baudry-Lacantinerie,  v.  Ili, 
il.  1902;  —  Huc,  V.  IX,  n.  493;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.,  v.  Contr.  de  inar., 
lì.  1488. 

Contra^  salvo  il  caso  di  decozione  del  marito,  Colmkt  dk  Santerrk,  v.  VI, 
lì.  236  ?u«. 

Per  l'applicazione  del  termine  dell'articolo  1565  alla  separazione  personale^ 
Haudky-Lacaxtierik,  v.  Ili,  n.  1902;  —  Dall.,  Rép.,  Supp,,  v.  Contr.  de 
ìuar.^  lì.  1489;  —  JouiTOU,  v.  I,  n.  411;  —  GuillouaRD,  v.  IV,  n.  2123. 

Contra:  Skriziat,  n.  265;   —   Huc,  v.  IX,  n.  493. 
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Il  contratto  di  matrimonio  può  limitare  od  estendere  la  durata 
del  termine  per  la  restituzione  della  dote. 

Sto  Pand,  Ulges,  v.  XXXII,  v.  Dot,  num.  701  ;  —  Bkllot  dks  Mìnièrrs, 
V.  IV,  p.  240;  —  Dblvincourt,  v.  Ili,  p.  116;  —  Tbssier,    v.  II,  p.  256; 

—  Taulibr,  V.  V,  p.  362;  —  Rodière  e  Pont,  v.  III,  n.  1916;  --  Masse 
o  VsRGé,  V,  IV,  ^  673,  nota  24  ;    —   Àubry    e    Rau,  v.  V,  J  540,    nota  49  ; 

—  GuiLLOUARB,  V.  IV,  n.  2126;  —  Pand,  fr,,  v.  MaHage,  nani.  11348;  — 
Baudrt-Lacantinbrik,  ▼.  III,  n.  1905;  —  Dall.,  Mép.,  Supp.,  v.  Conti;  de 
imr.,  n.  1490. 

Bordeaux,  26  luglio  1892,  J.  arr.  Bordeaux,  1892,  1,  373. 
Contrai  BknoIt,  v.  II,  n.  129. 

§  5.  Della  collazione  della  dote. 
835.  Articolo  1573  del  codice  civile.  >^xiii 
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V.  Dall.,  Rép.,  8upp.,  y.   Contr.  de  mar.,  nn.  1513  e  segg. 

Riom,  16  marzo  1882,  D.  P.,  1883,  2,  35. 

Contro  l'applicazione  dell'articolo  1573  allMpotesi  d'una  dote  costituita  di 
beni  immobili  inalienabili,  Demolombe,  Success..,  v.  IV,  n.  214;  —  Dbmante, 
Coure,  V.  Ili,  n.  202. 

Cons.,  in  senso  contrario,  MarcadI^,  v.  IV,  n.  1573,  num.  1;  —  Adbry  e 
Rau,  V.  V,  §  540,  nota  55;  —  Guillouard,  v.  I,  num.  184;  —  Rodière  e 
Pont,  v.  I,  n.  140. 

835*.  Non  è  applicàbile  alle  costituzioni  dotali  fatte  da  un 
ascendente  diverso  dai  genitori  o  da  un  collaterale. 

L'articolo  1573  trova  applicazione  quando  la  costituzione  è 
fatta  dalla  madre. 

Arntz,  V.  Ili,  num.  911;  —  Pand,  helges,  v.  XXXII,  v.  Dot,  n.  737;  — 
Thiry,  V.  Ili,  u.  526;  —  DuRA>rTOX,  v.  XV,  n.  576;  —  Rodière  e  Pont, 
V.  I.  n.  136;  —  Troplong,  v.  IV,  niim.  3680;  —  Marcadé,  sull'art.  1573, 
B.  2;  —  Drmolombb,  v.  XVI,  n.  211;  —  AuiiiiY  e  Rau,  v.  V,  p.  636;  — 
Guillouard,  v.  I,  nn.  185  e  211;  —  Huc,  v.  IX,  n.  501;  —  Jouitou,  v.  I, 
n.  426. 

Centra:  Bkllot  des  Minièkes,  v.  IV,  n.  282;  —  Colmkt  de  Santerke, 
V.  VI,  n.  245  hi». 

Per  l'applicabilità  alla  costituzione  fatta  da  un  avo,  Huc,  v.  IX,  n.  501. 

835*.  E  nemmeno  ai  regimi  diversi  dal  dotale. 

Sic  Thiry,  v.  Ili,  n.  526;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  911;  —  Huc,  IX,  n.  501, 
<J  gli  scrittori,  eccetto  Jouitou,  v.  I,  n.  426,  rispetto  al  regime  della  sepa- 
razioue  di  beni  convenzionali. 
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§  6.  Garantja  e  privilegi  della  moglie. 

n^^si       ^^®'  Q^^^^^^  air  ipoteca  legale,  rinvio  al  titolo  delle  Ipoteche. 
836*.  fja  moglie  non  ha  difitto  di  avere  insieme  gli  alimenti 
e  i  frutti  della  dote. 

Sic  Fand,  helges,  v.  XXXII,  v.  Dot,  n.  742;  --  Pand.  fr.,  v.  Mariage,  nu- 
mero 11602;  —  GuiLLOUARD,  V.  IV,  num.  2166;  —  BAUBRY-LACANTunERUS, 
V.  Ili,  u.  1926;  —  HW3,  v.  IX,  ii.  49i^;  —  Dai.l.,  Bép.,  Supp.,  v.  Comtr.  de 
mai\f  n.  1507,  e  gli  Hcrittori. 

L'opzione  è  irrevocabile. 

8ERIZIAT,  n.  291;  —  Rodière  e  Pont,  v.  Ili,  n.  1957;  —  Guillouard, 
V.  IV,  n.  2166;  —  Pand.fr,,  y,  Mariage^  n.  11613;  —  Baudry-Lacantinbrie, 
V.  Ili,  Ti.   1931. 

836*.  Gli  alimenti  che  le  spettano  per  l'anno  di  lutto  com- 
prendono  quanto  occorre  alla  vedova  per  mantenersi  in  confor- 
mità alla  sua  condizione  sociale. 

Sic  Pand.  fr.,  v.  MaHage^  nn.  11584,  11605  e  segg.  ;  —  Guillouard,  v.  IV, 
II.  2164;  —  Baudry-Lacantinrrie,  v.  Ili,  n.  1928;  —  Dall.,  Rép.y  Supp.f 
V.   Contr.  de  mar,,  n.   1508,  e  gli  scrittori. 

La  donna  non  ha  diritto  a  una  indennità  di  alloggio  se  i 
coniugi  abitavano  una  casa  di  proprietà  di  lei  ovvero  legatale 
dal  marito. 

RoDii^.RB  e  PoKT,  V.  Ili,  nura.  1952;  —  Guillouard,  v.  IV,  num.  2165;  — 
Baudry-Lacantinrrie,  v.  Ili,  n.  1929;  —  Huc,  v.  IX,  n  499;  —  Dall., 
li^',  Supp.,  V.   Contr.  de  mar.,  u.  1509,  e  gli  scrittori. 

Parigi,  5  maggio  1887,  D.  P.,  1889,  2,  47;  —  Casa,  fr.,  8  gennaio  1890, 
D.  P.,  1891,  1,  225. 

886\  L'abitazione  e  le  vesti  di  lulto  sono  dovute  alla  vedova, 
qualunque  partito  abbia  scelto. 

Sio  Baudry-Lacantinkrie,  V.  Ili,  n.  1926;  —  Huc,  v.  IX,  n.  499. 

Sezione  VII.  —  Dei  bani  parafernali. 

xxiii        837.  Sono  soggetti  alle  norme  che  governano  la  separazione 
di  beni. 

V.  Thiry,  V.  Ili,  II.  527;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  913;  —  Pand.  fr.,  v.  Ma- 
riage,  n.  11665;  —  Huc,  v.  IX,  n.  502;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.,  v.  Contr.  de 
mar.,  nn.  1518. 


(XXIII,  582-588]   dkl  contratto  di  matrimonio,  kcc.  321 

Sappiamo  che  la  giurisprudenza  ha  creato  dei  beni  parafer- 
nali  per  sé  medesimi  alienabili,  ma  che  racchiudono  un  valore 
dotale  considerato  come  indisponibile. 

887'.  Nel  caso  dell'articolo  1549  del  codice  civile,  V ammi- 
nistrazione appartiene  al  marito. 

Sic  Pana,  fr.,  v.  Mariage,  un.  9219,  0328  e  8egg.;  —  Bbnoìt,  v.  I,  ii.  130; 

—  Taulibr,  V.  V,  p.  263;  —  Sbri/.iat,  nuin.  81;  —  Odier,  niiin.  1207;  — 
BiBixoT  DK8  MiNiÈRKS,  n.  463;  —  Troplong,  V.  IV,  1).  3131;  —  Rodièrk 
-e  Pont,  v.  Ili,  n.  1735;  —  Baudry-Lacantinbrie,  v.  Ili,  ii.  1643. 

Si  vegga,  peraltro,  Duranton,  v.  XV,  num.  460;  —  Guillocard,  v.  IV, 
«1.  1809. 

Poitiers,   14  febbrAÌo  1883,  e  Cose,  fr.,  22  luglio  1884,  D.  P.,  1885,  1,  145: 

—  Casa,  fr.,  2  luglio  1885,  D,  P.,  1886,  1,  287. 

887*.  È  ammesso  però  il  patto  contrario. 

Siccome  i  beni  riservati  sono  tuttavia  dotali,  questa  quistione 
si  ricollega  all'altra  se  si  possa  stipulare  che  Pamministrazione 
dei  beni  dotali  apparterrà  alla  moglie. 

Su  questo  punt«,  si  vegga  per  la  validità,  ttupra,  v.  V,  u.  615,  e  Laurent,  v.  XXI, 
n.  126;  —  Guillouard,  v.  IV,  nn.  1792  o  1794;  —  Rodière  e  Pont,  v.  I, 
li.  70,  e  V.  Ili,  n.  1736;  —  Merlin,  Bép.,  v.  Dotf  ^  V,  d.  3;  —  Pana,  fr., 
V.  Mariage,  n.  9239;  —  Huc,  v.  IX,  n.  435. 

Case,  fr.,  17  febbraio  1886,  D.  P.,  1886,  1,  249;  —  Parigi,  3  febbraio  1893, 
Gaz,  du  pah,  1893,  1,  51. 

Collira;  Tessikr,  v.  I,  p.  86;  —  Bellot  des  MiNifcRSS,  v.  IV,  p.  298;  — 
Taulier,  V.  V,  p.  261;  —  Troplono,  v.  I,  n.  69;  —  Mahcadé,  suir arti- 
colo 1387,  n.  6;  —  AuBRY  e  Rau,  v.  V,  $  535,  nota  16;  —  JouiTOU,  v.  I, 
n.  30;  —  Masse  e  Vergè,  v.  IV,  $  668,  nota  42;  —  Lyon-Caen,  Sir.,  1886, 
1,  161,  in  nota;  —  Budry-Lacantinerie,  v.  Ili,  n.  16396. 

Cons.  Labhé,  Uec.  crit.^  1887,  p.  442;  —  Cawi.  franoeae,  8  gennaio  189Ò, 
D.  P.,  1891,  1,  225;  —  trib.  della  Senna,  10  luglio  1890,  Pand,  fr.,  1890, 
"2,  230. 

387^.  In  mancanza  di  una  espressa  clausola  di  dotalità,  i 
beni  che  la  moglie  acquista  durante  il  matrimonio  sono  para- 
fernalL 

Sic  Marcad^.,  Hiiiravt.  1532,  n,  2;  —  Aubky  e  Rau,  v.  V,  $  541,  nota  1  ; 
^  531,  nota  3;  —  Masse  e  Vergè,  v.  IV,  $  664,  nota  10;  —  Valabréoub, 
Rev.  prat.,  v.  XLIl,  p.  56;  —  Tessirr,  v.  I,  p.  204;  —  Db  Loynks  sur 
TB88IER,  Soo.  d^acquéts,  p.  126;  —  Odikr^  v.  II,  mini.  957;  —  Colmet  de 
Santerre,  V.  VI,  uiim.  200  òf>;  —  Aron,  Présompt.  légalea^  num.  61,  2.®;  — 
OuiLLOUARD,  V.  IV,  n.  2171;  —  Pand.  fr.,  v.  MaHage,  n.  11636:  —  BaudrYt 
Lacantinerie,  V.  Ili,  nn.  1593  e  1594. 

liAURENT.   Snpì'l   —  Voi.  VI.  —  21. 
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Agen,  30  gennaio  1882,  D.  P.,  1883,  2,  41  ;  —  Lione,  8  laglio  1885,  Mm. 
Jud.  Lyon,  25  settembre  1885;    —    Cobs.  francese,  16  marzo  1897,  SiK.,  1897» 

1,  265. 

Contraf  per  la  presunzione  mnziana,  Dblvincoukt,  v.  Ili,  p.  97;  —  Trop- 
LONG,  V.  IV,  n.  3018;  —  BbnoIt,  ▼.  I,  p.  279;  —  RoDiJbKS  e  Pont,  v.  Ili, 
n.  1925;  —  JouiTOU,  v.  I,  n.  93  bis. 

Montpellier,  27  maggio  1879,  D.  P.,  1880,  2,  117;  —  Algeri,  6  marzo  1882, 
SIR.,  1884,  2,   137;   —  trib.  Alberville,  18  maggio  1889,./.  arr.  Grenoble,  1889, 

2,  139;  —  trib.  Cbambéry,  6  aprile  1892,  J.  an\  Grenoble,  1892,  2,  120. 

887*.  L'alienazione  dei  parafernali,  compiuta  dalla  moglie 
debitamente  autorizzata,  vincola  i  beni  e  la  persona  di  lei. 

887^.  La  moglie  pud,  senza  alcuna  autorizzazione,  porre 
in  essere  gli  atti  di  amministrazione  e  di  godimento  dei  beni 
parafernali. 

Sic  Pand.  fr,,  v.   Mariage,  nn.   11666  e  segg. 
Aix,  18  giugno  1894,  Gaz,  du  pai,,  1894,  2,  58. 

887^.  Non  può  peraltro,  senza  essere  autorizzata,  alienare 
neppure  i  suoi  effetti  mobili. 

887'.  Riguardo  alle  obbligazioni  coniralte  dalla  moglie,  si 
seguono  le  regole  della  separazione  di  beni. 

V.   Pand.  fr,^  v.  Mariage,  nn.  11728  e  segg. 

Tolosa,  28  febbraio  1888,  La  Loi,  8  luglio  1888;  —  trib.  Lione,  18  no- 
vembre 1892,  La  Loi,  19  gennaio  1893. 

887^.  Z/O  stesso  è  a  dire  quanto  alla  garantia,  domita  dal 
marito,  in  caso  di  mancato  impiego  o  reimpiego  del  prezzo 
dell*  immobile  alienato. 

Sio  Bellot  dks  Minièkkì»,  V.  IV,  p.  302;  —  Taulier,  v.  V,  p.  588;  — 
RoDiÈRE  e  Pont,  v.  Ili,  n.  2010;  —  Bbxech,  p.  379;  —  Troplong,  v.  II, 
nn.  1459  e  segg.;  —  Margadé,  sull'art.  1450,  n.  3;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V, 
$  541,  nota  12;  --  Zachariae,  $  506,  nota  11;  —  Demolombk,  Bev,  orit., 
V.  I,  p.  334  ;  —  Coin-Deijslb,  Rev.  orit.,  v.  VI,  p.  206;  —  Ddtruc,  5^- 
ptwai,  de  biens,  n.  458;  —•  Guillouard,  v.  IV,  n.  2177;  —  Pand,  fr,,  v.  Ma-- 
riage,  n.  11680  ;  —  Huc,  v.  IX,  u.  504. 

Cass.  fr.,  25  aprile  1882,  D.  P.,  1882,  1,  371;  —  Tolosa,  28  giugno  1883^ 
D.  P.,  1884,  2,  23;  —  Tolosa,  28  maggio  1885,  G4iz,  trib.  Midi,  1.^  novem- 
bre 1885;  —  trib.  Marseille,  7  marzo  1888,  Bee,  arr.  Aix,  1888,  2,  356. 

Contra:  BknoIt,  Biens  paraphern.^  n.  238;  —  Sbriziat,  n.  847:  —  Oddui, 
T.  II,  n.  988,  e  v.  Ili,  n.  1472;  —  .louiTOU,  v.  II,  num.  617;  —  Fa  varo,. 
Bépert.,  v.  Regime  dotai,  $  4,  n.  1. 
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887*.  E  così  pure  pel  caso  in  cui  il  marito,  di  fattOj  am- 
ministri i  beni  della  moglie  e  goda  dei  medesimi. 

I  frutti  consumati  appartengono  al  marito,  nel  caso  dell'ar- 
ticolo 1578,  anche  quando  li  abbia  usati  nel  suo  interesse  per- 
sonale. 

Pand,  fr.y  v.  Mariage,  nn.  11748  e  segg.  ;  —  JouiTOU,  v.  II,  n.  556;  — 
GniixouARD,  V.  IV,  nn.  2184  e  segg.;  —  Toullibk,  v.  XIV,  u,  362;  — 
Bkixot  DBS  MiNiÈRKS,  V.  IV,  p.  309;  —  Odikr,  V.  Ili,  nn.  1490  e  segg.  ;  — 
Troplono,  V.  IV,  n.  3707;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  541,  nota  16;  —  HtJC, 
V.  IX.  n.  505. 

Cantra:  BenoIt,  n.  177;  —  Rodièrb  e  Pont,  v.  III,  n.  1981. 

II  marito  non  ha  diritto  al  rimborso  delle  spese  di  coltivazione. 

GuiLLOUARD,  V.  IV,  n.  2188;  —  Pand.  fr,^  v.  Mariage,  n.  11758;  —  Huc, 
V.  IX,  n.  505. 

Ma  ha  diritto  al  rimborso  delle  spese  necessarie  ed  anche 
di  quelle  utili,  fatte  con  denaro  proprio,  fino  a  concorrenza 
peraltro  del  loro  maggior  valore  procurato  alla  cosa. 

GunxouARD,  V.  IV,  n.  2189;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  i  541,  nota  18;  — 
RoDiÈRB  e  Pont,  v.  Ili,  n.  1989;  —  Huc,  v.  IX,  n.  505;  —  Dall.,  Rép.f 
Supp.,  V.  Contrat  de  mariage^  nura.  1523;  —  Pand,  fr.,  v,  Mariage^  un.  11761 
e  segg. 

Cfr.  peraltro  Cass.  fr.,  6  agosto  1878,  SiR,  1881,  1,  76,  e  JouiTOU,  v.  II, 
n.  565. 

Cantra,  pel  rimborso  integrale  delle  spese  utili,  Jouitou,  v.  II,  u.  565. 

E  Case,  fr.,  6  agosto  1878,  D.  P.,  1879,  1,  414;  —  tribunale  Narbenne, 
15  marzo  1887,  La  Lai,  21  maggio  1887. 

Qualora  il  marito  abbia  goduto  i  beni  parafernali  contro  la 
volontà  della  moglie,  l'articolo  1579  non  determina  forma  al- 
cuna per  l'opposizione  di  questa,  ma  sembra  richiedere  una 
prova  scritta. 

CUBAiN,  Drait  dee  femmes,  n.  463;  —  Jouitou,  v.  II,  nn.  574  e  segg.;  — 
GuiLLOUABD,  V.  IV,  n.  2192;  —  Pand,  fr,,  v.  Mariage,  n.  11771,  e  gli  scrit- 
tori, eccetto  BenoIt,  n.  227,  quanto  alla  prova. 

Sezione  Vili.  —  Degli  oneri  del  matrimonio. 
S88.  Articolo  1575  del  codice  civile.  xxui 

5S9500 
V.  Pand.fr.yY.  Mariage,  nn.  11706  e  segg.;  —  Jouitou,  v.  II,  nn.  482  e 
^%%*''>    —  OUILLOUARD,    V.   IV,   u.    2178. 
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888  bis.  Se  le  rendite  del  marito  non  sono  sufficienti,  la 
moglie  contribuisce  agli  oneri  coi  suoi  beni  parafemali. 

Sic  Pand,  helgeSf  v.  XXXII,  v.  Dot,  n.  768;  —  Band,  fr,,  v.  Mariage,  nu- 
mero 11711;  —  Seriziat,  num.  321;  —  Guillouaiu),  v.  IV,  iium,  2178;  — 
JouiTOU,  V.  II,  nani.  488,  e  gli  sorittori,  rbIvo  confrontare  Bellot  dks  Mi- 
NitREB,  n.  2626. 

DISPOSIZIONE  PARTICOLARE. 

*59i"        889.  Articolo  1581  del  codice  civile. 

889 ^  Le  rendite  entrano  nella  società  degli  acquisti. 

iSUs  Pand.  belge»,  v.  11^  v.  AoquéU  (Communauté  d^)f  n.  109;  —  Maton,  Diet.j 
V.  liégime  dotai,  n.  13. 

889^  //  marito  ne  diviene  proprietario. 

Fu  giudicato  che  le  rendite  dei  beni  dotali  sono  totalmente  pignorabili  ai 
creditori  del  marito:  tribunale  yersailles,  8  dicembre  1886,  Pand,  fr,,  1887, 
2,  219. 

Contra,  per  la  seqnestrabilità  soltanto  dei  risparmi  fatti  sulle  rendite  per- 
cotte,  GuiLLOUABD,  V.  IV,  n.  2004;  —  Huc,  v.  IX,  n.  507;  —  BAUi>Rr-LA- 
CAXTINBKIK,  V.   Ili,  n.    1936. 

889^.  /  risparmi  che  il  marito  fa  sulle  rendite  comuni  co- 
stituiscono l'attivo  della  società  ed  appartengono  ad  entrambi 
i  soci. 

V.  Baudry-Lacantinkrik,  V.  Ili,  n.    1985. 

889*.  La  moglie  conserva  la  proprietà  dei  suoi  beni  para- 
femali. 

889^.  Non  però  il  godimento.  li  marito  ne  ha  Vammini- 
strazione. 

Sic  Pand.  belges,  v.  II,  v.  Acqueta  (Communauté  rf'),  nn.  110  »  111;  — 
COLMBT   DB  Santerrb,  v.  VI,  n.  252  bit*  ;  —  Marcadé,  snirart.  1581,  n.  1: 

—  De  Follbvillb,  Kev^  prat,,  v.  XXXIX,  i>.  222. 
Cass.  fr.,  17  novembre  1890,  P.  P.,  1891,  1.  477. 

Centra:  Sbriziat,  n.  387;  —  Rodièrk  c  Pont,  v.  Ili,  n.  2034;  —  Adbry 
e  Rau,  V.  V,  ^  541fti«,  nota  4;  —  Piolkt,  Soc.  d' acquei»,  p.  179;  —  Dk 
LOYNES  sur  TK88IBR,  Soc.  d^ocquétii,  n.  167  fti«;  —  Troplong,  v.  Ili,  n.  1899; 

—  Odibr,  V.  Ili,  n.  1516;  —  Jouitou,  v.  Il,  nn.  47JBe662;  —  Guillouard, 
V.  IV,  n.  2202;  —  Pand.fr.,  v.  Manage,  n.  11840;  —  Baudry-LaCantixerik, 
V.  Ili,  n.  1985;  —  Huc,   v.  IX,  n.  507. 

Cons.  Bordeaux,  9  febbraio  1897,  SiR.,   1897,  1,    165. 
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Riguardo  alla  diviaioDe  dei  frutti  dell'ultimo  anno,  sì  vegga,  per  Tapplioa- 
bilità  dell'articolo  585,  Trssisr,  v.  II,  p.  169,  nota  893;  —  Aubry  e  Eau, 
V.  V,  i  541  òm;  —  Db  Foluetillb,  Rev.  prai.y  v.  XXXIX,  p.  5;  —  Tbop- 
LON6,  V.  Ili,  n.  1867;  —  Piolbt,  Soe.  d'aequéis^  p.  190;  —  Guiixouard, 
V.  IV,  n.  2306;  —  Pand.  fr.y  v.   Mm-iage,  n,  11887. 

Contra,  per  l'ipotesi  di  rinuncia  da  parte  della  donna  alla  società  degli 
acquisti,  RoDiÈRB  e  Pont,  v.  Ili,  nn.  2038  e  segg. 

£  per  l'applicazione  dell'articolo  1571  alla  divisione  dei  frutti  dei  beni  do- 
tali, Baudrt-Lacantinkrik,  V.  Ili,  n.  1949. 


TITOLO  VII. 

Della  vendita. 

CAPO  I. 
DEI  CARATTERI  DELLA  VENDITA. 

Sezione  I.  -*  Nozioni  generali. 

3CXIV        840.  //  trasferimento  della  proprietà  è  V  abbietto  della  vendita. 

5io  Thiry,  V.  Ili,  n.  529;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  916;  —  Guiijx>uabd,  Vùntt, 
Y.  I,  "un.  5  e  eegg.,  77;  —  Baudky-Lacantinerik,  2.*  edìz.,  Vente^  no.  e 
^^%f^'j  —  Huc,  V.  X,  num.  3,  e  gli  scrittori,  eccetto  Touìukr,  t.  XIV, 
11.  340. 

840  bis.  Non  è  però  essenziale  alla  medesima. 

Sic  Baudry-Lacantinkuik,  2.*  ediz.,  Vente,  n.  11.  -*  Ma  ofr.  Hcc,  v.  X, 
nnm.  4. 

Sezione  II.  —  Delle  condiàoni  richieste  per  l'esistenza 
e  per  la  validità  della  vendita. 

§  1.  Il  consenso. 

XXIV        341.  La  vendita  è  inesistente  se  il  consenso   non  cade  sulla 
cosa,  il  prezzo  e  Vistessa  vendita. 

Cons.  Huy,  25  aprile  1891,  Cl.  e  Bonj.,  v.  XXXIX,  p.  1015;  —  Douai, 
26  dicembre  1899,  D.  P.,  1901,  2,  7. 

N.  1.  Della  promessa  unilaterale  di  vendita. 
I.  La  promessa  unilaterale  è  obbligaioria  f 

XXIV        342.  È  una  pollicitazione  non   obbligatoria   fino   a   quando 
non  sia  stata  accettata. 
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Sic  Thiry,  V.  Ili,  miin.  533;  —  Baudry-Lacantinerik,  2.*  ediz.,  VenUf 
n.  64;  —  Huc,  v.  X,  n.  26;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  86,  e  gli  scrittori. 

842^  Quando  sia  stata  accettata,  senza  che  sia  intervenuta 
la  promessa  di  comprare,  il  promittente  rimane  obbligato  in 
forza  di  questo  contratto  unilaterale. 

Conforme  all'opinioDe  riel  Laurent  sulla  validità  della  promessa,  ThirV,  v.  Ili, 
11.  583;  —  CouLON,  Qne9U  dedr,,  v.  Il,  ii.  64;  —  Guillouard,  t.  I,  n.  81; 

—  Huc,  V.  X,  n.  26;  —  Bauduy-Lacantinrrib,  2.'^  ediz.,  VenUf  n.  63;  — 
Dall.,  Kép.,  Snpp,,  v.  Vente,  n.  125;  —  Championnière  e  Rioaud,  v.  Ili, 
mim.  1747;  —  Demolombk,.  v.  XXV,  dd.  325  e  327,  e  gli  scrittori,  eccetto 
Mbrlin,  liéperL^  v.    Vente^  $  VII,  n.  5,  e  Qitest.  de  dr.y  v.  Promesse    de  venie; 

—  KOLLAMD  DK  ViLLARGUKS,  V.  Promesse  de  vente,  utim.  1,  e  Touixikr. 
Y.  IX,  n.  91. 

Cass.  fr.,  10  dicembre  1883,  1).  P.,  1884,  1,  134;  —  Kioui,  21  maggio  1884, 
D.  P.,  1885,  2,  86. 

842^  Va^cettazione  può  essere  anche  tacita. 

Sic  Baudry-Lacantinbrik,  2.»  ediz.,    Venie,  u.  64. 

842^.  Per  la  sua  validità,  la  promessa  non  è  soggetta  al- 
l'articolo  1325  del  codice  civile. 

II.  Effetto  della  promessa  unilaterale. 

848.  Colui  al  quelle  fu  fatta  la  promessa  ita  un  diritto  'per-    xxiv 
sonale  e  mobiliare.  ***^^ 

Sic  Baudry-Lacantinkkik,  2."  ediz.,   Vente,  n,  67. 

Nancy,  2  marzo  188»,  SiR..  1890,  2,  127;  —  tribunale  Boulogue-Hur-Mor, 
15  aprile  1897,  SiR.,  1898,  2,  20. 

848'.   Tale  diritto,  in  linea  di  principio,  è  cedibile. 

Sic  GuiLLOUAKD,  V.  I,  H.  82  ;  —  Huc,  y.  X,  n.  32;  —  BaUDRY-Lacanti- 
NRRiK,  2.»  9diz.,  Vente,  ii.  69;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.,  v.  Vente,  n.  130;  — 
AUBRY  e  Rau,  V.  IV,  $  358,  nota  1. 

Riom,  21  maggio  1884,  D.  P.,  1885,  2,  86;  —  Douai,  30  luglio  1883,  Sir., 
1884,  2,  16;  —  Cass.  fr.,  5  febbraio  1889,  D.  P.,  1889,  1,  200. 

848^  Ma  il  cedente  rimane  direttamente  obbligato  verso  il 
promittente. 

848^.  La  vendita  è  perfetta  quando  colui  al  quale  fu  fatta 
la  promessa  dichiari  di  voler  comperare. 

8ie  Thiry,  v.  Ili,  n.  533;  —  Arntz,  v.  Ili,  u.  923;  —  Duvbrgiisr,  v.  I, 
u.  122;  —  Troplong,  v.  I,  num.  116;  —   Baudry-Lacantinbrie,  2.*  ediz., 
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Vetite^  n.  64;  —  Aubry  e  Rau,  v.  IV,  $  349,  pota  9;  —  Mascadé,  suir«r- 
colo  1589,  n.  1;  —  Dall.,  Rép.^  Supp,,  v.  Venie,  mi:  138  e  segg^  ;  —  Gmi.- 
LOUARD,  V.  I,  n.  84;  —  Demolombs,  v.  XXV,  n.  326. 

Tolosa,  30  novembre  1892,  SiR.,  1894,  2,  29;  —  Cass.  fr.,  10  marzo  1886^ 
D.  P.,  1887,  1,  261;  —  Nancy,  2  marzo  1889,  Sin.,  1890,  2,  127. 

Cfr.  per  la  tesi  di  una  vendita  perfetta  dal  momento  della  promessa  anila- 
terale,  ma  condizionale,  Mourlon,  Transcript,,  v.  I,  p.  92;  —  LarombiArs,. 
V.  I,  sull'art.  1138,  n.  18;  —  Colmet  de  Santrrre,  v.  VII,  n.  lOfrtt;  — 
Huc,  V.  X,  un.  27  e  seggi 

848^  La  promessa  deve  contenere  la  indicazione  del  prezzo^ 

Sto  Duvergikb,  V.  I,  n.  128;  —  Troplong,  v.  I,  n.  118;  —  ArBRVe  Rav,. 
V.  IV,  $  349,  nota  6;  —  Guiixo.uard,  v.  I,  num.  88;  —  Baudry-Lacantt- 
nbrie,  2.^  ediz.,   Vente^  n.  68;  —  Dall.,  Bép,,  8npp.^  v.   Vente,  n.  137. 

Rennes,  26  gennaio  1876,  D.  P.,  1877,  2,  107;  —  Orléans,  15  gennaio  1896,. 
D.  P..  1898,  2,  68. 

Cantra:  Marcadé,  sull'art.  1589,  n.  2. 

Relativamente  al  patto  di  preferenza,  v.  Dall.,  Rép.,  Supp,^  v.  Fenifr 
num.  143  ;  —  Bordeaux,  22  maggio  1889,  e  Cass.  fr.,  12  luglio  1892,  D.  ?.,. 
1893,  1,  390. 

848^.  La  vendita  non  esiste  se  non  dal  momento  in  cui  il 
creditore  dichiari  di  voler  óomperaì^e. 

Sie  Aubry  e  Rau,  v.  IV,  $  349,  nota  11;  —  Quillouard,  v.  I,  n.  84;  — 
Dall.,  Bép.^  Supp,,  v.  Venie,  n.  127;  —  Baìtbry-Lacantinsrie,  2.*  ediz.r 
Feitto,  n.  69;  —  ToiTLLiER,  V.  IX,  n.  92;  —  Troplong,  v.  I,  n.  119;  —  Mar- 
CADÉ,  sull'art.  1589,  num.  2;  —  Masse  e  VergA,  v.  IV,  ^  675,  nota  6;  — 
DuVERGiER,  V.  I,  n,  123;  —  Flandin,   Transoript^  n.  64. 

Nancy,  2  marzo  1889,  SiR.,  1890,  2,  127;  ^  tribunale  Boulogne-sur-Mer,. 
15  aprile  1897,  SiR.,  1898,  2,  20. 

Ma  cfr.  Ballot,  Bev.  de  dr.  fr.,  1848,  p.  114;  —  Coulon,  Queet.  de  dr,r 
v.  II,  p.  223,  Dial.  64;  —  Duranton,  v.  XVI,  num.  53;  ~  Larohbièrb, 
sull'art.  1138,  mi.  13  e  14  ;  —  Colmst  de  Santerrb,  v.  VII,  n.   lOòif. 

848®.  Fino  a  questo  momento,  i  rischi  della  cosa  stanno  a 
carico  del  promittente. 

Sic  Arntz,  v.  Ili,  n.  923;  —  Dall.,  Rép,,  Supp.,  v.   Venie,  n.  129. 

348".  Salvo  il  caso  di  frode  pauliana,  gli  atti  di  disposizione 
fatti  dal  promittente  prima  della  dichiarazione  del  creditore 
sono  validi  di  fronte  ai  terzi. 

848*.  Questi  principi  sono  applicabili  anche  nel  caso  del 
patto  di  preferenza. 
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V.  Baudry-Lacantinerik,  2.''  ediziouef  Fewtó,  nn.  71  e  segg.  ;  —  Trop- 
LONG,  V,  I,  mini.  132;  —  Aubry  e  Rau,  v.  IV,  ^  352,  nota  5;  —  Dall.^ 
Rép.y  Supp,^  V.  Fejite,  n.  142;  —  Gtjiixouard,  v.  I,  ii.  60;  —  Dutbrgibr, 
V.  II,  n.,  13. 

Tolo8a,  17  maggio  1880,  Sir.,  1880,  2,  322. 

Cfr.  peraltro  Larombière,  v.  II,  sull'art.  1138,  n.  16.  —  Cons.  Casa,  fr.^ 
17  febbraio  1885,  O.  P.,  1885,  1,  256. 

848*.  Se  la  convenzione  non  fissa  alcun  termine  per  la  di-- 
chiarazione  di  comperare,  lo  stabilisce  il  giudice. 

Sic  Baudhy-Lacantinkkik,  2.»  ediz.,   Venie,  n.  70. 

848*^  La  rinunzia  da  paiate  del  creditore  al  diritto  che  gli 
conferiva  la  promessa  è  governata  dal  diritto  comune. 

Sic  GuiLLOUARD,  V.  I,  n.  86;  —  Baudry-Lacantinbrik,  2.'^  ediz.,  Vente^ 
n.  70;  —  Dall.,  Rép.^  Supp.y  v.    Venie,  un.  134  «  segg. 

Tolosa,  19  luglio  1881,  e  Cass.  fr.,  8  maggio  1882,  D.  P.,  1882,  1,  316;  — 
Tolosa,  17  maggio  1880,  D.  P.,  1881,  2,  220. 

III.  Della  promegta  unilateì'ale  di  comperare, 

844.  Essa  vincola  il  promittente.  ^^^ 

Sic  Baudry-Laoantinkhik,  2.*  ediz.,   Ten/e,  u.  76;  —  Huc,  v.  X,  n.  31. 
Cass.  fr.,  25  novembre  1896,  D.  P.,  1897,  1,  34. 

844*.  Non  però  il  proprietario  che  non  abbia  ancora  mani- 
festata  la  sua  intenzione  di  vendere. 

Sic  Baudry-Lacantinkrib,  2.*  ediz.,    Veute^  n.  76;  —  Huc,  v.  X,  u.  31. 

844*.  In  caso  di  perdita  parziale,  si  applica  ^articolo  1601 
del  codice  civile. 

N.  2.  Dblla  i'kombssa  bilatkralk  di  vendita. 

848.  È  una  vera  e  propria  vendita. 

84B*.  È  traslativa  della  proprietà.  xxiv 

Sic  Thiry,  V.  Ili,  n.  533;  —  Arntz,  v.  Ili,  u.  924;  —  Duveroibr,  v.  I, 
n.  124;  —  Ouillouard,  v.  I,  n.  77;  —  Rollano  db  Villaroues,  v.  Pro- 
«ewe  de  venie,  n.  83;  —  Baudry-Lacantinbrie,  2.^  ediz.,  Venie^  nn.  69  e 
^^gg-;  —  Aubry  e  Rau,  v.  IV,  $  349,  noia  7;  —  Colmet  de  ^anterre, 
V.  VII,  n.  10  his;  —  Larombièrb,  v.  I,  sull'art.  1138,  n.  11  ;  —  Huc,  v.  X, 
nn.  24  e  segg.,  Tranaferi  de  propriéié,  p.  81;  —  Dall.,  Bép.^  Supp.,  v.  Venie, 
u.  146;  —  Mourlon,  /?er.  prai.,  1856,  p.  508;  —  Duranton,  v.  XVI,  n.  51. 
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Caas.  francese,  26  marzo  1884,  D.  P.,  1884,  1,  403;  —  Oliambéry,  31  gen- 
naio 1894,  D,  P.,   1895,  2,  347;  —  Algeri,  26  marzo  1896,  D.  P.,  1898,  2,259. 

Contrai  Toullikr,  v.  IX,  n.  92;  —  Troplong,  v.  I,  n.  125;  —  Marcadé, 
«nirart.  1589,  nn.  5  e  6;  —  Masse  e  Vbsgé,  v.  IV,  ^  675,  nota  6.» 

845'.  In  linea  di  principio,  lo  stesso  è  a  dire  anche  quando 
jiia  stato  staòilito  un  termine,  salvo  intenzione  contraria  che 
il  giudice  apprezzerà. 

Sto  Thiry,  V.  Ili,  11.  533;  —  Aubry  e  Rau,  v.  IV,  $  349,  nota  8;  —  La- 
KOMBiÈKB,  fliill'art.  1138,  n.  12;  —  Guuxouard,  v.  I,  n.  78;  — Huc,  v.  X. 
n.  25;  —  Baudry-Lacantinbru:,  2.^  edìz..   Venie,  n.  62. 

Cantra:  Marcadé,  sairart.  1589,  n.  6;    —    Duvrrgibk,    v.  I,    n.  125:    — 

COLMKT  DK    SaNTB^RB,    V.    VII,   U.    10  W». 

Cons.  Gand,  6  novembre  1896,  FaHc,  1897,  II,  120. 

845^.  La  promessa  bilaterale  è  soggetta  all'articolo  1323 
del  codice  civile. 

845^.  La  promessa  può  essere  condizionale. 

^io  Dall.,  Rép.,  Supp.y  V.    Vente^  ii.  144:   —  Guij[«louard,   t.  I,  u.  89. 
Casa,  fr.,  10  dicembre  1883,  D.  P.,  1884^  1,  134;  —  Cass.  fr.,  2  maggio  18T7, 
D.  P.,  1877,  1,  478. 

N.  3.  Dbllb  arre. 

x;iv        84^.  Articolo  1590  del  codice  civile. 

La  promessa  di  vendita,  accompagnata  dalla  dazione  di  una 
caparra  in  conformità  all'articolo  1590,  cioè  pel  caso  dMnadem- 
pimento,  è  subordinata  a  una  condizione  sospensiva  negativa. 

DuvBRGiBR,  V.  I,  n.  140;  —  Troplong,  V.  I,  n.  136  e  137;  —  Baudry- 
Lacantinbrib,  2.»  ediz.,    Fe?»te,  n.  80. 

Contra,  pel  carattere  di  un  contratto  perfetto,  lua  >*otto  condizione  risolu- 
tiva,  COLMRT  DB  SaNTBRRB,    V.    VII,   n.    lliM«;    —  GUIM/>UARD,   V.  I,   n.  23. 

846*.  Questo  articolo  non  è  applicabile  alla  vendita  che  non 
sta  fatta  in  forma  di  promessa. 

Sic  Pand.  belges,  v.  IX,  v.  Arrìiesj  iiii.  8  e  segg.  ;  —  AuNTZ,  v.  Ili,  n.  925: 

Thiry,  v.  HI,  n.  535;  —  Mallbvillb,  tmU'art.  1589;  — Toulubb,  v.  VI, 

n.  16;  —  Dblvincourt,  v.  Ili,  p.  363:  —  Duranton,  v.  VI,  n.  50;  —  Fa- 
VARD,  V.  ArrheSy  n.  2;  —  RorxANO  db  Villarguks,  v.  Arrhes,  n.  21. 

Anvers,  3  aprila  18W,  ^r.   Anvers^   1893,  1,   157. 

£  così  pure,  ma  con  qualche  distinzione,  Troplong,  v.  I,  u.  141  e  »egg. 

Contra:  Bbltjbns,  Enoyol.  du  code  civily  v.  Ili,  p.  422,  n.  3;  —  DuvBR- 
OIER,  V.  I,  n.  135:  —  Aubry  e  Rai:,  v.  IV,  $  349.  nota  86;  —  LarombiìRK, 
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V.  II,  suirart.  1183,  ii.  24;  —  Colmkt  de  Santbrrk,  v.  VII,  n.  11?««;  — 
GuiLLOiTARD,  V.  I,  II.  20;  —  Huc,  V.  X,  11.  33;  —  Baudrv-Lacantinerik, 
2.*  edÌE.,   Fente,  u.  84;  —  Coulon,  Que$t.  de  dr.,  v,  II.  Dial.   58. 

Marcadjé    (sull'art.  1590,  n.  2)  vi  ravvisa  una  questione  di  volontà  da  ap- 
prezzarsi dal  magistrato. 

846*.  //  giudice  décide  in  linea  di  fatto  quali  siano  le  'di- 
verse  specie  di  arre. 

Sie  Pand,  '  lélges^  v.  IX,  v.  ^n*^M,  n.  10;  —  Arntz,  v.  Ili,  ii.  925;  — 
Baudby-Lacantinerib,  2.*  ediz.,   Venie,  n.  85.  e  gli  scrittori. 

§  2.  Della  capacità. 

347.  Principio:  articolo  1594  del  codice  civile,  xxiv 

V.  Arntz,  v.  Ili,  nn.  929  e  segg. ;  —  Baudry-Lacantinkrik,  2."*  ediz., 
Venie,  mi.   195  e  Hugg.  ;  —  Guìllouakd,   Vente,  v.  I,  nn.   112  e  segg. 

Rammentiariio  che  in  Francia,  oggidì,  la  uioglie  personal- 
mente separata  può  contrattare  senza  bisogno  di  autorizzazione. 

N.    1.    DkLLA    VKNDITA    FKA    CONIUGI. 

I.   Prima  eccezione. 

348.  L'eccezione  di  cui  al  numero  1  deW articolo    1595  del    xxiv 
codice  civile  è  comune  ad  entrambi  i  coniugi. 

Sic  Thiky,  v.  ih,  nuiu.  542;  —  Baudry-Lacantinbrik,  2.*  ediz.,  Venie, 
n.  205. 

848  bis.  La  vendita  non  può.  aver  luogo  anteriormente  alla 
sentenza  di  separazione. 

Sic  Arntz,  v.  III,  n.  933;  —  Baudry-Lacantinrkik,  2.*^  ediz.,  Venie j  n.  207; 
—  Huc,  V.  X,  n.  41,  e  gli  scrittori. 

Bordeaux,  16  maggio  1881,  SiR.,  1882,  2,  59. 

Cons.  GuiLLOUARD,  V.  I,  n.  161;  —  Dall.,  Rép.,  ^"^npp.,  v.  Venie,  u.  170, 
per  L'ipotesi  d'una  cessione  fatta  sotto  la  condizione  sospensiva  che  venga 
pronaiiciata  la  separazione. 

II.  Seconda  eccezione, 

849.  L*eccezione  di  cui  al  n.  2  dell'articolo  1595  del  codice    xxiv 
civile  è  speciale  al  marito. 

Sic  Thiby,  \'.  IH,  num.  542;  —  Baudry-Lacantinbrie,  2.'*  ediz..  Venie, 
unni.  211. 
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849\  Non  è  limitata  al  regime  della  comunione. 

Sic  GuiLLOUARD,  V.  I,  n.  156;  —  Huc,  v.  X,  n.    42;    —  Baudry-Lacax- 
TiNERiE,  2/'^  ediz.,   Vente,  n.  213,.  e  gli  sorìttori. 
Rioni,  3  gennaio  1888,  D.  P.,  1889,  2,  124. 

8*9*.  Il  magistrato  non  può  discrezionalmente  stabilire  in 
quali  casi  vi  sia  cau^a  legittima  di  cessione. 

Sic  Thiry,  V.  Ili,  n.  542;  —  Maton,  Diot.y  v.  V,  p.  756,  n.  1;  —  Baudry- 
Lacantinbrie ,  2.*  ediz.,  Venie,  num.  212;  —  Dall.,  Rép,,  Supp,,  v.  Fea/f, 
n.  176,  e  gli  acrittori. 

849^.  Non  è  necessario  che  il  credito  della  moglie  sia  attuale 
ed  esigibile.  Nel  regime  dotale,  vi  ha  causa  legittima  quando 
il  ìnarito  abbia  riscosso  somme  dotali;  nella  comunione  di 
acquisti,  quando  il  marito  abbia  esatto  denaro  proprio  della 
moglie. 

Per  quanto  riflette  il  credito  considerato  sotto  il  riguardo 
della  possibilità  di  un  pagamento  attuale,  sì  può  obbiettare 
al  Laurent  che  siccome  il  pagamento  della  dote,  prima  della 
separazione  o  dello  scioglimento  del  matrimonio,  è  illegale, 
deve  dirsi  altrettanto  della  dazione  in  pagamento. 

Sìo  Troplong,  V.  I,  n.  180;  —  Ddvergier,  v.  1,  num.  179;  ^  Aubry  e 
Rau,  V.  IV,  J  350,  nota  24;  —  Baudry-Lacantinerik,  2.»  ediz.,  Vente,  mi- 
mero  215;  —  Huc,  v.  X,  n.  44. 

Cass.  fr.,  lo  giugno  1881,  D.  P.,  1882,  1,  193;  —  Nlmes,  9  gennaio  1882, 
SIR.,  1883,  2,  253. 

Rispetto  alla  esigibilità  del  credito  della  moglie  all'epoca  del  pagamento,  «i 
vegga,  conforme  al  testo,  Aubry  e  Rau,  v.  IV,  $  351;  —  Bufnoir,  nota, 
SIR.,  1883,  1,  473;   —  Dall.,  Rép,^  Supp.,  v.    Vente,  n.  173. 

Nancy,  18  aprile  1885,  D.  P.,  1886,  2,  127;  —  Donai,  10  norembre  1880, 
SIR.,  1883,  2,  253;  —  Algeri,  6  marzo  1882,  SiR.,  1884,  2,  137;  —  tribnnale 
Arras,  7  ottobre  1882,  SiR.,  1883,  2,  253. 

Contra,  pel  caso  ohe  il  reimpiego  non  sia  obbligatorio  per  contratto  di  ma- 
trimonio, Baudry-Lacantinerie,  2.*  ediz.,  Fente,  u.  216;  —  Guillouard, 
V.  I,  n.  154;  —  DuvERGiBR,  v.  I,  n.  179;  -—  Huc,  v.  X,  n.  43. 

Cnss.  belga,  7  febbraio  1895,  Pano.,  1895,  1,  91;  —  trib.  Bruxelles,  21  no- 
vembre 1894,  J.  Trib.,  1894,  p.  1307;  —  Bruxelles,  28  giugno  1894,  Pane., 
1895,  II,  10;  —  Cass.  fr.,  15  giugno  1881,  D.  P.,  1882,  1,  193;  —  Beaanfon, 
15  giugno  1881,  D.  P.,  1883,  2,  52;  —  Bordeaux,  15  febbraio  1882,  J>.  P., 
1883,  2,  176;  —  Bordeaux,  24  maggio  1883,  SiR.,  188^,  2,  252;  —  Niraes, 
9  giugno  1882,  SiR.,  1883,  2,  253;  —  Riom,  3  gennaio  1888,  D.  P.,  1889,1, 
375;  -  Douai,  20  giugno  1894,  SiR.,  1896,  2,  114;  —  Cass.  fr.,  11  luglio  1888, 
D.  P.,  1889,  1,  60     —  Ctt88.  fr.,  16  aprile  1889,  D.  P.,  1889,  1,  375. 
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Questa  giurisprudenza  invoca  un  serio  argomento.  Infatti, 
trattandosi  di  un  reimpiego  puramente  facoltativo,  il  marito, 
personalmente,  non  deve  nulla  e  non  è  obbligato  a  reimpiegare. 
Si  può  dire  che,  in  questo  caso,  la  sua  offerta  d'un  immobile 
proprio  non  ha  causa  legittima  nel  senso  dell'articolo  1895,  e 
può  parere  sospetta.  La  ragione  del  decidere,  come  rileva 
THuc,  loc.  cit,  ha  tratto  dunque  alla  mancanza  di  un  credito 
della  moglie  contro  il  marito,  e  non  a  una  quistione  d'esigibilità. 

III.  Terza  eccezione. 

850.  L^ eccezione  di  cui  al  n.  3  dell'articolo  1595  del  codice    xxiv 
civile  è  applicabile  soltanto  alla  donna. 

Sio  Baitdry-Lacantinkrik,  2.*  ediz.,   Vente^  n.  219;   —  Huc,  v.  X,   n.  45. 

880^  Essa  trova  applicazione  nei  tre  regimi  che  escludono 
la  comunione. 

Sic  Baudry-Lacantinbiuk,  2.*  ediz.,  VentCf  n.  220;  —  Guillouard,  v.  I, 
n.  161;  —  Huc,  v.  X,  n.  45;  —  Daix.,  Bép.,  Supp.,  v.  l'ente,  n.  177,  e  gli 
scrittori. 

350^.  Non  è  applicabile  negli  altri  regimi. 

Sic  Thiky^  V.  III,  II.  542;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  935;  —  M arcade,  8uir ar- 
ticolo 1595,  n.  3;  —  Baodry-Lacantinkrib,  Iqc,  di.;  —  Quillouard,  v.  I, 
n.  161;  —  Dall.,  Rép.,  Supp^,  v.  Vente^  n.  177;  —  AuBRT  e  Kau,  v.  IV, 
$  531. 

Cfr.,  pel  caso  di  coiuimlone  convenzionale,  Colmet  dk  Santerrb,  v.  VII. 
n.  21  hUi, 

IV.  Effetto  della  vendita  fra  coniugi. 

881.  L'ultima  parte  dell'articolo  1595  del  codice  civile  con-    xxiv 
cede  azione  soltanto  agli  eredi  legittimari.  *^'^ 

Sic  Arntz,  V.  Ili,  mini.  936;  —  Baudry-Lacantinkrik,  2.»  ediz.,  Vente, 
D.  225;  —  QuiLLOOARD,  V.  I,  n.  163;  —  Huc,  v.  X,  n.  46;  —  Dall.,  Rép., 
-S»Pi>.,  V.  Venie,  n.  179;  —  Kodièrk  e  Pont,  Contr.  de  mar.,  v.  I,  n.  514,  e 
«li  scrittori. 

Cass.  fr.,  22  dicembre  1880,  D.  P.,  1881,  1,  156. 

881*.  Questi  potranno  far  annullare  la  vendita  per  intero^ 
qualora  sia  frodolenta. 

Sic  Baudry-Lacantinkrie,  2.*  ediz..  Venie,  n.  223;  —  Gcillouard,  v.  I, 
n.  152. 
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Bruxelles,  26  marzo  1890,  Belg,  jud,,  1890,  p.  849;  —  Cass.  fr.,  18  feb- 
braio 1878,  D.  P.,  1878,  1,  291. 

85 1^  Potranno  farla  ridurre,  se  eccessivamente  lucrosa. 

851^.  È  nulla  la  vendita  fatta  fuori  dei  tre  casi  delVarti- 
colo  1595. 

Sic  Thiry,  V.  Ili,  n.  543;  —  Huc,  v.  X,  n.  47;  —  Dìlll,,  Bép.^  Supp., 
V.    Venie,  n,  180;  —  Guillouakd,  v.  I,  n.  165,  e  gli  scrittori. 

Rennes,  24  marzo  1877,  e  Casa.  IV.,  18  febbràio  1878,  D.  P.,  1878,  1,291: 

—  Ca«8.  fr.,  15  giugno  1881,  D.  P.,  1882,  1,  193  ;  —  Besan^on,  15  giugno  1881, 
D.  P.,  1882,  2,  52;  —  Bordeaux,  15  febbraio  1882,  D.  P.,  1883,  2,  176;  - 
Cass.  fr.,  11  luglio  1888,  D.  P.,  1889,  1,  60;  —  Caiw.  fr.,  16  aprile  188?*, 
1).  P.,  1889,  !,  375;  —  Douai,  20  giugno  ^894,  D.  P.,  1895,  2,  515;  - 
Bruxelles,  26  marzo  1890,  Beg,  jitd.,  1890,  p.  849. 

Conf.  all'opinione  <lel  Laurent,  che  il  coniuge  acquirente  e  i  di  lai  siicceH- 
sori  ti  creditori  non  possono  domandare  la  nullità,  Guillouard,  y.  II,  n.  165. 

Cantra f  più  giustamente,  data  T  incapacità,  Aubry  e  Rau,  v.  IV,  ^  351, 
nota  31;  —  Baudry-Lacantinbrib,  2.^  ediz.,  Fcwtc,  n.  227;  —  Huc,  v.  X, 
num«  47. 

8Bi*.  Essa  non  vale  neppure  come  una  liberalità. 

Sic  DURANTON,    V.  XVI,  n.  153;    —  Marcadé,  v.  VI,  sull'art.  1595,  lu  4; 

—  Aubry  e  Rau,  v.  IV,  ^  351  e  352,  note  31  e  32;  —  Colmbt  dk  8an- 
TKRRB,  V.  VII,  n.  22  M«;  —  Guillouakd,  v.  I,  n.  165;  —  Baudrt-Lacan- 
tinbrir^  2.»  ediz.,    Fente^  n.  226;  —  Dall.,  Eép.^  Supp.^  v.    Venle^  n.  181. 

Parigi,  9  luglio  1895,  SiR.,  1898,  2,  17. 

Contra:  Arntz,  v.  Ili,  n.  937;  —  Tropiong,  v.  I,  n.  185;  —  DrvKRGWR, 
V.  I,  n.  183;  —  Toullier,  v.  XII,  n.  41. 

N.  2.  Dboli  amministratori  k  dki  mandatari. 
I.   Jrficolo  i596. 

yjiìs        862.  Il  tutore  non  può  acquistare   i  beni  del  minore,  nem- 
meno a  una  vendita  pubblica. 

Bai:dry-Lacantinkrik,  2.*  ediz,,  Vente^  n.  232;  —  Quillouard,  y.  1,  nu- 
mero 119;  —  Huc,  V.  X,  n.  49;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.^  v.  Venie,  n.  182.  e 
gli  scrittori. 

Cass.  belga,  26  novembre  1891,  Paeie,,  1892,  I,  32. 

Ma  ofr.  Parigi,  15  luglio  1886,  D.  P.,  1887,  2,  109. 

852^  Egli  può  rendersi  compratore  dei  beni  indivisi  fra 
lui  e  il  pupillo,  ovvero  quando  sia  usufruttuario  o  creditoi^e 
inscritto. 
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Sic  Arntz,  V.  Ili,  iiuni.  939;  —  Dupont,  Dissert.,  Mec,  de  dr,  hélge,  v.  I, 
p.  397  ;  —  QuiLLOUARD,  v.  I,  nu.  120  e  segg.  ;  —  Baudry-Lacantinkrik^ 
2.*  edÌE.,  Feitto,  nnm.  233;  —  Chauvkau  sur  Carré,  que»t.  2395;  —  Huc,. 
V.  X,  n.  49;  —  Valbttb  sur  Proudhon,  Éia%  dea  perwnneè^  v.  II,  p.  397^ 
nota  a;  —  Datx.,   Rép,^  Supp.,  v.    Fente,  ii.  183,  e  gli  scrittori. 

882*.  //  divieto  non  si  estende  al  protutore. 

•Sto  Thiry,  V.  Ili,  n.  544;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  939;  —  Duybrgibk,  v.  I^ 
11.  188;  —  Marcabé,  v.  VI,  suirart.  1596;  —  Aubry  e  Rau,  v.  I,  $  117,. 
ft  V.  IV,  $  351,  nota  12;  —  Huc,  v.  X,  num.  49;  —  Dall.,  Mép.j  Supp,, 
V.   V0mte,  n.  185. 

CoHira:  Dbmol<»mbk,  v.  VII,  uiini.  375;  —  Masse  e  Vbroé,  v.  I,  $  22,. 
nota  1. 

£,  nia  Bolo  per  le  vendite  volontarie,  Dblvincoitrt,  v.  Ili,  p.  126;  — 
Troplong,    Fente,  v.  4,  n.  187. 

Il  Baudry-Lacantinerie  (Ventej  2.*  ediz.,  n.  237)  dichiara  il 
protutore  incapace  di  acquistare  quando  è  chiamato  a  invigilare 
sulla  vendita,  non  essendosi  provveduto  alla  nomina  di  un  tutore 
surrogato  ad  hoc. 

382'.  Non  si  estende  neppure  ai  curatori. 

Sic  Thiry,  v.  Ili,  n.  544;  —  GuUìLOUard,  v.  I,  num.  124;  ->-  Marcadé,. 
rtoirart.  1596;  —  Aubry  e  Rau,  v.  IV,  ^  351;  —  Bauory-Lacamtinbrik, 
2.»  ediz.,  Vente^  n.  288;  —  Huc,  v.  X,  n.  49;  ^  Dall.,  Bép.,  Supp.,  v.  Venief, 
nn.  186  e  segg.  ;  -^  Duranton,  v.  XVl,  n.  133. 

Casa.'  ir.,  19  aprile  1887,  D.  P.,  1887,  1,  490;  —  Tolosa,  6  dicembre  1883^ 
SIR.,  1884,  2,  66. 

Ma  cfr.  Rollano  de  Viliargubs,  v.  Fente  judic,,  n.  131;  —  Db  Frémin- 
YiLLB,  Minorité,  v.  I,  n.  164;  —  Masse  e  Vbroé,  v.  I,  ^  224,  nota  1. 

E,  pel  caso  di  vendita  volontaria,  Arntz,  v.  III,  n.  939;  —  Troplong^ 
V.  I,  n.  187. 

882'.  E  nemmeno  al  consulente  giudiziale. 

Sic  Thiry,  v.  Ili,  d.  544;  —  Pand,  helges,  v.  XXIV,  v.  Couseil  Judioiaire,^ 
n.  212;  —  Huc,  v.  X,  n.  49;  —  Duranton,  v.  XVI,  n.  135;  —  Duvergibr,. 
V.  I,  n.  188;  —  Aubry  e  Rau,  v.  IV,  $  351,  nota  12;--Dali..,  Rép,,  Supp., 
V.  Fente,  n.  186. 

CùiUra:  Arntz,  v.  Ili,  n.  939. 

V.  Baudry-Lacantinrrir,  2.*  ediss.,  Fente,  nnin.  238;  —  Troplong,  v.  I, 
u.  187. 

Cons.  Bruxelles,  3  aprile  1886,  Pasic,,  1886,  II,  189;'  —  trib.  Bruxelles, 
18  aprne  1885,  Pa$ie.f  1885,  III,  255. 
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852^.  //  mandato  ad  amministrare  non  implica  divieto  di 
acquistare  i  beni. 

Sic  Pand.  helgea^  v.  LXI,  v.  Mandai  {Contrai  d«),  n.  1004;  — Guìllouard. 
V.  I,  D.  125;  — -  Baudry-Lacantinerie,  2.»  ediz.,  Venie,  n.  242;  —  Huc. 
V.  X,  11.  50;  —  Dall.,  Rép,,  Supp,,  v.   Venie,  n.  188,  e  gli  scrittori. 

Quanto  al  divieto  che  colpisce  i  mandatari,  si  veggano  le  Pand.  helffe», 
V.  LXI,  V.  Mandai  {Conirat  rfe),  mi.  994  e  segg.  ;  —  Dl'pont,  Étiide,  Ree.  dr 
dr.  belge,  v.  I,  p.  395;  —  Van  Bas'IIELABK,  Étude,  Man.  not,  belge,  ISg^. 
-p.  366;  —  Pypkrs,  Ktiide,  Ber,  prai.  not.  belge,  1893,  p.  586. 

Trib.  di  coniin.  di  Gaiid,  11  maggio  1889,  Jur.  des  FI.,  1889,  p.  474;  — 
Teriiionde,  19  maggio  1882,  Pmìg.^  1882,  III,  230;  —  Bruselles,  30  novem- 
bre 1887,  /.   Trib.,  1887,  p.  1513. 

E,  per  la  dottrina  francese*,  BArDHY-LACANriKKRiK,  2.*  ediz.,  Venie,  iiii- 
*neri  241  e  segg.;  —  Ht'C,  v.  X,  nn.  50  e  .negg.  ;  —  Dall.,  Rép.,  Snpp., 
V.    Venie,  nn.  188  e  segg. 

II  divieto  si  applica  inicho  alle  vendite  pubbliche,  Baudrv-Lacantixerik, 
^.»  ediz.,   Venie,  n.  241. 

Conerà:  Hic,  v.  X,  num.  50;  —  Bordeaux,  5  aprile  1894,  D.  ?..  1894. 
2,  476. 

382°.  IJ  interposizione  si  prova  secondo  il  diritto  comune. 

Sic  Thiry,  V.  Ili,  11.  544;  —  Arntz,  v.  Ili,  u.  950;  —  Guillocard,  v.  I, 
n.  130;  —  Bauimiy-Lacantinkrik,  2.»  ediz.,  Venie,  nn.  252  e  segg.  ;  —  Hr(\ 
V.  X,  n.  52;  —  Dai.l.,  Rép.^  Snpp.,  v.    Venie,  n.  198,  e  gli  Mcrittori. 

852\  fM  nullità  è  relativa. 

Sic  Thiry,  v.  Ili,  num.  544;  —  Arntz,  v.  Ili,  nnin.  15;  —  Pand.  belge», 
V.  LXI,  V.  Mandai  (Contrai  de),  u.  1009;  —  Baudry-Lacantinkrik,  2.»  ediz.. 
Venie,  n.  250;  —  Gcillouard,  v.  I,  n.  131;  —  Huc,  v.  X,  n.52;  —Dall., 
JR^,,  Supp.,  V.    Venie,  n.  199,  e  gli  scrittori. 

Bruxelles,  13  luglio  1885,  ./.  2>-ift.,  1885,  p.  978;  —  Cass.  fr.,  20  novein- 
4)re  1877,  SiR.,  1878,  1,  22;  —  Parigi,  15  luglio  1886,  D.  P  ,  1887,  2,  109. 

L'articolo  loUO  non  è  applicabile  ai  consiglieri  comunali, 
perchè  non  sono  amministratori. 

Istr.  del  min.  belga,  9  novembre  1846;  —  Wyvkkrns,  Commeni,  hi  com- 
munale,  p.  83;  —  BivORT  e  Rublrns,  Loi  communale,  p,  29  ;  —  Thiry,  v.  Ili, 
,,,  544;  —  Pand.  belges,  v.  XXIV,  v.  Coneeiller  eommnnal,  nn.  249  e  sei^g-' 
—  GiRON,  Dici,  de  dr.  admin.,  v.  I,  p.  64,  n.  5;  —  Baudry-Lacantinkrik, 
2. a  ediz.,  Venie,  n.  248;  --  GuiLLOifARD,  v.  I,  n.  126;  —  Hoc.  v.  X,  51:  — 
Daxl.,  Rép.,  Supp.,  v.    l'ente,  n.   194:  —  Maucadé,  sulPart.  1596,  n.  2. 

Diversamento  è  a  dire  dei  bori^omastri,  scabiiii,  sindaci  ed 
-assessori. 
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Pand,  helges,  v.  XIV ,  v.  Bawgmesirey  nn.  107  e  segg.,  e  v.  Bureau  de 
hien/ateance^  n.  483;  —  De  Gronckel,  Bureau  de  hienfaisance,  p.  157,  n.  2; 
—  GiKON,  Dici.  dr.  «dm.,  v.  I,  p.  64,  n.  5;  —  Thiky,  t.  Ili,  n.  544;  — 
Baudrt-Lacantinerie,  2.*^  ediz.,  Fente,  n.  248;  —  Huc,  v.  X,  num.  51;  — 
GUILLOUARD,  V.   I,  n.  126. 

Cantra,  rigaardo  ai  beni  dei  pubblici  istituti,  Peetbrs,  Officie  du  hourgme^ 
Mtre^  n.  13,  e  Dee.  min.  belga,  22  novembre  1867. 

Una  legge  belga  del  25  marzo  1847  (art.  14)  ha  stabilita 
un'eccezione  di  favore  riguardo  alle  vendite  di  terreni  comunali 
incolti  per  causa  di  pubblica  utilità.  Così  pure  la  legge  belga 
del  10  aprile  1841  in  materia  di  strade  vicinali. 

È  stato  giudicato  che  l'articolo  1596  non  è  applicabile  alle 
vendite  fatte  dai  consigli  d'amministrazione  d'una  società  ano- 
nima ad  uno  degli  amministrai  ri:  Bruxelles,  13  luglio  1885, 
Padc.j  .1885,  II,  379.  Contra:  trib.  Bruxelles,  13  maggio  1885, 
Pasic,  1885,  III,  277. 

Abbiamo  detto  supra  (v.  II,  n.  249)  che  secondo  il  Laurent, 
il  padre  amministratore  legale  può  comperare  i  beni  dei  minori, 
questione,  peraltro,  controversa.  Adde  contra:  Gars()Nnet^ 
Procéd.y  V.  IV,  §  685;  Baudry-Lacantinerik^  2."  ediz.,  VentCj 
n.  236. 

Il  sindaco  o  curatore  di  un  fallimento  non  può  acquistare  i 
beni  del  fallito,  perchè  riveste  la  qualità  di  mandatario  incari- 
cato di  vendere. 

Pand.  helges,  v.  XLII,  v.  FaiUi- Failliie,  n.  2631;  — Namuh,  Code  de  oomm,, 
n.  2019;  —  Humblet,  FailUtett,  n.  654;  —  Garsonnrt,  Proc,  v.  IV,  $  686; 
—  Baudry-Lacantinerik,  2.^  ediz.,   Ventey  u.  245. 

Cantra:  Beving-Rbmouakd,  Faillites,  n.  743. 

Riteniamo  che  i  membri  di  un  consiglia  di  fabbriceria  appar- 
tengano a  un  corpo  deliberante;  perciò  non  saranno  soggetti, 
a  differenza  dai  santesi,  al  divieto  di  cui  all'articolo  1596. 

Sic,  Revne  cammunale  belge,  v.  VI,  i».  300;  v.  IX,  p.  308;  v.  XIX,  p.  152; 
—  Mémarial  belge  dee  fabr.,  v.  II,  p.  793;  —  Baudry-Lacantinkrir,  2.*  ediz., 
Venie,  n.  248;  —  Ravklkt,  Code  lois  eccìésiast,,  p.  188;  —  Pkompsaut,  Diot., 
V.  I,  p.  127;  —  Dee.  del  min.  dei  culti  fr.,  3  agosto  1870,  D.  P.,  1871,  3, 
90,  ohe  ne  fa  applicazione  al  nindaco,  membro  di  diritto  del  consiglio;  — 
GuiLiX)UARD,  V.  I,  n.  126;  —  Giron,   Dici,  dr.  admin.f  v.  II,  p.  64,  n.  48. 

Cantra:  Pand.  belges,  v.  XLII,  v.  Fabrique  d^égliee,  n.  554;  —  Campion, 
Droit  eccléeiaeiique,  p.  62;    —    André,  Léginl.    eccìésiaeiique^   v.  Jdjudicatairee; 

IMURRWT,  Sflppl.  —  Voi.  VI,  —  2J. 


338  DKLLA  PRUPRIKTÀ  [XXIV,  51-62J 

—  Rio,  Manuel  des  oons,  de  fabr.,  v.  Administr€Utnir$ ;  —  Dubibf  e  Qottkfkev, 
Législ.  dea  oultee,  v«  II,  n.  1520. 

Si  vegga  pure  ^articolo  48  della  legge  belga  dei  15  agosto  1854 
sulla  espropriazione  forzata. 

IX.  Articolo  450. 

xnvf        8B3.  //  divieto  di  cessione  stabilito   da   questo   articolo  non 
si  estende  agli  acquisti  a  titolo  gratuito. 

Sic  Baudry-Lacantinerib,  2.*  ediz.,    Fente^  n.  240;  —  Huc,  v.  Ili,  n.  S86. 

853*.  Non  è  applicabile  alla  surroga,  neppure  convenzloiiak\ 

Sio  BAUDKY-LA.CANTiNERiEy  2.»  edìz.,  Ventc,  num.  240;  —  A.UBBY  e  Rai:, 
V.  I,  $  116,  nota  6;  —  Huc,  v.  Ili,  n.  386. 

853^  La  nullità  è  relativa. 

Sic  Baudry-Lacantinerik,  2.»  ediz.,  Vente^  nn.  250  e  255;  —  Hoc,  v.  Ili, 
n.  386. 

858^.  ^e  II  minore  mantiene  la  cessione,  deve  pagare  la 
somma  integrale,  né  può  farsi  liberare  dal  tutore  rimborsan- 
dogli il  presso  della  cessione. 

Sic  Baitdry-Lacantinkrib,  2.*  ediz.,  Vente^  num.  255;  —  Valkttb  sur 
pROiiDHON,  V.  II,  p.  399,  e  Explioat.  eommaireSy  p.  238;  —  De  Frémin- 
VILLK,  Minorile^  v.  II,  n.  795;  —  Huc,  v.  Ili,  n.  386,  e  IV.  eeènony  v.  I, 
n.  261. 

Contrai  Drmolombb,  v.  VII,  num.  768;  —  Aubry  e  Rau,  v*  I,  ^  116;  — 
COLMET  DE  Santerhe,  y.  II,  n.  206  hi8, 

N.  3.  Dei  magistrati,  avvocati  e  ufficiali  ministeriali. 
XXIV        854.  Articolo  1597  del  codice  civile. 

Cons.  Ca88.  fr.,  21  febbraio  1887,  D.  P.,  1888,  1,  87. 

854-\  Comprende  i  consiglieri  presso  le  Corti. 

Sto  Thiry,  V.  ITI,  num.  545;  —  Baudry-Lacantinerib,  2.»  ediz.,  Fwtf, 
n.  257;  —  Guili.ouaud,  v.  I,  n.  135,  e  tutti  gli  scrittori. 

La  parola  giudice  comprende  anche  i  magistrati  addetti  al 
contenzioso  amministrativo. 

Paud.  belgee,  v.  XVII,  v.  Ceeaion  de  dr.  litigieuXj  n.  15;  — Pand.  fi\^  v.  Cm- 
9Ìon  de  dr,  Utigieftx,  nn.  32  e  34  ;  —  Baudry-Lacantinkris,  2.^  ediz..  Venie ^ 
n.  257;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  135,  e  gli  scrittori. 
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884^.  Anche  quando  la  controversia  non  è  soggetta  ad  ap- 
pello^ la  Corte  è  competente,  nel  senso  deU* articolo  1597. 

Sic  Pand.  helgeiy  v.  XYII,  v.  Cession  dedr,  HtigieuXy  n.  18;  —  Aubry  e  Rau, 
V.  IV,  $  359quater,  nota  3;  —  Huc,  v.  X,  n.  54  ;  —  Baudry-Lacaktinbrir, 
2.*  ediz.,    FenU,  d.  260. 

Contrai  Duvergier,  v.  I,  n.  198;  —  Marcadé,  sull'art.  1597,  n.  1;  — 
Ddranton,  V.  XVI,  n.  144;  —  TroplonG,  v.  I,  iium.  199;  —  Pand,  fr., 
V.  Ce99Ìon  de  dr,  litigieuXf  n.  48;  —  Ouillcuard,  v.  I,  n.  138;  —  Dall., 
Hép,,  Supp.,  V.    Ventey  n.  869. 

8S4^.  Il  giudice  di  pace  può  divenir  cessionario  di  un  diritto 
litigioso  intorno  al  quale  vi  fu  tentativo  di  conciliazione. 

Sie  Gcii*T.ouARD,  V.  I,  num.  135;  —  Aubry  e  Rau,  v.  IV,  $  S59quater, 
nota  2;  —  Baudry-Lacantinerik,  2.*  ediz.,  Venie,  n.  257;  —  Huc,  v.  X, 
num.  54. 

Contrai  Duvergier,  Venie,  v.  I,  n.  196;  —  Pand,  fr.,  v.  CesHon  de  dr. 
Uiigieux,  un,  37  e  eegg.  ;  —  Dall.,  Rép.f  Supp,,  v.    Venie,  n.  868. 

854*.  Sono  litigiosi^  nei  sensi  dell'articolo  1597 y  i  diritti  che 
possono  formare  oggetto  di  seria  contestazione  e  non  solamente 
quelli  che  diedero  già  luogo  a  una  causa. 

Sic  Thiry,  V.  ni,  D.  545;  —  Arntz,  v.  Ili,  num.  942;  —  Pand,  helges, 
V.  XVII,  V.  Ceèsion  de  dr.  liiigietuc,  nn.  23  e  segg.  ;  —  Pand,  fr,y  v.  Ceesion 
de  dr.  liiigieux,  nn.  8  e  segg.  ;  —  Guillouard,  Venie,  v.  I,  n.  133;  —  Hoc, 
Ce$sìon  de  oréances,  v.  I,  n.  263,  e  Venie,  v.  X,  n.  54;  —  Biochb,  v.  Droits 
litigieux,  nn.  6  e  19;  —  Baudry-Lacantinbrib,  2.*  ediz.,  Venie,  nn.  263  e 
264;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.,  v.   Venie,  n.  870,  e  gli  scrittori. 

Riom,  17  giugno  1880,  D.  P.,  1881,  2,  37;  —  Chambéry,  30  luglio  1894, 
D.  P.,  1896,  2,  285. 

354*.  Un  diritto  è  litigioso,  anche  quando  sia  certo,  qualora 
sorgano  difficoltà  intorno  alla  sua  esecuzione. 

V.   GUILLOUARD,  V.  I,  n.    134. 

Cfr.  peraltro  Aubry  e  Rau,  v.  IV,  $  bSdquater,  nota   6;    —    Baudry-La- 
cantinerik, 2.*  ediz..   Venie,  n.  264. 
Cons.  Rioni,  17  giugno  1880,  D.  P.,  1881,  2,  37. 

854*.  V articolo  1597  non  è  applicabile  al  patto  de  quota  litis. 

Sio  Duvbrgibr,  V.  T,  n.  201;  —  Demolombb,  v.  XXIV,  n.  378;  —  Aubky 
e  Rau,  v.  IV,  $  345,  nota  12;  —  Bioche,  v.  Droiis  litigieux,  num.  23;  — 
Huc,  T.  X,  n.  54. 

Contrai  Marcadé,  sull'art.  1597,  n.  2;  —  Troplong,  v.  I,  num.  196;  — 
GoiLLOUARD,  V.  I,  num.  139;  —  Baudry-I^acantinerie,  2.*  ediz.,  Venie, 
n.  268. 
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854^  Per  V applicabilità  dell* articolo  1597 ,  è  d'uopo  die  il 
carattere  litif/ioso  abbia  esistito  al  momento  della  cessione. 

Sic  Baudry-Lacantinbkie,  2.*  ediz.,  Vente,  h,  265. 

854^  L'articolo  1701  del  codice  civile  non  è  applicabile  al 
divieto  dell'articolo  1597. 

Sic  DURANTON,  V.  XVI,  nn.  142  e  358;  —  Colmkt  de  Santkurb,  v.  VII, 
n.  24  W«;  —  Maiìcadé,  Bev.  oHt,^  1852,  p.  727;  —  Guilix>uard,  t.  I,  n.  142; 

—  Pand.  fr.y  v.  Cesrìon  de  dr,  litigiefux,  n.  69;  —  Dali..,  Rép.,  Supp.^  v.  VenUj 
II.  872;  —  AuBRYeRAC,  t.  IV,  $  Sbdquater,  nota  12. 

Contrai  Masse  e  Vergè,  v.  II,  $  539,  4.o. 

Tutti  concordano  nel  ritenere  applicabile  l'articolo  1597  agli 
avvocati. 

In  Francia,  cadono  sotto  il  divieto  anche  i  patrocinatori 
presso  i  tribunali  di  commercio. 

GuiixouahD,  w  I,  11.  136;  —  Pand,  fi\,  v.   Cession  de  dr,  lUigieax^   n.  40: 

—  Baudry-Lacantinbrik,  2.»  ediz.,   Venie,  n.  258,  e  gli  sorittori. 

Nel  Belgio,  i  patrocinatori  speciali  scelti  per  ciascuna  causa 
innanzi  ai  tribunali  di  commercio  non  possono  essere  equiparati 
ai  patrocinatori  francesi  o  ai  difensori  officiosi  nel  senso  del- 
l'articolo 1597,  perchè  partecipano  al  giudizio  in  una  qualità 
accidentale  e  passeggera. 

Pand,  belgeSf  v.  XVII,  v.  Cession  de  dr.  litigieuXj  nB.  13  e  14. 
Contrai  Comm.  Anversa,  15  luglio  1873,  Jur,  Anvere,  1874,  1,  104. 

Si  insegna  che  il  divieto  colpisce  anche  gli  agenti  d'affari 
che  esercitano  la  professione  di  presentarsi  a  patrocinare  in 
nome  delle  parti  nelle  giurisdizioni  dove  non  è  richiesto  il 
patrocinio  legale. 

Baudry-Lacantinerie,  2.**^  ediz.,  Venie,  n.  258;  —  Poitiers,  20  marzo  1895, 
D.  P.,  1896,  2,  201. 

.  In  Ogni  caso,  il  divieto  non  sarebbe  applicabile  all'agente 
d'affari  patrocinante  dinanzi  a  un  tribunale  di  commercio  (o 
al  giudice  di  pace),  se  il  diritto  ceduto  fosse  di  esclusiva  com- 
petenza di  una  giurisdizione  diversa,  per  esempio  del  tribunale 
civile  di  primo  grado. 

Bruxelles,  l.<»  febbraio  1875,  J.  Anversj  1875,  1,  183. 
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Si  è  fatta  questione  se  i  notai  che  risiedono  nel  capoluogo 
d'una  Corte  d'appello  siano  colpiti  dal  divieto  riguardo  ai  diritti 
litigiosi  di  competenza  di  uno  fra  i  tribunali  compresi  nel 
distretto  della  Corte. 

Gli  uni  sostengono  Paffermativa  basandosi  sul  testo  dell'arti- 
colo 1597,  in  quanto  si  tratta  di  diritti  di  competenza  della 
Corte. 

Pana.  belgeSf  v.  XLVIIl,  v.  Notairef  ìtotariat,n,  351;  —  Amtaud-Rutgkkrtb, 
Comment.,  v.  I,  n.  322. 

Altri  obbiettano  che  i  notai  sono  distribuiti  per  circondari 
e  non  sono  istituiti  presso  le  Corti  d'appello. 

BaudrY'Lacantinerib,  2.»  edi7..,    Venie,  u.  261. 

355.  La  nullità  è  assoluta  e  d'ordine  pubblico.  ^^ 

Sic  Thihy,  V.  Ili,  n.  546;  —  Pand»  helge%,  v.  LXI,  v.  Magistratf  n.  254;  — 
Makcadé,  siUrart.  1597,  n.  3;  —  Duvkkgier,  v.  I,  uiim.  200;  —  Bioghr, 
V.  Droits  litigieuXf  u.  200;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  140;  —  Huc,  v.  X,  n.  55; 

—  Daul.,  Rép.,  Supp,,  V.    Vente,  n.  873. 
Rioni,  17  giagQO  1880,  D.  P.,  1881,  2,  37. 
CotUrUf  gli  sorittori  citati  infra,  n.  355  ^ 

355 ^  Può  essere  eccepita  da  chiunque  vi  abbia  interesse,  ed 
anche  dallo  stesso  cessionario. 

Sic  Huc,  V.  X,  II.  55,  o  Tr.  oeasion,  v.  I,  n.  264;  —  Daix.,  Rép,,  Supp.y 
V.   Vente,  n.  873;  —  Fuzier-Herman,  Code  cidi,  v.  IV,  p.  43,  u.  35. 

Rioin,  17  giugno  1880.  D.  P.,  1881,  2,  37. 

CoHtra,  riguardo  al  oensionario,  Arntz,  v.  Ili,  n.  943  ;  —  Beltjrns,  En^ 
oyol,  du  code  oivil,  v.  Ili,  p.  432,  n.  15;  —  Aubuy  e  Rau,  v.  IV,  $  539  ^ua^^r, 
nota  9;  —  Duranton,    v.  XVI,    n.  145;    -—    Dkmolombe,    v.  XIX,    n.  269; 

—  Baudry-Lacantinerie,    2.*  ediz.,   Venie,    n.    266;    —    Duvergier,    v.   I, 
n.  194. 

Si  sostiene  che  il  pubblico  ministero  non  può  domandare 
d'ufficio  la  nullità  della  cessione  consentita  a  favore  di  un  av- 
vocato, di  un  procuratore  o  di  un  ufficiale  ministeriale,  a  sensi 
dell'articolo  1597. 

Huc,  Cesaion  de  oréanceSf  v.  I,  niiin.  264,  e  Code  civil,  v.  X,  nnin.  55;  — 
CoLMKT  DB  Santerrk,  V.  VII,  lì.  24  &i«;  —  Baudry-Lacantinerie,  2.»  ediz.. 
Venie,  n.  266. 

Couira:   Duvergier,  v.  I,  n.  200. 
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855*.  In  caso  di  annullamento,  la  cessione  si  considera  coìm 
non  avvenuta, 

Sie  GuiLLOUARD;  V.  I,  nnni.  143;  —  Pand.  fr.,  v.  Cesaion  de  dr.  UHgieux, 
num.  73. 

365^.  Ciò  anche  se  il  debitore  ceduto  abbia  esercitato  il  re- 
tratto  a  scensi  dell'articolo  1699. 

§  3.  Del  prkzzo.  * 

xjciv       856.  La  vendita  è  inesistente  se  ribn  fu  stabilito  alcun  jn^ezzo, 
0  questo  è  simulato. 

Sic  Arntz,    V.  Ili,  num.  959;  —  Baudry-Lacantinkrik,    2.*  ediz.,  Vevtte, 
II.  127;  —  Huc,  V.  X,  11.  34;  —  Dall.,  Rép.,  Supp,,  v.  Ferale,  un.  151  e  156. 
Nivelles,  19  novembre  1890,  J.  Trib.f  1891,  p.  139. 

856  bis.  In  questi  casi,  Vaito  sarà  nullo,  anche  come  do- 
nazione. 

Contrai  Dall.,  Bép.,   Supp.^  v.   Venie,  n.  157. 

Donai,  12  marzo  1879  e  Gas»,  fr.,  9  luglio  1879,  D.  P.,  1881,  1,  27. 

N.  1.  Il  pkezzo  deve  consistere  in  denaro? 
XXIV         857.  Sì. 

«8-70 

Sic  Thiky,  V.  Ili,  n.  539;  —  Auntz,  v.  Ili,  n.  959;  —  Colmet  de  Sax- 
TKRUK,  V.  VII,  n.  13;  —  Bal'DUY-Lacantinbrib,  2.*^  ediz.,  Vtmte,  n.  128;  — 
GuiLLOUARD,  V;  I,  nn.  92  e  segg.  ;  —  Huc,  v.  X,  n.  34;  — Tuoploxg,  v.  I, 
n.  147;  —  Dutergier,  v.  I,  niim.  147;  —  Aubry  e  Rau,  v.  IV,  ^  349:  — 
Daix.,  Bép.,  Supp.j  V.  Pente,  nn.  151  e  152;  —  Delamarrk  e  Lepoitvin', 
Commisaion.  r.  Ili,  n.  82. 

Cantra,  per  Tipotesi  che  il  valore  della  cosa  venduta  possa  determi nai'si 
mediante  mercuriali,  Duranton,  v.  XVI,  n.  129;  —  Marcadé,  sull'art.  1591: 
—  CHAMPiONNièitE  e  Rioaud,  V.  II,  n.  1770;   —  Delvincourt,  v.  Ili,  p.  63. 

Cons.  Cass.  fr.,  26  febbraio  1883,  D.  P.,   1883,  1,  453. 

357*.  Può  essere  stipulato  sotto  forma  di  rendita  in  denaro. 

Sic  Thiry,  v.  Ili,  n.  539;  —  Arntz,  v.  III.  n.  959;  —  Baudry-LaCan- 
TiNKitfK,  loo.  oit.;  —  Huc,  v.  X,  num.  34;  —  Dall.,  llép,,  Supp,,  v.  Venie, 
n.  155;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  94;  —  Troplong,  v.  I,  n.  148. 

Centra:  Mkrlin,  Rép.,  v.  Rente  viagère,  u.   18. 

3S7*.  Se  il  prezzo  consiste  biella  prestazione  di  alimenti  in 
natura,  vi  ha  contratto  innominato. 
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Sic  BEI.TJKN8,  Enoycl.  du  code  dvil,  v.  Ili,  p.  423,  n.  3;  —  Guillouard, 
Y.  I,  n.  95;  —  Hvc,  v.  X,  n.  34;  —  Baudry-Lacantinrrib,  2.*  edizione, 
VenU^  D.  128;  —  Fuzirr-Herman,  Code,  v.  IV,  p.  24,  n.  3. 

Ma  cfr.  Liegi,  25  maggio  1881,  Pa«i<j.,  1881,  II,  343;  —  Case,  fr.,  26  feb- 
braio 1883,  SiR.,  1886,  1,  66;  —  Casa,  fr.,  28  gennaio  1^79,  D.  P.,  1880,  1, 
54;  --  Pati,  11  febbraio  1891,  D.  P.,  1892,  2,  231. 

E  Troplong,  V.  I,  n.  148. 

N.  2.  Il  prezzo  deve  essere  certo  e  determinato  dalle  parti. 

858.  Basta  che  la  convenzione  faccia  conoscere  il  prezzo  xxiv 
con  certezza;  né  occorre  che  questo  risulti  dalla  scrittura  che  ^^'^ 
della  convenzione  medesima  sia  stata  redatta. 

Sic  TiiiRY,  V.  Ili,  n.  539;  —  Arntz,  v.  Ili,  nn.  960  e  «egg.  ;  —  Baudry- 
Lacantinerie,  2.*  ediz.,  Venie,  nn.  132  e  sogg.  ;  —  Guillouard,  v.  I,  nu- 
mero 100;  —  Huc,  V.  X,  n.  36;  —  Dall.,  Bép,j  Supp.,  v.  Vente^  nn.  158  e 
L'i 9,  e  gli  scrittori. 

Bruxelles,  23  gennaio  1889,  Belg.  jnd.,  1890,  p.  804;  —  Pan,  9  luglio  1888, 
1).  P.,  1889,  2,  62. 

Cons.  Donai,  15  marzo  1886,  D.  P.,  1888,  2,  37. 

858'.  Il  prezzo  dev'essente  determinato  in  tutti  i  suoi  elementi. 

Sic  Bruxelles,  23  luglio  1878,  Belg.  jud.,  1879,  p.  586. 

358'.  Quando  la  determinazione  del  prezzo  fu  lasciata  al- 
Varbltrio  di  un  terzo,  la  vendita  è  condizionale. 

Sic  Arniz,  V.  Ili,  n.  962:  — -  Tropi.ong,  v.  I,  niim.  155;  —  Duvergikr, 
V.  I,  n.  162;  —  Aubry  e  B\v,  v.  TV,  $  349,  nota  32;  —Guillouard,  v.  I, 
Il    105;  —  Baudky-Lacantinerik,  2.**^  ediz.,    Venie^  n.  135. 

Contrai  Huc,  v.  X,  n.  37. 

358^.  Se  il  terzo  non  può  o  non  vuole  fare  la  determina- 
zione demandatagli  dalle  parti,  non  è  ih  facoltà  del  magistrato 
di  eleggere  un  altro  perito  od  arbitro. 

Sic  Baudry-Lacantinerie,  2.*  ediz.,   Vente^  nn.  134  e  137. 
Rennes,  26  gennaio  1876,  D.  P.,   1877,2,  107;  —  Bordeaux,  6  febbraio  1878, 
1).  P.,  1879,  2,  38;  —  Digioue,  15  febbraio  1893,  D.  P.,  1893,  2,  168. 

358^.  Ciò  neppure  se  le  parti  ne  facciano  istanza. 

Sic  Troplong,  V.  I,  n.  156;  —  Duvbrgier,  v.  I,  n.  152;  —  Aubry  e 
Rao,  V.  IV,  $  349,  nota  33;  —  Baudry-Lacantinerie,  2.*  edizione,  Venie, 
Ti.  137;  —  Guillouard,  v.  I,  num.  103;  —  Dall.,  Rép.^  Supp.,  v.  Venie, 
nulli.  162. 
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Digioue,  15  febbraio  1893,  D.  P.,  1893,  2,  168. 

Ma  ofr.  Bbltjbns,  Enoyel.  du  oode  dvil^  v.  Ili,  p.  424  e  segg.,  n.  2;  — 
Arntz,  V.  Ili,  n.  962. 

358^.  Se  le  parti  si  sono  rimesse  alla  stima  da  farsi  da 
periti  che  si  riservano  di  nominare,  non  vi  ha  vendita  qualora 
uno  dei  contraenti  ricusi  di  prestarsi  alla  scelta  dei  periti 

Sio  Akstz,  V.  Ili,  n.  962;  —  Ba,udrt-Lacantinbrib,  2.**  ediz.,  Fffute,  im- 
mero 138  ;  —  Huc,  V.  X,  n.  37. 

Bruxelles,  2  novembre  1889,  Patio,  ^  1890,  II,  278. 

358^  Anche  in  questo  caso,  il  giudice  non  può  sostituirsi 
alla  parte. 

Sic  AUNTZ,  V.   Ili,  n.  962. 

Questa  opinione  è  controversa.  Non  è  esatto  affermare  che 
una  tal  clausola  abbia  l'effetto  di  autorizzare  il  giudice  a  con- 
sentire una  convenzione  in  luogo  e  vece  delle  parti. 

In  questo  senso,  Thiry,  v.  Ili,  n.  539;  —  Baudry-Lacantinbrie,  2.*ediz., 
Venie,  u.  139;  —  Aubry  e  Rau,  v.  IV,  (  349,  p.  337. 

Il  rifiuto  frapposto  da  una  parte  la  espone  al  risarcimento 
dei  danni;  ma  questi  saranno  dovuti  in  forza  deirarticolo  13S2 
e  non  dell'articolo  1142,  secondo  Huc,  v.  X,  n.  39. 

Il  Laurknt,  n.  76,  sembra  far  dipendere  i  danni  interessi 
dall'articolo  1142. 

Couf.  Guiixouard,  V.  I,  un.  100  e  segg.  ;  —  Arntz,  v.  Ili,  u.  962. 

Contro  il  diritto  alla  rifazione  dei  danni,  Duvergibr,  v.  I, 
n.  153. 

Cons.  Bordeaux,  6  febbraio  1878,  D.  P.,  1879,  2,  38;  —  Digione,  15  di- 
cembre 1881,  SIR.,  1882,  2,  238;  —  Digione,  15  febbraio  1893,  D.  P.,  1893, 
2,  168. 

Nel  primo  sistema,  si  dice  che,  non  essendovi  contratto  fino 
alla  nomina  dei  periti,  non  può  esservi  quindi  neppure  obbli- 
gazione. 

358\  Questi  arbitri  o  periti  non  sono  obbligati  a  seguire 
le  regole  procedurali  relative  al  compromesso  o  alla  perizia. 

Sic  GuiLLOUARD,  V.  I,  u.  108;  —  Baudrv-Lacaxtinbrib,  2.»  edia.,  Vente, 
n.  140;  —  Huc,  v.  X,  n.  37;  —  Daix.,  Rép.^  Supp.y  v.  Fente,  n.  164,  e  gli 
scrittori. 

Rouen,  l.<^  aprile  1892,  D.  P.,  1893,  2,   134. 
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858^  La  loro  decisione  piid  essere  impugnata  solamente  nel 
raso  di  violazione  della  clausola  che  conferì  loro  il  diritto  a 
determinare  la  stima:  questa  ha  forza  di  convenzione. 

V.  Thiry,  V.  Iir,  n.  539;  —  Arntz,  v.  IH,  n.  963;  —  Duranton',  v.  XVI, 
n.  116;  —  GuiLLOUARD,  v.  I,  n.  107;  ■—  Huc,  v.  X,  niim.  37;  —  Baudry- 
Lacaxtinbrib,  2.^  ©diz.,  Venie,  num.  140;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.,  v.  FentCf 
nn.  165  e  166;  —  Fczier-Herman,  Code  oivil,  v,  IV,  p.  28,  n.  24. 

Nancy,  24  aprile  1884,  8iR.,  1884,  2,  158;  —  Bastia,  1.»  febbraio  1892, 
D.   P.,  1892,  2,  143. 

Cfr.  tuttavia  Ddvergier,  v.  I,  n.  157;  —  Aubry  e  Rao,  v.  IV,  $  349, 
nota  30;  —  Bcgnet  sur  Pothikr,  Venie,  ii.  24,  noto  4  e  5;  —  Troplong, 
V.   I,   n.  158. 

N.  3.  Il  prezzo  deve  essere  serio. 

359.  TI  prezzo  non  è  serio  se  le  parti  non  ebbero  V  intenzione     xxiv 
rht?  il  venditore  possa  esigerlo  e  che  l'acquirente  lo  deva. 

Sic  Thiry.  V.  III,  n.  539;  —  Arntz,  v.  III,  n.  960;  —  Guillouard,  v.  I, 
11.  95 dù;  —  Baudry-Lacantinerie,  2.*  ediz.,  Venie,  n.  129;  —  Huc,  v.  X, 
n.  34;  —  Dall.,  Ilép.,  Supp,,  v.   Venie,  n.  157,  e  gli  scrittori. 

Poitiera,  12  giugno  1878,  e  Cass.  fr.,  28  gennaio  1879,  D.   P.,  1880,  1,   54. 

359^  //  prezzo  non  è  serio  se  è  derisorio. 

Sic  Thiry,  v.  III,  n.  539;  —  Arnc/,  v.  Ili,  n.  960;  —  Baudry-Lacanti- 
XERIB,  loc.  fìit.;  —  Huc,  V.  X,  n.  34;  —  Dall.,  Rép.,  ^^PP-t  loe.  Mi.;  — 
Guillouard,  v,  I,  n.  96,  e  gli  scrittori. 

359*.  Vi  ha,  peraltro,  vendita,  quando  anche  il  prezzo  da 
inferiore  al  valore  della  cosa  venduta. 

Sic  Thiry,  v.  Ili,  n.  539;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  960;  —  Baudry-Lacan- 
tinrrik,  2.*  ediz.,  Venie,  n.  130;  —  Huc,  v.  X,  n.  34;  —  Hall.,  Rép.^  Supp.^ 
V.   Venie,  n.  157. 

Trib.  Gand,  14  giugno  1879,  Cl.  e  Bonj.,  1880,  p.  208. 

859^.  Qualora  il  prezzo  consista  in  una  rendita  vitalizia 
le  cui  annualità  siano  inferiori  alla  rendita  dell' immobile,  i 
tribunali  apprezzeranno  se  le  parti  ebbero  seria  intenzione  di 
vendere. 

Cons.  per  la  tendenza  a  ravvisare  in  questo  contratto  una  vendita  nulla 
per  mancanza  di  prezzo  fisso,  Duvkrgieu,  v.  I,  nn.  148  e  segg.  ;  —  Aubry 
e  Rau,  V.  IV,  $  349,  nota  26;  —  Colmrt  dk  Santerre.  v.  VII,  n.  14  6U; 
—  Guillouard,  v.  I,  n.  97;  —  Duranton,  v.  XVI,  n.  100;  —  Pascaud, 
Rev.  cHt.,  1882,  p.  148. 
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Limoges,  5  maggio  1880,  D.  P.,  1881,  2,  50;  •—  Casa,  fr.,  28  ottobre  1893, 
D.  P.,  1896,  1,  36;  —  Poitiers,  12  giugno  1878,  e  Case,  fr.,  28  gennaio  1879, 
D.  P.,  1880,  1,  54;  —  Cass.  fr.,  26  gennaio  1893,  D.  P.,  1893,  1,  359. 

In  senso  opposto,  TroplonG,  v.  I,  n.  150;  —  Rolland  dk  Villargues, 
V.  Kente  viagère,  num.  100;  —  Marcadé,  sall'art.  1591,  nom.  3;  —  Masse  e 
Vergè,  v.  IV,  $  675,  nota  24;  —  Huc,  v.  X,  num.  34;  —  Delvincoubt. 
V.  Ili,  p.  650. 

Cons.   Donai,  12  marzo  1879,  e  Cass.  fr.,  9  luglio  1879,  D.  P.,  1881,  1,27. 

§  4.  Dell'oggetto. 

N.  1.  Prin'CIPIo. 

XXIV        860.  Quando  manchi  l' oggetto ^  la  vendita  è  inesistente. 

88^« 

Sic  Thiry,  V.  Ili,  n.  356;  —  ARN-ra,  v.  Ili,  n.  945;  —  Baudry-Lacasti- 

MERIE,  2.^  ediz.,   VenU^  nu.  89  e  98. 

860*.  Cosi  accade  qualora,  al  tempo  della  vendita,  la  cosa 
fosse  totalmente  perita. 

860^  Se  la  perdita  è  soltanto  parziale,  il  compratore  ha 
sempre  diritto  di  abbandonare  o  di  tener  ferma  la  vendita. 

Sic  GuiLLOUARD,  V.  I,  n.  168;  —  Huc,  v.  X,  n.  70. 

Per  l'opinione  secondo  cai  la  perdita  dev'essere  di  tale  importanea  che, 
qualora  fosse  statu  nota,  avrebbe  impedito  di  contrattare,  Tkoplono,  t.  I. 
num.  252. 

Per  l'opinione  che  la  perdita  deve  avere  un'  importanza  apprezzabile,  De- 
VRRGiER,  V.  I,  n.  237;  —  Marcadé,  sull'art.  1601,  n.  2;  —  Aubry  e  Kai', 
V.  IV,  ^  349,  nota  20;  —  Baudry-Lacantinkrie,  2.*  ediz..  Venie,  n.  99;  — 
Dall.,  Rèp.,  Supp,,  V.   Venie,  n.  255. 

860'*.  È  fatta  eccezione  pel  caso  in  cui  abbia  contrattalo 
conoscendo  la  perdita. 

Sic  Arntz,  V.  Ili,  n.  946;  —  Huc,  v.  X,  n.  70;  —  Bacdry-Lacantinkrie. 
2.*  ediz.,   Venie^  n.  99. 

860*.  Allorché  la  vendita  è  tenuta  ferma,  si  fa  luogo  a 
ventilazione  del  prezzo. 

Sic  Baudry-Lacantinerik,  2.»  ediz..   Venie,  n.  99. 

N.  2.  Quali  cose  si  possono  vendere. 

XXIV        861.  Tutte  le  cose  che  si  trovano  in  commercio. 

861  ^  Sono  esclusi:  V  gli  animali  colpiti  da  malattia  conta- 
giosa 0  sospetti  di  esserlo. 
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Sic  trib.  Bruxelles,  13  agosto  1889,  Ptuic,  1890,  III,  34;  —  Parigi,  3  mag- 
gio 1888,  Pand.fr.,  1888,  2,  254;  — •  Nancy,  22  maggio  1894,  D.  P.,  1895, 
2,  187;  —  Case,  fr.,  28  gennaio  1894,  D.  P.,  1894,  1,  119;  —  Casa,  fr., 
20  luglio  1892,  D.  P.,  1893,  1,  20;  —  trib.  Nórac,  13  agosto  1892,  D.  P., 
1893,  2,  73. 

861*.  2."  I  pubblici  uffici. 

V.  Pand.  belgeSf  v.  LXX,  v.  Office,  nn.  8  e  segg.;  —  Thiky,  v.  Ili,  n.  536; 
—  GiRON,  Droit  public^  n.  149;  —  Baudry-Lacantinerie,  2.*  ediz.,  Venie, 
uum.  100. 

Bruxelles,  4  febbraio  1881,  Belg.  jud  ,  p.  341. 

La  cessione  del  diritto  di  presentazione  a  certi  uffici  in  Francia, 
costituisce  una  vendita  di  questo  diritto,  ritenuta  lecita  dalla 
leffge  28  aprile  1816. 

V.  Baudrt-Lacantinerib,  2.*  ediz..  Venie,  num.  101;  —  Dall.,  Bép., 
Supp.,  y.  0/floe,  n.  28,  e  Venie,  n.  205;  -  Riom,  9  luglio  1892,  D.  P.,  1894, 
2,  164. 

36i*.  3.^  Le  concessioni  governative. 

V.  Pand.  helgee,  v.  XXII,  v.  Concession  (en  general),  un.  67  e  segg.,  special- 
mente nn.  74  e  segg.  ;  —  Pand.  fr.,  v.  Conceesion  adminietrative,  nn.  20  e 
8^8IJ«>  —  Batbik,  Dr.  public,  v.  VII,  num.  258;  —  Pbrriqurt,  Travaux 
puhlies,  V.  II,  num.  624;  —  Christophlk  e  Auokr,  Ti'avaux  public»,  v.  II, 
n.  1463. 

Case,  fr.,  5  dicembre  1882,  D.  P.,  1883, 1, 17;  —  Cass.  fr.,  Il  febbraio  1884, 
D.  P.,  1885,  1,  199;  —  Parigi,  19  giugno  1885,  D.  P.,  1886,  2,  18. 

361*.  4."^  La  clientela  di  un  medico. 

V.  Pand.  belge»,  v.  XIX,  v.  Client,  clientèle,  num.  24;  —  De  Busschère, 
Légi»l.  de  Vart  de  guérir,  nn.  52  e  segg.  ;  —  Bormans,  Mép.y  v.  Médedn^ 
nn.  33  e  segg.;  —  Baudry-Lacantinerik,  2.»  ediz.,  Vente,  n.  103;  —  Huc, 
V.  X,  n.  58;  —  Dall.,  liép.^  Supp.,  v.  Venie,  num.  209;  —  Aubry  e  Rau, 
V.  IV,  n.  344;  —  Dkmolohbe,  v.  XXIV,  n.  342;  —  Dulrac,  Jur.  medicale, 
n.  503;  —  Léchopié  e  Floqukt,  Code  de»  médecin»,  p.  237;  —  Pabon,  ola- 
nnel  de»  mé4ecin»,  u.  209. 

Charleroi,  20  luglio  1881,  Paste,  1881,  III,  306;  —  Cass.  fr.,  12  maggio  1885, 
D.  P.,  1886,  1,  175;  -  Parigi,  3  agosto  1894,  D.  P.,  1896,  2,  31;  —Parigi, 
25  giugno  1884,  SiR.,  1884,  2,  176;  —  Riom,  13  marzo  1894,  8iR.,  1895, 
2,  43. 

Per  la  clientela  di  un  architetto,  si  vegga,  Nancy,  10  febbraio  1895,  D.  P., 
1895,  2,  433. 

361  ^.  Possono  essere  vendute  le  cose  future,  salvo  le  succes- 
sioni non  ancora  aperte. 

Fa  deoiao  essere  valida  la  vendita  di  azioni  di  ima  società  fatta  prima 
che  questa  sia  costituita:  BruxelleH,  10  giugno  1893,  Belg,  jud.,  1893,  p.  826. 
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86V,  La  vendita  delle  cose  fallire  è  valida  quando  il  con- 
Iratto  è  aleatorio. 

86r.  Diversamente,  sarà  nulla  se  la  cosa  non  esiste. 

Sic  Paìid.  belgeSf  v.  XVI li,  v.  Chose  faturey  num.  29;  —  àrntz,  v.  Ili, 
n.  947. 

N.  3.  Della  vendita  della  cosa  altrci. 
I.  Nullità, 

^m       362,  QuestcL  vendita  è  annullabile^  non  inesistente. 

Sic  Pand.  belges^  v.  XVIII,  v.  Cho$e  d'autì-ni,  num.  31;  —  Arntz,  v.  IH, 
n.  952;  —  Baudiiy-Lagantinerib,  2.»  ediz.,  Vente,  n.  117;  —  Troplong. 
V.  I,  11.  238;  —  GoiLLOCARD,  T.  I,  n.  182;  —  Huc,  v.  X,  nn.  61  e  segjj. 

Bruges,  23  marzo  e  27  luglio  1891,  Fasio.,  1891,  III.  379;  —  Charleroì, 
26  febbraio  1890,  J,  Trib.,  1890,  p.  507;  —  Cass.  fr.,  14  marzo  1891,  D.  P.. 
1891,  1,  313. 

Cantra,  per  Tinesistenza,  Marcadé,  suH'art.  1599,  mi.  1  e  2;  —  Db  Fol- 
le ville,  Essai  sur  la  vente  de  la  chose  d*autrttif  p.  63;  —  Lrligois,  Kev.ehi., 
V.   XXXV,  p.   21. 

E  pel  carattere  di  risoluzioue,  Colmkt  db  Santerre,  v.  VII,  ii.  28  Wi. 

II.  Quando  vi  sia  vendita  della  cosa  altrui. 

XXIV        363.  Non  è  tale  la  vendita  di  cose  indeterminale. 

104-110 

Sio  Pand.  helges,  v.  XVIII,  v.  Chose  future,  n.  22;  —Arntz,  v.  Ili,  n.  9o1: 

—  Thiry,  V.  Ili,  n.  537;   —  Baudry-Lacantinerib,  2^  ediz.,  F^nte,  n.  116: 

—  Huc,  V.  X,  n.  61;  —  Dall.,   Rép.,  Supp.,  v.   Vente,  n.  225. 
Trib.  Bruxelles,  80  luglio  1896,  Pasie.,   1897,  IH,  73. 

363^  Né  robbligo  di  acquistare  la  proprietà  della  cosa  <ìi 
un  terzo  per  consegnarla  al  creditore. 

Sic  Pand.  belges,  v.  XVIII,  v.  Chose  d*antrui^  un.  6  e  negg.  ;  —  Bauduy- 
Lacantinrrie,  2.*  ediz.,    Fente,  n.  116;  —  Huc,  v.  X,  n.  61. 

363^.  Né  il  contratto  innominato  col  quale  taluno  si  obbliga 
a  procurare  il  possesso  pacifico  d'wia  cosa  che  crede  sua. 

363^.  Si  verifica  vendita  di  cosa  altrui  quando  il  compro' 
prietario  indiviso  aliena  la  cosa  come  fosse  di  sua  esclusila 
spettdnza. 

Sic  Pand.  belges,  v.  XVIII,  v.  Chose  d^autrui,  nn.  12  e  segg.,  e  v.  XXI, 
V.  C'ommunioft,  n.  89;  —  Huc,  v.  X,  n.  61;  —  Dall.,  Rip.,  Supp.,  v.  Venie, 
n.  229. 
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Giadicatara  di  pace  di  Arlon,  15  marzo  J.879,  Pasic.f  1880,  III,  170  ;  — 
Bruxelles,  29  gennaio  1884,  Pmic.f  1884,  II,  8;  —  Termonde,  7  dicembre  1889, 
Belg.  jud..  1890,  p.  46;  —  Arlou,  2  giugno  1892,  Cl.  eBONJ.,  v.  XL,  p.  875; 

-  Bruxelles,  3  gennaio  1891,  Paaio.,  1892,  II,  190  ;  —  Nivelles,  3  agosto  1886, 
J.  Trìb.,  1886,  p.  1405;  —  Cass.  fr.,  28  febbraio  1894,  D.  P.,    1894,  1,  285; 

—  Ca88.  fr.,  14  marzo  1888,  SiR.,  1889,  1,  221;  —  Cass.  fr.,  23  aprile  1879, 
D.  P.,  1879,  1,  212;  -  Orléans,  14  giugno  1883,  D.  P.,  1884,  2,  108;  — 
Algeri,  22  maggio  1886,  Rev,  Alg.,  1886,  p.  344;  —  trib.  della  Senna,  31  ot- 
tobre 1892,  Le  Droii,  13  dicembre  1892;  —  Chambery,  3El  maggio  1882,  SiK., 
1882,  2,  211;  —  Cass.  fr.,  18  novembre  1879,  D.  P.,  1880,  1,  55;  —  trib. 
imperiale  di  Germania,  20  marzo  1894,  SiR.,  1895,  4,  25. 

368*.  In  questo  caso,  però,  il  compratore  non  può  chiedere 
la  nullità  della  intera  vendita,  se  non  provando  che  vi  fu 
errore  sostanziale. 

Sic  Pand,  belges,  v.  XXI,  v.  Commùnton,  n.  90;  — Dall.,  Rép.  Supp,,  v.  Feìile, 
un.  229  e  segg. 

Giudicatura  di  pace  di  Arlon,  15  marzo  1879,  Paaio.,  1880,  III,  170;  — 
C:i88.  fr.,  18  novembre  1879,  D.  P.,  1880,  1,  55. 

Cfr.  Bruxelles,  3  gennaio  1891,  Pasto.,  1892,  2,  190. 

Si  veggano  i  sette  differenti  sistemi  proposti  in  dottrina  e 
in  giurisprudenza  ed  esaminati  dal  Fuzier-Herman,  Code  civil, 
V.  IV,  p.  52,  n.  46,  sui  rapporti  fra  il  venditore  e  il  compratore 
della  cosa  altrui. 

363^.  Si  differisce  Vesame  della  vendita  fatta  dall'erede 
apparente. 

Si  vegga,  supra,  v.  Ili,  n.  302,  ed  anche  Fuzier-Hekman, 
Code  cimi,  v.  IV,  p.  53  e  segg. 

Il  Baudry-Lagantinkriii:,  2.»  ediz.,  Vente,  v.  I,  n.  124,  dopo 
aver  osservato  che,  in  Francia,  la  nullità  sarebbe  invocata  in- 
vano quando  il  compratore  fosse  di  buona  fede,  fa  rilevare  che 
l'articolo  1599  è  estraneo  alla  controversia,  per  la  soluzione 
(Iella  quale  deve  ricorrersi  ad  altri  principi. 

363^.  L* articolo  159U  del  codice  civile  si  applica,  in  massiìna, 
alle  vendite  mobiliari, 

Cons.  Termonde,  7  novembre  1889,  Belg.  jud.,  1890,  p.  40;  —  Bruges, 
27  luglio  1891,  Pasic.y  1891,  III,  379. 

368\  Se  il  compratore  divenne  proprietario,  potrà  tuttavia 
domandare  la  nullità  della  vendita. 


350  DltLLA    PROPRIETÀ  [XXIV,    111-121] 

III.  Chi  può  domandare  la  nullità. 
1.  Del  compratore. 

XXIV        864.  n  compratore  può  domandare  la  nullità^  anche  prima 
*"'*^^    dcW esecuzione  del  contratto. 

Su  quest'ultimo  punto,  sic  Baudry-Lacantinerib,  2.*  ediz,,  VenU^  n.  119; 
—  GuiLLOUARD,  V.  I,  11.  183,  e  gli  scrittori. 

864^  Anche  se  il  venditore  fosse  in  buona  fede. 

864*.  Il  compratore  ha  azione  anche  se  fosse  in  mala-  fede. 

Sic  Thiry,  V.  Ili,  n.  538.  —  Ma  cfr.  Huc,  v.  X,  n.  66. 
2.  Del  venditore. 

XXIV        865.  Il  venditore  non  può  precalersi  della  nullità. 

Sio  Pand,  helgeSf  v.  XVIII,  v.  Ckose  d*autrui^  n.  87;  —  Thiry,  v.  Ili,  iiu- 
niero  538;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  957;  —  Baudry-Lacantinbrie,  2. *  edizione, 
Petite,  n.  119;  —  De  Follbvillr,  JE««at,  p.  63  e  segg.  ;  —  Lelioois,  Bev, 
orit.,  V.  XXXV,  p.  21;  —  Lakombièrb,  Oblig.,  v.  I,  BulPart.  1138,  n.  28;  — 
CoLMET  de  Santrrrk,  V.  IV,  u.  28  6w  ;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  183. 

Per  Topinione  che  il  venditore  può  esercitare  l'azione  di  nullità  se  era  in 
Imona  fede  al  tempo  della  vendita,  Duvbrgier,  v.  I,  n.  220;  — Dall.,  Bép., 
Supp.t  V.   Tenie,  n.  235. 

Per  l'opinione  che  il  venditore  può  opporre  la  nullità  in  via  di  eocesione, 
Marcadé,  sull'art.  1599,  n.  2;  —  Aubry  e  Rau,  v.  IV,  $  351,  note  44  e  48. 

3.  Del  proprietario. 

xxiv        866.  Può  rivendicare^  salva   Vusucapione  o   l'applicazione 
dell'articolo  2279  del  codice  civile. 

Sic  Pand.  helges,  v.  XVIII,  v.  Chose  d*autrui,  nn.  38  e  segg.;  —  Thirv, 
V.  Ili,  n.  538;  —  Baudry-Lacantinbuie,  2.*  ediz.,  Vente^  n.  125;  — Dall., 
Rép.f  Supp.,  V.    Venie,  nn.  238  e  segg. 

Bruxelles,  13  luglio  1889,  Pasic,  1890,  II,  186;  —Grenoble,  10  maggio  1892, 
D.  P.,  1892,  2,  518. 

IV.  Della  prescrizione  e  della  oonferma. 

xxiv        867.  L'azione  di  nullità  si  prescrive  in   dieci  anni  in  con- 
formità ali* articolo  1304  del  codice  civile. 

Sic  Pand,  helgea,  v.  XVIII,  v.  Chose  d^auirui,  n.  41;  —  Baudry-Lacan- 
TiNEUiK,  2.*  ediz.,    VentCj  n.   119;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  187;  — Hoc,  v.  X, 
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n.  67;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.,  v.   Venie,  nam.  246;  —  Aubry  e  Rau,    v.  IV, 
^  351  r  nota  51. 

Ma  cfr.  COLMET  db  Santsrre,  v.  vi,  n.  28  H«,  per  la  prescrizione  tren- 
teDuale. 

867*.  La  prescrizione  corre  contro  l'acquirente  dal  giorno 
del  contratto. 

Sic  Pand.  helges,  v.  XVIII,  v.   ChoBe  d*auti-ui,  n,  45. 

Contra^  per  l'opinioDe  che  il  termine  corra  <1al  gioruo  in  cui  la  parte  che 
può  invocare  la  nullità  ne  conobbe  resistenza,  Gulllouakd,  v.  I,  u.  184;  — 
Dall.,  Rép.,  Supp.,y,    Venie,  n.  246.  \^ 

E  pel  sÌKtema  che  fa  correre  la  prescrizione  dal  giorno  in  cui  il  venditore 
di\enne  proprietario  o  da  quello  in  cui  il  vero  proprietario  ha  ratificato  la 
vendita,  Aubry  e  Kau,  v.  IV,  $  351,  nota  51. 

367*.  Il  compratore  può  usucapire  contro  il  proprietario. 

867'.  Se  agisce  in  nullità,  il  venditore  non  potrà  respingere 
razione  allegando  la  prescrizione. 

867*.  Se  il  vero  proprietario  ratifì,ca  la  vendita,  rinunzia 
a  rivendicare  la  cosa  sua,  e  conseguentemente  il  compratore 
non  può  più  invocare  la  nullità. 

Sic  Pand.  helgee,  v.  XVIII,  v.  Choae  d* animi,  n.  46;  —  Baudry-Lacanti- 
NEHiK,  2.*  ediz.,  Vente^  n.  119;  —  Gcjillouard,  v.  I,  nn.  186  e  segg.  ;  — 
Championnière  e  Rigaud,  v.  Ili,  n.  2034;  —  Dall.,  liép.,  Sapp.,  v.  Venttì^ 
n.  240;  —  Tkoplong,  v.  I,  n.  237;  —  Duverqier,  v.  I,  n.  219;  —  Du- 
RANTON,   v.  XVI,   n.  179;  —  Marcadé,  siiirart.  1599,  nu.   5  e  segg. 

Charleroi,  26  febbraio  1890,  J.  Trib.y  1890,  p.  507;  —  Bordeaux,  23  feb- 
braio 1883,  SIR.,  1883,  2,  176;  —  Cas8.  fr.,  4  marzo  1891,  D.  P.,  1891, 
1,  313. 

Cfr.  peraltro  Aobry  e  Rau,  v.  IV,  $  531,  nota  49;  —  Toullier,  v.  VI, 
lì.  132;  —  Leligois,  n.  8;  —  Db  Folleville,  n.  89. 

867^.  Così  è  a  dire  anche  quando  la  ratifica  sia  concessa 
nel  corso  del  giudizio  di  nullità. 

Sic  Duvergier,  V.  I,  n.  219;  ■—  Guillouaro,  v.  I,  n.  186;  —  Larom- 
BIÈKS,  Oblig.,  V.  I,  sull'art.  1128,  n.  33;  —  Delvincourt,  v.  III,  p.  131. 

Cantra:  Marcabé,  snU'art.  1599,  n.  6;  —  Masse  e  Vergè,  v.  IV,  $  680, 
nota  11;  —  Dall.,  Rép.,  Supp,,  v.  Venie,  num.  245;  —  Duranton,  v.  XVI, 
n.  178;  —  Baudry-Lacantxnrrir,.  2.»  ediz.,  Venie^  n.  119;  —  Huc,  v.  X, 
num.  67. 

E  Digione,  9  marzo  1881,  SiR.,  1882,  2,  220;  —  Nancy,  14  novembre  1894, 
B.  ?.,  1895,  2,  349;  —  Cass.  fr.,   18  novembre  1879,  SiR.,  1881,   1,  355. 

867^.  La  nullità  è  sanata  se  il  venditore  diviene  proprietario. 
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Sto  Pana,  helgeSf  v.  XyiII,  t.  Ckoae  d^auirui,  noni.  7;  — Baudry-Lacanti- 
NRRiB,  2.*  ediz.,  Vent€f  n.  119;  —  Troplono,  v.  I,  n.  236;  —  Dutbrgikb, 
V.  I,  u.  219;  —  Championnière  e  RiGaud,  y.  Ili,  n.  2033;  —  MARCAot, 
sull'art.  1599,  n.  5;  —  Huc,  v.  X,  n.  67;  —  Dall.,  Eép,,  Supp.,  v.  Venie, 
11.  244;  —  CouLON,  Que$t,  de  dr.,  v.  I,  p.  502;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  185. 

Gr«*noble,  10  maggio  1892,  D.  P.,  1892,  2,  518. 

Contrai  Toulliek,  v.  VI,  n.  182;  —  Aubry  e  Bau,  v.  IV,  $351,  not«49; 

—  De  ForxB ville,  Bev,  prat.^  1872,  II,  nn.  65  e  segg. 

867^  Anche  quando  lo  divenga  durante  il  corso  del  giudizio 
di  nullità. 

Sic  Arntz,  V.  III,  n.  965.  —  Si  veggano  aupra,  n.  367^,  le  autorità  in  di- 
verso 8eu80  sopra  una  questione  analoga  e  oons.  infra,  n.  368. 

V.  Effetti  della  vendita.  Danni  interessi, 

xxiv        868.  Se  il  comparatore  sapeva  che  la  cosa  non  era  del  ren- 
dilorCj  ha  diritto  soltanto  alla  restituzione  del  prezzo. 

Sto  Armtz,  V.  Ili,  n.  956;  —  Baudry-Lacantinbris,  2.*  ediz.,  Venie,  n.  119: 

—  Dall.,  Bép.,  Supp.,  V.    Vente,  n.  236. 

868*.  //  compilatore  ha  diritto  al  risarcimento  dei  danni, 
anche  se,  abbia  trascurato  di  assicurarsi  del  diritto  di  proprietà 
del  venditore. 

868'.  Annullata  la  vendita,  può  pretendersi  la  restituzione 
del  prezzo. 

868^.  /  danni  interessi  sono  dovuti  a  titolo  di  garantiu, 
salvo  che  il  compratore  può  agire  prima  di  essere  evitto. 

Sic  trib.   Liegi,  23  dicembre  1885,  Belg.  jud,,  1886,  p.  862. 

868^  Il  v>enditore  può  essere  tenuto  per  danni  verso  U  pro- 
prietario non  completamente  risarcito  dal  terzo  possessore. 

Sic  Dall.,  Mép.,  Supp,^  v.   Vente,  n.  237;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  196. 
Bruxelles,  3  gennaio  1891,  Pasic,  1892,  11,190;  —Anversa,  13  maggio  1896, 
Paaic.,  1897,  III,  73. 

868\  ^estensione  dei  danni  segue  le  regole  del  dintlo 
comune. 

§  5.  Della  forma. 
XXIV         869.  Non  occorre  una  scrittura. 

Dottrina  uniforme,  compresi  Thiuy,  v.  Ili,  num.  547;  —  Arntz,  v.  IHt 
n.  964;  —  Baudry-Lacantinerie,  2.«  ediz.,  Venie,  n.  185;  —  Dall.,  ^•' 
Supp.f  V.  Venie f  n.  20. 


(XXIV,  131-140]  DKLLA    VKNDITA  lì^A 

L'articolo  195  del' codice  di  commercio  e  l'articolo  2  della 
leg'ge  belga  del  21  agosto  1879  esigono  Tatto  scritto  per  la 
veadita  volontaria  delle  navi.  Riteniamo  che  la  scrittura  sia 
richiesta  soltanto  ad  probationem. 

DuFOUR,  Dr.  maritifue,  v.  II,  num.  488;  —  Crkspik  e  Lamin,  Cour9  dr. 
marit.,  v.  I,  p.  255;  —  B018TKL,  Dr,  oonimerc»^  n.  1151;  —  Lyon-Carn  e 
Renault,  Dr.  commerc,  u.  1614;  —  Dbsjakdins,  v.  I,  11.  72;  —  Valroobr, 
Ih;  maritirney  n.  127;  —  Dall.,  Rép,,  Snpp,^  v.  Droit  tuariiime,  n.  162;  — 
Baudry-Lacantinerie,  V.   I,  n.  19;  —  Alauzet,  Comnient.f  n.  1678. 

Cantra:  Drlamarre  e  Lepoitrvin,  v.  V,  n.  89;  —  Bédarride,  v.  I,  11.  156: 

—  GUILLOUARD,  V.  I,  11.  7, 

369^  Però  la  vendila  immobiliare  non  può  essere  opposta 
ai  terzi  se  non  quando  sia  stata  trascritta^  la  qual  cosa  ri- 
chiede  talune  formalità. 

869'.  Le  parti  possono  fare  della  scfnttura  una  condizione 
di  esistenza  della  vendita:  questione  di  fatto  da  apprezzarsi 
dal  magistrato. 

V.  Thiry,  V.  Ili,  n.  547;  —  Arntz,  v.  III,  ii.  964;  —  Batjdry-Lacan- 
TiN'BRiE,  2.**  e<liz.,    Venie,  mi.   186  e  aegg. ;  —  Guillouard,   v.  I,  nn.  8  e  9: 

—  Hcc,    V.    X,  n.  2;  —  Dall.,  Kép.^  Supp.,  v.    Vente^    nn.  21  e  segg.,    e  gti 
scrittori.  —  V.  anche  aupraf  v.  IV,  n.  542. 

Cfr.  TROPI.ONG,   V.  I,  n.  19,  il  quale  sostiene  esservi  contratto  condizionale. 

Cons.  Case,  fr.,  24  febbraio  1896,  Gaz.  du  pah,  17  aprile  1896;  —  Be- 
san?on,  20  agosto  1881,  D.  P.,  1882.  2.  177;  —  Besan^on,  27  maggio  1882, 
e  Casa,  fr.,  16  aprile  1883,  D.   P.,  1884,  1,  75. 

Sezione  III.  —  Degli  effetti  della  veadita. 
§  1.  Dei  rischi  e  dei  trasferimenti  della  proprietà. 

870.  Pei  rischi,  si  seguono  le  regole  delle  obbligazioni.  Quanto    xxiv 
4(1  trasferimento  della  proprietà:  articolo  1583  del  codice  civile 

-e  articolo  V  della  legge  16  dicembre  185L 

870  bis.  //  patto  di  prelazione  in  caso  di  rivendita  è  lecito, 
4iia  non  può  essere  opposto  ai  terzi  acquirenti. 

Sic  Maton,   Dici,,  V.  Pacte  de  préférencc^   nn.   1  o  segg. 

§  2.  Della  vendita  a  peso,  numero  e  misura. 

871.  Regola:  articolo  1585  del  codice  civile.  xxiv 

136-140 
^i  veggano  le  diverse  applicazioni    fatte    da:    Bruxelles,     10  agosto   1880,  e 

Laurrnt.  Suppt.  —  Voi.  VI.  —  ?r 
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22  gennaio  1881,  Pasie,,  1881,  II,  313;  —  trib.  hieg^  21  giugno  1883,  Cl.  e 
BONJ.,  1884,  p.  58;  —  Casa,  fr.,  8  maggio  1879,  D.  P.,  1879,  1,  487;  — 
Cass.  fr.,  7  maggio  1887,  D.  P.,  1888,  5,  108;  —  Rouen,  28  gennaio  1878, 
D.  P.,  1879,  2,  102;  —  trib.  Péronnes,  15  giugno  1891,  D.  P.,  1893,  2,  92. 

871*.  La  vendita  è  perfetta  e  non  condizionale, 

V.  Baudry-Lacantinerib,  2.^*  ediz.,  Venie,  nu.  150,  153;  —  Ouillouard, 
V.  I,  nn.  31  e  segg. 

871*.  Essa  trasferisce  la  proprietà  solo  quando  la  conven- 
zione concerne  cose  determinate:  l'articolo  1585  si  applica  al- 
l'ipotesi in  cui  la  cosa  sia  indeterminata. 

V.  Baudry-Lacantinbriu,  2.»  ediz.,  Venie,  n.  150;  —  Hoc,  v.  X,  nn.  15 
e  19;  —  Cass.  fr.,  25  febbraio  1896,  Gaz,  du  pal.^  5  marzo  1896. 

871^.  Pattuitasi  la  vendita  di  dieci  ettolitri  di  grano  da 
prendersi  in  un  determinato  granaio^  i  rischi  non  stanno  a 
carico  del  venditore  nel  caso  di  perdita  totale. 

Sic  Huc,  V.  X,  n.  16;  —  Baudry-Lacantinkrik,  n.  149;  —  Dall.,  Rép.y 
Supp.^  V.    Venie t  n.  85. 

Contrai  Colmet  dk  Santerke,  v.  VIF,  ii.  Ibis;  —  Guillcuard,  v.  I, 
n.  33. 

871*.  La  proprietà  non  fu  trasferita.  Nel  caso,  invece,  di 
vendita,  a  un  tanto  l'ettolitro,  di  tutto  il  grano  posto  in  un 
certo  granaio,  vi  è  trasferimento  di  proprietà. 

Per  l'opinione  che  la  proprietà  non  sia  trasferita  quando  la  pesatura,  la 
numerazione  o  la  misura  occorrano  per  determinare  il  prezzo,  Arntz,  t.  Ili, 
nn.  370  e  371;  —  Baudry-Lacantinerib,  n.  150;  —  Huc,  v.  X,  n.  18;  — 
Dall.,  Rép.,  Supp.,  v.    Vente^  n.  86. 

Cass.  fr.,  7  gennaio  1880,  D.  P.,  1880,  1,  129;  —  Cass.  fr.,  29  marzo  e 
7  aprile  1886,  D.  P.,  1886,  1,  329;  —  Amiens,  13  agosto  1891,  D.  P.,  1893, 
2,  92. 

Cantra:  Guillouard,  v.  I,  n.  29;  —  Adbky  e  Rau,   v.  IV,  $349,  nota  43; 

—  Leve,  Code,  n.  463;   —    Lyon-Caen    e    Renault,  v.  Ili,  n.  131;  —  Dc- 
RANTOX,  V.  XVL,  n.  92;  —  Colmet  de  Sanierre,  v.  VII,  n.  7  6w. 

Fu  giudicato  ohe  la  vendita  deir  intera  raccolta  del  sughero  di  un  bosco 
per  un  prezzo  determinato  è  una  vendita  in  blocco  traslativa  di  proprietà: 
Cass.  fr.,  25  febbraio  1896,  D.  P.,  1896,  1,  151. 

871^.  Tuttavia,  i  rischi  stanno  a  carico  del  venditore. 

Sia  Thiry,  V.  Ili,  n.  549;  —  Huc,  v.  X,  nn.  17  e  18;  —  Bacdry-Lacan- 
tinerie,  2.»  ediz.,   Venie,  n.  148;   —  Colmet  de  Santerrk,  v.  VII,  n.  lìti*; 

—  Marcadé,    suirart.    1586,  n.  1;    —    Championnière    e    Rigaud,    v.    Ili, 
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nn.  1865  e  1901;  —  Tboplono,  v.  I,  n.  90;  —  Pardessus,  Dr.  oommero., 
V.  I,  n.  292;  —  Duvergibr,  v.  I,  n.  91;  —  Dblvincourt,  v.  Ili,  p.  353; 
—  DuRANTON,  V.  XVI,  n.  88;  —  Masse  e  Vergè,  v.  IV,  $  675,  nota  7. 

Amiens,  13  agosto  1891,  D.  P.,  1893,  2,  92;  —  Orléans,  11  agosto  1880, 
D.  P.,  1881,  2,  38;  —  Bordeaux,  11  gennaio  1888,  D.  P.,  1889,  2,  11;  — 
trib.  Gand,  25  febbraio  1902,  Fasto.,  1902,  III,  839. 

Centra:  Arntz,  v.  III,  n.  971;  —  Bbltjbns,  Encyol,  du  code  oivil^  v.  Ili, 
p.  411,  n.  20;  —  Aubry  e  Rau,  v.  IV,  $  349,  nota  43;  —  Guillouard, 
V.  I,  n.  30;  —  Delamarrk  e  Lepoitbvik,  v.  IV,  n.  119;  —  Fuzibr-Hbrman, 
Code  civil,  V.  IV,  p.   16,  sulPart.  1586,  n.  3. 

E  trib.  Gand,  12  giugno  1895,  Cl.  e  Bonj.,  v.  XLIII,  p.  782. 

871"*.  Qtmnto  alle  vendite  comniercialij  rinvio  al  codice  di 
coìnmercio. 

§  3.  Della  vendita  delle  cose  delle  quali  si  usa 

FARE   l'assaggio.  | 


872.  Articolo  1587  del  codice  civile.  jcxiv 

14M47 

872^  Non  è  una  vendita  condizionale. 

Sie  l'HiRY,  V.  Ili,  n.  550;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  966;  —  Guillouard,  v.  I, 
n.  36;  —  Baudry-Lacantinbrib,  n.  155;  —  Aubry  e  Rau,  v.  IV,  J  349, 
nota  14. 

Contrai  Duvbrgibr,  v.  I,  nn.  96  e  97;  —  Colmbt  db  Santbrrb,  v.  VII, 
n.  Sbis;  —  Ripbkt,  Venie  oommeroiale,  p.  112;  —  Lyon-Caen  e  Rbnault, 
Dr.  oofnmero.f  v.  Ili,  nn.  138  e  142;  —  Leve,  Code  de  la  venie  oommerc^ 
n.  490;  —   Dall.,  Hép,,  Supp,,  v.    Venie^  n.  75. 

372^  /  rischi  stanno  a  carico  del  venditore. 

Sic  Baudry-Lacantinerib,  n.  155;  —  Guillouard,  v.  I,  nn.  36  e  37. 

872^.  La  proprietà  non  è  trasferita  se  non  quando  il  com- 
pratore abbia  trovata  la  cosa  di  suo  gradimento. 

Sic  Baudry-Lacantinerib,  nn.  155,  156  e  159;  —  Guillouard,  v.  I, 
un.  36  e  37. 

Cfr.  peraltro  Colmbt  de  Santbrrb,  v.  VII,  n.  8&i«,  per  T  ipotesi  in  cui  la 
cosa  venduta  sia  stata  individualmente  determinata. 

872^.  Se  le  parti  convennero  che  la  degustazione  sarà  fatta 
da  peritiy  la  vendita  è  sotto  condizione  che  la  cosa  sia  buona 
e  genuina.  Il  magistrato  apprezzerà  se  la  condizione  è  sospen- 
siva 0  risolutiva. 


i 
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872'.  Non  vi  ha  deroga  di  diritto  all'articolo  1587  nelle 
vendite  commerciali. 

V.  Mbrlin,  Bép.,  V.  Venie,  $  4,  n.  3;  — -  Colhbt  dk  Santerrk,  v.  VII, 
n.  8  6<«;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  39;  —  Huc,  v.  X,  n.  21  ;  —  Baudrt- 
Lacantinerib,  n.  159;  —  Lyon-Caen  e  Rbnault,  v.  Ili,  n.  140:  —  Leve, 
Code^  n.  473;  —  Dall.,  Rép,^  Supp.,  v.    Venie^  n.  78. 

Cfr.  Arntz,  V.  Ili,  n.  966;  —  Thiry,  v.  Ili,  n.  550;  —  Duvkrgibr,  v.  I, 
n.  101;  -—  Troplong,  v.  I,  n.  100;  —  Marcadé,  suirart.  1587,  n.  2;  — 
Adbry  e  Rau,  V.  IV,  $  349,  nota  15;  —  Le  Bourpellès,  France  judic. ,  1882, 
1,  305;  —  BONNE,  Rev.  prat,  fr,,  1868,  p.  160;  —  Duranton,  v.  XVI,  n.  93. 

Cons.  trib.  Liegi,  27  gennaio  1882,  Poaic,  1885,  III,  16;  —  Anversa,  19  feb- 
braio 1884,  Paste.,  1884,  III,  188;  —  Anversa,  16  maggio  1879,  Belg.  jud., 
1879,  p.  842;  —  trib.  Verviers,  9  maggio  1888,  Cl.  e  Bonj.,  1889,  p.  6. 

872®.  Il  giudice  apprezza  se  vi  fu  deroga  quando  il  com- 
pratore e  il  venditore  non  abitano  nella  stessa  città. 

'   V.  DuTKRQiER,  v.  I,  n.  104;  —  Baudry-Lacantinerie,  n.  160. 
Cons.  tarib.  Verviers,  9  maggio  1888,  Pasto.,  1888,  III,  286. 

872^  In  mancanza  di  convenzione  circa  V epoca  della  degu- 
stazione^ si  applicano  le  regole  della  promessa  unilaterale  di 
vendita.  Se,  in  deroga  all'articolo  1587,  il  compratore  si  è 
riferito  al  gusto  comune,  la  convenzione  deve  eseguirsi  imme- 
diatamente. Rispetto  al  luogo  della  degusta  zione,  il  mxigistrato 
indaga  la  volontà  delle  parli. 

Con».  AuBRY  e  Rau,  v.  IV,  $  349,  nota  18;    —  Guillouard,  v.  I,  n.  40: 

—  Baudry-Lacantinerib,  n.  162;    —  Huc,  v.  X,  n.  20;    —    Leve,  n.  471; 

—  Dall.,  JRép.,  Snpp.f  v.    Venie,  u.  79. 

Cons.  trib.  Bruxelles,  27  marzo  1889,  Paste. ,  1889,  III,  388;  —  trib.  An- 
versa, 21  maggio  1878,  Pasio.,  1879,  III,  138;  —  trib.  Liegi,  29  luglio  1891, 
Cl.  e  Bonj.,  v.  XXXIX,  p.  987;  —  trib.  Bruxelles,  3  maggio  1893,  Pasic.. 
1893,  in,  222. 

§  4.  Della  vendita  a  prova. 
XXIV        878.  Si  presume  fatta  sotto  condizione  sospensiva. 

148-150 

Sul  punto  quando  si  tratti  di  vendita  a  prova,  v.  Courtrai,  8  settembre  1882, 

Paste,  1882,  III,  345;  —  Parigi,  28  maggio  1877,  SiR.,  1879,  2,  86;  —  trib. 

Bruxelles,  30  marzo  1898,  Pasie.,  1898,  III,  155. 

878^  //  compratore  non  può  rifiutarsi  arbitrariamente  di 
gradire  la  cosa,  salvo  patto  contrario;  ma  allora  vi  sardibe 
piuttosto  promessa  di  vendita. 
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Per  qualche  distinzione,  secondo  che  la  cosa  dei>ba  servire,  o  no,  airuso 
personale  del  compratore,  Thiry,  v.  Ili,  n.  551;  —  Akvtz,  v.  Ili,  n.  967. 

Cons.  pure  Baudry-Lacantinbriib,  n.  165;  —  Huc,  v.  a,  n.  23;  —  Dall., 
Rép,,  '^iJp.,  V.  Vente,  n.  83;  —  Nanmr,  10  giugno  1893,  J,  Tnb.,  lHp4, 
p.  391;  —  trib.  Bruxelles,  11  febbraio  1891,  P<Mto.,  1891,  III,  135;  —Parigi, 
28  maggio  1877,  D.  P.,  1878,  2,  211. 

878*.  La  vendita  può  aver  luogo  sotto  condizione  r^isolutiva, 
nel  qual  caso  il  compratore  sopporta  i  rischi. 

Sic  Baudry-Lacantinerib,  n.  166;  —  Dall.,  Rép.^  Supp.f  v.    Venie,  n.  80; 

—  Lyon-Caen  e   Rbnault,  v.  III,  n.  134;    —    Drlamarrr    e    Lepoitetin, 
V.  IV,  n.  142;  —  Pardkssus,  Dr.  oommerCj   v.  I,  n.  294  e  gli  scrittori. 

878^.  Negli  altri  casi  i  rischi  stanno  a  carico  dei  venditore 
fino  al  verificarsi  della  condizione. 

Sic  Thiry,  v.  Ili,  n.  551;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  967;  —  Guillouard,  v.  I, 
u.  43;  —  Dall.,  Rép.^  Supp.^  v.  Venie,  n.  80;  —  Leve,  n.  482;  —  Par- 
dessus, Di',  oommerc.y  v.  I,  n.  295;  —  Masse,  Dr.  commero.,  v.  Ili,  n.  1790, 
e  gli  scrittori. 

Trib.  Liegi,  17  dicembre  1889,  Cl.  e  Bonj.,  1890,  p.  401. 

Il  compratore  in  colpa  ^  però  responsabile  della  perdita  d'un  animale  ven- 
duto a  prova.  Trib.  Liegi,  14  marzo  1883,  Paste.,  1883,  III,  149.  —  Cfr.  Huc, 
V.  X,  n.  23. 

Fu  giudicato  che  la  compera  di  una  vacca  lattifera  si  presume  fatta  a  prova: 
trib.  Bruxelles,   11  febbraio  1891,   Pasic,  1891,  III,  135. 

Sezione  IV.  —  Della  dazione  in  pagamento. 

874.  Dà  luogo  a  garaniia  per  parte  del  debitore.  Se  un  im-    xxiy 
mobile  vien   dato    in  pagamento  d'una   somma   in  realtà  non 
dovuta j  è   ammessa   ripetizione   dell'  indebito.  L'articolo  1602 

del  codice  civile  non  è  applicabile  alla  dazione  in  pagamento. 

CAPO  IL 
DELLE   OBBLIGAZIONI    DEL   VENDITORE. 

Sezione  I.  —  Disposizioni  generali. 

875.  Regola:  articolo  1602  del  codice  ciinle.  xxiv 

164-157 
V.  Pand.  helgee^  v.  LIV,  v.  Inieipréiaiiou  dee    conventioru,    nn.  173    e  segg.; 

—  Arntz,  v.  Ili,  n.  972;  —  Baldry-Lacantinbrib,  2.*  ediz.,  Vente,  nn.  281 
«  8«gg.;  —  Hnc,  V.  X,  nn.  71  e  segg.;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.,  v.  Ventet 
n.  256. 
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Anversa,  13  ^enuaio  1894,  Pand.  per.  heìge9,  1894,  n.  564;  —  Parigi 
8  maggio  1893,  D.  P.,  1894,  2,  140;  —  Casa,  fr.,  22  dicembre  1885,  8ir., 
1887,  1,  168. 

87B^  Questa  regola  si  applica  soltanto  alle  clausole  relative 
alla  cosa  venduta  e  in  quanto  non  vi  sia  contraria  Vintenzione 
delle  parti, 

ConS.   BAUDRY-LACANTINltRIE,     n.   284;     —     GUILLOUARD,     V.   I,    n.  202;  — 

Huc,  loo.  cit.]  —  DuRANTON,  V.  X,  n.  525;  —  Demolombe,  v.  XXV.  n.  27: 
—  AUBRY  e  Rau,  V.  IV,  $  353. 
Case,  fr.,  1.°  marzo  1892,  SiR.,  1892,  2,  487. 

87B*.  Se  la  clausola  oscura  o  ambigua  venne  inserii  dal 
compratore,  si  dorerà  interpretarla  contro  di  lui. 

Sic  Thiry,  V.  UT,  n.  552;  —  Baudry-Lacantinerib,  n.  284;  —  Guil- 
LOUARD,  V.  I,  n.  203;  —  Hrc,  v.  X,  n.  71;  —  Dall.,  B^.,  Supp.f  v.  Ventt, 
n.  257,  e  gli  scrittori. 

375^.  L'articolo  1602  non  è  applicabile  al  caso  di  clausole 
contraddittorie. 

Sic  Arntz,  V.  Ili,  n.  972. 

Sezione  II.  —  Della  tradizione. 
§  1.  Come  avviene  la  tradizione. 
^Ig       876.  La  tradizione  consiste  nel  trasferimento  del  possesso. 

Sic  Thiry,  v.  Ili,  n.  554;  —  Baudry-Lacantinerie,  n.  286;  —  Dall., 
Bép.,  Supp.,  V.  Venie,  n.  271;  —  Guillouard,  v.  I,  nn.  208  e  segg.,  e  gli 
scrittori. 

876  bis.  Essa  costituisce  il  principio  della  prescrizione  ac- 
quisitiva. 

Cfr.  giulicatura  di  pace  di  Arlon,  5  dicembre  1885,  PaHc.,  1886,  III,  308. 

N.  1.  Tradizione  dei  beni  immobili. 

J^j^j       877.  L'articolo  1605  del  codice  civile  intende   per   titoli  gli 
atti  dai  qu^li  risulta  la  proprietà  del  venditore. 

Tutta  la  dottrina,  compresi  Baudry-Lacantinerie,  n.  292;  —  Goillouard, 
V.  I,  n.  209. 

877^  La  consegna  dei  titoli  e  delle  chiavi  non  opera  tradi- 
zione se  non  concede  il  libero  possesso. 
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Sic  Thiry,  V.  Ili,  n.  555:  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  975;  —  Baudry-L acanti. 
NBRiB,  nn.  289  e  segg.;  —  Guillouard,  ▼.  I,  n.  208;  —  Huc,  v.  X,  n.  75, 
e  gli  scrittori. 

Parigi,  8  maggio  1893,  D.  P.,  1894,  2,  140. 

Fa  gindioato  che  il  venditore  può  agire  in  rilascio  contro  il  possessore: 
Cass.  fr.,  24  febbraio  1896,  Gaz.  du  pal,^  17  febbraio  1896. 

377*.  La  tradizione  può  effettuarsi  mediante  il  semplice 
consenso. 

Sic  Arntz,  V.  Ili,  n.  975. 

Trlb.   Bruxelles,  23  gennaio  1884,   Pmìc^  1884,  III,  187. 

N.  2.  Dklla  tkadizionk  degli  effetti  mobili. 

878.  Avviene,  in  mùmo  luogo,  colla  tradizione  reale.  xxiv 

^  ^  163-J67 

Cons.  Cass.  fr.,  5  dicembre  1883,  D.  P.,  1884,  1,  130;  —  Cass.  fr., 
1."  marzo  1892,  D.  P.,  1892,  1,  235. 

878*.  Può  avvenire  altresì  mediante  il  semplice  consenso. 

Sic  Thiry,  v.  III,  n.  555;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  976;  --  Baudry-Lacanti- 
XERiE,  n.  295;  —  Guillouard,  v.  I,  nn.  210  e  segg.;  —  Huc,  v.  X,  n.  78; 
—  Troplonq,  Nantisaement^  nn.  324  e  segg.,  e  gli  scrittori. 

378*.  Ciò  in  ispecie  nei  casi  preveduti  dalV articolo  1606  del 
codice  civile. 

Conforme  airopinione  del  Laurent  (n.  165)  che  sostiene  potersi  opporre  a  un 
sabaoqnireDte  la  clausola  con  cui  il  compratore,  già  possessore  precario,  venga 
dichiarato  immesso  nel  possesso  in  qualità  di  compratore,  v.  Ouillouard, 
V.  I,  nn.  211  e  242;  —  Dbmolombe,  v.  XXIV,  n.  480,  e  gli  scrittori. 

378^.   Così  pure  nel  caso  del  costituto  possessorio. 

V.  Thiry,  v.  Ili,  nn.  555  e  556;  —  Pand.  helgea,  v.  XXV,*  v.  Conatitut., 
nn.  2  e  segg.;  —  Wodon,  Poasesaiony  nn.  198  e  263;  —  Baudry-Lacanti- 
nrrie,  n.  294;  —  Huc,  v.  X,  n.  77;  —  Guillouard,  v.  I,  nn.  213  e  242, 
e  gli  scrittori. 

La  dottrina  ammette  pure,  col  Laurent,  n.  166,  che  il  costi- 
tuto non  conferisce  il  diritto  di  opporre  l'articolo  1141  del  co- 
dice civile  a  un  subacquirente  che  fosse  stato  immesso  nei 
possesso  reale  dell'oggetto. 

N.  3.  Tradizione  delle  cose  incorporali. 

879.  Articolo  1607  del  codice  civile.  xxiv 

16? 
V.  Baudry-Lacantinerie,  nn.  296  e  segg. 
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§  2.  Dei  principi  che  governano  la  tradizione. 

N.  1.  Dove  e  quando  deve  farsi. 

XXIV        380.  Articolo  1609  del  codice  civile. 

169-172 

Fu  giudicato  che  Tarticolo  1609,  in  quanto  obbliga  a  fare  la  consegna  neF 
luogo  in  cui  si  trovava,  alPepoca  della  vendita,  la  cosa  venduta  è  applicabilf" 
solamente  alle  cose  certe  e  determinate  :  Anversa,  7  maggio  1897,  Jur.  Jnrer^, 
1897,  1,  290. 

Come  osserva  il  Laurent,  la  tradizione  deve  farsi  immedia- 
tamente, salvo  patto  contrario. 

Dall.,  Rép.j  Supp.j  V.  Vent€j  n.  279;  —  Guillouahd,  v.  I,  n.  215òw,  »» 
gli  scrittori. 

Anversa,  17  giugno  1899,  Jur.  Anvers,  1899,  1,  333;  —  Anversa,  21  mag- 
gio 1890,  Jur.  Anvers,  1891,  1,  53;  —  Gaud,  7  gennaio  1895,  Pane.,  18^% 
II,  142. 

880*.  Nel  caso  contemplato  dalVarticolo  1612  del  codice  ci- 
vile, il  venditore  può  sospendere  la  tradizione. 

880'.  Non  così  quando,  non  avendo  stipulato  alcun  termine 
per  la  tradizione,  ne  abbia  concesso  uno  pel  pagamento  del 
prezzo. 

Sic  Baudry-Lacantinkrik,  n.  306. 

880^.  È  fatta  però  eccezione  pel  caso  dell'articolo  1613  del 
codice  civile. 

Sic  trib.  comm.  di  Bruxelles,  25  ottobre  1886,  Paaic.,  1887,  III,  188;  - 
Cass.  fr.,  7  febbraio  1882,  D.  P.,  1882,  1,  292;  —  Algeri,  7  dicembre  1892, 
D.  P.,  1893,  2,  532. 

880\  Decorile,  in  tale  ipotesi,  che  vi  sia  decozione  o  fal- 
limento. 

Sic  Pand.  belge»,  v.  XXVIII,  v.  Déconfiture,  nn.  150  e  segg.,  e  v.  XLII,  v. 
Failli-Faillitef  nn.  493  e  segg.;   —    Dutruc,  Uioi.^  v.    Venie,  nn.  268  e  segg.; 

—  Baudry-Lacantinerib,  n.  307;  —  Dall.,    Kép.,    Supp.^  v.   Venie,  n.  347; 

—  GuiLLOCARD,  V.  I,  u.  219,  e  gli  scrittori. 

Comm.  Verviers,  18  gennaio  1883,  Jur.  Vercieìs,  1883,  p.  154;  —  trib. 
Liegi,  18  ottobre  1892,  Paste,  1894,  III,  113;  —  trib.  Gaud,  24  febbraio  1897» 
Cl.  e  BONJ.,  V.  XLV,  p.  253. 

Fu  giudicato  bastare  uno  stato  di  fallimento  di  fatto  perchè  il  venditore 
possa  rescindere  la  vendita  in  forza  dell'articolo  in  questione  :  Anversa,  2  ago* 
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sto  1892.  Jur.  Anvers^  1894,  1,  279;  —  ....che  così  è  a  dire,  specialmente, 
quando  il  venditore  abbia  presentato  istanza  pel  concordato  preventivo  :  An- 
versa, 17  dicembre  1896,  Jur.  Anvers,  1897,  1,  91. 

In  Francia,  dovrebbe  essere  equiparato  al  fallimento  lo  stato 
<]i  liquidazione  giudiziale. 

380^  E  inoltre,  che  questi  stati  siano  posteriori  alla  vendita. 

Sic  Baudry-Lacantinerib,  n.  307;  —  Huc,  v.  X,  u.  84. 

Cfr.  DuRANTON,  V.  XVI,  n.  204;  —  Duvergikr,  v.  I,  n.  270;  —  GuiL- 
LOUARD,  V.  I,  n.  220;  —  Dall.,  Rép.,  Supp,,  v.  Venie,  n.  350;  —  Dklvin- 
couRT,  V.  Ili,  p.  366;  —  Troplong,  v.  I,  n.  314;  —  Marcadé,  sull'art.  1613, 
u.  2  ;  —  ROLLAND  DB  ViLLARGUES,  v.    Venie,  n.  254. 

380*^.  Le  spese  della  tradizione  sono  a  carico  del  venditore; 
quelle  di  trasporto,  a  carico  del  coynpratore. 

V.  Baudry-Lacantinerik,  nn.  299  e  segg.;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  241» 
—  Dall.,  Rép.,  Supp.,  V.    Venie,  n.  278,  e  gli  scrittori. 

381.  Se  il  venditore  non  consegna  la  cosa,  il  compratore  ha     xxiy^ 
la  scelta  fra  l'adempimento  e  la  risoluzione. 

V.  Thiry,  V.  Ili,  n.  559;  —  Baudry-Lacantinkuie,  n.  308;  —  Huc, 
V.  X,  n.  82;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.^  v.    Venie,  nn.  317  e  segg. 

Più  specialmente,  per  la  facoltà  del  compratore  di  acquistare  per  conto  del 
venditore  le  merci  che  avrebbero  dovuto  essere  consegnate,  v.  Guillouard, 
V.  I,  n.  250;  —  Dall.,  Rép.,  Supp,,  v.  Venie,  n.  119;  —  Lyon-Cabn  e  Re- 
nault, V.  Ili,  n.  109;  —  Boistel,  Droil  commero.,  n.  455;  —  Dblaharrb  e 
Lkpoitevin,  Droit  commerc,  v.  IV,  nn.  275  e  segg.;  —  Leve,  Code  venie 
caniiw.,  nn.  238  e  segg.;  —  Donai,  2  febbraio  1892,  D.  P.,  1892,  2,  181. 

881*.  Egli  può  agline  in  risoluzione  anche  senza  aver  costi- 
tuito il  venditore  in  mora. 

V.  gupra,  V.  V,  n.  24. 

Cfr.,  ma  con  talune  limitazioni,  Bruxelles,  26  febbraio  1879,  Pasic,  1879, 
II,  174;  —  Bruxelles,  12  novembre  1879,  Paaic.,  1880,  li,  140;  —  Bruxelles. 
30  luglio  1883,  Paste.,  1884,  II,  5;  —  Charleroi,  24  ottobre  1882,  Pasto., 
1882,  III,  364;  —  Anversa,  25  luglio  1890,  Jur.  Anvers,  1892,  1,  154;  — 
Giudicatura  di  pace  di  Louvain,  28  dicembre  1891,  Pasto.,  1892,  III,  195;  — 
Gand,  29  maggio  1897,  Paste,  1898,  II,  88;  —  Anversa,  9  luglio  1898,  Jur. 
Anvers,  1898,  1,  397;  —  Termoude,  25  luglio  1891,  Pasto.,  1892,  III,  189. 

E  cfr.  Thiry,  v.  Ili,  n.  559  ;  —  Huc,  v.  X,  n.  71;  —  Guillouard,  v.  I, 
n.  243;  —  Dall.,  B^.,  Supp.,  v.  Venie,  n.  317;  —  Aubry  e  Rau,  v.  IV, 
M54;  —  LAROMBifeRE,  n.  1184,  n.  59;  —  Duveroier,  v.  I,  n.  264;  — 
DuTRUC,  V.  Venie,  n.  239;  —  Masse  e  Vergè,  v.  IV,  $  683;  —  Colmbt  de 
Santbrre,  V.  XXIV,  n.   174;  —  Marcadé,  sull'art.  1608,  n.  2. 
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ConB.  trib.  di  comm.  di  Bruxelles,  26  luglio  1880,  Pane,  1881,  III,  334;  — 
trib.  Nivelles,  23  aprile  1885,  Cl.  e  Bonj.,  1885,  p.  532;  —  comm.  Bruxelles. 
24  maggio  1882,  Ci.,  e  BoNJ.,  1885,  p.  690;  —  oomm.  Louvain,  2  gennaio  1883. 
Cl.  e  Bonj.,  1884,  p.  652;  —  trib.  Bruxelles,  30  dicembre  1891,  Cl.  e  Boxj.. 
V.  XI,  p.  105;  —  trib.  Liegi,  7  novembre  1889,  Cl.  e  Bonj.,  v.  XXXVIII. 
p.  187;  —  Douai,  2  febbraio  1892,  D.  P.,  1892,  2,  181. 

881*.  Si  fa  liwgo  a  risoluzione  anche  se  il  ritardo  non  abbia 
cagionato  danno  al  compratore. 

Sic  Anversa,  19  marzo  1898,  Jur.  Anvei't,  1898,  1,  197.  —  Cons.  Cas».  fr.. 
20  ottobre  1886,  D.  P.,  1887,  1,  87. 

881*.  La  risoluzione  non  può,  di  regola,  essere  domandata, 
quando  un  caso  fortuito  abbia  impedito  al  venditore  di  fare 
la  consegna. 

Sic  Thiry,  V.  Ili,  n.  559;  —  Baudry-Lacantinerir,  n.  309;  —  Hrc, 
V.  X,  n.  81;  —  Dall.,  Jiép.^  Supp.y  v.    Venie,  n.  330. 

Cons.  Liegi,  25  novembre  1880,  Pasic,  1881,  II,  152;  —  Anversa,  28  gen- 
naio 1893,  Jur.  Anvers,  1894,  1,  423;  —  Nivelles,  24  dicembre  1896,  Poiic. 
1897,  III,  102;  —  trib.  Gand,  24  febbraio  1897,  Cl.  e  Bonj.,  v.  XLV,  p.  253: 
—  trib.  Bruxelles,  30  giugno  1892,  Pasic,  1893,  II,  312;  —  Cass.  fr.,  2ó  a 
prile  1895,  D.  P.,  1895,  1,  212;  —  Cass.  fr.,  27  febbraio  1894,  D.  P.,  1894. 
1,  216;  —  Cass.  fr.,  5  novembre  1894,  D.  P.,  1895,  1,  244. 

Riguardo  agli  scioperi,  v.  Pand.  belgeSy  v.  XLIX,  v.  Grève  {ourrière),  nn.  6r> 
e  segg.;  —  Schlessbr,  Dissert.,  ./.  Trib.,  1890,  p.  257. 

E  trib.  comm.  di  Bruxelles,  20  gennaio  1890,  Paste.,  1890,  III,  82;  — 
Bruxelles,  19  marzo  1894,  Paaic,  1896,  II,  60;  —  trib.  Gand,  12  maggio  1*^94, 
Pasic.,  1895,  III,  16;  —  trib.  d' Hazebrouck,  18  gennaio  1890,  D.  P.,  18P1. 
3,  221. 

Per  l'opinione  secondo  la  quale  non  vi  è  forza  maggiore  se  non  quando  lo 
sciopero  si  estenda  a  tutte  le  ofìdcine  produttrici  delle  merci  vendute,  BaUDRY- 
Lacantinbrie,  n.  309. 

881*.  In  questo  caso,  la  vendita  sussisterà  allorché  si  tratti 
di  cose  indeterminate;  impattandosi,  al  contrario,  di  un  corpo 
certo,  il  venditore  sarà  liber^ato,  mentre  il  compratore  dovrà 
pagare  il  prezzo. 

N.  2.  In  qualk  stato  devk  essere  consegnata  la  cosa  venduta. 

XXIV        882.  //  venditore  che  non   sia   in   colpa,  consegna  la  cosa 
181-186   y^^iiQ  gt^fQ  iYi  ^y^i  ^i  trova. 

V.  Thiry,  v.  Ili,  n.  558  :  —  Baudry-Lacantinbrie,  n.  311;  —  Guii- 
LOUARD,  V.  I,  n.  221;  —  Huc,   v.  X,  n.  85;   —  Dall.,  Rép.^  Supp.,  v.  Fenie, 
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n.  287;  —  Fuzibr-Herman,  Code  oivil,  v.  IV,  p.  64  e  segg.,  n.  3,  e  gli 
scrittori. 

ArloD,  15  luglio  1880,  Cl.  e  BoNj.,  1880,  p.  631;  —  Ca88.  fr.,  22  novem- 
bre 1892,  D.  P.,  1893,  1,  63. 

Con».  Case,  fr.,  !.<>  marzo  1892,  D.  P.,  1892,  1,  412,  criticata  da  Htc. 
loc.  etl. 

382^  Dal  giorno  della  vendita,  tutti  i  frutti  appartengono 
al  compratore. 

Sic  Baudrt-Lacantinkrik,  n.  313;  —  Dall.,  Rép.y  Supp.,  v.  Venie. 
n.  289. 

882^.  Ciò  quando  non  vi  sia  patto  in  contrario. 

V.  Baudry-LacantinbriB;  nn.  314  e  segg. 
Orléans,  15  gennaio  1886,  SiR.,  1888,  2,  7. 

882'.  La  consegna  comprende  gli  accessori  della  cosa, 

V.  Pand.  h9lge9^  v.  II,  v.  Aeceasaire,  nn.  59  e  negg.;  -*  Pbrriquet,  Office» 
minUtér,,  n.  369;  -^  Dkkfault  e  Harb,  Eneyolop,  dea  huiesierit  v.  Office, 
n.  137;  —  Baudry-Lacantinkrib,  nn.  820  e  segg.;  —  Huc,  v.  X,  n.  87;  — 
GuiLLOUARD,  V.  I,  UH.  230  e  segg.;  —  Dall.,  Bép.^  Supp,,  v.  Venie,  nn.  290 
e  «egg. 

Gand,  24  febbraio  1877,  PaHo.,  1877,  2,  158;  —  Lione,  9  agosto  1884,  SiR., 

1885,  2,  200;  —  Parigi,  24  dicembre  1890,  e  Casa,  fr.,  8  novembre  1892,  D. 
?.,  1893,  1,  33;  —  Montpellier,  8  agosto  1882,  e  Casa,  fr.,  22  gennaio  1886, 
D.  P.,  1886,  1,  337;  —  Parigi,  27  gennaio  1893,  D.  P.,  1893,  2,  232;  — 
Rouen,  2  febbraio  1892,  D.  P.,  1893,  2,  23;  —  Caen,  15  giugno  1888,  Ree. 
arr.  Caen^  1889,  p.  33;  —  Cass.  fr.,  13  luglio  1885,  D.  P.,  1886,  2,  263;  — 
Ronen,  30  maggio  1894,  SiR.,  1895,  2,  174;  —  Orléans,  27  giugno  1877,  D. 
P.,  1879,  2,  79;  —  Rouen,  16  aprile  1890,  D..P.,  1891,  2,  171;  —  Orléans, 
13  febbraio  1891,  D.  P.,  1892,  2,  93;  —  Cass.  fr.,  3  gennaio  1881,  D.  P., 
1881,  1,  155;  —  Orléans,  21  luglio  1893,  D.  P.,  1894,  2,  342. 

Fu  giudicato  che  la  vendita  di  un  immobile,  ma  non  dell'azienda  in  esso 
contenuta,  non  comprende  l'insegna:    trib.  Bruxelles,    30  agosto  1886,  Pa«tc., 

1886,  III,  322;  —  Bruxelles,  3  luglio  1883,  Pasic.,  1883,  2,  382;  —  Verviers, 
15  gennaio  1880,  PaBÌc,,  1880,  III,  311. 

Ma  la  cessione  di  un  fondo  di  commercio  comprende  l'insegna:  trib.  conim. 
<ìi  Bruxelles,  21  novembre  1888,  Ind,  mod.^  1889,  p.  155;  —  Anvers,  7  giu- 
gno 1884,  Paste,,  1885,  III,  143;  —  Bordeaux,  21  giugno  1880,  D.  P.,  1881, 
2,  23;  —  Caen,  25  febbraio  1881,  D.  P.,  1882,  2,   187. 

Pand.  helge»f  v.  XXXVI,  v.  Enéeignef  n.  28;  —  Bormans,  Reperì,  oonstruct.f 
n.  1639;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  231;  —  Dutruc,  Dici.,  v.  Fonds  de  com- 
merce, nuni.  8;  —  Oastambidb,  Contrefa^on,  p.  481;  —  Blane,  Contrefa^on, 
p.  704;  —  Baudry-Lacantinerie,  n.  320;  —  Huc,  v.  X,  n.  91;  —  Ruben 
DE  CouDBR,  V.  Eneeigne,  nn.  16  e  17;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.,  v.  Vente, 
onm.  298. 
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V!,  Btato  deciso  che  il  riscatto  d'una  conoesHione  ferroviaria  non  comprende 
legalmente  il  macchinario,  il  mobiglio  e  il  materiale:  Braxellee,  10  In- 
glio  1882,  PaHc,  1883,  II,  11;  —  Cass.  belga,  28  gingno  1883,  Pasic.,  1883, 
1,  288. 

Contrai    Turnhout,  2  novembre  1881,  Pasie.,  Ili,  33. 

882^  Il  magistrato  deride  se  l'intenzione  delle  partìj  nella 
cessione  di  un' azienda ^  fu  di  comprendervi  la  clientela  o  Vac- 
corsatura, 

Cous.  Pand.  helges,  v.  XVII,  v.  Cession  de  conimercef  nn.  15  e  segg.,  39  e 
««gg-J  —  Huc,  V.  X,  n.  90;  —  Daix.,  Eép.,  Supp,^  v.  Venie,  num,  296;  — 
GuiLLOUARD,  V.  I,  nn.  228  e  segg.,  —  BAunRY-LACANTiNBRiE,  V.  Vente^ 
num.  364. 

V.  Anversa,  22  febbraio  1889,  Cl.  e  Bonj.,  1889,  p.  885;  —  trib.  Liegi, 
20  febbraio  1886,  Pasic.,  1886,  III,  140;  —  Liegi,  18  luglio  1889,  Pask., 
1890,  II,  54;  —  comm.  Gand,  26  agosto  1882,  J.  Tiib,,  1882,  p.  677;  - 
Gand,  6  marzo  1883,  Pawc,  1883,  II,  169;  —  Cass.  belga,  8  luglio  1886. 
D.  P.,  1886,  1,  300;  —  Algeri,  24  aprile  1878,  D.  P.,  1880,  2,  7  ;  —  Bourges, 
12  novembre  1«89,  D.  P.,  1891,  2,  267;  —  Parigi,  7  gennaio  1890,  D.  P., 
1890,  2,  290;  —  Parigi,  3  agosto  1892,  D.  P.,  1893,2,  95;  -— Parigi, 28 mag- 
gio 1895,  SIR.,  1896,  2,  234;  —  Cass.  fr.,  18  giugno  1897,  SiR.,  1898,  1,  120. 

882\  La  vendita  comprende  tutti  i  diritti  che,  relativamente 
alla  cosa  venduta,  spettano  al  venditore. 

V.  GuiLLOUARD,  V.  I*,  u.  228;  —  LaRombièrb,  sulPart.  1166,  n.  28. 
Douai,  28  giugno  1886,  e  Cass.  fr.,  6  febbraio  1889,  D.  P.,  1889,  1,  307. 

N.  3.  Della  tradizione  della  continenza. 

XXIV        883.  Se  il  contratto  non  indica  la  quantità  della  cosa,  vuol 
187-188   ^^^^  ^^^  ^g  parti  non  se  ne  preoccuparono  e  si  presume  che  la 
conoscessero. 

V.  Huc,  V.  X,  n.  92;  —  Guillouard  v.  I,  n.  261;  —  Dall.,  Rép.,  Supp., 
V.    Venie,  u.  352. 

I.  Prima  ipotesi:  vendita  :i  un  tanto  la  misura. 

XXIV        884.  Articolo  1607  del  codice  civile.  Il  compratore  non  può 
^^^^^    agire  in  risoluzione  del  contratto  perchè   manchi   la  quantità 

pattuita. 

884^  Dazione  gli  è  concessa,  peraltro,  quando  la  mancanza 

della  quantità  convenuta  renda  la  cosa  inetta  alla  destinazione 

che  il  contratto  ebbe  di  mira. 
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Sic  Armtz,  V.  Ili,  n.  985;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  277;  —  Duvkrgikr, 
V.  I,  n.  286;  —  Aubry  e  Rau,  v.  IV,  $  534,  nota  30;  —  Baudry-Lacanti- 
X£RDE,  n.  330. 

Cantra  :  TroplonO,  v.  I,  n.   330. 

E,  pt)l  caso  che  la  destinazioue  nou  risalti  dal  contratto  di  vendita,  Huc, 
V.  X,  n.  94. 

384^  Caso  di  quantità  maggiore:  articolo  1618  del  codice 
civile, 

384^.  Il  compratore  deve  un  supplemento  di  prezzo  anche 
quando  V  eccesso  sia  inferiore  al  vigesimo. 

Sic  Baudry-Lacantinbrib,  u.  329;  —  Huc,  v.  X,  n.  95;  —  Aubry  e  Rau, 
V.  IV,  §  354,  nota  23  ;  —  Duvergikr,  v.  I,  nuni.  285  ;  —  Colmkt  de  San- 
TBRRK,  V.  VII,  n.  blbU;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  263. 

Cantra:  Marcadé,  v.  VI,  sull'art.  1618,  num.  1;  —  Dall.,  Eép,,  Supp., 
y.   Vente^  n.  723. 

Fa  giudicato  che  il  compratore  non  ha  l'opzione  di  cui  all'art.  1617  se  il 
venditore  dichiara  di  non  prevalersi  dell'eccesso  di  quantità  e  di  rinunziare  al 
supplemento  di  prezzo,  Liegi,  8  dicembre  1883,  Pasic,  1884,  II,  162.  —  Conf. 
Huc,  V.  X,  n.  95. 

II.  Seconda  ^tesi:  Vendita  senza  la  clausola  di  un  tanto  la  misura. 

385.  Articolo  1619  del  codice  civile.  Articolo  1620  del  codice    xxiy 
civile. 

385^  Se  si  è  venduto  un  fondo  con  indicazione  della  misura 
totale,  senza  menzionare  la  quantità  particolare  di  ciascuna 
delle  parti y  per  calcolare  la  mancanza  o  V eccedenza  si  deve 
tener  conto  del  valore. 

Sic  Arntz,  V.  IH,  n.  988;  —  Guillouard,  v.  I,  u.  268. 

Cantra:  Duvergibr,  v.  I,  nu.  292  e  segg.  ;  —  Aubry  e  Rau,  v.  IV,  $354, 
nota  25;  —  Huc,  v.  X,  n.  96;  —  Baudry-Lacantinbrib,  n.  336;  —  Dall.. 
Rép.,  Supp.f  V.   Vente,  n.  357. 

E  Cass.  fr.,  25  marzo  1884,  D.  P.,  1884,  1,  321. 

885^   Vendita  di  piti  fondi:  articolo  1623  del  codice  civile. 

Sic  Cass.  fr.,  25  marzo  1884,  D.  P.,   1884,  1,  321. 

885^.  Il  principio  dell'unità  della  vendita  si  applica  anche 
quando  non  vi  fosse  luogo  a  compensazione.  Nella  ipotesi  del- 
l'articolo 1619  del  codice  civile^  il  compratore  ha  il  diritto  di 
risoluzione,  in  caso   di   quantità   minore,  quando   tale  difelto 
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impedisce  una  destinatone  speciale.  Nel  caso  di  desistenza  da 
parte  del  compratore^  non  si  fa  luogo  a  compensazione  tra  i 
frutti  e  gli  interessi. 

III.  Disposizioni  generali, 

i^iJin       ^^®-  ^^  ^^gole  sulla  quantità  si  applicano  anche  alle  vendite 
forzate. 

Sic  Baudry-Lacantixbrie,  n.  345;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  271;  —  Du- 
VEKGiBR,  V.  I,  n.  339;  —  Aubry  e  Rau,  v.  IV,  $  354,  nota  31;  —  Hlc 
V.  X,  n.  97. 

Contrai  Troplong,  v.  I,  u.  447,  nota  1. 

386*.  Le  parti  possono  derogare  alle  regole  stesse. 

Sic  Thiry,  V.  Ili,  n.  565;  —  ARirrz,  v.  Ili,  nam.  989  ;  —  Dall.,  Bép., 
Supp,,  V.  Vente^  n.  356;  —  Baudry-Lacantinerib,  u.  342;  —  Gdillouard, 
V.  1,  n.  292;  —  Huc,  v.  X,  n.  99. 

Algeri,  28  dicembre  1889,  e  Casa,  fr.,  2  febbraio  1891,  1,  267;  ^  Riom, 
14  gennaio  1884,  D.  P.,  1885,  2,  112. 

386^  La  efficienza  della  clausola  secondo  la  quale  «  le  parti 
si  faranno  ragione  della  quantità  maggiore  o  minore  »  sarà 
stabilita  secondo  l'intenzione  dei  contraenti. 

V.  Arntz,  V.  Ili,  n.  989. 

386^.  Lo  stesso  è  a  dire  della  formola  €  o  a  un  dipresso  » 
aggiunta  all'indicazione  della  quantità. 

V.  Arntz,  v.  Ili,  n.  989. 

386^  E  cosi  pure  della  clausola  escludente  la  garantia  della 
quantità. 

Cons.  Nancy,  2  aprile  1881,  SiR.,  1882,  2,  163;  —  trib.  Bruxelles,  34  di- 
cembre 1894,  J.  THh.,  1895,  p.  73  ;  —  Huy,  11  gennaio  1900,  Paste.,  1901, 
III,  71. 

lY.  Durata  delle  azioni, 

XXIV        387.  È  dubbio  se  la  prescrizione  annate  (art.  1622  del  codice 
civile)  corra  contro  i  minori  e  gli  interdetti. 

Colla  dottrina  dominante,  noi  crediamo  che  il  termine  di  cui 
all'articolo  1622  sia  un  termine  fisso  che  deve  correre  anche 
contro  gli  incapaci. 
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In  questo  senso,  Thiry.  v.  Ili,  n.  566;  —  Arntz,  v.  Ili,  q.  991;  —  Bkl- 
TJKN8,  Ewoyól.  du  eode  oivil,  y.  Ili,  p.  462,  nnm.  11  ;  —  Dukantok,  v.  XVI, 
n.  237  ;  —  Aubry  ©  Rau,  v.  IV,  $  354,  nota  39;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  283; 
—  Huc,  V.  X,  n.  99;  —-  Dall.,  jR^.,  Supp.,  v.  Ventt^  n.  363;  —  Troplong, 
V.  I,  D.  283;  —  DuvEROiER,  V.  I,  n.  301. 

387^  Se  la  vendita  è  èoggeita  ad  approvazione  o  ratifica, 
il  termine  decorrerà  da  questa. 

Dottrina  conforme,  compreso  il  Guillouard,  v.  I,  n.  282. 

887*.  //  termine  non  corre  quando  V immissione  in  possesso 
è  subordinata  a  una  condizione. 

Sic  Namur,  24  febbraio  1879,  Pasio.,  1879,  II,  323. 

Se  le  parti  hanno  stabilito  un  giorno  per  la  misura,  il  termine  corro,  se* 
(*oiido  gli  nni,  dal  giorno  del  contratto,  Arntz,  y.  Ili,  num.  991  ;  —  Huc, 
V.  X.  n.   99. 

E,  secondo  altri,  dal  giorno  stabilito  per  le  operazioni.  Bkltjeks,  Eneyol. 
dn  eode  eivH,  v.  Ili,  p.  462,  n.  7  bU;  —  Aubry  e  Rau,  v.  IV,  $  354,  nota  36; 
—  Guii-LOUARD,  V.  I,  n.  282;  —  Baudry-Lacantinbrik,  nn.  340  e  341;  — 
Dall.,  Bép,,  Supp.,  V.    Vente^  n.  360. 

887^.  La  prescrizione  annate  è  applicabile  anche  quando  le 
parti  abbiano  derogato  alle  norme  del  codice  relative  alla  ven- 
dita  di  quantità. 

Sic  Arntz,  v.  HI,  n.  991;  —  Troplong,  v.  I,  num.  350;  —  Duvergier, 
V.  I,  n.  303;  —  Vazeille,  Pre8oript.,  v.  II,  n.  728;  —  Battdry-Lacanti- 
NERiE,  n.  339;  —  Guii.louard,  v.  I,  n.  284;  —  Huc,  v.  X,  n.  99;  —  Dall., 
liép.j  Snpp,y  V.  Venief  n.  364;  —  Aubry  e  RaU,  v.  IV,  $  354,  nota  37;  — 
Maucadé,  sall^art.  1622,  n.  5;  —  Colmet  de  Santbrrs,  v.  VII,  n.  556t«. 

Trib.  Liegi,  16  novembre  1887,  Pasio.,  1888,  III,  44;  —  Namur,  24  feb- 
braio 1879,  Paste,  1879,  III,  323;  —  Cass.  fr.,  2  febbraio  1891,  D.  P.,  1891, 
1,  267. 

Cantra:  Dblvincourt,  v.  Ili,  p.  141,  nota. 

887*.  Le  parti  non  possono   anticipatamente  prolungare  il 

iennine. 

887^  La  prescrizione  di  un  anno  non  è  applicabile  alle 
rendite  mobiliari. 

^Sic  Thiry,  V.  Ili,  n.  566,  —  Arntz,  \.  Ili,  u.  992;  —  Huc,  v.  XX,  n.  99; 
—  GuiLLOUARD,  V.  I,  n.  288;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.,  v.  Vente,  n.  365,  e  gli 
scrittori. 

887^  Non  è  neppure  applicàbile  alle  azioni  non  aventi  per 
aggetto  una  modificazione  di  prezzo  o  la  risoluzione  della 
vendita  per  causa  d'un  errore  di  quantità. 
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Sia  Thiry,  V.  Ili,  n.  566;  —  Arntz,  v.  Ili,  n,  992;  —  Dall.,  Rép.,  Supp., 
V.  Vente^  nn.  361  e  segg.;  —  Baudry-Lacantinkrie,  n.  341;  —  Hdc,  v.  X, 
n.  99;  —  Guillouard,  v.  I,  un.  286  e  segg.,  e  gli  scrittori. 

Verviers,  21  febbraio  1883,  Cl.  e  Bonj.,  1883,  p.  1064;  —  Liegi,  4  lu- 
glio 1888,  Cl.  e  Bonj.,  1888,  p.  692. 

Sezione  III.  —  Della  garanzia. 

Articolo  1.  —  Della  garantia  in  caso  di  evisione. 

§  1.  Oggetto  e  natura  della  garantia. 

jy^lg       888.  Rigorosamente j  si  potrebbe   sostenere  che  la  garantia 
è  della  essenza  della  vendita. 

Contrai  Pana,  helges,  v.  XLVII,  v.   Garantie  {Control  de  venie),  nn.  4 e  199; 

—  Armtz,  V.  III,  n.  99.5:  —  Thiry,  v.  Ili,  n.  577;  —  Bbltjrns,  Eneycl.  du 
code  eivil,  v.  Ili,  p.  470,  n.   1. 

888^  Chi  deve  garantire,  non  può  evincere. 

V.  Pand.  helgeSj  v.  XLVII,  v.  Garantie  (Contrai    de  vente)^    nn.  11  e  »eg<j.  : 

—  TiBfMBRMANS,    Venie  dee  imm.  dee  mineurs,    v.  I,    n.  498;    —    Baudry-La* 
CAKTINBRIE,   Vciite,  u.  361;  —  GuiLLOUARB,  V.  I,  n.  321  e  segg. 

888^  Il  venditore  deve  fare  propria  la  causa  del  compra 
tore  turbato  da  un  terzo  nell'esercizio  del  suo  diritto. 

Dottrina  uniforme,  compreso  Huc,  v.  X,  n.  133;  —  Chauveav  sur  Cabk*, 
V.  II,  quest.  775. 

388^.  Deve  inoltre  risarcirlo  del  danno,  in  caso  di  evizione. 

388^  L'obbligo  della  garantia  diviene  divisibile  solo  quando 
dopo  V evizione  del  compratore,  si  risolve  nel  risarchnento  dei 
danni. 

Sto  Pand.  belges,  v.  XLVII,  v.  Garantie  {Contrai  de  vente),  n.  25;  — Arntz. 
V.  Ili,  n.  996*;  —  Guillouard,  v.  I,  num.  340;  —  Baudry-Lacantinkbik. 
nn.  362,  367  e  segg.;  —  Larombièrk,  sull'art.  1222,  n.  12;  —  Colkbt  de 
Santbrre,  V.  VII,  n.  6lfti«;  —  Troplong,  v.  I,  nn.  433  e  segg.;  —  Dr- 
VEROIER,  V.  I,  n.  355;  —  Marcadé,  sugli  articoli  1626  e  spgg.  ;  —  Ai'bky 
e  Bau,  v.  IV,  $  355;  —  Dall.,  Rép,,  5wpi>.,  v.   Vente,  n.  421. 

Charleroi,  2  febbraio  1886,  ./.  Trib.,  1886,  p.  681;  —  Ciiss.  francese,  8  no- 
vembre 1893,  D.  P.,  1894,  1,  417;  —  Cass.  fr.,  14  aprile  1885,  SiR.,  li<«7. 
1,  301. 

Contraf  per  Topinione  che  quando  la  cosa  venduta  è  suscettibile  di  divisione, 
Tobbligo  della  garantia  si  divide,  salvo  volontà  contraria,  RoDiàRB,  Solidaritf. 
nn.  431  e  432;  —  Eyssautier,  Dissert.,  Kev.  crii.,  1857,  p.  318  e  498:  - 
MéRiGNHAC,  Studio,  nella  France  judic,  1881,  1.'*^  parte,  p.  117; — Huc,  v.  X, 
nn.  135  a  137. 


[XXIV,   216-224]  DELLA   VENDITA  369 

388^.  Ciascuno  degli  eredi  del  venditore  è  tenuto  per  la 
totalità j  ma  deve  i  danni  soltanto  in  proporzione  della  sua 
quota  ereditaria. 

V.  Dall.,  Rép,f  Supp.f  V.    Venie,  n.  421;  —  Baudry-Lacantinerie,  n.  362. 

388^.  L'eccezione  di  garantia  è  indivisibile. 

Sic  DuvERGiER,  V.  I,  n.  355;  —  Maucadé,  sull'art.  1626,  n.  8;  —  Aubry 
e  Rau,  V.  IV,  ^  355,  note  8  e  12;  —  Colmbt  de  Santerrk,  v.  Vili,  n.  61  &i«; 

—  GuiLLOUAHD,    V.  I,  n.  344;  —  Baudry-Lacantinbrie,  ii.  362;  —  Dall., 
Bép.^  Supp.,  V.    Vente,  n.  430. 

Casa,  fr.,  8  novembre  1893,  D.  P.,  1894,  1,  417. 

Contrai  Arntz,  v.  Ili,  nuni.  996;  —  Maynz,  Court  de  dr.  romain,  ^  211  e 
212;  —  PoTHiBR,  Vente,  n.  173;  —  Troplono,  v.  I,  n.  457;  —  Rodière, 
Solidarité  et  indie,  d.  432;  —  Laromhtèrk,  sull'art.  1222,  nn'.  17  e  segg.  ;  — 

—  Eyssautier,   Disscrt.,    Bev.    cnf.,  1857,    p.  318,    nn.  18  e  19;    —    Vigié, 
V.  Ili,  n.  735. 

§  2.  Dell'  evizione. 

N.  1.  Quando  si  verifica  i/ evizione. 

389.  Può  esservi  evizione  sema  una  sentenza  che  condanni    xxiy 
il  compratore  a  rilasciare  la  cosa. 

Sic  Pand.  helges,  v.  XLVII,  \.  Garaniie  {Contrai  de  veìite)^  n.  47;  —  Arntz, 
V.  Ili,  u.  997;  —  Thiry,  v.  III,  n.  570;  —  Baudry-Lacantinkrie,  n.  350; 

—  Guillouard,  V.  I,  nn.  300  e  304;  —  Huc,  v,  X,  u.  104. 

Cons.  Cass.  fr.,  5  aprile  1881,  D.P.,  1883,  1,  63;  —  Algeri,  17  febbraio  1894, 
D.  P.,  1895,  2,  262. 

889^  E  altresì  quando  il  compratore  diviene  proprietario 
per  un  titolo  diverso  da  quello  della  vendita. 

Sic  Pand,  helges^  v.  XLVII,  v.  Garaniie  {Contrai  de  venie),    nn.  50  e  segg.  ; 

—  Arntz  e  Thiry,  ìoc.  di.;  —  Huc,  v.  X,  num.  104;  —  Baudry-Lacanti- 
nerie,  n.  350;  —  Troplong,  v.  I,  n.  415;  —  Duvkrgier,  v.  I,  n.  313;  — 
Aubry  e  Rau,  v.  IV,  $  355,  nota  14;  —  Duranton,  v.  XVI,  num.  249;    — 

COLMET   de   SaNTERRE,    V.    VII,    U.    61  hÌ8, 

Per  l'opinione  che  l'azione  spettante  al  compratore  divenuto  erede  del  vero 
proprietario  sia  un'  azione  di  nullità,  Quillouard,  v.  I,  n.  326. 

339'.  Qualsiasi  evizione  parziale  dà  luogo  alla  garantia. 

Sie  Baudry-Lacantinbrie,   Vente,  n.  349;   —  Guillouard,    v.  I,    n.  303; 

—  Fuzibr-Herman,  Code  oivil,  v.  IV,  p.  81,  u.  50;  —  Dall.,  Rép.,  'Supp.y 
V.   Vente,  n.  404,    e  gli  scrittori. 

Cass.  fr.,  10  marzo  1880,  D.  P.,  1881,  1,  210. 

Laurent,  SuppL  —  Voi.  VI.  —  2J. 
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889^.  Il  compratore  può  agire  quando  si  sia  verificata  una 
turbativa  di  diritto  o  venga  impetito  in  giudizio. 

Sic  Pand,  helgea,  v.  XLVII,  v.  Garantie  (Contr,  de  venie),  un.  54  e  segg.; 
—  Thiry,  V.  Ili,  n.  560;  —  Baudry-Lacantinkrik,  ii.  351;  — Guillouard, 
V.  1,  num.  302;  —  Huc,  v.  X,  num.  104;  —  Dall.,  Bép.y  Supp.,  t.  Yente, 
rumi.  405. 

889*.  La  turbativa  di  fatto  non  dà  luogo  alla  garantia. 

Sic  Pand.  helges,  v.  XLVII,  v.  Venie,  un.  68  e  segg.  ;  —  Thiry,  v.  Ili, 
n.  569;  —  Baudry-Lacantinrrik,  n.  351;  —  Huc,  v.  X,  n.  104. 

Bruxelles,  7  novembre  1894,  Pattio.,  1895,11,99; — Anversa,  8  maggio  1897, 
Jur,  Anveì'8,  1897,  1,  412;  —  Donai,  8  maggio  1891,  D.  P.,  1892,  2,  541;  — 
Parigi,  24  dicembre  1897,  D.  P.,  1898,  2,  471. 

389\  Se  la  causa  delV evizione  è  posteriore  alla  vendita,  il 
venditore  non  è  tenuto  alla  garantia  se  non  quando  la  causa 
stessa  procede  dal  proprio  fatto. 

Sic  Pand.  hélgen,  v.  XLVII,  v.  Garantie  {Contrai  de  venie),  n.  71  esegg.  ;  — 
Arntz,  V.  III,  n.  998;  —  Thiry,  v.  Ili,  n.  571;  —  Baudry-Lacastinerie. 
n.  352;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  305;  —  Huc,  v.  X,  n.  105;  —  Dall.,  Ì?<?ii., 
Supp.^  V.    Venie,  nn.  384  e  segg.,  e  gli  scrittori. 

Cous.  Gand,  6  marzo  1883,  Pasto.,  1883,  II,  169;  —  comm.  Bruxelles, 
13  gennaio  1887,  J.  Trih.,  1887,  p.  469;  —  Cass.  fr.,  11  novembre  1891, 
D.  P.,  1892,  2,  293;  —  Parigi,  11  dicembre  1895,  SiR.,  1897,  2,  312. 

889^  La  prescrizione  cominciata  il  giorno  della  vendita  e 
compiuta  dopo  non  dà  luogo  alla  garantia, 

Sic  Pand.  helges,  v.  XLVII,  v.  Garantie  (Contrai  de  venie),  nn.  76  e  segg.; 
—  Thiry,  v.  Ili,  n.  571;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  307;  —  Baudry-Lacan- 
TiNERiK,  n.  354;  —  Huc,  v.  X,  n.  105. 

Bruxelles,  24  novembre  1891,  Patsic,  1892,  II,  202. 

Cfr.  tuttavìa  pel  caso  che  la  vendita  sia  stata  fatta  in  tempo  assai  pros- 
simo al  compimento  della  prescrizione,  Beltjkxs,  Encycl.  du  code  cirii,  v.  IIL 
p.  466,  n.  17;  —  Huc,  v.  X,  n.  105;  —  Bauduy-Lacantinerie,  n.  354;  — 
Marcadé,  sull'art.  1626,  n.  2;  —  Aubry  e  Rac,  v.  IV,  J  355,  nota  18;  — 
Guillouard,  v.  I,  n.  307  Ha. 

889'.  //  reincanlo  dà  luogo  alla  garantia. 

Sic  Guillouard,  v.  I,  n.  306;  —  Baudry-Lacantinerie,  n.  353;  —  Hrc, 
v.  X,  n.  185;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.^  v.    Venie,  n.  398,    e  gli  scrittori. 

Cass.  fr.*  18  marzo  1895,  D.  P.,  1895,  1,  505;  —  Bourges,  20  dicembre  1897, 
SIR.,  1898,  2,  77. 

Cons.  Cass.  fr.,  30  dicembre  1891,  D.  P..  1892,  1,  511. 
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889*^.  Così  pure  il  fatto  del  principe,  purché  non  costituisca 
un  abuso  della  sovranità. 

V.   Pand,  helges,  v.  XLVII,  v.  Garantie  (Contrai  de  venie),   nn.  81    e    segg.  ; 

—  Arntz,  V.  Ili,  n.  998;  —  Thiry,  v.  Ili,  n.  571;  —  Baudry-Lacanti- 
XRKiK,  n.  352;  —  Goillouard,  v.  I,  n.  310;  —  Fuzier-Hrrman,  Code  c'ml^ 
V.  IV,  p.  79  e  segg.;  —  Huc,  v.  X,  n.  106;  —  Aobry  e  Rau,  v.  IV,  $355, 
nota  20;  —  Dall.,  Rép,,  Supp.,  v.   Venie,  nn.  390  e  segg, 

Cons.  Verviers,  17  giugno  1885,  Cl.  e  Bonj.,  v.  XXXIV,  p.  474;   —    trib. 
Gand,  8  marzo  1892  e    Gand,    12    novembre    1892,    Pa9Ìo.,  1893,  II,  138;    ~ 
Parigi,  12  maggio  1888,  D.  P.,  1889,  2,  228;    —  Cass.  fr.,    17  ottobre  1893,  . 
SIR.,   1897,  1,  508;  —  Parigi,  29  luglio  1886,  e  2  agosto  1886,   D.  P.,  1888, 
2,  69;   —  Parigi,  6  luglio  1887,  D.  P.,  1888,  2,  69. 

N.  2.  Chi  sia  tenuto  alla  oarantia. 

890.  Ogni  venditore  anche  se  non  è  in  colpa.  2^^%^ 

Sic  Pand.  helgee^  v.  XLVII,  v.  Garaniie  {Conirai  de  venié)^  n.  96;  —  TiM- 
MBRMANS,  Venie  des  imm.  dee  mineura,  y.  I,  n.  497;  —  Brltjens,  EncycL  da 
code  oivil,  V.  Ili,  p.  520,  n.  6. 

890^  Anche  nelle  vendite  giudiziali. 

Sic  Pand.  belgea^  v.  XLVIII,  v.  Garantie  (Contrai  de  vente)^  nn.  93,  1314  e 
*Ggg.  ;  —  Wakliiroeck,  Comment.  loi  eaiaie  immob.f  v.  II,  p.  708;  —  Arntz, 
V.  Ili,  n.  1000;  —  Thiry,  v.  Ili,  p.  571. 

890^.  Il  debitore  esecutato  è  tenuto  alla  garantia. 

Sic  Pand,  helge$y  v.  XL,  v.  Expropriation  forcée^  n.  1306;  —  Arntz,  v.  Ili, 
n.  1000;  —  Waelbrokck,  Comment.,  v.  II,  p.  708;  —  Guillouard,  v.  I, 
n.  318;  —  Huc,  v.  X,  n.  102;  —  Baudry-Lacantinrrie,  n.  355;  —  Drl- 
vmcouRT,  V.  Ili,  p.  374;  —  Duranton,  v.  XVI,  uiim.  265;  —  Olivier  e 
Mourlon,  Commeni,  loi  de  18Ò8,  n.  204;  —  Rodièub,  Procéd.,  v.  Ili,  p.  161; 

—  Colmet  de  S.vnterrb,  V.  VII,  n.  76  Ma. 
Lione,  6  marzo  1878,  D.  P.,  1878,  2,  65. 

Cfr.  Troploxg,  V.  I,  mi.  432  e  498;  — Chauveau  sur  Carré,  quest.  2409; 

—  Dall.,  Réperi.,  v.    Vente^  n.  834. 

890^.  U aggiudicatario  evitto  non  ha  regresso  in  garantia 
contro  V evincente,  ma  può  essergli  concessa  azione  in  forza 
dell'articolo  1382  del  codice  civile. 

Sic  Pand.  helgea,  v.  XL,  v.  Expropriaion  forcée^  nn.  1310  e  segg.  ;  —  Wael- 
brorck,  Comment.,  v.  II,  p.  109  e  segg.;  —  Gcillouard,  v.  I,  n.  317;  — 
Dall.,  liép.^  Sapp.,  v.  VentCf  n.  399;  —  Baudry-Lacantinkrir,  n.  356;  — 
Delvincourt,  t.  Ili,  n.  374;  —  Duranto^t,  v.  XVI,  n.  265;  —  Coulon, 
Queat.  de  dr,^  v.  II,  p.  271;  —  Tuoplong,  v.  I,  nn.  432  e  498;  —  Thomine, 
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n.  837;  —  Chauvkau  sur  Carré,  quest.  2409;  —  Biochb^  v.  SaUie  immob,, 
unni.  355;  —  Hlc,  v.  X,  nnm.  102;  —  Fuzier-Hbrman,  Code  civUf  v.  IV, 
p.  81,  nn.  55,  57,  68  e  8<^gg.;  —  Kodière,  Prooéd.y  v.  Ili,  p.  161,  e  gli 
scrittori. 

Hny,  26  marzo  1879,  Cl.  e  BON.;.,  1882,  p.  764;  —  Namur,  22  gingno  1886, 
Belg,  jud,,  1886,  p.  1482;  —  Algeri,  2  gennaio  1883,  SiR.,  1884,  2,  17;  - 
Pan,  6  luglio  1891,  D.  P.,  1892,  2,  328;  —  Casa,  fr.,  31  gennaio  1893,  D.  P., 
1894,  1,  325;  —  Limoges,  19  febbraio  1894,  D.  P.,  1898,  2,  260;  —  Konia, 
22  marzo  1884,  SiR.,  1886,  4,  14;  —  Case,  fr.,  7  aprile  1879,  D.  P.,  1880,1, 
8;  —  Casa,  fr.,  13  luglio  1884,  D.  P.,  1886,  1,   146. 

390\  L'aggiudicatario  può  ripetere  dai  creditori  il  prezzo 
ad  esso  pagato. 

Sic  Pand,  belgea^  v.  XL,  v.  Expi'opiiation  forcée,  nn.  1317e6egg.  ; — Wael- 
BROKCK,  Comment,,  v.  II,  p.  112  e  aegg.  ;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  316;  — 
Huc,  V,  X,  n.  103;  —  Baudry-Lacantinkrik,  n.  357;  — Dall.,  Kép,,  Supp.^ 
V.  Vente,  u.  401,  e  tutti  gli  scrittori  quando  T aggiudicatario  abbia  pagato  in 
forza  d'una  delegazione,  d'una  cessione  o  della  graduazione. 

Algeri,  2  gennaio  1883,  SiR.,  1884,  2,  17. 

Ma  contro  il  diritto  di  ripetizione  quando  T aggio dicat^r io  abbia  pagato  1 
creditori  spontaneamente  e  per  liberare  il  venditore  o  il  debitore  esecutato, 
Larombière,  V.  V,  auirart.  1377;  —  Dkmolombb,  XXXI,  n.  299;  —  Huc, 
V.  X,  n.  103;  —  Baudry-Lacantinkrik,  n.  357. 

N.    3.   A   CHI   APPARTIBNK   l' AZIONE   IN   GARANTIA. 

XXIV        891.  Al  comparatore  e  ai  suoi  aventi  causa. 

«29-830  ^  ^ 

Sio  Pand,  belges,  v.  XLVII,  v.  Garanlie  {Contrai  de  venté),  nn.  116  e  aegg.: 
--  Thiry,  V.  Ili,  n.  579;  —  Dali..,  liép.,  Supp.,  v.  Venie,  n.  406;  —  Baudky- 
Lacantinerie,  n.  359;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  320;  —  Huc,  v.  X,  n.  131^ 
e  gli  scrittori. 

Casa,  fr.,  12  novembre  1884,  D.  P.,  1885,  1,  357;  —  Bordeaux,  11  gen- 
naio 1888,  D.  P.,  1889,  2,  11. 

891*.  L'ultimo  acquirente  esercita  V azione  direttamente,  in 
proprio. 

Sic  Pand,  helgee,  v.  XLVII,  v,  Garantie  {Contrat  de  venie),  num.  120;  — 
Thiry,  v.  HI,  n.  580;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  452;  —  Huc,  v.  X,  n.  131: 
—  Daix.,  Bép.,  Supp,,  V.    Venie,  n.  426,  e  gli  scrittori. 

Gand,  12  luglio  1899,  J,  Trib.,  1899,  p.  1038;  —  Cass.  francese,  12  no- 
vembre 1884,  D.  P.,  1885,  1,  357;  —  Parigi,  24  febbraio  1882,  D.  P.,  1883, 
2,  78;  —  Orléans,  12  maggio  1886,  Pand.  fr.,  1886,  2,  175;  —  Bordeaux» 
11  gennaio  1888,  precitato. 

Cona.  Lione,  6  aprile  1892,  SiR.,  1893,  2,  219;  —  Parigi,  23  giugno  18«2, 
SIR.,  1883,  2,  13. 
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891'.  Può  esercitarla  anche  quando  non  gli  spetti  V azione 
di  garantia  contro  il  proprio  autore. 

Sic  Pand.  belges^  v.  XLVII,  v,  GarantU  {Contrai  de  vente)y  nani.  121;  — 
Thiry,  V.  I[I,  n.  522;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  320;  -"  Baudry-Lacanti- 
NKRiR,  n.  359;  —  Larombièrb,  eiiirart.  1166,  n.  28;  —  Huc,  v.  X,  n.  131, 
e  gli  scrittori. 

N.  4.  In  qual  mudo  si  eskucita  la  garantia. 

892.  Il  compratore  può  chiamare  in  causa  il  venditore,  xxiv 
ovv^ero,  quando  V evizione  è  consumata,  agire  mediante  V azione  '^''^-^ 
principale. 

392^  Se  il  vendiiore,  intervenendo  in  causa,  ha  fatto  cessare 
la  turbativa,  non  è  obbligalo  a  prestare  i  danni-interessi  ot- 
tenuti dal  compilatore  contro  l'autore  della  turbativa. 

Sic  Pand,  belgeSf  v.  XLVII,  v.  Garantie  {Contrai  de  vente)^  n.  126,  e  v.  Ga- 
rantie  {Action  et  exception),  nn.  512  e  segg.  ;  —  Guillouard,  v.  I,  u.  367;  — 
Dall.,  Rép.^  Supp.f  V.    Venie,  n.  439. 

392^  L'  però  tenuto  ai  danni  e  alle  spese. 

Sio  Pand.  helges,  v.  XLVII,  v.  Garantic  {Contrai  de  venle)^  n.  127  ;  —  Guil- 
LOUARD,   V.  I,  n.  367.  —  Contra:  Dall.,  Rép.f  Supp.,  v.    Vente^  n.  440. 

Le  obbiezioni  che  si  muovono  a  quest'ultimo  sistema  sono 
serie.  In  verità,  la  distinzione  che  fanno  gU  avversari  si  presta 
ad  essere  censurata.  Se  il  venditore  non  è  tenuto  ai  danni  pel 
motivo  che  non  può  essere  responsabile  della  colpa  personale 
dell'attore,  lo  stesso  deve  dirsi  quanto  alle  spese,  giacché  il  . 
resultato  della  lite  dimostra  che  la  turbativa  non  avvenne,  in 
realtà,  se  non  per  un  fatto  personale  dell'attore  di  cui  fu  rico- 
nosciuta la  infondatezza. 

N.  5.  Dkli/kvizione  totale. 
I.   Restituzione  del  prezzo, 

393.  //  venditore  deve  restituire  il  prezzo,  polche  li  tratter-    xxiv 
rehbe  senza  causa.  ^^*'^*^ 

Sic  Pand.  belge»,  v.  XLVII,  v.  Garantie  (Contrat  de  venie),  nn.  131  e  segjjj.  ; 
-^  AuNi-z,  V.  Ili,  n.  1032;  —  Thiky,  v.  Ili,  n.  573;  —  Baudry-Lacanti- 
NERiR,  11.  370;  —  Huc,  V.  X,  nnni.  116;  —  Dall.,  Rép,,  Supp.,  v.  Venie, 
nn.  443  e  segg.,  o  gli  scrittori. 
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393 •.  /  frutti  della  cosa  si  compensano j  occorrendo,  cogli 
interessi  del  prezzo. 

V.  Pand.  helgea,  v.  XLVII,  v.  Garantie  (Contrai  de  venie),  nu.  136  e  segg.  ; 
— '  Arntz,  V.  Ili,  11.  1002;  —  Baudky-Lacantinkrik^  num.  381;  —  Guil- 
LOUARD,  V.  I,  n.  258;  —  Huc,  v.  X,  n.  117. 

Liegi,  31  luglio  1897,  J.  Trib.,  1897,  p.  1267. 

Cous.,  quanto  al  diritto  agli  interessi  riguardo  al  compratore  evitto  della 
nuda  proprietà,  trib.  Bruxelles,  28  gennaio  1893,  Pasic,  1893,  III,  312. 

393^  Il  compilatore  evitto  pud  7Hpetere  coli' azione  d* indebito, 
contilo  il  cessionario  del  prezzo^  quanto  abbia  pagato  al  medesimo. 

Sic  Pand,  helges,  v.  XLVII,  v.  Garantie  (Contrai  de  venie),  n.  140;  —  GciL- 
LOUAKD,  V.  I,  u.  348;  —  Baudry-Lacantinerik,  n.  372;  —  Dall.,  Bép., 
Supp.,  V.    Venie,  n.  448,  e  gli  scrittori. 

393^.  Jl  subacquirente  non  può  reclamare  dal  venditore  ori- 
ginario se  non  il  prezzo  pagato  al  medesimo. 

Sic  Pand.  helges,  v.  XLVII,  v.  Garantie  {Contrai  de  venie),  n.  144;  —  Auntz, 
V.  Ili,  n.  1003;  —  Baudry-Lacantinerie,  num.  371;  —  Dcveruikr,  v.  I, 
num.  371;  —  Thoplong,  v.  I,  un.  496  e  segg.  ;  —  Marcadé,  sull'art.  1630, 
n.  3;  —  AxjBRY  e  Rau,  v.  IV,  $  355.  nota  28;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  347; 

—  Huc,  V.  X,  n.  131. 

Contrai  Thiry,  v.  Ili,  n.  581;  —  Pothier,    Venie,  n.  149. 

393\  Articolo  1631  del  codice  civile.  Articolo  1632  del  codice 
civile.  I  principi  stabiliti  da  questi  articoli  si  applicano  alla 
perdita  parziale. 

Sic  Baudry-Lacantinehik,  n.  373;  —  Guillouard,  v.  I,  num.  351,  egli 
scrittori,  ad  eccezione  di  Pothier,   Venie,  n.  155. 

393\  Il  venditore  può  ritenere  ciò  che  fu  pagato  al  com- 
pratore e  che  fa  parte  del  prezzo. 

Sic  Pand.  helges,  v.  XLVII,  v.   Garantie  (Contrai  de  venie),  nn.  150  e  segg.; 

—  Baudry-Lacantinerie,  n.  374;  —  Huc,  v.  X,  n.  119. 

II.  Danni'inieressi, 

XXIV        394.  La  restituzione   del  prezzo  è  la   sola  prestazione  che 
non  sia  dovuta  a  titolo  di  danni-interessi 

V.  Arntz,  v.  Ili,  n.  1002;  —  Thiry,  v.  Ili,  n.  573;  —  Baudry-LacaK- 
TINBRIE,  nn.  375  e  376. 

Cons.  Gand,  17  novembre  1877,  l'asic,  1878,  II,  96;  —  Bruxelles,  U  no- 
vembre 1881,  Pasic,  1881,  II,  42;  —  Charleroi,  2  febbraio  1886,  J.  ^»*-' 
1886,  p.  681. 
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1.  Restituzione  dei  frutti. 

895.  Articolo  i630,  2.\  del  codice  civile.  xxiv 

V.  Pand,  helges^  v,  XLVII,  v.  Garantie  (Contrai  de  venie),  ii.  161;  —  Thiry, 
V.  Ili,  n.  673;  —  Baudry-Lacantinbrie,  u.  376. 

2.  Rkstituzione  dellk  spese. 

896.  Articolo  1630,  3.'  e  4,^,  del  codice  civile.  Il  venditore    xxiv 
dovrà  restituire  soltanto   le  spese   del  libello  introduttivo  del 
giudizio^  se  non  fu  chiamato  in  caicsa   o  se  ha   dichiarato  di 

non  poter  difendere   il   compratore,  il   quale  abbia,  tuttavia, 
voluto  proseguire  nella  lite. 

Su  quest'ultimo  punto,  v.  Hrc,  v.  X,  d.  117;  —  Guillouard,  v.  I,  un.  365 
e  segg-  ;  —  AUBRY  e  Eau,  v.  IV,  $  355,  note  37  e  38. 

Per  r opinione  che  il  veuditore  non  chiamato  in  causa  deve  tuttavia  le  spese 
della  domanda  originaria,  salvo  il  caso  dell'articolo  ^1640,  Baudry-Lacanti- 
:nkiue,  n.  376. 

3.  Della  plusvalenza. 

897.  L'articolo  1033  del  codice  civile  è  applicabile  anche  xxiv 
quando  Vaumento  di  valore  dipenda  da  una  causa  che  era  im-  ^*'^^^^ 
possibile  prevedere. 

Sie  Pand.  helgea,  v.  XLVII,  v.  Garantie  {C&nlrat  de  venie),  num.  161;  — 
Thiry,  v.  Ili,  n.  173  6i«;  —  Arntz,  v.  Ili,  num.  1004;  —  Bugnet  sar  Po- 
THiER,  Venie,  n.  132,  nota  1;  —  Troplonq,  v.  I,  num.  507;  —  Aubry  e 
Rau,  v.  IV,  $  355,  nota  33;—  Masse  e  Vergè,  v.  IV,  $  685,  nota  18;  — 
OuiLLOUARD,  V.  I,  n.  359;  —  Baudry-Lacantinerib,  n.  378;  —  IIuc,  v.  X, 
num.  121. 

Conlra:  Pothikr,  Venie,  n.  132;  —  Duvkrgikr,  v.  I,  n.  369; — Marcadé, 
V.  VI,  sull'art.  1633,  n.  5;   —  Dall.,  Ji^.,  Supp.,  v.    Venie,  n.  453. 

897'.  Il  compratore  può  cumulare  Vaumento  di  valore  e  la 
restituzione  delle  spese, 

Conlra:  Pand.  belgea,  v.  XLVII,  v.  Garanlie  (Contrai  de  venie),  n.  168;  — 
Beltjens,  Encyol,  du  code  civil,  v.  III,  p.  474,  u.  3;  —  Guillouard,  v.  I, 
n.  361;  —  Colmet  de  Santerrk,  v.  VII,  n.  69  bis;  —  Huc,  v.  X,  n.  121; 
—  I>ALL.,  Eép.,  Supp.,  V.    Veti  te,  n.  454. 

897*.  ^articolo  1634  del  codice  civile  suppone  un  venditore 
di  buona  fede. 

Sic  Pand.  helgeSf  v.  XLVII,   v.   Garantie  (Contrai  de  vente),  n.  172. 
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397^.  //  venditore  di  buona  fede  non  è  tenuto  a  infondere 
le  spese  necessarie. 

V.  Pand.  belges^  loo.  cil.;  — -  Baudry-Lacan'tinerik,  ii.  380;  —  Guiixouard, 
V.  I,  n.  362;  —  Dall.,  Eép.,  Supp.^  v.    Vente,  n.  455. 

397^  E  neppure  le  spese  voluttuarie. 

Sic  Pand,  belgeSf  v.  XLVII,  v.  Garantie  {Contrai  de  venie),  n.  177;  —  Thiry* 
V.  Ili,  11.  574;  —  Baudry-Lacantinbrik,  num.  380;  —  Guillouard,  v,  I, 
n.  364;  —  Dall.,  Eép.,  Supp,,  v.    Venie,  ii.  455. 

397^.  Articolo  1635  del  codice  civile. 

N.  6.  Dell'evizione  parziale. 

io^252       ^®^-  ^^^^(^olo  1636  del  codice  civile. 

V.  Pand.  belgee,  v.  XLVII,  v.  Garantie  (Contrai  de  venie) ,  nn.  181  e  st»gg.» 
e  eupra,  d.   389. 

398^  Articolo  1637  del  codice  civile. 

398^  Questo  articolo  non  distingue  fra  evizione  di  una 
quota  0  di  una  parte  determinata. 

V.  Pand,  belge»,  v.  XLVII,  v.  Garantie  {Contrai  de  venie),  num.  191;  — 
Arntz,  V.  Ili,  n.  1005;  —  Thiry,  v.  Ili,  n.  575;  —  Huc,  v.  X,  nn.  124  e 
125;  —  Baudry-Lacantinerie,  nura.  384;  —  Aubry  e  Rau,  v.  IV,  $  355, 
note  40  e  41;  —  Duvergikr,  v.  I,  num.  374;  —  Colmet  de  Santkrkk, 
V.  VII,  n.  72fei«;  —  Guillouard,  v.  I,  num.  372;  —  Labbé,  Ber.  prat.t 
1873,  p.  322. 

Conira:  Duranton,  v.  XVI,  n.   300. 

398^  Non  distingue  neppure  fra  vendita  volontaria  e 
forzata. 

Sic  Pand.  belges,  v.  XLVII,  v.  Garantie  {Contrai  de),  n.  194;  —  Duvergier, 
V.  I,  n.  377;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  377;  —  Baudry-Lacantinkrie,  n.  385: 
—  Huc,  V.  IX,  n.  123;  —  Tkoplong,  v.  I,  n.  522. 

N.  7.  Quando  ckssa  l'obbligo  della  garantia. 

XXIV        399.  Le  parti  possono  limitare  od  estendere  gli  effetti  della 
^^'^^^   garantia. 

V.  Pand.  belge»,  v.  XLVII,  v.  Garantie  (Contrai  de  venie),  nn.  203  e  segg.. 
209  e  sogg.,  645  e  segg.  ;  —  Baudry-Lacantixerie,  n.  392;  —  Dall., /?<•>.> 
Supp,,  V.    Venie,  nn.  408  o  segg.,  412  e  segg. 

Gand,  12  novembre  1892,  Paste,  1893,  II,   138. 


[XXIV,  253-261J  DKLLA    VENDITA  377 

C0118.  Aniiens,  14  aprile  1883,  Sin.,  1883,  2,  174;  --  Casa,  fr.,  9  maj?gio  1888, 
D.  P.,  1889,  1,  76;  —  Cass.  fr.,  21  luglio  1891,  D.  P.,  1893,  1,  123;  — 
Ciiss.  fr.,  16  marzo  1886,  D.  P.,  1886,  1,  377;  —  Casa,  fr.,  28  aprile  1884, 
I).  P.,  1884,  1,  329. 

399^  //  venditore  non  può  stipulare  r esclusione  della  ga- 
rantia  pei  propri  fatti  personali  posteriori  alla  vendita. 

V.  Pand.  helgesy  v.  XLVII,  v.   Garantie  {Contrai  de  venie),  on.  216  e  segg.  ; 

—  Thiry,  V.  Ili,  num.  577;  —  Baldry-Lacantinerie,  mi.  403  e  segg.  ;  — 
GriLLOUARD,  V.  I,  un.  397  0  segg.  ;  —  Huc,  v.  X,  mi.  108  e  »egg.;  —  Dall.^ 
Rép.f  Supp,f  V.  Venie,  nn    413  e  segg.,  e  gli  scrittori. 

Cons.  Cass.  fr.,  8  dicembre  1880,  D.  P.,  1881,  1,  351;  —  Cass.  fr.,  14  no- 
vembre 1894,  SIR.,  1896,  1,   137. 

899'.  La  clausola  di  esclusione  della  garantia  ha  efficacia 
soltanto  riguardo  ai  danni-interessi, 

399'.  Quando  la  vendita  è  aleatoria,  Vevizione  non  dà 
luogo  a  restituzione  del  prezzo, 

S99^  Lo  stesso  è  a  dire,  anche  in  mancanza  d'una  clausola 
che  escluda  la  garantia,  se  il  compratore  dichiarò  di  acqui- 
stare a  suo  rischio  e  pericolo. 

S'io  Pand,  helges,  v.  XLVII,  v.  Garantie  {Contrai  de  vente)^  n.  235  ;  -  Thiry, 
V.  Ili,  n.  235;  —  Troploxg,  v.  I,  nn.  482  e  483;  —  Aubry  e  Rau,  v.  IV, 
4  355,  nota  46;  —  Colmet  dk  Santerre,  v.  VII,  n.  64  6i«/  —  Gitillouard, 
V.  I,  n.  395;  —  Huc,  v.  X,  n.  114;  —  Dall.,  liép.,  Supp.,  v.  Fc«<e,  n.  420, 
e  gli  scrittori. 

Nancy,  16  novembre  1889,  SiR.,  1889,  2,  61  ;  —  Cass.  fr.,  16  giugno  1885, 
D.  P.,  1886,  1,  238. 

899^.  Non  così,  senza  una  espressa  stipulazione  di  garantia, 
nel  caso  che  il  compratore  conoscesse,  al  tonpo  della  vendita, 
il  pericolo  dell'evizione. 

Sic  Pand,  helges,  v.  XLVII,  v.   Garantie  {Contrai   de    vew/c)»    i"»-  236  e  237  ; 

—  TmitY,  loc,  cìt,;  —  Baudry-Lacantinkuie,  nn.  400  e  409;  —  Guii.- 
LOL'ARD,  V.  I,  n.  398;  —  Huo,  v.  X,  u.  115;  —  Dall.,  Itép.,  Supp.^  v.  Venter 
num.  419. 

Parigi,  29  luglio  1886,  2  agosto  1886,  6  luglio  1887,  D.  P.,  1888,   2,  69. 

399°.  La  conoscenza  del  pericolo  dell'evizione  toglie  però  al 
compratore  evitto  il  diritto  al  rlsarclniento  dei  danni. 

Sic  Pand,  helges,  v.  XLVII,  v.  Garantie  (Contrai  de  vente)^  num.  238;  — 
Baudry-Lacantinerie,  nn.  400  e  409;  —  Huc,  v.  X,  n.  114;  —  Guillouard, 
V.  I,  nn.  389  e  395:  —  Garsonnkt,   P/oc,  v.   IV,  ^  706,  o  gli  scrittori. 
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Hiiy,  26  marzo  1879,  Cl.  e  BONJ.,  v.  XXX,  p.  764;  —  Lione,  6  marzo  1878, 
D.  P.,  a878,  2,  65;  —  Casa,  fr.,  17  ottobre  1893,  D.  P.,  1894,  1,  43. 

399^  È  fatta  eccezione  pel  caso  che  sia  stata  espressamente 
stipulata  la  garantia. 

Sic  Pand,  helges,  v.  XLVII,  v.  Garaniie  (Contrai  de  venie),  n.  245;  —  Huc» 
V.  X,  n.  114. 
Ma  cfr.  Baudky-Lacantinkrik,  n.  409. 

L'Huc  (v.  X,  n.  115  in  fine)  sostiene  che  l'applicabilità  del- 
l'articolo 1029  va  limitata  al  caso  in  cui  la  conoscenza  del 
pericolo  dell'evizione  da  parte  del  compratore,  quantunque  non 
menzionata  nell'atto,  fosse  risaputa  dal  venditore. 

399^.  /  tribunali  non  possono,  in  questo  caso,  moderare  i 
danni-interessi. 

399^.  //  compratore  non  ha  diritto  ai  danni  se  si  troti 
spossessato  a  causa  d'ipoteche  delle  quali  aveva  notizia,  sebbene 
non  fossero  state  dichiarate  dal  venditore. 

Sic  Marcadé,  V.  VIj^suH'art.  1629,  n.  6;  --  Baudry-Lacantinkrie,  n.  405. 

Contrai  Arntz,  v.  Ili,  n.  1009;  —  Bkltjkns,  EncycL  dii  code  cirti,  v.  III. 
p.  471,  11.  5,  e  p.  472,  n.  6;  —  Duvbrgikk,  v.  I,  n.  319;  —  Acbry  e  Rac, 
V.  IV,  ^  355,  nota  50;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  401. 

E,  rispetto  aUe  ipoteche  consentite  daUo  stesso  venditore,  Troploxg,  v.  I, 
mini.  418. 

HIL       *00.  Articolo  1640  del  codice  civile. 

Cons.  Charleroi,  2  febbraio  1886,  J,  Trib.,  1886,  p.  681;  —  Cass.  francese^ 
14  aprile  1885,  D.  P.,  1885,  1,  401;  —  Cass.  fr.,  11  gennaio  1893,  D.  P., 
1895,  1,  179. 

400^  Questo  articolo  non  distingue  fra  i  diversi  mezzi. 

Sic  Pand.  helges,  v.  XLVII,  v.  Garaniie  {Contrai  de  venie),  nuni.  257;  — 
Baudry-Lacantinkrik,  n.  410. 

400*.  Esso  implica  che  non  dovrà  neppure  restituirsi  il 
prezzo. 

400^  Lo  stesso  principio  è  applicabile  a  tutti  i  casi  nei 
quali  il  compratore  sia  evitto  per  colpa  propria. 

Sic  Pand.  helges,  v.  XLVII,  v.  Garaniie  {Contrai  de  venie),  n.  2S6;  —  Xìisn, 
V.  III,  n.  1083. 
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400*.  L'azione  di  garantia  si  prescrive  in  trentanni  dal 
giorrco  dell'evizione. 

V.   Paiìd,  helgeSf  v.  XLYII,  v.  Garantie  (Contrai  de  venie),    nn.  270  e  segg.  ; 

—  Laurkkt,  V.  XXXII,  n.  23;  —  Daix.,  Béjp,,  Supp,y  v.   Venie,  n.  437. 

§  3.  Della  garantia  delle  servitù. 

N.  1.  Il  principio. 

401.  L'articolo  1626   impone   al   venditore   la   garantia  di   ^^^ 
tutte  le  seì^vitii,  reali  non  dichiarate. 

Sic  Pand,  heìges,  v.  XLVII,  v.   Garantie  (Contrai  de  vente)^  nu.  287    e  segg.; 

—  Baudry-Lacantinkkik,  n.  388;  —  Huc,    v.  X,   ».   126;   —  Dall.,    Itép.^ 
Supp.,   V.    Venie,  i].'464. 

Cous.  Bruxelles,  15  aprile  1893,  Paèic,  1893,  II,  285;  —  Verviers,  4  di- 
cembre 1895,  Cl.  e  BONJ.,  v.  XLIII,  p.  1164;  —  Tolosa,  7  novembre  1899, 
SIR.,  1901,  2,  102;  —  Parigi,  11  dicembre  1895,  SiR.,  1897,  2,  312;  —  tri- 
bunale della  Seuua,  14  gennaio  1889,  «7.  dee  coneeì-vat,  dee  hyp,,  1890,  arti- 
colo 4119. 

Fu  giudicato  che  il  venditore  deve  garantia  anche  per  mia  locazione  non 
dichiarata:  Cass.  fr.,  6  giugno  1887,  D.  P.,  1888,  1,  216.  —  V.  pure  trib. 
8uper.  Colmar,  13  luglio  1898,  SiR.,  1901,  4,  29.  —  Oonf.  Baudry-Lacanti- 
NERiK,   loo.  Gii,;  —  GuiLLOUARD,  V.  I,  n.  407;  —  AuBRY  e  Rau,  V.  IV,}  355; 

—  Huc,  loc,  eit, 

401^  La  dichiarazione  delle  servitìi  non  è  sufficiente  se  non 
le  fa  individualmente  conoscere. 

V.  Fand.  helgee,  v.  XLVII,  v.  Garantie  (Contrai  de  venie),  u,  293;  —  Baudry- 
Lacantinerik,  n.  411;  —  Huc,  v.  X,  n.  127;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  414; 

—  Daxl.,  Bép,,  Supp,,  v.    Venie,  n.  475. 

Trib.  Bruxelles,  27  gennaio  1894,  Faeic.,  1895,  III,  60;  —  Gand,  28  feb- 
braio 1882,  Fmìc.,  1883,  II,  92;  —  Limoges,  11  novembre  1891,  e  12  lu- 
glio  1892,  D.  P.,  1893,  2,  537;  —  Riom,  4  luglio  1890,  D.  P.,  1891,  2,  165. 

Cfr.  Donai,  9  dicembre  1889,  D.  P.,  1891,  2,  69. 

401*.  Il  venditore  non  è  garante  degli  oìieri^  anche  non 
dichiarati,  se  il  compratore  li  conobbe  effettivamente  al  momento 
della  vendita. 

Sic  Fand,  helges,  v.  XLVII,  v.  Garantie  (Contrai  de  venté),  num.  294;  — 
Baudry-Lacantinerib,  nn.  386  e  405  ;  —  Guillouard,  v.  I,  num.  408;  — 
Huc,  V.  X,  n.  126;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.,  v.    Venie,  n.  470,  e  gli  scrittori. 

Limoges,  11  novembre  1891,  D.  P.,  1893,  2,  537. 
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401^.  Non  basterebbe  che  si  fosse  trovato  in  condizione  di 
poterli  conoscere. 

Sic  Pand.  helges,  v.  XLVII,  v.  Garantie  {Contrai  de  venie),  num.  295;  — 
AuBRY  e  Rau,  V.  IV,  $  355,  nota  55;  —  BAUDitY-LACANTiNsniB,  nn.  386  e 
405;  —  GuiLLOUARD,  V.  I,  n.  410;  —  Fuzikr-Herman,  Code  eivilf  v.  IV- 
p.  104,  n.  13;  —  Huc,  v.  X,  nn.  126  e  128;  —  Dall.,  Rép,,  Supp.^y,  Ventf* 
num.  471. 

Contra:  Mourlon,  Tì'anscript,,  v,  I,  n.  166;  —  Flandin,  Transeript.^  v.  L 
n.  426;  —  Colmkt  db  Santerrb,  v.  VII,  n.  73  6w;  —  Vrrdier,  Tranfcripl., 
V.  I,  n.  231. 

401*.  Trattandosi  di  servitù  proprie,  il  venditore  non  ne  ^ 
garante  se  non  qualora  siano  apparenti. 

V.  Baudry-Lacantinerib,  num.  389  ;  —  Guillodard,  v.  I,  n.  409,  e  gli 
scrittori. 

401^.  Neppure  se  fossero  discontinue. 

Sie  Pand,  belges,    v.  XLVII,  v.  Garaniie  (Contrai  de  venie) f  n.  300. 

401*.  Le  serxntù  legali  non  hanno  mestieri  di  essere  di- 
chiarate^ 

Sto  Pand.  helgee,  v.  XLVII,  v.  Garaniie  {Contrai  de  venie),  n.  303;  —  Hcc 
V.  X,  n.  128;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  411;  —  Baudry-Lacantinerib,  n.  387; 
-^  BoRGUiQNAT,  Législ.  dea  établiss.  induatriels,  v.  II,  n.  682;  —  Dall.,  Bép., 
Supp.f  V.    Venie,  n.  466,  e  gli  scrittori. 

Riguardo  alle  servitù  attive  non  dichiarate  nell'atto,  si  è 
sostenuto  che  il  venditore  garantisce  tacitamente  il  compratore 
dello  stato  apparente  esistente  al  tempo  della  vendita,  salvo, 
naturalmente,  convenzione  contraria. 

Guillouard,  v.  I,  n.  406;  —  Baudry-Lacantinbrib,  n.  390;  —  Dall., 
Bép.f  Supp.,  V.   VentCy  n.  4  73. 

Cons.  Cass.  Ir.,  6  febbraio  1889,  D.  P.,  1890,  I,  390.  —  Ma  questa  deci- 
sione si  appoggia  siiUa  volontà  delle  parti  quale  risultava  dalle  circostanie 
della  causa. 

Contra:  Huc,  v.  X,  n.  129. 

E  Liraoges,  12  luglio  1892,  D.  P.,  1893,   2,  537. 

Noi  propendiamo  per  quest'ultima  opinione.  Tocca  al  com- 
pratore prendere  le  opportune  cautele  per  assicurarsi  che  lo 
stato  apparente  non  è  precario  e  far  constatare,  nell'atto,  che 
le  servitù  sono  comprese  nella  vendita. 
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N.    2.    CONSEOURNZE   DEIXA   GARANTIA. 

402.  Si  applicano  i  principi  dell* evizione  parziale  (art.  1638    xxiv 
del  cod.  civ.). 

Sic  Bauduy-Lacantinerik,  n.  391  ;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  413;  —  Dall., 
Bép.,  Supp»,  V,   Venie,  n.  477,  e  gli  scrittori. 

402^  //  compilatore  ha  diritto  di  ottenere  un  compenso  pel 
minor  valore,  anche  quando  non  possa  agire  in  risoluzione. 

Sic  Pand,  helges,  v.  XLVII,  v.    Garaniie  {Contrai  de  venie)^  n.  318. 

402*.  Questa  indennità  è  regolata  in  conformità  alVart.  1367 
del  codice  civile. 

Sic  Vand.  helge$,  v.  XLVII,  v.   Garaniie  (Contrai  de  venie)    nn.    314  e  segg.  ; 

—  Dall.,  Bép.^  Supp.^  v.    Venie,  u.  477. 

Casa,  fr.,  6  ginguo  1887,  D.  P.,  1888,  1,  216. 

402^.  Il  venditore,  anche  in  buona  fede,  è  tenuto  ai  danni. 

Sic  Pand.  helgea,  v.  XLVII,  v.  Garaniie  (Contrai  de  venie),  n.  317;  — Guil- 
LOUARD,  V.  I,  n.  413;  —  Dall.,  Hép.,  Snpp.^  v.   Venie,  n.  478. 

402*.  Le  partì  possono  derogare  a  queste  regole. 

V.  Pand.  helges,  v.  XLVII,  v.    Garaniie  (Contrai  de  venie),  ud.  321  e  segg.  ; 

—  Waton,  IHct.,  y.  Il,   p.    146,    e    Rev.   prat.    noi.    belge,  1875,    p.  533;    — 
Baudry-Lacantinkrib,  p.  392. 

Articolo  2.^  —  Della  garantia  pei  vizi  e  difetti  della  cosa  venduta, 
§  1.  Quando  si  fa  luogo  a  questa  garantia. 

N.  1.  Nozioni  generali. 

408.  Non  è  una  vera  obbligazione  di  garantia,  ma  piuttosto    xxiv 
un  caso  di  condizione  risolutiva  tacita.  277-27» 

403'.  Gli  effetti  di  tale  risoluzione  non  sono  quelli  dell'azione 
di  nullità  basata  sull'errore. 

Dottrina  conforme,  compreso  Baudry-Lacantinerie,  n.  414  ;  —  Guillouard, 
V.  I,  n.  416. 

408*.  Riguardo  agli  animali  domestici,  si  vegga  la  legge 
belga  del  28  gennaio  1850  e  la  legge  francese  del  20  mag- 
gio 1838. 
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Nel  Belgio,  la  legge  del  1850  fu  sostituita  da  quella  del 
25  agosto  1885.  Se  ne  vegga  il  commento  nelle  Pandectes  belges, 
V.  XLVII,  V.  Gavantie  {Venie  et  échange  d*animaujc).  Una 
legge  del  3  luglio  1894  completa  quella  del  1885. 

In  Francia,  la  legge  2  agosto  1884  ha  sostituito  quella  del 
20  maggio  1838.  Essa  fu,  alla  sua  volta,  modificata  in  parte 
colla  legge  del  31  luglio  1895. 

N.  2.  Di  quali  vizi  risponde  il  venditore. 

XXIV  404.  Ove  non  sia  questione  di  leggi  speciali  relative  a  de- 
terminati  animali  domestici,  il  magistrato  decide  se  il  vizio  è 
redibitorio. 

Sic  Fand.  helges,  v.  XLVII,  v,  Garantie  {Contrai  de  vente),  iin.  357  e  segg.; 

—  Van  Alleynks,  Tr.  vices  rédhibit.f  n.  129;  —  Arntz,  v.  HI,  n.  1017. 
Cons.  trib.  Gand,  24  luglio  1878,  Paaio.,  1879,  III,  214. 

404*.  La  mancanza  di  una  qualità  non  è  un  vizio,  ma, 
trattandosi  di  qualità  sostanziale,  pud  essere  causa  di  nidlità. 

Sic  Pand.  belgesj  v,  XLVII,  v.   Garantie  {Cantrat  de  vente),  no.  338  e  segg.: 

—  Arntz,  V.  Ili,  11.  1022;  —  Huc,  v.  X,  iiiim.  142;  —  Guillouard,  v.  1, 
nn.  416  e  429;  —  Buchère,  Valeurs  mohil.,  p.  809;  —  Deloison,  Valeurs 
mohil,^  n.  413;  —  Audier,  Titres  au  portémr^  nuni.  2282;  — Montagnon,  So- 
oiétés  du  cì'édit  fonder ,  n.  224  ;  —  Troplong,  v.  Il,  n.  555. 

Cfr.  Wahl,  Titres  an  porteiir,  v.  II,  nn.  979  e  segg. 

Trib.  Bruxelles,  19  dicembre  1882,  J.    Trib.,    1883,    p.  123;    —    Bruxelles. 

7  febbraio  1893,  Paste,,  1893,  II,  225;  —  comm.  Bruxelles,  27  gennaio  1879, 
Pa«o.,  1879,  III,  376;  —  Ypres,  21  novembre  1890,  Cl.  e  Bonj.,  v.  XXXIX, 
p.  418;  —  Conrtrai,  25  settembre  1897,  J.   Trib.,  1897,  p.  1049. 

Cfr.  Conrtrai,  3  aprile  1881,  Paste, ^  1884,  IH,  149;  —  Anversa,  15  feb- 
braio 1883,  Pasio.,  1883,  III,  350;  —  Bruxelles,  5  agosto  1884,  Pasie,,  1884. 
II,  357. 

Parigi,  2  luglio  1891,  D.  P.,  1892,  2,  257,  da  confrontare  con  Parigi, 
19  luglio  1890,  D.  P.,  1892,  2,  257;  —  Cass.  fr.,  7  novembre  1893,  D.  P., 
1894,  1,  258;  —  Lione,  29  giugno  1894,  SiR.,  1896,  2,  121;  —Parigi,  13  di- 
cembre  1894,  D.  P.,  1896,  2,  252;  —  Bordeaux,  12  febbraio  1894,  D.  P., 
1894,  2,  339;  —  Cass.  fr.,  18  gennaio  1898,  D.  P.,  1898,  1,  409;  —  trib. 
della  Senna,  24  maggio  1879,  Gaz,  Trib.,  8  giugno  1879;  —  trib.  della  Seuna, 
13  gennaio  1881,  La  Loi,  30  gennaio  1881;  —  trib.  della  Senna,  31  gen- 
naio 1882,  La  Loi,  15  febbraio  1882;  —  trib.  della  Senna,  2  gennaio  1895, 
La  Loi,    12    marzo    1895;    —    trib.    Lione,  2  gennaio    1895,  Man.   jud,  Lyon, 

8  marzo  1895;  —  Rouen,  22  maggio  1886,  SiR.,  1888,  2,  166. 
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404*.  La  frode  del  venditore,  quando  non  vi  sia  dolo,  non 
è  causa  di  nullità  se  non  si  tratti  di  visi  redibitori. 

Cona.  Bauduy-Lacantinkrik,  n.  421;  —  Guillouard,  v.  I,  mira.  453;  — 
Dall.,  Bép.,  Supp.,  V.    Vioe$  rédhibitùireSf  i\.  61. 

404'.  Il  vizio  apparente,  di  cui  il  venditore  non  risponde  ^^ 
è  quello  ch^  il  compratore  poteva  rilevare  al  momento  del 
contratto,  salvo  consuetudine  contraria. 

V.  Van  Alleynes,  n.  10;  —  Pand  helgen,  v.  XLVII,  v.  Garantie  {Contrai 
de  venie),  nn.  395  e  segg.  ;  —  Arntz,  v.  ITI,  n.  1012  ;  —  Baudry-Lacanti- 
NERIE,  DD.  418  e  segg.,  e  423;  —  AUDRY  e  Rau,   v.   IV,    }  Sud  bis,    nota  8; 

—  DALL.y  Rép.,  Supp.,  V.  Vie 8  rédhibitoirea,  nn.  27  e  segg.  ;  —  Guillouard^ 
V.  I,  nn.  431  e  segg.;  —  Huc,  v.  X,  n.  149;    —    Duvergikr,  v.  I,  n.  391- 

—  CouÉTOUX,  Achats  et  ventea,  p.  116.  —  Cfr.  Duranton,  v.  XVI,  n.  810. 
Brnxelles,  16  marzo  1880,  Pa«ic.,  1880,  II,  191  ;  —  Anversa,  19  febbraio  1877» 

Jur.  Jnvere,  1880,  1,  18;  —  trib.  Liegi,  2  agosto  1888,  Cl.  e  Bonj.,  v.  XXXII, 
p.  469;  —  trib.  Gand,  10  luglio  1880,  Jur,  Anvers,  1885,  1,  72;  —  Gand, 
9  gennaio  1879,  Pasic,  1879,  II,  103;  —  Brnxelles,  8  dicembre  1879,  Pasic.y 
1880,  II,  124;  —  Anversa,  8  febbraio  1886,  Jur.  Anvers,  1886,  p.  92;  —  trib. 
Bruxelles,  9  febbraio  1884,  Cl.  e  Bonj.,  v.  XXXII,  p.  519;  —  Nivelles. 
16  giugno  1881,  e  Brnxelles,  25  novembre  1882,  Cl.  e  Bonj.,  v.  XXXIX» 
p.  412;  —  Bruges,  14  luglio  1882,  Paeic,  1882,  111,208;  —  Verviers,  18  giu- 
gno 1885,  Belg.  jud,,  1886,  p.  63;  —  Bruxelles,  10  novembre  1888,  PaBxc.^ 
1889,  II,   92;  —  Termonde,  12  luglio  1890,  Cl.  e  Bonj.,  v.  XXXIX,  p.  188; 

—  Ganci,  17  giugno  1882,  Paeic,  1883,  II,  8  ;  —  trib.  Gand,  8  marzo  1892, 
e  Gand,  12  novembre  1892,  Paeic,,  1893,  II,  138;  —Bruxelles,  5  agosto  1881, 
Pane,,  1884,  II,  357;  —  Bruxelles,  2  giugno  1885,  Paeio,,  1886,  II,  168;  — 
Liegi,  9  novembre  1891,  Belg,  jud.j  1891,  p.  1487;  —  Anversa,  30  giugno  1894, 
Fmìc.,  1896,  III,  35;  —  trib.  Gand,  13  marzo  1895,  Cl.  e  Bonj.,  v.  XLIIl^ 
p.  817;  —  Bruxelles,  23  novembre  1895,  Paeic,,  1896,  II,  102;  —  Courtrai, 
16  gennaio  1896,  Cl.  e  Bonj.,  v.  XLIV,  p.  404;  —  Courtrai,  25  settem- 
bre 1897.  J,  Trib.j  1897,  p.  1049;  —  Bruges,  3  marzo  1898,  Cl.  e  Bonj., 
V.  XLVI,  p.  585;  —  Liegi,  6  aprilo  1898,  Paiic,  1898,  2,  297;  —  Ypres, 
20  luglio  1894,  Cl.  e  Bonj.,  v.  XLIII,  p.  841;  —Bruxelles,  27  febbraio  1901^ 
Pa»ic,,  1901,  II,  295;  —  Cass.  fr.,  22  maggio  1900,  D.  P.,  1900,  1,  454;  — 
Rouen,  22  maggio  1886,  Sin.,  1888,  2,  166;  —.trib.  della  Senna,  13  giu- 
gno 1893,  D.  P.,  1894,  2,  510;  —  Parigi,  28  aprile  1887,  D.  P.,  1888,  2, 
106;  —  Orléans,  12  maggio  1886,  Dall.,  Rép.,  Supp.,   v.   Vices  rédhibit.,  n.  39. 

—  Cass.  fr.,  8  agosto  1882,  SiR.,  1883,  1,  49;  —  Bourges,  27  giugno  1893 
D.  P.,  1894,  2,  573;  —  Lione,  24  luglio  1877,  D.  P.,  1880,  1,  36;  —  Cass^ 
fr.,  16  giugno  1879,  D.  P.,  1880,  1,  36;  —  Bordeaux,  23  maggio  1894,  D.  P., 
1895,  2,  76;  —  Cass.  fr.,  27  gennaio  1896,  D.  P.,  1897,  1,  158;  —Cass.fr., 
13  giugno  1880,  D.  P.,  1880,  1,  384;  —  Nancy,  4  marzo  1896,  D.  P.,  1897^ 
2,  133;  —  Nancy,  2  dicembre  1896,  D.  P.,   1897,  2,  87;   —  Cass.  fr.,  15  feb- 
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hraio  1897,  D.  P.,  1897,  1,  247;  —  Bordeaux,  24  luglio  1878,  D.  P.,  1879, 
2,  214;  —  Cass.  fr.,  30  dicembre  1879,  D.  P.,  1880,  1,  108;  —  Bordeaux, 
11  gennaio  1888,  D.  P.,  1889,  2,  11;  —  Poitiers,  9  dicembre  1891,  SiR., 
1894,  2,  194;  —  Tolosa,  .19  marzo  1889,  SiR.,  1890,  2,  61  ;  —  Montpellier, 
8  arrosto  1896,  Mon.  jud,  Midif  7  settembre  1896;  —  Cass.  francese,  7  no- 
vembre 1893;  D.  P.,  1894,  1,  258;  —  tribunale  Versailles,  5  dicembre  1889, 
DAf.L.,  ìiép.^  Supp,^  V.  Vices  rédhibit,^  nnm.  10;  —  tribunale  Lione,  25  lu- 
jjlio  1890,  La  Loi,  31  ottobre  1890;  —  Rennes,  15  maggio  1888,  Bee.  air. 
Nantes,  1888,  p.   394. 

40**.  Nessuna  garantia  è  dovuta  quando  il  compratore  co- 
nosreva  il  vizio. 

Sic  Pavd.  helges,  v.  XLVII,  v.  Garantie  (Contrai  de  venie),  n.  384;  —  Thiry, 
V.   Ili,  n.   585. 

Roideanx,  11  gennaio  1888,  D.  P.,  1889,  2,  11. 

404^.  Il  compratore  deve  provare  che  il  vizio  sussisteva  al 
tempo  della  vendita. 

Sic  Pand.   helges^  v.  XLVIT,  v.   Garantie  (Contrai  de  venie),  nn.  462  e  segj(.  ; 

—  Van  Allkynks,    Vices  rédhibitf  n.    135;  —  Aubry  e  Bau,  v.  IV,  ^355bM; 

—  DcJKANTON,  V.  XVI,  n.  314;  —  Thoplono,  v.  II,  n.  569;  —  Marcadé, 
snirait.  1648,  n.  3;  —  Duvekgikr,  v.  I,  niim.  403;  —  Guillouabd,  v.  1, 
nn.   426  e  451;   —  Dall.,   Hép.^  Supp.,  v.    Vioes  rédhibii.,  n.  41. 

Cfr.  tuttavia,  pel  caso  di  vendita  di  cose  in  generCf  Baudry-Lacanti- 
NBKIK,  n.  42 i;  -—   Huc,   v.   X,  nn.    143  e  144. 

Coiis.  Orléans*,  11  agosto  1880,  D.  P..  1881,  2,  38;  —  Cnss.  fr.,  8  marzo  1892, 
D.  P.,  1892,  1,  2)4;   —  Parigi,  21  giugno  1883,  D.  P.,  1885,  2,  5. 

40  4^  Ciò  anche  quando  la  consuetudine  o  la  legge  stabili- 
scano  un  termine  per  l'esercizio  dell'azione  di  garantia. 

Contrai  Aubry-  e  Rau,  v.  IV,  $  355  6w,  nota  16;  —  Daix.,  iJè^p.,  Snpp.^ 
V.    Vietiti  rédhibii.^  n.  41. 

404'.  '.a  garantia  esiste  anche  riguardo  alle  vendite  i/n- 
mnhillari. 

Sic  Pand.  helges,  v.  XLVII,  v,  Garantie  (Contrai  de  venie),  n.  466;  ^  Arntz, 
V.  Ili,  n.  104;  —  Thiry,  v.  III,  n.  585;  —  Baudry-Lacantinrrie,  n.  425; 

—  GuiLLODAKO,  V.  I,  n.  439;  —  Hitc,  v.  X,  nura.  147;  —  Dkltincocrt, 
V.  III.  p.  3H1,  nota  7;  —  Troplong,  v.  II,  n.  548;  —  Ddvergikr,  t.  I, 
n.  396;  —  Taulikr,  v.  VI,  p.  163;  —  Marcadé,  snirart.  1641,  num.  1:  — 
AUBKY  e  Rau,  v.  IV,  $  355  fti«;  —  Frémy-Ligne ville  e  Pkrriqckt,  I^- 
giel.  dea  bdtimenta,  v.  II,  uiim.  543;  —  Dall.,  Itép.  Supp.,  v.  Vtcc«  rédhibit-, 
unni.  }^. 

RiMjiies,  6  gennaio  1893,  D.  P.,  1894,  2,  148. 
Contra:  Diiranton,  v.  XVI,  n.  317. 
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♦04*.  Non  però  nelle  vendite  giudiziali ,  anche  nell'interesse 
di  minori. 

Sic  Pand,  helges,  v.  XLVII,  v.  Garantie  (Contrai  de  venie),  n.  477;  —  Tfm- 
MERMANS,  V.  I,  n.  496  6i«  /  —  GuiLLOUARD,  V.  I,  n.  449;  —  Baudry-Lacan- 
TiNERiB,  n.  431;  —  Huc,  v.  X,  n.  157;  —  Aubry  e  Rau,  t.  IV,  $  355;  — 
Dk  Fréminville,  Minorité,  v.  II,  ii.  650;  —  Ball.,  Bép.^  Supp.^  \*  Vicee 
rédhibii.y  n.  38  ;  —  Lione,  11  gennaio  1883,  D.  P.,  1884,  2,  147. 

Contrai  Colmet  de  Santerre,  v.  VII,  n.  86òi8. 

Per  la  garantia  nelle  vendite  volontarie  fatte,  senza  che  la  legge  lo  esiga, 
in  forma  giudiziale,  l*and,  heìges,  v.  XLVII,  v.  Garantie  {Contrai  de  venie), 
n.  478;  —  Van  Alleynes,  n.  99;  —  Troplong,  v.  II,  n.  585;  —  Duvergier, 
V.  I,  n.  408;  —  Aubry  e  Rau,  v.  IV,  J  355  6i«,  nota  14:  —  Guillouard, 
V.  I,  n.  449;  —  Baui>ry- Lacantinerie,  n.  431;  —   Huc,  v.  X,  n.  157. 

E  Mons,  26  aprile  1882,  Cl.  e  Bonj.,  1883,  p.  62. 

L'opinione  che  la  garantia  pei  vizi  della  cosa  sia  applicabile 
anche  alle  vendite  di  beni  incorporali  è  ammessa  generalmente 
dalla  dottrina  e  dalla  giurisprudenza,  a  segno  da  parere  che 
la  questione  non  potesse  essere  seriamente  discussa  innanzi  al 
magistrato.  Cons.  in  particolare  Baudry-Lacantinerie,  nn.  426 
e  segg.;  FaziER-HERMAN,  Code  civile  v.  IV,  sull'art.  1693, 
nn.  16  e  segg. 

Ha  nondimeno  deciso  il  contrario  il  tribunale  superiore  di 
Cologne,  con  sentenza  del  3  gennaio  1899  (Sir.,  1901,  4,  38). 
La  decisione  è  tanto  più  discutibile,  in  quanto,  nella  specie, 
trattavasi  della  vendita  d'una  miniera  oggetto  di  concessione. 

§  2.  Degli  effetti  della  garantia. 

♦05.  L'articolo  1644  del  codice  civile  conferisce  al  compra-    xxiv 
tore  la  scelta  fra  l'azione  redibitoria  e  l'estimatoria.  ^^9-291 

Coas.  Pand.  belges^  v.  XLII,  v.  Garantie  [Contrai  de  venie),  nn.  488  e  negg.; 
—  Arntz,  V.  Ili,  n.  .1015;  —  Thiry,  v.  Ili,  n.  886;  —  Van  Allkynes, 
uinn.  132. 

405*.  Le  nuove  leggi  non  ammeltono  l'azione  di  riduzione 
del  prezzo  riguardo  agli  animali  domestici. 

La  legge  francese  del  2  aprile  1884  ha  nuovamente  resa  ap- 
plicabile alle  vendite  di  animali  domestici  razione  estimatoria; 
ma,  a  sensi  dell'articolo  3,  il  diritto  di  scelta  del  compratore 
non  è  assoluto,  potendo  essere  paralizzato  dal  venditore. 

I.AU1IRNT.  Snppl,  —  Voi.  VI   -  25. 
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405*.  Fino  a  quando  non  sia  intervenuta  V  acquiescenza  o 
la  cosa  giudicata,  il  compratore  pud  abbandonare  una  delle 
due  azioni  per  intentare  V altra. 

Sic  Pand.  helges^  v.  XLVII,  v.  Garantie  {Contrai  de  venie) ,  num.  498;  — 
Arntz,  V.  Ili,  n.  1015;  —  Thiry,  v.  Ili,  n.  586;  —  Van  Alleynrs,  n.  7; 
—  Baudry-Lacantinkrik,  n.  433;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  458;  —  Hrc, 
V.  X,  n.  151,  e  f(\i  scrittori. 

405^.  //  compratore  non  può  pretendere,  in  luogo  della  ri- 
duzione  del  prezzo  o  dello  scioglimento  della  vendita,  che  il 
venditore  sia  obbligato  a  riparare  ai  difetti. 

Respingiamo  il  sistema  del  Laurent,  come  quello  che  è  as- 
solutamente contrario  all'equità.  Per  imporlo  al  giudice,  occor- 
rerebbe un  testo  di  legge  ben  altrimenti  limitativo  di  quello 
dell'articolo  1644. 

In  questo  senso,  Pand.  Òelges,  v.  XLVII,  v.  Garantie  {Contrai  de  renie)^ 
lì.  495;  —  Bkltjens,  Eneycl.  du  code  civil,  v.  Ili,  p.  486,  n.  4;  —  GriL- 
LOUABD,  V.  I,  n.  457;  —  Huc,  v.  X,  n.  151;  —  Fuzier-Uerman,  Code  cirU, 
V.  IV,  p.  108,  nn.  12  e  segg. 

XXIV        406.  Se  la  consegna  ha  luogo  in  diverse  riprese,  il  contratto 
non  deve  essere  necessariamente  risolto  per  Cinterò. 

Sic  Pand.  hélges^  v.  XLVII,  v.  Garaniie  {Contrai  de  vente)^  n.  506  ;  —  Trop- 
LONG,  V.  II,  n.  577;  —  Duvkrgier,  v.  I,  n.  413;  —  Guillouard,  v.  I, 
n.  459;  —  Hitc,  v.  X,  n.  151;  —  Baudry-Lacantinrrie,  n.  440. 

Bruxelles,  30  luglio  1883,  Paeio.,  1884,  II,  5;  —  Orlé.-ins,  11  agosto  1880, 
D.  P.,  1881,  2,  38. 

408^  Il  venditore  deve  restituire,  colle  spese  della  vendila, 
il  prezzo  e  gli  interessi  sul  medesimo  dal  giorno  in  cui  lo  ha 
riscosso. 

Sic  Pand.  belges,  v.  XLVII,   v.   Garaniie  (Coutrat  de  venie) t  n.  515. 
Riguardo  alla  restituzione  del  prezzo,  8i  vegga  trib.    comm.    Gand,  23  mar- 
zo 1878,  Paeic.,  1879,  III,  189. 

4•06^  Non  è  ammessa  compensazione  tra  i  frutti  e  gli  in- 
teressi che  debbono  essere  restituiti. 

Sic  Pand.  belgesy  v.  XLVII,  v.   Garaniie  (Conirat  de  venie),  n.  515  e  scgg. 

406^.  //  compilatore  è  esonerato  dal  restituire  la  cosa  quando 
più  non  ne  esista  nulla. 
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406*.  Il  venditore  di  buona  fede  è  tenuto  ai  danni  intrinseci 
che  il  compilatore  subisce  riguardo  alla  cosa  venduta. 

Sic  Patid.  belges^  v.  XLVII,  v.  Garantie  (Contrai  de  venie),  n.  537;  —  Van 
Allkynks,  nn.  92  e  153;  —  Bkltjenb,  Enoyol.  du  code  civile  v.  Ili,  p.  487, 
n.  2;  —  GuiLLOCARD,  V.  I,  11.  464. 

Trib.  Gand,  23  marzo  1878,  PaHc,  1879,  III,  189. 

Conira,  per  resclnsione  di  danni  diversi  dalle  spese  dirette  della  vendita, 
Arntz,  V.  Ili,  n.  1016;  —  Huc,  v.  X,  n.  152;  —  Baudry-Lacantinerik, 
Venie,  h.  437. 

E  Anversa,  9  gennaio  1884,  Jttr.  Anvern^  1884,  1,  115. 

Per  l'opposto,  ina  erroneamente,  fu  gindlcato  che  il  venditore  di  buona  fede 
può  essere  costretto  a  pagare  al  compratore  una  somma  che  rappresenta  il 
lucro  mancato:  Rouen,  22  maggio  1886,  SiR.,  1888,  2,  166. 

408^.  Peraltro,  l'operaio,  l'industriale,  il  commerciante, 
anche  quando  ignorino  assolutamente  i  vizi  della  cosa  che  ven- 
dono nelV esercizio  della  loro  professione,  dovranno  risarcire 
il  danno  che  il  compratore  risente  riguardo  a  quahimglia  fra 
i  suoi  beni. 

Sic  Pand.  helges,  v.  XLVII,  v.  Garantie  {Contrai  de  venie),  nn.  538  e  544; 
—  Arntz,  V.  III,  n.  1016;  —  Van  Allbynks,  nn.  18  e  93;  —  Guillouaijd, 
V.  I,  nn.  462  e  segg. ;  —  Huc,  v.  X,  n.  150,  e  gli  scrittori. 

Cons.  Bruxelles,  8  dicembre  1879,  Pasic.,  1880,  II,  124. 

Cfr.  Baudry-Lacantinerik,  n.  436,  per  l'ipotesi  che  il  commerciante  provi 
essere  Tindole  del  vizio  tale  che  gli  fosse  iiupossibile  scoprirlo. 

406**.  Se  il  venditore  era  in  mala  fede,  dovrà  risarcire  tutti 
i  danni. 

Sic  Pand.  helges^  v.  XLVII,  v.   Garantie  {Contrai  de  venie),  un.  551  e  segg. 

§  3.  Dell'azione  di  garantia. 
407.  Gli  usi  locali  intorno   ai   termini  per  Vesercizio  del-    xxiv 

7»        .  ,  /.  f.    ,  290-204 

(  azione  hanno  forza  di  legge. 

Sic  Pand.  belgee^  v.  XLVII,  v.  Garantie  {Contrai  de  vente),  num.  597;  — 
Baudry-Lacantinerir,  n.  441;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  467;  —  Huc,  v.  X, 
n.  156;  —  Dau..,  Bép.,  Supp.^  v.    Vicee  rédhibit.,  n.  53,  e  gli  scrittori. 

Cass.  fr.,  27  giugno  1887,  D.  P.,  1888,  1,  800. 

407*.  In  mancanza  di  usi,  il  magistrato  gode  di  un  potere 
discrezionale. 
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Sic  Pand.  helges,  v.  XLVII,  v.   Garantie  (Contrai  de  venté),  nn.  598  e  segg.; 

—  GuiLLOUARD,  V.  I,  n.  467;  —  Dutruc,  Dici.,  v.  Vices  rédhibit.f  n.  61:  - 
Dall.,  Rép,j  Supp,,  V.    Vic€8  rédhibit,^  d.  53,  e  gli  scrittori. 

Namur,  18  ottobre  1887,  J.  Trih.,  1887,  p.  1406;  —  Bruxelles,  20  iiiarao  1900, 
Pa«tc.,  1901,  II,  282;  —  Casa,  fr.,  12  novembre   1884,  D.  P.,    1885,  1,  357: 

—  Casa,  fr.,  27  giugno  1887,  D.  P.,  1888,  1,  300;  —  Riom,  2  luglio  1884, 
D.  P.,  1885,  2,  94;  ■—  Cass.  fr.,  25  ottobre  1886,  D.  P.,  1887,  1,  167;  - 
Donai,  7  gennaio  1899,  D.  P.,  1900,  2,  190. 

407*.  Mancando  usi  intorno  alla  decorrenza  del  termine, 
bisogna  partire  dalla  scoperta  del  vizio. 

Sic  Anvers,  2  giugno  1891,  Ci.,  e  BONJ.,  v.  XXXIX,  p.  988;  —  Anvera, 
6  maggio  1885,  Jur.  Jnvers,  1885,  1,  283;  —  Parigi,  24  febbraio  1882,  D.  ?., 
1883,  2,  78. 

Per  l'opinione  che  il  termine  corra  dal  giorno  della  vendita,  Arntz,  v.  Ili, 
n.  1017;  —  DuvERGiKU,  v.  I,  n.  405;  —  Ruben  de  Coudkk,  v.  Vice*  ré- 
dhibit.f  n.  44. 

Per  Topinione  che  corra  dal  giorno  della  tradizione.  Masse  e  Vkrgé,  t.  IV, 
§  686,  nota  14. 

Pel  sistema  che  il  termine  corra,  di  regola,  dal  giorno  della  vendita,  ma  debba 
essere  riferito  al  tempo  della  consegna  quando  la  convenzione  abbia  differita 
l'epoca  di  questa,  o  quando  il  venditore  sia  stato  costitaito  in  mora  di  con- 
segnare la  cosa,  Troplong,  v.  II,  nnm.  587;  —  Aubry  e  Rac,  v.  IV, 
$  355  hi8. 

Per  Topinione  che  il  giudice  abbia  un  potere  sovrano  di  appresusanieuto  in 
materia,  Pand.  helges^  v.  XLVII,  v.  Garantie  {Contrai  de  venie),  uum.  609;  —  Bel- 
TJENS,  Encycl.  du  code  civile  v.  Ili,  p.  489,  n.  3  bis;  •—  Guiixouard,  v.  I,  n.  475; 

—  Dutruc,  Dici,,  v.  Vices  rédhihit.,  n.  64;  —  Cass.  fr.,  12  novembre  1884, 
D.  P.,  1885,  1,  357;  —  Cass.  fr.,  27  giugno  1887,  D.  P.,  1888,  1.  300;  - 
Cass.  fr.,  25  ottobre  1886,  D.  P.,  1887,  1,  167. 

Per  l'opinione  che  il  termine  corra  dal  giorno  in  cui  fn  possibile  la  scoperU 
del  vizio,  Bruxelles,  14  novembre  1879,  Paste. ,  1880,  II,  632;  —  Termonde, 
27  novembre  1880,  Cl.  e  Bonj.,  v.  XXIX,  p.  906;  —  Arlon,  25  dicembre  1886, 
Cl.  e  Bonj.,  v.  XXXVI,  p.  128;  —  Namur,  11  novembre  1887,  J.  Trìb., 
1888,  p.  203. 

Fu  giudicato  che,  nel  Belgio,  secondo  l'uso,  l'azione  pei  vizi  redibitori  in 
materia  di  vendita  di  macchine  a  vapore  e  di  caldaie,  deve  essere  promossa 
entro  l'anno  dal  giorno  in  cui  l'esercizio  uormale  e  regolare  ha  reso  possibile 
la  scoperta  del  vizio:  Bruxelles,  2  agosto  1886,  Paste. ,  1886,  II,  391. 

Fu  giudicato  altresì  che,  nel  Belgio,  a  norma  dell'uso,  l'azione  pei  vi» 
redibitori  nelle  vendite  di  oggetti  mobili  dev'  essere  esercitata  entro  sei  setti- 
mane, in  ispecie  nelle  sei  settimane  susseguenti  la  messa  in  esercìzio  di  uà 
motore  a  gas:  Bruxelles,  10  novembre  1888,   Pasic,  1889,  II,  92. 

£  stato  ancora  deciso  che  il  privato  che  acquista  del  vino  per  proprio  uso 
personale  non  può  intentare  l'azione  sei  mesi  dopo  che  il  vino  sia  stato  posto 
in  bottiglie:  trib.  Liegi,  17  febbraio  1891,  Cl.  e  Bonj.,  v.  XXXIX,  p.  410. 
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Fu  pur  giudicato  che,  in  materia  di  vendita  di  fusti,  non  esìste  un  uso 
che  vieti  di  ritenere  validamente  introdotta  l'azione  proposta  due  mesi  e  mezzo 
dopo  aver  ricevuta  la  merce:  Bruxelles,  24  febbraio  1897,  Pasic,  1897, 
IT,  275. 

407^.  IJarticolo  1648  del  codice  civile  è  applicabile^  non 
solo  alle  azioni  redibitorie  principali^  ma  altresì  alle  azioni 
di  regresso  fra  venditori  successivi. 

V.  Van  Alleynks,  u.  39;  —  Pand.  helgea,  v.  XLVII,  v.  Garantie  {Conirat 
de  venie),  nn.  638  e  segg.  ;  —  Guillouard,  v.  I,  u.  469;  —  Huc,  v.  X,  n.  156, 
e  gli  scrittori. 

407*.  Riguardo  ai  vizi  redibitori  di  taluii  animali  dome- 
siici,  la  legge  belga  lascia  alV auioyntà  governativa  la  fissazione 
dei  termini  entro  i  quali  debba  essere  promossa  V azione.  La 
legge  francese,  invece,  li  stabilisce  direttamente. 

Si  veg^a  l'articolo  2  della  legge  belga  del  25  agosto  1885. 
Si  vegga  pure  la  legge  del  3  luglio  1894,  la  quale  stabilisce 
i  termini  entro  cui  deve  essere  intentata  l'azione  nelle  vendite 
di  animali  destinati  ad  essere  abbattuti  per  l'alimentazione. 

Il  sistema  francese  è  diverso.  La  legge  del  2  agosto  1884 
ha  mantenuto  un  termine  uniforme  stabilito  per  tutto  il  terri- 
torio e  fissato  dallo  stesso  legislatore.  Essa  prende  per  punto 
di  partenza  il  giorno  in  cui,  secondo  la  convenzione,  deve  essere 
effettuata  la  consegna  della  cosa  venduta. 

§  4.  Quando  cessa  la  garantia. 

408.  //  venditore  che   ignora  i  vizi  può  stipulare   la  esciti-    xxiv 
sione  della  garantia. 

V.  Pand.  belges,  v.  XLVII,  v.  Gaiantie  {Conirat  de  vente),  nn.  650  e  segg., 
656  e  ì^gj^. 

Cons.  1«  applicazioni  fatte  da:  Coiirtrai,  24  giugno  1878,  Pasic,  1881,  III, 
134;  —  comm.  Gand,  14  giugno  1879,  Cl.  e  BoN.i.,  v.  XXIX,  p.  208;  — 
comm.  Gand,  24  aprile  1880,  Paaic,  1881,  III,  75;  —  Alost,  13  maggio  1891, 
Dall.,  Rép,,  Sapp.,  V.  Vlcea  rédhibit.,  n.  60;  —  Parigi,  2S  aprilo  1887,  D.  P., 
1888,  2,  106;  —  Cass.  fr.,  23  dicembre  1889,  SiR.,  1891,  I,  321;  —  Lione, 
23  gennaio  1884,  D.  P.,  1884,  2,  153;  —  Cass.  fr.,  3  giugno  1885,  SiR.,  1885, 
1,  259;  —  Caas.  fr.,  9  novembre  1892,  D.  P.,  1893,  1,  73;  —  OrI<^an8,  31  lu- 
glio 1889,  Fi-ance  judic.f  1889,  p.  312. 

*08*.  //  perimento  fortuito  è  a  carico  del  compratore. 
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408^  Lo  stesso  è  a  dire  quando  la  'perdita  derivi  da  colpa 
del  medesimo. 

Sic  Fand.  helges,  v.  XLVII,  v.  Garantie  (Contrai  de  venie),  n.  688;  —  Vax 
Alleynes,  n.  152;  —  Delvincoukt,  v.  Ili,  p.  382;  —  Dcvkugier,  y.  I, 
11.  414;  —  DuRANTON,  V.  XVI,  ii.  326;  —  Marcadé,  suirart.  1647,  n.  3;  — 
AuBUY  e  Rau,  V.  IV,  $  355  his. 

Cantra  :  Troplong,  v.  II,  n.  568. 

408^.  Se  il  comprato7^e  prova  che  il  perimento  è  dipeso  da 
un  viziOj  il  venditore  sarà  tenuto  alla  garantia. 

408*.  Altrettanto  accadrà  quando,  esistendo  un  vizio,  la 
cosa  perisca  per  caso  fortuito  durante  il  giudizio  di  rescissione. 

Sic  Pand,  helges,  v.  XLVII,  v.  Garanlie  (Contrai  de  venie),  n.  691;  — Arntz, 
V.  Ili,  u.  1020;  —  Van  Alleynes,  ii.  152;  —  Leclercq,  Dr.  ifowatii,  v.  V, 
mi.  311  e  422;  —  Huc,  v.  X,  ii.  153;  —  Baudry-Lacantinerie,  n.  439. 

CAPO   III. 
DELLE  OBBLIGAZIONI  DEL  COMPRATORE. 

§  1.  Dell'obbligazione  di  ricevere  la  cosa. 

XXIV        409.  //   termine   morale   necessario  può,  in   mancanza  di 
308-317  .  .      ,.  j    „, 

convenzione,  risultare  dall  uso. 

V.  Gi'iLLOUARD,  V.  II,  n.  629;  —  Baudry-Lacantinerie,  num.  593:  — 
Dall.,  Rép.y  Supp.^  v.  Venie,  n.  595.  —  Cous.  Arlon,  22  luglio  1886,  Ci.,  e 
BONJ.,  1887,  p.  327;  —  Chaileroi,  8  marzo  1897,  Pasic,  1897,  III,  134. 

409'.  //  venditore  è  obbligato  a  conservare  la  cosa  come  un 
diligente  padre  di  famiglia,  ma  non  è  tenuto  alle  spese  che  ne 
derivano. 

Sic  Huc,  V.  X,  n.  173. 

409*.  Se  il  contr*atto  non  stabilisce  un  termine  entro  il  quale 
debba  essere  ritirata  la  cosa,  il  venditore  può  chiedere  i  danni 
e  altresì,  tanto  l'esecuzione,  quanto  lo  scioglimento  della  vendita. 

V.  Baudry-Lacantinerie,  n.  594,  e  gli  scrittori. 

Donai,  l.o  febbraio  1894,  D.  P.,  1894,  2,  589;  —  Charleroi,  16  maggio  1893, 
J.  Trih.,  1893,  p.  925. 

409\  Se  il  termine  è  stabilito,  l'articolo  1657  del  codice 
civile  si  applica  alle  vendite  mobiliari,  anche  commerciali. 
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8a  quest'ultimo  punto,  sia  Thiry,  v.  Ili,  n.  595;  —  Pand.  helges,  v.  XXII, 
V.  CoHdition  résolutoirej  u.  364;  —  Lyon-Cakn  e  Rknault,  v.  Ili,  n.  121;  — 
Fa  YARD  DE  Langlade,  Jìép^y   V.  Acheteur^  n.  4  ;  —  Duranton,  v.  XVI,  n.  380; 

—  Vincent,  Législ.  oomm,,  v.  II,  p.  74  ;  —  Tkoplong,  v.  II,  num.  680  ;  — 
Masse,  Droit  cammerc.y  v.  Ili,  num.  1837;  —  Cadrès,  Alodif,  du  code  civil, 
p.  192;  —  Guillouakd,  v.   II,    n.  637;    —    Baudry-Lacantinerie,  n.  596; 

—  Huc,  V.  X,  n.  173;  —  Dall.,  liép.^  Supp,^  v.  Venie,  n.  602  ;— Leve,  Code 
Vente^  n.  422. 

Cass.  fr.,  11  luglio  1882,  D.  P.,  1883,  1,  304;  —  Donai,  l.**  febbraio  1894, 
D.  P.,  1894,  2,  589;  —  Donai,  6  novembre  1895,  D.  P.,  1896,  2,  112;  — 
Aiivers,  31  gennaio  1880,  Juì\  Anvers,  1880,  1,  116  ;  —  Charleroi,  24  ot- 
tobre 1882,   Fasic,  1882,  III,   364. 

Cantra:  Arntz,  v.  Ili,  n.  1036;  —  Malleville,  sull'art.  1657;  —  Par- 
dessus, Dr,  oommerc,  v.  I,  n.  288;  —  Dcvergier,  v.  I,  n.  475;  —  CouLON, 
Qitest.  de  dr.,  v.  I,  p.  342;  —  Aubky  e  Rau,  v.  IV,  $  356,  nota  5;  —  BÉ- 
dariude,  Aohaia  et  ventes,  n.  305;  —  Delamarre  e  Lepoitevin,  J)r.  com- 
wific,  V.  IV,  n.   244. 

409*.  Così  pure  alle  vendite  di  azioni  od  effetti  pubblici. 

Sic  Bastine,  Code  de  la  hourse,  n.  110;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  638;  — 
Baudry-Lacantinkrie,  u.  595;  —    Lyon-Caen  e    Renault,    v.  III,    n.  122; 

—  Uve,  V.  X,  n.  173;  —  Dall.,  Jiép,,  Supp,^  v.  Vente,  u.  603;  —  Levjé, 
u.  425. 

Trib.  Bruxelles,  10  gennaio  1881,  Jìelg,  jud.,  1881,  p.  230;  —  trib.  Bru- 
xelles, 28  marzo  1887,  Fasic,  1887,  III,  115. 

409''.  Il  termine  può  essere  convenuto  tacitamente. 

È  stato  giudicato  clie  il  compratore  d'una  merce  spedita  per  ferrovia,  si 
reputa  abbia  accettato  come  termini  di  consegna  quelli  stabiliti  dui  regola- 
menti ferroviari:  Arlon,  22  giugno  1886,  Cl.  e  Bonj.,  1887,  p.  327. 

409*^.  Il  termine  può  risultare  dall'uso. 

Dottrina  conforme,  compreso  Guillouard,  v.  II,  n.  633;  —  Baudky-La- 
cantinerie,  n.  598  ;  —  Huc,  v.  X,  u.  173. 

409'.  Una  diffida  noti  può  sostituire  il  termine. 

Sic  Pand.  belges^  v.  XXIII,  v.  Condition  résolutoire,  num.  366;  —  Pothieu, 
Vente,  un.  291  e  segg. ;  —  Duranton,  v.  XVI,  n.  383;  —  Aubry  e  Rau, 
V.  IV,  $  356,  nota  3;  —  Larombièke,  sull'art.  1184,  n.  50;  —  Guillouard, 
V.  II,  n.  632;  —  Demolombe,    v.  XXV,  n.  545;  —  Huc,  v.  X,  n.  173. 

Cass.  fr.,  17  dicembre  1879,  D.  P.,  1880,  1,  133;  —  Cass.  fr.,  14  aprile  1886, 
SIR.,  1890,  1,  438. 

Contra:  Arntz,  v.  Ili,  n.  1037;  —  Duvergieu,  v.  I,  n.  474;  —  Troplon<;, 
V.  II,  un.  675  e  679. 
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409*.  //  venditore  pm,  in  caso  di  danni,  chiederne  il  risar- 
cimento. 

Sic  Huc,  V.  X,  11.   173;  —  Dall.,  Rép.,  Siipp,,  v.    Venie,  mi.  609  e  610. 
Donai,  1.0  febbraio  1894,  D.  P.,  1894,  2,  589. 

409°.  Se  fu  stipulata  una  pena,  questa  è  incorsa  indipen- 
dentemente dalla  costituzione  in  mora. 

§  2.  Del  pagamento  del  prezzo. 
31^320       *'®*  Articoli  1650  e  1651  del  codice  civile. 

V.  Baudry-Lacantinerie,  V.  Vente^  nn.  497  e  segg.  ;  —  Guillouard, 
V.  II,  n.  546;  —  Huc,  v.  X,  u.  163;  —  Lyox-Caen  e  Renault,  Dr.  cxfm- 
merct  v.  Ili,  nn.  251  o  segg.  ;  —  Lkvé,  Code,  nnm.  405;  —  Dall.,  Bép,. 
Supp.f  V.  Vente^  un.  496  e  segg.  ;  —  Ruben  dk  Couder,  v.  Fonds  de  com- 
meroe,  ii.  36. 

Case,  fr.,  1.*^  clicenibre  1885,  SiR.,  1887,  1,  167;  —  trib.  comm.  di  Marsi- 
glia^ 11  febbraio  1896,  Mon.  Jud.  Midi,  23  ag08tol896;  — trib.  comm.  Rouen» 
23  marzo  1896,  Gaz.  dn  pai.,  16  ottobre  1896;  —  Parigi,  18  febbraio  1882, 
SIR.,  1883,  2,  91;  —.Bordeaux,  27  agosto  1883,  SiR.,  1884,  2,  96  ;  —  trib. 
della  Senna,  4  giugno  1888,  Fr  ance  jud.,  1888,  p.  313;  —  trib.  Liegi,  13  lu- 
glio 1893,  Cl.  e  BONJ.,  v.  XLI,  ^.  918;  —  Gand,  25  ottobre  1893,  Paste, 
1894,  II,  378;  —  Anvers,  31  ottobre  1896,  Jur.  Anvers,  1897,  1,  113;  — 
Arlon,  25  novembre  1897,  J.  Trib,^  1897,  p.  1343  ;  — Charleroi,  18  marzo  1890, 
./.  Trib.,  1890,  p.  460;  —  trib.  Bruxelle.s,  5  novembre  1890,  Belg.  jud.,  ÌS90* 
p.  1428;  —Gand,  7  gennaio  1895,  Panie,  1895,11,  142;  — Anvers,  27  aprile  1897, 
Pasto.,  1898,  III,  32;  —  Louvain,  11  febbraio  1899,  Jur.  Ancers,  1899,2,56; 
—  trib.  Liegi,  13  marzo  1901,  Pasic,  1901,  III,  285. 

Riguardo  alla  clausola  che  il  prezzo  sarà  pagato  a  volontà  del  compratore, 
si  vegga,  per  l'esigibilità  immediata,  Guillguarp,  v.  II,  n.  547;  —  Huc, 
V.  X,  n.  163. 

Ma  cfr.,  pel  diritto  del  magistrato  di  stabilire  un  termine  pel  pagamento 
secondo  le  circostanze,  Baudry-Lacantinerie,  n.  499. 

Fu  giudicato  che,  in  materia  commerciale,  il  pagamento  contro  assegna 
può  essere  preteso  solo  nel  caso  di  stipulazione  espressa:  Anversa,  24  luglio  1891, 
Jur.  Anvers,  1893.  1,  251. 

410^  Nel  caso  di  consegne  parziali,  il  magistrato  giudica 
se  le  parti  abbiano  iyiteso  frazionare  il  pagamento. 

V.  Huc,  v.  X,  n.  163;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  548;  —  Leve,  Code  de 
la  venie  commerc.,  n.  402. 

Trib.  d(i  Havre,  21  settembre  1885,  Jlec.  du  Marre,  1885,  p.  183. 

410*.  Se  il  contratto  ha  concessa  una  dilazione  al  pagamento^ 
questo  doirrà  effettuarsi  al  domicilio  del  compratore. 
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Sic  Arntz,  V.  Ili,  nulli.  1027;  —  Guillouard,  v.  II,  mi.  548  e  559;  — 
Bai-dry-Lacantinerie,  Venie,  un.  495  e  500;  —  Huc,  v.  X,  ii.  163;  — 
Dall.,  Rép.j  Supp.f   V.    Venie,  n.  494,  e  gli  scrittori. 

Besanvon.  21  febbraio  1890,  D.  P.,  1891,  2,  140. 

410^.  Diversamente  è  a  dire  nell'ipotesi  che  il  venditore  si 
sia  limitato  a  consentire  la  consegna  senza  pretendere  il  pa- 
gamento. 

Sic  Dklvincourt,  V.  Ili,  p.  153;  —  Aubry  o  Rau,  v.  IV,  $  356,  nota  9; 
—  DuKANTON,  V.  XVI,  n.  331;  *-  Guillouard,  v.  II,  n.  560;  —  Marcadé, 
sull'art.  1651,  n.  1;  —  Bauduy-Lacantinerik,  nuin.  496;  —  Dall.,  7?/»., 
Supp.,  V.    Venie,  n.  494;   —  Leve,  n.  404. 

Conira:  Duvergikk,  v.  I,  n.  417;  —  TorLLiER,  v.  VII,  n.  92. 

§  3,  Del  diritto  di  sospendere  il  pagamento  del  prezzo. 
4H.  Articolo  1653  del  codice  civile.  xxiv 

3S1-334 
Fu  giudicato  esservi  forte  motivo  di  timore  e  quindi  di  sospensione  del  pa- 
j^amento  del  prezzo  nel  caso  in  cui  il  venditore,  che  era  proprietario  solo  in 
forza  di  un  testamento,  non  si  ò  curato  di  far  sì  che  la  sentenza  di  convalida 
del  testamento  medesimo  fosso  passata  in  giudicato  prima  del  termine  di  esi- 
gibilità del  prezzo:  Anversa,  23  ottobre  1880,  Pasic,  1881,  III,  107. 

4-11*.  L'esistenza  d'iscrizioni  ipotecarie  è  un  motivo  legittimo 
di  sospensione,  salvo  che  il  compratore,  allorché  stipulava 
l'acquisto,  avesse  notizia  delle  ipoteche  in  questione^ 

Sìe  Arntz,  v.  Ili,  u.  1028;  —  Guillouard,  v.  II,  nuin.  554;  —  Baudry- 
Lacantixerib,  n.  596,  ma  cfr.  il  n.  512;  —  Huc,  v.  X,  u.  165;  —  Dall., 
^ép.,  Supp,,  V.    Venie,  n.  515. 

Casa,  fr.,  21  gingno  1881,  D.  P.,  1881,  1,  468;  —  Cass.  fr.,  19  marzo  1884, 
D.  P.,  1885,  1,  211;  —  Casa,  fr.,  4  gennaio  1882,  D.  P.,  1883,  1,  290;  — 
Bordeaux,  24  ottobre  1889,  D.  P.,   1901,  2,  20. 

V.  pure  infra,  n.   411'. 

4II^  Costituisce  jmre  legittima  causa  di  sospensione  l'esi- 
stenza d'una  condizione  risolutiva  a  favore  di  un  precedente 
venditore  insoddisfatto. 

5»c  Arntz,  v.  Ili,  n.  1028;  —  GuIllouard,  v.  II,  n.  554. 

4ir.  Non  vi  ha  giusto  motivo  di  timore^  nei  sensi  dell'ar- 
ticolo 1633  del  codice  civile,  quando  la  rendita  è  nulla  per 
incapacità  del  venditore. 

V.  Guillouard,  v.  II,  n.  556;  —  Huc,  v.  X,  n.  165;  —  Pan,  16  gennaio  1888, 
^.  P.,  1889,  2,  112. 
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41  f*.  Né  quando  il  compratore  abbia  acquistato  a  suo  rischio 
e  'pericolo,  o  si  sia  obbligato  a  pagare  nonostante  la  turbatita. 

Sic  Bauduy-Lacantinkrie,  11.  514;  —  Guillouard,  v.  II,  num.  556;  — 
Huc,   V.    X,  u.  165,  e  gli  scrittori. 

411^.  Il  compratore  può  aver  rinunzialo  tacitaìnente  al  suo 
diritto,  come,  ad  esempio,  se  avesse  conosciuto,  al  momento 
della  vendita,  il  pericolo  delV evizione. 

Su  quest'ultimo  punto,  sic  Marcadé,  sull'art.  1653;  —  Guii.louard,  v.  II, 
n.  556. 

Contraf  per  ropiuione  cbe  richiede  uua  stipulazione  espressa:  DuvkkGier, 
V.  I,  n.  429;  —  Masse    e    Vkrqé,    v.  IV,   $  687,  nota  21;    —    Baudry-La- 

CANTINERIE,    H.    512. 

411^.  Così  pure  se,  nel  caso  indicato,  non  stipulò  alcun  ter- 
mine  pel  pagamento. 

Cous.  AiTBRY  e  Rau,  y.  IV,  $  536;  —  Guiixouard,  v.  II,  u.  556;  —  Hlt, 
V.  X,  II.  165;  —  Baudry-Lacantixkrie,  num.  513;  —  Dall.,  Rép.,  Supp., 
V.    Venie,  n.  532. 

XXIV        412.  Il  compratore  può  domandare  la  nullilà  della  rendila 
325-331      -  ,,  ,^  ^  .  ^ 

della  cosa  altrui. 

Sic  Thiry,  V.  Ili,  n.  591  ;  —  Baudry-Lacantinerie,  n.  505. 

41 2 ^  Può  anche  chiedere  la  risoluzione  quando  il  venditore 
manchi  ai  suoi  impegni. 

Sic  Huc,  V.  X,  n.  165. 

412*.  Il  compì-atore  che  si  avvale  del  disposto  dell'art.  lOolt 
del  codice  civile  non  è  tenuto  a  depositare  il  prezzo. 

Sic  Guillouard,  v.  II,  n.  551;  —  Baudry-Lacantinerie,  num.  508;  — 
Huc,  V.  X,  n.   165;  —  Dall.,  i?e>.,  Supp.,  v.    Venie,  n.  533,  e  gli  scrittori. 

412^.  Può,  peraltro,  farlo,  salvo  patto  contrario. 

Sic  Guillouard,  v.  II,  n.  551;  —  Huc,  v.  X,  n.  165. 
Anversa,  23  ottobre  1880,  Pasic,  1881,  III,  107;  —  Cuss.  fr.,  19  marzo  1884. 
D.  P.,  1885,  1,  211. 

412*.  Salvo  che  la  cosa  produca  frutti  o  interessi,  il  coiti- 
pratore  che  sospende  il  pagamento  del  prezzo  non  è  tenuto 
agli  interessi  sul  medesimo. 

Contrai  Thiry,  v.  Ili,  n.  591;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  1028;  —  Beltjkns, 
Encyclop.  du  code  civil,  v.  Ili,  p.  498,  n.  22;  —  Marcadé,  suirarticolo  1653, 
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nuni.  1;  —  Masse  e  Vergè,  v.  IV,  $  687,  nota  22;  —  Tkoplong,  v.  II, 
n.  611:  —  DuvBRGiKR,  v.  I,  n.  422;  —  Aubry  e  Rau,  v.  V,  $  536,  nota  14; 
—  GuiLLOUARD,  V.  II,  n.  557;  —  Baudry-Lacantinerie,  n.  519;  —  Huc, 
V.  X,  11.   165. 

E  Anvers,  30  aprile  1887,  Paste,  1888,  III,  319;  —  Cass.  fr.,  4  agosto  1897, 
D.  P.,  1897,  1,  613. 

Contro  la  distinzione  fatta  dal  Laurent  si  può  obbiettare,  in 
realtà,  che  il  prezzo  promesso  è  il  rappresentativo  di  tutte  le 
utilità  di  cui  profitta  il  compratore. 

Nondimeno  qualche  scrittore  e  qualche  giudicato  ritiene  che 
il  compratore  può  sospendere  il  pagamento  del  prezzo  allorché 
a  una  turbativa  di  diritto  venga  ad  aggiungersi  uno  sposses- 
samento  di  fatto:  Baudry-Lacantiniìrik,  n.  519;  Huc,  v.  X, 
n.  165,  e  Cass.  fr.,  23  maggio  1892,  D.  P.,  1893,  1,  375. 

412^.  lì  venditore  può,  malgrado  la  turbativa,  reclamare  il 
pagamento  del  prezzo,  contro  cauzione:  il  compratore  non 
può  peraltro  pretendere  la  cauzione. 

Su  quest^iltimo  punto,  aie  Guillouard,  v.  II,  n.  552;  —  Baudry-LaCan- 
TiNERiK,  n.  515;  —  Huc,  \».  X,  niiiu.  165;  —  Dall.,  liép,,  Supp.,  v.  Venie, 
lì.  529,  e  gli  scrittori. 

41 2*^.  La  cauzione  non  si  estende  ai  danni. 

Sic  Thiry,  V.  Ili,  n.  591;  —  Guillouard,  v.  II,  u.  553;  —  Baudry-La- 
CANTiNERiK,  n.  515;  —  Dall.  Jiép.,  Supp.^  v.    Vente^  n.  531,  e  gli  scrittori. 

412'^.  Nel  caso  di  turbativa  parziale,  la  sospensione  del  pa- 
gamento del  prezzo  ha  luogo  soltanto  riguardo  alla  parte  della 
cosa  di  cui  il  compratóre  può  essere  evitto. 

Sic  Baudry-Lacantinkrik,  n.  518. 

412*.  //  compilatore  non  può  pretendere  la  restituzione  del 
prezzo  pagato  prima  della  turbativa. 

Sic  Guillouard,  v.  II,  mini.  558  ;  —  Baudry-Lacantinerik,  nn.  509  e 
^^gg-;  —  Huc,  V.  X,  n.  165;  —  Dall.,  Bép.,  Supp.y  v.  Vente,  n.  521,  o  gli 
scrittori. 

Bigione,  15  febbraio  1878,  D.  P.,  1878,  2,  147. 

Cous.  Parigi,  24  dicembre  1897,  D.  P.,  1898,  2,  471. 

§  4.  Degli  intkressi  sul  prezzo. 

413.  Il  compratore  deve  gii  interessi  sul  prezzo  fino  al  pa-    xxiv 
gamento  del  capitale,  anzitutto  se  cosi  fu  convenuto. 
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Fu  sostenuto  che,  nelle  vendite  oommeroiali,  l'interesse  è  sempre  dovuto 
dal  giorno  della  consegna:  Parde88us,  J)r,  commerc.^  v.  I,  n.  289;  —  Dsuk- 
MARRB  e  Lkpoitevin,  Dt.  oommerc.f  v.  V,  n.  222. 

Ma  la  dottrina  generale  è  giustamente  in  senso  contrario,  compresi  Lyon- 
Caen  e  Renault,  v.  Ili,  n.  US;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  561;  —  Baudry- 
Lacantinkrie,  n.  520;  —  Dall.,  Hép.,  Supp.,  v.  Vente^  n.  505;  —  Lbvé, 
n.  393. 

418^  Poscia,  quando  la  cosa  consegnata  produce  ì^endite  o 
frutti. 

V.  Gdillouard,  V.  Il,  n.  564  ;  —  Baudry-Lacantinerie,  nn.  523  e  524  ; 
—  Huc,  V.  X,  n.  164;  —  Dall.,  Rép.^  Supp.j  v.  Vente^  n.  507;  —  Masse 
e  Vergè,  v.  IV,  $  687,  nota  10;  —  Troplong,  v.  II,  n.  603. 

Cfr.,  per  l'ipotesi  che  la  cosa  fruttifera  non  sia  ancora  consegnat>a,  ViGiÉ, 
V.  Ili,  n.  770. 

413*.  Ciò  anche  nel  caso  di  vendita  a  credito. 

Sic  Arntz,  V.  Ili,  num.  1029;  —  Durantox,  v.  XVI,  nn.  333  e  340;  — 
Troplong,  v.  II,  n.  599;  —  Aubry  e  Rau,  v.  IV,  $  356,  nota  21;  —  Du- 
VEKGIKR,  V.  I,  n.  420;  —  Mallkville,  sull'art.  1652;  — Guillouard,  v.  II, 
n.  564;  —  Huc,  v.  X,  n.  164;  —  Baudry-Lacantinkrie,  n.  526;  —Dall., 
Hép.,  Supp.y  V.    Venie^  n.  510. 

Contrai  Pothier,    Venie,  n.  286;  —  Delvincourt,  v.  Ili,  p.  155. 

418'.  Da  ultimo  se  il  comparatore  sia  stato  citato  pel  paga- 
mento. 

V.  Algeri,  15  giugno  1880,  e  Cass.  fr.,  25  aprile  1881,  D.  P.,  1882,  1,  78. 

418*.  Il  compratore  rimane  obbligato  agli  interessi  fino  a 
quando  non  abbia  soddisfatto  o  depositato  il  prezzo. 

Sic  Guillouard,  v.  Il,  n.  566;  —  Baudry-Lacantinerie,  n.  531;  — Huc, 
V.  X,  n.   164,  e  gli  scrittori. 

§  5.  Dell'azione  di  risoluzione. 
N.  1.  Quando  si  fa  luogo  a  risoluzione  pel  mancato  pagamento 

DEL   PREZZO. 

XXIV        414.  Articolo  i654  del  codice  civile.  Quanto  al  caso  di  fal- 
limento del  compratore^  7nnvio  al  codice  di  commercio. 

414*.  L'articolo  1654  è  applicabile  alle  vendite  mobiliari. 

Sic  TiiiRY,  V.  Ili,  n.  594  ;  —  Pand.  belgesj  v.  XXIII,  v.  Condition  réito- 
lutoirej  n.  334;  —  Troplong,  v.  II,  n.  645;  —  Duvergier,  v.  I,  n.  436;  — 
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Marcaoé,  suirart.  1654,  ii.  1  ;  —  Colmkt  dk  Santkrrb,   v.    VII,   n.  99  &i»; 

—  AUBRY    e    Rau,  V.  IV,  $  356,   nota  28  ;  —  Demolombb,  v.  XXV,  n.  502  ; 

—  LàROMbière,  suirart.  1184,  n.  42;  —  Guir.LOUARD,  v.  II,  n.  570;  — 
Baudry-Lacantixerik,  n.  533;  —  Huc,  v.  X,  n.  166. 

Cantra:  Delvincourt,  v.  Ili,  p.   157;    —    Duranton,  v.  XVI,  n.  380;   — 
Coupon,  Quett.  de  dr.,  v.  I,  p.  249,  dia!.  18. 

L'artìcolo  1654  si  applica,  specialmente,  alle  vendite  di  merci 
fra  commercianti. 

Troplono,  Veiite^  v.  II,  n.  645;  —  Bua  yard- Vkyrièrks  e  Dbmangeat, 
Di',  commerc,^  v.  V,  p.  534;   —  Laurin,  Cours  dr.  commerc,  nn.  1078e8egg.; 

—  Lyox-Caen  é  Renault,  Dr,  commerc,  v.  II,  d,  3013;  —  Boistel,  Dr. 
commerc,^  v.  II,  n.  1005;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  575;  —  Pardessus,  i>r. 
commei'c.f  v.  II,  n.  289;  —  Masse,  Dr,  oommerc.f  v.  Ili,  n.  1830;  —  Masse 
e  Veugé,  V.  IV,  $  687,  nota  16;  —  Aubry  e  Rau,  v.  IV,  $  36,  nota  29;  — 
Baudry-Lacantinbris,  n.  536. 

Conira:  Delamarrb  e  Lepoitevin,  Dr,  oommeì-c,  v.  VI,  p.  402. 

414*.  Il  venditore  può  agire  in  risoluzione  quando  il  com- 
pratore  rimane  debitore  di  una  parte  del  prezzo. 

Sic  Arntz,  V.  Ili,  n.  1032;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  569;  —  Baudry- 
Lacantinerie,  num.  537;  —  Dall.,  Hép.j  Supp,^  v.  Vente^  nuin.  539,  o  gli 
scrittori. 

414^.  Non  però  quando  egli  stesso  si  trovi  in  mora  di  adem- 
pire le  proprie  obbligazioni. 

Sic  Baudry-Lacantinerie,  n.  546. 

414*.  La  risoluzione  non  ha  luogo  allorché  il  prezzo  consiste 
in  una  rendita  vitalizia,  salvo  patto  contrario. 

Sic  Pand.  belges,  v.  XXIII,  v.  Condition  résoluloirCy  n.  343  ;  —  Duvbrgier, 
V.  I,  n.  451;  —  Troplong,  v.  II,  n.  647;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  573;  — 
Baudry-Lacantinerie,  n.  539;  —  Huc,  v.  X,  n.  166;  —  Dall.,  Bép,^  Supp,, 
V.   Vente,  n.  537. 

Cai»,  fr.,  15  novembre  1892,  ]).  P.,  1894,  1,  40. 

Contra:  Delvincourt,  v.  Ili,  p.  386. 

Cons.  Pan,  11  febbraio  1891,  D.  P.,  1892,  2,  231;  —  Amien8,  31  gennaio  1895, 
D.  P.,  1896,  2,  46. 

Lo  stefwo  è  a  dire  quando  il  prezzo  consiste  solo  in  parte  in  una  rendita 
'Vitalizia,  giacché  questo  basta  ad  impedire  che  la  risoluzione  ristabilisca  il 
precedente  stato  di  cose:  Baudry-Lacantinerie,  toc.  oit. 

Ma  contra:  Chambéry,  1.®  giugno  1891,  Dall.,  liép.,  Supp.^  v.  Vente^ 
n.  566,  nota  1. 
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414''.  Se  il  prezzo  fu  conv>ertito  più  tardi  in  una  rendita 
vitalizia^  vi  ha,  salvo  patto  contrario,  novazione  la  quale  im- 
pedisce la  ^risoluzione  pel  mancato  pagamento  delle  annualità, 

V.  Troplong,  V.  II,  num.  649;  —  Duvergier,  v.  I,  nnm.  451;  —  Demo- 
LOMBB,  V.  IX,  n.  434  6i8;  —  Aubuy  e  Rau,  v.  IV,  $  356,  nota  24  e  25;  — 
Baudky-Lacantinkrie,  n.  538;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  572;  —  Dall., 
Rép.f  Supp.,  V.  Venie,  n.  538;  —  Pand,  belgea^  v.  XXIII,  v.  Condition  ré»o- 
lutoirCf  n.  345. 

Cfr.  Duranton,  v.  XVI,  u.  370,  e  v.  IV,  nn.  147  e  segg. 

414°.  Fm  risoluzione  dev'essere  domandata  giudizialmente. 

Sic  AuBRY  e  Rau,  V.  IV,  $  356;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  584;  —  Du- 
VERGiKR,  V.  I,  n.  436;  —  Fuzibr-Hermax,  Code  civil,  v.  IV,  p.  157,  n.  1; 
—  Baudry-Lacantikkrik,  n.  547. 

Bruxelles,  12  luglio  1898,  Jur,  Anvers,  1899,  1,  197. 

Couira:  Troplong,  v.  II,  n.  665. 

4i4^.  In  qualunque  vendita,  il  magistrato  potrà  concedere 
una  dilazione  nel  caso  delVarlicolo  1655  del  codice  civile. 

SiCf  quanto  alle  vendite  mobiliari,  Baudry-Lacantinkrik,  n.  549;  —  Du- 
VRROiRR,  V.  I,  n.  436;  —  Aubry  e  Rac,  v.  IV,  $  356,  nota  31;  —  Guil- 
louard, V.  II,  nnm.  584;  —  Huc,  v.  X,  nnm.  167;  —  Dall.,  Rép.^  Supp., 
V.    Venie y  n.  549. 

Cantra:  Troplong,  v.  II,  n.  665. 

414*.  Spirato  questo  termine,  dovrà  essere  pronunziata  la 
risoluzione. 

Sic  Arntz,  V.  Ili,  n.  1032;  —  Thiry,  v.  Ili,  n.  593;  —  Guillouard,  v.  II, 
n.  582;  —  Haudry-Lacaxtinkrie,  n.  547;  —  Dall.,  liép,,  Supp.^  v.  Venie, 
n.  550,  e  gli  Hcrittori. 

N.  2.  Del  patto  commissorio. 
I.  Delle  diverse  specie  di  patto  commiasoHo, 

XXIV        415.  Il  patto  commissorio  può  essere  stipulato  in  qualunque 
vendita,  anche  mobiliare. 

Sic  Guillouard,  v.  II,  n.  587;  —  Baudry-Lacantisrrie,  num.  554;  — 
Huc,  V.  X,  n.  168;   —  Dall.,  liép.,  Supp.^  v.    Venie,  n.  551,  e  gli  scrittori. 

415*.  La  clausola  contemplata  daWarticolo  1656  del  codice 
civile  esclude  semplicemente  V  intervento  del  magistrato,  ma 
non  implica  che  il  solo  fatto  del  mancato  pagamento  pro- 
duca la  risoluzione. 
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415*.  La  vendita  è  risoluta  dal  giorno  della  domanda  giu- 
diziale. 

Sic  Arntz,  V.  Ili,  n.  1033;  —  Pand,  helges,  v.  XXIII,  v.  Condition  rénolu- 
toire,  n.  543;  —  Duvkrgieh,  v.  I,  un.  437  e  eegg.,  463;  —  TroplOng,  v.  II, 
n.  669;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  585;  —  Huc,  v.  X,  ii.  168;  —  Dall. ,  il<i). , 
Supp.y  V.    Vente^  n.  552. 

Cantra:  per  l'opinione  che  il  compratore  abbia  per  ho  il  tempo  moralmente 
necessario  ad  ottemperare  alla  domanda,  Dcranton,  v.  XVI,  num.  377;  — 
Delvincourt,  V.  Ili,  p.  386;  —  Colmbt  dr  Santkrrk,  v.  VII,  n.  101  bis. 

Per  l'opinione  che  il  compratore  può  ancora  pagare  in  mano  all'usciere  al 
momento  della  citazione,  Thiry,  v.  Ili,  n.  593;  —  Baudry-Lacantinrrie, 
nnm.  552. 

Non  esitiamo  a  respingere  questo  temperamento,  perchè  la 
legge  parla,  non  già  di  una  notifica  della  volontà  del  venditore 
di  optare  per  la  risoluzione,  ma  d'una  vera  citazione.  Ottempe- 
randovi immediatamente,  il  compratore  dà  soddisfazione  al 
richiedente  che  lo  costituisce  in  mora  di  pagare. 

415^.  //  giudice  non  può  però  concedere  alcuna  dilazione. 

415*.  Tutti  questi  effetti  si  producono  indipendentemente 
dalVespressa  stipulazione  che  lo  scioglimento  avrà  luogo  «  di 
pien  diritto  ». 

415'.  Le  parti  possono  stipulare  che  la  risoluzione  avrà 
luogo  anche  senza  una  domanda  giudiziale. 

Sic  Thiry,  v.  Ili,  n.  593;  —  Pand.  helgea^  v.  XXIII,  v.  Condition  réeolu- 
toire^  n.  554;  —  Toullier,  v.  VI,  nn.  556  e  seg^.  ;  —  TroplonG,  v.  II, 
11.  668;  —  Larombièrk,  suirart.  1184,  n.  60;  —  Dcvkrgikr,  v.  I,    n.  462; 

—  AuBRY  e  Rau,  V.  IV,  $  356,  nota  30;  —  Colmkt  de  Santkrrb,  v.  VII, 
lì.  101  &M  ;  —  GuiixoiJAKD,  Y.  II,  n.  587;  —  Fl'Zikr-Herman,  Code  civily 
V.  IV,  p.  159,  n.  13;   —  Baudry-Lacantinkrik,  n.  553;  —  Hcc,  v.  X,  n.  168; 

—  Dat.l.,   Rép.,  Supp,,  V.    Venie,  n,  553. 
Cfr.  Duranton,  v.  XVI,  n.  373. 

Ma  gli  scrittori  non  sono  concordi  riguardo  agli  effetti  della 
clausola.  Conformemente  all'opinione  del  Laurent,  gli  uni  consi- 
derano la  clausola  come  una  rinuncia  anticipata,  da  parte  del 
venditore,  al  diritto  di  scelta  fra  l'adempimento  e  la  risoluzione: 
CoLMET  DE  Santerre,  V.  VII,  n.  101  bis;  Guillouard,  v.  II, 
n.  586;  Huc,  v.  X,  n.  168. 

Altri  invece  sostengono  che  la  clausola  implichi  semplicemente 
l'esonero  dalla  domanda,  ma  che  la  risoluzione  rimanga  facol- 
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tativa  pel  venditore:  Troplong,  v.  II,  n.  668;  Duvergier,  v.  I, 
u.  662;  Larombièrk,  v.  II,  sull'art.  1184,  n.  60;  Aubry  e  Rau, 
V.  IV,  §  356,  nota  30;  Baudry-Lacantinbrib,  n.  553. 

Quest'ultimo  sistema  presenta  il  vantaggio  di  non  lasciare 
al  compratore  ^arbitrio  di  crearsi  un  diritto  venendo  meno  ai 
propri  obblighi.  Sembra,  inoltre,  il  più  conforme  alla  probabile 
intenzione  delle  parti  le  quali,  mercè  la  clausola  di  risoluzione, 
vollero  verisirailmente  accrescere  e  non  diminuire  i  diritti  del 
venditore. 

II.  Effetto  del  patto  commissorio, 

^|v       4f  8.  In  generale,  non  conferisce  alcuìi  diritto  al  corapratore^ 

4^6^  Nel  caso  delVarticolo  1656  del  codice  civile^  il  venditore, 
colla  citazione,  opta  irrevocabilmente  per  lo  scioglimento  del 
contratto. 

Sic  Huc,  V.  X,  n.  168;  —  Dall.,  Jtép,,  Stipp.,  v.  Vente^  ii.  568;  —  GiiL- 
LOUARD,  V.  II,  n.  589. 

416*.  Se  il  patto  non  stipula  la  risoluzione  di  pien  diritto, 
il  venditore  che  cominciò  ad  agire  per  lo  scioglimento  del  con- 
tratto, può  poscia  pretendere  il  pagamento. 

Sic  Pand,  belges^  v.  XXIII,  v.  Condition  résolutoire^iuim,  147;  —  Huc,  v.  X, 
n.  168. 

416^.  Il  venditore  che  spiega  anzitutto  domanda  di  pagamento 
del  prezzo,  può  chiedere  più,  tardi  la  risoluzione  del  contratto. 

Sic  Huc,  V.  X,  n.  168. 

416*.  Se,  nel  caso  dell'articolo  1656,  fa  la  citazione  e  agisce 
poi  per  Vadempimento  del  contratto,  non  rinuncia  con  questo 
all'azione  di  risoluzione. 

416\  Gli  eredi  del  venditóre  possono  agire  in  risoluzione, 
ciascuno  per  la  propria  quota.  La  loro  azione  è  divisibile. 

Sic  DuvBRQiKR,  V.  I,  n.  464;  —  Duranton,  v.  XVI,  n.  379  M«;  —  Baudry- 
Lacantixbrik,  n.  544. 

Cfr.  Aubry  e  Rau,  v.  IV,  $  356;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  574. 

416^  //  compratore  non  può  opporre  ad  essi  V articolo  1670 
del  codice  civile. 
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Sic  Pand.  h€lge$,  y.  XXIII,  y.  Condition  réiolutoircy  n.  49;  —  Duybrgibr, 
V.  I,  n.  464. 

Centra:  Troplono,  v.  II,  n.  639;  —  Baudry-Lacantinkkib,  n.  544;  — 
AuBRT  e  Rau,  ▼.  IV,  $  536,  nota  27;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  574;  — 
Dall.,  Bép,j  Supp,,  y.   Vente^  n,  561. 

Gir.  Ijarombièrb,  y.  II,  suirart.  1184,  nn.  75  e  segg.,  per  l'opinione  che 
rartìoolo  1670  è  applicabile,  ma  che,  se  tutti  gli  eredi  non  8ono  d'accordo, 
ano  dì  essi  può  domandare  la  risoluzione  per  la  totalità.  Questa  opinione  è 
poco  oonoiliabile  ooirarticolo  1670  e  colla  diyisibilità  deirazione. 

N.  3.  Dell'bffktto  dklla  risoluzione. 
I.  Fra  le  parti» 

417.  Si  applicano,  salvo  patto  contrailo,  i  prmc/p*  stabiliti 
per  le  restituzioni  dairarticolo  1183  del  codice  civile. 

Sic  QaiLLOUARD,  V.  II,  n.  614;  —  Baudry-Lacantinbrib,  n.  557;  —  Huc, 
y.  X,  n.  171. 

4i7'.  //  venditore  restituisce  il  prezzo  cogli  interessi;  il 
compratore,  la  cosa  e  i  frutti  percepiti. 

Sio  GuiLLOUABD,  y.  II,  num.  615  ;  —  Baudry-Lacantinbrib,  n.  558  ;  — 
Dall.^  Bép.^  Supp.,  y.    Venie,  nn.  587  e  588,  e  gli  scrittori. 

447*.  Non  si  fa  luogo  a  compensazione  tra  frutti  ed  in- 
teressi. 

V.  Baudry-Lagantinbrie,  n.   558. 

417'.  Il  compratore  deve  indennità  pei  deterioramenti. 

V.  Baudry-Lacantinbrib,  n.  559. 

Bordeanz,  28  giugno  1888,  Hec.  an\  Bordeaux,  1888,  p.  352. 

417*.  Pud  ripetere  le  spese  necessarie. 

Sie  BaudrY'Lacantinbrib,  n.  559;  —  Dall.,  iS^jp.,  Supp.,  y.  Ventef  n.  592; 
—  GuiLLOUARD,  y.  II,  n.  617. 

417*.  Può  pure  ripetere  le  spese  utili  fino  a  concorrenza  del 
maggior  valore  da  quelle  prodotto. 

y.  Baudry-Lacantinbrib,  t>ALL.,  GuiLLOUARD,  precitati,  loc.  oit. 

Cena.  Cass.  fr.,  8  marzo  1886,  D.  P.,  1887,   l,  209. 

Fa  giadicato  che  se  terze  persone,  col  cons^M  so  del  yenditore  «  la  tolleranza 
del  compratore,  abbiano  fatte  costruzioni  suirinnuobile  prima  della  risolazione, 
l'acquirente  non  può  reclamare  dal  yenditore  air  ma  indennità:  Cass.  francese,. 
25  giugno  1884,  D.  P.,  1885,  1,  85.  —  Conf.  «Jiullouard,  y.  II,  n.  619. 

UuRBNT.  Suppl.  —  Voi.  VI.  *  S6. 


ZXIV 

353-857 
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4i7*.  //  venditore  ha  diritto  al  risarcimento  dei  danni  per 
lo  scioglimento  del  contratto. 

Sic  GuiLLOUARD,  Y.  II,  nn.  618  e  620;  —  Baudry-Lacantinkrie,  a.  5t>0; 
Dall.,  Rép.,  Supp.y  V.   VentCf  n.  589. 

II.  DeWeffetto  della  risoluzione  relativamente  ai  terzi, 
1.  Vendite  immobiliari. 

aSaoo       *^®*  ^  diritti  consentiti  dal  compratore  sono  risoluti. 

Riguardo  alla  risoluzione  volontaria,  esamineremo  la  contro- 
versia più  tardi,  giacché  il'  Laurent  la  discute  al  n.  371. 

Conforme  al  testo:  Baudry-Lacantinerie,  la.  561;  —  Huc,  v.  X,n.  172: — 
Dall.,  Rép,f  Supp.,  ▼.  Vente^  n.  583. 

Parigi,  4  aprUe  1887,  D.  P.,  1889,  2,  115;  —  Case,  fr.,  13  dicembre  1881, 
D.  P.,  1882,  1,  407. 

418^  Si  risolvono  pure  gli  atti  d^ amministrazione. 

Cons.  Huc,  V.  X,  n.  172. 

Contra,  per  le  looazioui  consentite  in  buona  fede:  Pand.  helges^  v.  XXIII, 
V.  CondiiioH  résoluioire,  iin.  502  e  segg.  ;  —  Duranton,  v.  XVI,  n.  365  :  — 
Duvkrqibr,  V.  I,  n.  457  ;  —  Tropix)NG,  v.  II,  n.  651  ;  —  Marcadé,  sairar- 
ticolo  1654,  n.  4  ;  —  Guillouard,  Veniet  v.  II,  n.  622,  e  Louage,  v.  I,  nn.  49 
e  50;  —  Masse  e  Verqé,  v.  IV,  }  687,  nota  17;  —  Baudry-Lacantinerik, 
n.  565. 

Per  conto  nostro,  persistiamo  nell'opinione  espressa  supray 
vol.V,  n.27,  ritenendo  validi  gli  atti  d'amministrazione,  contra- 
riamente alla  dottrina  del  Laurent. 

418*.  U azione  del  venditore  contro  il  terzo  acquirente  è  una 
rivendicazione,  la  quale  suppone  già  pronunziato  lo  sciogli- 
mento contro  il  compratore  originario. 

Sie  Baudrt-Lacantinbrie,  n.  563;  —  Guillouard,  y.  II,  num.  592;  — 
Tboplong,  y.  II,  n.  634;  —  Duvergier,  y.  I,  num.  466;  —  Larokbiìrk, 
vi'il,  ìsiairart.  1184,  n.  70;  —  Demolombe,  y.  XXV,  n.  521;  — ^  Aubry  e 
Bau,  y.  IV,  $  356,  nota  38;  —  Huc,  v.  X,  n.  169;  —  Dall.,  Bép.,  Snpp.y. 
Y.   Venie,  n.  560. 

Contro:  Duranton,  y.  XVI,  n.  361. 

Cons.  Cass.  fr.,  6  febbraio  1^78,  D.  P.,  1878,  1,  275. 

.418?.  Nondimeno j  nel  caso  di  un  patto  commissorio  che  operi 
la  risoluzione  indipendentemente  da  una  sentenza,  il  venditore 
potrà  rivendicare  contro  i  terzi  dal  momento  della  risoluzione. 
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419.  //  diritto  del  venditore  alla  risoluzione  del  contratto  è    xxiv 
subordinato  alla  circostanza  che  egli  abbia   conservato  il  suo 
privilegio:  rinvio   al   titolo  delle   Ipoteche.  Si  rinvia  pure  a 
quel  titolo  riguardo  alla  cessazione  del  privilegio  per  effetto 
della  purgazione  e  delV esecuzione  immobiliare. 

419*.  n  venditore  può  rinunziare,  anche  tacitamente,  alVa^ 
zUme  risolutiva. 

V.  Baudry-Lacantinbrie,  n.  567;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  604. 

419*.  In  ispecie  autorizzando  od  approvando  la  rivendita. 

5fc  Bacdry-Lacantinbrik,  n.  567  ;  —  Huc,  t.  X,  n.  170. 

419^.  È  dubbio  se  il  venditore,  presentandosi  nel  giudizio  di 
graduazione  per  essere  soddisfatto,  rinunzi  alla  risoluzione. 

su  Larombièrr,  v.  II,  suirart.  1184,  n.  97;  ~~  B^udry-Lacantinerib, 
n.  567;  —  Demolombe,  y.  XXV,  n.  533;  —  Merlin,  QmsU  de  dr.,  v.  Option^ 
$  1.**,  n.  6;  —  TouLUER,  v.  X,  num.  198;  —  Oolubt  de  Santbrrb,  v.  V, 
n.  104  (m;  —  Doranton,  v.  XVI,  n.  379;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  605;  — 
Hoc,  V.  X,  n.  170. 

Tolosa,  30  giugno  1891,  e  Cass.  fr.,  27  marzo  1893,  Sir.,  1896,  1,  443  ;  — 
Bordeaux,  28  dicembre  1886,  D.  P.,  1887,  2,  165. 

Cfr.  Troplono,  PHv.  et  hyp.,  ▼.  I,  n.  225,  e  i^ente,  t.  II,  n.  659;  —  Du- 
ybrgibr,  V.  I,  n.  447. 

CO110.  Pand.  belgeèf  v.  LXXII,  v.  Ordre  judielaire  (eutre  créancier8)f  n.  295  ; 
—  Mabtou,  V.  II,  nn.  619  e  620;  —  Lbpinois,  PHv.  et  àyp.,  v,  II,  n.  1213. 

419\  L'azione  di  risoluzione  si  prescrive  in  trentanni  quando 
la  cosa  si  trova  presso  il  compratore. 

8ie  Thiry^  V.  Ili,  n.  596;  —  Baudry-Lacantinbiue,  num.  569;     ^   Huc, 
V.  X,  n.  171. 
V.  supra^  ▼.  V,  n.  293. 

419*.  Se  la  cosa  si  trova  presso  un  terzo,  l'azione  del  ven- 
ditore  è  una  rivendica  e  ne  segue  le  regole. 

9ie,  per  l'nsucapione  da  parte  del  compratore  di  buona  fede,  Vazbillk, 
Prt$eript.,  v.  II,  num.  517;  —  Troplonq,  Prescript.,  v.  Il,  n.  797,  e  Venie, 
y.  1,  n.  57;  y.  II,  n.  662;  —  Duranton,  v.  XVI,  num.  364;  —  Marcadé, 
sull'art.  1656,  n.  5;  —  Rolland  db  Villargubs,  v.  Résolution,  num.  96;  — 
AuBRY  e  Bau,  v.  IV,  J  357;  —  Colmbt  de  Santbrrb,  v.  V,  n.  105  &i«;  — 
Demolombe,  t.  XXV,  n.  565;  —  Larombièrk,  suU-art.  1184,  num.  109;  — 
Guillouard,  v.  II,  n.  612;  —  Baudry-Lacantinerie,  num.  569;  —  Huc, 
V.  X,  n.  171. 

Cass.  fr.,  20  gennaio  1880,  Sir.,  1881,  I,  201. 

CoHtra:  CouLON,  Quest.  de  dr.,  v.  Ili,  p.  205,  dial.  109. 
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2.  Venditk  mobiuari. 

XXIV        420.  Oltre  alla  risoluzione,  il  venditore  ha  diritto  alla  ri- 
^^^^  vendica  contro  i  terzi. 

4-20'.  La  decadenza  datazione  rivendicatoria  implica  quella 
dall'azione  di  risoluzione  in  confronto  ai  terzi. 

V.  Martou,  Priv,  et  hyp.y  v.  II,  nn.  495  e  segg. 

420^  //  diritto  di  risoluzione  non  può  più  essere  esercitato 
quando  il  compratore  abbia  rivenduta  e  consegnata  la  cosa. 

420^.  E  neppure  quando  il  venditore  si  trovi  in  conflitto  con 
un  creditore  avente  un  privilegio  di  ordine  poziore. 

8%o  Baudry-Lacantinbrib,  u.  562. 

4S0\  Se  il  compratore  incorpora  in  un  immobile  la  cosa 
mobile  venduta,  il  venditore  conserva  il  privilegio,  ma  non 
razione  di  risoluzione  nei  confronti  dei  creditori  ipotecari. 

Sio  DuvBROiER,  V.  I,  n.  439  ;  —  Aubry  e  Rau,  v.  IV,    $   356  ;    —   QviL- 
LOUARD,  T.  II,  n.  578;  —  Baudry-Lacantinerie,    n.  562;    —    Huc,   y,  X, 
n.  166;  —  Dall.,  Rép.,  8upp.,  v.   Fenfe,  n.  535. 
.  Cm8.  fr.,  11  gennaio  1887,  SiR.,  1887,  1,  154. 

Cantra  :  Troplong,  Fetife,  v.  II,  agg,  al  n.  64$. 

K,  per  qualche  distinzione  fra  i  creditori  anterioti  e  i  creditori  posteriori 
air  incorporazione,  Dryilleneuve,  Sir.,  36,  1,  181.  *''  ' 

420'*.  Se  la  cosa  rimane  presso  il  compratore,  V azione,  di 
risoluzione  si  prescrive  in  trenta  anni. 

420\  Se  il  compratore  rivendette  la  cosa,  Varticolo  2279 
del  codice  civile  impedisce  V azione  del  venditore  contro  i  tèrzi 
possessori  di  buona  fede. 

Sic  Baudry-Lacantinbrib,  n.  562. 

420^  Riguardo  a  ogni  altro  terzo,  U  venditore  deve  agire 
entro  otto  giorni  dalla  consegna  della  cosa. 
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CAPO  IV. 
DELLA  NULLITÀ  E  DELLA  RISOLUZIONE  DELLA  VENDITA. 

S3zione  L  —  Principii  generali. 

421.  La  risoluzione  volontaria  non  produce  effetti  ugicali  a  xxir 
quelli  che  derivano  dallo  scioglimento  dipendente  da  una  con^  ^^^^ 
dizione  espressa  o  tacita. 

421  bis.  Ciò  anche  quando  il  compratore  non  paghi  il  prezzo' 

Sic,  quanto  airestinzione  dei  diritti  concessi  dal  compratore,  Duvrroier, 
V.  II,  n.  5;  —  DcRANTON,  v.  XVI,  n.  387;  —  Todlukr,  v.  VII,  n.  551;  — 
ROLi^NB  DE  ViLLARGUES,  V.  Eé$iliation,  nn,  6  e  7. 

Conira:  Troplong,  v.  II,  n.  691;  —  Goillouard,  v.  II,  n.  621;  —  Masse 
e  Verg^,  V.  IV,  $  687,  nota  17;  —  Baudry-Lacantinerie,  num.  591;  — 
Dai-L.,  Bép.^  Supp.,  V.   Venie,  nn.  586  e  619. 

§  1.  Della  nullità  della  vendita. 

422.  In  linea  di  principio,  se  Soggetto  della  vendita  è  divi-  xxiv 
sibile,  la  vendita  può  essale  annullata  in  parte.  '*^'^ 

CoDB.  9upra^  V.  V,  n.  80;  —  Laurent,  v.  XVII,  n.  377. 

422  bis.  Ma  il  giudice  deve  dichiarar  nulla  la  vendita  per 
la  totalità  quando^  secondo  V  intenzione  delle  partii  la  vendita 
fosse  indivisibile. 

V.  GuiLi-ouARD,  V.  II,  n.  643;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.,  v.   Vente^  n.  621. 

§  2.  Della  risoluzione  della  vendita. 

428.  Non  si  fa  luogo  alla   risoluzione,  in  forza   delVarti^    xxiv 
colo  1184  del  codice  civile^  se   non  quando   le  parti  abbiano 
espressamente  regolate  le  conseguenze  dell*  inadempimento  delle 
loro  obbligazioni. 

Salvo  espressa  stipulazione  contraria,  la  mancata  consegna 
della  cosa  nel  termine  stabilito  non  risolve  di  pien  diritto  la 
vendita. 

428  bis.  Non  occorre  costituzione  in  mora  perchè  il  magi- 
strato possa  pronunziare  la  risoluzione  della  vendita  in  forza 
deWarticolo  1184. 

V.  9Hpraf  Y.  V,  n.  24, 
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Sazione  II.  —  Del  patto  del  riscatto. 

§  1.  Carattere  del  riscatto. 

XXIV       4-24.  È  nulla  la  convenzione  che  dissimula  un  contratto  pi- 
gnoratizio. 

Cons.  Alger,  2  novembre  1885,  SiR.,  1886,  2,  132. 

4-24*.  Il  patto  del  riscatto  è  una  vendita  sotto  condizione 
risolutiva  espressa. 

Sic  Thiry,  V.  Ili,  n.  598;  —  Arntz,  v.  Ili,  ii.  1041;  —  Matox,  Dici., 
▼.  Réméré,  n.  2;  —  Quillouard,  v.  Il,  n.  646;  —  Baudry-Lacantinbrik, 
Venie,  n.  605,  e  gli  scrittori. 

424^  Non  può  essere  stipulato  dopo  che  la  rendita  sia  dive- 
nuta perfetta. 

Sic  Thiry,  v.  Ili,  n.  598  ;  —  Pand.  belges,  v.  XXIII,  v.  Condit.  rédoluiwre, 
n.  202;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  647;  —  Baudry-Lacantinerie,  n.  608; 
—  Huc,  V.  X,  n.  176,  e  gli  scrittori. 

424^.  È  ammissibile  anche  nelle  vendite  mobiliari. 

Sic  Thiry,  v.  Ili,  n.  598;  —  Arxtz,  v.  Ili,  iiiim.  1044;  —  Guillouard. 
V.  II,  n.  651. 

424*.  Le  parli  possono  convenire  un  termine  minore  di 
cinque  anni. 

424*.  Quando  non  abbiano  stipulato  alcun  termine,  «'tnten- 
derà  pattuito  il  quinquennio. 

Sic  Thiry,  v.  Ili,  n.  598;   —  Baui>ry-Lacantin'krie,  ii.  610. 

424*.  Le  parti  non  possono  stipulare  termini  successivi  me- 
diante i  quali  venga  pì^olungata  oltre  i  cinque  anni  la  facoltà 
di  esercitare  il  riscatto. 

Sic  DuvKROiKR,  V.  II,  n.  26;  —  Tauukr,  v.  VI,  p.  125;  —  Aubry  e  Rap, 
V.  IV,  $  357;  —  CoLMKT  de  Santekrr,  v.  VII,  n.  107  &t«;  —  Guiixcuard» 
V.  II,  n.  654. 

Contrai  Dcranton,  v.  XVI,  n.  398. 

424^  Le  parti  possono^  durante  il  corso  del  termine  stipu- 
latOy  minore  di  cinque  anni,  prorogarlo  fino  al  quinquennio, 
purché  non  pregiudichino  i  diritti  dei  terzi. 
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su  Thiry,  t.  Ili,  n.  599;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  1045;  —  Baudry-Lacan- 
TINBRIE.  n.  613;  —  Hac,  v.  X,  n.  176. 

Cons.  DuRANTON,  T.  XVI»  n.  398;  —  Duvergikr,  v.  II,  n.  26;  —  Aubry 
e  Rau,  ▼.  IV,  $  357,  nota  5  e  6;  —  Colmet  de  Santerre,  v.  VII,  nu- 
mero 107  hU, 

424'^  Il  termine  corre  anche  contro  i  minori  e  gli  interdetti. 

424^  Non  si  computa  il  dies  a  quo,  ma  il  dies  ad  quem  è 
compreso  nel  termine. 

Sic  Thiry,  v.  II[,  n.  599;  —  Gcillouard,  v.  II,  n.  655;  —  Baudry-La- 
caxtinkrie,  n.  611;  —  Huc,  v.  X,  n.  176,  e  gli  scrittori. 

§  2.  Dell'effetto  del  patto  di  riscatto  mentre 

LA  condizione   RIMANE   SOSPESA. 
N.  1.  Diritti  del  compratore. 

425.  Pud  compiere  atti  di  disposizione,  ma  saranno  soggetti    xxiv 
a  risoluzione. 

Su-  Thiry,  v.  Ili,  n.  603;  —  Baudry-Lacantixerie,  n.  635. 

425^  Può  prescrivere. 

425^.  In  caso  di  riscatto,  il  venditore  può  congiungere  al 
proprio  U  possesso  del  compratore. 

Sic  Arntz,  v.  Ili,  n.  1051;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  657;  —  Huc,  v.  X, 
n«  184;  —  Baudry-Lacantinerie,  n.  636,  e  gli  scrittori. 

42S^  Il  compratore  può  opporre  il  beneficio  di  escussione 
al  creditori  che  esercitano  il  riscatto  in  forza  delV articolo  1166 
del  codice  civile. 

Sic  Thiry,  v.  Ili,  n.  603;  -  Colmrt  de  Santerre,  v.  VII,  n.  112  bis;  — 
GuiLLOUARD,  V.  II,  n.  658;  —  Huc,  v.  X,  n.  184;  —  Baidry-Lacantinerik, 
n.  637. 

Centra:  Troplong,  v.  II,  mini.  743;  —  Masse  e  Vergè,  v.  IV,  $  688, 
notd  22. 

425*.  Rinvio  del  commento  all'articolo  1751  del  codice  civile, 
al  titolo  della  Locazione. 

N.  2.  Diritti  del  venditore. 

426.  //  venditore  conserva,  sotto   la   condizione  sospensiva    xxiv 
delC esercizio  del  riscatto,  un  diritto  sulla  cosa. 
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-Sto  GuiLLOUARD,  V.  Il,  n.  660;  —  Huc,  v.  X,  n.  183;  —  Baudrt-Lacax- 
TINBRIE,  n.  641;  —  Larbé,  Bev.  crit.y  1871,  p.  50i  e  segg. 

Contrai  Aubry  e  Rau,  v.  IV,  $  357,  nota  29  e  segg.;  —  Cazalsks,  D.  P., 
1873,  1,  321. 

426^  Può  consentire  un^ipoteca  subordinata  alle  medesime 
condizioni. 

Sic  Thiry,  V.  ITI,  n.  603;  —  Martou,  v.  Ili,  num.  964;  —  Pand.  belge9, 
V.  XXIII,  V.  CondiiiOH  rééolutoire,  n.  187;  —  Arntz,  ▼.  Ili,  nam.  1048;  — 
Cloes,  Hjfpoth.,  y.  Ili,  mi.  29  e  segg.;  —  Lagneau,  Hypotk,,  n.  311;  — 
Lepinois,  Priv.  et  hyp,^  v.  IV,  n.  1501;  —  Guillouard,  v.  Il,  n.  660;  — 
Grbnier,  Hypoth.y  v.  I,  nnm.  153;  —  Persil,  Bégime  hypoth,,  v.  I.  p.  276. 
nn.  9  e  segg.;  —  Dklvincourt,  v.  Ili,  p.  292;  —  Battdr,  Hypoth.,  n.  9; 
—  Troplong,  Hypoth, f  v.  II,  num.  469,  e  Vente,  v.  II,  nn.  740  e  »egg.i  - 
DuvBRGiER,  V.  II,  n.  29;  —  Marcadé,  sull'art.  1659,  num.  2;  —  Valkttb, 
Priv,  et  hyp.,  p.  202;  —  Colmrt  de  Santerre,  v,  V,  n.  109fri«;  ~  Larom- 
BiÈRE,  suirart.  1181,  n.  8;  —  ThAzard,  Priv,  et  hyp,,  n.  51;  —Pont,  Prit. 
et  hyp.,  V.  II,  nn.  639  e  1286;  ^  Demolomb^,  v.  XXV,  n.  410;  —  Baidry- 
Lacantinerie,  n.  642;  —  Huc,  v.  X,  n.  183. 

Algeri,  2  novembre  1885,  8iR.,  1886,  2,  132. 

Contra:  AUBRY  e  Rau,  v.  Ili,  $  266,  e  v.  IV,  $  357. 

426^  Può  pure  alienare  la  cosa. 

Sic  Pand,  helges^  v.  XXIII,  loc,  cìt.;  —  Guillouard,  v.  II,  num.  661;  — 
Fuzier-Herman,  Code  ciril,  v.  IV,  ]».  166,  n.  6;   —    Baudrt-Lacantiksrh, 

loc,    Cìt. 

Contra:  Aubry  e  Rau,  v.  IV,  $  357,  nota  33. 

426^.  Può  costituire  una  servitù  sulla  medesima. 

Sic  Pand,  helges,  v.  XXIII,  loc.  di,;  —  Baudry-Lacantiner»,  nn.  642 
e  643. 

§  2.  Effetto   del  patto  del  riscatto   quando  la  condizione 

SI  verifica. 

N.  1.  In  qual  modo  il  venditore  esercita  il  suo  diritto. 

XXIV        427.  La  vendita  è  risoluta  dal  momento  che  il  venditore  ha 
dichiarata  la  sua  volontà  di  esercitare  il  riscatto. 


427^  Non  occorre  una  domanda  giudiziale* 

Sic  Thiry,  v.  Ili,  n.  600;  —  Pand,  helgesj 
205;  —  Baudry-Lacantinerie,  n.  615;  • 

427*.  E  neppure  un'offerta  reale. 


Sic  Thiry,  v.  Ili,  n.  600;  —  Pand,  belges,  v,  XXIII,  v.    Condition   résolut,, 
n.  205;  —  Baudry-Lacantinerie,  n.  615;  —  Guillouard,  v.  II,  n,  664. 
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Sic  Taulikr,  V.  VI,  p.  126;  —  MarcadA,  snlPart.  1662,  n.  2;  —  Masse 
e  Vkroé,  V.  IV,  $  638,  nota  10;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  664;  —  Cham- 
PiONNiÈRE  e  Rigaud,  V.  Ili,  n.  2113;  —  Troplong,  v.  II,  nn.  719  e  segg. 

Cfr.,  con  qualche  lieve  differenza,  Thiry,  v.  Ili,  n.  600;  —  Arntz,  v.  III, 
n.  1046;  —  Baudry-Lacantlserie,  nii.  616  e  segg.;  —  Favard  de  Lan- 
GLADE,  V.  FacuUé  de  rachat,  $  1.^,  ii.  4  ;  —  Delvincourt,  v.  Ili,  p.  389, 
nota  6;  —  Duranton,  v.  XVI,  n.  403;  —  Troplong,  v.  II,  nn.  716  e  723; 
—  AuBRY  e  Rau,  V.  IV,  *  357;  —  Duvergier,  v.  II,  n.  27;  —  Colmrt  db 
Santerre,  V.  VII,  n.  118  &i«;  —  Huc,  v.  X,  n.  nn.  177  e  segg.  ;  —  ViGiÉ, 
V.  Ili,  n.  795, 

427^.  Non  è  prescritta  veruna  formalità  per  la  dichiarazione 
del  venditore. 

427*.  La  vendita  è  risolta  non  appena  la  dichiarazione  di 
volontà  abbia  avuto  luogo. 

Sic  Pand.  heìgeè,  v.  XXIII,  v.  Condition  résolut.,  nn.  206  e  214. 
N.  2.  Obblioazioki  del  venditore. 

428.  Se  fu  stipulato  che  il  venditore  restituirà   un  prezzo    xxiv 

401-406 

superiore  a  quello  ricevuto,  la  convenzione  non   costituisce  il 
patto  di  riscatto. 

V.  Thiry,  v.  Ili,  n.  604;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  1043;  —  Bbltjrns,  En- 
cjfeìap.  dti  code  cicli,  v.  Ili,  p.  512,  sairart.  1673,  n.  2;  —  Duraxton,  v.  XVI, 
n,  429;  —  Bugnbt  sur  Pothier,  Fente,  n.  413,  nota  1;  —  Troplong,  v.  II, 
n.  696;  —  Delvincourt,  v.  Ili,  p.  159,  nota. 

Cantra:  Pothier,  Venie,  n.  413;  —  Duvergier,  v.  II,  n.  12;  —  Aubry  e 
Rau,  V.  IV,  $  357,  nota  3;  —  Championnière  e  Rkjaud,  Enregistr.,  v.  Ili, 
n.  2092;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  648. 

428^  //  venditore  non  è  obbligato  a  restituire  gli  interessi 
sul  prezzo. 

Sic  Thiry,  v.  Ili,  n.  604;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  1076;  --  Guillouard, 
V.  II,  nn.  669  e  672;  —  Huc,  v.  X,  mira.  188;  —  Baudry-Lacantinerie, 
n.  648,  e  gli  scrittori. 

428*.  Se  il  compratore  ha  fatto  frodolentemente  delle  opere 
per  impedire  al  venditore  V esercizio  del  sux)  diritto,  il  giudice 
può,  autorizzando  il  riscatto,  esonerare  il  venditore  dal  rim- 
borso del  maggior  valore. 

Sic  Thiry,  v.  Ili,  n.  604;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  1055;  —  Guillouard,  v.  II, 
n,  668;  —   Baudry-Lacantinbrie,  n.  648,  e  gli  scrittori. 
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428^.  Il  venditore  non   è  tenuto   a   rimborsare   le  spese  di 
abbellimento  e  quelle  di  manutenzione. 

Sic  Thiry,  V.    Ili,  n.  604;  —  Guillouabd,  v.  II,   num.  667;  —  Baudrv- 
Lacantinerie,  n.  648. 

45!8\  Quanto  al  diritto  di  ritenzione  spettante  al  compratore, 
rinvio  al  titolo  delle  Ipoteche. 

N.  3.  Obbligazioni  del  compratore. 

XXIV       429.  Deve  restituire  la  cosa  cogli  accessori. 

.Sic  Thiry,  v.  Ili,  n,  605. 

429  ^  Restituirà  anche  V  alluvione. 

Sic  Thiry,  v.    Ili,  n.  605;  —  Wodo.v,  Bépert,,    v.  AUuviou,    nnm.  159;  — 
Paiid.  belges^  v.  VII,  v.  Alluvion^  n.  188;  —  Pand,  /r.,   v.   Allurion^    n.  117; 

—  Chardox,  Alluvion,  n.  154;  —  Larombière,  suirart.  1184,  num.  53;  — 
Proudhon,    DofMtine  public,  v.  IV,  n.  1297;  —  Guillouard,  v.   II,  n.  672; 

—  Troplong,  V.  II,  n.  766  e  segg.  ;  —  Dbmolombe,  v.  XIII,  num.  46;  — 
AuBRY  e  Rau,  V.  IV,  $  357;  —  Duyergier,  t.  II,  n.  55;  —  Delvincocrt, 
V.  Ili,  p.  159,  nota  ;  —  Ddranton,  v.  XVI,  n.  425  ;  —  Daviel,  Cours  d'etm^ 
V.  I,  n.  140;  ~~  Garnier,  Regime  de%  eauXj  y.  I,  nnm.  242;  —  DuTls^Sncp- 
elop,,  V.  Alluvion,  n.  32;  —  Baudry-Lacantikerie,  n.  650;  —  MarcadA, 
sull'art.  1673. 

Cantra:  Pothier,   Tente,  n.  404. 

429*.  Conserva  però  i  frutti. 

Sic  TiiiRY,  V.  Ili,  n.  605;  —  Baudry-Lacantinerie,  u.  651. 

429^  Quelli  deWultimo   anno  si  dividono   in  proporziom 
della  durata  legale  dei  rispettivi  godimenti. 

Sic  Akxi*z,  y.  Ili,  n.  1056;  —  Paud,  belges^  v.  XXIIl,  y.  Condition    résùlut,, 
lì,  227;  —  Guillouard,  y.  I[,  n.  672;  —  Baudry-Lacantinbrib,  n.  651,  e 

gli  scrittori. 

429^  //  compratore  rispoide  dei  deterioramenti  ascrivibili 
al  fatto  proprio. 

Sic  Thiry,  y.  Ili,  n.  605  ;  —  Baudry-Lacantinerie,  n.  652. 

N.  4.  Dell'azione  di  riscatto. 

XXIV       480.  L'azione  diretta  spettante  al  venditore  contro  i  tersi 
ha  il  carattere  di  una  rivendica. 

Sic  Thiry,  v.  Ili,  n.  602;  —  Arntz,  y.  Ili,  n^im.  1047;    —  GuiLr/>UARD, 
V.  Il,  n.  674;  —  Baudry-Lacantinerie,  nn.  629  e  630. 
Ca^8.  fr.,  17  febbraio  1885,  D.  P.,  1885,  1,  255. 
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480^  Non  è  concessa  contro  i  possessoìH  di  buona  fede  di 
mobili  corporali. 

Sic  Thiry,  V.  HI,  u.  602;  —  Arxtz,  v.  Ili,  n.  1047;  —  Baudry-Lacan- 
TiNSRiEy  n.  632,  e  gli  scrittori. 

480*.  //  venditore  può  agire  contro  il  creditore  pignoratizio. 

Centra:  AuBRY  e  Rau,  v.  IV,  (  357;  —  Baudry-Lacantinerik,  n.  632. 

480^  Nel  caso  di  cui  all'articolo  1667  del  codice  civile,  il 
venditore  non  può  costringere  il  compilatore  a  cedergli  la  quota 
di  cui  si  sia  reso  aggiudicatario. 

Sic  Thiry,  v.  Ili,  n.  606;  —  Baudry-Lacantinkrie,  n.  656. 

480\  //  compratore  può  opporsi  al  retratto,  anche  quando 
uno  dei  venditori  o  degli  eredi  consenta  ad  esercitarlo  per  la 
totalità. 

Sic  GuiixouARD,  V.  II,  un.  678  e  Begg.,  e  gli  Horittori. 

480*.  E  altresì  quando  i  venditori  o  gli  eredi  rinunziino  al 
loro  diritto  senza  cederlo. 

V.  GuiLLOUARD,  ▼.  II,  n.  678;. —  Baudry-Lacaktinerie,  n.  660. 

480^.  L'articolo  1671  del  codice  civile  contempla  l'unità  del 
fatto  giuridico  e  non  quella  dell'atto. 

480^  L'articolo  1672  del  codice  civile  è  applicabile  per 
analogia  nel  caso  in  cui  piit  persone  acquistino  in  comune  un 
immobile  col  patto  del  riscatto. 

Sic  Baudry-Lacantinerib,  II.  665. 

N.  5.  Effetto  del  riscatto. 

481.  Articolor  1673  del  codice  civile.  xxiv 

416^17 
V.  GciLLOUARD,  V.  II,  no.  676  e  segg. 

Cas8.  fr.,  12  maggio  1880,  D.  P.,  1881,  1,  19. 

481  bis.  La  locazione  fa  fede  della  sua  data  rispetto  al  ven- 
ditore, salvo  il  caso  di  frode. 

§  4.  Dell'effetto  del  patto  del  riscatto 
quando  la  condizione  vien  meno. 

482.  La   decadenza  ha  luogo  di  diìntto  se  il  venditore  non    xxiv 
fa  la  dichiarazione  nel  termine  stabilito.  ^^^"^^^ 

Sic  Arntz,  V.  Ili,  n.  1046;  —  Baudry-Lacantikerie^  n.  614. 
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482  bis.  [ja  decadenza  non  è  incorsa  se  il  riscatto  non  fu 
esercitato  nel  termine  senza  colpa  del  compratore. 

SiO  GCILLOITARD,    V.    II,   11.    663;    —   BaUDRY-LaCANTINKHIK,    lì.    615. 

Sedone  III.  —  Della  rescissione  della  vendita  per  causa  di  lesione. 

§  1.  Nozioni  genbrall 

XXIV        488.  Il  diritto  di  rescissione  è  applicabile  ai  diritti  reali 
immobiliart. 

Sio  Pand.  helges,  LVIII,  v.  Lésion  {Venie),  u.  6;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  1062; 
—  Thiry,  V.  Ili,  n.  608;  —  Gcillouard,  v.  II,  n.  686;  — Troplong,  v.  II. 
n.  793;  —  Duveroibr,  v.  II,  ii.  73;  —  Baudry-Lacantinbrik,  n.  680:  — 
Troplong,  V.  II,  11.  793;  —  Huc,  v.  X,  n.  190. 

Contrai  Allard,  Disserfc.,  Belg.  jud,,  1865,  p.  163;  —  Duraston,  v.  XVI, 
n.  444. 

E,  quanto  all'eDiiteusi,  perchè  la  ooiisiderano,  erroneamente,  come  mi  di- 
ritto mobiliare,  Aubry  e  Bau,  v.  IV,  $  538,  nota  2. 

488^  Se  la  vendita  comprende  beni  mobili  e  beni  immobili, 
è  rescindibile;  la  parte  immobiliare  va  soggetta  a  ventilazione. 

'Sic  Baudry-Lacantinerib,  nnm.  681;  —  Dall.,  Rép.,  Supp,,  v.  Venie, 
n.  654;  —  Huc,  v.  X,  n.  190;  —  Dall.,  Itép.^  Supp.^  v.   Venie,  n.  653. 

Cfr.  per  una  pretesa  eccezione  nel  coso  in  cui  i  mobili  e  gli  immobili  co- 
stituissero un  tutto  indivisibile,  Guillouard,  v.  II,  n.  687. 

488'.  La  vendita  col  patto  del  riscatto  può  essere  rescindi- 
bile per  causa  di  lesione. 

Sic  Pand»  belge»,  v.  LVIII,  v.  Lésion  (VenU),  un.  9  e  10;  —  Thiry, 
V,  III,  n.  614. 

488^.  Così  pure  la  vendita  che  ha  luogo  in  parte  per  volontà 
degli  interessati. 

Sic  Pand.  belgee,  v.  LVIII,  v.  Lésion  (Venie),  un.  29  e  30;  —  Arntz« 
V.  Ili,  n.  1068;  —  Thiry,  v.  ITI,  n.  608;  —  Db  Fréminvillb,  Minoritt, 
Y»  II,  n.  877;  —  Guillouard,  v.  II,  num.  699;  —  Baudry-Lacaktixerie, 
n.  685,  e  gli  scrittori. 

488V  La  rescissione  può  aver  luogo  nelle  vendite  aleatorie, 
a  condizione  che  sia  possibile  di  constatare  la  lesione  certa. 

V.  Pand.  helges,  v.  LVIII,  v.  Lésion  (Venie),  nn.  11  e  segg.  ;  —  Arxtz, 
V.  Ili,  n.  1069;  —  Thiry,  v.  Ili,  num.  608;  —  Proudhon,  Usufruii,  v.  II, 
n.  890;  —  Guillouard,   v.  II,  nn.  695  e  segg. ;    —  BAUDRY-LACAijrriXKRiK, 
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nn.  682  e  »egg.  ;  —  Hoc,  v.  X,    n.  191;    —    Dall.,    Rép,^    S»pp,f   v.    Fe*t«, 
nn.   655  e  segg. 

Cons.  Brages,  16  maggio  1898,  Pa9io,y  1898,  III,  288;  —  Bordeaux,  19  feb- 
braio 1895,  SIR.,  1896,  2,  27;  —  Caen,  6  gennaio  1879,  D.  P.,  1880,  1,  176; 
—  Pan,  29  dicembre  1886,  D.  P.,  1887,  2,  194;  —  Ca88.  fr.,  15  gingno  1895, 
SIR-,  1895,  1,  488;  —  Cass.  fr.,  24  ottobre  1888,  D.  P.,  1889,  1,  311;  — 
Amiens,  31  luglio  1894,  D.  P.,  1896,  2,  108. 

438\  La  conferma  non  può,  prima  del  pagamento,  sanare 
il  vizio  di  lesione. 

V.  Pand.  helges,  v.  LVIII,  v.  Lé8i(m  (Venie),  nn.  60  e  segg.  ;  —  Baudry- 
LiACAXTixKRiK,  n.  675;  —  Guillouakd,  v.  Il,  n.  690;  —  Hoc,  v.  X,  n.  192; 

—  AUBRY  e  Bau,  v.  IV,  ^  358,  nota  3. 

Trib.  Liegi,  6  agosto  1884,  Pasio,,  1884,  III,  346. 

438^.  //  compratore  può  dimostrare  esservi  seria  liberalità 
e  non  rinunzia  simulata  allorché  il  contratto  di  vendita  stabi- 
lisce che  il  venditore  fa  donazione  della  plusvalenza. 

Sic  Pand.  belges,  v.  LVIII,  v.  Léswn  (Fente),  num.  70;  —  Arntz,  v.  Ili, 
n.  1068;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  691;  —  Hoc,  v.  X,  n,  192;  —  Baodry- 
Lacantinrrik,  n.  676;  —  Daix.,  Bép.^  Supp.^  v.   Vente^  n.  657. 

Amiens,  31  luglio  1894,  D.  P.,  1896,  2,  108. 

488^  Il  diritto  di  agire  in  rescissione  cessa  quando  la  cosa 
perisca  per  caso  fortuito. 

Sic  Pand.  belge»,  v.  LVIII,  v.  Léai^n  (Fente)^  n.  72  ;  —  Goillooard,  v.  II, 
n,  693;  —  Baudry-Lacantinerik,  n.  693;  —  Huc,  v.  X,  n.  193;  —  Dall.<, 
Sép.,  Supp.,  V.   Vente,  n.  660. 

Trib.  Albertville,  20  luglio  1895,  SiR.,  1895,  2,  285. 

Per  l'opinione  che,  in  caso  di  perdita  fortuita  presso  il  subaoquirente  che 
pagò  nn  prezzo  maggiore,  il  venditore  originario  può  ottenere  la  rescissione 
per  conseguire  la  differenza  di  prezzo  tra  la  vendita  e  la  rivendita:  Pothibr, 
Venie,  n.  349;  —  Troplonq,  v.  II,  n.  826. 

Centra:  Goillooard,  v.  II,  n.  693;  —  Aobry  e  Rau,  v.  IV,  (  358,  n.  24; 

—  DoVERGUR,  V.  II,  n.  103;  —  Hoc,  v.  X,   n.  193;    —    Baodry-Lacanti- 
KKRis,  n.  693. 

§  2.  Quando  bsistk  lesione. 
484.  Articolo  1675  del  codice  civile.  xxiv 

4J3-439 
Fu  giudicato  che  quando  l'immobile  fu  alienato  in  blocco,  si  deve  calcolare 
la  lesione  sul  valore  totale   e    non    su    quello    delle   singole   parti:   Casa,  fr., 
27  luglio  1880,  D.  P.,  1881,  1,  117. 
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484^  Non  si  deve  tener  calcolo  del  valore  d*affezione. 

Sie  GuiLLOUARD,  V.  II,  D.  706  ;  —  Baudrt-Lacantinbrib,  nura.  702,  e  gli 
scrittori. 

434*.  E  neppure  della  plusvalenza  che  la  cosa  verrebbe  ad 
acquistare  per  conseguenza  di  lavori  di  pubblica  utilità  non 
ancor  decretati. 

Sic  Baudry-Lacantinerie,  n.  702,  e  gli  acrittori. 

484\  E  nemmeno  dei  frutti  distaccati  dal  suolo. 

484*.  Il  magistrato  che  ordina  la  perizia  apprezza  la  veri- 
simiglianza  e  la  gravità  dei  fatti  articolati. 

Sic  Pand.  helga^  v.  LVIII,  v.  Léaion  (  Vente),  nii.  83  e  segg.  ;  —  Huc,  v.  X, 
n.  196. 

Tornhoiit,  7  maggio  1895,  Pand,  per.  helges,  1896,  n.  958;  ~  Liegi, 
24  luglio  1895,  Pasic.t  1896,  II,  63;  —  Besan^OD,  20  febbraio  1895,  D.  P., 
1897,  2,  426. 

484*.  Il  giudice  può  astenersi  daW ordinare  la  perizia  qua- 
lora la  lesione  sia  comprovata  dai  documenti  di  causa. 

Sic  Troplonq,  V.  II,  n.  831;  —  Duvergibr,  v.  II,  n.  106;  — Guillouard, 
V.  II,  n.  703. 

Centra:  Pand.  helges,  v.  LVIII,  v.  Lésion  (Kcitto),  n.  89;  —  Thiry,  v.  III, 
n.  613;  —  Aubrt  e  Rau,  v.  IV,  J  358,  nota  15;  —  Marcadé,  suirart.  1877, 
num.  2;  —  Dblvincourt,  v.  Ili,  p.  166;  —  Taulibr,  v.  VI,  p.  165;  — 
Baudry-Lacantikbrib,  n.  708;  —  Huc,  X,  n.  196. 

484*.  Disposizioni  regolamentari:  articoli  1678-1680  del 
codice  civile. 

Può  nominarsi  anche  un  solo  perito:  Pand.  helges,  v.  LVIII,  v.  Létio» 
(Fente),  n.  93;  —  Arntz,  v.  III,  n.  1064;  —  Huc,  v.  X,  n.  197;  —  Guil- 
LOUARD,  V.  II,  num.  705;  —  Colmkt-Daage  sur  Boitard,  8.*  ediz.,  t.  I, 
n.  515;  —  Glasson,  Préois  procéd.,    v.  I,    p.  619  e  segg.;    —    Baudrt-La- 

CANTINERIE,   n.    708. 

Cass.  fr.,  5  novembre  1889,  8iR.,  1890,  1,  493. 

484^  //  giudice  non  è  vincolato  dal  parere  dei  periti. 

Sic  Pand.  heìges^  v.  LVIII,  v.  Lésion  (Venté),  num.  90;  —  Arutz,  v.  Ili, 
n.  1064;  —  Duvergibr,  v.  II,  n.  113;  —  Tróplong,  t.  II,  num.  835;  — 
DuRANTON,  V.  XVI,  n.  451;  —  Aubry  e  Rau,  v.  IV,  $  358;  —  Gueux)UARX), 
v.II,  n.  705;  —  Baudry-Lacantinerib,  n.  708;  —  Huc,  v.  X,  n.  197. 

Centra:  Carré,  Procéd,,  n.  1220,  alla  nota; 
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§  3.  Dell'azione  di  rescissione. 
488.  È,  a  propriavèiente  'parlare,  un'azione  di  nullità.  xxiv 

485^  Ha  carattere  imriióbiliare. 

su  Pand.  belges,  v.  LVIII,  v.  Léeion  (Vente),  n.  48;  —  Arni'Z,  y.  I,  n.  i<54. 
6  V.  Ili,  u.  1065  ;  —  Adnet,  Commentaire  loi  du  i»,5  mar$  J84J,  i\,  39  :  — 
Thiry,  V.  Ili,  II.  653;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  701;  —  Baudky-Lacaxti- 
KBRIE,  n.  688;  —  Huc,  v.  X,  n.  195;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.,  v.  Venie,  n.  667, 
e  gli  scrittori. 

485*.  È  divisibile. 

Sic  Pand,  helgee^  v.  LVIII,  v.  Léeion  (Venie),  n.  51;  —  Bauduy-Lacaxti- 
NkwE,  n.  691;  —  Dall.,  Rép,,  Supp.,  v.    Vente^  n.  66«. 

485^.  Non  vi  è  applicabile  Varticolo  1067  del  codice  civile, 
485^  Non  può  essere  intentata  contro  i  terzi. 

Sic  Pand,  belget,  v.  EVttl,  v.  Léeion  (Yente)^  n,  58;  —  Baudry-Lacanti- 
NERis,  n.  690;  —  Dall.,  Rép,,  Siipp,^  v.   Venie,  n,  668. 

485^  //  termine  di  due  anni  corre  dal  giorno  in  cui  il  con- 
tratto si  è  perfezionato. 

Sic  Pand.  helgea,  v.  LVIII,  v.  Lésion  {Vente),  un.  74  e  Begg.;  —  Guil- 
louard, V.  I,  num.  714;  —  Baudry-Lacantinkrie,  n.  697;  —  Dall.,  Bép,, 
Snpp,,  ▼.   Tento,  nn.  663  e  segg. 

Nel  caAo  di  condizione  sospensiva,  conforme  all'opinione  del  Laurent  :  Guil- 
louard, V.  II,  n.  712;  —  Baudry-Lacantinerie,  n.  697;  —  Dall.,  Eép., 
%!?•»  ▼.   Venie,  n.  664. 

Contrai  Duranton,  v.  XVI,  n.  464;  —  Aubry  e  Rau,  v.  IV,  $  858. 

485*.  Rimane  sospeso  fra  coniugi. 

Sie  Pand,  helgee,  v.  LVIII,  y.  Léeion  {Venie),  n.  78;  —  Guillouard,  v.  II, 
n.  711;  —  CoLMET  de  Santerre',  v.  VII,  u.  122  bis;  —  Huc,  v.  X,  n.  194; 
—  Baudry-Lacantinerie,  n.  696. 

Contra:  Duranton,  v.  XVI,  n.  464. 

485\  Si  applica  tanto  all'azione,  quanto  alV eccezione. 

Sio  Pand.  heìgee,  v.  LVIII,  v.  Lésion  {Venie),  n.  79. 

Contra:  Guillouard,  v.  II,  n.  713;  —  Huc,  v.  X,  n.  194;  —  Dall.,  Kép.^ 
^lìP.,  V.   Venie,  n.  662. 

§  4.  Diritti  ed  obbligazioni  del  compratore 
e  del  venditore. 

486.  Articolo  1681  del  codice  civile.  .  xxiv 

445-403 
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486^  //  compratore  può  arrestare  V azione  durante  il  carso 
della  causa  indennizzando  il  venditore. 

Sic  Pand,  helges,  v.  LVIII,  v.  Léèion  (Vente)^  n.  104;  —  Guillouard,  y.  II, 
n.  725;  —  Baudry-Lacantinekie,  n.  710. 

486^  Può  arrestarla  dopo  la  sentenza  fino  a  quando  il  ven- 
ditore  non  ne  curi  Vesecuzione. 

Sto  GuiLLOUAKD,  V.  II,  n.  25  ;  —  Baxjdry-Lacantinbrik,  n.  710;  —  Hcc, 
T.  X,  n.  198;  —  Dall.,  Rép.^  Supp,,  v.    Teute,  n.  675,  e  gli  scrittori. 

486\  Esercizio  del  diritto  di  scelta  da  parte  del  compratore: 
artU:olo  1682  del  codice  civile. 

486*.  //  venditore  non  è  tenuto  a  rimborsare  le  spese  e  i 
legittimi  pagamenti  fatti  per  la  vendita. 

Sto  Guillouard,  v.  II,  du.  720  e  819;  —  Baudky-Lacantinkr»,  n.  717, 
e  gli  scrittori. 

486\  //  compratore  è  responsabile  dei  deterioramenti. 

Siv  Pand,  helges,  v.  LVIII,  v.  Lé$ion  (Venie),  nana.  96;  —  Aubrt  e  Bau, 
T.  IV,  f  358,  nota  20;  —  Baudry-Lacaktinerie,  n.  714;  —  Duvbrour, 
T.  II,  n.  121;  —  CoLMET  db  Santbrre,  V.  VII,  n.  126  bh;  —  Guillouard, 
T.  II,  n.  716. 

Contrai  Pothibr,  Vente,  n.  360;  —  TroplonG,  v.  II,  n.  844;  —  Dall., 
Bép.,  Supp.y  y.   Vente,  n.  679,  per  Tipotesi  della  buona  fede. 

486^.  Non  gli  è  applicabile  l'articolo  555  del  codice  civile. 

Sic  Pand.  belget^  v.  LVIII,  v.  Lésion  (Vente),  n.  97;  —  Duvbrgier,  t.  II, 
a.  125;  —  Aubry  e  Rau,  v.  IV,  $  358;  —  Baudry-Lagantinerie,  q.  716; 
—  Dall.,  Rép,,  Supp.y  V.   Venie f  n.  678. 

Cantra:  COLMET  de  Santerre,  v.  VII,  n.  126 ò{«;  *-  Guillouard,  r.  II, 
B.  718. 

486'.  Non  gode  del  diritto  di  ritenzione. 

SUs  Pand.  helgeSf  v.  LVIII,  v.  Léaion  (Venie),  n.  98. 

Cantra:  AuBRY  e  Rau,  v.  IV,  J  358;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  720;  — 
DuvBRCfìER,  V.  II,  n.  127;  —  Baudry-Lacantinbrib,  num.  718;  —  Dasl., 
Bép.f  Snpp.,  y.   Venie,  n.  680. 

§  5.  Diritti  e  obbligazioni  dbi  terzi  possessori. 
XXIV        487.  L'azione  reagisce  contro  i  terzi  possessori.. 

Sic  Pand.  belges,  v.  LVIII,  v.  Lésion  (VenU),  n.  101;  —  Baudry-LaCAICII- 
NERIB,  n.  719;  —  Huc,  v.  X,  num.  195;  —  Dall.,  B^.,  St^.,  v.  Feiirt, 
u.  666» 
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487*.  Essi  possono  invocare^  per  diritto  proprio^  il  beneficio 
delV articolo  1681  del  codice  civile. 

8ie  Huc,  V.  X,  n.  198. 

487*.  Il  creditore  ipotecario  non  può  invocarlo^  invece,  se 
non  conformemente  all'articolo  1166  del  codice  civile. 

Sie  Fand.  beìget,  v.  LVIII,  v,  Lénon  (Vente)^  n»  102;  —  Guxllouard,  v.  U, 
n.  723;  —  Huc,  t.  X,  n.  198. 

Cfr.  Battdry-Lacantikbrik,  n.  723,  per  Papplicasione  degli  articoli  1686 
e  1681. 

437^.  Riguardo  ai  deterioramenti  e  alle  spese  si  seguono  le 
regole  stabilite  nei  rapporti  del  compratore. 

Sto  Pand.  belge»,  v.  LVIII,  v.  LésUm  (F«ite),  n.  101. 

CAPO  V. 
DELLA  LICITAZIONE. 

488.  Articolo  1686  del  codice  civile.  xxiv 

450-400 
y.  Pand.  helge»^  v.  LIX,  ▼.  Lieitation^  n.  44. 

Cons.  Liegi,  30  gennaio  1881,  Cl.  e  Bonj.,  y.  XXX,  p.  4\)0;  -^  trib.  Bra- 
xelles,  27  febbraio  1895,  Patte,  1895,  III,  158;  —  trìb.  Liegi,  14  marzo  1896, 
Pa$ic.,  1896,  III,  154;  —  Gand,  31  maggio  1882,  Pane,  1882,  II,  321;  — 
Gand,  2  gennaio  1884,  PaHc.,  1884,  II,  205;  —  trib.  Bruxelles,  13  feb- 
braio 1884,  «7.  THb,,  1884,  p.  311;  —  Anvera,  10  marzo  1887,  Pa$io.,  1887, 
III,  195;  —  Termonde,  29  dicembre  1883,  Selg,  jud.,  1884,  p.  972. 

438*.  Formalità:  articoli  088  e  695  del  codice  di  procedura 
civile. 

488^  Ammissione  degli  estranei:  articolo  •  1687  del  codice 
civile. 

y.  Baudrt-Lacantinkrik,  nn.  738  e  739. 

488'.  Quando  uno  dei  comunisti  si  rende  aggiudicatorioj  la 
licitazione  è  equiparata  a  una  divisione. 

8ie  Pand.  helges,  v.  LIX,  v.  Licitation,  nn.  293  e  aegg.;  —  Thiry,  t.  Ili, 
n.  616;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  1871;  —  Baudry-Lacantinerib,  mim.  740;  — 
Huc,  ▼.  X,  n.  202. 

Liegi,  28  novembre  1889,  Pano.,  1890,  II,  96. 

488^  Allorché  l'aggiudica  none  è  fatta  ad  un  estraneo  j  si 
seguono  le  regole  della  vendita. 

Sie  Pand.  helge»^  v.  LIX,  v.  Lioitation,  nn.  4^98  e  segg.  ;  —  Arntz,  y.  Ili, 
n.  1871;  —  Thiry,  y.  Ili,  num.  616;  —  Baudry-Lacantinerik,  n.  740;  — 
Huc,  V.  X,  n.  202. 

Laurbnt,  Sappi.  —  Voi.  VI.  —  27. 
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CAPO  VI. 

DELLA  CESSIONE  DEI  CREDITI  ED  ALTRI  DIRITTI. 

Articolo  i.  —  Della  cessione  dei  diritti. 

Sezione  I.  -^  Quali  diritti  possono  essere  ceduti. 

XXIV       4-80.  Per  massima^  qtmlitnqtie  diritto  sopra  una  cosa  che  si 
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trovi  in  commercio  e  di  cui  non  sia  vietata  l*  alienai  ione* 

V.  Fand.  fr,^  v.  Cession  de  eréances^  nn.  150  e  segg.  ;  —  Abntz,  v.  Ili, 
n.  1074;  —  Guillouard,  Venie,  v.  II,  n.  741. 

Coiis.  Liegi,  8  novembre  1898,  Pasto. ,  1899,  II,  143;  —  tribunale  Blois, 
28  luglio  1886,  D.  P.,  1887,  2,  195;  —  trib.  Chambery,  28  maggio  1890, 
France  jud.^  1890,  2.^  parte,  p.  251;  —  Bourges,  18  novembre  1890,  SiR., 
1892,  2,  241. 

489^  Possono  essere  ceduti  i  fitti  e  gli  intercessi  non  ancora 
scaduti. 

Sic  Pand.  fr,,  v.  Cession  de  créanoeSy  nn.  193  e  segg.;  —  Dall.,  Eép.y 
Supp.y  V.  Venie,  n,  698;  —  Huc,  Ceseion,  v.  I,  uum.  172;  —  Guilloda&o, 
V.  II,  n.  742. 

489^  /  diritti  condizionali  od  eventuali. 

Sic  AuNTz,  y.  III,  n.  1074  ;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  751  ;  —  Paini,  /r., 
V.  Cession  de  oréanoes,  nn.  187  e  segg.  ;  —  Baudry-Lagantinerie,  2.*  ediz., 
Venie^  nn.  760  e  segg.;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.,  v.  Venie,  nn.  696  e  segg.;  — 
Hoc,  Cession,  v.  I,  n.  174. 

Casa,  fr.,  26  maggio  1886,  D.  P.,  1886,  1,  281;  —  trib.  comm.  della  Senna, 
11  novembre  1888,  La  Loi,  27  ottobre  1888;  —  Grenoble,  28  gennaio  1884, 
aaz.  du  pai,  1884,  2,  203;  —  Cass.  fr.,  17  marzo  1891,  D.  P.,   1892,   1,  26. 

439^  /  prodotti  delle  opere  deWingegno,  quando  sia  inter- 
venuta una  convenzione  fra  l'autore  e  l'editore. 

Sic  Pand.  fr,,  v.  Cession  de  créances,  nn.  202  e  segg.;  —  Guillouard, 
V.  II,  n.  750;  —  BAriDRY-LACANTiNBRiK,  num.  760;  —  Dall.,  Rép.,  Snpp.y 
V.    Venie,  n.  704. 

Cfr.,  per  la  validità  in  qualsiasi  ipotesi,  Huc,  Cession,  n.  169. 

439*.  //  credito  eventuale  di  un  appaltatore  per  opere  da 
eseguirsi^  ma  già  determinate. 

Sic  Pand.  fr.,  v.  Cession  de  oréancest  num.  204;  —  Guillouard,  v.  II, 
n.  748;  —  Baudry-Lacantinkrik,  n.  760;  —  Dall.,  liép.,  8upp.,  v.  VenUy 
n.  701. 
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BrozellMf  29  dicembre  1884,  Poéie.,  1885,  II,  211. 
.  É  8t«to  gindicftto  ohe  quando  un    appaltatore   ha   notificata  ]a  cessione  del 
proprio  credito  verso  lo  Stato,  questo  non  può   rifiutarsi  di   pagare  al  cessio- 
nario invocando  l'art.  9  del  decreto  18  agosto  1807  :  —  trib,  Bruxelles,  28  no- 
vembre 1888,  Pa#«o.,  1889,  UI,  124. 

Fu  pure  deciso  ohe  sono  cedibili,  nei  limiti  della  sequestrabilità,  le  somme 
dovute  i>el  futuro  ai  funzionari  dello  Stato  a  titolo  di  stipendio:  trib.  Bru- 
xelles, 21  maggio  e  12  agosto  1884;  —  Cass.  belga,  29  ottobre  1886,  Poiie.f 
1885,  I,  259. 

489^  /  diritti  cedibili  non  possono  essere  dichiarati  inces- 
sibili  mediante  convenzione. 

Sic  Pana,  fr,,  v.  C€99%on  de  oréaneet,  num.  218;  —  Troplong,  Venie,  v.  I, 
n.  203  ;  *  Aubry  e  Rau,  v.  IY,  $  859. 

489^.  //  divieto  di  cedere  un  diritto  può  trovarsi  stabilito 
dalla  legge  senza  essere  espresso. 

439\  Ne  è  un  esempio  il  diritto  di  retratto  successorio. 

Sto  Pand.  fr.f   v.  Cession  de  oréanees^  n.  244,  e  gli  scrittori. 

489*.  È  cedibile  il  diritto  agli  alimenti. 

8io  Huc,  Ceasiany  v.  I,  nn.  184  e  segg. 

Cfr.  Pand.  helges^  v.  VII,  v.  AUmentè,  num.  275;  —  Guillouard,  v.  Il, 
un.  754  e  segg.;  —  Aubry  e  Rau,  v.  IY,  $  859,  nota  18;  —  Dall.,  Rép.^ 
Supp.,  V.   Vente,  n.  705. 

Trib.  Bruxelles,  15  febbraio  1888,  Pand.  per.  lelges,  1888,  n.  522. 

489*.  È  pure  cedibile  il  diritto  spettante  alla  vedova  riguardo 
al  lutto  pel  defunto  marito. 

Sic  Pand.  fr.,  v.  Cesiion  de  eréanoes,  n.  159. 

Bordeaux,  17  marzo  1891,  J.  ari:  Bordeaux,  1891,  p.  263. 

489*®.  Possono  essere  ceduti^  in  Francia^  i  depositi  presso 
le  casse  di  risparmio. 

Sic  Pand,  fr,,  v.  Caisees  d^épargne^  nn.  446  e  segg.;  —  Huc,  Cesaion,  v.  I, 
n.  232. 

489* ^  Nel  Belgio  sono  cedibili  i  libretti  di  credito;  non  però 
le  rendite. 

Sic  Pand.  belgeSy  v.  XY,  v.   Caisse  generale  d^épargne,  un.  265  e  306. 

489**.  Lo  stesso  è  a  dire  riguardo  alle  cauzioni  degli  uffi- 
ciali ministeriali. 
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Sic  Fand.  fi\^  v.  CesHon  de  oréanee*,  n.  176;  -^  Dard,  Ihs  o£lee9,  p.  67; 
—  RooRR,  SaUie^  n.  327;  —  Guillouarp,  ▼.  II,  ii.  745;  —  Baudry-Lacan- 
TunsRiB,  n.  762;  —  Uve,  Cetgian,  v.  I,  nam.  281;  ^  Dall.,  Bép,^  Supp., 
V.   Venie,  n.  703. 

Sezione  II.  —  In  qual  modo  si  trasferisce  la  proprietà  dei  diritti. 
§  1.  Fra  lb  partl 

47JM74       **®*  ^^^  ^  parti,  il  consenso  è  sufficiente  a  perfezionare 
il  contratto  e  trasferire  il  diritto. 

Sic  Pand,  belgee,  v.  XVII,  v.  CeesioH  de  eréanees,  n.  2;  —  Thiry,  v.  Ili, 
num.  619;  —  Arntz,  v.  Ili,  nn.  1073  e  1077;  —  Lepourcq,  Dissert.,  Belg. 
jud.^  1846,  p.  257;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  768;  —  Pand.  fr.^  v.  Ce$9iùn 
de  eréanoedy  dd.  285  e  segg.,  e  Code,  v.  X,  n.  211;  —  Baudry-Lacantikerie, 
n.  765;   —  Dall.,  Rép.,   S^pp,,  v.    Fente,  n.  716,  e  gli  scritfcori. 

Cass.  belga,  29  ottobre  1885,  Paaio.,  1885, 1,  259;  —  Gand,  13  dicembre  1890. 
Pane.,  1891,  II,  193;  —  trib.  cornili,  della  Senna,  27  ottobre  1883,  J.  irib. 
oamm.,  1884,  p.  141. 

440  bis.  Per  la  validità  della  cessione  non  occorre  la  forma- 
lità della  scHttura. 

Sic  Pand.  lelgee,  v.  XVII,  v.  Ceeaion  de  oréanoes,  n.  3;  —  Arntz,  v.  III. 
n.  1078;  — .Pand.  fr.,  v.  Ceeeion  de  créanoeSf  nn.  87  e  »egg.;  —  Gitim^card. 
V.  II,  n.  768. 

§  2.  Rispetto  ai  terzi. 

N.  1.  Regola  genkralv. 

XXIV       44'1.  /  diritti  diversi  dai  credili  si  trasferiscono ,  anche  ri- 
476-480   gyf^^^Q  ^i  terzij  per  effetto  del  semplice  consenso  dei  contraenti 

8x0  Pand,  helgee^  v.  XVII,  v.  Ceeeion  dee  ehoeee  oorporelles^  nn.  40  e  segg., 
e  Cession  de  oréanoes,  u.  66;  —  Pand.  fr.,  v.  Ceesion  de  eréanoee,  n.  343. 

441*.  La  cessione  dei  diritti  reali  si  opera  senza  bisogno 
delle  formalità  di  cui  alVarticolo  1690  del  codice  civile. 

V.  Pand.  belgee,  v.  XVII,  v.  Ceesion  de  oréanoes,  n.  67  ;  —  Thiry,  v.  Ili, 
n.  620;  —  Pand.fr.,  v.  Cession  de  oréanoes,  num.  345;  —  Baudry-Lacanti- 
NBRiE,  n.  755;  —  Guillouard,  y.  II,  num.  760;  —  Mourlon,  Dranseript., 
V.  I,  n.  16;  —  Aubry  e  Rau,  v.  IV,  $  359;  —  Dall.,  B^.,  Snpp.,  v.  Feute, 
M.  782. 

Nivelles,  1.^  agosto  1883,  Cl.  e  Bonj.,  1884,  p.  115. 

Cfr.  Uatoìx,  Diot.,  v.  Cessiim  de  réméré,  n.  2;  —  Troplono,  v.  Il,  n.  909; 
—  DuvBRGiKR,  V.  II,  n.  178;  —  Huc,  Cession,  v.  I,  nn.  310  e  411. 
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441*.  Lo  stesso  è  a  dire  per  riguardo  alla  cessione  dei  diritti 
successori. 

Sio  Pand.  helgeè,  v.  XVII,  v.  Cei9Ìon  de  eréancee^  n.  68;  —  Arntz,  v.  Ili, 
D.  1099;  —  Pand.  fr.,  v.  Cesaion  de  oréancee,  n.  347;  — Bodièrb,  Rev.  legitl.^ 
1886,  p.  234;  —  Ooiixouard,  v.  II,  nn.  761  e  797;  —  Baudry-Lacanti- 
NERiE,  D.  904;  —  Albry  e  Rau,  v.  IV,  $  539  ÒU,  nota  24;  —  Huc^  Code, 
▼.  X,  n.  215,  Ceeeion^  v.  1,  u,  306,  e  gli  scrittori. 

Toiirnai,  6  mano  1894,  Poeto.,  1894,  III,  319;  —  Charleroi,  14  dicembre  1896,  ' 
Poeto.,  1898,  III,  122;  —  trib.  della   Senna,    30  gennaio    1892,  Gai.  du  pol^^ 
1892,  1,  301;  —  Boiien,  27  febbraio  1885,  Sin.,  1886,  .2,   127;    —    Case,  fr., 
16  aprile  1889,  D.  P.,  1890,  1,  260;  —  trib.  della  Senna,  26  liigUo  1898,  Le 
Droit,  13  novembre  1898;  —  Donai,  20  novembre  1890,    O.  P.,    1892,  2,  27  ; 

—  Nancy,  8  gingoo  1894,  Reo,  arr.  Nanojf^  1895,  p.  76;  —  trib.  della  Senna, 
21  maggio  1895,  Gaz.  Trib.,  18  settembre  1895. 

441^.  Non  occorre  neppure  la  notifica  dei  crediti  compresi 
neir  eredità  ceduta. 

Sto  GuiLLOUARD,  V.  II,  n.  761  ;  ~  Huc,  Ceeeion,  v.  I,  n.  306. 

Contro:  Maton,  JHot.,  ▼.  Ceeeion  de  droiie  suooeeeife,  nn.  11  e  aegg.;  — <• 
DuvEROiBR,  y.  II,  p.  427;  —  M arcade,  v.  VI,  p.  347;  —  Baudry-Lacan- 
TJNRRiK,  nn.  906  e  segg.  ;  —  Colmkt  db  Santbrrb,  v.  VII,  n.  142  bie  ;  — 
Dall.,  Rép.^   Smpp.,  Y..  Vento,  n.  857. 

441*.  Uarticolo  1690  non  è  applicabile  al  diritto  di  pro^ 
pvietà  immobiliare. 

V.  Pand.  fr.,  v.  Ceesion  de  oréonoee,   n.  353;    —   Troplong,  v.  II,  n.  907  j 

—  DuYBRGiBR,  V.  II,  p.  351;  ~  Baudry-Lacantinbrib,  n.  753;  —  Goil- 
LOUARD,  V.  II,  n.  760;  —  Mourlon,  Troneoript.^  v.  I,  n.  16;  —  Aubry  e 
Rau,  V.  II,  $  209,  nota  12,  e  v.  IV,  J  359;  —  Huc,  Code,  v.  X,  n.  216. 

Arlon,  19  gennaio  1882,  Cl.  e  Bonj.,  1883,  p.  476. 

441^^.  È  applicabile  invece  al  diritto  di  locazione. 

Sto  GuiLLOUARD,  V.  II,  n.  762;  —  Huc.  Ceeeion,  v.  I,  n.  312;  —  Baudry- 
Lacantinbrib,  V.   Vento,  n.  754;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.,  y.   Vento,  n.  783. 
Contro:  Aubry  e  Rau,  v.  IV,  n.  359. 

È  stato  giudicato  che  le  formalità  di  cui  nell'articolo  1690 
non  sono  applicabili  ai  trasferimenti  a  titolo  successorio:  Ver- 
viers,  22  dicembre  1880,  Cl.  e  Bonj.,  1880,  p.  1202. 

N.    2.    DbL  TRA8FBRIMBNT0   DBI  CREDITI   RISPETTO   AI   TERZI. 

I.  /{  prinoipio, 

4*2.  La  legge  esige  una  speciale  formalità  perchè  il  cessio-,    xxiv 
nario  divenga  proprietario  rispetto  ai  terzi. 
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.  Sic  Verviers,  10  novembre  1886,  Pomìc^  1886,  III,  864;  —  Gand,  l.<>  lu- 
glio 1885,  Poiioi^  1886,  II,  389;  —  Cass.  belga,  8  maggio  1886,  raaic,  1886, 
I,  193. 

Caas.  fr.,  4  febbraio  1901,  D.  P,,  1901,  1,  829. 

442  bis.  U articolo  1690  del  codice  civile,  oltre  la  notifica  o 
VaccettazionCj  non  esige  che  il  cedente  abbia  anche  consegnato 
i  titoli. 

Sic  Pana,   helg^éf    v.  XVII,  v.  Ceision  de  oréaneeB^   n.  26;    —    Guillouard, 
T.  II,  n.  769;  —  Pand,  fr.y  v.  Cettion  de  oréanoe$,  n.  815. 
Casa,  belga,  29  ottobre  1885,  Pane.,  1885,  I,  259. 

1.  Dklla  notificazione. 
XXIV        448.  Deve  farsi  per  atto  d'ttsciere. 

Sia  gli  scrittori,  compresi  Huc,  CetHon,  v.  II,  nam.  324  ;  —  Pand.  fr,, 
V.  CeBsion  de  oréancee,  n.  415;  —  Guillouard,  v.  II,  num.  773;  —  Dall., 
Rép,f  Supp.f  y.  Venie,  num.  748;  —  Bruxelles,  29  novembre  1890,  J.  Drib.y 
1891,  p.  6. 

Per  l'opinione  che  bastino,  durante  il  corso  del  gindisio,  le  conclusioni  del 
patrocinatore  dalle  quali  risulti  la  cessione:  Dall.,  Bép.,  Sìipp»,  v.  Fmile, 
n.  749;  —  Angore,  20  giugno  1887,  e  Casa,  fr.,  1.^  maggio  1889,  D.  ?., 
1,  529. 

448\  Deve  essere  fatta  alla  persona  nel  domicilio  reale  e 
non  in  quello  elettivo. 

Sic  Pand,  belgee,  v.  XVII,  v.  Ceeaion  de  oréancee^  n.  35;  —  Thiry,  v.  Ili, 
n.  622;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  1090;  —  Goillouard,  v.  II,  n.  774;  —  Huc, 
Cerno»,  V.  n,  n.  324;  —  Code,  v.  X,  num.  218;  —  Pand,  fr.,  v.  Ceeeion  de 
oréanoes,  nn.  417  e  segg.  ;  —  Baudky-Lacantinbbir,  n.  769. 

448*.  E  neppure  presso  la  cancelleria. 

Sic  Pand,  belge»,  v.  XVII,  v.  Ceetion  de  créanee»,  n.  35:  —  Arntz,  v.  Ili, 
n.  1090;  —  Huc,  Ces»ion,  v.  II,  n.  327;  Code,  v.  X,  n.  218;  —  Guillouard, 
V.  Il,  n.  777  ;  —  Pand,  fr.,  v.  Ceeeion  de  créance»,  n.  421  ;  —  Roobb,  Soine- 
^rréi,  n.  211;  ^  Baudry-Lacantinbrie,  num.  770;  —  Dall.,  Kép.,  Snpp-t 
V.   Vente,  n.  748,  e  gii  scrittori. 

448^  Può  essere  fatta  dal  cedente  o  dal  cessionario. 

448*.  La  notifica  deve  riguardare  il  fatto  giuridico  del  con- 
tratto di  cessione. 

Sic  Bbltjrns,  Enoycl.  du  code  oivil,  v.  Ili,  p.  529,  num.  45  &m;  —  Dall., 
SéP'j  Supp.,  y.  Vente,  n.  750;  —  Duvbroibr,  v.  II,  n.  183;  —  Trqploxo, 
▼.  II,  n.  902;  —   Aubry   e  Rau,  v.   IV,  $  359  6m;   —   Guillouard,   v.  II, 
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n.  775;  —  Pand,  fir.y  v.  Ce»9Ìon  de  eréances^  nnm.  425;  —  Mabsé  e  YskGé, 
▼.  IV,  ^  695;  —  COLMET  db  Santerrs,  y.  VII,  n.  187  (t«;  —  Baudbt^La^ 
CAKTiNBRnB,  n.  768;  —  Huc,  Ce99Ìon,  v.  II,  n.  329;  Code,  v.  X,  n.  218. 

Gand,  13  dicembre  1890,  Paeie,,  1891,  II,  193;  —  trib.  Bruxelles,  8  \w 
l^io  1892,  Paeie.,  1893,  III,  33;  —  trtb.  Braxellee,  31  ottobre  1900,  Pmìo., 
1901,  III,  302;  —  Roaen,  27  febbraio  1885,  SfR.,  1886,  2,  127;  —  Casa,  fr., 
19  giugno  1889,  SiR.,  1889,  1,  468;  —  trib.  della  Senna,  29  luglio  1882, 
GoM.  du  pal.j  1883,  2,  267;  —  Bordeaux,  23  febbraio  1896,  D.  P.,  1897,  2, 
316;  —  Casa,  fr.,  13  novembre  1894,  D.  P.,  1895,  1,  33. 

C&.-Abntz,  V.  IH,  n.  1088;  —  Thiry,  ▼.  Ili,  n.  622. 

448'.  Non  occorre  sia  unita  all'atto  di  notifica  la  procura 
in  forza  della  quale  fu  fatta  la  cessione. 

Sie  Pand.  fr,,  v.  Ceseion  de  oréanoee,  nom.  431;  —  Guillouard,  y.  II, 
Q.  775. 

Ma  ofr.  Dall.,  Rép.^  Supp,,  y.   Vente,  n.  753. 

2.  Dbi.l'accrttazionb. 

444.  Rispetto  ai  terzi,  V accettazione  del  debitore  deve  essere    xxiv 
fatta  per  atto  autentico. 

Sie  Thirt,  y.  Ili,  n.  622;  —  Huc,  Ceeeion,  v.  II,  n.  346;  —  Daix.,  Bép., 
Smpp,,  V.  Venie,  n.  772;  —  Quiixouard,  v.  II,  n.  779;  —  Pand.  fr.,  v.  Ces- 
Sion  de  eréaneee,  nn.  511  e  aegg.;  —  Baudrt-Lacantinbrib,  n.  775,  e  gli 
scrittori,  salvo  confrontare  Dcvkrgier,  Vente,  num.  213;  —  Pardessus,  Di*. 
commere.,  v.  II,  p.  323. 

Dinaut,  11  maggio  1878,  Paaio.,  1879,  III,  46. 

Case,  fr.,  12  mareo  1878,  D.  P.,  1878,  1,  273;  —  Gas»,  fr.,  26  luglio  1880, 
D.  P.,   1880,  1,  366;  —  Parigi,  18  dicembre  1884,  D.  P.,  1886,  2,  15. 

Fu  giudicato  che  il  mandato  ad  accettare  la  cessione  può  anche  non  essere 
autentico:  Gass.  fr.,  20  luglio  1892,  SiR.,  1892,  1,  415.  ^  Conira:  Digione, 
18  marzo  1891,  Pand.  fr,,  1891,  2,  337. 

444^  Ma,  nei  rapporti  del  debitore,  il  cessionario  rimane 
investito  anche  in  forza  di  una  semplice  accettazione  verbale  o 
per  scrittura  privata. 

Sie  Pand.  helges,  v.  XVII,  v.  Ceeaion  de  oréancee,  n.  46;  —  Thiry,  y.  Ili, 
num.  622;  —  Arntz,  v.  UI,  num.  1088;  —  Pand.  fr,,  v.  Ceaeion  de  eréaneee, 
n.  522;  —  Baudry-Lacantinerie,  nnm.  776;  —  Huc,  Code^  v.  X,  n.  220, 
Ceeeion,  v.  lì,  nnm.  346;  —  Dall.,  Rép.^  Supp,,  v.  Vente,  num.  778,  e  gli 
scrittori. 

Dinant,  11  maggio  1878,  Vaeie,,  1879,  III,  46;  ^  Gass.  fr.,  6  febbraio  1878, 
D.  P.,  1878,  1,  275;  —  Gass.  fr.,  12  marzo  1878,  D.  P.,  1878,  1,  273. 

444*.  La  semplice  conoscenza  della  cessione  non  equivale  alle 
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for)r\alHà  di  legge,  ma  impedisce  di  eccepire  la  mancanza  di 
pf4bbtimtà. 

V.  Pand.  belge9,  v.  XVII,  v.  Cession  de  eréanoesy  n.  27;  —  Thiry,  ▼.  Ili, 
n.  6^5;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  1089;  —  Aubry  e  Ra.u,  v.  IV,  $  539  fri*;  — 
Zaqhariar,  $  539,  nota  11;  —  Marcadé,  v.  VI,  p.  325;  —  Guiixodard, 
T.  il,  n.  781;  —  Duyrrgikr,  v.  II,  num.  1205;  ~  Baudrt-Lacantinbeir, 
n.  792. 

Bruxelles,  11  dicembre  1886,  Pa«io.,  1887,  II,  61. 

Cons.  trib.  Braxelles,  4  febbraio  1891,  Cl.  e  BONJ.,  1891,  p.  633;  —  fcrìb. 
Oaud,  6  marzo  1900,  Paaic.f  1901,  III,  270;  —  Cass.  fr.,  6  febbraio  1878, 
SIR.,  1878,  1,  168;  —  Gasa,  fr.,  12  marzo  1878,  SiR.,  1881,  1,  71;  —  Orléans, 
4  dicembre  1886,  SiR.,  1888,  2,  154. 

Per  l'opinione  ohe  la  cessione  non  notificata,  né  accettata  non  esistej  si 
veggano:  Baldb,  Con9uU,^  y.  II,  n.  383;  —  Colmbt  i>r  Santrrrb,  ▼.  VII, 
n.  186  6w;  —  Troplong,  v.  II,  a.  900;  —  Masse  e  Vergè,  v.  IV,  p.  326; 
—  Huc,  CesHùn^  v.  II,  n.  849;  —  Code,  y.  X,  n.  220;  —  Dall.,  Bép.,  Supp.^ 
V.   VeiUe,  n.  776. 

4'4V.  Tale  è  il  caso  di  un  secondo  cessionario  di  mala  fede. 

V.  Pand,  fr,,  v.  Cesrìon  de  oréanaety  nn.  552esegg,  ;  — GniLi:.oUARD,  ▼.  II, 
n.  782;  —  Huc,  CenHon,  v.  II,  n.  356;  —  Aubry  e  Rau,  y.  IV,  f  539  fr», 
note  12  e  13;  ^  Baudry-Lacantinbrib,  n.  793. 

44*^.  0  quello  del  debitore  che  paga  in  mala  fede  il  cedente. 

Cons.  Huc,  Ceesùm,  v.  II,  n.  349;  —  Baudry-Lacantinbrib,  n.  793. 

444*.  1/ accettai  ione  del  debitore  pud  essere  anche  tacita, 
purché  risulti  da  un  atto  autentico. 

V.  Pand.  /r;,  v.  CesHan  de  oréanoeSf  nn.  565  e  segg. 

Cons.  Cass.  fr.,  12  marzo  1878,  D.  P.,  1878,  1,  273;  —  trib.  Nioe,  2  giu- 
gno 1890,  Gaz.  du  pal.^  1890,  2,  18. 

3.  Quando  debbono  essbrb  soddisfatte  le  formalità 
DI  cui  all'articolo  1690. 

X3UY       445.  La  notifica  pwó  seguire  fino  a  quando  i  terzi  non  ab- 
4W-196  j,^^^  acquistato  diritti  sul  credito  ceduto. 

Sic  Pand.  helgee,  v.  XVII,  v.  CesHon   de  eréanoes,   num.    48;  —    Pand.  fr,, 
Y.  CesHon  de  oì^éaAces^  n.  451;  —  Baudry-Lacantinbrib,  n.  781. 
Grenoble,  16  luglio  1891,  J,  arr.  Grenoble,  1891,  1,  304. 

445^  La  cessione  non  può  essere  notificata  o  accettata  dopo 
la  dichiarazione  di  fallimento  del  cedente. 
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54C  PanéU  belge»,  v,  XVII,  v.  Ceesian  de  oréanee»,  num.  48;  •—  Namur,  Di*. 
eomm.,  nnm.  1651;  —  Bbving-Bekouaiìd,  n.  117,  al.  5;  —  BogbR)  Saisle, 
Bum.  214;  —  Brayard-Vbyrièrbs  e  Dbmangbat,  v.  V,  p.  295,  nota;  — 
Lton-Caen  e  Renault,  b.  2270;  —  Guillouard,  v.  Il,  nam.  785;  —  Du- 
RANTON,  V.  XVI,  n.  502;  —  Troplong,  v.  II,  n.  911;  —  Aubry  e  Bau, 
y.  IV,  $  359&M;  —  Duveroibr,  y.  II,  n.  215;  —  Baudry-Lacantinbrie, 
n.  783;  —  Huc,  Ceeeion,  v.  II,  n.  337;  —  Code,  v.  X,  d.  218;  —  Dall.,  iJrfi>., 
**pp.>  ▼.   Venie,  nn.  731  e  757. 

Case,  fr.,  16  novembre  1892,  D.  P.,  1893,  1,  68. 

Cantra:  Comm.  Anvers,  19  novembre  1883,  J.  2Viò.,  1883,  p.  804. 

445*.  Diverso  è  il  caso  che  il  cedente  cada  in  istato  di  de- 
cozione. 

Sic  Pand,  helgee,  v.  XVII,  v.  Ceanon  de  oréanoen,  nnm.  52;  —  Pand.  fr., 
▼.  Ceseion  de  eréances,  n.  469;  —  Huc,  Cession,  v.  I,  nn.  266  e  286;  v,  II , 
n.  837;  —  Daix.,  Rép,,  Supp.^  v.  Vente^  n.  758;  —  Baudry-Lacantinerib  , 
n,  784;  —  Guillouard,  v.  II,  nn.  768  e  segj?. 

Trib.  Dnnkerque,  29  gennaio  1885,  Gaz.  du  pah,  1885,  2,  Sapp.^  123. 

445^.  La  notifica  pud  essere  fatta,  dopo  la  morte  del  cedente, 
anche  nel  ca^o  che  la  sua  eredità  venga  accettata  col  beneficio 
dell*  inventario. 

Sic  Pand.  hélgee,  v.  XVII,  v.  Ceeeion  de  crianoes,  num.  54;  —  Pand.  fr. , 
Y.  Ceeeion  de  oréanoee,  n.  471;  —  Guillouard,  y.  H,  n.  784;  —  Huc,  Ce»- 
eion,  Y.  II,  n.  336;  —  Baudry-Lacantinbrir,  n.  782;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.  , 
V.  Venie,  n.  757,  e  gli  scrittori. 

445*.  In  caso  di  sequestro,  la  notifica  vale  sempliceìnente 
come  opposizione  in  confronto  al  sequestrante,  ma  produce 
tutti  i  suoi  effetti  riguardo  agli  altri  creditori  del  cedente  e 
del  cessionario. 

Sio  Pand.  belgee,  v.  XVII,  y.  Ceeeion  de  oréanoee^  nnm.  55;  —  Pand.  fr,, 
y.  Ceeeion  de  oréanoee,  nn.  516  e  segg.;  —  Baudry-Lacantiubrib,  n.  785,  e 
gli  acrìttori. 

Brnxelles,  18  maggio  1885,  Paeio.,  1885,  II,  258. 

4.   A  QUALI  ATTI   SI   APPLICA  l'aUTICOLO    1690. 

446.  La   cessione  di  un  diritto   reale  non  ha   mestieri  di    xxiv 
essere  notificata,  anche  quando  avviene  dopo  introdotta  l'azione. 

Sio  Pand.  fr.,  v.  Ceeeion  de  oréanoee,  n.  357. 
Nivellos,  l.o  agosto  1883,  Cl.  e  Bonj.,  1884,  p.   115. 
Conira:  Colmbt  db  Santerrb,  y.  VII,  n.  134  hie. 
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446'.  Se  il  credito  è  di  natura  civile,  la  cessione  deve  noti- 
ficarsi, anche  quando  abbia  luogo  fra  commercianti.. 

Sic  ,Pand.  belge;  v.  XVII,  v.  Ceèsion  de  oréancee,  num.  71  ;  —  Huc,  Code, 
V.  X,  a.  216. 

446*.  Lo  stesso  è  a  dire  quanto  ai  crediti  commerciali,  che 
non  abbiano  la  forma  di  un  titolo  di  commercio. 

Sic  Pand,  helgee^  v.  XVII,  v.  Cession  de  oréanoes^  nn.  78  e  segg.  ;  —  Paini. 
fr.,   V.     Ceeeion  de  créancee,  no.  358  e  segg.;  —  Guillouard,   v.  Il,  n.  790; 

—  Huc,  Ceerion,  v.  II,  nn.  815  e  segg.  ;  ^  Baudry-Lacantinbrix,  nn.  799 
e  800;  —  Dall.,  Bép.,  Supp,,  v.   Vente^  n.  794,  e  gli  scrittori. 

Coos.  Charleroi,  U  aprile  1891,  /.  Trib.,  1891,  p.  830; — Tonrnai,  25  mag^ 
gio  1892,  Pàsic,  1892,  III,  345;  —  Alost,  25  maggio  1899,  J.  IVid.,  1899, 
p.  824  ;  —  comm.  Bordeaux,  9  marzo  1880,  Mém.  jur.  Bordeaux,  1880,  p.  119; 

—  Montpellier,  17  luglio  1884,  Gaz.  du  pal.y  1884,  2,  /Sup^pl.,  122;  —  trib. 
comra.  Nantes,  25  luglio  1988,  Jur.  Nantes,  1888,  p.  313;  —  Rennes,  6  ago- 
sto 1889,  Jur.  Nantes,  1890,  1,  246. 

446*.  Così  pure  riguardo  alle  obbligazioni  notarili,  anche 
se  trasmissibili  mediante  girata. 

Sic  Pand.  belges,  v.  XYII,  v.  Cesaion  de  eréanoee,  num.  76;  —  Pand.  /r., 
V.  Cesaion  de  eréances^  n.  395;  —  Huc,  Ceaaion,  v.  I,  n.  322;  Code^  v.  X, 
n,  217. 

Trib.  Bruxelles,  26  giugno  1877,  Paaio.,  1878,  III,  321. 

Per  Topiuione,  piti  giuridica,  che  quando  il  titolo  è  trasmissibile  mediante 
girata,  la  cessione  può  avvenire  senza  ricorrere  alle  formalità  dell'articolo  1690, 
Troplono,  V.  II,  n.  906;  —  Pascaud,  Rev.  or'U.^  1878,  p.  705;  —  Alauzkt, 
Comment.  Code  de  oomm.^  v.  I,  num.  1842;  —  Bjéd arride.  Lettre  de  ekange^ 
V.  I,  n.  286;  —  Masse,  Dr.  eomm,,  v.  IV,  n.  2301;  —  Boistrl,  n.  746;  ^ 
Lyon-C AKN  e  Renault,  v.  III,  nn.  96  e  segg.,  e  v.  IV,  n.  156;  —  Goil- 
r.0UARn,  V.  II,  n.  792;  —  Baudry-Lagantinerie,  n.  800;  -^  Daix.,  Bép,, 
Supp.,  V.    Venie,  n.  787. 

£  CasH.  fr.,  15  marzo  1892,  D.  P.,  1893,  1,  309;  —  Cass.  fr.,  4  dicem- 
bre 1878,  D.  P.,  1879,  1,  14;  —  Cass.  fr.,  7  maggio  1879,  D.  P.,  1879,  1,  307. 

446*.  r^e  rendite  sullo  Stato  si  trasmettono  mediante  il  tras- 
porto (legge  del  28  fiorile,  anno  VII;  decreto  del  13  termidoro, 
anno  XIII). 

Sio  GuiL];x>UARD,  y.  II,  n.  790;  —  Pand.  /$.,  v.  Cession  de  eréances,  u.  394; 

—  Baudry-Lacantinbrib,  n.  802. 

446^.  L'articolo  1690  del  codice  civile  non  è  applicabile  alla 
surrogazione. 


[XXIV,  502-5061  DELLA   VKNDITA  427 

su  Pana,  h9l§e$y  v.  XVH^  v.  Cet$iom  de  eréanoe$,  iium.  81;  —  Dubantok, 
▼.  Xil,  nn.  124  e  segg.  ;  —  Mouklon,  v.  Ili,  p.  15  e  249;  —  Mabcadì, 
sall'art.  1850,  n.  2;  •*  Colmbt  dr  Santbbbr,  v.  Y,  p.  189;  —  ZACHARrAB, 
(  321,  noto  3;  —  Adbry  e  Bau,  ▼.  IV,  i  321,  nota  21;  —  Guillocard, 
▼.  II,  n.  799;  —  Pand.  fr,,  r.  Cesti on  de  eréaneeSf  n.  410;    —    Baudry-La- 

OANTINKBIR,    U.   804. 

Conerà;  Dblyingocrt,  v.  II,  p.  559;  —  Tocllirr,  v.  VII,  p.  127;  —  Du- 
yRRGiSR,   Vtnte,  p.  237;  —  CHAMPiONNiàBS  e  Rigaud,  y.  II,  n.  1250. 

^M*.  Vi  si  applica,  però,  quando  il  credito  sia  privilegiato 
0  ipotecario. 

44'6^  L'articolo  1690  non  è  applicabile  alla  novazione. 

8ie  Pand.  helgee^  y.  XVII,  Y.  Ceeeion  de  eréaneee,  num.  82;  —  Guillguardi 
Y.  II,  n.  800;  •—  Baudry-Lacantinerie,  n.  804. 

446*.  E  neppure  alla  delegazione. 

Sic  Pand,  helgee,  y.  XVII,  t.  Ceesion  de  eréaneee,  d.  83. 
Anversa,  26  settembre  1899,  «/«r.  Anvere,  1899,  1,  377. 
Cons.  trib.  Brazelles,  17  dloembre   1890,  J.  Trib.,  1891,  p.  780. 

Convien  rilevare  che  in  Francia,  dopo  la  legge  del  I.""  ago- 
sto 1893,  le  azioni  nominative,  anche  delle  società  civili  per 
azioni,  si  trasferiscono  rispetto  ai  terzi  mediante  trasporto  sui 
registri  della  società.  Si  vegga  Baudry-Lacantinkrie,  n.  803. 

Riguardo  alle  obbligazioni,  in  mancanza  di  disposizioni  con- 
trarie degli  statuti,  l'articolo  1690  sarà  applicabile  alla  loro 
cessione  in  confronto  dei  terzi.  Si  vegga  Baudry-Lacantinkrie, 
n.  803. 

II.  ConeegtieHze  del  prinelpio. 

447.  Terzi  sono  coloro  che   non   figurano   nelVatto  e  non    ^H^ 

'  ^  5080Q0 

rappresentano  le  parti. 

V.  Pand,/r,yy.  Ceeeion  de  oréancee,  ini.  319  e  eeg^.  ;  — Guillouahd,  v.  If, 
n.  771;  —  Mouur«ON,  v.  Ili,  n.  682;  —  Baudky-Lacantinrrek,  d.  788;  — 
Huc,  Code,  v.Xf  n.  215. 

447*.  //  debitore  ceduto  è  un  terzo. 

Sic  Pand.  helgee,  v.  XVII,  y.  Ceeeion  de  oréanoee,  u.  90;  —  Thiry,  v.  Ili, 
n.  623;  —  Pand,  fr,,  v.  Ceetion  de  oréanoea,  niim.  322;  —  Baudry-Lacanti- 
KERiB,  n.  789;  -—  Dall.,  Hép,,  Supp,,  v.    Venie,  n.  732. 

Lione,  23  gennaio  1889,  ifon.  jud,  Lyon^  11  aprile  1889;  —  Pan,  11  lu- 
glio 1887,  Dall.,  Bép,^  Supp,,  v.    Venie,  n.  732. 
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447*.  La  cessione  deve  essere  notificata  a  ciascuno  dei  debi- 
tori in  solido. 

Sic  Pand»  helges^  y.  XVII,  v.  Cession  de  oréanoeSf  n.  41;  —  Hoc,  Ceuien  de 
eréanoeey  v.  II,  n.  334. 

Cantra:  Guillouard,  v.  II,  n.  772;  —  AuBRir  e  Rau,  v.  IV,  (  359  dia;  — 
Rollano  de  Villargues,  v.  Trane)H>rt  de  eréanoes,  n.  59;  —  Dall.,  Bép., 
Bupp.f  V.   Vente,  n.  759. 

CoQ8.  Baudry-Lacantinkrik,  n.  772. 

447^.  Il  svbcessionario  è  un  terzo. 

Sic  Paiul.  helgeSy  v.  XVII,  v.  Cession  de  eréanoes^  nnm.  92;  —  Pand,  fr., 
y.  Ceeeion  de  eréanoes,  nn.  326  e  segg.  ;  —  Baudry-Lacantinerie,  n.  790  ;  — 
Huc,  Ceeeion,  v.  II,  n.  381;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  804. 

447*.  Se  notifica  la  cessione^  sarà  investito  del  credito  in 
confronto  del  primo  cessionario,  quantunque  questo  si  trovi  in 
possesso  del  titolo. 

8io  Guillouard,  y.  II,  n.  804;  —  Baudry-Lacantinbrib,  num.  790;  — 
Huc,  Code^  y.  X,  n.  222,  e  Ceseion,  y.  II,  num.  383;  —  Dall.,  B^,,  Supp.y 
V.  Vente,  n.  746, 

447*.  Se  due  cessionari  notificano  la  cessione  lo  stesso  giorno, 
va  preferito  chi  notificò  pel  primo. 

V.  Pand.  belges,  y.  XVII,  y.  Ceasion  de  créanoee,  n.  92;  —  Thirt,  y.  Ili, 
nam.  624;  —  Arntz,  y.  Ili,  n.  1090;  —  Pand,  fi\^  y.  Céesian  de  eréawoa, 
un.  433  e  segg.;  —  Huc,  Ceeeion,  y.  II,  nn.  382  e  segg.,  e  Code,  y.  X, 
n.  222;  —  Baubry-Lacantinbrib,  n.  790;  —  Dall.,  Bép.^  Supp.,  y.  Vente^ 
n.  755. 

Termonde,  18  gennaio  1890,  Belg.  jud.,  1890,  p.  527. 

Cons.  Pan,  27  febbraio  1888,  D.  P.,  1889,  2,  159;  —  tribunale  Grenoble, 
23  dicembre  1885,  J.  arr.  Orenobley  1886,  p.  110. 

447*.  Il  creditore  pegnoratizio  è  un  terzo  nel  senso  delVar- 
ticolo  1690  del  codice  civile. 

Sto  Pand,  helgee^  v.  XVII,  y.  Ceasion  de  créanees,  n.  93;  —  Thirt,  v.  Ili, 
n.  623;  —  Pand.  fr.y  y.  Cession  de  oréanoes^  n.  328;  —  Guillouard,  y.  II, 
n.  805;  —  Baudry-Lacantineuib,  n.  790;  ~  Huc,  Cession,  y.  II,  n.  384; 
Code,  V.  X,  n.  222;  —  Dall.,  Bép.,  Supp.,  y.   Venie,  n.  747. 

Liegi,  28  dicembre  1889,  Belg.  jud.,  1890,  p.  122. 

447''.  /  creditori  del  cedente  sono  terzi. 

Sic  Pand.  fr.,  r.  Cession  de  eréanoes,  n.  329;  —  Mourlon,  y.  III,  p.  268; 
—  Colmbt  de  Santbrrb,  y.  vii,  n.  137  N«;  —  Guillouard,  y.  II,  n.  772; 
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—  Huc,  Cessian^  v.  II,  n.  386;  —  BAUDRT-LACANTiMBttiE,  n.  790;  —  Dall., 
nép.,  S%pp,j  V.   Vente,  n.  726. 

Trib.  Bruxelles,  4  febbraio  1891,  Cl.  e  BoNJ.,  1891,  p.  633;  —  Case,  fr., 
24  dicembre  1894,  D.  P.,  1895,  1,  206;  —  Pan,  27  febbraio,  1888,  D.  P., 
1889,  2,  159. 

III.  Conseguenze  ohe  derivano  dalla  inosservanza  delle  formalità  prescritte 
dalVaHioolo  1690. 

1.  Nei  rapporti  del  debitore. 

448.  Isa  cessione  che  non   fu   notificata,  né  accettata,  non    xxiv 
esiste  rispetto  al  debitore  di  buona  fede.  Questi,  se  paga  prima 
della  notifica,  rimane  liberato. 

^  Sic  Band,  helges,    v.  XVII,    v.  Cession-  de  eréanoes,  n.  98;   —    Pand.  fr.,  v. 
C'eésion  de  eréanoes,  nn.  594  e  seg. 

448*.  Quanto  alla  quistione  se  il  debitore  possa  opporre  al 
cessionario  le  quietanze  per  scrittura  privata  rilasciate  dal 
cedente,  si  vegga,  supra,  v.  V,  n.  347. 

Adde  Pand.  fr.,  v.  Cession  de  oréances,  nn.  600  e  seg.;  —  Deltincourt, 
V.  III,  p.  84,  nota  4;  —  Dqranton,  v.  XVI,  n.  504;  —  Troplong,  Vento, 
p.  920;  —  Masse  e  Vergè,  y.  IV,  p.  826;  —  Huc,    Cession,  v.    II,    n.   365; 

—  GuiLiX)UARD,   Venie,  v.  II,  n.  802. 

Cons.  Parigi,  l.o  dicembre  1892,  Dall.,  Rép,,  Supp.,  v.   Vento,  n.  780. 

448*.  //  debitore  può  opporre  al  cedente  qualsiasi  mezzo  di 
liberazione  anteriore  alla  notifica. 

Sto  Pand.  helges,  v.  XVII,  v.  Cession  de  oréances,  n.  101;  —  Arntz,  v.  Ili, 
n.  1084;  —  Pand.  fr.,  v.  Cession  de  oréances,  n.  607;  —  Carré,  Proo.,  v.  II, 
n.  1710,  e  gli  scrittori. 

448^.  In  ispecie,  la  cosa  giudicata. 

448*.  Può  opporgli  la  compensazione,  salvo  che  abbia  accet- 
tata la  cessione  puramente  e  semplicemente. 

V.  Hoc,  Cession,  v.  II,  n.  370;  —  supra,  v.  V,  nn.  229  e  241. 
Donai,  21  marzo  1891,  D.  P.,  1892,  2,  549;   —  Bordeanx,   30  giugno  1891, 
D.  P.,  1892,  2,  65. 

448*.  //  semplice  fatto  dell'accettazione  non  importa  rinunzia 
a  tutte  le  eccezioni  che  spettavano  al  debitore  contro  il  cedente, 
ma  il  giudice  può  decidere  che  V  intenzione  era  diversa. 
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Cons.  Huc,  Ces9ionf  v.  II,  n.  379. 

Cfr.  GuiLLOUARD,  V.  II,  n.  824. 

Pel  sUteina  di  Anbry  e  Rati  si  vegga:  Pand.  fr,,  y.  CesBlon  de  créancm, 
fi.  880;  —  BAUDRY-LACANTii7KRiBy  II.  848;  —  Dall.,  Rép.^  Supp  ^  V.  VefUt^ 
n,  774;  _  Bordeaux,  2  aprila  1879^  /.  arr.  Bordeaux^  1879,  p.  115. 

448*.  Se  il  dottore  diviene  creditore  del  proprio  creditore, 
la  compensazione  non  si  opera,  anche  fra  le  parti,  se  non  dal 
giorno  della  notifica  della  cessione. 

Sic  AuBRY  e  Rau,  y.  IV,  $  359  ÒÌ8,  nota  32;  —  Odili/)uard,  v.  II,  n.  801. 
Cfr.  Huc,  Ceuionf  v.  II,  n.  871;  —  Dall.,  Rép.,  Supp,^  v.   VenU,  n.  740. 

2.  Riguardo  ai  cessionari. 

XXIV  449.  Nel  caso  di  cessioni  successive  di  un  credito  a  due  ces- 
sionari, sarà  proprietario  rispetto  ai  terzi  quello  che  eseguisce 
la  notificazione. 

Sic  Pand.  helgea,  v.  XVII,  v.  Cession  de  ei^éanoes,  n.  109;  —  Thiry,  v.  Ili, 
n.  624;  —  Pand.  fr.,  v.  Cession  de  eréanoes^  nn.  612  e  seg.,  856  e  seg.;  — 
Guillouard,  V.  II,  n.  852;  --  Baudrt-Lacantinerib,  n.  853;  —  Dall., 
Bép.f  8app.f  V.   Venie,  u.  742;  —  HuG,  Cession,  v.  II,  n.  381,   e  gli  scrittori. 

Trib.  Toulonse,  16  giugno  1891,  Gaz,  trib.  Midi,  21  giugno  1891;  —  Cam. 
fr.,  3  giugno  1893,  D.  P.,  1894,  1,  118. 

Quando  i  cessionari  hanno  eseguita  la  notifica  lo  stesso  giorno,  se  nessun 
indizio  permette  di  determinare  cbi  abbia  la  priorità,  avranno  tutti  nn  eguale 
diritto  sul  credito  ceduto:  trib.  della  Senna,  8  luglio  1892,  Rev.  not.  fr*, 
n.  8802. 

449*.  Se  il  debitore  accettò  la  cessione  solo  verbalmente  o 
per  scrittura  privata,  dovrà  pagare  al  cessionario  che  gli  no- 
tifica la  cessione. 

Sui  Pand,  fr,,  v.  Cession  de  eréanoes,  n.  623. 

449*.  In  questo  caso,  il  primo  cessionario  non  avrà  azione 
contro  di  lui  se  non  quando  egli  si  fosse  obbligato  a  pagare 
nonostante  una  nuova  eventuale  cessione. 

Sic  Pand,  fr.,  v.  Cession  de  eréanoes,  n.  624. 

3.  Rispetto  ai  creditori. 

XXIV        4B0.  //  creditore  pegnoratizio   che  ha   ottemperato,  prima 
^*^^^^   della  notifica   della  cessione,  alle   formalità   richieste  pel  siw 
privilegio,  va  preferito  al  cessionario. 
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Sic  Pand.  helget^  ▼.  XVII,  y.  Ce88Ìon  de  eréanesa^  n.  114;  —  Pand,  fr.^  v. 
CllNfìga  de  eréanoes,  n.  657;  —  Ba.udry-L\cantinbrir,  n.  853  ;  —  Hctc,  Code^ 
y.  X,  n.  332/  e^CeMìoti,  v.  II,  n.  384;  —  Guillouard,  v.  II,  u.  805;  — 
Dall.,  Eép,,  S»pp,,  T.  Vmte^  ii.  747. 

450  bis.  /  creditori  chirografart  del  cedente  possono  segue- 
strare  il  credito  ceduto  fino  a  quando  la  cessione  non  sia  noti^ 
ficataj  né  accettata. 

Sto  Pand,  helges^  v.  XVII,  v.  Cesaion  de  oréanoeSf  n.  113;  —  Lbpourcq 
Diasert.,  Belg,  jud.j  1846,  p.  240,  237;  —  Pand,  fr.,  v.  Cession  de  oréanoes, 
un.  650  e  seg.;  —  Roger,  SaieUf  n.  210;  —  Huc,  Codef  v.  X,  n.  222;  — 
Guillouard,  v.  II,  on.  803  e  852;  —  Dall.,  Rép.,  Supp,,  v.  Venie,  n.  733, 
e  gli  scrittori. 

Donai,  23  febbraio  1886,  Jur.  Donai,  1886,  p.  95;  —  Pau,  27  febbraio  1888, 
D.  P.,  1889,  2,  159;  —  Casa,  fr.,  17  marzo  1891,  D.  P.,  1892,  1,  26. 

IV.  Diritti  delle  parti  intereesate  prima  della  notifica  o  dell' aooettaeione. 
1.  Del  cessionario. 

451.  //  cessionario,  sino  a  quando  la  cessione  non  sia  stata    xxiv 
notificata  od  accettata,  non  può  fare  atti  conservativi. 

Sic  DuvrrGier,  V.  II,  11.  204. 

Centra:  Boileox,  Comment.,  v.  V,  p.  798;  —  Troplong,  v.  II,  n.  894;  — 
DuvERGtER,  V.  II,  n.  204;  —  Masse  e  Vergè,  v.  IV,  p.  327;  —  Aubry  e 
Bau,  V.  IV,  $  359 òi«,  note  33  e  seg.;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  806;  — 
Baudry-Lacantinerib,  n.  851.  —  Cons.  Huc,  Cession,  v.  Il,  n.  422;  Code, 
V.  X,  n.  226. 

451'.  Non  può  chiedere  un  sequestro  contro  il  debitore  ceduto. 

Centra:  Colmet  de  Santeure,  v.  VII,  n.  137  òi«;  —  Guillouard,  v.  II, 
n.  807;  —  Aubry  e  Bau,  v.  IV,  }  539  òU;  —  Baudry-Lacantineuib,  n.  851. 

CasH.  fr.,  1.^  maggio  1889,  Sir.,  1889,  1,  460;  —  Poitiers,  18  dicembre  1889, 
8iR.,  1890,  2,  79. 

Cuna.  Limoges,  20  aprile  1887,  D.  P.,  1887,  2,  175. 

451'.  Non  può  offrire  in  aumento  nel  giudizio  di  purgazione 
promosso  dal  possessore  delV  immobile. 

Sic  Troplong,  v,  II,  nn.  895  e  seg.;  —  Dall.,  Kép.^  Supp.,  v.  Surenohère, 
n.  58. 

Centra:  DuvEuaiKR,  v.  Il,  n.  205;  —  Colmet  de  Santerre,  v.  VII,  p.  187; 
—  Aubry  o  Bau,  v.  IV,  J  359  6i«;  —  Baui»ry-Lacantinkrie,  n.  851;  — 
Guillouard,  v.  II,  n;  807. 
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451^.  Non  può  agire  contro  il  debitore  ceduto. 

Sic  DuvEROiBR,  Venie,  n.  204;  —  TaoPLONO,  y.  II,  n.  894. 

Pau,  li  loglio  1887,  Dall.,  Bép.,  Supp,^  v.  Venie,  n.  725;  —  Linogw, 
20  aprile  1887,  D.  P.,  1887,  2,  175;  ^  Ca8s.  fr.,  1.®  maggio  1889,  D.  P., 
1890,  1,  264. 

Centra:  AuBRY  e  Rau,  v.  IV,  $  359  (i»,  nota  38;  —  Baudbt-Lacantinihib, 
n.  851;  —   Huc,  Code,  v.  X,  n.  226;  —  Guiixouaiid,  v.  II,  n.  808. 

451*.  Il  debitore  non  pud  ottenere  la  sua  liberazione,  in 
confronto  del  cessionario ^  mediante  pagamento  od  altro  modo 
di  estinzione  delle  obbligazioni. 

Conira:   Aubry  e  Rau,  y.  IV,  $  359  &t«;  —  Baudrt-Lacamtinrrik,  n.  851- 

2.   DXL  CEDENTE. 

XXIV        452.  Il  cedente  può  fare  atti  conservativi. 

Sic  Pand.  helgee,  v.  XVII,  v.  Cession  de  oréanees,  n.  123;  —  Pand,  fr.,  v. 
Cessiou  de  eréanoee,  n.  663;  —  Baudry-Lacantinerik,  n.  852;  —  Huc,  Coie, 
V.  X,  n.  226;  Ceenon,  v.  II,  n.  425;  —  Dall.,  Mép.,  Supp.,  v.  Venie,  n.  721, 
e  gli  sorittori. 

Trib.  Bruxelles,  21  febbraio  1894,  Pasic,,  1894,  III,  192 1  ->  Agen,  2  mag- 
gio 1894,  SIR.,  1894,  2,  203. 

452*.  Pmò  agire  contro  il  debitore. 

Sto  Pand.  helgee,  v.  XVII,  v.  Ceesion  de  créanoes,  n.  123;  —  Thiry,  t.  Ili, 
n.  624;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  1091;  ^  Pand.  fr.,  v.  CessUm  de  oréaneei,  n.  663; 
—  GuiLLOUARD,  y.  II,  o.  810;  —  Huc,  Ce9$ian,  y.  II,  n.  425;  —  Baudby- 
Lacantinerib,  n.  852;  —  Dall.,  Bép.,  8upp.,  y.   Venie,  n.  720. 

Bruxelles,  13  febbraio  1879,  Pasie,,  1879,  II,  142. 

452*.  Se  il  debitore  gli  fa  Vofferta  reale,  deve  accettare  il 
pagamento. 

Sto  Pand.  helgee,  y.  XVII,  y.  CeseUm  de  oréanoes,  d.  124. 

V.  Della  noiifiea  della  eeesione  in  caso  di  sequestro. 

XXIV        458.  La  notifica  della  cessione,  fatta  dopo  il  sequestro,  eqìti- 
vale  a  opposizione. 

Sic  Pand.  belgee,  y.  XXXI,  y.  Dieiribution  par  eoniribnUan,  nn.  29  e  seg.;  — 
Pand.  fr.^  y.  Ceesion  de  eréanees,  n.  892;  —  GunxoUàRD,  y.  II,  n.  854;  — 
Huc,    CeeHon,  y.  II,  n.  387;  —  Baudry-Lacaktinxhib,  n.  857. 

Verylers,  28  aprile  1883,  Paeic.,  1883,  III,  330;  —  Bruxelles,  18  maggio  1885, 
Paeio.,  1885,  II,  258. 

Cfr.  Chauveau-Carré,  y.  IV,  qoest.  1951 W»,  $  2,  4». 
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483^  In  questo  casOj,  il  cessionario  è  dispensato  dalle  for- 
malità stabilite  pel  sequestro. 

Sie  Pand,  fr.^  v.  Ceasion  de  eréanoes^  ii.  473;  —  Daix.,  Bép,,  Supp.^  v.  Venie, 
n.   733,  e  gli  scrittori. 

453*.  Lo  stesso  è  a  dire,  salvo  il  caso  di  frode,  anche  quando 
la  cessione  sia  posteriore  al  sequestro. 

Sic  Pand,  belgeSf  v.  XVII,  v.  Cession  de  oréances,  n.  57. 
Bruxelles,  18  maggio  1885,  Paeic.,  1885,  II,  258. 

4S3^.  /  diritti  del  creditore  sequestrante  e  del  cessionario 
si  esercitano  per  contribuzione. 

Sic  Pand.  belges,  y.  XXXI,  ^.  Distributian  par  oontribution^  nn.  29  e  seg.;  — 
Pand.  fr,y  v.  Ceeeion  de  créanoee^  n.  888;  —  Baudry-Lacantinbrie,  nn.  857 
«  858;  —  Huc,  Code^  v.  X,  n.  —  222;  Quillouard,  v.  II,  n.  854. 

Verviers,  10  luglio  1880,  Cl.  e  BoxJ.,  v.  XXX,  p.  60;  —  trib.  Liegi, 
19  marzo  1884,  Cl.  e  Bonj.,  v.  XXX,  p.  820. 

Cons.  Casa,  fr.,  28  dicembre  1880,  D.  P.,  1881,  1,  427;  —  Cass.  fr.,  2  lu- 
glio 1890,  D.  P.,  1891,  1,  196;  —  Cass.  fr.,  17  gennaio  1892,  Le  Drait, 
30  marzo  1892. 

453*.  Se,  dopo  la  notifica  della  cessione,  sopravviene  un 
nuovo  sequestro,  il  secondo  creditore  non  concorrerà  né  col 
cessionario  né  col  creditore  che  ha  operato  il  primo  sequestro. 

Sic  Thiry,  V.  III,  u.  624;  —  Dard,  SaUie-arrét,  p.  300;  —  Roqbr,  Saisie- 
arrSt,  n.  248;  —  Doranton,  v.  XVI,  n.  501;  —  Troplong,  v.  Il,  u.  927;  — 
DùvBROiER,  V.  II,  n.  201;  —  Dklvincourt,  v.  Ili,  n.  169;  —  Villkqubz, 
Aor.  hist.,  V.  Vili,  p.  489. 

Verviers,  28  aprile  1883,  Patio.,  1883,  III,  330;  —  Arlon,  14  agosto  1883, 
Cl.  e  Bonj.,  v.  XXXII,  p.  1;  —  Chambóry,  17  giugno  1896,  e  Cass.  fr., 
29  dicembre  1897,  Sir.,  1898,  1,  129. 

Cons.  Pau,  27  febbraio  1888,  D.  P.,  1889,  2,  159;  —  Lione,  24  giugno  1885, 
Man.  j ad,  Lyon,  7  novembre  1885;  —  trib.  Caroassonne,  19  dicembre  1888, 
Gag,  dn  pai.,  1884,  1,  SuppU,  28. 

Per  l'opinione  ohe  la  ripartizione  si  faccia  proporzionalmente  fra  tutti:  ThO- 
MiNK,  V.  XI,  p.  67;  —  Bourbon,  Dissert.,  J.  dee  avonée,  v.  L,  p.  72;  — 
ViLLEQUiRR,  ibid,,  p.  186;  —  Bioghe,  V.  Saisie-arréty  n.  237. 

Per  Topinione  che  i  creditori  opponenti  vengono  a  contributo  coi  creditori 
anteriori  sulla  pozione  sequestrata  da  questi:   Troplonq,  t.  II,  n.  926. 

Cons.  Tonlouse,  4  novembre  1886,  Pand.  franQ.^  1887,  2,  229. 

Per  Topinione  che  ì  sequestranti  posteriori  e  1  primi  vengono  a  contributo, 
ma  questi  possono  rivalersi  contro  il  cessionario  per  somma  uguale  a  quella 
che  tale  concorso  viene  a  togliere  loro:  Pigeau,  v.  II,  p.  68;  —  Delvincourt» 

Laurbnt.  SuppL  —  Voi.  VI.  —  28 
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V.  II,  p.  736;  —  Chauvkau,  quest.  n.  1952;  —  Rousseau,  Diot.  procéd.,  v. 
Saiaie-aì*i'éty  n.  380. 

Per  la  stessa  opinione,  salvo  il  calcolo  dell' indennizzo:  Aubry  e  Rau,  v.  IV, 
$  339 M«,  nota  44;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  858. 

Per  l'opinione  ohe  avrà  luogo  il  ooutribnto  fra  tutti  qnando  il  cessionario 
ha  interesse  ad  essere  trattato  come  creditore  sequestrante,  ma  ohe,  nel  caso 
contrario,  si  accorda  al  cessionario  tutto  quanto  eccede  la  somma  sequestrata 
prima  della  notifica  o  delVaccettazione,  e  si  divide  questa  somma  fra  i  seqne- 
stranti  posteriori  e  gli  anteriori,  però  non  proporzionalmente  ai  rispettivi  cre- 
diti: Marcadé,  V.  VI,  p.  332. 

Per  l'opinione  che  tutti  concorrono,  ma  che  il  cessionario  riscnote  integral- 
mente la  somma  che  gli  sarebbe  spettata  se  non  fossero  intervenuti  i  nuovi 
sequestri:  MouRLOK,  Rev.  de  dr.  fr,,  1848,  p.  161;  —  Colmrt  db  Baktkrre, 
v.  VII,  p.  191;  —  Huc,  Ceasion,  v.  II,  nn.  400  e  seg.;  Code,  v.  X,  n.  228; 
—  Baudry-Lacantustbrie,  n.  861;  —  Cass.  fr.,  15  giugno  1898,  D.  P.,  1900, 
1,  45. 

Si  veggano  inoltre,  per  diversi  altri  sistemi:  Vikillb,  Bev,  erit,,  v.  IV, 
p.  337;  —  Barillat,  Rev.  prat,,  1862,  p.  49;  —  Mbursier,  Rev,  praL^  1867, 
p.  334  ;  —  Glasson,  Préoia  procedure,  v.  II,  p.  210  e  seg.  —  Ve  ne  sono,  su 
questa  qnistione,  più  di  quattordici. 

Sedone  UE.  -^  Effatto  della  cessione. 

§  1.  Nozioni  generali. 

xxiv        454.  Il  cedente  rimane  obbligato  come  debitore  eventwile. 

519^1 

Sic  Pand,  fr,f  v.  Cesslon  de  oréanoeey  n.  739. 

454  bis.  Salvo  deroja  contrattuale,  la  cessione,  quando  ha 
luogo  a  titolo  oneroso,  produce  tutti  gli  effetti  della  vendita. 

V.  Pand.  fr.,  v.  Ces8Ìon  de  créanoes^  nn.  679  e  seg.;  —  Guillouard,  v.  Il, 
nn.  813  e  seg.;  —  Huc,  Cesaion,  v.  II,  n.  448. 

Cons.  trib.  della  Senna,  18  novembre  1885,  Gag.  du  pai.,  1886,  I,  99;  -- 
trib.  comm.  della  Senna,  28  febbraio  1887,  J.  trib.  oomm.,  1888,  p.  189;  — 
Algeri,  28  maggio  1887,  J.  jur.  Alger^  1889,  p.  350;  —  Poitiers,  18  dicem- 
bre 1889,  Sin.,  1890,  2,  79;  —  Parigi.  26  novembre  1890,  Gag.  Trib.,  14  di- 
cembre 1890. 

§  2.  Dei. DIRITTI  del  cessionario  di  un  credito. 
XXIV        455.  Il  cessionario  profitta  dell'arresto  personale. 

53*-537 

Sic  Pand.  fr.,  t.   Cesaion  de  créancee,  n.  773. 

455*.  B  della  forza  esecutiva  dell'atto  da  cui  risulta  U 
credito. 
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Sic  Thiry,  V.  Ili,  u.  628;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  1084;  —  Pand.  fr.y  v. 
CesHon  de  créantìea,  n.  768;  —  Huc,  Ceasion^  r.  II,  n.  456;  —  Guillouard, 
V.  II,  n.  813;  —  Baudry-Lacantinkrie,  d.  845;  —  Dall.,  Rép,f  Supp.,  v. 
Vente,  ii.  810. 

Parigi,  12  maggio  1899,  D.  P.,  1901,  1,  329. 

4S5'.  E  del  sequestro  operato  dal  cedente. 

Sic  Paud.  fr,,  v.  Ceasion  de  oréanoeSf  n.  774. 

Trib.  Grenoble,  8  febbraio  1883,  «/.  dee  avoués,  1883,  p.   184. 

455^.  Riguardo  agli  interessi  e  alle  annualità  scadute  di 
tempo  della  cessione,  il  magistrato  apprezza  l'intenzione  delle 
parti. 

V.  Thiry,  v.  Ili,  n.  628. 

Per  ropiuione  ohe,  salvo  intenzione  contraria,  questi  interessi  e  queste  an- 
nualità sono  comprese  nella  cessione:  Duranton,  v.  XVI,  n.  507;  —  DuVER. 
6IKR,  V.  Il,  n.  221;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  814  ;  —  Huc,  Ces8ion,  v.  Il» 
n.  448;  Cod«,  v.  X,  n.  227;  —  Baudry-Lacantinbrik,  n.  810;  —  Dall., 
Rép.,  Supp.,  V.    Vente^  nn.  714  e  807. 

455^  /  privilegi  essenzialmente  personali  al  cedente  non  si 
trasferiscono  al  cessionario. 

8ie  Guillouard,  v.  II,  n.  821;  —  Mourlon,  Rev.  prat.^  1863,  nn.  31  e 
seg.;  —  Baudry-Lacantinbrie,  n.  846,  e  gli  scrittori. 

455^.  Le  azioni  di  risoluzione,  di  nullità  o  di  rescissione 
non  si  trasmettono  al  cessionario  se  non  quando  l'intenzione 
delle  parti  sia  tale. 

Sic  Margadé,  V.  IV,  sull'art.  1692,  n.  11;  —  Dall.,  Rép.^  Supp,^  v.  Vent€f 
n.   715. 

Per  l'opinione  che  queste  azioni  non  spettano  al  cessionario,  t.  Thiry,  t.  III, 
n.  628;  —  Dblvincourt,  v.  Ili,  p.  170. 

Per  l'opinione  che,  salvo  provare  una  volontà  contraria,  l'articolo  1692  è 
applicabile  alle  azioni  di  cui  trattasi:  Pand.  helgea,  v.  XVII,  v.  CesHon  de 
créanoe8f  n.  132;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  1084;  —  Duverqibr,  v.  II,  n.  222;  — 
Troplong,  v.  II,  n.  916;  —  Duranton,  v.  XVI,  n.  508;  —  Solon,  ^i*Wi<^», 
T.  I,  n.  450;  —  Pbrsil.  Rég.  hyp,,  v.  I,  art.  2102,  $  4,  n.  5,  e  Queet.  siir 
priv.y  V.  I,  cap.  III. 

Per  l'opinione  che  solo  l'azione  di  risoluzione  per  mancato  pagamento  del 
prezzo  appartenga  di  diritto  al  cessionario:  Guillouard,  v.  II,  n.  819;  ^ 
Adbry  e  Rau,  V.  IV,  $  539  H«;  —-  Huc,  Ceasion,  v.  II,  n.  450;  Code^  v.  X, 
n.  228;  —  BArDRY-LACANTiXERiB,  n.  812;  —  Colmet  de  Santerre,  v.  VII, 
n.  138  &t«. 
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455'*.  //  debitore  può  opporre  al  cessionario  le  eccezioni  che 
poteva  addurre  contro  il  cedente. 

y.  Pand,  helges,  v.  XYII,  v.  Cession  de  oréanee»,  nn.  141  e  seg.;  —  Arntz, 
▼.  Ili,  n.  1085;  -^  Huc,  CesnoHj  v.  Il,  nn.  365  e  seg.;  —  Baudry-Laganti- 
NRRiB,  n.  847;  —  Pand.  fr,,  y.  Cession  de  oréanoes,  nn.  796  e  seg.;  —  Dàll., 
Bép.f  8upp,^  V.   Venie,  nn.  799  e  seg. 

Trib.  Bruxelles,  9  marzo  1892,  «/.  Trib.,  1892,  p.  709;  —  Liegi,  12  dicem- 
bre 1900,  Pasio.,  1901,  II,  169;  •—  Cass.  fr.,  11  novembre  1891,  D.  P.,  1892, 
1^  293;  —  Cass.  fr.,  29  giugno  1881,  D.  P.,  1882^  1,  33;  —  Cass.  fr.,  4  feb- 
braio 1889,  D.  P.,  1890,  1,  121;  —  Cass.  fr.,  5  novembre  1889,  D.  P.,  1890, 
1,  379;  —  Bordeaux,  19  marzo  1879,  SiB.,  1880,  2,  78;  —  Grenoble,  30  gen- 
naio 1894,  D.  P.,  1896,  2,  69;  —  Cass.  fr.,  22  febbraio  1893,  D.  P.,  1893, 
1,  296;  —  Poitiers,  31  maggio  1886,  D.  P.,  1887,  2,  182. 

455'.  Le  scritture  provenienti  dal  cedente  non  hanno  data 
certa  riguardo  al  cessionario  die  in  conformità  all'articolo  1328 
del  codice  civile. 

Sic  Fand.  belges,  v.  XVII,  v.  Cession  de  eréanoeSf  n.  148. 

Relativamente  alle  quietanze,  si  vegga  supra,  il  v.  V,  n.  347. 
Dottrina  e  giurisprudenza,  come  riconosce  lo  stesso  Laurent, 
sono  contrarie  alla  sua  dottrina. 

Se  la  cessione  è  soltanto  parziale,  il  debitore  non  è  obbligato 
a  pagare  parzialmente,  ma  può  pretendere  che  cedente  e  ces- 
sionario si  accordino  per  ricevere  il  pagamento  integrale. 

TouLLiBR,  V.  VII,  n.  120,  nota;  —  Tkoplong,  Venie,  n.  923;  —  Duvkroibr, 
V.  II,  n.  226;  —  Pand,  fr,,  v.  Cession  de  eréanees,  n.  882.  —  Cons.  Parigi, 
6  agosto  1891,  Gaz.  2Viò.,  4  novembre  1891. 

Sezione  IV.  —  Delia  garanzia. 

§  1.  Della  garantia  di  diritto. 

N.  1.  Quando  à  dovcta  k  quali  nk  sono  oli  effetti. 

XXIV       456.  //  cedente  vi  è  tenuto  indipendentemente  da  qualsiasi 
stipulazione  al  ìHguar^do. 

Sic  Pand.  helges,  v.  XVII,  v.  Cession  de  oréanoes,  n.  152;  —  Pand.  fr.,  v. 
Cession  de  oréanoes,  n.  926;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  828;  —  HuG,  Cessien, 
V.  II,  n.  482. 

456*.  Il  cedente  deve  garantire  che  il  credito  esisteva  e  non 
è  estinto. 
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Sic  Arntz,  V.  Ili,  n.  1078;  —  Pand,  fr,,  v.  Cession  de  oréanoeSf  nn.  929  « 
seg.;  —  Huc,  Ce$8ion^  v.  II,  n.  482;  —  Baudry-Lacantinisrib,  n.  818;  — 
Daix.,  Rép.,  Supp.f  V.   Vente^  n.  815. 

Algeri,  21  novembre  1888,  Gag.  du  pai.,  1889,  1,  SuppU,  55;  —  Rouen, 
^28  luglio  1890,  Mec.  arr.  Coen,  1890,  2,  143. 

456*.  Che  il  credito  è  valido. 

Sie  Arntz,  V.  III,  n.  1078;  —  Pand.  fr.^  v.  Ce%9ion  de  créancea^  nn.  940  e 
seg.;  —  GaiLtx>nAitD,  v.  II,  n.  829;  —  Huc,  Cesaion,  v.  II,  n.  484;  — 
Baudry-Lacantinkrib,  n.  818;  —  Dall.,  Bép.^  Supp.y  y.   Venie,  n.  815. 

486^  Che  gli  appartiene. 

456^.  Tutto  ciò  alVepoca  del  trasferiìiiento. 

Sie  tutti  gli  scrittori. 

Fu  giudioato  che  nel  caso  di  cessione  di  un  credito  futuro  o  di  un  diritto 
su  una  cosa  futura,  basta  che  il  principio  di  diritto  del  cedente  sussìsta  al 
momento  della  cessione  e  della  notifica:  Cass.  belga,  29  ottobre  1885,  Paaic,^ 
1885,  I,  259. 

456^.  //  cessionario  può  opporre  all'erede  del  cedente  l'ecce- 
zione di  garantia. 

486^.  La  garantiaj  salvo  patto  contrario,  si  estende  agli 
accessori. 

Sic  Pand.  belges,  v.  XVII,  v.  Ceeaion  de  eréanoes^  n.  156;  —  Pand.  fr.,  v. 
Ceseion  de  eréanoes,  n.  982  ;  —  Huc,  Ceaaion^  v.  II,  n.  485  ;  —  Mbrvillb,  Bev. 
prat.,  1857,  p.  401;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  830;  —  Baudry-Lacantinerib, 
n.  820;  —  Dall.,  Bép.^Supp.^  v.   Venie,  n.  818,  e  gli  scrittori. 

Trib.  Dax,  5  novembre  1886,  Gag.  du  pal.^  1887,  1,  Suppl.,  131. 

456^.  Non  però  all'efficacia  in  fatto  di  questi  accessori. 

Sic  Pand,  helges,  v.  XVII,  v.  Cession  de  oréancee,  n.  156  ;  —  Duv«rgikr, 
V.  II,  p.  261;  —  Baudry-Lacantinbrir,  n.  820;  —  Huc,  Cession^  v.  II, 
nn.  485  e  seg.,  e  gli  scrittori. 

456*.  Oli  effetti  della  garantia  sono  quelli  di  diritto  comune r 
determinati  dall'articolo  1630  del  codice  civile. 

Sic  Pand.  fr.,  v.  Cesaion  de  oréanoes,  nn.  992  e  seg.;  —  Guillouard,  v.  II, 
n.  835;  —  Baudry-Lacantinbrie.  n.  822;  —  Huc,  Cesaion,  v.  II,  n.  491. 
—  Dall.,  Rép.,  Supp.,  v.  Vente,  nn.  822  e  seg.;  —  Aubry  e  Rau,  v.  IV, 
^  359  hi$,  nota  64. 

Per  Tupinione  che  il  cessionario  non  può  farsi  restituire  le  spese  del  con- 
tratto:  COLMBT  DB   SaNTERRE,   V.    VII,   p.    200. 
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•  4B6^.  Il  cedente  deve   restituire  il    capitale   nominale  del 
credito. 

V.  COLMKT  DE  8ani^rrk,  V.  VII,  p.  198;  —  Huc,  Cemoii,  v.  II,  n.  492; 
Code,  V.  X,  n.  231;  —  Baudrv-Lacantinkrik,  n.  822.  , 

Cons.  Pand.  helgeSy  v.  XVII,  v.  CessUm  de  oréanoes,  n.  157;  —  Arntz,  v.  Ili, 
n.  1078;  ~  Thiry,  v.  Ili,  n.  629;  —  Mourlon,  t.  II,  n.  270;  —  Troplong. 
Venie,  v.  II,  n.  973;  —  Durantok,  v.  XVI,  p.  512;  —  Duvbroibr,  v.  II, 
n.  263;  —  Pand,  fr.^  v.  Cession  de  oréanoeSf  n.  999;  —  Guillouard,  v.  II. 
n.  836;  —  Aubry  e  Rau,  v.  IV,  $  539  bis,  nota  65;  —  Dall.,  Rép,y  S*pp., 
V.    Vente,  n.  821. 

K.  2.  Quando  non  è  dovuta  la  oarantia  di  diritto. 

^^^3  457.  Nel  caso  in  cui  sia  stipulata  una  clausola  che  escluda 
la  garantia.  Questa  clausola  esonera  dal  risarcimento  dei 
danni. 

4B7*.  Non  però  dalla  restituzione  del  prezzo,  a  meno  che  il 
vizio  fosse  noto  al  cessionario. 

Sic  Arntz,  V.  Ili,  n.  1079;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.,  v.  Venie,  n.  825;  — 
GuiLLOUARD,  V.  II,  D.  848;  —  Pand.  fr.,  v.  Ceseion  de  eréancee,  nn.  1034  e 
flog.;  —  Huc,  CessioHy  v.  II,  n.  495;  —   Baudry-Lacantinsrik.  n.  826. 

Trib.  Toulouse,  25  giugno  1888,   Gaz.  tHh.  Midi,  29  ottobre  1888. 

457*.  0  che  il  cessionario  abbia  acquistato  a  suo  rischio  e 
pericolo. 

Sic  Arntz,  v.  Ili,  n.  1079;  -  Guillouard,  v.  II,  n.  848;  —  Huc,  Cesmn, 
V.  II,  n.  500;  —  Dall.,  Sép.^  Hupp.,  v.  Vente^  n.  825;  —  Pand.  fr.,  r.  Ce*tion 
de  ci'éancee,  n.  1025;  —  Baudry-Lacantinkrik,  n.  826. 

457^.  0  ancora  abbia  fatto  un'operazione  aleatoria. 

V.  Huc,  Ceeeion,  v.  II,  nn.  499  e  seg.;  —  Dall.,  Bép.,  Supp.,  v.  Venir, 
n.  825;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  848. 

457^  //  cedente  risponde  del  proprio  fatto  personale  nono- 
stante la  clausola  di  garantia. 

Sic  Dall.,  Bép.,  Supp.,  v.  Venie,  n.  827;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  849; 
—  Pand.  fr.,  v.  Cession  de  oréances^  n.  1039;  —  Baudry-Lacantinerie,  n.  826, 
«gli  Beri  t  tori. 

Trìb.  della  Senna,  18  agosto  1882,   Gaz.  du  pai.,  1882,  2,  380. 
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§  2.  Della  garantia  di  fatto. 

N.  1.  Quando  ha  luogo  la  garantia  di  fatto. 

488.  La  semplice  stipulazione  della  garantia  non  comprende,    xxiv 
giuridicarnente,  la  garantia  della   solvibilità;  ma  la  questione 
va  risolutaj  in  fatto,  secondo  la  volontà  delle  parti. 

Sic  GuiLLOUARD,  V.  II,  n.  842;  —  Pand.  fr,,  v.  Cession  de  créanoes^  n.  1056; 

—  Masse  e  Vergè,  v.  II,  p.  561;  —  Aubry  e  Rau,  v.  IV,  ^  SòQbis,  nota  7Ò; 

—  Marcadì^,  aoirart.  1693;  —  Hrc,  Cession^  v.  II,  n.  521;    —  Baudry-La- 

CANTINERIB,    n.    830. 

Contrai  Arntz,  v.  Ili,  n.  1081;  —  Troplong,  v.  II,  n.  938;  —  Duvbroibr, 
V.  II,  n.  272;  —  Dall.,  J?^).,  ^if|i^.,  v.   VentCf  n.  829. 

E  Chambéry,  20  maggio  1878,  SiR.,  1878,  2,  209;  —  Bijou,  2  agosto  1894,        .^, 
D.  P.,  1895,  2,  412. 

Conforme  airopioione  delXaurent  (d.  554)  che  il  cedente  sia  tenuto  alla  garantia 
sol  quando  dissimula  frandolen temente  l' insolvenea  a  lui  nota:  Guillouard, 
V.  II,  n.  837;  —  Baudry-Lacantinkrik,  n.  829. 

In  senso  contrario,  fu  giudicato  che  il  cedeute  risponde  dell'  insolvibilità 
quando,  conoscendola,  la  tenga  celata  al  cessionario:  Angore,  4  dicembre  1893, 
O.   P.,  1894,  2,  228;  —  Dall.,  Bép.,  Supp,,  y.   Vente^  n.  837. 

458^  La  clausola  «  garantia  di  fatto  »  importa  che  il  cedente 
risponda  della  solvibilità  attuale. 

Sic  Guillouard,  v.  II,  n.  843;  —  Huc,  CesiioH,  v.  II,  n.  523;  —  Trop- 
long, V.  II,  n.  938;  —  Duvrrgirr,  w  II,  n.  272;  —  Aubry  e  Rau,  v.  IV, 
$  399  ftM,  nota  71;  —  Colmrt  dr  8anterrr,  v.  VII,  n.  141;  —  Dall.,  Rép., 
Supp.^  V.    Ventey  n.  830. 

Cantra:  Baudry-Lacantinrrie,  n.  831. 

488^.  L* articolo  1694  del  codice  civile  è  applicabile  alla  ces- 
sione di  un  contratto  fra  commercianti. 

Sic  Baudry-Lacantinerir,  n.  842. 

488^  L'articolo  886  del  codice  civile  deroga  all'articolo  1694 
dello  stesso  codice  riguardo  alla  necessità  di  una  stipulazione 
di  garantia. 

458^  Le  parti  possono  derogare  alla  regola  che  la  garantia 
di  fatto  sia  dovuta  soltanto  fino  a  concorrenza  del  prezzo. 

Sto  DuRANTON,  V.  XVI,  p.  530;  —  Guillouard,  v.  Il,  n.  839;  —  Baudry- 
Lacantinerie,  n.  836;  —  Dall.,  Bép.^  Supp.,  v.  Vente,  n.  838;  —  Huc, 
Ce$Hon,  v.  II,  nn.  540  e  seg. 

Contrai  Colmet  de  Santrrre,  v.  VII,  n.  1^0 hit. 
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488^  La  legge  non  stabilisce  la  farina  della  espressa  dichia- 
razione richiesta  per  la  garantia  della  insolvibilità  futura. 

488^.  È  dubbio  se  sia  sufficiente  la  clausola  «  de  fournir  et 
faire  valoir  ». 

Contrai  Arktz,  v.  Ili,  n.  1081;  —  Thiry,  v.  Ili,  u.  629;  —  Merlin, 
Bépert,,  y,  Garantie  de  eréanoeSf  n.  1;  —  TR0PrX)NO,  v.  II,  n.  939;  —  Du- 
RANTON,  v.  XVI,  n.  515;  —  Duveroibr,  v.  II,  n.  273;  —  Rollano  db  Vil- 
LAR6UB8,  Bép,,  V.  Garantie,  un.  87  e  seg.;  —  AuBRY  e  Rau,  v.  IV,  $  359  ^i«: 
—  QoiLLOUARD,  V.  II,  n.  844;  —  Huc,  Cesiion,  t.  II,  n.  533;  —  Baudrt- 
Lacaktinbrib,  n.  832;  —  Dall.,  Bép.^  Supp,,  v.   Vente^  n.  830. 

N.  2.  EpyBiTO  dblla  garantia  di  fatto. 

xxiT  459.  TI  cessionario  non  ha  regresso  verso  il  cedente^  salvo 
convenzione  contraria,  se  non  dopo  d* avere  escusso  il  debitore 
e  i  fideiussori  e  di  avere  esercitate  le  garanzie  ipotecarie. 

V.  Arntz,  V.  Ili,  n.  1083;  —  Pand.  fr.,  v.  CesMion  de  oréanoee,  n.  1084;  — 
Ouillouard,  V.  II,  n.  850;  —  Huc,  Cession,  v.  II,  n.  544;  —  Bauory-La- 
cantinbrib,  d.  839;  —  Dall.,  Eép.,  Snpp.,  v.  Vente^  nn.  835  e  842,  e  gli 
«orittori. 

459'.  Non  ha  più  azione  se  il  credito  sia  perito  pel  proprio 
fatto. 

Sic  Fand,  belges,  v,  XVII,  v.  Cession  de  oréanceSf  n.  168;  —  Pand.  fr.^  v. 
Cession  de  eréanoes^  n.  1094;  —  Aubry  e  Rao,  v.  IV,  $  539  òm,  nota  75;  — 
Baudry-La CANTI NB RI B,  n.  838;  —  Dall.,  Bép.,  Supp.,  v.   Venie,  n.  831. 

Cfr.  Tboplong,  V.  II,  n.  944. 

459*.  Od  anche  per  di  lui  colpa. 

8io  Arntz,  v.  Ili,  n.  1083;  —  Pand.  fr.,  v.  Cession  de  oréanees,  nn.  1095 
e  seg.;  —  Guillodard,  v^.  II,  n.  851;  —  Huc,  Cession,  v.  II,  nn.  517,  545  e 
aeg.;  —  Baudry-Lacantinbrie,  n.  837;  —  Dall.,  Bép.,  Supp.y  v.  Ventf, 
n.  831,  e  gli  scrittori,  eccetto  Toullier,  v.  VII,  n.  172. 

Orléans,  2  aprile  1890,  Le  Droit,  29  aprile  1890;  —  Bordeaux,  13  mag- 
gio 1889,  J.  arr.  Bordeaux,  1889,  1,  436;  —  Orléans,  6  novembre  1891,  D.  P., 
1893,  2,  33;  —  Dijon,  2  agosto  1894,  D.  P.,  1895,  2,  412;  —  Angers,  18  a- 
prile  1893,  D.   P.,  1893,  2,  33. 

§  3.  Prescrizione  dell'azione  di  garantia. 

XXIV        460.  La  prescrizione  dura  trentanni.  Quanto  alla  decorrenza, 
^      rinvio  al  titolo  della  Prescrizione. 
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V.  Pand.  helges,  v.  XVII,  v.  CesBÌon  de  eréanoes,  n.  150;  —  Pand.  fr.,  v. 
Ce99ian  de  eréaneee,  nn.  1120  e  seg.;    —    Huc,  Cession^   v.  II,   od.  561  e  seg.; 

—  Dblvincourt,  V.  Ili,  p.  173;  —  Adbry  e  Rau,  v.  IV,  $  639  bU;  —  Guil- 
r.ouARD,  ▼.  II,  n.  851;  —  Dall.,  Rép.y  Supp.^  v.   Vente,  n.  846. 

Articolo  2.  ->  Della  vendita  d'una  eredità. 

§  1.  Nozioni  generali. 

461.  La  vendita  d'una  eredità  o   di  diritti  successori  è  la    xxiv 
vendita  di  una  universalità,  e  quindi  di  cose  indeterminate.  La 
proprietà  delle  cose  ereditarie  si  trasmette  soltanto  dal  memento 
della  tradizione. 

Sic  PoTHiBu,   Venie f  n,  531. 

Contrai  Thiry,  t.  IIJ,  n.  633;  —  Colmkt  db  Santbrrb,  t.  VII,  n.  142  frù; 

—  GuiLLOUARD,  V.  II,  n.  865;  —  Baudry-Lacantinbrib,  n.  872;  —  Dall., 
Rép.,  8upp,y  V.    Venie f  n.  856. 

E  trib.  della  Senaa,  12  dicembre  1885,  La  Loif  3  gennaio  1886. 

Il  punto  debole  della  teorica  del  Laurent  è  che  non  si  pos- 
sono sostituire  nella  massa  venduta  cose  diverse  da  quelle  che 
la  compongono;  ora  è  questa  la  caratteristica  della  determi- 
nazione. 

461*.  Coerede  bene/iciato  che  vende  i  suoi  diritti  successori 
non  incorre  nella  decadenza  dal  beneficio  delV inventario. 

Sic  Thiry,  V.  Ili,  n.  635;  —  ììjltos,  Diot,,  v.  Cd98Ìon  de  droite  euooeesifef 
n.  9;  —  Duvbrgibr,  v.  II,  n.  341;  —  Dbmolombb,  v.  XV,  n.  390;  —  Guil- 
LOUARD,  V.  II,  n.  666;  —  Baudry-Lacantinbrib,  n.  902;  —  Dall.,  Rép., 
8upp.,  ▼.   VenUf,  n.  850;  —  supra,  v.  Ili,  n.  266. 

Cantra:  CoLMRT  db  Santbrrb,  v.  VII,  n.  142  òi«;  —  Bblost-Joumont, 
sull'art.  802;  —  Foubt  de  Conflans,  siiirart.  780,  nn.  1  e  2;  —  Bilhard, 
Bénéfioe  d*inv.,  n.  131. 

461*.  La  vendila  di  una  eredità  non  è  un  contratto  aleatorio. 
Cons.  Baudry-Lacantinbrib,  n.  865. 

46i^.  E  neppure  la  vendita  del  titolo  e  della  qualità  di 
erede. 

Sic  Thiry,  V.  Ili,  n.  631;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  1097;  —  Dall.,  Rép.,  Supp,, 
^.  Venie,  o.  848;  —  Guillouard,  v.  Il,  un.  859  e  871;  —  Baudry-Lacan- 
tinbrib, n.  862. 

46f\  Tale  vendita  fa  rivivere  i  crediti  estinti  per  confusione. 
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Sic  Thiry,  V.  Ili,  n.  633;  —  Auntz,  v.  Ili,  n.  1905;  —  Guìllouard,  v.  II, 
n.  869,  e  gli  Bcrittori. 

461  ^  Non  però  le  fideiussioni  e  le  ipoteche. 

Sic  Thiry,  v.  Ili,  n.  633;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  1095;  —  Guillouard,  v.  II, 
II.  869. 

461*.  La  vendita  dell'eredità  fa  pur  rivivere  i  diritti  reali 
estinti  per  confusione. 

Sic  Thiry,  v.  Ili,  n.  633;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  1095,  e  gli  scrittori. 

461^  /  coeredi  del  venditore  di  diritti   ereditari  possono 
esercitare  il  retratto  successorio. 

§  2.  Delle  obbligazioni  del  venditore. 

XXIV  482.  Salvo  espressa  stipulazione  contraria,  il  compratore  ha 
diritto  a  tuiti  i  frutti,  dal  giorno  in  cui  la  successione  si  è 
aperta,  e  ai  crediti  riscossi  dal  venditore. 

Sic  Thiry,  v.  Ili,  n.  631;  —  Baldry-Lacantinerib,  nn.  875  e  883. 

Riguardo  alle  cose  di  cui  il  cedente  abbia  disposto  a  titolo 
gratuito,  dovrà  computarne  il  valore:  nulla  fa  ritenere  che  il 
codice  abbia  voluto  fare  innovazioni  su  questo  punto. 

Troplong,   V.  Il,  11.  967;  —  Aubky  e  Rau,  v.    IV,    ^    359  «er,  nota  5;    — 
Baudry-Lacantinkrib,  n.  876;  —  Dall.,  Bép.,  Supp.,  v.   Pente,  n.  853. 
Contrai  Duvergibh,  v..  II,  n.  324;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  867. 

462^  Ha  pure  diritto  al  prezzo  delle  cose  vendute  dal- 
l'erede. 

Sic  Guillouard,  v.  II,  nn.  868  e  seg.;  —  Baudry-Lacantinkrik,  n.   875. 

462*.  Il  venditore  non  è  obbligato  per  le  perdite,  anche  se 
provengano  dal  suo  dolo. 

Sic  Thiry,  v.  Ili,  n.  631;  —  Dall.,  Rép,,  Supp,y  v.  Venie,  u.  852;  —  Du- 
VKRGIER,  V.  II,  n.  326;  —  Aubry  e  Rau,  v.  IV,  $  359  ter,  nota  9;  —Guil- 
louard, V.  II,  n.  870;  —  Baudky-Lacantinerik,  nn.  878  e  879;  —  Colmit 
DE  Santerrk,  V.  VII,  n.  lAihis. 

Contrai  Troplong,  v.  II,  u.  966. 

E  C0U8.  Delvincol'RT,  V.  Ili,  p.  86,  nota  3;  —  Arntz,  v.  IH,  n.  1094. 

462^  L'acquirente  ha  diritto  anche  alle  cose  eventuali  e  non 
prevedute  al  tempo  del  contratto. 
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462'.  //  magistrato  decide  se  le  parti  ebbero  intenzione  di 
attribuire  al  compilatore  il  diritto  d' accrescimento. 

Sic  Thiry,  V.  Ili,  n.  681;  —  Baudry-Lacantinerie,  n.  885;  —  Hic,  Code, 
V.  X,  n.  236. 

Per  ropinione  ohe  la  cessione  di  nna  eredità  comprenda  il  diritto  di  accre- 
ecimento,  v.  Marcadé,  sull'art.  1696,  n.  3;  —  Proudhon,  Usufì-uit^  v.  II, 
n.  570. 

In  senso  opposto:  Merlin,  Rép,,  v.  Dr.  9ucce99ifB^  n.  7;  —  Delvincourt, 
V.  III,  p.  175,  nota;  — •  Duvergier,  v.  II,  n.  339;  —  Troplong,  v.  II, 
II.  972;  —  AuBRY  e  Rau,  v.  IV,  $  539  ter;  —  Buonrt  sur  Pothibr,  Vente^ 
n.  545,  nota  1;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.,  v.  Vente^  n.  855;  —  Cor.MST  de  Sax- 
TERRB,  V.  VII,  n.  144  6m;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  872. 

482'*.  //  venditore  è  tenuto  a  garantire  soltanto  la  propria 
qualità  di  erede. 

V.  Baudry-Lacantinerie,  nn.  886  e  seg. 

462^.  Alla  garantia  del  venditore  sono  applicabili  le  regole 
dell'articolo  1630  del  codice  civile. 

Sto  Thiry,  v.  Ili,  n.  634;  —  Baudry-Lacantinerie,  n.  889;  —  Dall., 
Bép,^  Supp.y  V.    VentCj  nn.  860  e  seg. 

462^.  La  stipulazione  che  esclude  la  garantia  non  esonera 
il  venditore  dalla  restituzione  del  prezzo. 

Sio  Thiry,  v.  Ili,  n.  634;  —  Baudry-Lacantinerib,  n.  891. 

462*.  Diversamente  è  a  dire  nel  caso  di  vendita  delle  sem- 
plici pretese  all'eredità. 

Sic  Baudry-Lacantinerie,  n.  891. 

§  3.  Delle  obbligazioni  del  compratore. 
463.  Articolo  1698  del  codice  rivile. 

V.  Baudry-Lacantinerie,  nn.  892  e  seg.;  —  Guillouard,  v.  II,   n.  868. 

468  bis.  /  creditori  possono  agire  contro  il  compratore  sol- 
tanto in  forza  dell'articolo  1166  del  codice  civile. 

V.  Arntz,  V.  Ili,  u.  1098;  —  Baudry  Lacantinerik,    n.  899;    —    Aiery 
e  Rau,  v.  IV,  $  359  «et-,  nota  11;  —  Hrc,  Code^  v.  X,  n.  236. 
Cfr.  Thiry,  v.  Ili,  n.  635. 
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Articolo  3.  —  Della  cessione  di  diritti  litigiosi. 
§  1.  Quando  si  fa  luogo  al  retratto. 
464.  Articolo  i699  del  codice  civile. 
JJJ^       464*.  Il  diritto  di  retratto  non  esiste  in  caso  di  permuta. 

Sie  GuiLLOUARD)  V.  II,  n.  888;  —  FuziifiR-HBKMA.N,  Code  oivilf  v.  IV, 
p.  218,  n.  3;  —  Baudry-Lacantinbrik,  n.  933. 

Contrai  TroplonO,  v.  II,  num.  1002;  —  Colmet  de  Santekrb,  v.  VII, 
n.  146  bU;  —  Dksjardins,  Betrait  de  dr.  liiigieux,  n.  81;  —  Huc,  Ces9Ìon^ 
T.  II,  11.  603;  Codef  v.  X,  n.  237;  —  Pand.  fr,,  v.  Cesahn  de  droits  lUigieux^ 
n.  149;  —  Duvergibr,  v.  II,  num.  387;  —  Dall.,  Rép.^  Supp.,  v.  Vente, 
n.  877. 

Le  obbiezioni  che  si  muovono  al  sistema  del  Laurent  sono 
assai  gravi.  Infatti,  la  permuta  presenta  gli  stessi  pericoli  della 
vendita  e  offrirebbe  un  mezzo  molto  facile  di  frode.  Poco  im- 
portano i  risultati  deiroperazione,  giacché  il  debitore  ceduto 
verrà  completamente  indennizzato. 

464*.  E  neppure  in  caso  di  donazione. 

Sia  Thiry,  V.  Ili,  n.  687;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  1110;  —  Baudry-Lacaxti- 
MBRiB,  n.  931;  —  Pand.  fr.,  v.  Ces8Ìon  de  droit8  litigieux,  n.  144;  —  Dall., 
Rép,,  Supp,,  V.  Veute,  n.  878;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  887;  —  Huc,  Cesato», 
V.  II,  un.  602  e  seg.,  e  gli  scrittori. 

464^.  Anche  se  si  tratti  di  donazione  onerosa. 

Sic  Thiry,  v.  III,  n.  637;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  889;  —  Aubry  e  Rau, 
V.  IV,  $  S59quater,  nota  14;  —  Colmkt  de  Santerrb,  v.  VII,  n.  146^; 
—  Desjardins,  Betraitj  n.  83;  —  Baudry-Lacantinerib,  n.  932. 

Contra:  Huc,   Ceaeion,  v.  II,  nn.  610  e  seg. 

464*.  Il  diritto  in  questione  è  applicabile  ai  diritti  immo- 
biliari. 

Y.  Thiry,  v.  Ili,  n.  637;  —  Arntz,  v.  Ili,  n.  1105;  —  Bbltjens,  Eneycl. 
du  code  civU,  v.  Ili,  p.  542,  n.  4  ;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  893  ;  —  Huc, 
Ceision,  V.  II,  n.  615;  Code,  v.  X,  n.  238;  —  Baudry-Lacantinerie,  nn.  937 
e  seg.;  —  Desjardins,  Retraitf  num.  79;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.^  v.  Venie^ 
n.  876. 

464^.  Così  pure  alla  vendita  di  un  immobile  la  cui  proprietà 
sia  controversa. 
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V.  Thiry,  V.  Ili,  n.  6S7;  —  Troplong,  v.  II,  n.  1001;  —  Duteroikr, 
V.  II,  u.  379;  —  AuBRY  e  Rau,  v.  IV,  $  359  guatar,  nota  15;  —  Colmet 
DB  Santerrx,  V.  VII,  n.  146  Ma;  —  Desjardins,  Betrait,  n.  79;  —  GuiL- 
LOUARD,  V.  II,  n.  893. 

Cfr.  Dblvincourt,  v.  IIl^  p.  179,  note;  —  Huc,  Cesnanf  v.  Il,  n.  617; 
Code,  Y.  X,  n.  238;  —  Rollaitd  db  Villargues,  v.  Dr.  liiig.,  n.  6. 

465-  //  diritto  non  è  litigioso  se  non  si  riscontrino    tutte  le   ^^^ 
condizioni  richieste  dalV articolo  1700  del  codice  civile. 

465'.  Non  è  sufficiente  una  chiamata  in  conciliazione,  anche 
seguita  da  processo  verbale  di  mancata  conciliazione. 

Sie  Thiry,  v.  Ili,  n.  636;  —  Arntz,  v.  IH,  num.  1104;  — •  Guillouaro, 
V.  II,  n.  882;  —  Fand,  /r.,  v.  Cesaion  de  droiU  UHgieux,  n.  112;  —  Huc, 
Ceamii,  v.  II,  n.  621;  Code,  v.  X,  n.  239;  —  Biochb,  v.  Droits  HtigiemXy 
D.  39;  —  Desjardins,  Retrait  de  droits  litigieux^  n.  73;  —  Baudry-Lacanti- 
NERiB,  n.  918;  —  Dall.,  Bép.,  Supp.,  y.    Venie,  n.  899,  e  gli  scrittori. 

468^.  La  controversia  deve  essere  anteriore  alla  cessione. 

Sic  Pana,  fr,,  v.  Ceèeion  de  droita  UHgieuXf  nn.  87  e  seg.;  —  Dall.,  Bép., 
Supp.,  V.  Venie,  ii.  897;  —  Desjardins,  Retrait^  n.  72  ;  —  Guillouard, 
V.  II,  n.  881;  —  Baudry-Lacantinerib,  un.  915  e  917;  —  Huc,  Ceesion, 
V.  II,  nn.  645  e  seg.,  e  gli  scrittori. 

Trìb.  Brignoles,  17  dicembre  1879,  D.  P.,  1880,  2,  249;  —  trib.  della  Senna, 
29  laglio  1882,  Gaz.  du  pai.,  1883,  2,  267;  —  trib.  Annecy,  20  ottobre  1887, 
La  Loi^  11  dicembre  1887;  —  trib.  comm.  HaYre,  19  maggio  1886,  Jnr.  Bavre, 
1886,  1,  145. 

Cfr.  Poitiers,  11  novembre  1891,  D.  P.,  1895,  1,  529. 

465^.  Occorre  che  la  causa  duri  ancora  al  tempo  della 
vendita. 

Sie  Thiry,  v.  III,  n.  636;  —  Dksjardins,  n.  75;  —  Guillouard,  v.  II, 
DU.  886  e  898;  —  Baudry-Lacantinbrib,  nn.  819  e  seg.;  —  Dall.,  Rép., 
Supp,,  V.    Venie,  n.  907;  —  Huc,   Ceeeion,  v.  II,  n.  638. 

Bruxelles,  13  febbraio  1886,  Patte,  1886,  II,  203  ;  *-  Bordeaux,  22  otto- 
bre 1888,  J.  arr.  Bwdeaux,  1889,  1,  31;  —  Casa,  fr.,  6  gennaio  1879,  D.  P., 
1879,  1,  308:  —  Parigi,  26  luglio  1877,  SiR.,  1879,  2,  13;  —  Parigi,  27  no- 
vembre 1879,  D.  P.,  1881,  1,  52;  —  Cass.  fr.,  30  giugno  1880,  D.  P.,  1881, 
1,  62;  —  Parigi,  22  giugno  1892,  D.  P.,  1894,  2,  116. 

468*.  //  giudice  non  pud  respingere  il  retratto  pel  motivo 
che  la  controversia  non  sia  seria. 

468^.  Nondimeno,  non  si  potrebbe  tener  conto  dell* opposizione 
a  una  sentenza  passata  in  giudicato. 
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8ie  Fi:zikr-Hki{Man,  Code  civil,  v.  IV,  p.  226,  n.  47;  —  Rollano  dk  Vil- 
la ho  ue8,  V.  lìetrait  l'Uig.,  n.  9,  e  gli  sorittori. 

465^.  Vi  ha  cor  traversia  stU  merito  quando  il  convenuto 
nega  che  il  diritto  esista,  in  tutto  o  in  parte. 

8ie  Pand.  fr.^  v.  Ce$8Ìon  de  droits  litigieux,  n.  134;  —  Ocillouard,  v.  II, 
no.  884  e  Aeg.:  —  Baudry-Lacantinbriis,  n.  922;  —  Kvc,  Ceetion,  v.  II, 
nn.  633  e  635. 

465^  Soltanto  le  eccezioni  perentorie  rendono  litigioso  il 
diritto. 

Sic  Thiry,  V.  Ili,  u.  636;  —  Arntz,  v.  III,  n.  1104;  —  Huc,  Code,  v.  X, 
n.  239;  —  Fand.  fr.,  y.  Cession  de  droit$  litigieaXf  nn.  185  e  seg.;  »  GuiL- 
LOUARD,  V.  Il,  n.  185;  —  Desjardins,  Retrait^  n.  76;  —  Baudry-Lacanti- 
nrrik,  n.  922;  —  Dall.,  Rép.,  Supp,^  v.    Vente^  nn.  902  e  seg. 

§  2.  Quando  può  e  dkve  essere  esercitato  il  retratto. 
Obbligazioni  di  chi  lo  esercita. 

xxiv        466.  //   retratto  può   essere  esercitato   in  qualunque  stato 
della  causa,  e  anche  in  appello. 

Sic  Arntz,  v.  Ili,  n.  1108;  —  Pand.  fr,,  v.  Ceseion  de  droits  litigieux,  n.  212; 
—  DEarÀRDiNS,  Betrait,  n.  96;  —  Guuxouard,  v.  II,  n.  898;  —  Baudry- 
Lacantinerie,  n.  930;  —  Huc,  Code,  v.  X,  n.  240;  —  Ceesion,  v.  II,  n.  641; 
Dalt..,  Rép,,  Supp,,   Vtnte,  n.  887,  e  gli  sorittori. 

I^ione,  7  marzo  1890,  Mon,  jud.  Lyon,  27  maggio  1890;  —  Casa,  francese, 
30  gingno  1880,  D.  P.,  1881,  1,  52;  —  Parigi,  2  gennaio  1890,  Dall.,  Bép., 
8upp.,  V.   Venie,  n.  887;  —  Cass.  fr.,  26  dicembre  1893,  D.  P.,  1895,  1,520. 

466^  Può  essere  esercitato  fino  a  quando  la  causa  non  sia 
definitivamente  terminata. 

V.  Pand,  fr.,  y.  Ceseion  de  droite  litigieux,  nn.  209  e  segg.,  e  235;  •— GciL- 
LOUARD,  Y.  II,  n.  898;  —  Desjardiss,  Betrait,  n.  96;  —  Baudry-Lacanti- 
NKUiE,  n.  921;  —  Huc,  Code,  v.  X,  n.  240;  Cession,  y.  II,  n.  640;  —Dall., 
Rép,^  Supp.,  Y.   Ventej  n.  890. 

Contra,  nel  caso  di  retratto  nell'imminenza  della  prolazione  della  sentenu, 
quando  il  debitore  si  vede  certo  di  soccombere:  Arntz,  y.  Ili,  n.  1108;  — 
Bugnet  sur  PoTHiER,  Vente,  n.  597;  —  Troplonq,  v.  II,  n.  699;  —  Du- 
VERGiKR,  V.  II,  n.  376;  —  Marcadé  sull'art.  1699,  n.  2;  —  Rolland  dk 
ViLTJkRGURS,  Y.  Betrait  de  droits  litigieux,  n.  27. 

466*.  In  ispecie  quando  vi  sia  ricorso  in  cassazione  o  do- 
manda di  rivocazione. 
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Sic  Pand.  fr,^  v.  CesBion  de  droits  litigieuXf  n.  223;  —  Guillouard,  v.  II, 
n.  886;  —  Huc,  CesHon,  v.  II,  ii.  242;  Code,  v.  X,  n.  240;  —  Desjardin8, 
SetraUy  n.  75;  —  Baudry-La.cantinbrik,  nnm.  921;  —  Dall.,  Rép.,  Supp., 
V.    Venie f  n.  910,  e  gli  scrittori. 

Cass.  fr.,  1.0  maggio  1889,  Sui.,  1889,  1,  36a. 

46S'*.  Ma  non  è  più  cosi  durante  i  termini  per  questi  ricorsi, 
se  i  medesimi  non  siano  effettivamente  prodotti. 

Sia  Pand.  fr  ,  v.  Ceeeion  de  droits  litigieux,  n.  222;  —  Guillouard,  v.  II, 
11.  886;  —  Marcadìè,  siiirart.  1699,  ii.  1;  —  Auiìry  eRAU,  v.  IV,  ^  3ò9  qaater  , 
nota  29;  —  Rolland  db  Villargues,  v.  Tranepwt  de  droits  UtigieuXf  n.  1  ; 
—  Baudry-Lacantinisrik,  n.  921;  —  Huc,  toc.  cU,;  —  Dall.,  Rép.y  Supp.  , 
V.   Venie,  n.  910. 

Cfr.  Masse  e  Vkrgé,  v.  IV,  $  693,  nota  10. 

486\  0  se  sia  intervenuta  esecuzione  volontaria. 

V.  DissjARDiNS,  Beiraiif  n.  97;  —  Guillouard,  v.  II,  u.  899;  —  Baudry- 
Lacantinbrie,  n.  930;  —  Dall.,  Bép.^  Supp.,  v.  Vente^  nnm.  891;  —  Huc, 
Cession,  v,  II,  un.  645  e  »egg.^  e  gli  scrittori. 

♦CB"^.  //  retratlo  può  aver  luogo  dopo  una  sentenza  definitiva, 
se  il  cessionario  tenne  celata  la  cessione  durante  il  corso  della 
causa. 

468^.  //  debitore  ceduto,  per  acquistare  il  diritto  al  retratto ^ 
non  ha  bisogno  di  fare  offerte  di  denaro. 

Sic  Merlin,  Rép,,  v.  Droits  litig.,  num.  7;  —  Rolland  db  Villaroubs  , 
V.  Betraii  litig. ,  n.  27;  —  Duvbrgier,  v.  II,  n.  385;  —  Aubry  e  Rau,  v.  IV, 
$  359  quaier,  nota  31  ;  —  Desjardins,  Betrait,  n.  95  ;  —  Doublet,  Betraiis, 
n.  92;  —  Fuzier-Hrrman,  Code  oit'ii,  v.  IV,  p.  222,  n.  63;  —  Guillouard, 
V.  II,  n.  901;  —  Huc,  Code,  v.  X,  n.  240;  Cession^  v.  II,  n.  659;  —Dall., 
Rép,,  Supp.y  V.    Fonte,   n.  893. 

Amiens,  11  agosto  1891,  Ree.  arr,  Amiens,  1892,  p.  15;  —  Cass.  fr.,  26  di- 
cembre 1893,  D.  P.,  1895,  1,  529. 

Centra:  Colmbt  de  Sa27Terre,  v.  VII,  nn.  118  6i»  e  US  bis;  —  Bauduy- 
Lacantinekie,  n.  950. 

466'.  //  retralto  non  piw  domandarsi  mediante  conclusioni 
subordinate. 

Sic  AUBKY  e  Rau,  v.  IV,  $  359  quater^  nota  52;  —  Paiid.  fr,,  v.  Cession  de 
droits  UtigicuXf  nn.  220  e  221;  —  Guillouard,  y.  II,  n.  898;  —  Baudry- 
Lacantinerie,  niim.  940;  —  Huc,  Cession,  v.  II,  nuin.  659;  —  Code,  v.  X, 
n.  240;  —  Desjardins,  n.  97;  —  Dall.,  Rép.,  S»pp.y  v.  f'ente,  n.  888,  egli 
scrittori. 

Parigi.  27  novembre  1879,  D.  P.,  1881,1,52;  —  Cass.  fr..  26  dicembre  1893, 
D.  P.,  1895,  1,  529;  —  Cass.  fr.,  30  giugno  1880,  D.  P.,  1881,  1,  52;  — 
Parigi,  2  gennaio  1890,  Dall  ,  Rép.,  Sapp,,  v.    Venie,  n.  887. 
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466".  Obbligazioni  del  retraente:  articolo  1699  del  codke 
civile. 

V.  Pand,  fr.,  v.  Ceasion  de  droiU  litigieux,  mi.  241  esegg.;  —  Guillodard, 
V.  II,  nn.  901  e  segg.  ;  —  Baudry-Lacantiotbrib,  nn.  942  e  aegg, 

466^  Egli  deve  sopportare  le  spese  del  giudizio  arrestato 
dalla  domanda  di  retratto. 

Sto  Arntz,  V.  Ili,  n.  1106;  —  GcirxouARD,  v.  II,  n.  906;  —  Huc,  Ce$9ìon, 
V.  II,  n.  661  ;  —  Baudry-Lacantinbrik,  n.  949. 

§  3.  Degli  effetti  del  rbtratto. 
XXIV       467.  //  cessionario  rimane  debitore  del  cedente. 

004-606 

Sto  Thiry,  V.  Ili,  n.  639;  —  Baudry-Lacantinerie,  num.  954;  —  Huc, 
CessiùH^  y.  II,  n.  665;  —  Code^  v.  X,  num.  241;  —  Dbmolohbe,  £00.  prat.^ 
V.  VII,  p.  335;  —  COLMST  de  Santbrre,  v.  VII,  n.  146  di«;  ^  Guiixocard, 
V.  II,  n.  910;  —  Dall.,  Rép.y  Supp.f  vr  Venie,  num.  911;  —  Desjardins, 
n.  104. 

Cfr.  MouRLON,  TranBoi'ipt.^  v.  I,  n.  64;  Eev.  erit,  v.  II,  p.  241;  —  Labbì, 
Rev.  ot^it.,  V.  VI,  p.  144. 

467^  Il  retratto  non  costituisce  una  nuova  cessione. 

V.  Thiry,  v.  Ili,  n.  639;  —  Labbé,  Rev,  orit,^  1855,  n.  8;  —  Doublet, 
Reiraits,  n,  93;  —  Guillouard,  v.  II,  num.  908;  —  Pand.  fr.^  v.  Cession  it 
droUs  litigieuxj  n.  257;  —  Baudry- Lacan tinerie,  u.  953;  —  Dall.,  Rép„ 
Supp.,  V.  VentOy  num.  913;  -—  Dksjardins,  n.  101;  —  Huc,  Cesai&nf  t.  II^ 
nn,  667  e  segg. 

Contra:  TboplonG,  Ti-aneoì-iption^  n.  249. 

467*.  //  credito  ceduto  rimane  estinto. 

Sio  Thiry,  v.  Ili,  n.  639;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  910  ;  —  Huc,  CesHon^ 
V.  II,  n.  666. 
Cons.  Baudry-Lacantikbrie,  n.  958. 

§  4.  Delle  eccezioni. 
XXIV        468.  Articolo  1701  del  codice  civile. 

«1)7-610 

V.  Baudry-Lacantinerik,  nn.  959  e  segg.;  —  Huc,  Code,  y.  X,   nn.  842 

e  »egg. 

468^  Ueccezione  non  è  applicàbile  quando  la  cessione  sia 
fatta  da  chi  non  era  com^proprietario. 

Sto  Guillouard,  v.  I,  n.  894;  —  Pand,  fr,,  y,  Cetsion  de  droiU  litigi09*i 
lì.  182;  —  Troplong,  v.  II,  n.  1006;  —  Duvergier,  v.    II,   num.  392;  — 
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MarcadA,  soirftrt.  1699,  num.  3;  —  Aubrt  e  Rau,  v.  IV,  J  ^59quaUr;  — 
Coudwr  DB  Santbrrb,  y.  vii,  n.  148  òm;  -^  Dbsjardiks,  n.  80;  —  Baudry- 
J^CANTINBRIB,  u.  962;  —  Dall.,  B^,,  Supp.^  Y.   Venie,  n.  882. 

Cantra:  Dubanton,  v.  XVI,  n.  539.  —  Cons.  Huc,  CeiHeny  v.  II,  n.  680; 
Code,  Y.  X,  n.  243. 

468*.  Non  sono  ammissibili  eccezioni  diverse  da  quelle  pre- 
vedute nelVarticolo  1701. 

Sió  GniLLOUARD,  V.  II,  n.  897;  —  Bauory-Lacantinerib,  n.  960;  —  Huc, 
Code^  Y.  X,  n.  243;  —  Dall.,  Bép.,  Supp.,  y.  Vente,  d.  884;  —  Golmet  db 
Samtbrrb,  V.  VII,  n.  148  6m. 

Cantra:  Arntz,  v.  Ili,  n.  1110. 

Cfr.  BBLTJBN8,  Enoyol.  du  code  oivil,  y.  Ili,  p.  545,  n.  2. 

468^.  Il  giudice  può  respingere  il  retratto  quando  la  cessione 
non  concerna  un  diritto  litigiosOj  nel  senso  delVarticelo  1699 
del  codice  civile. 

Sic  Thiry,  V.  Ili,  n.  640;  —  Arntz,  y.  Ili,  n.  1110;  —  Guillouard,  y.  II, 
n.  897  ;  —  Desjardiks,  Eetrait,  u.  90  ;  —  Pand.  fr.,  v.  Ce8$ion  de  droiti  liii- 
^eux,  n.  190. 

Il  retratto  può  essere  esercitato  anche  in  caso  di  vendita 
indiziale. 

Pand,  fr,j  y.  Ceaeion  de  droits  litigienx,  num.  161;  —  Guillouard,  y.  II, 
n.  890;  —  Huc,  Ceseion^  v.  II,  n.  607;  Code,  v.  X,  n.  237;  —  Baudry-La- 
•cantinekie,  n.  936. 

Casa,  fr.,  30  giugno  1880,  D.  P.,  1881,  1,  52;  —  Cass.  fr.,  16  gennaio  1883, 
D.  P.,  1883,  1,  293;  —  Parigi,  27  novembre  1879,  D.  P.,  1881,  1,  52;  — 
Parigi,  2  aprile  1881,  SiR.,  1882,  2,  31;  —  Parigi,  22  giugno  1892,  D.  P., 
1894,  2,  116. 

Cantra:  Pothibr,    Vente,  n.  595;  —  Bugnkt    sur    Pothier,   Vente,  nota  3; 

—  Marc-Dbffaux  e  Harel,  Eneyelop.  dee  \ui9e\erB,    v.    Dr,    litigieux,  n.  88; 

—  BiocHE,  Y.  Droite  litigieux^  n.  45;  —  Dall.,  Eép.,  Supp.^  y.  Vente,  n.  2024, 
«fr.  Suppl.,  V.   Vente,  n.  880. 


f^AUEBNT  Suppl,  —  Voi.  VI.  —  29. 


TITOLO  Vili. 

Della  permuta. 

§  1.  Analogie  e  differenza  fra  la  vendita  e  la  permuta. 

61^-618       *89.  Perchè  si  possa   opporla   contro   i  terzi,   la  permuta 
immobiliare  deve  essere  trascritta, 

469^  I  permutanti  godono  di  un  privilegio  (legge  del  16  di- 
cembre 1851,  art.  26). 

Diversamente  accade  in  Francia,  almeno  quando  il  contratto 
venga  stipulato  senza  conguagli.  La  disposizione  del  progetto 
che  accorda  il  privilegio  in  generale,  non  passò  nella  legge  del 
23  marzo  1855. 

Pand,  fr.^  v.  ÉohangCy  num.  173;  —  Guillouard,  v.  II,  nnm.  931,  e  gli 
scrittori. 

469*.  //  contratto  di  permuta  non  è  rescindìbile  per  causa 
di  lesione. 

469^.  Le  spese  dell'atto  si  dividono  f7^a  i  permutanti. 

Sic  Pand.  helges,  v.  XXXIV,  v.  Éohange,  num.  62;  —  Matòn,  Dict^  v.  11^ 
p.  698,  nota  11;  —  Thiry,  v.  III,  n.  641;  —  Pand.  fr.,  v.  Éohange,  n.  50; 
—  Guillouard,  Vente,  v.  II,  n.  924  ;  —  Huc,  v.  X,  n.  246  ;  —  Baudrt-La- 

CANTINERIE,   n.    998. 

Cfr.  peraltro,  in  caso  di  perniata  con  conguaglio:  Aubrt  e  Rau,  v.  IV^ 
^  360,  nota  16. 

469^  Non  è  applicabile  alla  permuta  Varlicolo  1602  del 
codice  civile. 

V.  Pand.  helges,  v.  XXXIV,  v.  Échange^  nn.  65  e  66;  —  Thiry,  v.  Ili, 
u.  641;  —  Pand.  /r.,  v.  Éohange,  n.  51;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  925;  — 
Huc,  V.  X,  n.  246;  —  Baudry-Lacantinkrik,  n.  998. 
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469^  E  neppure  V articolo  1619  dello  stesso  codice. 

Sio  Pand.  helges,  v.  XXXIV,  v.  Éohange,  n.  64;  —  Duyergier,  v.  Il,  n.  426; 

—  Pand.  fr.,  v.  Éehange,  n.  52;  —  Rollano  db  Villargues,  v.  Éohange, 
n.  24;  —  Marcadé,  v.  IV,  p.  418;  —  AubeycRau,  v.  IV,  n.  360,  nota  17; 

—  GuiLLOUARD,  V.  II,  n.  926;  —  Huc,  v.  X,  n.  246. 

Cantra:  Troplong,  v.  I,  n.  34;  —  Baudry-Lacantinerie ,  n.  980. 

469*.  In  caso  di  permuta  con  conguaglio,  il  contratto  costi- 
tuirà  una  vendita  o  una  permuta  secondo  V elemento  predo^ 
minante. 

SU)  Maton,  Diot,,  V.  II,  p,  697,  n.  8;  —  Bastine,  Théoì-ie  dr,  fiscal,  n.  323» 

—  Pand.  helges,  y.  XXI,  y.  Communauté  legale^  nn.  261  e  segg.  ;  —  Pand.  fr.^ 
y.  Éehange,  n.  34;  —  Guillouard,  Venie,  y.  II,  num.  918;  —  Huc,  y.  X, 
D.  244;  —  Troplong,  Éehange,  v.  I,  n.  5;  —  Duybrgier,  y.  II,  n.  466;  — 
RoLLAND  DE  ViLLARGUES,  Y.   Venie,  u.  9. 

Cfr.  Giudicatura  di  pace  di  Bastogne,  21  maggio  1880,  Cl.  e  BONJ.,  1882, 
p.  171. 

Cantra:  Marcadé,  v.  VI,  p.  413,  sull'art.  1702,  n.  2. 

Cons.  Pand.  helgee,  y.  XXXIV,  y.  Éehange,  n.  34  ;  —  Aubry  e  Rau,  y.  IV, 
^  360;  —  Baudry-Lacantinerie,  n.  975. 

Bruxelles,  17  novembre  1879,  Pasio.,  1880,  II,  89;  —  Cass.  belga,  5  mag- 
gio 1881,  Belg.  jud.,  1881,  p.  689;  —  Cass.  ir.,  26  febbraio  1883,  SiR.,  1886, 
1,  66. 

469''.  La  permuta  opera  di  pien  diritto  la  surrogazione 
delle  cose  permutate. 

Si  vegga,  quanto  all'ipotesi  del  retratto  legale,  «ttpra,  v.  Ili,  n.  212. 

§  2.  Della  permuta  della  cosa  altrui  e  dell'  evizione. 

N.  1.  Permuta  della  cosa  altrui. 
470.  È  nulla.  xxiv 

619^21 
Sic  Pand.  helgee,  y.  XXXIV,  v.  Éehange,  n.  69;    —    Pand.  fr.,  v.  Éehange, 
n.  84;  —  Guillouard,   y.  II,  n.  922  ;    —   Huc,   v.   X,  n.  245;  —  Baudry- 
Lacantinbrib,  n.  978. 

470*.  Il  permutante  può  agire  subito  in  nullità  offrendo  di 
restituire  la  cosa  ricevuta  in  cambio. 

Sic  Pand.  fr.,  v.  Éehange,  n.  Ì45;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  928;  —  Huc, 
V.  X,  n.  245;  —  Baudry-Lacantinerie,  n.  987. 

470*.  Può  chiedere  l'annullamento  anche  prima  che  la  per- 
muta  abbia  avuto  alcun  principio  di  esecuzione. 
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Sic  Pand,  hélgee,  v.  XXXIV,  y.  Éohange,  n.  79;  —  Pand,  fir.,  y.  Éékmufe, 
n.  147;  e  gli  scrittori. 

.   470^  Ovvero  quando  il  contratto  sia  stato  eseguito  da  ambe 
le  parti. 

Sto  Pand.  helgeé,  y.  XXXIY,  y.  Éokange,  n.  79. 

470*.  Il  diritto  di  agire  in  nullità,  pe^"  via  di  azione  o  di 
eccezione^  è  facoltativo. 

Sic  Pand.  helges,  y.  XXXIY,  y.  Éokange,  n.  80. 

N.  2.  Diritti  dbl  permutante  in  caso  di  evizione. 
JJ^       471.  Articolo  1705  del  codice  civile. 

Cons.  AnYers,  9  noYembre  1888,  Pasic,  1889,  III,  109. 

471*.  Se  V evizione  è  soltanto  parziale,  V azione  di  risoluzione 
segue  le  regole  dell'articolo  1636  del  codice  civile. 

8io  Pand.  helges,  y.  XXXIV,  y.  Éehange,  nn.  83  e  segg.  ;  —  Pand,  fr., 
Y.  Éokange,  n.  138;  —  Guillouasd,  y.  II,  n.  927;  —  Baudry-Lacantinerib, 
n.  985. 

471*.  Il  diritto  di  risoluzione  è  subordinato  alla  conserva- 
zione del  privile^. 

La  legge  francese  del  23  marzo  1855  consacra  questo  sistema 
solo  in  caso  di  conguaglio. 

471'.  L'alienazione  della  cosa  ricevuta  in  permuta  importa 
tacita  rinuncia  alla  risoluzione. 

Sto  Pand.  helges,  y.  XXXIV,  y.  Éokange,  n.  87;  —  Pt^nd.  fr.,  y.  Éohangr, 
n.  156;  --  Huc,  y.  X,  n.  245;  —  Baudry-Lacantinerib,  n.  990;  — Daix., 
Bép.,  Supp.,  Y.  Éokange,  un.  23  e  27. 

Cons.  Casa,  fr.,  2  giugno  1886,  D.  P.,  1886,  1,  460. 

471*.  I  creditori  ipotecari  iscritti  sopra  un  immobile  dato 
in  permuta  rinunziano  al  loro  diritto  d' ipoteca  se  fanno  ven- 
dere r  immobile  ricevuto  allo  stesso  titolo  dal  loro  debitore. 

Sie  Pand,  helges,  y.  XXXIV,  y.  Éokange,  n.  88. 

471^  La  risoluzione  fa  cadere  i  diritti  consentiti  dai  per- 
mutanti. 

Sto  Pand.  helges,  v.  XXXIV,  v.  Éokange,  n.  90;  —  Pand.  fr,,  y;  Éehange, 
n.  162. 
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471*.  Essa  permette  al  permutante  di  rivendicare  Vimmóbile 
contro  il  terzo  acquirente. 

Sic  Pand.  heìge$,  v.  XXXIV,  v.  Éehange,  n.  91;  —  Abntz,  v.  Ili,  n.  1115; 

—  Thiry,  V.  Ili,  n.  641;  —  Mbrun,  Bép,^  v.  Échange^  nnm.  2;  —  Pand,fr.f 
V.  Éehange,  n.  162  ;  —  Coulon,  QuesHons  de  droit^  v.  I,  p.  484  ;  —  Dubanton, 
V.  XVI,  num.  546;  —  Zachabiab^  v.  II,  p.  577;  —  Aubby  e  Rau,  v.  IV, 
$  360,  nota  13;  —  Dutbbqibb,  v.  II,  n.  417;  —  Masse  e  Vebgé,  y.  IV, 
$  691,  nota  9;  —  Guillouabd,  v.  II,  n.  930;  —  Huc,  v.  X,  nnm.  245;  — 
Baudby-Lacantikxbib,  n.  986;  —  Troflong,  v.  I,  n.  25;  —  Dall.,  Bép.^ 
Supp.,  Y.  Échange,  n.  23. 

Centra:  Dblvincoubt,  y.  III,  p.  414;  —  Favard,  y.  Éekange,  n.  3;  — 
RoiXAND  DE  Villabgubs,  y.  Éehonge,  nn.  32  e  segg. 

471'.  Questi  può  opporre  la  prescrizione  di  dieci  ó  venti 
anni;  il  permutante^  invece^  può  valersi  soltanto  della  prescri- 
zione trentennale. 

su  Pand,  htlges,  y.  XXXIV,  y.  Éohange^  n,  95;  —  Thiry,  y.  III,    n.  641; 

—  Pand.  fr,,  y.  Éohange^  nn.  165  e  segg.;  —  GunxoUABD,  y.  II,  n.  930;  — 
Daix.,  Eép,^  Supp,j  Y.  Éohange^  n.  23. 


TITOLO  IX. 

Del  contratto  di  locazione. 

PARTE  PRIMA.  —  Della  locazione  delle  cose. 

CAPO  I. 
DISPOSIZIONI  GENERALI. 

Sezione  I.  —  Caratteri  della  locazione. 

§  1.  Oggetto  della  locazione.  —  Differenza  fra  la  locazione 

e  la  vendita. 

XXV        472.  Pud  esservi  locazione  quantunque  il  locatore  conservi 
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una  parte  del  godimento. 

Cons.  Montpellier,  21  dicembre  1883,  e  Cass.  fr.,  15  giugno  1885,  D.  P., 
1886,  1,  198;  —  Cass.  fr.,  23  gennaio  1884,  D.  P.,  1884,  1,  254. 

472^  La  locazione  non  contiene  una  vendita  del  godimento. 

472*.  La  locazione,  qualunque  sia  la  su4i  durata^  non  è  mai 
traslativa  della  proprietà. 

Sic  Dall.,  Rép.y  Supp.,  V.  Louage,  n.  17. 

472^.  Il  contratto  di  cessione  di  frutti  è  una  vendita,  se  il 
proprietario  continua  a  possedere  e  coltivare  il  fondo. 

472*.  Il  contratto  col  quale  si  cedono  i  tagli  futuri  di  un 
boscOj  trasferendo  nel  cessionario  il  godimento  di  tutto  il  suolo 
della  foresta  per  la  durata  del  contratto,  è  una  locazione. 

472*^.  Qualora  non  attribuisca  questo  godimento,  il  contratto 
in  parola  sarà  una  vendita. 

V.  GuiLLOUARD,  V.  I,  n.  8;  —  Daìl.,  Bép.j  Supp.,  v.  Louage,  n.  18. 
Case,  fr.,  25  gennaio  1886,  D.  P.,  1886,  1,  441;  —  Nlmes,  26  febbraio  1883, 
D.  P.,  1884,  2,  14. 
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472®.  La  cessione  del  diritto  di  estrarre  sostanze  minerali^ 
temporaneamente  e  mediante  una  prestazione  periodicaj  è  una 
vendita. 

Sie  Sflingard,  Concessions  des  mineSf  n.  143;  —  Rodenbach,  Dici.,  v.  Car- 
rière, nn.  2  e  segg.  ;  —  Lambert  Petit,  Rev.  de  légial.  dsi  inine«,  1892;  n.  139; 
—  Huc,  V.  X,  nn.  5  e  275;  —  Baudry-Lacantinerib,  v.  I,  num.  781;  — 
FÉRAUD-GiRAUD,  Cod«  <fe«  m»n«»,  ▼.  II,  n.  945  ;  — Po»d. /r.,  v.  CarrièreSy  n.  148. 

Bennes,  26  maggio  1884,  J.  enreg»  fr.,  n.  22445  ;  —  Cass.  fr.,  4  agosto  1886, 
Sul.,  1888,  1,  226;  —  Cass.  fr.,  15  febbraio  1893,  D.  P.,  1893,  1,  292;  — 
trib.  Pont-Lévèque,  4  dicembre  1890,  RéperU  périod,,  1890,  n.  7655;  —  trib. 
Uzès,  7  aprile  1891,  xhid.,  1892,  n.  7869;  —  trib.  Bruxelles,  25  gennaio  1888, 
Pand,  per.  belges,  1888,  n.  569;  —  trib.  Gand,  22  marzo  1893,  ihid,,  1893, 
n.  1102;  —  Gand,  20  maggio  1893,  ibid.,  1893,  n.  1703;  —  trib.  Bruxelles, 
31  luglio  1894,  Pasic.y  1895,  III,  25;  —  trib.  Bruxelles,  13  gennaio  1897, 
Fand.  per.  helges,  1897,  num.  296;  •—  Nancy,  30  gennaio  1897,  Gaz.  du  pal.^ 
1897,  1,  498;  —  Algeri,  10  maggio  1899.  La  Loi,  24  giugno  1899. 

Cantra,  ma  con  risersra  della  interpretazione  della  volontà  delle  parti  :  Pand. 
belges^  v.  XII,  v,  Bail  {en  general),  nn.  16  e  segg.;  —  Bastine,  Droit  fiscal, 
n.  287;  —  Delebbgqus,  Légial.  dea  minea,  v.  II,  n.  848;  —  Bury,  Minea, 
V.  I,  num.  248;  —  Delmarmol,  Dict.,  v.  Baily  p.  55;  —  Chamfionxièrb  e 
RiGAUD,  Suppl.^  nn.  819  e  segg.;  —  Pont,  Bev.  crii.,  v.  I,  p.  547;  —  Trop- 
LONG,  V.  I,  n.  93;  —  Duvbrgieu,  v.  I,  n.  404;  —  Rolland  db  Villargues, 
V.  Louage,  n,  108;  —  Gdillouard,  v.  I,  n.  14! 

E  Charleroi,  29  febbraio  1883,  Paaic,  1883,  III,  280;  —  Arlon,  16  feb- 
braio 1888,  Pand.  per.  helges,  1888,  p.  749  ;  — .  Bruxelles,  14  giugno  1886, 
Pas'us.,  1886,  II,  365;  —  trib.  Liegi,  5  marzo  1892,  Pand.  per.  helgea,  1893, 
n.  358;  —  Parigi,  24  giugno  1886,  riferita  in  nota  a  Cass.  fr.,  29  giugno  1886, 
D.  P.,  1886,  1,  141. 

Cons.  Bruxelles,  10  febbraio  1886,  Paaio.,  1«86,  II,  181;  —  Cass.  belga, 
22  luglio  1887,  Pand.  pei',  helgea,  1888,.  n.  278;.— trib.  Gand,  14  maggio  1890, 
ibid.,  1890,  n.  1180;  —  Tournai,  20  maggio  1890,  ibid.,  1890,  n.  1950;  — 
Amiens,  26  gennaio  1899,  Eev.  mines,  1900,  p.  236. 

Vi  de  bis»  Riguardo  alle  opinioni  espresse  nel  precedente  numero,  si  veggano, 
in  diversi  sensi,  in  materia  di  contratti  aventi  per  oggetto  effetti  mobiliari, 
Furnes,  12  gennaio  1886,  J.  Ti-ib.,  1886,  p.  216;  —  Giudicatura  di  pace  di 
Bruxelles,  20  marzo  1895,  Pand.  per.  belgea,  1895,  num.  1114;  —  Charleroi, 
25  luglio  1896,  Pand.  per.  belgea,  1896,  n.  1560  ;  —  trib.  Liegi,  8  luglio  1885, 
Belg.  jud.,  1885,  p.  960;  —  trib.  Bruxelles,  4  gennaio  1893,  Pand.  per.  belgea, 
1893,  num.  414;  —  Bruxelles,  25  marzo  1896,  ibid.,  1897,  n.  34  ;  —  oomm. 
Bruges,  31  ottobre  1895,  ibid.,  1896,  n.  673;  —  trib.  Liegi,  26  febbraio  1896, 
ibid.,  1896,  p.  518;  —  Verviers,  5  luglio  1894,  ibid.,  1895,  n.  1814;  —  An- 
vers,  18  dicembre  1897,  J.  Trib.,  1898,  p.  99;  —  Orléans,  13  luglio  1892, 
D.  P.,  1893,  2,  329;  —  Cass.  fr.,  29  luglio  1891,  SiR.,  1891,  1,  393;  —  Pa- 
rigi, 19  aprile  1887,  Pand.franQ.,  1887,  2,  244  ;— Amiens,  26  novembre  1881.  Gaz. 
dupal.y  1882, 1,  547;  —  trib.  Amiens,  28  gennaio  1882,  Gaz.  dupal.,  1882,  1,  582. 
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§  2.  Natura  del  godimento  del  conduttore.  —  Differenza 

FRA   LA    locazione  E   L' USUFRUTTO. 
N.  1.  Natura  dbl  diritto  dbl  conduttore. 
XXV        478.  È  un  diritto  di  credito^  un  diritto  personale. 

Sto  Pand,  helges,  y.  XII,  v.  Bail  (en  general),  nn.  50  e  segg.,  e  t.  LX,. 
V.  Louage  des  ehoses  {en  general),  nn.  50,  58  e  eegg.  ;  —  Arntz,  v.  IV,  n.  -1122;^ 

—  Thiry,  V.  IV,  n.  13;  —  Lepikois,  lVan«mjpt,,  v.  II,  n.  123;  —  Ferry, 
Mev.  dee  rw.  de  dr.,  v.  V,  p.  14;  —  Marcadé,  sall'art.  1743,  n.  1;  —  Dk- 
MOLOMBB,  V.  IX,  n.  493;  —  Demante,  Progr.,  v.  Ili,  n.  432;  —  Valbtte, 
Priv,  et  hyp,,  p.  195;  —  Pont,  Priv.  et  hyp,,  num.  385;  —  Tauuer,  v.  VI, 
p.  210;  —  Masse  e  Vergè,  v.  IV,  J  698,  nota  2;  —  Championnièbb  e  Bi- 
6AUD,  V.  IV,  n.  3032;  —  Bbllot  dk8  Minièrbs,  Le  Droit,  20  maggio  1836t 

—  MouRLON,  Képétit  j  V.  Ili,  n.  769  M«;  —  Delvincourt,  v.  Ili,  p.  418;  — 
TOULUER,  V.  Ili,  n.  388;  v.  XXXII,  n.  105;  —  Poncet,  i>e8  aofioiM,  n.  124;^ 

—  CuRASSON,  Compét.,  v.  I,  p.  330;  —  Lbjeunb,  Propriété,  p.  2247;  — 
AxLAiN,  Manuel  dee  juges  de  paix,  v.  II,  n.  906  ;  —  Rollakd  de  Villargubs» 
V.  Bail,  n.  6;  —  Proudhon,  Ueu/rnit,  v.  I,  n.  162;  —  Duveroier,  v.  I,. 
n.  279;  —  Agnel,  num.  13;  —  Aubry  e  Rau,  v.  IV,  $  365;  —  FlaNDin, 
lYaneoript.f  v.  I,  num.  196;  —  Rodièrb  e  Pont,  Contrai  de  tnariage,  v.  I,. 
n.  337;  —  Colmbt  de  Santerre,  v.  VII,  n.  19S  bis;  —  Guillouard,  v.  I, 
n.  28;  —  Feltbt,  Rev.  prat.,  v.  XXX,  p.  385;  —  Pand.  fr,,  v.  Bail  en  ge- 
neral, n.  48;  —  Baudry-Lacantinerib,  v.  I,  n.  684;  —  Huc,  v.  X,  nu- 
meri 273  e  343. 

Contra:  Lefèvre,  Dissert.,  Sev,  dee  rev.  de  dr.,  v.  VII,  p.  113;  —  JozoN, 
Bev,  prat.,  1865,  p.  358;  —  RozY,  Ben,  prat.,  1865,  p.  488;  —  Tropix)ng, 
V.  I,  nn.  4  e  473;  —  Belime,  Poasese,,  n.  309;  —  Db  Fréminvillb,  Mino- 
ritéf  n.  528. 

Per  r opinione  che  la  locazione  sia  nn  diritto  reale,  ma  la  cui  esistenza  è 
subordinata  a  determinate  condizioni  di  forma,  Izeux,  Rev,  erii.  de  lég,,  1893,. 
p.  106  e  segg.  ;  —  Renou,   Conourrenee  déloyale^  n.  516. 

Cons.  Martou,  Priv,  et  hyp,,  v.  I,  n.  33,  il  quale  insegna  che  il  dissidio  è- 
più  apparente  che  reale. 

N.  2.  Conseguenze. 

XXV        474.  //  compratore  è  obbligato,  come  lo  era  il   venditore^  a 
far  godere  il  conduttore. 

Sic  Colmbt  de  Santerre,  v.  VII,  num.  198  ftw;  —  GtJiLLOUARD,  v.  I> 
n.  369. 

Contra:  Aubry  e  Rau,  v.  IV,  J  369. 

474^  Il  conduttore  non  ha  razione  reale  contro  i  terzi. 

Sic  Guillouard,  v.  I,  n.  19. 
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474*.  Non  può  stare  in  giudizio  contro  un'azione  reale. 

Sia  MouRix>N,  V.  Ili,  n.  770;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  22. 

474'.  La  sentenza  pronunziata  in  confronto  del  locatore 
intorno  alla  proprietà  della  cosa  data  in  locazione  costituisce 
giudicato  in  rapporto  al  conduttore. 

Sic  QviLLOUAUDf  V.  I,  un.  20  e  segg.  ;  —  Huc,  v.  X,  d.  343  ;  —  Baudry- 
Lacantinbrib,  V.  I,  D.  553. 

474*.  Viene  differita  la  questione  della  preferenza  da  accor- 
darsi in  caso  di  locazioni  successive. 

474^.  Il  conduttore  deve  citare  il  locatore  dinnanzi  al  tri^ 
bunale  del  domicilio  del  medesimo. 

Sic  MouRLON^  V.  Ili,  n.  770;  —  Guillouard,  v.  I,  nn.  21,  40  e  segg. 
Lione,  l.o  luglio  1881,  D.  P.,  1882,  2,  231. 

474*.  n  diritto  del  conduttore  è  mobiliare. 

Sic  Pand,  belges^  v.  LX,  v.  Lmage  des  ohoaes  (e»  general),  nn.  oO  ebSqtuUer; 
—  Dbmolombb,  V.  IX,  nn.  154  e  segg.;  —  Guillouard,  v.  I,  num.  25;  — 
Fuzibr-Hermax,  Code  civil,  v.  IV,  p.  346,  n.  2,  e  349,  n.  42;  —  Pand,  fr.^ 
V.  Bail  en  general^  n.  58  ;  —  Huc,  v.  X,  n.  343;  —  Gahsonnet,  v.  I,  $  335, 
nota  6. 

l'rib.  Bruxelles,  31  ottobre  1894,  Pand.  per,  beìges,  1895,  n.  512;  —  Gand, 
29  maggio  1895,  Pasic,,  1895,  II,  414. 

Cantra,  quanto  alle  locazioni  immobiliari:  Colmrt  db  Santerrb,  y.  VII, 
n.  198  &i«;  —  Baudry-Lacantinbrib,  v.  I,  n.  688. 

Cons.  trib.  della  Senna,  12  maggio  1896,  Le  Droit,  13  giugno  1896. 

N.    3.    DiFFBRBNZB  FRA   LA  LOCAZIONE  E   l'uSUFRUTTO. 

475.  La  locazione  conferisce  uìi  diritto  personale;  Vusufrutto    ^j^^ 
è  un  diritto  reale.  ^^-^^ 

V.  Pand,  lelges,  v.  XII,  v.  Bail  (en  généal),  nn.  59  e  segg.;  —  Pand,  fr., 
V.  Bail  {en  generai),  nn.  46  e  segg.;  —  Baudry-Lacantinerib,  2.*  ediz.,  Louage, 
V,  I,  n.  20;  —  Dall.,  Bép.y  Supp,,  v.  Louage,  u.  20. 

478  bis.  La  locazione  è  un  diritto  personale  anche  quando 
sia  stipulata  a  vita. 

Sia  Pand,  helges,  v.  XII,  v.  Bail  (en  general),  n.  69;  —  Proudhon,  Usufruii f 
V,  I,  n.  98;  —  Toullibr,  v.  Ili,  n.  387;  —  Troplonq,  v.  I,  n.  25;  —  Cham- 
FiONNiÈRB  e  RiGAUD,  V.  IV,  n.  3076;  —  Duvergier,  v.  I,  n.  29;  —  Baudry- 
Lacant»«erie,  V.  I,  n.  21. 

Cantra:  Merlin,  Bép.,  v.   Uevfruit,  $  l.o,  n.  3. 
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Sezione  II.  —  Delle  condizioni  richieste  per  l'esistenza 
o  la  validità  della  locazione. 

XXV        476.  Il  consenso j  r  oggetto  e  una  pigione  o  un  fitto  sono  con- 
"^      dizioni  essenziali  della  locazione. 

Cons.,  riguardo  al  consenso,  Anversa,  29  marzo  1883,  Paaio.,  1884,  III,  210;  — 
trib.  Bruxelles,  14  aprile  1897,  Pand.  per.  helges,  1897,  n.  564;  —  Verviers, 
18  febbraio  1880,  Pasic,  1881,  III,  226;  —  trib.  Bruxelles,  18  febbraio  1891, 
Pasic,,  1891,  III,  168;  —  trib.  Bruxelles,  13  febbraio  1901,  Pasic.,  1901,  IH, 
155;  —  trib.  della  Senna,  13  giugno  1891,  Gaz,  du  pdl,^  2  settembre  1891. 

Cons.,  quanto  all'oggetto,  Liegi,  18  novembre  1886,  Pand.  per.  helges f  1888, 
n.  269;  —  Bruges,  30  dicembre  1897,  Jur.  de$  FI.,  1898,  p.  148. 

£  quanto  al  prezzo,  trib.  Versaglia,  31  agosto  1882,  Gaz,  du  pah,  1882,  2, 
467;  —  trib.  della  Senna,  13  giugno  1891,  Gaz.  du  pah,  2  settembre  1891. 

476*.  La  capacità  è  richiesta  soltanto  per  la  validità  del 
contratto. 

Sic  Pand.  belges,  v.  XII,  v.  Bail  {en  gennai),  n.  139;  —  Pand.  fr.^  v.  Ba\l 
(en  general),  n.  67. 

476*.  Le  parti  non  possono  derogare  alle  regole  essenziali 
al  contratto. 

§  1.  Del  consenso. 
XXV        477.  Deve  concernere  la  durata  della  locazione. 
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Sic  Pand.  helges,  v.  XII,  v.  Bail  (en  general),  n.  114;  v.  LX,  v.  Louage  da 
ehoses  (en  general),  n.  329;  —  Guillouard,  Louage,  v.  I,  n.  35;  —  Pand,  fr., 
V.  Bail  en  general,  n.  246  ;  —  Baudrt-Lacantinbrie,  v.  I,  n.  1224  ;  —  Hcc, 
V.  X,  nn.  269  e  segg.;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.,  v.  Louage,  n.  57. 

Ronen,  29  novembre  1895,  Ree.  arr.  Bouen,  1896,  p.  220  ;  —  Montpellier, 
3  febbraio  1896,  Gaz.  du  pai.,  1896,  1,  756. 

Cfr.  trib.  della  Senna,  13  giugno  1891,  Gaz.  du  pai.,  1891,  2,  281. 

Per  l'opinione,  contraria  a  quella  del  Laurent,  ohe  il  dissenso  delle  parti, 
posteriore  al  contratto,  circa  la  durata  della  locazione,  non  prova  che,  con- 
trattando, esse  abbiano  voluto  respingere  la  consuetudine,  questione  di  fatto: 
Pand.  helges,  v.  XII,  v.  Bail  (en  general),  n.  331;  —  Bebckman  e  Lkbleu, 
Code  du  propriétaire,  nn.  92  e  segg.  ^ 

477*.  La  locazione  non  può  essere  perpetua. 

Sic  Pand.  helges,  v.  XII,  v.  Bail  (en  general),  n.  334  ;  —  Thiry,  v.  IV, 
n.  1;  —  Arntz,  v.  IV,  n.  1118;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  36;  —  Huc,  v.  X, 
n.  270  ;  —  Garsonnkt,  v.  I,  $  324,  nota  1;  —  Baudry-Lacantinbrie,  v.  I, 
un.  1201  e  1208;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.,  v.  Louage,  n.  63,  e  gli  scrittori. 
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Riom,  26  luglio  1887,  D.  P.,  1889,  2,  87. 

Per  la  nullità  della  locazione  perpetua,  si  vegga  Baudry-Lacaxtinerie  > 
V.  1,  n.  1209. 

Per  la  riduzione  a  99  anni:  Acbry  e  Rau,  y.  II,  $  224,  nota  19.  —  Gre' 
noble,  11  maggio  1897,  D.  P.,  1898,  2,  428. 

Per  la  validità  come  costituzione  di  rendita  perpetua:  Troplong,  v.  I, 
n.  4;  —  GuiLLOUARD,  v.  I,  nn.  36  e  39. 

477*.  Non  può  essere  stipulata  per  un  periodo  maggiore  di 
novantanove  anni. 

Sic  Pand.  helges,  v.  LX,  v.  Louage  dee  ohoses  (cu  general)^  n.  335  ;  — 
Bekceman  e  LsBLEU,  Code  du  propriétaire^  n.  82;  —  Thiry,  v.  IV,  n.  1  ;  — 
Arntz,  V.  IV,  n.  1118;  —  Gcillouard,  v.  I,  n.  37;  —  Pand.  /r.,  v.  Bail  en 
general,  n.  121;  —  Huc,  v.  X,  n.  270;  —  Garsonnet,  loc,  cit,;  —  Baudry- 
Lacantinbrib,  V.  I,  n.  1202. 

477^.  È  valida  la  clausola  che  il  conduttore  potrà  godere 
della  cosa  fino  a  quando  gli  piacerà. 

Sto  Pand.  lelges^  v.  XII,  v.  Bail  {en  general),  n.  336;  —  Guillouard,  v.  I, 
n.  40;  —  Huc,  v.  X,  n.  270;  —  Baudry-Lagantinerib,  v.  I,  n.  1211. 
Trib.  Liegi,  8  luglio  1885,  Belg.  jud.,  1885,  p.  959. 

477*.  La  promessa  unilaterale  di  locazione  segue  le  regole 
della  pollicitazione  e  dei  contratti  unilaterali;  la  promessa 
bilaterale  equivale  a  locazione. 

Sic  Pand.  helges,  v.  XII,  v.  Bail  (en  general),  un.  116  e  segg.;  —  Arntz, 
V.  IV,  n.  1128;  —  Championnièrk  e  Rigaud,  v.  IV,  n.  3034;  —  Guillouard, 
V.  I,  n.  41;  —  Agnbl,  n.  70;  —  Pand.  fr.^  v.  Bail  {en  general),  nn.  248  e 
segg.;  —  CouLON,  Qu€9t.  de  dr.,  v.  II,  n.  225;  —  Baudry-Lacantinerie,  v.  I, 
nn.  43  e  segg.;  —  Huc,  v.  X,  n.  267;  —  Dall.,  Eép.,  Supp,,  v.  Louage,  n.  59» 
e  gli  scrittori. 

Nancy,  3  novembre  1888  e  Cass.  fr.,  12  novembre  1889,  D.  P.,  1890,  1, 
33;  —  trib.  della  Senna,  2  febbraio  1884,  Gaz.  du  pai.,  1884,  1,  SuppL,  19. 

477*.  Il  giudice  apprezza^  secondo  l'intenzione  delle  parti, 
il  valore  della  caparra  rilasciata  in  materia  di  locazione. 

V.  Pand.  helgea,  v.  XII,  v.  Bail  {en  general),  nn.  125  e  segg.;  —  Arntz, 
V.  Ili,  n.  927;  —  Tailliar,  v.  Denier  à  Dieu,  n.  2  ;  —  Huc,  v.  X,  n.  277;  — 
Dall.,  Bép.^  Supp.,  v.  Louage,  nn.  60  e  61;  —  Agnel,  Code  des  propr.,  n.  128; 
—  Guillouard,  v.  I,  n.  42;  —  Duranton,  v,  XVII,  u.  49;  —  Marcadé, 
sull'art.  1714,  u.  4. 

Cfr.  Troplono,  V.  I,  n.  124;  —  Duvergier,  v.  I,  n.  49;  —  Baudry- 
Lacantinerie,  nn.  194  e  segg. 

Cons.  Giudicatura  di  pace  di  Tolosa,  3  marzo  1898,  La  Loi,  16  maggio  1898. 
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§  2.  Della  capacità. 

^^        478.  L'articolo  450  del  codice  civile  stabilisce  una  incapacità 
nei  rapporti  del  tutore. 

L'articolo  31  della  legge  belga  dei  18  giugno  1850-28  di- 
cembre 1873  conferisce  airamministratore  delPalienato  ricove- 
rato, che  non  sia  interdetto,  né  si  trovi  in  istato  di  tutela, 
facoltà  di  stipulare  locazioni  non  eccedenti  i  tre  anni.  Per  la 
Francia,  si  vegga  Particole  31  della  legge  30  giugno  1838. 

478*.  Non  sono  applicàbili  alla  locazione  le  incapacità  sta- 
bilite dalV articolo  1596  del  codice  civile  in  materia  di  vendita. 

Sic  Pand,  belge»,  v.  XII,  v.  Bail  (en  general),  n.  159;  —  Pand.  fr.j  v.  BaU 
en  general,  n.  284;  —  Dall.,  Bép,,  Supp.,  v.  Lonage,  n.  56. 

Centra:  Arntz,  v.  IV,  n.  1127;  —  Aubry  e  Rau,  v.  IV,  $  364. 

478*.  Chi  ha  diritto  di  godere  o  di  amministrare  pud  con- 
cedere  in  locazione. 

Sic  Thiry,  V.  IV,  n.  9. 

478^  Il  comproprietario  non  puòj  durante  la  indÌ7nsione, 
locare^  nemmeno  in  partCj  la  cosa  comune. 

Sic  Pand.  helges,  v.  XII,  v.  Bail  {en  general),  nn.  206  e  segg.;  —  Thiry, 
V.  IV,  n.  9;  —  Duranton,  v.  XVII,  n.  35;  —  Agnel,  n.  30;  —  Guii.louard, 
V.  I,  n.  54;  —  Pand,  fr.,  v.  Bail  en  general^  n.  104;  —  Duvkrgiibr,  v.I,  n.  87-, 
—  Aubry  e  Rau,  v.  IV,  $  364;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.,  v.  Louage^  n.  40. 

Trib.  Liegi,  23  dicembre  1885,  Pasio.,  1886,  III,  214  ;  —  Ypres,  14  mag- 
gio 1890,  Pand.  per.  belgee,  1890,  n.  1379;  —  Verviers,  30  maggio  1890,  ibid., 
1891,  n.  461;  —  trib.  Liegi,  6  marzo  1892,  ibid.,  1893,  n.  858;  —  trib.  Brn- 
xelles,  20  aprile  1889,  ibid.,  1889,  u.  1805;  —  Bruxelles,  6  gennaio  1893,  ibid., 
1893,  n.  545;  —  trib.  Liegi,  23  dicembre  1885,  Pasto.,  1886,  III,  214. 

Cfr.  Baudry-Lacantinerie,  v.  I,  n.  132. 

Cfr.  pel  caso  in  cni  uno  dei  comunisti,  in  assenza  degli  altri  interessati, 
rinnovi  una  locazione  già  esistente,  costituendosi  gestore  d'affari:  Armtz, 
V.  IV,  n.  1126. 

Cfr.  pel  caso  di  locazione  novennale  consentita  dairamministratore  provvi- 
sorio di  una  eredità  indivisa:  Cass.  fr.,  19  febbraio  1889,  SiR.,  1889,  1,  296, 
e  GuiixoUARD,  V.  I,  n.  49;  —  Pand.  fr.,  v.  Bail  en  general,  n.  341;  —  Cfr. 
Baudry-Lacantinkrie,  V.  Louage,  v.  I,  nn.  68  e  101. 

Fu  giudicato,  erroneamente,  che  il  magistrato  ha  facoltà  di  autorizzare  nn 
proprietario  prò  indiviso  a  locare  i  beni  comuni,  come  farebbe  un  seqnestra- 
tario:  trib.  Gand,  7  dicembre  1887,  Pand.  per.  belges,  1889,  n.  120.  —  Si 
vegga  la  critica  a  tale  sentenza:  Beeceman  e  Lebijcu,  Code  du  propri^airt, 
n.  60;    —  Pand.  belges,  v.  LX,  v.  Louage  des  Choses  (en  general),  n.  206. 
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478*.  I  comproprietari,  possono  locare  a  uno  di  loro  la 
cosa  comune. 

Sic  Fcmd.  helges,  y.  XII,  v.  Bail  {en  généroX),  n.  267;  --  Pana,  fr.,  v.  Bail 
ien  general),  n.  105  ;  •—  Guillouard,  t.  I,  n.  55  ;  —  Baudrt-LagantinbriE| 
V.  I,  n.  117. 

478^.  Gli  immessi  nel  possesso  definitivo  dei  beni  di  un  as- 
sente possono  consentire  locazioni  a  lungo  termine. 

Sic  Pand^  Ulgety  v.  XII,  v.  Bail  {en  general),  n.  172;  —  Dall.,  Bép.,  Snpp., 
Y.  Louage,  n.  45. 

478*.  Le  persone  gravate  di  sostituzione  possono  consentire 
locazioni,  ma  le  locazioni  ultranovennali  saranno  considerate 
come  atti  di  disposizione. 

Cantra  :  Duranton,  y.  XVII,  n.  184  ;  —  Duvbrgikr,  v.  I,  nn.  84  e  530  ; 
—  AiTBRT  e  Rau,  V.  IV,  J  869,  nota  14  ;  —  Guillooard,  y.  I,  num.  50  ;  — 
Baubry-Lacantinkbik,  y.  I,  n.  84;  —  Dbmolombe,  DonaU,  v.  V,  n.  566. 

478'.  Le  locazioni  consentite  dai  proprietari  cadono  se  il 
diritto  di  costoro  venga  a  cessare  per  effetto  d'una  condizione 
risolutiva. 

JHc  Huc,  Y.  X,  iiD.  172  e  286. 

Conira:  Duranton,  y.  XVII,  n.  134;  —  Troplong,  Lauage^  y.  I,  nn.  100, 
546,  546;  Veuts^  y.  Il,  nn.  776  e  segg.;  —  Duybrgibr,  y.  I,  num.  86;  — 
TouLLiBR,  Y.  VI,  n.  576;  —  Aubry  e  Rau,  y.  IV,  $  869;  —  Guillouard, 
Y.  I,  nn.  49  e  50;  —  BAUDRr-LACANTiXBRiB,  y.  I,  nn.  83  e  segg.,  97;  — 
Daix.,  JK^.,  Snpp.,  Y.  Louage,  n.  51. 

Gons.,  per  oiò  che  oonoerne  le  locazioni  consentite  da  una  società  di  com- 
mercio non  aYcnte  personalità  giuridica,  Pand,  helge$^  y.  XII,  v.  Bail  {en  ge- 
neral), n.  146;  —  Gand,  28  giugno  1882,  Paaie,^  1883,  II,  41;  —  trib.  Liegi, 
17  aprile  1897,  Pand.  per.  belge$,  1897,  n.  1087. 

479.  L'articolo  1430  del  codice  civile  è  applicabile  alle  loca-    xxv 
zioni  consentite  dal  minore  emancipato. 

Sio  Pand.  helges^  y.  XII,  y.  Bail  (en  general),  n.  164  ;  —  Chardon,  Tr,  dea 
troie  puieeanoee,  n.  566;  —  Pand,  fr.t  v.  Bail  en  general,  n.  155;  —  Baudry- 
Lacantinbrib,  y.  I,  n.  105. 

479*.  La  moglie  separata  di  beni  non  pud  fare  locazioni 
ultranovennali,  ed  è  soggetta,  quanto  alle  rinnovazioni  delle 
locazioni  già  in  corso,  alle  norme  dell'articolo  1430. 

Sic  Pand.  helgee,  y.  XII,  y.  Bail  (en  general),  nn.  168  e  segg.  ;  —  Pand.  fr,, 
Y.  Bail  (en  general) j  nn.  157  e  816;  —  Aubry  e  Rau,  y.  IV,  $  364;  —  Dall., 
Bép.,  Supp.,  Y.  Louage,  n.  42;  —  Guillouard,  y.  I,  n.  59. 

Cons.  Baudry-Lacantinerie,  y.  I,  n.  96. 
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479^  Riguardo  alle  persone  soggette  a  consulente  giudiziale, 
si  vegga  supra  il  voi.  Ily  n.  583. 

479^  Se  il  mandatario  ha  un  semplice  potere  d* amministra- 
zione, non  può  consentire  una  locazione  ultranovennale  e  non 
può  rinnovare  le  locazioni  se  non  in  conformità  all'art.  1430. 

Adde  DuVBRGiER,  D.  37;  —  Troplong,  niim.  148;  —  Agnkl,  num.  18;  - 
GuiLLOUARD,  V.  I,  n.  58;  —  Pand.  /r.,  v.  Bail  en  general,  nn.  161  e  319; — 
DuTRuc,  Separai,  de  hienSy  nn.  335  e  segg.  ;  —  Rodièrb  e  Pont,  v.  II,  nu- 
mero 878;  —  TouLLiRR,  v.  XIII,  un.  106  e  107;  —  Huc,  v.  X,  n.  286;  — 
Bkudant,  État  dea  personnest  v.  Il,  n.  988;  —  Daja..,  Rép.y  Supp.yY.  Louagfy 
nnm.  43. 

Contrai  Aubry  e  Rau,  v.  IV,  $  364,  nota  5.  —  Per  la  mancanza  di  un 
limite  di  durata:  Baudry-Lacantinkrib,  v.  I,  n.  96. 

Adde,  per  la  nullità  di  una  locazione  commerciale  fatta  in  vista  della  co- 
stituzione di  una  società,  Parigi,  16  gennaio  1890,  Gaz.  trib.y  7  marzo  1890. 

479*.  La  donna  maritata  non  puòj  in  forza  del  mandato 
tacito  che  le  deriva  dal  matrimonio,  consentire  una  locuzione. 

Sic  trib.  Bruxelles,  4  maggio  1892,  Pasie,,  1892,  III,  274. 

Cfr.  peraltro  ref.  Gand,  18  dicembre  1895,  FI.  jud.,  1896,  p.  62. 

479^.  Gli  immessi  provvisoriamente  nel  possesso  dei  beni 
in  materia  di  assenza  sono  equiparati,  rispetto  alle  locazioni, 
agli  amministratori  ordinari. 

V.  supra,  V.  I,  n.  333. 

Adde  conf.  :  Duranton,  v.  I,  n.  490;  —  Duvergier,  Louage,  num.  40;  — 
ROLLAND  DE  ViLLARQUBS,  V.  Bailf  n.  31  ;  —  Marcadé,  sull'art.  128,  n.  5; 
—  Troplong,  Lauage,  v.  I,  n.  150;  —  Pand.  fr.,  v.  Ahsenee,  n.  255;  — 
Baudry-Lacantinbrie,  Tr,  dea  peraonnes,  y.  I,  n.  1126,  e  Lanage,  n.  70. 

E  contra:  Proudhon,   Uaufr.,  v.  I,  n.  52;  —  Zachariab,  ▼.  I,  p.  304. 

Cfr.,  per  qualche  distinzione  e  sul  potere  discrezionale  del  giudice:  Demo- 
LOMBK,  Absence,  n.  105. 

479®.  Il  padre  amministratore  legale  è  soggetto  alle  no7*ìM 
degli  articoli  1429  e  1430  del  codice  civile. 

V.  aupra,  v.  II,  n.  248.  —  Adde:  Pand.  /r.,  v.  Bail  {en  general)^  n.  165;  — 
Dkmolombe,  V,  VI,  n.  439;  —  Aubry  e  Rau,  v.  I,  J  123,  nota  32. 
Contra:  Baudry-Lacantinerie,  Lanage,  v.  I,  nn.  61  e  99. 

479'.  Lo  stesso  è  a  dire  quanto  al  marito  che  aljbia  Vam- 
ministra zione  legale  dei  beni  della  moglie. 

V.  Pand.  helgeay  v.  XII,  v.  Bail  {en  general) ,  nn.  176  e  segg.;  --Pand.fr», 
V.   Bail  en  general j  nn.  302  e  segg. 
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Centra:  Duvergiek,  v.  I,  nnm.  83;  —  Duranton,  v.  XVII,  num.  134;  — 
AuBRY  e  Rau,  V.  IV,  p.  491,  n.  14;  —  Guillouard,  v.  I,  nn.  49  e  segg. 
Cons.  Baudry-Lacantinbrib,  v.  I,  n.  96. 

479*.  Riguardo  alle  locazioni  consentite  dalVìjbsufruttuario, 
si  vegga  supra,  voL  IIj  n.  802-804. 

480.  Le  locazioni  consentite  dalP amministratore  per  piv,  di    ^^ 
nove  annij  ovvero  rinnovate  prima  delle  epoche  determinate 
dalla  leggCj  sono  colpite  di  nullità  relativa  e  riducibilL 

Sic  Pand.  helges,  v.  XII,  y.  Bail  (en  general),  sn.  183,  229  e  segg.;  — 
Arntz,  V.  Ili,  n.  1125;  —  Pand.  fr.^  v.  Bail  en  general,  nn.  166  e  167;  — 
Guillouard,  V.  I,  n.  47;  —  Baudry-Lacantinbrik,  v.  I,  n.  165. 

480'.  Gli  amministratori  possono  rescindere  una  locazione 
ultranovennale.  • 

Sic  Pand.  helges,  v.  XII,  v.  Bail  (en  general),  n.  228;  —  Dall.,  Bép,,  8upp.^ 
V.  Louagey  n.  49. 

480*.  Le  locazioni  consentite  dagli  amministratori  non  pos- 
sono essere  impugnate  per  viltà  del  prezzo. 

Sic  Pand,  helges,  v.  XII,  v.  Bail  ^  general),  nn.  226  e  segg.  ;  —  Pand.  fr,, 
Y.  Bail  en  general,  n.  338. 

480'.  Non  è  valida  la  locazione  della  cosa  altrui. 

Sie  Pand.  helges,  y.  XII,  y.  Bail  (en  general),  nn.  274  e  segg.;  —  Duvkr- 
gier,  y.  I,  n.  82;  —  ChampionniìIsre  e  Sigaud,  y.  IV,  n.  3097;  —  Masse 
e  Vergè,  y.  IV,  $  699,  nota  4;  —  Aubry  e  Rau,  v.  IV,  $  369,  nota  12;  — 
—  Huc,  Y.  X,  n.  287;   —  Dall.,  Rép.,  Supp.,  y.  Louage,  n.  39. 

Cantra:  Troplong,  y.  I,  n.  98;  —  Duranton,  y.  XVII,  n.  34;  —  Colmet 
DB  Santerre,  V.  VII,  n.  169  his;  —  Guillouard,  y.  I,  n.  51;  —  Baudry- 
Lacantinerie,  y.  I,  n.  125. 

Cfr.  trib.  Gand,  30  dicembre  1891,  Pand.  per.  helges,  1892,  n.  1271;  — 
Verviers,  29  marzo  1893,  Pand.  per.  helges,  1894,  n.  116. 

Cantra,  fra  le  parti,  fino  a  quando  il  conduttore  conserva  il  pacifico  godi- 
mento, Thiry,  y.  IV,  n.  5;  —  Beltjens,  Encycl,  du  cade  oivily  y.  Ili,  p.  554, 
n.  16;  —  Arntz,  v.  IV,  n.  1122;  —  Troplong,  y.  I,  n.'98;  —  Duranton^ 
Y.  XVII,  n.  34. 

Per  l'opinione  che  il  conduttore  di  buona  fede  può  chiedere  la  nullità  della 
locazione  quando  Yenga  a  scoprire  il  yìzìo  del  proprio  titolo  e  desideri  intra- 
prendere opere  importanti  sui  luoghi  locati,  Colmrt  de  Santerre,  y.  VII, 
n.  159  his;  —  Guillouard,  v.  I,  nn.  51  e  segg. 

Cantra,  per  la  validità  fra  le  parti,  anche  se  non  vi  sia  buona  fede  e  la 
locazione  ecceda  i  nove  anni,  Troplong,  v.  I,  n.  98;  — Duranton,  y.  XVII, 
num.  34. 
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Per  TopinioDe  ohe,  in  caso  di  buona  fede  e  quanto  alle  locazioni  ohe  non 
eccedono  i  nove  anni,  la  locazione  sia  yalida  in  confronto  al  vero  proprie- 
tario, Dklvincoort,  V.  Ili,  p.  97,  note. 

....  Ed  anche  per  le  locazioni  ultranovennali :  Troplong,  v.  I,  n.  98. 

480*.  Non  sono  valide  le  locazioni  consentite  dall'erede 
apparente. 

Sie  Pand,  &e?jf«,  v.  XLIX,  v.  Méritier  apparenty  num.  102;  —  DURAXTOM, 
V.  XVII,  n.  135;  —  Huc,  v.  X,  n.  287. 

Contra^  quanto  alle  locazioni  che  non  eccedono  i  nove  anni,  Bbltjkns,  JET»- 
eyel.  diu  code  oivil,  v.  Ili,  p.  554,  num.  16;  —  Colmbt  de  Santbrrb,  t.  I, 
n.  176  hi»;  —  Troplong,  v.  I,  n.  38;  —  Guiixouard,  v.  I,  n.  56;  —  Fand. 
fr.f  y.  Ball  m  general,  n.  343;  —  Dbmolombe,  v.  II,  n.  137. 

Per  la  validità  senza  limitazioni,  Baudry-Lacantinbrib,  Lùnage^  nn.  65  e 
96;  e  iSiftooeM.,  v.  I,  n.  947;  —  Marcadé,  suirart.  1713,  num.  14;  —  Dall., 
Rép.^  Sujpp,,  y.  Louage,  u.  50. 

480^  E  neppure  quelle  consentite  dal  possessore^  anche  di 
buona  fede. 

Sto  Huc,  V.  X,  n.  287. 

Si  vegga,  ma  solo  pel  caso  di  mala  fede,  Guillouard,  y.  I,  n.  448. 

Cantra:  Bbltjens,  loo,  cit,;  —  Daix.,  lìép.^  Supp,,  v.  Limage,  n.  50. 

Si  vegga,  per  la  validità  nei  rapporti  del  conduttore  e  del  vero  proprietario, 
Dblvincourt,  V.  Ili,  p.  97,  nota;  —  Duranton,  v.  XVII,  n.  134;  —  Dc- 
VBRQiBR,  V.  I,  nn.  82  e  531;  —  Deuolokbr,  y.  II,  n.  237;  —  Baudry-La- 
cantimbrib,  V.  I,  n.  129. 

C£r.  Troplong,  v.  1,  n.  98. 

§  3.  Del  prezzo. 
^^        *81.  Deve  consistere  in  denaro ^  salvo  che  nella  mezzadria. 
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Sto  Arntz,  y.  IV,  n.  1124;  —  Thiry,  y.  IV,  u.  7;  —  DuyBRGiBR,  y.  I, 
nn.  95,  101;  —  Aubry  e  Rau,  y.  IV,  $  3^3;  —  Guillouard,  v.  I,  nn.  62 
®  ^eS'ì  —  CoLiiBT  x>B  Santbrre,  y.  VII,  B.  156  (m;  —  Pand.  fr.,  y.  Bail 
(eti  general)^  n.  180  ;  —  Bernard,  Cours,  y.  Ili,  n.  433. 

Contra:  Pand.  belge»,  v.  XII,  v.  Ball  {en  general),  n.  310  ;  ^  Boni,  Dissert., 
Cl.  e  BONJ.,  y.  XVII,  p.  759;  —  Beeckman  e  Lrblbcj,  Code  du  propriéL, 
n.  74;  —  Bastine,  Jh-,  fiso.,  v.  I,  num.  288;  —  Troplong,  v.  I,  n.  3;  — 
MarcadA,  Buirart.  1713,  n.  3;  —  Masse  e  VbrGÉ,  v.  IV,  $  698,  nota  3;  — 
—  Boileux,  V.  VI,  p.  8;  —  Doranton,  v.  XVII,  n.  9;  —  Baudry-Lacan- 
tinbrik,  y.  I,  n.  844. 

Per  l'opinione  che  se  il  prezzo  non  fu  stabilito  in  denaro,  il  contratto  bob 
è  una  locazione,  ma  si  dovranno  applicare  le  regole  di  questa,  Giudicatura  di 
pace  di  Borgerhout,  14  febbraio  1896,  Pand.  per.  helgee,  1897,  num.  1459.  — 
Conf.  Baudry-Lacantinkhir,  y.  I,  n.  845. 
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481  bis.  La  viltà  del  prezzo  non  è  causa  di  rescissione. 

Sic  Pand,  helges,  v.  XII,  v.  Bail  {en  general),  nn.  295  e  segg.  ;  —  Thiry, 
▼.  IV,  n.  7;  —  GciLLOUARD,  v.  I,  n.  63;  —  Pand,  fr.^  v.  Bail  en  general, 
un.  200  e  segg.;  —  Agnel,  n.  57;  —  Baudry-Lacantinerib,    y.  I,  n.  840. 

§  4.  Dbll'oggktto. 

482.  La  locazione  può  avere  per  oggetto  tutte  quelle  cose  il     xxv 
cui  godimento  non  sia  sottratto  al  commercio  e  di  cui  non  sia 
vietata  la  locazione  per  effetto  di  leggi  particolari. 

V.  Pand.  helgeSf  v.  XII,  v.  Bail  {en  general),  nn.  237  e  segg,;  —  Thiry, 
Y.  IV,  nn.  4  e  segg.;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  68;  —  Pand,  fr,,  v.  Bail  en 
general,  nn.  69  e  segg.;  —  Bal'DRY-Lacantinbrib,  y.  I,  n.  146. 

Cantra,  riguardo  ai  crediti,  Troplong,  y.  I,  n.  84;  —  Agnel,  u.  39;  — 
Fuzibr-Hbrhan,  sull'art.  1713,  n.  15. 

482^  Il  proprietario  non  può  prendere  in  locazione  la 
cosa  sua. 

Sto  Pand.  belges,  v.  XII,  v.  Bail  (en  general),  nn.  262  e  segg.  ;  —  Thirx^, 
V.  IV,  n.  5;  —  Pand.  fr.,  v.  Bail  en  general,  n.  96;.—  Daxl.,  Rép.,  Supp,^ 
Y.  Louage,  n.  30. 

Trib.  Gand,  18  aprile  1894,  Pand.  per.  helges,  1894,  n.  1412. 

Cons.  Arntz,  V.  IV,  n.  1121;  —  Bkbgkman  e  Leblbu,  Code  du  propriét., 
num.  57. 

482^.  Non  possono  essere  locati  i  diritti  d*uso  e  di  abitazione. 

V.  Pand.  fr.f  v.  Bdil  en  general,  nn.  87  e  segg.;   —  Agnbl,  n.  43. 

482^.  Un  divitto  di  servitù  reale  non  può  essere  locato  se- 
paratamente dal  fondo. 

Sic  Pand.  belgee,  y.  XII,  v.  Bail  (en  general),  nn.  254  e  segg.  ;  —  Thiry, 
T.  IV,  n.  5;  —  GuiLLOUARD,  V.  I,  n.  68;  -—  Agnel,  n  41;  —  Pand.  fr.^ 
V.  Bail  en  general,  n.  90;  —  Baudry-Lacantinerib,  v.  I,  n.  122. 

482^.  Non  possono  darsi  in  locazione  le  cose  che  si  consu- 
mano coir  uso. 

Sto  Pand.  lelges,  v.  XII,  v.  Bail  (en  general),  nn.  238  e  segg.;  —  Bastine, 
Dr.  fiso.,  n.  286;  —  Arntz,  y.  IV,  num.  1120;    —    Thiry,    v.  IV,    n.  5;  —  , 

Guillouard,  V.  I,  nn.  69  e  segtr.  ;  —  Aqnbl,  Code  du  propriét.,  n.  87;  — 
Pand.  fr.,  v.  Bail  en  general,  n.  73;  —  Delvincourt,  v.  III,  num.  186;  — 
Duranton,  V.  XVII,  n.  21  ;  —  Duvbrgieu,  v.  I,  n.  81  ;  —  Troplong,  v.  I, 
n.  83;  —  Marcadé,  suirart.  1713,  n.  12;  —  Aubry  e  Rau,  v.  IV,  $  364; 
—  Masse  e  Vergè,  v.  IV,  $  697,  nota  2;  —  Mourlon,    v.  Ili,    n.  732;    — 

Laurent.  Suppl.  —  Voi.  VI.  —  30. 
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Baudrt-Lacantinerib,  V.  I,  nn.  123  e  9^  ;  —  Colubt  j>b  Santkrhb,  v.  YII^ 
D.  159  M«;  —  Dall.,  Bép.,  Supp.^  y.  Lanage,  n.  29. 

Cantra:  Rolland  db  Yillaroues,  Bép.^  y.  Bail^  n.  103. 

Cfr.  Tauubr,  V.  VI,  p.  204. 

482^.  È  fatta  eccezione  però  pel  caso  che  costituiscano  Poe- 
cessorio  di  un  fondo  agricolo  od  industriale. 

Si  veggano,  in  diversi  sensi,  Pand,  fr.,  v.  Ball  en  general,  nn.  79  e  segg.  ; 

—  Duvbrgibr,  V.  I,  n.  81;  —  Agnel,  Code  du  propriét.^  n.  38;  —  ócii/> 
LOUARD,  V.  I,  nuni.  70;  —  Rolland  db  Villargubs,  v.  Bail,  num,  79;  — 
Troplong,  V.  I,  n.  88;  —  Baudrt-Lacantinbrib,  v.  I,  n.  954. 

482^.  Possono  essere  locate  le  cosCy  il  cui  godimento  non  sia 
sottratto  al  commercio. 

V.  Guillouard,  V.  I,  n.  67  ;  —  Pand,  fr,,  v.  Bail  en  general,  nn.  72  e  segg.; 

—  Dall.,  Rép.,  Supp.,  V.  Lauage,  nn.  23  e  segg. 

Gens.,  per  diverse  applicazioni  nelle  qnali  si  controverte  intomo  all'indole 
dei  contratti,  da  nn  lato,  trib.  Bruxelles,  13  novembre  1889,  J.  Trib.^  1889, 
p.  1369;  —  Anvers,  11  marzo  1892  e  Bruxelles,  13  marzo  1894,  Pomo.,  1894, 
IT,  222.  —  Ma,  d'altro  lato,  trib.  comra.  di  Gand,  23  gennaio  1887,  Pani, 
per.  helgee,  1897,  n.  218;  —  Giudicatura  di  pace  di  Anvers,  4  novembre  1897, 
J.  Trib,,  1897,  p.  1437;  —  Cass.  belga,  12  gennaio  1893,  Belg.  jud.<t  1893, 
p.  690;  —  Cass.  belga,  5  marzo  1896,  Paeio.,  1896,  I,  104. 

482^  Non  può  locarsi  una  cosa  a  scopo  che  sia  contratto 
ai  biconi  costumi. 

y.  Pand,  helges,  v.  XII,  v.  Bail  {en  general),  nn.  284  e  segg.;  —  QuiL> 
LOUARD,  V.  I,  n.  72;  —  Duvbrgibr,  v.  I,  n.  402;  —  Baudry-Laca2<«tinbrie, 
V.  I,  n.  157;  —  Dall.,  B^.,  Supp.,  v.  Louage,  n.  32. 

Bruxelles,  17  gennaio  1883,  Pmìc.,  1883,  II,  116; —Anvers,  2 novembre  1887» 
Pand.  per,  belges,  1888,  n.  520;  —  trib.  Gand,  27  giugno  1888,  Pand.  per, 
belges,  1889,  ii.  220;  —  trib.  Bruxelles,  7  novembre  1896,  Pand,  per.  belget, 
1897,  n.  518;  —  Algeri,  9  maggio  1894,  D.  P.,  1895,  2,  21;  —Algeri,  15  no- 
vembre 1893,  D.  P.,  1894,  2,  528;  —  Rouen,  31  luglio  1883,  Beo.  art.  Bimem^ 
1884,  2,  47;  —  Rennes,  21  febbraio  1890,  Gaz,  du  pai.,  1890,  1,  624;  - 
Lione,  24  settembre  1892,  Gaz.  du  pal,^  1893,  1,  7;  —  Angers,  29  niarso  1897, 
La  Lai,  12  aprile  1897;  —  Angers,  3  gennaio  1899,  La  Lai,  11  gennaio  1899; 

—  trib.  Lione,  21  giugno  1887,  Man,  jud,  Lyon,  12  ottobre  1887;  —  trib. 
Digione,  20  febbraio  1888,  Gaz,  du  pai,,  1888,  1,  83;  —  trib.  Nioe,  20  mag- 
gio 1889,  Gaz.  trib,,  6  luglio  1889;  —  trib.  Orléans,  31  dicembre  1889,  Gae. 
du  pai,,  1890,  1,  70;  —  trib.  della  Senna,  17  luglio  1891,  Gaz.du  pal,^  1891, 
2,  538;  —  trib.  Tnnis,  5  giugno  1893,  SiR.,  1894,  2,  211;  —  trib,  Angere, 
15  dicembre  1896,  Beo,  arr.  Angers,  1897,  p.  103. 

Cfr.  Liegi,  19  marzo  1896,  Pand,  per.  belges,  1896,  num.  1156;  —  trib.  Li- 
moges,  6  giugno  1888,  Gaz.  du  pai,,  1888,  2,  268,  e  Bbslat,  Commer^ntSf. 
n.  119;  —  Agnbl,  n.  117. 
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§  5.  Della  forma. 
488.  La  locazione  non  è  un  contratto  solenne.  xxv 

6(MS8 
Sic  Arntz,  t.  IV,  n.  1128  ;  —  Pand.  helge$,  v.  XII,  v.  BaU  à  fenne  ou  à 
^Offer,  n.  1299;  —  Thiby,  v.  IV,  n.  10;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  74;  — 
Pand.  fr.y  v.  Bail  en  general j  nn.  345  e  segg.;  —  Baudrt-Lagantinbrik, 
V.  I,  nn.  185  e  segg.;  —  Huc,  v,  X,  n.  278;  —  Dall.,  Bép.,  Svpp.y  ▼.  Louage^ 
n.  68. 

Verviers,  18  febbraio  1880,  Pasie.^  1881,  III,  226;  —  Boaen,  20  novem- 
bre 1895,  Beo.  art.  Bauen,  1896,  1,  220;  —  trib.  della  Senna,  15  luglio  1895, 
Gaz.  du  pai.,  1895,  2,  682;  —  Casa,  fr.,  26  giugno  1901,  D.  P.,  1901,  1,  501. 

488  bis.  La  prova  è  data  in  conformità  al  diritto  comune, 
salve  le  eccezioni  relative  alla  prova  testimoniale.  Quanto  alle 
deroghe,  si  vegga  al  titolo  delle  Ipoteche. 

N.  1.  Della  locazioiob  vxrbalb  riiìcasta  ineseguita. 
484.  Articolo  1715  del  codice  civile.  xxv 
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Circa  l'applicabilità  dell'articolo  1841,  quando  il  valore  della  cosa  è  infe- 
riore alle  L.  150,  Bruxelles,  14  febbraio  1881,  Schsyysn,  Beo.  droit  éleot., 
y.  IV,  p.  387;  —  Bruxelles,  20  febbraio  1881,  UAd.,  p.  528;  —  Cass.  belga, 
4  aprile  1882,  ibid.,  p.  564;  ^  Bruxelles,  2  marzo  1883,  tMd.,  y.  V,  p.  104; 
—  Cass.  belga,  3  aprile  1883,  Paeio.,  1883, 1,  93;  —  Cass.  belga,  9  aprile  1883, 
Parie.,  1883,  I,  112;  —  Cass.  belga,  10  aprile  1883,  Parie.,  1883,  I,  127;  — 
Cass.  belga,  16  aprile  1883,  Parie.,  1883,  I,  153;  —  Bruxelles,  3  febbraio  1885, 
Paste,,  1885,  II,  233;  —  Cass.  belga,  19  marzo  1888,  Paeio.,  1888,  I,  124;  — 
Arlon,  23  febbraio  1888,  Pand.  per.  helges,  1889,  n.  966. 

484*.  Qiuindo  esiste  una  scrittura  e  non  venga  prodotta,  non 
è  lecito  ricorrere  alle  prove  sussidiarie. 

8io  Pand.  belgee,  y.  XII,  v.  BaU  à  ferme  ou  à  loyer,  n.  1314  ;  —  Pand.  fr., 
V.  Bail  en  general,  n.  416;  —  Carré,  Proe.,  v.  II,  p.  49;  —  Berriat-Saint- 
Prix,  p.  322. 

484^.  Lo  stesso  è  a  dire  quando  esista  una  scrittura  privata 
compilata  in  unico  originale. 

Sio  Nivelles,  18  gennaio  1886,  J.  Trib.,  1886,  p.  163;  —  Bruxelles,  20  feb- 
braio 1888,  Pand.  per.  helges,  1888,  n.  621. 

Cantra:  Colmet  de  Santbrre,  ▼.  VII,  n.  162  &t«. 

E  Louvain,  24  maggio  1878,  Belg.  jud.^  1878,  p.  879;  —  Anversa,  5  dicem- 
bre 1879,  Belg.  jud.,  1880,  p.  493. 
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484^  La  locazione  verbale  può  essere  provata  mediante  la 
confessione  giudiziale. 

8x0  Thiry,  V.  IV,  n.  10;  —  Arntz,  v.  IV,  n.  1129;  —  BAUDRY-LACAirri- 
NBBiE,  V.  I,  n.  214;  —  Huc,  v.  X,  n.  279;  —  Guillouabd,  v.  I,  n.  77;  — 
Dall.,  Bép,^  Supp,,  V.  Louage,  n.  70;  —  V.  infra,  484'. 

Vervìers,  3  febbraio  1886,  Belg.  jud.,  1886,  p.  358. 

Fu  giudicato  ohe  il  magistrato  può  ritenere  come  provati  i  latti  dedotti  «e 
il  convenuto,  del  quale  fu  ordinato  T interrogatorio,  non  comparisca:  Caen, 
12  novembre  1883,  e  Case,  fr.,  26  gennaio  1885,  D.  P.  1885,  1,  234. 

Cfr.  Baudry-Lacantinerib,  v.  I,  n.  216;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  77  W#. 

484*.  L'articolo  1715  non  deroga  agli  articoli  1347  e  1348 
del  codice  civile. 

Cfr.;  pel  caso  di  perdita  della  scrittura,  Huc,  v.  X,  n.  279;  —  Baudry- 
Lacantinerib,  V.  1,  n.  205. 

Gens.  trib.  della  Senna,  23  dicembre  1896,  Le  Droit,  19  marzo  1897. 

484**.  La.  locazione  verbale  può  essere  provata  per  testimoni 
quando  esista  un  principio  di  prova  scritta. 

Sto  Baton,  Nouveatt  code  du  propriét.,  p.  36;  —  Pand.  belges,  v.  XII,  v.  Bail 
à  ferme  ou  à  loyeì',  n.  1313;  —  Thoumsin,  Eev.  de  dr.  belge,  v.  I,  p.  703  e  segg.; 
—  Thiry,  V.  IV,  n.  10;  —  Arntz,  v.  X,  n.  1129;  —  Bkltjens,  EncyoL  du  oode  ctrti, 
V.  III,  p.  561,  n.  7;  —  Dklvincourt,  v.  Ili,  p.  417,  nota  2;  —  Coucbt  de 
Santbrre,  V.  VII,  n.  162  &i«;  — -  Duyergibr,  v.  I,  n.  267;  —  Aubry  e  Rau, 
V.  IV,  J-  364;  V.  Vili,  $  743  ter,  nota  5;  —  Rolland  de  Villar&uxs,  v.  Bailj 
n.  190;  —  Baudry-Lacantinerie,  v.  I,  n.  241;  —  Garsonnbt,  v;  III,  $  824. 

Tongres,  20  febbraio  1889,  Pand.  per.  belges^  1890,  n.  437;  —  trib.  Bru- 
xelles, 4  giugno  1890,  ibid,,  1891,  n.  467;  —  Algeri,  18  febbraio  1895,  Eecue 
aXgér.,  1895,  p.  306;  —  Agen,  7  giugno  1893,  SiR.,  1894,  2,  114;   —    Algeri, 

21  febbraio    1895,  Journ,  trib.  algér,,  8   gennaio  1896;    —    trib.  della  Senna, 
18  dicembre  1897,  Gaz,  du  pai.,  1898,  1,  68. 

Contra:  Bbbckman  e  Leblbu,  Code  du  propriét.,  nn.  720  e  segg.:  —  Trop- 
LON6,  V.  I,  n.  112;  —  DuRANTON,  V.  XVII,  n.  54;  —  Marcadé,  sull'art.  1715, 
n.  2;  —  Masse  e  Vergè,  v.  IV,  $  699,  nota  6;  —  Curasson,  Compii.,  v.  I, 
n.  267;  —  Taulier,  v.  VI,  p.  221;  —  Larombiììrb,  suirart.  1347,  n.  38;  — 
Agnel,  Code  du  propriét.,  n.  125;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  78;  —  Pand.  fr., 
v.  Bail  en  general,  n.  436;  —  Huc,  v.  X,  n.  279;  —  Valéry,  Louage,  Ann. 
de  dr.  commero.,  1895,  p.  36,  n.  12;  —  Dbmolombe,  v.  XIII,  n.  188. 

E  Louvain,  24  maggio  1878,  Belg.  jud.,  1878,  p.  879;  —  Anversa,  5  dicem- 
bre 1879,  Belg.  jud.  y  1880,  p.  493;  —  Verviers,  3  febbraio  1886,  Belg.  jud., 
1886,  p.  358  ;  —  Louvain,  18  giugno  1886,  J.  Trib.,  1886,  p.  1467;  —  trib. 
Bruxelles,  13  agosto  1889,  Paeic,  1889,  III,  256;  —  giudicatura  di  pace  di 
Lokeren,  11    maggio    1889,  Pand.   per.    belges,  1889,   n.  1180;    —    Termondc, 

22  febbraio  1890,  ibid.,  1890,  n.  897;  —  Bruxelles,  28    novembre   1890,  ibid., 
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1891,  n.  113;  —  trìb.  Montpellier,  10  marzo  1898,  Mtm.  jud.  Midi^  15  mag- 
gio 1898;  —  Algeri,  7  giugno  1899,  D.  P.,  1901,  2,  45;  —  Caas.  fr.,  28  giu- 
gno 1892,  D.  P.,  1892,  1,  407;  —  Rouen,  17  dicembre  1889,  Beo,  arr,  lUmen, 
1889,  2,  270;  —  Nancy,  4  marzo  1893,  D.  P.,  1893,  2,  288;  —  Caen,  12  no- 
vembre 1883,  I).  P.,  1885,  1,  234;  —  Casa,  fr.,  25  agosto  1884,  D.  P.,  1885, 
1,  172;  —  trib.  Béthune,  27  luglio  1889,  La  Loi,  19  dicembre  1889;  —  Cass. 
fr.,  26  gennaio  1885,  D.  P.,  1885,  1,  234;  —  Parigi,  3  dicembre  1892,  D.  P., 
1893,  2,  71;  —  Pan,  21  marzo  1893,  D.  P.,  1893,  2,  304  j  —  Algeri,  7  feb- 
braio 1895;  D.  P.,  1895,  2,  488;  —  trib.  Louviere,  25  giugno  1886,  Gaz,  du 
pai,,  1887,  1,  65;  —  trib.  Béthune,  27  giugno  1889,  La  Loi^  19  dicembre  1889; 
^  trib.  Sidi-Bel-Abès,  20  dicembre  1892,  La  Loi,  7  febbraio   L893. 

484*.  TI  principio  di  prova  per  iscritto  deve  riflettere  tutti 
gli  elementi  essenziali  della  locazione. 

V.  Pand.  helges,  v.  XII,  v.  Bail   à  ferme   ou  à    ìoyer,  nn.  1327  e  eegg.;  — 
Daix.,  Rép,^  8upp,y  V.  Louage,  n.  75. 
Cfr.  AuBRV  e  Bau,  v.  IV,  J  364. 

484''.  La  prova  o  il  principio  di  prova  pud  risultare  da 
un  interrogatorio. 

Sio  Dall.,  B^,y  Svpp,,  Y,  Louage,  n.  70;  —  Carré  e  Chautbau,  y.  Ili, 
quest.  1226;  —  Bbrriat-Saint-Prix,  Procéd,,  p.  322;  —  Guillouard,  ▼.  I, 
n.  76;  —  Duranton,  v,  XVII,  n.  53;  —  Duvergier,  v.  I,  n.  257;  —  Boi- 
LEUX,  V.  VI,  p.  24;  —  Masse  e  Vrrgé,  v.  IV,  $  699,  nota  7;  —  Marcabé, 
sugli  art.  1714  e  segg.,  n.  2;  —  Huc,  v.  X,  n.  279;  —  Mourlon,  v»  III, 
n.  735;  —  BaudrYtLacantinkrib,  v.  I,  nn.  214  e  218. 

Cass.  fr.,  26  gennaio  .1885,  D.  P.,  1885,  1,  234;  —  Caeu,  12  novembre  1883, 
SIR.,  1884,  2,  15;  —  Rouen,  17  novembre  1889,  Beo.  arr.  Bauen,  1889,  n.  270. 

Ma  cfr.  Troplonq,  v.  I,  n.  Ili*  —  Agnel,  Code  dee  propriéi,,  u.  125;  — 
TOULUBR,  V.  VI,  p.  221;  —  Aubry  e  Rau,  v.  IV,  }  364;  —  Rodièrb,  Compét.^ 
V.  I,  n.  76. 

Ed  Algeri,  17  ottobre  1892,  D.  P.,  1893,  2,  314. 

N.  2.  Della  locazione  che  bbbe  un  principio  di  esecuzione. 

I.  Prima  ipotesi:  Veseeuzione  è  prosata. 

a.  Del  prezzo. 

488.   //  prezzo   è  determinato   mediante   le  quietanze,  se    xxv 
esistano. 

Sic  Pand.  helges,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  à  loyer,  n.  1338. 

Conf.  all'opinione  del  Laurent  (n.  78)  che  se  il  conduttore  rifiuta  di  produrre 
le  quietanze,  il  proprietario  può  essere  ammesso  a  giurare,  senza  che  il  con- 
duttore possa  pretendere  una  perizia:  Pand,  fr.^  v.  Bail  en  general,  n.  456; 
—  trib.  Liboume,  10  marzo  1885,  J.  arr.  Bordeaux,  1885,  2,  113. 
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488*.  U articolo  1716  del  codice  civile  non  si  oppone  alla 
prova  della  confessione;  né  alla  prova  testimoniale  qualora 
esista  un  principio  di  prova  per  iscritto. 

Sie.  Baudrt-Lacàntinbrir,  n.  241. 

Ma  ofr.  TroplonG;  y.  I,  n.  117;  —  Marcadé,  sairart.  1716,  n.  3;  —  Ma8s6 
e  Vergè,  v.  IV,  $  6^,  nota  6;  —  Aubrt  e  Bau,  v.  IV,  $  364;  —  Pamd.  fr., 
V.  Bail  en  general,  n.  462;  —  Huc,  v.  X,  n.  280. 

£  Bordeaux,  23  gennaio  1878,  D.  P.,  1879,  2,  18. 

485^.  Per  impedire  la  dichiarazione  giurata  del  proprietario, 
il  conduttore  deve  chiedere  preventivamente  la  perizia. 

Sie  GuiLLOUARD,  V.  I,  n.  791;  —  Pand,  fr.,  v.  Bail  en  general^  n.  468;  — 
Battdry-Lacani'insrib,  y.  I,  n.  239. 

485^.  Non  pttò  domandare  la  perizia  senza  determ^inare  il 
prezzo. 

Sic,  Pand.  fr.,  y.  Bail  en  general,  n.  471;  —  Masse  e  Vergè,  y.  IV,  (  699; 
nota  9. 

Centra:  Bonjean,  Cl.  e  Bonj.,  v.  XIII,  p.  398;  —  Duveeqier,  v.  I,  n.  262; 

—  Marcadé,  sull'art.  1715,  n.  3,  nota  1;  —  Guillouard,  y.  I,  n.  79. 

486^  Il  conduttore  sopporta  le  spese  della  perizia  anche 
quando  la  stima,  sebbene  ecceda  il  prezzo  da  lui  dichiarato, 
sia  inferiore  a  quello  preteso  dal  proprietario. 

Sic  Pand,  belge»,  y.  XII,  y.  Bail  à  ferme  cu  à  leyer,  n.  1354;  —  Thihy,  v.  IV, 
n.  10;  —  DuvBRGiBR,  y.  I,  n.  262;  —  Guillouard,  y.  I,  n.  79;  —  Pand. 
fr.,  Y.  Bail  en  general,  nn.  470  e  segg.;  —  Masse  e  Vergè,  y.  IV,  $  699. 

Centra:  Duranton,  y.  XVII,  n.  58 ;  —  Colmbt  de  Santerrk,  v.  VII, 
n.  162  di*;  —  Mourlon,  y.  Ili,  n.  736;    —    Marcadé,  suirart.  1716,  n.  8; 

—  Baudry-Lacantinbrie,  y.  I,  n.  238. 

Cons.  Casa,  fr.,  26  dicembre  1899,  D.  P.,  1900,  1,  126. 

ò.  La  dorata  della  locazione  e  le  altre  condizioni. 

xxv        486.  La  prova  della  durata  della  locazione  si  dà  conforme- 
^^^    m^nte  al  diritto  comune  e  per  mezzo  di  testimoni  qualora  la 

cosa  in  controversia  non  ecceda  le  lire  centocinquanta   ovvero 

esista  un  principio  di  prova  per  iscritto. 

Sic  Thiry,  y.  IV,  n.  10;  —  Arntz,  y.  IV,  n.  1130;  —  Delvincouht,  y.  Ili, 
p.  418  ;  —  Baudry-Lacantinbrie,  y.  I,  n.  245;  —  Dai.l«,  Bép.^  3»PP-y 
Y.  Louagey  n.  79. 

Trib.  Bruxelles,  12  maggio  1877,  Paeic,  1878,  III,  64;  —  giudicatura  di 
pace   di   Diest,  14    settembre  1878,  Cl.  e    Bonj.,  y.  XXVII,  p.  672;  —  Bru- 
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xelles,  21  e  28  maggio  1878,  Scheyven,  Beo.  droit.  elécL,  v.  Ili,  p.  205  ;  — 
^adicatara  di  pace  di  Flobeoq,  12  marzo  1882,  J.  des  huiis,^  1884,  p.  47;  — 
trib.  Gand,  17  giugno  1891,  Pand.  per,  lelgea^  1891,  n.  1762. 

Cantra,  per  Tapplioazione  analogica  degli  articoli  1736, 1758, 1774,  Bonjean, 
€i..  e  BoKJ.,  V.  XIII,  p.  398;  —  Beltjbns,  Encyolop,  du  code  oivil,  v.  Ili, 
p.  568,  n.  28;  —  Troplong,  v.  I,  n.  118;  —  Duvbrgiee,  v.  I,  n.  260;  — 
TouiiXER,  V.  IX,  n.  32;  —  Masse  e  Veroé,  v.  IV,  $  699,  nota  6;  —  Colmbt 
DB  Santerre,  V.  VII,  n.  162  bis  ;  —  Aubry  e  Kau,  v.  IV,  $  364  ;  —  GuiL- 
ix>UAXD,  V.  I,  n.  82;  —  Marcadé,  sull'art.  1716,  n.  3;  —  Agnbl,  n.  126;  — 
Huc,  V.  X,  n.  280;  —  Valéry,  p.  37,  n.  17;  —  Troplong,  v.  I,  n.  118. 

Casa,  belga,  13  maggio,  27  maggio,  3  giugno,  12  giugno,  25  giugno  e  9  luglio 

1878,  Scheyven,  Bee.  droU  éleot.,  v.  Ili,  p.  203  e  segg.;  —  Gand,  19  giugno  1878, 
4*id.,  p.  252;  —  Cass.  belga,  14  febbraio  1881,  Poèio.,  1881,  I,  97;  —  Casa, 
belga,  17  maggio  1881,  PaeUs.,  1881,  I,  260;  —  Cass.  belga,  15  maggio  1882, 
Paeio.,  1882,  I,  286;  —  Cass.  belga,  29  aprile  1883,  Paeie,^  1883, 1, 185;  —  Liegii 
«  giugno  1878,  Paeic,,  1878,  II,  244;  —    Bruxelles,    8   gennaio    1879,  Paeie., 

1879,  I,  212;  —  Gand,  5  marzo  1879,  Paeio.y  1879,  II,  212;  —  Cass.  belga, 
9  aprile  1879,  Paeic,^  1879,  I,  212;  —  Cass.  belga,  9  giugno  1879,  Belg.jud.^ 

1880,  p.  241;  —  Gand,  11  giugno  1880,  Belg,  jud.,  1880,  p.  1277;  —  Cass. 
belga,  25  aprile  1881,  Belg.  jud,,  1881,  p.  1198;  —  Cass.  belga,  13  giugno  1881, 
Paeie.,  1881,  I,  318;  —  Cass.  belga,  27  giugno  1881,  Poeto.,  1881,  I,  327;  — 
Cass.  belga,  10  aprile  1883,  Paelo.,  1883,  I,  128  ;  —  Cass.  belga,  24  aprile  1883, 
Paste.,  1883,  I,  200;  —  Gand,  21  ottobre  1891,  Belg.  jud.,  1891,  p.  1563;  — 
Charleroi,  29  giugno  1886,  Pasto.,  1886,  III,  301;  —  Arlon,  10  novembre  1892, 
Pand.  per.  helgee,  1893,  n.  1895;  —  giudicatura  di  pace  di  Wercicq,  1.®  feb- 
braio 1894,  ibid.,  1895,  n.  434;  —  Bordeaux,  23  gennaio  1878,  D.  P.,  1879, 
2,  118;  —  Caen,  27  agosto  1878,  Bee.  arr.  Caen,  1878,  1,  286;  —  Kouen, 
20  novembre  1895,  Beo.  arr.  Bouen,  1896,  2,  20;  —  Algeri,  7  febbraio  1896, 
D.  P.,  1896,  2,  488. 

486*.  Riguardo  alle  altre  condizioni  della  locazione,  la  prova 
^egue  il  diritto  comune. 

Sto  Arntz,  V.  IV,  n.  1130;  —  Pand.  helgee,  v.  XII,  v.  Ball  à  ferme  ou  à 
iayer,  n.  1370;  —  Baton,  Nouveau  oode  du  propriét.,  p.  36;  —  Duranton, 
V.  XVII,  num.  55;  —  Marcadé,  sugli  art.  1714  e  segg.,  n.  3;  —  Aubry  e 
Bau,  V.  IV,  J  364;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  83;  —  Troplong,  v.  I,  n.  118; 
—  BaÙbry-Lacantimerie,  V.  I,  n.  248;  —  Huc,  v.  X,  n.  280. 

Cass.  belga,  28  marzo  1882,  Pasto.,  1882,  1, 161  ;  —  Cass.  belga,  4  aprile  1882, 
Paste.,  1882,  I,  166;  —  trib.  Saint-Girons,  22  giugoo  1886,  Gaz.  du  pai., 
1886,  2,  136;  —  trib.  La  Chàtre,  24  febbraio  1882,  ihid.,  1883,  1,  498;  — 
trib.  La  ChÀtre,  21  marzo  1883,  ibid.,  1883,  1,  500;  —  Lione,  21  marzo  1889, 
Man.  jud.  Lyon,  18  giugno  1889;  —  Douai,  14  aprile  1880,  Jur.  Donai,  1880, 
p.  248;  —  Douai,  2  aprile  1889,  ibid.,  1889,  p.  149;  —  Lione,  28  novem- 
bre 1889,  Man.  jud.  Lyon,  24  aprile  1890  ;  —  Amiens,  30  ottobre  1895,  Beo. 
4vrr.  Amiens,  1895,  p.  250. 

Cantra:  Dxttergibr,  v.  I,  n.  258. 

E  trib.  Béthune,  21  giugno  1889,  La  Loi,  19  dicembre  1889. 
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486*.  Il  valore  della  cattsa  si  ottiene  cumulando  i  fitti  per 
tutta  la  durata  del  contratto. 

Sic  Akntz,  V.  IV,  n.  1130;  —  Pand.  belges,  v.  XII,  v.  BaU  à  ferme  ou  à 
loyer^  n.  1377;  —  Agnbl,  n.  112;  —  Valéry,  Louage,  p.  36,  nnm.  13;  — 
Baudry-Lacantinkrik,  V.  I,  n.  229. 

Cons.  Bordeaux,  30  giugno  1896,  D.  P.,  1897,  2,  200. 

II.  Seconda  ipotesi:  V inizio  della  locazione  è  oontroverw. 

x>rv  487.  Non  si  possono  provare  mediante  testimoni  i  fatti  di 
esecuzione  allorché  la  prova  tenda  a  stabilire  resistenza  d'una 
locazione  verbale. 

Sic  Arntz,  V.  IV,  11.  1131;  —  JPand.  helges,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  à 
loyer,  nn.  1378  e  segg.  ;  —  Breckmam  e  Lbblbu,  Code   du  propriét.y  n.  736; 

—  Thiry,  V.  IV,  n.  10;  —  MaRCadé,  suirart.  1715,  num.  3;  —  Massì  © 
Vkroé,  V.  IV,  4  699;  —  Aubry  ©  Rau,  v.  IV,  $  364;  —  Agnei.,  Code  in 
propì'iét.f  n.  125;  —  Colmbt  dk  Santerre,  v.  VII,  n.  1S2  bis;  — Boilbcx, 
V.  VI,  p.  24;  —  ROLLAND  DE  Villakgues,  V.  Bail,  n.  195;  —  Guillouasd,. 
V.  I,  n.  84;  —  Toullier,  v.  IX,  num.  32;  —  Poiid.  /r.,  v.  Bail  en  general.^ 
n.  453;  —  Huc,  v.  X,  n.  279;  —  Baudry-Lacantinerie,  v.  I,  n.  225. 

.  Termonde,  22  febbraio  1890,  Pasic.y  1890,  III,  208;  —  Giudicatura  di  pao© 
di  Ixelles,  1.»  febì)raio  1887,  Cl.  e  Bonj.,  v.  XXXVI,  p.  121;  —  trib.  Brn- 
xelles,  11  gennaio  1898,  Fasic,  1898,  III,  95;  —  trib.  Bruxelles,  17  feb- 
braio 1897,  Pasio.,  1897,  III,  123;  —  GaBs.  fr.,  25  agosto  1884,  D.  P.,  1885, 
1,  172;  —  Aix,  4  maggio  1892,  D.  P.,  1892,  2,  498;  —  Angors,  4  maggio  1893,. 
SIR.,  1893,  2,  173;  —  trib.  Lione,  9  dicembre  1881,  Mon,  j%d.  Lyon,  15  feb- 
braio 1882;  —  trib.  La  Chàtre,  28  dicembre  1882,  Gaz.  du  pah,  1888,  1,  337; 

—  Cass.  fr.,  17  gennaio  1884,  D.  P.,  1884,  1,  127;  —  Algeri,  17  ottobre  1892,. 
D.  P.,.1893,  2,  314;  —  Nancy,  4  marzo  1893,  D.  P.,  1898,  2,  288;  —  Bor- 
deaux, 10  marzo  1898,  Le  Droit,  17  agosto  1898;  —  trib.  Avallon,  6  dicem- 
bre 1894,  Gaz.  du  pah,  1895,  1,  141;  —  trib.  Lione,  6  novembre  1895,  If^. 
jud.  Lyon,  16  dicembre  1895. 

Cfr.  Louvain,  14  novembre  1889,  Pand,  per.  helges^  1890,  n.  99. 

Centra:  Duranton,  v.  XVII,  n.  56;  —  Valéry,  Louage,  Ann.  dr.  oomm.^ 
1895,  p.  36,  n.  13,  e  Troplono,  v.  I,  n.  115,  ma  con  qualche  limitazione  © 
distinzione. 

E  Parigi,  19  febbraio  1891,  Le  Droit,  12  marzo  1891  ;  —  Agen,  7  giugno  1893^ 
D.  P.,  1894,  2,  114  ;  —  Bordeaux,  10  febbraio  1898,  La  Loi,  23  agosto  1898; 

—  trib.  Marseille,  10  gennaio  1889,  Reo.  arr.  Aix,  1890,  2,  82. 

487 ^  La  prova  testimoniale  è  però  ammessa  quando  esista 
un  principio  di  prova  per  iscritto. 

Sic  COLMET  DB  Samterre,  V.  VII,  n.  162  bis. 
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Trib.  Bruxelles,  17  febbraio  1897,  Pand.  per.  belgea,  1897,  n.  1026;  —  Agen, 
7  giugno  1893,  D.  P.,  1894,  2,  114. 

Cantra:  Boileux,  y.  VI,  p.  25;    —  Marcadé,    suirart.  1715,   nam.  3;    — 

GUILLOUARD,   Y.    I,    II.    84. 

£  Aligera,  4  marzo  1893,  SiR.,  1893,  2,  173;  ->  Nancy,  4  marzo  1893, 
D.  P.,  1893,  2,  288. 

487*-  /  fatti  di  esecuzione  possono  provarsi  mediante  la 
confessione  giudiziale. 

Sic  BoiUEUX,  Y.  VI,  p.  24;  —  Duranton,  v.  XVII,  n.  53;  — Dutbroibr, 
V.  I,  n.  257;  —  Carré  e  Chauvrau,  v.  Ili,  quest.  1226;  — Bkrriat-Saint- 
pRix,  Procéd,f  p.  322;  —  GuillOUard,  y.  I,  nn.  76  e  segg.  ;  —  Ma686  e 
Vergè,  Y.  IV,  ^  699;  —  Acbry  e  Rau,  v.  IV,  $  364;  —  Dall.,  Bép.,  Supp,y 
Y.  Louage,  n.  80. 

Casa,  fr.,  26  gennaio  1885,  D.  P.,  1885,  1,  234;  —  Caen,  12noYembre  1883, 
SIR.,  1884,  2,  15. 

Cfr.  Troplong,  y.  I,  u.  Ili;  —  Agnrl,  Code  du  propriét.j  num.  125;  — 
TOULUEB,  Y.  VI,  p.  221;  —  Guillouard,  y.  I,  n.  76. 

N.    3.   Dai   CASI   NEI   QUALI  NON  SONO   APPLICABILI   OLI   ARTICOLI    1715  E   1716. 

488.  Questi  articoli  vanno  interpretati  nel  senso  maggior^     xxv 
niente  restrittivo,  ^**^ 

Sic  Pand.  heìges,  y.  XII,  y.  Bail  à  ferme  ou  à  loyer,  n.  1402;  —  Paìtd.  fr., 
Y.  Bail  en  general,  n.  892. 

Cons.  Cass.  belga,  14  maggio  1883,  Paslc.,  1883,  I,  236;  —  Casa,  belga, 
28  maggio  1883,  Pa$ie.,  1883,  I,  250;  —  Gaud,  19  dicembre  1888,  Pand.  per. 
belgesy  1889,  n.  384;  —  AnYers,  6  giugno  1885,  Pasio.y  1886,  III,  104. 

488^  L'articolo  1715  del  codice  civile  non  è  applicabile  alle 
locazioni  di  cose  mobili. 

8%o  Pand,  fr.,  y.  Bail  en  getterai,  n.  397;  —  Duranton,  y.  XVII,  n.  52; 
—  Dall.,  Bép.,  Supp.,  y.  Lonage,  n.  424  ;  —  Delvincourt,  y.  Ili,  p.  417;  — 
Boileux,  y.  IV,  p.  27;  —  Troplong,  y.  I,  num.  110;  —  Duvergier,  y.  I, 
n.  14,  e  Y.  II,  num.  227;  —  Masse  e  Vergè,  y.  II,  $  699,  nota  5;  —  Mar- 
CADE,  sull'art.  1715,  n.  1;  —  Guillouard,  v.  II,  n.  677;  —  Huc,  y.  X, 
num.  274. 

C^ira:  Baudry-LaCantinerie,  y.  I,  n.  265. 

488'.  Esso  non  vieta  la  prova  per  testi  che  determinate 
particelle  siano  comprese  nei  beni  locati. 

Sto  Pand.  fr.,  y.  Bail  en  general,  n.  400. 

488^  Né  che  siano  state  pattuite  modificazioni  alla  locazione^ 
in  epoca  posteriore  al  contratto. 
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Sic  Baudry-Lacantinbrib,  V.  I,  n.  254. 

Trib.  Bruxelles,  21  marzo  1894,  Pand.  per,  helgeSy  1894,  n.  1525  ;  —  trib. 
Liegi,  29  aprile  1885,  Cl.  e  Bonj.,  v.  XXXIV,  p.  1  ;  — Tongres,  8  luglio  1891, 
Pand,  per,  helges,  1891,  n.  1677. 

Cons.  GuiLLOUARD,  V.  I,  n.  79. 

Ma  cfr.,  quanto  alla  resoissìone,  Yerviers,  21  luglio  1886,  Paaic.^  1886, 
III,  820;  —  Giudicatura  di  pace  di  Liegi,  6  marzo  1888,  Pand,  per,  Mget^ 
1888,  a.  1512. 

488\  In  ispecie,  un  cambiamento  di  destinazione. 

Sto  Pand.  fr,,  v.  Bail  en  general,  num.  405;  —  Bonnikr,  Prmve*^  y,  I, 
n.  153. 

Cantra:  Aubry  e  Rau,  t.  Vili,,  n.  762.  nota  9. 

488^.  Controvertendosi  intomo  alla  prescrizione^  si  pm 
provare  mediante  testimoni  che  il  detentore  possedeva  preca- 
riamente j  in  forza  di  una  locazione  verbale. 

488^  L'indebita  occupazione  pud,  trattandosi  di  un  delitto, 
essere  provata  per  testi  senza  limiti  di  sorta. 

Sic  Pand.  fr.,  v.  Bail  en  general,  n.  407;  —  Baudrt-Lacaktikerie,  v.  I, 
n.  230. 

Trib.  Marseille,  10  gennaio  1889,  Beo.  air.  Aix,  1890,  2,  82. 


§  6.  Classificazione. 

"98  ^Q9.  Alle  locazioni  di  beni  mobili  e  a  quelle  di  beni  immo- 
bili diversi  dalle  case  e  dai  fondi  rustici  sono  applicabili  le 
regole  generali  sulla  locazione  delle  cose, 

V.  Baudry-Lacantinerie,  V.  I,  n.  145;  —  Valéry,  AnnaUè  de  dr.  eom- 
mere.,  1895,  p.  31,  n.  6. 

489  bis.  Quanto  alle  locazioni  consentite  dallo  Stato,  dalle 
Provincie,  dai  comuni  e  dai  pubblici  stabilimenti,  rinvio  al 
diritto  amministrativo. 
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CAPO  IL 

DELLE  REGOLE  COMUNI  ALLE  LOCAZIONI  DELLE  CASE  E  A  QUELLE 
DEI  FONDI  RUSTICI. 

Sezione  I.  —  Delle  obbligazioni  del  locatore. 

490.  La  regola  d*  interpretazione  staòilita  dall' articolo  1602    3lxv 
del  codice  civUe  non  è  applicabile  alla  locazione.  La  consuetu- 
dine locale  è  la  vera  interprete  di  questo  contratto. 

Sie  Pana,  belges^  v.  XII,  v.  Bail  (en  general),  un.  136  e  segg.  ;   —    Duvbr- 

OIER,   V.   I,   D.    26;    —   GUILLOUABB,   V.    I,   D.   85. 

Verviers,  21  aprile  1886,  Pasto.,  1887,  III,  246;  —  trib.  Nancy,  14  mar- 
zo 1887,  Le  Droii,  2  aprile  1877. 

Cantra,  per  l'interpretazione  sempre  contro  il  locatore,  tribunale  Bruxelles, 
16  gennaio  1896,  Pand.  per.  helges,  1896,  n.  94  ;  —  trib.  Bruxelles,  21  aprile  1896, 
*W<I.,  1896,  n.  1212;  —  Parigi,  10  novembre  1896,  D.  P.,  1897,  2,  507  ;  — 
trìb.  Tolosa,  16  dicembre  1886,  Oasi.  tHh,  Midi,  13  febbraio  1887  ;  —  trib* 
Lione,  30  giugno  1897,  La  Lai,  28  higlio  1897;  —  Giudicatura  di  pace  di 
Parigi,  20  febbraio  1890,  La  Lai,  19  marzo  1890. 

E  Dall.,  Bépert.f  v.  Louage,  nn.  87  e  147;  —  Supp,,  v.  Louage,  n.  82;  — 
BAUDRT-LACANTrNBRIB,  V.    I,   n.   47. 

Per  l'opinione  ohe  attribuisce  al  giudice  un  potere  discrezionale,  Pand»  fr,, 
V.  Bail  en  general,  n.  272;  —  Duranton,  v.  X,  n.  519;  —  Troplonq,  v.  I, 
n.  258. 

Cons.  pure  Cass.  fr.,  27  dicembre  1881,  SiR.,  1883,  1,  404;  —  Cass.  fr^ 
22  maggio  1882,  D.  P.,  1883,  1,  320;  —  Cass.  fr.,  8  gennaio  1883,  D.  P., 
1883,  1,  415;  —  Cass.  fr.,  2  gennaio  1884,  D.  P.,  1884,  1,  298. 

490  bis.  Articolo  1719  del  codice  civile. 

§  1.  Dell'obbligo  di  consegnare  la  cosa  locata.  xxv 

102-109 

491.  Il  locatore  pud  essere  obbligato  a  consegnare  la  cosa 
locata  anche  mediante  la  pubblica  forza. 

Sie  Pand.  helgee,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  à  loyer,  num.  18;  —  Thiry, 
V.  IV,  n.  12;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  96;  —  Agnbl,  n.  158;  —  Duvbrgier, 
n.  286;  —  Troplono,  n.  169;  —  Pand,  fr,,  v.  Bail  en  general,  n.  552. 

Verviers,  18  febbraio  1880,  Cl.  e  Bonj.,  v.  XXIX,  p.  313. 

Cantra:  Bollano  db  Villargubs,  v.  Bail,  nn.  3  e  segg.,  231  e  segg. 

Fu  ritenuta  lecita  la  clausola  mediante  la  quale  il  conduttore  assume  Vo' 
nere  di  procurarsi  a  suo  rischio  e  pericolo  l'entrata  in   godimento,    senza  re- 
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gresso  verso  il  locatore:  Casa,  fr.,  26  aprile  1895,  D.  P.,  1895,  1,  367;  — 
Parigi,  6  luglio  1893,  D.  P.,  1893,  2,  53. 

491*.  La  cosa  deve  essere  consegnata  con  tutti  gli  accessori. 

'  Sic  Pand,  helges,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  à  loyer,  n.  12  ;  ▼.  LX,  v.  L<fuage, 
dee  choses  {hail  à  ferme) ^  n.  12;  —  Bbeckkan  e  Lbbleu,  Code  du  proprietà 
n.  101;  —  Aqnel,    Code   du  propi^Uy  n.  154;  —•  Guiixouard,  v.  I,    n.  88; 

—  Pand.f  fr,,  v.  Bail  en  general,  .un,  516  e  segg,,  e  Bail  à  loper,  nn.  16  e 
8«gg.  ;  —  Batjdry-Lacantinbrik,  V.  I,  num.  286;  —  Dall.,  Rép,^  Supp,^ 
V.  Louage,  b.  86. 

Ypres,  13  marzo  1896,  Pand,  per,  helgee^  1896,  p.  1224;  ^  trib.  dell»  Senna, 
16  gennaio  1882,  Gaz.  du  pai,,  1882,  1,  331;  —  Parigi,  17  novembre  1888, 
Gaz,  Trib.y  20  gennaio  1889;  —  trib.  della  Senna,  18  gennaio  1889,  ibid,, 
22  febbraio  1889;  —  Grenoble,  8  maggio  1882,  D.  P.,  1883,  2,  94;  —  trib. 
Lione,  31  maggio  1894,  Mon,  jud,  Lyon,  13  giugno  1894;  —  Parigi,  9  giu- 
gno 1896,  Le  Droit,  27  agosto  1896:  —  Casa,  fr.,  21  giugno  1890,  SiR.,  1891, 
1,  19;  —  Caen,  19  marzo  1900,  D.  P.,  1900,  2,  415. 

491  ^  Il  locatore  deve  togliere  gli  ostacoli  che  si  frappongano 
anche  in  via  di  fatto. 

Sic  Pand,  helgee^  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  à  loyer,  num.  13;  —  Arntz, 
V.  Ili,  n.  1133;  —  Thiry,  v.  IV,  n.  12  ;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  89;  — 
Pand,  fr.^  v.  Bail  en  general,  n.  567;  —  Baubrt-Lacantinerib,  v.  I,  n.  278; 

—  Huc,  v.  X,  n.  290;  —  Dall.,  Bép,,  Supp,,  v.  Louage,  n.  88. 

491^.  n  difetto  di  consegna  dà  luogo  alla  risoluzione  del 
contratto. 

8ie  Guillouard,  t.  I,  n.  95;  —  Baudrt-Lacantinerie,  v.  I,  n.  809;  — 
Huc,  V.  X,  n.  291. 

Trib.  comm.  di  Ostenda,  26  luglio  1894,  Pand,  per.  helges,  1895,  n.  360;  — 
Aix,  2  marzo  1897,  La  Loi,  26  marzo  1897. 

491*.  In  caso  di  colpa^  saranno  dovuti  anche  i  danni. 

V.  Pand,  helges,  v.  XII,  v.    Bail   à  ferme   ou   à   loyer,   nn.  19  e  segg.;   — 

—  Pand,  fr.y  v.  Bail  en  general,  n.  553;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  96;  — 
Baudry-Lacantinbrib,  V.  I,  n.  281. 

Verviers,  14  luglio  1880,  Cl.  e  Bonj.,  v.  XXIX,  p.  1158;  —  Lione,  30  lu- 
glio 1881,  Mon,  jud.  Lyon,  22  novembre  1881  ;  —  trib.  La  Chàtre,  21  mar- 
zo 1883,  Gaz.  du  pai.,  1883,  1,  500  ;  —  Cass.  fr.,  12  maggio  1885,  SiR., 
1888,  1,  132. 

491^  Il  ritardo  dà  luogo  a  risarcimento  di  dannij  senza 
bisogno  di  costituzione  in  mora. 

Sic  Pand.  helges,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  à  loyer,  n.  24;  —  Laroicbièrb,  sul- 
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l'art.  1146,  n.  4,  e  euirart.  1147,  n.  3;  —  Guillouard,  v.  I,  nn.  101  e  108; 

—  DT7TBR6IER,  V.  I,  n.  290;  —  Pand,  fr.,  v.  Bail  en  general,  num.  658;    — 
BAUBBY-LACAiniNBRiE,  Ohligat.,  V.  I,  n.  470. 

Trib.  Gand,  17  laglio  1895,  Pand.  per.  belget,  1896,  n.  580;  ~  Gass.  fr., 
15  dicembre  1880,  D.  P.,  1881,  1,  37;  —  Amiens,  13  Agosto  1895,  J.  aud. 
Amiena,  1895,  p.  205. 

Ma  ofr.  Casa,  fr.,  11  gennaio  1892,  D.  P.,  1892,  1,  257;  —  Giudicatura  di 
pace  di  Cuncale,  14  marzo  1889,  Mon,  juges  de  paix^  1889,  p.  361. 

E  Baudrt-Lacantinbrie,  Louage,  v.  I,  num.  312;  —  Dall.,  Bép„  Supp.^ 
▼.  Louage,  n.  96. 

491*.  Ove  del  caso,  può  dar  luogo  anche  alla  risoluzione 
del  contratto. 

Sic  Pand.  Mges,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  à  loyer^  n.  25;  —  Pand.  fr., 
V.  Bail  en  general,  nn.  559  e  563;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  100;  —  Baudry- 
Lacantinbrie,  y.  I,  nn.  309  e  317. 

Cons.  Aix,  2  marzo  1897,  La  Lei,  26  marzo  1897;  —  tribunale  Chamhéry, 
13  maggio  1891,  Ree.  arr.  Chamhéry,  1891,  p.  31. 

491''.  Per  esonerare  il  locatore  dalla  consegna  in  buono 
stato  della  cosa  locata^  occorre  una  espressa  stipulazione. 

V.  Guillouard,  v.  I,  nn.  94  e  103;  —  Pand.fr.,  v.  Bail  en  general,  n.  579; 

—  Agnkl,  n.  166;  —  Bernard,  Code  oivil,    v.  Ili,    n.  441;    —    Huc,-  v.  X, 
n.  290;  —  Baudry-Lcantinkrib,  v.  1,  n.  281. 

Bruxelles,  21  novembre  1890,  Pand.  per.  helgea,  1891,  num.  130;  —  Algeri, 
22  marzo  1890,  Bev.  algér.,  1890,  p.  369  ;  —  Casa,  francese,  14  gennaio  1895, 
D.  P.,  1895,  1,  341;  —  Cass.  fr.,  22  maggio  1882,  D.  P.,  1882,  1,  320. 

La  clausola  deve  essere  formale,  vale  a  dire  non  dubbia,  ma  può  essere 
anche  tacita:  Pand.  helgee,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  au  à  loyer,  num.  30;  — 
Baudry-Lacantinsrie,  loo.  cit.;  —  Guillouard,  v.  I,  u.  94;  —  Huc,  v.  X, 
n.  290. 

Cfr.  Troplong,  v.  I,  n.  166. 

491^  In  linea  di  massima,  se  il  locatore  non  consegna  la 
cosa  in  buono  staio,  il  conduttore  non  può  agire  contro  di  lui 
se  non  per  la  risoluzione  del  contratto  e  pel  risarcimento  dei 
danni. 

V.  Pand.  helges,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  à  loyer,  nn.  34  e  segg.  ^  — 
Bbsckman  e  Lbbleu,  Code  du  propriét.,  n.  114;  —  Baudry-Lacantinbrie, 
V.  I,  n.  328. 

Trib.  Gand,  19  febbraio  1890,  Pand.  per.  helges,  1890,  n.  2027;  —  Algeri, 
7  novembre  1892,  D.  P.,  1893,  2,  286. 

Cantra,  pel  diritto  di  trattenere    i   iìtti,    Aubry    e    Rau,    v.  IV,  J  366;  — 
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GuiLLOUARD,  V.  I,  n.  101,  ma  ofr.  il  n.  108;  —  Duyergibr,    t.  I,    n.  480; 
—  Troplono,  V.  I,  n.  331;  —  Agnbl,  p.  398;  —  Huc,  t.  X,  n.  292. 

E  Casa,  fr.,  15  dicembre  1880,  D.  P.,  1881,  1,  37;  —  Amiens,  2*2  di- 
cembre 1887,  e  Casa,  fr.,  4  febbraio  1889,  D.  P.,  1890,  1,  121;  —  Orléans, 
20  aprile  1888,  SiR.,  1890,  2,  85;  —  Case,  fr.,  3  gennaio  1888,  D.  P.,  1883, 
1,  416. 

§  2.  Delle  riparazioni  durante  la  locazione. 
XXV        492.  Articolo  1720  del  codice  civile. 

110-113 

^to  trib.  Brnxelles,  27  marF.o  1889,  Paini,  per.  belge»,  1890,  n.  616  ;  —  trib. 
Bruxelles,  27  luglio  1887,  Pand.  per.  helgee^  1888,  n.  14  ;  —  trib.  Bruxelles, 
15  marzo  1893,  Pand.  per.  helges,  1894,  n.  1665  ;  —  trib.  Lione,  14  novembre  1883, 
Mon.  Jud.  Lyon,  24  dicembre  1883. 

492^  //  locatore  deve  fare  le  riparazioni  rese  necessarie  da 
un  caso  fortuito. 

Sto  Pand.  helges,  t.  XII,  v.  Ball  à  ferme  au  a  ìoyer,  num.  44;  —  Thiry, 
V.  IV,  num.  15;  —  PONT,  Ben.  crii.,  v.  Ili,  p.  276;  —  Gdiixouard,  v.  I, 
n.  107. 

Trib.  Gand,  30  giugno  1880,  Pmìo.,  1881,  III,  244;  ^  tribunale  Bonrges, 
12  marzo  1891,  La  Loi,  22  marzo  1891. 

492^  Non  però  le  ricostruzioni. 

Sic  Pand.  helgee,  y.  XII,  y.  Bail  à  ferme  ou  à  loyer,  nn.  46  e  eegg.  ;  — 
Thiry,  v.  IV,  n.  15;  —  Duvxroixr,  v.  I,  n.  522;  —  Marcabé,  soll'arti- 
colo  1722;  —  Mass*  e  YEROt,  v.  IV,  p.  381;  —  Aubry  e  Bau,  v.  IV, 
J  366,  nota  5;  —  Pont,  Eev.  orit.,  v.  Ili,  p.  276;  —  Guii^lcuard,  ▼.  I, 
n.  107;  —  Pand.  fr,,  v.  Bail  en  general,  nn.  611  e  1069;  —  Baudry-Lacan- 
tinbrib,  y.  I,  nn.  364  e  366. 

Cfif.  Troplong,  y.  I,  n.  220. 

492'.  Se  il  locatore  non  fa  le  riparazioni,  il  conduttore 
può  chiedere  lo  scioglimento  del  contratto. 

Sic  Thiry,  y.  IV,  n.  15;  —  Pand.  fr.,  y.  Bail  en  general,  n.  619. 

492^.  Può  altresì  domandare  di  essere  autorizzato  a  pro- 
cedere alle  riparazioni  occorrenti  a  spese  del  locatore. 

Sic  Thiry,  y.  IV,  n.  15;  —  Huc,  y.  X,  n.  292;  —  Pand.  fr.,  y.  BaU  en 
general,  nn.  626  e  segg.  ;  ~~  Baudry-Lacantinbrib,  y.  I,  n.  325. 

492^.  Ma   non  pwò,   in   linea    di   principio,   sostituirsi   al  \ 

locatore. 

Cons.  AnYOTS,  18  gingno  1880,  Belg.  Jud.,  1880,  p.  1014;   —  Bruges,  5  di- 
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oembre  1882,  Beìg.  Jud.^  1883,    p.  745;    ^    Beltjbks,   Encyol.   du   eode  oivil, 
V.  Ili,  p.  578,  n.  6. 

Cfr.  AcBRT  e  Rau,  V.  IV,  $  366  ;  —  Troplong,  v.  I,  nn.  351  e  segg.  ;  — 
Marcadié,  snirart.  1730,  n.  1;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  108;  —  Pand.  fr.y 
T.  Bail  en  generai^  n.  628;  —  Baudry-Lacamtinerie,  v.  I,  n.  325;  —  Huc, 
Y.  X,  n.  292. 

Contrariamente  all'opinione  del  Laurent,  noi  crediamo  che 
il  conduttore  il  quale  abbia  provveduto  personalmente  alle 
riparazioni  ne  cessarle,  potrà  farsi  compensare  dal  locatore  fino 
a  concorrenza  della  costui  locupletazione. 

§  3.  Garantia  dei  vizt. 
498.  Articolo  1720  del  codice  civile.  "v 

Gli  effetti  della  garanzia  bì  producono  indipendentemente  dalla  costituzione 
in  mora:  Pand,  helges,  v.  LX,  v.  Lowige  de$  chosea  (Bail  à  ferme) ^  n.  109;  — 
—  trib.  Bruxelles,  15  aprile  1891,  Pasio.y  1891,  III,  238. 

Centra,  riguardo  ai  danni,  trib.  Bruxelles,  21  novembre  1893,  Pand,  per, 
belgeéy  1894,  n.  447  ;  —  trib.  Gand,  24  luglio  1895,  Pand.  per.  beìgea^  1896,  n.  558. 

498^  //  vizio  di  cui  risponde  il  locatore  può  consistere 
semplicemente  in  una  incomodità. 

Sto  Arntz,  ▼.  IV,  n,  1136;  —  Thiry,  v.  IV,  n.  21;  —  Dutkrguer,  v.  I, 
n.  339;  —  Troplong,  ▼.  I,  n.  196;  —  Marcadé,  sull'art.  1721,  n.  1;  — 
Pand.  fr,,  v.  Bail  en  general,  n.  934. 

Cons.  Conrtrai,  30  luglio  1891,  Pand.  per.  belges,  1892,  n.  97;  —  tribunale 
Gand,  10  dicembre  1895,  Pand.  per,  helgee,  1896,  n.  548;  —  Anvers,  12  di- 
cembre 1888,  Pand.  per,  helgee,  1889,  n.  560  ;  —  tribunale  Bruxelles,  18  feb- 
braio 1891,  Pand.  per.  helgee,  1891,  n.  1086;  —  Bruges,  15  aprile  1889,  Pand. 
per.  helges,  1889,  n.  1237;  —  Ypres,  27  novembre  1891,  Pand.  per,  helgee, 
1892,  n.  470;  —  Bruxelles,  14  novembre  1879,  Paeic.,  1880,  II,  19;  —  Ver- 
viers,  27  marzo  1878,  Cl.  e  Bonj.,  v.  XXVI,  p.  1180;  —  trib.  Bruxelles, 
29  marzo  1882,  J.  Trib,,  1882,  p.  486;  —  Anvers,  14  agosto  1877,  Pasie., 
1879,  III,  194;  —  Anvers,  l.o  agosto  1888,  Paeie.y  1889,  III,  39;  —  trib» 
Bruxelles,  10  febbraio  1892,  Pand,  per,  belgea,  1892,  num.  1039;  —  Courtrai, 
19  aprile  1890,  Pand,  per.  belges,  1890,  n.  1052  ;  —  tribunale  Lione,  18  di- 
cembre 1883,  Men,  Jud,  Lyon,  20  febbraio  1884  ;  —  Amiens,  l.o  agosto  1888, 
J,  and,  Amiene^  1888,  p.  156;  —  Lione,  17  marzo  1883,  Mon,  jud.  Lyon^ 
4  maggio  1883. 

Centra:  Bazoghb  dr  Menil,  Maniiel  belge  dn  prepriét.j  p.  37  e  segg.  ;  — 
Dall.,  Rép,,  8npp,,  v.  Louage,  n.  105;  —  Troplong,  v.  I,  num.  196;  — 
AUBRT  e  Rau,  v.  IV,  $  366,  nota  17;  —  Marcadé,  sull'art.  1721,  n.  1;  — 
Guillouard,  v.  I,  n.   117;  —  Merlin,  Bép.,  v.  Bail^  $  6,  n.  20. 

Amiens,  24  novembre  1886,  J.  and.  Amienè,  1886,  p.  239;  —  Giudicatura  di 
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pace  di  Lilla,  6  luglio  1885,  Gaz.  du  pal,^  1885,  2,  14;  —  Grenoble,  17  la- 
glio  1896,  Beo.  arr,  GrenobUy  1897,  p.  43;  —  trib.  Vervins,  6  agosto  1886, 
Reo.  arr.  Grenohlef  1886,  2,  422. 

Per  an  sistema  intermedio  che  ha  riguardo  alla  gravità  dellMncomodo,  Huc, 
Y.  X,  n.  293;  —  Baudry-Lacaktinerie,  y.  I,  n.  430. 

498*.  Perché  si  presuma  avere  il  conduttore  annunziato  alla 
garantia,  non  basta  che  il  vizio  sia  apparente. 

Sio  Thiry,  V.  IV,  n.  22;  —  Colmet  db  Santsrre,  v.  VII,  d.  167  hi$. 

Trb.  Bruxelles,  5  marzo  1895,  Fand.  per.  helgee,  1895,  n.  1859;  ~  Giudi- 
catura di  pace  di  Bruxelles,  18  maggio  1895,  Pand.  per,  helgee,  1895,  n.  1432. 

Cantra:  Arntz,  y.  IV,  n.  1136;  —  Aonkl,  n.  271;  —  Guillouard,  v.  I, 
n.  122;  —  Mouulon,  v.  III,  n.  744;  —  Troplono,  v.  I,  n.  198;  —  Mar- 
€Aj>É,  sull'art.  1721,  nnm.  1;  —  Masse  e  Vergè,  y.  IV,  $  701-,  nota  4;  — 
AuBRY  e  Rau,  y.  IV,  $  366;  —  Duvbrgier,  y.  I,  num.  343;  —  Huc,  v.  X, 
n.  293;  —  Baudry-Lacamtinerie,  y.  I,  n.  440. 

E  Liegi,  10  febbraio  1883,  Poèio.,  1883,  11,144;  —  Anvers,  23  maggio  1891, 
Pand.  per.  belges,  1891,  n.  1690;  —  trib.  Gand,  27  marzo  1895,  ibid,,  1895, 
n.  1821;  —  Parigi,  3  luglio  1882,  SiR.,  1884,  2,  79;  —  Pau,  26  febbraio  1894, 
D.  P.,  1895,  2,  23;  —  Giudicatura  di  pace  di  Chauvigay,  16  marco  1888, 
Mon.  iìMt.  de  paix,  1883,  p.  211  ;  —  Giudicatura  di  pace  di  Lilla,  6  luglio  1885, 
Gati.  du  pai.,  1885,  2,  314;  —  Giudicatura  di  pace  di  Pantin,  4  dicembre  1885, 
La  Loi,  1.^  maggio  1886. 

Cons.  trib.  Bruxelles,  27  luglio  1881,  Belg.jud.,  1881,  p.  1291;  —  Bruxelles, 
10  gennaio  1882,  Pasto.,  1882,  II,  323;  —  AQYe]:s,  29  dicembre  1882,  Pane., 
1883,  III,  98;  —  VerYiers,  27  marzo  1878,  Cl.  e  Bonj.,  v.  XXXVI,  p.  1181; 

—  VerYiers,  7  marzo  1896,  Pand.  per.  helges,  1898,  n.  84  ;  —  Bruges,  20  mag- 
gio 1896,  ibid.,  1897,  n.  93;  ^  trib.  Bruxelles,  15  aprile  1891,  ibid.,  1891, 
n.  1728;  —  Bruxelles,  l.«  maggio  1894,  ibid.,  1894,  n.  979;  —  Bruxelles, 
27  aprile  1895,  Cl.  e  Bonj.,  1896,  p.  262;  —  trib.  Bruxelles,  23  luglio  1884, 
Cl.  e  Bonj.,  v.  XXXIII,  p.  268  ;  —  Bruxelles,  10  gennaio  1893,  Pand.  per. 
belges,  1893,  n.  377;  —  trib.  Bruxelles,  10  febbraio  1892,  ibid.,  1892,  n.  1039; 

—  Bruxelles,  26  giugno  1895,  ibid.,  1895,  n.  1362;  —  Verviers,  5  dicem- 
bre 1894,  ibid.,  1896,  n.  476;  —  Parigi,  11  maggio  1885,  Gaz.  dupal.,lSSo, 
2,  Suppl.,  114;  —  trib.  Lione,  7  febbraio  1882,  ibid.,  1882,  2,  109;  —  trib. 
Lione,  12  giugno  1885,  Mon.  jud.  Lyon,  28  agosto  1885;  —  Cass.  fr.,  21  lu- 
glio 1880,  D.  P.,  1881,  1,  103;  —  Caen,  17  luglio  1882,  Beo.  arr.  Coen,  1885, 
p.  176;  —  Caen,  13  luglio  1885,  Sir.,  1886,  2,  31;  —Pan,  26  febbraio  1894, 
D.  P.,  1895,  2,  23;  —  Bordeaux,  29  maggio  1879,  SiR.,  1880,  2,  4  ;  —  Douai, 
7  luglio  1886,  Jur.  Douai,  1886,  p.  245;  —  Parigi,  3  luglio  1882,  SiR.,  1884, 
2,  79;  —  Grenoble,  17  luglio  1896,  Beo.  arr.  Grenoble,  1897,  p.  43;  -  trib. 
Lione,  10  novembre  1883,  Mon.  jud.  Lyon,  27  dicembre  1893;  —  trib.  Lione, 
31  luglio  1895,  ibid.,  3  dicembre  1895;  —  Algeri,  21  dicembre  1889,  Gas. 
iHh.,  19  febbraio  1890. 
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498^  Non  è  dovuta  garantia  pei  difetti  naturali  della  cosa, 
noti  al  conduttore. 

Sic  Pand.  belge»,  v.  XII,  v.  Ball  à  ferme  ou  à  loyer,  nn.  96  e  Begg,;  — 
AuBRY  e  Rau,  V.  IV,  $  366;   —  Masse  e  Vergè,  v.  IV,  $  701,  nota  4. 

Giudicatura  di  pace  di  Liegi,  28  febbraio  1879,  Pflwic,  1880,  III,  209;  — 
trib.  Liegi,  13  giugno  1883,  Pasio.,  1883,  III,  355;  —  Huy,  10  marzo  1880, 
Cl.  e  BONJ.,  V.  XXX,  p.  1008;  —  Arlon,  19  marzo  1896,  Cl.  e  Bonj.,  1896, 
p.  1077  ;  —  trib.  Gand,  27  marzo  1895,  Pand.  per.  helge»,  1895,  n.  1821  ;  — 
Pan,  26  febbraio  1894,  D.  P.,  1895,  2,  23;  —  Amiens,  16  febbraio  1898, 
Ree.  arr.  AmienSf  1898,  p.  51;  —  trib.  Trévoux,  15  maggio  1894,  Mon.  jud. 
Lyon,  16  febbraio  1895;  —  Casa,  fr.,  11  luglio  1900,  D.  P.,  1900,  1,  507. 

Riguardo  alla  tacita  rinunzia  del  conduttore  resultante  dal  tardivo  esercizio 
deirazione,  si  veggano,  Pand,  helges,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  à  loyer,  nu- 
meri 104  e  segg.  ;  v.  LX,  v.  Louage  dee  choeea  (Bail   à  ferme) f    nn.  96  e  108; 

—  Baudrt-Lacantinerie,  V.  f,  n.  442. 

Trib.  Liegi,  2  gennaio  1878,  Cl.  e  Bonj.,  v.  XXXVI,  p.  1193;  —  tribunale 
Bruxelles,  20  novembre  1889,  Pand.  per.  helges,  1890,  n.  709;  —  trib.  Bru- 
xelles, 22  novembre  1893,  tòtd.,  1894,  n.  1235;  —  tribunale  Bruxelles,  4  feb- 
braio 1891,  ihid.,  1894,  n.  1651;  —  trib.  Bruxelles,  31  gennaio  1894,  ibid., 
1894,  num.  1663;  --  trib.  Bruxelles,  20  febbraio  1895,  Cl.  e  Bonj.,  1895, 
p.  720. 

Cfr.  Amiens,  16  dicembre  1898,  Beo.  arr.  Amiens,  1898,  p.  51. 

Riguardo  alla  clausola  espressa  di  esclusione  della  garanzia  pei  vizi,  si  veggano 
Baudry-Lacantinkrik,  V.  I,  nn.  440  e  442;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  121. 

Giudicatura  di  pace  di  Bruxelles,  18  maggio  1895,  Pand.  per.  belge»,  1895, 
n.  1432;  —  Anversa,  5  febbraio  1881,  Paaic,  1885,  III,  303;  —  trib.  Bru- 
xelles, 15  maggio  1895,  Cl.  e  Bonj.,  1895,  p.  1040;  —  Cass.  fr.,  17  feb- 
braio 1893,  D.  P.,  1897,  1,  314. 

Cfr.  Bordeaux,  12  gennaio  1892,  Bec.  arr.  Bordeaux,  1892,  2,  111. 

493\  Il  locatore  è  garante  pei  vizi  anche  se  si  manifestino 
durante  il  corso  della  locazione. 

Sic  Pand.  belge»,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  à  loyer,  num.  73;  —  Arntz, 
v.  III,  nn.  1136  e  segg.;  —  Guillouard,  v.  I,  num.  120;  —  Pand.  fr., 
y.  Bail  en  general,  n.  948;  —  Baudry-Lacantinerib,  v.  I,  n.  429;  —  Va- 
léry, Louage,  Ann.  dr.  commeì'c.,  1895,  n.  22;  —  Dall.,  Bép.,  Supp.,  v.  Louage, 
lì.   106. 

Trib.  Bruxelles,  5  marzo  1895,  Pand.  per.  belge»,  1895,  n.  1859;  —  trib. 
Bruxelles,  6  marzo  1895,  Pand.  per,  belge»,  1895,  d.  710;  — Bordeaux,  26  gen- 
naio 1886,  J,  arr.  Bordeaìuc,  1886,  1,  154;  —  Parigi,  4  luglio  1895,  D.  P., 
1896,  2,  171. 

Centra:  Trib.  Bruxelles,  18  novembre  1890,  Pand.  per.  belge»,  1891,  n.  1195; 

—  Anversa,  12  dicembre  1888,  Pand.  per,  belge»,  1889,  n.  560. 

Laurent,  Suppl.  —  Voi.  VI.  —  31. 
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498^*.  La  garantia  attribuisce  al  conduttore  l'azione  di  ri^ 
soluzione  e  quella  in  riduzione  del  prezzo, 

V.  Pand,  helgeSj  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  à  loyer,  nn.  110  e  segg.,  117  e 
8€>gg.  ;  —  Arnits,  V.  IV,  un.  1136  e  1137;  —  Guillouard,  v.  I,  u.  123;  — 
Huc,  V.  X,  n.  293. 

Si  vegga,  per  la  resoissioiie,  Bruxelles,  10  gennaio  1882,  Fa$ic.^  1882,  II, 
323;  —  trib.  Bruxelles,  18  maggio  1877,  Fasic.,  1878,  III,  92;  —  trib.  Liegi, 
2  gennaio  1878,  Cl.  e  Bonj.,  v.  XXVI,  p.  1193;  —  Liegi,  13  aprile  1878, 
Pasio.f  1878,  II,  306;  —  Verviers,  27  marzo  1878,  Cl.  e  Bonj.,  v.  XXVI, 
p.  1181;  —  Anversa,  2  novembre  1878,  Paaic.,  1880,  III,  87;  —  trib.  Bru- 
xelles, 17  febbraio  1891,  Pand.  per,  belgea^  1891,  num.  1086;  —  Bruxelles, 
27  aprile  1895,  ibid.,  1895,  u.  1449;  —  trib.  Gand,  12  giugno  1895,  ibid.,  1895, 
n.  1816;  —  Bruxelles,  31  ottobre  1893,  ibid.,  1894,  n.  12;  —  Liegi,  19  feb- 
braio 1898,  Jur,  Liége,  1898,  p.  97. 

E  per  la  diminuzione  del  prezzo,  trib.  Bruxelles,  12  maggio  1877,  Pa$ic.y 
1878,  III,  92;  —  Bruxelles,  14  novembre  1879,  Pasio.,  1880.  II,  19;  —  trib. 
Bruxelles,  18  novembre  1890,  Pand.  per.  belge» ^  1891,  n.  1195. 

493^.  Non  spetta  però  al  conduttore  l'azione  di  danni  se  U 
vizio  si  manifesti  durante  la  locazione. 

Sic  Arntz,  V.  III,  n.  1137;  —  Pand  belgeit,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  oh  à 
loyei'f  n.  131;  —  Beeckman  e  Lkblru,  Code  du  propriét.,  n.  164;  —  Thiry, 
V.  IV,  n.  24;  —  Pand.  fr.y  v.  Bail  en  general^  un.  971  e  segg.;  —  Huc, 
v.  X,  u.  293. 

Verviers,  27  marzo  1878,  Cl.  e  Boxj.,  v.  XXVI,  p.  1181;  —  Vervier.-*, 
14  maggio  1884,  Cl.  e  Bonj.,  v.  XXXII,  p.  979. 

49S\  Diversamente  è  a  dire  qualora  i  vizi  esistessero  già 
alVepoca  del  contratto. 

Sic  Arntz,  v.  IV,  n.  1137;  —  Pand.  belges,  v.  XII,  v.  Bail  à  fertne  ou  à 
loyer^  n.  120;  —  Pand.  fr.,  v.  Bail  en  géiUral,  n.  973. 

Lione,  18  agosto  1880,  Mon.  Jud.  Lyon,  15  febbraio  1881  ;  —  Casa,  francese, 
21  luglio  1880,  D.  P.,  1881,  1,  102. 

498^.  E  ciò  anche  qualora  fossero  ignorati  dal  locatore. 

Sic  Arntz,  v.  IV,  num.  1137;  —  Bkltjens,  Eneycl,  da  code  cicil,  v.  IIU 
p.  582,  n.  22;  —  Dklvincourt,  v.  Ili,  p.  191;  —  Colmet  i>e  Santbrue, 
v.  VII,  n.  167 hi»;  —  Aubry  e  Rau,  v.  IV,  $  366,  nota  16;  —  Masse  e 
Vergè,  v.  IV,  $  701,  nota  6;  —  Coin-Delisle,  Bev.  orit.,  v.  VII,  p.  6;  — 
Huc,  V.  X,  n.  293;  —  Agnbl,  n.  270;  —  Bauory-Lacantinbrie,  v.  I,  n.  445; 
—  Valéry,  Louage,  n.  22. 

Trib.  Gand,  10  dicembre  1895,  Pand.  per.  belge»,  1896,  n.  548;  —tribunale 
Bruxelles,  5  marzo  1895,  ibid.,  1895,  n.  1859;  —    trib.  Bruxelles,  23  novem- 
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bre  1881,  e  Bruxelles,  10  gennaio  1882,  Pasie.,  1882,  II,  323;  —  Bruxelles, 
14  novembre  1879,  Pasio.,  1880,  II,  19;  —  Liegi,  13  aprile  1878,  Pasic,^  1878, 
II,  306;  —  Anversa,  16  luglio  1888,  Pand.  per.  helges,  1889,  n.  624  ;  —  Courtrai, 
30  gennaio  1891,  ibid.,  1892,  n.  97;  —  sent.  arbitrale  di  Bruxelles,  18  di- 
cembre 1893,  Und.,  1894,  n.  1304;  --  trib.  Bruxelles,  21  novembre  1893,  iWd., 
1894,  nura.  447;  —  Aix,  5  gennaio  1877,  D.  P.,  1878,  2,  94;  —  Bordeaux, 
26  gennaio  1886,  J.  arr.  Bordeaux^  1886,  1,  154. 

CoHtra:  Pothier,  Lcuage^  n.  118;  —  Dcvergier,  v.  I,  n.  341;  —  Trop- 
LONG,  V.  I,  D.  194;  —  DURANTON,  V.  XVII,  n.  63  ;  —  Marcadé,  sull'arti- 
colo  1721,  n.  1;  —  GuYO,  Rev.  prat.,  v.  XXXII,  p.  558;  —  Taulier,  v.  VI, 
p.  230. 

Bruxelles,  12  maggio  1877,  Pasic,  1878,  II,  92. 

Cons.  trib.  Bruxelles,  6  marzo  1895,  Pand.  per.  helgesy  1895,  nura.  710;  — 
Ypres,  27  novembre  1891,  ibid.,  1892,  n.  470. 

§  4.  Del  pacifico  godimento  della  cosa  locata. 

N.  1.  Dei  fatti  personali  del  locatore. 
I.  Principio. 

494.  Il  locatore  non  può,  col  fatto  proprio,    turbare  il  go^     xxv 
dimento  del  conduttore. 

V.  Pand.  bclge$,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  à  loyerj  mini.  157;  —  Arntz, 
V.  IV,  n.  1138;  —  Pand.  fr.,  v.  Bail  en  general,  nu.  742  e  segg.,  e  Bail  à 
ìoyer,  un.  71  e  segg.;  —  Baudry-Lacantinbrib,  v.  I,  np.  452  e  segg.;  — 
GciLLOUARD,  v.  I,  uu.  127  0  segfl:. 

Trib.  Bruxelles,  11  gennaio  1879,  Pasic.  1879,  III,  217;  —  tribunale  Gand, 
16  maggio  1894;  Pand.  per.  beìgee,  1894,  n.  1322;  —  Cass.  fr.,  28  ottobre  1895, 
SiR.,  1896,  1,  293;  —  trib.  della  Senna,  22  febbraio  1886,  Mon.  jad.  Lyon, 
22  giugno  1886;  —  Grenoble,  8  maggio  1882,  D.  P.,  1883,  2,  94;  —  Giudi- 
catura di  pace  di  Tolosa,  29  aprile  1891,  La  £oi,  8  agosto  1891. 

Lo  Stato  non  potrebbe  trarre  alcun  vantaggio  dalla  circostanza 
che  la  turbativa  provenisse  da  un  dipartimento  ministeriale 
diverso  da  quello  che  partecipò  al  contratto  di  locazione. 

Pand.  belges,  v.  LX,  v.  Louage  dee  choses  {Bail  à  ferme),  nnm.  157;  — 
Beeckman  e  Lkiilku,  Code  du  propriét.,  n.  169  bis;  —  Cass.  fr.,  23  giugno  1887, 
D.  P.,  1889,  1,  72. 

Riguardo  alla  responsabilità  dei  locatori  pei  fatti  dei  portinai,  si  veggano: 
Parigi,  6  maggio  1885,  Sir.,  1885,  2,  176;  —  tribunale  della  Senna,  2  feb- 
braio 1889,  SIR.,  1889,  2,  71;  —  Giudicatura  di  pace  di  Parigi,  27  gennaio  1888, 
8ir.,  1889,  2,  70;  —  Parigi,  20  luglio  1889,  D.  P.,  1890,  2,  112;  —  Parigi, 
29  luglio  1881,  SiR.,  1881,  2,  188;  —  trib.  della  Senna,  27  gennaio  1886, 
SIR.,  1886,  2,  71;  —  Lione,  21  dicembre  1887,    Sir.,    1889,    2,  31;    —    trib. 


183.127 


484  DELLA  PROPRIETÀ  [XXV,   123-127] 

della  Senna,  21  marzo  1895,  S[R.,  1896,  2,  255;  —  Parigi,  30  aprile  1878, 
SiR.,  1878,  2,  139;  —  Lione,  21  gennaio  1887,  SiR.,  1887,  2,  104;  —  trib. 
della  Senna,  18  marzo  1896,  Gaz.  dii  pal,^  6  dicembre  1896  ;  —  Parigi,  16  giu- 
gno 1896,  SIR.,  1896,  2,  208;  —  trib.  della  Senna,  23  marzo  1897,  D.  P., 
1897,  2,  216;  —  trib.  della  Senna,  l.o  marzo  1897,   Le  Droit,   9  giugno  1897: 

—  trib.  della  Senna,  2  agosto  1897,  ìMd.,  22  agosto  1897;  —  tribunale  della 
Senna,  18  maggio  1897,  ihid,,  4  agosto  1897;  —  trib.  della  Senna,  27  di- 
cembre 1898,  ibid,,  28  dicembre  1898. 

Agnel,  Code  du  propriétaire,  nn.  934  e  segg,  ;  —  Tailliar,  Diet, ,  v.  Con- 
cierge,  nn.  13  e  segg.;  — -  Huc,  v.  X,  n.  288;  —  Lk  Pkllktier,  Code  prat., 
usages  de  Paris,  p.  8  e  segg.  ;  —  DestrjéGUIL,  Code  dea  looat.^  art.  59,  p.  28: 

—  COQUEUGNIOT,  Vovocat  du  propnet.j  p.  377;  —  Patid,  fr.y  v.  Bail  à  loyer, 
nn.  72  e  segg.;  —  Baudry-Lacaxtinerie,  v.  I,  nn.  588  e  segg.;  —  Rous- 
seau, Traile  coirespon dance,  num.  211  ;  —  Moteau,  Mesponsah.  citile^  p.  204 
e  segg. 

Circa  la  illegalità  della  stipulazione  escludente  la  garanzia  del  locatore  per 
qualsivoglia  fatto  personale,  v.  Guillouard,  v.  I,  n.  144. 
Contra:  Baudry-Lacantinkrib,  v.  I,  n.  455. 

494*.  Il  locatore  non  può,  in  ispeciCj  costituire  una  servitii 
dannosa  al  conduttore^  o  far  cessare  una  servitù  che  sia  di 
vantaggio  pel  raedesimo. 

Sic  Baudry-Lacantinehie,  V.  I,  n.  456;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  127. 
Anversa,  27  giugno  1891,  Pand.  per.  helges,  1892,  n.  282. 

494*.  Lo  Stato  che  loca  il  diritto  di  pesca  non  può,  mercé 
uno  sbarramento  a  valle^  impedire  la  rimonta  del  pesce. 

V.  Batjdky-Lacantinkrie,  V.  I,  n.  457;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  128. 

Lo  Stato  non  può  turbare  il  conduttore  con  lavori  di  dragaggio:  Nancy, 
7  maggio  1892,  D.  P.,  1894,  2,  300;  —  Nancy,  31  dicembre  1892,  D.  P., 
1894,  2,  100. 

Fu  giudicato  che  il  deliberatario  di  una  zona  di  caccia  in  una  foresta  dello 
Stato,  qualora  sia  turbato  ad  opera  dell'aggiudicatario  di  altre  zone,  che 
agisca  come  autorizzato  dallo  Stato,  può  convenire  Io  Stato  locatore  per  ob- 
bligarlo a  far  cessare  la  turbativa:  Cass.  fr.,  18  maggio  1892,  SiR.,  1892,  1,  440. 

Fu  pure  deciso  che  ha  diritto  alla  risoluzione  o  ai  danni  o  a  una  diminu- 
zione di  prezzo  chi  ebbe  in  locazione  dallo  Stato  il  diritto  di  caccia  in  deter- 
minati boschi,  qualora  l'amministrazione  militare  vi  abbia  fatto  delle  manovre 
a  fuoco:  Cass.  fr.,  28  giugno  1887,  D.  P.,  1889,  1,  72;  —  Digione,  12  no- 
vembre 1886,  SIR.,  1887,  2,  20. 

494'.  In  caso  di  turbativa,  il  locatore  può  essere  tenuto  al 
risarcimento  dei  danni. 

Sic  Guillouard,  v.  I,  nn.  142  e  145;  —  Baudry-Lacantinkrze,  v.  I, 
n.  460. 

Trib.  della  Senna,  8  febbraio  1890,  Gaz.  du  pai.,  1891,  1,  6. 
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II.  Applioazionu 
1.  Della  locazione  consentita  a  un  secondo  conduttore. 

495.  Se  la  locazione  deve  essere  trascritta,  sarà  da  prefe^    xxv 

128-120 

rirsi  il  conduttore  che  procedette  alla  trascrizione. 

V.  Martou,  Hypoih.^  v.  I,  n.  91;  —  Aubry  e  Rau,  v.  Il,  $  174,  nota  20; 

—  TroplonG,  Transeript,^  n.  207;  —  Sbllier,  Comment.  loi  25  mar$  1835, 
n.  301  òi«;  —  Flandin,  Trantcript.,  n.  273;  —  Bressoles,  n.  51  ;  —  Guil- 
LOUARD,  V.  I,  un.  23  e  29. 

Cantra:  Cloes,  iTyp.,  n.  46. 

Cons.  Lepinois,  Hyp.,  v.  I,  num.  227;  —  Baudrt-Lacantinkrib,  v.  I, 
nn.  139  e  140. 

495*.  Negli  altri  casi,  ha  la  preferenza  quello  fra  i  due 
conduttori  che  fu  immesso  nel  possesso  della  cosa  locata. 

Sto  Pand,  helgesy  v.  XII,  v.  Ball  à  ferme  oh  à  loyer^  n.  161;  —  Pand,  fr,f 
V.  Bail  en  general^  n.  571;  —  Duvbrgier,  v.  I,  num.  46;  —  Demolombe, 
V.  Ili,  p.  200,  nota  6;  —  Duranton,  v.  XVII,  u.  143;  —  Colmet  de  San- 
terre,  V.  VII,  n.  198  6w. 

Anversa,  31  marzo  1897,  Jur,  AnverSf  1897,  1,  341. 

Cantra:  Marcadé,  eiiirart.  1743;  —  Troplong,  v.  I,  n.  500;  —  Baudrt- 
Lacantinbrie,  V.  I,  n.  141. 

495*.  Se  nessuno  dei  due  conduttori  ha  il  possesso,  la  con- 
segna  dovrà  essere  fatt^  al  primo,  e  il  secondo  dovrà  accon^ 
tentarsi  del  risarcimento  dei  danni. 

SU)  Pand.  helgee,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferine  ou  à  loyer,  n.  162  ;  —  Marcadé, 
snirart.  1743,  n.  3;  —  Mourlon,  Bev.  prat,,  v.  XX,  p.  388. 

Centra,  pel  diritto  collettivo,  Colmet  de  Santerre,  v.  VII,  n.  198  òm;  — 
Fuzier-Herman,  Cod,  oivil,  v.  IV,  p.  349,  num,  41;  —  Guillouard,  v.  I, 
n.  29;  —  Baudry-Lacantinerie,  v.  1,  n.  142. 

2.  Quando  la  locazione  consentita  a  un  nuovo  conduttore 
costituisca  turbativa  riguardo  ai  conduttori  precedenti. 

496.  Qualora  cagioni  a  costoro  un  incomodo  od  un  pericolo,     xxv 

130-181 
Sic  Guillouard,  v.  I,  nn.  135  e  165;  —  Agnbl,  Code  du  propriét.y  n.  507; 

—  Baudry-Lacantinerie,  v.  I,  nn.  481  e  segg.  ;  —  Huc,  v.  X,  nn.  297 
e  segg. 

Trib.  Lione,  25  gennaio  1881,  Sir.,  1881,  2,  219;  —  trib.  snp.  di  Cologna, 
19  ottobre  1894,  Sir.,  1896,  4,  11;  —  Case,  fr.,  16  novembre  1881,  D.  P., 
1882,  1,  121;  —  Casa,  fr.,  17  giugno  189o/Sik.,  1890, 1,  321; —trib.  Melun, 
5  marzo  1886,  SiR.,  1887,  2,  93;  —  Parigi,  11  luglio  1889,  SiR.,  1891,  2,  131; 
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—  Lione,  15  marzo  1895,  SiR.,  1896,  2,  31;  —  tribunale  della  Senna,  8  feb- 
braio 1890,  La  Loi,  1890,  p.  762;  —  trib.  della  Senna,  17  marzo  1885,  Gas. 
du  pai.,  1885,  2,  63  ;  —  Nancy,  29  ottobre  1887,  JRee.  an\  Nancy^  1888,  p.  34; 

—  trib.  della  Senna,  16  marzo  1889,  Gaz,  trih,,  17  aprile  1889;  —  trib.  della 
Senna,  26  gennaio  1883,  Gaz.  du  pal.^  1883,  1,  324;  —  trib.  della  Senna, 
31  dicembre  1886,  Pand.  fr.,  1887,  2,  250;  —  trib.  Lione,  8  luglio  1897, 
Mon.  jud.  Lyon,  12  novembre  1897;  —  trib.  Versailles,  31  marzo  1898,  La 
Loi,  12  aprile  1898;  —  Parigi,  15  marzo  1894,  D.  P.,  1894,  2,  288 ;  — Parigi, 
18  gennaio  1888,  Beo.  de  assur.,  1898,  p.  214. 

496^  Così  avviene  quando  una  casa  locata  ad  uso  di  abita- 
zione venga  affittata  in  parte  a  scopi  diversi. 

Sic  trib.  Bruxelles,  15  luglio  1891,  Pand.  per,  Mges,  1891,  num.  1808;  — 
trib.  della  Senna,  5  marzo  1889,  Gaz.  du  pah,  7  aprile  1889;  —  trib.  Lione, 
25  marzo  1887,  Mon.  jud.  Lyon,  14  settembre  1887. 

Ma  cons.  trib.  della  Senna,  18  dicembre  1889,  La  Loi,  3  gennaio  1890;  — 
trib.  della  Senna,  31  dicembre  1881,  Gaz.  du  pai.,  1882,  1,  229. 

3.  Del  caso  in  cui  il  locatore  eserciti  o  permetta  ai  conduttori 

£>I   ESERCITARE    UN'  INDUSTRIA    SIMILE   A   QUELLA  ESERCITATA 
DA   UN   PRECEDENTE   CONDUTTORE. 

XXV        497.  Non  vi  ha  tur^hativa,  salvo  patto  contrario. 

18W37  ^ 

Sic  Pand.  helges,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  à  loyer,  n.  170;  —  Colmet  de 
Santerre,  V.  VII,  n.  169  &t«;  —  Rendu,  Marques  de  faiffrique,  nnm.  517;  — 
Pataillb,  Joum.  de  la  propriété  industr.,  1860,  n.  186;  —  Guillouard,  t.  I, 
nn.  136  e  segg.  ;  —  Baudry-Lacantinerie,  v.  1,  nn.  484  e  512;  —  Hcc, 
V.  X,  n.  299;  —  Pouillet,  Marques  de  fabr.,  n.  755. 

Giudicatura  di  pace  di  Borgerhout,  4  aprile  1898,  Cl.  e  Bonj.,  y.  XLVI. 
p.  1202;  —  trib.  Lione,  25  novembre  1881,  Gaz.  du  pai.,  1882,  1,  319;  — 
trib.  della  Senna,  14  febbraio  1882,  ihid.,  1882,  1,  374;  —  trib.  della  Senna, 
20  dicembre  1883,  ibid.,  1884,  1,  115;  —  Parigi,  13  febbraio  1884,  La  Lai, 
4  ottobre  1884;  —  Aix,  19  dicembre  1885,  Hec.  arr.  Aix,  1886,  p.  114;  — 
trib.  Marseille,  19  febbraio  1886,  ibid.,  1886,  p.  110;  —  trib.  Tonrs,  19  mar- 
zo 1886,  La  Loi,  5  maggio  1886;  —  trib.  Marseille,  14  gennaio  1887,  Bec. 
arr.  Aix,  1887,  p.  229;  —  trib.  Havre,  30  gennaio  1887,  Jur.  Barre,  1887, 
p.  71  ;  —  Giudicatura  di  pace  di  Tolosa,  21  settembre  1887,  Gaz.  trib.  Midi, 
13  novembre  1887;  —  trib.  Marseille,  13  febbraio  1888,  Beo.  arr.  Air,  1888, 
p.  250;  —  trib.  Marseille,  12  aprile  1888,  ibid.,  1888,  p.  298;  —  trib.  Car- 
oassonne,  10  novembre  1890,  Le  Droit,  1.°  ottobre  1891;  —  tribunale  Drenx, 
3  gennaio  1893,  Gaz.  du  pai.,  1893,  1,  37;  —  trib.  Rennes,  10  noTembre  1893, 
D.  P.,  1895,  2,  378;  —  trib.  Lione,  19  maggio  1896,  Beo.  arr.  Lyon,  1896, 
p.  318;  —  trib.  Evreux,  28  luglio  1896,  Gaz.  du  pah,  1896,  3,  634;  —  trib. 
Lione,  10  febbraio  1898,  Mon,  jud.  Lyon,  20  maggio  1898;  —  trib.  Beanvaìji, 
11  novembre  1898,  Le  Dioit,  31  dicembre  1898. 
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Cantra:  Baton,  Nouveau  code  du  propriét.,  p.  41;  —  Bezout,  Des  Industries 
similaires,  nu.  17  e  18;  —  Db  Villbpin,  Ann.  propr.  induslr.,    1860,  p.  177; 

—  AUBRT  e  Rau,  V.  IV,  $  366;  —  Troplong,  v.  II,  n.  262;  —  Duvkroier, 
V.  I,  n.  277;  —  Guillouard,  v.  I,  nn.  135  e  segg.;  —  Agnbl,  p.  85;  — 
Tailliar,  y.  Industrie  similaire,  n.  21. 

Giudicatura  di  pace  di  Pantin,  10  giugno  1887,  Gaz.  du  pai.,  1887,  2,  138; 

—  Lione,  13  giugno  e  4  agosto  1894,  Mon.  Jud.  Lyon,  5  agosto  1895;  —  trib. 
Gournay,  7  marzo  1892,  Gaz.  du  pai.,  1892,  1,  38;  —  tribunale  della  Senna, 
23  novembre  1894,  Pand.  fr.,  1895,  2,  834;  —  trib.  Beauvais,  11  novem- 
bre 1898,  Le  Droit,  SI  dicembre  1898. 

Per  un  terzo  sistema  ohe  stabilisce  una  distinzione,  Aubry  e  Rau,  v.  IV, 
$  366,  note  8  e  9. 

497  bis.  Nel  caso  di  patto  contrario,  il  conduttore  leso  per 
la  violazione  di  questo  non  pud  esigere  che  il  nuovo  conduttore 
sia  espulso,  né  il  locatore  può  espellerlo, 

V.  Pand.  helgesf  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  à  layer,  n.  171;  —  Bbeckman 
e  Lebleu,  Code  du  propriét.y  n.  182;  —  Pand,  fr,,  v.  Sail  à  loyer,  nn.  155  e 
®®gg«>  —  Baudry-Lacantinbrib,  v.  I,  nn.  504  e  505;  —  Huc,  v.  X,  n.  300; 

—  Guillouard,  v.  I,  n.  142. 

Cons.  trib.  della  Senna,  16  luglio  1885,  La  Loi,  9  settembre  1885;  —  trib. 
della  Senna,  5  giugno  1887,  Gaz.  trib,,  7  ottobre  1887;  —  trib.  della  Senna, 
12  febbraio  1889,  Le  Droit,  6  giugno  1889;  —  Parigi,  20  novembre  1879, 
Mon.  juges  de  paix,  1880,  p.  88;  —  Cass.  fr.,  16  novembre  1881,  Sik.,  1882, 
1,  225;  —  trib.  della  Senna,  29  gennaio  1883,  Gaz.  du  pai.,  1883,  1,  327;  — 
trib.  Lione,  12  febbraio  1887,  Mon.  jud.  Lyon,  4  giugno  1887  ;  —  trib.  della 
Senna,  10  giugno  1887,  J.  Trib.  commerce,  1889,  p.  74;  •—  trib.  Lione,  2  di- 
cembre 1887,  Gaz.  du  pai.,  1888,  2,  32;  ~  trib.  Versailles,  31  marzo  1898, 
La  Loi,  12  aprile  1898. 

N.  2.  Delle  riparazioni  che  debbono  essere  faitk  durante  il  corso 

DELLA   locazione. 

498.  Articolo  1724  del  codice  civile.  xxv 

188- 14« 
Cons.  Conrtrai,  19  aprile  1890,  Pand.  per.  belges,  1890,  n.  1052  ;  —  Rennes, 

9  dicembre  1895,  Gaz.  du  pah,  1896,  1,  627. 

Fu  giudicato  essere  dovuta  l'indennità   anche    quando   il    conduttore  abbia 

chieste  le  riparazioni:  trib.  Bruxelles,  6  maggio  1891,  Pasic.,  1891,  III,   214. 

498*.  Se  le  riparazioni  sono  durate  oltre  i  quaranta  gio^mi, 
r  indennità  è  dovuta  per  tutto  il  tempo  in  cui  il  conduttore 
fu  privato  del  godimento  della  cosa  locata.  ^ 

Sic  Pand.  belges,  v.  XII,  r.  Bail  à  ferme  ou  à  loyer,  num.  178  ;  —  Arntz, 
V.  Ili,  n.  1138;  —  Thirv,  v.  IV,  n.  17;  —  Delvincourt,  v.  Ili,  p.  189, 
nota  4;  —  Duveroier,  v.  I,  n.  302;  —  Huc,  v.  X,  n.  302;   —  Colmet  de 
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Santsrrb,  V.  VII,  n.  170  M«;  —  Guillouard,  v.  I,  nnm.  112;  —  Taulikk, 
V.  VI,  p.  233;  —  Masse  e  Vergè,  v.  IV,  $  701,  nota  10;  —  Aubrt  e  Rau, 
V.  IV,  $  866;  —  Bernard,  Code  civil,  v.  Ili,  n.  444;  —  Pand.  fr.,  v.  Bail 
en  general,  n.  660;  —  Baudry-Lacantinbhie,  v.  I,  n.  472. 

Arlon,  30  marzo  1895,  Cl.  e  Bonj.,  1895,  p.  770;  —  Giudicatura  di  pace 
di  Verviers,  2  dicembre  1887,  Pasio.^  1889,  III,  13;  —  trib.  Bordeaux,  5  no- 
vembre 188«,  Franoe  judic,  1889,  2,  130. 

Cantra:  TroplonG,  v.  I,  n.  253;  ^  Agnel,  n.  197. 

498*.  //  conduttore  pud,  inoltre,  chiedere  il  risarciììiento 
dei  danni  che  gli  siano  stati  cagionati  per  colpa  del  locatore. 

V.  Pand.  helgea^    v.  XII,    v.    Bail   à  ferme  ou  à  layer,  nu.  187  e  segg.;  — 

—  Agnbl,  num.  199;  —  Pand.  fr.^  v.  Bail  en  general,  nn.  668  e  segg.;  — 
Baudry-Lacantinrrie,  V.  I,  li.  468  ;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  Ili  ;  —  Huc, 
V.  X,  n.  802. 

Cass.  fr.,  19  giugno  1882,  Sir.,  1884,  1,  238;  ~  Casa,  francese,  16  novem- 
bre 1886,  SIR.,  .1887,  1,  56;  —  trib.  Marseille,  5  luglio  1887,  Beo.  arr.  Aix, 
1888,  p.  107. 

Cfr.  trib.  Bruxelles,  27  aprile  1892,  Pand.  per.  helges,  1894,  n.  1326. 

498^.  Sussiste  il  diritto  alla  rescissione  del  contratto  anche 
quando  la  casa  non  sia  rimasta  inabitabile  pei  quaranta 
giorni. 

Sic  Arntz,  V.  IV,  n.  1138;  —  Agxkl,  n.  195;  —  Huc,  v.  X,  n.  302;  — 
Guillouard,  v.  I,  nn.  113  e  segg.;  —  Pand.  fr,,  v.  Bail  en  general,  n.  661; 

—  Baudry-Lacantinerie,  V.  I,  n.  469. 

N.  3.  Della  mutazione  della  forma. 

XXV  499.  Il  cambiamento  di  forma  della  cosa  locata  è  vietato 
dall'articolo  1723  del  codice  civile,  qualunque  sia  la  su^  twi- 
portanza. 

V.  Thiry,  V.  IV,  n.  17;  --  Pand.  fr.,  v.  Bail  en  general,  n.  681;  —  Guil- 
louard, V.  I,  nn.  128  e  segg.  ;  —  Huc,  v.  X,  n.  295  ;  —  Baudry-Lacax- 
TINBRIE,  V.   I,   u.   459. 

Giudicatura  di  pace  di  Parigi,  7  ottobre  1886,  SiR.,  1887,  2,  23  ;  —  trib. 
della  Senna,  29  dicembre  1894,  SiR.,  1895,  2,284;  —  Cass.  fr.,  25  aprile  1893, 
D.  P.,  1893,  1,  287. 

499^  È  però  necessario  che  rechi  danno  al  godimento. 

Sic  Pa^id,  helgee,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  à  loyer,  nn.  193  e  segg.;  — 
Agxbl,  n.  224;  —  Pand.  fr.,  v.  Bail  en  general,  n.  688. 

Nivelles,  4  giugno  1883,  Cl.  e  Bonj.,  v.  XXXII,  p.  447;  —  Algeri,  29  ot- 
tobre 1886,  7.  Jur.  Alger,  1886,  p.  497. 
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499^  Il  divieto  si  estende  agli  accessori. 

Sic  Pand.  helges^  v.  XII,  y.  Bail  à  ferme  ou  à  loyer,  nn.  200  e  segg.  ;  — 
Bazochr  de  Mexil,  Manuel  helge  d»  propr.,  p.  32;  —  Ouillouard,  v.  I, 
n.  131;  —  AONBL,  niim.  224;  —  Pand.  fr,,  v.  Bail  en  general,  num.  688;  — 
Baudry-Lacantinerie,  V.  I,  nu.  458,  507  e  segg.;   —    Huc,  v.  X,    n.  297; 

—  Masse  e  Vergè,    v.  IV,  $  701,  nota  9;  —  Troplong,  v.  I,  n.  243. 
Casa,  fr.,  18  aprile  1882,  D.  P.,  1883,  1,  336. 

Cfr.  AuBRY    e  Rau,  v.  IV,  $  366,  nota  13. 

499'.  Si  estende  pure  ai  canibiamenti  che  non  importino  una 
trasformazione  materiale  della  cosa  locata. 

Sic  Thiry,  t.  IV,  n.  17;  —  Pand.  fr,,  v.  Bail  en  general,  nn.  722  e  segg.; 

—  GciLLOUARD,  y.  I,  nu.  132  e  segg.;  —  Agnkl,  nn.  222  e  segg.;  —  Bau- 
drt-Lacantixerie,  V.  I,  nn.  480,  509  e  segg. 

Cass.  fr.,  19  giugno  1882,  D.  P.,  1883,  1,  336;  —  Rouen,  28  giugno  1878^ 
D.  P.,  1879,  2,  239;  —  trib.  Lione,  25  gennaio  1881,  Sir.,  1881,  2,  219;  — 
tribunale  sup.  di  Cologna,  19  ottobre  1894,  SiR.>.  1896,  4,  11;  —  Bordeaux, 
29  maggio  1879,  SiR.,  1880,  2,  4  ;  —  Lione,  29  dicembre  1894,  Mon,  jud. 
Lyon,  22  febbraio  1895;  —  Algeri,  21  ottobre  1886,  J.  jur.  Alger,  1886,  p.  497; 

—  trib.  della  Senna,  6  agosto  1885,  La  Loiy  13  novembre  1885;  -^  trib.  Blois, 
3  febbraio  1887,  ihid,,  13  aprile  1887;  —  trib.  Perpignan,  30  ottobre  1895, 
Gaz.  du  pah,  1896,  1,  266*  —  trib.  della  Senna,  1.^  febbraio  1898,  La  Lei, 
1.^  marzo  1898  ;  —  trib.  della  Senna,  2  luglio  1898,  Gaz.  trih.,  11  novem- 
bre 1898;  —  Bordeaux,  7  febbraio  1890,  Ree.  arr.  Bordeaìix,  1890,  2,  55;  — 
trib.  Marseille,  31  maggio  1887,  Beo.  arr.  Aix,  1888,  p.  27. 

N.  4.  Degli  ostacoli  frapposti  al  godimento  del  conduttore 
per  fatto  di  terzi. 

I.  Degli  atti  di  amminietrazione. 

500.  Se  costituiscono  vie  di  fatto  illecite,  il  conduttore  non   ,xxy 

.  '  ^  147-153 

può  esercitare  razione  di  danni  contro  il  locatore. 

Sic  Huc,   V.    X,  n.  305;  —  Pand.  fr.,  v.  Bail  en  general,  nn.  796  e  segg.; 

—  Dall.,  Bép.f  Supp.f  V.  Louage,  n.  156;   —  Guillouard,  v.  T,  n.  147;    — 

—  Agnel,  n.  257;  —  Desjardixs,  Bev.  oriL,  v.  XXV,  p.  32. 
Ma  cfr.  Baudry-Lacantinbrie,  v.  I,  nn.  564  e  segg. 

Trib.  Amiens,  23  giugno  1888,  J.  arr.  Amiens,  1888,  p.  139;  —  trib.  della 
Senna,  28  gennaio  1890,  La  Loi,  2  febbraio  1890;  —  trib.  Marseille,  16  no- 
vembre 1886,  Beo.  arr.  Aix,  1887,  p.  183. 

500^  Si  fa  luogo  invece  alla  garanzia  quando  l'atto  d'am- 
ministrazione non  eccede  i  limiti  dei  diritti  del  locatore. 

V.  Pand.  lelges,  v.  XII,  v.  Bail  à  feìtne  ou  à  loyei-^  nn.  212  e  segg.;  — 
Thiry,  v.  IV,  num.  20;    —    Guillouard,  v.  I,    nn.  148  e  segg  ,   e  389;    — 
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Agnrl,  II.  250;  —  Pand,  fr,,  v.  Sail  à  loyer^  nn.  234  e  sef^g.;  —  Chris- 
TOPHLK  e  AuGBR,  Tr.  travaux  puhlios^  v.  II,  nn.  2330  e  segg.;  —  Baudry- 
Lacantinerib,  V.  I,  n.  554;  —  Huc,  v.  X,  n.  305;  —  Dall.,  Rép.^  Supp., 
V.  Louage,  n.  156. 

Cons.  Bruxelles,  4  marzo  1886,  Patio,,  1886,  II,  224  ;  —  Bruxelles,  20  lu- 
glio 1888,  Pasio.,  1889,  II,  14;  —  trib.  Bruxelles,  25  marzo  1891,  Pand.  per. 
belgea,  1891,  n.  1274;  —  trib.  Liegi,  23  luglio  1890,  Panie,    1891,    III,   411; 

—  tribunale  Bruxelles,  20  novembre  1880,  Pa$io.,  1881,  III,  102;  —  Anvers, 
€  luglio  1888,  Pand.  per.  heìge$,  1889,  n.  624  ;  —  Gand,  22  dicembre  1900. 
Poiic,  1901,  II,  351;  —  Parigi,  23  giugno  1885,  SiR.,  1887,  2,  123;  —trib. 
della  Senna,  l.^  agosto  1885,  La  Loi,  25  agosto  1885;  —  Parigi,  23  giugno  1885, 
SIR.,  1887,  2,  123;  —  trib.  Amiens,  23  giugno  1888,  Beo.  air,  Amiims,  1888, 
p.  139;  —  trib.  della  Senna,  13  dicembre  1893,  Gaz.  IVib.,  9  gennaio  1894; 

—  trib.  della  Senna,  27  maggio  1895,  La  Loi,  1.^  giugno  1895;  —  trib.  della 
Senna,  5  febbraio  1892,  Le  Droit,  27  febbraio  1892;  —  trìb.  Lilla,  28  mar- 
zo 1898,  La  Loi,  27  aprile  1898. 

500\  Tale  éj  in  ispecie,  il  caso  in  cui  il  governo  Of^dini  la 
chiusura  di  uno  stabilimento  industriale. 

Sic  Pand.  belges,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  à  loyer,  n.  214;  — Guillouard, 
V.  I,  n.  150;  —  Baudry-Lacantinerie,  v.  I,  nn.  556  e  568. 

SOO^.  Ovvero  sospenda  Vesercizio  di  un  diritto. 

Sic  Baudry-Lacantinerie,  v.  I,  n.  556. 

500\  Il  locatore  non  è  responsàbile  quando  il  govetmo  tolga 
0  neghi  al  conduttore  un'  autorizzazione  che  il  locatore  non 
gli  aveva  promessa. 

Cons.  Huc,  V.  X,  n.  305;  —  Guillouard,  v.  I,  nn.  142  e  segg. 

Cons.  trib.  Bruxelles,  27  luglio  ISSI,  Belg.  jud.,  1881,  p.  1291;  —  Bruxelles, 
4  agosto  1878,  Belg.  jud.,  1878,  p.  1425. 

Cfr.  trib.  Bruxelles,  15  luglio  1896,  Pand.  per.  helges,  1897,  num.  464;  — 
Bruxelles,  10  novembre  1881,  Pasic,  1882,  II,  159. 

Riguardo  alla  garanzia  pei  danni  risultanti  dair occupazione  temporanea  in 
causa  di  lavori  di  pubblica  utilità,  si  vegga  la  legge  francese  del  29  ot- 
tobre 1892. 

E,  riguardo  al  diritto  di  scavo,  il  codice  rurale  belga  del  7  ottobre  1886, 
art.  6. 

II.  Ostacoli  al  godimento  del  conduttore  frapposti  da  privati. 

i.SiM       SOI.  Il  locatore  è  esonerato  dalla  garanzia  solo  quando  Vo- 
stacolo  provenga  da  una  via  di  fatto. 

V.  Thiry,  V.  IV,  n.  20;  —  Arntz,  v.  IV,  n.  1140;  —  Guillouard,  v.  I, 
nn.  174  e  segg.;  —  Pand.  fr.,  v.  Bail  en  general,    nn.  802  e  segg.,    e  Bail  à 
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loyer^  nn.  232  e  segg.  ;  —  Baudry-Lacantinerie,  v.  I,  nn.  520  e  segg.,  580 
«  8«gg-»  594  e  segg. 

CoDS.  Anvers,  24  loglio  1883,  Cl.  e  Bonj.,  v.  XXXI,  p.  609;  —  Anversa, 
3  aprile  1880,  Cl.  e  Bonj.,  v.  XXIX,  p.  198;  —  Verviers,  11  agosto  1880, 
Cl.  e  Bonj.,  v.  XXX,  p.  984;  —  Cbarleroi,  11  febbraio  1897,  Pand.  per. 
belgesf  1897,  nnm.  876;  —  Anversa,  9  marzo  1878,  PasUs.^  1880,  III,  106;  — 
Parigi,  24  marzo  1879,  D.  P.,  1880,  2,  17;  —  Cafls.  fr.,  28  agosto  1877,  D.  P., 
1878,  1,  213;  —  trib.  della  Senna,  26  gennaio  1888,  La  Lai,  19  marzo  1888; 
—  Parigi,  27  luglio  1888,  Gaz.  du  pai.,  1889,  1,  Snppl.^  4;  —  Parigi.  12  di- 
cembre 1887,  Le  Drait,  27  gennaio  1888;  —  tribunale  della  Senna,  11  dicem- 
bre 1890,  ihid.,  2  novembre  1891;  —  trib.  della  Senna,  11  agosto  1891,  Oaz. 
Trib.^  30  ottobre  1891;  —  Grenoble,  12  dicembre  1882,  Gaz.  du  pai.,  1883,  2, 
283;  —  Parigi,  30  giugno  1891,  Le  Drait,  6  ottobre  1891;  —  Giudicatura  di 
pace  di  Livarot,  24  novembre  1898,  SiR.,  1899,  2,  83;  —  trib.  della  Senna, 
16  aprile  1894,  Gaz.  du  pai.,  1894,  2,  19;  —  Parigi,  17  aprile  1894,  Gaz. 
Trib.y  24  giugno  1894;  —  trib.  Lione,  3  aprile  1895,  Mon.  jud.  Ly&n,  11  lu- 
glio 1895;  —  Pan,  8  novembre  1898,  SiR.,  1899,  2,  144;  —  tribunale  Lione, 
27  giugno  1895,  Gaz.  du  pai.,  1895,  2,  386;  —  trib.  Lione,  2  luglio  1897, 
Afon.  jud.  Lyon,  30  luglio  1897;  —  trib.  Perpignan,  30  ottobre  1895,  Mon. 
jud.  Midij  10  novembre  1895  ;  —  tribunale  della  Senna,  17  dicembre  1894,  Le 
Droit,  29  dicembre  1894. 

III.  Diritti  del  conduttore. 

502.  Il  conduttore  puòj  a  norma  dei  casi,  chiedere  lo  scio^    xxv 
glimento  del  contratto  o  una  diminuzione  di  prezzo. 

Sic  Arntz,  V.  IV,  n.  1140;  —  Guillouard,  ▼.  I,  nn.  149  e  154;  —  Bau- 
dry-Lacantinerie,  V.  I,  nn.  574  e  600. 

Trib.  della  Senna,  21  ottobre  1881,  Gaz.  du  pai.,  1882,  1,  113;  —  Algeri, 
8  novembre  1890,  Bev.  algér.,  1891,  2,  26  ;— trib.  della  Senna,  20  luglio  1887, 
Mon.  jud.  Lyon,  16  novembre  1887. 

Centra,  riguardo  all'nzioue  per  conseguire  la  diminuzione  del  prezzo,  Pand. 
helges,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  à  loyer,  n.  256. 

Fu  giudicato  che  il  conduttore  turbato  nel  suo  godimento  non  ha  diritto  di 
trattenersi  i  iltti  esigibili:  trib.  Bordeaux,  17  febbraio  1890,  J.  arr.  Bordeaux, 
1890,  2,  49. 

....  Ma  che  può  chiedere  di  essere  giudizialmente  autorizzato  a  trattenere  i 
fitti  in  conto  della  indennità  che  gli  spettu  in  causa  della  privazione  del  go- 
dimento: trib.  Caen,  28  dicembre  1877,  Bev.  arr.  Caen,  1879,  1,  147. 

502  bis.  Non  può  però  pretendere  il  risarcimento  dei  danni 
da  parte  del  locatore  che  non  sia  in  colpa. 

V.  Pand.  helgee,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  à  loyer,  num.  259;  —  Thiry, 
v.  IV,  n.  20;  —  Guillouard,  v.  I,  nn.  149,  154,  389;  —  Baudry-Lacanti- 
NERIE,  V.  I,  nn.  574  e  600. 
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Trib.  della  Senna,  25  laglio  1892,  Le  Dìoit^  11  novembre  1892;  —  Parigi, 
23  giugno  1885,  SiR.,  1887,  2,  123;  —  trib.  della  Senna,  20  luglio  1887,  JfM. 
jud.  Lyon,  16  laglio  1887;  —  trib.  Lione,  28  febbraio  1896,  Ga^.  du  pal,^ 
1896,  2,  156. 

N.  5.  Difesa  del  conduttore. 
I.  Turbativa  di  fatto. 

XXV        508.  Articolo  1725  del  codice  civile. 

159-163 

V.  Fand.  helges,  v.  LX,  v.  LoìMige  dee  choBes  (Bail   à  ferme)^  nuni.  245;    — 

Arxtz,  V.  IV,  nn.  1140  e  segg.;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  187  ;  —  Fand.  fr,, 

V.  Bail  en  general^  nn.  778  e  segg.  ;  —  Baudry-Lacantinerie,  v.  I,  nn.  520 

e  segg.  ;  —  Huc,  v.  X,  n.  304. 

Trib.  Bruxelles,  15  aprile  1891,  Fand.  per.  lelges,  1891,  n.  1728;  —  trib. 
Bruxelles,  12  marzo  1890,  ihid.,  1890,  n.  1223;  —  Yerviers,  10  dicembre  1890, 
ibid,,  1891,  num.  1738;  —  tribunale  Lione,  10  febbraio  1882,  Mon.  jud.  Lyon^ 
23  maggio  1882. 

Fu  giudicato  che  una  turbativa  imputabile  insieme  al  locatore  e  ad  nn  terzo 
costituisce  nn  fatto  indivisibile  che  autorizza  il  conduttore  ad  agire  contro  il 
locatore,  salvo  il  regresso  di  questo  verso  il  coautore:  trib.  Lione,  15  giu- 
gno 1857,  Mon,  jud.  Lyon,  24  agosto  1887. 

503*.  //  conduttore  ha  azione  contro  il  locatore  quando 
non  può  agire  in  suo  nome  personale  contro  gli  autori  della 
turbativa, 

V.  Fand.  helges,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  à  loyer,  n.  247;  —  GI7ILLOUARD^ 
V.  I,  n.  159;  —  Fand.  fr.y  v.  Bail  en  general,  n.  781;  —  Huc,  v.  X,  n.  304; 
—  Baudry-Lacantinerie,  v.  I,  nn.  524  e  segg;  —  Ballot,  EfeU  de  la 
guerre^  p.  38. 

Riguardo  alle  sollevazioni  politiche,  alle  insurrezioni,  ecc.,  si  vegga  per  la 
esclusione  della  garanzia,  Lione,  8  febbraio  1896,  D.  P.,  1897,  2,  478;  — 
trib.  Lione,  28  novembre  1894,  La  Loij  17  gennaio  1895. 

Ma  conira:  trib.  Lione,  14  marzo  1895,  La  £oi,  20  gennaio  1896;  —  trib. 
Lione,  27  gennaio  1896,  ibid.,  4  aprile  1896. 

508*.  Non  è  applicabile  V articolo  1725  quando  il  godimento 
è  impedito  per  causa  di  un  accidente  naturale. 

Sic  Fand.  belges,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  àloyer,  n.  247;  —  Guillouard, 
V.  I,  n.  160;  —  Fand.  fr.,  v.  Bail  en  general,  n.  847. 

II.   Turbativa  di  diritto. 

XXV        504.  Articolo  1726  del  codice  civile. 

164-169 

V.  Liegi,  28  novembre  1883,  Faeùs.,  1884,  II,  128;  —  tribunale  Bruxelles, 

20  maggio  1895,  Fand.  per.  belges,    1896,    n.  595;    —    Aix,  26  gennaio  1887; 
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Bull.  arr.  Jix,  1888,  p.  42;  —  trib.  Lodève,  4  febbraio  1891,  La  Lai,  21  lu- 
glio 1891;  —  Cass.  fr.,  22  gennaio  1878,  SiR.,   1878,    1,    216;    —    Cass.  fr., 

27  febbraio  1878,  SiR.,  1878,  1,  216;  —  tribunale  Tolosa,  16  dicembre  1886, 
Gaz.  trib.  Midi,  13  febbraio  1887;  —  Parigi,  20  luglio  1879,  SiR.,  1880, 
2,  203. 

504'.  L'omissione  della  denuncia  non  importa  necessaria- 
unente  la  decadenza  dalla  garantia. 

V.  Pand,  fr.f  t.  Bail  en  general,  nn.  879  e  segg.;  —  Guillouard,  v.  I, 
n.  167;  —  Baudry-Lacantinkrik,  v.  I,  n.  544. 

504*.  Il  conduttore  che  omise  la  denuncia  ha  diritto  all'in- 
dennità anche  quando  il  locatore  avrebbe  ottenuta  la  condanna 
dell'autore  della  turbativa. 

Sic  Guillouard,  v.  I,  n.  167;  —  Pand,  fr.^  v.  Bail  en  general,  n.  882. 

504^  Articolo  1727  del  codice  civile. 

V.  Pand.  helges,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  au  à  loyei-^  nn.  267  e  segg.  ;  — 
Wagemams,  Dissert.,  Cl.  e  Bonj.,  v.  XVIII,  p.  424  e  segg.  ;  —  Guillouard, 
V.  I,  n.  166;  —  Pnnd,  fr.,  v.  Bail  en  general,  un.  890  e  Hegg.  ;  —  Baudry- 
Lacantinerie,  V.  I,  nn.  540  e  segg.;  —  Garsonnbt,  Procéd.,  v.  I,  ^  362; 
—  Huc,  V.  X,  n.  306. 

Giudicatura  di  pace  di  Dalhem,  5  gennaio  1886,  Pasto.,  1886,  III,  328;  — 
trib.  Bruxelles,  20  maggio  1895,  Pand.  per.  helges,  1896,    n.    595;    —    Liegi, 

28  novembre  1883,  Pasic.,  1884,  II,  122;  —  trib.  Tolosa,  13  dicembre  1886, 
Oag.  trib.  Midi,  13  febbraio  1887;  —  Lione,  18  aprile  1894,  D.  P.,  1895, 
2,  377. 

504\  Se  l'evizione  del  conduttore  è  parziale^  si  applicherà, 
per  analogia,  l'articolo  1636  del  codice  civile. 

Sic  Pand.  helges,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  au  à  layer,  num.  282  ;    —    Thiry, 
V.  IV,  n.  18;  —  Guillouard,  v.  I,  nn.  168  e  448;    —    Huc,  v.  X,  n.  306; 
—  Baudry-Lacantinerie,  V.  I,  n.  547. 
Trib.  della  Senna,  27  aprile  1898,  Le  Ihait,  3  agosto  1898. 

504\  Il  locatoì^e,  anche  in  buona  fede,  sarà  tenuto  ai 
danni. 

Sic  Pand.  helges,  v.  XII,  v.  Bail  à  fei'me  au  à  lager,  num.  281;  —  Arntz, 
V.  Ili,  n.  1139;  —  Thiry,  v.  IV,  n.  18;  —  Guillouard,  v.  I,  nn.  168  e 
»«gg-;  —  Pand.  fi'.,  y.  Bail  en  general,  nn.  898  e  segg.;  —  Baudry-Lacan- 
tinerie, V.  I,  n.  550;  —  Huc,  v.  X,  n.  306;  —  Dall.,  Bép.,  Supp.,  v.  Lauage, 
11.  153. 

504^.  In  caso  di  evizione  parziale,  il  conduttore  potrà  re- 
clamare una  diminuzione'  di  prezzo,  ma  se  abbia  stipulata  la 
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locazione  conoscendo  il  pericolo  delVevizione   non  potrà  pre- 
tendere il  risarcimento  dei  danni. 

Sic  DuvsRGiER,  V.  I,  n.  828;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  169. 
Contra:  Baudry-Lacantinkrib,  v.  I,  n.  550. 

SO*'*  La  diminuzione  proporzionale  è  calcolata  sul  prezzo 
convenuto  alVepoca  della  locazione. 

Sic  Pand.  heìges,  v.  XII,  v.  Ball  à  ferme  ou  à  loyer,  n.  284;  —  Guillocard» 
V.  I,  n.  169;  —  Pand,  fr.,  v.  Bail  en  general,  n.  903;  —  Baudry-Lacanti- 
NERIE,  V.  I,  n.  551. 

504*.  Il  conduttore  potrà,  peraltro,  chiedere  di  essere  com- 
pensato, a  titolo  di  risarcimento  di  danni,  del  pregiudizio 
cagionatogli  dalla  privazione  di  una  cosa  il  cui  valore  locativo 
sia  aumentato  durante  Vevizione. 

Sic  GuiLLOUAHi>,  V.  I,  n.  169;  —  Pand,  fr.,  v.  Bail  en  general,  n.  904;  — 

—  Bauduy-Lacantinerie,  V.  I,  n.  551. 

Sezione  II.  —  Diritti  del  conduttore. 

§  1.  Del  diritto  di  goderb. 

XXV        505.  //  conduttore  non  fruisce   delV alluvione  che  si  formi 
durante  la  locazione. 

Sto  Arntz,  V.  IV,  u.   1033;  —  Pand,   belgea,    v.  XII,    v.^Bail  à  ferme  ou  à 
loyer,  n.  319;  —  Huc,  v.  X,  n.  307. 
Cons.  GuiLLOUAUD,  V.  I,  nu.  282  e  segg. 

505*.  Gode  invece  del  diritto  di  caccia. 

Sic  Ddvkrgibr,  V.  I,  n.  73;  —  Db  Géradon,  Bev.  de$  rev.  de  rfr.,  ▼.  VI, 
p.  9;  —  Huc,  V.  X,  n.  307;  --  Vacdoré,  Dr.  rural,  v.  II,  nani.  241;  — 
DupiN,  Journ,  dee  oons.  munioip.,  2.^  anno,  p.  1;  —  Dk  Gasparin,  (ruide  d€9 
propriét.^  p.  388;  —  Houbl,  Code  dee  ohaeees,  n.  20. 

Per  l'opinione  ohe  il  diritto  appartenga  insieme  al  locatore  e  al  conduttore,. 
Duranton,  V.  IV,  n.  286. 

Per  l'opinione,  secondo  noi  più  giuridica,  che  la  questione  debha  essere  ri- 
solata secondo  le  circostanze,  e,  specialmente,  secondo  la  natura  delle  cos» 
locate,  Pand.  helgee,  v.  XII,  v.  Bail  de  ohaeee  et  de  piche,  n.  6  frù;  —  GiSlain, 
Le  chaeseur  prudhomnie,  nn.  255  e  segg.,  e  Bev,  dee  rev,  de  droit,  v.  VI,  p.  156; 

—  Bebckman  e  Lbblbu,  Code  du  proprietà,  n.  220;  —  Tirhy,   v.  IV,  n.  12; 

—  Proudhon,  Domain^  prive,  v.  I,  n.  382;   —    BoaRON,    Code  ékasee,  p.  17; 

—  Mbnchb  de  Loisne,  Eeeai,  n.  151. 
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Per  l'opinione  che,  in  linea  di  principio,  il  proprietario  conserva  il  diritto, 
Beltjens,  Encycl.  du  code  civil,  v.  Ili,  p.  597,  n.  2;  —  Aubry  e  Rau,  v.  IV, 
^  366;  —  FouCART,  Dr,  «dm.,  v.  I,  n.  301;  —  Toullikr,  v.  IV,  n.  19;  — 
Merlin,  Quest.  de  dr.^  v.  Ckasne^  $  3;  —  Favard,  v.  Chasee,  n.  15;  —  Za- 
CHARiAE,  V.  Ili,  i  366,  nota  2;  —  Troplong,  v.  I,  num.  161;  —  Srbire  e 
Cartbret,  Encyclop.y  v.  Chasse^  n.  22;  —  Petit,  Ti\  chaaee^  v.  I,  p.  229;  — 
Championniàre,  Manuel  du  chasseur,    P-  18;    —    Guillouard,    v.  I,  n.  286; 

—  Frémy,  Destruot.  animaux,  n.  33;  —  Baudry-Lacantineuik,  v.  I,  n.  785; 

—  Berriat-Saint-Prix,  LégUl.  chaaae,  p.  28;  —  Neveu  de  Botris,  Lois 
ruralee,  p.  422;  —  Gillon  e  Villepin,  Chode  chasae,  p.  28;  —  Marcadé, 
sull'art.  1719,  n.  1  ;  —  Masse  e  Vergè,  v.  II,  $  294,  nota  17,  e  v.  IV,  $  701, 
nota  2;  —  Sacgek,  Louage,  num.  197;  —  De  Nkynierand,  Quesi,  de  chasse, 
p.  297;  —  JuLLEMix,  Frooès  de  ckasse,  p.  57  e  126;  —  Villequey,  Desiruo. 
animaux^  n.  39;  —  Amiens,  3  marzo  1888,  Gaz,  du  pai.,  1888,  1,  874;  — 
trib.  Duukerque,  20  novembre  1896,  Sord  jud.,  1897,  p.  19. 

SOS*.  Gode  pure  del  diritto  di  pesca. 

Sic  Vaudoué,  Dr.  rural,  v.  II,  n.  181;  —  Proudhon',  Dom,  public,  v.  IV, 
n.  1251;  —  Davikl,  Coura  d'eou,  n.  685;  —  Garniek,  lUgime  dea  eaux,  v.  III, 
u.  856;  —  DuvEKGiER,  v.  I,  n.  75. 

Per  l'opinione  che  la  soluzione  dipende  dalle  circostanze  di  fatto,  ma,  per 
massima,  il  diritto  rimane  al  proprietario,  Beeckman  e  Lebleu,  Code  du 
propriét.j  n.  221;  —  Thiry,  v.  IV,  n.  12;  —  Beltjens,  Encycl,  ducode  citil, 
V.  Ili,  p.  597,  n.  3;  —  Troploxg,  v.  I,  n.  163;  —  Masse  e  Vergè,  v.  IV, 
$  701,  nota  2;  —  Aubry  e  Rau,  v.  IV,  $  365;  —  Marcadé,  sull'art.  1719, 
n.  1;  —  Martin,  Code  de  la  piche,  mi.  474  e  segg.;  —  Guillouard,  v.  I, 
n.  286;  —  Baudry-Lacantinerie,  v.  I,  n.  793. 

E  Rouen,  7  dicembre  1«78,  D.  P.,  1880,  2,  75. 

SOS^.  //  conduttore  ha  regresso  verso  il  locatore  quando  sia 
stato  condannato  a  risarcimento  di  danni  in  confronto  di  un 
vicino,  per  fatti  di  godiriiento  non  abusivi. 

V.  Fand,  belgea,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme,  nn.  289  e  segg.;  —  Baudry-La- 
cantikerik,  V.  I,  n.  576;  —  Guillouakd,  v.  I,  u.  287. 

La  legge  fraacese  del  10  luglio  1889  dispone  espressamente 
che,  nella  colonia  parziaria,  i  diritti  di  caccia  e  di  pesca  ri- 
mangono al  proprietario. 

Sul  diritto  del  conduttore  d'impedire  Taccesso  nei  luoghi  locati  al  locatore 
e  ai  terzi,  in  ispecie  riguardo  alle  visite  per  causa  di  vendita  o  di  nuova  lo- 
cazione, Fand,  belgea,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  à  loyer,  nn.  292  e  segg.;  — 

—  Bazochb  de  Menil,  Code  du  propriét,,  p.  53  ;  —  Beeckmax  e  Lebleu, 
Code  du  propriét,,  nn.  208  e  segg.;  —  Guillouard,  v.  I,  u.  143;  —  Huc, 
V.  X,  n,  301;  —  Baudry-Lacantinerie,  v.  I,  n.  463;  --  Fuzier-Herman, 
art.  1719,  n.  184. 
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Réf.  Gaud,  12  marzo  1878,  Pasic.,  1879,  III,  110;  —  Gindicatara  di  pace 
di  Bruxelles,  16  ottobre  1889,  Pand,  per.  beìgeSf  1890,  num.  85;  —  Réf.  Bru- 
xelles, 19  ottobre  1887,  ibid.,  1888,  n.  437;  —  Réf.  Bruxelles,  11  maggio  1888, 
ibid,f  1888,  n.  1325;  —  Rét.  Huy,  24  febbraio  1891,  ibid.,  1891,  n.  513;  — 
Réf.  Liegi,  29  ottobre  1890,  ibid,,  1890,  n.  1905;  —  Giudicatura  di  pace  di 
Bruxelles,  16  ottobre  1889,  ibid.,  1890,  n.  85;  —  Liegi,  30  dicembre  1890, 
ibid.,  1891,  n.  142;  —  Réf.  Bruxelles,  13  giugno  1891,  ibid.,    1891,    n.  1538; 

—  Giudicatura  di  pace  di  Wetteren,  25  marzo  1897,  J.  des  juge»  dt  paix^ 
1898,  p.  60;  —  trib.  Marseille,  23  maggio  1888,  Kec,  arr.  Aix,  1888,  2,  323: 

—  trib.  Marseille,  27  maggio  1891,  ibid.,  1891,  2,  202;  —  Donai,  15  febbraio  1896, 
D.  P.,  1896,  2,  279;  —  trib.  Havre,  25  gennaio  1887,  Répert.  gén.  not.  fr,, 
1887,  I,  38. 

§  2.  Delle  piantagioni,  delle  costruzioni  e  dei  miglioramenti 
fatti  dal  conduttore. 

XXV        506.  Se  le  innovazioni  fatte  dal  conduttore  ledono  i  diritti 
del  proprietario^  questi  può  opporvisi  e  chiederne  la  distruzione. 

V.  Pand.  belgee,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  à  loyeì\  nn.  341  e  352;  —  Ba- 
ZOCHB  DE  Mknil,  Code  du  propriét,,  p.  45  e  segg. 

Cons.  trib.  Bruxelles,  13  maggio  1883,  Paste,  1883,  III,  214;  —  Verviers, 
29  gennaio  1879,  Pasic.,  1879,  III,  259  ;  —  Gand,  14  marzo  1985,  Beig,  jud,, 
1886,  p.  394;  —  tribunale  Bruxelles,  5  marzo  1890,  Pand.  per.  belgegj  1890, 
n.  1676;  —  trib.  Bruxelles,  3  febbraio  1897,  ibid.,  18^7,  num.  1018;  —  Bru- 
xelles, 11  marzo  1897,  ibid.,  1897,  n.  520. 

506'.  Salvo  patto  contrario^  le  innovazioni  fatte  dal  con- 
duttore appartengono  al  locatorej  non  però  in  modo  assoluto. 

V.  Pand.  belges,  v.  Bail  à  ferme  ou  à  loyer,  nn.  345  e  segg.  ;  —  Guillouard, 
V.  I,  n.  296;  —  Demolombe,  Distinct.  des  biens,  v.  I,  n.  166;  —  Baudrt- 
Lacantinkrie,  V.  I,  nn.  649  e  segg.  ;  —  Huc,  v.  X,  n.  307. 

Anversa,  12  agosto  1881,  Pasic,  1882,  III,  49;  »  trib.  Liegi,  15  mareo  1884, 
Pasic,  1885,  III,  297  ;  —  Anversa,  27  giugno  1890,  Pand.  per.  belges^  1890. 
n.  1843;  —  Parigi,  4  novembre  1886,  D.  P.,  1888,  2,  4  ;  —  Cass.  fr.,  19  lu- 
glio 1893,  D.  P.,  1893,  1,  603. 

506'.  Se  le  innovazioni  furono  fatte  entro  i  limiti  dei  ditntti 
del  conduttore,  questi  j>uò  distruggerle  o  modificarle  durante 
la  locazione. 

Sic  Pand.  belges,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  à  loyer,  nn.  342  e  353;  — 
Beltjbns,  Enoyclop.  du  code  civil,  v.  Ili,  p.  598,  u.  12;  —  Aubry  e  Rau, 
V.  IV,  $  563,  note  5  e  6;  —  Proudhon,  Usuf.,  v.  Ili,  num.  1456;  —  De- 
RANTON,  V.  IV,  n.  384;  —  Post,  Priv.  et  hyp.,  n.  364;  —  Flakdin,  Ber. 
not.,   1865,  p.  241  e  337;  —  Demolombe,  v.  IX,  n.  693;  —  Colmet  de  San- 
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TERRK,  V.  Il,  nani.  392  5m;  —  Masse  e  VBRGé^  v.  ir,  $  297,  nota  10;  r- 
Marcadé,  sall'art.  555,  ii.  6;  ^  BAUDRV-LACArrriNKRiB,  v.  I,  nn.  649,  652 
e  663;  —  Hoc,  v.  X,  n.  307;  —  Skkksia,  Ree,  per,  enreg.,  p.  270:  —  Lak- 
CHKR,   IV.  eonetruetionsj  u.  160. 

Giudicatora  di  paoe  di  Liegi,  20  aprile  1897,  Cl.  e  Boi^j.,  t.  XLV,  p.  626; 
Nancy,  2  marto  1889,  SiR.,  1890,  2,  127. 

Bignardo  alla  distinzione,  ofr.  Guillouard,  ▼.  I,  un.  296- e  segg. 

806^.  Il  conduttore  pud  inoltre  asportarle  al  termine  della 
locazione. 

Sic  Thiry,  V.  IV,  num.  35;  —  Aubry  e  Bau,  v.  II,  $  204,  nota  22;  — 
À6NEL,  n.  911;  —  Masse  e  Vbroé,  v.  IV,  ^702;  —  Baudry-Lacantinerie, 
V.  I,  n.  666. 

Bruxelles,  23  gennaio  1884,  J,  Trib,,  1884,  p.  229;  —  trib.  Liegi,  31  In- 
glio  1890,  Pand,  per,*  belgee,  1890,  num.  1865  ;  —  Namur,  23  novembre  1891, 
ibid,,  1892,  n.  113;.  —  Giudicatura  di  pace  di  Liegi,  20  aprile  1897,  ibid,f 
1897,  num.  1251;  —  Casa,  fr.,  22  gennaio  1894,  SlR.,  1894,  1,  264;  —  trib. 
della  Senna,  9  gennaio  1895,  Gag.  Trib,,  4  aprile  1895. 

Ma  ofr.  Pand.  belgesy  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  au  à  loyeì'y  num.  354;  —  Le 
Francois,  Belg,  jud,^  1883,  p.  744;  —  Bbltjens,  Enoyol.  du  code  oivil,  v.  111, 
p.  598,  n.  12;  —  Troplong,  v.  I,  n.  355;  —  LepaGe,  v.  II,  num.  188;  — 
Demolombb,  V.  IX,  n.  693;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  296;  —  Huc,  v.  X, 
n.  307;  —  Procdhon,   Ueufr,,  v.  Ili,  n.  1456;  —  Duranton,  v.  IV,  n.  384: 

—  Pont,  Priv,  et  hyp,^  n,  364;  —  Colmbt  db  Santerre,    v.  II,    n.  392  òi»; 

—  M ARCADE,  auirart.  555,  n.  6. 

E  Giudicatura  di  paco  di  Liegi,  20  aprile  1897,  Cl.  e  BoNJ.,  v.  XLV,  p.  626; 

—  Tolosa,  19  febbraio  1885,  D.  P.,  1885,  2,  137. 

Cons.  DuvBRGiKR,  V.  I,  u.  461;  —  trib.  della  Senna,  23  aprile  1885,  Gaz. 
rrib,j  1,^  giugno  1885. 

BOB*.  Il  locatore  può  anche  obbligare  il  conduttore  a  levarle. 

Sic  Pand,  belgee^  v.  XII.  v.  Bail  à  ferme  ou  à  loyer,  nn.  344  e  351  bie;  — 
Thiky,  V.  IV,  n.  35;  —  Baudry-Lacantinbrib,  v.   X,  n.  747. 

Tournai,  28  novembre  1900,  Panie,  1901,  III,  160;  —  Casa,  fr.,  22  gen- 
naio 1894,  D.  P.,  1894,  1,  160;  —  trib.  Lione,  21  oprile  1893,  Gaz.  du  pai., 
1893,  1,  710;  —  Chambéry,  17  maggio  1898,  D.  P.,  1900,  2,  278;  —  Cjws. 
fry  1.0  agosto  1899,  D.   P.,   1900,  1,  850. 

506^.  //  locatore  non  può  conservar  le,  se  il  conduttore  non  vuole. 

Sic  Thiry,  v.  IV,  n.  35;  —  Serksia,  Reo,  per.,  p.  273;  —  Duveugiek, 
V.  I,  n.  460;  —  Masse  e  VerGI^,  v.  IV,  $  702;   —  TROPr.ONG,  v.  I,  n.  354; 

—  Agnel,  n.  911. 

Verviers,  29  gennaio  1879,  Pasic,  1879,  III,  259, 

Cantra:  Lbpage,  Légiel.  du  bat.,  v.  II,  num.  190;    —    Fremy-Lionbville, 
V.  II,  n.  773;  —  Huc,  v.  X,  num.  307;    —   Baudry-Lacantinerie,  Louagv, 
(jAURKnt.  Sappi.  —  Voi.  VI.  ~  '32 
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V.  I,  n.  665;  —  Guillouard,  v.  I,  nnm.  296;  —  Garsonnbt,  Proe.,  v.  IV, 
$  642;  —  AuBRY  e  Rau,  v.  IV,  §  365;  —  Pand.  belgee,  v.  XII,  v.  Bail  à 
/èHne  ou  à  loyer,  nn.  345  e  segg.  ;  —  Pont,  Priv,  et  kyp,,  ii.  634;  —  Persil, 
Qti€8t,  sur  les  hyp.j  v.  II,  p.  291:  —  Dbmolombk,  v.  IX,  n.  693;  —  Masse 
e  Vbrgé,  V.  II,  $  297,  nota  10;  —  Dkmantb,  v.  II,  n.  392  &i«. 

Anversa,  12  agosto  1881,  Pasic,  1882,  III,  49;  —  Gindicatara  di  pace  di 
Liegi,  20  aprile  1887,  Cl.  e  Bonj.,  v.  XLV,  p.  626;  —  Nancy,  2  marzo  1889, 
SIR.,  1890,  2,  127;  —  Boarges,  27  ottobre  1897,  Le  Ih-oit,  30  novembre  1897; 

—  trib.  della  Senna,  3  marzo  1893,  ibid.,  24  maggio  1893;  —  trib.  della 
Senna,  9  gennaio  1895,  Gaz,   jf>*iò.,  4  aprile  1895. 

506^.  Se  le  conserva,  deve  compensarne  il  conduttore. 

Sic  Pand.  helges,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  à  loyer^  n.  357  ;  —  Bbltjens, 
EnoyoL  du  code  civily  v.  Ili,  p.  598,  n.   12  ;  •—  Marcadé,  siiirart.   1730,  n.  1; 

—  Baudry-Lacantinbrie,  v.  I,  un.  671  e  748;  —  Proìtdhon,  CTw/r.,  v.  Ili, 
n.  1456;  —  Duvbrgibk,  v.  I,  n.  581;  —  Troplong,  v.  II,  n.  354;  —  Du- 
RANTON,  V.  IV,  n.  581. 

Bruges,  5  dicembre  1882,  Belg.  jud.,  1883,  p.  744;  —  trib.  Gand,  17  gen- 
naio 1883,  Pasic,  1884,  III,  274  ;  —  Ypres,  6  agosto  1886,  Pand.  per.  hélfe$^ 
1890,  nnm.  102;  —  Giudicatura  di  pace  di  Liegi,  20  aprile  1897,  Pand.  per. 
belgeSf  1897,  nnm.  1251;  —  trib.  Chambéry,  28  giugno  1888,  La  Loi,  8  ot- 
tobre 1888;  —  trib.  Marseille,  7  febbraio  1890,  Ree.  air.  Jtx,  1890,  2,  206; 
•^  trib.  della  Senna,  3  marzo  1893,  Lo  Droit^  24  maggio  1893;  —  Orléans, 
17  febbraio  1898,  Franoe  judio.,  1898,  2,   102. 

Cantra:  Lb  Francois,  Belg.  jud.,  Étude,  1883,  p.  744  e  segg. 

Cons.  GuiLLOQARD,  V.  I,  n.  300  ;  —  Aubry  a  Rao,  v.  IV,  }  365  ;  —  Db- 
MOLOMBB,  V.  IX,  n.   694. 

506^  //  conduttore  che  fece  dei  miglioramenti  può  toglierli, 
rimettendo  le  cose  in  pristino. 

Sic  Baudry-Lacantinbrib,  V.  I,  n.  746. 

Ma  cfr.  Duvbrgier,  v.  I,  n.  457;  —  Troplon'G,  v.  I,  n.  355  e  segg.;  — 
Agnbl,  n.  912;  —  Lbpage,  v.  II,  p.  188;    —  Dkmolombb,    v.  IX,    n.  693; 

—  Masse  e  Vbrgé,  v.  IV,  $  702,  nota  25;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  296. 
E  trib.  Lione,  11  giugno  1892,  Mon.  jud.  Lyon,  28  novembre  1892. 

§  3.  Della  sublocazionk. 
N.  1.  Principio. 
XXV        507.  Il  conduttore  può  disporre  del  suo  diritto. 

iSó-lQO 

Sic  Aubry  e  Rau,  v.  IV,  $  368;  —  Agnbl,  n.  942;  —  Guillouard,  v.  I, 
n.  321;    —  Pand.  fr.,  v.  Bail  en  general,  n.  1744;  —  Troplong,  v.  I,  n.  131; 

—  Baudry-Lacantinbrib,  v.  I,  nn.  1063  e  segg.;  — Dksjardins,  2V.  ootim. 
maritime^  v.  Ili,  n.  761. 
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Cantra f  riguardo  al  diritto  di  Kublooazione  da  parte  di  conduttori  di  ap- 
partamenti ammobiliati,  Sauoer,  Louage  et  servitude^  n.  218. 

507^  Questo  può  essere  esercitato  dai  di  lui  creditori. 

V.  Baudry-Lacantinkrie,  V.  I,  n.  1194. 

507*.  La  cessione  di  cui  alV articolo  1717  del  codice  civile  è 
una  sublocatone  e  non  una  vendita,  salva  la  prova  di  una 
contraria  volontà  delle  parti. 

Cfr.  Thiry,  V.  IV,  n.  37;  —  Guillouard,  v.  I,  nn.  311  e  319;  —  Huc, 
V.  X,  n.  281,  e  Traile  cestion,  v.  I,  n.  206;  —  Dall.,  Hép.,  Supp.,  v.  Louage, 
n.  249. 

N.  2.  Dblla  subloca zione. 

508.  Costituisce  una  nuova  locazione.  jlx.v 

19M03 
Sic  Fand.  belges,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  a»  a  U>yer,  num.  391;    —    Agnel, 
n.  516;  —  Fand.  fr.^  v.   Bail  en  general,  n.  1730. 

Con».  Anversa,  21  ottobre  1886,  Fasto.,  1887,  III,  250;  —  Verviers,  30  lu- 
glio 1894,  Fand.  per.  helgea,  1895,  num.  1716;  —  Bruxelles,  2  febbraio  1888, 
Fasic,  1888,  II,  321;  —  trib.  comm.  della  Senna,  17  aprile  1883,  Gaz.  du 
pah,  1883,  2,  71. 

508^  Lascia  sussistere  la  locazione  precedente. 

Sic  Fand.  belgee,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  au  à  loyer,  n.  392. 
Anversa,  3  dicembre  1878,  Fasic.^  1879,  III,  257. 

508^  In  linea  di  principio,  non  vi  ha  vincolo  giuridico  fra 
il  locatore  e  il  subconduttore. 

Sic  Fand.  belgee,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  à  loyer,  n.  398. 

I.  Effetto  della  sttblocazione  fra  eublocatore  e  suboonduttore. 

509.  Nel  silenzio  dell* atto  di  sublocazione ,  sublocatore  e  sub-    xxv 

104-197 

conduttore  sono  governati   dal  diritto   comune,  e   non   dalle 
clausole  della  locazione  originaria. 

SiOf  gli  scrittori,  compresi  Guillouard,  v.  I,  nn.  316  e  334;  —  Fand,  fr., 
V.  Bail  eti  general,  nn.  1733  e  1772;  —  Huc,  Tr.  Cestion,  v.  I,  n.  211;  — 
Baudry-Lacantinekib,  V.  I,  nn.  1121  e  segg.  ;  —  Dall.,  Bép.,  Supp.y 
V.  Louage^  n.  250. 

Trib.  comm.  della  Senna,  17  aprile  1883,  Gae.  du  pai,,  1883,2,  71,  2.*  parte: 
—  trib.  Nantes,  16  maggio  1891,  Reo.  arr.  Nantes,  1891,  1,  270;  —tribunale 
della  Senna,  24  dicembre  1894,  Le  Droit,  6  marzo  1895;  —  trib.  della  Senna, 
2  novembre  1892,  Gaz.  du  pai.,  1892,  2,  704. 
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809^  Il  sublocatore  gode  del  privilegio  del  locatore  e  del 
diritto  di  sequestro  (saisie-gagerie). 

Sic  Arntz,  V.  IV,  u.  1165;  —  Thiry,  v.  IV,  n.  87  ;  —  Guillouakd,  v.  I, 
n.  314;  —  Pand,  fr,^  v.  Bail  m  general,  nn,  1731,  1773  e  segg.;  —  Baudry- 
Lagantinerik,  t.  I,  n.  1127. 

Rouen,  8  agosto  1890,  Reo,  arr,  Bouetif  1890,  p.  230;  —  trib.  Lione,  21  uo- 
yembre  1890,  Man.  j%d,  Lyon,  26  dicembre  1890. 

Cantra:  trib.  della  Senna,  13  giugno  1896,  Gag.  dn  pai.,  22  dicembre  1896. 

809*.  Il  svòlocatore  è  tenuto  agli  obblighi  del  locatore. 

Sic  Arntz,  V.  IV,  n.  1155;  —  Guillouard,  ▼.  I,  n.  315;  —  Fand.  fir,. 
V.  Bail  en  general,  nn.  1776  e  1777. 

509^.  //  subconduttore  ha  i  diritti  e  gli  obblighi  di  un  con- 
duttore. 

Sic  Guillouard,  v.  I,  n.  334;  —  Pand.  fr.,  v.  Bail  en  general,  n.  1778: 
—  Baudry-Lacantinrrie,  V.  I,  nn.  1127  e  segg. 

Nancy,  2  marzo  1889,  Sir.,  1890,  2,  127;  —  Nanc3%  21  giugno  1876,  Ree, 
arr.  Nancy,  1877,  p.  269. 

II.  Effetto  della  Buhlooaeione  fra  locatore  e  sublooatore. 

XXV  610.  Non  subiscono  alcuna  modificazione,  ne  i  diritti  del 
locatore  verso  il  conduttore  divenuto  sublocatore,  né  quelli  del 
conduttore  verso  il  locatore. 

Sic  Thiry,  v.  IV,  n.  38;  —  Arntz,  v.  IV,  n.  1155;  —  Agnkl,  nn,  535  e 
fiog^M  —  Guillouard,  Lonage^  v.  I,  n.  335,  e  Rw,  orit,^  1882,  p.  196;  — 
Pand.  fr.,  v.  Bail  en  general,  nn.  1784  e  segg.  ;  —  Baudry-Lacaktinerie. 
V.  I,  n.  1131;  -—  Huc,  v.  X,  nn.  284  e  349. 

Trib.  Lione,  28  novembre  1885,  Mon.  jud.  Lyon,  12  marzo  1886  ;  —  trib. 
Lione,  2  febbraio  1881,  Und.,  12  aprile  1881  ;  —  trib.  Lione,  13  luglio  1881, 
ibid.,  15  novembre  1881;  —  Bordeaux,  27  aprile  1891,  J.  arr.  Bordeaux,  1891, 

1,  299;  —  Giudicatura  di  pace  di  Parigi,  11  dicembre  1890,  La  Loi,  18  geo-  l 
uaio  1891;  —  Bordeaux,  26  dicembre  1890,  J.  arr.  BordeanXy  1891,  1,  90;—  j 
Donai,  30  dicembre  1884,  Jur.  Doìmì,  1885,  p.  14;  —  Donai,  24  marzo  1887. 
ibid.,  1887,  p.  82  ;  —  trib.  della  Senna,  12  giugno  1895,  Gaz.  Trib.,  25  set- 
tembre 1895;  —  trib.  della  Senna,  6  febbraio  1898,  ibid.,  3  luglio  1898;  — 
tribunale  della  Senna,  13  maggio  1898,  ibid.,  16  settembre  1898;  —  Parigi, 
25  giugno  1896,  La  Loi^  2  novembre  1896;  —  trib.  della  Senna,  28  dicem- 
bre 1897,  Gag.  Trib.,  24  aprile  1898;  —  Riom,  11  agosto  1891,  D.   P.,   1893, 

2,  175;  —  Nancy,  26  giagno  1895,  D.  P.,  1896,    2,   367;    —    Giudicatura  di 
pace  di  Montpellier,  l.^  agosto  1895,  Mon.  jud.  Midi,  8  noTcmbre  1895. 

E,  specialmente  riguardo  alla  responsabilità  per  riDoendio,  si  vegga  Baudet- 
Lacantinbrib,  V.  I,  n.  1132;  —  Huc,    v.  X,  n.  284. 
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Limoges,  28  gennaio  1886,  Beo.  de$  aseur.,  1886,  p.  87;  —  Orléans,  7  gen- 
naio 1888,  D.  P.,  1888,  2,  295;  ->  Montpellier,  30  gennaio  1889,  Mon.  jud. 
Lyon,  15  giugno  1889;  —  Rioiu^  11  agosto  1891.  D.  P.,  1892,  2,  175;  --^ 
Agen,  3  agosto  1892,  Reo,  des  assur.^  1892,  p.  696. 

III.  Effetto  della  eubìocagUme  fra  U  locatore  principale  e  il  suboonduttore, 

511.  Il  locatore  principale  non  ha  azione  diretta  contro  il   .^^ 
svbconduttore. 

Sic  Pand,  belges,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  à  loyer^  num.  398;  —  Thiby, 
V.  IV,  n.  38;  —  Arntz,  v.  IV,  n.  1155;  —  Huc,  v.  X,  n.209;  —  Baudry- 
Lacanthobbir,  v.  I,  n.  1143, 

Louvain,  27  luglio  1885,    Cl.  e  BONJ.,  1895,  p.  981;    —    Casa,    fr.,    8  no- 
vembre 1882,  D.  P.,  1883,  1,  305;  —  Bordeaux,    27  aprile    1891,  Gaz.  Trib,, 
27  settembre  1891;  —  Nancy,  26  giugno  1895,  D.  P.,  1896,  2,  367;   —  trib.    ^ 
Lione,  31  marzo  1896,  Le  Droit,  21  agosto  1896;  —  trib.   della  Senna,  26  lu-    W 
glio  1893,  Gag,  du  pah,  1894,  1,   14. 

Contrai  Guillouakd,  v.  I,  n.  345. 

E  Aix,  19  dicembre  1885,  Ree,  arr,  Aix,  1886,  p.   114. 

511*.  Gli  articoli  1753  del  codice  civile  e  820  del  codice  di 
procedura  civile  concernono  il  diritto  reale  di  sequestro;  ma 
non  conferiscono  al  proprietario  alcuna  azione  personale  e 
diretta  contro  il  svbconduttore  per  costringerlo  aW  adempimento 
degli  obblighi  derivanti  dalla  sublocazione. 

Si4i  Huc,  V.  X,  nn.  283,  321  e  349;  —  Labbé,  Bev.  orit.,  1876,  p.  571  e 
666,  e  SiR.,  1876,  2,  329;  —  Dupuis,  D.  P.,  1890,  2,  97  ;  —  Baudry-Lacan- 
TiNRRiK,  V.  I,  n.  1145;  —  Daix.,  Bép,,  Supp.,  v.  Lonage,  n.  256. 

Trib.  Liegi,  7  luglio  1880,  Cl.  e  Bonj.,  1881,  p.  26;  —  Anversa,  18  feb- 
braio 1888,  /,  Trib,,  1888,  p.  284;  —  Giudicatura  di  pace  di  Anversa,  11  di- 
cembre 1890,  Pand,  per.  helgee,  1891,  n.  1456;  —  trib.  Bruxelles,  17  dicem- 
bre 1890,  iWéf.,  1892,  n.  215;  —  Courtrai,  28  aprile  1891,  ibid.,  1892,  n.  169; 
—  Grenoble,  23  giugno  1882,  Gaz,  du  pai.,  1883,  1,  484;  —  trib.  della  Senna, 
11  giugno  1886,  Le  Droit,  1.»  marzo  1887;  —trib.  Troyes,  26  dicembre  1888, 
Gaz,  du  pai.,  21  febbraio  1889;  ^  Poitiers,  24  gennaio  1889,  SiR.,  1889,  2, 
182;  —  Bordeaux,  27  aprile  1891,  J.  arr.  Bordeaux j  1891,  1,  299;  —  ToloHa, 
7  febbraio  1888,  D.  P.,  1890,  2,  97;  —  Parigi,  3  agosto  1896,  D.  P.,  1897, 
2,  333;  —  Giudicatura  di  pace  di  Parigi,  11  dicembre  1890,  La  Loi,  18  gen- 
naio 1891. 

Ma  cfr.  Arntz,  v.  IV,  n.  1153;  —  Thiry,  v.  IV,  n.  57;  —  Guillouard, 
v.  I,  n.  339;  —  Garsonnbt,  v.  I,  n.  312;  —  Larumbièrv,  v.  II,  sull'arti- 
colo 1148,  n.  12;  —  MarcadIì,  sull'art.  1717,  n.  1;  —  Aubry  e  Rau,  v.  FV, 
^  368:  —  Troplong,  v.  I,  num.  128;  v.  II,  nn.  538  e  549;  —  DuvbrGIKR, 
V.  I,  n.  539;  —  Dukanton,  v.  XVII,  nnm.  161;  —  Colmet  de    Santbrrb, 
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V.  VII,  n.  201  òia;  —  Fuzier-Herman,  Code  civil,  v.  IV,  p.  369,  nn.  50  e  54: 

—  Agnel,  n.  548;  —  Coin-Dklisle,  Rev,  oi'it.,  v.  Ili,  p.  749;  —  Masse  e 
Vergè,  v.  IV,  $  703,  nota  9;  —  Boileux,  v.  VI,  sull'art.  1717,  p.  29;  — 
Obmolombb,  V.  XXV,  n.   148. 

E  Anvers,  19  febbraio  1886,  Paste,  188(5,  III,  305;  —  tribunale  Bruxelles. 
29  aprile  1895,  Pand.  per.  belges,  1895,  n.  1244;  —  Verviers,  14  dicembre  1887. 
Cl.  e  BoNJ.,  1888,  p.  605;    —    Lione,    30  giugno  1887,    D.  P.,    1888,  2,  59: 

—  Algeri,  19  ottobre  1881,  J.  Jur,  Alger,  1881,  p.  40;  —  Cnss.  fr.,  8  n»»- 
vembre  1882,  D.  P.,  1883,  1,  305;  —  Aix,  19  dicembre  1885,  Ree,  arr.  A\x, 
1886,  p.  114;  —  Lione,  30  giugno  1887,  D.  P.,  1888,  2,  59;  —  Cass.  fr., 
31  luglio  1878,  SIR.,  1881,  1,  77;  —  Cass.  fr.,  13  gennaio  1892,  D.  P.,1892. 

1,  509;  —  Agen,  3  agosto  1892,  Ree.  dee  aseur.,  1892,  p.  696:  —  trib.  della 
Senna.  9  gennaio  1895,  Gckz.  Trtò.,  4  aprile  1895;  —  trib.  della  Senna,  5  feb- 
braio 1889,  Le  Dr&it,  14  febbraio  1889;  —  trib.  della  Senna,  8  agosto  1895. 
ioid,,  15  settembre  1895;  —  trib.  Lione,  31  maggio  1890,  Mon.  jud.  Lifùn, 
4  luglio  1891;  —  tribunale  della  Senua,  12  giugno  1895,  Gaz.  Trib.,  25  giu- 
gno 1895. 

SU'.  Il  proprietario  non  ha  neppure  l'azione  diretta  di 
responsabilità  contro  il  snhconduHore  nel  caso  d' incendio. 

V.  Pand.  belge»,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  cu  a  loyer.  num.  740:  —  Abniz. 
V.  IV,  n.  1155;  —  Troplong,  v.  I,  num.  372;  —  Baudry-Lacantixerik, 
V.  I,  n.  1150;   —  Huc,  v.  X,  un.  321   e  849;  —  Guillouard,    v.   I,    n.  27«: 

—  Dupuis,  D.  P.,  1890,  2,  97,  nota;  —  Larombière,  «ulVart  1148,  u.  12. 
e  sull'art.   1166,  u.  27. 

Coiirtrai,  21  gennaio  1888,  Paìid.  pei-,  belgee,  1888,  num.  279;  —  Poitier», 
7  febbraio  1888,  D.   P.,   1890,  2,  97;  —  Poitiers,  24  gennaio  1889,  D.  P.,  1890, 

2,  97;  —  Tolosa,  7  febbraio  1888,  D.  P.,  1890,  2,  97;  —  Li<»ne,  26  dicem- 
bre 1882,  D.  P.,  1883,  2.  209. 

Cantra:  Masse  e  Vergè,  v.  IV,  $  703,  nota  20;  —  Agnel,  num.  350;  — 
Db  Lalandb  e  Couturier,  Tr.  aaeurances,  nn.  694  e  segg.  ;  —  Richard  e 
MaUCORPS,   Tr.  reeponeabilité,  nn.  347  e  segg. 

Amiens,  4  aprile  1883,  SiR.,  1883,  2,  178;  —  Cass.  fr.,  13  gennaio  1892, 
D.  P.,  1892,  1,  509;    —    Agen,    3  agosto  1892,  Ree.  dee  assur.,   1892,  p.  696: 

—  Bastia,  15  febbraio  1893,  D.  P.,  1893,  2,  327;  —  Grenoble,  4  giugno  1895. 
]).  P.,  1896,  2,  370;  —  trib.  Chàtillon-sur-Seine,  28  giugno  1882,  SiR.,  1883, 
2,  209;  —  trib.  Bordeaux,  12  luglio  1893,  J.  dee  aseur.,  1894,  p.   164. 

SU'*.  Riguardo  alla  questione  se  il  subconduttove  possa  op- 
porre al  proprietario  sequestrante  le  quitanze  prive  di  data 
certa  rilasciate  dal  subconduttore,  si  vegga  supra,  voL  Y, 
n.  347, 

Addr  oontra:  Aubky  e  Rat,  v  IV,  $  368,  e  v.  VIII,  ^  736;  —  GuillocaRu, 
V.  I,  n.  343;  -  Pand.  fr.,  v.  Bail  en  general,  nn.  1823  e  se;fg.  ;  —  Aoxel. 
n.  549;  —  Masse  e  Vergè,  v.  IV,  ^  703,  nota  11. 
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Ma  ofr.  Huc,   V.  X,  n.  349;  —  Arntz,  v.  IV,  n.  1153;  —  Baudry-Lacan- 

TINBRIK,   V.    I,   11.    1175. 

5H*.  La  prova  r.he  i  pagamenti  anticipati  oppostigli  dal 
subconduttoì^e  sono  simulati,  deve  darsi  dal  proprietario. 

Sic  Pand,  helgea^  v.  XII,  v.  Bail  à  feì^me  oh  à  loyer,  nuni.  405;  —  Arntz, 
V.  IV,  D.  1153;  —  Thiuy,  v.  IV,  nu.  57  e  58;  —  Carré,  Procéd,,  v.  Ili, 
p.  346;  —  DuVERGiBR,  v.  I,  n.  384;  —  Troplong,  v.  I,  n.  542;  —  Huc, 
V.  X,  n.  349. 

N.  3.  Dki^a  crssionk  d'afkitto. 

S12.  Se  le  parti  vollero  porre  in  essere  una  vendita,  si  ap-     xxv 
plicheranno  le  regole  che  concernono  la  cessione  dei  crediti. 

V.  Pand,  beìges,   v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  d  loyer,  nn.  408  e  aegg. 
Conrtrai,  28  Retteml»re  1896,  Pand.  per.  belges^  1897,  ii.  1094. 

I.  Effetto  della  oesaioìie  fra  cedente  e  oeèsionario. 

5f  8.  In  questo   caso,  il   cedente  gode  del  privilegio  del  ven-    xx^v 
ditore. 

Sic  Pand.  belgea,  v.  XI f,  v.  Bail  d  ferme  oii  d  loyer^  niim.  409;  —  Arntz, 
V.  IV,  11.  1155;  —  Thìuv,  v.  IV,  n.  37;  —  Agnkl,  n.  548;  —  GuilloiaRD, 
V.  I,  n.  334;  —  Pand.  /;■..  v.  Bail  eu  general,  n.  1853;  —  Huc,  Tratte  ces- 
*io«,  V.  I,  11.  209;  —  Baui»uy-Lacantin«hib,  v.  I,  nn.  1053  e  1130. 

Trib.  Niort,  11  aprile  1891,  Gaz,   Trib.,  25  aprile  1891. 

518^  //  cessionario  esercita  i  diritti  del  compratore. 

Sic  Thiry,  V.  IV,  n.  38. 

518*.  Non  potrà  quindi  invocare  l'articolo  1769  del  codice 
rivile. 

Sic  Pand.  belgeSf  v.  XII,  v.  Bail  d  ferme  ou  d  loyer,  niim.  409;  —  Arntz, 
v.  IV,  n.  1155;  —  Guillouard,  v.  I,  ii.  318;  —  Pand.  fr.^  v.  Bail  en  gè- 
néraly  n.  1862;  —  Baui>i:y-Lacantinkrik,  v.  I,  nuiii.  1130;  —  Huc,  v.  X, 
II.  369. 

518*.  Né  pretendere  che  il  cedente  .provveda  alle  riparazioni. 

Sic  Arntz,  v.  IV,  n.  1155;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  315;  —  Pand.  fr., 
V.   Bail  en  general,  u.  1856;   —  Baudry  Lacantinerie,  v.  I,   n.  1130. 

II.  Effetto  della  cessione  fra  locatore  e  cedente. 

514.  //  locatore  rimane   creditore   del   conduttore  e  diviene    xxv 
debitore  t^erso  il  cessionario;  il  conduttore  rimane  debitore  del 
locatore  e  diviene  creditore  verso  il  cessionario. 
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Sic  gli  Bcrittoi'i;  compresi  Agnbl,  n.  537;  —  Gijillouard,  t.  I,  d.  333;  — 

—  Pand.  fr.f  v,  Bail  en  general,  nn.  1866  e  segg.  ;  —  Baudry-Lacantinbk», 
Y.  I,  n.  1136;  —  Dall.,  Mép.^  Supp.^  v.  Lauage,  un.  251  e  segg. 

Si  veggano  ]e  applicazioni  fatte  da  :  tribunale  Bruxelles,  18  novembre  1890. 
Pand.  per,  belgei,  1891,  nn.  1195;  —  Bruxelles,  16  febbraio  1885,  Pasie.,  1885, 
II,  188;  —  trib.  Bruxelles,  10  dicembre  1884,  J.  Trib,,  26  febbraio  1885;  — 
Lione,  30  giugno  1887,  D.  P.,  1888,  2,  59;  —  Cass.  fr.,  11  dicembre  1877, 
SiK.,  1878,  1,  109;  —  trib.  Troyes,  26  dicembre  1888,  Qojg.  du  pai.,  21  feb- 
braio 1889;  —  Parigi,  11  febbraio  1879,  D.  P.,  1879,  2,  135. 

Ofr.  GuiLLOUARD,  V.  I,  n.  335,  relativamente  al  diritto  di  pretendere  dal 
locatore  le  riparazioni. 

III.  Effetto  della  cessione  fra  locatore  e  cessionario, 

XXV        515.  Si  applica  l'articolo  1690  del  codice  civile. 

Sic  Arntz,  v.  IV,  n.  1155;  —  Guillouakd,  v.  I,  n.  346;  —  Fand.  fr„ 
V.  Bail  en  generai^  n.  1877;  —  Huc,  v.  X,  n.  284,  e  Tr.  cession^  nn.  211  e  312; 

—  Baudry-Lacantinrkib,  V.  I,  n.   1080;  —    Dall.,   Kép.,   Snpp.,  v.  Lonage, 
n.  250. 

515*.  La  notifica  deve  essere  fatta  al  locatore  e  da  lui  dece 
emanare  l' accettatone. 

Sic  Pand.  fr,,  v.  Bail  en  general^  n.  1878. 

515*.  //  cessionario  può  esercitare  contro  il  locatore  tutti  i 
diritti  che  spettano  al  cedente,  suo  venditore. 

V.  GuiLLOUARD,  V.  I,  n.  337;  —  Agnkl,  n.  524;  —  Pand.  fr.,  v.  Bail  en 
general^  nn.  1859,  1876  e  segg.  ;  —  Huc,  v.  X,  n.  282,  e  Tr.  eession^  v.  I, 
n.  207;  —  Bai;dry-Lacantinerie,  v.  I,  n.  1139. 

Cons.  Cas».  fr.,  27  febbraio  1877,  D.  P.,  1878,  1,  108;  —  Caas.  fr.,  31  lu- 
glio 1878,  SIR.,  1881,  1,  77. 

515*.  //  locatore  può  agire  in  via  indiretta  contro  il  cessio- 
nario pel  pagamento  del  presso,  a  sensi  dell'articolo  1166  del 
codice  civile. 

Sic  Huc,  V.  X,  nn.  282  e  283,  e  2V.  ces9Ìon,  v.  I,  n.  207;  —  Baudrt-La- 
cantinerib,  V.  I,  n.  1140. 

Bruges,  18  febbraio  1895,  Pand.  per.  helgesy  1895,  n.  1527;  —  Bruxelles, 
18  gennaio  1893,  Pand.  per.  helges,  1893,  n.  587. 

Centra,  per  l'azione  diretta,  Beltjbns,  Encycl.  du  code  citfil,  v.  Ili,  p.  567; 

—  n.  14;  —  Duvergibr,  v.  I,  nn.  389  e  segg.;  —  Aubry  e  Rau,  v.  IV 
$  368,  nota  19;  —  Colmkt  de  Santbrrb,  v.  VII,  ti.  201  6i«;  —  Pand.  fr., 
V.  Bail  en  general,  u.  1888;  —  Guillouard,  v.  I,  ii.  340;  —  GaRSONNRT, 
V.  I,  $  312. 
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Liegi,  30  marzo  1876,  Pasto.,  1878,  II,  274;  —  Amiens,  9  marco  1886, 
Beo.  art.  Amiens,  1887,  p.  121;  —  Parigi,  81  dicembre  1896,  D.  P.,  1897, 
2.  515. 

Una  certa  giurisprudenza,  pure  ammettendo,  contrariamente 
all'opinione  del  Laurent,  che  il  locatore  possa  esercitare  una 
Jizione  diretta  in  confronto  del  cessionario  deiraffitto,  decide 
che,  in  caso  di  cessioni  successive,  il  proprietario  non  può  agire 
direttamente,  ma  solo  in  via  obliqua,  contro  il  conduttore  in- 
termedio che  non  occupa  più  i  luoghi. 

Ca88.  fr.,  19  giugno  1876,  D.  P.,  1877,  1,  57;  —  Parigi,  31  dicembre  1896, 
D.  P.,  1897,  2,  515;  —  trib.  deUa  Seiinn,  19  maggio  1898,  Gas,  Trib.^  16  set- 
tembre 1898;  —  Parigi,  11  febbraio  1879,  D.  P.,  1879,  2,  135;  —  Lione, 
30  giugno  1887,  D.  P.,  1888,  2,  59  ;  —  Parigi,  7  febbraio  1877,  D.  P.,  1878, 
2,  105;  —  Parigi,  17  dicembre  1884,  La  Xoi,  12  febbraio  1885;  —  Parigi, 
4  febbraio  1879,  J.  not.  fr.,  1879,  n.  22078;  —  Parigi,  11  febbraio  1879, 
D.  P.,  1879,  2,  135;  —  Lione,  30  giugno  1887,  D.  P.,  1888,  2,  59. 

Conf.  Pand,  fr.^  v.  Ball  en  general,  n.  1892;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  348, 
e  Rev,  oHt.,  1882,  p.  206,  n.  39. 

Cantra:  Labb^,  Sir.,  1876,  2,  329. 

Come  osserva  il  Baudry-Lacantinbrie,  voi.  I,  n.  1161,  questa 
soluzione  soddisfa  l'equità  e  Tutihtà  pratica,  ma  è  difficilmente 
conciliabile  col  principio  dell'azione  diretta  ammesso  da  taluni 
scrittori.  Infatti,  questa  azione  poggerebbe  sopra  un'obbligazione 
assunta  dal  cessionario  verso  il  locatore;  ora  una  simile  obbli- 
gazione sarebbe  comune  a  tutti  i  cessionari  successivi;  questi 
non  possono,  senza  il  consentimento  del  loro  creditore,  addos- 
sare ad  altri  un  debito  proprio.  Cons.  Aubry  e  Rau,  voi.  IV, 
§  368,  nota  18. 

Non  occorre  rilevare  come  la  difficoltà  non  possa  presentarsi 
nel  sistema  accolto  da  noi,  che  nega  al  locatore  l'azione  diretta 
contro  il  cessionario. 

Soggiun<?iamo  che  l'azione  diretta  contro  i  cessionari  inter- 
medi potrebbe  risultare  da  una  clausola  del  contratto  di  loca- 
zione. In  tal  caso  obbligherebbe  i  cessionari  della  medesima. 

Baudry-Lacantinkrib,  V.  I,  n.  1162;  —  Parigi,  31  dicembre  1896,  D.  P.^ 
1897,  2,  515. 

515^  Il  locatore  non  può  agire  esecutivamente  contro  il 
cessionario  in  forza  del  proprio  atto  autentico. 
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V.   GUILLOUARD,    V.    I,    11.    339. 

Cfr.  Baudry-Lacantinerie,  v.  I,  n.  1170. 

E  Casa,  fr.,  8  novembre  1882,  D.  P.,  1883,  1,  305;  —  Poitiers,  24  gen- 
naio 1889,  D.  P.,  1890,  2,  97. 

N.  4.  Del  divieto  di  cedere  o  di  sublocare. 
I.  Estensione  della  clausola, 

XXV        516.  //  divieto  di  sublocare  implica  quello  di  cedere  ^affitto. 

«14-217  X-  a  f/ 

Sic  Arntz,  V.  IV,  n.  1151;  —  Pana,  helges,  v.  XII,  v.  Bail  à  feitne  om  a 
hyeTj  n.  422;  —  Van  Assche,  Handboek,  v.  IV,  p.  21;  —  Thirv,  v.  IV. 
n.  89;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  324;  —  Fuzier-Hbrman,  Cod^  civile  v.  IV, 
p.  253,  n.  25;  —    Pand,  fr.,  v.  Bail  en  general,  n.   1912;    —    Agxbl,  n.  516: 

—  CURASSON,  Compéi,,  V.  I,  p.  356,  nota:  —  Huc,  v.  X,  n.  285;  —  Dall., 
Bép,f  Supp.,  V.  Louage,  n.  281:  —  Baudry-Lacantinerie,  v.  I,  niim.  1092,  e  gli 
scrittori. 

Trib.  Lilla,  12  dicembre  1895,  Nord  jiidic,  1896,  p.  24;  —  tribunale  La 
Flèohe,  11  giugno  1896,  La  Loi,  25  agosto  1896. 

516^  //  divieto  di  cedere  la  locazione  non  implica  quello  di 
sublocare  parzialmente. 

V.  Maton,  Dici.,  V.  I,  p.  553;  —  Van  Assche,  v.  IV,  p.  21;  —  Arniz, 
V.  IV,  n.  1151;  —  AGNel,  Code  des  propr.,  n.  516;  —  Aubrv  e  Rau,  v.  IV, 
^  368,  nota  6;  —  Duvergier,  v.  I,  n.  378;  —  Huc,  v.  X,  n.  285. 

Cons.  trib.  Liegi,  29  novembre  1879,  Cl.  e  Bonj.,  v.  XXX,  p.  1250;  — 
Verviers,  30  aprile  1884,  J.  Tnb,,  1884,  p.  746;  —  Verviers,  12  luglio  1882. 
Cl.  e  BoNJ.,  v.  XXXI,  p.  599;  —  trib.  Bruxelles,  13  marzo  1879,  Pask., 
1880,  III,  60;  —  trib.  Bruxelles,  2  aprile  1890,  Pand.  per.  helges,  1891.  n.  299: 

—  trib.  Gaud,  21  aprile  1880,  Pasic,,  ISSI,  III,  106. 

Cfr.  Thiry,  V.  IV,  uiim.  40;  —  Beltjens,  Encyclop,  du  code  dvil,  v.  Ili, 
p.  568,  n.  24;  —  Troplong,  v.  I,  n.  134;  —  Duranton,  v.  XVII,  n.  32:  — 
Guillouard,  v.  I,  u.  323;  —  Marcadé,  sull'art.  1747,  num.  2;  —Baudry- 
Lacantinerie,  V.  I,  n.  1092. 

E  Parigi,  18  maggio  1892,  D.  P.,  1892,  2,  521. 

516*.  //  patto  che  impedisce  la  cessione  o  la  svblocazione 
deve  essere  interpretato,  per  ciò  che  si  riferisce  alla  cessione 
o  alla  suhlocazione  parziale,  secondo  V  intenzione  dei  contraenti. 

Cons.  Arntz,  v.  IV,  u.  1151;  —  Thiry,  v.  IV.  num.  41;  —  Pand,  helges, 
V.  XII,  V.  Bail  d  ferme  ou  d  loyer,  n.  426  ;  —  Guillouard,  v.  I,  nn.  323  e 
^^g^''^  —  Troplong,  v.  I,  n.  134:  —  Pand.  fr,,  v.  Bail  en  généi^al,    u.    1921; 

—  Baudry-Lacantinerie,  v.  I,  nn.  1091  e  1092. 

Anversa,  21  gennaio  1880,  Pasic,  1880,  III,  225:  —  tribunale  La  Flèohe, 
11  giugno  1896,   La  Loi,  25  agosto  1896. 
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516*.  Il  patto  che  vieta  al  conduttore  di  sublocare  senza  il 
conseyiso  del  locatore  attribuisce  a  questo  un  diritto  assoluto  e 
insindacàbile. 

Sic  Thiry,  V.  IV,  n.  42;  --  Aubry  e  Rau,  v.  IV,  $  368;  —  Agnel,  nu- 
mero 518;  —  GuiLLOUARD,  Bev.  crit,y  1882,  p.  189,  nn.  19  e  segg.  ;  —  Sauoer, 
Louage^  n.  32;  —  Baudry-Lacantìnkrik,  v.  I,  u.  1104. 

Anversa,  6  giugno  1888,  Pand.  per.  belgea,  1888,  n.  1388;  —  Parigi,  6  gen- 
naio 1880,  D.  P.,  1881,  2,  80;  —  Grenoble,  13  luglio  1882,  /.  arr,  Grenoble, 
1884,  p.  140;  —  Lione,  6  marzo  1889,  Mon.  jud,  Lyon,  25  luglio  1889;  — 
trib.  della  Senna,  6  febbraio  1898,  Gaz,  THft.,  3  luglio  1898.  --  Cfr.  Bru- 
xelles, 9  maggio  1879,  Poèie.,  1880,  II,  61;  —  Rouen,  24  gennaio  1881,  D.  P.. 
1883,  2,  71. 

« 

Bi6*.  Lo  stesso  è  a  dire  della  clausola  che  permette  al  con- 
duttore di  sublocare  soltanto  a  persone  gradite  al  pt^oprietario. 

Sic  AONEL,  n.  518;  -—  Baudry-Lacantinerik,  v.  I,  num.  1105;  —  Guil- 
louard,  V.  I,  n.  326;  —  Huc,  v.  X,  u.  285. 

Trib.  Liegi,  7  agosto  1880,  Cl.  e  Bonj.,  v.  XXX,  p.  1248;  —  Grenoble, 
24  maggio  1881,  D.  P.,  1882,  2,  24;  —  Donai,  7  dicembre  1881,  SiR.,  1882, 
2,  117;  —  Nancy,  11  giugno  1887,  SiR.,  1887,  2,  213;  —  Caas.  fr..  7  feb- 
braio 1888,  D.  P.,  1888,  1,  164;  —  Charabéry,  1.°  giugno  1887,  Gaz.  du  pai., 
1887,  2,  413;  —  Case,  fr.,  22  dicembre  1886,  SiR.,  1887,  2,  213. 

Cons^  Verviers,  17  luglio  1895,  Pand.  per.  helges,  1897,  n.  852. 

Contrai  Aubry  e  Rau,  v.  IV,  $  368;  —  Masse  e  Vergè,  v.  IV,  $  703, 
nota  3. 

E  Besan^on,  27  maggio  1884,  Gaz.  du  pai.,  1884,  2,  700;  —  Rouen,  24  gen- 
naio 1881,  D.  P.,  1883,  2,  71;  —  Bordeaux,  17  aprile  1891,  Gaz.  7>-i6.,  25  set- 
tembre 1891. 

5I6^  Potrà  ammettersi  il  consenso  tacito  anche  quando  il 
patto  rechi  che  il  localore  debba  consentire  per  iscritto. 

Sic  Pand.  belges,  v.  XII,  v.  Bail  d  ferme  ou  d  loyer,  num.  435  ;  —  Agnel, 
Code  du  propi'iét.,  nn.  517  e  segg.;    —  Guillouard,  v.  I,  nn.  327  e  segg.;  — 

—  Fuzier-Herma."^,  Code  civil,  v.  IV,  p.  254,  nn.  48  e  segg.;  —  Pand.  fr., 
V.  Bail  en  general,  n.  1930;  —  Baudry-Lacantinerie,  v.  I,  num.  1117;  — 
Dall.,  Bép.y  Supp.,  V.  Louage,  n.  278,  e  gli  scrittori. 

Trib.  Bruxelles,  15^  luglio  1885,  J.  Tnb.,  1886,  p.  601;  —  trib.  Bruxelles, 
14  febbraio  1886,  J.  Tnb.,  1886,  p.  1111;  —  trib.  della  Senna,  28  febbraio  1887, 
Pand.  fr.,  1887,  2,  395;  —  Bigione,  9  gennaio  1889,  Mon.  jud.  Lyon,  3  giu- 
gno 1889;  —  trib.  Avesnes,  11  novembre  1881,   Franoe  judic.,    1881,  p.  630; 

—  trib.  della  Senna,  19  aprile  1882,  ibid.,  1882,  p.  671. 
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IL  La  clausola  è  di  stretto  rigore, 

XXV        Bi7.  Articolo  1717  del  codice  civile. 

220-225 

Fii  giudicato  che  la  clausola  proibitiva  non  ostacola  l'effetto  del  patto  con- 
tenuto nel  contratto  di  matrimonio  del  conduttore,  a  sensi  del  quale  le  looa^ 
zioni  in  corso  allo  scioglimento  della  comunione  dovranno  essere  continaate 
dal  coniuge  superstite:  Gand,  1.^  maggio  1880,  Paste.,  1880,  II,  241.  —  V.  Huc, 
V.  X,  u.  285.  —  Cfr.,  perle  distinzioni,  Baubry-Lacantinbrib,  v.  I,  n.  1098. 

51 7^  Questo  patto  non  implica  che  il  conduttore  debba  abi- 
tare personalmente  la  casa  locata. 

Sic  Van  Asbchb,  Handboelc,  v.  IV,  p.  121;  —  Thiry,  v.  IV,  num.  43;  — 
Arntz,  V.  IV,  n.  1152;  —  Agnbl,  Coàe  du  propriét,,  n.  517;  —  Guilix>uabd, 
V.  I,  n.  328;  —  Baudry-Lagantinerib,  v.  I,  num.  1099;  •—  Dau..,  B^.^ 
Supp.,  V.  Louage,  nn.  272  e  273. 

Trib.  Bruxelles,  13  marzo  1879,  Pasio,,  1880,  IH,  60;  —  Courtrai,  21  gin- 
gno  1879,  Pasio,,  1880,  III,  335. 

Cfr.  DuvBRGiBR,  V.  I,  n.  367;  —  Baudry-Lacantinbrib,  v.  I,  n.  1097, 
pei  casi  d'autorizzazione  concessa  a  terzi  di  occupare  gratuitamente  i  luoghi 
locati. 

Fu  giudicato  che  la  clausola  proibitiva  vieta  le  cessioni  gratuite  :  trib.  Gand, 
21  aprile  1880,  Paste.,  1881,  III,  106.  —  Cfr.  Amiens,  8  maggio  1894,  Bie. 
arr,  Amiens,  p.  143. 

Fu  giudicato  ancora  che  la  qualità  di  figlio  del  conduttore  non  basta  per 
escludere  quella  di  subconduttore:  Anversa,  23  ottobre  1886,  J.  IHb.^  1886, 
p.  1482. 

517*.  Esso  non  consente  che  si  tengano  persone  a  dozzina. 

Sic  GuiLLoUARD,  V.  I,  u.  328;  —  Baudry-Lacantinerib,  V.  I,  n.  1086, 
e  gli  scrittori. 

517'.  E  neppure  che  Vaffitto  sia  ceduto  a  una  nuova  società. 

Sic  Guillouard,  V.  I,  n.  330;  —  Aubry  e  Rau,  v.  IV,  $  368;  —  Baudry- 
Lacantinbrib,  V.  I,  n.  1094;  —  Dall.,  R^.^  Snpp.,  v.  Lottage,  n.  274,  egli 
scrittori. 

CouH.  Cass.  fr.,  10  gennaio  1881,  D.  P.,  1881,  1,  119. 

517^  Il  patto  non  pud  essere  opposto  ai  creditori  del  con- 
duttore  i  quali  si  tmlgano  della  facoltà  concessa  loro  daWar- 
ticolo  20  della  legge  ipotecaria. 

Sic  Arntz,  v.  IV,  n.  1152;  —  Pbrsil,  Bég.  hup»,  v.  I,  sull'art.  2102,  $  1.^ 
n.  20;  —  Grknier,  Hyp.,  n.  302;  —  Dblvincourt.  v.  Ili,  p.  503,  nota;  — 
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MouRix>N,  Examen  eritique,  n.  70;  —  Dubanton,  v.  XVII,  u.  89;  —  Duvkr- 
GUK,  Y.  I,  n.  872  :  —  Troplong,  Louage^  v.  I,  n.  182  ;  Priv.  et  hjfp, ,  n.  128 

—  Masse  e  Ybroé,  v.  IV,  $  708,  nota  5;  —   Aubry  o  Bau,    v.  ITI,  $  261 
V.  rv,  $  868;   —  GuiLLOUARD,   v.  I,  n.  829;  —  Pont,  Prir.  et  h^.,  n.  128 

—  Pand.  ft,^  V.  Bail  en  general,  n.  1968;  —  Huc,  v,  X,  n.  285;  —  Baudry- 
Lacamtinrris,  Priv.  et  hyp.,  v.  I,  n.  440;  —  Louage,  v.  I,  oum.  1195;  — 
Dall.,  Bép,,  8upp.y  V.  Louage,  n.  280. 

Pel  caso  di  fallimento,  si  veggano  la  legge  belga  del  18  aprile  1851  e  la 
l^ggo  francese  del  12  febbraio  1872. 

III.  Sanzione  della  elausola. 

818.  Il  locatore  può  chiedere  la  risoluzione  del  contratto  e,    ,^.^', 
occorrendo,  il  risarcimento  dei  danni. 

V.  Thiry,  V.  IV,  n.  43;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  832;  —  Baudry-Lacan- 
TINBRIB,  V.   I,  n.   1108. 

Amiens,  21  gennaio  1886,  J.  arr.  Amiens,  1886,  p.  108;  —  trib.  Lione, 
28  gennaio  o  febbraio  1888,  Mon.  jud.  Lyon,  9  aprile  1888;  —  Grenoble, 
13  luglio  1882,  J.  arr.  Crrenoble,  1884,  p.  140;  —  tribunale  Lione,  17  novem- 
bre 1886,  Ifon.  Jnd.  Lyon^  28  gemmalo  1887;  — trib.  LaFlèche,  11  giugno  1896, 
La  Loi,  25  agosto  1896. 

518*.  La  risoluzione  del  contratto  deve  essere  domandata 
giudizialmente. 

Sic  Agnbl,  n.  517;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  332;  —  Pand.  fr.^  v.  Bail  en 
general^  n.  1969. 

818*.  È  fatta  eccezione  pel  caso  in  cui  sia  stabilito  che  lo 
sciogliìnento  abbia  luogo  di  pieno  diritto. 

818^  Quando  lo  scioglimento  non  ha  luogo  di  pieno  diritto, 
il  magistrato  non  lo  pronuncierà  se,  al  tempo  della  domanda 
giudiziale,  il  conduttore  abbia  soddisfatto  ai  propani  obblighi. 

V.  DuRANTON,  V.  XVII,  n.  86;  —  Duvbrgibk,  v.  I,  n.  370;  —  Troplong, 
V.  I,  nn.  139  e  segg.  ;   —  Fuzibr-Hbrman,  Code  oivil,  v.  IV,  p.  256,    n.  74; 

—  Pand.  fr.y  v.  Bail  en  generai^  nn.  1971  e  segg. 

818*.  Qualora  la  sublocazione  esista  ancora  al  tempo  della 
domanda  di  scioglimento,  il  giudice  pv^  mantenere  la  locazione, 
se  il  conduttore  era  in  buona  fede,  purché  espella  il  subcon- 
duttore. 

Sic  Agnbl,  n.  517;  —  Pand   fr.,  v.   Bail  en  general,  n.  1977;  —  Huc,  v.  X, 
n.  285;  —  Baudry-Lacantinerib,  v.  I,  n.  1108,  e  gli  scrittori 
Cons.  trib.  Lilla,  26  marzo  1888,  Le  Droit,  27  maggio  1888. 
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B^8^  Quando  sia  stipulato  il  patto  commissorio,  il  rìiagi- 
strato  deve  limitarsi  ad  applicare  la  legge  del  contratto. 

Sic  GuiLLOUARD,  V.  I,  u.  332;    —    Pand,   fr.^  v.  Bail  en  general^   u.  1982; 

—  Baudrt-Lacantentekib,  V.  I,  n.  1108;  —  Huc,    v.   X,    n.  285;  —  Dall., 
Bép.,  Svpp.y  V.  Louage,  n.  271. 

Digione,  9  gennaio  1889,  Mon.  jnd,  Lyon,  13  giugno  1889. 

518*.  //  conduttore  non  può  eludere  la  clausola  proibitiva 
obbligando  il  locatore  a  sublocare  o  a  perìnettere  la  sublocazione. 

Sic  Pand.  hélges^  v.  XII,  v.  Bail  d  ferme  <m  d  layer,  u.  421;  —  Pand,  fr.^ 
V.  Bail  en  general,  nn.  1900  e  1987;  —  Merlin,  Rép.^  v,  Sims-locationj  n.  11. 

IV.  Della  rinuncia  alla  claueola  proibitiva. 

XXV        B19.  Il  locatore  può  rinunciare  alla  clausola^  anche  tacita- 

282-23  i  ^  ^ 

mente. 

Sic  Pand.  belgesy  v.  XII,  v.  Bail  d  ferme  ou  d  loyer,  num.  459;  —  Arntz, 
V.  IV,  n.  1151;  —  Agnel,  Code  da  jirojw.,  nn.  517  e  segg.  ;  —  Guillouard, 
V.  I,  n.  831;  —  Pand.  fr.,  v.  Bail  en  general,  nn.  1933  e  segg.;  —  Baudrt- 
Lacantinerie,  V.  I,  nn.  1116  e  segg.;  —  Huo,  v.  X,  n.  285. 

Trib.  della  Senna,  11  febbraio  1887,  Pand.  fr.,  1887,  2,  131;  —  trib.  LUla, 
11  novembre  1895,  Nord  jndio.,  1896,  p.  116;  —  Cbambóry,  1.*^  giugno  1887, 
Gajg.  du  pai.,  1887,  2,  413;  —  Nancy,  Il  giugno  1887,  SiR.,  1887,  2,  213;  — 
trib.  Avesnes,  11  novembre  1881,  Gag,  du  pai.,  1882,  1,  215;  —  trib.  della 
Senna,  13  aprile  1883,  Gaz.  du  pah,  1883,  2,  72. 

Cfr.  trib.  Lione,  6  luglio  1882,  Mon.  jud.  Lyon,  8  ottobre  1882. 

B19*.  In  linea  di  principio,  il  silenzio  non  è  sufficiente. 

V.  Baudry-Lacantinerie.  V.  I,  n.  1118. 
Bruxelles,  9  maggio  1879,  Paeic.,  1879,  II,  61. 

B19*.  L* approvazione  concessa  per  una  sublocazione  kiscia 
sussistere  il  divieto  per  le  locazioni  successive. 

Sic  Pand.  fr,,  v.  Bail  en  general,  n.  1947;  —    Guillouard,    v.  I,  n.    381; 

—  Baudry-Lacamtinerie,  V.  I,  n.  1120;  —  Dall.,   Bép,,  Supp.,  v.  Louage, 
n.  279. 

Trib.  della  Senna,  11  febbraio  1887,  Gae.  du  pai.,  1887,  1,  251. 

N.  5.  Eccezione  al  diritto  di  sublocazionb. 
XXV        B20.  Articolo  1763  del  codice  civile;  rinvio  alla  mezzadria, 

234 
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Sezione  III.  —  Delle  obbligazioni  del  conduttore. 

§  1.  Dkl  pagamento  del  prezzo. 

521.  Quando  non  sia  stato  pattuito  nulla  intorno   alVepoca     ^^v 
del  pagamento,  si  seguirà  la  consuetudine. 

Sic  Pand.  belges,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  à  loyevy  num.  484;  —  Arntz, 
V.  IV,  n.  1141;  —  Agnel,  n.  377;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  215;  —  Baudry- 
Lacantinbris,  V.  I,  1).  853. 

Bruxelles,  19  dicembre  1883,  J,  Trtd.,  1884,  p.  217;  —  Anversa,  28  no- 
vembre 1896,  Jur.  Anvers^  1897,  p.  145;  -—  trib.  Toulon,  12  gennaio  1887, 
Ree.  arr,  Aix^  1887,  p.  114;  —  Lione,  7  gennaio  1898,  Mon.  jud.  Lyon^ 
22  marzo  1898. 

Circa  le  diverse  consuetudini  nel  Belgio,  v.  Hkusb,  Reeucil  dee  usages  looavx 
dans  le  reesùri  de  la  cour  de  Liége;  —  Baton,  Coutum^  de  Bruxellee  et  usage 
dee  lieux,  p.  52. 

521*.  Nel  silenzio  del  contratto,  il  fitto  deve  essere  pagato 
al  domicilio  del  conduttore, 

V.  Pand.  belgeSf  v.  LX,  v.  Louage  dee  ehoset  (Bail  à  ferme)^  num.  499  ;  — 
Thiry,  V.  IV,  n.  36;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  218;  —  Agnbl,  n.  381;  — 
Baudry-Lacantinbrik,  V.  I,  num.  861;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.,  v.  Louage, 
n.  186. 

Bruges,  24  agosto  1888,  Pand.  per.  belges,  1888,  n.  1757;  —  Gand,  1.°  di- 
cembre 1888,  Paste,  1889,  II,  120;  —  trib.  Bruxelles,  11  giugno  1884,  Pasio.^ 
1884,  III,  296. 

521*.  Qualora  sia  stipulato  pagabile  al  domicilio  del  locatore 
e  questi  muti  domicilio  durante  la  locazione,  il  fitto  sarà  sod- 
disfatto nel  domicilio  precedente. 

Sic  GuiLLOCARD,  V.  I,  u.  220;  —  Pand.  fr.,    v.    Bail    en  general,    n.  1548; 

—  Baudry-Lacantinkrie,    V.  I,  n.  862;  —    Dall.,    Rép.^  Supp.,  v.  Louage^ 
lì.  186. 

521^.  Così  è  a  dire  nel  caso  che  gli  eredi  del  locatore  ab- 
biano un  domicilio  diverso  da  quello  del  loro  autore. 

521*.  Il  pagamento  si  prova  secondo  il  diritto  comune. 

V.   Pand.  belges,    v.  XII,  v.  Bail  d  ferme  ou  a  loyer,  nn.  542  e  segg.,  1423; 

—  Baton,  Nouvean  code  du  propriét.,  p.  46;   —  Agnbl,  Additions,  n.  1081;  — 
DAX.L.,  Rép.,  Supp.,  v.  Louage,  n.  190. 

Trib.  della  Senna,  13  febbraio  1880,  Mon.  Juges  de  paix,  1880,  p.  231  ;  — 
trib.  della  Senna,  15  aprile  1890,  Gaz.  IWé.,  8  giugno  1890;  —  Caes.  fr., 
27  febbraio  1882,  D.  P.,  1882,  1,  414. 

Cfr.  Guillouard,  v.  I,  n.  226;  —  Troplong,  v.  I,  n.  328. 


512  DKLLA  PROPRIETÀ  [XXV,  235-243J 

521*.  //  conduttore,  turbato  nel  5wo  godimento,  può  sospen- 
dere il  pagamento  del  fitto,  salvo  che  il  venditore  offra  una 
cauzione. 

Sio  Pand.  belgeBy  v.  XII,  v.  Ball  d  ferme  ou  d  lo^er^  n.  511. 

521*.  //  fitto  cessa  di  essere  dovuto  dal  giorno  del  perimento 
della  ca^a. 

Sto  GuiixouARD,  V.  I,  u.  222;  —  Baudry-Lacantinbrie,  v.  I,  u.  351. 
Trib.  Lione,  14  marzo  1894,  Man,  jud.  Lyon,  16  maggio  1894. 
Per  rillegalità  della  clausola  oontraria,  cons.  Parigi,  29  giugno  1898,  Le  Droit, 
1.^  ottobre  1898. 

521^.  //  conduttore  non  pud  pretendere  la  compensazione 
del  fitto  con  crediti  inesigibili  o  illiquidi. 

y.  Pand,  belgeSf  v.  XII,  v.  Bail  d  ferme  eu  d  loyer,  nn.  536  e  segg.;  — 
GuiLLOUARD,  y.  I,   u.  222;    —  Baudrt-Lacantikbris,  V.  I,  n.  664. 

Anversa,  10  gennaio  1884,  Paeio.,  1884,  111,  125;  —  trib.  Liegi,  12  gen- 
naio 1884,  Paeio.,  1885,  III,  37;  —  Réf.  Bruxelles,  26  ottobre  1887,  Pand. 
per.  belgee,  1888,  nnm.  741;  ^  Réf.  Bruxelles,  5  dicembre  1890,  iòul.,  1891. 
n.  1730;  —  Verviers,  14  dicembre  1877,  Cl.  e  Bonj.,  1887,  p.  605;  —  trib. 
Bruxelles.  15  aprile  1891,  Pand,  per.  helgeSy  1891,  num.  1728;  -  Verriers. 
12  febbraio  1898,  Cl.  e  Bonj.,  v.  XLVI,  p.  570;  —  Lione,  16  novembre  1889, 
Mon.  jud.  Lyony  3  marzo  1890;  —  Case,  fr.,  21  luglio  1890,  La  Loi,  1890. 
p.  693. 

521  ^  Qualora  spieghi  una  domanda  in  rna  riconvenzionale, 
si  applicherà  ciò  che  fu  detto,  al  titolo  delle  Obbligazioni,  ri- 
guardo al  diritto  dei  tribunali  di  sospendere  il  pagamento  del 
prezzo.  ' 

V.  DuVKRGiKR,  V.  I,  n.  480;  —  Troplono,  v.  I,  n.  331;  —  Guillouakd. 
V.  I,  B.  146. 

Cons.  trib.  Bruxelles,  20  dicembre  1893,  Pand,  per.  belges,  1894,  n.  886;  — 
Verviers,  81  ottobre  1896,  Cl.  e  Bonj.,  1896,  p.  1211;  —  Réf.  Bruxelles. 
9  agosto  1894,  Pand,  per.  helgee,  1895,  n.  504;  —  Nancy,  28  maggio  1878. 
Reo,  arr,  Nancy,  1878,  p.  261. 

521^.  //  locatore  non  può  pretendere  il  pagamento  del  prezzo, 
qualora  risulti  che  non  abbia  soddisfatto  alle  proprie  obbliga- 
zioni (per  esempio  omettendo  di  fare  le  riparazioni  a  stw 
carico). 

Sto  Pand.  helges,  v,  XII,  v.  Bail  d  ferme  im  d  loyer,  n.  513;  —  Thocmsin, 
Bev,  de  dr.  belge,  v.  I,  p.  436;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  222. 
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Bruxelles,  !.<>  maggio  1882,  Pand,  helgeSf  v.  XII,  v.  Bail  d  ferme  ou  d  Ìaye9', 
n.  514;  —  Bruxelles,  9  luglio  1877,  Paste.,  1878,  II,  li4;  —  Oiudioatura  di 
pace  di  Ath,  13  ottobre  1888,  J.  3>*i6.,  1884,  p.  235;  — •  Anversa,  30  gen- 
naio 1880,  Pasio.y  1880,  III,  286;  —  Verviers,  10  gennaio  1883,  Gl.  e  BoNJ., 
V.  XXXII,  p.  100;  —  Anversa,  10  gennaio  1884,  Pasie.,  1884,  III,  125;  — 
Anversa,  25  novembre  1880,  Pmìc.^  1881,  III,  101;  —  Giudicatura  di  paoe  di 
Ath,  30  novembre  1895,  Pand,  per.  helges,  1897,  n.  839;  —  trib.  Gand,  22  gen- 
naio 1896,  ibid,,  1897,  n.  236;  —  trib.  Liegi,  17  dicembre  1884,  ihid.,  1888, 
11.  428;  —  Charleroi,  31  marzo  1890,  itnd.,  1890,  n.  940;  —  Giudicatura  di 
pace  di  Borgerhont,  7  agosto  1890,  ibid.,  1892,  n.  929;  —  Yerviers,  29  ot- 
tobre 1890,  iMrf.,  1891,  n.  1729;  —  Réf.  Arlon,  24  aprile  1891,  iMd.,  1893, 
n.  172;  —  Verviers,  26  marzo  1892,  ibìd.,  1893,  n.  184;  —  trib.  Bruxelles, 
23  novembre.  1892,  <Wd.,  1894,  u.  1716;  —  Charleroi,  25  novembre  1893, 
ib'xd.,  1894,  11.  1355;  —  Bruxelles,  18  aprile  1894,  ibid.,  1894,  n.  1695;  — 
trib.  Bruxelles,  14  novembre  1894,  ibid,^  1895,  num.  344;  ^-  trib.  Bruxelles, 
15  marzo  1887,  Poèie,,  1887,  III,  222;  —  trib.  Gand,  22  gennaio  1896,  FI. 
judie.j  1896,  p.  429;  —  Két.  Bruxelles,  9  agosto  1894,  Pand.  pér.helgee,  1895, 
n.  504;  —  Anversa,  4  gennaio  1888,  Pasic,  1888,  III,  173;  —  Arlon,  13  no- 
vembre 1890,  Pand.  per.  helges,  1891,  n.  1339;  —  Arlon,  4  aprile  1895,  Cl.  e 
BONJ.,  1895,  p.  800;  —  Orléans,  20  aprile  1888,  D.  P.,  1889,  2,  247;  — 
Casa,  fr.,  20  gennaio  1879,  SiR.,  1879,  1,  412;  —  Caen,  17  maggio  1882,  e 
Casa,  fr.,  3  gennaio  1883,  D.  P.,  1883,  1,  415;  —  Parigi,  9  luglio  1887, 
Pand.  fr.,  1888,  2;  1;    —    Orléans,    8  agosto  1888,    D.  P.,    1889,  2,  247;    — 

—  trib.  Tarbes,  20  marzo  1895,  Gaz.  du  pal.^  1895,  2,  116. 
Cfr.  Lione,  16  novembre  1889,  Moti.  jud.  Lyon,  3  marzo  1890. 

§  2.  Delle  spese  e  dei  legittimi  pagamentl 
822.  Fanno  carico  al  conduttore.  xxv 

V.  Pand.  belges,  v.  LX,  v.  L<mage  dee  choses  (Bail  d  ferme),  num.  555  ;  — 
Bbbckhan  e  Leblbu,  Code  du  propriét.,  n.  456;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  229; 

—  Pand.  fr.,  v.  Bail  en  general,  nn.  1691  e  segg.  ;  —  Baudry-Lacantinbrib, 
V.  I,  n.  692. 

§  3.  Delle  contribuzioni. 

528.  Nei  rapporti  fra  le  parti,  V  imposta  fondiaria  sta  a 
carico  del  locatore;  il  conduttore  che  l'abbia  anticipata,  può 
dedurla  dal  fitto. 

V.  Pand.  belgeSf  v.  LX,  v.  Louage  dea  choaes  {Bail  d  ferme),  num.  559;  — 
Beeckman  e  Lbbleu,  Code  du  propriéi.^  n.  459;  —  Thiry,  v.  IV,  n.  36;  — 
GUII4LOUARD,  V.  I,  n.  231;  —  Pand.  fr.,  v.  Bail  en  general,  num.  1695;  — 
Baudry-Lacantinrrik,  V.  I,  num.  886;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.,  v.  Louage, 
o.  207. 

Laurbnt,  Sttppl.  —  Voi.  VI.  —  33. 
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Giudioatara  di  pace  di  Meulebeke  (seny^  data);  Cl.  e  Bonj.,  1895,  p.  1024; 
—  Courtrai,  18  febbraio  1897,  Pand.  per.  belgea,  1897,  n.  516;  —  Giadicatnn 
di  pace  di  Tirlemont,  15  luglio  1890,  ibid.y  1891,  n.  74  ;  •—  Giadicatura  di 
pace  di  Scbaerbeek,  25  novembre  1898,  </.  Trib.,  1899,  p.  60. 

Cfr.  Giadicatura  di  pace  di  Malines,  27  aprile  1894,  Pand.  per.  belgeg,  1894, 
n.  1065. 

Fa  giudicato  che  la  tassa  comunale  sulla  fognatura  non  costituisce  una  im- 
posizione fondiaria  gravante  il  proprietario:  Giudicatura  di  pace  di  Liegi, 
26  giugno  1884,  Cl.  e  Bonj.,  1884,  p.  895;  ~  Giudicatura  di  pace  di  Liegi, 
28  dicembre  1886,  Paste.,  1887,  HI,  252. 

528^  Se  le  costruzioni  fatte  dal  conduttore  rimangono  al 
locatore j  qttesU  deve  sostenerne  r  imposta  fondiaria. 

Cons.  Pand.  fr.,  v.  Bail  en  general,  num.  1698;  —  Guillouarb,  v.  I,  nu- 
meri 297  e  segg.  ;  —  Larcher,  CftnBtrwit.f  n.  450;  —  Baudry-Lacantinibrib^ 
V.  I,  n.  887. 

528*.  La  tassa  sulle  porte  e  sulle  finestre  sta  a  carico  del 
conduttore. 

Cons.  Aqnbl,  n.  650;  —  Guillouard,  v.  I,  nn.  231  e  segg.;  —  Pand. 
fr.,  V.  Bail  en  general,  n.  1700;  —  Baudry-Lacantinerib,  v.  I,  n.  898;  — 
Dall.,  Bép.,  Supp.y  V.  Louage,  n.  208. 

Parigi,  22  giugno  1876,  SiR.,  1878,  2,  259;  —  cons.  di  Stato,  29  aprUe  1887, 
D.  P.,  1888,  2,  79. 

Riguardo  alle  imposte  personali  in  genere,  y.  Giudicatura  di  pace  di  Bor- 
gerhout,  25  maggio  1888,  Pand.  per.  helges,  1890,  n.  409;  —  Giudicatura  dì 
pace  di  Liegi,  21  marzo  1892,  ibid.,  1892,  n.  991;  —  Charleroi,  15  luglio  1897, 
ibid.,  1897,  n.  1252;  —  Giudicatura  di  pace  di  Arlon,  7  aprile  1878,  Pa$ie., 
1878,  III,  311;  —  Arlon,  27  dicembre  1879,  PaHo.,  1880,  III,  231;  —  trib. 
Bruxelles,  26  dicembre  1883,  Pasio.,  1884,  III,  220;  ~  Yerviers,  27  aprile  1883, 
Paste.,  1883,  III,  219;  —  trib.  Bruxelles,  23  novembre  1883,  Paste.,  1885, 
III,  22;  —  Cass.  belga,  17  maggio  1886,  Pasto.,  1886,  I,  217;  —  Cass.  belga, 
15  maggio  1882,  Pasto.,  1882,  I,  289;  —  Ca«8.  belga,  25  aprile  1882,  Paste., 
1882,  I,  211;  —  Cass.  belga,  27  marzo  1882,  Pasio.,  1882,  I,  149;  —  Caos. 
belga,  4  aprile  1882,  Pasio.,  I,  165;  —  Giudicatura  di  pace  di  Liegi,  21  mar- 
zo 1891,  Jur.  Liége,  1892,  p.  200;  —  Giudicatura  di  pace  di  Namur,  11  mar- 
zo 1899,  Pasio.,  1899,  III,  118. 

828^.  Le  imposizioni  straordinarie  sulla  proprietà  gravano 
il  proprietario. 

Sic  Guillouard,    v.  I,  nn.  231  e  segg.;  —  Pand.   fi:,    v.  Bail  en  generai, 
u.  1712. 
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§  4.  Modo  di  godimento. 
N.  1.  Il  conbuttorb  dbvs  godkrs  come  xm  buon  padrb  di  famiglia. 

524.  Non  sussiste  abuso  di  godimento  se  il  conduttore  ha    xxv 
cagionato  un  danno  esercitando  un  proprio  diritto. 

Sic  PoMd.  fr,,  V.  Bail  en  general,  d.  1111,  e  Bail  d  loyer,  nn.  304  e   segg.  ; 

—  GuiLLOUAKD,  V.  1,  num.  191  ;  —  Baudby-Lacantinbrib,  v.  I,  nn.  781 
e  segg. 

Verviers,  20  dicembre  1898,  Cl.  e  BONJ.,  v.  XLVII,  p.  224;  —  Parigi, 
30  aprile  1889,  Le  Droit,  28  settembre  1889;  —  Lione,  28  febbraio  1877, 
SiR.,  1877,  2,  268;  —  Lione,  9  febbraio  1886,  Mon,  Jud.  Lyon,  10  maggio  1886; 

—  trib.  della  Senna,  29  marzo  1893,  Gaz.  du  pai.,  1893,  1,  488. 

Fa  giadicato  ohe  colai  il  qnale  colloca  in  nna  casa  ammobiliata  ana  per* 
sona  in  buona  condizione  di  salate  non  dere  alcuna  indennità  al  locatore  pel 
fatto  che  questa  persona  venga  a  morire  :  tribunale  Ch&lons-sur-Marne,  4  giu- 
gno 1889,  La  Loi,  7  giugno  1889.  — •  Cfr.  trib.  della  Senna,  4  febbraio  1882, 
iHd.,  18  febbraio  1882;  —  trib.  della  Senna,  80  giugno  1898,  Le  Droit,  2  lu- 
glio 1893. 

824^  Il  non  uso  costituisce  un  abuso  qualora  cagioni  danno 
al  locatore. 

Sto  Abntz,  V.  Ili,  num.  1142;  —  Pand.  belgee,  v.  I,  v.  Ahus  de  JouUsanoe 
{Louage),  nn.  8  e  segg.,  e  v.  XII,  v.  Bail  a  ferme  ou  d  loyer,  nn.  607  e  segg.; 

—  Pand.  fr.,  v.  Bail  en  general,  nn.  1215  e  1298;  —  Guillouabd,  v.  I, 
n.  194  ;  —  Agnbl,  n.  320  ;  —  Baudry-Lacantikbrib,  v.  I,  n.  753  ;  —  Huc, 
V.  X,  n.  308;  —  Yzbdx,  Bev.  orit.,  1898,  p.  117. 

Anversa,  12  febbraio  1884,  J.  Trib.,  1884,  p.  651  ;  —  Liegi,  30  dicembre  1890, 
Pand.  per.  helges,  1891,  n.  313;  —  Bruges,  7  febbraio  1895,  ^id.,  n.  1496;  — 

—  Louvain,  18  febbraio  1886,  J.  Trib.,  1886,  p.  1112;  —  Verviers,  18  feb- 
braio 1895,  Cl.  e  Bonj.,  1895,  p.  327;  —  Bruxelles,  25  aprile  1895,  Cl.  e 
BOMJ.,  1896,  p.  262. 

Fu  deciso,  e  giustamente,  che  la  locazione  fatta  da  più  persone  in  nome  di 
una  società  non  può  essere  rescissa  solo  perchè  una  di  dette  persone  cessi  di 
abitare  l'immobile,  se  questo  continua  a  rimanere  la  sede  della  società:  trib. 
Bruxelles,  2  febbraio  1881,  Cl.  e  Bonj.,  v.  XXX,  n.  199. 

Vi  sarà  abuso  di  godimento  se  il  conduttore,  prima  del  ter- 
mine della  locazione,  non  mantiene  più  nella  casa  di  commercio 
locata  che  un  simulacro  di  commercio,  esercitandolo  realmente 
in  altro  locale. 

Anversa,  29  febbraio  1896,  Pand.  per.  belges,  1896,  p.  659;  —  Verviers, 
2  dicembre  1891,  ibid,,  1892,  n.  1357;  —  trib.  Amiens,  26  dicembre  1891, 
Ree.  arr.  Amiene^  1893,  p.  16. 
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ConB.  però  tribunale  Bruxelles,  30  maggio  1888,  Pand,  per.  belge»,  1888. 
n.  1300. 

824*.  Quando  il  conduttore  abbia  fatto  delle  modificazioni 
nel  proprio  interesse,  dovrà  rimettere  le  cose  in  pristino,  se 
così  vuole  il  locatore. 

Sto  Lbpaoe,  Lois  dee  bdtiment$,  v.  II,  p.  186;  —  Quillouard,  v.  I,  du- 
nieri  289  e  segg.  ;  —  Agnel,  d.  314  ;  —  Bourguignat,  LégUl.  des  éfabH9$. 
industr,,  y.  II,  un.  750  e  789;  —  BAUDRY-LACAiniNBRis,  v,  l,  nn.  738 
e  segg. 

Nancy,  8  agosto  1877,  Beo.  art,  Nancy,  1878,  p.  236. 

S24^  Il  conduttore  ha  diritto  di  fare  l'impianto  dell'illu- 
minazione a  gas. 

Sic  Pand,  helge$,  v.  I,  v.  Abus  de  jouisèance  (Louage),  nnm.  15  ;  —  Gcil- 
LOUARD,  V.  I,  n.  290;  —  Aonbl,  nn.  330  e  1075;  —  BAUDRT-LACANTiiniRis, 
V.  I,  n.  741;  —  Huc,  v.  X,  niim.  307;  —  Dall.,  Bép,^  Supp,,  v.  Lomage, 
n.  166. 

Cfr.  AuBRY  e  Rao,  v.  IV,  $  367. 

La  soluzione  sarebbe  identica  per  l'illuminazione  elettrica. 

Huc,  V.  X,  n.  307;  —  Quillouard,  v.  I,  n.  293;  —  Baudrt-Lacanti- 
MERIE,  y.  I,  n.  741;  —  Dall.,  Bép,,  Supp.,  v.  Louage,  n.  167;  —  Grenoble, 
23  luglio  1897,  D.  P.,  1898,  2,  117. 

Ma  si  regga,  in  senso  diverso,  riguardo  alla  illuminazione  ad  acetilene, 
Lione,  7  novembre  1900,  SiR.,  1901,  2,  98;  —  Be8an9on,  14  novembre  1900. 
SIR.,  1901,  2,  98. 

524^  Può  pure,  in  massima,  introdurre  macchine  nei  luoghi 
locati. 

Generalmente  si  decide  che  il  conduttore  ha  diritto  d'intro- 
durre macchine  e  di  sostituire  le  macchine  a  mano  già  esistenti 
con  macchine  a  vapore,  purché   non   ne  derivino   sensibili  in- 
convenienti  0   pericoli,    sia   per   l'immobile,   sia   per   gli  altri        i 
inquilini.  l 

V.  Sbrrigny,  Compét.  administr.,  v.  III,  num.  1173;  —  Bourguignat, 
Ateliere  dangereux,  v.  I,  n.  98;  —  Langlois,  Ateliers,  p.  26;  —  DuFOUR,  Dr. 
adminietr.,  v.  II,  n.  614;  —  Cotelle,  Dr.  adminietr.,  v.  IV,  num.  1467;  — 
Masse,  Dr.  comm.,  v.  II,  n.  889;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  292;  —  Aokkl, 
num.  314;  —  Baudry-Lacantinbrie,  v.  I,  nnm.  720;  —Dall.,  Kép.  Smpp., 
V.  Louage,  n.  168. 

Lione,  28  febbraio  1877,  SiR.,  1877,  2,  268;  —  Amiens,  14  maggio  1890. 
Ree.  arr,  Amiene,  1890,  p.  201. 
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Cons.  trib.  della  Senna,  19  luglio  1898,  Gaz.  Trib.^  2  agosto  1898;  —  Cas- 
sazione fr.,  3  aprile  1901,  D.  P.,  1901,  1,  440,  e  ofir.  Aubry  e  Rau,  v.  IV, 
$  367. 

824^.  //  locatore  di  una  cava  di  pietra  non  pud  esaurirla. 

V.  Baudry-Lacantinbrik,  V.  I,  n.  758;  —  Troplono,  v.  I,  n.  315. 

Cfr.  DuvERGiER,  V.  I,  n.  404;  —  Guillodard,  v.  I,  n.  199. 

Fu  giudicato  non  potersi  risolvere  la  locazione  pel  motivo  ohe  la  pretesa 
moglie  del  conduttore  ne  sia  invece  la  concubina,  e  il  conduttore  stesso  sia 
stato,  durante  il  corso  del  contratto,  condannato  per  falso:  Anversa,  18  no- 
vembre 1879,  PaHc,  1880,  III,  189. 

N.  2.  Il  co?7duttorb  dbvb  godbrb  dblla  cosa  sbcondo 

LA   DB8TINAZI0NB  DBLLA   BCBDESIMA. 

628.  //  conduttore  non  può  mutare   la  destinazione   della  ^^ 
cosa  anche  se  ciò  non  rechi  pregiudizio  al  locatore. 

V.  Fand.  helges^  v.  XII,  v.  Ball  d  ferme  ou  d  layery  n.  616;  —  Ouillouard, 
v.  I,  nn.  194  e  segg.  ;  —  Pand.  fr.,  v.  Ball  en  general,  nuiii.  1223,  e  Ball  d 
layer,  nn.  446  e  segg.;  —  Aonbl,  n.  302;   ~  Hvc,  v.  X,  n.  311. 

Anversa,  9  maggio  1878,  Pasto. ,  1880,  III,  111;  —  trib.  BruxeUes,  28  no- 
vembre 1883,  Pasto.,  1884,  III,  234;  —  trib.  Bruxelles,  21  marzo  1894,  Paiiel. 
per.  belges,  1894,  n.  1525;  —  Cass.  fr.,  13  gennaio  1890,  Pand.  fr.,  1890,  1, 
329;  —  Cass.  fr.,  12  novembre  1889,  SiR.,  1891,  1,  203;  —  Grenoble,  8  mag- 
gio 1882,  D.  P.,  1883,  2,  94;  —  Cass.  fr.,  7  novembre  1882,  D.  P.,  1883,1, 
382;  —  trib.  Lione,  5  maggio  e  3  giugno  1891,  Man.  jud.  Lyon,  5  agosto  e 
14  settembre  1891;  —  tribunale  della  Senna,  2  novembre  1886,  Oag.  du  pai., 
1886,  2,  842;  —  Lione,  11  gennaio  1882,  Gat.  du  pai.,  1882,  1,  530;  —trib. 
Nice,  5  febbraio  1883,  Ga0.  du  pai.,  1883,  1,  536. 

Cons.  Parigi,  21  giugno  1884,  Gaz.  du  pai.,  1884,  2,  248  ;  —  Tolosa,  2  gen- 
naio 1883,   Gaz.  du  pai.,  1883,  1,  295. 

828^  Non  è  lecito  trasformare  la  casa  locata  in  una  casa 
di  tolleranza. 

Guillouard,  V.  I,  n.  197;  —  Pand.  fr.,  v.  Ball  en  general,  num.  1278,  e 
Ball  à  loyer,  nn.  384  e  segg.;  —  Agnbl,  nn.  316  e  1048;  —  Baudry-Lacan- 
TiNBRiB,  V.  1,  n.  763;  —   Huc,  v.  X,  n.  308. 

Anversa,  31  gennaio  1882,  J.  Trib.,  1882,  p.  176;  —  trib.  Caen,  2  marzo  1891, 
Gaz.  Trib.,  26  aprile  1891;  —  tribunale  Lione,  15  febbraio  1888,  Le  Droit, 
25  agosto  1888;  —  Algeri,  17  luglio  1886,  J.  jur.  Alger,  1886,  p.  366;  — 
trib.  della  Senna,  17  maggio  1890,  La  Lei,  1890,  p,  762;  —  trib.  Auxerre, 
17  novembre  1886,  Franoe  judio.,  1887,  p.  48;  —  Digioue,  3  giugno  1888,  Le 
Droit,  25  agosto  1888;  —  tribunale  Orléans,  31  dicembre  1889,  Gaz.  du  pai., 
30  gennaio  1890;  —  Rennes,    21    febbraio    1890,    Pand.  fr.,  1891,  2,  37;    — 
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Lione,  15  marzo  1895;  SiR.,  1896,  2,  31;    —   trib.  Guelma,    15  giagno  1895, 
J.  irto.  AlgeVf  27  ottobre  1895. 

Cons.,  nel  caso  di  patto  che  lo  vieti,  Lione,  3  marzo  1882,  Man.  jud.  Lyon, 
29  luglio  1882. 

52S^.  Una  casa  locata  con  destinazione  commerciale  o  indu- 
striale deve  mantenere  tale  carattere  sino  al  termine  della 
locazione. 

Sic  AONRL,  n.  320;  —  Huc,  v.  X,  n.  308;  —  Baudry-Lacantinerte,  v.  I, 
nn.  754  e  767;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  194. 

Trib.  Bruxelles,  28  novembre  1883,  Pano.,  1884,  III,  234;  —  Giudicatura 
di  pace  di  Bruxelles,  7  marzo  1894,  Pand.  per.  belges,  1894,  n.  722;  —  Be- 
8an$on,  5  luglio  1891,  Gaz,  du  pai.,  1891,  2,  16;  —  Parigi,  26  luglio  1879, 
SiK.,  1881,  2,  229;  —  Parigi,  6  dicembre  1888,  La  Lai,  8  gennaio  1889;  — 
Orléans,  24  novembre  1883,  Gaz.  du  pai,  1884,  1,  326;  —  trib.  della  Senna, 
20  maggio  1887,  Gaz.  du  pai.,  1887,  2,  83;  —  trib.  della  Senna,  29  marzo  1893, 
Gaz.  du  pai.,  1893,  1,  483;  —  trib.  Lilla,  15  giugno  1896,  Le  Droit,  24  lu- 
glio 1896. 

Cfr.  trib.  della  Senna,  7  febbraio  1887,  Le  Droit,  8  febbraio  1887. 

Per  l'opposto  una  casa  locata  a  scopo  di  abitazione  non  può 
essere  dal  conduttore  trasformata  in  un  esercizio  commer- 
ciale. 

Agnel,  n.  319;  —  Baudry-Lacantinerib,  v.  I,  n.  761;  —  Huc,  v.  X. 
n.  308. 

Trib.  Bruxelles,  21  marzo  1894,  Pand.  per.  helges,  1894,  n.  1525;  —  Huy, 
12  giugno  1894,  Pand.  per.  belges,  1894,  n.  1354;  —  Liegi,  9  aprile  1895, 
Jur.  Liége,  1896,  p.  273;  —  Bastia,  4  maggio  1892,  D.  P.,  1892,  2,  446;  — 
trib.  della  Senna,  2  novembre  1895,  Gaz.  du  pai.,  1895,  2,  634. 

Secondo  la  giurisprudenza,  non  viola  là  destinazione  il  con- 
duttore che  stabilisca  in  una  casa  vicina  un  commercio  simile 
a  quello  che  esercita  nei  luoghi  locati. 

Tribunale  Liegi,  1.®  novembre  1883,  Cl.  e  BONJ.,  v.  XXXI,  p.  1039;  — 
Louvain,  18  febbraio  1886,  J.  Trib.,  1886,  p.  1112;  —  Verviers,  2  dicem- 
bre 1891,  Pand.  per.  belges,  1892,  nnm.  1357;  —  Bruxelles,  3  gennaio  1896, 
ibid.,  1897,  n.  159. 

52S^.  Spetta  al  magistrato  decidere  se  le  parti  abbiano  inteso 
di  permettere  una  nuova  destinazione. 

N.  3.  Sakzionr. 

XXV  526.  U articolo  1729  del  codice  civile  contempla  distintamente 
le  due  obbligazioni  imposte  al  conduttore  dal  n.  1  dell'arti- 
colo 1728. 
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Sio  Thiry,  ▼.  IV,  n.  27,  —  Troplong,  v.  I,  nurii,  300;  —  Adbry  e  Rau, 
V.  IV,  ^  367,  nota  3;  —  Guillouakd,  v.  I,  n.  201;  —  Marcadé,  auir arti- 
colo 1729,  n.  1;  —  Pand,  fr,,  v.  Bail  en  généralf  num.  1433;  — Baudry-La- 
cantinsrie,  V.  I,  n.  772;  —  Huc,  v.  X,  num.  311;  —  Dall.,  Rfy,^  Supp,, 
V.  Lauogcy  n.  161. 

Anversa,  9  maggio  1878,  Pa$io,,  1880,  III,  111;  —  Algeri,  21  ottobre  1886, 
J.  jur,  Alger,  1886,  p.  497  ;  —  Casa,  francese,  2  novembre  1889,  SiR.,  1891, 
2,  203. 

Centra:  Duranton,  v.  XVII,  n.  99,  nota;   —  Duverqibr,  v.  I,  n.  400. 

I.  Diritto  del  locatore  nel  oaso  di  ahu90  di  godimento, 

B27.  Il  giudice  gode  di  un  potere  discrezionale  per  concedere  ^^^ 
o  negare  la  risoluzione  domandata  a  questo  titolo. 

Sie  GuiLLOUARD,  V.  I,  nn.  203  e  segg.;  —  Pand.  fr.^  v.  Bail  en  general, 
nn.  1437  e  segg.  ;  —  Baudry-Lacantinerib,  v.  I,  n.  774;  —  Huc,  v.  X, 
n.  311;  —  Dall.,  Rép,^  Supp.^  v.  Louage^  ii.  178. 

Casa,  fr.,  20  gennaio  1891,  Pand,  fr.,  1891,  1,  278;  —  Casa,  fr.,  7  novem- 
bre 1882,  SIR.,  1884,  1,  187;  —  Caaa.  fr.,  24  aprile  1893,  D.  P.,  1893,  1, 
407;  —  Grenoble,  8  maggio  1882,  SiR.,  1884,  2,  123;  —  trib.  della  Senna, 
l.^'  marzo  1898,  Gaz,  trib,,  14  giagno  1898. 

527*.  Il  locatore  picd,  senza  chiedere  la  risoluzione,  do- 
manda?-e  il  risarcimento  dei  danni  duì^ante  il  corso  della 
locazione. 

Sic  AUBRY  e  Rau,  v.  IV,  ^  367;  —  Lbpaob,  Lois  de$  hàtim.,  2.*  parte, 
cap.  III,  p.  179;  —  Carré,  Compét,,  p.  352;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  204; 
—  CcRASSON,  Compét.^  p.  352,  n.  19;  —  Baudry-Lacantinrrib,  v.  I,  nu- 
meri 736  e  775;  —  Huc,  v.  X,  n.  311;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.,  v.  Louage, 
n.   178. 

Bruxelles,  18  luglio  1888,  Pand.  pei:  belges,  1889,  n.  121;  —  Mona,  16  gen- 
naio 1884,  Pa9io.,  1884,  III,  59;  —  Casa,  fr.,  12  novembre  1889,  SiR.,  1891, 
1,  203  (soluzione  implicita). 

Cfr.  Louvain,  18  febbraio  1886,  J,   Trib.,  1886,  p.  1112. 

627^  Pud  anche  chiedere  una  perizia  se  l* azione  di  danni 
non  sia  attualmente  ricevibile. 

Sio  AuBRY  e  Rau,  Zoo.  cit.;  —  Guilloxtard,    v.  I,    n.    205;    —    Pand.  fr.,  j 

V.  Bail  en  généi'al,  n.  1458;  —  Huc,  v.  X,  n.  311.  ! 

Cfr.  Louvain,  18  febbraio  1886,  J.   TiHb.,  1886,  p.  1112.  I 

i 
II.  Diritto  d€l  locatore  nel  caso  di  cambiamento  di  destinazione.  \ 

S28.  Nel  concedere  la  chiesta  risoluzione,  il  magistrato  gode     xxv 
di  un  potere  discrezionale. 
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V.  Pand,  fr.^  v.  Bail  en  general,  mi.  1460  e  segg.  ;  —  Guiixouard,  v.  I, 
n.  202;  —  Huc,  v.  X,  n.  311. 

§  5.  Dell'obbligo  di  restituire  la  cosa  locata. 

XXV  829,  Qualora  vi  siano  contemporaneamente  differenze  in 
più  0  in  meno  riguardo  all'estensione  della  cosa  locata,  il 
conduttore  non  può  pretendere  di  compensare  colle  sìie  usur- 
pazioni. 

Sic  Pand,  belges,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  à  loyer,  n.  658;  —  Baudry- 
Lacantinrrib,  V.  I,  n.  920;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  243;  —  Huc,  v.  X, 
n.  312. 

S29^  Il  conduttore  non  è  tenuto  a  risarcire  i  deterioramenti 
causati  dalVuso  legittimo  della  casa  locata. 

Sic  Pand,  helges,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  à  loyer^  n.  649  òts;  —  Arnt7^ 
V.  IV,  n.  1144;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  242;  —  Pand.  ,fr.^  v.  Bail  en  gè- 
néralf  n.  1354;  —  Huc,  v.  X,  ii.  312;  —  Baudry-Lacantinerik,  v.  I,  n.  930; 

—  Dall.,  Bép,^  Supp.,  V.  LotMge^  n.  199. 

529*.  La  presunzione  stabilita  dall'articolo  1731  del  codice 
civile  non  si  estende  alle  riparazioni  non  locative. 

Sio  Arntz,  V.  rV,  n.  1144;  —  Pand.  lelgee,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  à 
loyer,  n.  705;  —  Thiry,  v.  IV,  n.  28;  —  Troplono,  v.  I,  n.  343;  —  Pand. 
fr.f  V.  Bail  en  general^  n.  1365;  —  Huc,  v.  X,  n.  313;  — Dall.,  Rép.,  Supp., 
V.  Louage,  n.  202. 

Cantra:  Beltjens,  Enoyol.  du  code  oivi7,  v.  Ili,  p.  617,  n.  15;  —  Colmrt 
DB  Santerrr,  V.  VII,  n.  178  &i«;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  244;  —  Baudry- 
Lacaittinerib,  v.  I,  n.  925. 

829^.  //  conduttore  può  dare  la  prova  contraria  alla  pre- 
sunzione mediante  testimoni. 

Sie  Pand.  helges,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  à  loyer^  n.  708;  —  Duranton, 
V.  XVII,  n.  101;  —  Troplong,  v.  I,  n.  340;  —  Duvergier,    v.  I,    n.  443; 

—  Marcadé,  sull'art.  1731,  n.  1;  —  Boileux,  v.  VI,  n.  72;  —  Guiux>uard, 
V.  I,  n.  245;  —  Pand.  fr.^  v.  Bail  en  general,  n.  1374;  —  Masse  e  Vergè, 
V.  IV,  J  702,  nota  23;  —  Troplong,  v.  I,  ii.  340;  —  Aubry  e  Rau,  v.  IV, 
$  367,  notrt  37;  —  Agnel,  n.  363;  —  Huc,  v.  X,  n.  314;  —  Dall.,  Rép., 
Supp.f  V.  Louage,  n.  201. 

Caen,  11  marzo  1880,  Bec.  an\  Caen^  p.  202;  —  Parigi,  18  marzo  1895, 
D.  P.,  1895,  2,  240;  —  Casa,  fr.,  27  luglio  1896,  D.  P.,  1897,  1,  421;  — 
Casa,  fr.,  25  maggio  1897,  SiR.»  1901,  1,  508. 

Contrai  Delvincourt,  v.  Ili,  p.  194;  —  Baudry-Lacantikbrib,  v.  I, 
n.  927. 

E  trib.  Marseille,  7  dicembre  1887,  Beo.  arr.  Aix,  1888,  p.  173. 
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§  6.  Delle  perdite  e  dei  deterioramenti. 

N.  1.  Chi  sopporta  la  perdita.  —  Chi  deve  darne  la  prova. 

530.  U articolo  1732  del  codice  civile  non  deroga  ai  principi   ^^^ 
generali. 

Sic  Thiry,  V.  IV,  n.  28;  —  Huc,  v.  X,  n.  314;  —  Colmet  dk  Santerrb, 
V.  VII,  n.  178  6w;  —  Guillooard,  v.  I,  n.  237;  —  Mourlon,  v.  Ili,  n.  751; 
—  Pand,  fi\y  V.  Bail  en  general,  n.  1140;  —  Baudrt-Lacai^tinrrib,  v.  I, 
nn.  916  e  SAgg.  ;  —  tribiioale  Bruxelles,  28  dicembre  1886,  J.  Tì-ih,  1887» 
p.  216. 

Cantra:  Duveroibr,  v.  I,  n.  407. 

580  bis.  Articolo  1735  del  codice  civile. 

V.  Pand,  helgeSy  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  à  layer,  nu.  660  e  segg.  ;  — 
Arntz,  V.  IV,  num.  1144;  —  Bazochb  de  Mrnil,  Manuel,  p.  50;  —  Guil- 
LOUARD,  V.  I,  nn,  247  e  segg.;  —  Pand.  fr.,  v.  Bail  en  general,  nn.  1153 
e  segg.;  —  Baudry-Lacantinbrib,  v.  I,  nn.  932  e  segg.;  —  Huc,  v.  X, 
n.  329. 

Bruxelles,  12  gennaio  1880,  Belg,  jud.,  1880,  p.  215;  —  Parigi,  7  feb- 
braio 1880,  D.  P.,  1881,  2,  7;  —  Orléans,  19  agosto  1881,  D.  P.,  1882,  2, 
168;  —  Cass.  belga,  24  gennaio  1883,  Sir.,  1883,  1,  261;  —  Be8an9on,  28  di- 
cembre 1898,  D.  P.,  1898,  2,  104;  —  trib.  della  Senna,  22  marzo  1898, 
Journ,  dee  assur.,  1898,  p.  163;  —  trib.  della  Senna,  2  gennaio  1897,  La  Loi, 
27  gennaio  1897;  —  trib.  Limoges,  27  gennaio  1899,  Gaz.  du  pai.,  1898, 
1,  686. 

N.  2.  Dell'incendio. 
I.  L'articolo  1733. 

581.  U articolo  1733  è  un'  applicazione  del  diritto   comune    xxv 
stabilita  daW  articolo  1302  del  codice  civile. 

V.  Arntz,  V.  IV,  n.  1145;  —  Pand.  helges,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferine  ou  à 
ioyer,  n.  710;  —  Thiry,  v.  IV,  n.  29;  —  Fuzier- Herman,  Code  dvil,  v.  IV, 
p.  312,  nn.  3  e  segg. 

Anversa,  8  gennaio  1884,  /.   Trib.,  1884,  p.  663. 

581  bis.  n  conduttore  pud  invocare  qualunque  fatto  che  e- 
scluda  la  sua  colpa. 

Sic  Arntz,  V.  IV,  n.  1146;  —  Pand.  helgee,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  à 
loyer,  n.  714;  —  Thiry,  v.  IV,  n.  30;  —  Duvergier,  v.  I,  num.  435;  — 
Troplong,  V.  I,  nn.  382  e  segg.;  —  Proudhon,  Usufr.,  v.  Ili,  n.  1552;  — 
Taulier,  V.    VI,   p.  244;  —  Larombière,  sull'art.  1148,  n.  14;    —  Colmet 
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DB  Santbrrb,  V.  VII,  n.  119  bis;  —  Guillouard,  v.  I,  u.  268,  e  Ree.  erit.y 
1878,  p.  26;  —  Richard  e  Maucorps,  2V.  reeponsab.  civile  en  matière  d'in- 
cendie,  n.  278;  —  Bourcart,  Beaponsab,  du  looataire^  p.  16  e  19;  —  Boii.sux, 
V.  VI,  p.  76. 

Gand,  12  dicembre  1878,  Faaio,,  1879,  II,  72;  —  Gand,  31  gennaio  1882, 
Pasic,  1883,  II,  329;  —  Anversa,  4  novembre  1882,  Pasic,  1883,  III,  108: 
—  Tumhout,  18  dicembre  1890,  Pand,  per.  belgea^  1891,  nam.  976;  —  Hny. 
4  giugno  1891,  ibid.,  1891,  n.  1143;  —  trib.  Gand,  2  maggio  1894,  iWd.,  1894, 
n.  1317;  —  sent.  arbitrale,  26  gennaio  1889,  i6W.,  1889,  n.  830; — Anvena, 
11  marzo  1892,  ibid,,  1892,  n.  961;  —  Anversa,  7  gennaio  1881,  Pa«ic.,  1881. 
III,  269  ;  —  Araiens,  10  aprilo  1877,  SiR.,  1877,  2,  232;  —  Amiens,  9  aprile  1880, 
SIR.,  1880,  2,  212;  —  Digioue,  26  marzo  1879,  D.  P.,  1879,  2,  148;  —  Al- 
geri, 12  gennaio  1882,  SiR.,  1883,  2,  126;  —  Bordeaux,  10  maggio  1884,  8iR., 
1884,  2,  198;  —  Tolosa,  19  febbraio  1885,  D.  P.,  1885,  2,  137;  —  Lione, 
26  marzo  1879,  SiR.,  1879,  2,  67;  —  Caen,  19  maggio  1881,  Bee.  arr.  Coen, 
1881,  p.  177;  —  Rouen,  6  gennaio  1887,  Bec.  arri  Kouen,  1887,  p.  188;  — 
Bordeaux,  22  giugno  1887,  liec.  a»T.  Bordeaux,  1887,  1,  433;  —  Caen,  18  giu- 
gno 1890,  Beo,  arr.  Bouen,  1891,  2,  87;  —  Rioni,  11  agosto  1891,  D.  P.,  1892, 
2,  175;  —  Caen,  10  dicembre  1892,  D.  P.,  1893,  2,  379;  —  Rouen,  13  lu- 
glio 1893,  Bec.  arr.  Bouen,  1894,  p.  231  ;  —  Algeri,  25  novembre  1893,  D.  P., 
1894,  2,  505;  —  Besan^on,  27  novembre  1895,  Gaz.  du  pai.,  1895,  2,  755;  — 
Aix,  15  novembre  1897,  Bec.  arr.  Marseille,  1898,  1,  17  ;  —  Lione,  21  gen- 
naio 1898,  Mon.  jud.  Lyon^  7  giugno  1898;  —  trib.  Bazas,  16  gennaio  1894, 
Pand.  fr.y  1895,  2,  120;  —  trib.  Argentau,  19  dicembre  1894,  Gaz.  trib., 
23  aprile  1895;  —  Douai,  28  marzo  1901,  D.  P.,  1901,  2.  233. 

Cantra:  Toullibr,  v.  XI,  n.  161;  —  Marcadé,  suirart.  1733,  num.  1;  — 
Masse  e  Vergè,  v.  IV,  $  702,  nota  10;  —  Aubry  e  Rau,  v.  IV,  $  367, 
note  20  e  segg.  ;  —  Mbrger,  Bev.  prat.,  1860,  p.  136;  —  Huc,  v.  X,  n.  315; 
—  Baudry-Lacantinbrie,  v.  1,  n.  978. 

E  Arlon,  30  marzo  1895,  Cl.  e  BONJ.,  1895,  p.  770  ;  —  Bruxelles,  13  mar- 
zo 1894,  Paste,  1894,  II,  222;  —  Bourges,  2  marzo  1881,  D.  P.,  1881,  2, 
111;  —  Limoges,  9  giugno  1877,  D.  P.,  1878,  2,  33  ;  —  Cass.  fr.,  30  ago- 
sto 1882,  D.  P.,  1883,  1,  213;  —  Cass.  fr.,  16  agosto  1882,  D.  P.,  1883,  1, 
218;  —  Orléans,  4  dicembre  1886,  D.  P.,  1888,  2,  63;  —  Caen,  1.^  dicem- 
bre 1892,  D.  P.,  1893,  2,  379;  —  Angers,  20  maggio  1891,  Gaz.  IVift.,  30  lu- 
glio 1891;  —  Parigi,  16  marzo  1894,  Bec.  des  assur.,  1894,  p.  249;  —Nancy, 
31  luglio  1895,  Bec.  des  assur.,  1895,  p.  433;  —  Lione,  11  marzo  1898,  Gaz. 
du  pai.,  1898,  2,  59;  —  trib.  della  Senna,  2  novembre  1886,  Journ.  des  assur,, 
1887,  p.  165;  —  trib.  della  Senna,  1.°  agosto  1893,  Journ.  des  assur.^  1894, 
p.  39;  —  trib.  Lione,  24  novembre  1886,  Gaz.  Trib.,  8  febbraio  1887;  — 
trib.  Langres,  2  maggio  1894,  Gaz.  Trib.,  13  giugno  1894;  — trib.  Domfront, 
4  agosto  1895,  Bec.  des  assur.,  1895,  p.  462;  —  trib.  Trévoux,  21  maggio  1895, 
Journ.  des  assur.,  1896,  p.  237;  —  tribunale  Gien,  16  febbraio  1897,  La  Lei, 
27  aprile  1897. 

Senza  rinnovare  la  discussione,  non  è   scevro  d'interesse  ri 
levare  una  particolare   circostanza   favorevole    all'opinione  del 
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Laurent,  specie  trattandosi  di  corroborare  un  sistema  conforme 
all'equità  e  ai  principi  di  diritto  comune.  I  lavori  preparatori 
della  legge  francese  del  5  gennaio  1883  dimostrano  che  il  le- 
gislatore interpretava  allora  l'articolo  1733  del  codice  civile 
assai  ampiamente,  nel  senso,  cioè,  della  libertà  assoluta  della 
prova  della  irresponsabilità  del  conduttore.  In  conformità  a 
questo  concetto  si  esprimeva  la  relazione  presentata  alla  Ca- 
mera dei  deputati  il  23  febbraio  1882,  invocando  la  giurispru- 
denza dominante,  che  nessuno  poteva  prevedere  avrebbe  mutato 
a  così  breve  distanza  di  tempo.  Già  prima,  nella  seduta  del 
5  marzo  1881,  la  Camera  aveva  respinto  un  emendamento  che 
consacrava  testualmente  tale  libertà,  poiché  il  relatore  lo  con- 
siderò come  superfluo.  Non  intendiamo,  del  resto,  attribuire 
esagerata  importanza  a  queste  dichiarazioni,  poiché  la  legge 
del  1883  non  ha  modificato  l'articolo  1733  del  codice. 

II.  Applicazione. 

582.  Articolo  1733  del  codice  civile.  ^^^. 

V.  Baudry-Lacantinkrib,  V.  I,  nn.  1003  e  segg. 

Parigi,  17  novembre  1893,  D.  P.,  1894,  2,  165;  —  Tolosa,  19  febbraio  1885, 
D.  P.,  1885,  2,  73;  —  Casa,  fr.,  15  luglio  1886,  D.  P.,  1887,  1,  118;  —  Or- 
léaos,  7  gennaio  1888,  D.  P.,  1888,  2,  295;  —  Nancy,  28  aprile  1894,  SiR., 
1896,  2,  93. 

Fa  giudicato  che,  quantunque  sia  stata  pronunziata  la  risoluzione,  il  con- 
dattore  rimane  responsabile  dell'incendio  sopravvenuto  prima  della  consegna 
delle  chiavi  al  proprietario:  Bordeaux,  11  novembre  1899,  D.  P.,  1900,  2,  437. 

S82^  La  responsabilità  si  estende  ai  luoghi  non  destinati  ad 
abitazione. 

V.  Pand.  helgeSf  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  au  à  loyer^  n.  725;  —  Guillouard, 
V.  I,  n.  274;  —  Baudry-Lacantinerie,  v.  I,  n.  1003. 
Bruxelles,  13  marzo  1894,  Paeic,  1894,  2,  222. 

582^.  Per  esempio,  ai  teatri. 

Sic  Baudry-Lacantinkrik,  V.  I,  n.  1003. 

582^.  Il  fatto  di  terzi  è  un  caso  fortuito. 

Sic  Pand,  helgea,  v.  XII,  v.  Bail  à  feì^me  ou  à  loyer,  nn.  727  e  segg. 

S82^  Il  conduttore  in  colpa  non  rimane  libey^atOj  neppure 
nel  caso  previsto  dall'articolo  1733. 
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Sic  Bbeckman  e  Lbbleu,    Code  du  propriét,,  n.  304;    —    Fczibr-Hbbmak, 
Code  oivU,  V.  IV,  p.  315,  n.  34;  —  Dall.,  Bép.,  Supp.,  v.  Louage,  n.  236. 
Cons.  Casa,  fr.,  28  novembre  1881,  D.  P.,  1882,  1,  217. 

582^  Qualora,  al  momento  delVincendio,  il  conduttore  fosse 
assente,  il  magistrato  giudica,  in  linea  di  fatto,  se  sia  in 
colpa. 

Che  la  circostanza  deir assenza  non  sia  sufficiente  ritengono  Hcc,  v.  X, 
n.  316;  —  Baudry-Lacantinbrib,  v.  I,  nuin.  980;  —  Dall.,  Hép.,  Supp,^ 
V.  Louage,  n.  215;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  271. 

Bordeaux,  22  giugno  1887,  Bec,  arì\  Bordeaux^  1887,  1,  483;  —  Nancy, 
31  luglio  1895,  Beo.  dee  ateur.,  1895,  p.  433;  —  Lione,  11  marzo  1898,  Gai. 
du  paht  1898,  2,  59;  —  tribunale  Lione,  31  dicembre  1886,  Mon,  jud.  Lyon, 
13  aprile  1887;  —  trib.  Bazas,  16  gennaio  1894,   Gaz.  du  pai.,  1894,  2,  245; 

—  Cass.  fr.,  26  maggio  1884,  D.  P.,  1885,  1,  209. 

Gli  articoli  1733  e  1735  sono  applicabili  alla  locazione  di 
cose  mobili. 

Guillouard,  v.  I,  n.  275;  v.  II,  n.  680,  e  Bev.  ct-it,,  1878,  p.  32,  n.  28; 

—  Baudry-Lacantikbrie,  V.  I,  n.  1004;  —  Huc,  v.  X,  num.  319,  ma  cfr. 
n.  274;  —  Mbrgbr,  Bev.  prat.,  v.  X,  num.  93  e  segg.  ;  —  Aubry  e  Bau, 
V.  IV,  $  367. 

Cass.  fr.,  16  agosto  1882,  D.  P.,  1883,  1,  213;  —  Rouen,  15  gennaio  1894, 
Beo.  dee  aeeur.,  1894,  p.  294;  —  trib.  Havre,  4  febbraio  1886,  Reo.  Havre^ 
1886,  p.  84;  —  trib.  Havre,  1.»  marzo  1887,  Beo.  Havre,  1887,  p.  117;  — 
trib.  Nantes,  15  febbraio  1890,  Bec,  arr.  Nantes,  1891,  1,  71;  —  trib.  Marsi- 
glia, 16  novembre  1890,  Beo.  dee  aseur.,  1891,  p.  271. 

Contra:  Richard  e  Maucorps,  I>'.  reeponsabilité  en  mai.  d*inoendie^  n.  382; 

—  Dblalandb  e  Couturier,  Tr.  contrai  d^aesur,,  n.  977;  —  Esmbin,  Sir., 
1884,  1,  33,  nota. 

£  Rouen,  8  dicembre  1879,  Sir.,  1881,  2,  125;  —  Rouen,  28  gennaio  1880, 
SIR.,  1881,  2,  125;  —  trib.  Mai-seille,  10  novembre  1897,  Beo.  arr.  MareeUle, 
1898,  1,  96. 

III.  Eeteneione  della  reeponeahilità. 

XXV  588.  //  conduttore  contribuisce  alle  spese  di  ricostruzione 
soltanto  in  misura  del  valore  che  esisteva  al  tempo  deUHn- 
cendio. 

Sic  Band,  belges,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  à  loyer,  n.  782;  —  Agnbl, 
n.  352;  —  Aubry  e  Rau,  v.  IV,  4  367;    —    Marcadé,    sull'art.  1733,  n.  4; 

—  Merobr,  Bev.  prat.,  1860,  p.  345;  —  Guiixouard,  v.  I,  n.  280;  — Huc, 
v.  X,  n.  322;  —  Dall.,  Bép.,  Supp.^  v.  Louage,  n.  244. 

Cass.  fr.,  24  novembre  1879,  D.  P.,  1880,  1,  385. 

Contra:  Duvkrgier,  v.  I,  n.  419;  —  Troplong,  v.  I,  n.  390. 
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588^  Il  conduttore  deve  i  danni  intrinseci. 

Cons.  Hoc,  V.  X,  nn.  322  e  324. 

588*.  In  ispecie,  quanto  il  locatore  avrebbe  potuto  riscuotere, 
a  titolo  di  fittOj  durante  il  tempo  necessario  alla  ricostruzione 
e  alla  nuova  locazione. 

Sic  Pand.  helges,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  à  loyer,  n.  737;  — Guillouard, 
V.  I,  n.  279;  —  Huc,  v.  X,  niim.  322;  —  Dall.,  Rép.y  Supp.^  v.  Louage, 
n.  245. 

Trib.  Bruxelles,  26  luglio  1879,  Cl.  e  Bonj.,  v.  XXVIII,  p.  601;  —  Char- 
leroi,  27  novembre  1880,  Cl.  e  Bonj.,  v.  XXX,  p.  39;  —  Casa,  fr.,  24  no- 
vembre 1879,  D.  P.,  1880,  1,  385. 

888'.  Se  l'incendio  della  casa  locata  cagionò  la  perdita  di 
mobili  quivi  posti  dal  proprietario,  costui  dovrà  provare  che 
perirono  per  colpa  del  conduttore. 

Sic  GuirxouARD,  V.  I,  n.  273;  —  Dall.,  Rép.^  Supp,,  v.   Louage^  n.  243. 
Chambéry,  24  luglio  1882,  SiR.,  1883,    2,    45;     —    Nimes,    15  marzo  1884, 
D.  P.,  1884,  2,  97. 

Cons.  Tolosa,  19  febbraio  1885,  D.  P.,  1885,  2,  137. 

IV.   Della  rinuncia  del  conduttore  alla  propria  azione. 

B84.  Il  locatore  può  rinunciare  al  beneficio  dell'articolo  1733    xxv 
del  codice  civile. 

8io  Guillouard,  v.  I,  n.  277;  —  Bacdry-Lacantinerib,  v.  I,  n.  1026; 
—  Dall.,  Rép^y  Supp.,  V.  Louage,  n.  237. 

584^  La  rinuncia  può  essere  tacita,  ma  non  si  presuma. 

8io  Pand,  helgee^  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  à  loyeì-f  nn.  767  e  segg.  ;  — 
Dall.,  Eép.,  Supp,,  loc.  cii. 

Anversa,  8  gennaio  1884,  J.  Trib,,  1884,  p.  663;  —  trib.  Bruxelles,  4  lu- 
glio 1894,  Pand.  per.  helgesy  1895,  n.  1633;  —  Anversa,  14  aprile  1896,  tòi^., 
1896,  nura.  952;  —  Nancy,  28  aprile  1894,  SiR.,  1896,  2,  93;  —  Lione, 
1.^  marzo  1877,  Dall.,   Rép.,  Supp,,  v.  Louage,  n.  237. 

Fu  giudicato  cbe  la  partecipazione  del  conduttore  alla  perizia  dei  danni 
cagionati  dallMncendio  uon  costituisce  rinuncia  alla  prova  che  egli  non  sia 
responsabile  del  sinistro:  trib.  Liegi,  21  luglio  1880,  Cl.  e  Bonj.,  v.  XXX, 
pag.  30. 

Fu  pure  deciso  non  potersi  ravvisare  una  tacita  rinuncia  da  parte  del  loca- 
tore nel  caso  di  affitto  di  un  maga/.zino  che  i  conduttori  abbandonano  ogni 
sera  consegnando  le  chiavi  al  portinaio,  preposto  dal  proprietario  :  Amiens, 
11  febbraio  1885,  SiR.,  1886,  2,  203;  —  Cass.  fr.,  26  maggio  1884,  D.  P., 
1885,  1,  209.  —  Ma  cfr.  Metz,  31  marzo  1870,  D.  P.,  1871,  2,  51. 
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584*.  Il  fatto  che  il  conduttore  soddisferà  il  premio  del- 
l'assicurazione  non  importa  rinunzia:  i  tribunali  apprezze- 
ranno le  circostanze  di  fatto. 

Siò  GuiLLOUARD,  V.  I,  n.  277  ;  —  Richard  e  Maucorps,  TV.  re^ponèàbiliii, 
n.  488;  —  Delalandb  e  Couturibr,  2V.  oontrat  d'assur,^  n.  722;  —  Hrc, 
Y.  X,  n.  322:  —  Baudry-Lacantinbrie,  ▼.  I,  nn.  915  e  1026;  —  Dall., 
Bép,^  Supp.^  Y.  Lùuage,  n.  237. 

Roaen,  8  dicembre  1879,  D.  P.,  1881,  2,  63  ;  —  Tolosa,  19  febbraio  1885, 
D.  P.,  1885,  2,  137;  —  Aix,  12  giugno  1890,  Meo.  air.  Aix,  1894,  1,  52:  — 
trib.  Varseille,  17  gennaio  1890,  ibid.y  1890,  2,  94;  —  Gaen,  29  gennaio  1889, 
Beo.  ari',  Caen,  2.^  parte,  p.  81. 

y.  Della  responsabilità  dei  diversi  eondutUtri. 

XXV        B8B.  Articolo  1784  del  codice  civile. 

292-294 

La  legge  francese  del  5  gennaio  1883  ha  tolto  di  mezzo  la 
solidarietà  stabilita  dall'articolo  1784  del  codice,  disponendo 
che  i  diversi  conduttori  sono  responsabili  in  proporzione  del 
valor  locativo  deirimmobile  da  essi  occupato. 

La  maggioranza  degli  scrittori  ritiene  che  questa  legge  non 
sia  applicabile  alle  locazioni  o  ai  sinistri  anteriori  alla  sua 
promulgazione. 

Si  Yeggano  gli  scrittori  citati  da  Fuzibr-Herman,  Code  oivil,  y.  IY,  p.  325, 
nn.  2  e  segg.  ;  —  Baudry-Lacantinerib,  v.  I,  num.  1028;  —  Huc,  v.  X, 
n.  828;  —  Dall.,  Bép,,  Supp,^  y.  Lois,  nn.  163  e  segg. 

Casa,  fr.,  26  aprile  1892,  D.  P.,  1892,  1,  548;  —  Lione,  5  marzo  1887, 
D.  P.,  1888,  2,  91;  —  Nlmes,  15  marao  1884,  D.  P.,  1884,  2,  97  ;  —  Bor- 
deaux, 31  dicembre  1884,  Sir.,  1885,  2,  62;  —  trib.  della  Senna,  2  agosto  1884, 
SIR.,  1885,  2,  1;  —  trib.  Villefranche,  19  luglio  1883,  SiR.,  1885,  2,  1;  — 
trib.  Tolosa,  7  luglio  1884,  SiR.,  1885,  2,  1  ;  —  Agen,  3  agosto  1892,  Beo. 
assur,,  1892,  p.  696.  —  É  questa  l'opinione  ohe  noi  abbiamo  ammessa,  sìipra, 
V.  I,  n.  78. 

Contra^  riguardo  ai  sinistri  posteriori,  quando  però  le  locazioni  siano  ante- 
riori alla  legge,  trib.  Lione,  9  gennaio  1884,  D.  P.,  1884,  3,  104;  —  trib. 
Bordeaux,  7  maggio  1884,  D.  P.,  1884,  3,  104;  —  trib.  Montlu^on,  10  giu- 
gno 1887,  La  Loiy  22  settembre  1887. 

E  Batbib,  Bev.  erti.,  1884,  p.  737;  — Db  Varbnnbs,  ^«««raiioM,  aprUe  1884. 

Rispetto  all'ipotesi  prcYcduta,  supra,  y.  I,  num.  78  in  fine,  y.  conf.  Huc, 
Y.  X,  n.  328;  —  Baudrt-Lacantinbrib,  y.  I,  n.  1030. 

La  nuova  legge  ha  dato  luogo  a  qualche  difficoltà.  Fu  so- 
stenuto che,  in  caso  di  distruzione  totale  dell'immobile,  il  con- 
duttore, essendo  tenuto  solo  in  via  proporzionale,  non  è  obbligato 
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a  pagare  integralmente  il  valore  delPimmobile  stesso  se  non 
quando  il  locatore  dimostri  che  l'inquilino  abbia  commessa  una 
colpa  la  quale  renda  a  lui  applicabile  l'articolo  1382  del 
codice- 

Planiol,  Bev.  cì'it,,  1886,  p.  626,  e  1888,  p.  286;  —  Baddry-Lacanti- 
NSBUE,  Y.  I,  n.  989;  —  Lassaigne,  Nouvelle  loi  sur  lea  risquM  locati/a^  p.  19; 

—  Dk  Yarekkes,  Aamranoe,  aprii  1884;  —  Guillouard,  v.  I,  ii.  277;  — 
Db  Lalandb  e  Couturier,  Tr.  contr.  d*d$sw\y  nn.  659  e  segg.;  —  Vavas- 
8BUR,  Journal  dee  assur.,  1883;  —  Sauzet,  Bev.  crit.,  1885,  p.  166;  — Char- 
MONT,  Bev.  ori*.,  1891,  p.  5;  —  Colmbt  db  Santbrrb,  v.  VII,  n.  100  di«/  — 
Labbé,  Sir.,  1885,  2,  1  e  73;  —  Salbilles^  Théorie  generale  de  Vobjet,  n.  333; 

—  Huc,  V.  X,  nn.  226  e  327. 

Trib.  Lione,  9  gennaio  1884,  D.  P.,  1884,  3,  104;  —  Pan,  15  luglio  1891, 
SIR.,  1891,  2,  216. 

In  un  altro  sistema  si  ritiene  che  un  conduttore,  per  ciò 
soltanto  che  non  sia  riuscito  ad  escludere  la  presunzione  di 
colpa  stabilita  contro  di  lui  dagli  articoli  1733  e  1734,  è  tenuto 
al  risarcimento  integrale  del  sinistro  verso  il  locatore,  senza 
che  questo  abbia  l'obbligo  di  dare  alcuna  prova. 

Richard  e  Maucorps,  Beeponsainlité^  nn.  736  e  segg.;  —  Pascaud,  Rev, 
prai,,  1884,  p.  411;  —  Batbib,  Bev,  oriU,  1884,  p.  740. 

Casa,  fr.,  5  aprile  1887,  D.  P.,  1887,  1,  329;  —  Tolosa,  19  febbraio  1885, 
D.  P.,  1885,  2,  137;  —  Digìone,  23  dicembre  1885,  D.  P.,  1886,  2,  246;  — 
Parigi,  10  novembre  1886,  D.  P.,  1888,  2,  47;  —  tribanale  Nlmes,  29  dicem- 
bre 1883,  e  Nlmes,  15  marzo  1884,  D.  P.,  1884,  2,  97;  —  trib.  Bordeaux, 
7  maggio  1884,  SiR.,  1885,  2,  1  ;  —  trib.  della  Senna,  2  agosto  1884,  SiR., 
1885,  2,  1;  —  Case,  fr.,  4  giugno  1889,  D.  P.,  1890,  1,  351;  —  Cass.  fr., 
9  maggio  1892,  D.  P.,  1892,  1,  607;  —  Rennes,  15  febbraio  1889,  D.  P., 
1890,  2,  97;  —  Parigi,  11  aprile  1895,  Jaum.  des  aaaur.,  1896,  p.  1  ;  —  trib. 
Lione,  16  febbraio  1887,  Gaz,  Trib,,  3  gingno  1887;  —  trib.  della  Senna, 
6  luglio  1893,  Journ,  dea  a8$ur.<,  1894,  p.  81;  —  tribanale  della  Senna,  7  lu- 
glio 1893,  thid.y  1894,  p.  84;  —  trib.  della  Senna,  1.^  agosto  1893,  Reo,  des 
aseur.,  1894,  p.  39. 

585*.  Uarticolo  1784  stabilisce  una  vera  solidarietà^  cui  è 
applicabile  r  articolo  1214  del  codice  civile  relativo  alla  divi- 
sione del  débito. 

Sic  Thiry,  V.  IV,  n.  31;  —  Arntz,  v.  IV,  nn.  1148  e  1149;  —  Bbbckman 
e  Lbblbu,  Code  du  propriét,,  n.  310;  —  Pand,  helgee,  v,  LX,  v.  Louage  dee 
choeee  (Bail  à  ferme) ^  n.  744;  —  Agnkl,  n.  351;  —  Duranton,  v.  XVII, 
n.  110;  —  DuvBRGiBR,  v.  I,  n.  422;  —  Troplong,  v.  I,  n.  379;  —  Mar- 
capA,  snU'art.  1734,  nnm.  4;    —    Masse   e   Vergè,    y.  IV,    %  702,  nota  13; 
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—  Perrin    e  Rkndu,    Dict.    des    oanstruet.,    num.   2444;    —    Pouokt,    Dici., 
V.  Lauage^  n.  7. 

Contray  per  la  ripartizione  proporzionale  al  fitti,  Aubuy  e  Ra.u,  v.  IV,  ^  367; 

—  Allain,  Manuel  des  jugea  de  paix,  n.  1306. 

Vigente  la  legge  del  5  gennaio  1883,  si  sostiene  che  quando 
un  conduttore  provi  che  il  fuoco  non  potè  cominciare  nella  sua 
abitazione,  o  che  egli  versa  nelle  ipotesi  contemplate  dall'arti- 
colo 1733,  il  proprietario  dovrà  limitarsi  a  pretendere  da  cia- 
scuno degli  altri  una  indennità  proporzionale  al  valore  locativo 
della  porzione  rispettivamente  occupata,  e  non  potrà  ripartire, 
proporzionalmente  fra  loro,  l'importo  totale  del  danno.  Questa 
teorica  si  appoggia  specialmente  sull'ultima  relazione  presentata 
alla  Camera  dei  deputati  {Doc.  parl.j  Camera,  1882,  p.  2416)  e 
approvata,  senza  osservazioni,  il  28  dicembre  1882.  All'obbie- 
zione che  un  simile  sistema  sacrifica  il  proprietario  il  quale 
non  potè  vigilare  Pimmobile,  in  cui  non  abitava,  si  risponde 
che  sarebbe  ancora  più  ingiusto  rendere  il  conduttore  respon- 
sabile di  una  cosa  di  cui  non  ha  la  custodia. 

GuiLLOUARD,  V.  I,  n.  277;  —  Sadzbt,  Bev.  crii.,  1885,  p.  176,  nn.  12  e 
«®gg»  ;  —  Huc,  V.  X,  num.  327;  —  Charhont,  Hev.  crii.,  1891,  p.  85;  — 
Baudry-Lacantikerie,  V.  I,  nu.  987  e  988;  —  trib.  Bourgee,  17  marzo  1887, 
La  Loi,  15  aprile  1887;  —  Pan,  15  luglio  1891,  SiR.,  1891,  2,  216. 

I  lavori  preparatori  sono  singolarmente  confusi  riguardo  a 
questa  quistione.  La  giurisprudenza  si  pronunzia  in  senso  con- 
trario alla  interpretazione  esposta.  E,  cosa  strana,  l'opinione 
della  giurisprudenza  fu  patrocinata  dal  Batbib  (Rei\  crii.,  1884, 
p.  736),  il  quale,  come  relatore,  aveva  sostenuto  l'opposto  pa- 
rere in  Senato,  nella  seduta  del  19  setteml)re  1882. 

Trib.  Vienne,  5  agosto  1886,  Mec.  des  assur.j  1886,  p.  468;  —  Cass.  fr., 
4  giugno  1889,  D.  P.,  1890,  1,  351;  —  Cass.  fr.,  9  maggio  1892,  SiR.,  1892. 
1,  240;  —  Bordeaux,  12  febbraio  1890,  Beo,  mr.  Bordeaux,  1890,  1,  201;  — 
Orléans,  10  maggio  1890,  D.  P.,  1891,  2,  230;  —  Montpellier,  24  maggio  1897, 
Mon.  jud.  Midi,  22  agosto  1897. 

VI.   Proprietari  e  conduttoH. 

^^^        586.  //  proprietario  che  abita  la  casa  non  ha  azione  contro 
«95-301    i  conduttori^  se  questi  provano  di  non  essere  in  colpa. 

Cons.  Pand,  helges,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  à  loyer,  nn.  745  e  segg.  ;  — 
Thiry,  V.  IV,  n.  32;  —  Baudry-Lacantinerie,  v.  I,  n.  996,  3.®. 
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Anversa,  27  maggio  1879,  Cl.  e  Bonj.,  v.  XXVII,  p.  1201;  —  Anversa, 
^  gennnio  1884,  J,  TvJh.,  1884,  p.  663. 

586^  Jn  ispecie  se  dimostrano  che  Vincendio  è  cominciato 
nella  parte  abitata  dal  iiroprietario. 

Sic  TiiiRY,  V.  IV,  n.  32;  --  Baudry-Lacantinkrib,  v.  I,  n.  996,  4A 

886*.  Quando  il  proprietario  abita  la  casa,  cessa  la  solida- 
rietà stabilita  dalVarticolo  1734  del  codice  civile. 

Sic  Marcadé,  suirart.  1733,  n.  6  ;  —  Masse  e  Vergè,  v.  IV,  $  703,  nota  16  ; 
—  AUBRY  e  Rau,  V.  IV,  $  867;  —  Gcillouard,  v.  I,  n.  272. 

Per  r opinione  ohe  il  conduttore  può  essere  tenuto  a  pagare  il  valore  inte- 
:^rale  dell'immobile,  compresa  la  parte  occupata  dal  locatore,  Troplong,  v.  I, 
TI.  380;  —  DuvKRGiKK,  V.  I,  num.  425;  —  Colmst  de  Santerrb,  v.  VII, 
11.  179  5t«. 

886^.  //  proprietario  non  puòj  in  tale  ipotesi,  invocare  V ar- 
ticolo 1733  del  codice  civile,  quand*  anche  provasse  che  Vin- 
cendio non  cominciò  nei  luoghi  abitati  da  lui. 

V.  Pand.  helgeSf  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou   à    loyer,    nn.  749    e    segg.  ;  — 

•COLMET  DB  SaN-I'ERRE,   V.   VII,   U.    179  bÌ8;   —   DURANTON,   V.   XVII,   n.    109. 

Cfr.  Tongres,  25  luglio  1894,  Cl.  e  BONJ.,  1894,  p.  973;  —  Verviers,  29  gen- 
naio 1896,  Pand.  per.  helgee,  1897,  n.  454;  —  Verviers,  23  dicembre  1896, 
ihid.y  1897,  num.  455;  —  Cass.  fr.,  29  luglio  1885,  D.  P.,  1886,  1,  374;  — 
Lione,  29  luglio  1880,  D.  P.,  1881,  2,  70;  —  Lione,  26  dicembre  1882,  D.  P., 
1882,  2,  209;  —  Poitiers,  24  gennaio  1889,  D.  P.,  1890,  2,  97. 

E  Troplonq,  V.  I,  n.  380;  —  Duvrrgibr,  v.  I,  num.  425;  —  Marcadé, 
fiull'art.  1733,  n.  4;  —  Aubry  e  Rau,  v.  IV,  ^  367,  nota  27. 

886'.  Se  non  si  può  stabilire  dove  sia  cominciato  l'incendio, 
tutti  i  conduttori  ne  rispondono,  ciascuno  per  la  parte  locata. 

Sic  Arntz,  V.  IV,  n.  1150;  —  Thiry,  v.  IV,  n.  32. 

Riguardo  ai  nu.  536^  e  536^,  si  vegga,  pel  regime  francese  attuale,  Richard 
-e  Maucorps,  Responeabilité^  nn.  416  e  457;  —  De  Lalande  e  Couturier, 
n.  719;  —  Huc,  v.  X,  n.  319;  —  Dall.,  Bép.^  Supp.,  \\  LouagCy  n.  229;  — 
—  Baudry-Lacantinerie,  V.  I,  n.  996. 

Cfr.  Riom,  21  maggio  1886,  D.  P.,  1887,  2,  67  ;  —  Chambéry,  1.°  marzo  1890, 
Beo.  arr.  Chambéry,  1890,  p.  227;  —  Tolosa,  7  febbraio  1888,  D.  P.,  1890, 
2,  97;  —  Nancy,  5  febbraio  1887,  Gaz.  du  pai.,  1887,  1,  338;  —  Bordeaux, 
4  gennaio  1887,  ibid.,  1887,  2,  406;  —  Tolosa,  16  maggio  1887,  ibid.,  1887, 
2,  540;  —  trib.  Langres,  16  novembre  1888,  Gaz.  du  pal.^  1889,  1,  86;  — 
Montpellier,  24  gennaio  1889,  ibid.,  1889,  1,  508;  —  Lione,  20  marzo  1889, 
Man.  jud.  Lyon^  7  settembre  1889;  —  Montpellier,  30  gennaio  1889,  iWd., 
15  giugno  1889;  —  trib.  Havre,  8  febbraio  1889,   Gaz.  du  pai.,  1889,  2,  15; 

Laurent.  Suppl.  —  Voi.  VI.  —  34. 
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—  Bordeaux,  11  maggio  1888,  D.  P.,  1890,  2,  87;  —  Bordeaux,  29  mag- 
gio 1889,  Bec.  arr.  Bordeaux,  1889,  1,  268;  •—  Bordeaux,  22  giugno  1888, 
Gaz,  Trib,,  4  settembre  1888;  —  Poitiers,  24  geunaio  1889,  D.  P.,  1890,  2, 
97;  —  Rouen,  9  dicembre  1889,  Gaz,  du  pal,y  1890,  1,  30;  —  Grenoble^ 
30  dicembre  1890,  Beo,  arr,  Grenoble^  1891,  p.  45  ;  —  Besangon,  7  gennaio  1891, 
Gaz,  du  pai.,  1891,  1,  547;  —  Rennes,  15  febbraio  1889,  D.  P.,  1890,  2,  97; 

—  Orléans,  3  dicembre  1897,  Gaz,  THb,,  1898,  l,  126;  —  Besangon,  6  aprile  1898, 
D.  P.,  1898,  2,  316;  —  trib.  Chambery,  31  maggio  1887,  Gaz.  Trib.,  16  giu- 
gno 1887;  —  Lione,  15  maggio  1895,  Mon,  jud,  Lyon,  1.^  ottobre  1895;  — 
trib.  Lione,  3  febbraio  1892,  ihid,^  21  marzo  1892;  —  trib.  Lione,  14  mar- 
eo  1894,  ibid,y  16  maggio  1894;  —  trib.  Tolosa,  23  dicembre  1889,  Gaz.  trib. 
Midi,  26  gennaio  1890;  —  tribunale  Tolosa,  23  dicembre  1889,  ibid,,  2  feb- 
braio 1890;  —  trib.  Lione,  2  maggio  1894,  Gaz.  du  pai,,  1894,  2,  550;  — 
trib.  Pontarlier,  28  gennaio  1896,  ibid,,  1896,  1,  716;  —  tribunale  Moissnc, 
26  marzo  1897,  Reo.  asaur,^  1897,  p.  289;  —  Giudicatura  di  pace  di  Parigi,. 
12  febbraio  1897,  La  Loi,  18  febbraio  1897. 

586^.  La  presunzione  di  colpa  stabilita  contro  il  conduttore 
sussiste  quando  l* incendio  sia  cominciato  in  una  parte  della 
casa  il  cui  godimento  era  comune  al  proprietario  e  al  con- 
duttore. 

Si  vegga  l'applicazione  fatta  in  un  caso  in  cui  il  godimento  non  era  comune, 
ma  tra  la  porzione  locata  e  quella  occupata  dal  proprietario  esisteva  ima 
comuuicazione  che  serviva  al  proprietario  per  esercitare  una  sorveglianza  not- 
turna, Anversa,  8  gennaio  1884,  J.  Ti-ib.,  1884,  p.  663. 

Circa  i  caratteri  dell' abitazione  da  parte  del  proprietario,  i)er  ciò  che  ri- 
flette la  responsabilità  in  caso  d'incendio,  cons.  Cass.  fr.,  20  ottobre  188r>, 
D.  P.,  1886,  1,  374;  ~  Digione,  8  gennaio  1880,  Dall.,  Rép.,  Supp.,  v.  Louagt, 
n.  225;  —  Tolosa,  26  novembre  1880,  Dall.,  Bép,,  Supp.^  v.  Louage,  n.  22'k 

—  Amiens,  11  febbraio  1885,  SiR.,  1886,  2,203;  —  Cass.  fr.,  26  maggio  1884, 
D.  P.,  1885,  1,  209;  —  trib.  Lione,  10  dicembre  1896,  Gaz.  du  pai.,  1897, 
1,  25;  —  trib.  Lione,  15  gennaio  1897,  Mon.  Jud.  Lyon^  3  marzo  1897;  — 
trib.  Lione,  8  giugno  1897,  ibid.,  22  novembre  1897. 

La  circostanza  che,  nella  casa  locata,  un  locale  è  sfitto  al 
momento  dell'incendio,  non  può  essere  equiparata  alla  occupa- 
zione da  parte  del  proprietario. 

Trib.  Lione,  8  maggio  1884,  SiR.,  1885,  2,  1;  —  Caas.  fr.,  4  giugno  1889, 
D.  P.,  1890,  1,  351;  —  Chambery,  1.°  marzo  1890,  Beo,  arr.  Chamòéry,  1890, 
p.  227;  —  Orléans,  10  maggio  1890,  D,  P.,  1891,  2,  230. 

Contra:  trib.  Lione,  10  dicembre  1896,   Gaz.  du  pai.,  1897,   1,  25. 

Per  ciò  che  concerne  il  regime  vigente  attualmente  in  Francia^ 
si  vegga,  infra,  il  n.  537. 
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587.  È  noto  che,  in  Francia,  la  legge  del  5  gennaio  1883 
ha  modificato  Parti  colo  1734  del  codice.  Fu  sostenuto  che,  se- 
condo questa  legge,  i  conduttori  non  possono  sfuggire  all'ob- 
bligo di  restituzione  se  non  a  condizione  di  provare  che  l'incendio 
non  cominciò  presso  di  loro,  ovvero  che  prese  inizio  nella  parte 
occupata  dal  proprietario. 

GUILLOUARD,  V.   I,   n.   273. 

^opinione  contraria  afferma  che,  tanto  sotto  l'impero  della 
legge  del  1883,  quanto  nel  vigore  del  codice  civile,  il  locatore 
che  occupa  una  parte  dell'immobile  locato  non  può  invocare 
l'articolo  1733  se  non  provando  che  il  fuoco  non  prese  inizio 
nella  porzione  da  lui  occupata. 

Richard  é  Maucorps,  Heeponsàbilitéf  n.  544. 

Rioni,  21  maggio  1886,  D.  P.,  1887,  2,  67;  —  Rennes,  15  febbraio  1889, 
D.  P.,  1890,  2,  97;  —  Casa,  fr.,  29  Inglio  1885,  D.  P.,  1886,  1,  374. 

VII.  Dei  casi  in  eui  cessano  di  essere  applioabiU  gli  articoli  1733  e  1734, 
1.  Del  caso  in  cui  esista  un  vincolo  giuridico 

FRA    lVuTORE   dell'incendio   E   IL   PROPRIETARIO   DELLA   COSA   INCENDIATA. 

538.  U articolo  1733  del  codice  civile  è  applicabile  per  ana-    xxv 

,       .  ...  'Al'  30J-305 

logia  a  cast  m  cut  non  esista  locazione. 

V.  Paud.  helges,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  à  loyery  n.  781;  —  Guillouard, 
V.  I,  nn.  254,  269  e  278;  —  Fuzibr-Herman,  Code  dvil,  v.  IV,  p.  321, 
n.  115;  —  Sauzbt,  Bev.  crit,,  1879,  p.  570,  num.  3;  —  Huc,  v.  X,  nn.  319 
e  segg. 

Cons.  di  Stato,  13  marzo  1891,  D.  P.,  1892,  3,  101;  —  Poitiers,  24  gen- 
naio 1889,  D.  P.,  1890,  2,  97;  —  Casa,  fr.,  13  novembre  1878,  D.  P.,  1879, 
1,  447;  —  trib.  della  Senna,  5  maggio  1893,   Gaz.  du  pal.^  1893,  1,  650. 

Cfr.  Baudry-Lacantinekie,  v.  I,  n.  1009. 

588^  //  creditore  anticretico  dovrà  provare  che  l'incendio 
non  fu  cagionato  da  sua  colpa. 

Sic  Pand.  helges ^  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  à  loyer,  nn.  781  e  782. 
Cfr.  Sauzet,  loo.  cit.;  —  Huc,  v.  X,  n.  319;    —    Baudry-Lacantinbrie, 
V.  I,  n.  1009. 

588^  Così  pure  l'usufruttuario. 

Sic  Arntz,  V.  IV,  n.  1146;  —  Aubry  e  Rau,  v.  IV,  $  367;  —  Colmbt  de 
Santerre,  V.  VII,  n.  179  Jw;  —  Guiixouard,  v.  I,  n.  278;  —  Chavegrin, 
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SIR.,  1887,  1,  465,  nota;  —  Planiol,  Mev,  erit.j  1888,  p.  289;  —  Sauzbt, 
Rev,  oHt.,  1879,  p.  570,  n.  3;   —  Huc,  v.  X,  n.  319. 

Casa,  fr.,  4  luglio  1887,  D.  P.,  1887,  1,  821;  —  Roiien,  27  febbraio  1886, 
SIR.,  1886,  2,  280. 

Contra:  Proudhon,  Uéufr.,  v.  Ili,  n.  1551  ;  —  Demolombb,  v.  X,  n.  628; 
V.  XXVIII,  n.  70;  —  Masse  e  VergA,  v,  IV,  $  702,  nota  20;  —  Richard 
e  Maucorps,  Tr,  re9pon$a1nlUé,  n.  368;  —  Rodiìre  a  Pont,  Contr.  de  mar,, 
V.  Ili,  n.  1754;  —  Perrin  e  Rrndu,  Diet  oonstruet.f  n.  2442;  —  Baudry- 
Lacantinbrir,  V.  I,  n.  1009. 

CÌToa  rapplicazione  deirarticolo  1733  alle  locazioni  mobiliari,  si  vegga,  eupra, 
n.  532. 

2.  Del  caso  in  cui  l'incendio  costituisce  un  gCASi  delitto. 

XXV        589.  La  parte  lesa  deve  provare  che  l'incendio  è  cagionato 
per  colpa  del  convenuto. 

539^  Se  il  proprietario  abita  una  parte  della  casa  e  Vin- 
cendio,  cominciato  presso  di  lui,  distrugge  i  mòbili  dei  con- 
duttorij  questi  dovranno  provare  la  colpa  del  proprietario. 

Sic  DuvEKGiRR,  V.  I,  nn.  416  e  segg.,  e  425;  —  Fuzirr-Herman,  Code 
civile  V.  IV,  p.  823,  n.  141  e  segg.;  —  Troplong,  ▼.  I,  n.  368;  —  Bacdry- 
Lacantinerie,  y.  I,  un.  1013  e  1021. 

Trib.  Bruxelles,  18  giugno  1884,  Belg.  jud.j  1885,  p.  79;  —  Àgen,  18  feb- 
braio 1891,  Gas,  du  pah,  1891,  2,  410. 

539*.  //  conduttore  che  agisce  contilo  un  altro  conduttore 
deve  provare  la  colpa  del  medesimo. 

Sie  Thiry,  V.  IV,  n.  33;  —  Fuzirr-Herman,  Code  ciriZ,  v.  IV,  p.  323. 
n.  145;  —  Troplong,  v.  I,  n.  867;  —  Baudry-Lacantinerie,  v.  I,  n.  1015; 

—  Guillouard,  V.  I,  n.  278;  —  Lkfbbvrb,  liev.  orit,,  1886,  p.  495. 
Tolosa,  26  novembre  1880,  SiR.,  1881,    2,    29;    —    Qiudioatura  di   paee  di 

Lione,  12  luglio  1895,  Moti,  Jud.  Lyon,  23  luglio  1895;  —  Aix,  10  luglio  1890, 
Ber.  arr.  Aix,  1890,  2,  319;  —  Parigi,  20  novembre  1895,  J.  dee  aseur.,  1896, 
p.  117;  —  trib.  Narbonne,  10  giugno  1890,  La  Lei,  13  giugno- 1890;  — Giu- 
dicatura di  pace  di  Parigi,  4  agosto  1892,  Reo,  dee  aseur,,  1892,  p.  560. 

589'\  Gli  stessi  principi  sono  applicabili  alV azione  fra  pro- 
prietari e  vicini. 

Sic  Thiry,  v.  IV,  n.  33;  —  Agnel,  n.  357;  —  Planiol,  Rev,  orit.^  1890, 
p.  333;  —  AuBRY  e  Rau,  v.  IV,  $  367;  —  Troplong,  v.  I,  num.  565;  — 
Proudhon,  Ubu/.,  V.  Ili,  nn.  1561  e  1565;  —  Dcranton,  v.  XVII,  n.  105; 

—  DuvBRGiBR,  V.  I,  n.  411;  —  GrUn  e  Joliat,  AsBur.  terr.,  num.  184;  — 
Colmet  db  Santerrb,  V.  VII,  n.  179  6m;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  278;  — 
Sauzet,  Rev.  orit.,  1885,  p.  197,  n.  34;  —  Richard  e  Maucorps,  Tr.  reepon- 
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sabilité^  Dum.  697;  —  Huc,  v.  X,  iium.  320;  ^  Lkfèvre,  Rev,  crit,,  1886, 
p.  495;  —  Baudry-Lacantinbrib,  v.  I,  num.  1011;  —  Dall.,  Rép,^  Supp., 
V.  Louage,  n.  219. 

Gìadicatora  di  pace  di  Herve,  9  maggio  1895,  Pand.  per,  helges,  1896,  n.  55; 

—  trib.  Bruxelles,  15  ottobre  1890,  Paaio.,  1891,111,  99;  —  Verviers,  2  ago- 
sto 1882,  Cl.  e  BONJ.,  1883,  p  547;  —  trib.  Bruxelles,  18  giugno  1894, 
Belg,  JHd.,  1895,  p.  78;  —  Cass.  fr.,   22   ottobre    1889,  D.  P.,    1890,  1,  122; 

—  Aix,  4  loglio  1894,  D.  P.,  1895,  2,  167;  —  Cass.  fr.,  7  marzo  1892,  Sru., 
1892,  1,  271;  —  Roaen,  24  dicembre  1878,  D.  P.,  1879,  2,  155;  —  Parigi, 
16  dicembre  1889,  D.  P.,  1890,  2,  364;  —  Bastia,  16  giugno  1890,  D.  P., 
1891,  2,  235;  —  Nancy,  23  novembre  1893,  Pand.  per.  belges,  1894,2,  63;  — 
trib.  Marseille,  10  gennaio  1890,  Beo.  arr.  Aix,  1890,  2,  114;  —  trib.  Mar- 
seille,  9  giugno  1891,  Ree.  arr,  Aix,  1891,  2,  222;  —  trib.  Briouda,  13  ago- 
sto 1891,  J.  dea  astur.,  1892,  p.  149;  —  trib.  Chambéry,  14  dicembre  1891, 
J,  arr.  Chamhéry,  1892,  p.  30;  —  trib.  della  Senna,  24  dicembre  1895,  Le 
Droit,  18  gennaio  1896;  —  trib.  Narbonne,  29  dicembre  1898,  La  Loi,  5  gen- 
naio 1899;  —  Giudicatura  di  pace  di  Soeanx,  3  dicembre  1897,  La  Loi,  4  di- 
cembre 1897. 

Cantra:  ARN'fZ,  v.  IV,  n.  1147;  —  TourxiBR,  v.  XI,  n.   172. 
Giudicatura  di  pace  di  Magny*en-Vexin,   8   agosto    1896,    Mon,  juges  paix^ 
1897,  n.  11. 

589^  Il  proprietario  della  casa  sublocata,  distrutta  da  un 
incendio,  ha  azione  contro  il  creditore  diretto, 

589^.  JVòn  può  peraltro  agire  direttamente  contro  il  subin- 
quilino. 

Sio  Pand,  hélgee,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  à  loyer,  n.  740. 

Courtrai,  21  gennaio  1888,  Pand.  per,  helges,  1888,  num.  279;  —  Tolosa, 
7  febbraio  1888,  D.  P.,  1890,  2,  97;  ~  Poitiers,  24  gennaio  1889,  D.  P., 
1890,  2,  97. 

V.  supi'a,  n.  511. 

Cantra:  Aubry  e  Rau,  v.  IV,  $  368;  —  Richard  e  Maucorps,  Bespaneab,, 
n.  348;  —  Toulliku,  v.  XI,  n.  169;  —  Dutbrgibr,  v.  I,  n.  434;  — Trop- 
LONG,  V.  I,  n.  372;  —  Duranton,  v.  XVII,  num.  112;  —  Boilbux,  v.  VI, 
sull'art.  1733,  p.  78;  —  Marcadé,  sull'art.  1733,  n.  3;  —  MassI^.  e  Vbroé, 
V.  IV,  $  702,  nota  20;  —  Laroxbièrb,  sull'art.  1166,  nnm.  27;  —  Db  La- 
LANDB  e  CouTURiBR,  2V.  contrat  d'aeeur.^  n.  694. 

E  Amiens,  4  aprile  1883,  SiR.,  1883,  2,  178. 

589^.  È  applicabile  al  caso  d'incendio  la  regola  di  che 
all'articolo  i384  del  codice  civile. 

Sio  Baudrt-Lacantinbrib,  V.  I,  nn.  1018  e  segg.  ;  —  Huc,  v.  X,  n.  819. 
Parigi,  9  marzo  1893,  Gaz,  du  pah,  1893,  1,  501;  —  Rouen,  9  aprile  1887, 
Gaz.  du  pai.,  1887,  2,  235;  —  Poitiers,  24  gennaio  1889,  D.  P.,  1890,  2,  97. 
Cons.  Besanfon,  28  dicembre  1898,  D.  P.,  1899,  2,  104. 
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Sezione  IV.  —  Fine  della  locazione. 
Articolo  1.  Spiramento  del  termine. 

§  1.  Principio. 

XXV        540.  La  locazione  a  tempo  determinalo  cessa  di  diì^itto  al- 
lorchè  sia  spirato  il  termine. 

Sic  Arntz,  V.  IV,  n.  1158;  —  Pand.  helges,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  à 
loyer,  n.  808;  —  Thiry,  v.  IV,  n.  45;  —  Agnel,  ii.  787;  —  Guillocard, 
V.  I,  n.  406;  —  Faiid.  fr.f,v.  Bail  en  general,  nti.  2150  osegg.  ;  —  Baudry- 
Lacantinerie,  V.  I,  n.  1200. 

Giudicatura  di  pao©  di  Verviers,  26  aprile  1882,  Paiic,  1883,  III,  19;  — 
Agen,  31  marzo  1886,  Reo,  arr,  Jgen,  1886,  p.  193;  —  trib.  Lione,  2  Dovem- 
bre  1889,  Mon.  jud,  Lyon,  23  dicembre  1889. 

840  bis.  La  locazione  fatta  senza  determinazione  di  tempo 
cessa  mediante  intimazione  della  licenza. 

§  2.  Di^:lle  locazioni  a  termine  fisso. 

Jf?L  541.  Se  Vatto  non  parla  della  durata  della  locazione,  si 
potrà  dimostrarla  soltanto  a  mezzo  della  confessione  o  del 
giuramento,  salvo  che  esista  un  principio  di  prova  per  iscritto. 

Sic  COLMET  DB  Santbrrs,  V.  VII,  n.  163  M«;  —  Pand.  /r.,  v.  Bail  en  gè- 
néraly  n.  133. 

541*.  La  locazione  fatta  per  tre,  sei,  o  nove  anni  cessa  di 
pien  diritto  soltanto  dopo  il  nono  anno. 

Sic  Pand,  helges,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  à  loyer,  num.  811  ;  —  Thiry, 
V.  IV,  n.  45;  —  Guillouard,  v.  I,  ii.  424;  —  Pand.  fr,,  v.  Bail  en  géné-al , 
un.  122  e  2164;  —  Baudry-Lacantinerib,  v.  I,  num.  1216;  —  Hcc,  v.  X, 
n.  333;  —  Dall.,  B^,,  Supp,,  v.  Louage,  n.  306,  e  gli  scrittori. 

Verviers,  6  aprile  1881,  Cl.  e  Bonj.,  v.  XXXI,  p.  29;  —  Anversa,  21  no- 
▼embre  1882,  Cl.  e  Bonj.,  1883,  p.  540;  —  Giudicatura  di  pace  di  Sceanx, 
14  maggio  1880,  Mon.  jugea  de  paix,  1880,  p.  502  ;  —  trib.  Saint-Quentin, 
26  dicembre  1894,  J,  enreg,  fr.,  num.  24687;  —  trib.  Nancy,  13  agosto  1895, 
Gaz.  du  pai,,  1895,  2,  564. 

541*.  Nel  silenzio  della  convenzione,  la  facoltà  di  rescindere 
il  contratto  dopo  il  primo  o  il  secondo  triennio  appartiene  ad 
entrambe  le  parti. 
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Sic  Pand.  helges,  v.  XIF,  v.  Bail  à  ferme  ou  à  loyery  nn.  815  e  segg.  ;  — 
Thiry,  V.  IV,  n.  45;  —  Pand.  fr.,  v.  Ball  eu  general,  num.  2167;  — Dall., 
liép.y  Supp.y  V.  Louage,  n.  306. 

Anversa,  21  novembre  1882,  Cl.  e  Bonj.,  1883,  p.  540;  —  Anversa,  11  no- 
vembre 1879,  Pasic.f  1880,  III,  172;  —  trib.  Bruxelles,  26  luglio  1897,  Pasic.y 
1897,  III,  351.  —  Réf.  Bruxelles,  24  ottobre  1891,  Pand.  per,  helges,  1892, 
n.  1124. 

Diversamente  è  a  dire  in  caso  di  consuetudine  contrarla:  Anversa,  11  no- 
vembre 1879,  PaHCf  1880,  III,  172;  —  Anversa,  21  novembre  1882,  precitata. 

541^.  //  patto  che  il  conduttore  potrà  rimanere  nei  luoghi 
locati  fino  a  quando  gli  piacerà,  vincola  il  locatore  per  tutta 
la  vita  del  conduttore;  questi,  per  far  cessare  la  locazione, 
deve  intimare  la  licenza. 

Sic  Paìid.  //•.,  V.  Bail  en  general,  n.  123;  —  Gl'ILLOuard,  v.  I,  n.  408;  — 
Dall.,  liép,^  Supp,,  v.  Louage,  n.  303. 

541*.  Può  peraltro  insultare  dalle  circostanze  di  fatto  che  le 
parti  abbiano  inteso  di  far  cessare  la  locazione  solo  alla  morte 
del  conduttore. 

Sic  AiiNTz,  v.  IV,  n.  1161  ;  —  Pand,  belges,  v.  XIF,  v.  Bail  à  ferme  ou  à 
ioyery  nn.  1198  e  segg.  ;  —  Van  Abschk,  Handboek,  v.  IV,  p.  16. 

Bruxelles,  20  gennaio  1877,  Pasic,  1877,  2,  75;  -—  Giudicatura  di  pace  di 
Diest,  6  settembre  1879,  Cl.  e  Bonj.,  v.  XXVIII,  p.  479;  —  tribunale Gand, 
10  marzo  1880,  Pa8ic,,  1881,  III,  57;  —  Lione,  12  dicembre  1884,  Mon,  jud, 
Lyon,  24  febbraio  1885. 

Contra,  quando  manchi  un  patto  espresso,  Guillouard,  v.  I,  n.  351;  — 
Huc,  V.  X,  n.  340;  —  Bacdry-Lacantinbrir,  v.  I,  n.  1263. 

Cons.  Lione,  12  febbraio  1886,  Mon,  jud,  Lyon,  20  aprile  1886. 

S41\  L'equità  esige  che  la  locazione  cessi  quando  Vinquilino 
è  impedito  di  abitare  la  casa  locata  in  forza  di  un  evento  di  forza 
maggiore. 

V.  Guillouard,  v.  I,  n.  351. 

541*.  La  dui^ata  della  locazione  di  un  appartamento  mobi- 
liato  si  determina  secondo  le  cotisuetiidini  locali  solo  quando 
V affitto  non  sia  stato  stipulato  a  un  tanto  per  anno,  o  per 
mese,  o  per  giorno. 

Cons.  Agnkl,  n.  946;  —  Mourloj^,  y.  Ili,  n.  780;  —  Troplong,  v.  II, 
n.  603;  —  Duvergikr,  v.  II,  num.  37;  —  Colmet  de  Sakterrb,  v.  VII, 
11.  207  bis;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  505  ;  —  Baudry-Lacantinerik,  v.  I, 
n.  1235. 
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54i\  La  locazione  ha  /ine  di  pien  diritto  quando  sia  spirato 
il  termine,  legale  o  convenzionale. 

§  3.  Delle  locazioni  senza  durata  fissa. 

aàSo  ®*^*  ^^  locazioni  stipulate  senza  un  termine  convenzionale 
cessano  collo  spirare  del  tempo  fissato  dalle  consuettulini  locali, 
indipendentemente  dall'intimazione  di  una  licenza. 

V.  Arntz,  V.  IV,  II.  1158;  —  Baudry-Lacantinbrib,  v.  I,  n.  1225;  — 
AuBRY  e  Rau,  V.  IV,  $  369. 

Cantra:  Band,  fr,,  v.  Bail  en  general^  nu.  169  e  2173;  —  Duranton^ 
V,  XVII,  n.  117;  —  DcnrBRGiBR,  v.  I,  num.  484;  —  Colmict  dr  Santbru, 
V.  VII,  n.  183  òm;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  407,  e  v.  II,  n.  501;  —  Huc^ 
V.  X,  n.  331. 

Cons.  trìb.  Bruxelles,  30  maggio  1888,  Pand,  per.  helges^  1888,  n.  1307;  -> 
trib.  Gand,  5  marzo  1890,  ibid.,  1890,  n.  793  ;  —  trib.  Bruxelles,  6  novem- 
bre 1889,  iHd.,  1890,  n.  Ili;  —  trib.  Gami,  4  dicembre  1889.  ihid.,  1890, 
n.  269;  —  trib.  della  Senna,  25  marzo  1886,  D.  P..  1886,  3,  72. 

E  ofr.  Tolosa,  7  febbraio  1888,  Gaz.  trib,  Iftdi,  19  febbraio  1888. 

542 ^  Esse  si  intendono  stipulate  per  un  anno. 

542*.  La  licenza  è  un  fatto  unilaterale  che  risolve  la  loca- 
zione, senza  bisogno  di  essere  accettata. 

Sic  Pand,  belgeé^  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  oh  à  loyer^  num.  871  ;  —  Thirt, 
V.  IV,  n.  45;  —  Arntz,  v.  IV,  n.  1159;  —  Sauger,  Louage,  num.  126;  — 
GuiLLOUARD,  V.  I,  u.  428;  —  Marcadé,  sull'art.  1736;  —  DotkrGikr,  v.  I, 
n.  493;  — -  Troplong,  v.  I,  n.  423;  —  Toullier,  v.  IX,  n.  34;  —  MASst 
e  VbrOé,  ^  704,  nota  19;  —  AusRY  e  Rau,  v.  IV,  $  369,  nota  27; —  Pand, 
fr.,  V.  Bail  en  general,  nn.  2185  e  2203;  —  Huc,  v.  X,  n.  332. 

Giudicatura  di  pace  di  Binche,  2  agosto  1884,  J.  Trio.,  1884,  p.  1097;  — 
trib.  della  Senna,  12  febbraio  1889,  Le  Droit,  26  giugno  1889. 

C<mtra,  pel  caso  di  una  licenza  data  verbalmente  o  a  mezzo  di  corrispon- 
denza, DURANTON,  V.  XVII,  n.   122. 

542'^  La  licenza  può  essere  anche  verbale. 

Sic  Pand.  helges,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  à  loyer,  n.  SlSbU;  —  Arntz,. 
V.  IV,  n.  1159;  —  Thiry,  v.  IV,  n.  45;  —  Guillocard,  v.  I,  n.  430;  — 
Pand,  fr,^  v.  Bail  en  generai^  n.  2188;  —  B a udr Y-L acanti nerik,  v.  I,  n.  1252; 
—  Huc,  V.  X,  n.  332. 

Giudicatura  di  pace  di  Binche,  2  agosto  1884,  precitata;  —  Parigi,  2  la- 
glio  1890,  Le  Droit,  27  luglio  1890. 

542\  La  licenza  si  prova  secondo  le  norme  del  diritto 
comune. 
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Sic  Thiry,  V.  IV,  n.  43;  —  Colmkt  de  Santburb,  v.  VII,  n.  183  6ù;  — 
Huc,  V.  X,  n.  332;  —  Baudry-Lacantinerie,  v.  I,  n.  1255. 

Trib.  Bruxelles,  12  maggio  1877,  Pasto,,  1878,  IH,  64  ;  —  trib.  Tolosa» 
8  febbraio  1882,  Gaz,  du  pai,,  1882,  1,  382;  —  Parigi,  2  luglio  1890,  Le 
Droit,  27  luglio  1890. 

Coutra,  per  l'esolasione  dolla  prova  testimoniale  anche  trattandosi  di  somma- 
inferiore  alle  lire  centocinquanta,  Merlin,  Quest,  de  dr,,  v.  Preuve,  $  5,  n.  2; 

—  PiGEAU,  Pro€.f  V.  Il,  p.  449;  —  Toullier,  v.  IX,  n.  34;  —  Duranton, 
V.  XVII,  n.  121;  —  Troplong,  v.  I,  n.  422;  —  Taulibr,  v.  VI,  p.  250;  — 
Marcabé,  sull'art.  1736,  n.  3;  —  Masse  e  Vergè,    v.  IV,    $  704,    nota  19; 

—  AuBKY  e  Rau,  V.  IV,  $  369;  —  Allain,  Manwl  den  jugts  de  paix,  v,  II» 
n.  1728;  —  Jay,  Dici,,  v.  Louage^  n.  26;  —  BosT,  Enoyclop,  jugen  de  paix,. 
V.  Ball  d  ferme,  n,  324;  —  Agnel,  n.  885;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  431;  — 
CuRASSON,  Poux  e  PiALOT,  Compét,,  V.  I,  num.  282;  —  Curasson,  Compét,y 
V.  I,  p.  289,  n.  29. 

E  Giudioatara  di  pace  di  Parigi,  17  aprile  1895,  Gag.  Tnb,,  20  aprile  1895f 

—  Digìone,  13  marzo  1877,  Ree,  arr,  Dijouj  1877,  p.  102;  —  Caen,  10  giu- 
gno o  24  luglio  1880,  Reo,  arr.  Caen,  1881,  1,  6;  —  Donai,  11  agosto  1884^ 
Jur,  Dottai,  1884,  p.  352;  —  Giudicatura  di  pace  di  Doulaincourt,  20  giù- 
gno  1888,  Mon,  jnges  de  paix,  1888,  p.  414  ;  —  Orleans,  8  gennaio  1886,  D.  P.^ 
1887,  1,  447;  —  Bordeaux,  25  gennaio  1898,  Le  Droit,  23  luglio  1898. 

Per  r ammissibilità  della  prova  testimoniale  quando  esista  un  principio  di 
prova  per  iscritto,  Duvergibr,  v.  I,  n.  491. 

Nancy,  9  gennaio  1878,  Reo,  arr,  Nanoy,  1878,  p.  222;  —  Giudicatura  di 
pace  di  Parigi,  17  aprile  1895,  Gaz,  Tiib,^  20  aprile  1895. 

542^.  La  licenza  non  è  soggetta  a  veruna  formalità. 

Sio  Pand,  belgee,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  à  loyer,  n.  874;  —  Pand,  fr.,. 
V.  Bail  en  general,  n.  2189;  —  Arntz,  v.  IV,  n.  1159;  —  Guillouard,  v.  I, 
nn.  430  e  segg.  ;  —  Agnbl,  n.  885;  —  Baudry-Lacantinbrie,  v.  I,  n.  1252; 

—  Huc,  v.  X,  n.  332;  —  Dall.,  Rép,,   Supp,,  v.  Lpuage,  n.  367. 

Trib.  Liegi,  2  febbraio  1878,  Cl.  e  BoN.r.,  v.  XVI,  p.  1008;  —  trib.  Bru- 
xelles, 12  novembre  1881,  Belg.  Jud.,  1882,  p.  143;  —  trib.  Gand,  8  mar- 
zo 1892,  Pand.  per,  helgen,  1893,  n.  945;  —  trib.  Bruxelles,  27  aprile  1895, 
ihid,,  1895,  n.  1449;  —  réf.  Bruxelles,  2  maggio  1896,  ibid,,  1897,  n.  8;  — 
Nancy,  9  gennaio  1878,  Reo.  arr,  Nancy,  1878,  p.  222;  —  tribunale  Tolosa^ 
13  aprile  1889,  Gaz.  trib.  Midi,  26  maggio  1889;  —  tribunale  della  Senna, 
25  marzo  1886,  D.  P.,  1886,  3,  72;  —  trib.  Tolosa,  13  aprile  1889,  Gaz.  irib. 
Midi,  26  maggio  1889  ;  —  trib.  della  Senna,  30  dicembre  1897,  Gaz.  Trib  , 
11  maggio  1898;  —  Gindicatura  di  pace  di  Meluu,  11  luglio  1885,  Moniteur^ 
dee  jugee  de  paix,  1887,  p.  403. 

Cfr.  trib.  Marseille,  25  febbraio  1881,  Franco  jud.,  1881,  p.  544;  —  trib, 
della  Senna,  11  luglio  1890,  Gaz.  du  pai,,  1890,  2,  292. 

La  licenza  è  un  atto  unilaterale,  e  quindi  non  va  soggetta 
airarticoio  1325  del  codice  civile. 
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Pand.  helges,  v.  V,  v.  Ade  80U8  seing  prive,  mito.  375  &i«;  —  Daix.,  Bép.. 
Supp.,  V.  Louage,  n.  370;  —  Troplong,  v.  II,  n.  425;  —  Curasson,  CowtpéL, 
V.  I,  p.  289;  —  Taulikr,  v.  VI,  p.  250;  —  Marcadjé,  suirarfc.  1736,  n.  3: 
—  GuiLLOUARD,  V.  I,  n.  429;  —  Pand.  fr.,  v.  Bail  en  general,  n.  2202;  — 
Baudry-Lacantinkrik,  V.  I,  n.  1252;  —  Hdc,  v.  X,  ii.  332;  —  Larombiìrk, 
V.  VI,  siill'art.  1325,  n.  18;  —  Deuolombb,  v.  XXIX,  nam.  405;  —  Bocl- 
I.AN6ER,  SIR.,  1865,  1,  249,  nota. 

Trib.  della  Senna,  13  giugno  1891,  G<u.  du  pai,,  1891,  2,  281. 

Cantra:  Duvergikr,  v.  I,  n.  492;  —  Aoxrl,  n.  886;  —  Pigbau,  Proe., 
V.  II,  n.  449;  —  Bioche,  Dici,,  v.   Congé,  n.  28. 

Cons.  pure  trib.  Marsiglia,  25  febbraio  1881,  France  judic.,  1881,  p.  544. 

542*^.  Se  i  conduttori  sono  piùj  la  licenza  dece  essere  inti- 
mata a  ciascuno  di  essij  salvo  quando  siano  solidali. 

Sto  Pand.  belges,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  à  loyer,  num.  826;  —  Agkbl, 
n,  890;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  433;  —  Pand,  fr.,  v.  Bail  en  general,  nu- 
mero 2222;  ~  AuBUY  e  Rau,  v.  IV,  $  369,  nota  28;  —  Huc,  v.  X,  n.  332. 

Louvain,  31  gennaio   1885,  J,  Trib,,  1885,  p.  415. 

Cantra,  pel  caso  di  solidarietà,  Baudry-Lacantinerie,  y.  I,  n.  1243,  il 
quale  obbietta  che  i  debitori  in  solido  non  hanno  facoltà  di  rendere  deteriore 
la  condizione  comune. 

A  noi  non  pare  che  robi)iezione  abbia  fondamento,  poiché  la 
licenza  è  un  atto  unilaterale  del  locatore,  che  produce  i  suoi 
effetti  indipendenteniente  dairaccettazione  del  conduttore  cui 
viene  intimata. 

542^  /  termini  per  le  licenze  sono  fissati  dalle  consuetudini 
locali. 

Sulle  consuetudini  belghe,  v.  Heuse,  Recueil  dee  usa^es  dane  le  ressart  de  la 
Cour  de  Liége;  —  Baton,  Coutume  de  Bitueelles;  —  Lavallée,  Belg,  jud.f 
1844,  p.  1647. 

Sulle  consuetudini  francesi,  v.  Pand,  fr,,  v.  Bail  à  laper,  nn.  622  e  segg. 

§  4.  Della  riconduzionb  tacita. 
N.  1.  Quando  vi  è  tacita  riconduzione. 
XXV        543.  La  riconduzione  tacita  ha  luogo  soltanto  nella  locazione 

^31-334 

di  case  a   termine   convenzionale   e   nella  locazione   di   fondi 
rustici. 

Sic  Arntz,  V.  IV,  n.  1106;  —  Pand,  fr,,  v.  Bail  en  general,  n.  2279;  — 
Guillouard,  v.  II,  n.  501;  —  Huc,  v.  X,  n.  334;  —  Dall.,  Bép.,  Snpp., 
V.  Louage,  n.  339. 
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Naucy,  9  maggio  1896,  La  Lai,  10  luglio  1896. 

Cantra:  BArDRY-LACANTiNKRiR,  V.  II,  n.   1406. 

Per  l'iaapplioabilità  della  rioondiizìone  tacita  alle  locazioni  di  oo^e  mobili, 
si  vegga  Troplong,  v.  II,  n.  461;  —  Duvjcrgier,  v.  II,  n.  234;  —  Valérv, 
Louage,  p.  18,  n.  38;  —  Guillouard,  v.  H,  n.  685;   —  Huc,  v.  X,  n.   274. 

Cfr.  Baudry-Lacantinerie,  v.  II,  n.  1404. 

Cons.  trib.  Liegi,  8  luglio  1885,  Belg.  jud.,  1885,  p.  959. 

54'3^  Se  la  locazione  di  una  casa  non  stabilisce  un  termine 
■convenzionale,  la  precedente  locazione  continua  fi.no  a  che  non 
venga  intimata  la  licenza,  colle  garanzie  personali  e  reali  che 
vi  sono  inerenti, 

V.  Pand.  fr.,  v.  Bail  d  loyer,  nn.  708  e  segg. 

543^  Se  la  locazione  venne  stipulata  per  tre,  o  sei  o  nove 
unniy  le  garanzie  si  mantengono  in  tutti  e  tre  i  periodi. 

Sic  GuiLLOUARD,  V.   I,  n.  423. 

Cass.  fr.,  10  gennaio  1882,  D,  P.,  1883,  1,  55. 

543*.  La  riconduzione  tacita  è  una  nuova  locazione. 

Sic  Pand,  belges,  v.  XII,  v.  Bail  d  ferme  ou  d  loyer^  nnm.  1213;  —  Thiry, 
V.  IV,  n.  46;  —  Huc,  v.  X,  niim.  334;  —  Dall.,  Jiép.,  Sapp.^  v.  Louage, 
n.  328. 

S^i.  Occorre  il  consenso  di  tutte  le  parli.  xxv 

335^44 
Sic  Pand.  belge^y  v.  XII,  v.  Bail  d  ferme  ou  d  loyer,  nn.    1215    e    segg.  ;    — 

•Gcillouard,  V.  I,  n.  410;  —  Pand.  fr.,  v.  Bail  en  généi-al^  nn.  2280  e  segg.  ; 

—  Baudry-Lacantinerie,  v.  II,    nn.  1410,  1420    e    segg.;    —    Huc,    v.  X, 

TI.  334;   —  Dall.,  Bép.,  Supp.,  v.  Louage^  n.  328. 

Giudicatura  di  pace  di    Wervicq,    17    dicembre    1896,  Cl.    e    BONJ.,    1897, 

p.  80;  — .  trib.  Perpignan,  12  luglio  1893,    Gaz.    da  pai.,    1893,    2,    634;    — 

trib.  della  Senna,  9  novembre  1895,  Le  Droit,  19  gennaio  1896. 

544*.  Anche  quando  i  conduttori  fossero  solidali. 

Sic  Huc,  V.  X,  n.  334;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  413;  --  Baudry-Lacan- 
tinerie, V.  II,  n.  1420.  —  Cfr.  Chambéry,  10  giugno  1896,  D.  P.,  1899, 
1,  129. 

544*.  È  pure  richiesta  la  capacità  di  consentire  tacitamente. 

Sic  Pand,  belges,  v.  XII,  v.  Bail  d  ferme  ou  d  loyer,  nn.  1222  e  1223;  — 
Thiry,  v.  IV,  n.  46;  —  Arntz,  v.  IV,  num.  1166;  —  Gulllouard,  v.  I, 
nn.  412  e  segg.;  —  Agnel,  n.  791;  —  Pand.  fr.,  v.  Bail  en  general,  n.  2296; 
Huc,  V.  X,  n.  334;  —  Baudry-Lacantinerie,  v.  II,  num.  1423;  —  Daix., 
Jiép.,  Supp.,  loc.  cit. 
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Tiib.  Naucy,  13  agosto  1895  (motivi)  sotto  Nancy,  9  maggio  1896,  D.  P., 
1897,  2,  129;  —  Montpellier,  22  ottobre  1897,  Mon.  jud.  Midi,  12  dicem- 
bre 1897. 

544^.  //  godimento  deve  continuare  a  titolo  di  locazione. 

Sio  Pand,  helges,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  à  loyer,  n.  1224;  —  Baudrt- 
Lacantinrrik,  y.  II,  n.  1419;  —  Huc,  v.  X,  n.  385;  -^  Vali.,,  Bép.,  8upp,y 
V.  Lauagef  n.  330. 

Lione,  12  gennaio  1881,  Mon.  jud.  Lyon,  12  maggio  1881  ;  — trib.  Bordeaux, 
5  agosto  1895,  Le  Droit^  1.^  gennaio  1896. 

S44*.  L'efficacia  della  continuazióne  del  godimento  è  valutata 
dal  giudice. 

Sic  Pand,  helges,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  à  loyer^  num.  1232  ;  —  Thiuy, 
V.  IV,  n.  46;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  411;  —  Pand,  fr,,  v.  Bail  en  general^ 
n.  2305;  —  Dall.,  Bép.,  Supp.,  v.  Louage,  n.  329. 

Verviers,  5  maggio  1880,  Cl.  e  BoNJ.,  v.  XXIX,  p.  385.  —  Réf.  Aude- 
narde,  11  ottobre  1889,  Pand,  per,  helges,  1889,  n.  1733;  —  Gand,  2  noTcm- 
bre  1889,  Pand,  per,  belgea,  1890,  num.  112;  —  trib.  Lione,  8  maggio  1894, 
Mon.  jud.  LyoUy  18  ottobre  1894. 

544^.  L'intimazione  di  una  licenza  impedisce  la  tacita  ri- 
conduzione. 

V.  Thiry,  V.  IV,  n.  46;  —  Arntz,  v.  IV,  n.  1167;  —  Guillouard,  v.  I, 
n.  416;  —  Pand.  fr.,  v.  Bail  én  génétal^  num.  2320;  —  Dall.,  Bép,^  Supp,^ 
Y.  Louagey  n.  331. 

Courtrai,  16  febbraio  1893,  Pand.  per,  helgee,  1893,  n.  1814;  —  Bruxelles, 
26  gennaio  1880,  Belg.  jud.y  1881,  p.  363;  —  Algeri,  7  giugno  1899,  D.  P., 
1901,  2,  45. 

544^.  Ciò  anche  nel  caso  che  la  licenza  venga  intimata  dal 
conduttore. 

Sio  Arntz,  v.  IV,  n.  1167;  —  Pand.  helgee^  y.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  à 
loyer,  n.  1240;  --  Guillouard,  y.  I,  num.  417;  —  Pand.  fr,^  y.  Bail  en  ge- 
nerai, n.  2328;  —  Baudry-Lacantinbrib,  v.  II,  n.  1413. 

Giudicatura  di  pace  di  Verviers,  13  aprile  1883,  Ch.  e  BoNJ.,  y.  XXXI, 
p.  607. 

544'.  SCj  pur  avendo  data  o  ricevuta  la  licenza,  il  condut- 
tore continua  nel  godiìnento  dopo  finita  la  locazione ,  dov^rà  un 
indennizzo  al  locatore. 

Cons.  Pand.  helgee,  y.  XII,  y.  Bail  à  ferme  ou  à  loyer,  n.  681  ;  —  Baudrt- 
Lacantinerie,  y.  II,  nn.  1397  e  1418;  —Huc,  y.  X,  n.  835;  —  Guillouard, 
v.  I,  n.  425;  —  Dall.,  Rép,,  Supp,,  y.  Louage,  n.  332. 
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Bruxelles,  9  maggio  1890,  Paste,,  1890,  II,  338;  —  Giudicatura  di  pace  di 
Borgerhout,  2  gennaio  1892,  Pand.  per.  helges,  1893,  n.  53  ;  —  Giudicatura  di 
pace  di  Bruxelles,  30  luglio  1897,  </.  Trib.,  1898,  p.  836;  —  tribunale  Gand, 
17  luglio  1895,  FI,  JudU,,  1896,  p.  91;  —  trib.  Gand,  29  gennaio  1890,  Pand, 
per.  ielgesy  1890,  n.  497;  —  Charleroi,  26  maggio  1882,  Pasio.,  1882,  III,  245; 
—  trib.  Marsiglia,  17  novembre  1896,  Ree,  arr,  MarseUle,  1897,  1,  70;  — 
Oass.  fr.,  7  novembre  1894,  D.  P.,  1895,  1,  115;  —  tribunale  della  Senna, 
lì  aprile  1895,  J^on,  jnd,  Lyon^  20  agosto  1895  ;  —  ti*ib.  Perpignan,  12  lu- 
glio 1893,  Gaz,  du  pah,  1893,  2,  634. 

S^V.  Le  parti  possono  rinunziare  agli  effetti  della  licenza, 

V.  Pand,  fr,^  v.  Bail  en  general,  nn.  2320  e  segg.  ;  — -  Agnel,  n.  790;  — 
DuYEROiER,  V.  I,  n.  504;  —  Troplong,  v.  I,  n.  457;  —  Masse  e  Vrhgé, 
V.  IV,  $  704,  nota  17;  —  AueryoRau,  v.  IV,  $  369,  nota  22;  —  Marcadé, 
«uirart.  1738,  n.  2. 

Cfr.  DuRANTON,  V.  XVII,  nn.  120  e  123. 

54V.  Il  contratto  originario  può  validamente  vietare  la 
tacita  riconduzione. 

Sic  GuiixoUARD,  V.  I,  n.  415;  —  Pand,  fr.,  v.  Bail  en  general,  n.  2329. 

54,4,10   j^^  i^  parti  possono  rinunziare  al  divieto. 

Sic  Pand,  helges,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  è  loyei\  u.  1244;  —  Pand.  fr., 
V.  Bail  en  general,  nn.  2330  e  segg.  ;  —  Guillouard,  v.  I,  n,  415  ;  —  Dall., 
Bép.<,  Supp.,  V.  Louage,  n.  333. 

544**.  Qualsiasi  atto  che  contraddice  alla  comune  intenzione 
di  rinnovare  la  locazione,  esclude  necessariamente  la  tacila 
riconduzione. 

V.  Pand.  helges,  v.  XII,  v.  Bail  d  ferme  on  d  loyer,  nn.  1260  e  segg.  ;  — 
DuYERGiER,  V.  I,  n.  21;  —  Guillouard,  v.  I,  nn.  415  e  418;  —  Pand.  fr,, 
V.  Bail  en  généal,  n.  2333. 

Cfr.  COLMBT  DE  Samterre,  v.  VII,  n.  185  bis;  —  Baudry-Lacantinerik, 
v.  II,  n.  1411. 

N.  2.  Effetto  della  riconduzionr  tacita. 
54S.  Articolo  1759  del  codice  civile.  xxv 

315-350 
V.  Caen,  11  marzo  1880,  Reo.  arr.  Caen,  1880,  1,  202;  —  Tolosa,  7  di- 
cembro  1882,  Gaz,  du  pai.,  1883,  1,  236;  —  trib.  della  Senna,  6  gennaio  1886, 
Le  Droit,  27  luglio  1886;  —  Lione,  22  maggio  1886,  Man.  jud.  Lyon,  25  set- 
tembre 1886;  —  Donai,  12  marzo  1892,  D.  P.,  1892,  2,  380;  —  trib.  Lilla, 
24  febbraio  1898,  Nord  jud,,  1898,  p.  257. 
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545*.  Rimane  in  vigore  il  prezzo  staòilito  per  la  locazione 
precedente. 

Sic  Fand,  belges,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  à  loyer,  Diim.  1268;  —  Thiry, 
V.  IV,  n.  46;  —  Arntz,  v.  IV,  n.  1168;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  419;  — 
AgneL)  n.  800;  -—  Pand,  fi\,  v.  Bail  e^ì  general^  unni.  2337;  —  Huc,  t.  X, 
n.  334;  —  Bauduy-Lacantinkrik,  v.  II,  iium.  1429;  —  Dall.,  JR^.,  Supp., 
Y.  LouagCf  n.  335. 

Rennes,  21  novembre  1889,  D.  P.,  1892,  2,  130  (motivi);  —  Renne»,  6  feb- 
bmio  1893,  D.  P.,  1895,  2,  129. 

Cfr.,  riguardo  al  prezzo  per  la  locazione  di  determinate  merci,  Vai^éry, 
LouagCy  p.  39,  n.  19. 

545^  Non  si  conservano  però,  né  le  garanzie  stipulate  per 
la  prima  locazione^  né  la  solidarietà. 

Sto  Pand.  helges,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  à  loyer,  nn.  1269  e  Begg.;  — 
Anrtc,  V.  IV,  n.  1168;  —  Thiry,  v.  IV,  n.  46;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  421; 
—  Agnkl,  nn.  794  e  segg.;  —  Huc,  v.  X,  n.  336;  —  Baudry-Lacanti2(Xicis, 
V.  II,  n.  1431;  —  Dall.,  Rép.,  Snpp,,  v.  Louage,  n.  337. 

Cfr.  Rìom,  19  luglio  1890,  Gaz.  trib,,  12  ottobre  1890. 

Centra,  rispetto  alla  solidarietà,  Bbltjens,  Encyolop,  du  code  oivil,  v.  III, 
p.  637,  n.  1  ;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  422;  —  Baudry-Lacantinrrie,  v.  II, 
n.  1423. 

£  Chambéry,  10  giugno  1896,  Gaz,  du  pai,  15  dicembre  1896 ;  —  Cass.  fr., 
26  ottobre  1898,  D.  P.,  1899,  1,  129. 

Reputiamo  preferibile  quest'ultima  opinione.  La  solidarietà 
non  è  una  garanzia,  ma  una  condizione  del  contratto,  mante- 
nuta col  carattere  di  stipulazione  espressa,  come  sarebbe  pure, 
ad  esempio,  una  clausola  di  espressa  risoluzione.  Nulla  vi  ha 
in  ciò  di  assurdo,  checché  ne  scriva  i'Huc. 

545^.  Nella  locazione  di  case,  la  durata  della  nuova  loca- 
zione  dipende  dalle  consuetudini  locali,  se  queste  stabiliscono 
un  termine. 

Cons.  Lavall^ìr,  Disaert.,  Belg.  jud.,  1844,  p.  1647;  —  Arntz,  v.  IV,  nu- 
mero 1168;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  419;  —  Dall.,  Rép.,  Supp.,  v.  Louage, 
n.  336. 

Réf.  Bruxelles,  29  gennaio  1880,  Paeio.j  1880,  III,  100;  —  Bruxelles. 
6  marzo  1882,  Schkyve!^,  Reo.  dr.  éleoiwaly  v.  IV,  p.  654;  —  Verviers, 
15  maggio  1880,  Cl.  e  Bonj.,  v.  XXIX,  p.  385;  —  trib.  Bruxelles,  22  feb- 
braio 1888,  Pasio.y  1888,  III,  268;  —  trib.  Bruxelles,  18  febbraio  1891,  tWrf., 
1891,  n.  1181. 

545*.  Trattandosi  di  affìtti  rurali:  articoli  1774  e  1776  del 
codice  civile. 
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V.  PaiKZ.  helgesy  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  à  layer,  nii.  1286  e  segg.  ;  — 
Arntz,  V.  IV,  nain.  1168;  —  Thiry,  v.  IY,  num.  46;  —  Guillouard,  v.  I, 
n.  419. 

545^.  Se,  stipulata  una  locazione  per  tre,  o  sei  o  nove  anni, 
venga  intimata  la  licenza  dopo  il  primo  o  il  secondo  triennio, 
e  il  conduttore  rimanga  in  possesso,  vi  sarà  tacita  riconduzione 
e  quindi  un  nuovo  affitto. 

Sto  Bbltjexs,  Eneycl,  du  code  civil,  v.  Ili,  p.  637,  n.  4  ;  —  Guillooard, 
V.  I,  nn.  423  e  segg.;  —  Pand.  fi\^  v.  Bail  en  généì'al,  n.  2351;  —  Baudry- 
Lacantinerie,  V.  I,  n.  1217. 

Cons.  Caas.  fr.,  10  gennaio  1882,  D.  P.,  1883,  1,  55. 

Articolo  2.  —  Del  consenso  delle  parti. 

546.  Il  consenso  delle  parti  che  pone  termine  alla  locazione    xxv 
può  essere  anche  tacito. 

V.  Fand,  belges,  v,  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  à  loyer^  nn.  1189  e  segg.  ;  — 
Pand.  fr,,  v.  Bail  en  general,  num.  2360;  —  Baudry-Lacantixkrik,  v.  I, 
nn.  1367  e  segg. 

SI  veggano  le  applicazioni  fatte  da:  trib.  Bruxelles,  23  gennaio  1884,  J.  Trib., 
1884,  p.  471;  —  tiib.  Bruxelles,  16  aprile  1884,  J.  Trib.,  1884,  p.  796;  — 
trib.  Bruxelles,  30  maggio  1888,  Pand.  per.  belgee,  1888,  n.  1307;  —  Gindi- 
catnra  di  pace  di  Borgerhout,  15  novembre  1889,  ibid. ,  .1S91,  n.  96;  —  Ver- 
viers,  6  gingno  1894,  ibid.,  1895,  n.  1470;  —  Parigi,  22  novembre  1897,  D.  P.^ 
1898,  2,  88. 

546*.  Questo  consenso  si  prova  secondo  le  regole  generali  del 
diritto  comune. 

8ie  Pand.  belges,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  à  loyer,  n.  1417;  —  Aubry  e 
Rau,  v.  IV,  J  369;  —  Baudry-Lacantinkrib,  v.  I,  nn.  1369  e  1370;  — 
Huc,  V.  X,  n.  279;  —  Garsonnkt,  v.  Ili,  $  822,  nota  3. 

Giudicatura  di  pace  di  HolIogue-aux-Pierres,  21  dicembre  1887,  Pand.  per. 
belge»,  1888,  n,  195;  —  Giudicatura  di  pace  di  Heyst-op-deu-Berg,  15  no- 
vembre 1878,  Cl.  e  BONJ.,  v.  XXVIII,  p.  534;  —  Pau,  21  marzo  1893,  D.  P., 
1893,  2,  304;  —  Rouen,  20  agosto  1881,  D.  P.,  1883,  2,  205;  —  Cass.  fr., 
4  gennaio  1887,  D.  P.,  1887,  1,  447  (decisione  implicita). 

Cons.  Verviers,  21  luglio  1886,  Pasic.,  1886,  III,  320;  —  Bruxelles,  3  feb- 
braio 1885,  Pasie.,  1885,  II,  233. 

Contra,  pel  divieto  della  prova  testimoniale,  Guillouard,  v.  I,  n.  381. 

E  Orléans,  8  gennaio  1886,  e  Cass.  fr.,  4  gennaio  1887,  D.  P.,  1887,  1, 
447;  —  Caen,  12  novembre  1883,  SiR.,  1884,  2,  15;  —  Montpellier,  10  di- 
cembre 1896,  Mon.  jud.  Midi,  7  febbraio  1897;  —  Rouen,  16  febbraio  1895, 
Ree.  art,  Bouen,  1895,  p.  103;  —  Bordeaux,  25  gennaio  1898,  Le  Droit,  23  lu- 
glio 1898. 
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546*.  Se  le  parti  fanno  risultare  la  rescissione  della  loca^ 
zione  da  un  atto  scritto,  questo  sarà  soggetto  alle  regole  di 
cui  all'articolo  1325  del  codice  civile. 

Sic  Baudry-Lagantinerlb,  t.  I,  n.  1367;  -  Daxl.,  Rép.f  Supp,,  v.  Lomage, 
num.  301;  —  Guillouard,  v.  I,  num.  382;  —  Pand.  fr.,  v.  Bail  en  general, 
n.  2370. 

Cons.  Pand.  belges,  v.  V,  v.  Aote  sous  aeing  prive,  n.  375. 

Trib.  Lione,  19  dicembre  1882,  Mon.  jud.  Lyon,  7  marzo  1883;  —  Bonen^ 
20  agosto  1881,  D.  P.,  1883,  1,  305. 

Articolo  2.  —  Dello  scioglimento  della  locaiione  per  r  inadempimento 
di  nna  delle  parti  alle  proprie  obbligazioni. 

§  1.  Quando  si  fa  luogo  allo  scioglimento. 

^^  8*7.  Quahiasi  inadempienza  dà  luogo  a  scioglimento  del 
contratto,  quando  possa  ritenersi  che  l'obbligazione  ineseguita 
abbia  determinato  il  consenso  dell'altra  parte. 

847^  Il  giudice  può  concedere  una  sola  dilazione  al  paga- 
mento del  prezzo. 

B*?*.  La  decozione  o  il  fallimento  del  conduttore  risolvono 
la  locazione  di  fatto,  ma  non  di  dirilto.  Rinvio  al  titolo  delle 
Ipoteche. 

V.  Pand.  belge»,  v.  XLU,  v.  FailU-Faillite,  nn.  2146  e  segg.  ;  v.  XII,  v.  Bail 
à  feì'me  <m  à  loyer,  n.  1207;  —  Baton,  Nouveau  còde  du  propriét,,  p.  74;  — 
Laurknt,  V.  XXIX,  nn.  393,  402  e  segg.;  —  Humblkt,  2V.  FaillUe,  n.  794; 
—  Dall.,  Bép.,  Supp,,  V.  Faillite,  nn.  1116  e  segg.;  —  Dbsjardins,  Ber, 
orit.,  1866,  p.  1  e  97;  —  Aubry  e  Bau,  v.  Ili,  $  261,  nota  34;  —  Colmbt 
DB  Santkrre,  V.  IX,  n.  28  &i«;  —  Thézard,  Priv,  et  hypot.,  nom.  338;  — 
Baudry-Lacantinerib,  V.  I,  nn.  1268  e  segg.;  —  Huc,  v.  X,  n.  340.  — 
Ofr.  Thibrcblin,  Bev.  orit.,  1867,  p.  37  e  segg. 

Trib.  Puy,  27  aprile  1882,  Bépert,  périod,  enregist»  fi\,  n.  5952. 

In  Francia,  la  legge  del  12  febbraio  1872  ha  modificato  gli 
articoli  450  e  550  del  codice  di  commercio  e  l'articolo  2102 
del  codice  civile. 

V.  Pand,  fr,y  v.  Bail  en  general,  nn.  2130  e  segg.;  —  Guillooard,  v.  I, 
nn.  354  e  segg.;  —  Agnel,  num.  499;  —  Baudry-Lacantinbrib,  v.  I,  nu- 
mero 1268;  —  Huc,  V.  X,  n.  340;  —  Dall.,  Bép,,  Supp,,  v.  Faillite,  nn,  1116 

■e  segg. 

La  giurisprudenza  francese  decide  che  il  semplice   fatto  del 
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fallimento  del  conduttore  non  importa  di  pien  diritto  la  risolu- 
zione del  contratto  e  che  il  magistrato  apprezza  se  sia  caso  di 
proaunziarla. 

Aix,  25  mareo  1886,  Bull,  air,  Aix,  1886,  p.  381;  —  trib.  comm.  Marsiglia^ 
7  dicembre  1886,  «/.  jur.  Marteille,  1887,  p.  76. 

Le  soluzioni  accolte  pel  caso  di  fallimento  sono  applicabili 
anche  alla  liquidazione  giudiziale. 

Baudry-Lacantinerie,  V.  I,  n.  1268;  —  Huc,  v.  X,  n.  340. 

Alla  decozione  non  è  applicabile  la  legge  francese  del  1872. 
Non  vi  ha  controversia  su  questo  punto. 

547'.  Jl  locatore  non  è  tenuto  a  costituire  preventivamente 
41  conduttore  in  mora  di  adempiile  alle  proprie  obbligazioni, 

8ie  Baudry-Lagantinbrie,  v.  I,  n.  1383;  «-  Demolombe,  y,  XXIY,  nu- 
mero 544;  —  GuiLLOUARD,  v.  I,  n.  430. 

Cottura:  Masse  e  Vergè,  y.  IV,  $  704,  nota  6;  —  Troplonq,  v.  II,  n.  316; 
—  Pand,  fr.,  v.  Bail  en  general^  n.  2463  ;  —  ^Huc,  v.  X,  n.  337. 

Trib.  Bruxelles,  19  marzo  1883,  J.  Ti-ih,,  1884,  p.  488. 

547^  In  mancanza  di  patto  contrario,  il  fitto  si  paga  al 
-domicilio  del  conduttore. 

547*.  Il  locatore  non  pud  chiedere  la  risoluzione  del  contraito 
pel  mancato  pagamento  del  prezzo,  quando  egli  medesimo  non 
4ibbia  soddisfatte  le  proprie  obbligazioni. 

V.  GuiLLOUARD,  V.  I,  n.  442;  —  Huc,  v.  X,  n.  337;  —  Baudry-Lacan- 
tinbrie,  V.  I,  n.  1382. 

Orléans,  20  aprile  1888,  D.  P.,  1889,  2,  247. 

Fu  giudicato  che  il  conduttore  non  può  sottrarsi  allo  scioglimento  del  con- 
tratto invocando  l'inadempienza  da  parte  del  locatore  alle  condizioni  stipu- 
late, quando  queste  siano  posteriori  alle  violazioni  che  si  rimproverano  a  lui: 
trib.  Liegi,  29  novembre  1879,  Cl.  e  Bonj.,  y.  XXX,  p.  1250. 

Cons.  Anversa,  18  giugno  1880,  Belg,  jud.,  1880,  p.  1014. 

§  2.  Poteri  del  giudice. 
548.  //  giudice  pud  concedere  una  dilazione.  gJi^ 

8ie  Baudry-Lacantinerie,  v.  I,  n.  1380;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  438. 
Nivelles,  7  settembre  1883,  J.  Trib.,  1883,  p.  722  ;   —    Giudicatura  di  pace 
-di  Nogent-sur-Seine,  30  marzo  1887,  La  Lai,  l.«  aprile  1897. 

548  bis.  Può  altresì,  secondo  le  circostanze,  rifiutarsi  di  pro- 
nunziare la  risoluzione. 

Laurent.  Suppl.  —  Voi.  VI.  «  85. 
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Sio  Pand,  lelges,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  à  loyer^  nn.  949  e  963;  — 
GuiLLOUARD,  V.  I,  11.  438;  —  Pand.  fi\,  v.  Bail  en  general,  num.  2452;  — 
Baudry-Lacantinerib,  V.  I,  n.  1380;  —  Huc,  v.  X,  n.  337;  —  Dall.,  Bép.,. 
Stipp.^  V.  Louage^  n.  311. 

Trib.  Bruxelles,  23  gennaio  1884,  Belg.  jud,,  1884,  p.  184;  —  Courtrai» 
11  luglio  1892,  Pand.  per.  belge»,  1893,  n.  758;  —  Giudicatura  di  paoe  di 
Genappe,  13  marzo  1885,  Cl.  e  Bonj.,  v.  XXXIII,  p.  500;  — trib.  Bruxelles, 
29  novembre  1893,  Pand.  per.  belge»,  1894,  n.  627;  —  Cass.  fr.,  24  aprile  1893» 
SIR.,  1894,  1,  438;  —  Cass.  fr.,  9  gennaio  1893,  D.  P.,  1893,  1,  407;  — 
Agen,  5  agosto  1886,  Beo.  arr.  Agen,  1887,  p.  16. 

Cons.  trib.  Bordeaux,  17  febbraio  1890,  Ree.  ari'.   Bordeaux,  1890,  2,  49. 

Articolo  4.  Della  condizione  risolutiva  espressa. 

§  1.  Quando  vi  sia  condizione  risolutiva  espressa- 
Effetto   DELLA  medesima. 

XXV  B49.  Il  patto  che  il  locatore  possa  domandare  lo  scioglimento 
del  contratto  in  caso  d*  inadempienza  delle  condizioni  apposte 
alla  locazione  non  costituisce  ima  condizione  risolutiva  espressa. 

Sio  GuiLLOUARD,  V.  I,  n.  440;  —  Huc,  v.  X,  u.  338;  —  Baudrt-Lacan- 
TINBRIE,  V.   I,  n.   1381. 

Liegi,  16  luglio  1879,  Pa»ic.,  1880,  II,  216. 

549^  Lo  stesso  è  a  dire  della  clausola  secondo  la  quale  il 
contratto  sarà  considerato  nullo  e  rome  non  avvenuto. 

Sic  Pand.  belge»,  v.  Xll,  v.   Bail  à  ferme  ou  à  loyer,  n.  994.  i 

549^  Altrettanto  accade,  in  linea  di   massima,  del  patto  a  \ 

norma  di  cui  i  fitti  dovranno  essere  soldis fatti  alle  rispettive         i 
scadenze,  sotto  pena  di  scioglimento  della  locazione.  \ 

Sia  Pand^  belge»,  v.  Bail  à  ferme  oh  à  loyer,  n.  996,  cfr.  n.  1004. 
Bruges,  17  aprile  1888,  Pand.  per.  belge»,  1888,    u.  969;    —    Rouen,  9  gen- 
naio 1890,   Gaz.  du  pai.,  1890,  1,  597. 

549^.  Vi  ha  patto  espresso  di  risoluzione  allorcliè  il  con- 
tratto stabilisca,  con  qualunque  formola,  che  la  locazione  ri- 
marrà sciolta  senza  intervento  del  magistrato. 

V.  GuiLLOUAHi>,  V.  I,  n.  440;  —  Baudry-Lagantinbrib,  v.  I,  n.  1381;  — 
Huc,  V.  X,  n.  338. 

Nancy,  16  aprile  1877,  SiR.,  1879,  2,  325;  —  Bourges,  2  novembre  1886^ 
D.  P.,  1887,  2,  51;  —  Orléans,  20  aprile  1888,  D.  P.,  1889,  2,  247;  —  Pa- 
rigi, 11  agosto  1891,  Gaz.  Trib.,  21  agosto  1891;  -—  Rouen,  9  gennaio  1890, 
Gaz.  du  pai.,  1890,  1,  597;  —  Parigi,  24  maggio  1890,  La  Xoi,  2  agosto  1890; 
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—  Algeri,  7  noyembre  1892,  D.  P.,  1893,  2,  294;  —  Parigi,    29  luglio  1896, 
D.  P.,  1897,  2,  31;  —  Parigi,  7  giugno  1894,  Gaz.  Trib,,  25  settembre  1894. 

849*.  Quando  la  condizione  risolutiva  è  espressa,  il  locatore 
deve  in  seguito  dichiarare  la  sua  volontà. 

Sto  Pand.  helges,  v.  XII,  v.  Dail  à  ferme  ou  à  loyer^  n.  1018. 

549^.  In  linea  di  principio,  non  è  obbligato  a  ricorrere  alla 
domanda  giudiziale. 

Sic  Pand.  belges,  v.  XII,  v.  Bail  à  fei'me  ou  à  loyer,  n.  1020  ter, 
Bruxelles,  24  febbraio  1881,  Pasio,,  1882,  II,  47. 

549*^.  Quando  sia  stipulato  che  basteranno  una  intimazione 
0  una  diffida,  non  occorre  che  l'atto  contenga  la  dichiarazione 
del  locatore  di  voler  por  fine  alla  locazione. 

Sic  Pand.  helgee,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  à  loyer,  n.  1019. 

549'.  //  conduttore  non  potrà  più,  pagare  dopo  la  notifica 
dell'atto. 

Sie  Pand.  helgee,  y.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  à  loyer,  n.  1023  hie. 

Trib.  Bruxelles,  19  ottobre  1892,  Pand,  per,  helgee,  1894,  n.  1324;  — Arlon, 
20  febbraio  1896,  Cl.  e  Bonj.,  1896,  p.  94  ;  —  Cass.  fr.,  21  marzo  1892, 
SIR.,  1892,  1,  229. 

S49^  Il  giudice  non  pud  mantenere  il  contratto,  malgrado 
la  condizione  risolutiva,  se  il  conduttore  si  dichiara  pronto 
ad  eseguirlo  dopo  che  il  locatore  abbia  manifestata  la  volontà 
di  risolverlo. 

Sic  Pand.  helgee,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  à  loyer,  n.  1024  e  segg. 
Trib.  Bruxelles,  16  aprile  1890,  Pand.  per,  helgee,  1890,   n.  1015;   —    Cass. 
fr.,  21  marzo  1892,  SiR.,  1893,  1,  229. 

Cons.  Verviers,  22  marzo  1899,  Cl.  e  Boxj.,  v.  XLVII,  p.  632. 

549^.  Per  aver  diritto  allo  scioglimento  del  contratto,  oc- 
corre che  il  locatoì^e  si  sia  presentato  al  conduttore  per  rice- 
vere il  prezzo,  salvo  quando  abbia  stipulato  che  il  fitto  sarà 
soddisfatto  al  proprio  domicilio. 

§  2.  DkLLA  RINUNCIA  AGLI  EFFKTTI  DELLA  CONDIZIONE  RISOLUTIVA. 

580.  Il  locatore  può   rinunziare,   anche   tacitamente,   agli     xxv 
effetti  della  condizione  risolutiva.  372-374 

V.   Pand,  helgee,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  à  loyer,   nn.  1039    e    segg.  ;    — 
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OuiLLOUARD,  V.  I,  D.  442;  —  Batidry-Lacantinbhis,  V.  I,  n.  1384: — Huc, 
▼.  X,  n.  339;  —  Dall.,  Bép.,  Sitpp.,  v.  Louage,  n.  308. 

Nancy,  16  aprile  1877,  D.  P.,  1879,  2,  205;  —# Orléans,  17  gennaio  1895, 
SIR.,  1896,  2,  167. 

BBO^  Non  si  intenderà  che  vi  abbia  rinunciato  pel  solo  fatto 
che^  dopo  avvenuto  lo  scioglimento  di  diritto,  abbia  ricevute  le 
pigioni  scadute^  anche  senza  riserve. 

V.  Pand.  helges^  v.  XI  [,  v.  Bail  à  ferme  ou  à  layer^  nn.  1043  e  aegg.;  — 
Baudry-Lacantinkrib,  V.  I,  u.  1384;  —  Guillouard,  v.  I,  num.  442;  — 
Huc,  V.  X,  n.  339. 

£  oons.  trib.  Bruxelles,  13  marzo  1879,  Patte.,  1879,  III,  60;  —  Bruges, 
17  aprile  1888,  Pand.  per.  belgeè,  1888,  n.  969;  —  Verviers,  5  dicembre  1894, 
Cl.  e  BONJ.,  1894,  p.  1218;  —  Orléans,  17  gennaio  1895,  D.  P.,  1896,  2,  93. 

S50*.  Allorché  il  locatore  non  abbia  dato  seguito  alla  condi- 
zione risolutiva,  si  presumerà  vi  abbia  rinunziato,  anche  per 
l*  avvenire. 

§  3.   CONSBQUENZB  DELLA  RISOLUZIONE. 

581.  Oli  effetti  della  risoluzione  non  operano  tutti  retroat- 
375-880   tivamente. 

V.  Baudry-Lacantineris,  V.  I,  nn.  1386  e  1387;   —   Guillouard,   v.  I, 
Q.  445;  —  Ball.,  Rép.^  Supp.,  v.  L<mage,  u.  304. 
Cass.  fr.,  8  novembre  1882,  D.  P.,  1883,  1,  305. 
€fr>  trib.  Angoulème,  l.<>  aprile  1889,  La  Loi,  28  maggio  1889. 

551*.  /  fitti  cessano  di  decorrere  dal  giorno  dello  scioglùnento 
del  contratto. 

y .  Pand.  beìgee,  v.  XII,  t.  Bail  à  ferme  ou  à  loyer^  nn.  1059  e  segg.  ;  — 
—  Baudry-Lacantinkrik,  V.  I,  nn.  1391  e  1393. 

Trib.  Bruxelles,  22  aprile  e  15  luglio  1891,  Pand.  per.  helges,  1892,  nn.  2059 
e  2060. 

551'.  Se  il  conduttore  abbia  continuato  nel  godimento  dopo 
la  risoluzione^  sarà  tenuto  ai  danni. 

Sic  Trib.  Gand,  17  Inglio  1895,  Pand.  per.  helges,  1896,  n.  580. 

551^.  //  locatore  deve  restituire  i  fitti  anticipataìnente  ri 
scossi  come  pure  una  parte  proporzionale  dei  pots-de-vin  (ad- 
dizionali). 

Sic  Pand.  belge»^  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  à  loyer,  nn.  1058  e  1062;  ~ 
Baton,  Nouveau  code  du  propriét.,  p.  68;    —   Guillouard,    v.  I,    n.  445;  — 
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B AUi>RY-L ACANTI NKRIK,    V.  I,    niim.  1386;    —   Proudhon,    Uiufruiif   t.  IU, 
n.  1219. 

Trib.  Bruxelles,  22  aprile  e  15  luglio  1891,  precitati. 

551*.  La  parie  che  ottiene  la  risoluzione  ita  diritto  al  risar- 
cimento dei  danni. 

Sto  Pana,  helges^  v.  XII,  v.  Ball  à  ferme  o»  ò.  loyer^  nn.  1066  e  segg.  ;  — 
GuiLLOUARD,  V.  I,  D.  447;  — -Baudrv-Lacaktinbrie,  y.  I,  nnm.  1885;  — 
Huc,  V.  X,  n.  354. 

Anversa,  2  novembre  1878,  Pa$io.,  1880,  III,  87;  —  trib.  Bruxelles,  4  lu- 
glio 1888,  Pand.  per.  helgeé,  1888,  num.  1385  ;  ^  trib.  Bruxelles,  22  aprile  e 
15  luglio  1891,  Pand.  per.  belges^  1892,  no.  2059  e  2060;  —  Cbarleroi,  l.»  mar- 
zo 1878,  Pasie.,  1879,  III,  20. 

551*.  //  fittavolo  e  r  inquilino j  in  raso  di  rescissione  per 
loro  colpa,  debbono  pagare  l'importo  del  fitto  pel  tempo  neces- 
sario a  una  nuova  locaHonCy  da  apprezzarsi  dal  magistrato 
secondo  le  circostanze. 

Sic  Pand.  belga,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  &u  à  loyer,  nn.  1070  e  segg.;  — 
Arntz,  V.  IV,  num.  1178;  —  Baton,  Nouceau  eode  du  propriét.,  p.  56;  — 
Baudry-Lacantinbrir,  V.  I,  n.  1385;  —  Guillouard,  ▼.  II,  nn.  507  e  segg.; 
—  Pand.  fr.,  v.  Bail  à  loyer,  nn.  729  e  segg.;  —  Dall.,  JRép.y  Supp.^  ▼.  Lonage, 
n.  378. 

Bruxelles,  21  maggio  1884,  J.  Trib.,  1884,  p.  890;  —  tribunale  Bruxelles, 
25  giugno  1890,  Pand.  per.  belges,  1890,  p.  1799  ;  -^  tribunale  Gand,  3  gen- 
naio 1894,  ibid.,  1894,  n.  401;  —  trib.  Gand,  4  luglio  1894,  ibid.,  1895,  n.  47; 
Bruxelles,  25  febbraio  1896,  ibid.,  1896,  n.  528;  —  trib.  Liegi,  29  aprile  1885, 
Cl.  e  BONJ.,  1886,  p.  1;  —  Giudicatura  di  pace  di  Borgerhont,  26  giugno  1891, 
Pand.  per.  belgee,  1892,  n.  558;  —  Cass.  fr.,  24  novembre  1879,  D.  P.,  1880, 
1,  385;  —  Tolosa,  19  febbraio  1885,  D.  P.,  1885,  2,  137;  —  trib.  Boulogne- 
snr-Mer,  5  novembre  1885,  Gaz.  da  pai.,  1885,  2,  769  ;  —  trib.  della  Senna^ 
31  dicembre  1886,  La  Lai,  16  gennaio  1887. 

551*.  Se  il  contratto  è  risoluto  per  colpa  del  locatore,  questi 
dece  restituire  al  conduttore  una  parte  proporzionale  delle 
spese  del  contratto  medesimo  e  degli  accessori. 

Sic  Guillouard,  v,  I,  n.  447. 

Centra:  Baudry-Lacantinerie,  v.  I,  n.  1385. 

Articolo  5.  Della  cessazione  della  locazione  per  colpa  del  locatore. 
§  1.  Evizione.  Annullamento.  Risoluzione.  Espropriazione. 

N.  1.  Principio. 

552.  La  locazione  consentita  da  un  semplice  possessore  non    xxv 
vincola  il  proprietario. 


550  DELLA  PROPRIETÀ  [XXV,  381-385J 

Sic  Fand.  helges,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  à  loyer,  num.  1083  ;  —  A  rntz, 
V.  IV,  n.  1157;  —  Duranton,  v.  XVII,  n.  135;  —  Pand,  fr.,  v.  Bail  en  gè* 
néralf  n.  2495. 

Contra^  quando  il  possessore  è  in  baona  fede,  Dklvixcourt,  v.  Ili,  n.  427; 
—  Masse  e  Vergè,  v.  IV,  $  704,  nn.  4,  nota,  e  10. 

552*.  Le  locazioni  consentite  da  chi  abbia  un  diritto  sog- 
getto a  rescissione  o  ad  annullamento  cadono  col  venir  ìneno 
del  diritto  del  coficedente. 

Sic  Pand.  helges,  v.  Xll,  v.  Bail  à  ferme  <m  à  l4>yer,  num.  1076;  —  Arntz, 
V.  IV,  n.  1157;  —  Thiry,  v.  IV,  n.  49;  —  Baudry-Lacantinkrib,  v.  I, 
n.  1392. 

Orléans,  13  luglio  1892,  D.  P.,  1893,  2,  329. 

552^.  Così  è  a  dire  delle  locazioni  consentite  da  persona  la 
cui  proprietà  venga  in  seguito  risoluta  o  revocata  con  effetto 
retroattivo. 

Sto  Huc,  V.  X,  n.  286. 

Cantra:  TroplonG,  Louage,  v.  I,  nn.  100  e  545  e  segg.;  —  Duvxroikr, 
V.  I,  n.  86;  —  Toullibr,  v.  VI,  n.  576;  —  Aubry  e  Rau,  v.  IV,  $  369;  — 
Guillouard,  V.  I,  nn.  49  e  segg.;  —  .Duranton,  v.  XVII,  num.  134;  — 
Baudry-Lacantinkrik,  V.  I,  nn.  83  e  1392;  —  Dall.,  Bép,,  Supp,,  v.  Louagey 
nam.  51. 

Noi  seguiamo  tuttavia  l'opinione  assoluta  del  Laurent.  Si 
vegga  supra,  voi.  V,  n.  10. 

552^.  E  così  pure  delle  locazioni  consentite  da  un  aggiudi- 
catario  i  cui  diritti  vengano  risoluti  per  effetto  della  rivendita, 

V.  Pand.  belges^  v.  XII,  v.  Bail  à  fei^me  ow  à  loyer,  num.  1079;  —  Arntz, 
V.  IV,  n.  1157;  —  Paignon,  CommenU  dee  ventee  judio.f  suirart.  138,  v.  I, 
D.  185. 

Cfr.  Baudry-Lacantinerie,  ▼.  I,  n.  84;  —  Duvbrgibr,  v.  I,  num.  84;  — 
BiocHB,  JHot.f  V.  Venie  sur  folle  enohère,  num.  104;  —  Lachaizb,  Expropriat. 
foroée,  v.  II,  n.  471;  —  Hubt,  Saisie  immohil.y  p.  309,  num.  3;  —  Aubry  e 
Rad,  V.  IV,  $  369,  nota  14;  —  Chauvrau  sur  Carré,  quest.  2432,  7.«;  — 
Guillouard,  v.  I,  nn.  50  e  449;  —  Prrsil,  Commeni,  loi  2  juin  1841^  n.  382; 
~  Rollano  db  Villargubs,  Bép.^  v.  Folle  enohère,  num.  40;  —  Wabl- 
BROECK,  Expropr.y  V.  Ili,  p.  468;  —  Pand.  belges,  v.  XLIV,  v.  Folle  enchère, 
nn.  119  e  segg. 

E  Parigi,  28  ottobre  1893,  D.  P.,  1894,  2,  104. 

552*.  L'espropriazione  per  utilità  pubblica  fa  cadere  la  lo- 
cazione e  attribuisce  al  conduttore  il  diritto  aduna  indennità. 
Rinvio  alle  leggi  speciali. 
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N.  2.  Conseguenze  del  principio. 

S58.  La  sublocazione  vien  meno  colVesiinauersi   del  diritto    xxv 
del  sublocaiore. 

Sie  Pand,  helgei,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  à  loyer,  un.  1064  e  1085  W«;  — 
Arntz,  V.  IV,  n.  1154;  —  Baton,  Nouveau  code  du  propriét.y  p.  67  e  segg.; 
*-  Larombière,  sulPart.  1183,  n.  17;  —  Huc,  v.  X,  n.  285;  —  Dall.,  Bép.^ 
Supp.y  V.  Lauage,  n.  259;  —  Aubry  e  Rau,  v.  IV,  ^  369,  nota  15;  —  Trop- 
LONG,  V.  II,  nn.  544  e  segg.;  —  Duranton,  v.  XVII,  n.  159;  —  Guillouard, 
V.  I,  n.  345;  —  Baudry-Lacantinerie,  v.  I,  n.  1386. 

Angers,  11  gennaio  1890,  Gaz,  du  pai.,  1890,  1,  275;  —  Lione,  18  novem- 
bre 1891,  Mon.  jnd,  Lyon,  9  dicembre  1891;  —  trib.  Lione,  15  giugno  1881, 
Franee  judic.^  1881,  p.  122;  —  trib.  della  Senna,  13  marzo  1885,  La  Loi, 
16  maggio  1885;  —  Parigi,  20  luglio  1896,  D.  P.,  1897,  2,  31;  —  Poitiers, 
13  febbraio  1899,  Gaz.  du  pal.y  1899,  1,  554;  —  trib.  della  Senna,  24  novem- 
bre 1893,  La  Loi,  6  dicembre  1893. 

Contra:  Duveroier,  v.  I,  n.  539. 

Fa  giudicato  che  il  proprietario  il  quale  riprenda  la  cosa  sua  in  forza  d'una 
Tescissione  convenzionale  deve  rispettare  le  snblocazioni  :  trib.  della  Senna, 
20  giugno  1882,   Gaz.  du  pai.,  1882,  2,  231. 

Ma  fu  invece  deciso  che  la  rescissione,  anche  convenzionale,  pone  fine  alle 
-sublocazioni  consentite  dal  conduttore  in  opposizione  a  un  patto  espresso  nel 
-contratto:  Digione,   15  marzo  1899,  D.  P.,  1900,  2,  358. 

È  stato  pare  giudicato  che:  quantunque  la  risoluzione  della  locazione  priu- 
<oipale  ponga  nel  nulla  le  sublocazioni  consentite  coli' autorizzazione  del  pro- 
prietario, i  suboonduttori  che  hanno  pagato  il  fìtto  contro  quietanza  col  visto 
del  proprietario  hanno  diritto  di  esnere  rispettati  pel  periodo  di  tempo  corri- 
spondente: trib.  Marsiglia,  10  giugno  1886,  Bec.  arr.  Aix,  1887,  2,  22. 

558  bis.  Se  il  conduttore,  espulso  per  effetto  dell'evizione 
del  locatore,  abbia  eseguite,  in  forza  del  suo  contratto,  costru- 
zioni 0  piantagioni,  non  gli  sarà  applicabile  V articolo  555  del 
codice  civile. 

Sic  Pand.  helges,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  à  loyer,  num.  1082.  V,  tupra^ 
V.  II,  n.  729. 

§  2.  Dello  sfratto  del  conduttore. 
N.  1.  Principio. 
554.  Articolo  1743  del  codice  civile.  ^Z, 

V.  trib.  Bruxelles,  17  ottobre  1888,  Pand.  per.  helge$j  1889,  num.  503;  — 
iarib.  Liegi,  8  febbraio  1896,  ibid.,  1896,  n.  1179;  —  Vbrdisr,  Tramoì-ipt., 
V.  I,  n.  399;  —    Baudry-Lacantinerie,    nn.  1272  e  segg.;    ^    Bressolbs, 
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TrauBeript.f  n.  50;  —  Lesbnnb,  TrauBeripUf  nam.  77;  —   Guillouard,  v.  I^ 
n.  362. 

È  stato  giudicato  ohe  il  compratore  non  può  sfrattare  il  condattore  il  qaale^ 
gli  oppone  una  corrispondenza  avente  data  certa  da  cai  risnlta  .la  locazione: 
Cass.  fr.,  27  marzo  1900,  D.  P.,  1900,  1,  449. 

554^  //  compratore  non  pud  sfrattare  il  conduttore  se  si 
sia  obbligato  a  rispettare  la  locazione,  sia  verso  il  venditore, 
sia  verso  il  conduttore. 

Sic  Pand.  belgee,  y.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  à  Zoyer,  n.  1092. 

Verviers,  23  novembre  1887,  Pand.  per.  helgee^  1888,  n.  1666;  —  Giadicatora 
di  pace  di  Stavelot,  15  dicembre  1892,  ibid.^  1893,  n.  1134. 

Cantra,  quando  l'impegno  fu  assunto  ooU'ex-proprietario,  Arntz,  v.  IV^. 
n.  1161. 

554*.  Il  compratore  può  sfrattare  il  conduttore  senza  fntt- 
margli  previamente  la  licenza. 

Sto  Pand.  helgee,  v.  Xll,  v.  Bail  à  ferme  au  à  ìoyer^  nnm.  1116;  —  Thibt, 
v.  IV,  n.  52;  —  Bousquet,  Dio*.,  v.  Bail^  p.  242;  —  Baudry*IìACantinkrik^ 
v.  I,  n.  1298. 

Cass.  belga,  8  febbraio  1894,  Pand.  per.  helges,  1894,  n.  705;  —  Bruxelles,. 
8  maggio  1896,  Pasic.^  1896,  II,  353. 

Contra:  Arntz,  v.  IV,  n.  1163;  —  Troplong,  v.  II,  n.  505;  --  Duvbr- 
oiBR,  V.  I,  n.  546;  —  Duranton,  v.  XVII,  n.  144;  —  Aubry  e  Bau,  v.  IV^. 
t  369;  —  AG  NEL,  n.  823;  —  Guillouaud,  v.  I,  n.  365;  —  Marcadé,  sul- 
Tarticolo  1750,  n.  1;  —  Huc,  v.  X,  n.  344;  —  Dall.,  Bép.,  Supp.,  v.  Lauage,. 
n.  292. 

£  trib.  Liegi,  2  febbraio  1878,  Cl.  e  BoNJ.,  v.  XXVI,  p.  1008;  —  Giudi- 
catura di  pace  di  Dalhem,  30  ottobre  1883,  Paslo.y  1883,  III,  41;  —  tribunale 
Liegi,  19  dicembre  1894,  Pand.  per.  helges,  1895,  n.  693;  —  Giudicatura  di 
pace  di  Luzech,  1.^  febbraio  1895,  La  Lai,  80  maggio  1895;  —  Giudioatnr» 
di  pace  di  Parigi,  30  dicembre  1897,  ibid.,  12  gennaio  1898. 

554^.  La  circostanza  che  il  compratore,  al  tempo  della 
vendita,  abbia  avuto  notizia  della  locazione  e  della  sua  durata,, 
non  è  influente. 

Sic  Guillouard,  V.  I,  n.  363;  —  Huc,  v.  X,  n.  344;  —  Baudry-Lacanti- 
NBRIB,  V.  I,  n.  1282. 

Trib.  Liegi,  19  dicembre  1894,  Pand.  per.  belgee,  1895,  num.  693;  —  Bru- 
xelles, 8  maggio  1896,  Pa$io.^  1896,  II,  353;  —  Pau,  28  febbraio  1898,  SiR.^ 
1898,  2,  303;  —  Agen,  8  agosto  1891,  La  Lai,,  23  settembre  1891;  —  trib^ 
della  Senna,  20  novembre  1893,  Le  Drait^  22  dicembre  1893. 

Cantra  :  Pand.  belgee,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  au  à  loyer,  n.  1089;  —  AcBRV^ 
e  Rau,  V.  IV,  ^  369. 
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854^  Il  locatore  espulso  pud  chiedere  al  locatore  il  risar- 
cimento dei  danni. 

Sic  Agnkl,  n.  822;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  873;  —  Pand.  fr,,  v.  Bail  en 
general,  n.  2098;  —  Huc,  v.  X,  n.  346. 

Verviero,  6  novembre  1889,  Cl.  e  Bonj.,  1890,  p.  190;  —  Vervìers,  20  a- 
prile  1889,   Faiie.,  1889,  III,  252. 

Cantra:  Bauory-Lacantinbrib,  v.  I,  n.  1294. 

S84\  Quando  la  locazione  ha  data  certa,  il  compratore 
succede  nei  diritti  e  nelle  obbligazioni  del  locatore. 

Sie  Fand.  belge»,  y.  XII,  ▼.  Bail  à  ferme  ou  à  loyer,  nn.  1095  e  segg.;  — 
CoLMRT  DE  Santbrre,  V.  VII,  p.  278;  —  Guillouard,  v.  I,  nn.  361  e  segg.; 

—  Huc,  V.  X,  nn.  342  e  344;  —  Baudry-Lacantinbrib,  v.  I,  nn.  1301  © 
^SfS-9  —  Dall.,  liép.j  Supp.,  V.  Louage,  n.  284;  —  Mourlon,  Rev.  prat.y 
1870,  p.  217;  —  Fbitu,  ibid,,  p.  406. 

Tribunale  Liegi,  25  ottobre  1879,  Cl.  e  Bonj.,  v.  XXX,  p.  295;  ^  Gand, 
17  gennaio  1888,  Pasie.^  1883,  II,  230;  —  Verviers,  26  ottobre  1887,  Pand. 
per.  helgei,  1888,  n.  981;  ^  trib.  Liegi,  25  novembre  1891,  tMd.,  1892,  n.  716; 
--^  Bnixelles,  21  maggio  1895,  ibid.y  1895,  n.  1247;  —  tribunale  della  Senna, 
20  novembre  1893,  Le  Drait,  22  dicembre  1893;  —  Casa,  fr.,  18  aprile  1898, 
D.  P.,  1893,  1,  351;  —  Cafts.  fr.,  25  aprile  1893,  D.  P.,  1893,  1,  287;  — 
trib.  Amiens,  26  dicembre  1891,  Reo.  arr.  Amiene,  1893,  p.  16;  —  Limoges, 
5  gennaio  1887,  D.  P.,  1888,  2,  167;  —  Casa,  fr.,  12  maggio  1886,  D.  P., 
1887,  1,  323. 

Ma  cfr.  AuBRY  e  Rau,  v.  IV,  i  369,  nota  32;  v.  II,  $  176,  nota  8;  —  trib. 
Bup.  Colmar,  13  luglio  1898,  8iR.,  1901,  4,  29. 

554^.  La  circostanza  che  il  conduttore  non  si  trovi  ancora 
in  possesso  della  cosa  non  è  influente. 

Sic  Pand,  helgen,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  à  loyer ,  num.  1091;  —  Arntz, 
V.  IV,  n.  1164;  —  Thiry,  v.  IV,  num.  51;  —  Dall.,  Rép.^Supp.,  v.  Lonage^ 
n.  287;  —  Troplong,  v.  II,  u.  493;  —  Marcadé,  sull'art.  1743,  num.  2;  — 
Masse  e  Vrroé,  v.  IV,  $  704,  nota  33;  —  Aubry  e  Rau,  v.  IV,  }  369;  — 
Taulibk,  V.  VI,  p.  252;  —  Colmkt  dk  Santbrre,  v.  VII,  p.  189  ine;  — 
Marinier,  Rev.  prat,,  1859,  p.  529;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  367;  —  Pand. 
fr.f  V.  Bail  en  general^  nn.  550  e  2029;  —    CuRASSON,    Compii.^  v.  I,  p.  370; 

—  Huc,  V.  X,  nn.  291  e  344;  —  Baudry-Lacantinerie,  v.  I,  n.  1312. 
Cantra:  Delvincourt,  v.  Ili,  p.  428;  —  Duranton,  v.  XVII,  n.  139;    — 

DuvERGiER,  V.  I,  nn.  281  e  541;  —  Brrriat-Saint-Prix,  Note»  $ur  le  code 
civil,  V.  Ili,  n.  6960;  —  Aqnrl,  n.  812;  —  Proudhon,   Uiufr.,  v.  I,  n.  102; 

—  BuGNET  sur  PoTHiER,  n.  62,  nota  1. 

N.  2.  Sfratto  in  forza  d'una  clausola  dkl  contratto  di  locazione. 

B55.  Se  il  locatore   ha   riservato   il  diritto   di   espulsione,    xxv 
questo  patto  non  può  essere  invocato  dal  conduttore. 
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Sio  Pand.  belgeSj  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  au  à  layer^  un.  1129  e  segg.;  — 
DuvKRGlEU,  V.  I,  mim.  551;  —  Delvincourt,  v.  Ili,  p.  97,  nota;  —  Trop- 
LONQ,  V.  Il,  n.  517;  —  Agnel,  num.  815^  —  Colmet  de  Santerre,  v.  VII, 
n.  196  M«;  —  Guillouard,  v.  I,  num.  370;  —  Huc,  v.  X,  n.  344  6  346;  — 
Baudry-Lacantinerie,  V.  I,  num.  1296;  —  Dall.,  Rép,f  Supp.,  v.  Lauage, 
n.  294. 

Cantra:  Duranton,  v.  XVII,  n.  147. 

555^  Il  beneficio  risultante  dal  patto  d* espulsione  si  trasfe- 
risce di  diritto  nel  compratore  anche  quando  non  ne  sia  fatta 
menzione  nel  contratto  di  vendita. 

Sic  Duvergier,  V.  I,  n.  543;  —  Aubry  e  Rau,  v.  IV,  $  370,  nota  34;  — 
Marcadé,  suirart.  1744,  n.  1;  —  Guillouard,  t.  I,  num.  371;  —  Masse  e 
Vergè,  v.  IV,  $  704,  n.  35;  —  Agnel,  n.  813;  —  Pand,  fr.,  v.  Bail  en  gè. 
néràl,  n.  2056;  —  Huc,  v.  X,  n.  344;  —  Baudrt-Lacantinbrie,  v.  I,  n.  1287; 
^~  Dall.,  i2^.,  Supp.^  v.  Louage,  n.  295. 

Cantra:  Duranton,  v.  XVII,  n.  148;  —  Delvincourt,  v.  Ili,  p.  200,  nota; 
—  Troplong,  V.  II,  nn.  511  e  519. 

S5S^  Articolo  1751  del  codice  civile. 

V.  Pand,  helge8f  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  à  loyei'y  n.  1114;  —  Arntz,  v.  IV, 
n.  1165;  —  Guillouard,  v.  I,  nnra.  372;  —  Pand.  fr.,  v.  Bail  en  general, 
nn.  2065  o  segg.;  —  Baudry-Lacantinerie,  v.  I,  nn.  1326  e  segg.;  —  Huc, 
V.  X,  n.  347;  — -  Dall.,  Eép.^  Supp,,  v.  Louage,  n.  298. 

885^.  Il  compratore  che  vuol  valersi  del  patto  di  espulsione 
deve  manifestare  la  propria  intenzione  al  conduttoì^e  poco 
dopo  la  vendita. 

V.  Pand.  fr,,  v.  Bail  en  general,  n.  2059;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  375;  — 
Huc,  V.  X,  n.  346;  —  Baudry-Lacantinerie,  v.  I,  n.  1299;  —  Dall.,  Rép., 
Supp.,  V.  Louage,  n.  297. 

858^.  Riguardo  alla  licenza:  articolo  1748  del  codice  civile. 

Verviers,  23  novembre  1887,  Pand.  per.  belges,  1888,  n.  1666;  —  Giudicatura 
di  pace  di  Dinant,  8  ottobre  1889,  Pand.  per.  helgee,  1889,  n.  1706;  —  trib. 
Liegi,  20  maggio  1886,  Cl.  e  Bonj.,  1886,  p.  1184. 

888^  //  compratore  non  è  obbligato  a  notificare  il  proprio 
titolo  d'acquisto  al  conduttore. 

Sic  Pand.  helgee,  v.  XII,  nn.  1120  e  segg.;  —  Pand.  fr.y  v.  Bail  en  generai, 
n.  2051;  —  Huc,  v.  X,  n.  346;  —  Baudry-Lacantinerie,  v.  I,  n.  1298. 
Cantra:  Cloes,  Cl.  e  Bonj.,  v.  XI,  n.  932. 

88B^  //  locatore  deve  risarcire  i  danni  al  conduttore  espulso- 
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Sugli  articoli  1744-1747  del  codice,  v.  Pand.  helges,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme 
ou  à  loyer,  nn.  1135  e  segg.;  —  Van  Assche,  Handbock,  v.  IV,  p.  14;  — 
Pand.  fr.,  v.  Bail  en  general^  nn.  2097  e  segg.;  —  fiAUDRT-LACANTiNERiB, 
V.  I,  nn.  1320  e  segg.;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  376;  v.  II,  nn.  451  e  segg.; 
—  Huc,  V.  X,  n.  346. 

Verviers,  10  marzo  1880,  Cl.  e  Boxj.,  v.  XXIX,  p.  490. 

555^.  Il  conduttore  ha  il  diritto  di  ritenzione,  salvo  quando 
il  suo  contratto  manchi  di  data  certa. 

V.  GuiLLOUAUD,  V.  I,  n.  377;  —  Pand.  fi\^  v.  Bail  en  general^    nn.  2118  e 
segg.;  —  Huc,  v.  X,  n.  347;  —  Baudry-Lacantinerik,  v.  I,  n.  1324. 
Casa,  fr.,  10  gennaio  1882,  D.  P.,  1883,  1,  55. 

Articolo  6.  Della  perdita  della  cosa  locata. 

§  1.  Principio. 

556.  La  perdita  totale  della  cosa  risolve  la  locazione,  anche 
quando  sia  doìmta  a  colpa  di  una  delle  parti. 

Sic  Arntz,  V.  IV,  n.  1156;  —  Pand,  helges,  v.  XII,  v.  Bail  d  feì'me  ou  d 
loyer^  nn.  1160  e  segg.;  —  Thiry,  v.  IV,  n.  47;  —  Guillouarp,  v.  I,  n.  393; 
Baudry-Lacantikerik,  V.  I,  nn.  344  e  354;  —  Dall.,  Réy.^  Supp.,  v.  Louage^ 
D.   111. 

Verviers,  11  dicembre  1885,  Paeic,  1886,  III,  210;  —  trib.  della  Senna, 
17  giugno  1893,  Gaz,  fnò.,  24  settembre  1893;  —  Poitiers,  19  febbraio  1894, 
8iR.,  1894,  2,  201;  -r-  trib.  Lione,  28  maggio  1887,  Mon,  jud,  Lyon,  21  ot- 
tobre 1887. 

Cfr.  Tropi.onG;  V.  I,  n.  315. 

556*.  In  caso  di  perdita  parziale,  si  applica,  per  analogia, 
r articolo  1636  del  codice  civile. 

Sic  Pand.  belgee,  v.  XII,  v.  Bail  d  ferme  ou  d  loyer,  num.  1179;  —  Thirt, 
y.  IV,  n.  47;  —  Aqnel,  n.  802;  —  Pand.  fr.,  v.  Bail  en  general,  n.  1051. 

Trib.  Bnixelles,  15  luglio  1896,  Pand.  per.  belgee^  1897,  n.  464;  —  Gand, 
12  febbraio  1887,  Pasic,,  1887,  li,  283;  —  trib.  Bruxelles,  27  giugno  1883, 
Paeic,  1884,  III,  195;  —  Cass.  fr.,  16  maggio  1877,  D.  P.,  1879,  1,  164. 

556'.  Il  conduttore  può,  anche  quando  la  perdita  parziale 
dipenda  da  propria  colpa,  domandare  la  rescissione  del  con- 
tratto 0  una  diminuzione  di  prezzo. 

aie  Baudrt-Lacantinerie,  y.  I,  n.  356. 

556^.  Se  preferisce  la  manutenzione  del  contratto,  non  potrà 
il  magistrato  pronunziare  lo  scioglimento. 
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V.  Agnbl,  nn.  802  e  1106;  —  Gdillouard,  v.  I,  q.  397;  —  Baudst-La- 
CAXTINEKIB,   V.  I,  n.   359. 

Parigi,  6  giugno  1888,  e  Cass.  fr.,  9  gennaio  1889,  ^D.  P.,  1889,  1,  9;  — 
Casa,  fr.,  18  novembre  1890,  D.  P.,  1892,  1,  81. 

8S6^  Il  locatore  non  può  valersi  dell- alternativa  stabilita 
dall'art.  1722  del  codice  civile. 

Sic  Pana,  helges,  v.  XII,  Bail  à  ferme  ou  à  loyer,  n.  1178;  —  Arxtz,  v.  IV,. 
n.  1156;  —  Thiry,  v.  IV,  n.  47;  —  Guillouard,  ▼.  I,  n.  397;  —  Agxxl^ 
nn.  802  e  1106;  —  Huc,  v.  X,  nnm.  294;  —  Baudry-Lacantinerik,  v.  I^ 
n.  359. 

Verviers,  30  maggio  1894,  Pand,  per,  helges^  1895,  n.  1671. 

556^.  Il  conduttore  non  ptid  costringere  il  locatore  a  rico^ 
struire  o  sostituire  la  cosa  perduta,  neppur  quando  la  perdita 
debba  ascriversi  a  colpa  del  locatore. 

Sic  Pand.  helges,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  à  loyer,  nn.  1164  e  1183;  — 
Marcadé,  Buirart.  1722,  n.  1;  —  Masse  e  Vergè,  y.  IV,  $  704,  nota  4;  — 
Guillouard,  v.  I,  nn.  106  e  segg.,  393;  —  Pont,  Bev,  crit.,  1856;  p.  296  e- 
8®gg«;  —  AUBRY  e  Rau,  V.  IV,  $  366,  nota  5;  —  Pand.  fr.,  v.  Bail  en  gè. 
néralf  n.  1069;  —   HuC,  y.  X,  nn.  294  e  296. 

Cass.  fr.,  31  dicembre  1878,  D.  P.,  1879,  1,  300;  —  Lione,  11  febbraio  1896, 
Man.  jud.  Lyon,  9  luglio  1896;  —  Bordeaux,  7  marzo  1899,  Gaz.  d»  pal.y 
1899,  1,  562. 

Cfr.  Troplono,  y.  I,  n.  220. 

Cons.,  per  qualche  temperamento,  Duvbrgibr,  y.  I,  u.  521. 

Cfr.  Cass.  fr.,  18  novembre  1890,  SiR.,  1891,  1,  265. 

Baudry-Lacantinrrie,  y.  I,  nn.  352,  355,  353  e  369  ammette  il  diritto  di 
pretendere  la  ricostruzione  solo  in  caso  di  perdita  parziale. 

S56^.  E  nemmeno  se  il  locatore  abbia  conseguita  una  in- 
dennità  per  detta  perdita. 

Sto  Pand.  belgee,  v.  XII,  v.  Bail  à  ferme  ou  à  loyer^  n.  1170;  —  Baudry- 
Lacantinerie,  V.  I,  nn.  352,  355,  364,  1363;  —  Guillouard,  y.  I,  n.  394; 
—  AuBRY  e  Bau,  v.  IV,  $  366,  nota  5;  —  Huc,  v.  X,  n.  295. 

Bordeaux,  7  marzo  1899,  precitato. 

Cons.  Giudicatura  di  pace  di  Namur,  11  marzo  1890,  Pand,  per.  helgee,  1890, 
n.  986;  —  Giudicatura  di  pace  di  Bruxelles,  13  maggio  1896,  Und.,  1896,. 
n.  1108;  —  trib.  Bruxelles,  4  luglio  1894,  ibid.,  1895,  num.  1633;  —  Liegi, 
30  giugno  1881,  Cl.  e  Bonj.,  y.  XXX,  p.  1218. 

Cfr.  Troplong,  y.  I,  nn.  219  e  segg.;  —  Duvbrqier,  y.  I,  n.  523. 

BB6^.  Se  la  casa  rovina  per  vetustà  o  ne  sia  ordinata  la 
demolizione  per  misura  di  pubblica  sicurezza,  sarà  dovuto  il 
risarcimento  dei  danni  qualora  il  locatore  sia  in  colpa. 
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Sic  Pand.  helges^  v.  XII,  v.  Bail  d  ferme  ou  d  ìayer,  nn.  1166  e  1167. 

Giadicfltnra  di  pace  di  Bruxelles,  20  gennaio  1882,  Belg,  Jud.y  1882,  p.  686; 
Anversa,  6  loglio  1888,  Pand.  per,  belgee^  1889,  nam.  624;  —  trib.  Bruxelles, 
20  dicembre  1893,  iìnd.,  1894,  nnm.  886;  —  trib.  Bruxelles,  18  aprile  1883, 
Poéie.,  1883,  III,  303;  —  trib.  della  Senna,  18  giugno  1898,  Gor.  trib.\  16  ot- 
tobre 1890;  —  Parigi,  5  novembre  1887,  £e  Droit,  23  novembre  1887;  —  trib. 
<lella  Senna.  1.^  febbraio  1883,  Gaz.  du  pah^  1883,  1,  371. 

BB6.*  Quando  la  casa  perisce  per  colpa  del  conduttore, 
questi  non  è  tenuto  al  pagamento  del  fitto  per  tutta  la  durata 
della  locazione. 

Sic  Pand.  helgee,  v.  XII,  v.  Bail  d  ferme  ou  d  loyer,  n.  1172. 

§  2.  Applicazione  del  principio. 

557,  Se  la  cosa  è  colpita  da  un  evento  di  forza   maggiore    »^xv 
che,  pur  lasciandola  sussistere,  ne   rende  impossibile  il  godi- 
ritento,  la  locazione  rimane  risolta.  Lo  stesso  è  a  dire  quando 
la  cosa  non  possa  più  essere  impiegata  per  Vuso  cui  è  desti- 
nata. 

Sic  Pand.  helgee,  v.  XII,  v.  Bail  d  ferme  ou  d  loyer,  nn.  1146  e  segg.;  — 
Akntz,  V.  IV,  n.  1156;  —  Thiry,  v.  IV,  num.  47;  —  Ballot,  Effeie  de  la 
guerre^  p.  28;  —  Pand.  fr.,  v.  Bail  en  general,  nn.  1025  e  1030,  e  Bail  à 
ioyer,  nn.  272  e  segg.;  —  Bàudrt-Lacantinbrib,  v.  I,  n.  357. 

Trib.  Bruxelles,  28  dicembre  1886,  J.  Irib.,  1887,  p.  216;  —  Bruxelles, 
«  marzo  1884,  Paste.,  1885,  II,  268;  —  Bruxelles,  25  giugno  1887,  Pand.  per. 
òelgee,  1888,  num.  37;  —  Gaud,  12  febbraio  1887,  Pano.,  1887,  II,  283;  — 
Liegi,  30  giugno  1881,  Pasio.,  1881,  II,  370;  —  trib.  della  Senna,  l.«  feb- 
braio 1883,  Gaz.  du  pai,  1883,  1,  371;  —  Parigi,  11  maggio  1885,  Le  Droit, 
18  luglio  1885;  —  trib.  della  Senna,  10  dicembre  1885,  ibid.,  1.®  maggio  1886; 
—  Lione,  21  gennaio  1885,  Gaz.  du  pai.,  1885,  2,  52. 

Cfr.  peraltro  Algeri,  21  dicembre  1889,  Gaz.  Trib.,  19  febbraio  1890;  — 
trib.  della  Senna,  28  dicembre  1885,  Mon.  jud.  Lyon,  11  maggio  1886. 

557^  La  turbativa  permanente,  che  rende  impossibile  il  go- 
dimento della  cosa,  risolve  la  locazione. 

V.  trib.  della  Senna,  8  gennaio  1886,  Le  Ih^oit,  22  gennaio  1886. 

Fu  giudicato  che  un  decreto  amministrativo  di  espulsione,  qualora  non  sus- 
sista a  carico  del  conduttore  straniero,  colpito  dal  decreto  medesimo,  alcun 
fatto  determinato  di  colpa,  può  essere  equiparato  alla  distruzione  materiale  e 
risolve  la  locazione:  Anversa,  18  giugno  1890,  Pand.  per.  helges,  1890,  n.  1728. 

557*.  Una  semplice  via  di  fatto  non  attribuisce  al  condut- 
tore il  diritto  alla  rescissione  del  contratto  o  alla  diminuzione 
del  prezzo. 
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557^  Uarticolo  1722  del  codice  civile  non  è  applicabile  al- 
lorché la  forza  maggiore  diminuisce  soltanto  i  prodotti  della 
cosa. 

Sic  Pand.  hélgesy  v.  XII,  v.  Bail  d  ferme  ou  d  loyer,  nam.  1151;  —  Duvkr- 
GiER,  V.  I,  n.  529;  —  Guillouard,  v.  I,  n.  396;  —  Ba.udry-Lacantinrrib, 
V.  I,  11.  427;  —  Dall.,   Rép.j  Supp.,  v.  Louage^  iì.  115. 

Tolosa,  20  febbraio  1888,  Gaz.  trib.  Midi,  25  marzo  1888. 

Cantra:  Troplong,  v.  I,  n.  229;  —  Dall.,  Rép.^  Supp.^  v.  Louage,  n.  214. 

Cons.,  per  qaalohe  distinzione,  Marcadé,  sull'art.  1722,  n.  2. 

Fa  giudicato  che  una  diminuzione  di  rendita,  conseguita  alla  dìscaasiooe 
fatta  in  consiglio  comunale  intorno  alla  sicurezza  di  un  teatro  nel  caso  d'in- 
cendio, non  può  legittimare  una  domanda  di  diminuzione  del  fitto:  Liegi, 
10  febbraio  1883,  Pasic,  1883,  II,  144. 

È  stato  deciso  che  In  distruzione  di  vigneti,  operata  dalla  fillossera,  cada 
sotto  l'applicazione  dell'articolo  1722:  Ppitiers,  19  febbraio  1894,  SiR.,  1894, 
2,  201;  —  trib.  Nantes,  4  dicembre  1893,  Sik.,  1894,  2,  315;  —trib.  Digioue» 
6  agost)  1888,  France  Judio.,  1889,  2,  25;  —  trib.  Tolosa,  19  maggio  1888, 
Gaz.  irib.,  3  giugno  1888;  —  trib.  Périgueux,  18  novembre  1886,  La  Loi, 
5  novembre  1887;  —  trib.  Langres,  24  novembre  1887,  La  Loi,  17  novem- 
bre 1888. 

Conf.  GuiixouAKD,  V.  I,  n.  396,  e  v.  II,  n.  562;  —  Huc,  v.  X,  o.  294; 
—  Dall.,  R<^.,  Supp.^  v.  Louage^  n.  110. 

Cantra:  Baudry-Lacantixeuie,  v.  I,  n.  377. 

E  trib.  Narbonne,  30  marzo  1897,  D.  P.,  1897,  2,  422  (motivi). 

§  3.  La  guerra. 

XXV        5B8.   La  guerra  costituisce  un  caso  fortuito,  nel   senso  del- 
*^^'^    l'articolo  1722  del  codice  civilej  purché  il  conduttore   si  sia 
trovato  nella  impossibilità  di  godere  e  questa  impossibilità  con- 
cerna la  cosa  locata. 

Sto  Pand.  helges,  v.  XI f,  v.  Bail  d  ferme  au  d  loyer,  nn.  1156  e  scgg.;  — 
Ballot,  Effets  de  la  gì^erre  sur  le  louage^  p.  25  e  segg.;  —  Guillouard,  v.  I, 
nn.  390  e  segg.,  e  396;  —  Troplong,  v.  I,  nn.  226  e  segg.;  —  Marcad^, 
sull'art.  1722,  n.  2;  —  Masse  e  Vergè,  v.  IV,  $  704,  nota  1;  —  Duvrrgisr, 
V.  I,  n.  525. 

Ma  cons.  Pand.  helges^  v.  XII,  v.  Bail  d  ferme  an  d  layer^  num.  1184;  — 
Agnel,  n.  227;  —  Aubry  e  Rau,  v.  IV/  ^  369,  nota  4. 


§  4.  Gli  atti  amministrativi. 

XXV        5B9.  Il  conduttore  ha  azione  contilo  il  locatore  sol  quaìido 
^^^^^^  il  suo  godimento  sia  reso,  in  tutto  o  in  parte,  impossibile. 
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559^  La  demolizione  ordinata  per  misura  di  pubblica  sicu- 
rezza cade  sotto  l'applicazione  dell'articolo  1722  del  codice 
civile^  se  il  locatore  non  è  in  colpa. 

V.  GuiLLOUARD,  V.  I,  nii.  389  e  segg.;  —  Huc,  v.  X,  n.   295. 

Cass.  fr.,  31  dicembre  1878,  D.  P.,  1879,  1,  300;  —  Parigi,  23  giugno  1885, 
SIR.,  1887,  2,  123. 

Fu  giudicato  ohe  quaado  l'autorità  comunale  abbia  ordinato  la  demolizione 
di  una  casa,  a  cagione  di  oertl  difetti  di  costruzione,  il  conduttore  ha  diritto 
allo  scioglimento  del  contratto,  anche  qualora  il  decreto  di  demolizione  venisse 
ritirato  e  sostituito  concordine  di  abbattere  e  ricostruire  l'edifìcio  solo  parzial- 
mente: —  trib.  Bruxelles,  22  gennaio  1890,  Pand,  per,  helges,  1890,   n.  1530. 

...  Che,  quando  venga  a  cessare  l'effetto  del  decreto  amministrativo  con  cui 
fu  interdetta  l'abitazione  di  una  casa,  per  essersi  eseguite  le  opere  ordinate, 
non  rivive  per  ciò  la  locazione:  trib.  Bruxelles,  18  aprile  1883,  Fasto, ^  1883, 
III,  303. 

559^  SCj  per  necessità  d' allineamento ^  la  casa  demolita 
dovrebbe  subire  un  arretramento  troppo  notevole,  il  condut- 
tore non  ha  azione  contro  il  locatore  per  obbligarlo  a  rico- 
struirla. 

§  5.  Delle  clausole  che  addossano  i  casi  fortuiti 

AL   conduttore. 

560.  Sono  convenzioni.  xxv 

420 
V.  GuiLLOUARD,  V.  I,  uum.  94;  —  Pand.  fr.y  v.   Bail  en  general^  nn.  1096 
e  segg. 

560  bis.  Si  addossano,  specialmente,  al  conduttore  i  rischi 
di  guerra. 

Sto  Baudry-Lacantinerik,  v.  I,  n.  938. 

Cass.  fr.,  14  gennaio  1895,  D.  P.,  1895,  1,  341. 

Cantra:  GuirxouARD,  v.  II,  n.  586. 
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